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PREFACE. 

THE object of this book is clearly indicated by the title: 

it is intended to be a companion to the Traveller who visits 

the East for pleasure or business purposes, and a help to 

the advanced Student who begins to translate from English 

into Arabic. In the interest of the Traveller, therefore, 

primary regard is paid to the modern idiom, as it is spoken 

at the present day, principally in Egypt-and Syria. For 

the benefit of the Student, on the other hand, to still 

greater extent, recourse has been had to the literary and 

even poetical Vocabulary; nay, in order to give a fuller 

idea of the character and richness of this remarkable 

language, numerous words have been inserted which belong 

to various slang dialects, as, for instance, the nicknames 

given to the principal necessaries of life in the Tufaili 

dialect. Any reader versed in these studies will, therefore, 

on close examination, find a great deal of curious and 

useful information condensed in this comparatively small 

volume. 

Guided by the idea that the task of a Dictionary is to 

supply those etymological facts which cannot be taught by 

the Grammar, the Author has excluded regular forms of 

inflexion, but carefully recorded the irregular plurals of 

nouns and adjectives, both in the Arabic and Roman 
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character, and given in full the Aorists of verbs after the 

Preterites, in transliteration, both of them in the third 

person singular. On the above-stated principle, he might 

have dispensed with the Aorists of the derived forms, and 

of quadriliteral verbs, as these are regularly formed from 

their Preterites. To enhance the usefulness of the book, 

however, it appeared advisible to give those Aorists also. 

He who studies the language, not from a scholarly point 

of view, but for practical ends, can scarcely be expected 

always to remember the rules for the formation of this class 

of words, and will be glad to find them ready to hand. At 

the same time, the knowledge of the Aorists enables him to 

form from them the active and passive participles, or, in 

the parlance of the Arabic Grammarians, the nouns of the 

“ Agent” and “Patient”; and thus it became feasible to 

pass over a great many words, which in English are either 

originally participles, or nouns derived from verbs by the 

syllables -er, -or, -£or, &c. The Arabic for such words has, 

therefore, only been given when they have a particular 

form or a particular meaning of their own. A few examples 

will illustrate this. 

On page 1] of the present volume we find the words 

Abandoned, Abashed, Abet, Abide. The rules* for the 

[a rape 

* Tliese rules are :—The Agent of a triliteral verb follows the measure 
Jeb fa‘il, that is to say, the first consonant of the root is pronounced 
with «i, the second with i Its Patient follows the measure |J4s&e maf*iil, 
viz. the syllable ma is placed hefore the root, whose first consonant is 
pronounced without a vowel, whilst the second takes vi. From derived 
forms and quadriliteral verbs the two participles are obtained by 
changing the initial yu or ya of the Aorist into mu, and pronouncing 
the last consonant but one with i («) for the Agent, with a (4) for the 
Patieut. Compare the examples, mdkis, matrik, nuddwim, i A muslagen 
muhajjal, given above. bent 
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formation of the Agent and Patient teach us that 

* abandoned," in the sense of **forsaken," would be 

matrük; in the sense of **given over," musallam. There- 

fore only the meaning of *' profligate" has been rendered 

into Arabic. From the verb hajjal, ‘he abashed,” the 

participle muhayal is regularly derived ; but besides that, 

the form hajlán is in use, and has consequently been 

mentioned as an equivalent. From the Arabic Preterite 

makas or the Aorists yastagim, yudáwim, the active 

participles, mákis, mustagim, mudáwim, are as easily 

formed as the English **abiding " from the infinitive 

“to abide"; and if the Reader knows that the Arabic 

word yuharrik means “he abets” or “incites,” he will 

not have the slightest difficulty in translating the English 

word “abettor” by muharrik. 

By this appeal to the spontaneous mental activity of an 

intelligent Student space has been gained for a far greater 

number of words, both English and Arabic, than other- 

wise could have been comprised in a volume of the same 

size. 

With regard to the sources from which this Dictionary 

has been compiled, the Author was not contented to 

consult and to follow the works of a similar scope, which 

have appeared in France, Germany, and in this country, 

but he has largely supplemented the information thus 

gathered by extensive reading of the best Arabic writers 

up to the present day. Not only Hariri and the Arabian 

Nights have amply contributed to this little volume, but 

the works of contemporary authors, as Nasif-al-Yaziji, 

Dr. Bustáni, Faris-el-Shidiae, &c., Manuals in different 

branches of knowledge, written by natives, and translations 
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from European standard books into Arabic, have afforded 

valuable assistance. Unfortunately the whole of the 

manuscript was in the hands of the publishers before 

Dr. Badger’s great Dictionary came out, and during the 

ensuing year, while the printing was unavoidably delayed, 

the Author’s time was fully taken up in preparing an 

Arabic-English Dictionary, on a vastly enlarged plan (now 

in the Press); so that, to his very great regret, he could 

not avail himself of the substantial help which this 

important work undoubtedly would have lent him. 

Nobody can be more keenly alive to the imperfections 

of this book than the Author, and he will be thankful for 

any hint which fair and intelligent criticism may have to 

offer him, with a view to future corrections and improve- 

ments in another edition. Still, as it is, he ventures to 

hope that he has, in a certain measure, supplied a real 

want; and he will feel himself amply rewarded for the care 
and labour bestowed on it, if it affords aid and wins friends 

to the study of a language which not only possesses great 

beauties of its own, and a rich literature, but which will 

also become of more and more practical importance to 

Englishmen, as the Eastern policy of the empire follows 

out its destinies—let us hope, not in narrow-minde4 hostility 

to, but in friendly and mutually advantageous alliance with, 

the Muhammadan World. 

F. STEINGASS. 
Lonpon, September 13th 1882, 

on the day of the Battle of Tel-el- Kebir. 
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TRANSLITERATION. 

Tue Arabic letters have, in this volume, been transliterated as 
follows :— 

\ a,i, u, at the beginning of a word (see the remark on the 
Hamzah below). 

eo 
Pronounced like the English th in thing. 

A guttural aspirate, stronger than h. 
Pronounced like the Scotch ch in loch. 

Pronounced like the English th in that, with. 
EN p'a 

. Pronounced like the English sh in shut. 
Strongly articulated s. 
Similar to the English th in this. 
Strongly articulated palatal t. 
Strongly articulated palatal z. 
Strong guttural, the pronunciation of which must be 
learnt by the ear. 

m 

"B5B 

GC. «coc eC Co 4.490969 ccaaa eet 

^N cct qu 

4 4 5 B5Bomo rm 
The Hamzah has not been marked at the beginning of a word, where 

it has always the Alif for a prop, and is pronounced as a, 1, «u, preceded 
by a very slight aspiration, like h in the English word “honour.” 

The vowel signs have been rendered by a for —, i for 7, u for —; the 

long vowels by å for Y- —, or}, t for s7, efor cs, at for os ; 4 for 

s, o for ,—, au for y~, all to be pronounced as in Italian or 
German. 

The Arabic s. and j- are represented by í-y and 4-w, the feminine 

termination š— by a-t, in which cases the final letters are joined to the 

o 

" 
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bodies of the words by a hyphen, to show that in modern Arabic they 
are not to be pronounced, unless the two former are followed by a 

feminine or plural termination, or the feminine noun in &— is placed in 
a state of construction with a pronominal suffix, or another noun pre- 
ceded by the article. 
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ENGLISH-ARABIC DICTIONARY. 

A, indef. art. frequently expressed 
by š (fem. term.) subjoined to 
a generic noun, as, y samar, 
“fruit”; š, samara-t, “a fruit.’’ 

ABACK, adv. (backwards) \), wari; 
V o^ min wará.—(by surprise) 

st ‘ala gafla-t. 
ABANDON, 7. (leave) «9j tarak, ya- 

truk; æ> hajar, yahjur; >W 
hajar, yuhajir.—(give over) pl- 
sallam, yusallim. 

ABANDONED, adj. (profligate) >U 
fajir (pl. ja fujjar, gv fawü- 
jr); SU fasiq (pl. fasa- 
qa-t, 3-9 fussáq). 

ÁBANDONMENT, 5.G. «5 tark; a> 
hajr; Vx hijrán ; n. «3Y in- 
tirák ; ja! inhijár. 

ABASE, v. $5 zallal, yuzallil; jst 
azall, yuzill; „š> haqqar, yuhaq- 
qir; „b; watta, yuwatti. 

ABASED, adj. JJ zalil (pl. J33 
zilál, *3JY azilláà, 3JY azilla-t); 
yee muhtagar. 

ABASEMENT, 8. 5, haqâra-t; yä" 
tahqîr; J®sä tazlil. 

ABASH, v. Jẹ> hajjal, yuhajjil; 
«sy haza, yahzi. 

ABASHED, adj. (uve hajlán. 
ABATE, v.a. js qallall, yugallil; 

v9 naqqas, yunaqqi$; m. ¿e8 
naqas, yanqus. 

ABATEMENT, 8. JAS taqlil; yass 
tangis ; (<8 nugs; ws nuqsan ; 
5-5 mukásara-t. 

- 

À. 

ABBESS, 8. x0 4.2) rayisa-t ad-dair ; 
wl pls} d.2, rayisa-t ar-rahibat. 

ABBEY, 8. yo dair (pl. 820 duyûra-t, 
820) adyira-t). 

ABBOT, 8. pS! owt) rayis ad-dair 
(pl. “key rast) ; gh} Lt rayis 
ar-ruhban. 

ÁBBREVIATE, v. yo} qaggar, yuqas- 
sir; ros! ihtagar, yahtagir. 

ABBREVIATION, 8. )as\ ihtigar 

ABDICATE, v. Wf Jj) tanazal ‘an, 
yatanizal; Jy ta‘azzal, yata‘az- 
zal; Jel i‘tazal, ya‘tazil. 

AspicaTion, 8. Jlyel i‘tizal; Joy 
nuzül; jj tanazul; #> tark. 

ABDOMEN, s. &\e ma’na-t Gh wl Ât, 
gy y mu ün, ¿o e° mu'un). 

ABDUCTION, 8. “- salb; 
hatf. 

ABERRATION, 8. J dalal; (jeg 
tauhán ; hè galat. 

ABET, v. (incite) Jc jo» hamal 
'ala, yahmil; «9,» harrak ‘ala, 
yuharrik.—(back wp) 5,9 3& $add 
zahra-hu, yasidd. 

ABEYANCE, T ta'ahhur. 

aika 

ABHOB, v. š$ karih, yakrah ; ¿ë 
bagad, yabgud. 
ale AE istikráh ; 
&$ karüha-t ; &eV$ karühiya-t. 

ABIDE, v. 243 qa/ad, yaq'ud ; aU! 
istaqüm, yastaqim ; &-*» makas, 
yamkus. — (continue) plo dim, 
yadüm; t» dáwam, yudáwim. 

1 
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ABILITY, 8. 845 qudra-t; ax iqti- 
dar ; &\ qabiliya-t. 

ABJECT, adj. yt bhaqir; ye 
hasis, «è, wagd (pl. vs! 
augad). 

ABJECTNESS, 8. & 38 daniya-t (pl. 
VU» danáyá); d*bo dana’at; JS 
zilla-t; 5,4 hagárat. 

ABJURE, v. (A) rafad, yarfud; dar 
jahad, yajhud ; ,S$ nakir, yankar; 
j9Y ankar, yunkir; s artadd, 
yartadd. 

ABJURATION, 8. Ygae juhüd ; Yo; 
irtidád. 

ABLE, adj. 29 qüdir; |j qábil. 
ABLUTION, &. J gasl, gusl; Ju 

igtisál. — (before prayer) “ys 
wadü.— (with sand) w tayam- 
mum. 

ABNORMAL, adj. 9 V a dudd al- 
qânûn ; bys » pair madbüt. 

ABOARD, adv. e-Sj4 | fi-']-mar- 
kab. 

ABODE, 8. (9 maskan (pl. she 
masakin); je mahall (pl. Jœ- 
mahall); Jy manzil (pl. Jj 
manazil). 

ABOLISB, v. ja abtal, yubtil; e 
nasah, yansah, &-9 fasah, yaf- 
h sah. 

ABOLITION, 8. JW ibtál ; («5 tab- 
til, «de butlán. 

ABOMINABLE, adj. 6S karih ; š,,< 
makrih; @- ani‘; «Ae» 
mamgit; es maqit. 

ABOMINATE, v. 5$ karih, yakrah ; 
$,S2.) istakrah, yastakrih; (4% 
bagad, yabgud; =~» maqat, 
yamqut. 

ÅBOMINATION, 8.a. 8&)Se makraha-t, 
makruha-t; $ kahr, kuhr; n. 
8S makriha-t; 4*4 sani‘a-t 
ĜL @ls $anáyi); A9 qabi- 
ha-t (pl. els qabiyih, chs qi- 
bah). 

ABORIGINAL, adj. 8. (st asli-y ; 
T awwali-y ; m9 q^ bp 

Qv! mutawattin min qadim az- 
zamán. 

ABORTION, $. bU.Y isqát; tb tirh, 
turh. 

[Ass 

ABORTIVE, adj. ba» masqilt ; 
Ge Jahid ; (236 náqis. 

Apousp, v. y kasur, yaksur; JW 
fad, yafid ; D» wafar, yafir, «~a 
haşab, yahşib. 

ABOUT, prep. Jẹ haul.—(speaking 
of time) we ‘and; œ nahw.— 
(concerning) wy ‘an; | fi. 

Agout, adv. w taqriban; g= 
nahw. 

ABOVE, prep. adv. 3p fauq.—(more 
tham) ç SV aksar min. 

ABRADE, %. JY akal, ya kul. 
ABRASION, 8. óy. saraf, JSI akl. 
AÀBREAST, adv. S=, —&o „s fi gaff-in 

wahid-in. 
AÁBRIDGE, v., ÁBRIDGEMENT, 8., 866 

ABBREVIATE, ÁBBREVIATION. 
ABROAD, adv. (without doors) «je 

harijan.—(out of the country), 
"ip barran. 

ABROGATE, v. | Jalibtal, yubtil ; Ja 
battal, yubattil; &— nasah, yan- 
sah 

ABROGATION, s. JU ibtál; g3 
nash; «9j tark. 

ABRUPT, adj. (steep), —9Y, wágif; 
ea simih.—(sudden) Das Je 
‘ala gafla-t. 

ABRUPTNESS, 8. (rudeness) &\se 
hasana-t. 

ABsCESS, 8. 5 habba-t; Jes dum- 
mal, des dummala-t (pl. Joes 
damáümil); 3io dumbala-t (pl. 
danábi) e qarh (pl. ty 
qurüh). 

ABSconD, v. , i5! ihtafa, yahtafi ; 
ela! inqala', yanqali. 

ABSENCE, & Set gaiba-t; «hè 
giyüb. 

ABSENT, v. spt gab, yagib. 
ABSENT, adj. (in mind) c~s. mu- 

$attat; (,o sihi. 
ABSENTEE, 8. «V gáyib. 
ABSOLUTE, adj. (despotic) 9M» 

mutlaq ; Ax» mustagill. — (com- 
plete) 9$ kümil; &6 tàmm; eus 
tamám. 

ABSOLUTION, 8. gt ‘afi; 54e mag- 
ae QA Sutra; [m tah- 
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ÅBSOLVE, v. far, yagfir; jAxM 
igtafar, eti IE 

ABSORB, v. (imbibe) AS nasif, 
yanśaf; «~  nagab, yangib, 
yangub; «> garib, yasrab.— 
(wholly to engage) $agal, 
yasgal.—(be absorbed in thought) 
JA» istagal, yastagil. 

ÁBSORPTION, 8. Xa ibtilá'; < 
garb. 

ABSTAIN, v. @\ imtana‘, yam- 
tani‘; | «x ihtama, yahtami, eas 
kaff, yakuff; 25) zahad, yahzad 
(all with ¿>e an). 

ABSTEMIOUS, adj. .5¢2ae muhtami; 
sol; zabid. 

ÁBSTEMIOUSNESS, 8. Weol ihtima; 
a2; zuhd; dule; zahida-t, lst 
ikfaf. 

ABSTINENCE, 8. Euzet imtinå‘; cas 
kaff ; ZeWj qatá'a-t. 

ABSTRACT, adj. (existing in the mind 
only) 2» mujarrad. 

ABSTRACT, $. (epitome) Zo) hula- 
ga-t; yazo muhtasar. 

ABSTRACT, v. (separate) 54 jarrad, 
yujarrid.—(purloin) J nasal, 
yansul ; Gy saraq, yasruq. 

ABSTRACTION, 8. 4 tajrid.—(deep 
thought) )\Ss\ iftikar.— (absence 
of mind) y~ sahu. 

ABSTEUSE, adj. S4» muglaq ; par 
mubham; (3459 daqiq. 

ABSTRUSENESS, 8. 4*9 ta'qid. 
ABSURD, adj. | 9** yeh ye min ger 

ma‘na, ; aw al-‘aql ; 
Je mubál. 

ABSURDITY, 8. gås hazayân, ue 
‘abas. 

ABUNDANCE, 8. 84S kasra-t; ~at 
hişb; ək; ziyada-t; (Ass faid; 
ue rahsg ; Ve, rahá. 

ABUNDANT, adj. y=#Š kasir; (AU 
fayid; 9, wáüfir; ,9y« maufür; 
AV záyid. 

ABUSE, e. (insult) Big bahdala-t, 
Soe Satima-t.— (misuse) ‘hoe 
Satat. 

ABUSE, v. wb fatam, ya$stim, yas- 
tum; &attam, yusattim ; e sabb, 
yasubb. 

[Acc 

ABUSIVE, adj. ws» sabib (pl. 
rele» sabiiyib); pile sütim. 

Aur, *%. Jš ittasal, yattasil. 
ABUTMENT, 8. (of a bridge) O 

kahé (pl. LS kibás, GS Vaktbué, 
LST akbas). 

ÁBYSS, 8. ec ‘umg (pl. lect 
a‘miq); 43 lujja-t (pl. ea lu- 
jaj) ; &,\e hawiya-t. 

ACADEMY, ¢. “Ule «tno diwán “ula- 
má.—(school) &-,2- madrasa-t. 

ACADEMICIAN, 8. ‘alim (pl. 
ea e @ 

ACCEDE, v. s= ¿s rada bi, yarda; 
J qabil, yaqbal.—(to a throne) 
vla jalas, yajlis. 

ACCELERATE, v. e£ 'ajjal, yu'ajjil; 
&y-\ asra‘, yusri‘. 

ACCELERATION, 8 Jeg 
ey lsrá'. 

AccENT, 8. (tone) (929 lahn (pl. 
Qe alhán, oo luhün).—( pro- 
nunciation) W5 talaffuz. 

ACCEPT, v. Js qabil, yaqbal; Je 
taqabbal, yataqabbal. 

ACCEPTABLE, adj. jg» maqbül; 
hte maskir ; «~~ munasib. 

ACCEPTANCE, 8. Jess qabil. 
ACCEPTATION, 8. (received meaning) 
¿e mana (pl. .dlee ma‘ini) ; 
csse fah wa (pl. (5,9 faháwi). 

Access, 8. Jy duhil ; d » wugül. 
ÁCCESSIBLE, adj. «533 Je sa- 

hil al-iqtirab. 
Accession, s8. (addition), oU 

ziyáda-t.— (to a throne) ade 
julüs. 

Accessory, adj. (additional) AW 
ziyid.— (accomplice) S «My 
ec3ÀlY éarik fi-'z-zamb. 

ÁCCIDENT, 8. 3M ittifáq; Aa 
musiba-t (pl. «axles masifyib) ; 
&syle ‘irida-t (pl. ste ‘awarid) ; 
Golo hadisa-t (pl. uly ha- 
wadis). 

ÁcCIDENTAL, adj. (.5)e ‘aridi-y; 
csty® ‘aradi-y. 

AccLAIM, v. |J» hallal, yuhallil. 
ACCLAMATION, 8. le tahlil. 
ACCLIVITY, 8. 54e 'uluwwa-t (pl. 

ta‘jil ; 

oe 
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ese ‘alawi); Po tall (pl. JW 
tilal, J tulàl). 

ACCOMMODATE, v. (3% waffaq, yu- 
waffiq; (515 tábaq, yutábiq. 

ACCOMMODATION, &. (adaptation) 
& UL.» munásaba-t ; dale muwa- 
faqat.— (agreement) &a oe mugâ- 

- laha-t.—(comfort) £93 lázima-t 
(pl. pjp lawâzim). 

ÅCCOMPANIMENT, 8. (in music) če\S 
taba‘a-t. 

ACCOMPANY, v. le gihab, yusa- 
hib; ¿V ráfaq, yuráfiq ; &V 
Sàya, yusáy1'. 

ÁCCOMPLICE, 8. «3A | d aye sarik 
fi-z-zamb ; «AY (3.5, rafiq az- 
zamb. 

ACCOMPLISH, v. HS kammal, yu- 
kammil; . qada, yaqdî; ma 
tamman, yutammim ; (pl hallas, 
yuhallis. 

ACCOMPLISHED, adj. (complet 
es tamim; Jes» a 
(in mind or person) wot welo 
sáhib adab; c4 latif; Jea 
fadil. 

ACCOMPLISHMENT, 8. (completion) 
mw itmám; jeS takmil. — 
(talents) Ja fadl (pl. Jes fudal, 
Ju afdál); M4 fadila-t (pl. 
AV fadáyil) ; Jus kamal (pl. I 
-Ât 

AccorD, v. (agree) (99V ittafaq, ya- 
taffiq; 2" ittahad, yattahid.— 
(grant) ew» samuh, yamsuh. 

AccorD, ACCORDANCE, 8. JWI itti- 
fig ; Jv ittibád; duly» muwá- 
faqa-t. 

AÁccoRDING TO, ACCORDINGLY, adv. 
+ bi-müjib; <—= hasab, 
hasb; a3 qeye Je ‘ala mijib 
zalik, | 

Accost, v. (come near) «wp qarib, 
yaqrab.—(address) ble hátab, 
yuhátib. 

Account, 8. lhe hisáb.—(bill) 
sd a qáyima-t a ir 

narrative) ys habar (pl. js 
ahbár); 4 qigsa-t (pl. d 
q1888,_ eee aqágig).—(on account 

[Acu 

of) Jot ge min ajl; ee bi- 
sabab. 

Account, v. (esteem) «~> hasab, 
yahsub. — (explain) ye ‘abbar, 
yu‘abbir ; ~~ fassar, yufassir. 

ACCOUNTANT, & “e-~wlae muhisib. 
Account-BooK, yo daftar (pl. JUVY 

dafatir). 
AÁCCOUTRE, 9. y jahhaz, yujahhiz ; 
ei sallah, Yus llipi. a 

ÁCCOUTREMENT, s. 8c ‘adda-t (pl. 
osc *udad) ; yee tajhiz. 

ACCRUE, v. jj hasal, yahsal; oV 
zad, yazid. 

ACCUMULATE, v.a. ax kawwam, yu- 
kawwim; @ jama‘, yajma‘; 

lamm, yalumm; n. ga) 
ijtama‘, yajtami‘; e iltamm, 
yaltamm. 

ACCUMULATION, 8. 266 takwim ; 
eer jam’; £9 lamma-t. 

ACCURACY, 8. da sahhat ; bes dabt ; 
&» diqqa-t ; 359 tadqiq. 

AccuRATE, adj. byte madbüt; 
gine mudaqqiq. 

ACCUBSE, 2. (95) la/an, yal'an ; (953 
lá'an, yulá'in. 

ACCURSED, adj. Q mal‘in (pl. 
(53 malá'n); (9 la'in. 

AccusaTIon, 8. Leg tuhma-t (pl. 
re tuham); 5s sikáya-t; 5e 
Sikàwa-t; (3, sakwa. 

AccuSATIVE, 8. ~a nagb (pl. «va 
angáb);  & Js al-maf'ül 
bi-hi. 

ACCUSE, v. œw pë taham bi, ya- 
thim; ¿je „< istaka ‘ala, 
yaśtakî. 

ACCUSER, 8. pe tihim; Se 
mustaki: (+ mudda‘i. 

ACCUSTOM, v. J£ 9,9 'awwad ‘ala, 
yu'awwid.—(oneself) 5499 ta'aw- 
wad, yata‘awwad. 

ACCUSTOMED, adj. v» ma'lüf; 
M muta‘awwid; ous» mu*- 
tid 

Ack, 8. 3) fard (pl sty firád) ; yal 
ass. 

ACHE, 8. Z waja‘ (pl. Eley wija‘, 
Ele, auja. 
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ÅCHE, v. ass; tawajja‘, yatawajja'; 
eri ittaja‘, yattaji‘. 

ACHIEVE, v. oS kammal, yukam- 
mil; qa—-— tammam, yutam- 
mim. 

ACHIEVEMENT, 8. deems ‘ajiba-t (pl. 
ae ‘ajayib) ; Sse. hamida-t 
(pl. wl hamáyid). 

Acip, adj. Arle hamid; (~Jl 
naqis ; madir. 

AcIDITY, ie hamida-t. 
AcIDULATE, v. > hammad, yu- 

hammid. 
ACKNOWLEDGE, v. 5 aqarr, yuqirr; 
ee i'taraf, ya'tarif. 

ACKNOWLEDGMENT, 8. jM iqrár; 
eV i'tiráf. — (thanks) | Ve 
$ukrán. 

Acorn, 8. by ballüt. 
ACQUAINT, v. p ahbar, yuhbir; 
—* 'arraf, yu'arrif. 

ACQUAINTANCE, 3. Syne ma'‘rifa-t 
(pl. 2,» ma'árif).—(Knowledge) 
ae ‘ilm (pl. eye *ulüm). 

ÅCQUIESCE, v. | 5; rada, yarda; JS 
qabil, yaqbal; J jl imtagal 
lj, yamtasil. 

ACQUIESCENCE, 8. yr qabül; w, 
ridá; JU» imtisál. 

ACQUIRE, v. s imtalak, yam- 
talik; <—— V iktasab, yaktasib ; 
J- hassal, yubassil; ,JU nál, 
yanál 

ACQUIREMENT, ACQUISITION, 8. 
Dizel imtilak; QS) iktisab ; 
J tahsil. 

Acguit, v. p barrar, yubarrir, Aë 
gafar, yagfir; (cle hallas, yu- 
hallig. 

ÅCQUITTAL, 8. ght 'afü ; 8 tte mag- 

e, e. (fill) Ja baql (pl AckE, 8. pl. 
hagl) ; t< git (Pl. ole gian): 
—(meaasurement) (9-5 faddán (pl. 
(2923 fadádin). 

AcEID, adj. —&y- hirrif; » murr 
(pl. jj^! amrár) ; y*&- hámiz. 

AÁCRIMONIOUS, om: je harr. 
Acrimony, 8. Š), marára-t; Bye 

murra-t. 
Across, adv. “yee munbarifan ; 

[App 

„pae mu‘taridan; (Aa bi-’l- 
‘ard. 

Act, v. Je fa'al yaf'el; Jole 
‘imal, yu‘amil. 

Act, s. (deed) js fil (pl. Jua 
af‘al); joe ‘aml (pl. Jue! a*màl). 
—(decree) y*X amr (pl. P» Y awá- 
mir), (jv«9 firmán.—(of a drama) 
^» Jaz Qi b= ajzë'). 

Action, 8. (law-suit) $e» da'wa-t 
(pl. £e» da'wát) ; esto da‘wa 
(pl. «se» da'áwa) ; &Y  nizá'.— 
(battle) “Xss, waq‘a-t (pl. @, 
waqiiyi‘) ; 4)\ae muharaba-t. 

ACTIVE, 8. (in grammar) pass) iyo 
sigat al-ma‘lim ; JecW? al-fa‘il. 

Active, adj. S; harik ; b&b nasit ; 
&- suni'.—(?n grammar) ($59 
muta'addi. 

Activity, 8. 4S haraka-t; bs 
na$át; &«» himma-t. 

AcToB, &. (atage-player) «3 la'ib; 
ew la'áb; (so &ádi. 

AcTUAL, adj. (3h haqiqi-y ; Je 
haqq. 

ACTUALITY, 8. 4A haqiqa-t ; dass, 
waqi'a-t (pl. eU, waqáyi"). 

ACTUATE, v. 4) harrak, yubarrik 
jee hamal, yahmil. 

Acute, ak gati‘; vle hiadd; „sżbe 
madi.—(ingenious) $3 zaki; (yb 
fatin. 

ACUTENESS, 8. 8 hidda-t; Qa 
hiddiya-t.—(acumen) &4+5 fitna-t ; 
&-19 firása-t ; $J$3 zakáwa-t. 

ADAGE, 8. ( proverb) J masal (pl. 
JV amsál).—(old saying) Jy 
qaul (pl. J'9Y aqwál, Seg aqa- 
wil 

ADAMANT, 8. («Wl almas. 
ADAPT, v. ~U násib, yunásib; 
ab at yutábiq. 

App, v. V adáf, yudgif; ol; zâd, 
yazid. 

ADDER, 8& ,5\ afa (pl „Ut 
afá'i). 

Avpict, v. (oneself) | Je 9,95 ta'aw- 
wad 'ala, yata'awwad.—(be ad- 
dicted to) «5» @y wala‘ bi, yaula‘. 

ADDITION, 8. 804; ziyéda-t; Sle} 
idáfa-t. 

° 
3 
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ADDRESS, v. (speak to) «-- hátab 
yuhátib; $ kallam, yukallim 
(acc.). 

ADDRESS, 8. hc hutba-t (pl. ei 
hutab); lke hitáb.—(of a letter) 
well gle ‘unwin al-maktib. 

ADDUCE v. (bring forward) es qad- 
dam, yuqaddim. — (quote) j$5 
zakur, yazkur. 

AvEPT, s. te mahir (pl. 80 ma- 
hara-t) ; ye habir. 

ADEQUATE, adj. 49M» muwáfiq ; 
ecu» munásib; ($3 láyiq. 

ADEQUATENESS, ÁDEQUACY, &. Sl 
liyáqa-t; alye  muwáfaqa-t; 
me\u munisaba-t. 

ADHERE, v. (stick) w (93V iltasaq 
bi, yaltasiq ; s) lazam, yalzam.— 
(be a partisan) @&* «9 ta‘aggab 
ma‘, yata'assab. 

ADHERENCE, ADHESION, 8. JJ 
lusüq; (QV iqtirán. — (agree- 
ment) “s; ridå; (3u9Y ittifáq. 

ADHEBENT, 8. Se; rafiq (pl. b, 
rufaqgi, 4%) rufqa-t, gy rifiq); 
Sed lagiq. 

ADHERENT, ADHESIVE, adj. gaze 
multasiq; £j lazij; ej multa- 
zij. 

Acua v. Jes ista'mal, yasta‘- 
mil; ye garraf, yugarrif. 

ADIEU, 8. £1», wadá*. 
Apsacent, adj. jo muttasgil ; 
yer Ujawir; sod mulásiq. 

ADJECTIVE, 8. Ao, wagf (pl. sey 
augaf); 4% gifa-t; ew na‘at 
(pl. «9 nu'üt). 

ADJECTIVELY, adv. “ks na‘atan. 
Apgso1n, v. $2 lasiq, yalsaq ; J 

wasa], yagil; jo! ittagal, yatta- 
il 

ADJOINING, see ADJACENT. 
ADJOURN, v. »\ abhar, yu’ahhir ; 

Jel amhal, yumhil; +o hazaf, 
yahzif. 

ADJOURNMENT, 8. y#'V ta’hir; Jael 
imhál; 3 hazf. 

ADJUDGE, ÀÁDJUDICATE, v. J ríe 
hakam li, yahkum. 

ADJUDICATION, 8. $> hukm (pl. 
a\Se\ ahkim); &Se hukima-t. 

[Apm 

ADJUNCT, 8. «X» sarîk (pl. Jat 
asrik, “\WSyt karaki); c nayib 
(pl. =p nuwwab). 

ADJUNCTION, 8. «VAY istirâk.— 
i1) ue int 

JURE, v. Wh 3} aqsam 
ale-hi bi-'lláh.i, aa zt aol 
nagad, yunasid. 

Apsust, v. +4) rattab, yurattib; 
es nazzam, yunagzim; yb 
tabaq, yutabiq. 

ADJUSTMENT, 8. +) tartib; pobsi 
tanzim. 

ADJUTANT, 8. ~ naqib (pl. As 
nuqabá); «~ë nâyib (pl. ip 
nuwwáb); (5,9 mu'áwin. 

ADMINISTER, v. p9 dabbar, yudab- 
bir; pS hakam, yahkum; „yle 
Bis, yasis.—( physics) gle ‘ilaj, 
yu'álij. 

ADMINISTRATION, 8 ye tadbir; 
L.U— siyása-t. 

ADMINISTRATOR, ae mudabbir ; 
eS, wakil (pl. wukalá). 

ADMIRAL, 8. ax! je*| amir al-babr; 
jac (225 ralyis al-bahr. 

ADMIRALTY, 8. yws\ 5j! imárat al- 
bahr; ja! $05 nazá'ra-t al- 
bahr. 

ADMIRABLE, adj. «e£ 'ajib. 
ADMIRATION, 8. sq ‘ajab; ps 

taajjub; sleaze istijâb. 
ADMIRE, VU. (9 mẹ ta'ajjab min, 

yata'ajjab. 
ÁDMIREBR, 8. «s» muta'ajjib.— 

—(lover) gale ‘isiq. 
ADMISSIBLE, adj. |k& yuqbal (8 

aor. pass.) ; Jy maqbil. 
ADMISSION, 8. (to a person or place) 
J9 duhúl1; Jyo wugül. — 
(granting) &le\ ijaba-t; Jy 
qabil, qubal. 

ApMrr, v. Je9 dahhal, yudabhil ; 
adhal, yudhil.— (allow, grant) 
J» qabil, yaqbal. 

ADMITTANCE, 8. jise\ idhil; Jes 
dahl; J» dubal. 

ApMix, v. be halat, yahlut; sy 
mazaj, yamzaj. 

ÅDMIXTURE, s. bs hilt (pl. bd 
ahlát) ; bXxeY ibtilát. 
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ADMONISH, v. ed nasah, yansgah ; 
he, wa‘az, ya‘lz; 43 nabbah, yu- 
nabbih. 

ADMONITION, 8. dhe, wa‘aza-t ; JW 
ir$sád ; «59 targib. 

Apo, s. V5 gaugá ; 4145 galgala-t ; 
Pise idtirab. 

ADOLESCENCE, 8. A^ Sabübiya-t. 
ADOLESCENT, adj. 8. «V» éübb (pl. 

wis $ubbán, «9L! asbáb, &«^ 
$ababa-t) ; «54 sabüb. 

AnpoPT, v. (a son) ¿> tabanna, 
yatabanna; "v 83s! ittahaz-hu 
abnan, yattahiz; j&JY izzahar, 
yazzahir. — (an opinion) (wp 
tahassan, yatahassan ; jus ihtár, 
yahtár. 

ADOPTION, 8. (4^9 tabannt; 4.3 
tabniya-t; JCs" ittihiz; ëy 
$543 banüwa-t az-zahira-t. 

ADORABLE, adj. 0 ma‘bid ; 
Bulge) Gel, wijib as-sajiida-t. 

AporaTION, 8, duke ‘ibida-t ; dslqr 
Sajida-t; 9 sujüd. 

ADORE, v. J = sajad li, yasjid ; 
32 abad, ya'bud. 

ADORN, v. (JV; zn, yazin; (sj zay- 
yan, yuzayyin; (3j zawwag, yu- 
Zawwiq. 

ADORNMENT, 8. (yy tazwin; 3j 
zawig ; 4} zuhruf. 

ADRIFT, adv. e4538 bi-!l-'aum; "ee 
‘ayim-an. 

ADROIT, adj. ple sitir (pl. W& 
šuttár) ; Sec labiq ; b+ mahir. 

ADROITNESS, 8. §;\be satira-t; 4) 
labáqa-t; &\ge mahira-t; dj» 
ma‘rifa-t ; ds haffa-t. 

ADULATION, 8. (5-le? tamliq ; 4esly» 
muwajaha-t; (ees tabagbus. 

ADULATORY, adj. glee mumalligq ; 
lex mutamalliq ; 441» muwá- 
jib. 

ADULT, ë bálig. 
ÅDULTERATE, v. jjj Zawwar, yuzaw- 

wir; oJ! afsad, yufsid; (4t 
gass, yaguss. 

ADULTERATION, 8. J) ifsid ; 
ols fasid; yo) tazwir. 

ADULTERER, 8. „sù; záni (pl «5j 
zunat). 

[Apv 

ADULTERY, 8. V; zinâ; 3+ fisq; 
g haun, hawan. 

ADULTNESS, 8. N bullig; Sth 
baligiyya-t. 

ADULTRESS, 8. 4st} zaniya-t (pl. 
col} zawani). 

ADVANCE, v. taqaddam, yata- 
qaddam.— ps càl. sallaf, 
yusallif ; (ej aqrad, yuqrid. 

ADVANCE, 8. aie taqaddum.—(of 
money) càl- salaf; paše abo daf' 
muqaddam. 

ADVANCEMENT, 8. m35 taqdim; 
Aus tagaddim ; glx! istidraj ; 
oy tarraqi; °Us)V Irtiqá. 

ADVANTAGE, 8. 544 fiyida-t (pl. 
XV fawüyid); date manfi‘a-t 
(pl. e manáfi*). 

ADVANTAGEOUS, adj. as náfi'; Ae 
mufid. 

ADVENT, 8. 9e alee siyim al- 
milad ; e. ^cw maji al- 
masih. 

ADVENTUBE, 8. Obe ‘Ârid (pl. iye 
'awárid); >= hatar (pl. j\es 
hitár, jl ahtár); 5b mu. 
hátara-t (pl. e mahátir). 

ADVENTURER, 8. (3b tafsini-y 
(pl. &alab tafásina-t). 

ADVENTUROUS, ADVENTURESOME, 
ad). «spy mujtari; ple jasir. 

ADVERB, 8. > harf (pl. 2,» hu- 
rif); + zarf (pl. 24 zurüf). 

ADVERBIAL, adj. | S zarfi-y. 
ADYVERBIALLY, adv. “Ub zarfan. 
ADVERSARY, 8. ,3£ ‘adû-w (pl. faet 

a‘di; s» a‘idi).—(in a law- 
suit) pet hagm (pl. ples! ah- 
sám); a—- hasim (pl wo. 

husamá). 
ApvERSE, adj. cA muhilif; 
rM muhásim. 

ADVERSELY, adv. 4 dudd, didd; 
A4 bi-dudd; (Sl bi-’l-‘aks. 

ADVERSITY, 8. 55\&& Saqáwa-t; O 
nahs; čas sidda-t (pl. wl sadá- 
yid) ; 4&4» dubaila-t ; 3$$ nakad. 

ADVERT, v. JU i'tana, ya'tani; 
S taqayyad, yataqayyad.— 
(refer to) | 9V MY asár ila, yuéir. 

ADVERTISE, V. ype habbar, yuhab- 
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bir; pet ahbar, yuhbir; je 
ashar, yushir. 

ADVERTISEMENT, 8. ype habar (pl. 
jee ahbár); Sls! isdra-t; adel 
ilâm. 

ÅDVICE, 8. dae0 nasiha-t (pl. als 
nagiyih) ; ye éaur (pl jM aś- 
war). 

ADVISABLE, adj. (323 layiq; ++, 
wajib; le munasib. 

ADVISABLENESS, ADVISABILITY, 8. 
meuo munâåsaba-t. 

ADVISE, v. <Ù nâşah, yunâşih ; 
we dole lel asir ‘ale-hi bi, yusir. 

ADVISED, adj. (prudent) es walo 
sahib tadbir (pl. s! asháb). 

ADVISEDLY, adv. (on purpose) "M 
qasdan. 

Apvocacy, 8. del Safá'a-t. 
ADVOCATE, 8. eS, wakil (pl. "SS, 

wukalá); (gelee muhiimi; jee 
munádil; 4 fagih (pl. "gà fu- 
qahà). 

ApvocaTE, v. @+5 tasaffa‘, yata- 
saffa‘. 

AERATE, v. «ss. hawwa, yuhawwi ; 
e» rayyah, yurayyih. 

AERIAL, ad). | My» hawáyi-y. 
AEROLITE, 8. (5,2 hajar hawi-y. 
A ERONAUT, 8. bd ire musáfir al- 

hawa. 
AFAR, adv. 4$ ba'id ; 4e ¿ye min 

ba‘id. 
AFFABILITY, 8. cA lutf; AUS lata- 

fa-t; 34491 Dye sahülat al. 
ahláq; 44s basüsa-t. 

AFFABLE, adj. peo halim; Add 
latif; ces) anis; Uy ba- 
gis. 

AFFAIR, s. y*\ amr (pl. jt umûr) ; 
ic hija (pl. eak baal, ge 
haj, ely hawáyij); sugl, 
śagl (pl. Jia AE Jya 
śugůl). 

AFFECT, v. (influence) y) Assar, 
yuassir. — (touch, move) (y 
hannan, yuhannin; (5$), raqqaq, 
yuraqqiq.—( pretend) 35 qallad, 
yuqallid ; je» azhar, yuzhir. 

AFFECTATION, AFFECTEDNESS, 8. 
@< tagannu‘; dele mubaha-t. 

[Arr 

AFFECTED, adj. (not natural) @.erx< 
mutaganni‘. 

AFFECTION, 8. joo mail; sye mu- 
wadda-t ; da muhabba-t. 

AFFECTIONATE, adj. 249, wadüd; 
Jet áafiq ; «a muhibb ; (5915, 
wadádi-y. 

AFFIANCE, v. +s hatab, yahtub; 
hattab, yuhattib; day) “ka 
gabak ee yasbuk. 

AFFIANCE, 8. de hutba-t.—(confi- 
dence) JueY i'timád. 

AFFIDAVIT, 8. Jh © taqrir bi- 
qasam. 

AFFILIATE, see ADOPT. 
AFFINITY, ¢. &\)3 qariba-t; 45 

nasaba-t. 
AFFIRM, v. SS\ akkad, yu’akkid; 

qarrar, yuqarrir. 
du s ASS*U ta'kid ; eU 

isbat; J- tahqîq ; p5 taqrir. 
AFFIRMATIVE, adj. | 42 tasdiqi-y ; 

csiele* tahqiqi-y ; (simt ijábi-y. 
ArriIX, v. (5-9 lassaq, yulasgsiq. 
AFFIX, 8. exe muttagala-t. 
AFFLICT, v. «^! agamm, yugimm ; 

cy! ahzan, yuhzin; balá, 
yabli; bls »S kasar hatir-hu, 
yaksir. 

AFFLICTION, 8. gy huzn (pl. Vs 
ahzán, 5» huzün); gamm 
(pl. eet gumim); 4S kaba-t. 

AFFLICTIVE, adj. pe mugimm ; 
yo mukaddir. 

AFFLUENCE, 8. _5 gana; Jle mal 
(pl. Jiye amwal) ; @, wusa‘ ; š 
sarwa-t; 8S kasra-t; le, raha’. 

AFFLUENT, adj. gani; yh 
wafir; ede jazil; eS kasir. 

AFFORD, v. -—5, wahab, yahab; 
¿see 'ata, ya'ti. — (be able) jad 
qadar, yaqdir. 

Arrzar, s. Á, rajja-t; e irtijáj. 
AFFRIGHT, v. 44 m yuhaw- 

wif; £p fazza', yufazzi; eee 
ar‘ab, yur‘ib. 

AFFRONT, v. J^ (59€ ta‘adda ‘ala, 
yata'adda ; (s9Y azza, yu'azzi. 

AFFRONT, 8. s4 ta/addí; ÀJ 
aziya-i; 4e. sfih š hu, ar un u5 naq aqq 
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ArLoarT, adv. Vale t&yiman. 
Aroor, adv. «^v» má£siyan. 
AFORE, adv. JS (y min qabl. 
AFORE-HAND, AFORE-TIME, adv. 

lal. sàbiqan; WU. sálifan; teo 
qadiman ; m» (j^ min qadim. 

ÁFORE-MENTION ED, ÁFORE-NAMED, 
AÁFORE-SAID, adj. j$3- mazkáür. 

AFRAID, adj. AW háyif (pl. e 
huwwaf, 4.4 hiyyaf, 244 hauf). 
—(be afraid) wis haf, yahaf; 
e faza', yafza‘; J} jafal, yaj- 
1 

AFRESH, adv. 24 Q min jadíd ; 
& (99 sáni marra-t. 

AFRONT, adv. dle qusgád ; Uu mu- 
qábilan. 

AFTER, prep. (of place) Ale half; 
V, warü.—(of time) ay ba'd; 
Am ( min ba'd. 

Arter, AFTERWARD, AFTERWARDS, 
adv. $a» (ye min ba‘d-hu; pf 
summa. 

AFTER, conj. \e ss; ba‘d ma; as 
g\ ba‘d ann; be ut gabba mâ. 

ÁFTERNOON, 8. yae (agr; «yen 
‘asriyat ; yt ay ba‘d az-zuhr. 

AGAIN, adv. tal aidan; Xas (¿> 
min jadid.—(again and again) 
"t maráran. 

AGAINST, prep. 4? dudd, didd ; |J» 
‘ala; ws hilaf. 

AGE, 8. ype ‘umr; q sinn.— 
(period of time) jee jai (pl. 

Jis! ajyál); eo dahr (pl. 2» 
duhür); yor “asr (pl. ee agár, 
092 *usür). ER 

AGED, adj. jem *ajüz ; )V2= Y ihtiyár ; 
(Q-* musinn; Y. o£ 
tá'in fi-'s-sinn. 

AcrENCY, s. U.$, wakála-t; dt, 
wasita-t. 

AGENT, 5. oS, wakil (PI. XS, wu- 
kala); Jc fail; Jele ‘âmil. 

AGGRANDISE, v. y kabbar, yu- 
kabbir; pbe ‘azzam, yu‘azzim ; 

9 Wwassa' yuwassi'; 4s »Y 
zàd 'ala, yazid. 

ÁGGRANDISEMENT, 8. yes SS. takbir; 
potas ta‘zim, Zeep tausi; ouo; 
izdiy ad. 

[Ago 

AGGRAVATE, v. (make worse) Ji 
saqqal, yugaqqil ; “ts, yee sayyar 
arda,, yusayyir.—(make angry 
——48 agdab, yugdib; &u agáz, 
yugiz. 

ÁGGRAVATION, 8. 4$ saqla-t ; Last 
igdáb. 

AGGREGATE, v.a. &^ jama', yaj- 
ma‘; pS kawwam, ara ! 

AGGREGATE, AGGREGATION, 8. @or 
Bas mS takwim; ába jum- 
a-t. 

ÁGGRESS, v. hajam, yahjum ; 
J ban i yam ; is 

AGGRESSION, 8. ppp hujim; De 
hamla-t. 

AGGRESSIVE, adj. (s9*2» muta'ad- 
dí. 

AÁGGRESSIVENESS, 8. ¿sxs ta‘addi. 
AGGRESSOR, 8. ae» hájim ; sarre 

muta‘addi; (s»« bádi. 
AGGRIEVE, v. -»Às ‘azzab, yu‘az- 

zib; gp! ahzan, yubzin; pb 
zalam, yazlim. (See AFFLICT.) 

AÁcBAST, adj. (V hairán. 
AGILE, adj. &3 nasit; Jele ‘ajil; 
Ja samlâl; cA hafif (pl. 
cA. hifáf, sust ahfâf, kat ahif- 
fü); e sari (pl. yle~ sur‘an ; 
f. 8, pl. &y- sirá*) ; (3^; rasiq. 

AÁciLITY, s. (bU naéüta-t; 4 
Sahima-t; Gle, ragiqa-t; dias 
Samlala-t; čas hiffa-t; dey 
sur‘a-t ; Gee ‘ajala-t. 

ÁcITATE, wj harrak, yuharrik; 
t; rajj, yarujj ; y® hazz, yahuzz; 
eu qallaq, yuqalliq; g hay- 
yaj, yuhayyij. 

AGITATION, 8 (lee hayajn s 
i, rajja-t; By» huzza-t; «Ves 
idtiráb ; (33 qalaq. 

AGITATOR, 8. ;ay* mubarrik ; «5l? 
(9 darráb fitan. 

Ago, adv. “wl. sabiqan; jJ (g^ 
min qabl. 

ÁGONISE, v. n. €jU náza/, yunazi' ; 
a. de ‘azzab, yu‘azzib. 

Aaony, 8. de;lve muniza‘a-t; &' 
wees} nizaé al - maut; i 
well sakrit al-maut. 

2 
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AGREE, v. <o ¿b rada bi, yarda; 
9 ittafaq, yattafiq. 

AGREEABLE, adj. Jet maqbül; 
ec» munásib ; (3J1»« muwáfiq ; 
ASS latif (pl. ols htaf). 

AGREEABLENESS, 8. UJ latafa-t ; 
cl lutf. 

AGREEMENT, 8s. Me 'aqd (pl. 44e 
*uqüd) ; bye sart (pl. bayè Surút); 
GLAS düifáq; oe ittihád; 
Belus mu'áhada-t. 

AGRICULTURE, 8. eð falaha-t; 
A els taflth al-ard; &ey 
zará'a-t; 9e harása-t. 

AGRICULTURIST, $. £)9 falláh ; «e 
haris (pl. ìe hurris); &\ 
zari‘ (pl. &\)3 zurra‘). 

AGROUND, adj. (on the ground) de 
o5 'ala-'l-ard. — (run ashore) 
gV, garqån. 

AGUE, &. 5915 +> humma dâyira-t. 
AHEAD, adv. e33 quddám; plaa 

li-quddåm. 
AID, v. œe ‘âwan, yuâwin; giel 

a‘an, yu‘in; aele såʻad, yusåʻid ; 
Ase! as‘af, yus‘if. 

AID, 8. œ ‘aun; See ma‘ina-t; 
Š a0 usum. B l'ána-t ; 
Bae se musá'ada-t ; eus» musá- 
*afa-t ; 9X» madad. 

ATL, v.a. &&, wajja/ yuwajj'; n. 
en y tawajja', yatawajja'. 

AILING, AILMENT, 8. (&»9 waja' 
(pl. Ele} aujaS ; Aye mard (pl. 
ue amrád); Ge “illa-t (pl. 
LE cilat, pe ‘ilal). 

AIM, v. (design) 49 qasad, yaqsid ; 
A—JL5 taqassad, yataqassad.— 
(take aim) gS J&Y ahaz nisán, 
yáhuz ; „> harrar, yuharrir. 

ArM, s. (design) &à niya-t; rAd 
qasd ; 9M» murád; S maqsad 
(pl. solv maqñsid) ; J garad 
(pl. All agrid).—(target) 22 
hadf (pl. wise! ahdaf); ol 
ni$án, gid a (pl. (9 
nayasin) ; jJ; garad. 

ATE s V e D (pl. &y2Y ahwi- 
ya-t); ex rih (pl cw riy&h); 

nasam (pl. ps! ansim) ; 
peed nasim (pl ew nisám).— 

10 [Are 

(in music) X449 nagma-t; psi 
nagam (pl pasi angám).— 
(mien, aspect) Je manzar (pl. 
We manâzir); čą wajh (pl. 

Sel ujdh, %,) aujih, ty, wu- 
juh). 

AIR, v. csy® hawwa, yuhawwi ; 2) 

rayyah, yurayyih. 
Airy, adj. , 9» hawáyi-y. 
AKIN, adj. «5 qarib (pl. 3X aq- 

riba); +2 nasib (pl. 4! an- 
siba). 

ALABASTER, 8. (Ant yeye marmar 
abyad; s, ruhám. 

ALACRITY, 8. y^ Sauq (pl. sly! 
a$wáq); bU nasát; $ee gaira-t 
(pl. yet giyar). 

ALARM, v. 4 hawwaf, yuhawwif ; 
&€p fazza', yufazzi‘; $5 qallaq, 

.yuqalliq ; J&5 qalqal, vuqalqil. 
ALARM, 8. 3 hauf; 35 qalaq; 

Ke, ru'ba-t; is dajja-t. 
ALARMIST, 8. cA V c-eVe sühib 

arajif (pl. a! asháb). 
Aras! interj. *Y üh; 9, wáh, "uev, 

wahan. s: 
ALBUM, 8. Áe,es»» majunü'a-t. 
ALBUMEN, 8. (Ass\ Ale bayád al- 

bed. 
ALCHEMIST, 8. eS @le süni* ki- 

mivá. 
ALCHEMY, 8. V4 JV ple ‘ilm al-ki- 

miya. 
ALCOHOL, 8. 339! c) rüh al-'araq. 
ALCOHOLIC, adj. |; rühi-y. 
AÁLCOVE, 8&. &xe»». madja' (pl. are 

madáji); &3 qubba-t (pl. 3 
qibàb, ——3 qubab) ; ,»& hidr (pl. 
j3& budàr); Àb ‘ars (pl. aye 
*arüs). 

ALDERMAN, 8. go% $aih (pl. ése 
$uyüh). 

ALE, 8. 8392 biiza-t. 
ALERT, adj. (vigilant) &«9 nabih; 
&-» muntabih; (Qe haris; 
je bazir.—(active, nimble) &s5 
nasit. 

ALERTNESS, 8, &2—} nabiha-t; 
sks} intibéh ; bls nasat. 

ALGEBRA, &. éju4J, el ale ilm 
al-jabr wa-'l-muqábala-t. 



Aur] 

ALIEN, 8. yt garib (pl. ij^ gu- 
rabá. 

ALIENATE, v. (property) £N bá', 
yabi'; .3t js nagal ila, yanqul ; 
Jo hawwal, yuhawwil. — (the 
mind) y6 naffar, yunaffir; ast 
(9? ab'ad ‘an, yub‘id. 

ALIENATION, $. Js hawála-t; 4 
naqla-t; dl  mubáya'a-t.— 
(aversion) 3 nafra-t; 5 ta- 
naffur; ae ‘adéwa-t, gla 
$iqáq. 

ALIGHT, v. |j nazal, yanzil ; joe 
inhadar, yanhadir. 

ALIKE, adj. «se mutasivi; jt 
misl; jt masil; blue muma- 
Bil; &«^ $abih; 5-5 nazir, Jos 
| i; 

IMENT, 8. «4 qüt (pl. st aq- 
wat); Js i : nb m (PL. 
A«»LY at*ima-t, «sb! at'amát); 
Jaleo ma‘As. 

ALIMENTARY, adj. (395 qiti-y; 
cão muqit. 

ALIMONY, 8. ŠSS kalfa-t; õa na- 
faqa-t. 

ALIQUOT, 8. jélare sae ‘adad mu- 
tadahil. 

ALIVE, adj. .= hai-y (pl. ket 
ahya); Arle 'áyis. 

ALKALI, 8. ¿ss qali; (Jd) ele milh 
al-qali; (ju4Y usnán. . 

ALL, adj. JS kull; & jami*. 
ALL, s. &J$ kulliya-t: d jum- 

la-t. 
ALLAY, v. ~ sakkan, yusakkin ; 
(b tamman, yutammin; $49 
hadda, yuhaddi; c4  haffaf, 

affif 
ALLEGATION, 8. \p\ irid ; py taq- 

rir. 
ALLEGE, v. 34! aurad, yürid; j$3 

zakar, yazkur ; (s rawa, yarwi ; 
y? qarrar, yuqarrir. 

ALLEGIANCE, 8. dela.) istiqáma-t ; 
iao gadâqa-t; dclb ta‘a-t; da 
taba‘iy-a-t. 

ALLEGORICAL, adj. csy*) ramzi-y ; 
sje majazi-y ; ¿=S makni-y ; 
.5*^ mukanna. 

ALLEGORICALLY, ady. &LAL bi-’l- 

(Aut 

kinaya-t; yep bi-’r-ramz ; uy 
majazan. 

ALLEGORISE, v. }** massal, yu- 
massil; ye, ramaz, yarmiz (yar- 
muz); „<$ kana, yakni; »5 
AUSI y yot re Lee fassar 
Sayan bi-ma‘na - ’r-ramz wa-’l- 
kin&ya-t, y ufassir. 

ALLEGORY, 8. &LS kindya-t; Jets 
tamsil; šA&V isâra-t; ye, ramz 
(pl. 9°) rumiiz) ; 3.» majáz. 

ALLEVIATE, v. cAt haffaf, yu- 
haffif ; Je sahhal, yusahhil. 

ALLEVIATION, 8. 54 tahfif, Jags 
tashil; &J5 tasliya-t. 

ALLEY, 8. (narrow road) 38 zuqáq 
(pl. 9&3 zuqqán, &* aziqqa-t) ; 
«9 hániq (pl. YW hawániq). 

ALLIANCE, 8. 29? 'ahd (pl. gee 
un solr mu‘dhada-t ; 
JW ittifáqd. — (by marriage) 
Solos usah rast : 

ALLIGATOR, 8. tls timsah (pl. 
Ve tamásih. 

ALLOCATE, v. a2, wada, yada; ; le 
hatt, yahutt. 

ALLOCATION, &. ke hatt, @+) wad‘ 
(pl. ee auda‘). 

AuLocuTion, 8. ¿ks hutba-t (pl. 
— hutab) ; lke hitb. 

ALLOT, %. qasam, yaqsim ; qas- 

sam, yuqassim ; ee» hasgas, yu- 
hassis. 

ALLOTMENT, 8. a> hişşa-t (pl. ya 
higag) ; &«—3 qisma-t. 

ALLOW, v. (JY azan, ya'zan; 
samuh, yasmuh.—(both with 8 
ws la-hu bi-éayin); (49 9 (je, 
rahhas la-hu fi, yurahhis. 

ALLOWABLE, adj. das} cl, wájib 
ar- ruhsa-t; ci^ mubáh; y 
jáyiz. 

ALLOWANCE, 8 (j9Y izn; 5e ijá- 
za-t; &e&, ruhsa-t. — ( portion) 
see ALLOTMENT.—(abatement of 
price) (as naqs. 

ALLOY, v. bis halat, yablut. 

ALLOY, 8. bls hilt (pl. bet ablat). 
ALLUDE, v. ,9\ ja agar ila, yusir; 
el a“na, yu“ni; o° ¿$ kanna 



ALL] 

‘an, yukanni; fahha, yu- 
fahhi (with ~ bi and |J ilâ). 

ALLURE, v. de jazab, yajzub; 
«5,7! agwa, yugwi. 

ALLUREMENT, 8. dq jazb; Vl 
igwa QV gawüya-t ; ety tar- 
gib. 

ALLUSION, 8. y 23 
ramüz); à 
isára-t. 

ALLY, v. Jes wasal, yasil; qe 
jama‘, yajma‘; m. s ittahad, 
yattahid; (96 ittafaq, yataffi 
(both with @ ma‘); ~ ave 
ijtama‘ bi, yajtami'.—(by mar- 
riage) »»ve sáhar, yusabir. 

ALLY, 8, Aplao mu‘ahid ; 34» mut- 
tafiq; sare muttahid; cre 
halif (pl. We hulafá). 

ALMANAC, 8. aigS taqwim (pl. aa 
taqiwim); edt wy ahrist 
al-a'yád; &——, rüznüma-h 
( Pers.). 

ALMIGHTINEsS, 8. de@t 38,33 qudra-t 
iláhiya-t. 

ALMIGHTY, adj. |j ol 
qádir ʻala kull $e-y; JS ku 
dábit al-kull. 

s sm 8. piss aIt allah ta- 
‘ala. 

ALMOND, 8. jg lauz, loz; ëy 
oe i 
MOST, adv. JA 3X illá qalil; 3 
Joi lau-la qalil; bys Bus 
owe ‘and. 

Ams, 8. S520 gadaqa-t; d= ha- 
sana-t; 8S; zakwa-t; 85) za- 
kát. 

ALOE, 8. 2,9 'aud (pl, ota ee “dán, 
el a‘wid); css qumiari-y ; 
yee sabr. 

ALorr, adj. , 9e 'áli; e rafi*. 
ALONE, adj. S wühld; 2, wa- 

hid; 54v» munfarid; ze mu- 
tafarrid. 

ALoNG, prep. jj bi-t-tül; ee 
max. 

Aroor, adv. ~ Je ‘ala jamb; 
čau de ‘ala nábiya-t; oo 
ba'id. 

ALOUD, adv. (Jie wee bi-gaut "li. 

ramz (pl. 
kináya-t ; 

(Ama 

ALPHABET, 8. WB hijá; Ug! Gye 
hurif al-hija ; V ye 
hurif al -mu‘jam; aA O 
V hurüf al-alif bá; S=  abjad 
(=a, b, c,d, arrangement of the 
letters according to their nu- 
merical value). 

ALPHABETICAL, adj. Som ec 
let ‘ala tartib Mri pt 

ALREADY, adv. -9 qad ; 3% fa-qad ; 
48 la-qad. 

Aso, adv. lat aidan; BUS kamâ- 
nan; iS kazálik. 

ALTAR, 8. e: mazbah (pl. elie 
mazabih) ; J<- haikal (pl. 
Je hayâkil; wiae mihrâb (pl. 
la mahàrib. 

ALTER, v.a. yet gayyar, yugayyir ; 
Jx badal, yabdul; baddal, yu- 
baddil; n. y4 tagayyar, yata- 
gayyar. 

ALTERATION, 8. ye tagyir; yea 
tagayyur. 

ALTERCATE, v. £6 náza', yunázi' ; 
yr sajar, yusajir, 4) ladd, ya- 
ludd. | 

ALTERCATION, 8. Keyue munáza'a-t ; 
$4. mu£sájara-t ; 23 ladad. 

ALTERNATE, v. +48 taqallab, yata- 
qallab ; sla ta'áqab, yata'áqab ; 
yk joe ‘amal bi - ’d - daur, 
ya‘mal. 

ALTERNATELY, adv. yk bi-’d- 
daur; &JleJl bi-'l-mu'áqaba-t. 

ALTERNATIVE, 8. (choice) js! ih- 
tiyar; Ses hira-t; vist inti- 
hab. 

ALTITUDE, 2. pe ‘ali-w; Es; irti- 
fa‘. 

ALWAYS, adv. wo dáyiman; |J 
P» ‘ala-’d-dawam. 

A.M. (Artium magister) Y 
Lost mu‘allim Te cca 
biya-t.—(Anno Mundi) wer (g^ 

Ww min takwin al-'álam.— 
(Ante Meridiem) 99V ,k3 qabl 
az-zuhr. 

AMALGAM, 8, Saoi Gules} biat 
dy ihtilát al-ma'ádin bi-wá- 
sitat az-zibaq. 



Ama] 

AMALGAMATE, v. (j2l«4J| bis halat 
al-ma‘adin, yablut. 

AmanvuEnsis, 8. OS katib (pl. 
SS kuttib); «b nasih. 

Amass, v. p^ jama', yajma'; 
lamm, yalumm; p kawwam, 
yukawwim. 

AMATEUR, 8. «s. gáüwi (pl. =t 
guwát); «JU tülib (pl « 
tulláb) ; (99 ti) râgib ñ 

AMATORY, adj. yale ‘Asiq; Ate 

AMAZE, v. yo hayyar, yuhayyir ; 
^ 'ajjab, yu‘ajjib; Yl ad- 
has, yudhis. 

AMAZEMENT, 8. 5.0 hira-t; pe 
‘ajab; “ps ta‘ajjub. 

AMBASSADOR, 8. yet. safir (pl. lyn 
sufarâ); Jye rasail (pl. Jj 
rusul) ; jy marsal (pl. jet, 
marasil) ; eA ilehi-y (pl. &9 
ilchiya-t, Turk.). i 

AMBEB, 8. (yellow) (y kahru- 
màn; lye” kahruba aa Lys 
karba). 

AMBEERGRIS, 8. y~© ‘ambar; ple pe 
‘ambar him ; e ‘abir. 

AMBIGUITY, 8. 324) istibah ; Bsa 
ta‘qida-t; algal ibham; (ad! 
(S29 iltibás al-ma*na. 

AMBIGUOUS, adj. $2) raibi.y; 
Y ome alabia da 

.s^** mu'amma ; «Afi» musak.- 
kak; pee mubham; (¿=e +ó 
zi ma‘nen. 

AMBITION, 8. &4 bugya-t; &Wst 
intifáh; @eb tama‘; & him- 
ma-t. 

AMBITIOUS, adj. @elb tami’; ELb 
tamma‘; & ,5 zü himma-t. 

AMBLE, v. ++ habb, yahubb; Jo 
harwal, yuharwil. 

AMBLE, 8. —— habab; 9,2 har- 
wala-t. 

AMBULANCE, 8. $5 ¿Jus E 
q&la-t li-muradá d M 
cesedi Uy ‘araba-t al-mu- 
radà wa-'l-majrühin. 

AMBUSCADE, AMBUSH, 8. (peeS ka- 
min; Uys tj» matrab hüna-t 
(pl. ¢,\ee matarih) +S kaid., 

(Amo 

AMELIORATE, v. elo sallah, yusal- 
lih; gic\ aslah, yuslih; <= 
sahhah, yusahhih; Jel a‘dal, 
yu‘dil. 

AMELIORATION, & eL taslih; 
Ce isláh; pow ta‘dil. 

AMEN, 8. (26 amin. 
AMENABLE, adj. (responsible) —S\le 

mutalab; J_2—e mas’ il.— (govern- 
able) ade muti‘; -e yuqid (3 
aor. pass.). 

AMENABILITY, 8. Ue mutálaba-t ; 
¿3,22 mag üliya-t. 

AMEND, v. AMENDMENT, 8. see AME- 
LIORATE, AMELIORATION. 

AMENDS, 8. (compensation) $us 
makafat ; lve mu‘diwada-t; 
ues? 'iwad (pl. Ustyel a‘wiid). 

AMENITY, 8. 93 lazza-t (pl. «3 
lazzüt, à lazáyiz); ŠU latá- 
fa-t. . 

AMERCE, v. Zea) ¿Qe ¿s qada 
‘ale-hi al-jarima-t, yaqdi. 

AMETHYST, 8. 45S karkahan ; a4$$ 
karkand ; «44. jaballaqüm. 

ÁMIABLE, adj. ,Jg--i*  maqbül; 
e mahbüb; cA latif (pl. 
3 litáf). 

AMIABLENESS, ÁMIABILITY, 8. «AL 
lutf ; à latáfa-t. 

AMICABLE, adj. (3 anis; cA 
latif (pl. VW litáf) ; ae mu- 
hibb. 

AMICABLENESS, 8. 9S4, wadad; 
Soave muhabba-t; Gl latáfa-t ; 
JIN Ige suhüla-t al:ahláq. 

ÅMID, AMIDST, prep. les | 9 fi wast ; 
op? ben, bain; (j^ min. 

Amiss, adv. eV à, “ala wajh 
as-sh; ad Q bi-l-hiláf. 

AMITY, 8. 509° muwadda-t; dra 
muhabba-t. 

AMMUNITION, 8. 8.65 zahira-t (pl. 
pits zahayir); Slee jabhaina-h 
(Pers.). — (ammunition waggon) 
æi e ‘araba-t al-harb. 

AMNESTY, 8. ple *afü 'ámm; 
Qv amán ; SU» mutáraka-t. 

Amona, Amonast, prep. (9e bain ; 
on We må bain; qye v» (S fi ma 
bain; Qo min. 



Amo] 

Amorous, adj. ale 'ásiq (pl. lic 
‘ussiiq) ; 42» masgüf. 

ÁMOROUSNESS, 8. (S^ "i$q; cÀ&A 
éagaf; ose muhabba-t. 

Amount, v. & balag, yablug. 
AMOUNT, 8. jumla-t ; 

mablag (pl. al-- mabilig). 
AMPHIBIOUS, adj, (sje «ss barri-y 

bahri-y. 
AMPHITHEATRE, 8. £j 24i» maq'ad 

bi-duraj; &$4» ma'araka-t (pl. 
de ma'ánk); (Y maidán 
(pl. $2«* mayádin). 

AMPLE, adj. &V wáüsi'; &c- wasi' 
(pl £, wisá'); «~e; rahib; 
eu fasih. 

AMPLENESS, AMPLITUDE, 8. dau, 
wus‘a-t ; da. si‘a-t; da fasha-t. 

AMPLIFICATION, 8. @s~53 tausi‘; 
Jess} tatwil—(in words) N 
itíla-t; 44.» mubálaga-t; Js" 
tahfil. 

AMPLIFY, v. (f Was88/, yuwassi' ; 
&W bálag, yubálig; ot; zád, 
yazid. 

AMPUTATE, 8. \yae abs gata‘ ‘adwan, 
yaqta“. 

AMPUTATION, 8. @bs qat“. 
AMUSE, v.a. (d~ salla, yusalli; Y 

ánas, yünis.—(one's self) dw 
tasalla, yatasalla ; lms imbasat, 
yambasit; ës tanazzah, yata- 
nazzah. 

AMUSEMENT, 8. 4.5 tasliya-t ; dey 
nuzha-t ; bl} imbisat. 

ÁNACHREONISM, 8. Qj, (A Ws 
galat fi-'t-tawárih. 

ANAGRAM, 8. «oie bà) lafz maqlüb ; 
wt qalab. 

ANALOGICAL, ANALOGOUS, adj. 
U munásib; ~ko muta- 
násib; 4» musábih; wks 
qiyasi-y. 

ANALOGISE, v. ~d nassab, yunas- 
sib. 

ANALOGY, 8. ¿Ve munásaba-t; 
ql taniisub. 

ANALYSE, v. }od fassal, yufassil; 
wel a‘rab, yu‘rib; j= hall, ya- 
hull. | 

ANALYSIS, &. (grammatical) «Ne 

[Ane 

‘rab. — (chemical) Jeo tafsil; 
Je hall; J3e*t inhilál. 

ANALYTICAL, adj. (je halli-y; 
seat tafsili-y. : 

ANARCHIC, ANARCHICAL, adj. eise 
m*e ‘adim al-hukm; plkst Lye 
muzil an-nizám. 

ANARCHY, 8. pSa)l ‘sdam al- 
hukm ; (21459 ta$wi$; Jdcet ib- 
tilál; eye s č harj wa marj. 

ANATHEMA, 8. a> hirm, hurm (pl. 

m> hurum, p> hurim); dsl 
la‘anat; @bs gat’. 

ANATHEMATISE, v. a> haram, yah- 
rim ; (55) la'an, yal'an. | 

ANATOMICAL, adj. (g=y*5 taérihi-y. 
ANATOMISE, v. ty sarrah, yusar- 

rih. 
ANATOMY, & giy*3! ple ‘ilm at-tas- 

rih. 
ANCESTOR, 8. à jadd (pl. 2,2. ju- 

did, Xu ajdád); a salaf 
(pl. 6. sullaf, asláf). 

ANCESTRY, 8. J} Al (pl. JV awál) ; 
---3 nasab (pl. UY ansáb); 
EVJ al-awiiyil. 

AncHoR, 2. bl.» mirsat (pl. .~t 
marási); E halb (pl. d 
hulüb, et ahlab). 

ANCHORAGE, 8. (s-y* marsa (pl. 
cs~\y* mariisi). 

ANCHOVY, 8. Qe anjüya-t. 
ANCIENT, adj. ei qadim; sexe 

‘atiq (pl. ake *itáq). 
CIENTS, 6. Ve) al-qudamá; 
RY al-awâyil. 

AND, conj. 5 wa. 
ANECDOTE, 8. Sad qigga-t (pl. (od 

qisas); QV hikáya-t (pl. Ve 
hikáyá&). 

ANEMONE, 8. Se saqiq (pl. (suis 

saqayiq). 
ANEW, adv. 324. ¿ye min jadid. 
ANGEL, 6. elle malak; #0 malik 

(pl. 69 malayika-t). 
ANGELIC, ANGELICAL, adj. ¿Í SL 

malaki-y. 
ANGER, 8. ~~ gadab; h gaiz; 

Sse hulq; e hanaq; 
suht. 
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ANGER, v. bu agáüz, yugiz; «AM 
agdab, yugdib; b ahfaz, yuh- 
fi £. 

ANGLE, s. à záwiya-t (pl. VV 
zawáyá); 99 qurna-t (pl. SW 
qaráni).—( for fishing) $e sin- 
nára-t (pl «' at, and ple 
sananir); € 4 bali‘ (pl. ast, 
bawáli*). 

ANGLE, v. 
samak, yatasayyad. 

ANGRY, adj. (j«4& gadbán. 
ANGULAR, adj. VV; 59 zü zawáyá. 
ANGUISH, 8. čas ádda-t (pl. sas 

$adáyid); «»$ karb; &&» diqa-t ; 
«2 idtiràb ; jb Lat ingi- 
bád al-hátir. 

ANIMADVERSION, 8. 
&e X» muláhaza-t.—(censure) e? 
laum, lom; &«X» mazzama-t. 

ANIMADVERT, v. (turn the mind to) 
ests SL (bel a‘ta bilhu li-se-y, 
yu'ti; b&e3 lahaz, yulahiz.— 
(blame) £1, wabbah, yuwabbih ; 
p> lâm, yalûm. 

ÅNIMAL, 8. oye haiwün (pl. «5. 
haiwánát); <À daábba-t en 
wiy dawwib); pee bahim (pl. 
p\e baháyim). 

ANIMAL, adj. (3 s haiwüni-y. 
ANIMALCULE, 8. (29> huwwain (pl. 
ee huwwainát). 

ANIMATE, v. (9! ahya, yuhyi.— 
(encourage) u> harrad, yuhar- 
rid, +, raggab, yuraggib. 

ANIMATE, adj. Ce hayy (pl. ket 
aby&); ty 95 20 rab. 

ANIMATED, adj. (lively) 65 nabih ; 
yi basis; gle batrin; ~ 2 
tarib. 

ANIMATION, 8. JY inti‘as. — 
(liveliness, spirit) čali basásat ; 
bits naáát; 5» hadda-t; š = 
harára-t. 

ANIMOSITY, 8. do\4S kagtha-t ; 5 
kaid; Je gill; s3 haqd. 

ANELE, 8. *—$ ka'ab (pl «u$ 
ki'áb). 

ANKLET, 8. jas halhal (pl. jets 
halahil, js halahil). 

ANNALIST, 8. t) y* muw'arrih. 

ees. dead tasayyad 

(observation) 
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ANNALS, 8. &y tawarîh; Lat ah- 
bar 

Annex, v. (Si UU adáf ila, yudif ; 
ðs alhaq, yulhiq. 

ANNEXATION, 8. UN idâfa-t; bol; 
ziyáda-t; 39 ilháq. 

ÁNNIHILATE, v. ($a mahaq, yam- 
haq; mahhaq, yumahhiq; . yo 
damar, yadmur; dammar, yu- 
dammir; +b! ’abad, yu’bid; pact 
a‘dam, yu‘dim. 

ÁNNIHILATION, 8. ($—x—e mahq ; 
ders mubáq ; x5 tadmíir; 89 
ibádat. 

ANNIVERSARY, 8 (sp e ‘aid 
sanawi-y. 

ANNOTATE, v. ty Sarah, yaérah; 
y^) fassar, yufassir. 

ANNOTATION, 8. ty Sarh; poi 
tafsir; dole hisiya-t (pl. (ale 
hawasi). 

ANNOUNCE, v. x ahbar, yuhbir; 
y+ habbar, yuhabbir; «le! alam, 
yu‘lim.—(good mews) y» baá$ur, 
yubassir. 

ANNOUNCEMENT, 8, 4s! ihbar, ye 
tabbir; pds ta‘lim; pict iam. 

Annoy, v. gf) az'aj, yuz'ij; Js; 
za"al, yuza'*il; -—« at'ab, yu- 
tib; J-\ amall, yumill. 

ANNOYANCE, 8. J saqla-t; as 
ta‘ab; ¿O taéwié; De ma- 
lila-t. | 

ANNOYED, adj. ws} za‘lan. 
ANNUAL, adj. «sy sanawi-y; (Jy 

hauli-y. 
ANNUITY, 8. sy @bo daf‘ sanawi-y ; 

Q — sanawiya-t. 
ANNUL, v. nasah, yansah ; jy 

battal, yubattil ; | Ja abtal, yubtil. 
ANNULAR, adj. 5,2» mudawwar; 
A mnustadir; 4M Jor 
bisikl al-halqat. 

ANNULMENT, 8. gS nash; (jad 
tabtil ; Jie)! ibtal. 

ANNUNCIATION, 8. see ANNOUNCE- 
MENT.—( feast of ) $5 V «e ‘aid 
al-basára-t. 

ÁNOINT, v. (29 dahan, yadhun; 
dahhan, yudabhin; ee masah, 
yamsah. 
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ANOINTED, 8. e)! al-masih. 
ANOMALOUS, adj. wpb se didd 
al-qanúm ; byé yt ger madbit ; 
agro yet ger manzim. 

ANOMALY, 8. aUi) ‘adam nizém ; 
bos 2 qillat dabt. 

ANON, adv. Ja (5 fi-’l-hal; Sle 
halan ; zel. «pe min sá'at-hu. 

Anonymous, adj. Jat gufl (pl. Ju 
agfál); a-3V, As muhfi-'l-ism, 
f does majhàl al-ism ; qs 
dou! kitim ism-hu. 

ANOTHER, adj. yè ger (pl. Wèl 
agyár); 1 ahar; f. .s4\ ubra 
(pl. oye áharin, &Y uhar, wt 
uhára). 

ANSWER, v. «pe jáwab, yujáwib ; 
wlel ajab, yujib—(be surety) 
Je kafal, yakful; q+ damin 
yadman. 

ANSWER, 8. «e jawüb (pl oI 
ât, Ad ajwibat); “we mu- 
jáwaba-t. 

ANSWERABLE, adj. (what may be 
replied to) «9,49 (RU qábil al- 
jawâb.— (responsible) yee dâ- 
min; Jes kafil (pl. Xs kufalâ’). 

ANT, s. 445 namla-t (pl. J naml, 
Js nimal). 

ANTAGONISM, 8. &e,«& hugüma-t; 
Solae mudaddat ; 442 dudiyyat. 

ANTAGONIST, 8. pa hasm (pl. ples} 
ahsüm); peo hasim (pl. e 
husamá; 4 didd, dudd (pl. 
X421 addád). 

ANTAGONISTIC, adj. «sae *adá- 
wi-y. 

AÀNTARCTIC, adj. asta shall are 
mujáwir al-qutb al-jandbiy. 

ANTECEDENT, 8. fX» mugaddam. 
ANTECEDENT, adj. pds mutaqad- 

dim; ¿8 sabiq. 
ANTEDILUVIAN, adj. oUi JS Qo 

min qabl at-tüfán. 
ANTENUPTIAL, adj. (aA) J Qo 

min qabl al-'urs; ci JS oye 
min qabl an-nikáh. 

ANTERIOR, adj. Gil» sibiq; priv 
mutaqaddim. 

ANTHEM, 8. pe tasbib; dew 
madibat (pl. e!»» madàáyih). 

[Axy 

Annn. adj. dase mudhik, yê 
garîb. 

ANTIC, 8. 
yo masahir). 

ANTICHRIST, 8. Je pe al. 
masih ad-dajjal. 

ANTICIPATE, v. ($e sabaq, yasbiq ; 
sabbaq, yusabbiq, à bazz, ya- 
buzz. 

ANTICIPATION, 8. Ser tasbiq.— 
(expectation) jx intizár. 

ANTIDOTE, 8. Gk) tiryag; pws) os 
dudd (didd) as-samm. 

Antimony, 8. $9 Jas kuhl 
isfahani-y ; +. ismid, usmud ; 
aati ype hajar ar-rásuht; 
wee) antimin. 

ANTIPATHY, 8. Se\,S karihat; 5) 
nafra-t. 

ANTIPODES, 8. gaar Solse AIi L 
sukkfn al-ard mudadda-t liba‘- 
dihá. 

ANTIQUARIAN, ANTIQUARY, 8. pile 
&.08) GS ‘âlim bi-’lagar al- 
qadima-t. 

ANTIQUATED, adj. Js masbüq ; 
ex mutaqaddim. 

ANTIQUE, adj. mS qadim (pl. bess 
qudamá); (se ‘atiq (pl. gle 
‘itfiq, Use ‘utaqa). 

ANTIQUITIES, 8. od} US al-asar 
al-qadimat. 

ANTIQUITY, 8. JV Jus 3 al-ajyál 
al - hiliya-t; dst Jus al. 
ajyal al-madiyat. 

ANTITHESIS, 8. 42 didd, dudd. 
ANTLEB, &. J*54V op qarn al. 

gazàál. 
ANVIL, & yl sandin (pl. (nok. 

sanádin). 
ANXIETY, 8. dajar; š duj- 

rat; oe Galag; sa honm (H. 
humüm). 

ANXIOUS, adj. «»ja&» mudtarib ; x< 
mukaddar. — (desirous) 9 
mustahi; , «£V rágib fi. 

ANY, adj. (JS Ve ¿s ayyu má kan, 
yakin; @S Wee mahma kan. 

ÅNYBODY, ANYONE, 8. ge |J kull 
man; (o «s! ayyu man. 

mashara-t (pl. 
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ANYHOW, adv. čp yo Sey? bi- 
wajh min al-wujüh. 

ANYWHERE, adv. «x Y aina-má ; |y 
QU &y* cs! fl e mauda* kán. 

ANYwWiISE, adv. £33V oye Ep bi-nau' 
min al-anwa‘. 

Aorist, 8. £j» mudári-. 
APACE, adv. Ja bi-’l‘ajl; de. 

bi-sur‘a-t. 
APART, adv. "Vo munfaridan ; 

Boe) 3>) J kull wâhid bi-mu- 
frad-hi. | 

APARTMENT, 8. && auda-t (pl. 
cé» uwad); «e bait (pl «e 
buyüt); $5,491 maqsüra-t; 4b 
tabaqa-t. 

APATHETIC, adj. SiS} 
al-mubala-t. 

APATHY, s. SS} ‘adam al- 
mubala-t; od, balàáda-t; syp 
burüd. 

APE, &. 39 qird (pl. 543 qurüd); 
gye maimin; gle. sa‘din 
(pl. ool] sa‘adin). 

Apre, v. 5 qallad, yugallid. 
APEBIENT, 8. Je~- mushil; cybe 

mulayyin ; Je,» dawá mushil. 
APERTURE, 8. Sad fathat; 3) 

harq (pl 3y* huriiq); Une 
manfas (pl. (Je maniifis). 

APEX, 8. @\ auj; vl) r’as (pl. Uy! 
arüs, o4»; ru'us). 

APHELION, 8. oe AI a S 
O aqsa bu'd al-ard min aá- 
sams. 

ApHorism, 8. Je masal (pl. Jl 
amsal) ; cst) ra’y (pl. },) ara). 

APIARY, 8. ja manhal. 
APIECE, adv. 32V, (JS li-kull wáhid. 
APISH, adj. Ja. muqallid. 
APOCALYPSE, 8. je)! Lap jbo by, 

se ‘adim 

riya mar yohana ar-rastl ; pbs 
c Sol kitab abûkalibsîs ; 

M59 taksif; oVlds jalayán. 
APOCRYPHAL, adj. y, munkar (pl. 
po manñkir) ; ye marib. 

APOLOGETIC, APOLOGETICAL, adj. 
gsi cel i‘tizari-y. 

APOLOGISE, v. jy) tabarrar, yata- 
barrar; je itazar, yatazir. 

APOLOGIST, 8. (ge hami. 
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| APPEAR, v. job 

[APP 

APOLOGY, 8. (excuse) 5ine ma‘zarat 
(pl. ,dlee ma‘azir); deel i‘tizar. 
—(defence) 8e muhámá-t. 

APOPLECTIC, adj. (5X sakti-y. 
APOPLEXY, 8. && sakta-t; sed 

hamda-t. 
Apostasy, 8. (pdt ye Əla irtidád 

‘an ad-din ; (9M SY inkâr ad- 
din; AS kufr; tae jahd. 

APOSTATE, 8. 3i HS tårik ad- 
din; ye murtadd. 

A POSTATISE, t. GAY Qe 5,\ irtadd 
tan ad-din, yartadd. | 

APOSTLE, &. «s hawári-y (pl. 
Qgy sa  al- hawáriyün); r° 
rasil (pl. jy rusul); ed. salih. 

APOSTLESHIP, 8. d— J). rasíla-t; 
KJ, rasiliyya-t. 

APOSTOLIC, APOSTOLICAL, adj. .3 5) 
rasüli-y. 

A POSTROPHE, 8. & bls muhataba-t ; 
és hutbat (pl. «+ hutab).— 
(the mark) & SS haraka-t 
qata. 

APOSTROPHISE, v. s—bi- hátab, yu- 
hatib. 

. APOTHECARY, 8. Vs ijzüji-y; E Dove 
Jase gaidalini-y (pl. 
sayádila-t). 

APPAL, v. jg. hawwal, yuhawwil; 
^2) ar‘ab, yur‘ib. 

APPARATUS, 8. «JY álát; 
*udda-t (pl. »»e *udad). 

APPAREL, 8 os libs; By badla-t; 
whe siyiib or 19) aswib (pl. of 
v). 

ND n v. o~ labbas, yulabbis; 
«~s kassa, yukassi. 

APPARENT, adj. W zahir; el, 
wadih. 

(phantom) Je 

sie 

APPARITION, 8. 
hiyal; lb Vif (pl. Sb tuw- 
wif). 

APPEAL, v. SV al. (JV Geo ad, 
rafa‘ da‘wathu ila hakim akbar, 
yarfa'; «4 gawwas, yugawwisg. 

APPEAL, 8 (for mercy) MW 
istigisa-t; pS) pSle | JV Beo 
raf‘ da‘wat ila hakim akbar. e 

zahir, yazhar; wb 
bán, yabin; c? láh, yalüh. 

3 
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APPEARANCE, 8. (look) yb zuhir; 
zÈ záhir; bye süra-t; (i ba- 
yán. 

ÁPPEASE, v. (j- sakkan, yusak- 
kin; «s+ hadda, yuhaddi ; (52e! 
ahda, yuhdi. 

APPELLANT, 8&. |4—f*4X» munda; 
e. mustagis; Sev M 
rafi‘ da‘wat-hu. 

APPELLATION, 8. e~\ ism (pl. on! 
asmá, ¿V asámi); K tas- 
miya-t. 

ÁPPELLATIVE, &. vj! a! ism al- 
jins. 

APPEND, v. 3e ‘allaq, yu'alliq.— 
(add) wel adaf, yudif. 

APPENDAGE, 8. APPENDIX, 8. dened 
damima-t (pl. piles dama’im) ; 

Jes zel, zail (pl. Js zuyal, Jest 
azyal). 

APPERTAIN, t. Je hass, yahuss; 
e intasab, yantasib. 

APPETITE, 8. JS) ua nafas akl; 
leat iśstihâ. 

APPLAUD, v. jJ Oo saffaq 1, yu- 
saffiq ; je hallal, yuhallil; do 
habbaz, yuhabbiz. - 

APPLAUSE, 8. ($e40 tasfiq; JAS 
tahlil. 

APPLE, 8. del tuffiha-t (pl. c 
tuffáh). 

APPLIANCE, 8. Gewy wasila-t (pl. 
Je wasil, Ji, wasá'il). 

APPLICABLE, adj. (9 e» mutábiq ; 
(9o muwáfiq. 

APPLICATION, 8. $———— tatbiq; 
fz lb mutábaqa-t.—(study) 
Sz ijtibád ; ae» jahad.—( for 
a place) «4» talab. - 

APPLY, v. (a law, &c.) 3 tabbaq, 
yutabbiq.—(employ) | Jesz-A ista‘- 
mal, yasta'mil.—(apply oneself 
to) 5e ijtahad, yajtahid ; o5 
taqay yad, yataqayyad. 

APPOINT, 0. sm samma, yusammi, 
J% jaʻal, yajal; 3 qallad, yu- 
qallid; ~~a nagab, yansub. 

APPOINTMENT, 8. — mansab (pl. 
wvolve manigib); Sab, wazifa-t 
(pl. elt, wazayif).— (for a 
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meeting, &c.) (M3V ittifq ; ese 
ma'had ; 9» míi'üd. 

APPORTION, v. e^ hass, yahuss; 

uea hassas, vuhassis; e qag- 
sam, yuqassim. 

APPORTIONMENT, 8. 4&8 tafriqa-t ; 
r9 taksim. 

APPosITE, adj. 323 layiq; giyo 
muwiifig ; «le munasib. 

APPOSITENESS, 8. d~\ve munasa- 
ba-t; &%\,° muwifaqa-t. 

APPRAISE, v. ye sa“ar, yusa“ir; 
ye samman, yusammin; jA 
qaddar, yuqaddir. 

APPBAISER, 8. J39 dallâl; j4x 
mu‘‘asir, 

APPRAISEMENT, 8 (pee tahmin; 
ype tasir; pws taqdir; &,,—5 
tasmina-t. 

APPRECIABLE, adj. pdast (Sno 
mumkin al-taqdir. 

APPRECIATE, t. ye a‘azz, yu‘izz; 
y^ i'tabar, ya'tabir. 

APPRECIATION, 8. deg\ &yn0 ma‘ri- 
fa-t al-qima-t; 45 taqwim; 
wees tasmin. 

APPREHEND, v. (understand) pes 
fahim, yafham , <> (j& fatin bi, 
yaftan; «&»Y adrak, yudrik.— 
(fear) ils háf, yaháf ; €y faza‘, 
yafza'. — (seize) me masak, 
yamsik; ,Je (As qabad ‘ala, 
yaqbid. 

APPREHENSION, 8. (conception) pab 
fahm; ee, wahm.—( fear) sy 
hauf, hot; d&lse mahiafa-t.— 
(seizure) Ass qabd. 

APPREHENSIVE, peed fahim; Jöle 
‘aqil. — (fearful) Sle há'if; 
c9. hawif. 

ÁPPRENTICE, 8. Ms» muta/allim ; 
wel . X5 talmiz fi saná'a-t 
(pl. $3 talámiz). 

APPRENTICESHIP, 8. also ta/allum. 
APPRISE, v. p habbar, yubabbir ; 
y*\ ahbar, yubbir. 

| APPROACH, v. «oj qarib, yaqrab; 
V igtarab, yaqtarib; Wo 

dana, yadna. 
APPROACH, 8. 93 iqtiráb ; Jyo 
| c5! dahül ila; y qurb. = 
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APPROACHABLE, adj. ~\ys3! Je 
sahil al-iqtiráb. 

APPROBATION, see APPROVAL. 
APPROPRIATE, v. (sel apart) Je 

halla, yuhalli; («^ 'ayyan, yu- 
'ayyin. — (fake possession of ) 
eL istamlak, yastamlik ; 
csp! istaula, yastauli; gat! 
istalhaq, yastalhiq. 

APPROPRIATE, adj. 3-53 layiq; 
wwe munasib. 

APPROPRIATENESS, 8. &\ee muna- 
8aba-t; da,» muwáfaqa-t. 

APPROPRIATION, 8. «4A. istim- 
làk; &»w hássa-t; (es tahsis. 

APPROVAL, APPROBATION, 8. 
Quem istibsán; «Ye istig- 
wab. 

APPROVE, V. (ac! istahsan, yas- 
tahsin; gazi istaşwab, yastaş- 
wib. 

APPROXIMATE, V.A. > qarrab, yu- 
qarrib; n. «ey» iqtarab, yaq- 
tarib. 
T adj. sexys qarib; 

ess taqribi-y. 
x. 8. L5.» musmué£a-t (pl. 
o^. muámus); 5 nis. 

APRIL, 8. «3 nisin. 
APRON, 8. 4,5 fütat (pl. 5,5 fuwa-t) ; 

fos mihzam (pl. s; maha- 
zim); y?» mi'zar (pl. j*» ma- 
ázir). 

APT, adj. Sy» muwáfiq; RI lå- 
yiq; «~ue munisib; jq 
jadir. 

ÅPTITUDE, APTNEss, 8. de mu- 
nasaba-t; 4513 liyiiqa-t; dl 
qábiliva-t. 

AQUA FORTIS, 8. +Jiss} LS al-ma al- 
galib. 

AQUABIU8, 8. 9-9 c» burj ad-dalw ; 
LS} —St. sikib al-ma. 

AQUATIC, ÁQUEOUS, adj. | 9» ma- 
yi-y (vulg. «s, máwi-y). 

AQUEDUCT, 8. WI sye majra al- 
má; 563 qaná-t, QU3 qanåya-t 
(pl. v3 qiná, «V3 qanáwiát); 
a qari-y (pl. à  aqriya-t, 
ou quryán). 

[ARD 

AQUILINE, adj. ¿sy nasri-y. 
ARABLE, adj. & = yuhras.—(arable 

land) = A ard tuhras, &c.). 
ARBITER, ARBITRATOR, 8. csby& J$ 

wakil *urfi-y; ($9. qádi (pl. 
blab quda-t) ; ke wasit; Sle 
hákim. 

ÁRBITRARINESS, 8. ab zulm; ø 
qahr ; js ihtiyar. 

ARBITRARY, adj. (despotic) QM 
zâlim; SW qádir. — (guided by 
will) ex» mubhtár ; lel ihti- 
yari-y. 

ARBITRATE, t. Và; Se hakam 
‘urfiyan, yahkum. 

ARBITRATION, ¿she pS» hukm 
‘urfi-y. 

ARBOUR, 8. Šte ‘arigat (pl. Urals 
'arüyi$). 

Arc, 8. jJ» bs hatt muqantar; 
à, V debs qat'at ad-dá'irat. 

ARCADE, 8. 4*V,£ cÀo gaff 'awümid. 
ARCH, 8. bj& qausara-t (pl. 95 

awügir); $13 qantara-t (pl. 
\3 qanatir); gb tig (pl. sub 

taqa-t). 
AncH, adj. c, zarif; od latif. 
ARCH, prefiz, 3, ra'is. 
ARCHANGEL, 8. ÁSS4JY L. rais al- 

maláyika-t. 
ARCHBISHOP, 8. AL)! (x, rais 

al-aságifa-t; (jVMe&» mutrün (pl. 
& ye matárina-t, ¿We matá- 
rin). 

ARCHER, 8. yai qawwás (pl. ¿6 
~ qawåsa-t, 9e 199 qawwásin) ; (sel 
rámi (pl. 8v», rumá-t). 

ARCHITECT, 8. exe mi‘mar; “Ly 
bannë' (pl. gg, banná'ün); 
usage muhandis. 

ARCHITECTURE, 8. UY Qe "ilm al- 
bind; 5,43 al-'imára-t. 

ARCHIVES, 8. (rebel BY Gye hizana-t 
al-qarátis ; ÉD &ys. hazna-t ad- 
dafátir; 4 o daftar hana; 
gipo diwân (pl. gpl dawa- 
win) ; vs kinár. 

ARCHNESS, 8. 4A» zarifa-t. 
ARCTIC, adj. | J^ samáli-y. 
ARDENT, adj. (jx suhn; ye 

hami; = hárr. 



ARD] 

ARDOUR, 8. > harr; 5e barára-t ; 
«ps daub.—(zeal) bet gira-t.— 
(of love) 2e, wajd; «s> jawa. 

ARDUODS, adj. +e sa‘ab (pl. leo 
Sifb); yewe 'asir; jS+- mus- 
kil 

AREA, 8. ĉelo sahat (pl. =t ât, ch 
sah, c+ sûh); ¿=< fusha-t; 
oye “arsa-t). 

| 8. (QU maidán; ¿Sa 
ma'raka-t (pl. 9,» ma'árik). 

AnGUE v. (discuss) t= bahas, 
yubáhis. — (reason) e» hájaj, 
yubájij. 

ARGUMENT, 8. (controversy) ¢= 
bahs (pl. Sle) abhiis); dbl» 
munízara-t.—(reason) é»e huj- 
ja-t (pl. ge hujaj).—(eubject) 
ewe mabhas, «ee madmiin 
(pl. oe madámin). 

ARGUMENTAL, ARGUMENTATIVE, 
adj. («9 qiyási-y. 

ARGUMENTATION, 8. 

hugs. 
ARID, adj. M yábis; c44U nasif; 
JP 9 qihil; A muqfir. 

ARIDITY, AÁRIDNESS, 8. («2 yàb8; 
bag yabüsa-t; 4&4 nasfa-t ; 
Dyes quhila-t. 

AnzIGHT, adv. Sex bi-1-haqq ; 
wld bi-’s-sawiib. 

ARISE, v. eS qim, yaqüm.— 
(ascend) tala‘, yatla‘; are 
ga‘id, yas‘ad. 

ÅRISTOCRACY, 8. p\S3\ pS tahak- 
kum al-akabir; pS3t 5 tasal- 
lut al-akábir ; à $3Y 94a. jamhür 
al-akábir. 

ARISTOCRAT, $. »\S3} s= ahad al- 
akábir. 

ARISTOCRATIC, ARISTOCRATICAL, 
adj. Ys ae (a yahuss hukm 
al-asráf. 

ARITHMETIC, 8. leas! ale "ilm al- 
hisüb; «93 «e “ilm ar-raqm. 

ARITHMETICAL, &dj. (s av* muhá- 
gibi-y. 

Xi rana leat! ple Cle 
rit bi-‘ilm al-hisib; la 
mubásib ; eW, raqqám. 

ARK, 8. (of Noah) tyJV Sehe safi- 

red taba- 
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na-t an-Nüh.—(of the covenant) 
age} «595 tábüt al-'ahd. 

Arm, s. £59 zirà' (pl. &jY azru*); 
acl. si‘id (pl. sels. sawa‘id). 

ARM, v. sallah, yusallih.—(one- 
self) ei tasallah, vatasallah. 

ARMAMENT, 8. Say oljage* tajhizat 
harbiya-t. 

ARMISTICE, 8. Sdlye muhádana-t ; 
&$» mutáraka-t; cll as rafa' 
as-siláh. | 

ARMORER, ÁRMOURER, 8. ce sal- 
lh; &&L £e sanná' asliha-t. 

Armory, 8. OS) 45s hazna-t as- 
silâh. 

ARMPIT, 8. 3\ "a nuqra-t al-ibt. 
Arms, 8. pl. cò- silâh (pl. ãæl-t 

asliha-t).—(coat of arms) @e 
e 'aláyim an-nasab. 

ARMY, s. o^ jais, Je$ (pl. J^ 
juyüs); y—= “askar (pl. C 
‘asikir); de jund (pl. o£ 
junüd, obs! ajnad). 

Aroma, 8. ds) riyiha-t (pl. ets 
rawiyih) ; © ‘atar. 

AROMATIC, adj. ye mu‘attar. 
Aromatics, 8. bl atyfib; joe 

‘utir; ye ‘agigir; oe 
‘itriya-t. 

Arouse, v. &» harrak, yuharrik ; 
a3 nabbah, yunabbih. 

ARRAIGN, (Je Ss! istaka ‘ala, 
astaki; 4 ee taham bi, yat- 
im. 

ARRAIGNMENT, &X^ śikâya-t. 
ARRANGE, v. «3; rattab, yurattib ; 

es} nazzam, yunazzim; ke ‘aba, 
ya‘bi. 

ARRANGEMENT, 8 «ep tartib; 
aces tanzim; als nizim. 

AÁRRANT, adj. e9, waqih (pl. cli, 
wiqih) ; dot safih (pl. We&- su- 
fahá). 

AÁREBAY, v. cÀe gaff, yasuff; «Sj 
rattab, yurattib. 

ARRAY, 8 choo masaff; reo gaff 
(pl. ho guftif). 

ARREABS, 8. (4 bagi; eksl bági- 
yát. 

ARREST, v. (Je (4&3 qabaq ‘ala, 
yaqbid ; «1—» masak, yamsik. 
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ARREST, 8. Oto hausa-t; «hmo 
mask; (45 qabd. 

ARRIVAL, 8 Jeo  wusül; 3y 
wurtd ; e, qudüm. 

ARRIVE, v. J-e; wagal, yaşil; ab 
balag, yablu;; 3) aqbal, yuq- 
bil; S, warad, yarid. 

ARROGANCE, s. pSS takabbur, >= 
tajabbur, 52° ‘tw, ‘uttuw. 

ARROGANT, adj. «Sz» mutakabbir; 
p mutajibbir; c53*29 mu- 
ta'ajrif. 

ÁRROGATE, v. , $£-Y idda/a, yadda'i. 
ARROGATION, v. we iddi'á. 
ARROW, 8. sahm (pl. ele 

sihám) ; à 43 nussaba-t (pl. ~Ls 
nussab); Qs nabl (pl. J 
nibál). 

ARSENAL, 8. tJ j|» dár as-siláh ; 
Gla. tars-hana (Pers.). — (of 
artillery) &\= şb top-hâna. 

ARSENIC, 8. @)} zarmih; js. 
sulaimani-y. 

ARSENIC, ÅRSENICAL, adj. (5—%0)} 
zarnihi-y. 

ART, 8, dae gan‘a-t (pl. abs sana- 
yY); c fann (pl. 943 funün).— 
(cunning) Ge hila-t (pl. Jæ 
hiyal); j£» makr. 

ARTERY, 8. (V^ Saryan (pl. wal 
Saráyin) ; 9Y, ráfiz (pl. 9» rawá- 
fi); «V dárib (pl. 5,24 da- 
warib). 

ARTFUL, adj. \Se makkar; Jia 
muhtal. 

ARTFULNESS, 8. 64% makariya-t ; 
Je ihtiyál. 

ARTICLE, 8. (clause) Mj» sart (pl. 
tye $urüt); Sole madda-t (pl. 
Nye mawadd). — (merchandise) 
wtro ganaf (pl. wll agnaf). 
—(in grammar) 4&y,3\ al-ma‘ri- 
fa-t; J! Vie harf at-ta‘rif ; 
eM, 83) al-alif wa-’l-lim. 

ARTICLE, v. by& garat, yasrut. 
ARTICULATE, t. bà lafaz, yalfiz; 

bAUY (94 bayyan 3il-lafz, yubay- 
in. 

ATACATE, adj. (distinct) gye 
sarih; «er bayyin. — (jointed) 
Ja mufassal. 
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ARTICULATENESS, 8. Mls talaffuz ; 
bs lafz. 

ARTICULATION, 8. (distinctness) AS 
talaffuz.—(a joint) jor mafsil 
(pl. jel mafiisil). 

ARTIFICE, 8. de hila-t (pl. je 
hiyal) ; 84% makida-t (pl. x< 
makáyid). 

ARTIFICER, ARTISAN, 8. (Vo güni' ; 
čeke elo gâhib ganåʻa-t (pl. 
ev vl asháb as-sanáyi*). 

ARTIFICIAL, adj. (P ob«Y istiná'i-y ; 
cee ‘amli-y; @o- musanna‘.— 
(fictitious)  jjy—e muzawwar, 
e> musanna':. 

ÅRTILLERIST, 8. (m topji. 
ARTILLERY, 8. (guns) «5b tuwáb 

(for &b |Turk.); ey9V al-ma- 
dafi..—(the troup) Sw topji- 
ya-t. 

ARTLESS, adj. ge sádij; bey 
basit. 

ARTLESSNESS, 8. LU basáta-t; 
& s sadája-t. 

As, conj, 9 ka; |J» misl. 
ASCEND, v. 3e sa'id, yas'ad ; eb 

tala‘, yatlu‘; tali‘, yatla‘. 
ASCENDENCY, 8. addum ; 

AscENSION, 8. ( feast of ) £5, sse 
‘aid al-irtifa‘; ogrdt 34e ‘aid ag- 
su'üd. 

ASCENT, 8. 3o sa'üd, su'üd.— 
(hill) $e ‘uliwa-t (pl. ose 
‘alawi-y); tall (pl. 35 tilál, 
Jo tulúl). 

ASCERTAIN, v. (9 haqqaq, yu- 
haqqiq. 

ASCERTAINMENT, 8. (3% tahqigq. 
Ascetic, 8. ao; záhid. 
ASCETICISM, 8. 48} zuhd; Sule; za- 

hada-t; 42) tazahhud. 
ASCRIBE, v. je hammal, yuham- 

mil; $ s~ nasab ila, yansub, 
yansib; je«* haesas, yuhassis. 

ASCRIPTION, 8. ol! isnad. 
ASH, 8. yablal} (9 Ba Sajara-t 

lisin al-‘asafir. 
ASHAMED, adj. gky> hazyin; whee 

hajlân ; Jœ. mahjůl.—(to be 
ashamed) e+ hajjil, yahjal; 
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„sañ istaha, yastahi, ‘I, 
wa'ab, ya'ib; “U itta'ab, yat- 
ta'ib. 

ASHES, 8. Je, ramád ; że gafi- 
ya-t; dst0 safwa-t. 

ASHORE, adv. JY (S9 fi-"]-barr; (S 
Je e fi-^s-sáhil. 

Asuy, adj. (sl, ramadi-y.—(grey) 
c3 e sinjábi-y. 

ASIDE, adv. —— ¿se “ala jamb; 
cj Je ‘ala taraf. 

ASININE, cs)ee himari-y. 
Ask, v. (question) pe istafham, 

yastafhim ; j-A—Y istafsar, yas- 
tafsir.—(beg) J ° sa'al, yas'al; 
wtb talab, yatlub. 

ASKANCE, ASKANT, adv. “&s,\e ‘ari- 
datan; Ol" bi-’nhiraf ; “Ue 
munharifan. 

AsLanT, adv. “sa mu‘taridan. 
ASLEEP, adv. “al nf’iman. 
Asp, Aspic, s. .#\ af‘a (pl. cu! 

afa‘l) ; last lle malik al-hay- 
at. 

Acea ridn; 8. gyt halyün, hil. 
yaun; eJ» halyüm. 

ASPECT, 8. &&, wajh (pl. $ ujüh, 
5, wujüh, é& aujuh); j&e 
manzar (pl. bl manazir). 

AsPEN, 8. t£ s al-baur ar- 
rajráj. 

ASPERITY, 8. 8,54 husüna-t; Šal 
hirasa-t. 

ASPERSE, v. Uy rass, yaruss ; Udy 
tara$, yatrus.—(slander) Je m 
namm ‘ala, yanumm; ¿se (55 
iftara ‘ala, yaftari. | 

ASPERSION, 8 (s&s tarsis, — 
(slander) \ps\ iftirá; &««49 na- 
mima-t. 

ASPHALT, 8. humar; hu- 
mair; acm afr al yeni: 

ASPIRANT, 8. talib (pl. &Jb 
talaba-t, «935 tulláb); xy murid. 

ASPIRATE, %. &— JQ bd lafaz bi- 
kull nafas-hu, yalfuz; qe bd 
Bes) lafaz min al-halq, yalfuz. 

ASPIRATION, 8. (ardent wish) (yt 
garad (pl. (All agrad); (guttu- 
ral pronunciation) Bea) qye ba 
lafz min al-halq. 

(Ass. 

ASPIRE, v. (56 (^J náfas fi, yuná- 

fis; 5 qasad, yaqsud ; ¿sl 
istaha, yastahi. 

AsquiNT, adv. "3423 ahwalan. 
Ass, s. = himar (pl. e> hamir). 

—(she ass) g\ itén (pl. (5 
utun). 

ÁSSAIL, 8. ee hajam, yahjum; 
jo> hamal, yahmil (both with 
isle ‘ala). 

ASSAILABLE, ad). ése eme ¿< 
mumkin a sm alehi. 

Assassin, &. ,PuU qátil (pl Jes 
quttál); JL qattál, Jus» mug- 
tal; ebb fatik. 

ASSASSINATE, v. JS qatal, yaqtul ; 
«3 fatak, yaftik. 

ASSASSINATION, 8 JS qatl; «3 
fatk. 

ASSAULT, v. hajam, yahjim. 
ASSAULT, 8. an hujüm TRU haj- 

ma-t; See hamla-t. 
ASSAY, ¥. ys ‘ayyar‘, yu‘ayyir; we 

hakk, yahakk, yahukk. 
ASSAY, 8. Jet "iyür. 
ASSEMBLAGE, ASSEMBLY, 8. dele 

jama‘at; @-—q—- majma‘ (pl. 
e majámi); JJ majlis 
(pl. oU majális). 

ASSEMBLE, 7.0. &+= Jama‘, yajma; ; 
n. e ijtama', yajtami*. 

ASSENT, v. ,,5, radi, yarda; J 
qabal, yaqbal. 

ASSENT, 8. Jy qabůl ; by, rida. 
ASSERT, v. e£; Za'am, yaztum ; jj 

qarrar, yuqarrir. 
ASSERTION, 8. taqrir ; za/m. 
ASSESS, v. US T d Qakálif; 

yuld. 
ASSESSMENT, 8. ASS taklif (pl. 
ASS takalif); ~~ maks (pl. 
urge mukis) ; p~; rasm (pl. pyy 
rusüm). 

AÁSSESSOR, 8. (Jw jális; (4 gadi 
(pl. 8&5 qudát). 

ASSETS, 8. «»19,. v» maujüdát. 
ASSEVERATE, V. mH ^; za/am bi- 

qasam, yaz'um. 
ASSEVERATION, ASU tükid; «V 

isbát. 
ASSIDUITY, 8. £e. mudáwama-t ; 
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K+Vee muwázaba-t; lest ijti- 
hád; xm taqayyud. 

ASSIDUOUS, adj. S934» mujtahid ; 
wblye muwázib; e mudi- 
wim. 

ASSIGN, v. œS ‘ayyan, yu‘ayyin ; 
_Aet hasgas, yuhagsiş; Jy haw- 
wal, yuhawwil. 

ASSIGNABLE, adj. (ye*3V (95 
mumkin at-ta'yin; jac hh 
qábil at-tah wil. 

ASSIGNATIOR, 8. e hawáüla-t. 
ASSIGNEE, 8$. |J, wákil. 
ASSIMILATE, v. &- sabbah, yu- 

Sabbih; J+ massal, yumassil. 
ASSIMILATION, 8. &— tasbih; 
JA tamsil. 

ASSIST, v. (94^ *üwan, yu'áwin ; acl. 
sá'ad, yusa‘id; % 6 ^ <add 
zahra-hu, yasidd. 

ASSISTANCE, 8. See ma‘ina-t; gst 
‘aun; 92». madad; ya naşr; 
dacl._o musii‘afa-t. 

ASSIZER, 8. (Qe) $6 nazir al- 
mizán. 

AsSIZES, Uai olye majlis al- 
quda-t. 

AssociaTE, v. yale 'ásar, yu‘asir; 
js» sakal, yusakil; BW hálat, 
yuhálit (all three with the acc. 
of the person); 4x» &u«Y ihtalat 
ma'ahu, yahtalit. 

ASSOCIATE, 8. Se; rafiq (pl 
rufaqâ, 5,\ arqif) ; «= gihib 
(pl. ^Y aghab. — (partner) 
eh yo Sarik (pl. Sy suraka). 

ASSOCIATION, 8. doln0 mu‘isara-t ; 
dame suhba-t.—(in a commercial 
sense) 4S, Sirka-t. 

AssoRT, v. £j nawwa', yunawwi'; 
Ja askal, yuśkil; «~+, waddab, 
yuwaddib. 

ASSORTMENT, 8 ‘x29 taudib; 
@rs tanwit; csl dee jumla-t 
badáyi*. 

ASSUAGE, t. (33 layyan, yulayyin; 
ws sakkan, yusakkin; c4 
haffaf, yuhaffhif. 

ASSUME, v. (suppose) p farad, 
yafrad ; ,5 qaddar, yuqaddir.— 
(take upon oneself) sì ahaz, 
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ta’huz. — (claim) „£ adda'a, 
yadda'i.—( presume) p$ takab- 
bar, yatakabbar; y+ tajabbar, 
yatajabbar; ;s4 tafahhar, yata- 
fahhar. 

ASSUMING, adj. ys» muta'ajrif ; 
pf mutakab bie: yur ute. 
fahhir. 

ÁSSUMPTION, 8. ðe ahz; Jw" 
ittihaz. — (supposition) — «9 
qiyás.—(feast of ) EWN age ‘aid 
al-irtifá. 

ASSURANCE, 8. A.SU tá'kid; sat 
tahqiq.—( promise) 2s, wa'd.— 
(trust) 9 ittikül; ($9 tawak- 
kul.—(boldness) 8" jará'at.— 
(insurance) Š —$—  saukira-t; 
Š sJ oz tadmin al-hasara-t ; 
Sae sikurta, dud Sow sikü- 
ransa. 

ASSURE, v. 3$! akkad, yu'akkid.— 
(promise) 4e, wa'ad, ya'id; gs; 
ta‘abhad, yata‘ahhad.—(ingure) 
py saukar, yusaukir ; load) poe 
damman al-hasára-t, yudammin. 

ASTERISK, 8. 5 isára-t. 
ASTERN, adv. JP SY | A fi-’l-kausal ; 

y, wará. 
ASTHMA, 8. (4 ($92 díq an-nafas; 

gy rabw, rabü; «$ karb (Syr.) ; 
é4g lahsa-t. 

AsTHMATIC, ASTHMATICAL, adj. 
\ Se dayyiq an-nafas; 

ux sed live mubtala bi-diq 
an-nafas. 

ASTIR, adv. $a» mutaharrikan. 
ASTONISH, v. S95! adhas, yudhis ; 

J29Y azhal, yuzhil; ——s 'ajjab, 
yu‘ajjib; »= hayyar, yuhayyir. 

ASTONISHMENT, 8 4-983 ta‘ajjub ; 
45 dahsa-t; S- > hira-t, 
haira-t ; «VA istigráb. 

ASTOUND, v. y= hayyar, yuhayyir. 
ASTOUNDED, del. simih. 
Astray, adv. “Sts dállan. 
ASTRIDE, adv. “Velpi\ ifjijan ; “USt, 

rakiban. 
ASTRINGENCY, ASTRICTION, 8. (Ass 

qabd. 
ASTRINGENT, s. (AU gibid (pl. 
e» qábidát). : E 



Ast] 

ASTROLOGER, 8. e munajjim. 
ASTROLOGICAL, adj. ($*,» nujü- 

mi-y. 
ASTROLOGY, 8. peN ale lm at- 

tanjim. 
ASTRONOMER, 8. + UAN ee 

JV ‘ârif bi-‘ilm al-falak wa- 
’n-nujim; eh ys habir bi-’l- 
falak ; Seq) pile ‘lim al-haiya-t. 

AsTRONOMICAL, ad). (Sb falaki-y. 
ASTRONOMICAL TABLE, 8. Jy jad- 

wal (pl. Je. jadáwil); gj zij 
(pl. «V ziját). 

ASTRONOMY, gmJV, «MA ple ‘ilm 
alofalak wa-'n-nujüm; &£gY Qe 
‘lm al-haiya-t. 

ASTUTE, adj. (5 fatin; jal SS 
zaki-y al-‘aql; 4&1 Jel ahl 
firása-t.—(crafty) jS makkár. 

ASTUTENESS, 8. Cb fitna-t ; &-M 
firâsat.— (craftiness) Le makr. 

ASUNDER, adv. lol V infiradan. 
ASYLUM, 8. Malo maljá (pl. *_— 1k 

malaji’); J maláz (pl. 3 
maliwiz).—( for lunatics) W&JV Vo 
dar as-sifa. 

AT, prep. œ ba, bi; Js ‘ala; J 
lad; 9 fi. 

ATHEISM, 8. Bi o4, jS inkár 
wujüd alláh; BY ¿WS nukrán 
alláh ; 5$ kufr. 

ATHEIST, 8. &JY o nákir wujüd 
alláh ; j$ káfir (pl. jus kuffár). 

ATHEISTICAL, adj. yÇ munkir. 

ATHIRST, adj. gltbe ‘atsin (pl. 
Albe ‘atsa, ulke “itdg). 

ATHLETE, 8&. (je) pahluwán (Pera. 
pl op, pahálawin); £e 
mugári'; 44^ sadid. 

ATHLETIC, adj. (s) qawwi-y ; ¿se 
‘afi-y. 

ATHWART, adv. ex» mu'taridaid ; 
"Ua munharitan. 

ATLAS, 8. (mapa) (VY e, Eye 
majmü' rusüm al-buldán; e$ 
o» kitáb al-qirtás. — (eik- 
satin) (EY atlas. 

ATMOSPHERE, 8. se al-jaww ; Ve 
al-hawá; Y,gY $1» dáyira-t al. 
hawa; ty lah, lauh. 
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ATMOSPHERIC, ATMOSPHERICAL, 
adj. J'y» hawá'i-y. 

Arom, s. 8) zarra-t. (pl. e» .át, 
j% zarr); «e habá (pl Ve! 
ahbàá). 

ÁTOMISM, 8. (y*. aid cru $ eaae 
SAS ei mazhab tarkîb al- 
‘alam min aj-jauhar al-mufrad. 

ATONE, v. (98 j$ kaffar ‘an, yu- 
kafir; qye jg istagfar min, 
yastagfir. 

ATONEMENT, 8. uS kaffira-t; 
A$ takfir; jux istigfár. 

Arrocious, adj. (horrible) &j$ 
karih ; 39S¢ makrih ; @ sani‘; 
ine mamqüt. — (cruel) ¿W 
qási; =V zâlim. 

AÁTROCIOUSNESS, ÁTROCITY, 8. dele 
Sanñ'a-t; š,= kabira-t. 

ATTACH, v. (33 lassaq, yulassiq; 
i» rabat, yarbut; x& $add, ya- 
$udd. 

ATTACHMENT, 8. (affection) Sra 
mubhabba-t ; $24» mawadda-t. 

ATTACK, ea hajam, yahjum; j= 
hamal, yahmil. 
en 8. est hujüm ; dee ham- 

a-t. 
ATTAIN, v. JU nal, yanál; (de joo 

hasal *ala, yahsal. 
ATTAINABLE, adj. p-* muyyassar ; 

dress! (9 mumkin al-husal 
ATTAINMENT, 8. Jy husil; jo 

tahsil. — (proficiency) jd fadl 
(pl. Jp fudàl, JU afdál). 

ATTEMPT, v. J& jahad, yajhad; 
c9 Se ijtahad ffi, yajtahid ; 
s qw ihtamm bi, yahtamm ; 
c5 ¿s= sa‘a fi, yas'a. 

ATTEMPT, 8. (.% sa‘l; dge jahd; 
vleel ijtihid; 3 jidd; 005 
qasd. 

ATTEND, v. (accompany) woe 
sihab, yusihib.—(be present) yo 
hadar, yahdur.—(listen to) &«—À 
istama', yastami'; «9 nagat, 
yansit. 

ATTENDANCE, 8. yy hudiir; dess 
hidma-t.—(retinue) ~Sye mau-— 
kab (pl. «5, mawákib) ; esa 
hasam. 
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ATTENDANT, 8, (4 hádim (pl. 
Mas huddám, ex hadam, ders 
hadama-t); @ tabi‘ (pl. , -ün, 
Z taba‘, e tawabi‘.) 

ATTENTION, s. Ue! i'tiná ; A95 ta- 
qayyud ; all ihtimam. 

ATTENTIVE, adj. Je _ cl, wa'l ‘ala ; 
- QU mu'tani bi; (| a 
muqayyad fi. 

ÅTTENUATE, v. 35; raqqaq, yuraq- 
qiq; A lattaf, sul 3 

ATTENUATION, 8. ($55 tarqiq; 
Ab taltif. 

Arrest, v. 39^ Sahid, yashad (with 
wv bi and 4e *ala). 

Arrest, ATTESTATION, 8. $5lg& $a- 
háda-t; j\)s\ iqrir; wt isbat. 

Artic, 8. &= U fasáha-t. 
ATTIRE, v. OJ labbas, yulabbis ; 
U-$ kasá, yaksü ; (9jzayyan, yu- 
zayyin. 

ATTIRE, 8. be siyáb ; «9 aswáb ; 
4x; zina-t; de hali (pl. of. &e 

hilya-t). 
ÅTTITUDE, s. b hala-t; 

hi'a-t; $235 qi*da-t. 
ATTORNEY, 8. J vakil (pl. "35, 
wukala’). | 

ATTORNEYSHIP, 8. JW, wakála-t. 
ÁTTRACT, v. ote jazab, yajzub, 

yajzib; Aq! ijtazab, yajtazib ; 
jalab, yajlub, yajlib. 

ATTRACTION, 8. «Ae istijláb ; 
JY injizáb. 

ATTRACTIVE, adj. —S\> jálib; -53Uu. 
jázib. 

ATTRACTIVENESS, 8. ÀJ. jüziba-t ; 
E35. JAzibiya-t. 

ATTRIBUTE, v. +~—~3 nasab, yansib. 
—(grammaltically) xV asnad, 
yusnid. 

ATTRIBUTE, 8. (quality) dbo sifa-t ; 
bolt hiigga-t; te, wasf (pl. sles! 
ausáf).—(in grammar) s— we 
musnad. 

Artune, v. N Jae ‘addal al-ala-t, 
yu'addil; ;U,9! a& $add al-autár, 
yaidd; eÍaf aslah, yuslih. 

AUBURN, adj. y~' asmar, f. \j~ 
samrá (pl. je sumr). 

¿> 
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AUCTION, 8. ty) dae baat bi-'1- 
mazad ; gy tahrij ; cl hardj. 

AUCTIONEER, 8. J39 dallal (pl. 
.J3»o dallálin) ; j.. samsár 
(pl. y-a— samásir). 

AUDACIOUS, adj. (daring) j-« jásir ; 
o jasür. — (impudent) čes 
safih; eJ, waqih. 

AUDACIOUSNESS, AUDACITY, 8. b a. 
jasára-t; 3 jur'a-t; ia. safá. 
ha-t. 

AUDIBLE, adj. £4*— masmá. 
AUDIENCE, 8. (admittance to a hear- 

ing) 4y\te mugqibala-t; dgely 
muwajaha-t; šW) muláqát.— 
(assembly of hearers) olye maj- 
lig; (954a al-hádirün. 

AUDIT, 8. «ua! aa fahs al- 
hisábát. 

AUDIT, v. wl! (ead fahas al- 
hisab, yafhas. | 

AUDITOR, 8. (hearer) æl. sámi'; 
e mustami'.—(eraminer o 
accounis) «ea (4 amin it 
hisábát; 4 muésrif. 

AUDITORY, 8. O" majlis (pl. 
oJ majális); (42 V as-sá- 
mi'ün. 

Avant, OUGHT, 8. | s^ ée-y. 
ÁUGMENT, t. 2; zawwad, yuzaw- 

wid; 5S kassar, yukassir. 
AUGMENT, AUGMENTATION, 8. 89; 

ziyáda-t ; ko;! izdiyad. 
Avaur, s. JW! pb fatih al-fal; 
eV 'arráf (pl 4s ‘arrafa-t) ; 
Jv rammál. 

Avaur, v. JW! ed fatah al-fal, 
yaftah ; «4 2s 'arraf al-gaib, 
yu'arrif. 

Avaeory, s. JU fál; >; zajr. 
Avaust, adj. Sle ‘ali; JA jalil; 
poke ‘azim. 

AUGUST, 8. «9 b; ox, agüs- 
tüs. 

Aunt, s. (paternal) &© ‘ammat.— 
(maternal) 9 hála-t. 

AÁURICLE, &. (jJ! uzn (pl. (9!9Y azán). 
AURORA, 8. 5») fajr ; ya JY 36 aqq 

al-fajr; ee subh. 
AusPICE, s. JU fál.—(auspices, 

patronage) lem himáya-t; 

4 
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BG. muhámát; aele mu- 
sá'adat. 

AUSPICIOUS, ad). Agaa Said ; gaue 
mas'üd ; mugbil; y+ hair. 

AUSTERE, adj. po garim (pl. ply 
sawárim); oe “bis (pl. wrist 
‘awabis) ; +o sa‘b. 

AusTERITY, 8. 4e\yo sarama-t; as 
Sidda-t; 4x0 sa‘tiba-t. 

AUTHENTIC, adj. ecw sahih; cyl 
sibit; Gaia muhaqqaq; (Saas 
mutahaqqaq. 

AUTHENTICATE, v. gx sahhah, 
yusahhih ; 3 haqqaq, yuhaq- 
qiq. 

AUTHENTICITY, v. cm sihha-t; 
aA. hagiqa-t. 

AvTHOB, s. —SV« mu'allif; ci 
musannif. 

AUTHORISATION, 8. (fas tafwid ; 
ety tarhis ; gl izn. 

AUTHORISE, v. jS qaddar, yuqad- 
dir; SY 29 fawwad ila, yufaw- 
wid. 

AvrHoRITY, $. &kl. sultana-t ; 8,5 
qudra-t; jM  iqtidár; jue 
i'tibár.—(authority referred to) 
Ju. isnád. 

AvTOCRACY, 8. S AL. gultana-t 
mustaqilla-t. 

AUTOCBAT, 8. ji glk sultin 
mustaqill. 

AvUTOGRAPH, 8. 4 ke hatt yadd. 
AUTUMN, 8. hs harif; Ayai Ja 

fasl al-harif. 
AUTUMNAL, adj. sy harifi-y. 

AUXILIARY, adj. s. yo nagir (pl. 
j+3 nugsir, yd nasr, nugar, ei 
angar); qlee mu‘diwin; acl 
musa‘id. 

AVAIL, v. (oneself) (^ izei ista- 
fad min, yastafid; ~ @ss\ in- 
tafa' bi, yantafa'.—(be of use) 
J at nafa‘ h, yanfa‘. 

AvAIL, 8. &9 nafa', naf'; &xU fá- 
yida-t; 89UY ifáda-t. 

AVAILABLE, adj. Xe» mufid; e 
náfi' ; you qadir. 

ÅVARICE, ¢. 6+ hissa-t ; ae> tama’; 
dU imsák. 

[Avo 

AVARICIOUS, adj. ee sahih; J, 
bahil; (^ hasis. 

AVARICIOUSNESS, 8. ` buhl, 
bahal ; <U. hasása-t ; AS 290m 
jumid al-kaff. 

AVAUNT, interj. c) ruh; («5 imi. 
AVENGE, v. )V ga’ar, yas’ar; Jel 
JY ahaz as-sár, yáhuz. 

ÁvENUE, &. ( passage) 2,» maurid 
(pl. Drs mawarid) ; dave manfaz 
(pl. Ju manáfiz).— (of trees) 
Ayp Sajariyya-t; jul cio gaff 
asjár. 

AVER, v. 5» qarrar, yuqarrir; 9$ 
akkad, yuakkid; $4 haqqaq, 
vuhaqqiq. 

AVERAGE, 8. b-4 wasat. 
AVERAGE, ad). i mutawassit. 
AVERMENT, 8. SÄ tahqiq; SU 

ta'kid ; «UY isbát. 
AÁvERSE, adj. (disinclined) 599 náfir 

(pl. ó nuffar, jy? nawáfir).— 
(unfavourable) Xx muhálif.— 
(be averse) ° $ nafar min, 
yanfur. 

AVERSION, 8. &\S karâha-t; &# 
nafra-t. 

AVERT, v. s~\ ab'ad, yubʻid; ce 
harraf, yuharrií. 

ÁVIARY, 8. jeeb c bait tuyür; ep 
jr burj tuyür (pl. e burûj). 

AÁvVIDIOUS, adj. &«b timmi'; (jus 
Sarhán ; ¿e= haris. 

AVIDITY, 8. Ë šahwa-t; @ob 
tama‘; de tamá'at; dole 
saraha-t; „e> hirs. 

AVOCATION, 8. $ugl (pl. Jukat 
asgiil) ; mas unb. (pl. 
JA masiigil). 

Á VOID, v. «Y ijtanab, yajtanib ; 
«w tajannab, yatajannab; jÀe 
hazar, yahzar; o7" tabarras, 
yataharras (the last three with 
c). 

AVOIDANCE, 8. «Uca ijtináb; je 
hazar. 

Avoucn, v. SY akkad, yu’akkid; 
e sabbat, yugabbit; cowl 
asbat, yushit. 

Avow, v. el i‘taraf, ya‘tarif ; 9 
aqgalr, yugirr. 
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AVOWAL, 8. € i'tiráf ; S9 iqrár. 
AWAIT, v. 2.2.) istanzar, yastanzir ; 
ps\ intazar, yantazir. 

AWAKE, v.a. (3-5 fayyaq, yufayyig ; 
&—39 nabbah, yunabbih; Lat 
aiqaz, yüqiz; m. 4 intabah, 
yantabih; wu faq, yafíq; EA 
istaiqaz, yastaiqiz. 

AWAKE, adj. 5-9 fáyiq; &<— 
nabih. 

AWARD, t. J p$ hakam Ñ, yah- 
kum. 

AWARD, 8. pS hukm (pl. elt 
ahkám); Vs qada (pl. ia aq- 
diya-t). 

AWARE, adj. alas muttali; & 
mutanabbih. 

Away, adv. 3. ba'id; inlerj. t; 
ruh; ¿V imáši 

Awe, 8. £45 haiba-t ; &e* muhá- 
ba-t; 5539 taugir ; els! ibtirám. 

AWE, v. 9 tahayyab, yatahay- 
yab; c hawwaf, yuhawwit. 

AWFUL, adj. tx muhayyif; 
Jie majaffil; Jse* mahal. 

A wyULNES8S, 8. 4-2 haiba-t. 
AWHILE, adv. “ise muddatan ; “&2 
ye» (9 habbatan min ad-dahr. 

(Bac 

AWKWARD, adj. me^ gasim ; (fs 
Salus. 

AWKWARDNESS, 8. “¿eË gusi- 
miya-t. 

AWL, 8. jy mihraz, mahruz (pl. 
y maháriz). 

AwNING, 8. & haima-t; dbe 
mizalla-t (pl. wt -at, jibe 
mazáll). 

ÁwBY, adj. cy*» mu'awwaj; «sel 
ime 

XE, 8. o4 M fá'as (pl. o4, 99 fu'üs) ; 
¿el furrá'at; dy ba ta-t (pl. 
lh bulut). 

Axiom, s. dsc qi‘ida-t (pl. scl,s 
qawásd); < qadiya-t (pl. 
lead qadaya). 

Axis, 8. ~%3 qutb; &3 qutba-t 
(pl. «9 qutub). 

AÁXxLE, ÁXLE-TREE, 8. jap» mih war 
(pl. av» maháwir). 

Ay, adv. ps natam. 
AvE, adv. "o9 dáyiman; "Y 

abadan. 
AZURE, 8. cs gp laun samáwi. 
AZURE, adj. .s5553 lázwardi-y ; 4j 
cs) azraq samáwi-y. 

BABBLE, v. AB laqas, yalqué; (9 
abaqq, yubiqq; pS! P$ kassar 
al-kalám, yukassir. 

BaABBLE, e. «9 baqq; et fast; 
&& galaba-t. 

BABBLER, 8. & ¿5 laqq baqq ; jJ BBN els qawwál; Al laqqás; 
kasir al-kalam. 

Base, s. j& tifl (pl. Jel atfal) ; 
y» 3, walad sagir (pl. jM» 23, 
aulád sigâr). 

BABOON, s. (5€ maimin (pl. 
(a^ mayámin). 

BACCHANAL, 8. Sy masraba-t (pl. 

BACCHANALIAN, 8. &,y suraba-t 
wl Sarrab ; =< sikkir. 

BACHELOB, 8. ej 'ázib (pl. ply 
*uzzáb); «ey a'zab (pl. gly 
*uzbán.—(academic lille) (349 v» 
ma'zün. (pl. &h zuhár) 

Back, s. yeb zahr (pl. je» zuhür. 
Back, n os Y ila warå ; y» li- 

wara. | 
BACEBITE, v. (5%) wasa, yasi. 
BACKBITER, 8. (.9!, wasi (pl. mle, 

wuéi-t). 
BACEBONE, ye; haraz az-zahr; 
y ALL. sta az-zahr. 

Back-pboor, 8. pple + bab hass. 
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BACkSLIDE, v. 3j! irtadd, yartadd. 
BACKSLIDER, 8. Sy» murtadd. 
BACKSTAIBS, 5. |, e c» daraj háss ; 
y e sullam sirr (pl JA- 
salalil). : 

BackwARD, adj. (9-5 kaslün (pl. 
cts kasla, | JU-$ kasála); Joe 
mubmil; ,felgve mutahamil. 

BACKWARD, BACKWARDS, adv. ¿Q 
y, min wará. 

Backwarpness, ¢. jst ihmál; 
Je tahámul. 

Bacon, 8. &alee jp Ba fahza-t 
hinzir mumallaha-t; jy pat 
gahm al-hinzir. 

Bap, ad). çS radi-y (pl. ost ar- 

diya); Jble ‘âtil; p> Jarfr (pl. 
NM aérár); p» Sarr; e« qabih. 
—(sick, ill) ( jy» marid. 

BADGE, s. &*3e *aláma-t (pl. «Y -át, 
fm^ 'aláyim) ; gl nisin; git 
nisán (pl. geel nayásin). 

BADGER, 8. 53! ae *anáüq al-ard 
(pl. «54e! a/naq, 34:5 *unüq). 

BADNESS, 8. y& Sarr ; $j o, radáwa-t ; 
v hubs; Su habásat; 45 
qabáha-t. 

Barrug, v. «~s hayyab, yuhayyib; 
Je battal, yubattil. 

Baa, s. V jiráb (pl. à ajri- 
ba-t) ; €= hurj (pl. elt ahraj). 
—(amall bag) GS kis (pl. («St 
akyás). 

BaacagE, e. (5-J labaá; Br ha- 
wayij; Jol ahmal ; JU$Y asqál ; 
lw! asbab. 

BaG-PIPE, yee ‘unnaiz (pl. ke 
‘ananiz) ; 4,5 qirba-t. 

Bain, v. JS kafil, yakful; as 
takaffal, yatakaffal. 

BarL, s. Jas kafil; yels dâmîn; 
Q damin. 

BAILIFF, 8. doSee Jy) rusil mah- 
kama-t (pl. J=; rusul); jew 
muhaşşil. 

Barr, s. #eab tu‘mat (pl. b 
tu‘am). 

Barr, v. pab ta“am, yuta“im; dp 
jazab, yajzib. 

Bare, v. (bread) yee habaz, yabbiz ; 
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habbaz, yuhabbiz. — ( fish, etc.) 
as qala, yagli ; qalla, yuqalli. 

BAKEB, s. jke habbáz; (5 far- 
ran. 

Bakery, BAKEHOUSE, 8. yee mah- 
baz (pl. y\se mahabiz). 

BALANCE, s. (scales) (jye* mizán 
(pl. Ne» mizánát, 9j. ma- 
wazin).—(large ones) &\35 qab- 
bana-t.—(equilibrium) 43\y° mu- 
wazana-t; &JSolee mu‘ddala-t ; 
o3 qistás.—(balance of ac- 
counts) leas} Jure mi‘dal al- 
hisab; las! oo) rasid al- 
hisab.—(surplus) 5% talawa-t. 

BALANCE, v. (in walking, etc.) y: 
ihtazz, Tan. e irtajj, yar- 
taj); .h 9 tamáyal, yatamáyal. 
—(make equal)  s) siwa, yu- 
BAW1; «sp sawwa, yusawwl.— 
(settle accounts) wl} ¿el 
hallas al-hisáb, yuhallis. 

BALcony, &. (529^ Sahnisin ( Pers.) 
4X! Ju» manzar at-táqa-t (pl. 
yes maniizir). 

Bap, adj. @ic\ agla‘, f. Whe sal'á 

(pl. g sul); cist ajlah; Et 
aqra‘, f. \e3 qar‘a (pl. &5 qur‘, 
(QV qur'án). 

BALDACHIN, s. 33y sirádiq (pl. 
e» -at). 

BarpNEss, 8. ele gala‘; Seale jala- 
ha-t. 

BALE, s. 30,5 farda-t (pl. .sul,5 fa- 
radi, ol) afrad) ; b9V bálát (pl. 
LY bawalit); 4&3, rizma-t (pl. 
fy rizam, razam, ruzam). 

Bae, v. (bundle up) p> hazam, 
yahzim; hazzam, yuhazzim. 

BALEFUL, adj. uœ nahis; «lige 
muhlik ; 54» mudirr. 

BALEFULNESS, 8. qœ nahs; S6 
tahlika-t. 

BALK, v. «~e hayyab, yuhayyib. 
BALL, s. (fo play with) $$ kurra-t; 

&\b tiba-t (pl. reg. and sb tu- 
wab).—( for fire-arms, &c.) OS 
killa-t (pl. JS kilal) ; dole, rasá- 
ga-t. — (dancing) b 5» (ee 
majlis wa raqs. 
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Barran, s. We gina (pl. (Jt 
agani); dxf ganniyat (pl. gis 
ganáni). 

BALLAD-MAKEB, 8. jP&» éá'üir (pl. 
"Ua šu'ará'). 

BALLAST, 8. yea tasbira-t; 85.0 
sabüra-t. 

BALLET, 8. (sb) rags; cjo ge 
raqs ramüzi-y. 

BALLOON, s. 4,4» &jb tába-t man- 
fühat; Me &3 qubba-t hawa’. 

BALLor, 8. $$ kurra-t. 
BaLLoT, s. 5539 «x intahab bi-'l- 

kurra-t, yantahib. 
BaLM, s. aye marham (pl. aet 
maráhim). 

Barmy adj. (soothing) (99 layyin. 
BALSAM, s. p~l balsam (pl resa 

balasim); (jV  balsán, bala- 
san. 

BALSAMIC, adj. (se balsami-y.— 
(odoriferous) je» mu'attar. 

BALUSTER, BALUSTRADE, 8. (jig 
r darabzin anne, 
AMBOO, 8 (J haizurán (pl. 
je bey s 

BAN, s. p> hirm; &a la‘nat.— 
(bans or banns) gù) Sioe ma- 
nadat zawaj. 

Ban, v. o% la'an, yalan; àge leo 
da'á aleh, yad'à, yad'i. 

Bann, s. (fillet) Se ‘agabat (pl. 
eve 'asüyib, «e 'ugab) ; ZLQ, 
ribata-t.—(troop) dele jami‘a-t ; 
D zumra-t (pl ye zumar); 
> surba-t (pl. <> surüb, 

BAND, v. (unite) wy" tahazzab, 
yatahazzab ; ++«" tuhassad, yata- 
aséad h . 

BaNDpAGE, s. bie bufáz (pl. cue. 
hufagá-t); bh) ribát (pl. & 
rubut); ÆW lafafa-t (pl. Laid 
lafayif). 

Baxprr, s. (959 barámi.y ; 325 
qat'i-y (pl. £& qutta‘). 

Bax, s. (ay» saulaján (Pere.). 
Baxpy, v. js»; rama al-kurra-t, 

yarmi. — (dispute) ,jo€w jadal, 
yujádil. 

Baxz, s. (poison) e= samm (pl. 
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eye sumüm).—(anything perni- 
cious) mahlika-t. 

BANEFUL, adj. (poisonous) px 
musimm. — (pernicious) wy 
muhlik; 54» mudirr. 

BANEFULNESS, 8. éSlg» mahlika-t ; 
¿< tahlika-t. 

Bana, 8. à? darba-t; && latma-t. 
Bana, v. ero gadam, yasdim. 
BaANISH, v. Jj» tarad, yatrad; |, 
mu yanfi; JS~ sarkal, yusar- 

BANISHMENT, 8. ye tard; 9 
nafi; \ast intifa. 

BANISTER, see BALUSTER. 
Bank, 8. (of a river) b& éatt (pl. 

Loo sutit); Hl haffa-t.—(of 
the sea) Jeol» sahil (pl. Joly 
sawahil); ¿sV& šáti.—(bamking- 
house) Sebo gairafiya-t; bso 
eye dukkán sarráf. 

Bank, v. (deposit money) &2, wada', 
yada'; £29 auda', yüdi*.—(dam 
1n) 5 sadd, yasudd. 

Banker, 8. ye sarráf (pl. je 
gay arifa-t). 

BANERUPT, 8. jpo maksûr; lio 
muflis. 

BaNKRUPTCY, 8. )\—S\ inkisér ; 8S 
kasrat; u-i âs; 2.3 falása-t. 

BANNER, s. bio bandera-t; 3e 
bairaq (pl. 3a bayáriq). 

BANQUET, 8. čes, walîma-t (pl. 
p» waliyim); Slee diyáfa-t; 
& ole miéduba-t. 

BANTER, v. tj» harraj, yuharrij; 
ty: mazah, yamzab. 

BANTER, 8. č harj; tye mazh (pl. 
tiye mizâh); Vex4 istihzá. 

BAPTISE, v. see ‘ammad, yu‘am- 
mid; 9 nassar, yunasggir; (sé 
gattas, yugattis. 

Baptism, 8. à» ma'mádiyat ; 
Je 'ómád; yeas tangir; ZX&.e 
gibga-t; (wet gitás. 

BAPTIST, se. (St. John) gaano 
mu'midán; 24». mu'amrmid. 

Bak, 8. (bolt) oeo darbás (pl. 
v» darabis); Gi galaq (pl. 
BU aglig, Sadet agáliq).—(of a 
court of justice, &c.) ‘my wast.— 
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(ingot) SSen0 sabika-t (pl. <i. 
saba’ik). 

Bar, v. (shut) 9^ galaq, yagliq» 
yaglug; J qafal, yaqfil, yaq- 
ful.—(hinder) gle ‘aq, ya‘iq; 
@ mana‘, yamna'. 

Bars, s. (of an arrow) «5$ kull&b 
(pl. Af kalálib) ; oles huttaf 
(pl. cAebles hatátif). — (horse 
from Barbary)  sy** o> hisin 
magrabi. 

BABBARIAN, 8. peel a‘jam (pl. 

plac! a'jàm). 
BagBARIC, adj. (savage) jeg> 

mutawahhis. 
BABBABISM, 8. (in speech) Same 

‘ajmat ; lahn (pl. os 
luhün). 

BARBARITY, 8. 8\.5 qasiwa-t; wM 
zulm. 

BARBAROUS, adj. ($429 qgasi; au 
zâlim. 

BAEBER, 3. 3 hallaq; ony mu- 

zayyin; im haffaf; w= has- 
sân. 

Barn, 8. yeVa såâʻir (pl. Tv $u'ará). 
Barz, adj. ¢s)\© ‘ari; oye ‘uryan. 
Barer, t. < ‘arra, u“arri; 9 

jarad, yajrud ; —&*$ kasaf, yak 
ñif; ela dallah, yasallih. 

BaBE-FACED, adj. e3, waqih (pl. 
tU, wiqàh); sie safih (pl. "igi. 
sufahâ’); ke JA qalil hayâ’. 

BARE-FACEDNESS, 8. 4U, wadqá- 
ha-t ; dels safüha-t; yẹ fan- 
jara-t (Pers.). 

BakeEty, adv. (with difficulty) sO 
bi-'l-kadd. 

BARENESS, 8. (nakedness) «s^ ‘ura ; 
& © ‘urya-t; B5 zalt.—(aridity) 
Dyas qubila-t. 

Barcarin, e. (agreement) see ‘ahd 
(pl. 249 *uhüd); aw ittifáq.— 
(a cheap purchase) ke, $^ 
éarwa-t rahisa-t. 

BARGAIN, v. (stipulate) && &sárat, 
yusarit; xe» “ahid, yachad; J+= 
yi *amul bazár, ya'mal. 

BARGE, $&. «9 qárib (pl «9 
qawárib); 3 zauraq (pl. Js 
zawariq). 

$0 (Baz 

Barr, s. (of a tree) y*5 qiír (pl. 
j*3 quíür. — (of a dog) ed 
nabh.—(ship) så- safina-t (pl. 
(V safâyin, q4- sufun). 

Barx v. (peel) p43 qaśśar, yuqaś- 
sir.—(as a dog) ¿£ nabah, 
yanbah, yanbih; <s ‘awa, 
yawi. 

BARLEY, 8. ye*^ Sa‘ir. 
Barm, 8. ões hamira-t. 
BARN, 8. && gauna-t; ji) ambar 

(pl pei anâbir); (53 mabzan 
(pl. gj- mahazin). 

BAROMETER, 6. je, iat giyer 
mizán al-hawá' wa 't-taqs. 

BAROMETRICALLY, adv. (j'ye* Mt 
Vg bi-wásita-t mizán al-hawá&. 

BARON, &. (553 baron. 
BARONESS, 8. (jsy! 9^1 amrát al- 

baron. 
Barrack, BARRACKS, a. Sal} dels 

qá'at al-asákir. 
BARREL, s. Jess barmil (pl. |] 

barámil) ; io battiyat a 
sly batati)—(of a gun) &j-w 
masůra-t (pl. yiye mawásir); 
ise ju‘ba-t (pl. ley jiʻâb). 

BAEREN, adj. (land) 9^ 'áqir (pl. 
pi 'awágir); eis ‘aqim (pl. 
pue ‘uqåm). — (be barren) yBe 
‘aqgur, ya'qur; Ja mahal, 
yambal; Je amhal, yumbil. 

BARRENNESS, ¢. Sete uqma-t; She 
‘ugrat ; 8)\ac ‘aqdra-t. 

BARRICADE, 8. o4» mitrás (pl. 
uw, mataris); A- sadd (pl. 
olin} asdad). 

BARRICADE, v. Gaye Je ‘amil 
matáris, ya'mal. 

BARRIER, 8. (obstacle) >e sadd (pl. 
slant asdád). — (boundary) < 
hadd (pl. 59e hudáüd). 

BARRISTER, 8. ,s9£29 (e$, wakil ad- 
_ da‘wa (pl. 3$, wukalá). 
Barrow, e. ui naqqála-t. 
BARTER, v. J¥ badal, yabdil; 4 

aad, yaqid; Ab qawad, yugde 
wi 

BARTER, 8. Jo: badal, Dol. muba- 
dala-t; 5 tadbil; ¿l 
mu'áwada-t. 
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Basalt, e gye yee hajar saw- 
wan 

Base, adj. | Je wati-y ; 9» dant-y ; 
umed hasis; y haqir. 

Baser, s. (foundation) o*V+V asás; 
dime misnad.—(principal part) 
Jel asl (pl. Jy-ol usal).— 
( pedestal) Sac ga‘ida-t (pl. sel,3 
qawá'id).—(in music) e bamm 
(pl. eee bumüm). 

BASENESS, $5. 5jU- bhaqáüra-t; obo 
daná'at; &-—4  hasisa-t (pl. 
Us hasá'is). 

BASELESS, adj. j4- yè yy min 
gair asas. 

BASEMENT, 8. 66.5 tablita-t. 
BasHFUL, adj. spar mahjüb; 
m^ muhtaéim; |.» mus- 
tahayy. 

BAsHFULNESS, 28. b= hayâ; “e 
‘iffat; Bles hijala-t. 

Basic, adj. | 4 asli-y. 
BasrN, s. (vessel) «5b tiét, tu$t 

(pl. byt tusit).—(of a fountain) 
¿Sa birka-t (pl. 4 birak).— 
(dock) V miná (pl. 99» ma- 
wáni, (* miyan) ; JS.) iskala-t 
(pl. Js! asakil). 

Bask, v. yess tasammas, yata- 
sammas. 

Basket, s. 205 quffa-t (pl. ss 
qufaf); 4. salla-t (pl. « -át, 
jJ sulal); ets zambil (pl. 
Ja; zanabil). 

Bass, s. m bamm (pl. pyn bumûm). 
BasrARD, pha \ (V ibn al-harám ; 

ü; 3, walad ziná; (4 bun- 
dûq (Syr.); pj zanim. 

BasrtarD, adj. (spurious) yy mu- 
zawwar; @°* musanna‘. 

BasTINADO, $. dc 'alqa-t, *ulqa-t 
(pl. 3e ‘alaq, ‘ulaq). 

BASTINADO, v. Ste > darab ‘al- 
qa-t, yadrub; 4s qagat, yaq- 
Sut. 

Bastion, s. ep burj (pl eV! 
abraj); Sab tabiya-t. 

Bar, s. (animal) byk, watwát (pl. 
leglby watiwit); al huffás (pl. 
Vou. hufáfis). 

[BAY 

Barca, 8. (of bread) Ss hubza-t. 
— (assortment) Hee jumla-t. 

Bara, s. puo hammam (pl. «Vus 
hammámát). 

BaTHE, v. az! istahamm, yasta- 
himm ; * tahammam, yata- 
hammam ; |J igtasal, yagta- 
sil; Jj~s tagassal, yatagassal.— 
(in the sea) er sabah, yasbah. 

BATH-KEEPER, &. ham- 
mámi-y ; o ballan. 

Baron, s. lee ‘aga; yyoli ooti 
qadib al-mámúriya-t. 

BaTTALION, s. 4b) ortá (pl. bj! 
orat); js» tábür; «s bulák. 

Batten, v. (fatten), «~~ samman, 
yusammin.—(dung) J> zabbal, 
yuzabbil. 

BATTER, v. Se~ sahaq, yashaq; 39 
daqq, yaduqq ; os haras, yah- 
rus; harras, yuharris. 

Barrer, e. be hilt (pl. bs} ablat). 
BATTERING-RAM, 8. ($eq° man. 

janiq (pl. « -át, (9e majániq, 
Sele majániq). 

BarTERY, s. G4 c4Ae gaff al. 
madáfi'; e («9Y aláy (Turk.) 
madafi‘; dalb tibiyah (Turk.). 

BATTLE, 8. dss, wiga‘at; Aj 
muharaba-t; Js qitál; tok. 
muqátala-t; (4$ kaun, kon (pl. 
e akwán). 

BarTLE, v. ,5U qátal, yuqátil; | pus 
taqátal, yataqátal; «jw ta'árak, 
yata‘arak. 

BATTLE-FIELD, 8. 43,» mauqa'a-t ; 
d» muftarak. 

BaTTLEMENT, 8. Joos fasil (pl. «db 
fuglin, Jo fisal); a sania 
(pl. => guraf) ; &35 quzfa-t (pl. 
cJ quzaf). 

BATTLE-ORDER, 8. e masaff. 
BAUBLE, 8. .5%3 lá Sav, lá $e; Ax 

la‘ba-t. 
Baw, v. y naʻar, yan'ar; aswa 

jaja‘, yey 
Bay, adj. |j a$qaráni-y ; ,«e.! 

parol iis adie DES 
Bav, n. (of the sea) we jin; gis 

halij (pl. ele huluj, gue. þul- 
jan).—(laurel-tree) )\& gar (pl. 



Bar] 

Jo! agwár, geh girin).—(bark) 
nabh. c | 

Bar, v. (bark) es nabah, yanbih, 
yanbah. 

Baronet, 8. à harbat. 
BAYONET, v. Qyan (925 ta'an bi-']- 

harba-t, yat‘an. 
Bg, v. oS kan, yakain; (imper.) 

gS kun. 
Breac, 8. je sahil (pl. Jey- 

sawahil; (sole éáti (pl. ^ 
éawati. 

Beacon, 8. uep finds (pl. us} 
fawánis); S5$ju» manára-t (pl. 
gx manáyir). 

Bran, s. &= -habba-t.—(of silver) 
we juman (Pers.). — (beads, 
rosary) Saxe subha-t (pl. ew 
subah, wiles sububit); da 
masbaha-t. 

BEADLE, 8. ,.5^ éurti-y (pl. e 
éurat); ýy tausir (pl. ly 
tawüsir); 4a muhdir. 

BEak, 8.  mingar (pl. yl ma- 
nágir). 

Bram, s. (timber) &-*& hagaba-t ; 
m jisr hagab (pl. y+ 
jostr); Buoys sihiya-t (pl. ore 
gawahi).—(of scales) (je j 
qubba-t al-mizán. — (ray) Elira 
$u'á (pl. Zaa adi**at, &s& áu'u*). 

Beam, v. &Sx»  6a'$a', yuésa‘si‘ ; 
UY adá, yudi; 2! asraq, yuériq. 

Bran, e. Jp fal; Cy turmus; 
čap lûbiya-t. 

Brar, 8. 9 dubb, dibb (pl. het 
adbib, +30 dubab). 

Berar, v. (carry) J^» hamal, yah- 
mil; JW sål, yasil; Jšs saqal, 
yasqal.—(auffer) J=\ ihtamal, 
yahtamil; ye sabar, yasbur 
(with Je ala). 

BEARABLE adj. (be bearable) we 
han, yahin. 

BEAED, 8. aj lihyat (pl. s% 
liha); g3 zaqan (pl. os 
zuqůn). 

BEARDED, adj. Sea) 43 zii lihya-t ; 
(3 9 abü zaqan. 

BEARDLESS, adj. 9ye amrad, f. op 
mardá' (pl. »»» murd). 

[Bsc 

BEARDLESSNESS, 8. 5 murida-t. 
BraniNG, 8. (behaviour) 2 yaa sulük ; 
wll maslak ; sira-t. 

Beast, &. Mee haiwiin (pl. Uie 
haiwánát); &lo dabba-t (pl. 
wl dawabb) ; pee bahim (pl. 
m bahárim). — (wild beast) 
ure, wahs (pl. à», wuhü£). 

BEASTLINESS, 8. deesg7 bahimiya-t. 
BrAsTLY, adj. we J= misl al- 

baháyim. 
Bzar, v. «2 darab, yadrib, yadrub. 

—(conquer) —-1& galab, yaglib ; 
y-$ kasar, yaksir.—(throb) 3 

daqq, yaduqq. 
Berar, s. &yè darba-t; d+) latsa-t. 
Bzarirro, adj. «$)«» mubárik, | Jub 

tibani-y. 
Beatiry, v. (make happy) 99 

as‘ad, yus‘id. 
BEATITUDE, 8. 

sa‘adat. 
Beauv, 8. (fop) xè gandar; x 

gandür.—(lover) yale ‘asiq (pl. 
ae *usság). 

BEAvTEOUS, BEAUTIFUL, adj. qye 

ase said; Sule. 

hasan ; jamil; ces ku- 
wayyis; e malih (pl. re 
milah). 

BEAUTIFY, v. «~> hassan, yuhas- 
Sin; (xj Zayyan, yuzayyin; jo 
jammal, yujammil. 

BEAUTY, s. ge husn; Je 
jamal; dade maliha-t; d2,5 
kuwayyisiya-t. — (beautiful wo- 
man) JUS > W ols à imrát 
zat baha wa kamal. 

BEavER, s. (animal) WI —JS kalb 
al-må; pesh dee (qvem haiwán 
jand badastar (A. Pers.) ; c3 
tarth.—(of a helmet) Ut gimå. 

BECALM, v. (9$— sakkan, yusakkin. 
Because, conj. o3 li-ann; ue 

o\ bi-sabab ann; Q 1 Je? li-ajl 
ann, 

Beck, 2. ëa igira-t; Wey wam’, 
wama. 

Brck, BrckoN, v. ,.9! auma, 
yàmi ; jJ asár, yusir. 

BzcLovp, v. «^ gayyam, yugay- 
yim. 



Bec] 

Become, v. jo sir, yasir.—(befit) 
33 lag, yaliq ; 3= haqq, yahiqq ; 
w~l nasab, yunisib. 

Becomine, adj. (fit) G3 layig ; 
wele munåsib.— (graceful) yb 
zarif. 

Bep, BEDDING, 8. &&,b farsat ; Ay 
far$; JV firas (pl. Ud furts). 
—(of a river) eX (se majra 
an-nahar.—( flower-bed) &s,, rau- 
dat (pl. Lek) riyad). 

BEDAUB, v. e latah, yaltah ; «9 
lawwas, yulawwis. 

BEbECE, v. QV zán, yazin; (3) 
zayyan, yuzayyin. 

Bepew, v. J tall, yatull. 
Benım, v. abl azlam, yuzlim; a 

‘attam, yu‘attim. 
BEDIZEN, v. (9$; zayyan, yuzayyin; 

d» Zawwaq, yuzawwiq; <) 
zahraf, yuzahrif. 

BEDLAM, 8. e màristán ( Pers.) ; 
lass} ye dir as-Safa. 

BEDLAMITE, 8. ope Majnin (pl. 
Q3 majánin); Jd» maltüs. 

Bzp-Eip, BEp-RIDDEN, adj. e 
JAY tarih al-firás. 

BEDsTEAD, s. = taht (pl. 
tuhit). 

BE, s. &* nahlat (pl. J= nahl). 
Berca, s. Q^ ^ Sajar-zin ; 
Cy UAR Sajar 'e$ as-sawwüh. 

BEEF, 8. să pa) lahm bagqari; pa 
Cpe lahm hasin. 

Beearve, s. J> &Je haliyyat nahl 
(pl. ç): haláyá); 5$ kuwára-t 
(pl. 2$ kawáyir). 

Beer, s. č bira-t; EW fuqá'; 
359 biiza-t ; csjgr biiza. 

Beet, BEET-ROOT, 8. 945 Sawandar 
(Pers.) ; M3 banjár; gS silq. 

BEETLE, 8. Ja jual (pl. g% 
ji‘lân); <a hunfisa-t (pl. 
ovs hanáfis). 

BErALL, v. 4 hadas, yahdas; 
«s> jara, yajri; ¿e ‘arad, 
ya'rid. 

Berit, v. 33 lag, yaliq; =~ 
nasab, yunasib. 

Bzroor, v. (lead astray) &+ hada‘, 

33 [BEH 

yahda'; =è garr, yagurr.— 
(delude) (A gass, yaguss. 

BEFORE, prep. ( of place) 93 qud- 
dâm ; pel amám.—(of time) J> 
qabl; JS Qo min qabl; conj. 
ve js qabl mà; QV j qabl 
ann; adv. Jk o> min qabl. 

BEFORE-HAND, adv. elas li-qud- 
dâm ; 9 (9 min qabl. 

BEFORE-TIME, adv. “sie mu- 
qaddiman; 73 awwalan; “al. 
sabiqan. 

BEFRIEND, v. ge 'áwan, yu'áwin ; 
gic} afin, yuiin; aele si‘ad, 
yusa‘id. 

Bra, v. (intreat) (gy tarajja, ya- 
tarajja; JV sa'al, yas'al.—( for 
alms) ia* gahaz, yashaz; Jr 
tasawwal, yatasawwal. 

BEaET, s. J, walad, yalid; jj! 
ansal, yunsil. — (produce) eb 
azhar, yuzhir; 3+ hallaq, yu- 
halliq. 

Braaar, 8. Sle sahhaz; jp så- 
yil; Jo» mutasawwil. 

Beaaar, v. oi afgar, yufqir. 
Braaary, s. 5 faqr; yN iflâs. 
Beern, v. cs bada, yabda; tax 

ibtida, yabtadi; js ja‘al, 
yaj'al. 

BEGINNING, 8. 5% badw, badi; 
‘axl ibtida’; Gl) ris. 

Bearrp, v. ble} ahat, yuhit; us 
kannaf, yukannif. 

BraoNEÉ, interj. ty ruh; (stl 
imsi; “ax suhqan; Ys bu'- 
dan. 

BEGRIME, v. «) lawwas, yulawwis. 
BEGRUDGE, v. Ye Aca. 

hasad ahad “ala $e, yahsid. 
BEGUILE, v. (^^ gass, yaguss; 

€-s hada‘, yahda; e—- masah, 
yamsah. 

BEGUILEMENT, 8. utt giss; She 
hiyána-t ; i makr. 

BEHALF, s. 6.44 fayida-t (pl. s,s 
fawayid).—(on behalf of ) Jet Wy 
min ajl. 

BEBHAVvE, v. «M. salak, yasluk. 
Bruaviour, 8. 94. sulük ; «M 

maslak ; 8$ sira-t. 

Š 
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BrenHkEAD, v. o4! abs gata‘ ar-ris, 
yaqta' ; ai oe darab al-‘ungq ; 
yadrib. : " 

BrnrsT, 8. ye amr (pl. yl.) awa- 
mir); pS hukm (pl at ah- 
kâm) 

BxnrNp, prep. eMe half ; V, wará' ; 
adv. V, «y* min wari’. 

BEHINDHAND, adj. ce muta- 
wáni; el mutabáti. 

BEHOLD, v. $ nazar, yangur; eis 
tatalla‘, yatatalla‘. 

BEHOLD, interj. #\ unzur; Sule 
hánazá ; V izá. 

BEHOLDEN, adj. (indebted) (494^ 
mamnün. 

Brnoor, 4. byl fiyida-t; 
ifâda-t; & naf‘. 

BEHOVE, v. see BEFIT. 
BEING, 8. (existence) 3+} wujûd ; 
wy kaun.—(condition) J= hâl. 
— (thing in existence) «pS kayin 
(pl. elylS kayinat) ; dype mau- 
jad (pl. «o4 maujidat). 

BELABOUR, v. -»,? darab, yadrib, 
yudrub. 

BErcB, v. (49 fass, yafuss. 
BELEAGUER, v. yee- hásar, yuhásir; 
yo tahásar, yatahásar. 

BELFRY, 8 oii ep burj an- 
nawáqis. 

BELrE, v. (fell a lie) -53$ kazab, 
p M to be false) SS 
azzab, yukazzib. 

BELIEF, s. & siqa-t; vlaccl i‘tiqad ; 
suas! i‘timaid.—(religious) QV 
imán; (2 din. 

BeLreve, v. (trust) 94e i'taqad, 
ya'taqid; ¿Y âman, yûmin.— 
(credit) (322 saddaq, yusaddiq. 
—(think) (95 zann, yagunn; (944 
hamman, yuhammin. 

BELIEVER, 8. yy milmin. 
BELL, &  o499 náqüs (pl (Qj 

nawaqis). — (small one) (yay 
jaras (pl. os! ajrás). 

BELLE, s. JWe «3 y  imrá-t 
zat jamal. 

BELLIGERENT, adj. 8. wiaze muta- 
hárib. 

sul} 

[Ben 

BELLOW, v. ys na‘ar, yan‘ar; )& 
har, yahür. 

BELtows, 8. ¢\e minfah; give 
minfah (pl. gs manffih). 

BELLY, e. M batn (pl. (j4& butün); 
SyS kirs (pl. e. kurás). 

BeLowna, v. J u hass li, yahuss; 
“3! intasab, yantasib (mostly 
expressed by the words indi- 
cating possession, as €\x- mati‘ ; 
¿$= haqq; Jw mál, &c.). 

BELOVED, adj. sex mahbib; 
Byte ma'süq. 

BELow, prep. adv. == taht; „aì 
oye auta min; qye ,J&-Y asfal min. 

BELT, 8. pele hizim (pl. = .át, 
&eye\ ahzima-t, me huzm); V; 
zunnür (pl. 4; zananir); yes 
kamar (pl. j&$Y akmár, Pere.) ; 
3ye gaulaq. 

BEMIRE, v. «59 lawwas, yulawwis ; 
gy wassah, yuwassih ; (pr naj- 
Jas, yunajjis. 

BEMOAN, 2. cA. asif ‘ala, 
ya'saf; Je (y hazin ʻala, yah- 
Zan. 

BEncH, : 4«À. maq'ad (pl. aeu 
maqá'id); «4 taht (pl. <> 
tuhit).—(of stone) hiss e 
bat (pl. =le» magåtțib).—(tri- 
bunal) Sx- mahkama-t (pl. 

mahákim). 
BEND, v.a. > hana, yahni; ge 

‘awwaj, yu‘awwij; s. sana, 
yasni; «sp lawa, yalwi; m. Jie 
mål, yamil; ..«=\ inhana, yan- 
hani. 

BENEATH, prep. adv. == taht; 
e ¿p° min taht. See BELOW. 

BxwEpDicTION, 8. $3 baraka-t ; $5 
tabarruk (pl. «Y -át). 

BENEFACTION, 8. y her; e 
‘urf; gwel ihsân; dos ni'ma-t 
(pl. p% ni'am). 

BENEFACTOR, 8. _Ə qae muhsin 
ila; de pse munʻim ‘ala; prs 
karîm. 

BENEFICE, 8. (a church living) dab, 
če wazifa-t kanáyisiyya-t. 

BENEFICENCE, 8. yas} Jed fi al- 
her; 24 jûd; gat ihsân. 
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BrNEFICENT, adj. a*» mun'im; 
m karim ; (pee muhsin. 

BENEFICIAL, adj. 2» mufid; qv 
náfi'. 

BENEFIT, e. ( favour) (9-9 ihsán; 
K.A karámiya-t; dos} ni‘mat. 
—( profit) tx  fáyida-t; eX» 
naí* 

BENEFIT, v. (do good to) &«*Y an'am, 
yun'im ; o—= V ahsan, ju 

ain an advantage) @&3\ intafa‘. 
ae dla} ‘lati, yastafia 

BENEVOLENCE, 8. Kat | husn 
al.lafta-t; 45$ karüma-t; cA 
lutf; able 'átifa-t (pl -able 
‘awatif). 

BENEVOLENT, adj. ye hayyir ; Ack 
latif; mun‘im. 

Benieut, v. abl azlam, yuzlim. 
BENIGHTED, 8. Jele jâhil (pl. Jhe 

Juhhàl). 
Benian, BENIGNANT, adj. pcm 

halim (pl. ble hulama, pe! ah- 
lâm); ^, ra’if; 3% Safiq. 

BENIGNITY, 8. me hilm ; à, ráfa-t. 
Bent, s. (curvature) bet inhina; 

e\,s\ in‘iwaj.—(disposition) jee 
mail. 

Bent, adj. ej*» mu'awwa]; |a 
munhani; àire mu'aqqaf.— 
(addicted) 31a» muta'alliq ; ay 
müla' (both with «» bi). 
one v. 5 haddar, yuhad- 

ir. 
BEQUEATH, v. (944 JJ (.9, wagsa 

li-àbad bi-Se, yuwassi; cM 
&n hallaf bi-wasiya-t, yuhallif ; 
eA, waqaf, yaqif. 

Bequest, 8. Sse, wasiya-t; is 
e° halaf muwassa. — (for 
pious uses) 5, waqf (pl. w,! 
auqaf). 

Bereave, v. (deprive of) pe 
haram, vahrim.—(r desti- 
tute) JSV agkal, yuskil. 

BEREAVEMENT, 8. @» yatm, yutm, 
yatam; JS suki. 

Berry, s. ~> habb; &e habba-t 
(pl. 55 hubüb). 

BzRrH, s. -—5V | 4» manám 
fi-’l-markab. 

35 [Ber 

BEsEEcE, v. .3\ &-s% tadarra' ila, 
yatadarra; (^3 iltamas, yalta- 
mis. 

BrsEEM, v. -—V násab, yunásib ; 
33 láq, yaliq. 

BrsET, v. be ahát, yubit; je 
hagar, yuhagir. 

BzsrpE, prep. ~~ jamb; usir, 
bi-jânib. 

Besınes, prep. (3e 8o; ziyáda-t 
‘ala. 

Besipes, conj. £03 y.* ger zalik. 
BEsIEGR, v. yolo hagar, yuhásir. 
Besmear, %. 13 lat, yalit, yalit; 

cs» tala, yatli. 
Besom, s. &—*» miknasa-t (pl. 
u^ makánis); 444» muqaá- 
sa-t. 

Besor, v. (stupefy) O*Meə dahhas, 
yudahhis. — (intoxicate) ——" 
askar, yuskir. 

BESOTTEDNESS, 8. Ke sikr. 
BEsPATTER, v. Abb tarțaś, yuțar- 

tis. 
BESPEAE, v. (order) |J» ($e, waasa 

‘ala, yuwasgi. 
BESPEINKLE, v. Q5» rags, yaruss ; 
Jb taras, yatrus. 

Best, adj. y~=\ ahsan ; Jt afdal ; 
web! atyab.—(one’s best) š | e 
QV ala* qadr al-imkán. 

BzxsrTIAL, adj. (see bahimi-y. 
BzsrIB, v. 9,» harrak, yubarrik.— 

(one’s self ) E intahamm, yan- 
tahimm ; «4,» taharrak, yata- 
harrak. 

Brstow, v. œ; wahab, yahab; 
¿se tata, ya‘ti; Ju: bazal, yabzil, 
yabzul. 

BESTOWAL, s. \e ‘até’ (pl. Abe! 
EURO: £e,» mauhaba-t (pl. 
ec,» mawáhib). 

BEsTREW, v. Vy rags, yaruss. 
BESTRIDE, v. g fajj, yafujj; g4 

fassah, yufaśsih; =$ rakib, 
yarkab. 

Ber, s. gW% rihân; (92V taráhun. 
Bet, v. (92V tarühan, yataráhan ; 

Les tagirat, yatasarat. 
BETAKEE, v. 49 tawajjah, yatawaj- 

jah; _2V Us iltaja ila, yaltaji. 
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BETHINE, v. $ò tazakkar, yata- 
zakkar; j$9 tafakkar, yatafak- 
kar. 

BETIDE, v. hagal, yahşal; so 
hadas, yahdis. 

BETIMES, adv. «5, | J* 'ala waqt. 
BETOKEN, v. |J jV asár ila, yusir; 

cst Jo dall ‘ala, yadull. 
Betray, v. yi han, yahin; , 

gadar, yagdir, yagdar. 
BETRAYAL, e. ot gadr; de hiya- 

na-t. : 
BrrRorHB, v. + hattab, yuhattib. 
BEtTROTHAL, 8. & bs hutba-t. 
BETTER, adj. adv. q> ahsan ; 

Jul afdal; ps ahyar; «sbl 
atyab. 

BETTER, v. eel aglah, yuslih; ede 
gallah, yusallih; Js-c\ a‘dal, 
yu'dil.—(morally) &y- ab naz- 
zam sirat-hu, yunazzim. 

Betrog, 8. bl» musirit; (ely 
muráhin. 

BETWEEN, BETWIXT, prep. (ja ben ; 
wy be mà ben. 

BEvEL, 8. QU zñwiya-t; Bj 
mistara-t. 

BEVERAGE, s. ie Sarib; diye 
Sarba-t; <>, masrib (pl. <, 
-àt). 

Bzvr, s. &,- surba-t.—(of por) 
č fauj (pl. gp fuwûj, cip\ af- 
wà]). 

BEWAIL, v. de cë nåh ‘ala, ya- 
nûh. 

BEWARE, v. å> hazar, yahzar ; 
je ihtazar, yabtazir. 

Beware, interj. WV e$ sVuVayyüka 
summ ayyáka; j;3aJY &? jit al- 

. hazr summ al-hazr. 
BEWILDER, v. 5» adhas, yudhis ; 
y^ hayyar, yubavyir. 

BEWILDERMENT, s. £429 dahasa-t; 
leit indihás; 5 hira-t. 

BrwrircH, v. (by sorcery) (55) raqa, 
yarqa ; ye sahar, yashur.—(by 
personal charms) kbs sahtat, 
yusahtit. 

BxxoND, adv. prep. Y warü, V ve 
má warà; 3 fauq. 

Bias, 8. (prejudice), p&, wahin 
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(pl. p2) auhüm).—(inclination) 
e mail 

Bras, v. jee mayyal, yumayyil; 
wake ‘attaf, yu‘attif. 

BIB, v. ~> sarib, yaśrab; «mms 
ta'abbab, yata'abbab. 

BIBBEB, s. V^ Sarráb; e^ &ir- 
rib; he ‘abbab. 

BIBLE, &. (4249 99 al-kitáb al- 
muqaddas; «V543Y at-taurát. 

Brn, v. (order) y\ amar, yamur.— 
(a price) ubt ‘arad, ya‘rid; (Aycl 
a‘rad, yu‘rid.—(to bid adieu) £5 
wadda', yuwaddi'. — (bid good 
day) J pl- sallam “ala, yusal- 
lim 

Brne, v.a. (endure) (J9 y sabar 
'ala, yagbur; Je ihtamal, yah- 
tamil; n. (abide) «9  aqám, yu- 
qim; (* sakan, yaskun. 

BIENNIAL, adj. o= JS kull sana- 
ten. 

BIER, s. wpU tábüt (pl. cay ta- 
wabit); Aas na‘s (pl. Urs 
nu‘is). 

Bia, adj. yeS kabir (pl. 4S kibár, 
kubár); e ‘azim (pl. ae 
‘izim, ‘uzama). — (with 
child) k= hubla (pl. Jus ha- 
bala) ; Hele hamila-t. 

BIGAMIST, &. (jV gy. muta- 
zawwij bi-imraten. 

Bieamy, 8. gly dest az-zijat 
bi-imraten. 

Braut, s. (bay) y haur (pl. je! 
ahwár); os jûn. 

Biaor, BrcoTED, adj. «—-» muta- 
'a8Sib ; (s ta‘asgubi-y. 

BIGOTRY, s. «9 ta'assub. 
BiaNEsS, 8. p$ kubr, kibr, kibar; 

eee ‘uzm, “zm, “zam; 4 
'azamat. 

BILE, e. 5» mirra-t (pl. ;» inirar); 
Vào gafrá ; lop sauda, soda. 

BiL1iovs, adj. (ee safráwi-y ; Jue 
VAY muwallid as-safrá; (59 5,— 
saudáwl-y. 

Bit, s. (beak) j&-»» minqár (pl. 
y» manüqir).—( pruning knife, 
dc.) Jac minjal (pl. Ja ma- 
nájil); JU» miqsál (pl. | Ue 
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magásil). —( printed | advertise- 
ment) &Vv$ kitába-t.—(account) 
whee hisib; plas! dab qüyi- 
mat al-hisüb. — (money order) 
Je hawála-t. — (of law) &ys 
‘arda-t. 

Biter, s. 8S tazkira-t (pl. SVs 
tazákir); 4»,  waraqa-t; dsj, 
ruq'at (pl. £u; riqá*). 

BirnLET, v. (quarter soldiers) (pS 
sakkan, yusakkin; J;\ anzal, 
yunzil. 

BILLION, UY AY call alf alf alf; 
oy bilyün. 

BiLLow, s. ty» mauj (pl. e\y° am- 
wà]). 

Bitron, v. ge mâj, yamûj; pbi 
talatam, yatalátam. 

BritLowy, adj. gly3y pbx muia- 
látim bi-'l-amwáj ; t!ye mawwaj. 

Brix, 8. 3, sandüq (pl. ($259 sa- 
nádiq). 

BINAEY, adj). (5 musanna. 
BrNp, v. &, rabat, yarbit, yarbut ; 

Me ‘aqad, ya‘qid; +3 qayyad, 
yuqayyid.—(a book) we jallad, 
yujallid ; w= habak, yahbik. 

BINDING, 8. wpbS be tajlida-t 
kitab. 

BIOGRAPHER, 8. 
sira-t. 

BrioGRaPHIc, adj. y\ (es yabuss 
as-siyar. 

BroagaAPHY, 8. 8:0 sira-t (pl. je 
siyar); $555 tazkara-t. 

BriornoaisT, 8. ele ole gahib ‘ilm, 
&c. (See the following.) 

Bi1oLocY, 8. S ea! 299 5 e m^ 

“lm asbáb wa suwar al-hayát. 
BIPED, adj. (yee) 45 zu rajlen. 
BiscH, 8. (tree) 3px batüla.—(rod) 
es qadib (pl. ys qudbin). 

Brr, yeb tair, tèr (pl. yee tuyür).— 

š SIS kütib 

(small) ae 'agfür (pl plec 
‘asafir). 

Brera, s. 303, wilida-t; ode mi. 
lad. 

BIETH-DAY, 552. e» yom milüdhu ; 
Odeo! ace ‘aid al-milad. 

Biscuit, s. boa baqsimát. 
BiszcT, v. &5 qata', yagta' ; Ad 
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nasaf, yansuf; k-, wassat, yu- 
wassit. 

BisECTION, 8. A5 taneaif. 
BisHoP, s. cAà-.Y usquf (pl. éd 

aságifa-t, c4. -Y asáqif). 
BIsHOPRIC, 8. &,A1-! usqufiyat. 
BISMUTH, 8. pA« heyo marqa- 

sîța-t al-qaşdîr. 
Brr, s. (of a horse) «S9 fakk ; ple 

lijàm (pl. «aJ lujum, &«a alji- 
ma-t).—(small piece) Sak’ qit‘a-t 
(pl. aks quta‘); wy lasüb, 
lassüb). 

Bitcu, s. &J$ kalba-t ; 5 la'&-t. 
Birte, v. (Ae ‘add, ya‘add. 
BrrE, BrriNG, 8. àe ‘adda-t; &+¢ 

nahaša-t. 
Birine, adj. (severe, sharp) > 

hadd. 
Bitter, adj. y* murr (pl. ,ty\ am- 

rar). 
BrTTERNESS, $. 5,» marára-t. 
BITUMEN, 8. humar; +> hu- 

mair; 2494! 43 gafr al-yahid; 
ba naft. 

Biruminovs, adj. so nafti-y. 
BIvaLVE, s. Aæ- mahár; Sla» 

mabára-t. 
BLAB, v. œ namm, yanimm, ya- 

numm. 
Brack, adj. 9— aswad, f. Yo. 

saudá (pl. 24 sid); pel ad- 
ham, f. Wss dahmá (pl. <o 
duhm); jxS'! akhal, f. Jas 
kahla (pl. Jas kuhl). 

Brack, s. (colour) 9M sawid.—(a 
negro) 9. aswad (pl. (qo 
sidan). 

BLACK-BIED, 8. yye* sahrir (pl. 
pw Saharir). 

BLACEEN, v. (make black) oy saw- 
wad, yusawwid.—(defame) põ 
sahham, y usahhim. 

BLACEGUARD, 8. (9) faláti.y; 
ests hulbûg (pl. &aðs halâbi- 
ga-t). 

BrackiwG, s. às. bóya-t, büya-t. 
BLACKISH, adj. 2&— mauswadd ; 

.9 2, aswadüni-y. 
BLACKSMITH, 8. - haddád. 
BLADDEB, 8. DU masáüna-t; de» 
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mibwala-t.—(gall bladder) 8N» 
marara-t. 

Brane, s. 4&9 nasla-t (pl Jte 
nisál, Je\ angul). 

BLAMABLE, adj. ppi wei, wâjib 
al-laum; pt Seat musta- 
hiqq al-malam; &X yulám. 

Brame, v. eJ làm, yalüm; e 
zamm, yazumm; + 'ayyab, 
pwayyib; &Q» wabbah, yuwab- 

ih. 
BLAME, s. e) laum; eje mazam- 

ma-t. 
BLAMELESS, adj. que če Lo mâ 

‘aleh ʻtåb; wle 3 lá yu'áb. 
BLANCH, v.a. (Ast bayyad, yubay- 

yid. 
fe halim; &» BraAND, 

wadi‘. 
BLANDISH, v. àb} látaf, yulátif ; 

c9» mallaq, yumalliq. 
BLANDISHMENT, 8. 4X. muláta- 

fa-t; (5 tamliq. 
BLANDNESS, 8. 4&,Àe 'uzüba-t; qe 
hilm ; &to, wada‘a-t. 

BLANE, adj. (white) (Ast abyad.— 
(empty) |J hali. — (without 
rhyme) &w-—* 5 gér musajja*. 

BLANE, 8. (empty space) ġe hu- 
là; v fida’. 

BLANKET, 6. c4) labaf; «aJ 
libáf (pl. Ae luhuf). 

BLASPHEME, v. «A jaddaf, yu- 
jaddif ; A$ kafar, yakfur. 

BLASPHEMER, 8. saye mujaddif. 
BLASPHEMOUS, adj. | J^ tajdifi-y. 
BLASPHEMY, 8. Ayo tajdif. 
Brasr, 8. 4a nafha-t (pl. —‘ -at). 
Brasr, v. (blight) R3 zabbal, yu- 
zabbil. — (split rocks by gun- 
powder) yeb tayyar, yutayyir. 

BrLazE, 8. 4&9 lahaba-t; 
lahib. 

BLAZE, v.n. *—-9 lahib, yalhab; 
«g talahhab, yatalahhab ; «3 
iltahab, yaltahib.—(spread news) 
59» ashar, yuáhir. 

BLAZzON, s. (coat of arme) &Ae 
‘alama-t (pl. ede ‘alim, pide 
‘alayim); @S nisin (pl. (94519 

^^ niyásin). 

adj. 

e 

(But 

BLAZON, v. (decorate) plc\ a‘lam, 
yu'lim; qj zayyan, yuzayyin.— 
(spread about) yes\ ashar, yushir. 

Breaca, v. (Ast bayyad, yubayyid ; 
agsar, yuqassir. 

Bildes. FATUR gassál. 
BLEACHING, s. Je tagsil. 
BLEAK, adj. (cola) 4 barid.— 

(cheerless) 3$ mukaddir. 
BLEAKNESS, 6. 2» bard. 
BLEAB, adj. eet! a'mag, f. Vase 

*amsá (pl. eee *uma). 
BLEARNESS, 8. (ple ‘imag. 
Burar, v. (5% ba‘a, yabía; xr 

maʻa, yama; &«*» ma'ma/, yu- 
ma*mi'. 

BLEAT, 8. és4s» ma'ma'a-t. 
BLEED, v.n. p9 bö naqqat dam, 

yunaqqit; e Ji sál dam, yasil ; 
a. àa fagad, yafgid, yafgud ; Jet 
«ye e» ahaz dam min, ya'huz. 

BLEEDING, 8. sla fasáda-t (pl. 
X fasá'id). 

BLEMISH, 8. «e? 'aib; je “àr. 
BrLkMisH, v. 2— afsad, yufsid; 

c5! atlaf, yutlif. 
BLENCH, v. js e raja/ li-wará, 

arja‘; ahjam, juhjim. 
BLEND, vor Hay ‘htaier, valli 

tj" mázaj, yumázij; a. Le 
balat, yahlut; gy» mazaj, yam- 
zaj. 

Buzss, v. Sh bárak, yubárik.— 
(make happy) S< asa'd, yus'id. 
— (bless God) oUt „<e sakar 
allah, yaśkur. 

BLEssED, adj. #)- mubarak ; 42~ 
sa'id ; | Jub tubáni-y. 

sar la TSE, 8. bole. sa‘ida-t; 
baraka-t ; tüba. 

Bising, e. Š$, pre da 
tabarruk (both pl. «Y -át). 

Brrenr, 8. hiss; jy girr, oss 
sis. 

BLiaut, v. ue hass, yahuss. 
Buinp, adj. (el ama, f. Wee 

*amyá (pl. ee ‘umi, jJ eee *um- 
yan) ; glee 'amyán. 

Buinn, v. (make blind) „£ ‘amma, 
yu'ammi; | a/ma, yu'mi.— 
(darken) pib\ azlam, yuzlim. 
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BLIND, 8. Š < sitéra-t (pl. ple sa- 
tàyir); &loy bardaya-t (pl. = 
-at). 

BLINDFOLD, v. éx k}, rabat ain- 
hu, yarbit, yarbut. 

BLINDNESS, 8. be 'amá; Avec 
*amáya-t. 

BrriNE, s. (glance) j9 nazar (pl. 
Ju anzár); GS talla-t.—(mo- 
ment) Sea lahza-t. 

BLINK, v. (^^, rama$, yarmiś, yar- 
mu$; y^^ gamaz, yagmiz; sy 
Stee barqaq ‘aine-hi, yubarqiq. 

Briss, BrissFULNESS, 8. Sule» ga‘i- 
da-t. 

BLissFUL, adj. 2,*—» mas'üd. 
Brister, s. (swelling) Ste baq- 

biqa-t; &e habba-t.—(plaster) 
às harráqa-t. 

BLISTER, v.n. (4 intafah, yanta- 
fih 

BuitHe, BLiTHESOME, adj. by 
mabsüt; glep farhân; Ayi 
bašúš. 

BLITHESOMENESS, 8. b inbisát ; 
Seg bahja-t; ls nasita-t; 
dali» basasa-t. 

Broar, v.a. 2 nafah, yanfuh ; ay, 
warram, yuwarrim; n. ¢45\ in- 
tafah, yantafih. 

BLOATEDNESS, 8. ¢¥ nafh. 
Brock, s. (of wood, £c.) &«9 qur- 

ma-t; &»9 qirmiya-t (pl. yt) 
qirámi).—(hindrance) &6v« máün 
(pl. &y* mawáni"). | 

BLock, v. (stop) cA, waqqaf, yu- 
waqqif; jJ» hâs, yahüs.—(a 
harbour, £c.) yo\m hagar, yuhagir; 
git dale oe darab halagiya-t 
‘ala, yadrib. 

BLockKADEÉ, 8. Sly muhiisgara-t; 
je hisár; (Je čala «yò darb 
halagiya-t ‘ala. 

BLocKHEAD, s. Jai ahmaq; aA 
balid; 4&£e huka'a-t; L> hu- 
baka-t. 

BLoNDE, s. j;*&4 Vie saqrâ as- 
sa'ar. 

Boop, &. e» dam (pl. v» dimá).— 
(kindred) <— nasab. — (of- 
spring) J= nasl. 
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Buoopy, adj. (stained with blood) 
fo le mulawwas bi’d-dam.— 
(sanguinary) PO qatil; Jus 
Le} saffák ad-dimá; clu saf. 
fah. 

Broom, BLossom, è; zahar; 8a; 
zahra-t; jp naur (pl. JW anwár). 
—(of youth) Ms *unfuwán. 

Broow, BLossoM, v. j5j zahar, 
yazhar; ,®;\ azhar, yuzhir; jj 
nawwar, yunawwir. 

Buor, e. (stain, spot) 4a buq'a-t; 
i$ nuqta-t (pl b9 nuqat, bw 
nigat).—(morally) e£ ‘aib (pl. 
wpet ‘uyûb). 

Bor, v. (stain) 4 lawwas, yulaw- 
wis ; baqqa‘, yubaqqi‘.— 
(obliterate) ¿= wassah, yuwas- 
sih; (s~¢ maha, yamhi, yamhi; 
¿> nasah, yansah; (~L talas, 
yatlis. 

BLorcH, s. pk baqbüqa-t; py 
waram (pl. &'Y aurám). 

BrorcH, v. (blacken) 93y- sawwad, 
yusawwid.—(spot) «9 lawwas, 
yulawwis; && baqqa', yubaqqi. 
A 5, 8. Aes) (3, waraq 

al-mass; LAS! 3) w al- 
kads. — 

Brow, s. &y¢ darba-t; 4+) latéa-t. 
—(into the face) 4 latma-t. 

Brow, v. @% nafah, yanfah, yan- 
fuh; + habb, yahubb.—(the 
trumpet) S54 3» daqq bi-'l. 
büqa-t, yaduqq.—(blow the nose) 
yy bazar, yabzir; ka! imtahat, 
yamtahit. 

BLUBBER, 8. ma Sahm (pl. yam 
guhim). 

BLUDGEON, s. œ nabbit (pl. 
wal nababib); 45; zagla-t; 
Gye miswaga-t. 

Buur, adj. 35 azraq, f. 6 zarqá 
(pl. 3,3 zurq). 

Bruer, BLuENEss, s. à zurqa-t. 
Burr, e. (steep bank) 5jse tahdi- 
ra-t; = hadir. 

Buurr, adj. bt galiz; (4 
hasin. 

Buurrness, s. 4&3 galága-t; Elsa 
hasána-t. 
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Bursa, adj. 4 V ,h» máyil ila 
'z-zurqa-t. 

BLUNDER, 8. &- sahú ; 20 galta-t. 
Buunper, v. Jj zall, yazill; Me 

galit, yaglat. 
BLUNT, adj. 4a)\ bite mugallaz al- 

hadd.—(of manner) bAt galiz. 
Buunr, v. è gallaz, yugalliz; Js 

akall, yukill. 
BLuNTNESS, 8. 232 galiza-t; 59% 

baláda-t. 
BLUR, s. (stain) «£5 'aib (pl. wys 

*uyüb). 
BLUE, v. ge) wassah, yuwassih. 
Buovrt, v. u harfas, yuharfis. 
Brusn, +. »=\ ahmarr, yahmarr. 
BLusTER, v. y\ iftahar, yaftahir ; 
y% fasar, yafsur. 

BLUusTEBE, 8. 5*9 fusür; jJ ifti- 
har. 

BLUsTERER, 8. jW fassir; yxxte 
muftahir. 

Boag, 8. Jæ pye hinzir fahl. 
Board, s. (plank) cp lauh, loh 

(pl. epi alwâh); «9 datff (pl. 
Spo dufüf); c£-—' umsüh.— 
(fare) = qût; plab tam; 
Uriee ma‘is.—(of a ship) cy 
e-$4 taraf al-markab. — (on 
board) «-Sj4M (9 fi-']-markab.— 
(cover of a book) 54e tajlida-t. 

BoaRD, v. (cover with wood) e 
hasgab, yuhassib ; tS 5 faras 
bi-’l-lauh, yafrus.—(enter a ship 
by force) 85 Sp» | JY e tala‘ ila 
markab quwwatan, yatla‘; eb 
Spo) $abak al-markab, yasbuk. 
—( furnish with food) (Sk pal 
atam bi-’s-saman; Gesh ob 
qàüt bi-'s-saman, yaqüt. 

BoaRisH, adj. EU hinziri-y ; 
¿s= bahimi-y ; galiz. 

Boasr, v. 3M iftahar, yaftahir. 

Boast, s. ys tafahhur; ju ifti- 
hàr. 

BoAsTFUL, y= muftahir. 

BoastFuLNEss, s. > taffahhur. 

Boat, s. 9j qárib (pl. «5 qa- 
würib); 43$ zauraq (pl i 
zawariq ). 

[Bom 

Bong, v.a. „Je Jo dall ‘ala, yadull ; 
e» (stl anba bi, yunbi. 

Bopice, s8. pao sudaira-t ; 
zabin (pl. ZA azbina-t). 

BoniLY, adj. (s——-—^  jasadi-y; 
coe Jismáni-y. 

BopkiN, 8. ys mihráz (pl. yj 
maháriz). 

Bopy, 3. +-+ jasad (pl. vst aj- 
sid); pos jism (pl gt 
ajsám); qc» badan (pl. gl»! 
abdán).—(dead body) M» jussat 
(pl. —jusas).— (collective body) 
aor jam’. 

Boo, 8. Sse sabha-t (pl. the 
sibih) ; Sse masbaha-t ; Src 
batiha-t (pl. eV batáyih). 

BoaGLE, v. 349 ta/'awwaq, yata'aw- 
waq; «5j irtáb, yartáb. 

Bocar, adj. , sX«- sabhi-y. 
Bor, v.n. (45 gala, yagli ; a. Ae 

agla, yugli; 3- salaq, yasluq. 
Bott, s. (tumour) Sy% baqbüqa-t ; 

49 waram (pl. el, aurám). 
BoILER, 8. ges matin (pl. getty 

mawi‘in); He hulla-t (pl. je 
hulal); &»à burma-t; satal 
(pl. Jye sutàl). l 

BoisTEROUS, adj. —-Ve 'ügif ; woe 
$adid. 

BorsTEROUSNESS, 8. 4) rajja-t ; 
pe irtijáj; $99 sidda-t. 

Box, adj. -« jásir; £^ $ujá*. 
Boupness, s.35j— jasára-t; Seles 

Saja‘at. 
Boxe, s. (trunk) &93 qurma-t.— 

(bolus) &£ya balü'. 
BorsTER, s. 9x» mihadda-t (pl. 

dave mahadd) ; A masnad (pl. 
lve masinid). 

Bott, s. (dart) pe sahm (pl. ple 
saham).—(of a door) (»\) dar- 
bis (pl. oao daràbis). 

Borr, v. o~ darbas, yudarbis. 
BoMb, 8. =a bomb, bumb ; ps3 

quinbara-t (pl. pas qanábir). 
BOMBARD, v. p65 J| e «5? darab 

bomb au qanábir, yadrib. 
BOMBARDIER, 8. x «9X2 darrüb 

al-qumbar; „seyð qumbar- 

JE: 

OR) 
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BOMBARDMENT, s. jM sy darb | Boor, s. balè galiz; 
al-qumbar. 

BowBasT, s. Sle mubilaga-t; 
LV ifrüt; ASt S «x nafh fi- 
'l-kalám. 

Bomsastic, adj. Se mukallif. 
Bonn, s. (tie) by ribit (pl. «V; 

ribatat, 4, rubut); j= habl (pl. 
Jje= hibal, ple  babáyil).— 
(fetter) y»; zanjir (pl. jV; 
zanüjir).—( for debt) x sanad 
(pl. J—! asnád); «45 tamas- 
suk (pl. —t -at). 

Bonpaag, 8. &àoss 'abüdiyat. 
Bonpsman, 8. «ele dimin; Jas 

kafil. 
Boxe, s. ‘azm (pl. plbe ‘izim, 
ancl aes , 

Bone ess, adj. p\ac\ à) V» má lahu 
‘izam. 

BowriRE, s. hose j6 nár 'aidiya-t 
(pl. os nirán). 

BoxxET, s. (cap) &-J3 qullàsa-t (pl. 
v-333 qalális) ; Js tarbüs (pl. 
eal) tariibis). 

Bonny, adj. (~255 kuwayyis ; cab) 
latif. 

Bony, adj. sbe tazmi-y. 
Boosy, s. +=) ahmaq; o tais 

(pl. Vass tuyüs, (Y atyás); 
J3e bahlàl (pl. Jia bahálil). 

Book, s. S kitiib (pl. 4S kutub). 
—(division of a work) y. juz; 
wh bab. — (account book) bo 
daftar; &eU qáyima-t (pl. «V 
qáÀwüyim); (se háwi. 

Book, v. yx3Y | 9 443 qayyad fi-’d- 
daftar, yuqay yid. 

BookBINDER, s. 3  mujallid; 
Sus habbák. 

Book-KEEPER, 8. ~—~\a muhisib. 
BooKsELLER, s. «—5» £a bayyá' 

al-kutub; (+S kutubi-y; Glee 
- sahbháf. 
Boon, s. dos} ni‘ama-t (pl 

ni‘am); Jj fadl (pl. 
afdal). 

Boon, adj. j5,— masrür; b,— 
mabsit. 

Boon-coMPANION, 8. eos nadim. 
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[Bor 

de St mos 
‘adim at-tarbiya-t. 

Boorisu, adj. | 93 fallahi-y; «te 
hasin. 

Boorisuness, e. Šla hasana-t; 
Āe gilâza-t. 

Boor, s. Sy jizma-t (pl. =} -ât, 

m> jizam) ; Jpj zarbůl (pl. Jaty 
zarábil). 

BoorH, s. (shed, cottage) aS kth 
(pl. &&$* akwah, («s kihán); 
yet huss (pl etes! ahsás).— 
(stall at a fair) $9 dukkán (pl. 
qe$6o dakákin); esl hánút 
(pl. 2 hawánit). 

Boory, s. &e# ganima-t (pl. ms 
gandyim); 4 nuhba-t; 
magnam (pl. 94» magánim). 

Borper, 8. Sle háffa-t; dale 
hásiya-t (pl. s*y hawasi).— 
(boundary) 2— hadd (pl. »»— 
hudid); p tuhm (pl. sl 
tuhüm); 43 sagr (pl. jys 
sugür). 

Borper, v. js ittasal, vattasil; 
e+ táham, yutáhim. 

BORDERER, 8. av» mujáwir. 
Borr, v. (perforate) yp* haraz, 

yahriz; «~ nagab, yanqub; 
wë saqab, yasqub.—(annoy, be 
tedious) Je} amall, yumill; Je; 
aval, yuza“‘il, 

Borg, 8. Jpee mamlil; Jey mu- 
za]. 

BoREE, s. jx mihraz (pl. V 
maháriz). 

Borovan, s. Àj qarya-t (pl. (sj 
qura). 

Borrow, v. | ista'ár, yasta'ir; 
ctl! istaslaf, yastaslif; (4,33 
iqtarad, yaqtarid. 

BORROWER, 8. èe mustaqrid. 
Bosom, s. 3e sadr; «y= hidn (pl. 
gs hudün). 

Boss, s. &J= hadba-t; 4&4 baq. 
baqa-t. 

Botanic, Boranican, adj. gis 
nabati-y. 

BoTANISE, v. —-4e ‘assgab, yu‘assib ; 
Qu a lamm hasâyis, ya- 
lumm. 

6 
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BoTANIST, e WV Ole ‘ârif bi- 
'n-nabátát; e»V4e 'aííáb. 

Botany, 8. wilt ple "ilm an-na- 
batat. 

Borca, v. (patch) @s, raqqa', yu- 
1° 

Born, adj. 3$ kilà, f. VÀ$ kiltà; 
(33 al-asnen. 

Bornzs, s. Bà saqla-t ; + ta‘ab ; 
Urges taswis. 

BorHEB, v. dt ,}® saqqal ‘ala, 
yusaqgqil ; e£! az'aj, yuzàj ; Jy 
gt Sawwas ‘ala, yusawwis. 

BorrLE, e. 5| qazáza-t (pl V 
qazayiz) ; Lies qannina-t (pl. 
.9 v9 qanáni) ; L4 Sisa-t (Pers.) ; 
$,U qárüra-t (pl. 29 qawárir). 

Borrom, 8. j*3 qa'/ar (pl. 55 qu'ür) ; 
wise *uqb (pl. -»MeY a'q&b, «Ae 
*uqub). 

BorroMLEss, adj. Jj 9) be må lahu 
qarar. 

BovoeH, s. &«* gusna-t (pl. gel 
aggin, «pat gusn); € far‘ (pl. 
€o furü*). 

Bounce, s. (noise) &5,5 qarqa‘a-t. 
—(untruthful boast) \+s fusar. 

Bounce, 8. (make a noise) (o 
qarqa‘, yugargqi‘.—(leap) l3 natt, 
yanutt; «—, wasab, yusib. 

Bouncine, adj. ehe ‘azim (pl. 
We qzám, be ‘uzama). 

Bounp, adj. (obliged) wy mam- 
nin.—(to a place) 8 qísid; 
dre mutawajjih. 

Bounp, Bounpaky, s. x= hadd (pl. 
vse hadid).—(leap) & natta-t ; 
53 qafza-t; 55 qamza-t. 

Bounp, v. (limit) oa= haddad, yu- 
haddid.—(leap) see Bounce. 

BouNDLESS, adj. a= à V» má la-hu : 
hadd. 

BouwTEous, BouNTIFUL, adj. | .x— 
sahi-y (pl. ss ashiyá); 
karim ; d=,» 3. yad-hu ae Ed 
ha-t (his hand is open). 

Bounty, s. \s~ saha; ëls sahi- 
ra-t; $o,9 jüda-t; e$ karam. 

BovuqvET, &. 5; && báqa-t zahar; 
y; ye mirbaț zahar. 

Bovine, adj. «sy baqari-y. 

[Bra 

Bow, v. 4» inhana, yanhani; 
e hada', yahdu'.—(in prayer) 
ë$ raka‘, yarka“. 

Bow, s. (obeisance) G= inhiná; 
Eee hudii‘; &S, rak‘at.—( for 
shooting) er qaus (pl. 5 
qusi-y, oe aqwis). — (knot) 
dase uqda-t (pl. 341» *uqad). 

BowELs, s. Wel ahs; Y am'à.— 
(compassion) &X& safaqa-t. 

Bowes, s. £&52 'arisa-t (pl. Se 
*arüyis). 

BowL, s. (vessel) & bk batiya-t (pl. 
bla bawati) ; 405 zabdiya-t 
(pl. «s9&5. zabádi).—(ball) &W 
tiba-t. 

Box, 8. (case) 3% sandiq (pl. 
coUe san&diq) ; &Je *ulba-t (pl. 
we ‘ulab); 4& huqqa-t (pl. J> 
huqaq, We hiqáq).—(tree) v 
baqs.—(blow) &«53 lakma-t ; ão 
latma-t. 

Box, v. lakam, yalkum; 4$X 
ae yatalikam. i 

Boy, e. 34 walad (pl. 93, aulád) ; 
es sabi-y (pl. glee subyán, 
sibyin); pt gulam (pl. à 
gilma-t, (9 V5 gilmán, 44V agli- 
ma-t). 

Boywoop, s. whe gabib; dans 
gubibiya-t ; do gabawa-t. 

BovisH, adj. 85 ,9 zü sabwa-t. 
BoYvISHNESS, s. ëe sabwa-t; 4, 

waldana-t. 
Bracer, 8. (tie) Sake *uqda-t (pl. säe 

*uqad); x band (pl. 94) 
bunüd). — ( pair) &»j zauj (pl. 
t5! azwáj). 

Bracer, v. (bind) sàs ‘aqad, va‘qid ; 
35 Sadd, yas$udd ; & rabat, yar- 
bit, yarbut. — (strengthen) „sy 
qawwa, yuqawwi. 

BRACELET, 8. jy Siwür, suwár (pl. 
$,- aswira-t, Y asáwir) ; ej 
dumlaj (pl. gv» damálij) ; geo 
dumlüj (pl. eJv«» damálij). 

Bracina, adj. (s,&» muqawwi-y ; 
244 mu$saddid. 

BRACKET, 8. 3S killib (pl. —Js 
kalülib) ; ¿àe  'uqqáfa-t (pl. 
Ac 'aqüqir. 



Bra] 

BrackisH, adj. ge malih. 
BrackisHness, a. dose muliha-t. 
Brag, v. 3-3 iftahar, yaftahir. 
Braa, 8. Ax» iftihár; 49 fusár. 
BnaGGART, 45 fassür; je muf- 

tahir; OW lageaf. 
Brar, 8. (of hair) Sy48 dafira-t 

(pl. »&» dafáyir); 4o jadila-t 
(pl. oa. jadáyil).—(trimming) 
c sajaf; dal hisiya-t (pl. 
seig hawási); lj šarit (pl. 
b^ surut). 

Brain, v. Joe jadal, yajdil; te 
daffar, yudaffir; —# laff, yaluff. 

Brain, s. e muhh (pl. é am- 
hah); €les dimág (pl. &&« ad- 
miga-t). 

BRAINLESS, adj. £^» X bilá dimág ; 
Salo maltüs; < maslüb. 

BRAMBLE, 8. Y ey tit al- 
*ullaiq. 

Bran, 8. OW nubhála-t; $5, rid- 
da-t. 

BRANCH, &. «pet gusn (pl. ghè 
agsán, oye gusün) ; £j far" (pl. 
€»? furü*). 

BRANCHINESS, 8. (jVa£3Y 55$ kasra-t 
al-'agsán. 

BRANCHY, adj. goad s kasir al- 
'agsün; £j mufarra'. 

BRAND, s. &À« jizwa-t (pl «$3 
jiza, juzi) ; Uses gu‘ala-t (pl. je 
šu'al). — (mark) py wasm (pl. 
Fx Wusim). 

BRAND, v. p=, wasam, yasim; E3 
laza', yalza'. 

BRANDISH, v. yp hazhaz, yuhaz- 
hiz; t+ tawwah, yutawwih ; €; 
Fajj, yaru]. I 

BEANDY, 8. (5,59 ae ‘araq frin- 
sawi-y. 

BRASIER, 8. jae mingal, mangal 
(pl. jee managqil).—(worker in 
brass) 4^» nahhás. 

Brass, 8. yro\ (al nuhas asfar. 
Brassy, adj. ose Qo min nuhás. 
—(im t) bm by bila haya; 
Sete safih (pl. ka sufaha’). 

Bravapo, s. 4329 tahdid; 2 
tarhib; 4,¢> jahrama-t. f 

Baavz, adj. 8 $ujá'; &eee saji' 

43 [Ber 

(pl. osa $ujápn); gal a3 zů 
bås; Jæ fahl (pl. Jœ fuhal). 

BRAVERY, 8. če éajá'at; 44 
butiila-t ; d:cde jaza‘na-t. 

Bravo, s. PUO qatil; Jk. saffak ; 
ebl fatik (pl. dks futtak). 

Bravo, interj, Mle ‘Afak ; erro 
ahsant ; “k= hasanan; #0 al 
li-'l-láhi darruk. 

Brawl, s. 4.5 fitna-t; kẹ hait; 
ble hiyét; gle tahánuq. 

BRAWLER, 8. (jig muháti. 
Brawn, s. (muscular part of the 

body) J “adal.—(bodily strength) 
š quwwa-t. 

Brawny, adj. se ‘adil. 
Bray, v. (as an ass) «$9 nahaq, 
yanhaq.—(« 4 mortar) See 
sahaq, yashaq. 

Bray, 8. 348 nuhüq. 
Braz, v. (solder) px laham, yal- 

hum. 
Brazen, Brazier, see Brassy, 

BRASIER. 
Breaca, 8. (of walls, £c.) &9 naq- 

ba-t; &aJ! | A åa fathat fi-l- 
hayit; 4 gulma-t (pl pl 
sulam).—(of an agreement) (48 
3e*J! naqd al-'ahd. 

BrEaD, 8. > hubz.—(livelihood) 
U^ ‘als. 

BREADTH, 8. (5° ‘ard. 
Break, 8. y~S kasr (pl. »&—-$ kusür) ; 

éablie maqita‘at ; gles) inqgita‘.— 
(break of day) je &x15 tal'at an- 
nahár; je 3^ saqq al-fajr. 

Break, v. ~S kasar, yaksir; kas- 
sar, yukassir.—(a promise, faith, 
£c.) o han, yahin; ~ yò 
qassar bi, yuqassir; (4% naqad, 
yanqud. 

BREAKFAST, 8. 545) futür. 
BREAKFAST, v. j& fatar, yaftar, 

yaftur. 
BEEAST, 8. )%e gadr (pl. ys sudür). 
—(of a woman) y= hidn (pl. 
wy hudin); 4 nahd (pl. 
2.9 nuhüd). 

BREATH, 8. O nafas (pl. («Wl 
anfás); (~ tanaffus. — (life) 
whe hayit; &3 nasama-t.— 



Bre] 

(breath of air) pos nasim; Aa 
nafha-t. 

Brxartue, v. (~A3 tanaffus, yata- 
naffas. 

BREATHLESS, adj. (j-4&JY bs maq- 
tu‘ an-nafas. 

BREEcuHEs, 8. J\yy~ sirwal (pl. Jes! 
sarñwil) ; gis tubban (pl. Das 
tabábin); ,—*s& sahsir (pl. 
jM éahásir). 

BREED, v. 3, walad, yulid; peo 
hadan, yadhun. — (rear) „s~ 
rabba‘ yurabbi. 

BREED, s. J nasl; o= jins (pl. 
uey junüs, «Us ajnás). 

BREEDING, 8. £5 tarbiya-t; «6 
ta'adib; ~o} adab (pl. to} 
ádáb). 

BREEZE, s. nasim (pl. els 
nisám) ; E nafha-t (pl. e 
-àt); M5 hawá (pl 4,21 ahwi- 
ya-t). 

Bzazzx, adj. | 9M? hawái-y. 
BRETHREN, 8. (j .& ahwán. 
Breviary, 8. (sy) wll) Obs 

kitab salawat al-fard. 
Brevity, 8. j\e\ ijaiz; kes dabt. 
BREW, v. 55,9! Joc *amil al-büza-t, 

ya‘mal 8: gb tabah bira-t, 
yatbuh 

BREWER, se. 5;,JV ole ‘amil al- 
bûza-t; cl fuqqa‘-y. 

BREWERY, s. ar Je** ma*mal al- 
| búza-t; # ox ma‘mal al- 

fuqqi'. 
BRIBABLE, adj. jbyye mubartal, 
co ye murtasi. 

Brisu, s. &tby bartala-t; J» 
bartil (pl. Jip barâțil); yè 
ra$wa-t (pl. |, rusa). 

BRIBE, v. Jbp bartal, yaar 
y2s dahan, yadhun; & rasa’, 
yarsi’, yarsu’. 

Brick, 8. 4b tüb, tob; as qir- 
mid, qarmid (pl. 4445 qarámid). 

Brick, v. +3 garmad, yugarmid. 
BBICK-BAT, 8. 4b tiba-t. 
BRICKLAYER, 8. Se muqarmid. 
BRrDAL, s. (sj ‘urs (pl. eye 

a‘ras) ; Es farah (pl. cV afráh). 
Beipal, adj. (5-° ‘ursi-y. 

[Bet 

BRIDE, 8. (yayye ‘aris ; Sue ‘arisa-t 
(pl. oie ‘ardyis). 

BRIDEGROOM, 8. oye ‘aris. 
BEipoz, s. 5&3 qanțara-t (pl. ts 

qanatir); yee jisr (pl. )Á— 
jusir). 

BRIDLE, 8. ple lijám (pl. = -ât, 
ed lujum, &«3JY aljima-t) ; gue 
";nán (pl (j4——e “unan, Kel 
a'inna-t). 

BRIDLE, v. wa) lajjam, yulajjim; 
eel aljam, yuljim. — (restrain) 
m! aljam, yuljim; k- dabat, 
yadbit. 

Brier, s. ké hatt (pl. bye hutat) ; 
wiss! intihib — 4» raqm (pl. 
m9 arqám). 

BRIEF, adj. yeas qasir; je» muq- 
tasar 

BRIER, 8. Sy $auk, $ok (pl. .9V,&! 
aswak). 

BRIEBY, adj. 5% 45 zi sauk; while 
Siyik; Wye muswik, musaw- 
wak. 

Bric, BRIGANTINE, s. ùt guråb 
(pl. &;ëV agriba-t). 

BRIGADE, 8. & à firqa-t 
‘askariya-t (pl. 3p firaq); Wy 
liwa (Turk.). 

BRIGADIER, 8. Àj oey rayis 
firqa-t; Y y» mir liwá. 

BRIGAND, s. s,» harámi-y ; £V 

QUE qattá' at-táriq; Ud lugs 
(pl. es lusüg, je alsás). 

Bricut, adj. slp barriq; a3 
limi‘; „sè mudi; ye munir; 
se jali-y. 

BRIGHTEN, v.a. &—-J lamma', yu- 
lammi‘; de jala, yajli; n. Je 
injala, yanjali. 

BRIGHTNESS, 8. y raunaq; Je 
jilâ ; Sde jalwa-t; ee diya; dasd 
am'at; UL sana. 

Briuuiancy, s., BRILLIANT, adj. 
see BnicuTNEss, Bnianur. 

BRILLIANT, 8. Kel) almis; («Lt 
c3 almíás birlant. 

Berm, s. Sle haffa-t, ddl háfiya-t 
(pl. >> hawáfi) ; pè fum (pl. 
phi afmåâm, dai afwàh). 



Bar) 

Brim, v.a. Xe mala, yamla; n. |J 
tamalla, yatamalla. 

BRIMMING, BRIMFUL, adj. (3\ gee 
eX mamlà ila-']-fum. 

BRIMSTONE, 8. wy,-S kibrit. 
Brine, 8. ee be ma’ milih. 
Brine, v. we jab, yajib; ote 

jallab, yujallib; <> 3! ata bi, 
yati.—(cause to come) s3, wadda, 
yuwaddi. — (bring about) Js 
kammal,  yukammil. — (bring 
forth children) 3, walad, yalid. 

Brink, s. 3 taraf (pl. Vb 
atraf). 

Brainy, adj. ee malih. 
Brisk, adj. &S5 na£it. 
BRISENESS, 8. bL45 nasat. 
BRISTLE, s. pye aa Sa'ar hinzir. 
BaisTrLE, v. (59! innafa$, yanna- 

fis ; +5 qabb, yaqubb. 
BRITTLE, adj. \S3\ @y sari‘ al- 

inkisár; «hs e sari‘ al-‘atb ; 

BRITTLENESS, 8. “-les\ de. gur‘at 
al-‘ath; SS} de. sur'at al- 
in kisar. 

Broach, 8. (spit) ge» sih (pl. tll 
asyah). — (ornament) Pep qurg 
(pl. _e V aqrás). 

Broacn, v. «~ saqab, yasqub; 
ls gakk, yasukk.—(a cask) Jy 
bazal, yabzul. 

Broan, adj. (A27* ‘arid. 
BRoAD-CAST, 8. yy bazr; )% nisár. 
Broap-sipg, 8. (qM JS ght 

eget) ose ¿Q itlaq kull al- 
madafi‘ min jamb al-galy dn. 

BaocADE, s. glad dibaj; gos 
sandus. 

BzoiL, s. sis tahánuq; 4s 
musakala-t; 1 takrar; Sera 
hasüma-t; J ladad. 

BRoIL, v. «55^ Sawa, yaswi; sawwa 
yusgawwi; eS kabbab, yukab- 
bib. 

Broxer, s. J39 dallål (pl. «Je 
dallalin); jl...  samsár (pl. 

Brokerage, s. Jo dalála-t; 5j! 
J323X  ujra-t ad-dallâl; š—— 
samsara-t. 

(Bro 

BRONZE, 8. 5 (4e nuhiis agfar ; 
tp thy (Turk.). 

Bgoop, v. (Ae) (de 35, raqad ‘ala- 
l-béed, yarqud ; qe hadan, yah- 
dun.—(in thought) ye) admar, 
yudmir. 

Bzoop, s. & hadna-t; 455 qar- 
qa-t; (ese stig (pl. Glare sisán) ; 
¿— b faqsa-t. 

Brook, 8. dj sûqiya-t (pl. Piy 
sawâqi); ¿s= majra (pl. ¿U 
majári); |, jadwal (pl. |J4os 
jadáwil). 

Bnook, v. 42 x sabar “ala, yas- 
bur; Jes tahammal, yataham- 
mal. 

Broom, 8. ( plant) ai) ratam ; JU, 
wazal.—(besom) miknasa-t 
(pl. V» makánis) ; 444 mu- 
kassa-t. 

BnorH, s. 4^ $urba-t ; à mara- 
qa-t ; 3,» maslüqa-t (pl. (sU 
masáliq). 

BROTHEL, 8. JAY c bet al. 
fasád ; jlo máhür (pl. je, 
mawahir). 

BROTHER, s. ë` ah, 9¢\ abd (pl. 8,41 
ihwa-t, g\e\ ahwán).—(by the 
same mother) S—4~ saqiq.— 
(brother-in-law) ye sahr. 

BRorHERHoOD, s&. € ihá'; 44! 
uhuwiya-t. 

BnoTHERLINESS, 8. 594) uhuwwa-t ; 
Š, huwwa-t. 

BROTHERLY, adj. .s.*V ahawi-y. 
Brow, s. ( forehead) (ye jabin (pl. 
Qu ajbun, &«Y ajbina-t); 4e 
jabha-t (pl. =\ -ât) ; Zale sul'at. 
— (eye-brow) wel hajib (pl. 
wi hawâjib). 

BROWBEAT, v. qms ta'abbas, ya- 
ta‘abbas; As ‘annaf, yu'annif ; 
J hawwaf, yuhawwif. 

Brown, adj. yo=\ asmar, f. V 
samrá (pl. »e« sumr). 

BrownisH, adj. |$V-X asmará- 
ni-y. 

Bo NES 8. 5 sumra-t; jw 
sumár. 

Browser, v. ,,5, ra'a, yar'a; «99 
irta‘a, yarta‘l; @) rata‘, yarta'. 
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Bruise, s. 22, radda-t; ¿exo gad- 
ma-t; de. dagsa-t. 

BnavisE, v. 24, raddad, yuraddid ; 
yè; radrad, yuradrid; fase 
daśdaś, yudasdiá. 

PECAT 8. V samrá, (f. of 
asmar, pl. sumr). 

Bion 8. Me halat: ie sad- 
ma-t; aloe! istidam. 

Brvusu, 8. 4s furga-t ; &&5 bar- 
$ima-t; &*&« muqassa-t. 

Brus, v. fesem As nazzaf bi- 
'-baráima-t, yunazzif; ——°P 
&»JJu masah bi-'|-furáa-t, yam- 
sah.—(touch slightly) c^» haff, 
yahiff. 

BausHWOOD, s. jJ» hurs (pl. 
lel ahras); da gaida-t (pl. 
let gayad). 

Brusque, adj. belt galiz; (pts 
hasin. 

BRUSQUENESS, eë. 
lee hasana-t. 

Brurat, adj. pigs! je misl al- 
baháyim ; e zálim. 

&* giláza-t; 

BRUTALISE, v.a. oe} wahhaś, yu- ̀  
wahhiśs; eb balam, yablam. 

BRUTALITY, 8. dobe mazlama-t; 
md zulm; Š fazáza-t. 

BRUTE, 8. pea bahîm, &Q+,& bahi- 
ma-t (pl. ee baháyim). 

BrovtisH, adj. (soe? bahimi-y. 
BRUTISHNESS, 8. Seog? bahimiya-t ; 
él bahima-t; Ge hami- 
qa-t. 

Busse, 6. WY Seh baqbüqa-t 
al-ma.— (cheat) mikr; (w+ 
giss. 

BunBLE, v. (as water) J^ gala, 
yagli; (5&9 baqbaq, yubaqbiq. 

BUCCANIEB, 8. «Sly «2 darráb 
marikib ; bles qaššát (pl. ables 
qassata-t). 

Buck, 8. co tais, tes (pl. cy 
tuyüs, SY atyás, 4. p 
V-e matyüsá); S3 zakar (pl. 

855 zukür). 
Bucket, e. 9» dalàü, dalw (pl. 35 

dilà); JW mintál; Jk satal 
(pl. Jom satal). 

BUCELE, &. mp bazim, ety ibzim, 

[Bor 

abzim (pl pak! abaizim); AS 
bukala-t (pl. « -át). 

BUCKLE, v. e ke hatt ibzim, ya- 
butt; en83Y «L^ gabak al-aba- 
zim, yasbik. 

BucKLER, 8. oep turs (pl. uep 
turis, (~\)\ atras) ; 4,0 daraqa-t 
(pl. 39 daraq, 3šUəV adráq). 

Bup, s. jj zarr (pl. Ay &ZrTÀT); (yet 
‘ain (pl. jse* *uyün). 

Bur, v. ». bazz, yabuzz; yy tazar- 
rar, yatazarrar. 

BunaEr, 8. Jot caylee a Aal iY 
"We láyiba-t irád wa masárif 
Blei duwal sanawiyyan; «VL 
Mila so , ÀJ! Jae hisáb mad- 
hal al-bilád wa  mahraját-há ; 
ds madbata-t. 

Burr, s. yeyele ale jild jamis. 
BurFALO, 8. veyele jimis (pl. 
umeei jawâmis). 

Burret, s. &S lakma-t. 
Burret, v. eS lakam, yalkum. 
Burroon, 8. 5; mashara-t (pl. 
y^ masáühir). 

Bua, s. ¿R baqq; Qo (& baqq 
muntin ; fasfasa-t, 44 
fisfás (pl. ~~ fasáfis). 

BvoBzAB, s. Jhe hiyál; (9 tah- 
wil (pl. hj e taháwil). 

BvcLE, e. 34 büq (pl. « -át, V! 
abwaq). 

Burrp, v. st bana, yabni; >*= 
‘ammar, yu‘ammir. — (a ship) 
wv madd, yamudd. 

Buiipine, ly biná (pl. &xY abni- 
ya-t) ; 5jue "imára-t. 

BUILDERS, s. Jes» mi*már ; Vo banná. 
Bus, s. je basal; (4, rás. 

. Bursovs, adj. | J-a bagali-y. 
Buruk, s. &obe ‘azama-t ; ‘uzm; 
j9 qadr.—(of a ship) e-$4 (94. 
hinn al-markab. 

BULKINESS, 8. ol- jasáma-t. 
Burk, adj. m jasim ; ye 

kabir. 
BuLL, e. p saur, sor (pl (bs 

sirán, jy! aswür).—(Papal) 8 
WM! bará-t al-bábá (pl. «Ws 
baráwát). 

BULLET, s. £o, rasága-t. 
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BULLION, 8. > tibr; 48 sabika-t 
P (pl. ek sabáyik). 
BULLOCK, 8. (ses jp sor mabsi-y. 
BULLY, s. 9$» mutawa‘id; vigre 

matahaddid. 
BULLY, v. 2£55 tawa“ad, yatawa“‘ad ; 

Jugs tahaddad, yatahaddad. 
BurLEUsH, s. Ma halfá' (pl c4 

huluf); JY asal; (Ve haizu- 
ran. 

BuLwakk, 8. g burj (pl. ely! 
abráj); 42 tábiyah (Turk.). 

Bump, s. @yy waram (pl fg 
awrüm). 

Bump, v. AB lataé, yaltu$; 39 

daqq, yaduqq. 
Bumper, s. e435 qadah (pl. eissi 

aqdâh). 
BUMPEIN, 8. 2e hasin ; bele galiz. 
Bus, s. e qurs (pl. eV! aqrás, 
Ze qirasa-t). 

Busca, s. y* mirbat; Sy baqa-t. 
—(of grapes) > +02 ‘anqid. 

BuwDLE, s. &e- huzma-t (pl. m> 
huzam); 8} jurza-t (pl. jp 
juraz); 53% gadda-t (pl. saa 
$udad). 

BUNDLE, v. m> hazam, yahzim. 
Bona, s. jee? 99^. sidáda-t bar- 

mil (pl aW sadáyid); |!» 
bizal, buzal. 

Buna, v. Jers} a~ sadd al-barmil, 
yasudd. 

Bune eg, s. bé galat; Sale galti-t. 
BuwGLE, v. H5 galit, yaglat ; (595 

barqas, yubargqis. 
Buoy, s. $9.5 $amándara-h. 
Buoy, v. (keep afloat) AU fâs, ya- 

as; ale ‘am, ya‘in. 
Buoyancy, 8. (vivacity) bls nasat ; 

6a. haffa-t. 
Buoyant, adj. +5 nasit. 
Bur, s. ($45 argatiyin; wy 

balsak, bilsik; whee gis oc 
“ammi huzni ma‘ak. 

BuRDEN, s. M^ gaila-t; &L,= ham- 
la-t.— (of animals) J> haml (pl. 
Ju abmál). 

BuzpEN, v. (load) j= hammal, 
yuhammil. — (opnress) „4e je 
saqqal ‘ala, yusaqqil. 

[Bus 

BURDENSOME, adj. ~ao sab; 
axe mut‘ib; e$ saqil. 

Bure, s. (borough) &<3 qasaba-t ; 
3 balad. 

Burcerss, BurameER, s. 9 (V ibn 
balad (pl. a4 53,1 aulád balad); 
cst baladi-y. 

BURGLAR, 8 3) sariq (pl. aiy- 
surraq). 

BunGLARY, s. S, sarqa-t, sariqa-t. 
Burar, s. 5jus. Janáza-t; 9)» dafn; 

(os tadaffun. 
BuRiAL-PLACE, 8. $4Àe maqbara-t. 
BURLESQUE, s. 8a mashara-t 

(pl. sl maeáfiir). 
BuRLINESS, 8. olus jasáma-t. 
BuRLYy, adj. e jasim. 
Burn, v. 3> bharaq, yahriq; Jj! 

ahraq, yuhriq. 
BURNER, 5. ,$5,2-» muhriq. 
BuzNrsB, v. Jše saqal, yasqul. 
BuzNisB, 8. jd gaql; Jiro siqal. 
BURNISHER, 8. Jue saqqàl, Jš, 

gaiqal (pl. Jh sayiqil). 
Burst, s. 55 fazr. 
Bunsr, v.n. yy} infazar, yanfazir ; 

yy tafazzar, yatafazzar; ais 
faqa‘, yafqa‘; a. g&& faqqa‘, yu- 
faqqi'. 

Bury, v. yo dafan, yadfin; y3 
qabar, yaqbir, yaqbur. 

Buss, s. Sts dagala-t; 
gaida-t (pl. Ae giyad). 

BUusHEL, s. J< mikyal (pl. | Ae 
makáyil); we madd (pl. Aset 
amdád). | 

Business, s. (affair) Js Sugl; 
Gas gugla-t (pl. |JU& a$gál).— 
( profession) &x» san*'a-t. 

Bouss, 3. &—49 bausa-t ; 4«3 lasma-t. 
Buss, v. a bas, yabis ; eJ lasam, 

yalsin. 
Bust, s. JU timsál ; ogi Ii gal Ego 

5,2» , gürat rás al-insán wa sadr- 

Ka. 

u. 
BusrLE, v. ieai idtiráb; ¿oa 

irtijá]; & rajja-t. 
BusTLE, v. «4, taharrak, yata- 

harrak. 
Busy, adj. |j,&5» masgül; |Jxs 

mustagil. 
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Bur, conj. œ$ lakin ; bi ammâ.— 
(except) X illá. 

BuTCHER, s. «3 qagsáb ; hye jaz- 
zar; (ait musaqqis. 

BurcHERY, e. (slaughter) J3 qatl; 
2) zabh.—(slaughter-howse) 8)yqe 
majzira-t. 

BuTLER, 8. 9*4 saqi (pl. wl 
Buqá-t, |. JA suqi-y, ï. suqqa). 

Burr, v. e natah, yantab ; eu 
tanatah, yatanatah. 

Burr, s. (cask) &4 battiya-t (pl. 
c  batáti. — (fargel) —x— 
hadaf (pl «yas ahdáf); (v4 
nisan. 

Bourt-Enp, 8. (of a. gun) 343 qan- 
daq (pl. 39W35 qanádiq); 44,5 
karnîfa-t. 

Butter, 8. 8433 zibda-t; (gj—— 
samn. 

Burrer, v. (de 54; be hatt zibda-t 
‘ala, yahutt; qye samman, yu- 
sammin. Ps 

BurTERFLY, 8. yb) farfir (pl. 
farifir) ; ha. š aq Fad. 
Siira-t. : 

CAB, Qy;e ‘araba-t. 
CABAL, 8. Vy» murábata-t ; 4-5 

dasisa-t (pl. caro dasáyis); 
Ese 'agba-t (pl. ——e *usab).— 
(Jewish tradition) &3 qabala-t. 

CABBAGE, 8. “3,5 kurumb ; «sgile 
malfüf; Jx baql (pl. . Jy 
bugil). 

CaBIN, 6. & 8 hazna-t; š> kima- 
ra-h; & e* misriya-t (pl. =! 
“At, ¢s)o* masiiri). 

CABINET, s. (chest of drawers) &; 
hazna-t; 3,0 dilab (pl. —al,o 
dawilib).—( private room) xs 
mahda‘ (pl. £o mabádi*); 
š halwa-t (se halâwi).— 
(government council) ipae pe 

[Can 

BUTTERMILK, yee Samir; (¿esse 
mahid. 

BurTTERY, adj. (5255 zibdi-y. 
BurrTock, s. le halfüni-y ; | 9V 

waráni-y ; «o, ridf (pl. Stor 
ardaf). 

Burton, s. jj zurr, zarr (pl. jjj 
azrar). 

BuTTON, v. jjj zarzar, yuzarzir; 
yy tazarrar, yatazarrar. 

BurTON-HOLE, s. če ‘irwa-t (pl. 
c5? (ira). 

BurTRESS, s. 54$ kabé (pl. Jes 
akbá$); 24. 'ámüd (pl. xe 
‘awamid). 

Buxom, adj. basim 
mushin ; «$2» midhák. 

Buy, v. .s5» istara, yastari ; £u 
ibtà', yabtá'. 

Buyer, 8. (s) sári (pl. V» surrá) ; 
«57^ mustari; £u mubtá:. 

Buzz, v. 5, wazwaz, yuwazwiz; 
()) Zzann, yazinn. 

Buzz, 8. 5, wazwaza-t. 
By, prep. (near to) s© ‘and.-—(by 

the instrumentality of ) 40 bi-vad. 

gee 

&J,:2A diwán mudabbirin ad. 
daula-t; (ele ylgo diwan hagy. 

CABINET-MAKER, 8. )k=: najjár. 
CABLE, 8. Je habl (pl. Jte hibál); 
¿e S kûmana-t. 

Cacao, 8. S3 S43 53 loz aé-šoko- 
líta-t; (s239 54 loz hindi-y. 

CACELE, v. ,3) qaraq, yaqruq ; 34% 
naqnaq, yunaqniq; kd» batbat, 
yubatbit. 

CACELE, 8. 35 qarq ; 4&8 naqna- 
qa-t. 

CADAVEROUS, adj. eat ro mis] 
al-mayyit ; ster jifi-y. 

Cappy, ,stJ\ de ‘ulba-t as-sai. 
CADENCE, 8. Qe Saj (pl. Elp- 

asja', Goel} asiji'). 
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Cacz, s. Je qafas (pl Jus 
aqfás). 

CAGE, v. (eas qaffas, yugafiis. 
CalTIFF, 8. + habis (Pl. e 

hubus) ; U^ Širrir (pl. reg.); 

A CAJOLEBRY, 8. (5 ami: 
atafa-t ; muwájaha-t ; ¿ae mu 

abla muhayala-t. 
vases 8. v qurs (pl. e ai i 
wleS ka'k j € n 

argifa-t, waa, ruguf). 
CAKE, v. ¢~) rasah, yarsuh. 
CALAMITOUS, adj. oa manhüs; 
UV nahis; er^ masüm. 

CALAMITY, e. Lalo dáhiya-t (pl. 
cV dawáhi); £&«» musiba-t 
(pl. ales masayib) ; dey baliya-t 
(pl. &À balay). 

CALCAREOUS, adj. (5S kilsi-y. 
CALCINE, v. ei kallas, yuka lis. 
CALCINATION, 8. u~ ‘taklis. 
CALCULATE, v. -—— hasab, yah- 

sub. 
CALCULATION, 8. «l-> hisâb. 
CALCULUS, 8. (stone i in the bladder) 

lem hasá ; &e- sihla-t.—(d¿fferen- 
tial and integral) , lass} 
rte “ilm at-tafáduli wa at- 
tamáml. 

CALDRON, 8. Je satl (pl. Js 
sutül) ; oy azán. (See BorrzR.) 

CALENDAR, 8 s N obs kitab at- 
tabhat ; t matbuh ; 
taqwim; SJ) ek} wl oio 
ayyám as-sana-t; 4-55, rüz. 
nama-t. 

CaLENDER, 8. See milzama-t. 
CALENDER, t. |)&- saqal, yasqal. 
Carr, 8. Ja "ijl. (pl. Jas *ujàl); 
¿Lye aye (pl Mee *ijàl) —(of 
the leg) 3 eV pa lahm as-sáq ; 

Y ut ee ar-rijl. 
CALIBRBE, 8. kee ‘iyar. 
CALICO, 8. x ham ; «^e sit. 
CALIPBH, 8. as. halifa-t (pl. Ase 

halayif, \ws hulafa). 
CALIPHATE, $. £e. hiláfa-t. 

[Car 

CanE, v. (a ship) —4B qalaf, 
lif; bas Qalfat. yugalft. s 

CALL, v. 62 nadah, epus. É 
sarah, yasruh; J bec ‘ayyat fi, 
yu‘ayyit. .—(name qs samma, 
yusammi.— (visit) Ny zár, yazür. 

CALL, 8. eo du‘a (pl. deol id‘iya-t) ; 
A garha-t.—(visit) 5 Wy ziyá- 

m e 8. ba} qpa husn 
al-hatt. 

CALLING, 2. ( profession) Šio Dr 
fa-t (pl c hi 
na‘a-t.- — (religious) K als} ao 
da‘wa-t ‘allah ta‘ala; &\o2 hi 
ya-t; sw ilbám. 

CarLosrTY, 8. ue,» dübás; oke 
damán; «43 qasab. 

CALLOUS, adj. ~t& muqaśśab ; 
xs mutadammin.—(hardened) 
LaS) ise ‘adim as-Safaqa-t ; 
cge\d qasi. 

CALLOUSNESS, $. 5.3 qasáwa-t. 
CALLOW, adj. f^, 9» bilà ris. 
CALM, adj. .s4\ hadi; cl, mur- 

tah. a Ay the sea) yt ráfin. 
CarM, s. Gé galina-t; mpi jad 

hudu ar-rih. eh s 
CALM, 7. e; rayyah, yurayyih ; «pS 

sakkan, yusakkin; sao! ahda, 
yuhdi. 

CALMNESS, s. Sal, raha-t; $e 
hadawa-t. 

8. dnee $3 zibaq mu- 

Gacoxic, a. 8;\ a3) Sule maddat al- 
harara-t; »= hamw. 

CALUMNIATE, v. ode w namm “ala, 
yanimm, yanumm; (je sp 
iftara ‘ala, yaftari; 4 5) wasa 
bi, yasi. 

CaLUMNIATOR, 8$. sj nammám; 
M muftari; cs wasi (pl. 

CEDAT. 8. Ioui namima-t; VxM 
iftiráà; &le, widdya-t; (ue buh- 
tan ; a qazf. 

baqara-t, tada‘. 
CALYX, 8. ae vg (pl. pS kimam, 
es! akm 

7 
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CAMBRBiIC, $. «hy $ kambrik. 
CAMEL, &. Jj! ibl (pl. Ju abál); 
yn ba'r (pl jew abá'ir (Vs 
bu'arán, 5e ab'ira-t).—(male) 
joe jamal (pl. Je jimál).— 
(female) 6 nåqa-t (pl. «Y -át, 
3» nüq). 

CaMEL-DRIVER, 8. Jee jammal (pl. 
8 -at, wy -ûn). 

CAMEO, 8. y jauhar (pl je 
jawahir). 

CAMOMILE, &. e? bábünaj ; (4a 
aqhawan. 

CAMP, 8. _s$ye (¿sS1) ‘urdi (Turk.) ; 
ma‘askar. 

CAMP, v. 55? *— nagab ‘urdi, 
yangub; 4 hayyam, yuhay- 
yim ; |]? nazal, yanzil. 

CAMPAIGN, 8. jà« safar (pl. jM 
asfir); “y= harb (pl. wae 
hurüb) ; š,yë gazwa-t ; Ms jihad. 
( plain) sahl, 4d. sahla-t 
(pl. Jye suhúl); Z, fasha-t. 

CaMPHOR, 6. jJ $ küfür. 
CAN, s. tja bakraj (pl. e baká- 

rij, Turk.) ; Gap ibriq (pl. Gy! 
abáriq). 

CAN, v. ¿3 qadir, yaqdar, (vulg. 
qadar, yaqdir); j45Y inqadar, 
yanqadir; (4*9! imkan, yumkin 
(impers. with AERE suffix ; 
lit. it enables me, &c.) ; sib taq, 
yatüq ; £V istatá', yastati*. 

CANAL, 8. 309 qaná-t; LS qanå- 
ya-t (pl. wl bs qanáwát, &- 
aqniya-t); gas halij (pl ge 
huluj, oe hulján).—(duct in 

the body) cse» majra (pl. cse 
majari). 

Canary, s. )\y> huzar; ‘asfir ; 
& U3 qanta ti ‘Us tinge, 

CANOEL, v. a maha, yamhu, yam- 
hi; é~ nasah, yansah. 

CANCER, 8. Gee”) &$Y akila-t; 
Aw, ri'áya-t; glib saratin.— 
(sign of the zodiac) w\by sara- 
tan. 

CANDID, adj. Jule giidiq; els 
muhlis; je hálig. 

CANDIDATE, 8. «JV talib (pl. -Ab 
tulláb) ; 4» murid. 

[CAN 

CANDIDATURE, CANDIDATESHIP, 8. 
wb talab; &Jb talba-t. 

CANDLE, 8. Sam‘a-t ; Z+ 
Sam* (pl £y» $umü*).—(waz- 
candle) jue gab Sam‘ ‘asali-y. 

CANDLESTICE, 8. «lise sama‘dan 
(pl. wt ât, qaa damaé‘idin) ; 

iniáma/a-t (pl. g-e ma- 
sami‘). 

CANDOUR, 8. Aue gadiga-t; gro 
gidq; Sto gafiwa-t; (d-e 
ihlás. 

CANDY, 8. e sukkar nabát ; 
a ej ablaj ; 5; tabar- 
zad. 

CANDY, v. y<- sakkar, yusakkir. 
CANE, 8. “<5 qasab; ep bug.— 

(stick) ee ‘agi. 
CANE, v. VS «2 darab bi-'1-/asà, 

yadrib, yadrub. 
CANINE, adj. , $$ kalbi-y. 
CANISTER, 6. &Je “ulba-t. 

CADDY.) 
CANKER, 8. see CANCER. 
CANKER, v. Jsi akal, ya’kul. 
CANKEROUS, CaNncEROUS, adj. JS‘ 

ákil. 
CANNIBAL, 8. (allt ead JS ¿Q 

man ya'kul lahm an-níás. 
CANNON, s. f)» madfa' (pl. eV» 

madáfi*) ; səs tob, top (Turk.). 
CANNON, v. e ye darab 

al-madâfi‘ ʻala, yadrib, yadrub. 
CANNONADE, 8. c «52 darb 

al-madáfi*. 
CANOE, 8. Bj, éahtüra-t (pl. 
pass Sahátir) ; eye jarm (pl. pyr 
jurüm). 

CANON, s. (990 qánün (pl (493 
qawánin); seš qa‘ida-t (pl. 
scl,3 qawa‘id). 

CANONICAL, adj. | 99 9 qününi-y. 
CANOPY, 8. 39 m” suradiq (pL 
eV. surádiqat). 

Cant, 8. (hypocrisy) £e makr; W 
riyá. 

CANTER, 8. (5, raqd ; e”; ramh. 
CANTER, v. (AS, raqad, yarqud ; e*) 

ramah, yarmih; J hayyal, yu- 
hayyil. 

CANTICLE, 8. (hymn) es? tasbih 

(See 
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(pl. eal tasábib) ; 944331 2445 
nasid al-ansad. 

CANTOS, 8, dablic mugita‘a-t; 43, 
wilaya-t. 

CANTONMENT, 8. j$ us ba» mahatt 
al-'asákir. 

CANVAS, 8. p Wa janfág; (S hais 
(pl. G: huyus, Jte! ahyás). 

CANVASS, v. (solicit) witb talab, 
yatlub. — (discuss) “= bahas, 
yabhas. 

CANVASSER, 8. +-S\b talib. | 
Cap, s. £45 qallüsa-t (pl. («X5 

qalális) ; Spy tarbüs (pl. Sas 
tarabis). 

CAPABLE, adj. (able to do or contain) 
jy qgádir; (kv gabil. — (clever) 
ple Sdtir; be máhir; «ce 
‘Arif 

CaPABLENESS, CAPABILITY, CapPa- 
CITY, 8. 835 qudra-t; ¿AU qåbi- 
liya-t. 

CaPACIOUS, adj. &-V, wüsi'; eee; 
rabib; =< fasih. 

CAPACIOUSNESS, CAPACITY, 8. da, 
wus'a-t; Ka fusha-t. 

CAPARISON, v. c, rahhat, yurah- 
hit; (Je .—J &4, wada' ar- 
rabt ‘ala, yada‘. 

CAPARBISON, 8. wy rabt (pl. ws, 
ruhit, Pers.). 

CAPE, 8. ei râs (pl. ua y ru ús). 
CAPER, s. (leap) 99 natta-t.— 

(berry) „S kabar (pl. j«$ kibar, 
yheS\ akbar). 

Caper, v. lò natt, yanutt; ki nat- 
nat, yunatnit. 

CAPITAL, 8. (of a column) Yee (yl, 
ras ‘amid.—(chief town) s- 
«XV kursi-y al-mulk; 439 ji» 
dar al-wilaya-t.—(stock of trade) 
Ju ost; rás al-màál. 

CaPrrAL, adj. (principal) Je 
agli-y. — (criminal) Ea wel, 
wajib al-qatl. 

CAPITALIST, s. Jle welo gâhib mål. 
CAPITATION, 8. &y= jizya-t. 
CAPITULATE, v. pos de sil 

ittafag ‘ala taslim, yataffiq; pl 
by sallam bi-surit, yusallim. 

CAPITULATION, 8. bayin aned taslim 
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bi-Surit; dates musilaha-t; 
čb lt. musirata-t. 

Capon, 8. (goss ho dik muhsi-y. 
Caprice, s. 813; zantara-t; V 

hawá (pl. Ve! ahwá) ; 4.5 kaif. 
CAPBRICIOUS, adj. j&ye muzantir; 
. 3, hawáyi-y ; 945» mutalaw- 
win; +a mutagallib. 

CAPRICIOUSNESS, 8 yg talawwun ; 
ol taqallub. 

CAPRICORN, 8. s4) gp burj aj- 
jadi. 

CAPSIZE, v. -48\ inqalab, yanqa- 
lib 

CAPSULE, 8. «JÀ& gilif (pl. As 
gulf, guluf, gullaf). 

CAPTAIN, 8. (of infantry) s jp 
yuz basi (Turk.).—(of a ship) 
rS, (x rayis al-markab. 

Caprious, adj. Ae mu‘tarid. 
CAPTIOUSNESS, 8. Pe i'tirüd. 
CAPTIVATE, v. (make prisoner) y 

asar, ya sir.—(charm) ¿s= saba, 
yasbi; Ja «-L. salab al-'aql, 
yaslub. 

CAPTIVE, &. adj. je asir (pl. V 
usara). 

CAPTIVITY, 8. p\ usr; ‘~ siba. 
CAPTURE, 8. jv isti’sar.— 

(booty) Sent ganima-t (pl. pbs 
ganáyim). 

CAPTURE, 9. fU ista'sar, yas- 
ta’sir; et ganam, yagnam. 

Cas, s. &ys 'araba-t (pl. « -át); 
As 'ajala-t. 

CARABINE, 8. &4V qarábina-t. 
Cana, e. 1j qirát (pl. &V5 qará- 

rit). 

Caravan, s. 44 qáfila-t (pl. 9$ 
qawáfil); Js qaf, qufi (pl. J 
qufüàl); Qus karwan (pl. (u$ 

karawin). 
CaRAVANSERY, 8. y+ han (pl. =b 

hánát). 
CARAWAY, 8. (j9*$ kammün; (oes s 

kimyán yan. 
CARBON, ¢. pad} dule mádda-t al- 

fahm. 
CARBONIC, CARBONACEOUS, adj. 
cota fahmi-y. 

Carcass, 8. &e, rimma-t (pl (we 
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rimam); 449 jifa-t (pl. ote 
jiyaf, Gkel ajyaf); de3 laga-t. 

Carp, e. (for play) 3) waraq (pl. 
aV BU DN for cotton, &c.) 

nlaj. 
Carp, v. ple halaj, yahlij, yahluj ; 
e uit, yandif. Duro 

CARDINAL, adj. | J« agli-y. 
CARDINAL, 8. J9 kardinâl. 
CARE, 8. (sorrow) pè hamm (pl. 

ye humüm).—(attention) we 
tind; Sle ‘indya-t; & him- 

. ma-t.—(caution) 3> hazr. 
CARE, v. » (sl bala bi, yubáli. 
CAREEN, v. WA qalfat, yugqalfit. 

(See CALE.) 
CAREER, 8. (full speed) (95, raqd. 
—( progress in life) mas- 
lak. 

CAREFUL, adj. (3%. mu‘tani. 
CAEELESS, ad). Jë gàáfl; JeVe 

hámil; Jele mutahâmil; „2h 
sahi. 

CARELESSNESS, 8. J>; tahámul; 
Jot ihmal; js tagaful. 
oe v. aby a yulatif ; gle 

mallaq, yumalliq. 
Given 8. ¿aye mulia; gas 

tamalluq. 
Carco, 8. «5,1 B, hamüla-t al- 

markab; Syl das ta‘biya-t 
al-markab ; &&., wasqa-t. 

CARICATURE, 8. bae bye eüra-t 
mashara-t. 

CARMINE, 8. 499 lali. 
CARNAGE, 8. J3 qatl; g3 zabh. 
CARNAL, adj. (4$ jasdâni-y ; 

c5 e^ Sahwani-y. 
CARNATION, 8. (colour) be “un, 

nábi-y.—( flower) 95$ qaramful. 
CARNIVAL, 8. @ye marta‘ (pl. aly 

maráfi*) ; 8,5 kariza-t. 
CaENIVOROUS, adj. te jamb; Jb 

feas! ya^kul al-lahm. 
CAROL, 8. Lt ginå (pl. | J UY agáni); 
eà nagma-t. 

CAROL, v. (95 ganna, yuganni; 
.S& nága, yunági; 59 garid, 
y 

CAROUSE, v. ebb nadim, yunadim ; 
=a éàrab, yušárib. 
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CAROUSE, CAROUSAL, 8, desl mu- 
nâdama-t; musáraba-t. 

Carp, v. Jie ‘azal, ya‘zul. 
Carp, 8. bye Sabit (pl. bal $abá- 

bit). 
CARPENTER, $. jv najjar. 
CAEPENTBY, 8. 5jv& nijára-t. 
CARPET, &. bla basát (pl LÀ 

busut) ; 4a tinfisa-t, tunfusa-t 
(pl. oUb tanáfis) ; Ap fars (pl. 
Aap furüs).—( for prayer) šola 
8a] Jáda-t. 

CARPET, v. >p faras, yafruś; far- 
ras, yufarris. 

CABRIAGE, 8. Qe 'araba-t; Sie 
‘arabina-t; d4\S kérosa-t.— 
(cost of conveyance) Se humi- 

t 
CARRION, 8. 143 láéa-t; 5A jifá-t 

(pl. + jiyaf). 
CABBOT, 8. > jazar. 
CaRroTY, adj. yæ\ g bi-laun al- 

jazar. 
CARRY, v. þa hamal, yahmil; J 

Sil, yasil.—(transport) Jë naqal, 
yanqul. 

CARRIER, 8 Jwe hammål; Jhe 
gayyal.—(of a letter) nr Je 
hámil al-maktüb; sk sat (pL 
dle. sa‘i-t). 

Cart, 8. & © ‘araba-t. 
Carr, v. Syk JS nagql bi-'l-ara- 

bana-t, yanqul. 
CARTAGE, $. Jp naul. 
Carter, s. Qye gly sawwüq 'ara- 

ba-t; (94, ‘arabaji. 
CARTILAGE, 8. J^ qurqüs ; «54 

gudrüf (pl. A; gadárif).—(of 
the riba) 4, Sursüf (pl. Ve 
áarüsif)  — (of the nose) Xe 
js! qasaba-t al-manhür. 
s sos adj. )44& gudrü- 

l-y. 

Geiser. 8. S43 fasaka-t (pl. 
whts fagak) ; Aee (Jegi) 
fausik (pl. «Aes faw&sik). 

CAEVE, v. (in sione, dc.) Urs 
naqa$, yanqas. — (meat) q&—5 
qatta', yuqatti'; tj Sarrab, yu- 
Sarrih. 

CARVER, 8. AW naqqás. 
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E 8. WX yaest inhidár al-má; 
maharr al-má.—(of the 

Mid jue jandal UE Jobe 
jamal). vulg. Jj ša 

CASE, 8. (boz) diy er (pl. 
vlc sanddig) — (sheath) ds 

gilaf (pl. Al gulf, guluf, gul- 
laf) ae state) ye\ amr (pl. 
y" umür); Je hal (p. Ji 
ahwál, d,» ‘ahwila-t) .— (cause in 
a court) 5,29 da‘wa-t; s29 
dawa (pl. «se» da áwa) —(in 

mmar) «539! dele ‘alamat 
al-iráb, W—3Y ,4V9! 4€ tagay- 
yur al-awáhir al-asmá'. 

CASE, v. , 9 > hatt fl, yahutt ; Ale 
gallaf, yugallif. 

CASEMATE, 8. one matmira-t (pl. 
ye matámir) ; 84i» mitmara-t. 

CASEMENT, 8. Ske éubbák (pl. 
othe yee gubabik) ; Q5) rošan 
(Pers.). 

Casa, 8. Jt 3,0 gandûq al-mål ; 
Biye hazna-t.—(ready money) " 
naqd (pl. 249 nuqüd). 

CasH, v. yo garaf, yasrif. 
CAsHIES, 8. jy hazandar; «ol 
d, amin as-sandüq; (je 
házin (pl. &y& hazana-t). 

(pl. Je CASE, ë. f cun 
Ba battiya-t ey okt barámil) ; 

batáti). 
CaskET, s. ¿je ‘ulba-t (pl. «te 

‘alab, ~se iib); eo durj (pl. 
2559 diraja-t, e» 

Casas, 8. 834% hiza-t (pL Sy hu- 

Cast, v. (throw) | $4*, rama, yarmi ; 
c^ salah, yaélah ; cjP tarah, yat- 
rah ; tarrah, yutarrih ; 5 eddie 
bazaf, yahzif.— (mould) <— 
sabb, yasubb; «Ae sabak, yas- 
bik. 

Cast, 8. (throw) See) ramya-t; dbo 
hazfa-t.—(glance) § lahza-t. — 
(cast image) Dye pro sanam 
masbük. 

CASTAWAY, 8. Js mabzül; Jš! 
arzal (pl. JSM) arázil). 
un v. (pols qagas, yuqásig ; 
«Sle ‘igab, yu‘agib. — . 
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CasTIGATION, 8. (plod qigis; Ashe 
‘uqiba-t ; lis ‘iqab. 

CASTLE, 8. yə5 qasr (pl. ax qusir) ; 
&xl5 qal'a-t (pl. £9 qilà*). 

CABTOR-OIL, 8. fy, cA zait al- 
hurwa'. 

CASTRATE, v. Jb» tawwas, yutaw- 
wi$; ¿se hasa, yahgi ; -—« jabb, 
yajubb. 

CASTRATION, 8. JM tatwid ; wee 
ihga. 

G adj. Ju wa pyle 
‘arid; (5#)\e ‘aridi-y 

CASUALTY, 8. ud hádis (pl. 
ols hawádis) ; ; Ae mugiba-t 
(pl. ales masiyib). 

Car, s. 5 Lait; ; &» qitta-t (pl. biks 

qitát, Me qutat). —(tom cat) y> 
hirr (pl 555 hirara-t); ye 
daiwan. 

CATALEPSY, 8. A5. sakta-t; 5345 
hamda-t; 4&9 nuqta-t. 

CATALOGUE, 8. ~g) fihrist, fah. 
risat (pl. os fahâris). 

CATALOGUE, v. (4 fahras, yufah- 
ris. 

CATARACT, 8. (waterfall) Je sail 
(pl. J= suyül); ve mizab 
(pl. «5 mayázib, Pers.).— 
(disease f the eyes) iyi ò Šola 
bayáda-t fi-'l-'ain 

CATAEBEH, 8. Sy nazla-t (pl. jy 
nuzül); e$ zukám. 

CATASTROPHE, 8. dvo» mugába-t; 
X balá; XY» dáhiya-t (pl. colo 
dawáhi). 

CaTCH, v. 4l.» masak, yamsik; 
Se ‘ahaz, ya huz. —(infect) tae 
‘ada, ya'di ; j c$y^ SAr&, yasri. 

CATCH, 8. 4$.» masaka-t. —(hook) 
3S kullab (pl. 23$ kalálib).— 
(burden of a song) ^y» maradd. 

CaTECHISE, v. (teach by question- 
M and answering) 5 JV 

ge ‘allam bi-sawal A m 
x 8. (religious instruc- 

masihi. 
CATEGORICAL, adj. „> Safi, 
CATEGORY, 8. Gnd, fand (pl. 
oU afnâd); Ep nau' (pl. Et, 
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anwa'); ume jing (pl. (pel 
ajnis, («9 junüs); &Sy» marta- 
ba-t (pl. SU marátib). 

CATER, v. gly) (ss) istara al- 
hawayij, yastari. 

CATERPILLAR, 8 39 dûd; 84,0 
dida-t (pl. gles didan); uma 
lahas (pl. ¢\as\ alhias). 

CATHEDRAL, 8. AV es Ks kanisa-t 
matrániya-t. 

CATHETER, $. Ssee *amüd (du. oloyee 
*amüdán). 

CATHOLIO, adj. (universal) ¿see 
*umümi-y. 

CATHOLIC, 8. (S9 9$ kütoliki-y. 
CaTHOLICISM, 8. (universality) 

Áe,.e ‘umimiya-t. — (catholic 
religion) SK (43V ad-din 
al-kátoliki-y. 

CATTLE, 8. „ske mási (pl 9» 
mawasi) ; ganam. 

CAUL, 8. ie for the hair) La 
Sabaka-t (pl. Hs Sibák).—(of a 
child) «3 qudát. 

CAULIFLOWER, 8. *-J$ kuramb; 
beJ5 qarnabit; e-46,$ karnábít. 

CAULK, see CaLK and CAREEN. 
CAUSE, 8. (reason) He ‘illa-t (pl. 

lal); —— sabab (pl. pit 
asbib); Sch batiga-t. — (law- 
suit) «spf dawa (pl. ¿seo 
da‘awa).—( party) > hizb (pl. 
we abzáb); c» taraf (pl. 
eV atráf). 

Cause, v. “~~ sabbab, yusabbib ; 
Jie ‘allal, yu‘allil. 

CAUSELESS, adj. sey be bila 
müjib; +m X bilá s 

CAUSEWAY, 8&. pe jisr (pl. jype 
jusir); 4) bulta-t; ns xy 
tariq 'àmm ; $3 qantara-t. 

Caustic, adj. «sJ$ kàwi; Jae 
mubriq. 

CAUTERISE, t. «s. $ kawa, yakwi; 
ES laza‘, yalza'. 

CAUTERY, 8. (poy* mirgan ; (5° kayy. 
—(instrument) 9,» mikwa-t; 
V5 káwiyá'. 

CAUTION, 8. o4 ibtirás; jbo 
bizr, hazar. — (warning) jf 
ingår; piet tahzir. — (security) 
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Juf kafála-t; Jas kafil; Sis 
damana-t. 

Caution, v. yM anzar, yunzir; à= 
hazzar, yuhazzir. 

Cautious, adj. o> haris; jde 
hazir; y<> muhtariz. 

CAVALCADE, 8. “Sye maukab (pl. 
«wipe mawåkib). 

OAVALIER, 8. S kawalir; (j4U 
faris (pl. gl fursán, osig fa- 
wâris); Jhs hayyal (pl. dks 
hayyala-t). 

CAVALIEB, adj. (brave) ye» mabá- 
riz — (haughty) p mutakab- 

ir 
CAVALRBY, 8. Ske hayyala-t; je 

hail; (9-5 fursán. 
Cave, CAVERN, 8. ke magâra-t 
(pl. p^ magáyir); j& gár (pl. 
jJ, agwáür); «às kahf (pl. 
5965 kuhif). 

CAYIL, 8. )\8 niqar. 
Cavin, v. 3 nagar, yunaqir; oS 

nakkat, yunakkit. 
CAVITY, 8. oe jauf; ows faht. 
CEASE, v. ye aia! ingata‘ ‘an, yan- 

qati; o € farag min, vafrug ; 
JU zál, yazàl (with following 
aorist or participle). 

CEASELESS, adj. jp» X bilá futür; 
£V X bilá inqitá'. 

CEDAR, 8. yì arz; (geh Éarbin 
(Pers.). 

TAN v. d rui yatruk; „J 
halla, yuhalli ; salam, yu- balla, J phe (y 

CESSION, 8. 2y tark; wiy fawat; 
e ra taslim. | 
EILING, 8 Ake f (pl 3 
suqif, As. sagt: ues "Ps 
fan). 

CELEBRATE, v. (exalt) pbc ‘azzam, 
yu‘azzim ; t+e maddah, - 
dih.—(a feast) See ‘ayyad, yu- 
‘ayyid. 

CELEBRATED, adj. ,9*- maáhür; 
j^ mustahir; yom áahir; Jee 

C jalil ; C394 mamdih. f ) 

ELEBRATION, 8. (of a feast 
E Ast dis praise) s 
madh; sẹ» majd; 4e hamd, 
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CELEBRITY, s. ea) istihâr; 8ga 
śuhra-t. 

CELERITY, 8. Jae ‘ajl; e,o sur'at. 
CELERY, 8. e» kurata. karfas. 
CELESTIAL, adj. „sjeo samawi-y ; 
Y ‘alawi-y. 

CELIBACY, &. Aye ‘uzba-t; Kaye 
a 

CELL, s. qilláya-t (pl. 333 qa- 
lali); 86 halwa-t; 4,5 ien 
ya-t (pl. V5 zawáy&). 

CELLAR, s bb» matmüra-t; 4 
qabà (pl. &&Y aqbiya-t). 

CEMENT, s. JA. hafiqi ; e= harj; 
(eb tin; A4 Said. 

CExENT, v. V garra, yugarri; («b 
tayyan, yutayyin; Ae& sayyad, 
yusayyid. 

CEMETERY, ¢. 84 maqbara-t (pl. 
yi mugabir); ¿x madfan 
(pl. giae madáfin) ; Sis jabin- 
na-t. 

CENSER, 8. 509 mibhara-t (pl. 
ye mabákir); &,^ éüriya-t. 

CENSOR, 5. «mime muhtasib; 
Jsle ‘Azil (pl. JMe *ugzál). 

CxNsORIOUS, adj. eJ mulawwim; 
poke muzammim. 

CENSORIOUSNESS, 8. Šedo mazam- 
ma-t; dee malima-t. 

CENSURABLE, adj. eyeko mazmin ; 
ppe malüm. 

CENSURE, &. ej laum, lom; £X» 
mazamma-t ; “ws ta'yib. 

CENSURE, v. 3 lim, yalim; pò 
zamm, yazumm; Jie ‘azal, 
ya'zul. 

CENSUS, 8. (stl lund ta‘did an- 
nufis 

CENT, 8. 4v» máya-t.—( per cent.) 
G&S bi-’l-maya-t. 

CENTIPEDE, 8. (je91)! 9t\ aba arba‘in ; 
&le yt abi maya-t. 

CENTRAL, CENTRICAL, adj, luwyve 
mutawassit ; «9$,» markazi-y. 

CENTRALISE, V. Jol, @tye d Aor 
jama‘ fi mauda‘ wahid, yajma‘; 
r^ damm, yadumm. 

CENTRE, 8. yx markaz (pl. i 
marákiz); low, wast (pl. LLA 
ausát). I f 
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CENTRE, v.a. hwy wassat, yuwassit ; 
n. he tawassat, yatawassat. 

CENTRIFUGAL, adj. best (ye sel ro 
mutabá'id ‘an al-wast. 

CENTRIPETAL, adj. bast SY e 
miayil ila-’l-wast. 

CENTUPLE, adj. cilas\ &le miyat 
ad ‘af. 

CENTURY, 8. p3 dahr (pl. 9 du- 
hûr) ; op qarn (pl. wy qurûn); 
&. mayat sana-t. 

CEREALS, 8. «Wa! al-hubübát. 
CEREMONIAL, adj. (solemn) „guzet 

ibtifáli-y. 
CEREMONIAL, 8. (ye) V8 a dawn. 
CEREMONIOUS, adj. «MSS yalo 

sthib takallufat. 
CEREMONY, 8. (religious) (wd tags 

(pl. 0-94» tuqüs) ; «1-2» mansik 
(pl. «1- A manásik).—(of polite- 
nesa) Jew tabjil (pl. «Y -át); 
Sal mubájala-t; cAJS? táklif ; 
eASS takalluf.—(maeter of cere- 
monies) «Voy (SV, wáli at- 
tasrifit. 

CERTAIN, adj. Se haqiq; ¿R 
yaqin.—(a certain person) (Xb 
fulan ; (es sahs. 

CERTAINTY, &. (3eÀ yagin; (949 ale 
‘ilm al-yaqin; (3% tahaqquq. 

CERTIFICATE, 8. slg sahåda-t; 
2 taqrir. 

CERTIFY, v. (9A- haqqaq, yuhaq- 
qiq; 59 qarrar, yugarrir. 

CERTITUDE, 8. jj qarár. 
CERULEAN, adj. ¿sas 3j! azraq 

samáwl-y. 
CxssaTION, &. Ele} ingita‘; das 

faraga-t. 
CESSION, 8. ; taslim; atl} 4, 
tark d si 

CHAFE, v. (warm by rubbing): | 3o 
daffa, yudaffi.—(rage) ru a 
dib, yagdab ; &Us igtáz, yagtáz. 

CHAFF, 8. (94 tibn (pl. yl atban, 
Qs tubün). 

CHAFING-DISH, 8. manqal (pl. rO e eer qal (p 

CHAGRIN, 8 pè gamm (pl. pyet 
gumûm); <s> karb ; g> huzn. 

CHAGRIN, v. agamm, yugimm ; 



Cu] 

cy»! abzan, yuhzin; (e hazzan, 
yuhazzin. 

CHAIN, 8. Gut. silsila-t (pl. jd 
salásil); jer} zinjir (pl. jV; 
zaná]ir). 

CHAIN, v. KS a3 qayyad bi-’s- 
silsila-t, yuqayyid; 5 zanjar, 
yuzanjir ; yp janzar, yujanzir. 

CHAIR, 8. a kursi (pl. Tr 

karási); sx» sarir (pl. &-Y aair- 
ra-t). 

CHAIRMAN, 8. (Mae oe) rayis 
al-majlis (pl. V^, ru'asà) ; ( Jg» 
uUa mutawalli al-majlis. 

CHAISE, $. &j* 'araba-t. 
CHALK, 8. )\~> hawwar.—(a piece of) 
be hawwáüra-b; js» tabásir. 

CHALK, v. Š yad &—; rasam bi-'l- 
hawwara-t, yarsum. 

CHALLENGE, 8. 85» mubáraza-t. 
CHALLENGE, v. (lo fight) p" báriz, 

yubáriz.—(call upon) da‘a, 
ad'à. 

CHAMBER, 8. 48,\ auda-t (pl. = 
-fit, A) awad) ; 8)c%0 magqgira-t. 
—(emall) ë> hujra-t. 

CHAMBERLAIN, 8 ‘le hajib (pl. 
we hujjáb). 

CHAMELEON, &. V hirbá (hurbá- 
yat, hurbiina-t); (=; barbah- 
ti-y; ed} jor jamal al- 
yahid. 

CHAMOIS, 8. &)\ arwiya-t (pl. ¿sb 
aráwi); je, wa‘l (pl. Jlet anual); 
J+? saisal. 

CHAMOMILE, see CAMOMILE. 
CHamp, v. elle ‘alak, ya‘lak; dao 

madag, yamdag. 
CHAMPAIGN, 8. }e~ sahl, Ug. sahla-t 

(pl. Jye suhůl); das fusha-t. 
CHAMPION, 8. "av mubámi ; y 

mubariz. 
Cuance, 8. dys furga-t (pl. <> -át, 
up furas). 

CHANCE, v. (happen) «sy jara, 
yajri; «92 hadas, yahdi 
(risk) ya hàtar, yuhátir. 

CHANCEL, 8. usy horus (pl. OV 
hawáris). 

CHANCELLOR, 8. (chief justice) ¿s$W 
Slas qádi qudát. . 
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CHANDELIER, 8. ¿(lAwaa& Sama'dán 
(pl. = -át, (9a s$amá'idin). 

CHANDLER, 8. £^ gamma‘. 
CHANGE, a. (alteration) n tagay- 
Tu — (change of clothes) Sx» 
adla-t.—(small money) 80% os 

fulàs hurde-t. 
CHANGE, v.a. sh gayyar, yugayyir; 

Ja badal, yabdl n. př ta- 
gayyar, yatagayyar. — (change 
money) yo garaf, yasrif. 

CHANGEABLE, adj. wp qalláb ; 
ce Q3 qalil sabát; j mu- 
tagayyir. 

CHANGEABLENESS, 8. +45 taqallub ; 
wl? as qilla-t sabat. 

CHANGER, 8. JV,» garráf. 
CHANNEL, 8. csyq* Inajra (pl. «sj ave 

majári); «yes mizáb (pl. ete 
mayazib). — (strait) ;*» bigaz 
(pl. tip bawâgiz). 

CHANT, 8. Jsp tartil. (See Sona.) ` 
CBANT, v. , B, rattal, yurattil. (See 

SING.) 
CHANTER, 8. Joye murattil, pme 

musabbih. 
CHANTICLEER, 8. «Sho dik (pl. 5» 

duyük). 
Cna08, s. V hawá ; $e hawiya-t ; 
dye hayüla. 

CHaoTIC, adj. ,Jye» hayüli-y ; ble 
kl» , halt wa malt. 

CHAP, 8. 3% aqq; ššs $aqqa-t (pl. 
3 suqiiq); 3 falaq (pl. 
3 fuliiq). 

CHAP, v.a. «9^ aqq, ya$uqq; m. 
(9 infaqq, yanéaqq. 

CHAPEL, 8. Qye 'azaba-t; Ae S ka- 
lla. 

Ou ria see CAPITAL. 
CHAPLAIN, 8. Q qiss (pl. o4 

qusüs). 
CHAPLET, 8. da» misbaha-t (pl. 
gi» masibih); dar. subha-t 
(pl. e subah, c subuhát). 

CHAPTER, 8. lk bib (pl. ly! ab- 
wib); Jai fasl (pl. dye) fagtil) ; 
ye juz’ (pl. VW ajzá).—(of the 
Coran) 8, sira-t (pl. zye suwar). 

CHAR, v. (reduce to coal) y= jam- 
mar, yujammir. . 
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Cuaz, e. (day's work) &a yaumi- 
ya-t. 

CHARACTER, $. (mark) > harf 
(pL y> hurûf) ; ; ke hatt (pl. 
bjs hutit, blest ahtát).—(diep 
sition) &b taba‘ (pl. ELDÌ atbé’) ; 
J hulq (pl. Ws ahláq) .— (ac- 
count of G person's qualities) 
co, wasf (pl. JV. augáf). 

CHARACTERISE, v. whey wasaf, ya- 
gif. 

CHARACTERISTIC, ad). jefa wasfl-y. 
CHARACTERISTIC, 8. sifat. 

E 8. y) m japas (al. jM 
algaz). 
e e 8. ea) fabm (pl ej 

há 
em 8. (load) Bye hamila-t. 
—(of a gun) » Qu tes *umár 
Rd attack) ey bes ; 

t.—(custody) 
emi ciem —(office) -— man- 
sab (pl. sl manasib).— 
(order) y\ amr ar (pL y*\,\ awamir). 
—(expense) 4M kulfa-t; yes 
masrif (pl. «ilee masârif); 
ej harj = (astusahion) Q Ka si- 
káya-t; Z+@ tuhma-t. 

CuAEGE, v. (to load) Je= hammal, 
hos acy dep Qe) wassaq, yuwas- 

Biq.— a gun) ‘ammar, yu‘am- 
mir; #9 dakk, yadukk. 2 
s> ys) amar bi, ya mur, 
wassa 'ala' yuwasgi. — (attack) 
p+ hajam, yahjum; þe ha- 
mal, yahmil (both with prep. 
est la) —(impute) w Wel pg 
taham ahad-an bi, yathim.— 
(demand as price) ~b talab, 
yatlub. 

CHAEGEE, s. (horse) u% faras (pl. 
uy furüs, (49V afrás).—(tray) 

tabaq (PL Gub! atbáq). 
CnHazrIOoT, s. &y “araba-t; “¿Lye 

*ajala-t. 
CHARIOTEER, 8. , e&* 'arübaji. 
CHARITABLE, adj. sb fayyad; 

weer mubsin; ptys karim (pl. 
pls kirâm); aane mutasaddaq. 

CHARITABLENEs8, $. DAY f karáma-t ; 
oye jd; got ihsan. 
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CHARITY, 8. dsm mahabba-t; “se 
safaqa-t.—(alma) 44» sadaqa-t ; 
di. hasana-t. 

CHARLATAN, 8. be harrát; jut fas- 
sår; 54 d& huqqa baz (Pers.). 

CHARM, 8. (aman) Bes tamima-t 
(pl mw tami im); ue 
hirz (pl. 55e bhuráza-t 
hamáyil. — (enchan tment) E 
sihr ; 4,5) ee .—(attractions) 
Qr ' husn; Ja jazabât; Shet 
éahtata-t. 

CHARM, v. (by sor cery) zæ- sahar, 
yashur. "(bewitch b by beauty) eode. 
it jazab al-qulüb, yajzib. 

CHARNEL-HOUSE, 8. aisé. hasháá ; 
Salants hashisa-t; Fes! be ss 
dar ‘izam al-mauta. 

CHART, 8. Q4 qirtás (pl. «bi 
qirátis). 

CHARTER, 8. e hujja-t (pl. gae 
hujaj); b E aq (pl. Bl 
auráq); Ary ke hatt garif. 

CHARTER, v. (hire a. ship) (s, 
istakra, yastakri. ey G ship) 

u 
8. gy ih "imd ye 

þizr, hazar ; y taufir 
CHARY, ae (cautious) o haris ; 

de hazir. cautions) crue. hara; 
deat p muwafir. 

CnmasE, 8. (hunt) seo said; as 
qans —(game) vs qanag 

CEASE, v. (drive away) » tarad, 
yatrad; ej&! ahraj, yuhrij; yao 
daśśar, yudaśśir. Aunt pursue 
eagerly) vle gid, yasid; @s taba‘, 
yatba'.—(work or emboss plate) 
Elo gig, yaghg. 

CHASING, 8. £y» ns 
CHASM, 8. ybi 3 le 
a ie bade (ol. a ba. 

a. adj. Ade ‘afif (pl. WeV 
a‘iffa, les “fif); Adare muta- 
‘affif; (AJ) lb tahir an-nafs. 

CHASTEN, CHASTISE, v. (po qásas, 
yuqásis ; «öle üqab, y u'áqib. 

CHASTENESS, CHASTITY, 8. 
‘iffa-t ; wslac ‘afaf. 

8 
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CHASTISEMENT, 8. (plod qigág ; &ie 
*uqüba-t; «e ‘iqdb. 

Cmar, e. |) , JU qál wa qil ; ipl 
musáyara-t. 

CHAT, v. „s= taháka, yataháka; 
+3 laqas, yalqus. 

CHATEAU, 8. yò aagr (pl yya 
qusür).—(country-seat) (3 ca 
iu bét fi-’d-de‘a-t. 

CHATTELS, 8. Jy J mâl man- 
qûl; C asas. 

CHATTER, v. &dait 2S kagsar al-gala- 
ba-t, yukassir ; 2 fassar, yu- 
faséáir ; Gals ‘q'aq, yu'aq'iq 
(from (sade ‘ag‘aq, “ magpie”). 

CHATTER-BOX, CHATTERER, 8. 
djs} kasir al-galaba-t; Ji 
qawwal. 

Cuarty, adj. f$ 9 abà kalám; 
pe musáyir; JP laqqás. 

CHEAP, adj. æt; rahis. 
CHEAPEN, v.a. (sé) rahhas, yurah- 

his; (j423Y Jy nazzal as-saman, 
yunazzil ; n. (pd) Yahag, yarhas. 

CHEAPNESS, 8. (pty rubs. 
CHEAT, v. (* gass, Tagus; oge 

hân, yahün; ost hawwan, yu- 
hawwin; € hada‘, yahda' 

CHEAT, 8. (fraud) yr Giles 
hiyana-t; Qo haun ; ileti 

makr. —(cheater) alas gas. 
gag; lus hadda‘.— (in play) 
tii. mugálit ; Jéye muzaugil. 

CHECK, 8. (hindrance) @le n 
(pl. @tye mawini‘); gre ‘A 
Gl che 'awáyiq) ; 4» sadd ‘OL 

Y asdád). 
CHECK, v. (stop, restrain) A3; waq- 

qaf, yuwaqqif ; ; oe mana‘, 
yamna‘; yo hasar, yahgur, | vah- 
gir.—(control) &-» dabat, yadbit. 
—(check and mate) we tle sah 
mat. 

CHEEK, s. 4 hadd (pl 4.4 hu- 
did); de ‘izar (pl. de ‘uzr). 

CHEER, v. O ánas, yünis.—(greet 
with joy) = hayyé, yuhayyi. 

CHEER, 8. (gladness) yy surür; 
masarra-t (pl. we masirr) ; 

—(joyful preter) "hast tabiya-t 
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(pl wt -at, ble tahiyé).—( fare) 
55 qüta-t. 

CHEERFUL, adj. bj mabsüt; yp 
masrür; (je farhan. 

CHEERFULNESS, 8. yy» Surür; c 
farh ; Y imbisit ; ; cit in- 
Sirah ; ; pd ibtiháj. 

CHEERLEss, adj. (of Pa a »-» 
bilá surür; cp X bilâ farh ; 
hazin ; poke mugtamm. — Of 
things) yo mukaddir. 

CHEESE, 8. e> jubn, jibn. 
CHEESEMONGER, 8. we jabban. 
CHEMICAL, adj. (s) eee kimiyáwi-y ; 
es) ee kimáwi-y. 

CHEMISE, 8. (ees qamis (pl. oVees 
qumsàán); < batt (pl. er 
butüt, M bitát). 

CHEMIST, 8. Ves eN mu‘allim 
al-kimiyá; kee Sh le ‘ârif bi- 
']-kimiyá. 

CHEMISTRY, &. (s9ee Jal plc 
“ilm al-hall al-kimawi-y ; ; Wes 
kimiya. 

CHEQUE, &. Mie hawála-t; JP tabwil. » ge 

CHERISH, v. we habb, yahubb, 
A 3 wadd, yawadd; «sy? 

Gacsue 8. iS. karaz; 55$ karaza-t ; 

C Seis 1 al V HERUB, 8 im; @ 
kárübiyün. ^ ma 

CHESS, 8. ¢} yom Satranj. 
CHEST, 8. (large box) (3,549 sandüq 

(pl. pou eanádiq); 4 haz- 
na-t; 3,0 dàláb. (pl. «4o 
dawálib).— — (breast) se gadr (pl. 
yy sudir). 

CHESTNUT, 2. 35 »} Abi farwa-t; 
L$ kastana-t ; ̂L pole sahibal- 
lat. s) e «> hisán ah- 
mar; U os hamra. 

CHESTNUT, adj. (colour) pu asmar, 
f. V«« samrá (pl. pme sumr 
bes op laun as-Sáhiballát. 

CnHEW, v. «e 'alak, ya'lak; as 
madag, yamdag. 

CHICANE, 8. Se hila-t; 6. fitna-t 
(pl. o fitan); Baade safsata-t ; 
9 nigar ; mu$ákala-t. 
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Cuick, CHICKEN, s. ueso gûg (pl. 
glee iyân); ws Katkút (pl. 

pS katâkit); ey- farrüj 
(pl. gb farári]). . . 

Cuicory, 8. bss hindibá; 4,5 
gikoriya-t; g\,S* śukurân. 

Cmipz, v. (45 wabbah, yuwabbih ; 
wie ‘atab, yu‘atib ; e&3 làm, ya- 
lim. 

CHIDING, 8$. *e255 tagrib. 
Curr, adj. dl agli-y. 
CHIEF, 8. pe muqaddam; 3% 

wàli; o ra'is, rayyis. 
CHIEFTAIN, 8. je amir (pl Ve 

umara 
CHILBLAIN, 8. 5,9)! (9 ayy waram 

min al-bard. 
Cuir», e. 3, walad (pl. 534 awlád) ; 

Jat tifi (pl. Jub atfál). 
CHILDBED, 8. (+40! pb! ayyém an- 

nafás 
CHILDBIRTH, 8. 93, wilád. 
CHILDHOOD, s. iu tufiliya-t ; 

lye gaba. 
CnrLpisH, adj. (J4b tifli-y ; ¿We 

sigari-y. — (by old age) 5p 
ma'tüh. 

CHILDISHNESS, 8. 8920 sabwa-t. 
CHurLL, CHILLY, ad oy bárid. 
CHILL, CHILLNESS, ÜHILLINESS, 8. 

oy» bard; $554 burüda-t. 
CHIME, 8. cwailyJ\ (yeh tanin al- 

nawaqis. 
Cura, v. b> tann, yatinn. 
CHIMEEA, s. jJu& hiyál (pl. Se! 

ahyila-t) ; yd tagawwur; y 
wahm (pl. a\e,} auham). 

CHIMERICAL, adj. (.o%, wahmi-y ; 
cde hiyali-y; by batil. 

Cuimwmey, s. da.° madhana-t (pl. 
gale madihin) ; dej. üjiq— 
(the fire-place within) $239» mau- 
qada-t (pl. SY,» mawáqid). 

CHIN, 8. (355 zaqan.—(of a woman) 
dude ‘uqsa-t. 

CHINA, s. (the country) ws sin.— 
(porcelain) Seige siniya-t (pl. 
M sawáni). 

ux ¿sa Éaqqa-t (pl si 

CHINK, v.n. (34s) inaqq, yanaqq. 
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CHIP, s. £^ farma-t ; 5, éarta-t. 
CHIP, v. p faram, yafrum. 
CHIRP, v. 3 garrad, yugarrid; 
AU nága, yunàgi; jj taran- 
nam, yatarannam. 

CHISEL, 8. \ive mingis (pl. jiu» 
manáqi$); jM»» mingâr (pl. yie 
manáqir). 

CHISEL, v. (55 naqa$, yanqaá ; ,# 
naqar, yanqur. 

CurvALEIC, CHIVALROUS, ad). (sys 
amiri-y. 
t 8. hol D au 

HLORINE, 8. yax muwalli 
al-hudra-t. pene 

CHOCOLATE, 8. n Sokolata-t. 
CHoIrcE, s. Aest ihtiyür; «sex 
jntiháb. 

CnorcE, adj. ese muhtar ; are 
muntahab; J}. fadil. 

CHOoICENESS, s. Ja fadl; $54 
juda-t. 

Cuorzg, 8. (band of singers) sxe 
I jamá'a-t muganniyin.— 
(part of a church) (yy horus 
(pl. TO. hawáris). 

CHOKE, v.a. ¿$= hanaq, yahniq, 
yahnuq; ¿Q fattas, yufattis; 
n. «93241 ihtanaq, yahtaniq ; («l5 
fatas, yaftis; (et gass, yagass. 
— (block up) x< sadd, yasudd. 

CHOLER, 3. (bile Ve safrá.— 
(anger) bet gaiz ; +~sb gadab. 

CHOLERA, CHOLERA MORBUS, 8. 
Ried haida-t; suei (j,PU. tá'ün 
al-hindi-y. 

CHOLERIO, adj. (se safráwi-y; 
«$445 gadüb. 

Coos, v. +e! ihtár, yabtár; ¿2 
naqqa, yunaqqi; «33! intahab, 
yantahib; ,S45«l istafa, yastafi. 

Cuor, s. & qita'-t, quta't (pl. e 
qita', quta"). 

CHor, v. & qatta‘, yuqatti*. 
CHoRAL, 8. Jsp tartil (pl. sly 

taratil). 
CHORD, 8. 5, watar (pl. ,¥,\ autar). 
CHoEIST, CHORISTER, 8. ye mu. 

rattil; e musabbih. 
CHORUS, 8. see CHOIR. 
CHEIST, 8. poeedi al-masîh. 
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CHRISTEN, v. oof ‘ammad, yu‘am- 
mid; ya a yunassir; O 

tas, yugattis. 
Geen: 8. Someta cU edt 

al-mamálik al-masihlya-t; oX4 
Ass al-balád an-nasarániya-t. 

CHRISTENING, 6. 9,92» ma'mudi- 
I dle ‘imad ; yous tangir ; 

gibga-t; lt gitas. 
CHRISTIAN, 8. ,5'\y¢ nagarani-y (pl. 

591,9 nagaráüniya-t, s V) nagára) ; 
(gie masihi-y (pl. ¿__ aw. 

masihiya-t, yesam masihiyyin). 
CHBISTIANITY, 8. texo din al- 
masih ; sme (49! ad-dín al- 
masihi-y. 

CHRISTMAS, .8. Fe Odeo See ‘aid 
milád al-masih. 

CHRONIC, adj. muzmin.— 
(chronic disease) 5» danaf. 

CHRONICLE, 8. 58 tárih (pl. ey 
tawárih). 

CHRONICLE, v. €) arrah, yu'arrih, 
yuwarrih. 

CHEONICLEB, 8. 6p» muwarrih. 
CHRONOLOGICAL, adj. „S tå- 

rihi-y. 
CHRONOLOGIST, 8. tye muwarrih ; 
eV M mu'allim at-tawárih. 

CHRONOLOGY, 8. &3 V. ale "ilm at- 
tawarih. 

CHRONOMETER, 8. (bo) (lee miq- 
yas az-zamán. 

CHRYSALIS, CHRYSALID, 8. 9 
$arnaq ; 49,5 sarnaqa-t (pl. Vj» 
$arániq). 

CHUBBINESS, 8. 4 gahana-t. 
CHUBBY, adj. &ny* marbü*. 
CHUCKLE, v. Aab dahak, yadhak. 
CHUCKLE, CHUCKLING, 8 Swè 

dahk, dihk. 
CHunca, 8. 25 kanisa-t (pl. oats 

kandyis) ; JS haikal (pl. Js 
hayakil). — (community) ds. 
bi‘a-t (pl. ae biya‘). 

CHURCHYARD, 8. 8,4¢ maqbara-t 
(pl. 19» magábir). 

CHUEL, &, CHuBLISH, adj. ks 
galiz; (9^ haśin; Wwe, wahá; 
we jilf (pl. wie! ajlàf). 

CHUEN, 8. «poll deb Spee joey bar- 
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mil yahuddà fihi al-laban; Las. 
mimhada-t; («JY gés3 43 qir- 
ba-t li-hadd al-laban. 

CHURNING, 8. «pl (4s hadd al- 
laban. | 

CHYLE, 8. «le kilüs. 
CICATRISE, V.a. tj» as hattam 

al-jarh, yuhattim; n. 58! in- 
qatab, yanqatib. 

CicATRIX, 8. £553 jV asar al-jurübh ; 
&VÁo dig (Pers.). 

CIDER, 8. cwJV ls arab at-tufah ; 
clad} le 4s hamr ma at-tufah. 

CIMETER, CIMETAR, 8 Cte salf 
(pl. 25 suyüf) ; Jv» battár. 

CINCTURE, 8. phe hizám (pl. ot 
-it, See! ahzima-t, huzm); 
99; zunnár (pl. ;9U; zanánir). 

CINDER, s. &» milla-t; ov», ramád. 
CINERARY, adj. «ye3V Gls pl 

qábil turáb al-amwat. 
CINNAMON, 8. j) &j qirfa-t 

sailàniya-t; (se Y» dár sini-y. 
CIPHER, 8. pò; raqam (pl. li, 

arqâm). — (secret writing) y» 
ramz (pl. »ye, rumáz). 

Ormcm, a. Spio dà'ira-t (pl. ato 
dawayir). 

CIRCUIT, 8. Gb tauf.—(circum- 
ference) 8&yYo dá'ira-t ; $j listi- 
dára-t. 

CIRCULAR, adj. 54» mudawwar. 
CIRCULARITY, 8. 8,\ax~\ istidara-t. 
CIRCULATE, v.n. fo dar, yadir; a. 

y9° dawwar, yudawwir. 
CIRCULATION, 8. QU sayaran ; 
QV jarayán; oV» dawarán. 

CIRCUMAMBIZENT, adj. «^ kee mu- 
ë hit bi. 
IRCUMCISE, v. ye\b tihar, yutahir ; 
y tabhar, yutabhir; «+ hatan, 
yahtun. 

CIRCUMCISION, s. (jus hitáv (hitá- 
na-t) ; yee tathir; 3\gb tahdra-t ; 
gs tuhûr. 

CIRCUMFERENCE, 8. see CIRCLE. 
CIRCUMFLEX, 8. pte} wel} delle 

‘alama-t ag-saut al mamdid. 
CIRCUMJACENT, adj. jax muttasil ; 

yo mujáwir. 
| CIRCUMLOCUTARY, adj. \eyb tawil. 
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CrgcumLOCUTION, s. OUV itála-t ; 
mp9 JS tàl al-kalám ; -8 laff. 

CIRCUMNAVIGATE, V. J> pl. safir 
Š haul, yusáfir. ʻi 
IRCUMNAVIGATION, 8. JŠ 
safar haul al-ard. ugs 

CIRCUMSCRIBE, v. 93> haddad, yu- 
haddid. 

CIRCUMSCRIPTION, 8. (limitation) 
Ape tahdid.—(inscription round 
@ coin) Hele šp lo dà'ira-t mu'á- 
mala-t. 

CincuMsPECT, adj. j5a»» muhtariz ; 
uye haris; osh ele gahib rai. 
MR N 8. o» bars; 

ze ibtirás ; a bir. 
CES CON ATAN GN. "M Je hal; Die 

hala-t ; &&$ kaifiya-t. 
CIRCUMSTANTIAL, adj. (incidental) 
ssl ittifagi-y; .,4,\e ‘aridi-y.— 

(minute) by» madbüt; J 
mufassal 

CIRCUMSTANTIATE, v. Jd fassal, 
yufassgil. 

CIRCUMVALLATION, 8. 344 handaq 
(pl. gobs hanaddiq) ; (2) ma- 
tà A 

CIRCUMVENT, v. U~ gaés, yaguáá ; 
weit galab, yuglib; Qo gaban, 
yagbin. 

CIRCUMVENTION, 8. (A* gids ; Kaya 
hadi‘a-t (pl. @us hadayi‘). 

CrzcUS, 8. wlree maidin, midán 
(pl. 22» mayádin). 

CISTERN, 8. ejje sihrij (pl gj 
sahárij); see jubb (pl. het 
ajbib, ple jibab, «w~ jubab); 
uà» haud (pl. ke hiyâd, slot 
ahwâd) 

CITADEL, 8. oe s (pl. e» 
ila‘); st burj (pl. ey burûj, 

aka abráj, &»\ abrija-t). 
CITATION, 8. (summons) ~b talab. 

—(quotation) $3 zikr. 
Crre, v. (swmmon) \co da‘a, yad'à. 

—(quote) ,$3 zakar, yazkur. 
Crrizen, s. dy ¿x ibn balad (pl. 

ak o3, aulád balad); «s9h bala- 
di -y. 

CrrizkxsHiP, s. 23} 035) pye al u$ 
kaun abad min aulád al-balad. 
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CITRON, 8. Oy laimün, limün. 
City, s. &yse madina-t (pl. wr 
mud qu^  madáyin); ah 
balad (pl. 5X bilád, QV bul- 
dan); yoo migr (pl. el amsar, 
jo musi). 

CIVET, s. Ame misk, musk; bj 
zabad. 

Civic, adj. «sty baladi-y; jr 
madani 

CIVIL, ad). (not military) Sle 
mulki-y; stp diwani-y.—(not 
extraneous)  s-\s dábili-y.— 
( polite) ol ele gåhib adab. 

CIVILISATION, 8. +t adab; +2 
tadib; & das} iot al-adáb al- 
hadriyat. 

CriviLISE, v. «Y addab, yu'addib ; 
oI annas, yu'annis; ox mad- 
dan, yumaddin. 

CIVILITY, 8. 9 adab; 48 lutf; 
x muc) Je hulq (pl. 

CLAIM, v. sel idda‘a ‘ala, yad- 
dai; Je ¿s ‘amal da‘wa 
‘ala, ya‘mal; talab, yatlub. 

CLAIM, 8. eoi iddiâ; wlelre mu- 
dá'át; 3e haqq. 

CLAM, 2. jv» mahár. 
CLAM, v. 33 laggaq, yulagsiq. 
CLAMBER, v. U~*ye ‘arbas, yu‘arbié 
CLAMOUR, 8. tee giyih; ds, gar- 

ha-t; ¢l,o sarah; Za ë gausa-t ; 

get dajij; Bibel igtilag. 
CLAMOUR, v. the gah, yagih; tye 

sarah, yasruh; >t gawwaś, yu- 
gawwid; e+ dajj, yadijj. 

Cuan, 8. Sed gabila-t (pl. els 
qabáyi); 49 qaum (pl gj 
aqwam) ; Bis ‘agira-t (pl. fs 
*asüy ir). 

CLANDESTINE, adj. | iv» mahfi-y ; 

CLANG, s. 9; ranna-t; (x tanin. 
CLANG, v. oj rann, yarinn; (3b 

tann, yatinn. 
CLANK, 8. &ub tantana-t. 
CLAP, e. (of thunder) 25, ra'd. 
CLAP, v. 340 gafag, yasfiq. 
CLARET, 8. sjed ded nabiz fran- 

. süwi-y. | . 
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CLARIFICATION, 8, Soho tasfiya-t. 
CLARIFY, v. ¿she gaffa, yusaffi. 
CLASH, 8. Serco gadma-t; gelbe! 

istidim ; pb talatum. 
CiasH, v. so. tasádam, yatasa- 

dam; e+ talatam, yatalitam. 
CLA8P, 8. (hook) sles huttaf (pl. 
Abies hatátif). — (embrace) 
(guae ihtidán ; > 94 hadn. 

Crasp, v. ewe masak, yamsik; (sie 
*allaq, yu'alliq — (embrace) wk 
TUA yuʻâniq; pè damm, ya- 

Grace 8. ' (kind) pd an l. yla 
suda), p nant (pl. elf ant). 
— (rank) 435 tabaqa-t; 
martaba-t (pl. sese dt) 

Crass, v. £9 nawwa', yanawwi' ; 
«5, rattab, yurattib. 

CLASSIC, CLASSICAL, adj. ye 
mu'tabar; %ez*e mu'tamad. 

CLASSIC, 8. y cU  mu'allif 
mou ta bd 

CLASSIFICATION, 8. *—y tartib; 
g tadrij. 

CLASSIFY, v. 866 CLASS. 
CLATTER, 8. 693,3 qgarqa‘a-t; dab 

faq taqa-t. 
CrATTER, v. (3j qarqa‘, yuqarqi' ; 

Slab taqtaq, y uq 
CLAUSE, 8. (sentence) jumla-t 

(pl. joe jumal).—(article of an 
agreement) M,» sart (pl. b, 
$urüt); Sole madda-t (pl. (ye 
mawadd). 

Craw, s. yb zifr, zufr (pl UM 
agfür, «JU azáfir); «x» mih- 
lab (pl «x» mahálib).—(of 
cattle, dc.) Ub zilf (pl sdb} 
azlaf). 

Cra, 8. («b tin. 
CLEAN, adj. els nazif (pl. sls 

lut RÙ ráyiq; uae hâlis; 

ou; v. cA nazzaf, yunazzif ; 
c£ 'agsaff, yu'assif. 

CLEANLINESS, 8. Ó  nazafa-t; 
$us áwn-t. 

CLEANLY, adj. àA nazif. 
CLEANSE, v. see CLEAN. , 
CLEAR, adj. (bright) yè . nayyir; 

[Cnr 

cst mudi. — ose o 
sift; AGUA daffáf.—(evident) jh 
zühir; e wádih. — n 
eye sarih. 

CLEAE, v. (make clear) 4o saífa, 
yusaffi.—(remove) Je r^ yasil. 
—(acquit) Me *'afá, ya'fü; yp 
barrar, yubarrir. —(gain) "=S 
kasab, ee 
ers 8. 

- — Vdatincinas)” at 
ae \yo ee 

CLEAVE, v. (adhere to) (9e ‘aliq, 
ya ; ie ta'allaq, yata'allaq ; 
c lasiq, yalgaq.— (split) 3^ 
aqq, yas$ug ; 39 f 

CLEAVER, 8. (butcher’s knife) Ju 
sátür (pl. =b Y < "ada 

CLEFT, 8. (3% $aqq; 4 saqqa- 
(pl. S eugig); 3 falaq (pl. 
J fulüq). 

CLEMENoY, 8. Ze rahma-t ; K+=ye 
marhama-t; 4A at. 

CLEMENT, adj. m karim; (Seth 

éafiq; yi^ éafüq. 
CLERGY, &. os! aklirus ; česat 

al-qasáwisa-t; ¿QW clas ja- 
má'a-t. al-kahana-t. 

CLEBGYMAN, 8. O qiss (pl. ose 
qus0s); oe qissis. 

CLERIC, CLEBICAL, adj. pS ka 
náyisi-y ; (sj«l5 akliri-y. 

CLERK, 8. 4 kátib (pl. --vs kut- 
táb) ; eS, wakil (pl. Ns wukalá). 

CLEVER, adj. ole miahir; yd éátir; 
d labiq; 39v háziq ; ; X^ nih- 
rir (pl. jc? nabárir). 
sss, &. 5e» mahâra-t ; 
on $atára-t; dust) labáqa-t ; 
j13e- hazáqa-t. 

CLEW, s. see CLUE. 
CLICK, 8. ¿$b taqq. 
Curox, v. 3È tagg, yatuqq. 
CLIENT, 8 Que himáya-t; 

mahmi-y; ,Jye maula L 3 
mawáli); ($e eági (pl. i 
ságiya-t). 

CLIENTSHIP, 8. Ql himáya-t; 
i43 zimma-t, zumma-t; pled 
zimám. 
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CLIFF, s. ywo gabr, 80 gahra-t 

(pl. 53» suhár). 
CLIFFY, adj. yee gahir; (sse sah- 

ri-y. 
Oron d CLIME, 8. pot iqlim (pl. 

mU aqálim) ; jM glye mizáj 
al-quir; € munáh. 

CLIMAX, 8. 92) tadrij ; 42» mu- 
dáraja-t. 

CLIMB, v. X i, yarqa; o 
sa'id, yas'ad ; (5599 ta'arba$, ya- 
ta'arbas; 31-9 tassallaq, yata- 
sallaq. 

CLINCH, v. (fiz) =~ sabbat, yu- 
sabbit; «JY asbat, vusbit.— 

(grasp) 9^9 qabad,'yaqbid.—(the 
fist) š% Seb tabaq yaddahu, yat- 

uq. 
CLING, v. see CLEAVE. 
CLINE, v. (9b tann, yatunn; yb 

tantan, yutantin. 
CLINK, 5. és tantana-t. 
CLIP, v. e). qag9, yaquss; ye jazz, 

yajazz. 
CLIP, e. (eheep-shearing) pai byo 

jazza-t al-ganam. 
CLOAK, s. $o3 burda-t ; (9 burnus 

(pl oV baránis) ; mas- 
lah (pl. eile masalih) ; © ‘aba, 
&lee ‘abaya-t (pl. be tib&).—(of 
a pilgrim) a\>\ ihram.—(conceal- 
ment) 2 Xalbis. 

Croax, v. o-9 labbas, yulabbis; 
o hafa, yahfi; 5 satar, yas- 
tur; e$ katam, yaktum. 

CLOCK, e. dev. sá'a-t. 
CLoe, s. (obstruction) @e mini 

(pl. &'y« mawáni); (e 'áyiq 
L ($5 'awáyiq) ; +- sadd (pl. 

e| asdád). — (wooden shoe) 
S qabqâb (pl. qabá- 

qîb). 
Croce, v. gle ‘aq, yá'üq; 3,5 'aw- 

` Waq, yu'awwiq; &- mana‘, 

yamna‘. 
CLOIBTER, 8. p9 dair, der (pl. 5» 

duyüra-t, š2əV adyira-t). 
CLosz, adj. (shut) 344» maglüq; 

Jp  magfül. — (narrow) Set 
dayyiq.—(near) «5 qarib ; +e 
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jamb. — (sultry) j= harr. — (be 
close to) „ża asfa, yusfi. 

CLosr, v. (shut) (95 galaq, yagliq ; 
ys sakkar, yusakkir.—(the eyes) 
ué*& agmad, yugmid.—( finish) 

5 tammam, yutammim; p3 
hatam, yahtim. 

Crosz, 8. Vg intihá ; &lg niháya-t ; 
mos hitim; pls tamim; JW 
zawal. 

CLOSENESS, 8. ier ene) Shad 
diqa-t; (yalval ihtibis. — (vici- 
nity) =p qurb. 

OLosET, 8. 396 halwa-t (pl. css 
haláwi). 

Cror, v. ù råb, yarüb; se ta- 
jammad, yatajammad ; us qa- 
ris, yaqras. 

CLOTHE, s. és jüh (pl. £y! ajwáh) ; 
WLS qumas (pl. £s43Y aqmisa-t). 
—(table-cloth) 843} yo biz as- 
sufra-t; Że mifrag. 

CLOTHE, v. o~ labbas, yulabbis ; 
u- albas, yulbis.—(one's self) 
o labas, yalbis; (5 talab- 
bas, yatalabbas; ¿SV iktasa, 
yaktasi. 

CLOoTHES, CLOTHING, 8. ipi ag- 
wàb; ¿s kasáwi; cake ma- 
lábis; Aste sarâsif. 

CLOoTHIER, 8. (559 jühi-y (pl. &eeya 
jühiya-t); J94J qammá$s. 

CLOUD, 8. & a» sabába-t (pl. sela 
sahâb); čet gamâma-t (pl. 
put gamâm). 

CLOUD, v.a. pet gayyam, yugay- 
yim; “p= hajjab, yuhajjib; n. 

5 tagayyam, yatagayyam. 
eE ekia Là la 

CLOUDY, adj. mugayyim. 
CLOVE, 8. [peter rd 
CLovEN, . of CLEAVE, q.v. 
CLOVER, Pu hulba-t ; Ú fas- 

ga-t ; barsim ; nafl, 
CLOWN, V fallah ou wy -ün, 
e falálih). 

CrnowNisH, adj (599 fallábi-y; 
(^ haáin. 
CLowNISHNESS, 6. &\ts hasana-t; 

õde gilâza-t. 
CLOY, v. &«*3. taabba', yatasabba*. 
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CLUB, s. «9 nabbüt (pl swis 
n&abábit); 4-1) dabbüs (pl. 
oao dabâbîs). — (society) aoe 
majma‘ (pl. ale» majimi‘). 

CLUCK, 8. 3p qarq. 
CLUCK, v. v. ane yuqarriq ; 
JU qáq, y 

CLUE, 8. PE &3. Saal — 
(ball of thread) 32ye jarauhaq. 

CLUMP, 8. (of trees dika. 
CLUMSINESS, 5. 543 giláza-t. 
HN adj. met gasim; Ble 

gaz 
CLUSTER, 8. (of es) Slat husla-t 

(pl. jm bius). 
CLUSTER, v. oleet together) ger 

jama‘, yajmá'. 
CLUTCH, 8. Gà qabd ; &&3 qabda-t. 
CLUTCH, v. (As qabad, yaqbid ; 
wi masak, yamsik. 
"HM 8. V, gaugá; Xa daj- 

ja-t. 
CLvsTEB, s. &% huqna-t (pl. pm 

huqan). 
cu karoga-t; ¿Ue CoACH, 8. 

‘arabana- 
Gia 8. Sk) gle sawwig 

al-‘arabana-t ; ye “arabaji; 
aye 'arabanjf. 

Co-aDJUTOR, 8. 3=s)) rafiq; Ad 
Sarik. 

CoAGULATE, v.a. 344 jammad, yu- 
jammid; n. Sx tajammad, ya- 
tajammad ; 34- injamad, yan- 
jamid. 

CoAGULATION, 8. oaa injimád. 
COAL, 8. (55)! pab fahm ‘ardi-y. 
COALESCE, v. à ijtama, yaj- 

tami‘; ae ittahad, yattahid. 
CoALESCENCE, 8. giya imtizá] ; 
me indimám. 

OO nox 8. Elzel ijtima’; gl 
ittifáq ; ois" ittibád. 

COARSE, adj. blè galiz; ot hašin ; 
og tahin. 

COARSENESS, 8. AM galáza-t; 
õilsa hasâna-t; ie tahána-t. 

Coast, 8. Jol. sáhil (p 1. Joly sawa- 
bi); c edd (pl Jy éa- 
váti). 

Coat, &. 9X3 qaftán; 4 jubba-t 
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(pl. swe jubab); = sfrth 
(Fr. surtout). 

Coar, v. S kasd, yaksi. 
Coax, v. sie mallaq, lig ; 

(94 tamallaq, yatamal ; aby 
látaf, y ulátif. 

COBBLE, v. (3, raqqa', yuraqqi' ; 
c^ sallah, yugallih. 

CoBBtEs, 8. j= harráz. 
COBWEB, 8. = ' nasj al- 

*ankabüt (pl. e3 nisåj); qe 
w t aké al ankabüt (pl. 
Aise ‘usas) ; 
al-‘ankabit. 

COCHINEAL, 8. (insect) ye ra 
düda-t al-qirmiz ; nk oga- 
niliya-t.—(dye) r. 
EA ao dik at P duydk). 

Cock, v. (a gun) AI) cU auqaf 
ad-dîk, såa if; oe oss qa“‘ad 
a$-$ yuqa“ 

DOE LEHICR. 8. «eap! (Ul. sultán 
al-hayyát; J- gill (pl. J*et 
aslal). 

Cock-crow, s. akad pee sih ad. 
dik. 

Cocxscoms, s. 40! ws ‘urf ad- 
dik. 

Cocoa, 8. em j^ joz (jauz) hindi ; 
Jer, nárjil. 

CocooN, s. yn 3 joz (jauz) al- 
qazz; æ sgarnaq (pl. yl 
Sarániq). 

Cop, e. (husk) y*5 qiír (pl. jy% 
qusir). 

Conr, s aA AS kitáb as- 
Saráyi*. 

Gone. 8. Ao Second damima-t 
al-wagiya-t (pl. E mti) 

wps 3A ce bait 

COoDIFICATION, 8. eye nazm 
aś- oe 

CoprrY, v qe, a nazam al- 
qawánin, yanzim. 

Co-EFFICIENT, 8. Gee ma‘li- 
ma-t. arin ; 

Co-EQUAL, adj., 8. ip q J> 
misl; |J d p» nazir ; 
Seat gabih. 

Cox&cE, v. apt alzam, yulzim; 
wt gasab, yagsib; ral ajbar, 
yajbir. 
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Coercion, 8. ept ilzâm; «m~et 
gasb ; «»VazéV 1gtisüb. 

Co-ETERNAL, adj. &» (sx abadi-y 
oe sie alo diyim misl- 

u. 
Co-EvaL, adj. yolee muitigir ; pe oy 

fard ‘umr. 
CO-EXIST, v. tol, 3, O (9$ kün fi 
ó waqt wahid, yakin. 
0-EXISTENT, adj. xV, 5 3 
maujüd fi vak wihid.- Ene 

Co-xxTENSIVE, adj. Jxe3V (s e 
mutasáwi al-imtidád. 

CoPFEE, 8. (the fruit) à bann (pl. 
ou abnan).—(the beverage) 5495 
qahwa-t. 

Corrzr-PoT, s. 5923! ($4 ibrîq al- 
qahwa-t; ¿° bakraj (pl. o\% 
bakarij, Turk.). 

CorFFER, 8. 39+ sandi (pl. uso 
sanádiq); && hazna.t. 

CorrFIN, s. cB «45 tábüt li-'l- 
may yit (pl. «V tawábit). 

CoaENcY, s. £u iqná'; eV ilzám. 
Cogent, adj. @&» muqni‘; qw 
mulzim; abl giti‘. 

CoarrATE, v. SM iftakar, yaftakir ; 
jS tafakkar, yatafakkar. 

CoeiraTion, s. ys tatakkur; jel 
ta’ammul. 

CoexATE, adj. =~ qarib (pl. «9 
aqárib, «-VM3 qaráüyib, uj aq- 
riba); ce nasib (pl «3 
nasáyib). 

COGNITION, COGNISANCE, 8. às» 
ma‘rifa-t (pl. Sjee maʻârif) ; pe 
hubr; pe habar (pl. jet ah- 
bår). 

Cocromen, s. 4S kinya-t, kunya-t; 
3 laqab (pl. Wi alqab). 

CoHABIT, v. & Ale ‘âs ma‘, ya‘is. 
ConmziR, s. JS ch, sarik bi-'l- 

maras. 
CoHERE, v. (305 iltasak, yaltasiq. 
COHERENCE, COHESION, 8. (393 il- 

tisáq. 
Conesive, adj. $e» multasiq. 
CogoRr, 8. g fawj (pl c» 

fuwüj, cerae) ; yn b tábür. 
Cor, s. Jue ie halqa-t hibál; 
Ando, wasi‘a-t. 
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Corr, v. waššat, yuwasSi'; «e$ 
kabb, yakubb. 

Corn, 8. Gelee mu‘dimala-t; ¿< 
sikka-t (pl. AŚ sikak). 

Corn, v. Ke «yè darab sikka-t, 
yadrub; Gelee 3o daqq mu‘a- 
mala-t, yaduqq; Sec æl- sakk 
‘amla-t, yasukk. 

COINAGE, 8. ¿Ç oye darb sikka-t. 
CoINcIDE, v. 34\, wáfaq, yuwáfiq ; 
BV tábaq, yutábiq ; |&1JY iltaqa, 
yaltaqi. 

COINCIDENCE, s. 499 tawüfuq; 
ij,» muwüfiqa-t; J3u5Y ittifáq. 

COINCIDENT, adj. (3^ muwáfiq ; 
.sil» multaqi-y. 

Coke, 8. ead fahm. 
CorTIon, s. deelqe mujima‘a-t ; 
cS nikâh; ely nik. ; 

Corp, adj. 54 bárid ; jo» bardán. 
Corp, s. 9p bard; pye»; zamharir. 
—(a cold) e» rash; Jy nizl; 
Jy nazla-t. 

CorDNEss, s. 925» barüda-t. 
CoLic, s. ue» mags; well ar, 

waja‘ al-batn ; e5 qaulanj. 
COLLAPSE, 8. byi suqQt; b+ hu- 

but. 
COLLAPSE, v. bà. saqat, yasqut ; 

ka» habat, yahbit, yahbut; @s, 
waqa‘, yaqa‘. 

CoLLAR, 8. (of a coat) ($35 ziq (pl. 
vj azyàq); gbe hunáüq.— 
(necklace) 3s tauq (pl. Wb 
atwáq); 9-99 qiláda-t (pl. 2 
qilayid); ase ‘uqd, ‘aqd (pl. 94e 
‘uqtid). 

COLLAR, v. (5-5 *annaq, yu'anniq. 
CoLLATE, v. , 98 qábal, yugábil. 
COLLATERAL, adj. sj,4- muta- 
wàzi ; (s4--» musáwi. 

CorrnATION, 8. &hu» muqíábala-t. 
—(repast between two meals) &SY 
akla-t. 

COLLEAGUE, &. je) zamil (pl. Xe; 
zumalá); (*-» rafiq (pl. V), ru- 
faqá). 

COLLECT, v. &« jama', yajma'; aJ 
lamm, yalumm; je ház, yahüz. 
—(gather fruit) ¿s= jana, yajni. 

COLLECTED, adj. (self - possessed) 

9 
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£5« majmá' (pl. &a-* majá- 
mi‘). 

CoLLECTEDNESS, 8. Saneq jam ‘iya-t. 
CorLEcrTION, &. £o ijtima’; aoqee 

majma‘. 
COLLECTIVE, adj. Esee majmû‘.— 

(collective noun) BANN 4— ism 
al-kasra-t. 

COLLECTOR, 8. @\e jâûmi.— (of 
revenue) ox muhagsil. 

COLLEGE, 8. sxe madrasa-t (pl. 
ole madáris). 

CoLLEGIAN, 8. Sd} op! ibn al- 
madrasa-t (pl. & 0S) 4 bani 
al-madrasa-t). 

COLLIER, 8. | S5) 
din fahm ardi-y. 

' COLLIERY, 8. (,2)! mad (932 ma'din 
fahm ardi-y. 

COLLISION, 8. aliee\ istidim; ple 
tasadum. — (of interests) Še;U 
munaza‘a-t ; est ihtilâf. 

COLLOCATE, v. £+; wada‘, yada‘. 
COLLOQUIAL, adj. pv» sávir. 
CorLoQUIALISM, 8. &# lugayya-t. 
CoLLoQUY, 8. Gla muhiidasa-t ; 
EU muhátaba-t ; 5, muha- 
wara-t. 

Cotuusion, s. 35\ ittifiiq; Sle 
muhámara-t. 

CorLusivE, adj. 4$ gaddár ; j^ 
muhamir. 

CoLLYRIUM, 8. Jes kuhl (pl. Jesi 
akhál; Vas titiyi; S90 sür- 
ma-h. 

COLONEL, 8. «cJ  ;e* € amir (mir) 
alai; (4 Bly balak basi. 

CoLowisATION, $. 55e» muhájara-t. 
CoLOoNISE, v. e hajj, yahuj] ; ype 

hajar, vuhajir. 
CoLoNisT, 8. gel® hijij; perime 

musta‘mir. 
COLONNADE, 8. 

‘awamid. 
Cotony, 8. (body of colonists) debe 

n m hajja-t; U> 
(usw jamá'at al-muhájirin.— 
(country) 66 ob balad tabi‘a-t. 

COLORIST, g. ose mulawwin. 
CoLouR, 8 gy lawn (pl. 9M al- 

wán).—(colours) 3y bairaq (pl. 

Q2*» mu'ad- 

Ale <o gaff 
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Bk bayáriq); &V ráya-t; 
‘alam ( i. acl a‘lam). 

Corovm, v.a. gp lawwan, vulaw- 
win; &- sabbag, yusablig.— 
(blush) y=\ ahmarr, yahmarr. 

Corr, s. ° muhr (pl. je- amhár, 
ee mihàr). 

COLTER, COULTER, s. tac! Z< 
sikka-t al-mihrés (pl. «tS. 
sikak). 

CoLuMN, s. 29e 'ámüd (pl. 3-,e 
‘awAamid) ; Jee ‘amid (pl. deel 
a'mida-t). 

COMB, 8. E- must, mist. (pl. bus 
amsiit).—(honey-comb) jf e& 
éahd ‘asl (pl. va sihád). 

Cown, v. E massat, yumassit. 
COMBAT, s. Eb muqítala-t; su 

ta‘firuk ; &,lee mu‘iraka-t. 
Comsat, v. pU qátal, yuqátil; | bu 

taqátal, yataqátal; «ju ta'árak ; 
vata'árak. 

COMBINATION, 8. b s^ tahlit ; £u 
ijimá'; 3w ittifáq; ole" itti- 
hád. 

COMBINE, v.a. @e> Jama‘, yajma‘ ; 
3, waffag, vuwaffiq ; +5) rattab, 
yurattib ; n. &«x! ijtama", yajta- 
mi‘; «35V ittafaq, yattafiq; ss" 
ittahad, yattahid. 

COMBUSTIBLE, adj. (357 yahtariq ; 
3 yüqad. 

COMBUSTIBLE, 8. 245, waqüd. 
CoMBUSTION, 8. J*—e ihtiraq ; 
all inhirag ; 
ale ihráq. | 

Cox, v. « já, yajl ; | 9! ata, yáti. 
COMEDIAN, 8. Àxe, S ces la‘ib al- 

komediya-t ; -\s la**áb. 
Comepy, 8. &S komediya-t. 
COMELINESS, 8. (34^ husn; dod 

maláha-t; JVves= jamál. 
Cour, adj. eL» malih (pl. eX» 

miláh); (v hasan (pl. ¿¿ 
hasana-t, Gee husaná); J 
jamil. 

COMESTIBLE, 8. 3) zâd; „Alre 
AS; ws qt (pl. eari aq- 

wat). 
COMET, 8. SA «—$,$ kaukab az- 

zanab (pl. pI SS kawákib 

(y tahriq ; 
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al-aznáb); w če najma-t 
bi-zanab. 

Comrit, s. J— hulà, $J-5 hulwa-t 
(pl. sa haláwa, ldo hala- 

wat). 
Comrort, s. (ease) Sye~ sahila-t ; 

é\, riha-t; <a) bulahniya-t ; 
y~ yusr, yusur. — (consolation) 
é1.5 tasliya-t; 4€ ta‘ziya-t ; 
dS tasalli; Pll oue jabrán 
al-hatir. 

COMFORT, v. „s salla, yusalli ; ¿se 
‘azza, yuʻazzî; y+ jabbar, yu- 
jabbir.— (strengthen) s qawwa, 
yuqawwi; »2& $addad, yusad- 
did. 

COMFORTABLE, adj. je~ sahil; ey 
murih; «2 hayyin; «~~ mu- 
nasib; +4) ragid. 

CoMFORTABLENESS, 8. Sgg~ sahi- 
la-t. 

Comic, COMICAL, adj. dabe mud- 
hik. 

CoMICALITY, 8. Xx madhaka-t ; 
tye mazh (pl. ely mizih) ; 53 
mashara-t. 

ComING, 8. 255 wurüd. 
CoMMAND, s. ye! amr (pl. j*| awá- 

mir); eS hukm (pl. pls! ah- 
kam). 

COMMAND, v. y» amar, ya' mur. 

COMMANDER, 8. af bákim (pl. 
e hukkám) ; ̂  amir (pl. V) 
umará). — (of an army) %5 
qâvid. — (of a garrison) bila 
muhafiz. 

CoMMANDMENT, 8. 5e, wasiya-t (pl. 
kho wagiyii).—(the ten) si bk, 
wasaya allah; ells pst al-‘asar 
kalimat. 

CoMMEMORABLE, adj. SX yuzkar 
(3 pres. pass.). 

CoMMEMORATE, v. ,S3 zakar, yaz- 
kur; sò tazakkar, yatazakkar. 

COMMEMORATION, 8. Sò zikr. 
COMMEMORATIVE, adj. «S53 taz- 

kari-y. 
COMMENCE, v. <5 bada, yabda ; 

Maai ibtadá, yabtadi; je jaʻal, 
yaj‘al. 

[Com 

COMMENCEMENT, 8. Vx ibtidá; 
go iftitâh ; o râs. 

COMMEND, v. ca» madah, yamdah ; 
4> hamad, yahmud ; —&e, wasaf, 
yasif. 

COMMENDABLE, adj. tye mam- 
dih; +> hamid; Sse mah- 
mid; oye mausüf. 

COMMENDATION, 8. Ae hamd; 
done mahmad ; c+ madh ; seg 
tamjid. 

ComMMENDATORY, adj. 4oae muham- 
mid. 

COMMENT, COMMENTARY, 8$. Ty* 
Sarh (pl. c $urüh); 549 taf- 
sîr (pl. =W tafüsir). 

CoMMENT, v. tœ Sarah, yasrah ; 
y~> fassar, yufassir. 

COMMENTATOR, 8. č) śârih (pl. 
c^ surrah). 

CoMMERCE, 8. y= matjar; Sj 
tijiira-t. — (intercourse) Š u 
mu‘isara-t; Slee musihaba-t. 

COMMERCIAL, adj. <s) tujari-y. 
CoMMINGLE, v.a. ble halat, yahlut ; 

n. Mos ihtalat, yahtalit. 
CoMMISERATE, v. e; rahim, yar- 

ham; (ie (34^ Safaq 'ala, yasfuq ; 
(35 o» bann ‘ala, yahinn. 

COMMISERATION, 8. de) rahma-t ; 
date Safaqa-t. 

Commissary, 8. J$; wakil (pl. Xç, 
wukala) ; yolve mubasir. 

ComMIssAaBYSHIP, 8. SWS, wakila-t. 
COMMISSION, 8. (on goods) &Mec 

*umüla-t.—(warrant) 4x sanad 
(pl. 9 asnád). — (delegation) 
Ss, wakala-t. — (perpetration) 
lS, irtikab. 

COMMISSION, %. ¿ses wassa, yuwass] ; 
jŠ wakkal, yuwakkil. 

COMMISSIONER, 8. Jyo muwakkal ; 
J$, wakil. 

Commit, v. (intrust, deposit) ple 
sallam, yusalim; £2, wada', 
yada‘. — (imprison) o= habas, 
yahbis; (4 enun yasjun.— 
(perpetrate) +-S)\ irtakab, yar- 
takib. 

ComMMITTAL, COMMITMENT, s. (to 
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prison) o= habs. — ( perpetra- 
Lion) «SS irtikáb. 

COMMITTEE, 8. &e24. jam'iya-t. 
CoMMoDIOUs, adj. «— » munásib ; 
ily muwáfiq. 

CoMMODIOUSNESS, 8. 4° muna- 
saba-t; du,» muwáfaqa-t. 

Commopiry, &. (merchandise) Zeka 
bidá'a-t (pl. &Ua badáyi') ; l 
tijara-t; ~~ sabab (pl. wl! 
asbab). 

COMMODORE, 5. 52». $ komodor. 
Common, adj. ple ‘imm; (yest 

'umümi-y; &—z4» mustarik.— 
(usual) sokel i‘tiyddi-y ; ous» 
mu‘tâd.—(ignoble) pi> haqir. 

Common, 8. oase maidán, midán 
(pl. xole mayâdin); ye marj 
(pl. eye murdj). 

CoMMONNESS, 8. 84S kayra-t; J\v 
tadawul. 

Commotion, 8. ¿$= haraka-t.— 
(perturbation) &x» fitna-t; élab 
qalqala-t; lbs! idtirib; v5 
tamarrud. 

CoMMUNE, v. Bi híálat, yuhálit ; 
pols sar, yu'ü£sir. ! 

COMMUNICATE, v. (impart informa- 
tion) ys\ ahbar, yuhbir; cs 
'arraf, yu'arrif. — (be connected) 
JV ittisal, yattagil; 48 nafaz, 
yanfuz.—( partake of the Lord’s 
Supper) yadi oya Jols tani. 
wal al-qurbán al-muqaddas, ya- 
tanáwal; jJ Qul! yb 
taqarrab al-qurbán al-muqaddas, 
yataqarrab. 

COMMUNICATIVE, adj. Abs fayyüd ; 
p musüyir; ej» mumtazij. 

COMMUNION, 8. (familiar inter- 
course) č&s>las muşåhaba-t ; äise 
muhálata-t. — (the sacrament) 
oe (Gu al-qurbán al-mu- 
qaddas. 

Community, @. deep jam‘iya-t; 
yee jambir (pl. pees jama- 
hir). 

Commutation, 8. j24) tabdil; 
-»J&! ingiláb ; Jb tahwil. 

Commute, v. J badal, yabdil; 
wt qalab, yaglib. 

[Com 

CowpPacr, adj. cå kasif ; Wis. 
mutakåsif. 

Compact, s. 32 ʻahd (pl. sae 
*uhüd); bs sart (pl. bj surûț) ; 
Just ittifáq. 

Compact, v. g sahhan, yusahhin ; 
AS kassaf, yukassif. 

COMPACTNESS, 8. &US kasiifa-t. 
COMPANION, 8. e; rafiq (pl. W, 

rufaqá, 33 arfiiq); — 
sáhib (pl. qlel ashib). 

COMPANIONABLE, adj. |» anis. 
CoMPANIONSHIP, e. éà; rufqu-t (pl. 

«9, rufaq, 30, rifáq, 38! arfáq). 
COMPANY, 8. d.20> jam‘iya-t; dre 

suhba-t; üle muråfaqa-t.— 
(commercial) &$s sirka-t, $urka-t. 

COMPARE, v. (Je kU gibal ‘ala, 
yugibil; «5 (58 qáran bi, yu- 
qârin; ~ 6 gabbah bi, yusab- 
bib. 

COMPARATIVE, Gdj. (54e tasbi- 
hi-y. 

COMPARATIVE, 8. (degree) Jess 
tafdil.—(noun) Je _ &— ism at- 
tafdil. 

COMPARISON, 8. &53 tasbih ; äge 
musábaha-t; | tamsil; Vas 
muqibala-t; dla iuqáyasa-t. 

COMPARTMENT, &. 5 qism (pl. 
f aqsám); ve, wi'à' (pl. £e, 
au'iva-t). 

Compass, a. (circle) 8y!» dáyira-t; 
Sloe) istiddra-t; 59 daur (pl. 
99 adwár).— (extent, limit) Je 
miqdár; 3  hadd (pl 5» 
hudid). — (the mariner’s) cw 
ön bet al-ibra-t ; dey bugola-t ; 
di huqqa-t; > hikk; ol ds 
qibla-t náma-h.—( pair of com- 
passes) 4 baikár, bikár (pl. 
p bayákir, ip bawákir). 

Compass, v. (surround) <> Lie 
ahat bi, yuhit ; &S kannaf, yu- 
kannif.—(attain) J¥ nial, yanal; 
Jeo hassal, yuhasail. 

COMPASSION, 8. 434% Safaka-t; deaye 
marhama-t; à, riqqa-t. 

COMPASSIONATE, adj. Gye sSafüq; 
Sete satiy; Gare musfiq; 33) 
4 raqíq al-qalb. 

` 
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COMPASSIONATE, v. p>; raham, yar- 
him ; | de (34^ safaq ‘ala, yasfuq ; 
< g> hann ‘ala, yahinn; J 3 
raqq li, yariqq. 

COMPATIBILITY, 98. 483\ 
qa-t; &\3 qabiliya-t. 

CoMPATIBLE, adj. |] 53» muwafiq 
li; @ 3a yattafiy ma‘a; Uu 
Gàbil. 

COMPATRIOT, 8. A ¿n ibn balad 
(pl. 534! aulád). 

ComPEL, v. 9)! alzam, yulzim ; <—ë 
gasab, yagsib; x ajbar, yuj- 
bir; x qahar, yaqhar. 

CoMPENDIOUS, adj. ye«y* müjaz; 
yas mubtasar. 

COMPENDIUM, &. yotse muhtasar ; 
kez ibtigar. 

COMPENSATE, v. s£ Że 'awwad 
‘ala, yu‘awwid. 

COMPENSATION, 8. Use ‘iwad, ‘awad 
(pl. Colsel atwiid); Sls eye 
ta‘wid hasara-t. 

Compete, v. pt gayar, yugayir ; 
pw tagüyar, yatagüyar; (s« 
jara, yujari. 

COMPETENCE, 8. (capacity) $33 qud- 
ra-t; 446 gabiliya-t. — (liveli- 
hood) ej al-lawázim. 

COMPETENT, adj. 38 qádir; «4, 
wajib ; 323 layiq; ~ue munå- 
sib. 

COMPETITION, 8. $e gaira-t ; puke 
mugáyara-t ; »u6 tagáyur ; &e, 
muqáwama-t ; 5a mujárát. 

COMPILATION, 8. @ee jam‘; cAdl 
talif 

COMPILE, v. &e« jama', yajma‘; 
«tio gannaf, yugannif; cA 
allaf, yu’allif. 

CoMPLACENCE, COMPLACENCY, 8. 
ej. ma'rüt; Aw latüfa-t. 

COMPLACENT, adj. c» s— 
sáhib ma'rüf ; «aA latif. 

CoMPLaIN, v. V^ daká, yaski; 
sel istaka, yastaki. 

COMPLAINANT, 8. (plaintiff) pa 
tahim ; _sexe muda:i. 

COMPLAINT, 8. òa gakat. 
COMPLEMENT, 8. SUS kamala-t; 

4.5 tatimma-t. 

muwafi- 

[Com 

CoMPLEMENTAL, COMPLEMENTARY, 
adj. e» mutimm; ,Je$» mukam- 
mil 

Compete, adj. .)5 kámil; |je*^ 
mukammal; pl tiimm; pl ta- 
mim. 

CoxPLETE, v. ,Je$ kammal, yukam- 
mil; es tammam, yutammim ; 
we) rabb, yarubb. 

COMPLETENESS, 8. JUS kamal; &a< 
sahha-t, sihha-t. 

CoxPLETION, 8. axe! ihtimám. 
CompLex, adj. ~Sye murakkab ; 
cA latif; 34 xt gair mufrid. 

COMPLEXION, 8. é& 4 (99 laun al- 
wajh. 

CoMPLIANCE, s. Áelb tá'a-t ; čeko 
mutiwa‘a-t. 

COMPLICATE, v. «A.» gabbak, yu- 
$abbik ; &-sJ lahbat, yulahbit. 

COMPLICATE, adj. Gite malfüf; 
gyp Š zü Sujün. 

COMPLICATION, 8. ble halt; ble bis 
halt malt; &s3 lahbata-t. 

COMPLICITY, 8. 93V A 4$, sar- 
ka-t fi-’z-zamb. 

COMPLIMENT, 8. AS takalluf (pl. 
wl Ât); AAS taklif (pl. ANG 
takálif) ; 3bs tamalluq. 

COMPLIMENT, v. (congratulate) | $49 
w hanna bi, yubanni.—(addrese 
with approbation or flattery) SUS 
tamallaq, yatamallaq. 

CoMPLIMENTAL, COMPLIMENTARY, 
adj. (sices tamligqi-y. 

ComPLy, v. £3 táwá', yutàwi! ; e 
samuh, yasmuh; +»\\ ajab, yu- 
jib. 

COMPONENT, 8. ye juz (pl V 
a]zà). 

CoMPORT, v. @ tl. salak ma‘, 
yasluk. 

CoxPosEÉ, v. +S) rakkab, yurak- 
kib; Je) wagsal, yuwaggil.—(as 
an author) Ase gannaf, yugan- 
nif; i allaf, yu’allif.—(music) 
wsi anså’, yansi'.—(calm) ¿< 
sakkan, yusakkin. 

ComposeDNEss, 8. jist de Y, ráha-t 
al-bal. 

| ComPosER, s. (author) cA-e« mu- 
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gannif; c,» mu'allif. — (of 
music) M9! "ve sühib alhán. 

CoMwPosITION, 8. «$9 tarkib.— 
(literary work) —A-— tagnif (pl. 
cAile tasünif); VY insá. 

COMPOSITOR, s. (of types) vy 
murattib. 

Compost, s. , 55 zibl; 4; zabála-t. 
CoMPOSURE, 8. 49b tumánina-t ; 
Qa! itminán. 

Compounp, s. e hilt (pl. west 
ablat) ; «Sy murakkab. 

CoMwPouND, %. b halat; yahlut; 

oS, rakkab, yurakkib. 
COMPREHEND, v. (understand) ae 

fahim, yafham; ,\  adrak, 
yudrik. — (comprise) @-y wasi', 
yasa‘ ; xo\ ihtawa “ala, 

yahtawi; (sé joe! istamal ‘ala, 

yastamil. 
CoMPREHENSIBLE, adj. pes yanfa- 
him ; aye mafhiin. 

COMPREHENSION, 8. (intellect) ee? 
fahm (pl. p fahüm); jše ‘aql 

(pl. Joie *uqúl) ; Jp ma'qül.— 
(containing) WS ihtiwi; Jo! 
istimal. 

CoMPREHENSIVE, adj. (intelligent) 
sve mudrik; Jite ‘aqil; ses 
fahim. — (comprising) x 

mustamil ; «s&av* mubtawi. 

CoMPREHENSIVENESS, 8. (discern- 

men!) 8,53 zakáwa-t ; 4e fitna-t. 
—( precision) sè dabț. 

ComPRESsS, s. &W lafafa-t (pl. U 
lafayif). 

COMPRESS, V. a^ 'ags, ya'ugs ; See 

dayyaq, yudayyiq. 
COMPRESSION, 8. 

sa) idâqa-t. 
COMPRISE, v. see COMPREHEND. 

COMPROMISE, 8. (agreement) gle 
sulh; deslee musilaha-t; Byb 
3,92! tariq as-suhüla-t. 

COMPROMISE, v. (agree) eile tagi- 
lah, yatagdlah; eel igtalah, 
yastalih. — (expose)  latt, ya- 
lutt. 

COMPULSION, 8. alp\ ilzåm; «~at 
gaşb; wiati igtişâb; jel 
ijbar. 

Gers tadyiq; 

[Con 

COMPULSORY, adj. yee mujbir; 
m» mulzim. 

CoMPuNcTION, 8. £41 nadáma-t ; 
es nadam; eds tanaddum. 

COMPUTATION, 8. «p» hisáb; 
what ihtisåb. 

COMPUTE, v. w> hasab, yahsub ; 
wh Jes 'amil hisáb, ya‘mal; 
e» ihtisab, yahtasib. 

COMRADE, 8. (35) rafiq (pl. Wy 
rufaqá, SU;\ arfaq). 

Con, v. Sls ass ta‘allam 
‘ala zuhr qalb hu, yata'allam. 

COoNCATINATION, 8. J tasalsul ; 
yer tajanzur. 

Concave, adj. — ajwaf, f. Up 
jaufá (pl. 24» jüf); Gye mu- 
jawwaf. 

ConcaviTY, 8. ye jauf (pl. let 
ajwaf); te tajwil. 

CONCEAL, v. (ês hafa, yahfi; e 
ahfa, yuhfi; >e satar, yastur ; 
pes katam, yaktum. 

CONCEALMENT, 8. &«5* tahbiya-t; 
las! ihfa; eS katm; gles kit- 
mån. 

CONCEDE, v. (admit) J» qabil, - 
bal; pl. e g enc 
(yield) £V» táwa', yutàwi'. 

Conceit, s. (fancy) J hiyál; 
jyy taşawwur. — (affectation in 
speech) Š; zahrafa-t; œ ta- 
sannu‘.—(self-esteem) 5459 takab- 
bur; jS Ex isvikbár. 

ConcEITED, adj. (affected) 
musanna‘.—( full of self-esteem) 
pf mustakbir; p muta- 
kabbir; 5) soa magrür. 

COoNGEITEDNESS, 8. x59 takabbur ; 
jus istikbár. 

Conceive, v. (in the mind) ped 
fahim, yafham; ,\ adrak, 
yudrik. — (in the womb) «cL 
habilat, tahbal; wile “aliqat, 
ta‘luq. 

CONCENTRATE, CONCENTRE, v. (an 
army) sel geye sh iym as 
jama‘ al-juyûś fî mauda‘ wahid, 
vajma‘.—(condense) à$ kassaf, 
yukassif. i 

CONCENTRATION, 8. Eset ijtima’. 
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CONCENTRIC, adj. x=), $e & lahu 
markaz wáhid; j$49V 34» mut- 
tahid al-markaz. 

CowcEPTION, 8. (fhought) «V9 
idrák; 549 tasawwur; Je ta- 
hayyul.—i pregnancy) b= habal ; 
J hubal. 

CONCERN, 8. (business) ye) amr (pl. 

jr amür); Jaa cugl (pl. Jia! 
asgal, J ste Sugül). — (affection) 
2» Inubabba-t.—(anziety) e 
hamm (pl. py humim); (+ 

‘una. 
ConcERN, vt. (2% hass, yahuss; 
5 intasab, yantasib. 

CONCERNING, prep. je& e 1i-mà 
yahuss. 

Concert, t. ks rabat, yarbut ; 5» 
dabbar, yudabbir. 

CONCERT, 8. (agreement) JAS ta- 

dáwul; WV ittifáq. — (musical 
entertainment) &9 nauba-t. 

Concession, 8. à ijaba-t; j49 
gabil; pt taslim. 

COoNCILIATE, v. (gain) cxx ista*- 

taf, yast/atif. — (reconciie) eve 
4 sálah ben-hum, yusálih; 

gi aslah, yuslih. 

CONCILIATION, 8. che sulh; date 
musalaha-t. 

CONCILIATORY, adj. ede musilih. 

Concise, adj. yx muhtasar; 
Jes- mujmal; pex» muqtaear ; 
$^ müjaz. 

CONCISENESS, 8. je ihtisár ; Jus 
ijmál; c-45 tanqih. 

CONCLUDE, v. (finish) pe tam- 

mam, yutammim ; je halas, 

yahlus; (e hatam, yahtiin.— 

(logically) e istanta), yas- 
tantij; Jo istadall, yastadill. 

CoNCLUSION, s. (termination) pbs 

hitám; &!g9 niháya-t. — (infer- 

ence) gal qiyás (pl. & aqyi- 
sa-t); Še natija-t (pl. gd 

natayij). . 
CONCLUSIVE, adj. (5% batti-y; abl 

ati‘. 
Soucocr. v. (digest) ee hadam, 

[Con 

yahdim. — (plan) y\ admar, 
yudmir. 

CoNcocTION, &. e» hadm; gae! 
inhidàám ; |» tahlil. 

CoNcoMITANT, adj., 8. e e sáhib. 
CowconDp, 8. gwi ittiffiq; duly 

muwáfaqa-t; ov ittihád. 
CONCOURSE, 8. £f ijtimá' ; des; 

zahma-t; euo! izdibám. 
CONCRETE, adj. (compound) Sy 

murakkab.— (having a real exist- 
ence) 2&y» maujüd ; (V káyin. 

CONCUBINE, 8. &y- surriya-t (pl. 
siye sarari); debe mahziya-t 
(pl. S9 maházi). 

CONCUBINAGE, 8. (55-3 tasarri. 
CONCUPISCENCE, 8. 94e $ahwa-t; 
ác b tamá'at ; (jU9 tauqán ; — 
«We! hubb as-sahwát. 

CONCUPISCENT, adj. | Je» $Sahwá- 
niy; (5759 nafsi-y ; (,94-» mu$- 
tahi; «45 gillim. 

Concur, v. ($5 ittafaq, yattafiq ; 
a= ittahad, yattahid. 

ConcuRRENCE, 8. 381 ittifiiq ; ole 
ittihad ; sacl. musa‘ada-t. 

CONCUSSION, 8. £5 taza/zu'; še 
huzza-t; plobel istidim. 

CONDEMN, v. (sentence) (d& 
hakam ‘ala, yahkum.— (reject) 
vé, rafad, yarfid, yarfud.— 
(blame) ¢3 lam, yalim ; es zamm, 
yazzum. 

CONDEMNATION, 8. hukm ; 
&s,Se- huküma-t.— (rejection) (e; 
rafd. 

CONDENSATION, 8. (px tashin; 
AS taksif. 

CONDENSE, v. œ sahhan, yasah- 
hin; -#S kassaf, yukassif. 

CoNDESCEND, v. |J; 55 tanázal, yata- 
názal; £45  táwa', yutüwi'.— 
(stoop) @= tahadda‘, yatahadda‘. 

CoNDESCENSION, 8. Jj) tanazul; 
&ce, Ue» mutáwa'a-t. 

ConuDiGN, adj. «V wájib; ($a. 
mustahaqq. 

CONDIMENT, 8. )\@ bahar (pl. oI 
-it) ; Joo tabal; J tatbil. 

CoNDITION, 8. (state) J hal (pl. 
Jue Vahwál) ; 8 hála-t.—(rank) 
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gs sin (pl. ws 9 sů’ ûn, B 

sån); eU maqám (pl. e -át); 
ES3ys martaba-t (pl. e mará- 
tib).—(quality) “S kaifiya-t; 
ce, wasf; &&e gifa-t.—(etipula- 
tion) b& Sart (pl. b& surüt). 

CONDITIONAL, adj. (byt Sarti-y ; 
Lye =masriit. — (in grammar) 
dab Sartiya-t. 

CONDOLE, v. 5j? 'azza, yu'azzi. 
CONDOLENCE, 8. &ys5 ta'ziyat. 
CONDUCE, v. & nafa‘, yanfa‘; ou! 

afüd, yufid. 
CoNDUCIVE, adj. & náfi'; a 
mufid ; gle mu‘awin. 

Conpvct, s. Sh suliik; el mas- 
lak; 5e sira-t.— (management) 
ya tadbir. 

CoNDUCT, v. (guide) „s3 hada, 
yahdi; s9 wadda, yuwaddi; Ja 
dall, yadull.— (an army) 96 qüd, 
yaqüd. — (manage) pə dabbar, 
vudabbir.—(behave) wh. salak, 
yasluk. 

Conpuctor, s. Jo dalil (pl. 3əV 
adilli’). 

CONDUIT, 8. usp? Majra (pr. see 
majiiri) ; ply mizrab (pl. ~a;ly 
mazirib). 

Cong, &. bj mahrüt (pl. Y -át). 
CoNEY, CoNY, s. =) arnab (pl. 
e arünib). 

CONFECTION, 8. halu; slo 
halwa (pl. «s> halüwa, «3e 
halawiyat); (ye murraba (pl. 
whys murrabayat). 

ConFECTIONER, ¢. (Js halwáüni-y 
(pl. ¿šV halwiiniya-t); oye 
murabbi-y. 

CONFEDERACY, 8. 5.21€» mu'üha- 
da-t; age ‘ahd; WV ittifig; 
ol ittihád. 

CONFEDERATE, v. sole “had, yu- 
hid; (39V ittafaq, yattafiq; 
cdi táhálaf, yatahalaf. 

CONFEDERATE, adj. 8. Ma» mu- 
tahalif; sa muttahid; gare 
muttafiq. 

COoNFER, v. (bestow) | Se ‘ata, ya‘ti; 
>, wahab, yahab ; es an‘am, 

72 [Con 

yan‘im.—(consult together) y\+5 
tasiwar, yatasiwar; J \0 tadii- 
wal, yatadawal. 

CONFERENCE, 8. 5-40 musiwara-t , 
8$ muzükara-t. 

Coxrrss, v. (sins) czeV i'taraf, 
ya'tarif; c2 ista'raf, yasta'- 
rif.—(hear confession) Y,ze3Y aa 
sama‘ al-i‘tiraf, yasma‘.— (admit) 
jp aqarr, yugirr. 

CONFESSION, 8. Uzel Etiráf; jV 
iqràr. 

CONFESSIONAL, 8. —Uze3V 22 bet 
al-i‘tiraf ; yae) _— £ kursi al- 
Ytiráf. 

CONFESSOR, 8. (who confesses) dyzs 
mu'tarif.—(arho hears confession) 
le alee mu‘allim al.i'tiráf ; 
yee mu‘arrif, ' 

CONFIDANT, 8. (confidential friend) 
Jes halil (pl. 34V ahillá, (j3« 
hullán) ; Y «Ve» aühib as-sirr 
(pl. Y asháb). 

COoNFIDE, v. (irust) (^ aman, yi- 
min; wœ Æ; wasaq bi, yasiq.— 
(entrust) €5\ auda‘, yûdi‘. 

CONFIDENCE, 8, JUxel i'tiqüd ; JSy 
tawakkul; 4&9 siqa-t. 

CowripENT, adj. (relying) Jš 
mutawakkil. 

CONFIDENTIAL, adj. «ye! amin (pl. 
Let umand); (S! ausaq, f. 3, 
wusqa. 

CONFIGURATION, 8. 5» güra-t (pl. 
)r* 8uwar); ŠRD arat j 

CONFIGURE, v. jee sawwar, yusaw- 
wir; fle gig, yasig. 

CoNFINE, v. (limit) 33> haddad, 
yuhaddid; yes! igtagar, yaqta- 
sir. — (imprison) o—= habas. 
yahbis; (4 sajan, yasjun. 

CONFINEMENT, 8. (imprisonment, 
restraint) coe habs; kaat 
Ihtibás; jee hajz.—(childbirtA) 
$23, wiláda-t ; -W nifás. 

CowrFIRM, v. 5 qarrar, yugarrir ; 
ie haqqaq, yuhaqqiq.—(sacra- 
mentally) 3 sabbat, yusabbit ; 
Qe pe że manah sirr al- 
mirün, yamnah. 

CONFIRMATION, 8. JY iqrár; «sl 



Cor] 

igsbat; 4S ta'kid.—(eacrament) 
werd tagbit; cso! al-miriin. 

[Com 

yatajammad; to. ! injamad, 
yanjamid. 

CONFIRMATORY, adj. 3ye muwak- |, CONGEALMENT, CONGELATION, 8. 
kid. 

CONFISCATE, v. hò dabat, yadbit. 

musadara-t. 
CONFLAGRATION, 8. (32> hariq (pl. 
cs harqa). 

Conrtuicr, 8. (of interests) Mae 
mubháílafa-t; $2914» mudádada-t. 
— (of bodies) pols tagidum; | 
piso! igtidim.—(combat) | iW 
mugatala-t. 

ConFrormM, v. (comply) (9 tübaq, 
yutábiq; (33, wáfaq, yuwáfiq.— 
(make conformable) ($9, waffaq, 
yuwaffiq. 

CoNFORMABLE, adj. ,5à» muttafiq ; 
e» muwáifiq; (ss mutábiq ; 
=e muti. 

CONFORMATION, 8. y% takwin; 
Sj tarkib. 

CONFORMITY, $. 4A,» muwáfaqa-t ; 
é&\be mutahaqa-t. 

ConFOUND, v. (confuse) ws lah- 
bat, yulahbit; uas habas, yab- 
big.—(take one thing for another) 
ble halat, yahlut.—(astonish) yo 
hayyar, y uhayyir.—(destroy) 4— 
afsad, yufsid ; Abt atlaf, yutlif ; 
lle hallak, yuhallik. 

Conrront, v.a. RU qábal, yuqábil; 
n. US taq&bal, D 

Conroskz, v. (disorder) &y& harbat, 
Iu Aye harbaq, yuhar- 
iq.—( perplez) y=- hayyar, yu- 

hayyir; s> haza, yahzî; 4e 
adhas, yudhiś. 

Conrusion, s. as -lahbata-t; 
åa habga-t; bAzet ihtilât; eg 
bašlala-t. — ( perplezity)  é&—*2» 
dahasa-t; fle! indihag; Be 
ira-t 

CoxrUTATION, 8. jJUil ibtál; £a 
munáqada-t. 

CONFUTE, v. 63S , A9 naqad kalám- 
hu, yanqud; 935 Je abtal qaul- 
hu, yubtil. 

CoNGEAL, v.g. S jammad, yu- 
jammid; n. 4e tajammad, 

deer? tajmid ; sleet injimad. 
| CONGENIAL, adj. ve e 

CONFISCATION, 8. bee dabt; svleo | (agreeable) Jg» maqbül; cA) 
latif. 

CONGENIALITY, 8. Ju,» mujána- 
88-t; 4 qarába-t; 43 nasá- 
ba-t. 

CONGEST, 8. & jama‘, vajma'; 
œ lamm, yalumm ; ps kawwam, 
yukawwim. na ” 

CONGESTION, 8. jam‘ ad- 
dam; bit! Frage aaa ah lat. 

CoNGLOMERATE, v. &«« jama‘, yaj- 
ma'; m$ kawwam, yukawwim. 

CoNGLOMERATION, 8. pig takwim. 
CONGRATULATE, v. , ^^ hanua, yu- 

hanni; «9,4 bárak, yubárik. 
CONGRATULATION, 8. f$ tahniya-t 

(pl. ile tahani). 
CONGRATULATORY, adj. $449» mu- 

hanni. 
CONGREGATE, v.a. @ee jama‘, yaj- 

ma‘; n. &\ ijtama, yajtami‘. 
CONGBEGATION, 8. dele jama‘a-t; 
Ke jam'iya-t; £V ijtimá'; 
+s majma (pl. alae ma, 
jami‘). 

CoNGRESS, 8. Oe majlis (pl. 
uU-u majális); Jiwe mahfil 
(pl. Jia» mabáfil). 

Conic, adj. (je mahrüti-y.— 
(conic sections) «bx» mahri- 
tiyat. 

CONJECTURAL, adj. | 5-3 qiyüsi-y ; 
c5*5, wahmi-y ; (942 hadsi-y. 

CONJECTURE, 8 (peo tahmin; 
ws; tawassum; a2) tawabhum ; 
pr) Ia). 

CONJECTURE, 7. (j» Zann, yazunn ; 
y+ hamman, yuhammin; ee) 
rajam, yarjum ; e»9 tawahham, 
yatawahham. 

CoNJorN, v.a. joy waggal, yuwasgil ; 
t) zawwaj, yuzawijj; a< 
jama‘, yajma‘; œp qaran, yaq- 
rin; n. JV ittasal, yattagil; 
e ijtama', yajtami'; (9 
iqtaran, yaqtarin. 

10 ! 
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CowJorwT, adj. J— mouttasil; 
Qe mujtami‘; As» mutta- 
hid. 

CONJUGAL, adj. sœ) Z1i-y; ¿y 
tazwîji-y. 

CONJUGATE, v. jxd\ Gye garraf al- 
fi‘l, yusarrif. 

CONJUGATION, 8. jal tryed tagrif 
al-fi‘l. 

Consunct, adj. see CONJOINT. 
CoN3uNCTION, 8. (union) Iù itti- 

had; Jlot ittigil; olye muwå- 
sala-t.—(in grammar) «5» ci. 
harf al-‘atf (pl. = hurif). 

CONJUNCTURE, 8. JY St 4.4.5 kaifi- 

ya-t al-ahwal; Jl hál (pl. JA 
ahwal). 

CoNJURATION, 8. &e2;¢ ‘azima-t (pl. 
mise ‘azfiyim) ; yy ta'zim. 

CowiuRE, v. (entreat earnestly) 
&J& &Àe «Y aqsam 'ale-hi bi-'l- 
1ah-i, yuqsim.—(spirits, £c.) he 
35 'azzam 'ala, yu'agzim ; e--Ax- 
istaqsam, sa 

CONJURER, 8. phe “azzám; 
muʻazzim ; Xe m 

Connect, v. J) wassal, yuwassi] ; 
gp qaran, yaqrin, yaqrun. 

CONNECTION, CONNEXION, 8. JUs} 
ittigàl; QXyJY iqtirán; LV, ribát. 
— (relationship) &V qarüba-t.— 
(by marriage) 5, *e» musühara-t. 
— (business friends) yj} zabün 
(pl. webs zabayin). 

CONNIVANCE, 8. (39 es igmád 
al-‘ain ; V. musámaba-t; 
&£-Y,» muwálasa-t. 

ConnivE, v. de (Atl agmad ‘ala ; 
ge past gammad ‘an, yugammid. 

CONNOISSEUR, 8. ye mahir (pl. 
ëe. mahara-t); e ârif (pl. 
SNe “awani. 

CONNUBIAL, adj. see CONJUGAL. 
CONQUER, v. ~è galab, yaglib; 

JV füq, yafüq ; »% zafar, yazfir. 
CONQUEROR, 8. «e 49 4 abu-'l- 

futihat; cpt dU fátib al- 
futüh. 

CONQUEST, 8. &jé galaba-t; es 
fath; & zafar. 

CONSANGUINEOUS, adj. w qarib. 

[Cos 

CONSANGUINITY, 8 ‘= nasab ; 
&\35 qaraba-t. 

Conscience, 8. &3 zimma-t (pl. 
aes zimam); y damir (pl. 
pies damayir). 

ConsciENTIOUS, adj. 403 «ele 
g&hib zimma-t (pl. «We! asháb). 

COoNSCIENTIOUSNESS, 8. 4&3 zim- 
ma-t. 

Coxscrovs, adj. fly wat; de tly 
bus wA'l ‘ala nafsi-hi. 

CONSCIOUSNESS, 8. M» ruád; ¿s° 
wai; alc ‘ilm; O = hiss. 

CONSCKIPT, 8. esel» malmüm ; «4e 
i23 matlüb li-l-'askariya-t. 

CONSCRIPTION, 8. £, lamma-t 
‘asikir ; & tb talab li-l- 
‘askariya-t. 

CONSECRATE, v. m~; rasam, yarsum ; 
o» qaddas, yuqaddis; uS 
karras, yukarris. 

CONSECRATION, 8. del.) rasima-t ; 
pe) irtisám ; («35 taqdis. 

CONSECUTIVE, adj. «Size muta- 
‘qib; J-e mutasalsil; Jv 
táli; | Jux» mutatáli. 

CONSECUIV EN EEE: 8. placel i‘tiqab. 
CONSENT, 8. ridá; Je qabial ; 

ee ijüb. ? oe 
CONSENT, v. (5%) rada bi, yarda ; 
J» qabil, yaqbal. 

CONSEQUENCE, 2. jlo gidir; Jee 
hisil; &sle ‘Aqiba-t (pl. <I 
‘awiqib).—(importance) Ja aa 

‘uzm. 

ConsEQueEnt, adj. @\ tabi‘; Jv 
táli; A» mutatalli. 

CONSEQUENTIAL, adj. pS muta- 
kabbir; y=àxe mutafahbir. 

CONSERVATION, 8. && ue. hifáza-t. 
CONSERVATIVE, adj., 8. be báfiz; 

bolas muhafiz. 
ConsERVATORY, 8. (greenhouse) =~ 

mambat (pl. cake manabit) ; 
e. munabbit; Skt~ mastat. 

Conserve, s. > halu (pl. j= ha- 
lawa); bye murabba (pl. = 
murabbát, —V ay murabbawat) ; 
jua risür (pl. ee, rawüsir). 

CoNsEsvE, v. (in sugar) (3; rabba, 
yurabbi.—(in vinegar) Je hal- 
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lal, yuhallil.— (keep in good con- 
dition) gle gân, yasün; 
hafiz, yahfaz; 44e, rasad, yar- 
sud. 

CONSIDER, v. Jj) ta’ammal, ya- 
ta'ammal; ,$9 tafakkar, yata- 
fakkar; paS tabassar, yatabassar. 

CONSIDERABLE, adj. ‘azim; 
yasa mu'tabar; jeli Baie 
mustabiqq al-i'tibár. 

CONSIDERATE, adj. 9 (5S e 
sahib rai wa tadbir; «bs fatin 
(pl. o futn); ,pi 'ágil (pl. 
`ae *uqalá, , Jue *uqgál). 

CONSIDERATENESS, 8. & fitna-t; 
` Š= basira-t; o% rugd; jac 

*aql. 
.CONSIDERATION, 8. (thought) Jo 

taammul; 3 tafakkur.— 
(respect) plyS\ ikrâm; juae i'ti- 
bar; ll hisab. — (compensa- 
tion) ye\ ajr (pl. je) ujúr, jlo} 
ajar); Aye twad (pl Je 
a‘wad). 

CONSIDERING, prep. te = hasb; 
9 bi-hasb. 

Consan, v. (transfer to) J> haw- 
wal, yuhawwil; uż fawwad, yu- 
fawwid.—(intrust to) pl- sallam, 
yusallim. 

CONSIGNATION, CONSEIGNMENT, 8. 
ums tafwid; s hawála-t. 

CONSIGNEE, 8. Je, wakil. 
Consist, v. (9 «55 tarakkab min, 

yatarakkab; (Jc js! istamal 
‘ala, yastamil. 

CoNSISTENCY, s. (uniformily) SAN» 
muwáfaqa-t; 44» mutábaqa-t. 
—f(slability) e qiy&m; «d 
subüt.— (density) 56$ kasáfa-t. 

CONSISTENT, adj. (composed of) 
cst Je mustamil 'ala.— (not 
contradictory) 9e» mutübiq ; 
Q9» »& gair munáqid.—(solid) 
a= munjamid; cA kasif. 

CONSOLATION, 8. &.5 tasliya-t; 
cs tasalli ; &ys ta'ziya-t; oU 
y») jabrán al-hátir. 

CoxsoLATORY, adj. |J-——» musalli; 
mu‘azzi. 

CONSOLE, v. (s~ salla, yusalli; (se 
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‘azza, yu'azzi; ¿<j p jabar 
qalbahu, yajbur. 

CoNSOLIDATE, v. (59 qawwa, yu- 
qawi ; y® kasgar, yukagsir; @eor 
ama‘, yajma‘; qarrar, yu- 
dcr ; = ua, yumakkin. 

CONSOLIDATION, 8. c9 tasbit; 
ges tashin; AS taksif; » 5 
taqrir. 

Consonance, 8. wlyo3! glut ittifig 
al-agwát. 

Consonant, adj. (agreeing) (34 
muttafiq; iye muwáfiq; (9 
mutábiq. 

Consonant, 8. (letter) pear 
harf gahîh. À = 

Consort, s. (companion) Se; rafiq. 
(husband, wife) y zauj; 3s 
zauja-t (pl. £V, azwáj). 

Consort, v. yole ‘asar, yu'ásir ; lu. 
halat, yubalit. 

Conspicuous, adj, y>W zahir; et, 
wadih. 

CONSPICUOUSNESS, s. jb zuhür.— 
(celebrity) ez Y iétihar. 

Conspiracy, s. Whe muhilafa-t ; 
Alls taháluf ; AA tahámur. . 

CONSPIRE, v. ci hálaf, yuhálif; 
eile tahilaf, yatahdlaf; ov 
ta‘agsab, yata‘agsab. 

CONSTABLE, 2. le dabit; (Q4 
qawwüs; ¿L gurta-t (pl. bye 
Surat). 

CONSTABULARY, 8. da! P arel 
asháb ad-dark ; bj& Surat. 

Constancy, 8. A,» mudáwama-t ; 
jue istimrár; «4 sabát. 

CoNSTANT, adj. a4 sübit; ge 
mudáwim; bly muwazib; 
yo Mustammir. 

CONSTELLATION, 8. pyr Dye güra-t 
nujüm (pl yo suwar).—(of the 
zodiac) gp burj (pl. c burüj). 

CONSTERNATION, 8$. £420 dahasa-t ; 
Lesi indiháé; So hira-t, 
haira-t. 

CoNsTIPATE, v. qå qabbad, yu- 
qabbid.—(be constipated) A8} 
inqabad, yanqabid. 

CONSTIPATION, 8. (4.8! ingibid; 
gasi oe yubs al-batn. 
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CONSTITUENCY, 8. ($4 Lunas. 
jami‘a-t al-muwakkilin. 

CONSTITUENT, adj. 95 záti-y; 
epee mugawwim; ¿el asli-y; 
c55;* durüri-y. 

CONSTITUENT, 8. (essential part) jot 
asl (pl. Jye ugil).—(who de- 
putes) Sy muwakkil. 

ConsrTITUTE, v. pyi\ agim, yuqim ; 
“~<a nasab, yansub; (yee ‘ayyan, 
yu‘ayyin. 

CONSTITUTION, 8. (of the body or 
mind) tlys mizá) (pl. ey») am- 
zija-t); 4*«b tabi‘a-t (pl. —\ 
-át, e tabáyi*.—( peculiar cha- 
racter) Sols higgiya-t (pl. ake 
hagayig); SoS kaifiya-t.—(esta- 
blishment) --—29 nasb; 5 
ta‘yin. — (form of government 
ey iacu mu 
¿Lea (24. qawánin al-mamla- 
ka-t. 

CONSTITUTIONAL, adj. (inherent to 
the natural frame) |9V5 záti-y ; 
'J-! asli-y; ty» mumtázij.— 
(legal) sty» Sar‘i-y. 

CoxsTRAIN, v. e alzam, yulzim ; 
(95 -—5 gasab 'ala, yagsib. 

CONSTRAINT, s. eM ilzám; «4 
gasb ; «e ijbár; 59 qahr. 

Consrrict, v. (bind) Se “aqad, 
ya'qud ; & rabat, yarbut.—(con- 
tract) Q&9 qabad, yaqbid.— 
(condense) y qasar, yaqsur. 

CoNSTEICTION, 8. säe ‘aqd; Wel 
i*tiqüd ; pè damm.— (contraction) 
(Ass taqabbud. 

CoNsTRINGENT, s. (medicine) VY,» 
uA dawá qábid. 

OowsTRUCT, v. (build) „sœ bana, 
yabni; y£ ‘ammar, yu'ammir.— 
(a ship) >e madd, yamudd.— 
(arrange) “3; rattab, yurattib. 

CONSTRUCTION, s. (building) Və 
biná'; yes ta'mir. — (arrange- 
ment) “Sy tartib; +S) tar- 
kib.—(ezplanation) yS ta'wil. 

CONSTRUE, v. (explain) » 5 fassar, 
yufassir; t* sarah, yasrah. | 

ConsuL, s. jo3 gongul (pl. jos 
qanagil). 

[Con 

CONSULATE, 8. &lo3 qonguliya-t. 
CONSULT, v. j» sdwar, yusawir ; 

yy tasiwar, yatasdiwar ; )\+>! 
istasar, yastasir. 

CONSULTATION, 8. 54-4» mu$áüwa- 
ra-t. 

Consumer, v. (eat) JS\ akal, ya’kul. 
—(spend, waste) wel ahlak, 
yuhhk ; ye saraf, yasrif; ps~\ 
asqam, yusqim. 

CoNsUMPTION, 8. (use, spending) 
eye sarf; ej* harj.—(consump- 
itoeñese) S ll, n to dâ’ = 
sill; y». bahàr. 

ConsuMPTIVE, adj. Jp~e maslil ; 
: bahir. 

CoNsUMMATE, v. e$ kammal, yu- 
kammil; pe tammam, yutam- 
mim. 

ConsuMMATE, adj. J»\S kâmil; p6 
tám ; es tamim. 

CoNsUMMATION, 8. JjJe*G takmil; 
mw itmám. 

Contact, 8. um) lams; modo 
mulámasa-t; me mass; Just 
ittisál. 

CONTAGION, 8. cst ‘adwa; Ñ, 
waba’ ; &àV-- saráya-t. 

CONTAGIOUS, adj. «sj» sari; ¿sa 
mu‘di. 

CONTAIN, t. «sse hawa, yahwi; 
(35 cop» ihtawa ‘ala, yahtawi ; 

jo tadamman, yatadamman ; 
cst Je istamal ʻala, yaśstamil. 
—(abstain) ( w tamassak 
min, yatamassak. 

CONTAMINATE, v. &p lawwas, yu- 
lawwis; &-4 wassah, yuwassih ; 
v najjas, yunajjis. 

CONTAMINATION, 8. &-W najáüsa-t ; 
Sol talwis; 5) talawwus. 

CONTEMN, v. J- haqqar, yuhaqgqir ; 
yeol ihtagar, faber; par 
istabqar, yastahqir; (j9 ahán, 
yuhin. 

CONTEMPLATE, t. Je ta'ammal, 
yata'ammal; e tála', yutáli' ; 
yu nazzar, yunazzir. — (design) 
2«) qasad, yaqsid ; +< taqaggad, 
yataqasead. 
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CONTEMPLATION, 8. Ossie muti- 
la‘a-t; jel ta’ammul. 

CONTEMPLATIVE, adj. Jeze muta- 
'ammil ; Sav» mutafakkir ; «iye 
muraqib. 

ConTEMPORANEOUS, adj., CONTEM- 
PORARY, adj., 8. yd» mu'üsir.— 
(contemporaries) iei Jei ahl 
az-zaman. 

CONTEMPT, s. jJ ibtigár; (gt, 
hawan; &\e} ihina-t. 

CONTEMPTIBLE, adj. š> haqir ; 24, 
razil; JJ zalil. 

ConTEMTIBLENESS, 8. YS zalâla-t ; 
Ja ibtizál. 

CoNTEMPTUOUS, adj. jixsy* mubta- 
qir. 

CoNTEND, v. &j6 náza', yunázi'; 
m^ hásam, yuhásim ; Jule jå- 
dal, yujádil.— (vie) pls gayar, 
yugayir; 9W tagáyar, yatagá- 
ar yar. 

CoxTENT, adj. bj mabsüt; |, 
rádi. 

CONTENT, CONTENTMENT, &. bL \ 
imbisat; W, rida; dels qaná'a-t. 
—(contents) «yee madmin. 

CONTENT, v. „sė; radda, yuraddi; 
cs?) arda, yurdi ; &3 qanna', yu- 
qannı‘. 

CONTENTION, s. depot hugima-t; 
deolse muhiigama-t; ds;ke mu- 
naza‘a-t; Glee mujadala-t.— 
(emulation) $45 gaira-t; ple 
tagayur. 

CowTENTIOUS, adj. £ju munázi'; 
rM mubásim. 

CONTEST, v. gw hajjaj, yuhajjij ; 
J»w jádal, yujádil; &j6 náza', 
yunázi'; eu hásam, yuhásim. 

CONTEST, 8. &*,2* hugüma-t; &eyu 
munaza‘a-t. 

_ Context, s. 423 qarina-t; 
matn (pl. 952» mutün). 

ConTEXTURE, 8. ~S» tarkib; d. VÀ 
nisája-t; aU nizám. 

CoxrIGUITY, 8. JVvael ittsál; 44-3 
mulásaqa-t; got iltisiq. 

CosNrIGvous, adj. Jeze muttasil ; 
e» multasiq; ($9X» mulásiq. 

(Qo 
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CONTINENCE, CONTINENCY, 8. Aj 
zuhd; čie ‘iffat; € wara‘. 

CONTINENT, 8. p Darr (pl. jo 
burûr). 

CONTINENT, adj. s®\; zâhid ; uitge 
mujtanib; _—*—a muhtami; 
€) mutawarri‘. ` 

CONTINENTAL, adj. sp barri-y. 
CONTINGENCE, CONTINGENCY, 8. 
¿be ‘arid (pl. (AN ‘awârid); 
Golo hadisa-t (pl. Lol hawa- 
dis). 

CONTINGENT, adj. UAy\e ‘rid ; e 
‘iridi-y ; (gst gaibiyy. 

CONTINGENT, 8. (quota) s—= nasib 
(pl. 91 angibá', £a ansiba-t) ; 

higga-t (pl. Wa higas). 
CONTINUAL, CoNTINUOUS, adj. eo 
dáyim ; ela. mudám. 

CONTINUANCE, CONTINUATION, 8. 
EM mudáwama-t; «1,» dawüm; 
jue istimrár; Li,» muwüza- 
ba-t. 

CONTINUE, v.n. plo dim, yadim; 
m» dáwam ‘ala, yuddwim ; 

Jy œ lam yazal (with participle 
or aorist); | Je -—V, wizab ‘ala, 
yuwazib. 

CONTINUITY, 8. Glad! iltisig ; Just 
itisal. 

CONTORT, v. cs) lawwa, yulawwi ; 
£s° 'awwaj, yu'awwij. 

CONTORTION, 8. €, 'awaj, ‘iwaj; 
€= el iwija]; gels intiwáj. 

CowTovE, s. pio dáyira-t; pys 
tadwir. 

CONTRABAND, 8. ww mam- 
ni‘at ; doyaye ely badâʻat muh- 

 raja-t. 
CONTRACT, 8. se ‘aqd (pl. väe 

*uqüd) ; b sart (pl. L, Surüt). 
—(in writing) Ç itâb (pl. 
+S kutub); dee hujjat (pl. 
c> hujaj. 

Cox'EacrT, v. (draw closer together) 
m damm, yadumm; day- 
yaq, yudayyiq. — (wrinkle), a. 
uà’ qabbad, yuqabbid; ¿eb 
qallaş, yuqallis ; n. | &-SY inqabad, 
yanqabid; ¿Je taqallas, yata- 
qallas.—(contract debts) (95 ta- 
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day yan, yataday yan.— (enter into 
a contract) bs Jo ‘amil éurüt, 
y'amal; Je s» ta'ühad ‘ala, 

yata‘ahad. | 

ConTRACTEDNESS, 8. (AL taqallus ; 

u$ taqabbud. 
CoNTRACTION, 8. (Aas gabd.— 

(abridgment) jw ihtisár. 
CONTRACTOR, 8. 292» muta'ahhid ; 

poles mu‘imir; yates mubéasir. 
CONTRADICT, v. 29V dadad, yudá- 

did; (454 naqad, yunaqid. 
CONTRADICTION, 8. 65° munaga- 

da-t; d» muhálafa-t. - 
ConTRADICTORY, adj, volave muta- 

dadid ; As mutanáqid. 
ConTRARIETY, 8. Slave muhálafa-t; 
Ae tahalluf; soles mudadda-t. 
— (adversity) NY idbár; &ee* 
musiba-t (pl. «ee musáyib) ; 
$35 $idda-t. 

CowTRARY, Gdj. —9x mubálif; 
volse mudadid. 

CONTRARY, 8. 3 dudd ; J hilaf ; 
< ‘aks. 

CONTRAST, 8. 
SAt ihtilâf. 

Conrrast, v. RU qâbal, yuqâbil. 
CONTRAVENE, v. ¿sx ta‘adda, yata- 

‘dda; Ae hålaf, yuhâlif. 
CONTRAVENTION, 8 QA ¿ss 

ta/addi aí-$aráyi'; AA» muhá- 
. lafa-t. 
CONTRIBUTE, v. &)» dafa', yadfa'; 

3X falaz, yafliz; (Je (€ 'áwan 
*ala, y u'áwin. 

CONTRIBUTION, 8. 94+ madad; ws 
‘aun; 8535 filza-t; ole bidád, 
badad. 

ConTRIBUTOR, 8. 4 mumidd. 

CoNTRITE, adj. —&--» muta'assif ; 
eS) nádim (pl. ply nuddim, 
nidam); yes nadman (pl. (54V 
nudáma). 

CoNTRITION, 8. —A«U ta'assuf ; čela 
nadâma-t; p4 nadam. 

CoNTRIVANCE, 8. (invention) €\s\ 
ibdá'; olet ijád; Elst ihtirá*. 
—(scheme) »«5 qaad ; &9 niya-t. 

CoxTRIvE, v. (invent) £A abda', 
yubdi' ; ̂  aujad, yüjid; &pe! 

Ase muqâbala-t ; 
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ihtara‘, yabtari‘; q@locl istana‘, 
yastani*.—( plan) Je bal; tará- 
bat ‘ala, yataribat; p9 dabbar, 
yudabbir ; ys! admar, yudmir. 

CONTROL, v. (check) lk dabat, 
yudbit; &«9 qama*, yaqma' ; JU 
qibal, yugabil. 

CONTROL, 8. él muqábala-t ; be 
dabt. 

CONTROLLER, 8. $k muqabil ; 
klo dabit. 

CONTROVEBRSIALIST, 8. elve mu- 
bahis. 

CONTROVERSY, 8. else mubaha- 
sa-t; olye mujâdala-t; ëb 
munázara-t. 

ConTROVERT, v. «& bahas, yab- 

has; «M báhas, yubábis; Jole 
jadal, yujadil. 

Contumacious, adj. Als muha- 
lif; ole ‘agi; ase ‘anid (pl. 

— «45 *unud) ; 3» mu'ánid). 
ConTUMACY, 8. geet ‘igyiin ; ¿MU 

muhalafa-t; vue ‘inâd; 24 ta- 
marrud. 

CoNTUMELIOUS, adj. (insolent) Sod~ 
safih (pl. Wà. sufaha’); e+ 
fádih ; e; waqih (pl. t9, wiqah). 
—(haughtily  reproachful) y 
mutajabbir. 

CoNTUMEL;Y, 8. j\e 'ár; msa fadi- 
ha-t. | i 

CONTUSE, v. (44, raddad, yuraddid ; 
Uy?) radrad, yuradrid. 

Conrusion, s. 4, radda-t; (A) 
radd; 4&0 dassa-t. - Z 

CONUNDRUM, s. b» naqt (pl. bus 
anqát); &$ nukta-t (pl. < 
nukat). - 

CONVALESCENCE, f. y burt’; dale 
naqáha-t; &% naqh. 

CoNVALESCENT, adj. 434 naqih (pl. 
6% nuqqah); 4 nagih; Arte 
mustafi; AA oye mö qåâyim 

- min al-firas. 
CONVENE, v.a. @ee jama', yajma‘ ; 

1. &y ijtama', yajtami*. 
CONVENIENCE, CONVENIENCY, s. 
Sule munisaba-t; dl} liyaiga-t; 
äte muwafaqa-t. 

CONVENIENT, adj. 4&3 láyiq; «e 
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wajib; <—¿Ww munásib; sly 
muwáfiq. 

Convent, 8. yo dair (pl. 8.0 du- 
yüra-t, $»oY adyira-t). 

ConVENTION, 8. (assembly) dele 
jamá'a-t; gw ijtimá'; (avs 
majlis (pl. ¿O majáülis).— 
(agreement) ss ‘ahd (pl. see 
‘uhid); gst ittiffig. 

CONVENTIONAL, adj. (customary) 
JLs» mu'tád; jV. sáyir.— 
(tacitly understood) j,»1» muqad- 
dar. 

CoNvENTIONALISM, 8. Sule ‘Ada-t 
(pl. V ee ‘ʻawåyid). 

Converge, v. AJ iltaqa, yaltaqî ; 
wW taqârab, yataqârab. 

CoNvERGENCE, 8. «y iqtiráb ; 
sus taqárub. 

CONVERGENT, adj. wz» mutaqa- 
rib. 

CoNvEESANT, ad). à, wâqif (pl. 
ue wuqüf); eb» muttala'; 
po mahir. 

CONVERSATION, s. &blee muhata- 
ba-t; Slee muhidasa-t; pis 
kalám; SWSlae muhikft; &s3 
mulaqasa-t. 

Converse, s. Sv hidas, yuhiidis ; 
i tahaddas, yutahaddas ; 
w^ tahádas, yutahâdas; M$ 
takallam, yatakallam. 

CONVERSION, 8. 48 taqallub; 
Au istibála-t.—(in a religious 
sense) 43 tauba-t; (j«23Y, 3Y £s; 
rujà' ila-'l-imán. 

Convert, v. (change) =} qalab, 
yaqlib; Jeet ahál, yuhil.—(in a 
religious sense) 9) radd, yarudd ; 

@>) Tajja‘, yurajjr. 
Convert, &. jt dahil; | JY &V 
Q3 ráji* ila-"l-imán. 

CONvVERTIBILITY, 8. jV &,U qübi- 
liya-t at-tagay yur. 

CONVERTIBLE, adj. AX yatagay- 
yar. 

Convex, adj. ~te muhaddab; 
«~t. muqabbab. 

CONVEXITY, 8. s> hadaba-t; <0 
taqabbub. 

Convey, v. 9 naqal, yanqul; JU 
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náqal, yunáqil; &h ballag, yu- 
ballig. 

CoNvEYANCE, 8. (act of conveying) 
J® naql; Ads tablig.—(means 
of conveying) «Sy markab (pl. 
St marakib). 

Convict, v. de ew sabbat ‘ala, 
yusabbit; (de < asbat ‘ala, 
yusbit. | 

Convict, &. m mulzam. 
Conviction, 8. (of a crime) «M 

fo-» isbát aj-jarm. — (firm 
belief) Sara tasdiq; ge tah- 
qiq. 

. CoNvINCE, v. e» aqna‘, yuqui' ; 

= haqqaq, yuhaqqiq. 
ConviviaL, adj. es nadim (pl. 

les nudami’, al’ nidam, Glos 
nudmin); ase munadim. 

ConvIVIALITY, 8. česke muniida- 
ma-t. ) 

CONVOCATION, 8&8. Eee! ijtimá'; 
ula» majlis (pl. (Ja majilis) ; 
QW» diwün (pl. 444» dawáwin). 

ConvokE, v. Ele 3 »*! amar bi-'l- 
ijtimá', ya'mur. 

Convoy, v. ^ gaffar, yugaffir ; 
haffar, yuhatfir. Gi = 

Convoy, s. afar ; hafar ; 
Alas. . R m 

CoNvULSE, v. cA; rajjaf, yurajjif; 
£555 za/za', yuza'zi'. 

CONVULSION, 8. W3 iltiwa' ; (5,5 
talawwi; 849 luqwa-t; e-49 ta- 
$annuj. 

Cook, v. et tabah, yatbuh. 
Cook, 8. &« tabbáh. 
COOKERY, 8. é-b tabh. 
Coon, adj. 54 bárid. 
Coot, v.a. 9p barrad, yubarrid ; a. 

2,3 tabarrad, yatabarrad. 
CoorNEss, s. $253 burüda-t. 
Coop, s. (cage) (24$ qafas (pl. ea 

aqfás); (9 qunn (pl. (v3 qinán). 
—(cask) Jeep barmil (pl. jel 
barámil). 

Coor, v. ¿e qaffas, yuqaffis. 
Cooper, 8. | eM barümili-y; Us 

qabbab. 
CooPERAGE, s. , JJ | Jes» mi'mal 

al-batáti. 
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CO-OPERATE, v. scl. si‘ad, yusa‘id. 
Co-oPEBATION, 8. Sx. musá- 

*ada-t. 
Co-ORDINATE, adj. &Sj4X Jk 

masil al-martaba-t. 
Co-PARTNER, 8. hy sarik (pl. 
aAY aárák, $,& $uraká"). 

Co-PARTNERSHIP, CO-PARTNERBY, 8. 
¿$V giraka-t. 

CoPE, v. jg«" máras, yumáris; 
o sá'a, yasá'i; y tabáraz, 
yatabüraz. 

Coriovus, adj. BJ jazil; ys 
kasir; 59V wáfir. 

CoPriousNESS, s. Sj$ kasra-t; (ee, 
ruhs; e; rahá'. 

COPPER, 8. ^^ nuhás. 
CoPPERAS, 8. 4e! eV; záj ahdar. 
COPPERSMITH, s. 4o nahhis. 
CorPicE, CoPsEÉ, &. jJ» hirs (pl. 
vs abrás) ; dso dagla-t. 

CoPULA, 8. £V, rábita-t. 
COPULATE, ¥.a. &} zawwaj, yuzaw- 

wij; ye ‘aśśar, yu‘assir; n. Gey 
tazawwa], yatazawwaj; g) 
izdawa], yazdawi]; y^» ta'assar, 
yata‘assar. 

COPULATION, 8. sv.» mujáma'a-t; 
py tazwi]. 

Copy, s. ix nusha-t; Bj» süra-t 
l. j£» su war). 
e S 63,90 À&V ahaz sürathu, 

ya huz; &— nasah, yansah; Jë 
naqal, yanqul. 

Copyist, 8. g~l nisih (pl. V 
nussáh); i). warriq; 3S 
katib (pl. wbS kuttib, &S ka- 
taba-t). 

CoquEr, v. g* ganij, yagnaj; qz 
tagannaj, yatagannaj; S ta- 
dallal, yatadallal. 

CoquErTBY, s. ç* gunj, gunuj; 
gue guná]. 

COQUETTE, 8. ¿az ganija-t. 
COQUETTISH, adj. e2^ ganij. 
ConaL, s. yleye marjin; 4. bus- 

saz; + busd. 
Corp, &. = habl (pl. Sle hibál); 
es inarasa-t (pl. geye maras, 
o» aimrás). 

CorDIaL, adj. (sincere) „st qal- 
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bi-y ; (40 safi-y.—(invigorating) 
«s,» muqawwi. 

CoRDIAL, s. ài muqawwiya-t. 
CoRDIALITY, 8. Vo gadáqa-t ; Lee 

hulüs. 
CORD-MAKER, 8. Jia habbál. 
CoRDWAIN, s. (jx suhtiyán ; 

55» hawara-t (pl. = huwar, oU 
hürán). 

Core, 8. ~t qalb (pl. ~ qulüb) ; 
samim. 

CORK, 8. «ye fillin; dla haffana.t. 
—(stopper) Sls fillina-t; dota 
sidida-t (pl. 4:\a~ sadilyid). 

Cork, v. +- sadd, yasudd. 
CORKSCREW, 8. Šen barma-t; Še, 

barima-t. 
CORMORANT, 8. yyte\ asfarid; 3U 

LS} gig al-ma’. 
Corn, s. (grains) p3 qamh; ~ 

hubüb. — (a isola ordin) i 
habba-t. — (on the foot) g~s 
‘usiw; jhe dumal; gleo du. 
his. 

CORNEA, 8. (je)! &i5 qarniya-t al- 
‘ain. 

Corner, 8. à záwiya-t (pl. VV 
zawüyü); 59 qurna-t (p'. (9 V5 
qarani). 

CoRNER-STONE, 8. 4&,\;!\ ,w= hajar 
az-züwiya-t; (9$, rukn (pl. QS; 
arkan). 

CORNICE, 8. à ifriz ; —, raff (pl. 
yb) rufif). 

COEN-MERCHANT, 8. wpa Ely 
bayy&' al-hubüb; |,*U fami-y. 

COROLLA, 8s. e$ kimm (pl. eus! 
akmam). 

COROLLARY, s. ¿25 qarina-t (pl. 
cu qaráyin); à»  natija-t 
(pl gi natáyij); 4s tábi'a-t 
(pl. &!'9 tawáübi'). 

Corona, 8. (halo) če halqa-t. 
CORONAL, Coroner, s&. Js iklil 

(pl Je akálil); zV tàj (pl. 
Quee tiján). 

CORONATION, 8. (ape julis; JAS 
taklil; g+ tatawwuj. 

CozPORAL, adj. (s^ jasadi-y ; 
cow jismáni-y. 
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CORPORAL, 8. ¿s (Y on basi 
(T'urk). 

CORPORATE, adj. or mujamma‘, 
CORPORATION, 8. dele jamia‘a-t. 
COoRPOREAL, adj. | 9s. jismáni-y. 
Corps, s. aa 83,5 firqa-t ‘asikir 

(pl. 555 firaq). 
CORPSE, s. «^ mayyit (pl. «y» 

amwát); &x jussa-t (pl. ~> 
jusas); 5jUa- janáza-t (pl gU 
janáyiz). 

CORPULENCE, 8. px óahm ; Selig 
Jasáma-t. 

CORPULENT, 8. por Sahim; po 
jasim. 

CozPuscLz, s. 8,3 zarra-t (pl. c» 
-ât, j5 zarr); to haba’ (pl. et 

Š abba). | 
ORRECT, v. (amend) sahhah, 
yusabhih ; ale eallah, yugallih.— 
(punish) ~Jle ‘aiqab, yu‘agib ; 

i pols giat, yugasis. ow 
OBRECT, - eee sahih, by, 
mad bit. : dii 

CoRRECTION, 8. (emendation) eL 
taslih; tX»Y isláh ; £a tashih. 
—( punishment) plot qisis ; 

muqagaga-t; &lse “uqá- 
ba-t ; lec ‘igab. 

CORRECTNESS, 8. Kao sahhat; lass 
dabt. 

CORRECTOR, s. 
cl musallib. 

CORRELATIVE, adj., s. «»—— man- 
süb; &Y, ráji* (pl. & ruja^). 

CORRESPOND, v. (suit) Ail, wáqaf, 
yuwagif; gb tibag, yutabigq.— (by letter) -—$ kátab, yukátib ; 
-—S takátab, yatakátab; J- Vy 
tarásal, yatarásal. 

CORRESPONDENCE, 8. (suitableness) 
iM,» muwáfaqa-t; &à mutá- 
baqa-t.—(by letter) &A€» muká- 
taba-t; 4L.» murásala-t. 

CORRESPONDENT, 5. Jl muká- 
tib. 

CORRESPONDENT, adj. ye muwá- 
fiq; wke munâsib ; RÌ láyiq- 

CoREIDOR, s. _s*** mamša (p 

c= muşahhih; 

alee mamâsi); ylos dihliz (pl. 
yelles dahiliz) ; slg majaz. 
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CORROBORATE, v. s qawwa, yu- 
qawwi; 94% šaddad, yušaddid ; 
)? darrar, yuqarrir. 

CozRoBoRaATION, 8. 4,5 taqwiya-t; 
Hoss ta$did ; »5 taqrir. 

CoRROBORATIVE, adj., 8. s,» mu- 
qawwi. 

Corropg, v. Jt akal, ya’kul; (4,3 
qarad, yaqrid. 

CoxROSION, 8. (4,5 gard; y saraf. 
CoRRosIvVE, adj. A qáriq; JU! 

akkál; —, sárif. | 
COREUGATE, v. (445 gaddan, yu- 

gaddin; o^» karmaś, yukarmis, 
COERUGATION, 8. (ge€ tagdin; 
Es $ karmasa-t. 

CORRUPT, v. 15! afsad, yufsid; 
c^ angah, yunsih.—(bribe) Jey 
bartal, yubartil; (495 dahan, 
yadhun ; \) rasa, yarsi. 

CoRRUPTION, COREUPTNESS, 8. Jud 
fasid.—(bribery) UL» bartala-t. 

CORSAIR, s. +Slye ~ 1,2 darrab ma- 
rakib (pl. &\,¢ darraba-t); blas 
qassit (pl. dbles qassata-t) ; boar; 
zabantat; yes garsan (pl. (eV 
qarágin). 

CORSET, s. sto gudairiy; (yj 
zabün. 

CORTEGE, s. «Sye maukib (pl. 
wipe mawákib) ; Ls, wakba-t. 

CORUSCATE, v. & lama‘, yulma‘; 
c lamah, yalmah; ; zaff, 
yazuff. 

COoRUSCATION, a, ae lam‘a-t ; dog} 
lahma-t. 

COSINE, s. pee sahm (pl. n 
sihàm). 

COSMETIC, 8. (--v* mubassin. 
CosMrc, CosMicAr, adj. (sso dun- 

yawi-y. | 
Cosr, s. 4$ kulfa-t; 53,5» masrüf 

Cost, v. —4 waqaf, yagif; «ux 
istaqim, yastagim; AS kallaf, 
yukallif; AS takallaf, yatakal- 
laf. 

CostivE, adj. Ay——S° magbid; 
unre mutayabbis. 

Costiveness, s. (sus! ingibad ; 
gles} Gen yubs al-batn. 

11 
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CosTLINESS, 8. ¿kat isman. 
CosrLy, adj. («4 samin; (¿> 
musman; Oe nafis; 4 fahir. 

COSTUME, s. ce labs (pl. cess 
lubiis); pS kasm. 

Cor, CorrAGE, 8. €s küh (pl. ¿si 
akwüh, jS kihán); je& huss 
(pl. je ahs&s).—(cot, cradle) 
age mahd (pl. 944° muhüd). 
EID (pen) (ats qafas (pl. ew 
aq as). 

Corros, s. (9 qoton.—(stuff ) £x 
qotoniya-t. 

CorTTON-DRESSER, 5. &J)e- halláj. 
Covca, a 9 firás (pl. oe 
V rus) ; sarir (pl. 

eat ur): ole Pe tad 
(pl. 84gl amhida-t, 4¢¢ muhud). 

CovaH, v. eS kahh, yakuhh; j~ 
sa‘al, yas‘ul. 

CovaH, s. &$ kahha-t; ts. 
sa‘ala-t; &es* nahma-t. 

COULTER, 8. hai EL. sikka-t al- 
mihrás (pl. 4K sikak). 

COUNCIL, 8. gigo dîiwân (pl. 44,9 
dawáwin); ¿a majlis (pl. 
ule majâlis); Ute hufla-t; 
ee ilti'ám. 

COUNCILLOR, 8. yet musir ; xe 
mustasár (pl. a Jet ahl ad- 
diwán ; ulace s) arbáb al- 
majlis). 

COUNSEL, s. (advice) j^ saur; 8g 
$aura-t (pl jM&Y a$wür); 5 
maswara-t ; í-a9 nasiba-t (pl. 

els nasüyib).—(advocate) Js, 
wakil (pl. 3S, wukala’); jel 
munadil. 

COUNSEL, v. le Va gar ‘ala, yasir ; 
c nasah, yansah. 

Count, v. xë 'add, ya'idd; (go 
haga, yahsi ; ~-e hasab, yahsab. 

Count, 8. (counting) w= hisab.— 
(title) =+ kont (Fr.). 

COUNTENANCE, 8. (face) Sey wajh 
(pl 5,, wujüh); je manzar 
(pl. le munazir).—( patronage) 
&lee himaya-t; $j« ijára-t. 

COUNTENANCE, v. je} ajar, yujir; 
c= hima, yuhami. 

CouxTEE, s. (board) ws" taht (pl. 
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me tuhüt); g tahtaj (pl. 
e tahatij). E 

COUNTER, adv. sd) bi-’d-dudd ; 
ws hilaf; o S= bi-’]-‘aks. 

CouNTEEACT, v. ils halaf, yu- 
halif; (pel i‘tarad, ya'tarid; 
oste 'àkas, yu'ákis; joc ‘addal, 
yu'addil. 

COUNTERBALANCE, v. Jvle “&dal, 
yu'ádil; eU qüwam, yuqáwim. 

CouUNTERBALANCE, 8. do mu- 
*àdala-t. — . 

COUNTERFEIT, v. 5j Zzaàwwar, yu- 
zawwir; 5 qallad, yuqallid ; 
o^ gass, yaguss; Jj zagal, 
yazgal. 

COUNTERFEIT, 8. (imposture) US 
gi$$; Gls hiyana-t.— (impostor) 
lah gassas; yo muzawwir; 
J4y° muzaugil. 

CouNTERFEIT, adj. yy* muzawwar. 
CouNTERFOIL, 8. byt dabt; Ayla 

mugqábala-t. 
CounTERMAND, v. aah yel amar 

bi-'d-dudd, yámur. 
CouNTERMAND, $. 42V yet amr bi- 

'd-dudd (pl. p»! awámir). 
COUNTERMARCH, vt. gl. ow ‘ad 

sàyir, ya'üd. 
COUNTERMARCH, 8. €s rujü*. 
COUNTERMINE, 8. x pid Jugm 

dudd lugm (pl. eA} lugim, d,s) 
lugüma-t). 

COUNTERMINE, v. od pi} joc 
‘amil lugm dudd lugm, ya‘mal. 

CouNTERPANE, 8. Sle lihaf (pl. 
ete) luhuf). 

COUNTERPART, 8. Šhläe muqâbala-t. 
COUNTERPOINT, 8. (je) lahn (pl. 
ge luhin, yest alban). 

CouNTERPOISE, 8. Dj» muwázi- 
na-t. 

COUNTERPOISE, v. Jo ‘addal, yu- 
‘addil. 

CouNTERSIGN, v. „s+. amda, yum- 
di. 

CouNTERSIGN, $. V» imdá'. 
COUNTLESS, adj. s% 3 là yu'add; 

woe, 3 1a yuhea. 
Country, 8. (state) 34 balad (pl. 
S bilâd, glok buldán); 
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mulk (pl. SS} amlik); dQ. 
mamlaka-t (pl. eUlee mamialik). 
—(native country) oP, watan (pl. 
cV aután); de (4) ard milad 
(pl. gy?) ardin, ws, aradat, 
JANN arad, | $5! arüdi).—(opposed 
to town) £x» dai'a-t. 

CouNTRYMAN, s. (rustic) cùb fal- 
lah.—(comp.triot) ($93 baladi-y. 

County, 8. 43, wildya-t. 
COUPLE, &. £5; zauj, zoj (pl. eV! 

azwüj).—(married couple) gti 
al-azwáj. 

COUPLE, v. £j Zawwaj, yuzawwi]. 
CouPLET, s. = bait (pl «i! 

abvát). 
CovRAGE, 8. «A9! $j quwwa-t al- 

qalb; oek bâs; ieu $ajá'a-t; 
iTe jarâ’a-t; ča jasára-t. 

CoURAGEOUS, adj. Elpa Saja‘; coy 
jari ; jr jasür. 

COURIER, 8. (sth sai (pl. ole. 
sSu'át); 3-3  barid (pl. o3 
burud). 

Course, s. (race) al sibáq ; &&l~e 
musåbaqa-t; jy saraf.—(race- 
ground) osse maidan (pl. polye 
LO "id life, d 

seo sabi ; subul).—(at 
AT m a badla-t at- 
ta‘amat. 

CovRsE, v. RU- sábaq, yusábiq.— 
(hunt) lo gad, yasid; (as 

qanas, yaqnis. 
COURSER, 8. My jawad (pl. ske 

jiyàd). 
Court, 8. (yard), >> haus, hoá 

(pl. oV hisán); &L. sáha-t 
(pl. =\ -ât, ch sâh, cys sûh); 

Qao sabn (pl. ose suhün) ; v3 
fini (pl 4&4! afniya-t, „s9 
funi-y).—( palace) «s. saráy; 
y qasr (pl. 905 qusir).—(retinue 
of a prince) e&*» hasam.—(court 
of justice) &«Xa,» mabkama-t. 

Court, v. (flatter) 3 lataf, yu- 
latif ; ye ae pe 
azal, yugazil; || tasandal, 
risaq l (solicit) L talab, 
yatlub.—(woo) + hatab, yah- 
tub. 
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Courrgous, adj. +2\ adib; grave 
mutamaddin ; 4% latif. 

CouURTEOUSNESS, COURTLINESS, 
Courtesy, 8. “pil adab; 4X» 
mulátafa-t; 5 Ve mudára'at. 

CouRTESAN, 8. česa qahaba-t (pl. 
wei qihab); bly zatiya-t (pl. 
sbi zawati). 

COURTIER, 5. «JV (Aa. jalis al- 
malik (pl. A. julusá'); «& eye 
(LY mulázim báb as-sultán. 

COURTSHIP, 8. &b hutba-t. 
Cousin, 8. m. (xu ibn ‘amm; 

Õis exi ibn hâla-t (pl. „œ bani); 
f. pe ew bint ‘amm; Ae ew 
bint hála-t (pl. ey banat). 

Cove, 8. o» jin; S&S juna-t; 
ee hali (pl. ee huluj, os 
hulján). 

CovENANT, 8. VY ittifáq ; Gels 
mu'áhada-t; dec ‘ahd; tye 
misáq (pl. MA mawásiq). 

CovENaANT, v. bj éürat, yusárit ; 
age ‘ahid, ya‘had; el, wasaq, 
yuwagiq. 

Cover, &. (covering) Ve& gitá (pl. 
kbs! agtiya-t).— (shelter) alo 
himayat. — (pretext) Ge *illa-t 
(pl. Je 'ilal; &&- bujja-t (pl. 
cw bujaj). 

COVER, v. 4^ gatta, yugattl; y 
satar, yastur. — (conceal) $e 
hafa, yahfi ; pS katam, yaktum. 
—(shelter) = hama, yahmi.— 
(copulate) cle tàb, yatüh; 9» 
taraq, yatruq ; s> darab, yad- 
ri 

CovEBLET, 8. le) lihif (pl. Aa 
luhuf). 

CovERT, adj. e*» maktüm. 
Covert, s. (thicket) #y\ aik.— 

(hiding-place) ss mahba (pl. 
cases mahabi). | 

Covey, s. &-& faqsa-t. 
Cow, s. $5 baqara-t, baqra-t. 
Cow, v. 4 hawwaf, yuhawwif ; 

€p fazza‘, vufazzi‘; (y jabban, 
yujabbin. 

COWARD, &., adj. (ju jabán; gu 
jabnán;  4—:9 la’im (pl. pd 
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] ám, «9 lu'amá); iV tifrá- 
Jat. 

 COWARDICE, COWARDLINESS, 8. 
Sle jabana-t. 

CowzB, v. @) raka‘, yarka‘. 
Cowr, 8. --AV «5S sob ar-ráhib 

(pl. AV aswáb); aS iskim. 
CoxcoMB, 8. 594 gandür. 
Coy, adj. &*-* mubtasim. 
CorNrss, 8. )\6, waqir; dae ‘iffa-t ; 

w> haya’). 
CRAB, 8. (y\by& sartin. 
Crack, s. 3 śaqq; Šā% śaqqa-t 

(pl. 398 $uqàq); (99 falaq (pl. 
JJ fulüq). 

CRACK, v.a. «9 $aqq, yasuqq ; Jj 
falaq, yafliq.—(as the fingers, a 
whip, £c.) &9 faqa', yafqa', yaf- 
qu‘; n. $49! inéaqq, yanáaqq. 

CRADLE, s. ^9» mahd (pl. 34° mu- 
hid). 

CRADLE, t. y hazhaz, yuhazhiz ; 
ery? marjah, yumaryih. 

Crart, 8. (skill) dare gana‘a-t (pl. 
&u- sanáyi); & hirfa-t (pl. 
c» hiraf).—( fraud makr ; 
ika hila-t. ) 

CRAFTINESS, 8. <e makr; Aj 
makariya-t. 

CraFty, adj. \Se makkir. 
Craa, 8. js gahr ; 5,0 gahra-t (pl. 
yee subir). 

CRAGGED, CRAGGY, adj. so mus- 
hir. 

Cram, v. te hasa, yahsi. 
Cramp, 8. ~oe lo! iltiwa ‘agab.— 

(hook) «3S kullib (pl. —SS 
kalálib). 

Cramp, v. (confine) Se dayyaq, 
yudayyiq; ys qassar, vuqassir. 

CRANE, 8. (bird) | 9e b wazz ‘ira- 

qi-y; GSS kirki (p. SyS ka- 
raki).---(machine) Jee man- 
janiq. 

CRANE, 8. «sy milwa (pl (53^ 
maláwi). 

CRANNY, 8. 3 $aqq (pl. 545 
$uqüq). 

CRAPE, 8&. (8%, buranjug (Turk.); 
Ex) kirià- i Ps I 

CRASH, 8. 4455 qarqa/a-t; (9531, . 

[CRE 

CRASE, v. 2 gqarqa‘, yugarqi‘; ¿s> 
taqq, yatuqq; j zaqzaq, yu- 
zaqziq. 

CRATER, 8. jU Je)! 4) fumm al. 
jabal nâr (pl. ipt afwáh, eu 
afmam). 

CravatT, 8. &53\ dee mihrama-t 
ar - raqaba-t (pl. pee maha- 
rim). 

Crave, v. auat istâq, yastâq (3 
ila). 

CRAVEN, 8, adj. J3 nazil; RY 
nazil. 

Cravina, 8. Slee! istiyâq; Soe 
gauq, §oq ; FV garam. 

CRAWL, v. w9 dabb, yadubb; ta; 
zahaf, yazhaf. 

CRAYON, 8. vp) p qalam rasis 
(pl. 3X aglám, &X3 qilâm); pye 
mirqam (pl. &3!y» marágim). 

CRAZE, v. (jp Jannan, yujannin. 
CRAZINESS, 8. (pe Junin. 
CRAZY, adj. “sq majzüb ; yale 

maltas; ¢ majnün. 
CREAK, v. Sek taqtaq, yutaqtiq. 
CREAM, s. 955, ragwa-t; 5; zub- 

da-t; 4625 qagta-t; dens qai- 
maq (Turk.). 

CREAMY, au). «5X5 zubdi-y. 
CREASE, 8. «s9e* matwa (pl. (s Ve» 

matáwi). 
CREASE, v. s tawa, yatwi; ¿5 

sana, yasni; > ja‘‘ad, yuja“id. 
Create, v. Je halaq, yahluq ; tp 

bar'a, vabr'a. 
Creation, s. Sis hilga-t; gle 

halg ; (4455 takwin. 
Creator, s. 3  halláq; 9i 

háliq; «se bari. 
CREATURE, 8. 3s mahliiq; d&Je 

haliqa-t (pl. G2 haliyig ; Q> 
barriya-t (pl. ky baraya). 

CREDENCE, 6. 48 giqa-t; oUxeY i*ti. 
qád. 

CREDENTIALS, 5. 2 sanad (pl. 
ol.) asnad). 

CREDIBILITY, 8. $240 tagdiq. 
CREDIBLE, adj. Juxe9Y Ja mahall 

al-i‘tiqad ; 324» musaddaq. 
Crepit, s. (belief) vlace\ i‘tiqad.— 
a (esteem) juas i'tibár. — (wit 
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regard to money, &c.) &S« muk- 
na-t; d:\s mudayana-t. 

CREDIT, v. (believe) 340 gaddaq, 
yusaddiq; Xe i'tiqad, ya'ta- 
qid.—(sell om írust) (9X Eb 
bá* bi-'d-din, yabi*.—(give credit, 
lend) (9 Y» dávan, yudáyin; ej 
aqrad, yuqrid. 

CREDITABLE, adj. »*» mu'tabar. 
CREDITABLENESS, s. j«xe i'tibár ; 
e git. 

CREDITOR, $8. ($1 «— Vo sühib ad- 
din (pl. e! agháb) ; (333 <o; 
rabb ad-din (pl. 4)! arbab) ; 
pee mudayyin; Ë garim (pl. 
vs, guramá'). 

CaEDULITY, 8. owe 3; zaud al- 
i‘tiqad ; dota. sadaja-t. 

CREDULOUS, adj. vite}! @, sari 
al-i‘tiqad. 

CREED, 8. o3) alse 'agáyid al. 
iman. 

CREEK, 8. e halij (pl. gs huluj, 
(we hulján). 

CREEP, v. wo dabb, yadubb ; ~ia; 
zahaf, yazhaf; œœ hamm, ya- 
humm. 

CazscENT, s. JA» halâl (pl. deal 
ahilla-t). 

Cress, s. Je hurf; WS! ols, rasid 
al-ma’ ; 35 qurra-t. 

Crest, s. 85 qumbara-t (pl. pbs 
qanábir); e ‘uruf (pl. l,l 
a'ráf). 

CRESTED, adj. (5-9 qumbari-y ; 9 
$55 zü qumbara-t; cl a‘raf, 
f. Gye ‘arfa (pl. s *urt). 

CaEvICE, s. 35 falq (pl. 3p 
fulàq) ; e^ śaqq (pl. wie śu- 

Q= bahriya-t; dele 
jamá'o-t. | 

CRIB, s. 5,9» madwad (pl. o 
madawid) ; 
cá ma'álif). 

CEIB. v. (confine in a. small space) 
y*- basar, yabsur. | 

CRICKET, 8. (insect) yyo gurgur; | 
J M sarür al-lel ; gle pı | 

abü dardán; 2»2& judjud (pl. | 
delay jadajid). | 
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citee ma‘laf (pl. | 

[CRI 

CRIER, s. s9 munádi.—(of a 
mosque) göye mu'azzin. 

CRIME, s. p> jaram (pl. piet 
ajrám); 4 ism (pl. eUY asim) ; 
+53 zamb (pl. +35 zunib) ; gp 
haraj. 

CRIMINAL, adj., 8. “3° muznib; 
eye? mujrim; peel asim (pl. 
&3\ agsima-t) ; jee mauzir. 

CRIMINALITY, 8. Saxe ma‘giya-t ; 
8 939° mauzira-t. 

CRIMINATE, v. œ pë taham bi, 
yathim. 

CRIMINATION, 8. eg tuhama-t (pl. 
ee tuham). 

Crimp, CRIMPLE, v. daz ja“‘ad, yu- 
ja“‘id. 

CRIMSON, 8. y* qirmiz. 
CRIMSON, adj. ¿sys qirmizi-y. 
CRIMSON, v.a. yeh gp lawwan bi- 

’l-qirmiz, yulawwin ; n. (blush) 
y=! ahmarr, yahmarr. 

CEINGE, v. 4S tazallal, yatazallal ; 
&s* tuhadda‘, yatahadda‘; ys 
tadarra‘, yatadarra'. 

CRIPPLE, 8. &£\ a'raj, f. ee ‘arja’ 
(pl. gj* *urj, 9«;* ‘urjån); ges 
kasih; 2*£» muq'ad. 

CRIPPLE, v. c;*! a/raj, yu'rij; e$ 
kassah, yukassib; j,* 'awwar, 
vu‘awwir; €4> jada‘, yajda‘. 

Crisis, 8. (jm buhrán (pl (4e 
babárin); £49 qatü*. 

Crisp, adj. (curly) se ja‘d (pl. 
Ja. jitdd); Saa muja“ad.— 
(brittle) e husim ; 5931 
sari al-inkisár. 

Crisp, v. (wrinkle) aay ja“ad, yu- 
ja“id ; Ae, jJau‘ad, yujau‘id. 

CRITERION, 8. g% nisin (pl. 
eels nayisin); See ‘alima-t 
(pl. pe ‘alam, màe *aláyim) ; $ju 
isára-t; |J» dalil. 

CRITIC, 8., 4>4 bihis; tele mu- 
bahis. 

| CRITICAL, adj. | $^ babsi-y. 
CRITICISE, v. “= bihas, yubáhis ; 

yest 65 gol adaqq fihi an-nazar, 
yudiqq.—( find fault with) p3 

lam, yalim; Jicazal, ya'zul 



Cer] 

Criticism, 8. «, bahs (pl. wis! 
abhás); £A» mubáhasa-t. 

Croak, 8. (of a raven) -—9 na'b; 
ws nu‘iib.—(of a frog) 3% 
naqiq. 

CROAK, v. -———3 na'ab, yan'ab, 
va'/nib; ,9 naqq, yaniqq. 

Crock, s. 45 gulla-t (pl. J qulal, 
JM gill) ; $9» barráda-t; 8j 
na'ára-t. 

Crockery, 8. š Vas fuhhára-t (pl. 
jb fabhar) ; 4 hazaf. 

CROCODILE, 8. tlw timsah (pl. 
eM tamásih). 

Crocus, &. (às za'frün. 
Crort, s. 5$l- háküra-t (pl. je$e- 

hawákir). 
Cook, 8. _ et Suae *asát, ar-ra'i. 
CROOK, v.a. €^. 'awwaj, yu'awwij ; 

¿== hana, yahni; m. ¿=e in. 
hana, yanhani; gla in'áj, 
yan‘aj. 

CROOKED, adj. ty mu‘awwa] ; 
cae munhani. 

CROOKEDNESS, 8. g 'auj; eMe! 
in‘iwaj ; bs} inhina’. 

Crop, s. (of a bird) See hausala-t 
(pl. J9 4 hawasil).—(harvest) 

mahsül; «3, mahsü- 
lát; 52  hasida-t (pl xh 
hasñyid). 

Crop, v. X= hagad, yahsid; U*= 
hass, yahuss, Jes qasal, yaqgil. 

CRosIER, 8, cA 3S öle ‘ast al- 
usquf ; 8;\Se ‘ukkaza-t (pl. ySiXe 
‘akakiz). 

Cross, 8. whe galib (pl. ghle gul- 
bán). 

Cross, adj. (oblique) yae mun- 
harif; yx» mu'tarid.—( peevish) 
y> hasir; gàs; zaʻlân. 

Cross, v. (make the sign of the 
CTO88) e ode Jee ‘amil *alá- 
ma-t as-salib, ya'mal.—(mark 
with a cross) «Le sallab, yusal- 
lib. — (pass over) j^ ‘abar, 
ya‘b ur.—(thwart) Als hâlaf, yu- 
hálif. 

Cnoss-pow, 8. 34! (49 qaus al- 
bunduq (pl. o4 aqwás). 

CR088-EXAMINATION, 4. el ibrám. 

[Cru 

CROSS-EXAMINE, t. fa) fahas, 
yafhas; ej! abram, yubrim. 

CROSSING, Ocenia 8. yall ate 
mafraq at-turq (pl. (3€ ma- 
fáriq) ; 4L» saliba-t. 

CrorcHet, 8. (hook) -»3$ kulláb 
(pl. SIS kalalib); les huttaf 
(pl. Abies hatátif). — ( fancy, 
whim) 53; zantara-t; dle has- 
la-t; Ji hiyál (pl. dst ah- 
vila-t). — (ín music) al} dbs 
nuqta-t al-giná' (pl. lš nuqat). 

CRoTCHETY, adj. jes mutahay- 
yil; oye muzantir. 

Croucu, v. (bend down) „aœ in- 
hana, yanhani; pe taqásar, ya- 
taqâşar. — (fawn) J3 tazallal, 
vatazallal. 

Croup, s. (of a horse) ys zahr (pl. 
ge zuhir) ; 2o, ridf (pl. o 
ardáf).—(diseaae) va. hunáqa-t ; 
dye hánüq. 

Crow, 8. (bird) 33 qáq (pl («9 
qiqfin) ; pte el guráb sagir.— 
(of a cock) E s 

Crow, v. tle sah, yasgih. 
Crown, s. geo izdihám; 

zahma-t. 
Crown, v. paly taziham, yataza- 

ham; e= izdaham, yazdahim. 
Crown, 8. JAS iklîl (pl. jd 
2 ; e; taj (pl. oge tijân). 
—(top) cal râs (pl. 45^» ru'üs) ; 
Z- sath (pl. ceo sutüh).—(of a 
tree) Gm siisa-t (pl. (oly sa- 
wasi).—(coin) ys 9 abi nasr; 
JV, riyál (pl. «3; riyálát). 

Crown, v. (a king) t9 tawwaj, yu- 
tawwij; JS kallal, yukallil.— 
(complete) pei tammam, yutam- 
mim; „s qada, yaqdi; Js 
kammal, yukammil. 

CRUCIBLE, 8. dby biita-t; dog bà- 
daqa-t (pl. gels bawádiq). 

CRUCIFIX, 8. <> maslib (pl. 
-—JLe» masülib); glai go 
sirat al-maslib. 

CRUCIFIXION, 8. te galb. 
CRucIPY, v. to salab, yaslub. 
CRUDE, adj. e hâm; 9 nay ; e 

fajj. 

&oo-; 
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CEUDENESS, CEUDITY, 8. čel% fa- 
jája-t; $59 nuyü'a-t. 

CRUEL, adj. JW zálim ; ¿W qási. 
CRuELTY, s. bJ3 qasáwa-t; pib 

zulm; là jafa’. 
CRUISE, 8. dy: bolta-h; A< safar; 
¿Lo qarsana-t. 

CRUISE, v. Gp Jee ‘amil bolta-t, 
ya/mal; (e? qarsan, yuqargin. 

CRUISER, 8. (9*o5$ qorsgàn. 
Crums, s. (soft part of bread) +43 
ysl lubb al-hubz (pl. Tm 
lubüb).—(small fragment) =k 
futàt, fitát. 

CRUMBLE, v.a. =~ fatt, yafutt; 
ows fattat, yufattit; n. «c 
tafattat, yatafattat; «4 infatt, 
yanfatt. 

CRUMPLE, v. 224 ja‘“‘ad, yuja‘‘id ; 
Jey da‘bal, yuda‘bil; wa 
ja'lak, yuja'lik. 

CRUSE, 8. item Sisa-t. 
CRusH, v. «eo dahak, yadhak ; 

usy> haras, yahrus.—(overwhelm) 
y? qahar, yaqhar. 

Crusa, s. eè hars; &sj4e muqá- 
ra'a-t; &exeo sadma-t. 

Crust, e. 845 qišra-t (pl. $445 
qusür). 

CRUSTINESS, s. 14) faqsa-t. 
Crusry, adj. (ill-tempered) (Kb 

faqsán 
Gorn, s. 5;\Se ‘ukkâza-t (pl. wt 

-ât, yeS\Se “akákiz). 
Cry, v. (aloud) cle gah, yasih ; tyo 

sarah, yaşruh.— (lament) tù nåh, 
yanüh ; Jp; walwal, yuwalwil.— 
(weæp) „& baka, yabki; o 
dama‘, yadma‘; damma‘, yu- 
dammi‘.—( proclaim) s96 nâda, 

adi. 
Cry, s. thee siyáh; ds 0 sarha-t; 

c9 nauh; 4&4 nauba-t.—(weep- 
ing); V buká. 

CRysTAL, 8. jk billür (pl. Sh 
bali) X pee hajar al-bil- 

CEYSTALLISATION, 8. Jv! injimád ; 
dele tajlid. 

CRYSTALLISE, 9.0. Xo Jammad, yu- 
jammid; j42! J^ ; sayyar 

(Cut 

mis! al-billir, yusayyir; m. j,k 
9 4 sár misl al-billür, yasir. 

Cus, s. (foz) &» mu'áwiya-t.— 
(lion) J sibl (pl. jet asbal, 
Jya śubůl, Jhe sibal, Jj! 
asbul).— (bear) yžo «9 dubb 
śagir. 

CuBE, 8 «sS ka'ab (pl «5$ 
ku'üb, -»«$ ki'áb). 

CuBIc, CUBICAL, adi. a$. mu- 
ka“ab. 

Cunrr, s. £5 zirá' (pl. £j)Y azru*). 
CucKOLp, 8. «542 dayyüs; še 

saqqür; ¿š muqrin. 
Cuckoo, 8. 5S kiki; 39, waq- 

waq. 
CUCUMBER, 8. jl hiyar; yee 

*ajjür; V3 qisá. 
Cup, s. §» jirra-t (pl. 81 ajir- 

ra-t). 
CUDGEL, 8. ey nabbüt (pl. c 

nababit). 
CUDGEL, v. «»4& «5 darab bi-’n- 

nabbit, yadrib. 
Curr, s. (blow) 4453 latma-t.—(of a 

sleeve) (ace V M53 šolo dáyira-t 
li-akmám al-qamis. 

Curr, v. 4» latam, yaltim. 
CUIEAS8, 8. €)». dir* (pl. £y» durà', 

E\,o\ adra‘); 40,3 zardiya-t. 
CUIRASSIER, 8. €;> mudarra‘. 
CULINARY, adj. | «le» matbahi-y. 
CULL, v. (gather) 5 qataf, yuqtif ; 
cs jana, yajni.— (select) jv 
En yahtár; -—é&' nahab, yan- 
ub. 

CULM, &. œi gl. siq nabat (pl. 
«ew siqin); ds datla-t. 
a v. 45 kabbad, yukab- 

id. 
CULPABILITY, 8. Sey jarima-t. 
CULPABLE, adj., CULPRIT, 8. Jie 

muznib; sae» mujrim. 
CULTIVATE, CULTURE, v. (the soil) 
o5 e hadam al-ard, yahdum ; 
ce fallah, yufallih; yee ‘amar, 
ya'mur.—(the mind) «X addab, 
yu'addib. 

CULTIVATION, CULTURE, 8. (of the 
earth) eb faliha-t ; el taflth ; 
EY barága-t; dsl); zard‘a-t.— 
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(improvement in general) & 
tarbiya-t ; «55 ta'addub. 

CumBER, v. (load) Jc J saqqal 
‘ala, yugaqqil.—(stop) —43, waq- 
qaf, yuwaqqif; &a—— mana, 
yamna‘. 

CUMBERSOME, CuMBROUS, ad. 
ta ma p mut'ib ; J gaqil ; tea Jo 

ga‘ib. 
QumBRANCE, 8. US gaqla-t; «mss 

ta‘ab; oS kadd; ale mani‘ (pl. 
ey mawáni*). 

CUMMIN, 8. gy eS kammün; ¿s£ 
kimyün. 

CUNNING, adj. \Se makkar; (lees 
Saitin; jee muhtal. 

Cunnine, s. Se hila-t (pl. je 
hiyal) ; makr; %S kaid (pl. 
oS kiyad). 

Cup, s. c-9 qadab (pl. e aqdáh) ; 
lS kas (pl. OLS kasat, (05°55 
ku’ fis). 

Cv», v. (bleed) ee hajam, yahjum. 
CuP-BEARER, &. , JV. güqi (pl. ot. 

suqát, si suqi-y, (= suqqa). ` 
CuPBOAED, 8. Q 1 hazána-t (pl. 

onle hazayin); eo huristán 
(pl. wb. huristanat). 

CUPIDITY, s. 854 sahwa-t; e 
tama‘; joy hirs. 

CUPOLA, s. &3 qubba-t (pl. «3 
qubab); (5L jamlin; dt 
hussa-t (pl. += huéas). 

CuPPEB, 8. ale hajjám; £V bar- 
rag. : 

CUPPING-GLASS, 8. (wev* mihjam 
(pl. pole mahijim). 

Cor, s. JS kalb (pl. 3S kilab). 
Curacy, 8. &},9¢ hiraniya-t. 
CURATE, &. cs* hiri-y (pl. &,\e 

hawárina-t; Fr. curé). 
CURATOR, 8. ("ye mu'taman. 
CURB, 8. ple lijám (pl. «aJ lujum, 

Secs} aljima-t); ls fakk (pl. 
PIG) afkák, «9,9  fukük).— 
(restraint) &-» dabt; @- man‘. 

CURB, v. «aJ lajam, yaljum ; e 
aljam, yuljim. 

CURD, 8. “Psye swe halib muraw- 
wab; wai oe laban râyib; wy 
raub ; &,) rauba-t. 

[Cug 

CURD, CURDLE, v.a. ws rawwab, 
yurawwib; n. «V ráb, yarüb. 

Curr, s. 3,» mudáwát; e» 'iláj ; 
Və diwa’. 

Cuzz, v. (heal) «SV» dáwa, yudáwi ; 
c^ 'ila, yu'lj; „Że Safa, 
yasfi; +b tayyab, yutavyib.— 
( pickle) ele mallah, yumallih. 

CuRELEsS, adj. j\sc ‘adal. 
Curiosity, 38. (inquisitiveness) 
&« Ys» mudáhala-t.—(rarity) 
tuhfa-t (pl c&» tuhaf); £X 
nafisa-t (pl. V nafáyis) ; 44,98 
utrüfa-t. 

Curious, adj. (inquisitive) eV 
mudáhil; ¿Oa mutajassis ; 
v9 mustaqsi. — (rare) 3U 
nádir; «35 garib. 

CURL, 8. x die halqa-t sa‘r (pl. 
wl ât, e halaq); 2» ja‘d; 
$25. ja'da-t (pl. 9s ji‘ad). 

CURL, v. 224. ja'ad, yuja“id. 
CURRANT, s. (Corinthian grapes) 
US kismis. — (fresh) «~e 
ue} ‘inab as-sa‘lab (pl. wel 
a‘nib). 

Currency, s. giye sairin; ob 
jarayán.—(of money) e»? T 

CURRENT, adj. «sw jári; gU 
raylj. 

CURRENT, 8. (fe sail (pl Jys- 
suyül). 

CURRICLE, 8. Hee ‘ajala-t (pl. jee 
‘ijal, Slee ʻijâl). 

CURRIER, 8. Evo dabbag; sige 
julúdi-y. 

Curry, v. &- dabag, yadbug, yad- 
bag, yadbig.—(a horse) y= Jabar, 
yajbur; ($43 qaásaq, yuqa$ssiq. 

CURRY-COMB, 2$. 55. jabra-t ; 
mihassa-t. 

CvRsE, v. (59 la'an, yal'an ; | Je wo 
da‘a ‘ala, yad‘i, yad‘i; Je bahal, 
yabhal. 

CunsE, s. &s3 la‘ana-t. 
Curt, adj. yo qasir. 
CURTAIL, v. pb qartam, yuqartim ; 
y» qassar, yuqagsir. 

CURTAIN, 8. 5x» sitara-t (pl. pli 
. Satáylr); = sitr (pl. =< sutÓr); 
Qon burdáya-t. 
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CURTAIN, v. ;— sattar, yusattir; 
—» hajjab, yuhajjib. 

CURTNESS, &. y) qusr. 
Curtsgy, 8. bet inhina’. 
CURVE, s. kxXe ke hatt muqantar ; 
coa lt- hatt munhani. 

CURVE, v. © 'awwaj yu'awwij; 
T hana, y ahni. 

CURVILINEAR, adj. yard} ball je 
mis] al-hatt al-muqantar. 

CUSHION, 8. Ae masnad (pl. 9i» 
masànid); ase maq'ad (l. 
delice maqi‘id) ; 8ul., wisdda-t.— 
(cushion of honour) wy takrim ; 
US$ takrima-t. 

Cusropy, s. ^e, rasd, ragad; du} 
hirása-t; b& hifz; „a habs. 

Custom, s. (manner, habit) šole 
'áda-t (pl Ve 'awáüyid); py 
rasm (pl as rusúm); <lə 
da’b (pl. ^, ad'ub).—(impost) 
Ur maks (pl. oer mukis) ; 

» rasm (pl. PI”) rusüm); ds 

unruk (gumruk, Turk.). 
CUSTOMARY, adj, vise mu‘tad; 

c*-, rasmi-y ; eV» ma'lüf. 
CUSTOMER, 5. «s^ $ári (pl. V 

E es^ mustari; wp) 
Za 

DarroDIL, 8. ~A hansa (pl. | Ue 
hanási). 

DacGER, s. yet hanjar (pl. pue 
hanâjir). 

Da uy, adj. aumi-y. 
Darwrinnsses. dst nazàka-t; &UJ 

latáfa-t; &VUk zaráfa-t. 
Dainty, adj. 4S laziz (pl. 3 luzz, 

SNS lizâz); Ak latif; Aebi 
nazif (pl. ss nizáf). 

Darry, a aa siftlik (Turk. 
eia, ). 

DarIRY-MAID, s. &Sle haliba-t; 53 
labbána-t. 

[DAM 

CUSTOM-HOUSE, 8. BS! ww bêt 
al-kumruk ; KC Se S kumruk- 
khána-h. 

Cur, v. & qata', yaqta'. — (into 
pieces) qatta', yuqatti.— 
(carve) (49 naqas, yanqa$. 

Cvr, s. als qat“; qata‘t. 
CUTLASS, 8. Aee saif (pl. yee 

suyif). 
CUTLER, s „ŚL sakákini-y; 
(V sakkân. " | 

CUT-PURSE, 8. 3) sari l. 3 
surráq ; ju tarrar; pa 

CUT-THROAT, 8. 325) ably gti‘ at- 
tariq (pl. Elks qutá abs qut); 
gs Jes qattál i. 

CYCLE, 8. 9 daur (pl. )səl adwër). 
Cycrrc,CYcLIcAL,ad;j. so dauri-y. 
CYCLOPGDIA, 8. (95331 geye majma‘ 

al-funün (pl. &*» majámi). 
CYLINDER, 8. pele ‘Amid; see 

‘umiid (pl. Sect a‘mida-t, dele 
‘awamid); 4\,.\ ustuwana-t. 

CYLINDRICAL, adj. (5559 'ámüdi-y. 
CYMBAL, 8. gto ganj (pl. ge 

sunu]). 
CYMBALIST, 8. go sannáj. 
CYPHER, 8. See CIPHER. 
CYPRESS, 8. 5» Sarw ; Sy sarwa-t. 

D. 

DAIRYMAN, &. “tle hiélib (pl. dda 
halaba-t) ; gl) labbán. 

Daisy, e. pW 5 zahr al-làlà. 
DALLIANCE, 8. ( fondling) 35 ta- 

maluq; c4 talattuf. — ( pro- 
crastination) ys to, hir. 

Darry, v. ( fondle) 34e mallaq, yu- 
malliq; -b3 látaf, yulátif).— 
(trifle) ey haraj, yahrij.—(delay) 
390) ta‘awwaq, yata‘awwaq. 

Dam, s. $31, wálida-t; pì umm (pl. 
v» ummát, c! ummahát).— 
dike ji l. jusür); 
i di T eis sudad). E 

12 
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Dam, v. 4 sadd, yasudd. 
DAMAGE, 8. 5? darar; pàs madar- 

ra-b; 5j hasára-t.—(damages) 
Bs Aas ta‘wid hasara-t; Use 
'awad ; és,» mu'áwada-t. 

DaMagE, v. jè darr, yadurr ; Pp". 
adarr, yudirr. 

Damask, 3. (silk) X45 kamhá; 
yerive musajjar. 

Damg, &. &~ sitta-t (pl. wl. 
sittat). 3 m 

Damn, v. .% nafa, ; L 
ankar, yunkir; A. de»! 2 
hal al-jahannam, yudhil. 

DAMNATION, 8. ,.5303V «Ag al-halák 
al-abadi-y. 

DaMNED, adj. «Mu hálik; gyre 
ma'lün; acea?! jel ¿ye min ahl 
al-jahannam. 

DaMP, adj. -—b, ratib; (99 nadi; 
gk nadyán. 

Damp, v. +b rattab, yurattib; s4 
nadda, yunaddi.—(depress) «e 
ahmad, yuhmid. 

Damp, Dampnzss, 8. 45 rutüba-t ; 
55 nadáwa-t. 

DAMSEL, 8. &s0 gabiya-t (pl. ble 
sabaya) ; dle jariya-t (pl. ¿ole 
jawari). 

Damson, 8. jew! ijjás (Egypt); 
"os hauj (Syria). (pl 
ANCE, 8. jJ 8 ; 
sr) Maru. juna v 
ANCE, 9v. | e a8, yarqug ; Jade" 
tabanjal, aaa al. j 

Dancer, 8. ¿PM ás. 
DANDELION, i “ua J»; rajl al- 

guråb. 
DANDLE, v.a. ṣe} lâʻab, yulâʻib ; 
wa alab, yulih; 3y; zahzaq, 
yuzahziq ; n. ¿be ‘argas, yu'ar- 
qiş. 

DANDY, s. uè gandar; jat gun- 
dir (pl. 8es ganádira-t). 

Dancer, s. je hatar (pl ju! 
ahtür); 5b muhátara-t; 3 
a Jy haul (pl. Jt,—2! fi 
wal). 

DANGEBOU8, adj. cA muhif ; 
yee muhawwif; ys hatir, 

90 [Dav 

DANGEROUBSNESS, 8. 5b muhá- 
tara-t. 

DANGLE, v. Hw ta‘allaq, yata‘al- 
laq; (9) tadalla, yatadalla. 

Dare, v. (venture) ~ sole hatar bi, 

yubatir.—(defy) Je mer tajah- 
ram ‘ala, yatajahram; el 
istahtar, yastahtir. 

Darina, adj. pole jasir. 
DABING, DAEINGNESS, 8. Š ——= 

jasara-t. 
Dark, adj. ee ‘atim; px mu- 

‘attam ; 2a Enzima: 
ing) pee mubham; 4&4» mu$- 
tabib. 

DABEEN, v. Mbi azlam, yuzlim ; 
ro? 'attam, yu'attim. 

DARENESS, 8. Ae 'atma-t; edb 
zulma-t ; zalám ; yodi 
hindis (pl. 420» hanádis). 

DARLING, 8. w> habîb, f. ë (pl. 
whet ahbåb, bet ahibba’, S&=1 
ahibba-t, «e habáyib); (e£ jg 
nür (ain; oJ $54; samara-t &- 
wad (both with affixed pro- 
noun). 

DARLING, adj). were mahbib; 
‘aziz. 

Darr, 8. & = harba-t; vlye mizrag 
(pl. S2)lye mazariq). 
ART, %. ¿° rama, yarmi; <š 
hazaf, yahzif. 

Dasa, v. ee latam, yaltum; pro 
sadam, yasdim.—(as waves) tyes 
tamawwaj, yatamawwaj. 

Dass, s. &3 latma-t; Seto gad- 
ma-t; dieses mugidama-t.— 
(line) ks hatt. 

DASTARD, 8., adj. «> jaban. 
Darr, s. (time) jS tarih (pl. 
yip tawârîh).—( fruit) y5 tamr, 
5-5 tamra-t (pl. )M5) atmár, )es 
timár, y5 tumůûr); «—J qasb; 
&— qasba-t.—( fresh) el balah, 
Xa balaha-t; «b; ruțab, 4&5, 
rutaba-t. 

Dare, v. ¢)\ arrah, yu'arrih. 
Dative, s. Sed Jyrte maf<il li- 

ajlihi. 
Davus, 8. (Ase tahbis. 
Davs, v. ae habbas, yubabbis. 
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DavGHTER, 8. c~ bint (pl >ù 
banat); ple ‘atiq (pl ste 
‘awatiq). 

DAUGHTER-IN-LAW, 8. (Y &y4 
imrat al-ibn; &S kanna-t (pl. 
(2 v$ kanáyin). 

Dauxr, v. ss ahmad, yuhmid. 
DAUNTLESS, adj. jy-« jásir (pl. 

py jawásir); j4 jasür (pl. 
y jusr, jusur); (Ms + zů 
bats 

Daw, s. 4y5¢ ‘aqariya-t. 
Dawn, s. )\¢3\ Selb tal‘a-t an-nahar ; 
yet (9 Saqq al-fajr. 

DawN, v. e! ($^ gaqq al-fajr, 
ya$uqq; sö) gb tala' ad-dü', 
yatlu'. 

Dax, se. (twenty-four hours) e 
yaum, yom (pl. ekt ayyam).— 
(from sunrise to sunset) )\@ nahar 
(pl. ;$ nuhur, 5/9 nahára-t). 

Day-BREAK, 6. See DAWN. 
Dax-LIGHT, 8. yë dù’. 
Daze, v. 6:9 dawwah, yudawwih ; 
v» tawwas, yutawwis. 

DAZzzLE, v. ee jahar, yajhar; Jė; 
Y zaglal an-nazar, yuzaglil. 

Deacon, 8. yed gammas (pl. ¿es 
$amása-t). 

Dzap, adj. —* mayyit (pl. e, 
amwát); jy« mautà; (jp 
mutawaffa. — (inanimate) rly 
jámid. 

DEADEN, v. cAx2 da“af, yuda“if ; 
ataol ad‘af, yud‘if; yẹe\ a'jaz, 
yu‘jaz. 

Drab y, adj. js gitil; «sg» muh- 
hk; c mumit. 

DRADNESS, $. (rigidity) + hadar; 
j- inhidár .—(of trade) oS 
kasád 

Dzar, adj. JY atras, f. Wb taráá' 
(pl. >b tur); pol agamm, f. 
loo gamma’ (pl. e° summ). 

DzEAEEN, v. ye tarras, yutarris ; 
Usb tawwas, yutawwis. 

DEAYNESS, s. > taraó; deb 
tursa-t ; samam. 

Dar, s. (quantity) 33 qadr (pl. 
jJ» aqdár) ; kammiya-t.— 
(board) daff; 4» daffa-t (pl. 

[Dec 

cp dufüf); 49 lauba-t (pl. 
cy alwáh). | 

DEAL, v. (distribute) A= qasam, 
yaqsim; qassam, yuqassim; 39 
farraq, yufarriq. — (traffic) 5 
tajar, yutajir. — (behave) Ge 
‘Amal, yu‘amil. 

DEALER, 6. (at cards) (35 9 qüsim 
waraq. 

DEALING, s. N tijára-t; jo 
‘amal. — (plain dealing) £e 
gadáqa-t. — (double dealing) V; 
riya’. 

Dear, adj. (costly, expensive) | 9e 
gáli.—(beloved) pye 'aziz (pl. bye 
‘uzazâ’, Sc} a‘izza-t); rare 
mahbab. 

DEARNESS, 6. ¥ gala’. 
DEARTH, 8. oe jadb; čele ma- 

ja‘a-t (pl. are roe be 
DerarH, 8. ye maut; bo mamit ; 

wl, wafat ; etr tawaffi; cA 
hutf (pl. 29 hutüf).—(violent 
death) yo\ =e maut ahmar. 

DEATHLESS, adj. wọn 3 1d yamit; 
mio dâyim; Ase muhallad. 

Desar, v. p> haram, yabrim ; 5 
radd, yarudd. 

DEBASE, v. 3 h 
DEBASEMENT, 8. )9-5 tazlil. 
DEBATE, 8. &el mubáhasa-t; 

Soleo mujidala-t. 
DEBATE, v. (j^ «&& bahas ‘an, yu- 

báhis. 
DEkBAUCH, 8. «9! inhimák; ols 

fasid ; 35 fisq ; 595 sahwa-t. 
DEBAUCH, v. 3~5 fassaq, yufassiq ; 

whe hatak, yahtik. 
DzEBILITATE, v. cx» da' af, yu- 

da“‘if; Asst ad‘af, yud ‘if. 
DEBILITY, 5. —422 dga'f, du‘f. 
DEBIT, 8. &le | 31 o9949Y ad-duyün 

allati ‘alehi. 
Dest, 8. «x? dain (pl. 94» duyün) ; 
^» qard (pl. vès qurid). 

DEBTOR, 8. Yd madyiin. 
DECADENCE, s. we harâb; Joy 

zawal. 
DxcAGON, s. ys» mu'aásar. 
DECALOGUE, 8. whlS yell al-‘asar 

kalimat ; «UY Ve, wagáyá allah. 

qar, yuhaqqir. 
lil 
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Dercamp, v. Je; rabal yarhal— 
(hastily) ~ harab, yahrub. 

Dzcanr, v. Ui (33 UY or^ £9 farrag 
min ina ila ina, yufarrig. 

DECANTER, 8. Sigh Sisa-t. 
DECAPITATE, v. o» als qata ar- 

ris, yaqta'; ai qè darab al- 
‘ung, yadrib. 

DECAPITATION, 8. opi abs qat 
ar-rás; (949 «5,5 darb al-*un 

Din v. k> habat, yahbit, yah- 
ut 

De 8. JV; ziwál. 
Decease, 8. maut ; dle, rihla-t ; 

Jusi intiqál, U, wafát. 
DECcEASE, v. «v» mát, Phe amúüt; |J 

tuwuffi, yutawaffa (Pass. V: 
Deceit, s. (*~ gió; g haun, 

hon; y<» makr; s had‘. 
DECEITFUL, adj. pls gusii, v2 

gass; &'-« haddá'; i£» makkár. 
DECEITFULNESS, 8. n hiyana-t ; 

eles hida‘. 
DzEczrvz, v. (55 gaáS, yagués; wie 

hàn, yahün; (4 hawwan, yu- 
hawwin. oce sÈ gawa, 
agwi; Je dall 
D J,9 yes kânûn al- 

awwal. 
Decency, e. ol adab; «es4 al- 

wujüb; 4 liyáqa-t ; Šeda 
hiéma-t. 

Dxzcxur, dn a 
munásib ; SSO, w) p 
muwáfiq (h-'l-adab E 

ma-t); see hismi-y. 
DECEPTION, 8. see DECEIT. 
Dxorpe, o. <à batt, yabitt; é< 

hakam, yahkum ; e qata, 
yaqta'; «59 qada, yaqdi. 

DECIMAL, adj., 8 «s^ "isüni-y ; 
eset) ta'éiri-y ; Eie ts 'asara-t 
‘asara-t. 

DECIMATE, v. y+© ‘aggar, yu‘assir. 
DECIMATION, 8. yesss ta'éir. 
DECIPHER, v. x^ ‘abbar, yu‘abbir ; 

fassar, yufassir. 
Decision, s. hukm (pl. ese 
abkâm) ; faşl (p Jye 
fusül); ; çs fatwa (pL «s 
fatâwa).—(of RR sJ š; 
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em qalb; e hazm; £V 
hazáma-t. 

Decisive, adj. ($2 batti-y; aku 
qáti*. 

DECISIVENESS, 8. Ley<= huküma-t. 
Dc, &. e$. sath al-markab 

(pl. egee sutüb); «$4 938p 
fauqáni-y al.markab; b» bont 
(pont); Siei. saqifa-t (pL Pu 
sagáyif). 

Decr, v. (oj zayyan, yuzayyin ; 
d) ZawWaq, yuzawwiq. 

DEcLAIrM, s. 45 ansad, yunsśid ; 
e hátab, yuhátib. 

DEcLAMATION, 8. bis. muhâța- 
ba-t ; 84,45} ungida-t (pl. seb! 
aná£id). 

DECLARATION, 8 . wx iétihár; 5 
taqrir; —& ta'rif. 

DECLARE, v. (publish) > ashar, 
yuśhir; y azhar, yuzhir.— 
(affirm) 5 qarrar, yuqarrir. 

DECLENSION, 8. (in of nouns) 
Un chro taerif al-asmá; e»Vel 
i'ráb. 

DECLINE, v. (refuse) 3 radd, yar- 
rud ; _ə aba, ya, "ba.— (diminish) 
o9 nagas, yanqus; eA»! inta- 
qas, yantaqis; JV; zál, yazal 
(yazil).—(a noun) ye sarraf, 
yusarrif ; -* 'arrab, yu'arrib. 

DzcLrviTY, s. 82e, wahda-t; ay 
nazla-t; ye hadiir. 

DzcocrT, v. &9 naqqa', qnaa 
DECOCTION, 8. ot 
DECOMPOSE, v. 
l fakk, yaik, — bal, yabull 
in'afan, yan'afin; (34x ds 
yata'affan. 

Decorare, v. QV) zán, yazin; (yj 
Zayyan, yazayyin; we? zawwaq, 
“irasqa kd <) zahraf, yuzah- 

DECORATION, s. 4x) zina-t; ly 
Zawüq; €) zuhruf; ia; zah- 
rafa-t. 

Drconovs, adj. RI làyiq ; wu 
munásib ; «—, wájib. 

DECOROUSNESS, ECORUM, $. Ale 
munásaba-t; 4 liyáqa-t. 

Decoy, e. de jazab, yajzub ; j* 
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garr, yagurr; jy garrar, yu- 
garrir ; tamma‘, yuțammı‘. 

Decoy, s. deab tu“a-t (pl. pab 
tu‘am). 

D&cCREASE, v.a. >% naqqas, yu- 
naqqis; ,J9 qallal yuqallil; m. 
v9 naqas, yanqug; (és! in- 
taqas, yantaqis ; Jj gall, yaqill. 

DECREASE, s. o9 naqs; (jva9 nuq- 
gan ; | eV! Intiqás. 

Decrex, s. y*\ amr (pl. y\,\ awa- 
mir); p bukm_ (pl. pl sel 
ahkam) ; yt farman (pl. ce!) 
faramin). — (of God) \s qadá 
(pl. &&sY aqdiya-t). 

Decree, v. »*! amar, ya'mur; pS 
hakam, yahkum. 

DecRzPIT, adj. me harim; yle 
‘ajiz (pl. jelse 'awájiz); yeme 

» jit (pl alek an. 
ECEEPITUDE, s. ‘ajaz ; i. yet a m? 

Dzcgx, v. p3 zamm, yazumm ; ped 
zammam, yuzammim. 

DEDICATE, v. (consecrate) pS 
qaddas, yuqaddis; Jes hassas, 
yuhassis ; 5, waqaf, yaqif. 

DepicaTION, s. y5 taqdis; 
ype tahsis.—(of a book) Ysa) 
ihda’; &a% taqdima-t (pl. pols 
taqüdim). 
"s v. e^ antaj, yuntij; 
e! istantaj, yastantij. 

Dzgpucr, v. ba! Aat Yus i ; m 
hasam, yahsum ; tj» tarab, yat- 

DzpucrION, s. (inference) XR 
natija-t (pl. e 9 natáyij) ; e! 
istintáj. — (abatement, subtrac- 
tion) eo hasm; e hasm ; bt. 

sagt; c tarh. 
Dzzp, s. (action) jo ‘aml (pl. 
J^! a'mál); 4e 'amla-t (pl. 
Jis *amáyil, «X«e ‘amlat) ; G 
fi‘l (pl. Jil af‘al).—(document) 
dee hujja-t (pl. ex hujaj); 
Je sijill (pl. whe sijillát); 
Jæ- sijl (pl. Ja sujul). 

DEEN, v. 5» zann, yazunn; «~me 
hasab, yahsib. 

Drep, adj. Sees ‘amig; yd qa‘ir. 
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— (obscure) mst gawis; „aele 
gimid; jS*- muékil. — (saga- 
cious) ,JA9 _ 3 zaki-y al-‘aql; 
&.\,5 ole gihib firdsa-t. 

Derr, s. (the sea) gà lujj; 449 
lujja-t (pl. ea 1ujaj). 

DEEPEN, v. a. ($e ‘ammaq, yu‘am- 
miq; sec! a‘magq, yu'miq; m. 
$85 ta‘ammagq, yata‘ammaq. 

DEEPNESS, 8. 3+ ‘umd; Pyt gaug. 
DEER, 8. (seb zaby (pl. ++! azbib, 

esl azbi, Ub ziba’, + zubi-y, 
seek zabayat); Jl gazal (pl. 
Ost gizla-t, «Jy gizlan). 

Derace, v. (disfigure) ty» sawwah, 
yusawwih ; bassa‘, yubassi‘ ; 
pt hassam, yuhassim.—(erase) 
c maha, yambi, yamhü; £ 
nasah, yansah. 

DEFALCATE, v. pal 3$ saraq 
diráhim, yasriq. 

DEFALCATION, 8. 4— sariqa-t; (4 
giss. 

DEFAMATION, 8. \ut iftirà'; gw 
ittihàm ; (Ue bubtán; ¿< 
hatika-t. 

DEFAMATORY, adj. p- mufdih; 
o» hatkiyy. 

DEFAME, v. e fadab, yafdab; 
whe hatak, yahtik; dtc »S 
kasar ‘irdhu, yaksir. 

DrrauLT, s. pW tagáful; Jelg 
tahámul; 4» qusür; j5 taq- 
gir; jo9 naqs; Q9 nuqsáün. 

DEFAULTER, 8. p9 J sårig 
dirahim. 

DEFEAT, v. y~S kasar, yaksir; py 
hazzam, yuhazzim.—( frustrate) 
s hayyab, yuhayyib; 
abtal, yubtil. 

DEFEAT, 8. yS kasr; 8S kagra-t ; 
me inhizám. 

Derxct, e. (deficiency) pee ‘adm; 
85 qgilla-t; («8 naqg.—(blemish) 
wt ‘aib (pl. wgs ‘uyûb); Ade 
galta-t; dele *üha-t. 

DEFECTION, 8. Vj irtidád ; JA 
inkár; (je "igyán. 

DEFECTIVE, adj. (a naqis; sex 
ma'yüb. 

DEFECTIVENESS, 8. Še naqiga-t. 
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DEFENCE, 8. 4dsb\ae mudafa‘a-t; 
us himáya-t; S. mubá- 
faza-t.—(in a law suit) Se 
mubámát ; à» tabriya-t. 

DEFEND, v. ye @lo dafa‘ ‘an, yu- 
dáfi'; (9f ¿s= hama ‘an, yahmi; 
we 2, radd ‘an, yarudd; (95 | ,» e 
hima ‘an, yuhami. 

DEFENDANT, 8. (in a law suit) fr 
éJje mudda‘a ‘alehi. 

DErzR, v. je-\ amhal, yamhil; j&' 
ahhar, yu'ahhir; JV házaf, yu- 
bázif. 

DEFERENCE, 8. (respect) jxel i‘ti- 
bar; als} ikram. — (submission) 
dclb ta‘a-t. 

DEFERENTIAL, adj. &be muti‘; 
eels hádi'; eM mutawádi*. 

DEFIANCE, 8. yy tabriz; &ee 
jahrama-t. 

DEFICIENCY, 8. yo} qusür; gla 
nuqsán. 

DEFICIENT, adj. (pi náqig; jy 
magqsir; ya muqassir. 

DEFICIT, 8. jy qugir; pee ‘udm ; 
va» naqs. 

DEFILE, v. (92 dannas, yudannis; 
vor najjas, yunajjis; «9 law- 
was, yulawwis; ¿—, Wwassah, yu- 
wassih. 

DeFILEMENT, 8. Sao daniisa-t; 
&. V najása-t. 

Derine, v. (limit) 93> haddad, yu- 
haddid. — (ezplain) = ‘arraf, 
yu'arrif. 

DEFINITE, adj. (limited) da 
mahdüd; o4» mubhaddad.— 

(ezact) exy» sarib ; bye» madbüt ; 
yf muqarrar; «pee mu'ayyan. 

DEFINITION, 8. Ay ta‘rif (pl. « 
-àt, eA) us ta'árif). 

DEFINITIVE, adj. @b qáti'; (ble 
safi 

Der.ect, v. =} inharaf, yan- 
harif ; + janab, yajnib. 

DEFLECTION, 8. 4\=\ inhiraf; Jee 
mail. 

DEFLORATION, 8. , eV iftidád. 
DxrLuxioN, s. (cold) Jy nuzál; 
By nazla-t; e$; zukám. 

DEroRM, v. @ éanna', yusanni' ; 
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e— qabbah, yuqabbih; a< 
baséa‘, yubaséi*. 

Derormiry, 8. e basi‘a-t; dele 
$aná'a-t. 

DEFRAUD, v. J^ ga$$, yaguéss; 
é4s hada‘, yahda‘; ) gadar, 
yagdir, yagdur. 

DEFRAY, s. (sb) wafa, yafi; abo 
dafa‘, yadfa‘. 

DEFUNCT, adj., 8. pye marhûm ; 
ype magfir; (5+ mutawaffa. 

Dery, v. (challenge) 3,4 baraz, yu- 
bariz. — (set at defiance) per 
tajahram, yatajharam. 

DEGENERACY, 8. —55 talaf; ols) 
infisád. 

DEGENERATE, v. AU talif, yatlaf ; 
dis} infasad, yanfasid ; ¿x yA 
élol db tagayyar ‘an tiba-t agl- 
hu, yatagayyar. 

DEGENERATE, adj. Yy~te mafsild ; 
dwive munfasid. 

DEGRADE, v. (depose) jJ ‘azal, 
ya'zil; 'azzal, yu'azzil. — (die- 
grace) c fadab, yafdah; Js, 
razzal, yurazzil.—(in both senses) 
e^ wada', yada‘. 

DEGRADATION, 8. |^ ‘azl; jays 
ta'zil.—(disgrace) J5 zall; us 
tazlil; 25) tarzil. 

DEGREE, s. (rank) 5a.» daraja-t (pl. 
c9 daraj); Jy» manzala-t (pl. 
Jie manazil); &S» martaba-t 
(pl «VM» marátib).—(meaaure, 
extent) 53 qadr.—(lineage) — 
nasab (pl. qs! ansab).—(in 
geometry) “9 daraja-t. 

Derry, v. SY allah, yu'allih. 
Derian, v. (condescend) Jj tana- 

zal, yatanázal; ,}e tafaddal, 
yatafaddal. 

DEJECT, v. gy hazzan, yuhazzin ; 
gamm, yagumm; JA} ,S 

asar al-qalb, yaksir. 
Desxction, s. l9. sawdàá'; Yee 
humid ; &$ kába-t. 

DELAY, v.a. jV ahhar, yu'ahhir; 
#\ áhar, yühir; Je* amhal, 
yumhil; n. “J labis, yalbas; 
Je ta‘awwaq, yata‘awwaq. 

Dray, s tis tawaqquf; pel 
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ta’hir; 3 lubs; äge mahla-t; 
$2» mudda-t. 

DELECTABLE, adj. ~ margüb ; 
X3 laziz; „s4 ahy, J 

DELECTATION, 8. ke hazz (pl. bol 
ahuzz, b= huziiz, & huzz, &c.) ; 
y^ surür; Sil talazzuz. 

DELEGATE, 8. «~U nâyib (pl. «tẹ 
nuwwáb); jx. rasül (pl. |. 
rusul); Je% wakil (pl. X, wu- 
kalâ’). 

DErEGATE, v. J$, wakkal, yuwak- 
kil; -»9 nawwab, yunawwib. 

DELETE, v. (dare mahaq, yamhag ; 
mahhaq, yumahhiq. 
mE i gale miahiq 

l. Galye mawahig) ; yeas mu- 
ane 7 s Bulb 

DELETION, 8. (Sa mahq; Sle 
muháq. 

DELIBERATE, v. (> SS tafakkar ff, 
yatafakkar; (9 ,j45 ta'ammal 
fi, yata'ammal; jV tasdwar, 
yatasawar; j,$M9 tazákar,. yata- 
zàkar. 

DELIBERATE, adj. pre mudabbir ; 
jr muhtariz.—(slow) _ bat? 
(pl. \ky bita’). 

DELIBERATION, 8. .}o°U ta’ammul;_. 
pS tafakkur ; 8,)\+-- musiwara-t ; 
.3' V ta'anni. 

DzLicAcy, s. (fineness of texture) 
Bb  taráwa-t; éVX liydna-t; 
&, riqqa-t.—(elegance) 6S\} naza- 
ka-t; 4A latifa-t (pl. AW 
latáyif).—(nicety) 833 lazza-t. 

DzLicATE, adj. (fine of texture, 
soft) «5-5, raqiq (pl. JU; rigáq, 
US arriqá); «t6 náim; (QJ 
layyin.— (dainty) 4:8 laziz ; 9 
nafis.—(weak) à= nahif. 

Deuicious, adj. Sile mulazzaz ; 
33 laziz; o nafis. 

DELIcCIousNess, 8. &-W nafisa-t ; 
£3 lazza-t; 935 talazzuz. 

DzLioHT, v.a. e$ babaj, yabhaj; 
ee! abhaj, yubhij; 933 lazzaz, 

polais; n. 535 talazzaz, yata- 

DELIGHT, 3. 
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huzüz, à huzz, &c.); $- ma- 
sarra-t; 53 lazza-t. 

DELIGHTFUL, adj. 43 laziz; rte 
mufarrih. 

DELINEATE, v. ay rasam, yarsum ; 
jr» S&WWar, yusaw wir. 

DELINEATION, 8. e; rasm (pl. e 
rusüm, wj arsum) ; gg9 taswir 
(pl. p ko tasáwir). 

DELINQUENCY, 8 pyr jurm (pl. 
fy jurüm) ; +35 zamb (pl. 35 
zunüb). x 

DELINQUENT, 8 såe muznib; 
m mujrim. 

DELrRIOUS, adj. 9e» mihzár; cs 
harif; ¿2 hazir, hazur. 

DELIRIOUSNESS, DELIRIUM, 8. Gb AQ 
hazaván ; j»5à hazr; Me tahzár; 
oV. buhbrán. 

DELIVER, v. (liberate) ds hallas, 
yuhallis; ¿= najja, yunajji.— 
(transfer) ml- sallam, yusallim. 
—( pronounce) bà) lafaz, yalfiz. 

DELIVERY, 8. (rescue) c» naját ; 
ve» halis. — (handing over) 

3 taslim. — (ufterance) Wal 
talaffuz ; «a bayán; xy taqrir. 
—(child-birth) 823, wilàda-t. 

DzELupE, v. Jh dallal, yuqallil; y£ 
garrar, yugarrir; (~* gass, ya- 
guss. 

DELUGE, 8. gU tüfüán; »* gamr 
(pl. jut gimâr, ,,4& gumáür). 

DELUGE, v. gatta, yugatti; 
jË garraq, yugarriq. 

DELUSION, s. J dalal; , t gurür. 
DELUSIVE, adj. J mudil š 
DzeLvEÉ, v. je hafar, yahfir; O*3 

nabas, vambus. 
DEMAGOGUE, 8. (9 oly darrib 

fatn. 
DEMAND, v. «P talab, yatlub; 

J'« sa'al, yas'al; (,49Y igtada, 
yaqtadi. 

DEMAND, 8. +-+b talab. 
DEMEAN, v. «M^ salak, yasluk. 
DEMEANOUR, s. 94. suluk ; aM.» 
maslak ; 5s. sira-t. 

DEMENTED, adj. gee majnin; 
Ul maltás. 

be hazz (pl kj | DEMERIT, 8. «33 zamb (pl. pò 
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zunib); 4c hatiya-t (pl. \lke 
hataya) ; jp» queür. 

DEMISE, 5. ey» maut; «e» ma- 
mát; c», wafát; c^ hatf. 

DEMocsacy, 8. 599a! a hukm al- 
jamhar. 

Democrat, s., Democrat, Dremo- 
CRATICAL, adj. Y G 
tabi‘ li- hukm ew thar (pl. 
e tawübi). 

DEMOLISH, v. w harab, yahrib, 
Tan harrab, yuharrib; eos 
adam, yahdim, yahdum. 

DEMOLITION, 8. «~ tahrib; «e 
hadm ; a24@ tahdim. 

DeEmoN, 8. (> jion (pl. > Jinna-t) ; 
Qu jánn (pl. o= jinán) ; enpe 
‘ifrit (pl. we ‘afarit). 

Demoniac, DEMONIACAL, adj. (> 
jinni-y. 

DEMONIAC, 8. ( possessed by a demon) 
ore majnün (pl. 9» majá- 
nin); go malbiis; gh 
maskin. 

DEMONSTRATE, v. (yet bayyan, yu- 
bayyin; cJ asbat, yusbit; Jo 
«3^ dall *ala, yadull; (9253 bar- 
han, yubarhin. 

DEMONSTRATION, 8. X2\& sahid (pl. 
ao\ee sawahid); J+ dalil (pl. 
J-29» daláyil); (V9 burhan 
(pl. («23 baráhin) ; «JY igbát ; 
Li bavyina-t. 

DEMONSTRATIVE, adj. ~^. mus- 
bit ; J mudallil ; (Pye mu- 

barhin. 
DEMONSTRATIVE, 8. laI al ism 

al-isâra-t. 
DEMORALISATION, 8. 2 fasád. 
DEMORALISE, v. 2-9 fassad, yu- 

fassid ; 4—Y afsad, yufsid. 
Demur, v. >Ú; irtáb, yartáb ; «si 

$akk, yaéukk; «£45 tasakkak, 
yatasakkak. 

Demure, adj. (grave) jp, waqûr. 
—( prudish) 
‘aqil. 

DEMURENESS, 5. jU waqir; ise» 
musana‘a-t. 

Den, s. 5.4» magára-t (pl We 
magáyir) ; J& gár (pl. s! agwár). | 

Jule ee “mil 
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DENIAL, 8. (refusal) 5yle ma’bat.— 
(negation) )\S\ inkar; |.,9 nafy. 

DENIZzEN, s. ¿s= baladi-y. 
DENOMINATE, v. (5 samma, yu- 

sammi. 
DENOMINATION, 8. e! ism (pl. 

lent agma’, (gel. asimi) ; 
imay; ~~ laqab (pl. Wt 

algáb).—(sect) S&y\b tayifa-t (pl. 
cA tawáyit); Us firqa-t (pl. 
5 firaq). 

DENOMINATOR, 8. (in fractions) 
t; muhraj; eU» maqám; all 
imám. 

DENOTE, v. (y bayyan, yubayyin; 
'9! je isár ila, y usir. 

DENOUNCE, v. (inform against) ge 
< sa‘a bi, yasa‘; «9 (s wassa 
bi, yuwassi; (de (jw ta'áwan 
‘ala, yata‘iwan.—( proclaim) yẹ} 
aghar, yuzhir; p-e) alam, 
yu‘lim. 

Dense, adj. cA kasif; cx» 
mutakásif ; dé galiz. 

DensEngss, Density, 8. S&S ka- 
sáfa-t. 

Dent, 8. - hazz (p. jy huzüz); 
(Q sinn (pl. ~~! asnan). 

Dent, v. y hazz, yahazz; ye 
hazzaz, yubazziz; qy. sannan, 
yusannin. 

DENTAL, adj. | 9^ sinni-y. 
Dentist, &. 9-3 ( sx jaráyihi-y 

al-asnán. 
DENTISTRY, 8. (ju—JM (4M da 

gana‘a-t jardyihi-y al-asnan. 
DENTITION, 8. WS) Eb tulié al- 

asnán. 
DENUDATION, s. kj zalt; &j 

*urya-t. 
DENUDE, v. e ‘arra, yu'arri ; JB 

zalat, yuzallit; ele sallah, yu- 
Sallih. 

DENUNCIATION, 8. (information) 
&le, wisiya-t; dle. si‘dya-t.— 
(publication) juei ihbåâr; kal 
iéhár. 

Deny, v. S nakir, yankar; ,;S\ 
ankar, yunkir.—(refuse) © a 
aba ‘ala, y’abi. 

Depart, v. (go) +05 zahah, yaz- 
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hab.—(sfart) j=) rahal, yarhal; 
yp sifar, yusifir. 

DEPARTMENT, 8. (office) Sess hid- 
ma-t. 

DEPAETURE, s. Jes; rahil; JW! 
irtihal ; 8s.» musafara-t ; ples 
zahab. 

Depenp, v. (hang from, be con- 
nected with) 6 3s ta‘allaq fi, 
yata'allaq.—(rely on) (4e xe 
I‘tamad ‘ala, ya'tamid ; Je JS! 
ittakal ‘ala, yattakil; œ y, 
wasiq bi, yasiq. 

DEPENDANT, DEPENDENT, adj. 
JA muta'alliq, 24,4» mauqüf ; 
8. (retainer) @ tabi‘ (pl. ey 
tawabi‘). 

DEPENDENCE, DEPENDENCY, œ. 
(reference) 3355 ta‘alluq; ~~! 
intisáb.—(confidence) ovexeY i'ti- 
mád.—(subjection) Selb ti‘a-t. 

DzPicr, v. ( paint) e sawwar, yu- 
sawwir. — (describe) —e, wagaf, 
yasif. 

DEPLORABLE, adj. „s< mubakki. 
DEPLORABLENESS, 8. |.» Ji hal 

mubakki. 
DzgPLORE, v. Je ¿S baka ‘ala, 

yabki; cl nah, yanih; (J) rasa, 
yarsi. 

DEPLOY, v. b- basat, yabsut. 
Derose, v. 4% śahid, yaśhad. 
DrroxENT, s. 2» $ühid (pl. » 

$uhüd, 3&4 suhhad, olga! ashad, 
aol sawahid). 

DEPOPULATE, v. w harab, yahrib ; 
harrab, yuharrib. 

DEPOPULATION, 8. «V haráb. 
DEPORTATION, 8. JU! intiqàl; Js 

1. 
P. O 8. 94... gulük ; ellwe 

maslak (pl. «Vl masálik). 
Derose, v. Jy 'azal, ya/zil ; ‘azzal, 

yu‘azzil; @ hala‘, yahla‘. 
Deposit, s. &\el amana-t; 

wadi'a-t (pl. &Y», wadiyi*). 
Deposit, v. £2, wada‘, yada‘; E9; 

auda', yüdi* (both with xz *and). 
DEPOSITION, 5s. (evidence) oiga 

$aháda-t. — (dethronement) yw 
ta'zil; Jye 'azla-t; ee hal'. 
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DEPOSITORY, s. £2,:—» mustawda*. 
Deror, s. wy mahzan (pl. jj 

mahizin); Jjolo hagil (pl. J-i 
hawásil). 

DEPRAVvE, v. 4—» fassad, yufassid ; 
2 afsad, yufsid. 

Depravity, 9. od fasid; eye 
hubs ; é\.5 qabaha-t. 

DEPEECATE, t. (ask forgiveness) 
f istagfar, yastagfir; )jax.A 
Ista'zar, yasta'zir.—( pray against) 
lar} istagis, yastagis. 

DEPRECATION, 8. jakze istigfar; 
jM isti'zár.—( prayer) «Az. 
istigás. 

DEPRECIATE, v. haqqar, yuhaq- 
qir; v$, iu SERET 
ahân, yuhîn. 

DEPRECIATION, 8. jM ibtiqár; 
Qu^ hawán; JY istirzál; 
o$, waks. 

DEPREDATE, v. +-@ nahab, yanhab ; 
«wl. salab, yaslub; 3ye saraq, 
yasriq. 

DEPREDATION, 8. +~@ nahb. 
DEPREDATOR, 8. <o Ww nahhab; gW 
¿Sl qattá* at-tariq. 

Depress, v. (deject) pt} agamm, 
yugimm ; (ye! ahzan, yuhzin.— 
(lower) ,]3Y azall yuzill; ams 
hafad, yahfid. 

DEPRESSION, 8. (hollow) 5s jüra-t 
(pl ; juwar); Gy jauf (pl. 
e i ajwaf).—(sinking of spirits) 
ola} WS! inkisar al-qalb; 56 
humid. 

DEPRiIvE, v. (» sé! ahaz min, 
ya’huz; p> haram, yahrim. 

Derr, s. $< ‘umg (pl. e 
a'máq). See DEEP. 

DEPUTATION, 8. 23) wafd; X$, wu- 
kala’; J=; rusul. 

Deporte, v. J$ wakkal, yuwakkil; 
-Y aufad, yûfid; JV arsal, 
yursil. 

Deputy, 8. +x nayib (pl «Wy 
nuwwáb); Jy) rasil (pl. J 
rusul); Je$, waki (pl. 3$, wu- 
kala’). 

DEEANGE, v. phi pact adam an- 

13 
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nizim, yu‘dim ; a) lahbat, yu- 
lahbit; &y& harbat, yuharbit. 

DERANGEMENT, 8. abs} 8) ingi- 
lab an-nizam ; ia lahbata-t. 

DERIDE, v. as dahak ʻala, 
yadhak; ¿je dast iddahak ‘ala, 
yaddahik; <> Uz) istahzë' bi, 
yastahzi'; w° yš— sahir bi, yas- 

Es yeu) istih Derision, s. We istihza; 
huzi; yi sah: &u- sant. 
ya-t. 

DERISIVE, adj. .sye>~e mustahzi. 
DERIVATION, 8, 3\s=s\ istiqaq. 
DERIVATIVE, adj. ($25 mu$taqq; 

cse? far'i-y. 
Derive, v.a. (draw from) J haw- 

wal, yuhawwil; ¢! ahraj, yub- 
rij.—(a word) ($9 istaqq, yaés- 
taqq ; gy! istahraj, yastabrij ; 
n. ( flow from) (^ yxe sadar min, 

" yasdir, yasdur. 
DERoGATE, v. (lessen) (o9 naqqas, 

yunaqqis.—(disparage) >= haqar, 
yahqir ; © ‘arr, ya‘urr. 

Derogatory, adj. (damaging) y+ 
mudirr. — (disparaging) x^ 
Papai, muhaqgir; p+ muzal- 

DervisH, Dervis, 8. O19259 darwish 
(pl. Quy» daráwis). 

DzscEND, v. ,)y nazal, yanzil; je" 
inhadar, yanhadir; kee habat, 
yahbit, yahbut.—( from ancestors) 
c3 Y intasab ila, yantasib ; 
o- e haraj min, yahruj. 

DxsckNpANT, DzscENDENT, adj. 
ce. muntasib. 

DESCENDANTS, 8. J= nasl (pl. jis} 
ansal) ; &j3 zurriya-t (pl. ($9 
zarári). 

DEscENT, 8. (progress downwards) 
nuzül; je inhidár.— 
n a — (eztrac- 

tion) as X ugül) ; 
nas] (pl. JU E (aca 
E kabsa-t; age? hujim. 

DESCRIBE, v. —&e, wagaf, yagif. 

DESCRIPTION, 8. cto, wasf. 
Descry, v. (see from a distance) 

[Des 

ls sâf, yasùf.—(espy) >e; raşad, 
yarsud ; ——3, ráqab, yuráqib. 

DESECRATE, v. ("9 dannas, yu- 
dannis; y= najjas, yunajjis. 

DESECRATION, 8 Seo danasa-t ; 
Kule* najisa-t. 

Desert, 8. (wilderness) &  barri- 
a-t (pl «stp barari); Sob 
Adiya-t (pl. csely bawadi) ; 5 

qafr (pl. ;Mš qifár); Va sabrá' 
(pl. ctae sabára). — (merit or 
demerit) sel, wajib; $e 
mustahaqq. 

Desert, adj. (wild) (s%=, wahsi-y. 
—(waate) yes wa‘ir; ye mudas- 
ša, r. 

DzsERT, v. (abandon) 2> tarak, 
yatruk; Ji« hazal, yahzul.—(as 
a soldier) 2 harab, yahrub ; > 
farr, yafirr. 

DESERTEB, 8. Àj (y ye 
hárib min al-‘askariya-t; jV 
farrár. 

DrsEsTION, s. «4j tark; (Us 
hajrán ; (oW harabán; 5 firár. 

DESERVE, v. Saz) istabaqq, yasta- 
hiqq; wei istaujab, yastau- 
jib; Jeu f ista’bal, yasta'hil. 

Destan, v. (intend) x qasad, yaq- 
gid; JY arád, vurid.—(draw) 
fe) r&Sm, yarsum; jy» sawwar, 
yusawwir. 

DxsrGN, s. (intention) &9 niyya-t ; 
4e qasd; ol» murád; « 'azm 
(pl. &5* 'uzüm); dX maqsad 

(pl. sole magísid); 25« maq- 
gûd (pl. 4.’ magasid).—(draw- 
ing) pw) rasam (pl. py) rusim, 
fr arsum) ; peo tagwir. 

DESIGNATE, v. (mark out) V ju 
asir ila, yusir; (et bayyan, yu- 
bayyin. — (name, appoint) ~~ 
samma, yusammi. 

DeEsIGNaTION, 8. (mark) 5\e\ igf- 
ra-t; dec 'alüma-t.—(appoint- 
ment) A. tasmiya-t; As 
taqlid. 

DxsrexiNG, adj. £&& haddá' ; A<. 
makkár; jus mubtál. 

DESIRABLE, adj. -»,5y^ margüb; 



Des] 

wile éAyiq; & gk yustáq 
iai-hi. — 

DESIRABLENESS, 8. 53 lazza-t (pl. 
e» -át, V lazüyiz). 

DxsiRE, v. (wish for) (9-5 tamanna, 
yatamanna; $^ iétaha, yas- 
tahi; 4, ragib, yargab; gs! 
istaq, yaśtâq.— (request) \e) raja, 
yarju (with acc. or (»* min); 
witb talab, yatlub (with ¿V ila 
or œe min). 

DESIRE, 5. eye marám (pl. « -at) ; 
wyls matlûb; 3> sauq (pl. 
Ial aswâq); wb garám ; L+ 
ragba-t ; 549» ahma t GOD 
wb talab; 4tb talaba-t. 

Desizous, adj. gies mustaq; 
ot!) ragib. 

Desist, t. Q p farag min, yaf- 
rug; Jij zâl, yazâl (followed by 
aorist or participle); V in- 
qata', yanqati'; à$ kaff, yakuff 
(both with (55 'an). 

Dzsk, s. «<Se maktab (pl. X» 
makátib); s+, bastahta-h 
(Pers.). 

DzsoLATE, adj. (waste) «V haráb. 
—(comfortless) 2S mukta’ib ; 
vege mihas. 

DesoLaTE, v. soy harab, yahrib, 
yahrub; harrab, yuharrib. 

DzsoLATION, 8. «»V* haráb. 
DESPAIR, 8. (^u iyüs. 
Despair, v. wy JS) abd gata‘ al- 

amal min, yaqta'; Q yas, 
yai'as. 

DzxsPATCH, v. (send away) Jej 
arsal, vursil; “= ba‘as, yab‘as. 
—(kill) J-> qatal, yaqtul.— 
(execute speedily) J—»* ‘ajjal, 
yu'ajjil; «$4» damsaq, yudam- 
$i q. 

DeEspaTcH, 8. (speed ormance) 
5 ta‘jil ; Tatas um 

(message) Si.) risala-t (pl. , 
rasàyil); ye habar (pl. jheti 
ahbår). 

Desperate, adj. (who despairs) 
unl üyis.—(who is despaired of ) 
sse 9v» máyüs 'anhu ; V 
maqtü' ar-rajà; MV qs ‘adim 
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ad-dawåâ.—(rash) ae mutahaw- 
wir. 

DESPERATENESS, 8. 9 tahawwur; 
eee tahajjum. 

DESPICABLE, adj. yt hagir; $9 
dani-y ; 24, razil (pl. 34, ruzala’, 
cst5) ruzála); J zali (pl. J33 
lal, 33Y azillà', 3JY azilla-t). 

DESPICABLENESS, 8. 8e hagára-t ; 
33 zilla-t; 513, razála-t. 

DESPISE, v. jJ! ihtaqur, yahtaqir ; 
y= haqqar, yuhaqqir; Aa 
istahqar, yastahqir; (jw ahán, 
yuhin. 

Despite, DESPITEFULNESS,  &. 
(malice) 4&- haqd (pl. 25 huqüd, 
AV haqáyid, Jue ahqád) ; ak 
bugd. 

DrsPiTEFUL, adj. 94&- haqüd; 43 
sé zi haad. 

DzsPorn, v. el^ Sallah, yusallih; 
fo» haram, yahrim; «-9 nahab, 
yanhib. 

Desror, 8. œb zâlim (pl. pdb zul- 
lâm); Y cle gåhib az-zulm 
(pl. ~œ- aşhåb); jke jabbâr 
(pl. 5$. jabábira-t). 

Dzsroric, adj. œ\b zâlim; pe 
jáyir. 

DespotisM, &. ab zulm; bls tasal- 
lut; jl istiqlal. 

Dessert, s. }4 naql. 
DESTINATION, 8. (past ihtigüs; 
oe ta‘yin.—(ultimate design) 
@vy* marja‘; Jct maqgsid. 

Destine, v. (intend for) se a‘add, 
yuʻidd; ye hassas, yuhassis.— 
( fiz) 5 qarrar, yuqarrir; 55$ 
qaddar, yuqaddir. . 

Destiny, 8. so nagib (pl. il 
angibà', &ee! ansiba-t); 45 
qisma-t; V qada' (pl A 
aqdiya-t); ys maqdir (pl. poli 
maqadir). 

DESTITUTE, adj. je ‘Awiz; syle 
háyib; «sā faqid ; faqir ; 
Jaia mahzül (pl. Róis- mahå- 
zil). 

DESTITUTION, 8. 8;\e *áza-t; 5 faqr, 
fuqr; Je diq. 

Destroy, v. «œ harab, yahrib, 
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ahrub; harrab, yuharrib; e» 
adam, yahdum; «es halak, 

yahlik; hallak, yuhallik; «Ma! 
ahlak, yuhlik; yo damar, yad- 
mur. 

DzsrRvucrTIO£R, s. whe harâb ; <= 
tabrib ; hadm; ell inhi- 
dám; XY itlàf ; jv» damár. 

DzssrRvucTIVE, adj. «Je» muhlik; 
y* mudammir; geo hadim; 
y^ mudirr. 

DEsTRUCTIVENESS, 8. 54.4 mafsa- 
dat (pl a-M» mafásid); && 
madarra-t (pl. =‘ -at, ae mad- 
dar). 

DEsULTORINESS, 8. d&\bo 45 qilla-t 
mutàbaqa-t. 

DrsuL.TORY, adj. (&e- 4 gair 
mutábiq. 

DzrAcH, v. 3p faraq, yafruq; Je 
fagal, yafsal; Je hall, yahull; 
“lb fakk, yafukk. 

De sn, s. 4&5 firqa-t (pl. 
Jp firaq) ; $xyr tajrida-t. 

Dp v. job Poal. yufassil. 
DETAIL, 8. Jea tafgil. 
DETAIN, v. 45) waqqaf, yuwaqqif ; 
c4 auqaf, yûqif; 3° “awwaq, 
yu'awwiq. 

DETECT, v. 44S kasaf, yakśif; 
ye»! azhar, yuzhir. 

DETECTION, 8. AtS kasf; jbl 
izhar. 

DETENTION, 8. Adds tauqif; et 
‘auq.—(confinement) u~e habs. 

DErER, v. 4% hawwaf, yuhawwif ; 
«953 zahhaq, punt 

DETERIORATE, v.a. ($9) sayyar 
arda, yusayyir; *akkas, 
yu'akkis; f4-4V ahsar, yuhsir; 
AA afsad, yufsid ; n. sey! ye 

gar arda, yasir; 4! infasad, 
yanfasid ; 5-4 hasir, yahsar. 

DETERIORATION, 8. 9J———35 fasád; 
ol! infisad ; x2 tahsir. 

DETERMINATE, adj. (fized) jw 
muqarrar; o—a-* mubaddad; 
ne mu'ayyan; Św» muhak- 

m. 
DETERMINATION, 8. (resolution) &3 

niya-t; 44b qasd; pe ‘azm (pl. 
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‘uzûm). —— (decision) 
im (pl. ee i mu 

tation) 3 tahdid. 
DETERMINE, v. (fix limits) 9» 

haddad, yuhaddid. — (resolve) 
2) qasad, yaqsid; (Je eye “azam 
‘ala, ya‘zim. — (influence) 4 
harrak, vuharrik.—( finish) e 
hatam, yahtim. — (decide) pS 
hakam, yahkum; ,.—-9 qada, 

yaqdi. 
Drzsr, v. 5$ karih, yakrah ; $$ 

istakrah, yastakrih. 
DETESTABLE, adj. &j$ karih. 
DETESTATION, 8. MS istikrah ; 

&e\S kariha-t ; da) bugda-t. 
DETHRONE, v. & hala‘, yahbla‘. 
DETONATE, v.n. xe) ra'ad, yar‘ud ; 
JU sar, yasir; a. sc) ar‘ad, 
yur'id. 

DETONATION. x. xe, rad (pl. se, 
ru'üd); 5 : :ura-t. 

DETRACT, v. œ namm ‘ala, 
yanumm; 4e V iftará 'ala, 
yaftari. 

DETRACTION, 8. es namimat ; 
V3 iftirà; Gi qazf; Re, wisa- 
ya-t. 

DETRACTOR, 8. ele} namMmMAM ; ¿sy 
muftari; sl, wasi (pl. wha, 
wusat). 

DETRIMENT, 8. pyè darrar; èo 
madatra-t ; 8.2 hasira-t. 

DETRIMENTAL, adj. ys* mudirr ; jv» 
dárr; (s95* müzi. 

DEvASTATE, v. «»& harab, yahrib, 
yahrub ; T 

DEVASTATION, 8. .»V& haráb ; e 
tahrib. a 

DzEvzEroP, v. (unfold) > nagar, 
yansur; b» bast, yabsut.—(un- 
ravel) jo hall, yahull; je hal- 
lal, yuhallik — (explain) ey, 
waddah, yuwaddih ; c^» audah, 
yüdih. 

DEVELOPMENT, 8. k——3 tabsit; 
gait intisàr; Jeet tahlil; eeey 
taudih ; c idáh. 

DxviamE, v. J2 dall, yadill; =" 
inharaf, yanharif; vl» had, 
yahid. 
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Deviation, &. 3 inhiráf; Sole} 
iháda-t; |JÀ» dalál. 

Device, 8. (contrivance) ya5 tad- 
bir; £k» hila-t (pl. Jæ hiyal). 
— (sign) Sc ‘alima-t (pl. ede 
‘alam, pte ‘alayim); js nisin 
(pl. c9 nayásin). 

DEviL, s. (jV éaitán (pl. («be^ 
Savatin) ; ju iblis (pl. mht 
abális). 

DzviLisB, adj. | 9 V^ saitàni-y. 
DEvrILMENT, DEvILEY, 8. 

saitana. t. 
DzvisE, v. £x abda', yubdi'; £2! 

ibtada', yabtadi'; &peY ihtara', 
yahtari' ; j| admar, yudmir.— 
(bequeath) | $3 23 |. wassa li- 
ahad-in bi-ée-yin, yuwagsi ; Ws 
deg hallaf bi-wasiya-t, vuhallif. 

DEvorp, adj. W fádi; |9 háli ; 
€» fárig. 

DEvoLvg, v.a. Je hawwal, yuhaw- 
wil; n. J 29, waqa‘ li, yaqa‘. 

Devore, v. j$ nazar, yanzur, yan- 
zir; sg» ahda, yuhdi; ps 
qaddam, yuqaddim. 

DeEvorep, adj. ( faithfully attached) 
vox muhlis. 

DEvoTEE, s. 22V záhid ; xe 'ábid ; 
«A.U násik. 

Devorion, s. ( piety) $2 ‘ibada-t ; 
A9 ta'abbud; à» diyána-t; 
«v nask, nisk, nusk.—(affec- 
lion) $2,» mawadda-t ; à, fida- 
wiya-t. 

Devour, v. @ bala, yabla!; qa! 
ibtala‘, yabtali‘; OV iftaras, 
yaftaris. 

Devout, adj. +» muta‘abbid; 
i. nasik. s 

DxvourNEss, s. (545 taqwa; š 
tagiwa-t; dole bade te wh 
nask. 

Dew, s. cs nada (pl. \st anda, 
&jxY andiya-t); Jb tall (pl. J3 
tilal, J» tilal). 

Dewy, adj. s% nadi-y. 
Dexterity, 8. ŠjAba& $atára-t; 43 

labaqa-t; 8,44 mahára-t. 
DxxrTRous, adj. jw str; 3 

labiq; Ser labiq. 
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E dasa-t; Je tabáluz. 
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DrABoLIc, DrABOLICAT, adj. _2 ea 
Saitini-y. Y 

DIADEN, 8. &ler ‘ngaba-t (pl. E 
*'agüvib) ; Y iklîil (pl. J 
akálil). SE q 

DIAGONAD, *£. y warb (pl. «V, 
auráb)'; à j^ hatt PREI 

yate . 
Dyj2.4enaL, adj. (JV à; ye ach 
'-À4; mustaqim min záwiya-t ila 

zawiva-t. 
DIAGONALLY, adv. 4) 54 bi-’l-warb. 
Diacraw, 8. yo gûra-t (pl. jpo gûr, 

suwar, siwar). 
DIAL, 8. donee dei. sii‘a-t samsi- 

ya-t; Ga» basita-t. — (of a 
watch) &e M és, wajh as-sá'a-t. 

DiarnEcr, e. à9 luga-t (pl. «Ww 
lugát, (9499 lugün, a lugan); 
5,3 lugwa-t; c5» harf (pl. 3! 
ahruf). 

DIALoGUE, s. & ble muhataba-t; 
Sylae mubiwara-t; = hiwar; 
é4J s.» mukálama-t ; 9o mubá- 

DrAMETER, s. jb qatr, qutr (pl. 
9 aqtár). 

DIAMETRICAL, adj. s} qatri-y. 
D1AMOND, 8. (be! almas. 
DiaPHRAGM, 8. «—2U sáühit. 
DIABBHGA, 8. Jie! ishál; gge 
Q2 sayalán al-batn; (9&JY «5j 
zarab al-batn. 

Diary, 8. £55, roznáma-t (Pera.) ; 
Sandy wadi‘a-t (pl. alle, wada’i‘). 

Dice, pl. of Dre, q.v. 
Dictate, v. (command) y\ amar, 

yamur. — (a letter, £c.) |J» 
malla, yumalli; ,.-L—| amla, 
yumli. 

DicrATION, 8. Ae) imlâ’ (pl. Jbl 
amialin, .dt amali). 

Dictator, 8. (commander) 
Ge hikim mutlaq (pl. ei 
hukkam). 

DICTATORSHIP, 8. &e,$> hukûma-t ; 
y» &3, wiláya-t al-amr. 

Dicrion, 8. p\S\ j= tahbir al- 
kalam ; 8,4e ‘ibira-t. 

Dictionary, 8. Sa} (weld gimis 
al-luga-t (pl j-e45 qawámis); 
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ia} SAS kitab luga-t (pl. í$ 
kutub)- "° +. 

Dir, v. (cege jo live) «V» mát, 
yamút; ¿ów tawuffi, yutawafta 
(pass. V.); &=*_ 5% qada nahb- 
hu, vaqdi. No ue 

Dır, s. (pl. Dice) «e ka'b (pl. 
wles ki'&b, wys kuqhby: é 
záqa-t.—(pl. Dres) «Vy», mid- 
ráb. ws. 

Dirr, s. JI yais$ tadbir al-akl: 
DiFFER, v. (disagree) le halaf, 

yuhálif; ls tahalaf, yataha- 
laf; cds! ihtalaf, yahtalif.— 
(to be unlike) »\@ tagayar, yata- 
gayar. 

DIFFERENCE, 8. Het ihtilaf; 3» 
farq.—(in eubtraction) | 9 báqi. 

DIFFERENT, adj. —x- muhtalif ; 
gw mutagáyir; 3 e ben- 
hum farq. 

Dirricurr, adj. «—*e 82'b (pl. «e 
gitiib) ; pe ‘asir; ye 'asir. 

DirricULTY, s. às» su'üba-t; © 
‘usr.— (embarrassment) &&h bala- 
sa-t; See diq. 

DirFIDENCE, 8. ea Subha-t (pl. 
e» -át, & subah); 4è sakk 
(pl. 9,$5 $ukük) ; (Ms istih- 
wán. 

DirriDENT, adj. „<> sakki-y ; 
p—s mutawahhim; a 
mustahl. 

DiFFusE, v. ( pour out) «— sabb, 
yagubb ; sakab, taskub.— 
(spread) y% na$ar, yanéur; £W' 
asa‘, yusi*.—(odours) c9 fàh, ya- 
füh. 

DirrusE, adj. (not precise) jee 
tawil. 

DIFFUSED, adj. (scattered) yw 
Tauntasgar ; yy mansir. 

DirrusENess, DIFFUSEDNESS, D1F- 
FUSION, 8. jV intisâr; glam 
sayahán. — (of speech) (6 Sibi 
AS itdla-t fi-’l-kalaim. 

DrrrUusivE, o 1j. ,5— munta&sir. 
DiFFUSIVENESS, 8 jw) ¿LU 

qábiliya-t al-intisár. 
Dio, v. je hafar, yahfir; 

nabas, yanbu$; 5*9 qa'ar, yaq'ar; 
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qa'ar, yuga“ir; «5 fahat, yaf- 
hat. 

DicEsT, v. (in the stomach) 4» 
hadam, yahdim; haddam, yu- 
haddim.—(to arrange) e naz- 
zam, yunazzim; <, rattab, 
yurattib. 

DIGESTIBLE, adj. ae yanhadim 
(3 aor.) ; eae» munhadim. 

DIGESTION, 8. Ae hadm; gu! 
inhidám. 

DIGESTIVE, adj. ^ muhdim ; 
eye hadim; alae haddim. 

DIGNIFY, v. j^ 'azzaz, yu'azziz; 
y a'azz, yu'izz. 

DicNiTARY, 8. d&by colo sihib 
wazifa-t (pl. wee! ashib); qye 
eU (ou! min arbáb al-maná- 
gib. 

Draniry, 8. (rank) &5ye martaba-t 
(pl ——V marátib); 2), man- 
zala-t (pl. jjjo manázil); 4 
Saraf.—(of demeanour) M» haji 
ba-t ; JU waqár. 

DiaRESS, v. —-! inharaf, yan- 
harif. 

DIGRESSION, a. 
al scl i‘tirad. 

DIGRESSIVE, adj. a^» munharnif. 
DILAPIDATE, v.a. w harab, yah- 

rib; harrab, yuharrib; pi. 
hadam, yahdim. — (squander) 
45! atlaf, yutlif; n. <o in- 
harab, yanharib; p+! inhadam, 
yanhadim. 

DinAPIDATION, 5. «5€ haráb; 
mie inhidám. — (dissipation) 
ks tabzil. 

DILATE, v.a. &—-, Wassa', yuwassi' ; 
Le: bassat, yubassit; n. bt 
imbasat, yambasit. 

DILATORINESS, 8. . 99 tawüni. 
DivatTory, adj. |J mutabàáti' ; 
¿3 mutawáni, 

DILEMMA, $. 5e» hira-t ; jka} ihti- 
yar. 

DILIGENCE, 8. 9M ijtihid; ose 
jahd ; 25 taqayyud. 

DILIGENT, adj. ae mujtahid ; 
dee mugayyad; ¿+> welo sàhib 
himma-t. 

i= inhiraf; 
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Duere, v. Je bhall, yahull; &$ | DrPLoMA, s. «V barát (pl «9 
naqa‘, yanqa‘; naqqa‘, yunaqqi'. 

Ditvtion, 8. J> hall; eye J 
hall al-mawâyi‘; & naq‘. 

Dim, adj. (dark) p>» mu'tim, mu- 
‘attam; alae muzlim. — (dim- 
sighted) J&3Y y» qasir an-nazar ; 
JA kalil. 

Dim, v. abt azlam, yuzlim. 
DIMENSION, 8. Sx» sa‘a-t; əlazal 

imtidad. 
Diminisu, v.a. JÐ qallal, yuqallil; 

eS naqqag, yunaqqis; yee sag- 
gar, yusaggir; ¿o bahas, yab- 
has; n. P qall, yaqill; Je» 
naqas, yanqus. 

DIMINUTION, s. JAS taglil; „a5 
nags; oë nuqsån. 

DIMINUTIVE, adj. je sagir (pl. 
jM sigár, sugár) ; y= qasir. 

DIMINUTIVE, s. (in grammar) p~) 
P^ ism musaggar ; ža tasgir. 

DriwINUTIVENESS, 8. j&o 8ugr. 
Dr«xESS, s. Jb zulma-t. — (of 

sight) ,JÀ$ kalál. 
DiwmPLE, s. (in the chin) $^ gur- 

2a-t; 5$ nuqra-t (pl. nuqar, 
jy nigár).—(in the cheek) 5j 
gammáza-t. 

Dix, s. be ‘iyat; ds dajja-t ; dest 
gausa-t. 

Din, v. Jy» tawwas, yutawwis. 
Ding, v. (5596 tagazza, yatagazza. 
Din iingss, s. Sb zulma-t; ¿Ke 

‘atama-t. 
Dincy, adj. pee mu‘tim; lbe 

muzlim. 
Dinner, s. VÀ* gizá' (pl. &32Y agzi- 

ya-t). 
Dint, s. de himma-t; (.*- 8a5.— 

(mark of a blow) &»5 da$éa-t; 
és habta-t. 

Diocesan, 8. Aã- usquf (pl. ¿mA 
asafiqa-t). 

Diocese, 8. dy abaréiya-t ; dee) 
&à.9Y ra'iya-t al-usqufa-t. 

Dre, v.a. gattas, yugattis; m. 

ose gatas, yagtis; crit gás, 
yagüs. 

DIPHTHEEIA, 3. Ss hunáqa-t; 
ge hainig; she hannáq. 

baráwát); 2 sanad (pl. sk! 
asnád). 

DriPLOMACY, 8. eua ce sel 
ám (e "ilm istilahat al-mamalik 
ben ba‘d-ha. 

Dire, DIEEFUL, ad). 43 muhaw- 
wif; cA se muhif; Js mahül ; 
ee» mahib. 

Direct, adj. (straight) päre mus- 
tayim.—(immediate) Sant, yt (po 
min gair wüsita-t. 

Dırecr, v. (point out the way) 55 
argad, yursid ; «s4 hada, yahdi. 
— (manage) p9 babbar, yudabbir. 
-—(address) (9$ 'anwan, yu'an- 
win. 

DriRECTION, 8. (side) y taraf (pl. 
ust bl atráf). — (guidance) ola, 

irsid; s» huda. — (manage- 
ment) ya tadbir. — (address) 
gle ‘unwan. 

DigRECTOB, 8. (manager) p» mu- 
dabbir; i hayil (pl. Je 
hawal) ; le munazir. 

Dr&GE, s. Sy}, walwala-t (pl. |J43, 
waláwil). 

Dirt, 8 g~} wasah (pl. 
ausih); or najas. 

DinTINESS, 8. čele, wistha-t; dole 
najása-t. 

Dirty, adj. &—-5 wasih; £54 mu- 
wassah; (ws najis (pl. cell 
anjás). 

DiRTY, v. gy wassah, yuwassih ; 
o= najJas, yunajjis. 

Dis-, (in composition) —-—* bi- 
gair; g} bi-dûn ; 3 la; be ma; 
pos ‘adam; mae ‘adim. 

DISABILITY, 8. &\S psc ‘adam kafa- 
ya-t ; ye ‘ajz. 

DISABLE, +. sxe! a‘jaz, yu‘jiz. 
DisABUSE, v. Hay ae JV azál *an- 

hu al-galat, yuzil. 
DISADVANTAGE, 8 qe} nugsan ; 

eQ husrán; 52 darar. 
DISADVANTAGEOUS, adj. y>» mudirr ; 
je dârr; såe yè gair mufid. 

DIsaFFECT, v. st! agdab “ala, 
yugdib ; bs! ashat, yushit. 

DISAFFECTED, adj. qye bomme yat 

et 
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gair mabsüt min ; <> sU yeË gair 
radi bi; (de gs gadbiin ‘ala. 

DisaFFEcTION, 8. 5% nafra-t; ¿el 
karáha-t; &4& bugda-t. 

DisAGREE, v. c9 hálaf, yuhálif ; 
Als tahálaf, vatahálaf; c4 
ihtalaf, yahtaiif. 

DISAGREEABLE, adj. js» yet gair 
maqbül; $$» makrüh. 

DISAGREEABLENEBS, 8. dale) qae 
*adam al-basása-t. 

DISAGREEMENT, s. 4 ihtilâf ; 
éJix.» muhálafa-t. 

DisAnLow, v. jS nakir, yankar; 
yŠA ankar, yunkir; (j haram, 
yuhrim. 

DISANNUL, v. je battal, yubattil ; 
je! abtal, yubtil. 

DisAPPEAR, v. \* gab, yagib; 
4 ihtafa, yahtafi; Jas id- 
mahall, yadmahill. 

DISAPPEARANCE, 8. kË gayáüb; 
wget guyiib; J&e-et idmiblal. 

Disappoint, v. «~e hayyab, yu- 
hayyib. 

DISAPPOINTMENT, 8. &ss¢ haiba-t. 
DISAPPROVAL, DISAPPROBATION, 8. 
f» laum, lom ; ¿25 zamma-t ; GA 
inkár. 

DisAPPROVE, v. (blame) pò zamm, 
yazumm; eJ) làm, yalüm.— 
(reject) ,S3Y inkar, yankir; gj 
baram, yahrim ; harim, yahram. 

DisARM, v. cÀ-J! Y ahaz as-siláh, 
ya'huz; cS! al galla‘ as-silah, 
yuqalli*. 

D18ARMAMENT, $. t9--JY (5 qal* as- 
silah. 

DisARRANGE, v. «5 qalab, yaglib; 
bes lahbat, yulahbit. 

DISARRANGEMENT, 8. @ubS! pac 
‘adam an-nizam; last Sait 
ingiláb an-nizám. 

Disaster, s. &2lo dáhiya.t (pl. 
c2, dawühi); &«»» musiba-t 
pl. alee masgidyib); &b bali- 

ya-t (pl. by balayd); čas gidda-t 
(pl. alae sadiyid). 

DisasTROUs, adj. (sae manhis ; 
ni ma$'üm. 
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Disavow, v. S nakir, yankar ; às 
jaliad, yajhad. 

DisavowaL, s. jJ inkár; dar 
jahd. 

DisBAND, v.a. sb atlaq, yutliq; 
e Sattat, yusattit; mn. sb 
intalaq, vantaliq; «V insatt, 
yansatt. 

DISBELIEF, 8. AS kufr.—(denial of 
belief, mistrust) vlaxc\ asc ‘adam 
i‘tiqad. 

DisBELIEVE, v. (im a religious 
sense) y  kafar, yakfir; SA 
ankar, yunkir.—(refuse credit) 
axel V» má i'taqad, ya'taqid. 

DisBURDEN, v. ys Joa)! Jy nazzal 
al-haml 'an, yunazzil; (e, rafa*, 
yarfa‘; ke hatt, yahutt (both 
with the same construction). 

DisBURSE, v. yo garaf, yaşrif, 
yasruf; sarraf, yugarrif; cvs! 
ahráj, yuhrij ; —45$ takallaf, ya- 
takallaf; (34 anfaq, yunfiq.— 
(advance) “Lh. dice} a‘tahu salaf- 
an, yu'ti-hu. 

DISBURSEMENT, 8. cj& har); yoo 
magrif (pl. c& lee masirif).— 
(advance) 4h. salaf. 

Disc, s. ep qurs (pl. pelt ayras, 

iej qiraga-t) ; &ej qursa-t (pl. 
ve? quras). 

DiscARD, v. yeo dassgar, yudassir ; 
(4s, rafad, yarfid, yarfud. 

DiscERN, v. (yy ye Mayyaz min, 
yumayyiz; 59V afraz, yufriz; 35 
Q« faraq ben, yafruq.— ( per- 
ceive) ys nazar, yanzur. 

DiISCERNIBLE, adj. 9 zahir; yhvo 
manztr; js mafriz. 

DISCERNMENT, 8. ;see3 tamyiz; Jac 
aq! (pl. se *uqül); &-X9 fará- 
Sa-t. 

DiscHaRGE, v. (unload) see Dirs- 
BURDEN. — (a gun) b talaq, 

yatluq; —L! atlaq, yutliq.— 
(dismiss) Jye ‘azal, ya‘zil; Mb} 
atlaq, yutliq. — (perform) Joe 
‘amil, ya‘mal.—(set free) (de 
hallas, yuhallis ; (9! atlaq, yut- 
li q. 

DriscHARGE, s. (flowing out) oe 
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sayalàn.—(dismission) (33e itláq ; 
Je ‘azl.—(release) (adé* tablis ; 
gel i‘tig. — (in writing) d, 
v» waraqa-t halás.—(of fire- 
arme) g^ quwás; qe < 
darb madfa‘. 

DiscrPLE, s. X445 talmiz (pl. deet 
talimiz, 5i0% talamiza-t). 

DisciPLINE, 8. (training) 43) tar- 
biya-t ; aol ta'dib. — (regula- 
tion) bs dabt. — ( punishment) 
4 ge ‘ugiba-t. — (mortification) 
bal, riyáda-t. 

DiscrPLINE, v. (rain) ,$; rabba, 
yurabbi; -»! addab, yu'addib. 
—(regulate) &-» dabat, yadbit.— 
(chastise) (pl qiigus, yuqásis; 
ule ‘aqab, yu‘aqib. 

Disctarm, v. y\ ankar, yunkir. 
DiscLosEe, v. —^$ kasaf, yaksif; 

kaséaf, yukassif; eb! azhar, 
yuzhir. 

DiscLosURE, 8. A43 kasf; jw 
izhár. 

Disconovs, v. (4D 
laun, yasfah ; (49V $ kaddar 
al-laun, yukaddir. 

DiscoLOURATION, 8. yl ys tagay- 
5 yur i d e 
ISCOMFIT, t. ar, yaksir; e 
eun yahzim ; «5 galab, Sra 

DISCOMFITURE, 8. phe! inhizám; 
b-$ kasra-t; A94 maglübiya.t. 

DISCOMFORT, 8, 3j hasra-t; pt 
gamm ; dee} za‘ja-t. 

DiscowwopE, v. (Je J® saqqal 
ʻala, yusaqqil; de Agd s$awwas 
‘ala, yusawwis. 

DiscomposeE, v. (disorder) ys har- 
bat, yuharbit ; ge habas, yah- 

bis.—(agitate) 35 qallaq, yuqal- 
lq; ¿V aqlaq, yuqliq. 

DiscomposuRe, s. «Ves! idtiráb; 
4: balbala-t (pl. je balabil) ; 
Ux taáwis. 

DisconceRrt, v. (Sle ‘akas, yu‘ikis ; 
J^ battal, yubattil. 
SCONNECT, v. Je hall, yahull; 

hallal, yuhallil; |j9 fasal, 
yafsil; «4 fakk, yafukk. 
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DISCONSOLATE, adj. Aex 3 lå yata- 
salla; PAS ,+—<* maksür al- 
hatir. 

DiscoNTENT, v. -—4AY agdab, yug- 
dib; ybls »S kasar hatir, yaksir. 

Discontent, 8. 4\ aac ‘adam ar- 
rida’. 

DISCONTENTED, dj. by~ +e mÈ gair 
mabsit ; cst) ye gair radi. 

DIScONTINANCE, 8. 43,5 tawaqquf ; 
£9 inqitá'; JV zawál. 

DISCONTINUE, v. A ingata‘, yan- 
qati‘; aS kaff, yakuff (both 
with ¿>e tan); Qo fyb farag min, 
yafrug. 

Discorp, s. .3MA iqq ; 4 fitna-t ; 
esi ihtilâf; AJ mubhála- 
fa-t. 

DiscogDANCE, 8. see DiscogD.—(in 
music) keV esc ‘adam an-nag- 
ma-t. i 

Discorpant, adj. $9 gair 
muwáàfiq; Sls pale. 5 yblre 
munafir.—(in music) det) poe 
‘adim an-nagina-t, 

Discount, 8. aş, wadi‘a-t (pl. 
e@ie, wadiyi'); gle nuqsán; 
bu. isqát. i: i 

Discount, v. Və ‘ama 
darahim, saai i 

DiscoUNTENANCE, v. 9, radd, ya- 
rudd; @ mana‘, yamna‘. 

DiscovRAGE, v. (dishearten) Ast 
hammad, yuhammid; wst ahb- 
mad, yuhmid.—(intimidate) y+ 
hawwaf, yuhawwit. 

DISCOURAGEMENT, 8. 94«& humáüd. 
— (intimidation) Rs tahwif ; 
xag tahdid. 

Discourse, s. (conversation) is 
kalám ; X» muhátaba-t ; $514» 
muzakara-t.—(speech) &s hut- 
ba-t (pl. —&s hutab).—(treatise) 
OL.) risila-t (pl. Je) rasayil). 

Discourses, v. Js" tahaddas, ya- 
tahaddas; aS takallam, yata- 
kallam. 

DriscovRTEOUS, adj. -»»! JA qalil 
adab; & 33Y JA qalil al unsa-t ; 
e. 5 op min ger wájib. 
da 8. dt 25 gilla-t 

14 
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adab ; K.A 2 qilla-t unsa-t ; 4B 
el, qilla-t wâjib. 

Discover, v. (reveal) yeb\ azhar, 
yuzhir; cAtS kaégaf, yakéif.— 
(find out) 2&, wajad, yajid ; £' 
abda‘, yubdi. 

DISCOVERER, 8. S+ V wájid; £x 
muhtari‘; wlss kassaf. 

Discovery, e. (invention) vl: 
ijàd; 8e ihtirà'; £X ibdá*. 
—/(revealing) )\e\ izhir; GUS} 
inkisaf ; AAS kasf. 

DiscEEDIT, s. jese poe ‘adam i‘ti- 
bár; je ihtiqár; o» hawán. 

DISCREDIT, v. (not to believe, doubt) 
de le ma gaddaq, yusaddig ; 
b le sakk fi, yaéukk.—(dis- 

grace) && S kasar ‘irdhu, yak- 
sir; e) fadah, yafdah ; cers 9y- 
sawwad wajh-hu, yusawwid. 

DISCREDITABLE, adj. ute fahis ; 
c?» füdib. 

Discreet, adj. (prudent) j—Jle 
‘Aqil (pl. Me ‘ugala’) 5 ad wale 
sahib tadbir (pl. la! ashib).— 
(modest) po} sole gåhib adab ; 
wo*ye mu’addab. — (keeping a 
secret) y- e$ katüm as-sirr; 
(ee) amin. 

DISCEEPANCY, 8. 

3p farq. 
DiscREPANT, adj. —àlz< muhtalif ; 
puze mutagüyir; ¿ëB muná. 

id. 
Drrca sas 8. (prudence) Je 

*aql; $je« bagira-t; yee«? tamyiz. 
—(liberty of action) Mee ihti- 
yâr; Ryo tagrif. 

DIsCRETIONARY, adj. eN ihti- 
yári-y ; se mutlagq. 

DISCRIMINATE, v. 55 faraz, yafriz ; 
o- y mayyaz min, yumayyiz ; 
o» 35 faraq ben, yafruq. 

DISCRIMINATION, 8. yeej. tamyiz ; 
jp farz; M ifrüz. 

Discus, s. see Disc. 
Discuss, v. JAS tadâwal, yatadâ- 

wal; ,S\5 tazikar, yatazikar; 
+s, bahas, yabhas; “= bahas, 
yubahis. 

Discussion, 8. (ped fahs; (pet 

asal ihtilâf; 
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tafahhus; =. bahs; db 
mubahasa-t. 

Dispain, v. > bhaqar, yahgir; 

haqqar, yuhaqqir ; »=\ ihtagar, 
yahtaqir; jia- istahqar, yas- 
tabqir; oV ahán, yuhin. 

DispAIN, 8. We ihtiqgár; ols 
hawan; &\e\ ihana-t. 

DisDAINFUL, adj. far mustahqir. 
—( proud) SX mutakabbir; 

j»^* magrür. 
DisEASE, &. (ye mard (pl. A 

amrád) ; As ‘illa-t (pl. jie ‘ilal) ; 
\o da’ (pl. t,o. adwa’). 

DisEASED, adj. Uy marid (pl. 
„ère marda); Jee ‘alil; eA 
da‘if (pl. uas duʻafâ’). 

DISEMBARK, v.a. +S} oe tj 
ahraj min al-markab, yubrij; n. 
Si ye ab tala‘ min al-mar- 
kab, yatla*. 

DIsEMBOWEL, v. (es) 3e saqq al- 
batn, yasuqq. 

DISENCHANT, v. Y Je hall as- 
sihr, yahull; j»2-JY «59 fakk as- 
sihr, yafukk. 

DIsENCUMBER, v. c—M haffaf, yu- 
hafif; ¿el hallas, yuhallis. 

DisENGAGE, v. (free) (als hallas, 
yuhallig.—(1oose) «9 fakk, ya- 
fukk; Je hall, yahull. 

DIsENGAGED, adj. (at leisure) &)\b 
farig.—( free) (dx mutahalii. 

DIsENGAGEMENT, 8. (pe hulis ; 
dsl farüga-t. 

DISENTANGLE, v. Je hall, yabull ; 
el fakk, yafukk. 

DISFIGURATION, 8. @e%5 tabéi‘. 
DisFiGuRE, v. @4 baséa‘, yuba$si' ; 
e qabbah, yuqabbih. 

DiscoRGE, v. (vomit) 35 nataq, 
yantuq; £j&- istafrag, yasta- 
ing. 

DisGEACE, 8. (being out of favour) 
zl; QV; tu’dba-t; O54 

názila-t.—(cause of shame) eet 
‘(ib (pl. wye *uyüb); j^ ‘ar; 
(ue Sain; és» mafdaha-t. 

DisaRACE, v. (pui oui of Javour) 
Š Q kas) asqat min nazarhu, 
yuskit ; Jy ‘azal, ya‘zil._— (bring 
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reproach upon) <2 hatak, yah- 
tik; ‘ayyar, yu‘ayyir; 
fadah> yafdab. ee 

DISGRACEFUL, adj. ae Sani; = 
qabih; ye ma‘yib; +— 
mufdih. 

Diseuise, v. 3 nakkar, yunakkir; 
o labbas, ae 

DisavisE, e. $35 tanakkur; j 
tankir; 4 tahfiya-t. m 

Disevust, s. 5 qaraf; &o',5 kari- 
hiya-t; 8 nafra-t. 

Diseust, v. 5 qarraf, yuqarrif ; 
3 aqraf, yuqrif ; 599 naffar, yu- 
naffir. 

DisH, e. (vessel) (99 sahn (pl. 
š hin); b tabaq (pl. 
gibt atbáq); &Aa sahifa-t 
(pl. Glee sihâf). — (food) lab 
ta'àm (pl. doab! at‘ima-t, wlelab 
ta‘amat). 

DisHEARTEN, v. ~—W\ S kasar 
al-qalb, yaksir; x— < V ahmad, 
yuhmid. 

DisHEVZL, v. (9^! as'an, yus'in. 
DisHowxsT, adj. LeS) JA qalil 

al.amána-t; &£-uUxY X bila isti- 
qáma-t; gi yf gair sálih ; j 
makkár; Jw gáás. 

DisHoNEsTY, s. GV hiyána-t; 45 
&»3Y qilla-t az-zimma-t. 

DIsHONOUR, 8. “ae ‘aib (pl. ye 
‘uyib) ; )\e ‘ar; deed fadiha-t. 

DisHonovuRr, v. e+ fadah, yafdah ; 
æ\ hatak, yahtik; 5° ‘arr, 
ya'irr; Q^ san, yasin. 

DISHONOURABLE, adj. y——*— 
ma*yüb; e2U fádib; =U fabis. 

DisincLINATION, 8. Ze) karaha-t ; 
$3 nafra-t. 

DISINCLINE, v. j9 naffar, yunaffir; 
5$ karrah, yukarrih. 

DISINGENUITY, 8. ee. ‘adam 
al-ihlag; 38 nifáq, nafaq ; M 
makr; ó« hadi'a-t (pl. e&t» 
badáyi). 

DisisoENUOUS, adj. 394e yè gair 
gadiq ; )\%- makkar. 

DISINHERIT, t. 4»3Y &»» haram-hu 
al-irs, yahrim-hu ; ee 5 
qata‘ mirag-hu, yaqta‘. 
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DISINHERITANCE, 8. \yee)\ als qat' 
al-mirás. 

DisINTER, v. (5 nabas, yambuás ; 
JM» o gl akraj min al-ard, 
yuhrij. 

DISINTERESTED, adj. AAN mac 
‘adim al-garad. 

DISINTERESTEDNESS, 8. (py! pic 
‘adam al-garad. 

Disso1n, v. 35 faraq, yafruq; J 
fagal, yafgil. 

Dissornt, v. eb fakk, yafukk; ale 
halla, yuhalli‘. 

DissuncTion, 8. 339 iftiráq ; 39 
firfiq ; Jil infisal. 

DissUNCTIVE, adj. vo&Y infisáli-y. 
DISJUNCTIVE, 8 (in grammar) J» 

os harf-u fasl-in. 
DisLrkE, s. ¿el karáha-t; ss 

istikrah ; $4 nafra-t. 
DISLIKE, v. jx istanfar, yastan- 

fir; 5$ istakrah, yastakrih. 
DisLocaTE, v. «5 fakk, yafukk; 
& halla‘, yuhalli*. 

DisnocaTION, 8. (e tahli'; ee 
res hal* al-'agm. 

Distoper, v. 3 tarad, yatrad ; 
«SS nafa, yanfi; gy! ahraj, 
yuhrij. 

DistoyaL, adj. (€ háyin; ql 
hawwán; jJ gádir. 

DisrovarTY, 8. SVe hiyüna-t; aë 
gadr. 

DisMAL, adj. (gloomy) 95$ kadir; 
j^ mukaddir; mugimm.— 
(horrible) Jee mahal; cA 
muhif; £j mufazzi'; Use, 
mihis. 

DIsMANTLE, v. (strip) cla Sallah, 
yusallih.—(a town or fortress) 
m hadam, yahdim. 

Dismay, 8. £8» d we hauf ; 
faza‘ (pl. £M afzà'); ë 

at, Jy tat (pl. Jiya i 
wal) ; j\es! indihal. » 

Dismay, v. œ hawwaf, yuhaw- 
wif; p fazza', yufazzi'; Jeoəl 
adhal, yudhil; «e9 adhaś, 
yudhis. 

DiSMEMBER, v. Cj» Sarrah, yusar- 
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rib; qattaà', yuqatti'; jas DisPASSIONATE, adj. pke „È gair Ba t mugram; pià mae adim Dismiss, v. Je ‘azzal, yu‘azzil ; al-garám.—(mild) 4e halim.— »*» daásar, yudaáéir; (siii atlaq, (without partiality, just) ka yutliq. munsif. DieuissAL, s. Jye ‘azl; 5; ta“zil; | DrsPATCE, v. see DespATCH. ye tadéir. DisPzL, v. cza attat, yusattit ; Dismount, v.n. Jy nazal, yanzil; 24: baddad, yubaddid. tarajjal, yatarajjal; a. Dispensary, ¢. 4,031 G5 dukkin (throw off) eM ye Ci qalab al-adwiya-t (pl. (y2S\Ss dakikin). ‘an as-8arj, yaqlib; (431 Jt “$S | DISPENSATION, g. (distribution) karkab ila 'l-ard, yukarkib.— RA tafriq; A——# taqsim.— (remove from a stand, dc.) Jy (ezemplion) 3e ‘afi (‘afw); nazzal, yunazzil. ve»Ulse mu'áfát.—(of Providence) DisosEprENCE, s. cb ess ‘adam &e5 qisma-t. ta‘a-t; Mla mubálafa-t; (lar DisPENSE, v. (deal out) p5 qasam, 'ieyán', *usyán ; dis *uqüq. yaqsim ; (de 34 farraq “ala, yu- DisonzpizNT, adj. CU xt gair arriq; £j wazza', yuwazri.— téyi'; Quleo yet gair muti‘; cole (exempt) ye _e\ a‘fa ‘an, yufi. ‘Agi; lee mubálif; te ‘aqq | DISPERSE, v.a. cza Sattat, yušat- (pl. Jue *aqaqa-t, del a'iqqa-t) ; tit; e hazzam, yuhazzim; P Jie 'aqüq; (Jie ‘ati. nasar, yansur: n. =A) insatt, Disosgy, v, dle hálaf, yubálif; ansatt; «e! inhazam, yan- cde at ‘aga ‘ala, ya‘si; (se ‘aqq' azim. ya“uqq. DisPkBsION, s. cla satit; curt Disosuiag, U. «JR A ine tastit ; re! inhizám ; JS nisar. ‘amil ma‘hu qila-t al-ma‘raf, DISPIRIT, v. At y~ kasar al-qalb, 2 ya'ma]. yaksir. " ISOBLIGING, adj. JA) 3^ | DisPLACE, v. as galla‘, yuqalli' ; 'adim al-ma'rüf ; uu s J9 naqal, Sub haséas ; Gynt yy Wa'r al-ma‘rif. | DisPLaceMENT, s. Jë naql. Disonpzs, s. (want of order) ec DisPLav, v. (ezpand) r9 nasa, Ol ‘adam an. nizim; pae yansur; by basat, yabsut; Ut) V “adam at-tartib; Gist faraé, yafrus.— (ezhibit) < ara, f ! ingiláb an-niziim; Gaps! yuri ; bl azhar, yuzhir. — bbata-t ; VT éawis.—(indis- DisPLAY, a. ys nasr; )ebV izhár. position) Arys3 taswis. DisPLEA8E, ç. b\ agaz, yugiz. ISORDER, v. by. harbat, yubarbit; | DrSPLEASURE, s. J# qahr; æt in- lapa) labbat, yulahbit. qihàr. DisonDEERLINEBSS, 8. Ze) halâʻa-t. Disposat, s. 23,3 tasarruf. Disoraanise, v. sei St pact ‘adam Disposz, v. (arrange) m> nazam, at-tartib, yu‘dim ; plat £ yanzim; nazzam, yunazzim ; barab an-nizüm, yahrub. "c3, rattab, yurattib ; zə dabbar, Disown, v. St ankar, yunkir; Sus yudabbir.—(incline) ~-t; raggab, k. tanákar, yatanákar; aa Jahad, yuraggib; Jee mayyal, yumay- yajhad ; ale hala‘, yahla‘. yil.— (give away, sell) wya tagar- DisPARAGE, v. Je haqqar, yuhaq- raf, yatasarraf; £u ba‘, yabi*. qr; Laks tanaqqas, yatanaqqas ; | Disposition, 8. (order) 35 tar- e$)! azra, yuzri. tib ; r9 nizüm; ay tanzim.— ISPARAGEMENT, 8. (PAS tanaqqus; (frame of mind) g mizáj (pl. x»! tahqir. s &y* amzija-t) ; ell tibas, a=. 
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tabi'a-t (pl = -át, eub tabá- 
yi) 

Dispossess, v. pe haram, yahrim ; 
ge ss! ahaz min, ya'huz; eje! 
abraj, yubrij. 
je 8. wld} as gil- 

la-t at-tanásub. 
DISPROPORTIONATE, adj. psige yet 

gair muhandam; JWzejV mae 
adim al-itidâl; «kdl mae 
‘adim at-tanàásub. 

DisProvE, v. „e 9 radd ‘ala, 
yarudd. 

DISPUTATION, 8. A bahs; EL 
mubábhasa-t ; oue mujádala-t. 

DisPuTE, v. oW jádal, yujádil; 
Q? «X báhas 'an, yubáhis. 

DISQUALIFICATION, 8. yæ® ‘ajz; pae 
õi ‘adam liyáqa-t; AUS pac 
‘adam kifaya-t. 

DisqvALiFz, v. yt a'jaz, yu'jiz. 
DisquIErT, v. (35 qallaq, yuqalliq ; 

J45 qalqal, yuqalqil. 
DisQuiET, DISQUIETUDE, s. Jik 

balbal (pl. Jos balábil) ; Urs 
JV taswi$ al-bál; Hay galqa- 
la-t. 

DisquisiTION, 8. (Ae) fahs; (pat 
tafahbus; gle! imtihan; (4 
taftis. 

DisgEGARD, v. ,JW tagáfal, yata- 
gáfal; (44€ taháwan, yatahá- 
wan. 

DrisREGARD, 5. ,BU6 tagáful; leat 
ihtigåâr; gi hawán. 

DISRELISH, 8. 55 qaraf. 
DISEELISH, v. 3,5 taqarraf, yata- 

qarraf ; 8S~~\ istakrah, yastak- 
rih. 

DisREPUTABLE, adj. e+ mufdih; 
vu fábis. _ 

DisREPUTE, s.) ‘âr; aiio maf- 
daha-t (pl. ee mafadih). 

DISRESPECT, 8. 93-3! &5 qilla-t al- 
ihtirám. 

DISRESPECTFUL, adj. pa” yè gair 
muhtarim. 

DisguPTION, 8. y—=Š kasr (pl. ;==$ 
kusür). 

DISSATISFACTION, 8. 9! pede ‘adam 
ar-rida’. 
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Dissatisry, v. bU agáz, yugiz; 
cs9)! be ma arda, yurdi. 

DissEcr, v. ty» Sarrah, yusarrih. 
Dissection, 8. e2p55 tasríh. 
DissEcTor, 8. tye musarrih. 
DissEMBLE, v. (338 náfaq, yunáfiq ; 

es) rayya, yurayyl; sl) ra’a, 
yurál; «sj» dára, yudári. 

DissEMINATE, v. (59 azra, yuzrí ; 
2€ bazar, yabzur; y4& nagar, 
yansur. 

DISSEMINATION, 8. y4 nasr. 
Dissension, s. dls muhâlafa t. 
Dissent, s. At ihtilâf. 
Dissent, v. Sl tahálaf, yata- 

halaf ; abet ihtalaf, yahtalif. 
DISSERTATION, 8. Le, risála-t (pl. 

e» -üt, b, rasáyil). 
DissEVEB, v. (9 qata', yaqta'; 

qatta‘, yuqatti*. 
DISSIMILAR, adj. Qjlie „è gair 

musábih; cxx» muhtalif. 
DISSIMILARITY, 8. gina aac 

‘adam al- muśâbaha-t; Nat 
ihtilâf. 

DISSIMULATION, 8. Wy riya’; gW 
nafáq; & tahtima-t. 

DissiPATE, v. Abt atlaf, yutlif; 
»9 bazzar, yubazzir; 2X asraf, 
yusrif ; (3€ ba'zaq, yuba'ziq. 

Disstpation, 2. p45 tabzil; Vt 
isráf.—(vice) ols fasid; us 
fisq; Jy fusüq. 

DissoLvrE, adj. «Ae: munhamik ; 
AU fásid ; ($--U fásiq. 

DissoLuTENESS, 8. Ju inhimák ; 
ols fasdd ; 4 fisq. 

Dissotution, s. j= hall; 5,3 züb; 
é> fash; ¿+ tafsih ; * 
naqd.—(death) mye maut.—(of 
an assembly) Jd=\ inhilal. 

DıssoLve, v. (melt) J> hall, yabull ; 
9 zawwab, yuzawwib.—(break 

up) Js battal, yubattil; Jt 
abtal, yubtil. 

DissornvEeNT, adj. Jav» muballil ; 
"P, muzawwib. 

Dissonance, &, DISSONANT, adj. 
see Discorp, DISCORDANT. 

DissuaDE, v. ge s rajja “an, 
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yurajji; os æ- mana‘ “an, 
yamna‘; ¿o X radd tan, yarudd. 

Dissvasion, &. dle mumana‘a-t. 
DistaFF, 8. Jj migzal (pl. |j» 

magázil); 4S, rukka-t. 
DISTANCE, 8. 4% bu‘d; Sl. masá- 

fa-t; 5e» masira-t; «4» haub, 
hüb. 

DISTANCE, v. S sabaq, yasbuq. 
DISTANT, adj. S ba‘id (pl. lay 

bu'adá'); (,98 qági; cj9 náüzih. 
DisTASTE, 8. Š Ust ikráh ; 23 qaraf. 
DIsTasTEFUL, adj. % Se makrih ; 
Je mugqarrif. 

DISTEMPEB, 8. (Aye mard (pl. eV! 
amrád); ($9 taáwis. 

DISTEND, v. &-, wassa‘, yuwassi‘; 
ye 'arrad, yu'arrid; +e madd, 
yamudd. 

DISTENTION, 8. lp tabsit; &=% 
tausi; (Ary ta‘rid; staze) im- 
tidad. 

DisricH, 8. ew bait (pl. ols! 
abyat). 

DisriL, v.a. j$ qattar, yugattir ; 
t; ahraj, yuhrij; n. j&) qatar, 
yaqtur; a. and n. W naqqat, 
yunaqgit. 

DISTILLATION, 8. yo qatr; y 
taqtir ; Qu qatarün; e5* tah- 
rij. 

DISTILLER, s. ji3 qattár; eV 
«5779 harráj al-'ambari. 

Distinct, adj. (different) alza 
muhtalif; V4» mutagáyir; 
qeV mutabáyin. — (separated) 
[Jete munfasil; («** mu'ayyan. 
— (clear) eye sarih ; au gáhir ; 
eee, wadih. 

DIsTINCTION, 8. (difference) yemes 
tamyiz; jy ifráz; 3i farq.— 
( preference) Jea tafdil. 

DistinctNEss, 8. (clearness) tva 
idáh ; ¿=V saráha-t ; gt baván. 

DISTINGUISH, v. ge ye* mayyaz 
min, yumayyi7 ; 59 faraz, yafriz ; 
wet Gy faraq ben, yafruq.—(give 
preference) de 4 faddal “ala, 
yufaddil. 

DISTORT, v. eà barram, yubarrim ; 
csp lawwa, yulawwi; J+ fattal, 

yufattil. — (words) ~ qalab, 
yaqlib. . 

DisrogTION, 8. M3 iltiwâ; eia 
in'iwá]. 

Disrract, v. (divert) | 23 láha, yu- 
làhi; „s+ sahha, yusahhi.— 

(perplex) je» hayyar, yubayyir ; 
Uo sawwas, yusawwis. 

DisrRACTED, adj. (We hairan ; 

wel salib; Use musawwaá. 
DisTRACTEDNESS, 8. (perplexity) 

Qr taáwis; bpe hira-t; gye 
junün. 

DisrRACTION, &. (absence of mind) 
Jaa} wks sattat al-‘aql. 

Distress, 8. &S nakba-t; < 

maskana-t ; 4&2 diqa-t ;  fuq ; 
bas gidda-t; 5 karb. 

Distress, v. eA) agamm, yugimm ; 
Sple Se ‘akkar hatir-hu, yu‘ak- 
kir; cy»! ahzan, yubzin; xV 
akdar, yukdir. 

DisTRESSING, adj. p&* mugimm ; 

joSe mukaddir; gya* mubzin. 
DISTRIBUTE, v. p3 qasam, yaqsım ; 

qassam, yuqassim; 439 farraq, 
yufarriq; £» wazza', yuwazzY 
(all with „$e ʻala). 

DisrRiBUTION, 8. 55 tafriqa-t; 
taqsim ; &j9 tauzi*. 

District, &. À3, wiláya-t; dxbla- 
muqáta'a-t. 

Distrust, 8. &@ tahma-t; dene 
gubha-t; «le $akk (pl. G, < 
$ukük); (Ws istihwán. 

DisTRUsT, v. (js istahwan, yas- 
tahwin; o° Usa! istahras 
min, yastahris; > pèp tawah- 
ham fî, yatawahham. 

DisTRUSTFUL, adj. jp» zanün. 
DisrURB, v. (disquiet) 3$ kaddar, 

yukaddir; >; $awwaé, yuáaw- 
wis (both with ,Je ʻala); 35 
qallaq, yuqalliq; J- aqlaq, 
yugliq.—(disorder) &«xJ lahbat, 
yulahbit. 

DisTURBANCE, 8. p»S takdir; dd 
fitna-t; Ue sigla-t; "eae idti- 

ráb. 
DisuNION, s. guia sSiqáq ; 22 fit- 
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na-t; Ln munáfara-t; «A4 
hilf, half ; 3Y5Y iftiráq. 

DiısuxNITE, v.a. Sp faraq, yafruq ; 
Jr fagal, yafsil ; n. 359 infaraq, 
yanfariq ; (Y infagal, yanfagil. 

DisUsE, 8. J'esz-3 pae ‘adam al- 
isti*mál ; õi ə tark al‘ada-t. 

Drisusg, v. sold} Je battal al- 
*áda-t, yubattil; doled! 2y tarak 
al-‘ada-t, yatruk. 

DitcH, s. G4 handagq (pl. gobs 
hanádiq); Š—= hafira-t (pl. 
p> hafayir). 

Dirrty, s. Lè gin; & 4! ugniya-t 
(pl. pi): agani) ; &« gauniya-t 
(pl. sh ganani); Jiye muw- 
wál (pl. Raye mawâwil). 

DIUENAL, adj. (sy yaumi-y, 
yomi-y. 

Divan, 8 9» diwán, daiwán (pl. 
(Qu, dawáwin, (9342 dayáwin). 

Dive, v. U~-bt gatas, yagtis; Jew 

gás, yagüs. 
Diver, 8. («\st gattis; crls* gaw- 

was. 
DivkgaE, v. =\ inharaf, yan- 

harif; && Sa“, yasi“; sachs ta- 
ba‘ad, yataha‘ad. 

Divers, adj. (sundry) m ba'd. 
Diverse, adj. (different) Abs 

muhtalif; »\e+- mutagiyir. 
DIVERSIFY, v. yst gayyar, yugay- 

yir; Ja baddal, yubaddil ; «ps 
fannan, yufannin; €) nawwa', 
yunawwl. 

Diversion, 8. (turning aside) Ve 
iphiraf; dslee musagala-t.— 
(amusement) gy3 tafarruj; 42 
nuzha-t. 

Diversity, 8. Xe ihtilàf; 3p 
farq; «V tafáwut; (449 tafan- 
nun. 

Divert, v. (turn aside) mA ab'ad, 
yubsüd; c; harraf, yubarrif ; 
«o garaf, yagrif (all with s 
‘an). — (amuse) ¿29 salla, yu- 
salli; ¿V nas, ywaánis; Zx 
farraj, yufarrij. 

Divestr, v. g> śallah, yuśalliþ ; 
c5; 'arra, yu'arri. 

DivipE, v. e qasam, yaqsum ; 
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qassam, yugassim ; €; zawwa', 
yuzawwl'. 

DIVIDEND, : Sei æ hissa-t 
(pl. ax higas); +s nagib (pl. 
al ansibá', dpa ies 

(in arithmetic) pyate maqsüm). 
DIVINATION, 8. “~<A! ‘lm al- 

gaib; J»; ramal; S&S kihina-t. 
Divine, v. JUY e fatah al-fál, 

yaftah; w=.) Uc ‘arraf al- 
gaib, yu‘arrif; (eS takahhan, 
yatakahhan. 

Driving, adj. ,,P9V iláhi-y. 
Diviner, $. es 'arráf (pl às 

‘arrifa-t); Jk, rammal; pl 
JU fátih al-fál. 

Divinity, 8. & (83V) iláh (pl. &g 
áliha-t) ; «23 láhüt.—(theology) 
PMT ale *ilm al-láhát. 

DivisiBILITY, 8. al%\ inkisdm ; 
fee oe imkán at-taqsim. 

DIvISIBLE, adj. e &3 yauqasim. 
Division, 8. a3 qasm (pl alt 

aqsím); y juz (pl. \ye\ ajza’) ; 
J- fas] (pl. Jy fusül).—(in 
arithmetic) pow taqsim; 4&5 
qisma-t.—(separation) «99 taf- 
riq.—(disunion) e ihtiláf. 

Divisog, 8. (im arithmetic) wo 
qásim ; mr» maqsüm 'ale- ` 
hi. 

Divogcz, 8. 39» taláq ; (949 tatliq. 
—(by wish of the wife) dss 
hul'a-t. 

Divorce, v. Q9». tallaq, yutalliq ; 
IP atlaq, yutliq. 

DrvULGE, v. jœ sahhar, yusahhir ; 
ye ashar, yushir; &«^ éayya', 
yusayyi'; £W asà', yusi*. 

Dizziness, ¢. 66,0 dauha-t, doha-t. 
Dizzy, adj. e3 » dáyih. 
Do, v. joe ‘amil, ya‘mal; Js fa‘al, 

yaf‘al. 
DociLE, adj. eds RG qåbil at- 

ta'lim.—(obedient) e&Ve táyi'. 
DocILITY, 8. J} & L145 gabiliya-t 

at-ta‘lim ; delb ti‘a-t. 
Dock, s. V mina’ (pl. .dty* ma- 

wani, gee miyan); OS} iskala-t 
(pl. J$ Y asákil) ; kx bunt. 

Dock, v. Ve (S? Jet adhal fi-'l- 
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mina’, yudhil. — (lop off) & 

qata“, yaqta‘ 
Doctor, s. (scholar) pile ‘alim (pl. 

Lele ‘ulami) ; mu‘allim.—(of 
laws) 4.4 faqih (pl. 4 fuqaha’). 
—( physician) mese hakim (pl. 
use hukamá'); e tabib (pl. 
Ltt atibbi’). 

DocTRINAL, adj.  .g—ole ‘ilmi-y; 
> ta‘limi-y. 

DOCTRINE, 8. eds ta‘lim (pl. ede 
ta'álin); «--—eX» mazhab (pl. 
wlis mazáhib); isc gi‘ida-t 
(pl. 4&4 qawátid). 

DocuMENT, 8. => hujja-t (pl. c 
hujaj); J~ sijill (pl. ode 
sijillat). 

Dog, s. S\; gazala-t. 
Doa, 8. “~$ kalb (pl. 3S kiláb). 
Doa, v. 9b tarad, yatrad; aad 

ta‘aqqab, yata‘aqqab. 
Doa-pays, 8. yet pl ayyam al- 

báhür; VV báhürá' ; saty pehi 
ayyám as-si‘ra. 

DoscGEp, adj. «s» mu'afrat; Ae 
*anid. 

DoGGEDNESS, 8. é-V basala-t; 
duslee mu‘inada-t ; voke *inád. 

Doa-SsTAR, 8. (5;*^ Si'ra. 
DoaMa, 8. $aeU qáfida-t (pl. als 

qawivid) ; solazel i‘tiqida-t ; ysl 
qánün (pl (44'5 qawánin); jl 
qx asl ad-din (pl. Jye\ ugûl). 

Docmatic, DoaMATICAL, adj. ( poai- 
tive) oS» hukmi-y; ple hat- 
tám.—(overbearing) —s*-* mu- 
ta‘ajrif. 

Doemartics, 8. pS ple ilm kalám. 
DOGMATISE, v. p> hatam, yah- 

tim. 
DoLe, 8. (alms) Žao gadaqa-t; dave 

hasana-t.—( portion) wea nagîb 
(pl. &« angiba-t); 4-9 qism 
(pl. e aqsáim). 

DoLE, v. «55», wazza/, yuwazzi*. 
DoLEFUL, adj. sy» hazin (pl. Gje 

huzani’); gë haznán; +< 
pols} maksiir al-hátir; e» mug- 
tamm. 

DOoLEFULNESS, 8$. pè gamm; (ye 
huzn, hazan; «s karb. 
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Dorr, s. &9 lu‘ba-t (pl. os 
lu‘ab). 

DOLLAR, 8. yò pì abû nasr; AS pì 
abi kalb; Jky riyal. 

DoLoRous, adj. e4«4» magmim ; 
Qya* muhzin. 

Dorus, s. jk)» dárfil; J9 
danfil; eà 9! abi salim; (~s3 
duhas. 

Dorr, s. g= ahmaq (pl. (geo 
humuq, še. himáq, &c.); 5,4 
ahraq (pl. 3 hurq); & hu- 
ka‘a-t. 

Domain, s. le milk, mulk (pl. 
fol} amlâk). 

Domes, & &3 qubba-t (pl. «Ss 
qubab) ; d= hussa-t (pl. t= 

` hušas). 
Domestic, adj. (belonging to the 

house) (5e baiti-y.—(tame) ume 
anis; o49l» ma'nüs; eS,» mu- 
wallaf; Jew baititi-y. — (not 
foreign) jlo dahili-y. 

Domestic, s. ples haddim; pole 
hadim (pl. alas huddám). 

DowEsTICATE, v. &-b tabba', vu- 
tabbi^; (^91 annas, yu'anuis; 
8, wallaf, yuwallif. 

DoxESTICATION, 8. @⁄ tatbi'; 
ud ta’nis. 

DomeEsticity, 8. 40s6 hidma-t. 
DomIcILE, 8. ~e maskan (pl. 
gle masâkin); Ät ja n. 
hall iqima-t; jy» manzal (pl. 
Jj manazil). i S 

DowINANr, adj. V gálib ; Jp 
mustauli. 

DominaTE, v. kl tasallat, yata- 
sallat. 

DOMINATION, 8. & hukima-t ; 
&LL.. sultana-t ; > tasallut. 

DomMINEER, v. Je jb jár ‘ala, 
yajir; ab zalam, yazlim. 

Dominion, 8. (territory) &Sine 
mamlaka-t (pl. «Uu mamálik). 

Dox, v. ux labas, yalbas; WS 
kaså, yaksů. 

Donation, s. &2 hiba-t; &* tuh- 
fa-t (pl. —&=* tuhaf); &»» hadi- 
ya-t (pl. vae hadáyá"). 
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Donkey, s. = himar (pl. yom 
hamir); j*am jahs (pl. plas 
jibáé). 

Dowor, s. ~-e}, wahib; sie 
muhdi; |j» *áti; |J» mu'ti. 

Doom, v. pS» hakam, yahkum; 
Jje~ sajjal, yusajjil. 

Doom, s. (sentence) eX hukm (pl. 
MS ahkâm); W5 qada (pl. 
Ša  aqdiya-t). — (fate) $3 
qisma-t; 3 qadr (pl. 3 aq- 
dâr); W gadâ’. 

Doomspay, s. &\,5 qiyama-t. 
Door, s. wh bib (pl. Y abwáb, 

glee biban).—( folding-door) w\ 
(e (» bab min darfaten. 

Dook-KEEPER, 8. TN bawwáb. 
Doog-Posr, s. tS! Je, rijl al- 

báb. 
Dormant, adj. a4 nayim.—(latent) 
cs mahfi-y.—(sluggish) Jar 
mu‘attal. 

Dormrrory, 3. pve mandm; ew 
ep} bait an-naum ; « mabit. 

Dose, s. 53e ahaza-t ; à sarba-t. 
Dor, s. 4&5 nuqta-t (pl. 49 nuqat) ; 

bey mahatt. 
Dor, v. bë naqqat, yunaqqit. 
Dorarion, 8. je jahaz (pl. dee} 

ajhiza-t) ; yer tajhiz; ye tam- 
hir. 

Doraar, s. J haraf; dit hará- 
fa-t; wie hazayán. 

DorARD, s. (Uy harfan; J; 
muharrif. 

Dore, v. (from old age) 4» harif, 
yahraf; 4&——^4 subih, yusbah 
(pass.).—(dote on) ~ @y wali‘ 
bi, yaula‘. 

DovuBLE, adj. -Ae 4» mudá'af ; 5,5 
weye qadr-hu marraten; $4 
musanna. 

DovBLE, v. Aes da“af, yudaif ; 
Acla dá'af, yudá'if ; carai ad'af, 
yud*if.—(sail round) (595. 'adda, 
yu‘addi ; ese ‘awwaj, yu'awwij. 

DovBLE-DEALEB, s. (jew, 33 
wajhen; jJ» makkár. 

DovBLz-pEALING, 8. V, riya; Sly 
muráya-t;  3W nifáq; dl, 
muwálasa-t. 
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DovusLE-ToNGUED, adj. (99V ó 
zü lisánen. 

DousT, s. «4 gakk (pl. we 
$ukük) ; &g-& éubhz-t ; «~ raib ; 
Šv rîba-t (pl. =~ riyab). 

Dovust, v. | 9» «i^ áakk fi, yasukk; 

DovnaTrFUL, adj. «5M «c taht 
a$-sakk ; P Kioo maśkůk; čto 
musabbah ; «~xy° murîb. 

DovusTLess, adj, wh d&b Ve má 
fihi sakk. 

DovusrLEssLY, ade. «4 X bi-la 
éakk. 

DovaH, s. (w^ ‘ajin (pl. yae 
*ujan). 

DovanY, adj. | S 'ajini-y. 
Dove, s. aaa. hamám, ¿<a hamâ- 

ma-t (pl. u= hamáyim). 
Dove-cot, s. phe ep burj hamám 

(pl. & burij). 
DowaAGER, s. é&^& dle Y armala-t 

Sarifa-t. 
Dowrzg, Dowszr, s. ye jaház.— 

(given by the husband) ° mahr 
(pl. e° muhûr). 

Down, s. (feathers) pt A ri$ 
na‘im.—(hair) yy wabar. 

Downy, adj. yy wabir; acl na‘im. 
Down, adv., prep. ect (V ia 

taht; Jit 9! ila asfal; co 
taht. 

Downcast, adj. (dejected) pse 
mahdüm ; 5434» mahdüd. 

DowNrFALL, s. ly haráb; «3» 
halâk; Jij zawâl; plag? inhi- 
dâm. 

Downs, s. Je) rimâl (pl. of J») 
raml). 

DoxoLoaey, s. t» madh; = 
hamd. 

Doze, v.n. o-* na'as, yan'as; a. 
v na''as, yuna“is. 

Doze, Dozingss, 8. ,«\s nu'ás. 
Dozen, s. y5e ¿3 asnášar; ¿nye 

tozina-h, dozina-h. 
Dozy, adj. o—eV nâis; 

na‘san. 
DzAS, e. ( prostitute) «eJ qabhaba-t 

(pl. a qiháb). 
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DracuM, 8. a® dirham (pl. pale 
darihim). 

DRAFF, 8. \Se ‘akar. 
Drart, s. (for money) Sad boli- 

ga-t (pl. ped Tg buwalis) ; 3} 
hawala-t.—(of soldiers) 4, ifr. 
qa-t (pl 43 firaq). — (outline) 
m» rasm. 

Dzarr, v. (detach) 3» faraq, yaf- 
ruq.— (delineate) jy» sawwar, yu- 
şawwir; A= rasam, yarsum. 

Drag, v. wa- sahab, yashab; y> 
jarr, yajurr. 

DRAGON, 8. «9 tannin, tinnin (pl. 
gels tandnin); gl gu‘ban, 
sa‘bin (pl. «x sa‘abin). 

DRaGoon, 8. le Jie hayyal say- 
yaf. 

DRarN, v. cy nazah, yanzab, yan- 
zih. 

DRAIN, 8 cs majra (pl. cs)\ere 
majári) ; \ye0 mizab (pl. +ajlee 
mayázib). 

DRAINAGE, 8. Sadi hy tahwil al- 
miyah. 

DRAKE, 8. & batt (pl. bs butt). 
Dram, s. see DRACHM. 
DRAMA, 8. X48 —s la‘ab taqlid. 
DRAPE, v. > satar, yastur ; 
gatta, yugatti; eS kaseam, yu- 

sim. 
DRAPER, 8. 4s. jühi-y (pl. &y« 

jühiya-t). 
DRAPERY, 8. Bj. sitára-t (pl. » 

satiyir; Gol» suridiq (pl « 
-iit).—(cloth manufactory) Jese 
te) ma‘mal al-jüh. 

Drastic, adj., 8. je~« mushil. 
Dravaut, s. (drink) &y garba-t ; 

porte masriib ; de> jJar‘a-t.—(of 
a net) &ås jazba-t.—(a sketch) 
pee tagwir ; 5052 musawwada-t ; 
es) Tasm.—(of air) ey Tih (pl. 
c arwáh). 

Draveuts, s. (game) KM uma 
la‘b ad-dáma-t. 

DRAUGHTSMAN, 8. (e rüsim ; yos 
mugawwir. 

Draw, v. (pull) œ jarr, yajurr; 
wide jazab, yajzub, yajzib ; sma 
sahab, yashab.—(a sword) J- 
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sall, yasull; 5 jarad, yajrud.— 
gn) fe, rasm, yarsum; ye 

gawwar, yusawwir. 
DEawBAck, $. 5-4 hasára-t ; gly 

husrán. | 
DEAW-BEIDGE, 8. (3545 , Q3 5e 

qantara-t tartafi^ wa tatawatta'. 
DzAWEB, s. tj? durj (pl s» 

adrá]).—(chest of drawers) 5,0 
diilab (pl. «Y,» dawálib). 

DRAWERS, 8. yee maizar (pl. je 
mayázir); o4M libás (pl. «VJ 
libását). 

DRAWING, &. = rasm (pl. pyej 
rusüm, e! arsum). 

DEAWL, *. (je) lahhan, vulahhin. 
DRAWL, 8. (e) lahn (pl (qs 

luhün, c albán). 
DaAw-wELL, 8. p bi'r, bir (pl. 
NV ab'ár, Y ábar). 

Dray, s. SW naqqgala-t. 
DREAD, 8. 5 hauf; Ulse maha- 

fa-t; £y faza'. 
DREAD, DREADFUL, adj. —Aex- mu- 

hayyif; Jaye mujaffil; tes 
muhif; Jyeo mahil. 

Dreap, v. ye le haf min, yahaf ; 
€ faza‘, yafza'; ste haga, 
yahéa. 

DREAM, 8. hulm (pl. pei ah- 
lim, wle hulûmât); ple 
manám (pl. «wu manámát).— 

(fancy) Jie biy&l (pl del 
ahyila-t). 

DRzAM, v. 9e halam, yahlam ; ¿sb 
PV ra'a manim, yara; phe ile 
éaf manim, yasif.—(indulge in 
day-dreams) J tahayyal, yata- 
hayyal. 

DREAMER, 8., DREAMY, adj. pile 
hâlim; Jke wel s&hib hiyál 
(pl. lect asháb). 

Dzarzag, Daran, adj. (person) 
quy hazin; ae mugtamm.— 
(thing) »»%- mukaddir; p&- mu- 
gimm. 

DREARINESS, 8. œ> hazan; 
gamm, jA$ eden t 

DREpoz, s. &&& éabaka-t (pl. «A 
$ib&k). 
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Drenar, v. ELAI vlbol agtid bi- 
'é-éabaka-t, yastád. 

DREDGER, 8. ee gayyád. 
Drees, s. Ke 'akár; «5^, rusüb. 
DzrNcH, v. J ball, yabull; J 

ballal, yuballil. 
Drencu, 8. &y sarba-t. 
Dress, &.  saub, sob (pl. wl? 
siràb); os liba l. EE 

isa-t) ; 55S kiswa-t (pl. cs 
kasáwi) ; on bade e f 

Dress, v. (clothe) u- labbas, yu- 
labbis; (mst albas, yulbis; WS 
kasá, yaksü.—( prepare) «n hay- 
ya, yuhayyî; yə jahhaz, yujah- 
hiz.—( food) ¿> tabah, yațbuh. 

DRIBBLE, v.a. pò qattar, yuqattir ; 
naqqat, yunaqqit ; n. 

qatar yagtur; L9 naqqat, yu- 
naqqit. 

DRIBBLET, s. 243 nutfa-t (pl. as 
nutuf, 4s nitáf); 4&9 nugta-t 
(pl. bla niqat). 

Darrr, &. (aim) &3 niya-t (pl. 4 
niyát, p" nawaya) ; 4 garad 

(pl. yti agrád). 
Dzirr, v. (float) PU fâs, yafûs; 

ale ‘im, ya‘im. 
Deru, s. (borer) s+» migqab (pl. 

JU maságib); j-sx mihraz 
(pl ju» maháriz); u^ mib- 
has. — (military training) pds 
talim; = tadarrub. 

DeILL, v. (pierce) =$ saqab, yas- 
qub; 3 haraz, yahriz.—(train) 
wj» darrab, yudarrib; j^» raw- 
wad, yurawwid. 

Deng, s. wia sarüb; «5^ mas- 
rüb (pl c5 masriibat) ; 

wae masgrab (pl. +») masa- 
rib). 

Drink, v. ~> sarib, yasrab; E> 
jara‘, yajra‘; «© ‘abb, ya‘ubb. 

DEINKER, DRUNKARD, 8. =>Vya sar- 
råb; «y> śirrib. 

Deir, v. 5 naqqat, yunaqgit; Jes 
waśal, yaśil 

Derr, s. fa roof) *elyee mizab 
(pl. +3} mayazib). — (that 
which falls in drops) J) wasal 
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Derrrina, 8. (fat) pee Sahm; gy 
maraq. 

Derve, v. Gk sig, yasiq; W qád, 
yaqüd.—(chase) S9» tarad, yat- 
rad.—(drive at) 2 qasad, yaq- 
gid; A«$ taqassad, yataqassad; 
JV arád, yurid. 

Deive, s. (ride) &j9V (4 $5 tanaz- 
zuh fi-’l-‘araba-t.—(road) 3 
tarîg (pl. a turq). 

DRivEL, v. (slaver) J) rayyal, yu- 
rayyil.—(dote) 4 harif, yah- 
raf 

DerIvEL, 8. JU) riyál; -»w) lu'áb; 

Sy riq. 
DRIVER, 8. sẹ 'arabanjt. 
DereoLL, adj. ¿s= mushin. 
Dzortr, DRoLLeERY, 8. Šš,s—— masha- 

ra-t (pl. 5» masühir). 
DRoMEDARY, 8. (ye hajin (pl. 
Qe? hujun, oi hajáyin) ; jus 
jammáz. 

Drone, 8. s» dubbür UE yao 
bababir).—(idler) xy kaslán 
(pl. JS kasila). 

Deoop, v. hó zabal, yazbul; \bib 
t&tá, yutáti. 

Drop, e. 5j qutra-t, qatra-t; is 
dam‘a-t (pl. &ye»9 dumáü', e 
adma‘). 

Dror, v.a. 3 qattar, yugattir; bi 
naqqat, yunaqqit.—(let go, lay 
aside) em sayyab, yusayyib; 
2; wada‘, yada‘; n. (fall in 
drops) y qatar, yaqtur.—( fall) 
ea yaqa‘; bie saqat, yas- 
qut. 

DROoPSICAL, adj. (54 mustasqi; 
were habin. 

Dropsy, 8. Wu! istisqi’; ge 
haban. 

Dross, s. (9 3,5, ragwa-t al- 
ma‘idin; jks tibal. — (refuse) 
sae ‘afsa-t. 

Deossy, adj. (Ale ya gair hális. 
DROUGHT, 8. p yabs; 6,4 yu- 

büsa-t; Gras quhila-t. 
Droventy, adj. (dry) ua yabis. 

— (thirsty) os ‘atsin. 
Drove, s. jM qitár (pl. 3 qutur, 
e» quturàt); g qati (pl. 
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£V aqtá') ; «x sirb (pl. VA 
asrab). 

Drover, 8. Iiye sawwaq. 
Drown, 0.0. 3y¢ garraq, yugarrig ; 

n. A* gariq, yagraq. 
DRowsINESS, s. ^9 nu‘as. 
Drowsy, adj. (wel na‘is; jis 

na‘san. 
Devs, v. ~y darab, yadrib; js 

qatal, yagtul. 
DEvuBBING, 8. 5 darb. 
DavupaEz, v. +s ta‘ab, yat‘ab; 
€. hasab, yahéib. 

DrupGErY, 8. +s ta‘ab (pl. plat 
at‘ab). 

Deva, &. V» dawá (pl. 5»! adwi- 
ya-t); š Ve bahára-t; jue “aqqár 
(pl. yue ‘agâgîr). — (article 
slow of sale) $$ BW tijára-t 
kásida-t. 

Drua, v. (miz) tls halat, yahlut ; 
vee habbas, yuhabbis. — (ad- 
minister drugs) g bannaj, yu- 
bannij. 

DavucaisT, 8. jhe ‘attâr; se 

ron, a. dab tabl (pl. Jyè tubtil) Drum, s. Jb ta -de ûl) ; 
äl darbala-t. 

Drum, v. $è tabal, yațbul; tabbal, 
yutabbil; JS) 39 daqq at-tabl, 
yaduqq ; Jy» darbal, yudarbil. 

DRUMMEB, s. Jhb tabbál. 
Droum-stick, 8. |, 32» midaqq 
5 at-tabl. ; 
RUNK, DRUNKEN, adj. (j,$—- sak- 
ran (pl. (s sakára). = 

DRUNKARD, 8. «9^ Sarráb ; «5^ 
girrib. 

DRUNEENNESS, 8. Ko sukr; 8< 
sakra-t. 

Dry, adj. usk yâbis; asl nasif. 
—(in speech, &c.) Sà bárid ; ¿Ve 
“ári. 

Dry, v.a. cAts naséaf, yunaséif; 
un yabbas, yuyabbis; n. Ass 
nasif, yanéaf; ¿O tayabbas, 
yatayabbas. 

DREYNESS, 8. O yubs; &-,4 yu- 
bisa-t; las nigaf, 

DEYSALTER, 8. (druggist) je 
*attár. 
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Duar, s. 4 tasniya-t; _ Jt al- 
musanna. 

Dvusrious, adj. 4,45 maé$kük; 
& Sve musabbah. 

Ducar, e. «3 zahab majar. 
Dock, 5. &n batta-t (pl. bskr butit). 
Duck, v.a. i~S* gattas, yugattis ; 

n. uht gatas, y agtis; d 
tagattas, yatagattas. — (stoop) 
cst inhana, yanhani. 

DuckKING, 8. ^ gate; Lest gaus ; 
plot giyas. 

DvcriLE, adj. (malleable) sx yam- 
tadd.—(tractable) se mugqtad ; 
e táyi*. 

Ducritiry, s. e| imtidád ; &VJ 
liyana-t. 

Due, adj. \, wajib; aj3 lazim ; 
3 layiq ; «~ke munasib.—(as 
a bill, dc.) jlo hall. 

Dog, 8. «5» haqq (pl. 9 huqüq). 
DvEL, 8. (ye) get Jb qitál ben 

esnen; ¿ejes musárata-t; š; 
mubàraza-t ; ¿&V. musàyafa-t. 

DUELIST, $. £j ex» mutasári*. 
Duss, s. (fazes) $»w *'áda-t (pl. 

wile ‘awayid); $99 farda-t, fir- 
da-t; (4b taqs. 

Dust, 8. &9 nauba-t. f 
Dvs, s. halama-t; y bizz (pl. 
jy bizáz). 

DurL, adj. (not cheerful) (wy 
hazin; Js malil; ge; za'lám. 
—(slow of ea) dek? 
balid; pe îm. — (drowsy) oea nisi) QUU da d 
(dull market) dX\S 390 sauq kasid. 
— (cloudy) mu am. 

p _ Cupidity S balà- 
da-t; &*« bahiima-t; a+ ga- 
bawa-t). — (sadness, annoyance) 
ef gamm; 4s; za‘la-t.—(slug- 
gishness) J-$ kasl; ($5 ta- 
wani 

Dumps, adj. (unable to speak) yat) 
ahras, f. v harsà' (pl. ¿= 
hurs); abkam l < 
bukm). — (silent) eS sákit; 
oS. sikkit ; crol nàgib; < 
simmit. 

DuMBNESS, 8. us haras; Q 
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bakam. — (silence) «,$—- suküt ; 
d gamt. 

Dv, e. JS éikl. 
Don, adj. $4 «X asmar gámiq ; 

re? ‘atam. 
Dun, v. Jen ‘asar, ya'/sur, ya'sir; 
ye a/sar, yu'sir; |,2u5 tagáda, 
yataqüda. 

Dun, e 

qaç 
Duxce, s. 3k balid ; pea bahîm. 
Duna, s. hj zibl; ŠW) zabàla-t. 
Dona, v. 5 zabbal, yuzabbil ; h;i 

yale ‘sir; (tle muta 

azbal, yuzbil. 
DuxGEON, 8. LO habs (pl. oss 
hubis); Qos sijn (pl ore 
sujün). 

Duneuitt, s. dbye mazbala-t (pl. 
Jie. mazábil). 

m 8. pk magsus, dye mag- 

Duper, v. at Gadó, yaguss, 
DUPLICATE, ad). ^> musanna. 
DUPLICATE, 8. . (copy) Jë naql, 
nuql ; ZU ¿< nusha-t sániya-t. 

DUPLICATE, v. .59 sanna, yusanni; 
— A= da“‘af, yuda; f. 

DUPLICITY, 8. see DovBLE-DEALING. 
DuzaBiLiTY, $5. cA sábat; «c 

gubüt; s,» dawám. 
DURABLE, adj. «Ste makin; ay 

sâbit; m9 dâyim; mü qayim ; 
m mustadim; yeze musta- 
marr. 

Durance, s. (imprisonment) JV 
inbhibás; («e habs. 

Duration, s. 929 mudda-t; W 
a’. 

DouziNco, prep. ëse | 9 fi mudda-t; 
Js bi-tal; plo V^ má dám; on 
V» ben má. 

Dusk, s. , 34» áafaq. 
DUskKrINESS, 8. dnc 

Dusky, adj. pe ‘atim; pee mu- 
‘attim, uirum. 

Dousr, s. jy turüb; j«5 gubár; 
&»* gabara-t, gabra-t. 

Dost, v. (free from dust) „A8 
naffad, yunaifid; 45 niuzzaf, 

*atma-t; 4b 
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nazzif; ee masah, yamsah.— 
(cover or sprinkle with dust, A 
yË frie yugabbir; >; raśś, 

Dorak, 8. JeyV cl} nazzah al- 
wahl. 

Dusty, adj. phe mugabbir; g-e 
wl malan turáb. 

Dvr&ovs, DuriruL, adj. &- 
muti‘; 9 mungad ; aes 
zu zimám. 

DUTIFULNESS, 8. dc\b\ iti‘a-t; dolb 
tá'a-t ; 9x! ingiyád. 

Dory, 8. el, wajib (pl. e 
wajibat) ; pos làzima-t (pl. e? 
lawázim) ; ; (pl 39 
huqitiq).—(toll) xe maks (pl. 
o^ ** muküs); «4$ kumruk 
(pl. B45 kamrik), 

Dwakr, s. bio bhatit; «s han- 
qab; clwes dahdih; äia» mu- 
qattafa-t ; J tintal. 

Dwakr, v. ykeV asgar, yusgir. 
DwARFISH, adj. yeko gugayyir; 5,9 

tumariz. 
DwELL, v. (9€- sakan, yaskun. 
DwEeLLING, 8. (9*—» maskan (pl. 
Qv masákin); (V. makán 
(pl. & Se} imkana-t, Sie} amâ- 
kin); ¿se magna (pl. ¿Wwe 
magani). 

DWINDLE, v. (a naqgag, yanqus. 
Dye, v. op lawwan, yulawwin; 
é sabag, yasbug; sabbag, yu- 
sabbig. 

Dvz, 8. £^ sibág. 
Dina, s. 4o gibága-t; &ce sibg. 
Dryer, 8. £ «e sabbág. 
Dynasty, g. J} âl [an JY awál); 

nasl ; Gab tá'ifa-t; d» 
daula-t (pl. J; duwal). | 

DysENTERY, 8. yest yw sayalain 
al-batn; e» Jie ishál dam; 
e? e nuzf dam. 

Dyspepsia, s. plet3\ gh butu’ al- 
indiham; p\t3} pc ‘usr al- 
indihám. 

DYSPEPTIC, adj., 8. Pai | Ja bati 
al-indihám. 

DYsURY, e. Jj j^ ‘usr al-bül. 
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Eacu, adj. JS kull; set, JS kull 
wahid; 4, fard.—(each other) 
vam bad; (Am ¿m bad bad 
(with pronominal affix). 

EacEB, adj. (ardent) .¢- mué- 
tahi; gle mustiig.—(vehement) 
3^ Sadid.—(zealous) 24e» jahüd. 

EAGERNESS, 8. (ee hamiya-t; 5j 
gira-t; $e» mugáyara-t. 

EAGLE, 8. 9 nasr (pl. ,$-J nusür). 
EAGLET, 8. e» wulaj. 
Ear, 8. (j9Y uzn (pl. JY ázán, du. 
QV aznán); vulg. gto dan, 
omn (ur corn) J=- sabal; 

me Babala-t; ¿L sumbula-t 
(pl. RU- sanâåbil). 

EAB, v. (form ears) sabhal, 
yusabbil; jt asbal, yusbil.— 
( plough) Nn baras, yahras; 

ah. falah, ya 
EARLINESS, 8. »e$-9 tabkir. 
EARLY, adj. bakir. 
EARN, v. w-—-$ kasab, yaksib; 
SY iktasab, yaktasib; e» 
rabih, yarbah. | 

EAENEST, adj. 9 wagür; 24 
jahüd ; 244 mugayyad. 

EARNEST, EARNESTNESS, 8. jÜ 
wagür; 9 jidd; e»! ihtimám. 

EARNEST-MONEY, 8. (jw ‘urban 
(pl. «Ve 'arábin). 

EARNINGS, 8. ——-—5 kasb; —< 
maksib; «V iktisib; ey) 
ribh. 

EAR-RING, 8. 4l halqa-t (pl. We 
halqát); bjqurt (pl. V aqrát). 

EARTH, 8. 22 ard (pl. ust D arádi); 
«s? sara (pl ^y agra’); «e 
turüb ; )& fahhár. 

EARTH, v. (j)o dafan, yadfin; peb 
tamar, yatmur. 

EARTHEN, adj. «M (9 min turáb; 
cslp turabi-y ; t ¿e min fah- 
hâr 

EARTHLINKSS, 8. 99 ee» hibb ad- 
dunyá. 
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EARTHLY, adj. s) ardi-y.— 
(worldly) sy dunyawi-y ; (43e 
‘alami-y ; (st sufliyy. 

EARTHQUAKE, 8. 4; zilzila-t (pl. 
J33) zalázil). 

EARTHT, adj. | «b tini-y. 
EAR-WAX, 8. Q@1531V ¿—, wasah al- 

ázán 
EaRwiG, s. (MY are mubkás 

ad-dan; (> haris; 43 qum- 
mala-t. — (slanderer) „œ wasi 
(pl. ee, wusat). 

HAR-WITNESS, 8. @*\~ sami‘. 
Ease, 8. (comfort) &V, ráha-t; deu 

rafâha-t; y} yasar, yusur ; Ligh 
bulahniya-t (pl. (,®&  baláhi, 
(5X bal&hin).—( facility) S,e~ 
suhüla-t ; ~2 yusr.—(of manners) 
JJ» dalàl; £49» muláyama-t. 

Ease, v. tts haffaf, yuhaffif ; Je 
sahhal, yusahhil. 

Easiness, s. ,e- suhüla-t; 43 
latafa-t; djs salbana-t. 

EAST, 8. 3y% Sarq ; Sy masri 1. 

Easr, EasTERLY, EasTERN, adj. 

cS darqi-y ; (Ste maérigf-y. 
EASTER, s. V see ‘aid al-fash ; 
cA 33 al-*aid as-éarif. 

Easy, adj. (quiet) t6y« murtáh.— 
(not difficult) e- sahi; (y 
hayyin (pl. yet abwina’).—(not 
formal) e muláyim. 

Ear, v. S! akal, ya'kul. 
EATABLE, adj., 8. ,)ss^v« ma'kü] (pl. 
wo Sle ma'kálát). 

Eaves, 8. lye mizáb (pl. «Ve 
mayázib). 

EBB, 8. y jazr. 
Ess, v. > jazar, yajzir, yajzur. 
EBONY, 8. j4949Y ts hasab al- 

abnis. 
EBULLITION, 8. ww galayan ; yt 
famarin dues hayajn, E 
aig. 

EccENTRIO, adj. (odd) «nyè garib. 
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—(in geometry) Nad cA lz | 
muhtahf al-marákiz. 

Eccentricity, 8. (oddness) QU 
gariba-t.—(in geometry) «Xx 
plot ihtilaf al-marakiz. 

Eccigstasric, EccLEs1asticaL, adj. 
csv kanáyisi-y. 

EccrxsrasrIG, e. (5 qiss (pl. «3 
qusüs, &—, 3 qasáwisa-t). 

EcHo, s. V», (eX gada (pl. taot 
asdá'); ¿so dawi-y. 

EcnHo, v. (5,9 adwa, yudwi; (sl 
asda, yusdi. 

EcLAT, 8. (scandal) 8 guhra-t.— 
(gplendour) 3) raunaq; čys 
jalwa-t (jilwa-t, julwa-t). 

ECLIPSE, s. 
the sun) (V yS kusûůf aś- 
Sams.—(of the moon) Bi Syns 
husûf al-qamar. 

EcLiPsE, v. cA-$ kasaf, yaksif.— 
(the sun is eclipsed) AS3\ in- 
kasaf, yankasif.—(the moon is 
eclipsed) p&i c4. hasaf al. 
qamar, yahsif; c4." inhasaf, 
yanhasif. aes 

ECLIPTIC, 8. Gey: ze mințaga-t 
al-burûj. > re 

Economic, Economica, adj. sy 
muwafir; Jr mu‘tadil; sase 
muqtasid. 

EconoursE, v. 5, waffar, yuwaffir ; 
43 igtasad, yaqtasid. 

Economist, s. (manager) pae mu- 
dabbir. — (one who saves) gr 
muwaffir.—( farmer) c9» fallah 
(pl. reg. and eX falálih). 

Economy, 8. (management) —3; 
tartib; pls! intizám. — ( fru- 
gatity) yo taufir; Sl} im- 
gák. 

Ecsrasy, s. 3, wajd (pl » 
wujüd) ; J^ inhiráf. La 

Ecsraric, adj. ox mahtáf. 
EcuMENic, adj. ee 'ümm; seges 

‘umimi-y. 
Eppy, s. JV Vo dawwár al-má' ; 
nr gawwar. 

Eppy, v. ,\o dar, yadür. 
Ear, s. (border) Ale hayif (pl. 

Gile hafa-t, cA» huyyaf); Xu. 
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MUS inkisáf.— (of 
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hisiya-t (pl. (,;9Me hawási); 
tle sajifi—(of a blade) s 
hadd (pl. 5,2» hudid). 

Enar, v. (sharpen) 52» haddad, 
yubaddid; o— sann, yasunn.— 
(fringe) cta sajjaf, yusajjif; 
34 lafaq, yalfiq. 

EDIBLE, adj. see EATABLE. 
Epicr, s — amr (pl y=} 

awámir); hukm (pl. ee 
ahkám); (jv firman (pl. (Quen 
farámin). 

EpiFICATION, 8. ads ta‘lim ; yo 
ta'dib; &j tarbiya-t. 

EDIFICE, s. U biná (pl. &V ab- 
niya-t); gle bunyin; Sle 
‘imara-t, ‘amara-t. 

Epiry, v. (instruct) ple ‘allam, 
yu‘allim; wot addab, yu'addib. 
Rh d c» sallah, yusallih ; 

ci^ aslah, yuslih. — 
Epir, v. —9Y allaf, yu'allif; otro 

sannaf, yusannif; je! azhar, 
yuzhir. 

EprrION, $. &* tab' (pl. &us tibá*) ; 
és.b tab‘a-t. 

Epitor, s. ye mu'allif; ctroe 
musannif. 

Epucate, v. ol addab, yu'addib ; 
cst) rabba, yurabbi. 

EDUCATION, 8.a. ays tarbiya-t; 
--5 ta'dib; sade tahzib; m. 
wo! adab ; oll ta’addub. 

EDUCE, v. €;*! ahraj, yuhrij. 
EEL, s. d= samak hayya-t ; 
Urls (pelt) ‘ankilis (anklis) ; 
eg Jirri-y (pl. css jarári). 
ee v * duh. yamhi; 
u~eb tamas, yatmus, yatmis; 
tammas, yutammis; Mi talas, 
yatlis; tallas, yutallis. 

Errect, EFFEcTUATE, v. J^ ‘amil, 
ya'mal; J+ hassal, yubaseil; 
es tammam, yutammim. 

ErrkcT, s. js fil, fal; J 
maf'ül (pl ewe mafá'il).— 
(consequence, result) ole hisgil 
(pl. J-> hawasil) ; Sees nati- 
ja-t.—(impression) X asar (pl. 
J8Y ásür).—( purpose) A garad 
(pl. 4! agrád) ; 53 qaad. 
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EFFECTIVE, EFFECTUAL, adj. Jw 
fa"ál; | káfi; 5^9» mu'assir. 

EFFECTIVENESS, 8. &deU fá'iliya-t. 
Errects, 8. Je mål (pl. Jiye am- 

wal). 
EFFEMINACY, 8. jo tadlil; e 

tahnís; «&4* tahannus. 
EFFEMINATE, adj. ,J»» mudallal; 
«sx mubannas. 

EFFERVESCE, v. , J£ gala, yagli ; ju 
fár, yafür; „s$; raga, yargù. 

EFFERVESCENCE, 8. ¿kale galayán ; 
8,4, ragwa-t (pl. (<4) rugan). 

EFFETE, adj. pè harim. 
Erricaciovus, EFFICIENT, adj. aW 

kâfi; JW fa"àl; „(deU fa‘ili-y. 
EFFICACIOUSNESS, EFFICACY, EFFI- 

CIENCY, 8. Sel fa‘iliya-t. 
EFFIGY, 8. 8,0 giira-t (pl ye 

guwar); &4& naq$a-t. 
EFFLORESCE, v. 5j zahar, yazhar ; 

zahhar, yuzahhir; y; azhar, 
yuzhir; ;, nawwar, yunawwir. 

EFFLORESCENCE, s. jy tazhir.— 
(eruption of ihe skin) y^ basr 
(pl. ,& busür); >x jarab. 

EFFLUENCE, EFFLUX, 8. g) saya- 
lân. 

EFFLUENT, adj. ó> J: sáyil min. 
EFFLuvium, 8. )& bahar; aele 

tasá'ud. 
EFFORT, s. 39 jahd ; Je! ijtihád ; 
cg saci; Aa jadd. 

EFFRONTERY, 8. dU, waqüha-t; 
Sala. safiha-t ; 85,999 fanjara-t. 

ErrFULGENCE, s. 84a. jalwa-t; |J 
tajalli. 

EFFUSION, 8. wo gabb; what in- 
gibáb; AV iráqa-t; «M. safk; 
eo dafq. 

E.G., (exempli gratia, for instance) 
Vee masalan. 

Eaa, v. (instigate) # harrak, yu- 
ik arrik. 

Eaa, s. (An baid; čan baida-t. 
EcG-cuP, &. «5 zarf (pl. s> 

zurüf). 
Eoo-sHELL, 8. 4,3 = qisr al- 

baida-t (pl. y-43 qusür). 
Eqorrsw, s. 23U V anàániya-t. 
Eoggarous, adj. y&ee mamtiáz; 
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»9* ma$hür; 4» mutafá- 
qim. 

Earess, 8. e+ hurûj. 
EramrT, adj. &35 samaniya-t, f. 

als, * ? samáni. 
EiGHTEEN, adj. ye A9 samáni- 

ya-t ‘asar. 
EIGHTEENTH, adj. ye yy) simin 

‘asar. 
EranTFoLD, adv. Y Z; samá- 

niya-t ad'áf. 
Eranra, adj. (j49 sámin. 
E1euts, s. (an eighth part) Qo 

sumn (pl. JY asmán). 
Eienry, EroHrriETH, adj. (99 

samanin. 
EITHER, adj. 

ahadhumá. 
E1rHER, conj. e\ am; \\ ammi. 
EJACULATE, v. (cry out) $2} za‘aq, 

yaz‘aq ; Vu nadá, yandû.— (utter 
a short prayer) By haulaq, yu- 
hauliq. 

EJACULATION, 8. 303 da‘wa-t; dala 
haulaqa-t. 

EsrcT, v. t$! ahraj, yuhrij; c> 
tarah, yatrab. | 

EsEcri0N, EJECTMENT, s. ete 
ibraj. 

ELaBoraTE, v. JS kammal, yu- 
kammil; @e sanna‘, yusanni‘. 

ELABORATE, adj. JV kámil; J+< 
mukammal; axəe musanna‘. 

ELABORATENESS, $. B» diqqa-t. 
ELABOBATION, 8. &e« tagni' ; Jees 

takmil. 
ELAPSE, v. .54* mada, yamdi; ws 

fat, yafit. 
ELASTIC, adj. de + O> yukass wa 
yumadd ; (93 ladn. 

Euasticity, 8. alas kaéüfa-t; 5,5 
&J' quwwa-t tahawwuliya-t; 
&Y3 ladána-t. 

ELATE, v. x $ babbar, yukabbir. 
ELATE, adj. y= mutakabbir; 

munfasih. 
ELATION, 8. p$ takabbur. 
ErBow, s. &j$ kü' (pl. 9$ ki'án, 
£5 akwá'); (y mirfaq (Ve 
marafiq). 

ELsow, v. poly ziham, yuzahim ; 

aì ahad; Ussel 
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uso dafus, yadfus; daffas, yu- 
daffis. 

ËErBowINoG, 8. ploo;} izdiham ; ds; 
zahma-t. 

Exper, adj. yS\ akbar, f. «sys 
kubra. 

ELDER, 8. ed $aih (pl. £y suydh, | 
£e asyáh, e masayih, &c.). 
— (tree) gly» bailasin; Whe 
hamama; os human. 

ELDERLY, 3. 4 ihtiyar. 
Erzcr, v. jus ihtár, yahtár ; «s! 

intahab, vantahib; | istafa, 
yastafi. 

ELzcT, s. jus» muhtár, „boe mug- 
tafa; ma muntahab. 

ErzcrION, s. e ihtiyâr; pies} 
intiháb. 

ErEcrIvE, adj. --32-» muntahib. 
ELECTORAL, adj. | M3 intihábi-y. 
ErEcrTRic, ELECTkICAL, adj. | Je 

kahrabáyi-y. 
ErEcrRiciITY, 8. Su, kahrabayi- 

ya-t. 
ELEcTRIFY, v. 4»; kahrab, yukah- 

rib.—(ezcite) ex hayyaj, yuhay- 
yi]. 

Erpa Ses a. ON zaráfa-t; Za@ 
bahja-t. 

ELEGANT, adj. <% 
bahi-y ; eS malih. 

Evrey, s. &6ye margait; 43° mar- 
siya-t (pl (ylye marási); ša. 
qasida-t (pl. S qasid, ls 
qasáyid). 

ELEMENT, 8. (constituent part) 
ye ‘ungur (pl. eue “anásir); 
Je agl (pl. Jye usül); OV iss 
(pl. oui- asás). — (rudimenta) 
c badw; «sul mabadi (pl of 
de mabda) ; Je usül. 

ELEMENTAL, ELEMENTARY, adj. 
«5; 'unsuri-y ; | J-»! agli-y. 

ErErBaANT, 8. Je fil (pl. Just 
afyal, Jib fiyal). 

ELEPHANTIASIS, £. elie jazim; o 
Jail} da’ al-fil. 

ELEVATE, v. rafa‘, yarfa‘ ; 
‘alla, yaad” : er 

Exevation, s £V) irtifá'; ds, 
raf‘a-t. 

zarif; s 
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ErEvEN, adj. yte As abad ‘asar, f. 
Ese (S9 ihda 'asara-t. 

ELEVENTH, adj. y+© (5 \= hadi ‘asar, 
f, 8ptc dole hadiya-t ‘asra-t. 

ELF, 8. (> jinn (pl. &- jinna-t) ; 
c9 jinni-y, f. &x jinniya-t. 

EricrT, v. -»J jazab, yajzib ; ej! 
ahraj, yuhrij. 

ELIGIBLE, adj. «<2 yuntahab ; 
p^ jadir. 

ELrwINATE, v. | 4 alga, yulgi. 
ELIs1on, 8. te hazf. 
ELITE, 8. ode halâgua-t; & nuh- 

ba-t. 
ELIXIR, 8. yet iksir, aksir. 
ELL, s. €\,5 zirá', zará* (pl. £9 

azru‘). 
ELuipse, ELLIPSIS, 8. (omission) 

sie hazf; jd áz; pas taq- 
dir.—(in geometry) ste baidi-y. 

ELLIPTICAL, adj. Gyta mahzif; 
cspA$  taqdiri-y. — (oval) ¿sa 
baidi-y. 

Exim, s. 84,9 dardara-t; ae 
büqisa-t; 351 pd sajara-t al- 
baqq. 

Exocution, s. Qk bayân; p5 
taqrir; ,J$ naql; je nass. 

Exocium, Exoey, 8. e?» madih. 
ELONGATE, v. jj» tawwal, yutaw- 

wil; JU atál, yutil. 
EroNGATION, 8. ps tatwil; Obl 

itala-t. 
EL Lops, v. > farr, yafirr. 
ELOPEMENT, 8. ,\yb firdr. 
ELOQUENCE, 8. dole fagüha-t; 4X 

balaga-t; oly bayan. 
ELOQUENT, adj. eg fásih (pl. 

lac? fusahá'); &h balig (pl. Wh 
bulaga’). 

ELsE, adj. s gair; j&! áhar, f. 
«$$ uhra. 

ErsEWHERE, adv. A! Qgey* (9 fi 
mauda‘ ahar. 

ELUCIDATE, v. y) fassar, yufassir ; 
we bayyan, yubayyin; e+, wad- 
ae yuwaddih ; ty® Sarah, yas- 
rah. 

ELUCIDATION, 8. youd tafsir; ty 
$arh; olw bayân; ep tau- 
dîh. 

16 
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ErvpE, $. oe jJje báwal ‘an, yu- 
háwil. 

EwacraTE, v.a. cA» nabhaf, yu- 
nabhif ; 45 anhaf, yunhif ; JP 
hazal, yahzil; m. Je! inhazal, 
yanhazil. 

EMACIATION, a. &\= nuháfa-t ; Jr 
nuhál. 

EMANCIPATE, v. (5:5! a/taq, yu'tiq ; 
SE atlag, vutliq. 

EMANCIPATION, s. $e ‘atq; guel 
i'táq ; sA ițlâq. 

Emsam, v. b= hannat, yuhannit ; 
e~ly balsam, yubalsim. 

EMBATIMING, s. bas" tahnit; e~t 
balsama-t. 

EMBANK, v. A. sadd, yasudd. 
EMBANKMENT, 8. y—= jisr (pl. jj 

jusir) ; e sudd (pl. 944 sudüd); 
me ‘arim. 

EMBARGO, s. £x (9e eS M ae 
Ue! .» man' al-marákib ‘an al- 
huràj min al-miná. 

EMBARK, v.a. -—$,Ju Jp nazzal bi- 
']-markab, yunazzil ; Q9» Wasaq, 
yasiq; n. yest «$; rakib al- 
bahr, yarkab. 

EMBARKATION, 8. Soh Joy nuzül 
bi-'l-markab. 

EMBABRAS, %. y== hayyar, yuhayyir; 
v^ balas, yablu$; J^ Sawwaš, 
yusawwis. 

EMBARRASSMENT, s. Sk hira-t; 
args taswis ; £s bala£a-t. 

Embassy, s. 5. sifára-t, safüra-t. 
EMBELLISH, v. (3— hassan, yuhas- 

Sin; je jammal, yujammil; 
(3j Zayyan, yuzayyin. 

EMBELLISHMENT, 8. (e tahsin; 
des tajmil. 

EmBers, e. &L» malla-t. 
EMBEzzLE, v. eV» 3y saraq dará- 

him, yasraq. 
EMBEZZLEMENT, 8. By. sariqa-t; 
& Ae hulsa-t (pl. ud. hulas). 

EMBLAzoN, v. eie! ‘alam, yu‘lim ; 
(Hj 2ayyan, yuzayyin; jy saw- 
war, yusawwir. 

EMBLAZONMENT, EMBLAZONRY, 8. 
&ele ‘alima-t (pl. a “aláyim); 
gis nisin (pl. «5.9 nayásin). 
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EMBLEM, 8. jer tamsil; lal 
isfra-t; jlẹe majâz; ye ramz 
(pl. 5y*, rumüz) ; &vs kináya-t. 

EwBLEMATIC, EMBLEMATICAL, adj. 
Sy*) ramzi-y ; š uw Hl-'1-iéára-t. 

EMBODIMENT, 8. pe tajsim. 
EMBoDY, v. A= jassam, yujas- 

sim. 
EMBOLDEN, v. y- jassar, yujassir ; 
e» śajja‘, yuśajji‘. 

EmBoss, v. g*» ta/aj, yat/aj; ex 
ba‘aj, yab‘aj ; «59 ba'aq, vab'aq. 

EwBowEL, v. ! Q9 šaqq al- 
batn, yasuqq. 

EmMBEACE, v. gle ‘ainaq, yu'ániq ; 
QA hadan, yahdun. — (seize 
eagerly) 4+\ ittahaz, vattahiz. 

EMBRACE, &. (WM ihtidán; pyè 
hadn; &5i» mu'ánaqa-t. 

EMBRASURE, s. QD 4b táüqa-t 
li-']-midfa*. 

EMBROIDER, v. 5» tarraz, yutarriz. 
EMBROIDERER, v. 3,» tarráüz. 
EMBROIDERY, 8. A tirâza-t ; x) 

tatriz; jM tiráz. 
EMBRorL, v. (A balas, yabluá; 
wh sabbak, yusabbik. 

EMBRYO, s. (y janin (pl. čet 
ajinna-t, «+! ajnun). 

EMENDATION, 8. eed taslih; cel 
isláh. 

EMERALD, &. pe; zumurrud. 
EMERGE, v. t; fani yahruj; e 

g-e tala min, yatlu'; j} baraz, 
yabraz. 

EMERGENCY, &. £9» tulü*.—(event) 
Ale ‘arid (pl. uie 'awárid); 
Geile hádisa-t (pl. Hole hawa- 
dis).— (occasion) če, furga-t (pl. 
Pp furas). 

EMETIC, 8. (ss muqayyi; Ajao 
mutris. 

EËMIGRANT, 8. Sl táfió; ju 
hájir. 

EMIGRATE, v. QË tafas, yatfis; 
5*5 hajar, yahjur; ejy3Y intazah, 
yantazih. 

EMIGRATION, 8. yl+as tafasin; «9» 
Q9 tark al-watan ; 52 hijra-t, 
hujra-t. 

EMINENCE, s. gw, irtifa‘; d.be 
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'azama-t; Je *ulw, ülüw.—r(title) 
ais fadila-t (pl. kù fadâyil). 

EvixzNT, adj. dle ‘ali; aye mur- 
tafi'; c, Sarif ; eshe ‘azim. 

Emissary, 8. egyei jäsûs (pl 
QV Jawásis; 2!) rayid (pl. 
P ruwwüd). 

eus yl EmMISssION, 5. 
ibraz. 

Emit, v. (send forth) e*\ ahbraj, 
yuhrij; 5?! abraz, yubriz. 

Emmet, s. je naml, 45 namla-t 
(pl. js nimal). 

EMcLUMENT, 8. 524 favida-t (pl. 
XY) fawáyid); dst. manfa‘a-t 
cot ev manáfi'); j,&»» mad- 

EmoTION, s. oleae hayaján; é$& 
haraka-t; «Vb idtirüb. 

ExoTIONAL, Gd). çs muhayyij; 
Se muharrik. 

EMPALE, v. 3j hauzaq, yuhauziq. 
EMPALEMENT, 8. 433. hauzaqa-t. 
EMPEROR, 8. yU sultin (pl. ppb 

salatin) ; yes qaisar (pl. šV 
qayasira-t). 

Empuasis, 5. A6 ta'kid; ës 
nabra-t; 44i.» mubálaga-t. 

EMPHASISE, v. SS! akkad, yu'akkid ; 

ihráj ; 

pw fabham, yufabhim. 
EmrnuarIC, adj. ($2.56 ta'kidi-y ; 

rx» fahm. 
Empire, s. (kingdom) če. mam- 

laka-t; 4,» dawla-t (pl. Jy 
duwal).—(imperial dignity) š 
saltana-t.—(dominion) y\ amr; 
Le Se hukima-t; b> tasallut. 

Emp oy, v. (occupy) 9^ Sagal, 
yasgal ; saggal, yusaggil.—(one- 
self ) x» X igtagal, yastagil._— 
(use) ve ista‘mal, yasta‘mil ; 
p> haddam, yuhaddim; «sya 
tasarraf, yatasarraf; JS, wakkal, 
yuwakkil. 

EMPLOYMENT, Oa n) Ji^ 
$ugl (pl. asgál, 
áugàl);. nal. maágala-t aI 
jel maságil); Jes ‘amal (pl. 
Juei a'mál); £e» hidma-t.— 
(office) -— mangab (pl. ol» 
manágib). 
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EMPOoEIUM, 8. jA bandar (pl. joe 
banadir, Pers.). 

EMPOWER, v. 43 qaddar, yuqaddir; 
ue» fawwad, yufawwid. 

Empress, s. bL. sultána-t. 
EMPTINESS, 8. + hala’; J+ huli-w; 

Leb fida’. 
Empry, adj. 2 fidi; J hali; 

6&9 fárig; ¿ss háwi. 
EwrrY, v. 54» fadda, yufaddi; £j 

farrag, yufarrig. 
EmwuLATE, v. pM gayar, yugayir; 

(9e sábaq, yusábiq ; o» náfas, 
yunátis. 

EMULATION, 8. 8% gaira-t, gira-t ; 
bnlte mugiyara-t; dal musi- 
baqa-t. 

Emutovs, adj. 3M mugàyir; (jv 
munáfis. 

ENABLE, v. ;»5 qaddar, yuqaddir ; 
«55 qawwa, yuqawwi; qse mak- 
kan, yuinakkin. 

Enact, v. eX» hakam, yabkum; 
cs qada, yaqdi. 

EnactMent, 8. ye amr (pl. pM 
awamir); $> hukm (pl. eie! 
ahkâm); 3 qada’. 

ENAMEL, 8. bee mind (Pers.). 
ENAMEL, v. bal —S) rakkab bi-’1- 

mina’, yurakkib; (A naqqas, 
yunaqqis. 

ENAMOUB, v. Ads sagaf, yasgaf; 
fo?! agram, yugrim. | 

ENCAMP, v. m+ hayyam, yuhay- 
yim; s$ ~~a naşab “urdi, 
yansub; Jp nazal, yanzil. 

ENCAMPMENT, 8. „sè ‘urdi (s9) 
urdi, Turk.); j*—-» ma'askar; 
dave muhatta-t. 

EËNcASE, o. -—^ gamad, yagmid, 
yagmud; sl agmad, yug- 
mid. 

ENcHarN, v. 44 qayyad, yuqayyid ; 
jy janzar, yujanzir; x= zanjar, 
yuzanjir. 

ENCHANT, v. sahar, yashur.— 
(delight) 53 lazzaz, yulazziz. 

ENCHANTER, 8. jJ» Sabbár. 
ENCHANTMENT, 8. o Sibr; lese 

simiyà. 
ENCHANTREBS, 8. Š= sàhira-t, 
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ENCHASE, v. (e) rassa', yuraggi'; ' 
44 naddad, yunaddid. 

ENCIRECLE, v. —&$ kannaf, yukan- 
nif; «» Ee abát bi, yubit. 

ENCLOSE, ¥v. +)} zarrab, yuzarrib ; 

3» badaq, yahdiq; -» Pe! ahát 
bi, yuhit; (7*4? damman, yudam- 
min. 

ENCLOSURE, 8. ( fence) ~y zarb (pl. 
wyj zurüb).— (place enclosed) 
¿33 hadiqa-t (pl. œs hadâå- 
yiq); ewe sahu (pl. o= 
suhün); «x» mazrüb.—(in a 
letter) 4 malfüf; &b tayya- 
hu; 42 dimna-hu. 

ENcoMriasT, s. c!» maddáh; cw 
mádih. 

ENcoMIUM, s. t» madh ; W saná' 
(pl. & 3 asniya-t); &yS$ taqriz. 
— (of a dead. person) (9a V ta’ bin. 

ENCOMPASS, v. «sp! ihtawa, yah- 
tawi; js! istamal, yastamil, 
n dár, yadür (all three with , Js 
tala). 

ENCOUNTER, 8. (meeting) “la 
musádafa-t; We iltiqa’; de 
maláqa-t.—(combat) 45 muqá- 
tala-t; é»9, waq'a-t; “> harb 
(pl. y hurüb). i 

ENCOURAGE, v. p^. JASSAT, y uJassir ; 
e^ sajja‘, yusajji' ; ++, raggab, 
yuraggib ; = hags, yahugy. 

ENCOURAGEMENT, 8. “ety targib ; 
css tabrik ; ae" tabrid. 

ENCROACH, v. «s» ta'adda 
‘ala, yata‘adda; ,Je Jj59 tatá- 
wal 'ala, yatatáwal. 

ENCROACHMENT, 8. «5S9 ta'addi; 
J tatawul. 

ENCUMBER, v. (3e J® saqqal ʻala, 
yusaqqil; J+= hammal, yuham- 
mil; «9 labbak, yulabbik. 

ENCUMBRANCE, 8. (A ta'arrud; 
JE sigl (pl JW) agqál); ,JeA5 
tasqil.—( family) Jw ‘iyal. 

ENCYCLOPEDIA, s. 
majma* al-uiüm (pl. &* a» ma- 
jámi'). 

Enp, 8. (termination) W3Y intihá' ; 
yl bir; pis hitim ; &lt gaya-t. 
—(aim) o qasd ; yf ‘azm; uly 
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murád.—(death) J+\ ajal (pl. 
Jie} ajal). 

END, v.a. aes tammam, yutammim ; 
Js kammal; yukammil; ps 
hatam, yahtim; hattam, yuhat- 
tim; m. se intaha, yantahi. 

ENDANGER, v. ole hatar, yuhátir. 
ENDEAR, v. ~~= habbab, yuhab- 

bib. 
ENDEARMENT, 8. we tahbib; 
~~" tahabbub. 

ENDEAVOUR, v. (st Sa‘a, yas‘a; 
dee! ijtahad, yajtahid ; +» jadd, 
yajudd. 

ENDEAVOUR, 8. 4 jadd ; de jahd ; 
Slee! ijtihad ; ¿+e himma-t. 

Express, adj. &\gs & be ma la-hu 
niháya-t; ply dayim; «s 
abadi-y. 

ENDLESSNEss, 8. plo dawim; LV 
abad (pl. ok) abad, %9) ubad) ; 
vfs huliid). 

ENDEMIC, adj. .s+4 baladi-y. 
ENDORSE, ENDORSEMENT, 8. 

INDORSE. 
Enpow, v. yee jahhaz, yujabhiz ; 
ye Mahar, yamhur; J +-%) rattab 
hi, yurattib.—( for pious wees) 
e waqgaf, yagif ; —4 auqaf, 
yüqif. 

ENDOWMENT, 8. per^ tajhiz; yege 
tamhir ; muhr.—(for pious 
uses) 5; waqf (pl. —U,! augáf, 
c4» wuqüt). 

ENDURANCE, 8. jy 8abr; jw 
iştibår; J= tahammul.—( last- 
ingness) V baq ; je istim- 
rar.—{ perseverance) &\x° mu- 
dáwama-t; (jv idmin; dabl, 
muwazafa-t. 

ENDURE, %. (bear) Jez=V ihtamal, 
yahtamil; J= tahammal, yata- 
hammal; „J pe sabar ‘ala, 
yasbur.—(last) plo dam, yadim ; 
ei! istaqám, yastagim; yl 
1stamarr, yastamirr. 

ENEMY, 8. ,2£ ‘adi-w (pl. tact a‘da’, 
will addi, «ae ‘udat, ¿sse 
‘udan, ‘idan); ges. dusman 
(Pers.). 

see 
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ENERGETIC, adj. (59 quwl-y ; me^ 
sahim. 

Enerey, 8. Selge sahama-t; 85 
quwwa-t (pl. (559 quwan, qiwan). 

ENERVATE, ENFEEBLE, v. cix 
da‘“af, yuda“if; ctx! ad‘af, 
yud‘if; jos! ahmal, yuhmil. 

ENERVATED, adj. 3 haflaq, hafal- 

ENERVATION, 8. x5 tad'if ; sleet 
id'áf. 

Enrorce, v. (strengthen) «sy qaw- 
wa, yuqawwi. — (compel) wp 
alzam, yulzim;  -—&  gasab, 
yagsub; x ajbar, yujbir. 

ENFORCEMENT, 8. (M ilzám; ë 
qabr; jke ijbár. 

ExrRANCHISE, t. ¿Ll atlaq, yut- 
liq; y= harrar, yuharrir; ¿=e 
'ataq, ya'tiq. 
ii dee eae. 8. 3 itláq; 
dus i'táq. 

EsNGAGE, v.a. (occupy) J^ saggal, 
yusaggil; ppl alzam, yulzim.— 
(Aire) y\ ajar, ya’jir, ya jur.— 
( pledge) (58, rahan, yarhun, yar- 
in; (92Y, ráhan, yuráühin; m. 

(embark in business) | 9. £y Sara‘ 
fi, yasra'.—( fight) 3) ta'áraq, 
yata'áraq; ,9V5 taqátal, yata- 
qatal. 

EncaGep, adj. Jyt+- masgiil, &c. 
— (betrothed) ~~ hittib, hatib ; 
J osx mahtüb li. 

ENGAGEMENT, s. (appointment) 
wa mangab (pl. «~ek» manå- 
sib); 4A, wazifa-t (pl. c4, 
wazavif); dss hidma-t (pl. ese 
hidam).—(battle) & we muhâra- 
ba-t; ,JU3 gitül; db muqgå- 
tala-t.—(to marry) bs huțba-t. 

Encaaina, adj. (captivating) wòl 
Jâzib (pl. —5\ye jawazib). 

ENGENDEE, v. (beget) 3} walad, 
yalid.— (cause to exist) =—— sab- 
bab, yusabbib ; c antaj, yun- tii 
ij. 

ENGINE, s. BY ála-t (pl. «3 álát). 
ENGINEER, 8. (+e muhandis. 
ENGEAIN, v. jet a+ gabig gimig, 

yasbug. 
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ENGBAVE, v. (A naqaś, yanqaś. 
ENGRAVER, 8. JS naqqáé; 2 

hakkak. 
ENGRAVING, 8. (3 naqs (pl. >y 

nuqis). 
Enaross, v. Jist jas sagal al-bal, 

yasgal. 
EwcauLr, v. &h bala', yabla'; x! 

ibtala', yabtali*. 
ENHANCE, v. ot; zad, yazid; 8} 

zayyad, yuzayyid; 54) zawwad, 
yuzawwid. 

ENHANCEMENT, 8. w93 izdiyád; 
&wsV irtifá, — (of price) X» 
tazwid ; Ms tagliya-t. 

ENIrGMA, &. 9 lagz, lugz (pl. ju 
algüz); y*,ramz (pl. ye, rumúz). 

ENIGMATIC, ENIGMATICAL, adj. yale 
mulgaz; ses» mu'amma. 

ENJOIN, v. p* amar, ya’MUr; (55 
wassa, yuwaggl; ¿ses ausa, yüsi. 

EwJoY, v. |J hazi, yahza; ee 
tamatta‘, yatamatta‘ (both with 

bi). 
ENJOYMENT, 8. @~ tamattu‘; Jib 

talazzuz ; pss tana“um. 
ENKINDLE, v. jx! ad‘al, yus‘l; 
3) auqad, yüqid. 

ENLARGE, v. wassa‘, yuwassi' ; 
y= kabbar, yukabbir; J, tawwal, 
yatawwil.-—(set free) ale hallas, 
yuhallis; (39 atlak, yutlik. 

ENLARGEMENT, 8. 9&5) izdiyád; 
ye takbir; &e9 tausi'; EU 
ittisá*. 

ENLIGHTEN, v. st ada’, yud? ; w 
nawwar, yunawwir. — (instruct) 
me ‘allam, yu‘allim. 

ENLIGHTENMENT, 8. py tanwir; 
i ta‘lim. 

EN.isT, v.a. à | o9 els sabak 
fi-’l-‘askariya-t, yasbuk; n. jes 
Q =V | 9 dahalti-'l-'askariya-t, 
yadhul. 

ENLISTMENT, 8 «L5 inéibák; 
9! (9 J4& duhül fi-"l- 
“askar. 

ENLIVEN, v. (cheer) hmn basat, yab- 
Sut; t farrab, yufarrib.— 
(make vigorous) «s qawwa, yu- 
qawwi; ¿= hamma, y 
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Enmity, 8. 3\ac 'adáwa-t; 
‘udwan; eas husima-t. 

ENNOBLE, 8. cè sarraf, yusarrif ; 
j^ 'azzaz, yu'azziz; ye a'azz, 
yu‘izz. 

ENORMITY, 8. 5505 kabira-t. 
Enormous, adj. 2% $adid; yo 

kabir. 
ENnovuaH, adj., adv. &W$ bi-'l. 

kafaya-t; uw bass; 8% yakfa 
(3 aor.). 

EwovucH, s. pS kafi; dS kafa- 
ya-t; se hasb. 

ENBAGE, v. -—4& gaddab, yugad- 
dib; «45! agdab, yugdib. 

ENEAPTURE, v. Jani ole salab al- 
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Qe | ENTER, v. 

‘aql, yaslub; bbe gahtat, yu- 
Sahtit. 

Eneicu, v. ¿= agna, yugni. 
ENROL, v. Jẹ- sajjal, yusajjil; 
Y | 9 23 qayyad fi-'d-dattar, 
yuqayyid. 

ENROLMENT, 8. jeg tasjil; b, 
dabt. 

ENSHBINE, v. Qy* hazan, yahzun, 
yabzin ; bt hafiz, yahfaz. 

ENSHROUD, v. 4S kafan, yakfin ; 
i kaffan, yukaftin. 
NSIGN, 8. (flag) ‘alam (pl. 
D ia o eet. UT 
bairaq (pl. ge bayariq).—(the 
bearer) jV» bairaqdar; asde 
‘alamdar (pl. of both & -iya-t). 

ENSLAVE, v. Atze ista‘bad, yas- 
ta‘bid; pl) tim, yatim ; po tay- 
yam, yutayyim. 

ENSNARE, v. edly ele masak bi-’l- 
fahh, yamsuk; wy) d g 
auqa' fi-'$-éarak, yüqi*. 

ENSUE, v. &S taba‘, yatba‘; jo 
hasal, yahgal ; 3 talá, yatlü. 

ENSURE, v. see INSURE. 
ENTAIL, v. V4 (aa hassas al- 

wirása-t, yuhassis. 
ENTAIL, s. SYS asa tahsig al- 

wirasa-t, 
ENTANGLE, v. bas lahbat, yulah- 

bit ; eh sabbak, yusabbik ; | ye 
'arqal, y u'argil. 

ENTANGLEMENT, 8. Sapa) lahbatast ; 
Gane babga-t. 

[ExT 

Je dahal, yadhul; e 
walaj, yalij ; U** hass, yahuss. 

ENTERPRISE, 8. muhimma-t ; 
wale maggad (1. soli maqásid) ; 
Sal» mubasara-t. 

ENTERPRISING, adj. yele jasir ; 
oye jasür. 

ENTERTAIN, v. (converse) MS ta- 
kallam, yatakallam.—(as a host) 
jo dáf, vadif. — (divert) „d 
salla, yusalli; (Y ánas, yu'ünis. 
—(keep) AS kallaf, yukallif. 

ENTERTAINER, 98. cAsde mudif; 
éd eve sühib ad-diyáfa-t. 

ENTERTAINMENT, 8. (banquet) Hes 
diyáfa-t ; ded, walima-t (pl. p23, 
waliyim); 4. ‘aziima-t.— 
(amusement) 49 nuzha-t; 4 
farja-t; $3 lazza-t. 

ENTHARONE, v. (^! ajlas, yujlis. 
ENTHUSIASM, 8 glee? hayajan ; 
(«^ hayamán; ex ta'assub. 

ENTHUSIAST, 8. ENTHUSIASTIC, EN- 
THUSIASTICAL, adj. mW háyim; 
me mustahám; «-«» mu- 
ta‘aggib. 

ENTICE, v. (5, gawa, yagwi; gaw- 
wa, yugawwi; «stl agwa, yugwi. 

ENTICEMENT, &. VB igwá'; &Sly 
jáziba-t. 

ENTIRE, adj. eb tâmm; pls 
tamam ; je\S kamil ; eewe sahih. 

ENTIRELY, adv. "WV kulliy-an ; 
&ISY bi-’]-kulliya-t. 

ENTIRENESS, ENTIRETY, 8. JUS 
kamal; jeoS takmil; 4JS kul- 
liya-t. 

ENTITLE, v. (name) ¿s samma, 
yusammi. — (give a title) <-85 
laqqab, yulaqqib. — (authorise) 
uży fawwad, yufawwid. 

Entity, s. (9$ káyin (pl «Us 
káyinüt); ye maujid (pl. 
c»19, 9» maujJüdát). 

ENTOMB, v. -9 qabar, yaqbur, yaq- 
bir; 93» dafan, yadfin. 

ENTOMBMENT, 5. p» maqbar. 
EwTRarLS, s. Wal ahs’; (jb 

masàrin. 
ENTEANCE, ENTmgY, 8. Jo duhàül. 

—(door) Jer madhal; wk bab 



Ent | 

(pl. 9 abwáb, (v bibán).— 
(beginning) Vx. ibtidá'.—(in a 
book) e» tasjil; &- dabt. 

ENTRANCE, v. khe gahtat, yusah- 
tit. 

ENTRAP, v. Steal) el masak bi- 
']-misvada-t, yamsuk.—(take in) 
Ut gass, yagués. 

ENTREAT, v. (sey tarajja, yatarajja ; 
€9 tadarra', yatadarra‘. 

Enrreaty, 8. &Jb (talaba-t; £59 
tadarru'; Ja ibtihál. 

Entry, 8. see ENTRANCE. 
ENTWINE, v. 4 dafar, vadfur; ge 

nasaj, yansij, yansuj. 
ENUMERATE, v. se 'add, ya'idd; 

„s haşa, yahşi. 
ENUMERATION, 8. X4% taʻdîid; kt 

ihsà'. 
ENuNcIATE, v. (pronounce) &—M 

lafaz, yalñz; b talaffaz, yata- 
laffaz.—(make known) y+\ abbar, 
yuhbir; je sabhar, yusabhir ; 
ye*\ aShar, yushir. 

ENUNCIATION, 8. bài talaffuz. 
ENv&LoP, v. 9 —À laff fi, yaluff; 

wp ed gallaf bi, yugallif. 
ExvELoPE, s. XW lafáfa-t (pl. WW 

lafayif) ; tae mugallaf; wis 
gilaf (pl. Ale gulf, guluf, 
gullaf). 

EsNvIABLE, adj. = yuhsad. 
Esvious, adj. 4—- hásid (pl. o> 

hussád); 245 hasüd. 
ENviRON, v. «» be Y abát bi, yuhit ; 
Lo hawwat, yuhawwit. 

Environs, 8. |J» bawála; Ub 
atráf ; |» jawár. 

Exvoy, s. $y) rasil (pl. J=; rusul) ; 
yeh safir (pl. VA» sufará'). 

Envy, s. se hasad. 
Envy, v. > hasad, yahsid. 
Epicure, 8., EPICUREAN, adj. ale 

'agyá$ ; | 9 Uis batnáni-y. 
E»ripzuic, adj. (58, wabá'i-y ; (sj 

sari; (cee mu‘di; V, wátid. 

Eprpemic, s. 4, waba’ (pl. a) auba, 
&2,V aubiya-t); 4v Me 'illa-t 
sariya-t. 

EPIGRAM, 8. 
qidáh). 

t gidh (pl. cls 
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EPIGRAMMATIC, HPIGRAMMATICAL, 
adj. 5 qadhi-y. 

EPIGRAMMATIST, 8 Clas cle éá'ir 
qidah. 

EPILEPSY, 8. Eye gar‘; dba} lo da’ 
an-nuqta-t ; ye marad 
allih. 

EPILEPTIC, 8. f magrii‘; «loo 
A Ya musáb bi-dá' an-nuq- 
ta-t. 

Episcopacy, s. AA. usqufiya-t, 
isqifiva-t. 

Episcopal, adj. (g#\ usqufi-y ; 
isqifi-y. 

EPiscoPATE, 8. 4.) asafiqa-t (pl. 
of #4.) usquf, “ bishop ’’). 

EPisopE, 8. &\S= hikáya-t (pl. ve 
hakáyá); e» hadis. 

EPisTLE, s. JV. risüla-t (pl. «e 
“it, Spl) rasiyil) ; wyse mak- 
tiib. 

EPISTOLARY, adj. _ sels) raqa‘i-y.— 
(epistolary hand) cl Q4 
raqam ar-raqá'i-y). | 

EPItTaPH, 8. ys &LS kitaba-t qabr; 
y ole *unwán qabr. 
p adj. ike gifa-t; =% na't 

(pl. «2 nu'üt); c4», wasf (pl. 
eie E. = jon "n 

EPITOME, 8. j2x-» muhtasar; je 
ihtigàr ; 77 muqtasar; y—*° 
müjaz. 

EPriTOMISE, v. ye! ihtasar, yah- 
tagir. 

Epocu, s. £55 ta'rib (pl e 
tawárih). 
UE EQUABLENESS,  &. 

š musáwà-t; ea. sath (pl. 
ches sutüh). = (P 

EqvABLE, adj. (smooth, uniform) 
ws musiwi; eb musattah ; 
v^! amlas, f. Lle malsá'. 

Equal, adj. «sy» mutasiiwi; jr 
misl; je masgil; yb nazir. 

EQUAL, s. (925 qarin (pl. V qu- 
rani). 

EQUAL, v.a. se» sawwa, yusawwi ; 
cso sáwa, yusiwl; ss aswá, 
yuswi ; n. <s tasiiwa, yata- 
sàwa. 

EqUALIBATION, 8. Qy taswiya-t 
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Equatity, EQUALNESS, &. ($3 
tasáwi; 8e musáwá&-t. 

EqvaNiMITY, $&. J'Y i'tidál; yeo 
gabr. 

Equation, 8. (in mathematics) &)\i~ 

mugibala-t; Hole mu‘idala-t. 
Equator, 8. 19-33 ke hatt al- 

istiwa’; \ 4 Jase mu‘adil 
Jail wa nahár; JtxzejV ka hatt 
al-“itidál. 

EQUATORIAL, adj. 2-3 las ogie 
mansiib li-hatt al-istiwa’. 

EQUvERRY, s. j*! ; amir ahor 
(imrahor). 

EqvEsTRIAN, adj. ji hayáli-y ; 
cs» farüsi-y. 

EqvuiANGULAB, adj. WM sy 
mutasáwi az-zawüyá. 

EQUIDISTANT, adj. Sx 
mutasawi al-bu‘d. 

EQuiIDISTANCE, 8. 2x9 |J» mis! al- 
bu‘d. 

EQUILATERAL, adj. £393V (sj. 
mutasáwi al-adlá'. 

EQUILIBRIUM, 8 Ji i‘tidal; 
o» mu'ádala-t; $3,» muwá- 
zana-t; z san] (Pers.). 

EQviINE, adj. | 9 hisáni-y. 
EQUINOCTIAL, adj. | Vae i'tidáli-y. 
EQUINOCTIAL, 8. JAY » jM Jane 

mu'adil an-nahár wa-'l.lail. 
Equinox, s. jw , jdt Jast 

i'tidál al-lail wa-'n-nahár. 
EquIP, v. yee Jahhaz, yujahhiz.— 

(an army) cl sallah, yusallih ; 
AeY a'add, yu'idd. 

EqvuiPAGE, 8. (equipment) ac ‘ud- 
da-t.— (carriage) &ye *araba-t.— 
(retinue) pr hasam; eM at- 
tawübi'; «-5p« maukab (pl. Y,» 
mawakib). 

EqviPMENT, 8. Se ‘udda-t; ys 
tajhiz; se jaház (pl. 5e aj. 
hiza-t). 

Equrpoise, 8. 4j» muwázana-t. 
EQUITABLE, adj. J-\e ‘âdil. 
EQUuITABLENESS, Equity, 8. Ja 

‘dl; Jise ‘adâla-t; slat ingåf. 
EQUIVALENT, adj. sje musåâwi ; 
sje jazi. 

EQUIVALENT, 8. ,&3* ';iwad, ‘awad. 
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EqvIVOCAL, adj. (wae ò zů 
ma‘nen ; pẹ mubham. 

EqurvocaTE, v. pa\ abham, yub- 
him. 

Eqvu1vocaTION, 8. p\e\ ibhâm. 
EQU1VOCATOB, 8. 55e maśbůh. 
ERa, s. £6 ta'rih; vs zamán; 

y^P 'asr (pl. je! a'sár, js«e *ugür). 
ERADICATE, t. JJe^U— ista'sal, yas- 

ta'sil ; dest Gy ali gala‘ min al- 
jizr, yaqla*. 

ERADICATION, 8. |JUec—! istigál. 
Erase, v. b*3 qasat, yaqsit; (sa 

maha, yamhi. 
Eraser, 8. ete miqšat (pl. b&W 

maqasit). 
ERASURE, 8. yx mahü ; 5a» mah- 

wa-t. 
Erect, v. ~~a nasab, yangub; lit 

agám, yuqim. 
EnzREcT, adj. -——29-  muntasib ; 

z-..^ mustaqim. 
Erection, 8. ¿eW  iqáma-t; 

nasb.—(building) bina’ 
&»} abniya-t) ; 3,ec ‘imara-t. 

ERECTNESS, 8. ^45 qauma-t. 
ERMINE, 8. ^w sinjüb (Pere.) ; 

np) qüqüm, &U qáqum (Turk.). 
EnosroN, s. J\ akl. 
Erosive, adj. J\S\ akkål; 

káwi. 
Err, %. (go astray) J dall, yadill; 

šu táh, yatih.—(commit errors) 
Lis galit, yaglat; Je dall, yadill. 

ERRAND, s. “soy wagiya-t (pl. ley 

— 

(pl. 

es) 

wagaya). 
Ereant, ERRATIC, adj. &5 tayih ; 

J dall. 
Erratum, 8. l) galat. 
EnRoNEÉovus, adj. E gálit; gible 

galtán; HX» mugallat. 
Error, a. J)e dalàl; j,,5 gurür; 
éd galta-t. 

ERUCTATION, 8. 79 fas$. 
ERuniTE, adj. ee 'àlim (pl. Ve 

*ulamá) ; ede ama 
ERUDITION, 8. ‘i]m ; ma‘ri- 

fa-t; pis! on 41-Alm. 
ERUPTION, 8. (of a volcano) (eese 
j Je hayaján jabal nár; 3$ 
faura-t.—(cutaneous disease) y 
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basr (pl. yà busàúr; ue jarab ; 
&*- hurd) ; tufha-t. 
Bee 8. m» — su'üd as- 

salalim ; Geum $ab'ata-t. 
EscALADE, v. SS tasallag, yata- 

sallaq; Jass taSsa‘laq, yata- 
éaʻlaq. 

EscAPB, v. \e najâ, yanjd; < 
falat, yaflit. 

Escapr, s. d¢* najat; (pt halás. 
EscaRPMENT, 8. j) bagür; je 

mail. 
EscHEW, v. ¿ye ~e harab min, 

yahrub; ~<! ijtanab, yajta- 
nib. 

Escort, v. ys hafar, yahfir, yah- 
fur; haffar, yuhafiir ; ya gafar, 
yagfr ; gaffar, yuyaffir; 2a— 
éayya‘, yusayyi'. 

Escort, s. y hafar; gafar. 
Ecoren, adi: Sse Aut; Ji^ 

yatta' kal. 
EscuLENT, s. |J ukl, ukul. 
ESPECIAL, adj. eyes  mahsüs ; 
oe muhtass; (eye husiigi-y. 

EsPECIALLY, adv. "e, husüsan; | 
y3y bi-'l-ahass. 

EsPIONAGE,8. (jr tajsis ; Os el 
ijtisas. | 

EsPLANADE, 8. &J, raqba-t ; da 
fusha-t; wir. maidán (pl. 
(Qi2le» mayádin). 

EspousaL, a. 
zija-t. 

EsPousE, v. ej tazawwaj, yata- ̀ 
zawwaj. — (adopt) 3&" ittahaz, 
yattahiz. 

EsPr, v. >_ÉQ e: tajassas, yatajassas ; ; 
dem ge (sl) ra’a min ba‘id, ya’ra. 

EsquIBE, 8. +e~ sayyid, aid (pl. 
9e asyad, whole sadat) ; sau! 
afandi (Turk.). 

Essay, s. (endeavour) „s. sa'y 
A jahd; xš qasd. — (trial) & 
tajriba-t; 2 ce MI tajrib ; jee ‘ dm 
— (treatise) Wla risála-t (pl. e 
-at, hv»; rasáyil). 

Essay, v. (endeavour) 59:9 ijtahad, 
yajtahid. —(try) V jarrab, yu- 
jarrib ; ye ‘ayyar, vu‘ayyir. 

Essence, 8. wis zat; ale mâhî- ̀ 
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EssENTIAL, adj. (g\5 zati-y ; 

| 

| 

gy zawüj; ¿ej 
| 

[Ere 

ya-t; yy jauhar (pl. ely 
jawabir) 5 gee ‘ain (pl. gyes 
*'uyün); &S kunh. — (best part, 
cream) 4} s (pl. ob3! azbad) ; ; 
4; zubda-t (pl. x; zubad)— 
( perfume) jee ‘itr (ph yee un 

asli-y ; «5,* durüri-y. 
ESTABLISH, v. fU aqám, yuqim; 
eA auqaf, yüqgif; yy qarrar, 
yuqarrir; «9 nasab, yangub. 

ESTABLISHMENT, &. ŠU iqâma-t ; 
esd qiyâm; y tartib; @, 

wad* (pl. £5! audá:). 
Estate, 8. ( operty, especially 

landed) Se mal (pl. J\y-t am- 
wil); wh -mik malk (pl. «X« 
amlák) ; ; Me ‘agar. 

Esteem, v. y&| a'zz, yu'izz; jyexe 
i'tabar, va'tabir. 

Esteem, s. 54e ma'azza-t; jw 
itibar; lst ikrâm; A ann 
hisáb. 

ESTIMABLE, adj. y5^ ‘aziz; ym 
yu'azz; x2» inu'tabar; Dee 
A»! mustahiqq al-i‘tibar. 

ESTIMATE, v. os saminan, yusam- 
min; j*» 84'"ar, yusa‘‘ir ; (poe 

ubammin; —— 
htasib. 

hamman, 
ihtasab, y: 

ESTIMATE, 8. (we tasmin; 
jJ! tabdid al-agr; Qle 
hisáb; (j—4 tahmin; - J 
tas‘ir. 

ESTIMATION, 8. (esteem) hel i'ti- 
bár.—(opinion) «s, rai (pl. V 

! ara’); gb zann (pl. o9» zunün). 
EsTRANGE, v. 4€ ba“d, yuba“id ; 

(et Gy farag ben, yafruq. 
EsTRANGEMENT, 8. jl) firág ; olay! 

ib‘ad ; & gurba-t ; «sp nawa; 
ines qati ‘a-t (pl. ales qatáyi'). 

Estuary, 8. 9 e» fumm nahr (pl. 
m afmám, 3 afwáh). 

ET cETERA, ETC., adv. 5e , wa 
gairu-hu ; Va 4l» halluma jarran ; 
e abbrev. of de} SN ila áhiri- 

Ada 

| Esca, v. Ja aq Aa naqas bi-må’ 
al-hall, yanqués. 

Ercuina, 8. 2585 naqš. 
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ETERNAL, adj. (33 azali-y; (s 
abadi-y; palo dayim; grep. 
sarmadi-y ; |9« báqi. 

Erernity, s. J3\ azal; KA; azali- 
ya-t; wi abad; &' abadiya-t ; 
m, dawam ; + sarmad. 

ETHER, 8. 2 hawá' ; ,23Y «S falak 
al-asir; yë asir. 

ETHERIAL, adj. | 9Mb hawáüyi-y. 
ErTIQUETTE, 8. Xceremonzal) ¿3 X 85 
.al- qawünin. — (manners, good 
breeding) «5,9 al-wujüb; «o 
adab. 

ETYMOLOGICAL, adj. „Sa isti- 
qåqîÎ-y. 

EtymoLoay, s. aat “alm isti- 
qáq; gwat istiqüq ; XY Joe 
usül al-kalám. 

ErYvMoN, s. |»! asl. 
EUCHARIST, 8. (jM oai al- 

qurbán al-muqaddas. 
EULOGISE, v. dq majjad, yumaj- 

jid; 2»! amjad, yumjid. 
EULOGISTIC, adj. dee mumajjid. 
EvLoaiumM, EvLoay, 8. J tam- 

jid ; 46 hamd ; c» madh. 
Eunucn, s. s hasi-y (pl. ee 

husyán); |. tawási-y (pl. & 
-iya-t). 

EUPHONIOUS, adj. sm Saji-y; 
wed) de 'azib as-saut; Ld 
aol laziz li-’s-sam‘. 

EvPHoNy, 8. p% ie 'azüba-t 
nagam; (jl! ilbán. 

Evacuare, v. &, farrag, yufarrig ; 
c9 fadda, yufaddi; ,J& halla, 
yuhalli.—(by stool) uly Jes ta- 
sahhal batn-hu, vatasabhal. 

Evacuation, &. &y5 tafrig; &Je* 
tahliya-t. — (of the body) ji, 
biráz; (-la»» majlis; &VAx-Y isti- 
frag. 

EvADE, v. J, hawal, yuhawil. 
EVANESCENCE, 8. Jl} zawal; Vš 

fana’. 
EVANESCENT, adj. 30 fâni; saü 

fayit; pls 2ayil. - 
EVANGELICAL, adj., EVANGELIST, 8. 

¿kes injili-y. 
EvANGELISATION, 8. Je SU 

bisára-t al-anjil. 
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EVAPORATE, v. "jue oad taga“ad 
buháran, yatasa' (ad. 

EvAPORATION, 8. 2s tasa'*ud. 
EvasrioN, 8. M híla-t (pl Je 

hiyal); > hujja-t (pl. = 
hujaj). 

EvasivE, adj. Jax muta‘allil. 
Evasivengss, s. js ta‘allul. 
Eve, Even, EVENING, s. —* masa’ ; 

Lass} al-‘isa’; d-te ‘asiya-t. 
Even, adj. (level)  g—- musáwi ; 
isp mustawi. —(even number) 

ej zauj.— (placid) ad’ yst 
sikin at-tab*. 

Event, 8. (A ‘ârid (pl JV 
*awárid); $9»  bhádisa-t (pl. 
Sole hawadis).—(outcome) lo 
sidir; jel hasil. 

EvenTFUL, adj. Sole 4d zi hadi- 
sa-t. 

Eventual, adj. | uiV ittifáqi ; est, 
waqu. 

EvENTUALITY, 8. 3M! ittifüq; d«3V, 
wáqi'a-t; ds5y» inauqa'a-t. 

Ever, adv. "wo dáyiman; 
abadan. 

EvERLASTING, adj. 3e hálid; eo 
divim; (Jb bági. 

Every, adj. JS kull. 
EVERYBODY, EVERYONE, 8. Je 

kull ahad; a=, J kull wahid. 
EVERYDAY, adj. (common) ¿səƏSkaeÀ 

i'tiyádi-y ; 9G» mu'tád. 
EVERYWHERE, adv. @ye JS > fì 

kull mauda' ; (9 x ¿sb fî kull 
makan. 

EvipENcE, 8. (testimony) Sulgm ša- 
háda-t ; ca idáh; &x bayyina-t. 
—(witness) 2&W» $&hid (pl. 2499 
$uhüd). 

EvIDENCE, v. ( prove) (94 bayyan, 
yubayyin; «JY asbat, yusbit.— 
(give testimony) 2e» $ahid, yas- 
had.—(make clear) y azhar, 
yuzhir; e2, waddah, yuwaddih. 

EvipENT, adj. b zâhir; eeh; 
wâdih ; Æ sáti*; ye báhir. 

Evin, adj. „s3 radi-y (pl. V 
ardiyå); pæ é$arir (pl. jal 
asrar); pe sau, sů; jble ‘atil. 

Evin, s. > Sarr (pl. jj^ $urür); 

"lat 
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& lo dàhiya-t (pl. ¿eY da- 
wáhi); 23 A od 

EviNcE; v. 3 asbat, yusbit; je 
azhar, yuzhir. 

Evoke, v. , fox istad'a, yastad'i; 
7 ahdar, yuhdir. 

EvoLuTIoN, 8. Jas tahlil; giaz- 
istihráj. 

Evorvs, v. «5 fakk, yafukk. 
Ewe, s. &«-* ganama-t ; &«s) na'ja-t 

(pl. = -át, esi niáj). 
Ewer, s. 3,\ ibriq (pl. 324) aba- 

riq, à abáriqa-t). 
ExacT, adj. be madbüt; (3) 

aqa, cae gahih; si) 
wáfi. 

Exact, v. ~t talab, yatlub; ay! 
alzam, yulzim. 

Exacrion, s. &Jibe mutalaba-t ; day 
balga-t ; «1. salb; pip tagrim. 

ExaAcTNESS, EXACTITUDE, 8. lye 
dabt ; 450 diqqa-t; 35-5 tadqig ; 
dae sahha-t. 

ExAGGEEATE, v. 3 & bilag fi, 
yubalig; yS kabbar, yukabbir ; 
b farrat, yufarrit; pie ‘azzam, 
yu'azzim. 

EXAGGERATION, 8. 44.» mubála- 
ga-t; je55 takbir; ks tafrit ; 
LU ifrát. 
— v. &; rafa‘, yarfa‘; je 

‘alla, yu‘alli; ex) fahham, yu- 
fahhiu. eS I 

EXALTATION, s. £V)! irtifá' ; &.Wel 
i'zàma-t. 

EXAMINATION, 8. = bahs; jaa 

fahs; ja-a&9 tafabhus; gla! 
imtibán. 

EXAMINE, v. (fa) fahas, yafhas; 
Qe imtahan, yamtahin. 

ExAMPLE, 8. X» masal (pl. JU»! 
amsál); J+ misal (pl. dsl 
amgala-t); % 5 qidwa-t; ë. 
*ibra-t (pl. «s "ibar) ; £959Y un- 
müzaj. 

EXASPEBATE, v. jl! augar, yügir ; 
wat! agdab, yugdib; si} agiz, 
yugiz; «35; zahhaq, yuzahhiq. 

EXASPERATION, & Ste hidda-t; 
3 zaháq; ee gaig; bx 
igtiyaz. 
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ExcAvATE, v. je hafar, yahfir; 
ex) fahat, yafhat ; (3-9 nabas, 
yanbus. 

Excavation, s. jux» ihtifar; 
hafr. — (hollow) ye hafar; 5je 
hufra-t. 

ExcEED, v. (surpass) gi faq, 
yafüq; (de oV zâd ʻala, yazîd. 
—(go too far) s9% ta‘adda, ya- 
ta'addi; 5e tajáwaz, yatajáwaz. 

ExcEEDING, ExckEEDINGLY, adv. 
^a. jiddan; &WJ li-'l-gáya-t ; 
Ms kasiran; sh bi-'z-zaud. 

ExceL, v. } fadal, yafdul; Ja 
afdal, yufdil; gl faq, yafüq. 

EXCELLENCE, EXcELLENCY, 8. 
fadl (pl. Jies! afdál); 34 fadi. 
la-t (pl. J» fadáyi); $254 
jüda-t; de) bari‘a-t. — (title) 
> hadra-t; dole. sa‘ida-t. 

ExcELLENT, ExcELLING, adj. JU 
füdil; > $arif; do jayyid.— 
(pl. Sa jiydid, whe Jayáyid); 
u~ nafis; &4 bari‘. 

ExcEPT, v. | ̂ istasna, yastasni. 
Excerpt, conj. qj! 3 illa ann; 5a 

baid ; (9! 4a baid ann. 
Except, prep. J+ hilaf ; 

le, coe BAWA; (999 
ada: lx Ve má ‘ad. 

EXCEPTION, $. VY istisná'. 
EXxcEPTIONABLE, adj. ALs. mu- 

Sakkik. 
EXCEPTIONAL, adj. WAx—, (9A 

mustasna. 

Excess, s. bist ifrit; o5 zaud; 
Bol; ziyada-t; dal mubálaga-t. 
— (intemperance) pë naham ; 
ce ‘adam iate slegit a 
mak. 

Excessive, adj. XV; záyid; ye 
mutajáwiz; Lb,A» mufrit; 1 
wafir. 

EXCESSIVENESS, 8. je" tajawuz ; 
bY ot ifrat. 

ExcHanae, v. J badal, yabdil ; 
Jo abdal, yubdil. 

EXxcHANGE, s. Jẹ badal; Jly 
bidal; kas tabdil; sie mu- 
bádala-t; &s)&» mu'áwade-t. 

EXCHANGER, 8. wSlyo sarrüf; (be 

gair; 
ûn; toe 
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sairafi-y (pl Q&Ae sayárifa-t, 
eee sayárif). 

EXxcHEQUER, 8. & hazna-t; Aye 
hazina-t (pl. gal hazayin). 

ExcisE, s. rasin (pl. 
rusüm) ; Ls taklif (pl. A fs 
takalif) ; e bahár. 

Excision, s. al qat'. 
EXCITE, v. ge® hayyaj, vuhayyij; 
d. harrak, yubarrik ; ,&ye. har- 
rad, yuharrid ; J&e—— istanhad, 
yastanhid. 

ExciTEMENT, s. s tahrik; yay 
tahrid; (je? hayaján. 

ExcLA1M, v. éyo sarah, yasruh ; eve 
süb, yasih ; ($e) za‘aq, yaz‘aq ; 
eA hataf, yahtif; bee ‘ayyat, 
yu‘ayyit. 

EXxCLAMATION, 8. 4¢yo garha-t ; ¢lyo 
surah ; 4e; za'qu-t; tle siyáh; 
v» hutáf; «4e saut (pl. «ye 
aswát). 

ExcLUDE, v. wm» haram, yahrim ; 
c mana', yamna'; (49$ nafa, 
yanfi; sm\ ab‘ad, yub‘id; ols 
zad, yazüd. 

EXCLUSION, 8. @ © man‘; qwe 
hirm. 

EXCLU8IVE, adj. abe mani‘. 
EXcLUSIVELY, adv. ye g\* harij 

min. 
EXCOMMUNICATE, v. œ haram, 

yahrim. 
EXCOMMUNICATION, 8. 
fy hurüm. 

ExcoRIATE, v. p43 qaśśar, yuqassir ; 
we jallad, yujallid. 

EXCORIATION, 8. yes tagsir. 
ExcREMENT, 5. V Dirá'; ¿£ 

wasah ; Jip biråz. 

EXCRESCENCE, 8. fy) waram ( pl bal 
aurim); Jp°p su’lil (pl. JV 
sa'álil). 

EXCRUCIATING, adj. sae mu‘az- 
zib. 

EXCULPATE, v.a. «© edo gafah ‘an, 
[arat ; gee ‘agar, yazir; j) 
arrar, yubarrir.—(onesclf ) je 

i‘tizar, ya‘tazir ; yy tabarrar, ya- 
tabarrar. 

EXCULPATION, s. jM ‘igr, ugr (pl. 

m hirm; 
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ma‘zira-t (pl. Jee ma*‘azir). 
Excursion, 8. (pleasure-trip) &% 

tafarruj: nuzha-t.— (hostile 
excursion) &\* gaziya-t; 3\¢ 
gara-t. 

ExcusaBLeE, adj. dee ma‘zir; 
yt el, wajib aki (‘uzr). 

Excuse, s. )d¢ ‘izr, ‘uzr (pl. QLàel 
a'zür); $3«» ma'zira-t (pl. lee 
ma'ügir); jMseV i'tizár. — ( pre- 
lezt) M» mizár. 

Excuse, v. ji ‘azar, ya‘zir; jÀe! 
a'zar, yu'gir; Wie JS qabil 
‘izran, yaqbal. 

ExECRABLE, adj. 54» makrüh; 
&$ karih ; (94s3.* ma'lün. 

EXECRATE, v. (curee) (99 la'an, 
yalan; (953 la‘an, yula‘in; 
coe da‘a ‘ala, yad‘ii—(detest) 8,5 
harih, yakrah. 

ExECRATION, 8. 6a) la‘na-t; 81S! 
istikrah ; de\,S kariha-t. 

ExkcUTE, v. (perform) ped tam- 
mam, yutammim; Je kammal, 
yukammil; 4| anfaz, yunfiz.— 
( put to death) J qatal, yaqtul. 

ExkEcUTION, 8. ( performance) Poe 
ibtitàm ; e tamám ; |Jee53 tak- 
mil; M imdá'.—(of a criminal) 
J# qatl. 

EXECUTIONER, 8, < sayyaf; Je 
jallad; Jelrme masa‘ili-y. 

EXECUTIVE, 8. V al-hukm ; 
e al-hukkám. 

ExXECUTOR, &. (se wasi-y (pl. Ve, 
augiya’). 

EXEMPLARY, adj. “Spe aS kâyin 
‘ibratan ; mu‘tabar; gebe 
JV malih al-migål. 

ExEMPLIFY, v. JJ?» massal, yumag- 
sil; JS tamassal, yatamassal ; 
"3 «5» darab mislan, yadrib. 

ExEMPT, adj. —»» mu'áf; $e 
mu'áfa; 5 munazzah. 

Exempt, v. We ‘aff, ya‘fi; el 
a'fa, yu'fi, 

EXEMPTION, 8. Jis» mu'áfiya-t. 
EXEROISE, s. (labour) j@ $ugl; 
JW iétigál,—( practice) qe 
idmán; £e» mumárasa-t ; b 
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hibra-t. — (drill) &, riyada-t ; 
p ta‘lim.—(motion) š$= hara- 

t 
Exercise, v. ( practise) | j4jv» máras, 

yumáris ; ‘amil, ya‘mal.— 
(instruct and drill) pc ‘allam, 
yu‘allim ; © 4,9 darrab ‘ala, 
yudarrib; (4, rawwad, yuraw- 
wid; wy? Marran, yumarrin. 

ExxgRT, v. (put into action) Jes 
a'mal, yu'mil; Jesz- ista'mal, 
yasta'mil ; & ajhad, yujhid.— 
(strive) ser jahad, yajhad ; se! 
ijtahad, yajtahid. | 

EXERTION, 8. 2 jabd; Ww 
ijtihád ; sai. 

EXHALATION, 8. 4&5 fauba-t; jv 
buhár. 

ExBALE, v. (scent) c9 fáb, yafih, 
yafih. 

ExEBEAUST, o. 38 1 anfad, yunfid ; 
wi» Saffat, yus,fñt. 

EXHAUSTION, 8. «5 tasfit. 
ExniBrir, v. e! azhar, yuzhir; s, 

aura, yiri; (4,0 ‘arad, ya‘rud; 
V faras, yatrus. 

EXHIBITION, s. ġe ‘ard; Ve 
i'rrád; je»! azhár; J»» faré. 

ExHILABATE, v.a. ga bahaj, yab- 
haj ; prea yubahhij; ger! 
a i yubhij; c9 farrah, yu- 

EXHILARATION, s. tp farah; pis 
tafrih ; 4e bahja-t. 

ExHORT, v. he, wa‘az, va‘iz; ‘be! 
au'ag, yü'iz; «| aréad, yursid ; 
e nasah, yansah. 

EXHORTATION, s. he, wa; “be, 
wa‘za-t; vls,! iréad ; Čana nași- 
hat; <4) targib. 

ExHUMATION, 8. ^9 nabé. 
EXHUME, v. 49 nabaé, yambuá; 

v5! o^ s*! abraj min al-ard, 

yübrij. 
Exicence, Exicency, e. 8) dari- 

ra-t; dele bhája-t; tw! ibti- 

ya). 
Exicent, adj. y^ mulzim; «sy 

urüri- y. 
ExILzE, s. (banishment) 5j» tarad; 
ws nafi; A»! intua'.—(the per» 
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son) 25,»» matrüd; ob tünd; 
niusarkal. 

ExiLg, v. 5 tarad, yatrad ; (49 ° 
rn yanti; J$-- sarhal, yusar- 

il. 
Exist, v. gS kan, yakün; ue, 

wujid, yàjad (to be found). 
ExIsTENCF, 8. o kaun, kon ; 29 

wujüd. 
ExisriNG, adj. (&M káyin; 55,» 

maujid. 
Exit, a. gy hurdj ; «eJ zaháb. 
Exonegars, v. \p barra’, yubarri’ ; 

yt barrar, yubarrir; xe ‘azar, 
ya‘zir. 

EXONERATION, 8. jòc ‘azr; Še 
tabriya-t. 

Exorsitance, &. 4d.» mubálaga-t ; 
yW tajáwuz. 

Exorsitant, adj. Slee mubilig ; 
yw mutajawiz ; A»JY (349 fauq 
al-hadd. 

ExoRCISE, v. ¿e me ‘azam “ala, 
ya‘zim ; ‘azzam ‘ala, yu‘azzim. | 

Exorcism, 8. 40 ‘azima-t (pl. 
pailye ‘azfiyim) ; ear! istiqsdm ; 
(ues 5. madhara-t aá-saitán. 

ExoRCIST, 8. es 'azzüm ; aA 
mustaqsim. 

Exotic, adj. <Ë garib (pl. V 
agráb, V^ gurabá) ; (s! ajna- 
bi-y; wpa. majlûb. 

ExPAND, v.a. aen basat, yabsut ; 
V» faraá, yafrus ; farras, yufar- 
1$; Qe wassa‘, yuwassl’; m. 
kJ imbasat, yambasit; y 
intagar, yantasir. 

ExPANBE, 8. “a, wasa‘-t; de.) 
basta-t ; 4a—+ fusha-t. 

EXPANSION, 8. nasr; »laxe| im- 
tidâd ; ke tabsit; bL-.JY imbi. 
sat. 

ExPATIATE, v. a\S\ Job tawwal al- 
kalám, yutawwil. 

EXPATBRIATE, v. 25» tarad, yatrud ; 
.Jé nafa, yanfi; J54» taffas, yu- 
taffis 

EXPATRIATION, 8. vy» tarad; Wa 
intifa’. 

Expect, v. yas! intazar, yantazir ; 
je istangur, yastangir; «3j 
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taraqqab, yataraqqab; ¿sy ta- 
waqa, yatawaqqa-. 

Exprcrarios, EXPRCTASCY, s. 45t 
intizar; , =<) istinzar; 5 
tarassud ; ——y taraq4ut. 

ExPECTORATE, t. jp tarag, yab- 

zuq; e»? nha“, y an Da ; 
m? tanahham, yatanahham. 

Exrecroratios, s. 9 bazag; 
es tanahhu'; e» tanhim. 

ExPzpizsr, adj. 8903 làyiq; — 
munasib. 

Expgpigst, s. 4a, tariga-t; l : 
tadaruk ; P wasita-t (pL aa kang 

wasáyit). 
Expepizxsce, Expxprescy, s.4A3 . — yastazür. 

| Expratios, «. 3S kaffara-t; aS 
ExrepitE, v. Jee 'ajjal, yu'ajjil ; 

&y-\ asra‘, yasri'; &) rawwaj, 
yurawwij. 

ExPzDir1os, s. (haste) See ‘ajala-t; 
dep surat; gy tarwij— 

(journey) je safar (pl. jw. 
asfar). — (military) = tajrid 
(pl. a," tajarid) ; 4; gaziya-t. 

EXPeEDITI0U8, adj. Je ‘ajal; b+ 
nasit ; æy- sari. 

ExPEL, v. 9j» tarad, yatrud; (o 
dafa‘, yadfa‘; ¢\ ahraj, yubrij. 

ExPEND, v. yo saraf, yasrif, yas- 
ruf; sarraf, yusarri£; US ta- 
kallaf, yatakallaf; (99! anfaq, 
yunfiq. 

EXPENDITURE, 8. g harj (pl. es! 

ahrij, Syl abrija-t, gpl abi- 
rij); Hyer magrif (pl. Azle 
masárif); 49 nafaqa-t (pl « 
-At, gW nifag) ; V infáq. 

Expense, s. 60S kulfa-t (pl. as 
kulaf). 

Expensive, adj. (costly) 3 gali. 
—(extravagant) ÚX mubazzir; 
«yee mugrif (—5—» musrif). 

PE 8. (costliness) ùe 
ali’. — (extravagance) | V—4à 

Prat; oa tal.” a 
EXPERIENCE, 8 œe hubra-t, 

bibra-t ; )N2&V ibtibár; Q= taj- 
riba-t. 

ExPERIENOE, v. wy tajarrab, ya- 
tajarrab, 

3 134 [Expr 

ExrzEIESCED, adj. y+ habir; £^ 

Expxeimxsr, z. ¿+= tajriba-t (pl. 
9 tajàárib) ; ze imtihán. 

ExPERDMEST, e. ~ jarrab, yu- 
Jarrib. 

ExPERIWENIAL, adj. |j imti- 
bani-v. 

Exrzzr, adj. s. j«€ habir; j&^ 
mahir 

ExPERTSESS, 8. jw mahar ; š ka, 

satara-t. 
ExpraB_e, ad). ym yugfar (3 pass.). 
Expiarg, r. o£ A kaffar ‘an, yu- 
kafir; o yx! istagfar min, 

takfir ; jM! istigfár ; à diya-t. 
ExrríATORY, adj. „s; istig- 

fári-y ; (g$ takiiri-y. 
ExPrRATION, s. (conclusion) We 

intiha’.—(last breath) —= nahb. 
Expire, r. (breathe out) A45 ta- 

naffas, yatanaffas. — (die) ¿s 

4 gada nahba-hu, yaqdi; pl- 
t?! sallam ar-rüh, yusallim.— 
(terminate) _@%\ intaha, yantahi. 

ExPLAIN, v. y— fassar, yufassir ; 
p^ ‘abbar, yu‘abbir; tj sarah, 
yasrah ; fahham, yufahhim ; 
jət awwal, yu'aw wil. 

EXPLANATION, &. je tafsir; gy 
taérib ; wl bayan; 2 ta’wil. 

EXxPLANATOBY, adj. |9*« bayani ; 
sy tafsiri-y. 
E adj. «V; záyid ; (ee 

isba‘i-y. 
Expuicit, adj. yo\e zahir; et, 

wadih. 
ExPLIiCITNESS, 8. cA idah; dee 

sarába-t ; (j« bayán. 
ExPLoDE, v. 39 intalaq, yantaliq. 
ExPLorr, 8. &s*e* muhimma-t ; $45. 

satwa-t. 
EXPLORE, v. (~~ tajassas, yata- 

jassas ; (es) fahas, yathas. 
EXPLORER, 8. @s- mutalli‘ ; ger 

mutajassis; X ráyid. 
ExPLOSION, 8. dab talqa-t. 
Exponent, e. (in alg.) 38. Jee 

dalil al-quwwa-t ; )4+ jadr. 
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Export, v. ty*\ ahraj, yubrij; J3 
naqal, yanqul. 

Export, ExportaTIon, &. ee! 
Ste OAS) St Nee? ibráj al- 
amwâål ila-'l-bilâd al-ajnabîya-t ; 
l ok St œu A. safar al- 
badáyi' ila bilád barra. 

ExPosE, v. ( put in view) ye! azhar, 
yuzbir; (4 ‘arrad, yu‘arrid.— 
(put ín danger) jex py ‘arad 
li-’]-hatar, ya'rid.—(cast off ) ¿° 
rama, yarmí; «95 tarak, yatruk. 
—(to infamy) g% fadah, yafdah. 

ExposiTIon, 8. (ezplanation) y 
ta'bir; la bayán; 4-5 tafeir ; 
c^ sarh (pl. c^ surüh). 

ExPosiTOB, s. cj sarih (pl. el 
$urráh); j—-A» mufassir. 

ExPOosTULATE, v. -— ‘atab, yu- 
‘atib ; 59 anzar, yunzir. 

ExposTULATION, 8. &slee mu‘ata- 
ba-t; ope ‘itab. 

Exposure, 8. (disclosure) je 
izhar; \+J\ ifga‘; esd fadh. 

ExpounpD, t. y—š fassar, yufassir. 
Express, adj. e wadih; (yer 

mu‘ayyan; eye sarih. 
Express, 8. (messenger) (sth si‘i 

(pl. wile. su‘iit); Dear! isti‘ 
jála-t; 2 barid ; (5,5 tatari-y. 

Express, v. (squeeze out) yor ‘agar, 
ya‘sir. — (by language, writing, 
&c.) b lafaz, yalfiz; (9e bay- 
yan, yubayyin; (35 nafaq, yan- 
tuq; o£ y£ ‘abbar 'an, yu'ab- 

ir. 
Expression, s. 8 lafz; 5 talaf- 

fuz; š We “bára-t. — (of the 
features, &c.) &» hiya-t. 

ExPRESSIVE, adj. «5! 3^ sadid 
at-ta'bir; (4e, wasfi-y. 

EXPRESSIVENESS, 8. —Ac9| 5,5 quw- 
wa-t al-wasf ; Vs! ittigáf. 

Expuusion, 8. git ihraj; o) 
tard; æv daf‘. 

EXPuUNGE, v. maha, yamhi; 
¿~b tallas, yuțallis; s> hakk, 
yahukk. 

ExqvuisiTE, adj. œ% badi‘; at 
nafis; -le malih (pl. cd milah, 
C»! amláh). 

185 [ExT 

EXQUISITENESS, 8. ld latåfa-t ; 
dae maliha-t; dls nafasa-t. 

EXTANT, adj. Yee maujid; sh 
báqi. 

ExTEMPORANEOUS, EXTEMPORARY, 
adj. 48 badihi-y. 

Ex TEMPORE, adv. "3a irtijálan. 
EXTEMPORE SPEECH, &. CM iq- 

tirüh. 
ExTEMPORISE, v. |, je; irtajal, yar- 

tajil; c5 iqtarah, yaqtarih. 
Extenp, v. (stretch out) e^ sabah, 

yasbah; + madd, yamudd.— 
(enlarge) @«) wassa‘, yuwassi‘. 

Extension, 8. Ja»! imtidád ; 245 
tamdid; ae tausi*. 

EXTENSIVE, adj. %.40 mamdid; 
Ufa? ‘arid; @—<- muttasi‘. 

EXTENSIVENESS, EXTENT, s. £L! 
ittis‘; Z=. sa'at. 

ExTENUATE, v. (lessen) (35, raqqaq, 
yuraqqiq.—( palliate) àe ‘azar, 
ya‘zir; «~=\ ahsan, yuhsin. 

ExTENvATION, &. B, riqqa-t; Jes 
taqlil.—( palliation) 4 ‘azr. 

EXTERIOR, adj. yeW zâhir; ge 
harij. 

EXTERIOR, 8. ys manzar; j2U 
zahir ; 4°) ru’ya-t. 

ExTERMINATE, v. r dammar, yu- 
dammir; o4\ abad, yubid ; | Jeu! 
ista'sal, yasta'gil. 

EXTERMINATION, 8. JUR isti'sál ; 
ye tadmir; 3o ibáda-t. 

EXTERNAL, adj. \b zâhir; eje 
hárij. 

Extinct, adj. (se matfi-y ; „siave 
muntafi’ ; axe ma‘dim. 

ExTiNCTION, 8. (of fire) \ab\ itfa’. 
—(destruction) 435 halák; ay 
baid ; JV; zawál. 

ExTrNGUISH, v. 4 atfa, yutfi; 
J«& hammad, yuhammid; sat 
ahmad, yuhmid.—(destroy) e» 
hadam, yahdum; paet a'dam, 
yu‘dim. 

EXTINGUISHER, 8. | 9» mutfi. 
EXTIRPATE, v. (4b tamas, yatmus, 

yatmis; tammas, yutammis; al 
gala‘, yaqla‘; Jeu ista'sal, 
yasta'gil. 
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ExXTIEPATION, 8. JVe2x.A isti’gål. 
Exror, v. kabbar, yukabbir ; 
t+ maddah, yumaddih. 

Extort, v. ++ salab, yaslub; Val 
ballas, yuballis. 

EXTORTION, 8. y bals; & bal- 
ga-t; ob zulm. 

Extra, adv., Prep. Tyt gair-hu. 
Exrra, s. 0k; ziyada-t; U zàáyid. 
Extract, v. & gala‘, yaqla'; 
£71 istahraj, yastahrij.— 
(from a book) J® naqal, yanqul ; 
ye* ihtasar, yahtasir. 

Exrract, s. Zo) hulása-t, hilása-t ; 
vods tablis; yore muhtasar. 

ExTRACTION, 8. (lineage) j<\ agl ; 
wms nasab. 

EXTRADITION, 8. gende polas 
taslim al-muznibin. 

ExTRANEOUS, adj. &j€ hárij; «~è 
garib. 

EXTRAORDINARY, adj. Jos» sè gair 

muʻtâd; osszel mè gair i'tiyá- 
di-y ; Sul!) Ge gle harij ‘an al- 
*áda-t; joU nadir; some ‘ajib. 

EXTRAVAGANCE, 8. \p\ israf; 
pis tabzil. 

EXTRAVAGANT, adj. ( prodigal) jd 
mubazzir; «sy» musrif.—( pro- 
fligate) ege munhamik; wl 
fâsiq; 4M fâsid. — (excessive) 
A»)! oe ge hârij ‘an al-hadd; 
Rae) sde hilâf al-qaʻida-t ; 
Jy fudil. 

EXxTREME, adj. | 499 aqga (pl. „seU 

aqási); ý âhir; kze muta- 
nàhi. 

EXTREME, EXTREMITY, 8. 
gáya-t; ye "izz ; 595 &idda-t. 

iu 

FABLE, 8. |)» magal (pl. Ji} am- 
gal) ; AV huráfa-t. — (fiction) 
dA us tagnifa-t. 

FasAic, &. (building) Và bin&' (pl. 
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Exrercare, v. (ale hallag, yuhallis ; 
«UJ fakk, yafukk; «55 fakkak, 
yufakkik. 

ExTREICATION, 3. «1,545 tafkik. 
Exrrinsic, adj. «sj zábiri-y; 
cs háriji-y ; (5! ajnabi-y. 

ExUBERANCE, 8. (Ae faid; u 
rahs; &S kasra-t; yy wafr; y95 
wufir. 

EXUBERANT, adj. (A fâyid; s 
kasir; «V; záyid ; 9Y, wafir. 

ExUDATION, 8. yy nazz; eee, rasih ; 
A? ‘araq. 

ExvDpE, v. y nazz, yanizz; eg) 
rasah, yáršah ; j° “araq, ya'raq ; 
ua base, yabiss. 

ExvLT, v. jj) hall, vahull; jes 
tahallal, yatahallal.; 

ËExULTATION, 8. Jl tahallul. 
Eye, 8. e£ 'ain (pl. osee “uyün, 

du. (e£ 'ainen).—(of a needle) 
e* hurm (pl sj& hurüm); &- 
bes samm (summo) al-hiyát. 

Evz, v. es tatalla', yatatalla*. 

EvE-BALL, 8. («*| 4 hadaqa-t 
‘ain; (pe) WQS! insán al-'ain. 

EYE-BROW, 8. +l» hajib (pl. l= 
hawájib). 

Evzp, ad). (oe, Qe?) ges g zů 
‘ain (‘uyûn, ‘ainen).—(one-eyed) 
age) a‘war, f. Ve ‘aura’ (pl. ye 
‘dr, oye *ürán, o Ves "irán). 

EYvE-LASH, 8. 22 hudb, hudub. 

EYE-LID, 8. (i jafn (pl. Qo 
jufün, ous a jfün). o 

EYE-WITNESS, s. se ‘iyani-y; 
sole sâhid (pl. 94% suhûd). 

& abniya-t) ; $Ue 'imára-t.— 
(workmanship) ša san'a-t. 

FABRICATE, v. (construct) |, a bana, 
yabni; yee 'ammar, yu'ammir.— 
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(make) joe ‘amil, ya‘mal; a 
sana‘, yasna'. 
ee | s. j ta‘mir; az 

; Ells! igtina‘.-—( falsehood) 
Sis kizb. 

FABULOUS, adj. sóra tagnifi-y. 
Face, s. (visage) Se, wajh (pl. Š 
wujih); a cir (pl. Ast 
angár); bx» mubayyá. — Ga 
face) ee sath (pl. cy sutüh) ; 
Pe az-záühir. 

Face, v. 8 qábal, yuqábil ; pls 
taqabal, yataqábal. — (oppose 
boldly) Xe *árad, yu'árid. 

FacETIOUS, adj. ie latif; giyo 
mazzáh; J azil; ge mu- l. » je" 

Pu EIE 8. tye mazh ; <, 
mudhaka-t; &V& zaráfa-t ; ge 
tahri]. 

FAcILE, adj. Je- sabil; qe? hay- 
yin (pl. V ot ahwiná”) ; oo 
yasir. 

FACILITATE, v. Je- sahhal, yusah- 
hil; oy» hawwan, yuhawwin ; 

assar, yuyassir. 
Pean, 8. a= suhûla-t. 
Fact, s. (deed) jx fil (pl. Jua 

af‘al); Geb fa‘alat; joc ‘aml 
(pl. Just a‘mal); dec ‘amla-t. 
—(case) Sante haqiqa-t ; Jim hal ; 
da5, waqi‘a-t (pl. eU, waqáyi*) ; 
y*\ amr (pl. ye) umir). 

Faction, 8. eee bizb (pl «Ve! 
abzáb); &e ‘ugba-t (pl. er 
‘ugab). 

FacrioNiST, &., FACTIOUS, adj. wis 
fattàn; JA. mufsid; «At» 
miágab. 

FACTIOUSNESS, 8. Zema "asabiya-t ; 
«9 ta'assub ; 4 fitna-t. 

F'ACTITIOUS, adj. t bs istin&1-y ; 
(c musanna'; Jes “amli-y ; 
«S249 taglidi-y. 

FACTOR 8. a case Jes, wakil (pl. 
ula’). — (in arithmetic) 

ale dil (pl. ghal adli, 
Facrory, s. Jere mamal (pl. le 

ma‘amil); se W kàár-hána-h 
( Pers.) ; we karhan. 
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ns a. 533 qadr ; 5,3 qudra-t ; 
$9 quwwa-t ; auod qabiltya-t. 

Pade v. Ji zabal, yazbul; Ass 
nasif, yanéaf ; fana, yafna ; ; 
Jamal idmahall, yadmabill. —(of 
colours) “shel igfarr, yasfarr. 

Fapep, adj. (93 zablán; his 
zábil. 

Fao, v.a. (force to hard work) yin 
sahhar, yusahhir; «s at'ab, 
yutib; n. (fail in strength) 35 

> ta‘ab, yat'ab. 
AG, 8. yœ» musahhar. 

Fagor, s. e> huzma-t (pl. 
huzam). 

Fart, v. (be or become ee as 
naqis, yanqus ; 1 intaqas, 
yantaqis ; (P Rod qassar “an, 
yuqassir. — (miss) Vae! ahtá, 
yuhti ; o i hab min, yahib. 
— (become bankrupt) m inka- 
sar, yankasir ; V aflas, yuflis. 

FAIL, 8. (omission) Jelg tahámul. 
FAILING, 8. 3 quatir ; o nuq- 
gin ; Ús hati’; eee? ‘aib 
eee 8. bis galat ; L4. haiba-t. 

— (bankruptcy) wes inkisár ; 
gS kasra-t ; 4X iflâs. 

Fain, ad). p radi. 
Farn, adv. eb Q^ min tib; (^ 
ple «e min zát batir (both 
with pronoun affixed). 

Faint, adj. ght 'ayyün; sie 
saqim ; åa daʻif. 

FAINT, v. (gf (sof gumi ‘ala, yug- 
ma; 3^5 ë gui ‘ala, yugsa 
(both pass.). 

FAINT, FAINTING, 8. Šy2ë gaówa-t; 
¿s*° gamy, gaman. 

FAINTNESS, 8. Aad da‘f ; ype ‘ajaz; 
»» futür. 

Farr, adj. (handsome) y> apas. 
ete jamil; eee malih ; 
wasim. — (not dark) MP w£, 
sáfin ; d sáfi ; Lo aáqar, 

Vs faq (pl. š& Suqr). uat) 
Jole ‘adi 

FarsNzss, s. (beauty) Slee jamal ; 
Qu husn ; bahja-t.—( just- 
ness) Jue ‘adl; wile} ingaf, 

18 
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Farr, 8. pwye mausim (pl. pty 
mawasim). 

Farry, s. Ao jinniya-t; csp pari 
(Pers.). 

FAITH, s. (religion) (qe imân; 
we din. — (trust) 28 siqa-t; 
JUxeY i'tiqdád ; oue i'timád.— 
(fidelity) (329 sidq; SU umá- 
na-t; by wafà'. 

FAITHFUL, Gd). QV amin (Ll. 
lool umand’); (eye mu’min; 
Gele gidiq; Uy 4-2 gthib wafa’. 

FAITHFULNESS, 8. SV*| amána-t. 
FaiTHLESS, adj. (infidel) y káfir 

(pl. u$ kuffár, 9$ káfiriu); V» 
«(22 má lahu din.—(treacherous) 
U9V wor 'adim al-wafá'; gris 
hayin (pl. gl buwwan, gps 
huyyan). | 

FAiTHLESSNESS, 8. (unbelief) AS 
kufr; G2) pac ‘adam ad-din.— 
(treachery) Op pac ‘adam al- 
wafa’; Ske hiydna-t. 

FALCON, 8. ñe gaqr (pl. »&e suqür) ; 
je báz (pl «Vu bázát, Pere.); 
ea Sñhin (pl. «Y, Sawáhin, 
Pers.). 

FALCONER, 8. j!oj& bázdár; je 
saqqár. 

FALL, v. &» waqa, yaqa'; 
saqat, yasqut ; cle tah, yatih. 

FALL, 8. suqüt; 4x9 waqa'a-t. 
wen Ju Zawál ; «V4 haráb; 

Je halik. 
FALLACIOUS, adj. SS kazib ; yyy 

muzawwir; J batil. 
F'ALLACY, 8. SS (wks qiyas kázib. 
FALLIBILITY, 8. EY (j| imkân 

al-galat. 
FALLIBLE, adj. E |l qábil al- 

galat. 
FarLow, adj. (yellowish) Maad e 

mayil li-’s-gafar; jAeye muza‘far. 
—(untilled) t6y» murtàh ; 43a X 
bi-la falaha-t. 

FALSE, adj. (not true) «5$ kázib ; 
Jhe bátil; jy» muzawwar.— 
(artificial) &—-—*  musanna'.— 
(treacherous) (x  háyin; >, 
mákir; (ex, 59 zü wajhen. 

Farsemoon, FALSITY, 8. 43S kizb ; 

La. 
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e2 men, main (pl. gye muy ûn); 
J3) Zaur. 

FALSENESS, adj. 
hadi'a-t; (^4 gis. 

FALSIFICATION, 8. pọ tazwir; 445 
taqlîd; Jė; zagal. 

FALSIFIER, 8. »ye muzawwir; Je 
muqallid; j&;ye muzaugil; (S5 
zucli-y. 

FaLsiFY, v. jj zawwar, yuzaw Wir; 
3B qallad, yuqallid. — (money) 
J5) agal, yazgal; Jy) zaugal, 
yuzaugil. 

FALTER, v. (hesitate) 3493 ta'awwaq, 
yatatawwaq ; 5 tawaqqaf, ya- 
tawaqqaf.—(stammer) ¿Š lakin, 
yalkan; as tamtam, yutamtim. 

Fame, 8. dq majd; če» subra-t; 
jel istibür; x9 fahr. 

FAMED, FAMOUS, adj. j9*- mas 
hür; j^ Sahir; t434* mamdüh. 

FAMILIAR, adj. (intimate) phe 
ma’'lùf; A'e mutå’allif; sl 
ilf (pl. w3' alaf).—(affable) pele 
halim ; («Y anis. —(well versed) 

habir. 
FAMILIARISE, v. (| annas, yu'an- 

nis; eA álaf, yülif; o, ‘awwad, 
yu'awwid. 

FAMILIARITY, $. LY unsa-t ; SV 
muwánasa-t; KA ulfa-t; J39 
dalál; 33, wiláf. 

FAMILY, s. Ja ahl (pl. JI 
aháli, JY âl); Jhe ‘yal (pl 
wie “iyalát); dhe ‘aila-t.— 
(race) J= nasl (pl. JY ansál). 

FAMINE, 8. ^» jadb; d&clee ma- 
ja‘a-t (pl. qlee majayi‘); bead 
qaht ; byes quhát. 

FAMISB, v.a. £45 jawwa', yujawwi' ; 
Ele! aja‘, yuji; n. El» jå‘, yajá*. 

FAMISHED, adj. 25 wabid. 
FaMISHING, adj. glree Ji án; (Mey 

ja‘an. 
Fan, $. 5,7» mirwaha-t, marwaha-t 

(pl. ely maráwih). 
AN, v. (s® ty rawwah ‘ala, sè 
&-,4 S hawwa lahu bi-'l-mir- 
waha-t, yuhawwi. 

Fanatic, adj., 8. 5 noe sadid 
al-gaira-t. 

makr; mas 
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FANATICISM, 8. 5.8) 33% sidda-t al- 
gaira-t ; 5s harára-t. x 

FANcIFUL, adj. (imaginative) jo 
mutahayyil; jy mutasawwir. 
—(capricious) ye muzantir; 
V hawáyi-y. 

Fancy, &. (imagination) Jus hiyál 
(pl. &J&Y ahliya-t); &*, wahm 
(pl. ple,t auhim) ; xë tasawwur ; 
JV bál.—(inclination) je mail 
(p!. Jit amyal). 

Fancy, v. (imagine) J\e hâl, yahal ; 
j= hayyal, yuhayyil; jo tasaw- 
war, yatasawwar; bs tawah- 
ham, yatawahham.—(like) we 
habb, yahubb; », wadd, yawadd. 

Fana, 3. (tusk) 4 nab (pl. «Wu 
nabat); ~- naib (pl. tt 
anyáb).—(claw) JA zifr, zufr (pl. 
Mb azfür, JU azüfir); Axe 
mihlab (pl. «sis mahilib). 

FaANGED, adj. soka , zü anyáb; 
wise ó zü mahálib. 

Fantastic, adj. Jv hiyáli-y. 
See FANCIFUL. 

Far, adj. + batid (pl. tay 
bu‘ada’) ; cj9 názih; (598 qasi; 

esol agga (pl. soli) aqiist); ane 
éàsi* (pl. &— Sus‘, Ep $usü*). 

Farce, 8. 80 mashara-t (pl. 
pol masiahir). 

FARE, 8. (carriage) Jp naul; ëy) 
ujra-t. — (food) = qût (pl. 
esM aqwat) ; Js akl; me 

ta‘am ; (flee ma‘as. 
Fare, v. (get on) pele ‘as, ya‘is.— 

( feed) px ta‘im, yat‘am. 
FaEEWELL, e. £1», wadá'. — (bid 

farewell) £», wadda', yuwaddi'. 
FARINACEOUS, adj. | «d tahini-y ; 

J59 3 zů daqiq. 
Faru, s. iy» mazra'a-t. 
FARM, v. (cultivate land) g» falah, 

yaflah ; “= haras, yahris, yah- 
rus. 

FARMER, 6. £j zári'; Aj mus- 
ta’jir; cM fallah; l> hans ; 
jM jawwár. 

FARNESS, 8. à bu'd; BU masá- 
fa-t. 

Farger, s. je baitár (pl. bia 
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baitara-t, 8b. bayatira-t) ; sla 
na‘lband (Pers.). 

Farrow, s. e U& hanánis (pl. of 
uy hinnaus). 

Fart, v. 5j? darat, yadrit. 
Farr, è. 4»? darta-t. 
FARTHER, ad). xm! abad. 
FARTHER, conj. (moreover) "AM 

aidan; «MIS (de ŝok; ziyáda-t 
‘ala zalik. 

FAETHINO, 8. && fadda-t. 
FASCINATE, v. æ- sahar, yashur ; 
Š= Jazab, yajzib ; Ob talmas, 
yutalmis. 

FASCINATING, adj. wsle jazib. 
FASCINATION, 8. æ= sihr; melb 

talmasa. t. 
FaAsHioN, e. (style of dress, &c.) 

kasm; «sj Zai-y ; 42.2 n 
—(shape) $akl (pl. Ji^ 
askil, ra ub) PUR 

FASHION, v. &-* gana‘, yasna‘’; Ele 
sg, yasüg; eX handam, yu- 
handim. 

FASHIONABLE, adj. c9 (s (Je 
‘ala zai-y al-waqt. 

Fast, v. ele sim, yasim. 
Fast, Fastine, 8. ago saum, som, 
sim (pl. pyet agwam) ; pie 
giyám. 

Fast, adj. ( firm) «AV sâbit; Sle 
makin ; bys madbiit.—(swift) 
det ‘ajil; Jese musta‘jil ;sx 
@yo sari“; £y-— musri*. 

FASTEN, v. c sabbat, yusabbit ; 
cJ asbat, yusbit; £e mak- 
kan, yumakkin; &, rabat, yar- 
bit. 

FasTIDIOUS, adj. j,5** magrür; 
ja mustahqir; 4» muta- 
kabbir. 

FASTIDIOUSNESS, 8. jMa- istih- 
àr. 

icra: 8. (firmness) <o sabit ; 
jy qarar.—(stronghold) $33 qa- 
la'-t (pl. £35 qilá*). 

Fat, adj. ge samin (pl. wl 
simán) ; ess sahim ; (p22 mud- 
han. 

Far, s. (9522 duhn; rx Sahm ; (pone 
samn ; a~o dasam. 
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FATAL, adj. (deadly) JW qátil; 
' muhlik ; geo MA 

FaTALiTY, 8. 495 tagdir; «4 
maka: oed. de cs nk 
kutib ‘ala ’l-jabin. 

Fars, ¢. &3 qisma-t; Va qadá' 
(pl. &eX aqdiya-t) ; »o5 taqdir 
(pl. =l -ât, pol® taqddir) ; +0 
nasib (pl. ot angiba’, & <i! an- 
giba-t) ; we manin. 

FaATED, adj. ,5àe muqaddar; o2,» 
mau‘id. 

Fatuer, s. <>! ab, pì abü (pl bl 
aba’, c» abhát); 2, wálid. 

FATHER - IN - LAW, 8. (husband's 
father) eV 4* abü-'z-zoj.— 
(wife's father) Ny3 y) abù-’l- 
imrát; «» ham; hamá. 

FarHERHOOD, s. Ój  abuwwa-t; 
& abawiya-t. 

FATHERLAND, 8. ode (Jj ard 
milad ; Jy maulad; (9b, watan 
(pl. o! aután). 

FATHERLESS, adj. fx yatim. 
FATHERLY, adj. ¿sn abawi-y ; cs, 

walidi-y. 
FatHom, s. Ep bau‘, bi‘; Eb ba’ 

(pl. £&Y abwá*?) ; £46 qáma-t. 
FaTHOoM, v. (measure) £9 bawwa', 

yubawwi‘; & 3 tabawwa‘, yata- 
bawwa‘; (we ‘ass, ya‘iss.— 
( penetrate into) (34s taífammaq, 
yata'ammaq ; ;* tabahhar, ya- 
tabahhar (both with |j fi).— 
(reach) 4,» darak, yadnik. 

FATIGUE, s. «w tab; JS kall (pl. 
Jys kulůl). 

Fariauer, v. «s ta“ab, yuta“ib ; 
ws! at‘ab, yut‘ib; Jst akall, 
yukill. 

FaATIGUED, adj. (9 «s ta'bán. 
FATNESS, 8. o siman, sumn; 

samna-t. 
FATTEN, v. Q samman, yusam- 

min. 
FATTENING, 5. (je*— tasmin. 
FATTINESS, 8. e» dasam. 
Fatry, adj. awd dasim. 
FaTurTY, s. jaa} 5 gilla-t al-‘aql ; 
len hamaqa-t; &,e, ru‘ina-t. 

Farvovus, adj. $4»! ahmaq, f. Ue. 
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hamqë' (pl. J> humuq, ghe 
himág); Jew jáhil (pl Je 
juhl, juhul, Jke jubhal, &c.). 

FAULT, 8. ~es ‘aib (pl. yee 
*uyüb); £e naqisa-t (pl. e 
nagiyis); (gv nuqsán; M 
galat; s6~ sahw. 

FAULTINESS, 8 “et ‘aib; ax 
ta‘ayyub; de ma‘yaba-t. 

FAULTLESS, adj. wes å be ma lahu 
‘aib; Ve& w4 bigair hati. 

FavLrtY, adj. wyse ma‘yiib; (ail 
nàqig; w zamim. 

Favour, e. Ae» ni‘ma-t (pl. ax 
niam); js fadl (pl. Jal 
afdal); &» himma-t (pl. peo 
himam, aie» hamáyim); 4e 
‘itafa-t. 

roe v. (Qe een 
isl (ol ahsan ila, yuhsin; pa 
an‘am, yun‘im; (Je jail afdal 
‘ala, yufdil. 

FavOURABLE, adj. (propitious) 
c9» muwáfiq ; 93 láyiq ; 9 
mas‘id. — (kind) halim ; 
cA latif. 

Favourite, 8. «s nadim (pl. ve 
nudamàá) ; «e habib (pl. «Ve 
ahbáb, «e habáyib, &c.) ; be 
haba’ (pl. bel ahba’); «melao 
mugahib. 

Fawn, 8. Jy gazal (pl. J gizla-t, 
Q3 gizlán). 

FAwN, v. Bi tazallal, yatazallal ; 
tahadda‘, yatahadda‘ (both 

with prep. J li); |J tall, yatull ; 
. le yee dahlaz ‘ala, yudahliz. 
FEALTY, 8. Ü, wafá'; om  inqi- 
yad ; dclbt ita‘a-t. 

Fear, 8. J hauf; d&le- maha- 
fa-t; &> faza‘; dete hasya-t ; 
Jes wajal (pl. JW! aujál). 

Frar, v. yy ls haf min, yaháf ; 
cst haga, yabsa; & faza‘, 
afza'; (x «5, rahib min, yar- 
ib. — (fear God) 9 ittaqa, 

yattaqi. 
FEARFUL, adj. (timorous) cle 

hayif; o's hawwif; Je jafil, 
jiffil; oey faz‘an ; wajil 
(pl. Sle, wijal). — (dreadfut) 
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wie muhayyif; Jee mahil; 
Jiye mujafil a 

FEAnLESS, adj. wl 3 là vaháf; 
aM jasur ; UM batis. 

FEARLESSNESS, 8. eai pae ‘adam 
al-hauf ; 5j 4. jasára-t. 

FRasIBILITY, 8. «\Se\ imkan; dsl} 
itáqa-t. 

FEASIBLE, adj. Jem yu'mal (8 

Feast, s. (entertainment) 45\,2 diya- 
fa-t; &€J, walima-t (pl. m3 
walayim). — (holiday) © ‘id 
(pl. suet a‘yad). 

Frast, v. (entertain) œ, aulam, 
yülim ; Ss Je ‘amil diyafa-t, 
ya'mal. — (delight) və farih, 
vafrah ; «» J lazz bi, yalazz. 

Frat, s. dege muhimma-t; 8b. 
satwa-t. 

FzATHER, 8. (54) Tid; ¿24 rida-t 
(pl. ly riyas, b,t aryas). 

FEATURE, 8. (trait) cs taqti (pl. 

Zt taqáti9 ; e sirár (pl. 5-4 
asirra-t). — (appearance) | &— 
wajh (pl. 5,4 wujüh) ; j&« man- 
zar (pl. ele manazir). 

FEBRILE, adj. > hamni-y. 
FrBRvARTY, s. b $ubát. 
FEDERAL, adj. (52e ittihádi-y. 
FEDERATION, 8. 8aale< mu‘ahada-t ; 
; dlest ape ae 
BE, 8. ajr (pl. ye} ujdr, jlo} 
ajar) Tiel int 3 ut kiri (a 

i broker’s) e dilála-t. 
EE, t. ajar, ya'jir, yajur,; 
pv ata jar, asta ji eat 
istakra, yastakri. | 

FzzsLx, adj. cA» da'if (pl. us 
du‘afa’); yele 'ájiz (pl zeie 
'awájiz) ; y ‘ajiz ; Qu» 

ájzán. 
FEEBLENESS, s. cAa» da'f, du'f; 

‘ajz, ‘ajaz. 
Fit», v.a. aab\ at‘am, yut‘iim; wl 

qát, yagit. — (animals) «äle 
krat yu‘allif; n. J- akal, 
ya kul; ta‘am, yat‘am. 

Fern, s. A a xa ‘âm; <> 
qüt.—(of animale) -àle ‘alaf. 

FEEL, v. (perceive by the senses) 
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u~> hass, yahass.—(touch) oe 
jass, yajuss ; (~« lamas, yalmus, 
yalmis.— (compassionate) J (je 
hann ‘ala, yahinn; pe, rahim, 
yarham; „Je 9A» safaq ‘ala, 
yaéfuq. 

FEELER, s. (of an insect) &$\j\o 
hazubaniya-t. 

FEELING, 8. ( perception) ue hass ; 
p fahm; tol idrik.—(touch) 
u lams; ume jass; v» mass. 
— (sympathy) e>; rahma-t ; ¿ze 
Safaqa-t. 

Ferien, v. Je jo ‘amil bal, 
ya'mal; ,,*.! auma, Tum. Fre- 
quently expressed by the 6th 
form of any verb, as ye 
marid, “to be ill ;” (4,5 tamâ- 
rad, “to feign illness.’’— (invent) 
Seal ibtalaq, yahtaliq. 

FEiNT, s. Go hila-t; 8,0 gûra-t ; 
ye makr; Slee mugiilata-t. 

FELICITATE, v. ṣẹ ($92 hanna bi, 
yuhanni; (de V bíárak ‘ala, 
yubarik. 

FELICITATION, 8. &@ tahniya-t ; 
i$.» mubáraka-t. 

FELICITOUS, adj. dete Said; 2&— 
mus‘ad. 

FELICITY, s. Sol. sa'áda-t; s< 
sa‘d ; c baht (Pers.). 

FELINE, adj. EY (2. (9 min jins 
al-qitt. 

FELL, adj. ,,-8 qási; 9 zálim. 
FELL, v. &» waqqa&', yuwaqqi'.— 

(trees) e qata‘, yaqta’; tA 
badah, yabdah. 

FELL, s. Ma jild; $3 jilda-t (pl. 
34a. julüd). 

FELLOW, s. (52 rafiq (pl. W) ru- 
fagà', GU) arfáq); (5 qarin 
(pl. 5 quraná") ; welo gâhib. 

FkLLowsHIP, s. 48) rafqa-t; dsm 
guhba-t; &\,& sirika-t. 

FELON, 8. “Jide muznib; (ge 
mujrim. 

FELONIOUS, adj. _sš& Saqi-y ; e 
habis ; x^ sarir. 

FELONY, 8. e jurm (pl ay 
jurüm) ; 4 ism (pl. eU! asim) 
“ved zamb (pl. +5 zunfib). 
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Ferr, s. 4S lubbad. 
Fzrr, v. 43 labad, yalbud. 
FEMALE, FEMININE, adj. “Sy 

mu’annas. 
FEMALE, s. ,s3\ unsa (pl. jV! 

anási, «Y inág) ; &U3Y unsáya-t. 
FENCE, s. gle siyáj (pl. oe 

siyajat); yy zarb (pl. wy} 
zurib); able} ihata-t.—( protec- 
tion) lem himaya-t; dla mu- 
hafaza-t. 

FENCE, v. (enclose) po sayyaj, yu- 
SAyyij; y) zarrab, yuzarrib.— 
(with foils) (pels tata‘an, yata- 
ta‘an (literally with lances) ; J 
A.J! la‘ab as-sef, yal‘ab. 

FENCEB, &. «2 , (9sl3& je habir 
bi-'t-ta^n wa 'd-darb. 

FENcING, s. geis tati‘un; ow 
cA Ja'b as-sef; 44V musá- 
yafa-t. 

FENNEL, 8. 8% Sumra-t; Vos Z— 
habba-t sauda’; (~~; basbas. 

FERMENT, v.a. p hamar, yahmir, 
yahmur; hammar, yuhammir; 
7*4! ahmar, yuhmir; z. y*#* ta- 
hammar, yatahammar; j—e—e! 
ihtamar, yahtamir.—(be agitated) 
t» háj, yahij. 

FERMENT, 8. yes hamir; Bj 
hamira-t. — (agitation) qlee 
hayajin. 

FERMENTATION, 8. tahmir ; 
jw ihtimár. per 

FERN, 8. vr» Sarhas; oa batá- 
ris ; jV hanéár. 

Ferocious, adj. (ste) wahsi-y ; 
o^," muwabhaé; QJ& zâlim; 
cs» 9 qüsi. 

FERocrrY, FEROCIOUSNESS, 8. ee, 
wahéiya-t ; 5j 3 qasáwa-t. 

Ferrey, v. es} ‘abhar an-nahar, 
yu‘abbir ; qatta', yuqatti*. 

FERRY, &. x» ma'bar (pl. nux 
ma'ábir); eb» maqta' (pl. eue 
maqati‘). 

FERTILE, adj. ye Mugmir; a» 
mumbit; se hasib; xe 
muhsib. 

FERTILITY, 8. +-~et hisb, hagb. 
FERTILISATION, 8. «et! ihsab. 
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FERTILISE, v. <—&  ahsab, yuhsib. 
FERULE, 8. ed gadib (pl. «4 

qudbán). 
Frrvency, s. be harara-t; deo 

hamawa-t. 
FERVENT, adj. ye harr; 8,4 olo 

sahib gaira-t (pl. qlee! ashab) ; 
el> hami. 

Festal, FEstIve, adj. s422 “di-y. 
FEsTER, v. jJ^»Y indamal, yanda- 

mil; esl iddamal, yaddamil ; 

c9 taqayyah, yataqayyah. 
FESTIVAL, 8. % ‘id (pl. Ve 

a‘yiid). 
FEsriviTY, 8. gy tafarruj; bla 

na$üt; iey nuzha-t. 
FEsTOON, 8. œ; Jasi iklil zahr (pl. 
Je aid) 

FrsrooN, v. 5 SSG yj zayyan 
bi-akálil zahr, yuzayyin. 

FetcuH, v. we jab, yajib; le el, 
rah jab, yarih yajih; <° le ja 
bi, yaji; y=‘ ahdar, yuhdir.—(a 
price) , 9X asman, yugmin ; wle 
jab, vajib. 

FetcH, e. (stratagem makr ; 
As. ila eo 

FETID, adj. «ye muta'affin; (9 
 muntin. 

Fetipness, s. &S\3 natána-t; ¿àe 
‘ufn; & te ‘ufiina-t. 

FETTER, 8. 43 qaid (pl. 249 quyüd, 
ost aqyad); JS nikl (pl. JASA 
ankal). 

FETTER, v. 4 qayyad, yuqayyid. 
Feun, 8. (inveterate quarrel) 5,\sc 

'adáwa-t ; 3M siqáq ; &x fitna-t 
(pl (9 fitan).—(tenure) aš 
qati‘a-t (pl. aks qatiyi‘); dele; 
zi‘ama-t; dolbsl iqta‘a-t. 

FEVER, s. > humma (pl. lee 
hummay at). 

FEVER, v. (sem (3, waqqa' bi-'l- 
humma, yuwaqq!'; ¿s= hamma, 

as es sahhan, yusah- 
in. 

FEVERISH, adj. mahmüm ; 
Qu a fuer 

FrEVERISHNESS, 8. Sys suhüna-t. 
Few, adj. (j^ JA qalil min. 
Frewness, s. 45 gilla-t. 
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Frat, s. (command) y\ amr (pl. 
y*\,\ awamir).—(the fiat of God) 
Ki sW Jp qaul ta'ála kun. 

FiB, s. i$ barbaka-t (pl. «lal, 
barabik). 

FiBBESR, s. th mubarbik. 
FIBRE, s. 443 lifa-t (pl. 43 lif). 
Frpgocs, ad). | 9&9 lifáni-y. 
FicELE, adj. =S | s. qalil sabát ; 
A mutaqgallib; ge muta- 
lawwin. 

FickLENESs, 8. ol 45 gilla-t 
sabát; jJ 4B qilla-t qarár; «A5 
taqallub; (945 talawwun. 

Ficrion, s. ( falsehood) «53$ kizb ; 
ges muhtalaq.—(literary com- 
position) disc tagnifa-t (pl. 
Ale taganif). 

Fictitious, adj. s448 taqlidi-y ; 
(3^5 'amaliy ; Gee muhtalag ; 
e^ musanna*. 

FicTITIOUSNESS, $. 249 taqlid. 
FippLE, s&. à, rabüba-t; dyus 

kamanja-h (Pers.). 
FIDDLE-STICK, 8. SxS (ys Qaus 

(qós) kamanja-h (pl. oesi aq- 
Wás); «54» midráb. 

FrppLE-sTRING, s. j, watar (pl. 
ys autar). 

FIDDLER, s. 69S glo diiqq bi- 
'l-kamanja-h (pl. &s3o daqa- 
qa-t). 

FIDELITY, 8. 34 gidq; lao gadå- 
qa-t; &\ amina-t; U; wafâ’. 

Fiveet, v. æ taharrak, yata- 
barrak. 

Fipeery, adj. 2yæ>e mutaharrik ; 
Se mubarkis. 

FiEkLD, s. Sm bhagla-t (pl. Jj 
huqül, Je. haqáli); is, maz- 
ra'a-t (pl £&!y* mazári); bet 
gait, get, git. (pl. oue gitán).— 
(the open field) & barriya-t. 

FIELD-PIECE, 8 sôe ~y tob 
(top, Turk.) safri-y. 

FigND, s. (e^ saitin (pl. o=bVvaÍs,, 
say atin). 

FIENDISB, adj. | 9 Vs» Saitáni-y. 
FrIENDISHNESS, 8. be^ Saitana-t; 
&g Vas» Saitániya-t. 

FrEERcE, adj. (54>, wahsi-y ; rey 
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muwahhas; cy> faris; W 
zalim. 

FiERCENESS, 8. pib zulm; ätas 
wahéiya-t ; &-V& éarása-t. 

Fiery, adj. (like fire) (s6 nàri-y.— 
(easily provoked) |," hámi-y ; 
je hárr; 4 aa $adid al- 
gadab. 

FIERINESS, s. 5M harara-t; ae 
hidda-t. 

Fire, s. Š We sgaffára-t; eye miz- 
mår (pl. yeye mazâmir). 

FIFTEEN, adj. ye Suet hamsat 
'asar. 

FirrEENTH, adj. y#e OV hámis 
‘asar. 

FrrrH, adj. o—*Va- hámis. 
FirrHLY, adv. "—« hámisan. 
Firry, FIFTIETE, ad). gyes ham- 

sün (vulg. («4 hamsin). 
Fra, s. &3 tina-t (pl. «3 tin). 
Fieut, 8. dsla mugatala-t; dss, 

waq‘a-t ; Q Ae muhàraba-t. 
Franr, v. Jš qátal, yuqátil; 4e 

‘irak, yu‘drik ; , pW taqátal, ya- 
tagátal; «9 ta'áraq, yata'ürak. 

FIGMENT, 8. ——— tasnif; sx 
muhtalaq. 

FIGURATIVE, adj. «sys ramzi-y; 
cs) v* majázi-y. 

FiGURE, s. (form) 5ye süra-t (pl. 
jr» suwar); JSs $akl (pl. Ja 
aškál, J+S& śukůl).— (stature) 25 
qadd (pl. 9X5 qidád, 2,55 qudüd, 
os} aqudd, $333 aqudda-t).— 
(number) pi) raqam (pl. pU) 
arqim).—(diagram) Je Jadwal 
(pl. Jsloe jadaiwil).—(in rhetoric) 

majáz. 
FIGURE, v. (shape) jy» sawwar, yu- 
gawwir ; Elo gig, yagig.—(repre- 
sent) 45 qgallad, yuqallid.—(con- 
ceive) yya tagawwar, yatagawwar. 

FILAMENT, 8. (thread) bes haiț (pl. 
bas huyût).— (fibre) 5&3 lifa-t 
(pl. —&J lif). 

Fiicw, v. J nasal, vansul; 3 
saraq, yasruq. 

FILE, 8. (of papers, &c.) 3 tabaq 
(pl. Ghtt atbiiq, 44-26! atbiqa-t). 
—(of soldiers) Ae gaff (pl. 44» 
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sufüf).—(tool) 5x4 mibrad (pl. 
oj mabárid). 

Fine, v. ( fasten together) e» damm, 
yadumm. — (polish) 3p barad, 
yabrud ; ja gaqal, yagqul. 

FILIAL, adj. «5&3 banawi-y. 
FiLIATION, 8. 543 bunüwa-t. 
FILL, v. Xe mala’, yamla’; (J 

malla, yumalli; («© ‘abba, yu- 
‘abbi.—(an office) . eb qim fi, 
yaqüm. 

FrLLET, s. (band) dee ‘agiba-t 
(pl. ~ie 'asáyib). — (of beef, 
dc.) ya px lahm zahr. 

FILM, s. V&£ gis’. 
FirMr, adj. | 9^ gisüyi-y. 
FILTER, 8. cM» misfát; 4 Mee 

misfáva-t; 3», ráwüq. 
FILTER, t. ¿e gaffa, yugaffi; 3y 

rawwaq, yurawwiq. 
FiLTH, FiILTHINESS, 8. ¿—, wasah 

(pl. €V ausáh) ; 2222, wisáha-t ; 
¿Vz najása-t. 

FinLTHY, adj. ¿€ wasih; 
najis. 

FILTRATION, 8. ZÀ tasfiya-t. 
Fin, &. €" janáb, jináh (pl. date} 

ajniha-t, e«! ajnubh). 

Finat, adj. (last) pei &hir.—(con- 
clusive) @b\s qati‘. — (complete) 
jes kamil. 

Finance, Finances, s. (public) 
see!) Sle mal al-miri-y; &Je 
máliya-t; &)s hazna-t.—(income 
in general) Jy madhül (pl. 
ups ve madhulat). 

FINANCIAL, adj. |. 9» máli-y. 
FINANCIER, 8. &JUJY Jewe muhag- 

gil al-máliya-t. 
FIND, v. 5, wajad, yajid; ¿2 

laqa, yalaa 5 ¿3 láqa, yuláqi; 
a alfa, yulfi.—(get) JU nål, 
yanal; j= hassal, yuhaggil.— 
(provide) J ps qaddam li, yu- 
qaddim; ye» jahhaz, yujahhiz. 

Fine, s. Key jarima-t (pl pile 
jaráyim); 4^ garáma-t; Ë 
gurm; à» diya-t. 

Finer, v. (mulct) p> jaram, yaj- 
rim; «jf garram, yugarrim.— 

create 
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(clarify) (Ae saffa, yusaffi; ys 
karrar, yukarrir. 

Fing, adj. (not coarse) gb rafi* ; 
ee ragiq; (pl. 35, riqaq, 9j 
arriqi') ; e*6. nà'im. — (refined, 
elegant) <) zarif (pl. &j& zu- 
rafa’, 3 zuruf, &c.); 
latif (pl. & litáf).—(handsome) 
Je jamil; ye hasan. 

FiNENESS, 8. eU) rifâʻa-t; & riq- 
qa-t.—(elegance) QV) zaráfa-t.— 
(beauty) j= husn; Jue jamal. 
—( purity) 5,\so gafiwa-t; ele 
hulüs. 

Finery, s Je , Je huli-y wa 
hulal; &w; zina-t. — (furnace) 
oy atün, attün (pl. «9! atü- 
nåt, çp utun, (425! atátin). 

FINGER, 8. QV agba' (pl m4 
asábi', &a te asübi*). — (thumb) 
ee ibhám (pl. s abáhim).— 
(index) 4 sabáüba-t.—(middle 
finger) £39, wastániya-t; Mab 
tawila-t.—(ring finger) yo bingir, 
bansur (pl. jeu banágir).—(little 
A yet finn (pl. ys hana- 
gir). 

FrNGER, v. (fouch) (^ jass, ya- 
juss; (~~ lamas, yalmas.— 
(handle) ge ‘alaj, yu‘alij.— 
(steal) 3y- saraq, yasraq. 

FiNICAL, adj. xt gundar, gundur ; 
ype gundir. 

FINICALNESS, ¢. 60.4 gandara-t. 
Finis, s. (at the end of a book) 

rà tamm. 
FiNISHE, v. (complete) wš atam m, 
yutimm ; e tammam, yutam- 
mim; e hatam, yahtim ; ($9 
anha, yunhi. — ( perfect) jele- 
ballas, yuhallis; Js kammal. 
yukammil. 
Xu 8. Jus kamál; Ja fadi- 

a-t. 
FINITE, adj. dea mahdid ; tmx 

mutahaddad. 
FIR, 8. 5,45 taunüb ; ty Süb ; zaa 
g^» sajar ar-rátinaj. 

Firer, s. jU når (pl. oe nirán) ; 
A9, waqid.—(conflagration) Say 
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hariq. — (ardour) „è gaira-t, 
gira-t; 5 harára-t. 

Fire, v. (light a fire) Së qád, yaqid ; 
3$ auqad, yüqid.—(set on fire) 
d haraq, yahriq. — (discharge 
Jire-arms) (9 qawwas, yuqaw- 
wis; $-L! atlaq, yutliq; wy, 
darab, yadrib; & farrag, yu- 
farrig. 

FrRE-ARMS, 8. &jU AL. asliha-t 
náriya-t. 

FiRE-ENGINE, 8. 6-05 turumba-t. 
FIRE-MAN, 8. (5*5? turumbajt. 
FigE-woRks, s. i2» JU nár musan- 

na'a-t; 4e haráqa-t. 
Fig, adj. —U sábit; ($» mákin ; 
f** muhkam; e rásih.—(of 
character) (9, wàsiq ; ($3, wasiq 
(pl. 395 wisáq) ; (555 quwwi-y. 

FIRMAMENT, 8. ex D falaq 
as-sawàbit; GUI! 3u falaq al- 
aflag ; J) as-sama’. 

Fresmygss, 5. V sabát ; s qarár; 
Slee matana-t; &le, rasána-t. 

First, adj. J,\ awwal, f. .J,) ala 
(pl. o>) awwalin). 

Figsr, FigsTLY, adv. 73, awwalan. 
FigsrriNG, 8., First-porn, adj. 
y= bikr (pl. jus! akbár). 

Fiera, a. ,$ e» fumm nahr (pl. 
UV afwáh, eX afmám); ja 
bügàáz (pl. x-'9 bawágiz). 

FiscaL, adj. | J^» máli-y. 
FisH, s. &£&— samaka-t (pl. ele. 

samak, Sl! asmik, ws). 
sumük); <= bhüt (pl (ju 
hitán, «Y, ahwát). 

FisH, v. cle asa tasayyad samak, 
yatasayyad; wh. olbel istád 
samak, yastád. 

FISHER, s. (Ae) she sayyüd 
(samak). 

FISHMONGER, 8. SGU. sammak. 
Fissure, s. 3 gaqq; čas gaqqa-t 

(pl. 398% Suqiq); 34 falaq (pl. 
3345 fulüq). 

Fissure, v. (X—^ saqq, yasuqq; 
4355 falaq, yatliq. 

Fist, s. 434-24» 43V al.yad (yadd) 
al-matbüqa-t (pl. ($3 aidi, ¿ob 
ayádi ; du. (94x yaden). 
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' FISTULA, 8. ye nâsûr; jpo násür 
(pl. z=\p nawâsir, ol nawasgir). 

Fir, 2^ sch of ae Alinen) & 43 
nauba-t (pl. wp nuwab); y9 
daur (pl. jot adwar) ; &4* gas- 
ya-t. 

Fir, adj. RÌ lâyiq; Jiye ciuwá- 
fiq; «ke munasib; 2s jadir. 

Fit, v.a. (39, waffaq, yuwaffiq; > 
tabbaq, yutabbiq; lt tabaq, 
yutabiq ; n. Siy wáfiq, yuwáfiq ; 

6 násab, yunásib; ($J labaq, 
yalbuq. 

Firness, s. &A5\ye muwafaga-t ; 
¿Ve mutábaqa-t; ZJ liyáqa-t; 
4.l.0 munisaba-t. 

Five, adj. ds hamsa-t, f. (wor 
hams. 

Fix, v. ——3 sabbat, yusabbit ; est 
asbat, yusbit; (9** makkan, yu- 
makkin; 55 qarrar, yuqarrir. 

Frxiry, 8. AJ sabát. 
FrABBINESS, 8. je; raháwa-t; We" 

irtiha’. 
FLABBY, adj. (gy rahi-y; (ye 

murtahi; (44, mustarhi. 
Fraccrp, adj. V5 zábil ; X5 zab- 

lán. 
FraAccrDITY, 8. Js zubial. 
FLAG, 8. 372 bairag (pl. ale bayá- 

riq); 3 liwá' (pl. 59M alwiya-t) ; 
&\) riya-t; ple ‘alam (pl. pist 
a'làm) ; 3y sinjaq, sanjaq (pl. 
Jelke sanijiq). — (flat stone) 
&b) baláta-t. 

Fraa, v.a. (adorn with flags) (yj 
c zayyan bi-ráyát, yuzayyin. 
—( pave) kh balat, yablut; m. 
(grow languid) 5 irtaha, yar- 
tahi; |,&5x-! istarha, yastarhi. 

Fraarrrovus, adj. (5-8 fásiq ; (3j 
razil (pl. 33, ruzala’); ib talih 
(pl. cÀ tulláh) ; (&& saqi-y (pl. 
VAS asqiyá"). 

FLAGITIOUSNESS, s. L9 fasád; 
Sb, razila-t. (pl. V5, razáyil) ; 
c fisq ; dol 5 qabaha-t ; šV, 
radáiwa-t. 

FLAGON, 8. Š qazáza-t (pl yj 
qazáyiz); qinnina-t (pl. 
«343 qanáni). 

19 
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FrAGRANT, adj. (notorious) je 
zühir; 4-2» ma'rüf; et 
mashir. 

FrLaiL, s. 3» midaqq (pl 3 
madaqq) ; ‘y+ midrab. 

FLAKE, 8. (of snow) gl 2as; ruq'a-t 
salj (pl. 4, riq&’).—(of wool, &c.) 
&S kauka-t.— (small liver) Sab 
tabaqa-t; dante safiha-t. 

FLAMBEAU, 8. Jate mis‘al; Usi- 
ma$'ala-t (pl. Jele masàʻil). 

FLAME, 8. &@ lahaba-t; <=) 
lahib ; „$ lazan ; Be. hará-t. 

FLAME, v. Ja tasa''al, yatasa''al ; 
Jaca! ista‘al, yastatil; «93 ilta- 
hab, yaltahib. 

FLANK, 8. «~+ jamb (pl. wel 
ajnáb); +s jánib (pl «3 
jawanib). 

FLANNEL, 8. 45% flünellà'; Je 
V^ güf (pl. \yel aswaf). 
FraP, s. b taraf, tarf (pl. lL 

atráf); —»» rafraf (pl. U; 
rafârif). — (of a garment) 5 
zail (pl. Jg zuy al). 

Frar, v. (the wings) p; rafraf, 
vurafrif; «s; raff, yaruff; ¿sao 
gafaq, yasfiq. 

FLARE, v. al lama‘, yalma‘; ab. 
sata‘, yasta‘. 

FLARE, s. @ lam‘; «ls lama‘an. 
FLASH, s. 3; barq ; ¿<s wamid. 

FrasB, v. 39 baraq, yabruq; j&e, 
wamad, yamid. 

FLASK, s. £5.44» muqaásaéa-t ; &5.& 
śiśa-h.—( powder-horn) i mu- 
zahhar. 

Fiat, adj. «se^ musáwi; 
musattah ; bey basit.—(insipid) 
@» dali‘. 

Fiat, s. Jew sahl; Q sahla-t (pl. 
Js sahil); 4a 5 fusha-t.— 
(shoal) &l-) ramliya-t. 

FLATNESS, s. (levelness) Je- sahl.— 
(insipidity) pab 4&5 qilla-t ta‘m. 
—(dulnese) 845» burûda-t. 

FLATTEN, v. eb~ sattah, yusattih ; 
Je~ sahhal, yusahhil. 

FLATTER, v. ¿$e mallaq, yumalliq ; 
3s tamallag, vatamallag " 
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FLATTERY, 8. JUS tamalluq; ii 
talattuf. 

FLATULENCY, 8. pj rih; 9 nafh. 
FrLATULENT, adj. ¿W naffáh. 
FLAUNT, v. px tabahtar, yata- 

bahtar ; 34,5 tabagdad, yatabag- 
dad. 

FLAUNT, e. 539 fahra-t. 
Fiavour, s. 843 lazza-t; donb 

tu‘ma-t.—(odour) é=\, rayiha-t 
(pl. eV, rawáyih). 

FrAvovus, v. j tabbal, yutabbil ; 
Jeg taubal, yutaubil. 

Fraw, 8. (crack) &» Ssaqqa-t.— 
(blemish) ~~e ‘aib (pl. <> 
‘uyb); dsc ‘aiba-t (pl. 
‘iyab). 

Fax, s. (US kattán, kuttán. 
FLAXEN, adj. gS kattani-y; (j^ 
gS min kattan. 

Fuay, v. > jalad, yajlid ; jallad, 
yujallid;; ¿}- salah, yasluh, yas- 

FLEA, &. 453 bargüs (pl . «5 
baragis). 

FLEDGE, v. (4; rayyas, yurayyis. 
FLEE, v. wyd harab, yahrub; se! 

inhazam, yanhazim ; 5 farr, ya- 
firr. 

FLEECE, s. b. jizza-t, jazza-t (pl. 
ele jizzát, ye Jizaz). 

FLEECE, v. keir sheep) jazz, 
yajuzz. — ( plunder) eja sallah, 
yusallih ; «h. salab, yaslub. 

FLEET, 8. ëe 'imára-t (pl. ple 
‘amiyir) ; Js! ustil (pl. Jebi- 
asütil). 

FLEET, adj. See 'ajil ; &j- sari'.— 
(of horses) 9M» jawad (pl. sbe 
Jiyad, okel ajyad, ole) ajawid). 

FrEETING, adj. ely ziyil; orl 
fáyit; | 9U fáni. 

FLEETNESS, 8. Jae ‘ajal; dey 
sur‘a-t. 

FLESH, 8. lahm (pl. pled lhám, 
Pya cies y? habr. — (in 
opposition to spirit) S jasad 
(pl. 9af ajsâd, oye jusiid).— 
(carnality) > $ahwa-t; —\a0' 
oidi al-lazzit al - jasadani- 
ya-t. 
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FLESHLY, adj. |j Mi jasadáni.y ; 
cil} nufsani-y. 

FLESHINESS, 8. del. jasima-t. 
FrssHy, adj. ea mulhim, mulah- 
ham; psa lahim. 

FLEXIBILITY, FLEXIBLENESS, 8. 
G3 liydna-t; Sabet S41 qgabill- 
ya-t al-‘atfa-t (gs) al-‘auj) ; 
ls} inhinas. — (of character) 
dade malayima-t. 

FLEXIBLE, FLEXILE, adj. esta? 
yanhani (3 aor.); ! Je 
sahil al-‘atfa-t. 

FLEXUBE, 8. c° ‘auj; bel inhina’ ;sx 
che ‘atf. 

FLickER, v. & lama‘, yalma“. 
FLIGHT, 8. way hurûb; ee" inhi- 
zàm ; jy firár.—(act of flying) 
oib tayarán.—( flight of stairs) 
gboət adráj (pl. of £j» daraj) ; €» 
duraj (pl. of à» durja-t) ; Ji. 
saláàlim (pl. of ple sullam, sul- 
lum). 

FLIGHTINESS, 8. fsb taus, tawas. 
Fiuieuty, adj. Carb tâyis; ree 

hafif (pl. ws hifaf, slit 
abfaf) ; -»35 qalláb. 

FVLIM8SINESS, 8. Que pae ‘adam ma- 
tana-t. 

Fiimsy, adj. qez. yè gair matin. 
YFLurNcH, v. «~ tajannab, yata- 

jannab ; bg @ raja‘ li-wara, 
yarja‘; o \;\ aza’ ‘an, yaza’. 

FLine, v. < rama, yarmi; «Je 

hazaf, yahzif. 
Fina, s. 4.) ramya-t. 
Furnt, s. &\yo gawwina-t (pl. lye 
sawwan) ; 89 haswa-t (pl. = 

FriNTINESS, 8. £X» salába-t. 
FrixTY, adj. ¿gW awwani-y.— 

(obdurate) Sa” SL galib al 
qalb. 

Furrer, v. e»& ganij, yagnaj. 
FLIRT, 8. &e£ ganija-t. 
FLIRTATION, 8. gf gunj; git 

gunaj ; 85+. ‘iswa-t. 
Furr, v. (fly about) pe ham, 

yahtim. — (remove) Je irtahal, 
vartahil; i haff, yahiff. 
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Froat, v. ple ‘im, ya‘im; ex 
sabah, yasbah ; JU fás, yafas. 

Froat, s. hos» ma'diya-t, mu'ad- . 
diya-t; o9» rumüs (Syr.) ; «s 
kalak. 

FLock, 8. (herd) aš qati (pl. 
gis qutin, Elbit aqti‘). — (of 
birds) &y- surba-t (pl. «V4 
asraib); d= hauma-t.—(congre- 
gation) čeke jamâʻa-t). 

FLock, v. &ex tajamma/, yatajam- 
ma‘; ae ijtama‘, yajtami‘. 

Frog, v. soy darab, yadrib, yad- 
rub; £5 qara', yaqra'; bl. sat, 
yasit ; sl addab, yu’addib. 

FroaaiNG, s. &, darba-t; 
saut; Loes taswit; w+ jald. 

FLoop, s. Wl (4 faid al-má'; 
oü tawafán, tüfán. 

Fioop, v. (44 fad, yafid; J sal, 
yasil. 

FLoor, s. KV ardiya-t.—(estory) 
AL tabaqa-t (pl. GM» tubáq); 
»? daur, dor (pl. jj» adwár). 

FLORAL, adj. (5555 zahri-y. 
FLorip, adj. 52; záhir. 
FLORIDNESS, s. $5 zahra-t. 
FLonisr, 8. $u bustáni-y ; (955; 

zahirati-y. 
FrLouNcE, s. AKS kaskas; 2 

hudub; wam huddáb; la 
sajáf ( Pera.). 

FLOUNDER, v. pp baram, 'yabrum ; 
t;-9 tadahraj, yatadahraj; Ob 
rafas, yarfis, yarfus. 

FLoUuR, s. 330 daqiq; ($99 5j 
zahr ad-daqiq; 4¢WS kamaja-t. 

FLourisH, v. (bloom) j5; zahar, 
yazhar; jy») azhar, yuzhir; jy 
nawwar, yunawwir. — ( prosper) 
eh naam, yan‘um, yan‘im ; 
na‘im, yan‘am.—(brandish) yey 
hazhaz, yuhazhiz; @ lamma‘, 
yulammi‘. 

FrLovRisH, s. (of a trumpet) yè 
Syst darb al-big.—(in writing) 
\ab tugra’; 3,4 tugra-h (Pere.). 

FLOUR-MERCHANT, 8. (j'ac» tahbán ; 
(39 £a bayyá' daqiq. 

FLOURY, adj. .stem> tahini-y ; fess 
daqiqi-y. 

bys 
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FLow, v. JU sål, yasil; cl sah, 
yasih ; ¿s= jara, yajri; «e! 
insabb, yansabb. 

FrLow, s. oQX- sayalán.—(abund- 
ance) 5*5 kasra-t; pé faid; py 
wafr; 9, wufür; j2 darr. 

FLowER, s. œ; zahr; ë; zahra-t 
(pl. 552} zuhtr, jle;\ azhár); jø 
naur (pl. jJ! anwar) ; Jẹ nuw- 
war (pl. pap nawâwîr). — (the 
best part) &-)& huliga-t; 89; 
zubda-t. 

Frowrer, v. ,®;\ azhar, yuzhir; )? 
nawwar, yunawwir. 

FrowE-PoT, s. s» májür. 
FrowrRr, adj. «sj»; zahri-y. 
FrLuvcTUATE, v. (move, as a wave) 
ts tamawwaj, yatamawwaj.— 
(be irresolute) -SVirtáb, yartáb ; 
«5 taqallab, yataqallab. 

FLUCTUATION, 8. (of waves) ey 
tamawwuj; pb talátum. — (of 
the ground) Jp; tazalzul.—(of 
the mind) 45 taqallub; ts À 
irtiyåb. 

FLUENT, adj. (in speech) wy las- 
sàn ; == fasth (pl. Mazo fusahë') ; 
ë= balig (pl. W bulaga’). 

FLuENcY, s. dole fasüha-t; 3g. 
suhüla-t. 

FLurD, adj. Sv» máyi' ; pl sayil. 
Fruip, s. v» máyi' (pl. ey» ma- 

wáyi'). 
FrurDrrY, s. del. miya‘a-t. 
Fuuss, v.n. 4»! ahmarr, yahmarr ; 

a. y*= hammar, yuhammir; je» 
ahmar, yuhmir.—(elate) c5 far- 
rah, yufarrih. 

FrvusH, 8. jM! ihmirár. 
Fiore, 8. &lé ciba-t ; (sU nái (pl. 
«S náyát); GU $sabbába-t. 

FruTING, s. (of a column) ke hatt 
(pl. bj& hutüt); Lie, tahtit ; 
mf tahrim. 

FLUTTER, v. (flap the wings) 5; 
rafraf, yuratrif.— (be agitated) 
e hafaq, Tabfiq, yahfuq. 

FrLurTTERE, s. Ji; zalzal; 5e, ra's. 
Fuvx, 3. (flowing) wy jarayan ; 

gies sa . — (rising of the 
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tide) xe madd.—(dysentery) Je 
ishál. 

FLvy, e. 4&5 zubába-t (pl «9 
zubáb, &JY azibba-t) ; vulg. Ske 
dubbana-t. 

Fuy, v. è tár, yatir.—(lee) eye 
inhazam, yanhazim ; +, harab, 
yahrub; j farr, yafurr. 

Foat, s. e» muhr (pl. je*! amhár, 
af mihar) ; 4b filw, filà (pl. 39 

a 

Foar, v. J, walad, yalid. 
Foam, 38. (<4) raga; 5,5; ragwa-t; 

Xj Zabad (pl. o4;\ azbád). 
Foam, v. |. arga, yurgi; 4j 

azbad, yuzbid. 
Fos, s. œ~ jaib, jeb (pl «$5 

juyüb); &e jaiba-t, jeba-t (pl. 
e jiyab). 

Focus, s. 33V &8 nuqta-t al- 
ihtiráq. 

FoppER, e. c4e ‘alaf (pl. wie 
"laf, ee: a*]af, 4e *ulüf) ; «9 
qüt. 

For, s. +e 'adà-w (pl. Yos a'dá', 
cs»v a'üdi, «ae *udát, (gae 
‘udan, ‘idan). 

Foa, s. wl dabab ; &l.2 dababa-t ; 
ect gaim, gem (pl gj gu. 
yüm). 

ForBLE, &. yy qusür; gu» nuq- 
gan. 

Fort, v. ( re) — bayyab, 
yuhayyib; abtal, yubtil.— 
(defeat) ets yaglib. 

ForL, 8. (defeat) 42; hazima-t (pl. 
me hazáyim). — (in jewellery) 
^» munawwir. — (for fencing) 
bli oise saif mugallaz (pl. Jye-— 
suy üf). 

Forn, v.s, tawa, yatwi ; ¿sy lawa, 
yalwi; lawwa, yulawwi; —3 
sana, yasni ; c5 laff, yaluff ; gb» 
tabbaq, yutabbiq.— (enclose) «5; 
zarab, yazrub. 

Forn, e. &b tiya-t; &9 lawiya-t ; 
&-3 sanya-t.—( for sheep) 5e 
hagira-t (pl. »Ue- hazávir); cly= 
murah (pl. tye murh). 

FOLDING-DOOR, s. geya wh bab 
bi-darfaten. 
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ForrícE, s. 33V! auráq (pl. of 3y 
waraq, “ leaf ""). 

Fork, s. 4o an-nás; (31e halq. 
Forrow, v. &J taba', yatba'; eS 
ce taba‘ ‘ala, yutábi'; X5 talá, 
yatlü.—( pursue) (539 lahiq, yal- 
haq; Sis! istahlaq, yastahliq. 
—(ensue) Jo hagal, yahsal.— 
(obey) Eb tt, yat; BLN ata’, 
y uti*. 

FoLLOwER, s. (partisan) e tábi' ; 
ev mutábi*. — (disciple) X5 
talmiz (pl. See) talamiz, sic 
talamiza-t). 

Fotty, s. Qs jahala-t; Je jahl; 
éa\s.. safiha-t; die hamiga-t; 
&) lisa-t. | 

Foment, v. Jæ habbal, yuhabbil; 
aS kammad, yukammid. — 
(excite) #2 harrak, yuharrik; 
u> harrad, yuharrid. 

FoMwENTATION, 8. A59 takmid; 
oS kimad; sslS kimáda-t.— 
(encouragement) k=" tahrik. 

Fonp, adj. (tender) y= hanin; 
id} (35) ragiq al- qalb.— 
(loving) gale “atq; ¿V rl 
mayil ila; ~~ muhibb; Jb 
talib; ~ @- mugram bi; aly 
w mila‘ bi. 

FowpLE, v. —4b3 látaf, yulátif; 
Ab talattaf, yatalattaf; yt 
mallaq, yumalliq ; J9 dallal, yu- 
dallil. 

FosxNpszss, 8. je mail (pl. Jel 
amyál); &, ragba-t; e “šq; 
¿.a e muhabba-t. 

Font, s. gene} we jurn al- 
ma*máüdiya-t (pl. VY ajrán). 

Foon, s. 5 qàt ; pab ta‘im; jst 
wy ; akl wa surb; Ve gizë'. 

Foot, s., FoouisH, adj. gye maj- 
nün (pl. oW- majânin); =V 
ahmaq, f. += hamqü (pl. Geo 
humugq, 3» himaq) ; 4! ablah, 
f. Web balha’ (pl. 4) bulh). 

FooLHAEDINESS, 8. px tahaj- 
jum ; M,» muwáhata-t. 

Foo.Harpy, adj. fee mutahaj- 

im J ° 

FooLisHNEss, FOOLERY, 8 (pa 
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junin; due hamáqa-t; š, 
gabáwa-t; dis jahála-t. 

Foor, s. Je) rijl (du. (s; rijlen, 
pl. Jey) arjul); pss qadam (pl. 
P» aqdám, «Y aqdum).—(the 
measure) es qadam.—(in poetry) 
Jesi taf*il (pl. Joc tafa‘il) ; ye 
juz (pl. x\ ajza’).—(of a moun- 
tain, &c.) |J asfal. 

For, s. + gandar ; ys gundir. 
FoppisH, adj. >“ mutagandir. 
FoPPISHNESs, FoPPERY, 8. jus 

gandara-t. 
For, prep. (on account of) |J li; 

Je3 li-ajl.—(instead of) (ye “Lege 
‘iwadan (vulg. ‘awad) ‘an. 

For, con. 3 li-ann; ~e hais, 
hes; uU hais-ma. 

FozAGE, s. c» 'alaf (pl 3e 
a'láf, Je laf). 

FozAGE, v. As} AJ lamm al-'alaf, 
yalumm ; »*, rád, yarüd. 

Foray, 8. &—S kabsa-t. 
FoRBEAR, v. (abstain) «5 tamas- 

sak, yatamassak; &- imtana*, 
yamtani‘.—(desist) @b\ ingata‘, 
yangati‘; «AS kaff, yakuff.—(to 
endure) }=\ ihtamal, yahtamil ; 
cit po sabar ‘ʻala, yasbir.—(be 
merciful) p>; rahim, yarham. 

FoRBEARANCE, 8. (abstinence) Uzel 
ihtirâz; £V imtiná'. — ( pa- 
tience) po gabr; bel ‘igtibar ; 
joo tahammul; Jot ihtimal. 
—(lenity) Sse $afaqa-t; de, 
rahma-t; 4«»»» marbama-t. 

FORBEARING, adj. (patient) jpo 
gabir. — (merciful) pee rahim ; 
gle, rahman. 

Forsip, v. &je e harram ‘ale-hi, 
yuharrim; _ ye @- mana‘ ‘an 
$e-yin, yamna'; tj;- barraj, yu- 
harrij. 

FogEBIDDEN, adj. £= mamnii‘; 
Pus barám ; (4 manhi-y. 

Force, e. (strength) ë quwwa-t 
(pl. «sss quwa); 8.5 qudra-t; 
Je iqtidár; 4b táqa-t.—(vio- 
lence) 95 gasb; je qahr; 5g 
quhra-t ; jabr; j> jaur. 

FoRcE, v. ej! alzam, yulzim ; ~at 
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gagab, yageib; 59 qahar, yaq- 
har 

FoRCEPS, 8. éM S kammá$a-t ; dS 
kallaba-t (pl. =‘ -at, JS kala- 
lib); g«$ kalbatán (kalbatain, 
du.). 

Forp, 8. (és haud, hod; deli 
maháda-t (pl. &4* mahawid) ; 
ale maqta (pl. && M magáti*). 

FOoRDABLE, adj. jé- yanhád (3 
aor. pass.). 

Fonz, adj. ,,* 9 quddámi-y. 
FonEARM, s. ,Jé-3| 3391 az-zand al- 

asfal (pl. 59; zunüd). 
FoREBODE, v. Js tafuwwal, yata- 

fawwal. 
Forecast, v. $5 tafakkar, yata- 

fakkar; }°U ta'ammal, yata- 
'ammal; 44$ taqassad, yatakas- 
sad ; xe 'amad, ya'mid. 

Forecast, 8. y%& tafakkur; 49 
taqassud; xe “amd. 

FogEcASTLE, 8. (of a ship) j^» 
e-$4 sadr al-markab (pl jj» 
gudür). 

FonEpoowM, v. 45 qaddar, yuqaddir. 
FOREFATHER, s. de jadd (pl. Ye 

judüd, tue} ajdad). 
ForeFINGER, s. sols! ag-sahid ; 

&lS! as-sabbiba-t. 
Fonzco, v. 4)» tarak, yatruk; Js 

(9? tanázal *an, yatanázal; J ob 
fát li, yafüt. 

FoggaorNaG, adj. eS» mutaqad- 
dim ; (9i. sábiq. 

FOREHEAD, 8. (je. jabin (pl. opel 
ajbun, di} ajbina-t) ; &e«- Jab- 
ha-t; dale sula-t 

Forgien, adj., FOREIGNER, 8. «5 
garib (pl. hy guraba’, 1,4 
agrab); cseel ajnabi-y; ¿Wa 

ani-y. 
ForEKNow, v. JS yr Yt ‘araf 

min qabl, ya‘rif ; “Wyle 3 sabaq 
'árifan, yasbiq, yasbuq. 

FORELOCE, s. ii násiya-t (pl. 
cs») nawásgi). 

FoREMAN, 8$. (jV; ráyis. 
Foremast, &. 5,3942! ad-duwaidra-t. 
FogzMosT, adj. e al-muqad- 

dim; JJ al-awwal; eV aqdam. 
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FoRENOON, 8. b.e? dahwa-t; |; 
duhan; je&M J qabl az-zuhr. 

FoRE-ORDAIN, v. j qaddar, yu- 
qaddir. 

FoRE-ORDINATION, $. 29 taqdir 
(pl. 425 taqdirát, po taqå- 
dir) 

FOoRERUN, v. S sabaq, yasbiq, 
yasbuq. 

FOoRESEE, v. <—= hasib, yashib ; 
q+ hamman, yuhammin. 

ForEsEEN, adj. “We gre manzir 
salafan. 

FonrsraHT, 8. (prudence) &—-\a 
muhásaba-t; ë basira-t.— 
( fore-knowledge) Jas ta‘aqqul. 

Foreskin, s. 643 qulfa-t (vulg. 
dls gulfa-t); J gurla-t. 

Forest, 8s. wi gab; & gaba-t; 
ye hirg (pl. Ale! ahbrás) ; &— 
disa-t (pl. (xe dis, diyus). 

FORESTER, 8. Ja) bU natir al- 
hirá (pl. 99 nawátir). 

FORESTALL, v. $e sabaq, yasbiq, 
yasbuq; 45 b,» hawwat ‘ala, 
yuhawwit. 

FoRETELL, v. VY anba', yunbi; j33Y 
anzar, yunzir. ` 

FORETHOUGHT, 8. Jl! lee 
hisáb al-awaqib; š, basira-t. 

FoRETOKEN, v. w ¿l abna bi, 
yubni. 

FoggrToxEN, s. JU fál; àju iga- 
ra-t; 33» dalála.-t; ¿e “alá- 
ma-t. 

FoREWARN, v. X1 anzar, yunzir. 
Forreit, ¢. 5e jarima-t (pl. eive 

jaráyim) ; e Jurm; ¿+Uë garà- 
ma-t. 

ForFEIt, v. dle bos! indabat mal- 
hu, yandabit. 

FORFEITURE, 8. be). jarima-t ; M 
dabt. 

Fozaz, v. (iron) 32a9Y 39 daqq al- 
hadid, yaduqq ; wast 3 taraq 
al-hadid, yatruq. — (falsify) 5} 
zawwar, yuzawwir; 4) zagal, 
yazgal.—( forge lies) .sys\ iftara, 
yaftari. 

FoRaoz, e. Iaat o kir al-haddad ; 
Naat} joe mi‘mal al-haddad. 
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FoReEB, s. ye muzawwir; jy | 
muzaugil. 

Foresey, s. 326 taqlid; pyy taz- 
wir; 4,3 zaugala-t. 

Fozazrr, v. nasi, yansa; vp cl 
S\ rah lll oe 

FORGETFUL, adj. (9-3 nasyán; 
.s-3 nasi-y; VJ nassá'. 

FoRGETFULNESS, 8. ju nisyán. 
ForeiveE, v. åt gafar, yagfir; qye ue 

ʻ‘afâ‘ ‘an, yafû; J e«- samuh li, 
Jamus (^ ete safah ‘an, yas- 
fah. 

FORGIVENESS, 8. öko magfira-t, 
magfara-t ; ste ‘af; cle samáh. 

Fork, 8. ya goka-t, Sauka-t ; 665) 
furtaika-t ; bile milgat (pl. bide 
malaqit). 

Fozx, v. £5 farra', yufarri' ; &jM 
: afra‘, yufri‘. ' š 
OELORN, ad). < ye matrük; J,Xs 
maps 5 a 

Form, s. 54» süra-t (pl. ;-» suwar) ; 
Jf» saki (pl. Je» askál, Jos 
$ukül).—(mould) «-J5 qálib (pl. 
um qawálib). — (ceremony) 
JAS taklif (pl. ASS takalif). 

— (in grammar) &&«» giga-t; (35, 
wazn (pl. oV! auzán).—(bench) 
= taht (pl. «5 tuhüt). 

Form, v. (create) te!) ahdas, 
yuhdis; ($ kawwan, yukaw- 
win. — (shape) jye sawwar, yu- 
gawwir; ¿Ve sig, yagig; @ 
gana‘, yagna‘; jS* sakkal, yu- 
éakkil. 

ForMAL, adj. (ceremonious) «>lo 
«MS sáhib takallufát (pl. let 
asháb).—( precise) «sy» süri-y. 

FoEMALITY, 3. AJAS taklif (pl. 
ANS takalif) ; gs qánün (pl. 
o= qawünin); sole -'áda-t 
(pl. »2\,¢ ‘awayid). 

FORMATION, 8. àg9 tagwir; (45 
takwin; «~s; tarkib; ¿& 
siga-t. 

Former, adj. Silv sibiq; priv 
mutaqaddim. 

FoRMERLY, adv. “eos muqadda- 
man. 

ForMIDABLE, adj. Sse mahil, mu- 

151 [For 

hawwil; Asse muhayyif ; ~~ 
muhib. 

FoRMIDABLENESS, 8. 45 haula-t; 
K. haiba-t. 

FormMuULA, 8. & 0 sira-t (pl. js 
uwar); Jẹ jadwal (pl. Jys» 
jadawil); Stee giga-t; gl 
qanin. 

FoEMULARY, 8. (9 «US kitáb 
qawünin; &*6 (398 qánün nå- 
ma-h; j42 dastür (pl j9V» 
dasátir). 

FogNICATION, 8. V; zin’; (35 
fisq. 

FoxNicATOR, 8. V züni (pl «5; 
zunát); ($-U fásiq. 

Fornicatress, s. &9Y; züniya-t (pl. 
.3 5) zawáni) ; &-U fasiqa-t ; pa j 
zütiya-t (pl. | 49V; zawáti). 

FonsAKE, v. Jóse házal, yubházil; 
5 tarak, yatruk. 

ForRSsAKEN, adj. Jods mahzil (pl. 
Ji mahizil) ; 4.» matrük. 

FonsoorH, adv. "Ve- haqqan ; "arare 
sahihan. 

Forswear, v. (renounce) (Ad, rafad, 
yarfid, yarfud. — (swear falsely) 
Cine. (gb ie hanis fi yamin-hu, 
yahnas. 

Fort, Fortress, a. 405 qal'a-t (pl. 
€3 qilá', £J5 qulà') ; yo hign 
(pl. wy husün, & hisana-t, 
«el ahgan). 

Forts, adv. (abroad) eg) harij; 
Ap barran. 

FogrHcoMING, adj. j— bhádir; 
y mutabhaddir. 

FonrTHwrTH, adv. |J (5 fi-'l-bál; 
“Sim halan; scl. ¿pe min sá'at- 
hu. 

FORTIFICATION, 8. (<= tahsin.— 
(stronghold) wom hişn; Š- 
qal‘a-t (for pl. see Forr). 

Fortiry, v. (for defence) pæ hag- 
şan, yuhaşşin.—(sirengthen) sý 
qawwa, yugawwi. 

FOoRTITUDE, s. 5j jasira-t ; doles 
gaja‘a-t. 

FORTNIGHT, 8. qye jum'aten; 
(e£ 5! usbü'en. 

FoRnTEESS, s. seo FoRr. 
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FortuiTovs, adj. (A)\e ‘arid; (tle 
‘aridi-y ; sl ittifaqi-y. 

FORTUNATE, adj. Ase said; bsa 
mas‘id ; “s+ mabhût. 

Fortune, 8. (lot) «+ nasib (pl. 
weit angiba’, dc} ansiba-t) ; oo 
dahr (pl. »5?» duhár, je» adhar). 
—(luck) 59 sa'áda-t; «—* 
baht (Pers.); b= hazz.— (bad 
fortune)  bala.—(wealth) Jl 
mal (pl. je &amwál); «Le 
milk (pl. 93»! amlák). 

ForTUNE-TELLER, 8. Jv»; rammál ; 
ma munajjim. 

Fomr, FozrirETH, adj. («*) ar- 
bain ((959)! arba*ün). 

Forward, adj. (anterior) e: 
qadim; ex  muqaddam.— 
(eager) ex» mujtahid.—( pre- 
sumptuous) y$ mutakabbir; 
p wagib; jee jabbâr; M 
fudili-y.—(early in season) j 
mibkar. 

Forward, Forwarps, adv. plus 
quddam, plas | JY ila quddam. 

Forwarp, v. (help on) (93 “wan, 
yu‘Awin.—(transmit) JV arsal, 
yursil; “. ba‘as, yab‘as. 

Fosse, s. 8% handag (pl. gobs 
hanádiq). 

FossiL, 8. , 329 ma‘dini-y. 
Foster, v. (nourish) «V qàát, ya- 

qüt; (94; rabba, yurabbi.—(en- 
courage) o> harrad, yuharrid; 
= hass, yahuss. 

FosTER-BROTHER, s. Sele, gt ah 
radá'a-t (pl 84V ihwa-t, ols! 
ihwün). 

FosrER-sISTER, 8. Áel) c uht 
radá'a-t (pl. e! ahawát). 

Foun, adj. (unclean) o~ najis; 
uss danis; gy wasih; ¿o° 
darin.—(abominable) &,S karih ; 
ees qabih; aU fâsid. 

Four, v. v- najjas, yunajjis; &- 
wassah, yuwassih. 

Founness, 3. dele najása-t; Vv, 
wisiha-t; £3 wasah.—(wicked- 
ness) 49 qabáha-t; E«^ Saná'; 
¿cua saná'a-t. 

FOUND, v. (~~! assas, yu’assis ; (52 
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bana, yabni; &UY aqám, yuqim ; 
eS auqaf, ee C v 
dde yaşubb; «l~e sabak, yas- 
ik. 

FOUNDATION, 8. yall asiis (pl. — 
usus); Je asl (pl. Je» usül).— 
(endowment) —5», waqf (pl. wu, 
augaf) ; ml hasanat (pl.). 

_ Founpsr, s. (builder) ~~\e mu’as- 
sis; @t\, wadi’.—(moulder) lw 
sabbak. 

FouNDER, %. jË gariq, yagraq; 

3, tagarraq, yatagarriq; 
barras, yubarris. 

FouwpERY, FOUNDRY, 8. wh. 
masbak (pl. «XV» masábik). 

FouNDING, 8. < tazwib; &W 
izdba-t ; «lm sabk. 

FounDLING, s. bei laqit (pl. Wa 
luqata’). 

Fount, FOUNTAIN, 8. (95 ‘ain (pl. 
get ‘uytin, gel atyun); an 
mamba‘ (pl. @ke manabi‘); 
£r yambi‘ (pl. aay yanabi'). 
—(jet of water) &4~5 fisqiva-t 
(pl. ay 201 i este śâdir- 
win.—(origin asl (pl. Je! 
ugül); M» A (Pl Je 

Foun, adj. éjV arba/a-t, f. æ 
arba‘. 

FovE-FOLD, adj. wel ds,\ arba‘at 
adif. 

FouR-FOOTED, adj. eM 5 zà 
arba‘ qawayim. 

FouE-scoRE, adj. «p33 samanin. 
FouRTEEN, adj. ye &s))\ arba'at 

‘asar. 
FOURTEENTH, adj. poe al, rabi' 

‘asar. 
FovzrH, adj. @\, ribi‘. 
FourTHLY, adv. ^, rábi'an. 
Fowr, s. (cock) «hi» dik (pl. Spe 

duyük.—(hen) && Ww» dajája-t.— 
( poultry) je» tuyür (pl. of 4b tair). 

FowL, v. je» -- tasayyad tuyür, 
vatasayyad. 

FowLEBR, s. (jj) ot sayyád 

(tuyúr). V 
ar pud m p (pl. 9 sa'á- 

ib); (o aba - ’] - hugain ; 
Je» haital. s ii 
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kusür). 
FRAcTIONAL, ad). (5j—$ kasri-y. 
Fractious, adj. \s- muhinig; 

wytt gadib; gt gudabi-y. 
FRACTIOUSNESS, 8. &-V5 sarása-t. 
FRACTURE, $. $5—$ kasra-t. 
FRACTURE, v.a. p-$ kasar, yaksir; 

n. 759 inkasar, yankasir. 
FRaaGiLE, adj. y-a yankasir (3 

aor.); 7-5» munkasir. 
FRaciLITY, 8. 3 O15 qibi- 

liva-t al-inkasir; obs} day 
sari‘a-t al-‘atb. 

FRAGMENT, 8. 5S kasra-t; «i 
qit'a-t (pl. abs gita‘). 
AGRANCE, FRaGRANCY, 8. V 
rayiha-t; ob tib (pl. pL 
atyáb); c= fuh (pl. zp) 
afwáh); ¿xk nafha-t. 

FRAGRANT, adj. jex» mu'attar. 
Frat, adj. | 96 fáni ; Ase da‘if. 
FEArLTY, s. bs faná' ; é$19 nazáka-t. 
—(fault) dei nagisa-t (pl. jaw 
haqavis); SWI} Are duff at- 
tabi‘a-t. 

Frame, 8. (structure) §,\ee ‘imara-t. 
—(of a picture) 3»à barwüz (pl. 
p» baráwiz). — (of the mind) 
Ji> hal (pl. JW» ahwál). 

FRAME, v. (make) &—-—9 sana, 
vagna‘; Je 'amil ya'mal.— 
(fit) Py waffaq, yuwaffiq; 5 
balwaz, yubalwiz; a) rasam, 
yarsum. 

FRAMEWORK, 8. JU saqála-t. 
FgRANcHIsE, v. (free) (9 atlaq, 

yutliq; ($e! a'taq, yu'tiq. 
FRANCHISE, FRANCHISEMENT, 8. 
BLN itlag ; gkel i‘tagq. 

Frank, adj. (candid, sincere) als 
muhlis; , ve sáfi; gle gadiq.— 
(liberal) mS karim; | ,3-— sahi-y. 

FERANKINCENSE, 8. 5 bahür, bah- 
har (pl. ,# baháhir); (MJ 
liban, luban; )+S kundur. 

FRANKNESS, 8. 8,\0 gafiiwa-t; (ods! 
ihlas. 

FranTIic, adj. yet gadbán; x< 
sa‘ir (pl. (se sa‘ra) ; Ve hayij. 

FRATERNAL, adj. «sy*\ ahawi-y. 
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FRACTION, 8. yS kasr (pl. p~s ' 
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FRATERNITY, s 81 uhûwa-t; 
e», muwáhát.—(congregation) 
&\ ahawiya-t. 

FRATRICIDE, &. 5 | bu qátil ahá-hu. 
FRAUD, FRAUDULENCE, 8. ^ zi$3; 
e makr; Ge hila-t; aS kaid 
(pl. Jus kiyád) ; ia- hadi'a-t. 

FRAUDULENT, adj. j£» makkár; 
sles gadsis; Stas hadda‘. 

FRAUGHT, adj. gys mashün; 
gle mal'án; 4e» mamlü-w. 

Freak, 8. «sp hawa (pl Vet 
ahwá'); 4e. wahm (pl gw 
auhám ). 
í. adj. „sœ; wahmî-y ; 

i hawâvi-y ; muzantir. 
p 8. ^ ad Aa na- 

maśa-t. : 
FRECKLED, adj. O> namis. 
FREE, v. (+ hallas, yuhallis; gl 

atlaq, yutliq. 
FREE, adj. > hurr (pl. jj»Y ahrár, 

jm hirár); dy» ma'tüq; gel 
halig.—(in manners, speech, &c.) 
Si taliq; Gdb taliq.—( public) 

'ámm. 
FREEDMAN, 8. ($2 ‘atiq (pl. We 

‘utaqa) ; Gx ma‘tig. 
FREE-HEARTED, adj. 8, = 

sihib murawwa-t; e»$ karim. 
Freeness, Freepom, 8. &»= hurri- 

ya-t; gel itlig; bike ‘ataqa-t; 
&X» taláqa-t. 

FREEZE, v.n. 2e» jamad, yajmud; 
Aer tajummad, yatajammad ; a. 
Ae jammad, yujammid. 

Freiaut, s. (load) Jy hamila-t ; 
Sy wasq (pl. Gey wusiiq, 59 
ausuq). — (charge for carriage) 
Jp naul (pl. J'éY anwál). 

FREIGHT, v. B~) wasaq, yasiq. 
FEENzY, s. &- gadaba-t; qlee 

hayaján ; gp junün. 
Frequency, s. 8S kasra-t; &,4S1 

aksariya-t. 
FREQUENT, adj. 255 mutaraddid ; 
$e mukarrar; Epp\ y kasir 
al-wuqü*. 

FREQUENT, v. ¿se 55) taraddad 
‘ala, yataraddad ; j& ‘agar, yu- 
‘asir. 

20 
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Fresu, adj. (cool) »)& bárid.—(not 
faded) (sj tari-v; «b, ratib.— 
(not salt) de ‘azib; halà.— 
(new) 4> jadid. 

FRESHEN, v. «s tarra, yutarri. 
FEESHET, 8. œp Ve má furait; je 

sail (pl. Jge~ suy ûl).— (overflow) 
Ui A9 faid al-må. 

Fresuness, s. 5S» tarüwa-t ; $9 
nadára-t ; $o,4 burüda-t. 

FazT, v.a. (abrade) 4 farak, yaf- 
ruk; farrak, yafarrik ; «e hakk, 
yabukk.—(vex) Ute Sawwas, yu- 
$awwi$; «—4& gaddab, yugaddib ; 
n. Pyt tasawwas, yatasawwas. 

FRETFUL, adj. -»,45 gadüb ; pto 
mutasawwis. 

FRETFULNESS, 8 jJ taáwié; 
"leet idtirüb. 

FRIaBILity, 8. (o 52 haéása-t. 
FRIABLE, adj. ^» ha$$. 
Friar, s. +}, rahib (pl. ob 

ruhban). 
Friction, s. = hakk; AS tah- 

kik; #5 furk; ys tafrik. 
Feipay, s. ¿asal ppm yom al- 

jum‘a-t. — (Good Friday) Sam 
eX jum‘a-t al-alam. 

FRIEND, 8. ~~ habib (pl. ele! 
ahbab, =! ahibba’); ~ae mu- 
hibb; je halil (pl. ys hullán, 
Gs hulla-t); => sahib (pl. 
wheel ashib); (9e sadiq (pl. 
Ue asdiq&"). 

FRIENDLESS, adj. |Jj3x-» mahzül. 
FRIENDLINESS, 8. So, wadâd; ĀU 

latafa-t. 
FRIENDLY, adj. sxe muhibb; 
QV anis; cA latif. 

FRIENDSHIP, 8. Sse muhabba-t; 
w= hubb; sye muwadda-t; 
¿ša gadâqa-t; epe hulis. 

FRIEZE, s. gy! ifriz (pl jU 
afáriz). 

FRIGATE, $. 4585 firqáta-t. 
Faroungr, 6. Jese haul, hol (pl. JV! 

ahwál); 8$») wahra-t; «e, ru'b. 
FREiGHTEN, v. jJ)? hawwal, vuhaw- 

wil; 3 hawwaf, yuhawwif ; S 
fazza‘, yufazzi‘; +6! ar‘ab, 
yur‘ib. 
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FRIGHTFUL, adj. J mahal; jo 
háyil; se mahüf, muhawwif ; 
cA muhif. 

FaroHrrFULNESS, 8. By haula-t; 
tahaw wul. 

FRroip, adj. »& bárid. 
FRiGiDrTY, 5. $259 burüda-t. 
FRILL, s. £J lavya-t ; 3. saját. 
FRINGE, 8. ~% hudb, hudub; 
ues sajáf (Pere.). 

FnrNGE, v. jes zayyal, yuzayyil; 
wollen (9) zayyan bi-sajáfát, 
yuzayyin. 

Frisk, v. se ‘anzar, yu‘anzir; & 
natt, yaputt. 

FRISKINESS, s. bles nasat. 
Frisky, adj. bets nasit (pl. bls 

ni$át, _ bas nasata). 
Fritter, v. (break) > S kassar, yu- 

kassir; aš qatta‘, yuqatti'.— 
(1raste away) (99 afna, yufni. 

FarvoLous, adj. jek batil; Jie 
battal ; Jas} Ate hafif al-‘aql. 

FRivoLousNEss, FRrIvOLITY, 8. «de 
butlán ; Diy batala-t ; 44s haffa-t. 

Fo, adv. V, wará' ; Vg li-wará'. 
FROCK, s. gW qaftán ; 45 fará- 

giya-t. 
Frog, s. dese dafda‘a-t (pl. Ease 

dafda‘, gulae dafidi‘); ute 
*uqurruq ; pæ lujm, lajam. 

FROLIC, s. eœ har]; ue tabrij ; 
w tarab; cy» mazh (pl. ely 
mizáh). 

FRoLic, v. ej» harraj, yuharrij; 
cp» mazab, yamzah. 

FaoLicsowr, adj. eje harij; ely 
maz2áh. 

FROM, prep. (° ‘an; Qo min; o“ 
2 «e min ‘and. 
RONT, &. de, wajh (pl. S9e5 wujüh) ; 
wai quddim; eue mugadda- 
ma-t. 

Front, v. pU qâhal, yugabil; p's 
taqábal, yataqábal. 

FRONTAGE, 8 das wajh (pl. š, 
wujüb). 

FRONTIER, &. x= hadd (pl. 95,2 
hudüd); 44 tahm, tuhm (pl. 

e^ tubum, eys&* tuhüm) ; ë sagr 
(pl. ë sugar, 
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FaowTIsPIECE, s. (of a building) 
see FRoNwTAGE, FRowT.-— (of a 
book) glee ‘unwin; gly dibaj 
(et. c2 dayabij, eanbo daba- 

1j). 
FRONTLET, s. Alor "*igüba-t (pl. 
et *agáyib, «e *usab). 

Frost, s. 2 dud 
Feosry, adj. “toe 3,4 barid jiddan. 
Froru, s. 8,4, a-t; d ML tufa- 

ha-t; &; abad (nl. ou azbád). 
FRorHB, v. | ,5,! arga, yurgi. 
Froruy, adj. ,,55 rági; 845, ,5 zü 

ragwa-t. 
FROWARD, adj. (perverse) yy& Sarir. 

—(refractory) 42 ‘anid (pl. «e 
‘unud) ; ‘agi (pl. whee 
*usát). 

FROWwARDNESS, 8. ( perverseness) y^ 
Sarr; Ša éarára-t; 55, rada- 
wa-t.—(refractoriness) ss ‘inad ; 
qleet ‘igyfin; Slee ‘asiwa-t. 

Frown, 8. c^—95 'ubüs; 59 
"29! ta'arqus al-hawájib. 

Frown, v. čer; qme 'abas wajhu- 
hu, ya'bis; ‘abbas wajha-hu, 
u'abbis; -—» a (3,5 'arqas al- 

hajib, yu'arqis; e$ kalah, yak- 
h. 

Qe 

FRozEN, adj. dome mujammad ; 
pře maqrůr. 

FRUCTIFEROUS, adj. pe mugmir. 
FRUCTIFICATION, 4. eli talqih. 
Feuctiry, v. 9 sammar, yugam- 

mir; j;9| asmar, yugsmir; eJ 

laqq:h, yulaqqih ; ——&! ahsab, 
yuhsib. 

Fruaat, adj. Jone mu‘tadil ; Ate 
‘afif; bre eè gair mufrit. 

FERuGALITY, s. Xe qanâʻa-t; ydg 
taufir; sole; zahada-t. 

Fruit, s. 3 samara-t (pl j^ 
asmár, jV gimar); 4S fakiha-t 
(pl. d: fawükih).—(advantage) 

> naf‘; dative manfa‘a-t; &»U 
fayida-t ; $2U ifáda-t. 

F&UrITAGE, s. (produce) J y—em 
mabsül. 

FguUITEREB, s. 4&5 fl bayyá' 
fawákih ; | 9e*U fákiháni-y. 
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FRUITFUL, adj. 945^ musmir; je 
jo kasir al-asmár. 

FauiTFULNES3, 8. ju; ismár; 38S 
993 kasra-t al-agmár. 

FRUITION, 8. ax tamattu'; 3 
tasarruf ; E m 

FRurTLESS, adj. &96 pè gair náfi'; 
$330 Xy bilá fáyida-t; Jbl batil. 

FRUSTRATE, v. ~~e hayyab, yu- 
hayyib; J battal, yubattil ; |J 
abtal, yubtil. 

FRUSTRATION, 8. 
Jes tabtil. 

Fry, v.a. (33 gala, yaqli; qalla, 
yuqalli; n. (i ingala, yan- 

ali. 
Fer, 8. Qa basáriva-t; je sir. 
FRYING-PAN, 5. (jV tájin (pl. 

(eub tawájin); $3 migláya-t 
(pl. js maqali). 

FUEL, e. 95, wuqid; ‘= hatab 
(pl. «X ahtáb). 

FUGITIVE, adj., 8. w, harib; gly 
harbán; ¿lb firári-y. 

FuLCRUM, s. M» sanad (pl 9v 
asnád). 

FULFIL, v. pe tammam, yutam- 
mim; ,,4 qada, yaqdi; qadda, 
yuqaddi. 

FULFILMENT, s. pls) itmaim; p 
tamm; |JeeS$ takmíl. 

Fout, adj. yi malin; wk mal- 
yin; see mamili-w; ¿se mu- 
‘abba. 

FULL, s. (repletion) && saba*. 
FuLL, v. y qasw, yaqsur; 

habbat, yuhabbit. 
FULLER, 8. jv qassár. 
FULLERY, s. $44» maqsara-t. 
FuLLING, 8. 5,55 qasára-t. 
FULMINATE, v. 25, ra'ad, yar'ad ; 
Ae arfad, yur'id ; Jassy inśsaʻal, 
yansa‘il. 

F'ULMINATION, s. 2e ir'ád ; Jes 
in$i'àl. 

FurNEss, 8. Azet imtila’; cl tifab. 
FULSOME, adj. ,&» muqarrif ; 5,5 
makrüh ; /*-U fábis. 

FULSOMENESS, 8. ^a) fubá, fahá; 
&seU fühiáa-t. 

FuwBLE, v. (manage awkwardly) 

X tahyib; 
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^5 gasam, yagsim. — (grope) 
i> hassas, yuhassis. 

FUMBLER, 8. pes gasim (pl. bss 
gusamá'). 

FuMBLING, 8. £e, gasümiya.t. 
Fume, &. ye duhan, dubhin (pl. 
&x 9 adhina-t. 

Fume, v. (942 dahhan, yudahhin. 
— (rage) st gadab, yagdib; 
bus\ igtaz, yagtaz. 

FuxiGATE, v. j* bahhar, .yubahhir. 
FuMiIGATION, 8. yes tabhir; jee 

tahbil. 
Foun, s. + la‘ab; 4&3 nuzha-t; 

tye mazh (pl. clye mizah); ey? 
tahrij. 

Function, 8. Jee ʻamal (pl. Just 
a'mál) ; «—-» mansab (pl. «v» 
maniisib) ; 416 hidma-t (pl. 
eds hidam). 

FUNCTIONARY, 8. d,olve Galo giihib 
munigaba-t ; {4a mansabdár. 

Fund, e. jw Q4 rás al-mál 
(vulg. rasmál) ; Ju | J9Y asl al- 
mal. 

FUNDAMENT, 8. o4. Y asás (pl. ~~! 
usus).—(seat of the body) A 
inaq'ad (pl. sacle maqa‘id). 

FUNDAMENTAL, adj. (g-\\ asisi-y ; 
sol asli-y. 

FunpDaMENTAL, 8. dacls qa‘ida-t (pl. 
Ae qawâʻid). 

FuNERAL, s. S342 jandza-t; (pt 
tadfin; (999 tadaffun; Ve 'azá'. 

FUNNEL, s. &«» qim‘, qum‘ (pl. 
E35 qumá-). 

Funny, adj. (ye mushin; eed 
mudhik. ` 

For, s. Š, farwa-t (pl. «59 faráwi, 
c5? fira). 

Furious, adj. yt gadib; gle 
háyij  . 
RES FURY, 8. t gadab ; 
gy- hayajân; čas» sidda-t; 
5-45 gasmara-t. 

FurL, v. (sb tawa, yatwi; m 
lamm, yalumm. 

FunLoNa, s. Je9Y (9 sumn al- 
mil. 

FonLovanB, s. c9 5j. ijáza-t li- 
'r-riwüh ; Ke, ruhsa-t. 
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FuENACE, &. (9! atün (pl. «y! 
atünát); (595 furn (pl. gly 
afrin). 

FurnisH, v. (supply) PiP à e 
qaddam la-hu al-lawizim, yu- 
qaddim; 3e» jahhaz, yujahhiz; 
css? hayya’, yuhayy!’.—( fit up) 
+3! assas, yu'assis; Ud faras, 
yafrus. 

FURNITURE, 8. y fars; «Ul asás; 
c V c3,4i» manqülát al- bet 
(al-bait). 

Fournier, s. V farra’. 
Furrow, s. a5 talam (pl g 
atlàm) ; bs hatt (pl. byes hutit). 

Furrow, v. pi tallam, yutallim; 

kis hattat, yuhattit.—(wrinkle) 
US karras, yukarris. 

FURTHER, adj. 5: ab'ad. 
FURTHER, v. (9, raqqa, yuraqqi; 
9 qaddam, yuqaddim; Q>, 
‘awan, yu‘awin. 

FURTHERANCE, 8. 9 taqdim; 
Qe aun; &à,*ma'üna-t ; ei. 
musáü-'afa-t. 

FURTHERMORE, adv. GS de dsb; 
ziyada-t 'ala zülik; «935 4 gair 
zalik. 

FurtTHERMOST, adj. 5*V ab/ad. 
FuETHEsrT, adj. e» aqdam. 
FURTIVE, adj. ($4 masrüq; s 

hafi-y. 
Fury, s. see Furrousness.—(vio- 

lent woman) &,& güla-t. 
Fuse, v. eh— sabak, yasbuk; 35 

zawwab, yuzawwib. 
Fuser, s. 565 zahira-t (pl. ples 

zahiiyir); &. fatila-t (pl. Ju 
fatayil). 

FuSIBILITY, s. WJ! insibak ; 
Qc sayahán ; («9 zübán. 

Fusion, s. «— sabk; 43 igá- 
ba-t. 

Fuss, s. Ve idtiráb. 
FUSTIAN, 8. (cloth) 4&3 qotoniya-t; 

i háàm.—(bombast) ésJ.- mubá- 
aga-t; eASV |. LUV ifrát fi-'l- 
kalám. 

FusTINESS, $. (94e 'afan; 54e *ufü- 
nà-t; Argo? tagwif. 

Fusty, adj. 4e 'afani-y. 
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Furr, adj. Sie battal; Jeh 
bátil ; 34 hafig. 

Foriuiry, s. gd butlin; Ok ba- 
tála-t ; (34» hafaq. 

Future, adj. jix~- mustaqbil. 
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Forvre, Futurity, s. Jiet istiq- 
bal. 

Fy, excl. 8 wah! ol uf! J W 
tabban i; ADI art astagfi 
allah. 

GaBBLE, v. bau batbat, yubatbit. 
GABLE, 8. 3,2 masgraf (pl. e 

masarif) ; (ee jamlin. 
GaG, s. paleo gimám ; «us sihák; 

ei» sibam. 
Gae, v. Aad gahak, yashak ; Je 

gallal, yugallil; e^ sabam, yaś- 
bum. 

GAGE, 8. (92; rahn (pl. 55, ruhün). 
GAIFTY, 8. Za bahja-t ; bl! im- 

bisát; cA kaif; »« surür; c 
farah. 

GAIN, 8. ws kasb; ~S. maksi- 
ba-t (pl. ——* makásib); e 
ribh (pl. cà) arbáh); šxW fáyi- 
da-t (pl. ç fawáyid). 

GAIN, v. <—— kasab, yaksib; 
-— V jktasab, yaktasib; 
rabih, yarbah.—(obtain) JW nál, 
yanál — (gain on) (&-— sabaq, 
yasbiq, yasbuq. 

GAINFUL, adj. aš náfi!; Xe mu- 
fid 

GAINSAY, v. cS. bálaf, yubálif ; 
o5 náqad, yunáqid. 

Galt, 5. 5,5 maáwa-t; ies mas- 
ya-t. 

GALE, s. Yd oe», rih Sadid; Sole 
*ásifa-t (pl. rel,! awasif). 

GALL, 8. 8 mirra-t, murra-t (pl. 
yy mirar); V&e safrá'. — (gall- 
nut) date ‘afga-t (pl. (ote ‘afs). 

GALL, v. (break the skin) po\ adbar, 
yudbir ; Je 'aqar, ya'qir; 'aqqar, 
yu'aqqir. — (vez) «oS naka, 
yanki; «~s4\ agdab, yugdib. 

GALLANT, adj. (brave) Sea Saji‘; 
uel 53 zü bás; Jm batal; Je 

“GAMBLER, s. qi la"áb; 

rajjal.— (showy) AX mukallaf ; 
c» zarif. 

GALLANT, 8. (dandy) yut gandar ; 
jyt gundûůr.—( paramour) gale 
‘âsiq. 

GALLANTRY, 8. (bravery) 2Z—eUyA 
sajâʻa-t; Ba butûla-t.—( polite 
attention to women) J39 dalål; 
,j4» mugázala-t. 

GALLERY, 8 ,.^» maméa (pl. 
uw mamási); 3» riwáq, ru- 

wáq (pl. à arwiqa-t). 
GarLEY, s. -»V^ guráb (pl. &j& 

agriba-t). 
GALLOON, s. ky sarit; easi an- 

disa-t. 
GaLLop, s. (As) raqd; e-*; ramb. 
GALLOP, v. (43, raqad, yarqud ; 
ramah, yarmah ; ea 
hayyil. 

GALLOWS, 8. 2422. maénaqa-t (pl. 
(Mus masaniq) ; dia} la‘bat 

hasab 
GAMBLE, v. 3-3 la‘ab al-qimar, 

yal‘ib ; »*8 qámar, yugámir ; yei 
taqammar, yataqammar. 

sa) 
laib; pelts mugimir; )2 yasür. 

GAMBLING, 8. 65 qimar ; 5p mu- 
qamara-t. 

GaMBOL, v. y3 qafaz, yaqfiz; bs 
natt, yanutt. 

GAMBOL, s. 543 qafza-t; 543 qam- 
za-t; &3 natta-t. 

Game, s. ( play) ~# la‘ab, lu‘b.— 
(animals hunted) so gaid; 3 
qanag ; Seed qaniga-t (pl. yass 
qanis). 
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GaME-BaG, 8. ye himyan (pl. 
(72 hamávin). 

GAMUT, s. 4.441 £o. dáyirat al- 
musiqa-t. 

GANDES, 8. $3 3) wazz zakir. 
Gang, s. ics. Jamá'a-t; 8.) zum- 

ra-t (pl. ,»j zumar) ; &— surba-t 
pl. Py surüb, A asrab) ; 
Gy jauqa-t. 

GANTLET, 8. de (ye AS kaff min 
hadid (pl. 4,45 kufif). 

Gaon, s. ~e habs (pl epe 
hubs); yee sijn (pl. oye 
sujün). 

GAOLER, s. bae habbis; (ju 
8ajján. 

Gap, 2. 3 harq; 45^ éaqq, 4s 
Saqqa-t (pl. 34:9 süqüq). 

Gaz, v. (yawn) «V3 tasáwab, ya- 
tasáwab.—(open) n. (945 tafallaq, 
yatafallaq; (3&53 tasaqqaq, ya- 
tasaqqaq. — 

GARB, 8. Um libs (pl. 5442 lubüs) ; 
sm; «s zi-y (pl Vj 

azvàá ). 
GARBAGE, s. (bowels) glee mug- 

rân; (jv. masárin. — (offal) 
Kis 'aíéa-t; bA. saqat (pl. bu. 
asqát). 

GARBLE, v. (sieve) Jyt garbal, yu- 
garbil.—( pick out for a purpose) 
«x3! intahab, yantahib. 

GA EDEN, e. 5 janína-t (pl. j4Ua- 
janáyin); (4  bustán (pl. 
wal basátin); dts, rauda-t, 

rida-t (pl. b, riyåd); dase 
hadiga-t (pl. Guise badáyiq).— 
(kitchen - garden) §)S\o háküra-t 
(pl. 9» bawákir). 

GABDENEE, 8. ¿ó bustáni.y; 
cm bustanji (Turk.) ; ube 
Janavini-y; ol, warrid; (Jy 
hauliy (pl. Joe hawal). 

GARDENING, 8. U? ese hidmat 
al-janáyin. 

GABGLE, GARGARISM, s. 54, gar- 
gara-t; 54 tagargur. 

GARGLE, v. 55 gargar, yugargir. 
GARLAND, 8. m JAS iklil zahr (pl. 

Jolt akalil). 
GARLIC, s. ej süm ; ey tüm. 
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GARMENT, 8. 9 saub, gob (pl. 
wh siyib); Me bulla-t (pl. Je 
hulal, Jd= hilal) ; 5S kiswa-t. 

GARNER, s. jJ! ambar (pl. aUt 
anabir) ; wae mahzan (pl. (jj 
mahazin); &,% sauna-t, sina-t 

(pl. , 9,5 $awáni) ; <s> hury (pl. 
Vt ahrá'). 

GARNET, 8. (Sele “aqiq (pl. ¿p iáe 

eaayig) i oe yee hajar saya- 
n. 

GAENISB, t. (31) Zayyan, yuzayyin ; 
c; zahraf, yuzahrif ; cA» tah- 

haf, yutahhif. 
QARNISHMENT, 8. 4&4} zina-t; ys; 

zahrafa-t. 
GARRET, s. Bae bujra-t (pl je 

hujar) ; 5e» hujaira-t). 
GARRISON, 8. (fortified place) a3 

qal'a-t (pl. £35 qilà*).—(body of 
troops in it) oela) al-mulbáfi- 
zin; éslàl | Je! ahl al-qaj'a-t. 

GARRISON, v. „> Sle gè; wada‘ 
‘asâkir fî, yada‘. 

GaRRULITy, s. Jya fudül; jv 
fusár; &J^ galaba-t; PASI 555 
kasrat al-kalám. 

GARRULOUS, adj. je»  mihzár; 
csp fudüli-y ; es fassár; Ji 
qawwal. 

GARTER, 8. GI} by, ribát as-sáq 
(pl. &j rubut). 

Gas, &. t» rüh ; ;& gáz. 
GasH, s. A jiraha-t (pl. cle 

jitth) ; ty jarh (pl. tye jurdh, 
woe jurihat). 

Gasa, v. tj» jarah, yajrah. 
Gasp, 8. (~45 tanaffus. 
Gasp, v. 5 tanaffas, yatanaffas. 
GATE, 8. wl bab (pl. oly} abwab, 
Qa bibán) ; Q Ye bawwaba-t. 

GATEWAY, s. ydà» dihliz (pl. ySleo 
daháliz). 

GATHER, v. & jama‘, yajma*.— 
(fruit) „>> jana, yajnl; «45 
qataf, yaqtif. — (infer) el 
istantij, yastantij. — (suppurate) 
JA indamal, yandamil. 

GAUDINESS, 8. y tazahruf. 
GAUDY, adj. —*y» muzahraf. 
Gavez, s g4e qiyás (pl ZK. 
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aqyasa-t); sls miqyis; as 
kaila-t ; jet ‘iy ar. 

Gauce, v. 4G qás, yaqis; ple 
‘ayar, yu‘ayir. 

Gaunt, adj. Jsye mahzil (pl. ajle 
mahazil) ; Jy hazîl. 

Gaunriness, s. J}; hazál. 
GAUZE, 8. —A5$ ka$f; «4 baran- 

jik (o burunjiq, Turk.). 
Gay, adj. (merry) 57^ masrür; 
bese mabsit; gle farhin.— 
(showy) b zarif; ye mu- 

raf. 
GAzE, t. J ta’ammal, yata’am- 

mal; @lb tala‘, yutáli*; v, raná, 
yarnü. 

GAZE, s. Jt ätt idâmat an- 
nazar; &d.©\ ittilá'. 

GAZETTE, 8. by à, waraqa-t ha- 
bariya-t; ¿K Jen! ahbár yo- 
miya-t; 4y;\* gazeta. 

GAZETTE, v. y+\ ahbar, yuhbir. 
GAZETTEER, 8. yx muhabbir. 
GEAR, 8. (92 tazyin. 
GELD, s= haşı, yahşi; Syp taw- 

was, yutawwis. 
GELDING, s. poe «le hisán mu- 

tawwas; [saxe «le hisin mah- 
8i-y ; uw kadis (pl. J&$ kud&, 
kids). 

GEM, 8. y> jauhar (pl. 2, jawá- 
Ir); &2< Š, a= hajara-t samina-t 

(pl. uw! ahjár). 
GEMINI, e. (constellation) VjyadY &y 

burj al-jauzá'. 
GENDER, 8. (> jins (pl. 4 

ajnás, ^£. junüs). 
GENEALOGICAL, adj. ¿s nasabi-y. 
GENEALOGIST, 8. 5 nassib; 
ájL 5 nassába-t ; £A ti‘lama-t. 

GENEALOGY, 8. w~’ nasab; Jas 
nasi. 

GENERAL, adj. ( public) ple ‘amm; 
¿see 'amümi-y ; e««c *amim.— 
(not special) 3\s mutlag ; joes 
mujmal.—(uaual) ¿səokazel 1tiyá- 
di-y ; vlkee mu‘tad. 

GENERAL, 8. j,$— pe sari ‘askar; 
pe c5" gàri ‘askar ; pawl vl; 

rás al-'askar; AU q&yid; JV 
jeneral. 
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GENEERALISATION, 2. gdb! itlaq. 
GENERALISE, v. «^ 'amm, yafumm ; 
me 'ammam, yu'ammim; 3 
atlaq, yutliq. 

GENERALISSIMO, 8. fegeqs\ pool amir 
al-juyis;  V»9Y o amir al- 
umara’. 

GENERALITY, 8. ‘umim; 
Even onma; &ele ‘âm- 
ma-t; jb turr. 

GENERALLY, adv. \S\* gáliban. 
GENERALSHIP, &. 4e (92 al. 

fann al-harbiya-t. 
GENERATE, v. JJ, walad, yalid. 
GENERATION, 8. 459 taulid; 303, 

waláda-t; |)-U5 tanásul.—( pro- 

geny) %)3 zurriya-t.—(age) | 
‘agr; y®0 dahr; «le; zamán ; 
Jil (pl. Jet ajyal). 

GENERATIVE, adj. 4» muwallid. 
GENERIC, GENERICAL, adj. qe 

jinsi-y. 
GENEROSITY, 8. Vç Sahá'; E. 

saháwa-t; 9,» jüd ; $o, jüda-t; 
ep karam; &\S kardma-t; &y 
murüwa-t. 

Generous, adj. gx sahi-y (pl. 
lx ashiyá'); mys kin (pl. 
eos kirám) ; 2, jawâd (pl. o 
ajwád, 2, ajawid, &c.). 

GENIAL, adj. (cheering) tye muf- 
rih, mufarrih.— (natural) gol. 
sadij; bew basit. 

GENITIVE, 8. (state of construction) 
BLN idåfa-t.—(noun in the gene- 
tive case) &JY 3X4» mudáf ilaihi. 
—(noun governing the genitive) 
c» mudáf. 

GENIUS, 8. (superior faculties) =š 
qariha-t (pl. e$ qaráyih). — 
(man of superior faculties) =; 3 
zů qariha-t.—(a spirit) o= jinn 
(pl. &> jinna-t) ; (9 jinni-y. 

GENTEEL, adj. —» adib; «Ve 
-»Y sáhib adab; c4 latif; 
a,b zarif; ye ,3 züà murüwa-t ; 
css Salabi-y ; (-,$ kuway yis. 

GENTILE, 8. oV e *ábid al. 
ausán. 

GIEENTILITY, 8. bÉpe murüwa-t; «o 
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adab; ¿WJ latáfa-t; Gk zará- 
fa-t. 

GENTLE, adj. (mild) polo halim; 
Qo wadi'; —A& latif.—(tame) 
o anis; o salis. 

GENTLEMAN, 8. wx» mahdüm; 
as sayyid (pl. ol asyad).—(if 
a scholar) pire mu‘allim.—(if a 
tradesman) &\4 hawaja-t, haja-t, 
hoja-h. 

GENTLEMANLINESS, 8. «5»! adab; 
5p» murüwa-t; &Js galbana-t. 

GENTLEMANLY, adj. | ,*-Y adami-y 
(pl. e», awádim); gaze muta- 
maddin. 

GENTLENESS, 8. 
me hilm. 

GENTLEWOMAN, 8. gp\e hâtûn (pl. 
osi hawátin); v< sitta-t. 

GENTRY, 8. byl ag-Surafa’. 
GENUINE, adj. (alls halig (pl. ide 

hullasg); eee sahih (pl. cis 
siháb, giae saháyib, wel asib- 
hâ’). 

GENUINENESS, 8. (Pp huliig; dao 
sihh.-t. 

GENUS, & (me jins (pl. (abs! 
ajnas, («> junis). 

GEOGRAPHER, 8. (4)3\ el.) rassim 
al-ard; ods} bles hattát al-bilád ; 
wil ee jagraf. 

GEOGRAPHICAL, adj. Vas jagrá- 
fi-y. 

GEoGEAPHY, 8. 43) ax ple "ilm 
rasm al-ard ; Li As jagráfiya-t. 

GxoLoarsr, s. 2,3! e$ ae tülim 
bi-tarkib al-ard. 

GEOLOGY, 8. AS) +55 ple ilm 
tarkib al-ard. 

GEOMANCER, 8. J+) rammiil. 
Geomancy, 8. Jen) soy darb ar- 

raml. 
GromanTIC, adj. | 4^, ramli-y. 
GEOMETER, GEOMETRICIAN,  &. 

geste muhandis; cl massáh. 
GEOMETRIC, GEOMETRICAL, adj. 
co» handasi-y. 

QEOMETRY, s. Á-9V Ale "ilm al- 
handasa-t. 

GERM, s. c nabt; a nasiya-t 
(pl. „>p nawâsi). 

Zeto, wadá:'a-t; 
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GERMINAL, adj. ¿se nabáti-y. 
GERMINATE, v. 3 nabat, yambut ; 

get ‘avyan, yu‘ayyin; &) farra‘, 
yufarri‘. 

GERMINATION, 8. ws nabat ; wes 
nubüt. 

GESTATION, 8. Je habal; Jte 
hubál. 

GESTICULATE, v. bey wama, yama, ; 
cs auma, yümi; jy sabbar, 
yusabbir; ,\#! agar, yusir. 

GESTURE, 8. $> haraka-t; lat 
iSára-t ; MY imáë'; y tasbir. 

GT, v. JU nál, yanál ; ; ház, ya- 
hiz; te j= hasal ‘ala, vahsal. 

GHASTLINESS, 8. Js haul (pl. Jiga) 
ahwâl, Jy huwül). 

GuastLy, adj. (deadly pale) } 
c misl al-mayyit; 4&9 jAeY 
asfar al-wajh. — (terrible) Jye 
mahil. 

GBHosT, 8. c~ cyte ‘ifrit al- 
mayyit; jhe hiyal (pl. dst 
ahvila-t, @3be hiyalat); —o>W 
tayif (pl. wil tawwáf); cab 
taif.— (the Holy Ghost) 3‘ ta 
rub al-quds. 

Guostiingss, 8. &sle,) ruhaniya-t. 
GHOSTLY, adj. (3\=s) rubani-y. 
GIANT, 8. yf ‘aun (pl. glyel a‘wiin) ; 
JS haikal (pl. JSG hayakil). 

GIANTEss, 8. 4ge ‘auna-t. 
GIBBET, 8. 4&0 masnaqa-t (pl. 
(9 masániq). 

GinBovs, adj. -»»Y ahdab, f. We. 
hadba (pl. wa> hudb). 

GIBE, v. .» jx- sahir bi, yashar ; 
> tamashar, yatamashar ; 

“le tadahhak, yatadahhak (the 
latter two n se ‘ala). 

GisnE, s. Mex istihzá'; 42 huzà; 
~~ i ¿<= Va Bac 

GipDiNzss, 8. &&,» dauha-t, doha-t. 
—(levity) Seb tiyfsa-t. 

Gippy, adj. ets 4}, ris-hu da- 
yh; Gal tayis. 

Girt, 8. ¿e ‘atiya-t (pl Nee 
‘ataya’); Se, wahaba-t; d..» 
hiba-t (pl. whe hibat); 2.2 
hadiya-t (pl. v4» hadáyá') ; Sanz 
tubfa-t (pl. cA tubaf).—(talent) 
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b qudra-t ; čah qábiliya-t ; 
ác qariha-t. 

GIFTED, adj. ls satir; ,ele mahir. 
GIGANTIC, adj. Sof ‘auni-y; jl 

tuwwál. 
GIGGLE, v. eaa istadhak, yas- 

tadhik. 
GiGor, 8. ^ àx$ fahz ganam. 
GILD, v. =i 5 tala bi-'z-zahab, 

yatli; «25 zahhab, yuzabhib. 
GILDED, GILT, adj. | Ji mutalla. 
GILDER, s. | 5» mutalli ; 35 tallá' ; 
«bis muzahhib. 

GILDING, s. | J* tali ; 445 talya-t. 
GILLS, s. «e Lote nahsis as- 

samak. 
GILLY-FLOWER, 8. j^ inansiir. 
GIMLET, 8. jx mihraz (pl. ji 

mahariz); +» misqab (pl. 
“Jit masagib). 

Ginger, s. ee zinjibil; Jay 
jinzibil. 

Gipsy, s. ye jingan; ¿sa ga- 
jari-y (pl. yet gajar) ; «5,595 zan- 
kari-y (pl. 55%; zanikira-t); 95} 
zinj; bj zutt.—(in Syria) ($5 
nawari-y (pl. p nawar); ,$9uj 
qurbáti-y (pl. V qurbát). 

GırD, v. ey- hazzam, yuhazzim ; jj 
zannar, yuzannir; 9B gqallad, 
yuqallid. 

GIRDLE, s. el bizüm (pl. «vts 
hizimat, de} ahzima-t, ap 
huzm); j5; zunnár (pl. yU; za- 
nanir); =S kamar (pl. SV 
akmar); 3,50 saulaq. 

GIRL, 8. =~ bint (pl. ok) banat) ; 
&-- gabiya-t (pl. ble gabaya) ; 
& le járiya-t (pl. «s,» jawári). 

GlrELISE, adj. =~) Y misl al- 
bint. 

Girt, GiIETH, 8. oe bitán (pl. 
õla abtina-t, (9l: butun); e 
bizám (pl. s» huzm). 

GIVE, v. (sot ‘ata, yati; ~~d) wa- 
hab, yahab; soe ahda, yuhdí; 
«s "e cst athaf ahad-an bi- 
se-yin, yuthif; (9o dafa', yad- 
fa‘. 

GizzaED, s. “esp hausgala-t (pl. 
Jei bawasil). 
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GLACIAL, adj. $ galij. 
GLaD, GLADSOME, adj. b, —- mab- 

süt; ol farhân; masrür. 
GLADDEN, v. č farrah, yufarrih ; 
ka basat, yabsut. 

GLADE, s. (JJ jah ye aU aepo 
v» mauda' fádi min al-a$jàr fi 
hirs. 

GLADIATOR, 8. e. sayyáf. 
GLADNESS, GLADSOMENESS, 8. bw 

bast ; »yx» surür; tj farah. 
GLANCE, 5. j9  nagar (pl. W! 

angár); 5j9 nazara-t; da< lam- 
ha-t; be) lahza-t. 

GLANCE, v. (31 ee lamah ila, yal- 
mah; 9» ramaq, yarmuq.— 
(shine) & lama‘, yalma‘. 

GLAND, 8. 35) lauza-t, loza-t; Sas 
gudda-t (pl. »4& gudad). 

GLass, a (substance) tw zajáj; 
338 qazaz.— (tumbler) Ae zaja- 
ja-t; &US kubbaya-t; cai qadh 
(pl. clos! aqdah); («IS kas (pl. 
šW kását, oes ku'us, ast 
akwus). — (looking - glass) «y 
mirát (pl. V» mará, kiye marâyã). 

Grassr, adj. | 45 zajáji-y. 
GLAZE, v. (windows) 33 qazzaz, yu- 

qazziz.—(earthenware, $c.) (ge; 
ragsas, yurassig. — ( paper, dec.) 

J£» saqqal, yusaqgil. 
GLAZIEB, 8. cle} zajjaj; j\5 qaz- 

züz. 
GnEAM, s. fi» šu (pl. ds! 

aSi'*a-t, &x^ $u'u*) ; V» diyá. 
GLEAM, v. &4x^ fa‘ga‘, yusa‘si' ; 
@ lama‘, yalma‘. 

Guzan, v. bi) laqqat, yulaqqit; ed 
OWS! lamm al-qass, yalumm. 

GLEANEB, 8. 0 laqqát; AS) abd 
lammam al-qass; Als qaséas. 

GLEBE, 8. (clod) 5). madara-t. 
GLEE, 8. (joy) tp farah ; k- bast; 

he hazz. — (catch) 4s giná' (pl. 
cs ltl agáni). 

GLEEFUL, GLEESOME, adj. 
masrir; gle, farhan. oe 

GLEN, s. čas, wahda-t (pl. ol, 
wihâd); «aa $i'b (pl «X 
Si'áb). 

GLIB, adj. (slippery) 3ye muzliq. 

21 
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—(voluble) «Di Je- sahil al- 
lisin; gsal aśdaq, f. xa éadqá 
(pl. 34% śudq); ——4e 'adb. 

GriBNEsS, &. (Qv 3,6. suhüla-t 
al-lisin ; da... ba‘ba‘a-t. 

GLIDE, v. By tazallaa, yatazallaq ; 
Se tazablaq, yatazahlaq. 

GLIMMER, v. lama‘, yalma‘. 
GLIMMER, 8. lam'a-t. 
GILIMPSE, s. gies laman; £ 

lamh. 
GILISTEN, v. @ lama‘, yalma'; 3y 

baraq, yabruq. 
GLITTER, v. 9^ Sa'éa', yusa'si'. 
GLITTER, 8. (jw laman; 3y} 
barq ; 4 diya’. 

Goat, v. ,«* gammaz, yugammiz. 
GrLonz, s. $$ kurra-t; 4$ killa-t.— 

(the earth) 5,33 5$ kurrat al- 
ard; vj» dunyá. 

GLOBULAR, adj. «e$ kuri-y; «s» 
kurawi-y. 

GLOoBULE, s. & habba-t. 
GrooM, s. (darkness) &«& zulma-t. 

—(sullenness) p—* gamm; j»$ 
kadar. 

GLoom, v. (be sullen) ,»^5$ takaddar, 
yatakaddar. — (grow dark) ps 
‘tam, yatim; p—~—el a‘tam, 
yu‘tim. 

GroowY, adj. muglm; jae 
mutakaddir ; 9je«5 qamtarir. 

GLORIFICATION, 8 glee Subhán; 
e tasbih. 

GLORIFY, v. 4» majjad, vumajjid]; 
e sabbab, yusabbih. 

GLonious, adj. je jall (pl. X 
ajilla’, Hp jilla-t, Yel ajilla-t) ; 
yea Sahir; te mamdih. 

GLORY, 8. de majd; 4 hamd ; 
ye) fabr ; Sc ‘izza-t. 

GLonr, v. (ezult in) ~ æ fahar 
bi, yafhar; y*& tafahhar, yata- 
fahhar; j;z- iftahar, yaftanir. 

Gross, 8. (glossiness) de jilà' ; 84. 
jalwa-t. — (comment) cj» śarh; 
y) tafsir. 

Goss, v. (give lustre) |J eaqqal, 
yugaqqil. — (comment upon) tym 
Sarah, yasrah; y— fasar, yafsır, 
yafsur; fassar, yufassir. 
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Grossaky, 8. wid LS kitab lugát 
(pl. «+S kutub); gle, tarju- 
man. 

Grossv, adj. Jẹ» mujalla ,Jjh« 
maaqül. 

Grove, s. 4S kaff (pl. 34$ kufüf). 
GLOVER, 8. gås fi bayyá' 

kufúf. | 
Grow, e. harr; 5Ve harára-t ; 
bom nee a 
Grow, v. .e hami, yahma. 
GLOWING, adj. „+> hamiy, himan ; 
c5 hami; (soe muhma. 

GLow-WoRM, 8. ele 9} abi habé- 
hib. 

GLvE, s. V5 girá'. 
GLUE, v. «5è garra, yugarrî ; c 
VA lassaq bi-'l-girà', yulassiq. 

GLUEY, GLUTINOUS, adj. gp lazij ; 
dy» dubüq. 

Gru, adj. (Als hamid; jo 
hasir; gd} za‘lin. 

Grvr, v. &-$3 tasibba‘, yatasabba' ; 
eu ibtala‘, yabtali‘; E ilta- 
qam, yaltaqim ; 5, garih, yasrah. 

GLUT, 8. Qe tabi; aa sab‘, 
giba‘. 

Guiurron, «. GLuTTONOUS, adj. &h 
bula‘; JU! akkál ; 5 sarih; (9 
$arhán ; (*=be mahis. 

GLUTTONY, 8. j; tasabbu'; 4a 
saraha-t ; i m 

GNARL, v. eh hamham, yuham- 
him; pp barbar, yubarbir. 

GNASH, v. «~3) yo garr al-asnan, 
yagurr; 165 qargat, yuqargit ; 
fro! a haraq al-urram, yabriq. 

GNASHING OF TERTH, 8. py garir ; 
133 qarqata-t. 

GNAT, 3. dogo) namiisa-t; Sgn 
ba'üda-t ; &#4, bargaga-t. 

Gnaw, v. (4 qarad, yaqrid; (Ass 
qargqad, yugarqid; US qarqaá, 
yuqarqis.- 

Go, v. (walk) 42. masa, yamsi.— 
(go away) tV, ráh, yarüh; -—e3 
zahab, yazhab. 

Go-BETWEEN, s. b-,2» mutawassit ; 
V, wasita-t. 

Sop, 8. yao minhaz; je* mih- 
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Goa», v. nahaz, yanhaz; (~~ | Goon, e. (goodness) Jere jamil; 5 y | J y£ 
nahas, yanhas, yanhus. 

Goar, s. (j 59 nisán (pl. («V9 na- 
yásin); e° maqsad, magqsid 
(pl. x< maqásid). 

Goat, s. j*» ma'z ; 5s» ma'za-t (pl. 
iae mi'z’); ye ‘anz; bae ‘anza-t 
(pl. e .át, jke ‘inaz). — (he- 
goat) yele mâʻiz (pl y ma- 
wâʻiz); ue tais (pl. oeg tuyüs). 

GOBBLE, v. ~e ‘abb, yaʻubb; E 
jara', yajrà'; e9 lafah, yalfah. 

GosLzT, s. c9 qadah (pl cM 
aqdah). 

GoBLIN, s. Jk hayal (pl. Dest 
ahyila-t); ye jinn (pl. &e jin- 
na-t) ; jinni-y. 

Gop, s. 40} allah.—(god tn general) 
at, a3 ilâh (pl. &g! áliha-t).— 
(goddess) &9* 1láha-t. 

GopcHILD, s. (525 filliyun, f. 564 
fillivànz-t. 

GODFATHER, s. (> Sabin; (je 
i$bin (pl. ya^ aáábin). 

GopnHzAp, s. ley! ulüha-t; 459 
ulühiya-t. 

Goprzss, adj. 9$ káfir (pl $44 
kafara-t, ju$ kuffár). 

GopLzssNEss, e. j$ kufr; (js 
kufran. 

Gop .ikE, adj. s3V Je misl ilah. 
GopLiNEsS, s. (sj5 taqwa; 5,6 

taqáwa-t ; Sule ‘ibdda-t. 
Goprr, adj. 49 tagi (pl. V at- 

qiya’) ; 4.x muta‘abbid. 
GODMOTHER, 8. dese gabina-t. 
Go Lp, s. «25 zahab ; $5 tibra-t. 
Gorpzx, adj. -—29 (5^ min zabab; 

'5:29 zahabi-y. 
GOLDSMITH, s. &keə sáyig (pl. lwo 

suyyág); ëéVee sayyág. 
Go.D-THEEAD, 8. J tail. 
GONDOLA, 8. 3j zauraq (pl. Vj 

zawüriq). 
GONORRHEA, 8. (495 (o) sayalan 

firanji-y ; 43; zanqa-t. 
Goon, adj. ud tayyib (pl. o» -in, 

alt! atyab); pe hair (pl. jke 
hiyâr, )&V ahyár); = Jayyid; 
C p cea Sahih (pl. cas 
$ I 

hair; < ihsan ; fad].— 
(advantage) xW fayida-t (pl. 
"e fawáyid); áx&- inanfa'a-t 
(pl. &—«» manáfi*) — (goods) 
wl! asbib; @la badáyi (pl. 
of dela bada‘a-t) ; dle tijára-t ; 
Exe math (pl. daxel amti‘a-t). 

GoopLy, adj. (be ‘azim; gbe 
malih. 

GoopLINESS, 8. dae maláha-t; 
o> husn (pl. pple mahasin). 

Goose, &. 5 Wazz ; 55 wazza-t. 
Gore, 8. (clotted blood) «aye pd 

dam mugarras. — (patch) ëš8Q 
baniqa-t (pl. $30 banáyiq). 

Gore, v. ed natah, yantah. 
Gora, 8. (throat) gle halq; ple 

hulqim.—(mountain pass) $e 
madiq (pl. $349 madáyiq) ; «^ 
Si‘b (pl. laa $i'áb). 

Gorce, v. (swallow greedily) aat 
ibtala‘, yabtali‘. 

GozGEOUS, adj. (V4 ehe ‘azim 
as-San. 

QORGEOUSNESS, s. ebe ‘azama-t; 
&elbe uzzaina-t. 

GogwAND, GouRMAND, GoRMAN- 
DISER, 8. (ys Datin (pl. gly 
bitán) ; . 9 us batnáni-y. 

GoRMANDISE, v. (ys batan, yabtun. 
Gory, adj. at be mulawwas bi- 

dam; e» (9U;* garqán dam. 
GosriNG, s. 542 5), wazza-t sagi- 

ra-t. 
GosPEL, s. Jer! injil (pl Ju! 

&nájil); à (Y arba' baéáyir; 
buéra (pl. «»,54 buárawát). 

—(the Christian faith) posi oo 
din al-masih ; come) Qu ad- 

din al-masihi-y. 
GOSSAMEB, 8. jJ «P» li'áb aś- 

gams; (jUeesJ| Lie mubát aé- 
TE Ji nusál; elise jawá- 

GossrPp, 8. AAN 4$ kasir al-gala- 
ba-t; dy fudüli.y. 

Gossip, v. &Je\ 4S kagsar al-gala- 
ba-t, yukassir. 

Govaz, v. («4 ali gala‘ al-‘ain, 
yaqla*. 
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Gourp, s. € qar‘; če qar‘a-t; 
yee, yagtin; &b% yaqtina-t. 

Gour, s. «44 Yo da’ al-mulak ; 
BS} ae, waja’ al-mulik. 

Govrr, adj. -944X 1o & bihi dá' al. 
mulik; gt maflij (pl. due 
mafálij). 

Govern, v. (Je pS hakam “ala, 
yahkum; Je bis tasallat ‘ala, 
yatasallat ; po dabbar, yudabbir ; 
ur sis, yasis.—(in grammar) 
c9 Je ‘amil fî, ya*mal. 

QOVERNABLE, adj. &sbe muti“. 
GovERNESS, 8. dolxe mu‘allima-t. 
GOVERNMENT, 8. (rule) pS hukm ; 
E. huküma-t; x tadbir.— 
(body of rulers) M\S&\ al-huk- 
ám. 

GovERNOR, s. hakim (pl. pls 
hukkam) ; "y wáli "i "T 
wulát). 

GovERNoRsHIP, s. 43, wiliya-t. 
Gown, s. (a woman's) so gaub (pl. 
wh! siyab) ; š k= habára-t ; GV 
mantána-t. — (a man's) O— 
bani$ (Turk); &93Uj9 faugáni. 
ya-t; KV; farágiya-t. 

GRACE, 8. (favour) čes ni‘ma-t (pl. 
wa niam); &ues "ináya-t; £ 
aram.—( pardon) 4s 'afü ; clon 

samah. — (loveliness) c zarf; 
QU zarifa-t; Jie jamal; Sis 
latáfa-t; det ^ maláha-t.— 
( prayer) V» du'á' (pl. &e» ad'i- 
ya-t).—(title) $2 hadra-t. 

GRACE, v. (adorn) o—= hassan, yu- 
hassin ; (9:5 zayyan, yuzayyin.— 
(honour) pS\ akram, yukrim; 
J sarraf, yusarrif. 

GRACEFUL, adj. Ar zarif; Add 
latif ; jamil; ee bahij. 
ša 8. D lutf : bang? 
bahja-t ; i zarafa-t. 

GRacELEss, adj. (coarse) bJé galiz. 
— (depraved) d.\s fasid. 

GRACELEsSNEss, s. 4M giláza-t; 
ols fasad. 

Gracious, adj. (speaking of God) 
wee, rahmiin ; eee) rahim.—(of 
man) m karim; cable muléd- 
tif. : 
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GRACIOUSNESS, s. 4$ karáma-t; 
Aen karimiya-t. 

GRADATION, 8. gy tadrij. 
GEADpE, s. 4&9 daraja-t (pl. cj 

daraj) ; &Sy» martaba-t (pl. e» 
marátib). 

GRADUAL, adj. | 5 tadriji-y. 
GEADUALLEI, adv. e,» bi-tadrij. 
GRADUATE, v. (divide into degrees) 

t)" fJ qassam bi-daraj, yu- 
qassim ; €;2 darraj, yudarri] ; n. 
(take a degree) gs tadarraj, ya- 
tadarraj. 

GRADUATION, s. %% 4.3 qismat 
daraj; e tadrij. 

GRAFT, 8. (pat gugn; drat gugna-t 
(pl. dset gigana-t, wet gusün, 
Qe! agsün). 

GRAFT, v. «xb ta''am, yata'im. 
GRAFTING, 8. ; tat'im. 
GRAIN, 8. (granule) += habb; d&» 

habba-t (pl. s= hubüb).— 
(corn in gencral) gò qamh; 
use — hubüuát. — (smallest 
weight) & habba-t; i«4» qam- 
ha-t.—(disposition) &b tab‘ (pl. 
ELb tibia‘). 

GERAMINIVOROUS, adj. (AM Js} 
akil hasis. | i 

GRAMMAR, 8. JY, <š “lm 
ag-sarf wa nab dodi) us 

Ji, kitab ‘ilm ag-sarf 
arn ee kutub). 

GRAMMARIAN, 8. 9) Wye pire mu- 
‘allim şarf wa nahi; .#4 nahi 
(pl. wl nuhat); os nahwi-y 
(pl. weg nabwiyün). 

GRAMMATICAL, adj. .s nahwi-y. 
GRAMMATICALLY, adv. acl, 

54x , Sy) 'ala qawá'id as-sarf 
wa-’n-nahi. 

Granary, 8. j9Y ambár (pl je 
anábir); &,& $üna-t. 

GRAND, adj. ehe 'azim (pl. phe 
4jzàm, Uhe *uzamá') ; «$5 kabir 
(pl. «s kibár, V-$ kubará', Vs. 
makbürá'); kl jalil (pl. del 
ajilla’, 4&4 ajilla-t). 

GEAND-CHILD, s. 99! 3, walad 
al-walad ; le hafid. 
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GEAND-DAUGHTER, 8. JS} wy bint 
al-walad. 

GRANDEE, 8. Cty Sarif (pl. bs 
Surafa, olyal asrif); jS kabir 
(pl. 3443Y al-akábir); S402 ‘um- 
da-t. — (grandees) (9$) hyi 
Hw (yet arbab (arkán, a'yán) 
ad-daula-t. 

GaANDEUB, s. Kobe 'azama-t ; JJ 
ijlal. 

Ge oane 8. dq jadd (pl. stuq! 
ajdad). 

GEANDILOQUENCE, 8. csyexs fibhira ; 
E kalàm dahm. 

GRANDILOQUENT, adj. x9 fahür; 
yes fahir, fihhir. 

GRANDMOTHER, 8. di jadda-t. 
GEANDNEsS, 8. »$ kubr; pbe ‘uzm. 
GRAND-SON, 8. see GRAND-CHILD. 
GRANITE, 8. (\y° jy» hajar sawán. 
GERANIVOROUS, adj. —— Js} akil 

habb; ds |J$Y ákil galla-t. 
Grant, v. (bestow) | Je =š) anam 

‘ala, yun‘im; scl a‘ta, yu'ti; 
Jul anal, yunil.—(accord) «WV 
ajab, yujib.—(admit) }3 qabil, 
yaqbal; > ¿< radi bi, yarda; 
m- sallam, yusallim. 

GRANT, e. el in'àm ; čes ni‘ma-t 
(pl. p% niʻam). 

GRANTEE, 5$. &J! ¿a muhsan 
llai-hi. 

GRANULAR, adj. d= J mis] hab- 
ba-t. 

GRANULATE, v. «~e habbab, yu- 
babbib. 

GRANULATION, 8. «~ tahabbub. 
GRAPE, 8. (berry) <—* “mab (pl. 

wuel a‘nåb).— (cluster) Ssñze ‘an- 
qüd', *unqüd (pl. 49us 'anáqid). 

GEAPHIC, adj. cl, wügif. 
GRAPPLE, v. (seize) (As qabad, 
yaqbid ; 4s—* masak, yamsuk.— 
(contend) &)\ gara‘, yugari‘. 

Grasp, s. £435 gabda-t ; el. mask. 
GzasP, v. (seize) (Ass qabad, yaq- 
bid ; «l~- masak, yamsuk.— (lay 
hold of greedily) j= haz, yahiaz; 
jo ibtáz, yahtàáz. 

GaasPrNG, adj. (covelous) £L 
tammá', 
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Grass, 5$. j^ hasis; Ateta 
hasiga-t (pl. jV hasáyis); 
e£ 'j$b, *us$b (pl. wlssl a‘sab). 

GASS-HOPPEB, s. 9a. jarád; 85V. 
jaráda-t. 

Grass-PLor, s. 8.46 hudra-t. 
GRATE, 8. (grating) &S gabaka-t 

(pl. Sus sibik) ; Sus gubbaka-t 
(pl. why sgababik). — (fire- 
grate) 23," mauqad (pl M» 
mawáqid ). 

GRATE, v. 4» hakk, yahukk; bts 
qassat, yuqassit. 

GzaTEFUL, adj. (thankful) jw 
SAkir; 4,95 é$akür; (5 mam- 
nün.—(agreeable) |j4.4» macbáàl ; 
«v» magrüb. 
EINEN oe 8. 

Q $ukrán; & mamnüni- 
yà-t; Jean d "rfán al- 
jamil. 

GRATER, 8. bAke miqšat; “Xs. 
mihakka-t. 

GRATIFICATION, 8. LU imbisát ; 
cA ingirah ; be hazz; &b 
mahzüziya-t.—(reward) V jizá' ; 
B ijára-t; ¿é ‘iwad (pl. 
uer a^wád). 

GRATIFY, v. (delight) bw basat, 
yabsut; 33 lazzaz, yulazziz; ye 
sarr, yasurr. — (satisfy) sl 
arda, yurdi. 

GimATING, adj. (harsh) @3te mu- 
qarqi‘.— (disagreeable) 5,5 mak- 
rüh; Jye è gair maqbül. 

GRATING, s. S, sabaka-t; & aa 
ga‘riya-t. 

GRATIS, adv. > bilá$ (for (49 X 
bilé Se-yin) ; “Ul majjanan. 

GRATITUDE, 8. seo GRATEFULNESS. 
GRATUITOUS, adj. ( free) use X bi- 

la ‘iwad; 5| 3 bilá iJára-t.— 
(without proof) Mo X bi.lá 
Galil; Joy batil. 

Gratuity, 8. &* tuhfa-t (pl. to 
tuhaf); (4 - bahsig (pl. 

d U^» bahásis, Pers.). 
RAVE, adj. (person) j9, waqür; 
995 9e e gábib waaie o. ed 
asháb). — (matter) fo ‘azim; 
ee muhimm, 
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Gzavz, s. »5 qabr (pl. 54$ qubür); 
ij turta-t (pl. ~y turab); u=, 
rams (pl. y) rumūůs, je! 
armàs). 

Gzavz, v. 5 naqaá, vanqa&. 
Graver, $. (engrater) J5 naqgâs. 

—(engracing tool) piusl pls 
qalam an-naqqàá (pl. e3a! aqlàm, 
P qiláàm); JA mingáé (pL 
Ut manágqis). 

GzavEL, 8. bye hagwa-t (pl = 
basa). 

GRAVITATE, t. «Je 

jazib ; 3 5$, rakaz 
JV Satta, yamil. 

Gravitation, 8. «\ie'l injizab ; 
wee mail. 

Gravity, s. (weight) JS siqal; 
Bw saqala-t. — (steadiness) jS; 
waqár; haiba-t.—(import- 
ance) phe ‘uzm. 

Gravy, s. Š maslûqa-t (pL 
Sde masâliq); sa) 45, mara- 
qat labm. 

Gray, GRET, adj. | 9 sinjábi-y ; 
«se, ramadi-y. 

GRaY-EYED, adj. 3)3\ azraq, f. G, 
zarqá' (pl. 4j zurq). 

GAY-HAIRED, adj. «Ww éáyib. 
GRAYNESS, 8. (of the hair) «eS 

gaib. 
Graze, v. (rub lightly in passing) 

«å> haff, yahiff; q~e mass, ya- 
muss ;—( feed on grass) n. $) 
Ureteadl ra‘a al-haái, yara'; | 9] 
irta'a, yarta'i; a. ($-5) ara, 
yur. 

GEAZIEE, 8. YU ra‘i. 
GRazina, s. à e, ri'âya-t. 
GREASE, 8. 29 duhn; p3 dasam ; 
pj 78far; me Sahm. 

GREASE, v. (bo dahan, yadhun; 
dahhan, yudahhin ; 5; zaffar, yu- 
zaffir. 

GREASINESS, 8. 14-5 dusüma-t. 
GREASY, adj. (j&»» mudhin; (54:59 

duhni-y; qw» dasim; ,sea^ 
$abmi-y. 

Gazar, adj. (bulky) yeS kabir (pl. 
jy kibár, kubár); Ju» tawil 

yarkuz ; 
Rs yan- : 
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(pL Jy tuwál); Joe jazil— | 
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(eminent) ‘azim (pl. 
‘zim, pana): Je faa 
(pl 3 ajilia’, Ge jillat, det 
ajilla-t) : , e "ali. 

GzEaATXESS, s. (bulk) j-5 kibr, kubr, 

kibar; Jj» tül (pL JW atwál). 
—f(emimzace) Ji jll; ye 
éaraf; debe ‘azama-t. 

Gzzrp, Grexprsess, s. 42\,s éara- 
ha-t; vee hirg; ¿eb tamàš'a-t. 

GREEDY, adj}. šA śarih; gy 
Sarhan; -b tammá'; qa 
tami‘; „æ> haris. 

Green, adj. y\ ahdar, f. Vj 
hadra’ (pl. yà& hudr).— (wnripe) e 
faj]; ;»^ 'ajir.—(inezperienced) 
pent gasim (pl. ++ gusama’). 

GEREEN-nROUSE, $. 5525 masata-t. 
GREENISH, adj. 4a) | 9! h^ máyil 

ila 'l-hadar; j4x- muhdarr. 
GREENNESS, 8. hadar; čys 

hudra-t (pl. z+ hudar, hudr). 
GREENS, 8. 1524 hadrawát. 
GREET, v. sallam ‘ala, yu- 

sallim; ¿2 #,4 barak ila, yu- 
barik. 

Greetine, s. på- salam; pei 
taslim; &= tahiya-t. 

GREGARIOUS, adj. ~»)\~ sarib. 
GRENADE, 8. y=3 qumbar; š 

qumbara-t. 
GaENADIER, s. 4-3 «V5 darráb 

qum bar. 
GRIDIRON, s. eee musabba‘ ; «Mie 

miglát. 
GRIEF, s. gamm (pl. gu- 
mum) ; En karb a ees 
kurüb); 4» hamm (pl s= 
humüm). 

GRIEVANCE, 8. +s ta‘ab ; yò darar 
(pl. jj» adrár); oS kadd; RA 
sikaya-t. 

QBRIEVE, v.a. pèl agamm, yugimm ; 
ye iei ubi Ld 
kasar al-hátir, yaksir; m. pail 
ingamm, yangamm ; (jy hazin, 
yahzan. 

GRiEvous, adj. a mut‘ib; jel 
sagil; «£e sa*ib. 

GRIEVOUSNESS, e. |j siql; iMa 
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$agáwa-t; œi alam; œG txal- 
lum. 

Germ, adj. uoys ‘abûs; (ste, wah- 
si- 

Grimack, s. 525 kasra-t. 
GEIMNESS, 8. £245 *ubüsa-t ; «e 

‘abusiya-t. 
GRIN, v. y$ kagar, yaksir; pl 

kasar, yukasir. 
Gein, GRInnina, 8. 8,25 kasra-t; 
&s S mukásara-t. 

GaiNp, v. (reduce to powder) (42 
taban, yathan; (3a sahaq, yas- 

haq; yr jara$, yajris, yajrus ; 
us haras, yahrus. — (sharpen) 
Q- sann, yasunn; 23 haddad, 
yuhaddid.—(oppress) pb zalam, 
yazlim. 

GRINDER, 8 gu- dannin.—(back- 
tooth) ayè dirs (pl. o4V?! adrás, 
9*5? durüs). 

GRINDSTONE, 8 qye y> hajar 
misann; £o sumbádaj. 

GRIP, GRIPE, s. e~- mask. 
Grip, GRIPE, v. ele masak, yam- 

sik, yamsuk.—(gripe, pinch) ° 
qaras, yaqrus. 

GRIPES, 8. ake magg; oske magis ; 
Qe) as, waja‘ al-batn; J, 
qaulanj. | 

GRISLINEsS, 8. Jy® haul. 
GRISLY, adj. Jye* mahil; &A- mu- 

fazzY. 
Grsr, 8. c9 qamh. 
GRISTLE, 8. Jj» qurqüé; sat 

gudrüf, gadrüf (pl. wut gadå- 
rif ). 

Gir, s. Jv nahála-t; $5, ridda-t ; 
huskur.—(gravel) _səə haga 

(pl. of $5 haswa-t). 
Gritty, adj. (d+, ramli-y; jy 

murammal. 
Groan, v. t6 náh, yanüh; «<= 

nahab, yanhab; (Y ann, ya'inn; 
5," 8 ta'awwah, yata'awwah. 

GROAN, 2. t' 9 nuwáh ; «~ nahib ; 
8,° tu’awwuh. 

Grocer, a. joe ‘attir; ole £e 
bayya‘ baharat; J baqqal. 

GoczRiss, s. «Vw bahárát. 
GROCERY, 8. (grocer’s shop) )\ue ySv 
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dukkán 'attár, &c. (pl ($55 
dakákin). 

GaorN, s. sJ. bhálib (pl «-J 
hawilib); 4&3, arnaba-t; &ej 
arnima-t. 

Groom, s. cal sayis (pl. o= 
suyyis). — (of the bed-chamber) 

= hájib (pl. ¿L= hajaba-t, 
ue hujjáb). 

GROOM, v. (v sás, yasüs. 
GROOVE, 8. c, jauf (pl «Y. 

ajwaf); 43 zaya-t. 
GROOVE, v. Gy jawwaf, yujaw- 

wif. 
GEOPE, v. 4» dass, yaduss; (es 

dasdas, yudasdis. 
Gross, ad). (corpulent) me jasim. 

—(coarse) %Jé galz (pl. k) 
gilaz); «++ hasin (pl. gWe 
hisán).—(indelicate) ~#\ fahis; 
py zifir. 

Gross, s. 4 3) ruzma-t (pl. ay 
rizam, ruzam). 

Grossness, s. (corpulency) i4 
jasáma-t.—(coarseness) 4&3 gi- 
làza-t; As hasána-t; Kl 
sahána-t.—(indelicacy) tod pS 
kalam fahis ; yb; eS kalam zifir. 

GROT, s. šA ¿+ magára-t (pl. plee 
magáyir); eAe$ kahf (pl. ce 
kuháf). 

GzoTESQUE, adj. «4» mudhik, 
mudhak; §,s~« mashara-t. | 

GaovuNp, s. (earth, soil) eV ard ; 
&s turba-t. — (bottom) 5*3 qa'r 
(pl. 3 qu'ür) ; u&sie- hadid (pl. 
(Atm hudud). — (cause) ~~» 
sabab (pl. wl~! asbib); jet 
asl (pl. Jot ugil); de ‘illa-t (pl. 
pe ‘ilal). 

Grounp, v. (lay on the ground) e 
Ay JV rama ila "l-ard, yarmi. 
—(in a science) eM (M c 
tarah asás al-‘ilm, yatrah. 

GRoUuNDLESS, adj. <—— X bi-lá 
sabab; ech X bi-la bá'is; Jeh 

. bátil. 
GROUNDLESSNESS, 8. «-—- pdt 

“adam sabab; “ch pic ‘adam 
ba‘is. 

GROUNDWORK, s. bae qá'ida-t (pl. 
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acts qawa‘id); cell asis (pl. 
o usus). 

Group, s. dele jamá'a-t; os 
jumla-t (pl Jes jumal); 4 
nafr; 44) limma-t. 

GROUP, v. «3; rattab, yurattib; J 
lamm, yalumm. 

Grove, 8. > hirs (pl. Ul! ah- 
TAS); Byte Gls giba-t sagira-t; 
& Sajariya-t. 

GROVEL, v. -»» dabb, yadubb.— 
(be mean) Vo dana, yadni. 

Grow, v.n. (increase) Ve nama, 
yanmu; ¿s nama, yanmi; V 
nasa, yan$à ; =~} nabat, yambut. 
—(become) ,\o gar, yagir; a. ows 
nabbat, yunabbit. 

GROWTH, 8 ge numi-w; 4s! in- 
tisa’ ; Yko;\ izdiydd; cud tam- 
bît; Jy tal. 

GRUB, 8. (worm) 39 dûd; 34,3 
düda-t (pl. 9!» didán); &,- 
süsa-t (pl. Os süs).— (food) 
ws git; lee ma‘as. 

GRUB, ú. O° nabas, yambus; als 
qala', yagla*. 

GRUBBER, 5. oo g marr. ` 
GgungE, 8. é&\sS kasiha-t; Je 

gill; oe hiqd, haqad; — 
hasad. 

GRUDGE, v. 4» hasad, yahsid ; Qo 
dann, yadinn, yadann. 

GRUEL, 8. tyre (9U,* éüfün mat. 
bàh; (9U45 53e 'agida-t $üfán. 

Gzurr, adj fv sárim; yape 
‘abis. 

QRUFFNESS, $. el o garüma-t. 
GRUMBLE, v. pp barbar, yubarbir ; 
yes tadammar, yatadammar ; 
pos taqamqam, yataqamqam. 

GEUMBLING, 8. yo tadmir; yeas 
tadammur; pieS taqamqum. 

GRUNT, v. pdbatl pro bic ‘ayyat 
misl a]-hanázir, yu'ayyit. 

GRUNTING, 8. ble ‘iyadt. 
GUARANTEE, 8. &u2 damána-t; 

Hus kafala-t. 
GUARANTEE, v. Jj: kafal, yakful ; 
JA akfal yukfil; qee damin, 
yadman; (944 tadamman, yata- 
damman. 
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GvARD, v. (protect) „s> hama, 
yahmi; Ma hafiz, yahfaz; o 
sàn, yasün.—(watch over) Q4» 
haras, yahrus, yahris; (4p! 
ihtaras, yahtaris.—(guard one’s 
self against) «pe jde\ ibtazar 
min, yahtazir. 

GvARD, 8. (custody) 4.\= hirisa-t ; 
oe» hars.—(body of men) o 
hurrás (pl of o* háris) ; at 
gufará' (pl. of j44^ gafir) ; j-bly 
nawátir (pl. of 4 natur). 

GUARDED, adj. (circumspect) ðe 
hazir; jew muhtariz. 

GuARDIAN, 8. bi. háfig (pl. ble 
huffáz) ; To háris (pl. os 

hurrás).—(of orphans) ya J$ 
al-qussar (pl. 3$, wukalá"). 

GuARDIANSHIP, s. dk. muhi- 
faza-t;  &-V&  hirása-t. — (of 
orphans) (33y9 V &$, wakála-t al- 
qasirin; Ss kafala-t. 

Guess, s. «>> zann (pl. gb zunin) ; 
(ee tahmin. 

Gvuzss, v. ye hazar, yahzir; 4 
fassar, yufassir; («4 hamman, 
yuhammin. 

Guest, s. sò daif (pl Sys 
duyüf); 5, wárid (pl. Qo: -in, 
JV, wurrád); by nazil; jw 
hátir (pl. j& huttár). 

GurDANCE, s. & a» hidáya-t ; 2 
irsad. 

GUIDE, v. «sS» hada, yahdi; |» 
dall, yadull; 39, ar$ad, yursid. 

GuIpz, 8. J dalil (pl. 3o adillá") ; 
cs» hadi; 3&j» mursid. 

G UIDELESS, adj. ¿soVe á V» má lahu 
hadi; jo oy ye min din 
dalil. 

GUILE, 8. 4k hila-t (pl. 
hival); &j$ makana. E 
haun. 

GvuirEFUL, adj. M$» makkár; £o 
hadda‘; Ales gassas, 

GUILEFULNESS, 8. £A hidá*. 
GUILELESS, adj. ¿e gilih; Jobe 

sidiq; (a hálig. 

GuriLELESSNESS, 8. do gadáqa-t ; 
vps} iblas. 
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GUILLOTINE, 8. eV quo minqa' 
ad-dam. 

Gurr, s. EA hatiya-t (pl. bls 
hatava); œ> jurm (pl gy 
jurüin) ; eV ism (pl. &9 àsám). 

GVILTINESS, 8. (yx ijtirüm. 
GuiLTLESS, adj. (sa. bari-y (pl. vj 
abriya') ; ju bárr (pl. \p\ abrir). 

GUILTLESSNESS, 8. eec ‘igma-t; 
à barára-t. 

GriLrY, adj. —À» muznib; ss 
mujrim; (sie jini (pl. k+ ju- 
nat). 

Guinea, 8. Sestee jiniya-t. 
Guise, 8. cs) zai-y (pl. bj} azya’) ; 
m5 kasm. 

Guitar, &. 5,2 “Qd, ‘aud (pl. glue 
‘idan) ; 3,5 qitara-t. 

GULF, s. g jün; ee halij (pl. 
c huluj, os hulján). 

GULL, v. UX gass, yaguss; 4s 
hada‘, yahda-. 

Gut, s. (dupe) 3=\ ahmaq ; pete 
gasim.—(the bird) Lo danka- 
la-t. 

GueLLET, 8. > halg (pl. a= 
bulàq, 332»! ahláj); gj hul. 
qüm (pl. «33» hailàjim); js» 
hunjür (pl. & v hanijir) ; ex 
bultum (pl. ee3 balatim). 

Gurp, v. & bala‘, yavla‘; al2V ib- 
tala‘, yabvtali‘. 

GuM, s. &-» samg, sumg (pl. &e» 
gumuy). 

Gum, v. &o sammag, yusammig ; 
&— <$ lassaq bi-samg, yulas- 
giq. 

Gur, ad). | ,keo samgi-y. 
Gums, 8. QS) & lisat al-asnin 

(pl. <o lisat, (A lisa); pa 
Qv-3V lahm al-asnàn (pl es 
lahbüm ). 

Guy, s. (rifle, £c.) &3,»3 bandüqi- 
ya-t (pl. 322  bunduq); 4525 
tufank.eh (T'urk.) ; $258 bárüda-t 
(pl. 225'? baráwid). — (cannon) 
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e) madfa' (pl. e» madáfi*) ; 
s> tob, top (Turk.). 

GUNNER, 8. «sb tobji (pl. L= 
tobjiva-t). 

GUNPOWDER, 8. 944 bardd. 
GUN-SHOT, = give dys 

madfa‘. 
GURGLE, v. 3% baqbaq, yubaqbiq. 
Guss, v. J& sål, yasil; —N in- 

sabb, yansabb; @) naba‘, yam- 
ba‘, yambi', yambu*. 

GusH, s. «9L insibáb; £4—9 
nubü'. 

GUSSET, 8. &* ruq'a-t (pl. £V, 
riqà'). 

Gust, s. (of wind) drele ‘asifa-t 
(pl. Rolge ‘awiigif) ; Sat nafha-t 
(pl. a9 nafahát). 

GvsTo, Gusr, s. (laste) 349 zauq. 
GuT, 8. ye masir (pl. gle mus- 

rin) ; &\,o* musriina-t (pl. glee 
masirin); ( mi‘a (pl. last 
ama). ' 

Gut, v. (je 3% aqq al-batn, 
yaśuqq; č farrag, yufarrig. 

GUTTER, 8 (sjs-* majra (pl. (suave 
majári) ; «V inizàb (pl. ajo 
mavazib). 

GUTTURAL, adj. > halqi-y. 
GuTTURAL, 8. Gls}! OG» hirf al- 

halq (pl. Glo!) Gye huraf al- 
halq). 

GYMNASIUM, 8. (4e maidán, mi- 
dán (pl (92 mayádin); (a 
&:u, mahall riyáda-t. 

GxNAST, 8. £j» musári*. 
GYMNASTICS, 8. aaj) 22, riyáda-t 

al-jasad ; &ej Vs» musára'a-t. 
GyPsUM, 5$. o jibs ; o jabsin, 

jafsin ; je» jass, jiss. 
GY&ATE, v. '» dár, yadür. 
GYRATION, $. 5,» daur (pl. jV»! ad- 

War) ; gle dawaran. 
GrveEs, &. 243 qaid (pl. 2&5 quyüd, 
X aqyád). 

GxYvE, v. 2» qayyad, yuqay yid. 

darbat 

22 
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HABERDASHER, 8. (sat saqati-y ; 
$54 £3 bayyá' hurda-h ; ———2^ 
mutasabbib. 

HABILIMENT, £. ‘5S kiswa-t (pl. 
cs) $ kasüwi). 

Hasit, 8. (dress) Gals libás (pl. 
KS) albisa-t); ṣẹ saub, sob 
(pl. wld siyaib).—(custom) sole 
‘ida-t (pl. wl ‘awiyid); ote 
dab (pl «9 adüb); (24 
idmin. — (habit of body) ey 
mizáj (pl 4j amzija-t) ; dx 
tabita-t (pl. et -at, @bb tabiavis). 

Hasit, v. v- labbas, yulabbis ; 
ums) albas, yulbis; WS kasi, 
yaksü. 

HABITABLE, adj. g$ yansakin 
(aor. of vir.); ye ‘amir; wee 
&*. munásib li-'s-sakina-t. 

HABITABLENESS, 8. S&S din hie 

munisaba-t li-'s-sakina-t. 
HABITATION, 8. & SS. sakina-t; 
o~e maskan (pl. ys masii- 
kin); de) jae mahall iqima-t 
(pl. Jka mahill); pie maqim. 

HABITUAL, adj. ¿səokezel itiyadi-y; 
vies mu'tid; | Jesx—» musta'inal. 

HABITUATE, v. ¿se 5,8 *awwad ‘ala, 
yu'awwid. 

Hack, v. & qatta, yuqatti'; ej 
faram, yafrum. 

HACKNEY, 8. «$$ jet hail mus- 
takra. 

Hackney, v. (use much) Jes 
ista'mal, yasta'mil; 34 jarrad, 
yujarrid. 

H ÆMORRHAGE, 8. y nazf, nuzf. 
Hart, 8. 2 yad; 6S! ¿2 qab- 

dat‘as-sikkina-t ; qld migab (pl. 
w~ nusul»). 

Hag, 8. 5» V. sühira-t; ora Ben 

'ajüzat an-nahs. 
HacGARD, adj. (s>; wabhsi-y; 
oer muwabbaé; ees qabih; 
e bas. 

HAIL, s. 9p barad (pl. j9} burûd). 
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—(sa'utation) pi salam; &¥ 
tahniya-t. 

Hair, v. 29 barrad, yubarrid; Jj 
»» nazal barad, vanzil.— (greet) 
cde pl. sallam ‘ala, yusallim.— 
(call out) ~ che sah bi, vasih. 

Harr, s. b Sa‘r; 32% šatra-t (pl. 
jt Su'ür). — (of the pudenda) 
Sle ‘ina-t (pl. gs ‘un). — (of 
animals) p} wabar (pl jw 
aubár). 

HarR-DRESSER, 8. lbi mast; 
(By* muzayyin. 

HAIRLESS, adj. (s259Y ajrüdi; ee! 
asla, f. elke gala (pl. abe sult). 

HAIR-PIN, $. ces? dabbis (pl. 
u-2V» dabábis). 

Harry, adj. (sles Sa'rdni-y; j* 
gaʻir. 

Hate, adj. p salim; esse shih. 
Har, s. Ao nigf, nusf (pl. stl 

ansáf); je» satr (pl. ,lbs! astar, 
e sutur). l 

HALF-BOILED, adj. , 9 ni', nai. 
Harr-MooN, s. jJÀe halal (pl. et 

ahilla-t, js) ahalil). 
HaLr-way, s. ,&y9 td nisf at- 

tariq. 
Hatt, s. é&e6 qñ'a-t; (jy iwán 

(pl. wtp) iwandt, Q»,!,! awa- 
win). 

HALLELUJA, interj. &DV (As sub- 
hàn a:làáh. 

HALLELUJA, 8. e tasbih. 
HALLOW, v. 4:9 qaddas, yuqaddis. 
Haro, s. De hala-t; dl nad'a-t. 
Haut, adj. (limping) cj** a'raj, f. 

WX? 'arjà' (pl. glee ‘urjan). 
Harr, s. (halting) œe 'arj.— (e'op) 
can wagt ; — wuqüf; d 

Iqiuna-t. 
Haur, v. (limp) ej? ‘araj, yaʻraj; 

(stop) n. à) waqaf, yaqif; a. 
45, waqqaf, yuwaqqif. 

HALTER, & 4 miqwad (pl. 599 
magáwid); Z, marasa-t (pl 
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ulyet amriis); cy rasan (pl. 
Qe! arsán). 

HarvE, v. —3 nasaf, yansuf; nag- 
gaf, yunagsif. 

Haw, g. dad tahz (pl. Sst afhaz) ; 
ta wirk (pl «V4 aurák).— 
(bacon) dale ps BXx9 fahza.t 
hinzir mumallaba-t ; (94s jam- 
bün. 

HAMLET, 8. 552 mazra'a-t (pl. 
&y^ mazári); AS kafr (pl. wS 
kutür) ; $229 bulaida-t. 

HAMMEB, 8. S320 mitraqa-t (pl. 
Gee matariq); &jye mirzaba-t 
(pl. 3° marazib). 

Hamer, v. Gp» taraq, vatruq. 
Hammock, s. dino dab tursa-t 

mu‘allaqa-t ; é=sey° marjohs-t. 
Hamper, s. 64 quifa-t (pl. Ad 

qufaf); J->; zambil (pl. Jab; 
zanabil). 

HAMPER, v. (impede) (3e 'àq, ya'üq ; 
do^ 'awwaqg, yu'awwiq; &—e 
mana‘, yamna‘, — (embarras) 
wh śirbak, yusarbik; p> hay- 
yar, yuhuyyir. 

HAMSrRING, 8. Gl} dec ‘asaba-t 
as-s&q. 

HAND, se. 2 yad, yadd (du. y% 
yadden; pl. ,sa—V aidi, (sv! 
ayádi).—(hand-writing) k& hatt. 
—(hand of a watch) «às ‘aqrab 
(pl. «e 'aqárib).— (workman) 
e» sáui' (pl. Eo sunna). 

HAND, v. sk yáca, yuwüdl ; |],U 
náwal, yunáwil; ¿Oye 'arrad, yu- 
‘arrid; (A,F\ a‘rad, yu'rid. 

Haxpcurrs, s. Jë gull (pl. Jae 
aglàl) ; JS nikl (pl. JU an- 

kål). 
HANDCUTFF, v. 53 23 qayyad yadd- 

hu, yuqayyid. 
HANDFUL, 8. &44$ kamsa-t; &4$ 

kabsa-t. 
HANDICRAFT, 8. zie gana‘a-t (pl. 
eu saniyi‘); &» hirfa-t (pl. 
> hiraf). 

HANDINESS, 8. 5j&& Satiira-t; 5j 
mabara-t; G3 labaqa-t. 

HANDIWORK, 8. » je» $ugl yadd 
(pl. J! asgal, J,** sugial). 
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HANDKERCHIEF, 8. [þe mandil 
(pl. kol» manadil) ; čerwe mah- 
rama-t (pl. payee mahariin). 

HANDLE, 8. 445 qalda-t; (Aste 
miqbad (pl. cae migqibid) ; 
wl nisib (pl. «3 nugub). 

HANDLE, v. Use Jass, yajuss; me 
mass, yanuss; eh» masak, yam- 
sik; ee 'álaj, yu'álij. 

HANDMAID, 8. &)\> járiva-t (pl. 
cS Jawári) ; 4e haddáma-t. 

HAND-MILL, 8. Sle járüsa-t (pl. 
ou») jawüri$); Ve, rahá (pl. 
e arbá, & | arhiya-t). 

HAND-sAW, 8. jM min$ár (pl. 
y manásir). 

HANDSEL, 8. (ju? *urbàn (pl. («s 
‘arabin). 

HANDSEL, V. «»*! a/rab, yu'rib. 
Hanpsome, adj. ecko malih; (= 

hasan (pl. ds. hasana-t, bo 
husini); jJ Jami; < 
wasim (pl. Lewy wusama).— 
(ample) p22® ‘azim.—(handsome 
action) o>) ihsân. 

HANDSOMENESS, 8. q> husn ; JUs 
jamál; &X» maláha-t. 

HAND-WRITING, 8. bs hatt. 
Hanpy, adj. (skilful) jew &sàtir; 
yp mahir; @< gana,’ gani‘.— 
(convenient) G3 layiq; wwe 
munisib; ye hadir. 

Hana, v.a. 3e ‘allaq, yu'alliq.— 
(by the neck) ($9 $anaq, yaánuq ; 
n. os? O$ ta'allaq fi, vata'allaq. 

HANGER-ON, 8. glare muta‘allig ; 
æU tâbi‘ (pl. &J taba, ey ta- 
wübi*). 

HaNaiNGS, 8. y sitr (pl =< 
gutür); ël- sitâra-t (pl. pU- 
gatáyir); Q lon burdáya-t. 

HANGMAN, 8. tas masi‘ali-y (pl. 
bjolie masi‘aliya-t) ; ode jallad. 

HANE, 8. &S kabba-t. 
Hanker, v. 3! U^! iétáq ila, 

yastaq. 
HANKERING, 8. esM istiyáq ; Sy 

gauq, $oq (pl. 3»! a$wáq) ; Jes 
mail (pl. Jus amyál). 

Har, HAP-HAZARD, 8. ddto gadfa-t ; 
JW! ittifáq. 
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Hapiess, adj. 
usao mauhüs. 

HAPPEN, v. «5j» pra, yajri; ex 
hadis, yahdas; 3—9V ittafaq, 
yattafiq; jlo gir, yasir; æ 
waqa‘, yaqa‘; uè ‘arad, ya'rid. 

HAPPINESS, 8. daas sgaid; bolke 
saʻâda-t; ==: baht; 54» tüba 
(f. of seb! atyab); dee gibta-t. 

Happy, adj. X*- sa'id (pl. WM- 
Su'adá'); o,4—» mas'üd; Lo» 
mugtabit.—(happy tidings) 3,49 
basara-t.—(ready) yee hadir. 

HARANGUE, s. Kk hutha-t (pl. 
«~ hutab); bls» muhaàta- 
ba-t. 

HARANGUE, v. «be hátab, yubatib ; 
Ex. Jee ‘amil hutba-t, ya‘mal., 

Harass, v. —-35\ at‘ab, yut‘ib ; Ud, 
lawwas, yulawwis. 

HARBINGER, 8. ative mutaqaddim ; 
ya- muhbir; páse mubśir, mu- 
bassir; yy basir (pl. V4» bu- 
sara, yy busr). 

HARBOUR, s. (port) (ye marsa 
(pl. le marisi) ; ky mina (pl. 
iye mawâni, ge mivan).— 
(asylum) \ẹle maljâ (pl. (43 
maláji'); cse mawa (pl. (sve 
ma'áwi). 

HARBOZR, v.a. | az istaqbal, yas- 
taqbil; ts dayyaf, yudayyif; 
J? nazzal, yunazzil; Jl istan- 
zal yastanzil; m. (take refuge) 
css iltaja, yaltaji. 

Harp, adj. (solid) ṣe galib; Le 
gald (pl. odel aslád).—(severe) 
c-9 qási; Gero gab; woe 
Sadid; qj sárim. — (difficult) 
e——*e 8b (pl. «xo giftüb) ; = 
‘asir; yt ‘asir. 

HARDEN, v.a. «e sallab, yusallib ; 
c7 qassa, yuqassi ; —&2š naéšaf, 
yunassit ; Qe yabbas, yuyab- 
bis ; n. «L3 tasallab, vatasallab ; 
Ur tayabbas, yatayabbas. 

Harpinoop, s. (boldness) Ej 
jasüra-t ; &els& sijá'a-t.— (effron- 
tery) & 43 qabáha-t. 

HARDINESS, 8. ë quwwa-t; časa 
$idda-t. 
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Hanprr, adv. (with difficulty) 498 
bi-]-kadd; &4e JS bi-kull 
gu'üba-t.—(scarcely) (s ánjaq 
(Turk.). — (with severity) 
&Vo bi-kull s:ráma-t. 

HARDNESS, 8. &e salába-t; 94 
gulüd; &..3 qasáwa-t; Z 
gu'üba-t. 

HanpsHIP, e. (severe labour) «5 
ta'ab; 4$ kadd ; 4&4 masaqqa-t 
(pl. gl masüqq).—(oppression) 
lb zulm; Selbe mazlama-t (pl. 

ple mazálim). 
Harpy, adj. (strong) <s% qawi-y; 

wis sadid.—(brave, bold) y-À- 
jasir (pl. pl\ye jawasir) ; o> 
jasür (pl. ,—= Jusr, Jusur) ; &z=% 
$aji* (pl. os $uj'án). 

Hare, $. «3j arnab (pl «VY 
aranib). 

Harem, 8. m> haram (pl. eV 
ahrim). — (the women) pw 
hariin. 

HARK, v. c nagat, yangit ; ge 
istama‘, yastami*. 

HARLEQUIN, 8. 
(pl. sl masáhir). 

HanLor, 8. &se3 qahba-t (pl. wad 
qihib; &bt; zitiva-t (pl. bls} 
zawiiti); dts fühisa-t (pl. je Y 
fawühis). 

Harm, s. (damage) y> durr; jy 
darar; $y&» madarra-t (pl. =} 
-àt, | madárr).—(wrong) plb 
zulm; elk»  mazlama-t ; 97 
jaur.— (there is no harm) uek 3 
lâ bås. 

Harm, v. y darr, yudurr; „è 
darrar, yudarrir; ;Y adarr, yu- 
dirr; (s9Y azza, yu'azzi. 

HARMFUL, adj. yee mudirr; ,le 
dárr; ¢s3°y° mu’zi (mázi). 

HarRMLEss, adj. yo yet gair mudirr ; 
al & Ve má fi-hi bas. 

HARMLESSNESS, 8. 59 pa ‘adam 
darrar. 

HanMoNic, HangMoNIiCAL  Ha- 
MONIOUS, adj. se^ šSaji-y ; Š 
éo4} 71 nagmia-t. 

HARMONISE, v.a. ga lahin, yal- 
han; 35 waffaq, yuwaffiq ; ae 

mashara-t 
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nàzzam, yunazzim; m. 35 itti- 
faq, yattafiq. | 

HARMONY, 8. «Ve glut ittifag al- 
ag Vt ; «23 Sail ulfat al-aswát ; 
Qai alhán (pl. of (a9 lahn).— 
ee) Gl ittifag ; ott itti- 
ad 

Harness, 8. eab taqm ; Sac ‘udda-t ; 
c, raht (pl. œ; rubit). 

Harness, v. pib taqqam, yutaq- 
qim; esd} osc 'addad al-hail, 
yu‘'addid ; =, rahhat, vurahhit. 

Harp, &. «Ls junk (pl «^ 
junük) ; $us kinnára-t (pl. pS 
kananir). 

HanP, v. «V (Je 3» daqq ‘ala- 
l-junk, yaduqq. 

Harper, 8. (ss junki-y. 
Harpoon, s. ols huttaf (pl. 
cábla hatatif). 

Harpoon, 8. sloth ede masak 
bi-’l-huttaf, yamsik. 

Harrow, 8. dtl mislafat. 
Harrow, v. cal. gulaf, yasluf; a 

sala‘, yasla‘. — (torment) wc 
‘azzab, yu‘azzib. 

Harsu, adj. (to the taste) ye murr 
(pl. jy amrár).—(to the ear) 
&$ kirih.—(in manner and dis- 
position) %%-Se makrih; pe 
sàrim; (4-5 'abüs; |i jali; 
fee unfi-y. 

HAESHNE8SS, 8. (of taste) y» ma- 
rara-t.—(of disposttton) W. Jafà ; 
$A. jJafwa-t; $J—-3 qasüwa-t; 
cc ‘unf. 

Harr, s. jot ayyal, ayal (pl. bal 
ayá'il, &Y áyila-t) ; Joyi aryal. 

Harvest, s. (time) eR hirif; 
dle} cs, wagt al-higâd.— ( reap- 
ing) 9v higad.—(crops) din 
hasida-t (pl. we husàyid); 
Seam mahsid ; &è gilla-t. 

Harvest, v. Se bhasad, yahsid; 
co jana, yajni ; Ab qataf, yaq- 
tif. 

Hasu, v. pp faram, yafrum. 
Hasu, 8. c6 sakbâj. 
Hassock, 8. 92. sajiida-t. 
Haste, s. Qe ‘ajalat; de 

sur*a-t; «4e, wask. 
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Haste, v.a. jee ‘ajjal, yu'ajjil; 
ject atjal, yujil; ey rawwaj, 
yurawwij; 2. ast istaʻjal, 
yasta'‘jil; Ep saru‘’, yasru‘; &j4 
asra‘, yusri‘; 4 badar, yubadir. 

Hastiness, 8. Jupe) isti'jal.— 
(violence) 54% sidda-t; 8 hid- 
da-t. 

Hasty, adj. jee ‘ajil; Jee ‘ajal; 
Ja ‘ajil; & sari. — (irri- 
table) ged) Je sahil al-hayâåj ; 
woe gadid; 35 qaliq. 

Hat, 8. dks» barneta-t (pl. bel» 
baranit). 

Harca, v. (9 faqas, yafqus; p 
farrah, yufarrib; (4 hadan, 
yahdun.—( plot) p+ damar, yad- 
mur. 

HarcH, s. &=» hadna-t; 6~2 faq- 
sa-t. 

HATCHEL, 8. (j «9M 429 midaqq al- 
kattán. 

HarcHeL, v. gS! 39 daqq al- 
kattán, yaduqq. 

HATCHET, 8. p33 qaddim (pl. pts 
qadádim). 

Hare, v. è$ karih, yakrah; jé4& 
bagad, yatgud; (4a! abgad, 
yul:gid; ese maqat, vamqut. 

HATEFUL, adj. dse wakrüh; &;$ 
karih; «Ae» mamqût; Leste 
magbüd. 

Harren, s. &&V $ karáha-t; 5*3 
istikrih ; de& bugda-t ; sē hiqd 
(pl. 94» huqüd, »ke hagiyid, 
ve! ahgiid). 

HATTER, $. bd £t bayyá! baránit ; 
eel» baraniti-y. 

HAUGHTINESS, 8. b, kibriyá'; p$ 
takabbur; 4s taih, tih. 

HavucnrY, adj. pS mutakabbir; 
gigs tayyahin; pkave muta‘az- 
zim. 

Har, v. «œ~ sahab, yashab; y+ 
jarr, yajurr.— (a ship) y> qatar, 
yaqtur. 

HauxcH, 8. <) wirq (pl «4 
aurak); “te gulb (pl. dl 
aslab). 

Haunt, 8. yyexe a mahal! ma‘. 
mir. 
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Haunt, v. © 'amar, 'ya/ámur; 255 
co taraddad ila, yataraddad ; 
ot (8 lata ila, yalfi. 

Haunrep, adj. (by ghosts) jy 
ma‘mur. 

Have, v. 8 la-hu; &» ‘inda-hu; 
«A» malak, vamlik ; «45 tamal- 
lak, yatamallak; j haz, ya- 
hiz. 

Haven, s. (~~y* marsa (pl. (tye 
marási); “ee mina’ (pl. ily 
mawani, o miyan). 

Haversack, 8. «V. jiráb (pl. à tl 
ajriba-t) ; is mihlá-t (pl. | Jue 
maháli). 

Havock, s. wie harâb; «ay tah- 
rib. 

Hawk, 8. 8 gaqr (pl. js suqür) ; 
jh baz (pl. <o bazat, Pers8.); 
B+ bisig (pl. Gly: Lawasiq). 

Hawk, v. (carry about for sale) V» 
e dár yabi', yadür. 

Hawker, se. (pedlar) (bi saqa- 
ti-y; j,9 dawwár; (5*9 hur- 
aJi-y. 

Hay, 8. Gah otet> hasis yabis. 
Hazarp, 8. (accident) 6520 sadfa-t; 

Gel ittifaqg; de le Sarida-t (pl. 
rye tawarid).—(riek) ee hatar 
(pl. j&&V ahtir); $e muha- 
tura-t (pl. bis mahatir). 

HAZARD, v. jeu hátar, vuhátir. 
HAZARDOUS, adj. j& hatir; jb 

muhatir. 
Haze, s whe dabab; GLe dabá- 

ba-t. 
Hazy, adj. epu $3 dü dabab ; neret 

mudabbab ; pete muyim ; zgo 
mukfahirr. 

Hz, pron. »® ha. 
Heap, 8. Gal) ra’s, ras (pl. O * 

ru'üs).—(chicf ) o2) rayyis, rais 
(pl. e^ ru’asa’) ; yee) amir (pl. 
Vel umara’).— (intellect) jae ‘aql 
(pl. Je 'uqül); «eV igrák.— 
(source) &- mambu‘ (pl. œu- 
nauábi); Q4 ra's (pl. o5 
ru'üs) ; Jeol asl (pl. Je usül). 

Hran, v. »6 qáüd, yaqüd; p33 
qadam, yaqdum ; p45 taqaddam, 
yataqaddam. 
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HEADACHE, 8. Oe JV as, waja‘ ar- 
ris; V.o sudá:. 

HEADINESS, 8. pẹ tahajjum; 
Aa mujázafa-t. 

HeADpLawND, s. o4 râs (pl usy 
ru'üs). 

HranLoxGg, adj. (rash) j> muta- 
hawwir.—(steep) go saunh. 

H EADMosr, adj. e aqdaw. 
HEADQUARTERS, 8. 5-5 i maqarr 

al-‘askar. 
HeEapsrrone, adj. ase ‘anid (pl. 

ase ‘unud) ; e y=Ë gair muţi’. 
Heapy, adj. (affecting the head) 

muskir.— (rash) eye mu- 
m E, xas śadid al- 

hammiya-t 
HEAL, v.a. (4 $aía, vasfi; „Aal 

a:fa, yusíi; e tavyab, yutay- 
yib; WV abra, yubri; m. sion 
istafa, yastafi; «59V. táb, yatib. 

HEALING, 8. Wah isà’; WaN istifa’; 
sy? baru. 

HEALTH, 8. éx sihha-t, sahha-t; 
&sle ‘“Afiya-t. 

HEALTHFUL, Heautuy, adj. pce 
salim; ehe salim.—(salubricus) 
ås glo muwáüfiq us-silha-t. 

HEALTHFULNESS, HEALTHINESS, S. 
Gel. salima-t; W& sata; <° 
'üfiya-t.— (salubrily) &x-V A; 
muwáfaqat as sahba-t. 

Heap, s. SS kiima-t (pl. plys\ ak- 
wam, kuwam) ; kům (pl. 
gues inn. Pem 

HzaP, v. e$ kawwam, yukawwim ; 
e jama‘, yajma‘; œ lamm, 
-yalumm. 

HEAR, v. &- sama', vasma-. 
HEARING, 8. (sense of) ge sam‘; 

V K. hâssa-t as-sam‘.— 
(audience) ŠA» mauqauala-t; 
åe+i\ye muwajaha-t; dee sa- 
maa-t. 

HEARKEN, v. &«—l istama', yas- 
tami'; c9 nagat, yauglt; «3 
tanassat, yatanassat. 

Hearsay, &. @ sam‘; pye habar 
(pl. «aX abbr). 

Hearse, s. 5v jináza-t, Janáza-t 
(pl. ple janayiz). 
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Heart, 8. ~ qalb (pl «5 
qulüb); &»e« muhja-t (pl. «e 
åt, ee» muhuj); 2$ kabd (pl. 
ST akbad, 245 kubüd); ot,5 
fuwad (pl. Bas afi’ da-t). The 
lat two words comprise, pro- 
perly speaking, liver and lungs. 

HEARTH, s. Bx&pe maugida-t (pl. 
3l» mawügid); A, mustau- 
qid. 

HEARTILY, adv. 89M , «3 bi- 
']-qalb a IE m g^ 
3 min samim al- qalb. 

HraRTINESS, s. (sincerity) 43e 
sadáqa-t; (33e sidq; (ods iblis ; 
es hults. — (cheerfulness) yo 
surür; cy farah ; bw? bast. 

HEARTLESS, adj. Qa JN ase ‘adim 
as-Safaqa-t. 

Heagisome, adj. (merry) obp 
farhan ; yy masrur. 

Hearty, adj. (sincere) 334e gådiq ; 
gaze muhlig.—(heulthy) | e 
muta'afi; esL sailin. 

Heart, 8. x harr; ë> harára-t; 
wet Siub, sub; Sin suhána-t. 

nf passion) b. gaiz; at 
gadib; Wee hummaya.—(ardour) 

rairact. 
Hear, t. c*- hamma, yubanmi; 
qa sahhan, yusabhin ; 
hamm, yahumm. — (ezcile) e-2 
hav yaj, yuhayyij; zY augar, 
s ùgir. 

HEATHEN, 8., HEATHENISH, adj. 
gt xie ‘Abid al- ausan; $9 
wasani-y; pS kafir (pl. ) us kuf- 
far, 3,45 kafara-t). 

HEATHENISM, 8. e dulce *ibádat 
al-asnám. 

Heave, v. (raise) e rafa', yarfa' ; 
J sal, yasil.— (heave a sigh) 
Yarc!} QMR3  tanaffas as-su‘ada, 
yacanattas.—(heave as the sev) 
t iná], yamü ; co háj, yahij. 

HEAVEN, 8. le sama‘ (pl. wlio 

gall a wat, ve Bamawát); os 
falak (pl. £3) atlâk, A9 juluk, 
tulk). 

HEAVENLY, adj. «se samawi-y ; 
espe ‘ulwi-y, 'alawi-y. 

beat 
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HEAVENS, inter;. 3\ 5,5 Le Je V 
BY må haul wa má quwwat 11-1á 
billâh; «e allabumma. 

HEAVINESS, 8. (weight) j® siql; 
Wi saqila-t. — (dejection) pt 
gamm (pl e$ gumüm); >> 
kadar. 

HEAVING, 8. es mauj (pl. € 
amwàj); gle- hayaján ; Us 
ey talátum al-amwi]j. 

Heavy, adj. (weighty) J saqil 
(pl. Ys suqalá', Ju$. siqál).—(de- 
jected) 3$» mukaddar; ($95,- 
saudáwi-y. — (oppressive) Dye 
said. 

Hecric, adj. Jp maslal. 
Henek, s. ek= siyâj (pl. ot -at, 
¿> =V aswija-t, glo) asyáj) ; ej 
zarb (pl. 955 zurüb). 

HEDGE, v. g= savyaj, yusayvij. 
HEDGEHOG, s. à yunfuz (pl. bbs 

qanitiz) ; 44) anqud; 64 lutun- 
na-t. 

HEED, e. (guard) ;š= hizr, hazar.— 
(care, attention) Wael i'tinâ’; &Le 
qnàya-t). 

Heep, v. (take care) ¿Ve ‘ana, 
yu'áni; « JU bála bi, yuláli. 
” (observe) 6.2 tanabbah, yata- 
nabbah; (59 53V (9s! am'an an- 
nazar fi, vum'in. 

Hrrnrur, adj. (careful, attentive) 
2 cl, wit “ala; < ¿ss 
mu'tani bi; AJ» muqayyad 
fi.—(watchful) &«3 nabih ; &- 
muntabih ; (e haris. 

HEEDFULNESS, &. pee ihtimám; 
¿eto nabáha-t; 4M» ihtirás. 

HEEDLESS, adj. (incautious) = 
oye gair haris; pl 
‘adim at-tad bir. —(negligent) em 
eatil. 

HEEDLESSNESS, s. Je gafla-t; 45 
0 32V qillat alantibáh. 

HEEL, 8. sete 'aqib (pl. liet 
asal); << katb (pl. obs 
krab, eS) ak-ab). 

HEEL-BONE, 8 (39) Zuraqi-y. 

Hert, s. Hart. 

HEIFER, 8. 5,4) baqara-t, baqra-t; 
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Aes diet (pl Jee ‘ijal, lee 
qjal, ‘ajal). 

Hereur, s. Es, irtifas; Je 'alü-w. 
—(of the body) Jy tal. 

HEIGHTEN, v. @) rata‘, yarfa‘; le 
‘alla, yu‘alli. 

HriNous, adj. &j$ karih; 4S 
makrûh; e— sani; D Lia 

mamqüt. 
HEINOUSNESS, 8. &-L3 qabába-t; 

Ele sanå'; dela $aná'a-t. 
Herr, &. «V, würis (pl. à, wara- 

Sa-t, 4, wurrás). 
HEIRDOM, $. 4 irs; «e mirás. 
H giRESS, 8. &,\, warisa-t. 
HEIRLESS, adj. 4, 4 v» má la-hu 

waris. 
HziRLooM, s. Sus» mirisa-t (pl. 
ty lee mawaris). 

HetrsulP, 8. 35, warasa-t. 
HELIOTROPE, 8. G~e+s\ 99 dawwár 

a$-Sams. 
HELL, 8. jahannam; a 

Jabiin.—(hell-fire) yim saqar. 
HELLISH, adj. .5@> Jabannami-y ; 
„s*a jahimi-y. 
aoe s. ïb, $aitana-t; 
&S Ves Saitániya-t. 

HELM, s. —5:» à» daffat al-mar- 
kab (pl. 4,52 dufaf). 

Hermer, s. 835 hiza-t (pl. 5 
huwaz). 

HELMSMAN, $. 5,4 329 mudabbir 
al-markap; Sy) Jerie mus- 
ta‘mil al-inarkab. 

HELP, v. ya nagar, yansur; (e 
'àwan, yu'áwin ; jue a'án, yu'in; 
acl. sá'ad, yusá'id. 

HELP, s. &,*» ma'üna-t; (4,2 ‘aun; 
Glee mu‘iwana-t; $AeL» musá- 
'ada-t; y9 naşr; ča nusgra-t; 
2» madad. 

HELPFUL, adj. 
Ae music id. 

HELPLESS, adj. jj  mahzül; 
ye *àJiz. 

HELPLESSNESS, s. JW ihtizáül; 
j£ ‘ajz; gye 'ajazán. 

HELPMATE, 8. 3e; rafiq (pl. W, 
rufaqâ’, 220, rufqa-t, 3U) rifâq). 

oe = mutiwin; 
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Hem, s. 38 lifq; 4&9 lafqa-t; dius 
kafafa-t. 

Hem, v. 34 lafag, yalfiq; —4 kaff, 
yakuff.—(hem in) œ by ahât 
bi, yuhit; $ kannaf, yukan- 
nif. 

HEMISPHERE, 8. 5S C4 nisf al- 
kora-t (al-kurra-t). 

HEMISPHERICAL, adj. 8S) Ad fro 
misl nisf al-kora-t. 

HEMisTICH, s. £e» misrá' (pl 
eye masiári*). 

HEMLOCK, s. (u$, sSükarán, $au. 
karán. 

Hemp, s. 5 qunnab, qinnab, 
qinuib; 3435 kánadir. 

HEMPEN, adj. s= qunnabi-y. 
Hen, s. glee dajáj ; à» dajája-t; 
&- farha-t (pl. &Y  atráhb); 
€» farràj (pl. eV farárij). 

Hence, adv. (from this place) (4 
Uu» min huná ; «Ue» (»» min hu- 
nák; & yy? min samma.—( from 
thie time) o2V (» min al-an.— 
—(away) "V: barran.—( for this 
reason) NS Jel Qo min ajl 
zalik. 

HENCEFORTH, adv. asla , (3 (g^ 
min al-án wa sá'id ; eV , (8e (o^ 
min hallaq (for hazá 'l-waqt) wa 
ráyih. 

Hn, adj. v» -hàá, affixed to a noun 
(as ex ibn-há, “ her son’); yee 
mata‘ha (lit. * her property," as 
Mele YLS kitáb matá'há, “the 
book which is her property —her 
book ”). 

HERALD, 8. 
munádi. 

HERALD, v. (se náda, yunádi. 
HERALDRY, s. oii mde ple "ilm 

*alàyim an-nasab. 
HERB, 8. Q= hadi; seto hasi- 

Si-t; ee ish (pl. wlact a‘sib) ; 
Je baql (pl. Js buqül). 

HERBAGE, 8. tye marj (pl gye 
murůj); š hudra-t.—( pasture) 
MS kala’, 

HERBAL, s. (book on herbs) «s 
eei kitáb ‘ilm al-‘asab 
(«Y an-nabatat).—(collection 

( proclaimer) $55 
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of dried herbs) Ala Bye 
iv majmü* hasayis yabisa-t. 

HERBALIST, 8. wlte *'aíüb; cw 
cL 3V *ánf bi-n-nabátát. 

HERBARIUM, 8. meoo DLS E 
majmu‘ nabatat muyabbasa-t. 

Herpivonous, adj. «A5 JV akil 
ib; yeta fst akil hasis. 

Herp, s. & qati“ (pl. (ui qut'án, 
gual ‘agtit, abut agatit); oy 
sirb, surb ; & > surba-t (pl. VA 
asrab).—(on pasture) Ks, raiya-t 
(pl. ble, ri‘aya).—(herdsman) se 
ra‘ (pl. ale, [ou 

Hzap, v. &« ijtama', yajtami'. 
HERE, ae Ui buni. Gad há- 

huná. 
HEBEAFTEE, ado. )EA——V |, fi-'l- 
mustaqbil; sa Ul» , J fi má ba‘d. 

Heresy, adv. \i2 ae ma‘a hazi. 
HEEEDITABLE, ad). b yûras, yu- 

warras (3 aor. pass.). 
HEREDITARY, adj. (jj warasi-y; 
c3 miråsl-y; dype maurûůs. 

Herein, adv. \io _ f1 hazá. 
Heresy, s. da, hartaqa-t ; lat il- 

had. 
Heretic, a. (3b hartaq; date 
mulhid (pl. 2-4 malahid). 

HrzzrrICAL, adj. (349,9 hartüqi-y 
(pl. 4&Y,»& harátiqa-t). 

Hz&ETOFORE, adv. "VV. sábiqan; 
^»3àe muqaddaman. 

HrRiITABLE, adj. 459 yüras, yu- 
Warras ; “bl. JY pve mumkin 

al-miras. 
HERITAGE, 8. «AV irs ; 2 mirds ; 
JY, wirása-t. 

HxRMIT, 8. Qm habis (pl. wo 
hubasa’); «6 nasik (pl. ols 
nussák); e sáyib (pl el 
suwwah). © 

HERMITAGE, 8. dmsee muhbasa-t 
(pl O À. mahábis); «LL 
mansik (pl. «MU» manásik); 
¿aye gauma‘a-t (pl. @-\yo sawi- 
mi‘). 

Hzxo, s. Ja batal (pl. Ja abtál) ; 

ist git (pl. ely guzát); 53 
ye zt bas; @, qari. 

Heroic, adj. È fuji‘; oas 
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šaji' (pl. glee suj‘an); de 
batali-y ; sls fidawi-y. 

HEROINE, 8. é*esh B imrát $a- 
ji‘a-t. 

Heroism, s. dclpm <aji‘a-t; Ub» 
butülá-t; delgm sahima-t; sole 
najáda-t. 

HERRING, &. &-— fasih; 4$5, ran- 
ka-t. 

Hers, adj. V9 la-há. 
HERSELF, pron. \g~—# nafsu-ha. 
HESITATE, v. (3459 ta‘awwaq, yata- 

'awwug ; at tawaqqaf, yata- 
waqgaf ; .'5,\ irtab, yartiib. (an 
speech) ply Daldam, yubaldim. 

Hesitation, ¢. Sle ‘aqa-t; 34€ 
ta‘awwagq ; 4¢.% subha-t.—(sfam- 
mering) &\xs timtama-t. 

HeETERODOX, adj. (59>) hartiqi-y. 
HETERODOXY, s. &à»,^ hartaqa-t. 
HETEROGENEOUS, adj. «m~e 

gair munásib; cix» muháhf; 
caka muhtalif; (Qj 
gair mutajânis. 

HETEROGEN EOUSNESS, 8. Ax ihti- 
lâf; =W tafâwut; 3p farq. 

Hew, v. & qata‘, yaqta'; qatta', 
yuqatti*. 

Hewes, s. (of wood) \ hattab. 
—(of stone) jee hajjir; ole 
nahhát. 

Hexacon, s. Vy yede musaddas 
az-Zawaya. 

Hiatus, 8. js halal (pl. J 
hilâl). 

HIBERNATE, v. ¿sh Satta, yušatti. 
HIBERNATION, 8. & +45 taétiya-t; 
¿55 tasatti. 

Hiccovag, Hiccop, 8. &= hazqa-t ; 
y> hazüqa-t. 

Hinr, v.a. (st hafa, yahfi; |! 
ahfa, yuhfi; a$ katam, yaktum ; 
te haba’, yahba'; n. (ye ta- 
haffa, yatahaffa; „f ihtafa, 
yahtafi; As.) istahfa, yastahfi. 

Hipr, a. Ma jild ; $3. jilda-t (pl. 
99s. julüd). 

Hipeovus, adj. g^ sani; 
jes) qabih Apu c. 
makrih; Js mahül, muhaw- 
wil. 

29 
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Hır, v. jee! ista‘jal, yasta‘jil.— 
(hie thee!) cise | a'mal 
hafif. 

HIERAECHY, 8. eib tugma-t; 4&5, 
rutba-t ; čehus manzůma-t. 

HikRoGLYPHIC, 8. ^9 naqs, niqś 
(pl. 49 nuqüs); mo8! Qa al- 
qalam al-qadim. 

Hien, adj. (45 'ali-y; Ste ‘ali; 
ase "ulwi-y; q& rafi: gye 
murtafi‘; gle $ámih (pl gos 
$ummah), t i a-t (pl. e,» sawá- 
mih). 

HicH-Born, adj. jo3\ a arif 
al-agl (pl. 5, saraf, U;& surafa’, 
eV asrát). 

HIGH-BRED, adj. wo Gel sihib 
adab (pl. »\ex<! asháb). 

Hionry, adv. 84 bi-kagra-t ; EW 
bi-’rtifa‘. 

HicH - MINDED,  Hiang - souLeEn, 
HIGH-SPIRITED, adj. eb ò zi 
himma-t. 

HIGHNESS, s. Je *ulü-w ; £w irti- 
fá'.—(title) 5 hadra-t. 

HIGHWAY, 8. me Byb tariq ‘amm ; 
¿WL 0 darb sultáni-y. 

HIGHWAYMAN, 8. Q&j gU qiti 

tariq (pl. El qutt); (s 
harámi-y (pl. 8 a-t). 

HiLARIOUS, adj. j-—* wasrür; 
Qv» farhün; bj——» mabsüt. 

HILARITY, 8. x. surür; cp farah ; 
ye tarab. 

Hinr, HirLock, s. j5 tall (pl. J55 
tilál, J tulàl) ; $5 ribwa-t, 5j 
ribáwa-t (pl. &wY; rábiya-t) ; Je 
jubail. 

Hinr, e. £43 qabda-t; (At miq- 
bad (pl. Ua’ magabid). 

HIMSELF, pron, 49 nafsu-hu. 
HInp, s. Vy gazála-t. 
Hiwp, adj. ($We halfini-y; | 9, 

warüni-y ; ye mu’ahbhar. 
HiwpERMosT, HiwNDpMosr, adj. js! 

ahir. 
HINDER, v. jw 'áq, ya'üq; Set 

‘awwaq, yu‘awwiq; @ mana‘, 
yamna‘; «e gadd, yasadd. 

HINDRANCE, s. œt» mâni‘ (pl. æy 
mawñni'); dale mumina‘a-t ; 
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de ‘iwiq (pl. gale ‘awivigq); 
a. sadd (pl. ol} asdiid). 

Hiner, 8. lS 5 járür al-báb. 
Hint, v. À auma, yûmî; jw 

ašàr, yušir; ye ramaz, yarmuz. 
Hint, s. 3,\6\ istra-t ; bey wain’: :) 

ramz; def gamza-t; jM9Y inzár. 
Hi», &. «£5, wirk (pl. &\),) aurak). 
HiPPoDROME, 58. (A maidan, 

midán (pl. 2*9 mayádin). 
HiPPOPOTAMUS, 8. jacJ| Glo hisan 

al-bahr (pl (» huşun); gez 
barniq. 

Hıre, v. (take on hire) (sp Y iktara, 
yaktari ; (5,5— istakra, yastakri; 
yo ista'jar, yasta'jir.—(let on 
hire) «sj$ kara, yakri ; ¿s akra, 
yukri ; » ajar, yüjir. 

Hire, 8. V kirá; j& ajr (pl. js! 
ujdr, yet ajar) ; 3,4) ajara-t. 

HIRELING, s. (mercenary) by~ 
mubartal; ..y° murtasi. 

Hirsute, adj. +3\ azabb, f. V 
zabbá' (pl. «»; zubb) ; x! as‘ar, 
f. Usa sa'rá (pl. ,&5 $u'r) ; | Juss 
mus'aráni-v. 

His, adj. 3 -hu, affixed to the noun 
(as &x4 bet-hu, * his house ") ; 
éclxe mati-‘hu; Sle mal-hu; dš 
haqq-hu, &c. 

Hiss, 8. (whistling) yeto gafir ; Ade 
hafif.—(of derision) 2r hazwa-t. 
—(of a snake) ea fahih. 

Hiss, v. (whistle) yee gafar, yasfir; 
ete haff, yahiff.—(as a snake) 
e fabh, yatubh, yafihh. 

HisroRiAN, HISTORIOGRAPHER, &. 
€) »» mu'arrih ; gb ele sahib 
ta'rih (tárih); eu s6 kåtib 
al-waqayi'. 

Historic, HISTORICAL, adj. 56 
tarihi-y. 

HISTORIOGRAPHY, 8. Q3 ls 
kitübat at-tawürlh. 

History, s. S târih (pl. £9 
tawárihb); 5e» sira-t (pl. ye 
siyar); pe habar (pl. e ah- 
bår). 

HisTRIONIC, adj. (5245 taglidi-v. 
Hir, v.a. (strike) «y darab, yad- 

rib, yadrub.—(Ait the mark, £c.) 
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wll asib, yusib; n. pold ta- 
sidam, yatagadam. 

Hirt, s. (stroke) &,% darba-t ; der 
sadma-t.—(chance) (39 ittifáq. 

Hircu, s. (catch) —s\es huttif (pl. 
cA hatatif). — (impediment) 
æ mâni‘ (pl. eX,» mawáni*). 

Hirner, adv. bela | Y ila háhuná. 
HiTHER MOST, adj. 9! aqrab. 
HITHERTO, adv. o3\ | 9M ila al-án. 
Hive, s. J= J+ haliyat nahl (pl. 
Ws halayd); J= 3)\,5 kuwarat 
nahl (pl. pi kawáyir); e 
jabh (pL. e! ajbuh, cvs aj- 
báh). 

Hoar, Hoary, adj. (with age) «Ww 
sayib. 

HoaRp, s. (store) G^,» mu'na-t; əW 
zad; 52V3 zawáda-t.—(treasure) 
y$ kanz (pl. 59$ kunüz). 

HoARD, v. -—9 sammad, yusam- 
mid; y$ kanaz, yakniz; j&9 
zahar, yazhar. 

HOARDING, 8. M tasmid; ess 
takwim. 

Hoar-FROST, 8. yo gilt. 
HOoARINESS, 8. eer saib; &«^ 

Saiba-t. 
HOoAESE, adj. tsac-* mabhüh; e! 

abahh. 
Hoax, s. «5,5.» mal'üb (pl. «3 

malá'ib) ; 2L= hila-t. 
Hoax, v. wyle dde «—* la'ab ‘ale- 

hi mal'üb, yal‘ab; Ge dde <— 
nasgab ale-hi hila-t, yansub. 

Hossy, s. (favourite pursuit) des 
hasla-t. 

HoscoBuIs, 8. ¿== jinni-y. 
Hog, s. £s» mijrafa-t (pl. ae 

majarif); ye marr. 
Ho, v. Sp jaraf, yajruf; o 

¿533 rama al-ard, yarmi. 
Hoc, s. pys hinzir, hanzir (pl. 
pv hanázir). 

Hoaaisp, adj. «spy hinziri-y. 
HogcsHEAD, s. (cask) Jp barmil 

(pl- J-\p baramil). 
Horsr, v. æ; rafa‘, yarfa‘; +3 

nasab, yangub. 
HoLp, v. (grasp) A~» masak, yam- 

sik, yamsuk; ~ jé9 qabad bi, 
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yaqbid. — (detain) c5», waqqaf, 
yuwaqqif.— (contain) g=; wasi‘, 
yasa‘; ¿s= hawa, yahwi; spel 
ge ihtawa “ala, yahtawi; (445 
tadamman, yatadamman; jonas} 
ce istamal ‘ala, yastamil.— 
(hold an opinion) ~~ = hasib, 
yahsib. 

Horp, s. (grasp) &$—» maska-t.— 
(influence) x56 ta'sir; $a3 qud- 
ra-t.—(of a ship) 54M e hinn 
(hunn) al-markab. 

Hote, s. + saqb (pl. +4 suqib) ; 
w saqba-t (pl. s ae 
&x& buhsa-t (pl. 4 buhüs).— 
(in a dress) 3* harq (pl. So 
hurüq). — (in the ground) 5e 
hufra-t (pl. && hufar). 

Horrpav, s. (feast) «e ‘id (pl. 
shel atyad) ; 42 ep yom (yaum) 
‘id (pl. pkl ayyaém). — (vacation) 
Sik) batila-t; él firág. 

Hourness, 8. e\o gadisa-t; 8,\gb 
tahira-t. 

Hottow, adj. Sy} ajwaf; o 
mujawwaf ; éU fârig; „U fàdî. 
— (not sincere) Gre yt gair 
sàdiq. 

HoLLow, v. — jawwaf, yujaw- 
wif; je hafar, yabfir; «x 
fahat, yafhat. 

HoLLowNEss, s. (cavity) es jauf ; 
pe hulü-w; $5 jüra-t.—( per- 

fidy) 55 gadra-t ; Ske hiydna-t. 
Hoxocavst, e. à mubraqa-t ; 
& s» dahiya-t (pl. bles dabáyá). 

Horv, adj. 4 qaddis; (4A 
muqaddas; 3, wali-y (pl. X4 
auliya’).—( pure) \» tahir (pl. 
je} athar). 

Homaaeg, s. S&clb! itá'a-t; plot 
ihtirim ; Jee taqbil; m ik. 
rim. 

Home, s. (dwelling) «\S» makan ; 
G< maskan (pl. ¿SV masá- 
kin); pls magim; cw bait; 
Js mahall.— (native place) qb 
watan (pl. VY autün) ; oAee v 
ard milad. 

Home iness, 8. (familiarity) J39 
dalál; &—Y unsa-t; & Vy» mu'- 
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ánasa-t. — (plainness) el ba- 
_ Sš'a-t;  qubh. 
How, adj. (familiar) (Vy. 

mu'ánis.—(ugly) j&x a4 basi 
al-manzar; ($e, wahié; e 
j& qabih al-manzar. 

HoMEwARD, adv. č& JY ila bait- 
hu; 523) | JY ila balád-hu. 

Homicrpat, adj. Js qattál; «eu. 
saffak. 

Homicide, 8. (murder) J qatl.— 
(murderer) J gqitil (pl. Jw 
quttål) ; aua ? 

HoxrrrsTr, s. be), wâʻiz (ql. ble, 
wu"ág); y$ káriz ; 5, kárüz. 

Homtty, s. éhe, wa‘za-t; dhe 
mau‘iza-t (pl. beet mavis): 
jf karz. 

Homocrnzovs, adj. sol, (we qye 
min jins wahid; que muná- 
sib; ole mutajánis. 

HoMOGENEOUSNESS, 8. Swe mu- 
nasaba-t ; d5\gee mujanasa-t. 

HoxoLosous, adj. (s) y» muwáfiq ; 
: lee a 

ONEST, adj. sâlih; me her, 
hair (pl. uou je n. 
d» sádiq ; > hurr; ee) amin. 

Honesty, s. he salàh ; 34e sadq; 
ue) ihlás ; £a istiqüma-t. 

Honky, s. J-e ‘asal; wy darab. 
HoNEYCOMB, s. Ag sahd (pl. olga 

sihad). 
HoNEY-MooN, s. QV utruwán. 
Honour, s. (esteem, dignity) JI+ 

jalal; če ‘izza-t; ys saraf; 
gs} i'tibar; G&be “uzma-t.— 
(reputation) Ls ‘ird, ‘urd (pl. 
lyst arid; Cape námus (pl. 
Qel nawámis) ; de hurma-t. 
—(chastity) ¿ae ‘iffa-t; sie 
'afáf. — ( proper spirit) 8 
gaira-t, gira-t (pl. ye giyar); 
«b himma-t. 

Honour, v. ye! a'/azz, yu'izz ; 
akram, Yukon. cos urat. T 
Sarrif; eye! ihtaram, yahtarim. 

HONOURABLE, adj. Maed gaie 
mustahiqq al-i'tabár; jx» mu'- 
tabar; e$» mukram ; «f karim 
(pl. ves akrimá, eV$ kirám). 
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HONOURABLENESS, 8. cl i‘tibar; 
Se ‘izza-t; Se\S karàma-t; £A 
Sarafiya-t. 

Honorary, adj. ¿s Sarafi-y; 
\S\ ikrimi-y.—(honorary dress) 

éxle hala'a-t (pl. £#3⁄ hila‘). 
Hoop, s. & qub‘; ye tartür (pl. 
eel’ taratir) ; eeS.\ iskim. 

HoopwInk, v. (bind the eyes) ~~ 
čes ‘agab ‘aine-hi, ya‘sib.— 
(deceive) 4+ hada‘, yahda‘. 

Hoor, 8. ple háfir (pl. M» hawá- 
fir); J*& na'l (pl. Jus ni'àl).— 
(cloven) 4b zilf, zulf (pl. st) 
azlaf).—(of a camel) c^ hiff, 
huff (pl. st abfaf). 

HoorEp, adj. 5,» ,5 zü hawáfir, 
&c. 

Hoox, 8. ~% kulláb (pl. «—J94 
kalálib); 43$ kallába-t; «4 
huttáf (pl c4& hatàátif).— 
(sickle) Jee minjal (pl. jel 
14an&jil) ; Slate miggal (pl. We 
ni qásil). 

Hoop, &. é3l« halqa-t (pl. «le ha- 
lagat, Ge halaq, haliq, hilaq).— 
(of a cask) š) tira-t. 

Hoop, v. Jes eu 

tárát li-'l-barmil, ya'mal. 
HooPiNG-covaH, 8. 55 Juc- su'ál 

kalbi-v. 
Hor, v. (skip) ye», raqas, yarqug.— 

(limp) c^ 'araj, ya'raj. 
Hop, s. 545 qafza-t; (99 raqs.— 

(plant) ay dtyte hasisat ad- 
dinar. 

Horr, Horrerutnyess, s. +) aml 
(pl J^  ámál); Ww, raja’; 84 
rajwa-t; (99 tawaqqu'; jiasi 
intizár. 

Horz, v. kẹ) raja, yarjû; „œp ta- 
rajja, yatarajja; Jj— amal, 
ya mul. 

Ho»EruL, adj. jj^, mu'ammil; 
c ráji; (a mutarajji. 

Ho»ELEss, adj. (despairing) @b\s 
le SV qiiti‘ ar-raja’; Cope ma’y tis; 
b5 qanûtț. 

HOoPELESSNESS, 8. čep ie ma'y ùsi- 
ya-t; cal iyas; bed qunát. 

HoPPzR, e. ( funnel in a mill) gago 

‘amil 



Hoz] 

gyza \ qidis at-tahin (pl. wets 
qawadis). 

Hogpz, s. 45 qabila-t (pl. pbs 
qabáyil). 

Horizon, s. $ ufq (pl gut 
afáq); (3 háfiq. 

HogizowTAL, adj. OV ufuqi-y ; 
c5? 'ardi-y ; be basit. 

Horn, s. op qarn (pl. 9,5 qurün). 
HogNxD, adj. 59 4 labu qurûn ; 

«35?» muqarna. 
Honxr, adj. | 25 qarni-y. 
HogoroaE, s. &eV- sá'a-t. 
Horoscope, s. &\b pâlit (pl. æi 

(p. pr tawáli); a- najm 
nujum). 

HogRiBLE, HorerrFIC, Hoznrp, 
adj. }\ hayil; mahil; & 
karih ; oe ë= o. 

HoRRIBLENESss, HORRIDNESS, 8. 
dels Ssani‘a-t. 

HomgmirY, v. ju hál, yahül; Jy 
hawwal, yuhawwil. 

Horror, as. 2 qusa'rira-t ; 
jos igsi'rár ; &eV$ karühiya-t ; 
Jy haul (pl. Ja ahwál).. 

Horse, s. J- hail (pl. Jy huyál, 
Jie! ahyâl). — (stallion) gle 
hisán, husán (pl. &&Y absina-t). 
—(mare) o5 faras; K, fara- 
sa-t; > hijra-t. — (gelding) 
gbe le hisán mutawwaá 
(sm mabgi-y); gS kadis 
(pl YS kudé, kids, kidig— 
(cavalry) J+ hail, hel.—(sup- 

tubat) ; De sagála-t. 
Horsepack, adj. (mounted on) —S\, 
rakib > Š, raküb; o fáris. 

HOoRSE-BREAKEBR, 8. OÍ sáyis (pl. 
Oe siyás); wall plee mu- 
*allim al-hisán. 

HoEsE-DEALER, s. Je £a bayyá' 
hail. 

Horse-poctor, HORSE-LEECH, 2. 
jeer baitar (pl. v bay átira-t). 

HORSEMAN, 8. O faris (pl. oy 

fawaris, ~~) fursin); jks hay- 
yal (pl. Ske hayyala-t). 

HORSEMANSHIP, s. ye hiyûla-t; 
žes furüsiya-t. 
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HORSE-RACE, -RACING, s. dul. 
(J-Y) musåbaqa-t (al-hail). 

Horsr-RADISE, 8. j> Ja fujl bárr; 
QW hidamán. . 

HozsE-SHOE, s. gloat js na/l al- 
hisán. 

Horrarion, a. dbs, wa‘aza-t ; dic ye 
mau‘iza-t (pl. belye mawá'iz). 

Hortative, Horrarory, adj. >à 
munzir (pl. ;5e manázir); bel, 
wá'iz. 

HORTICULTURE, 8. j9UaJ| &eas. hid- 
mat al-janáüyin. 

Hose, s. 5 jaurab, jürab (pl. 
V» jawárib); &Vs jarába-t. 

Hosier, s. =h £u bayyá' jará- 
bát. 

HosPITABLE, adj. Wa» midyáf; 
c mudif ; c&«Y ss» mukrim , 
ad-daif. 

HosPITABLENESS, HosPrrALITY, 8. 
As diyáfa-t ; V iwá, iwa. 

HosPrTAL, 8. (.5j =e bait al- 
marda; WAY Oto dar ag-éafa; 
QV ea bimáristán (vulg. maris- 
tán, Pers.) ; la Wa Safa hána-h). 

Host, s. (entertainer) tee» mudift ; 
Bye} ole gihib ad-da‘wa-t (pl. 
«plas! agháb).—(landlord) «eve 
2.4, gåhib madyafa-t; ye walo 
şåhib hân; ¿le hánji (pl. 
čle hânjiya-t); „sye man- 
zilji.— (army) Aer jais, jes (pl. 
User Juyds) ; aq jund, jand (pl. 
Yee juntid, skel ajndd).—(mul- 
titude) lee jumla-t. — (conse- 
crated wafer) Ste AW qur- 
bána-t muqaddasa-t; a3 
zabiha-t ; Ge» barsgana-t. 

Hostacr, s. Au, rahina-t (pl. 
Qiu, raháyin); (95, rahn (pl. 
(955; ruhün). 

HosrEL, HosrELRy, HoTEL, s. jJ)» 
Ww dáral.gurabá; Jye manzil 
(pl. Jj; manázil) ; gle han (pl. 
ells  bánát); Ws lokándá; 
OS, wakála-t. 

Hosti.e, adj. sac ‘adawiy ; y= 
harbi-y. 

HosrILITY, ¢. §,\ae ‘adiwa-t; oUlae 
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tudwán ; so harb.— (hostilities) 
wl lee mu‘adiat. 

HosTLER, 8. Qu siyis (pl. pele 
siyás). 

Hor, adj. ¿ss hàmi; ,& harr; 
ges suhn. — (pungent) je 
hârr. — (hot-tempered) p harir. 
—(lascivious) 9 ,^ sahwüni-y ; 
c füsiq. 

HoTEL, 8. 3-9 funduq (pl gobs 
fanádiq). See HosTEr. 

HorNzss, s. 5j Ve harára-t ; > harr; 
wò saub, šob ; &s— sahána-t. 

HoveaH, s. dato digisa-t. 
Hoven, v. Fadl} aki gata‘ ad- 

. dágisa-t, yaqta‘. 
Housp, 8. «see iS kalb saidi-y 

(pl. &x «3$ kiláb gaidiya-t) ; 
c34- sulügi (pl. čs sultiqi- 
ya-t). 

Hoover, s. &e ga‘a-t. 
Howry, adv. dc. JS kull sa‘a-t. 
House, s. ew bait, bet (pl. exe 

buyüt) ; Vo dar (pl. ju» diyár).— 
(winter house) (|. masta.— 
(summer house) &y* marba' (pl. 
eV maráübi'*). — ( family) — 
nasab (pl. ws! ansáb); 
nasl (pl. JY ansàál). 

HovsE, v. ¿< sakkan, yusakkin ; 
Jp! anzal, yunzil. 

HousEHOLD, s. j2\ ahl (pl. Jkt 
abali, JY al); ces) jel all al- 
bait; dke ‘aila-t; jie ‘iyal (pl. 
wke “yålåt). 

HOUSEHOLDER, 8. ew 95 zt bait. 
HovsELEss, adj. c & be må lahu 

bait. 
HousEwarp, 8. &\se haddima-t. 
Hovusewire, 8. Je ahl; J- 'ayyil 

(pl. Set a‘yila-t, Gee ‘aydyil). 
Hovsinas, s. Je jilal; (wo hils 

(pl Ged hulis, Gwe} ahlis) ; 
é»VMb tarrüha-t; «4, raht (pl. 
e», ruhüt). 

HovEL, &. &$ küh (pl. &&$! akwah, 
gs kihán) ; ot huge (pl. pets 
ahgüs). 

Hover, v. el him, yahim. 
How, adv. (in what manner) 4S 

kaif, kef; (9 Y anna; «sj! azai-y, 

182 (Hom 

«SU! azá-y.—(in what degree or 
extent) yd Axl es qadr. — (how 
many, how much) pS kam. 

HownkEiT, conj. 9 e ma* haz; 
lel amma. 

HowEVER, conj. «M3 &» ma' zalik ; 
gS lakin; (QS, walakin.—(in 
whatever manner) iS kaifama ; 
go’ s kaif kân. 

HOWITZER, 8. 4» háwun (pl. We! 
ahwán). 

How, s. Ve *uwá ; À,5 'awiya-t. 
How, v. «sẹ 'awa, ya^wi; 'awwa, 

yu'awwi. 
Huppte, v. (bring into confusion) 
la harbat, yuharbit.—(do awgy- 
thing precipitately) je ‘ajal, 
yu'ájil. 

HUDDLE, 8. (disordered crowd) 4} 
zahma-t; aleo;\ izdiham. 

Huer, s. (colour) gp laun, lon (pl. 
o\p\ alwân).— (dye) Èe sibig.— 
(clamour) bhe ‘iyat ; å&po garha-t. 

Hua, s. o V ibtidán; 4&1» mu- 
‘anaqa-t. 

Huge, v. ,$'e *ánaq, yu'ániq; (44 
ihtadan, yadtadin; 5249 |J! pè 
damm ila sadr-hu, yadumm. 

HocE, adj. e ‘azim (pl. plac 
*uzám, E ; 5 kibir 
(pl. e$ kibár, kubár) ; 4b tawil 
(pl. Je tiwál). 

HUGENESS, a. &» a. jasáma-t. 
Hurk, HUuLL, s. 5,4 «» jirm al- 

markab (pl. m> jurum, py 
jurüm, pl} ajram). 

Hutt, s. (shell) p45 qisr (pl. 5*9 
qusür). 

Hom, 8. 5393) wazwaza-t. 
Hum, v. 35, wazwaz, yuwazwiz. 
HUMAN, adj. «sj basari; Stil 

insániy. 
Humanity, 8. (the human race) 
uw ins; o4 Y an-nás; e9| (59 
bani adam. — (human nature) 
A3 asc at-tabi'a-t al-insáni- 
ya-t; Q, basariya-t. — (bene- 
volence) &3 VY insániya-t; c»4—v 
náüsüt. 

Humane, adj. (gy-¥  násüti-y; 
oi} insáni-y; ee bhalim (pl. 
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lela. hulamá, e ahlám) ; P>) 

rahim; 3% safüq. 
HUMANISATION, 8. (xsl ti’nis; 

HumANISE, v. (~\ annas, yu’annis ; 
vY ánas, yünis; (9 layyan, 
yulay yin. 

HuwBLE, adj. &4M-» mutawádi ; 
ee hadi; ju haqîr (speaking 
of one's own person). 

HuxsLE, HuMiILIATE, v. | JJ zallal, 
yuzalil; ,J3X azall, yuzill; e, 
wadda‘, yuwaddi‘; @\, wida‘, 
yuwadi‘.—(humble one’s self ) gèp 
tawadda', yatawadda'; P3 ta- 
zallal, yatazallal. 

HcwBLENESS, HuwiLITY, s. Ets 

hudat; ge^ inhidá'; gaip ta- 
wadu‘. 

HvwBva, s. 53 fasar ; &V« hiráta-t. 
HUMILIATION, 8. j zull; Jas 

tazlil; J33Y izlàl.—(eeljf-humilia- 
tion) ety) tabrih. See HUMBLE- 
NESS. 

Humour, s. (moisture) &,b, ruti- 
ba-t.—(temper) ely mizij (pl. 
7. amzija-t); yu hátir (pl. 

hawütir); «544» masrab 
m masirib); We hiit.— 
(caprice) 55  zantara-t. — (in 
good humour) cS» mutakayyit ; 
e$ (de ‘ala kaif. — (in bad 
humour) wt faqsin. — (witty 
disposition) Jy hazl. 

Hcumour, v. &\b tiwa‘, yutiwi'; 
öble ! de us ri‘a ‘ala hátir-hu, 
yurá'i; 4b ta/allaf, yata’allaf. 

Humoorist, s., Humourous, adj. 
we mushin ; ole mazih. 

HUMOUROUSNESS, 8. «5 tad- 
hiq ; «a idhák. 

HomoursomeE, adj. by muzantir ; 
(39 hawáüyi-y. 

Hump, Honcu, s. à hadaba-t 
(pl. —— hadab); ——3 qatab (pl. 
wks! aqtib).—(of a camel) pl 
sanani (pl. &«—! asmina-t). 

HvxPBAcCk, HUuNcHBACK, 8. waa) 
_ abdab, f. ka> hadbá (pl Qo 
budb) ; ++ $4! aba qatab; pì 
d abü sandüq. 
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HuNpRED, s., HUNDREDTH, adj. 
&le milya-t. 

HuNDREDWEIGHT, 8. bs qantár 
(pl. o3 qanátir). 

HUNGER, 8. Ege ji‘; dele ee ; 
čas hamşa-t; čec 3 abü 
‘amra-t. 

HrNoER, v. Ele jå‘, yajá'.—(long 
for) GN Ele ji ila, yajd* 

Hounery, adj. g jián; gles 
ji‘an ; @le jáyi (pl. Ehe jiyå, 
€= Juwwa‘). 

HuNr, 8. 22» said ; (5:3 qang. 
Hont, v. oh gid, yasid; 3 ta- 

sayyad, yatasayyad; oW istád, 
yastid; ¿e—5 ganas, yaqnis; 
(249 iqtanas, yaqtanis. 

Hunter, 8. 2Je« gayyád, f. 8 a-t. 
HURDLE, 8. «5j zarb (pl. wy); 

zurüb). 
Hort, v. = hazaf, yahzif; 9, 

rama, yarmi. 
HURRICANE, 8. &Aele "ügifa-t (pl. 
ch, 'awügif); “m zauba'a-t 
(pl. &Y5 zawábi*). 

HvRRIEDNESS, $. Jus isti*jál. 
Hurry, s. ¿J lar ‘ajala-t; de. 

sur'a-t. 
Hurry, v.a. jee ‘ajjal, yu'ajjil; 

Jas! a'jal, yu'jil; Ja ista- 
jal, yastaʻjil; n. g=) asra‘, 
yusri'; jeer! ista‘jal, yasta‘jil. 

Hurt, s. €j* jarh (pl. ts jurah, 
cs ajráh) ; ëse madarra-t; yy 
darar. 

Hort, v. tj jarah, yajrah; $ 
darr, yadurr; ¿s ) azza, yu’azzi ; 
«S9! áza, yüzi; 4» allam, yu'al- 
lim. 

HURTFUL, adj. ye mudirr. 
HvRTFULNESS, 8. 5,4» madarra.t. 
HUSBAND, $. €») zoj, zauj, vulg. ; 

joz (pl. BA azwaj) ; Ja bel 
(pl. Ske bitil, Jee bul). 

HvsBAND, v. (economise) jh waffar, 
yuwaffir; 2«3Y iqtasad, yaqtasid. 
— (cultivate the ground) 4)3\ pos 
hadam al-ard, yahdum. 

HUSBANDMAN, 8. CM falláh ; dle 
hàris (pl. «e. hurrás). 
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HUSBANDRY, 8. ->ð falâhat.— 
(economy) yxby> taufir; SL} im- 
sak. 

Husu, interj. [À 
gah. 

Husg, s. <<< sakkat, yusakkit; 
g% hadan, yahdin; haddan, yu- 
haddin. 

Hvsk, 6. y*5 qisr (pl. 43 quśûr). 
Hvsk, v. 5*9 qassar, yuqassir. 
Huskr1NESS, 8. (hoarseness) &. bah- 

ha-t. 
Husky, adj. 7 5,3 zü qiér; y=S 
y^9' qasir al-qisr. 

Husr1NGS, 8$. ( platform) y» mim- 
bar (pl. 3 manábir). 

HUsTLE, v. ee; záham, yuzáhim. 
Hvr, s. L küh, koh (pl. ¢\,5\ ak- 

wih, gisS kihin); << hugs, 
hiss (pl. rls! ahsis). 

Hurcg, s. 3529 sandüq (pl. (ove 
sanádiq). 

Hpza, s. Ww &» hayya-t al-má. 
HyDRAULICS, 8. Ww &3 (99 fan raf' 

al-má ; lgay 9 Sheol) pe ple ‘ilm 
sair al-miyáh wa wuqif-ha. 

HyDROCELE, s. é&J$ qalita-t. 
HYDROPHOBIA, 8. “~S kalab. 
Hyena, s. @- dab, dabu‘ (pl. Els 

dibá-). 
HYMEN, 8. (membrane) Q; <3V cos 

hijab al-buküriya-t. 
HyMENEAL, adj. ($452 'arüsi-y. 
HyYMENEAL, 8. eese Šet) ugniyat 

*arüsiyat. 

uskut; 4 

I, pron. SY uná. 
IAMBIC, 8. £yeae 5, wutad maj- 

mi‘ 
InEx, n Js; wal (pl. Js; wu'ul, 

Jiet au'ál). 
Isis, s 348 laqlaq (pl. $98. laqá- 

liq). 
Ice, 8. dle jalid; el salj ; yw baz 

(Turk.). > 
ICHNEUMON, 8. Q nims, nams; 
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Hymn, s. d=. madiha-t (pl. e!» 
madiayih). 

HyPrRBOLA, 2. 3! abil al-qat‘ az- 
züyid. 

HYPERBOLE, 8. éSlye mubalaga-t ; 
ackss ta‘zim. 

HYyPERBOLICAL, adj. Sl mubalig ; 
flo li-’l-mubilaga-t; (ob 
ta‘zimi-y. 

HyPERcRITIC, s. HYPERCRITICAL, 
adj. 30 daqgqiiq ; &4S eS mu- 
nakkit li-'l.gáva-t. 

HyPocHoNDR1ACAL, adj. (sjy— 
saudáwi-y. 

HyPOocHONDRIUM, 8. (42, mará- 
qen (du.); ye hawásw (pl. of 
Boa hásira-t). 

Hypocrisy, 8. ky riya; sly murá- 
ya-t; gis nifáq; dtl munafa- 
qa-t; 3)j zarq (Pers.). 

Hypocrite, 6. ($90 munáfiq ; gl 
murávi; V, «ee sáhib riya. 

HyPocRiTICAL, adj. (j2!4» mudá- 
hin; je muhil. 

HYPOTENUSE, 8. 3 qutr (pl. Mt 
aqtár). 

Hyrorgzc, s. o>, rahn (pl. ose, 
ruhiin). 

HyporuHEsis, 8. Os) qiyás; stat 
iftiriid ; 42,5 fardiya-t. 

HypotueticaL, adj. (sls) ifti- 
radi-y; (s¢yb faradi-y; (5-9 qi- 
yasi-y. 

Hyssop, s. Oh Š) zaufá (züfA) 
yabis. 

&-43 nimsa-t, namsa-t (pl. egos 
namis) ; 3*5; zaqzáq. 

IDEA, 8. ywəë tasawwur (pl. < 
Gara). Je hiyál x. 
A. ahyila-t); &», wahm (pl. 
e\e,\ auhám). — ( prototype) JV 
misál (pl. 221 amsila-t, OJ) 
musl). 

IpEAL, adj. (Je hiyüli-y; (5534-5 
tagwiri-y ; pe» mutasawwar. 
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InzNTICAL, adj. (selfsame) 4 
bizátibi. — (not different) S= V 
wáhid ; 22» muttahid. 

IDENTIFICATION, 8. Be tahqiq. 
IDENTIFY, v. (combine) s itta- 

had, yattahid.— (ascertain) $i 

haqqaq, yuhaqqiq. 
IDENTITY, 8. S= ittihád. 
Iprox, s. 68 luga-t (pl. oW lugát, 

c» lugün, A lugan); pù yb 
tarz kalam; ceo} istilah. 

InroMATICAL, adj. (559 lugawi-y. 
Ipror, s., Ip1otic, adj. asl} Asame 

sahif al-‘agl; a+) balid; qsyiqe 
majdüb; 4b ablah. 

Iprorcy, IpioTIsM, 8. ja} Slaw 
saháfat al-'aq1; 80%) balada-t. 

Inoue, adj., IDLER, 8. (lazy, unoc- 
cupied) oS kaslin (pl. cde 
kasla, | J-$ kasüla); S,» mu- 
tawáni; Jile gâfil; Jaze muta- 
‘attil.—(frivolous) JU» battál.— 
(unprofitable) ab yet gair náfi*. 

ieee. RS kil Vaal, Jabs 
takasal, yatakasal; joe ta'attal, 
yata‘attal. 

IpnLENESS, 8. ))-$ kasal; (9j ta- 
wáni; 3 batála-t. 

IDLZERE, s. see IDLE, adj. 
IpoL, 8. p—o sanam (pl. puel 

asnám); (4 wasan (pl (84 
ausán). 

IDOLATEE, s. &ue3! xe 'ábid al. 
agnam (pl. à» ‘abada-t, ole 
*bád); e ske 'abbád sanam 
(pl. 9 -in) ; (2, wasani-y. 

pied IDOLATRY, 3. Bul.c ‘ibddat 
al-agnim. 

IDOLISE, v. (adore) "£ “abad, 
ya‘bud.—(love passionately) ple 
ham, yahim. 

Ir, conj. yl in; S (QV in kán; 9 
lau; VV izá with pret.—(if not) 
@) o in lam, with aor. 

Ioxxovs, adj. .s6 nári-y. 
kosirE, va. jj! abraq, yubriq; 

3) auqad, yügid; n. 3,» tabar- 
raq, vatabarraq; 9. waqad, ya- 
qid ; Jesse ista'al, yasta^il. 

IomirioN, s. Jus! isti'l; aloe! 
ibtiráq. 
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IGNOBLE, adj. (99 dani-y; j-— 
hasis (pl Q4 hisis, ls} 
ahissá); JV arzal (pl. o$) 
arzalün, arzalin, |J3V arázil); 
ys haqir. 

IGNOBLENESS, 8. Sales M hasása-t; 
&Y5, razála-t. 

IGNOMINIOUS, adj. e fadib ; eve 
mufdih ; sex ma‘yib. | 

IGNOMINY, 8. “28 ‘aib (pl. yee 
*uyüb) ; je 'ár; 4a) fadiba-t. 

IcNoRAMUS, IcNoRANT, 8. joe 
jáhil (pl. Je» juhl, Je» juhhál) ; 
Jy jahül (pl. 3es- juhalá). 

IGNORANCE, s. Je ja 1; Slee jaha- 
la-t; &Ssee jahiliya-t. 

IaNORE, v. Je» jahil, yajhal; jole 
tajáhal, yatajáhal.—( pass over) 
we oS. sakat ‘an, yaskut; wb 
ye fat ‘an, yafüt. 

Inr, adj. (bad) py» Sarir (pl. ja} 
agrar, \y\ asgirra); şe sau, sa; 
cs) rada (pl. ko, ardiya).—(sick) 
eye marid (pl. 55» marda); 
Sie ‘alil; glee 'ayyán. 

ILL, 8. yœ sarr (pl. 5j surir) ; deo 
dáhiya-t (pl. ,,&,» dawáhi). 

ILL-BRED, adj. soƏ3V «125 'adim al- 
adab. 

ILLEGAL, adj. | £j y«& gair éar'i-y. 
ILLEGALITY, 8. £y! oss hildf aé- 

far‘; da td} as dudd as-sari‘a-t. 
ILLEGIBLE, adj. (sky 3 la vanqari. 
ILLEGITIMACY, 8. ¿2 (Jj asl 

radi-y. 
ILLEGITIMATE, adj. p\ya\ yl ibn 

al-harim; Uy -, walad ziná; 
Jj bandüq (pl Groly baná- 
diq). 

InLIBERAL, adj. J= bahî) (pl. 
Ax; bubalé); el éabih; Get 
hasis (pl. „ee hisis, LW! 
ahissa). 

ILLIBERALITY, 8. | Je buhl, bahal ; 
bunt hissa-t; ulus hasdsa-t. 

lunicir, adj. pl harâm; pars 
mabram ; mx mabrüm; £g 
mamnuü'. 

ILLIMITABLE, adj. Sà=, 3 là yubad- 
dad (3 aor. pass. II.); Jim å 
gair mubaddad. 
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ILLITERATE, adj. wÙ pè gair 
adib (pl. bol udabå). 

ILLITERATEN ESS, 8. 4379! poc ‘adam 
at-tarbiya-t. 

ILL-LUCK, 8. ba) +. sii al-hazz. 
IuL-NATURED, adj. &-& (52; radi-y 

at-tab‘. 
ILLNESS, 8. (Aye mard (pl. a 

amrád); ¿Le ‘illa-t (pl. pe ‘ilal) ; 
lo da’; 0, wasab (pl «ve 
ausab). 

ILLOGICAL, adj. gedi act lave 
muhálif qawá'td al-mantiq; j- 
„ie gair mantiqi-y. 

ILLOGICALITY, 8. Y whe hilaf 
al-mantiq. 

ILL-TIMED, adj. S53, eË (9 fi gair 
waqt-hu. f 

IrLnuDr, v. €4+ hada‘, yahda‘; Jj 
hatal, yahtul. 

ILLUMINATE, ILLUMINE, v. jp naw- 
war, yunawwir; -9 auqad, yü- 
qid.—(adorn with colours or pic- 
tures) 99 naqaá, yanqaá; naq- 
ag, yunaqaqis. 

Teer aa. s. ŠP Y idá'a-t; W 
diy; py tanwir; $33, waqda-t ; 
AJ, wagqid. 

ILLUSION, s. Jke hiyal (pl. det 
abyila-t); p wahm (pl. pW 
auhám). 

Irnvsrvge, ILLUSORY, adj. dle 
hiyáli-y ; coe», wahmi-y. 

ILLUSTRATE, v. (explain) ~ > fassar, 
yufassir ; e» waddah, yuwaddih ; 
wee bayyan, yubayyin; jj 
‘abbar, yu‘abbir. 

ILLUSTRATION, 8. 4-9 tafsir; je 
ta‘bir; exes taudih.—(by picture 
or diagram) pes tagwir (pl. pyle 
tagdwir); Ve niq (pl. JO 
nugis). 

ILLUSTRATIVE, adj. «5,99 tafsiri-y ; 
y** mu'abbir; ¿=° mubayyin. 

InLvsTRIOUS, adj. c4 sarif (pl. 
e^ aér&f, U;» gurafa) ; 495 
mashir (pl. Pu maégahir) ; 
ele jalil (pl. Set ajilla, 4 
ajilla-t) ; £394» inamdüh. 

IuaGE, 5. 5j» güra-t (pl. ye guwar) ; 
py? taşwir (pl. pae tagdwir) ; 
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&,&Y aiqüna-t (exóy) ; (49 niqá 
(pl. > nuqü£). 

IMAGE, v. )ywe sawwar, yusawwir. 
IMAGERY, s. ped tagwir. — (vivid 

description) €Ae, wasf; «Asop 
tausif. 

IMAGINARY, adj. Skt hiyáli-y; 
tahyili-y ; | «2» wahmi-y. 

IMAGINATION, 8. Jke hiyál; Jes 
tahyil; š Š; quwwa-t mu- 
hayyala-t. 

IMAGINATIVE, adj. Jesze muta- 
hay vil. 

IMAGINE, v. ;e9 tasawwar, yata- 
sawwar; œ) waham, yahim; 
J J= tahayyal li, yatahayyal 
(impers.); (95 zann, yazunn. 
DN adj. (weak) y&* ‘ajiz 

(pl. *awRjiz); 'ajiz ; 
Ne in Gl gem! ah- 
maq, f. ee hamga (pl. geo 
humuq, Sle aui &c.); 4h 
ablah, f. Vs balhá (pl. 4 bulh); 
JJe bahlàl (pl. Jv bahálil). 

IMBECILITY, 6. ye ‘ajz, ‘ajaz ; leo 
hamiaqa-t; 8 baláda-t; 44 
bahama-t. 

IMBIBE, v. je» mass, yamuse; 24) 
rada‘, yarda; «» farab, yasrib; 
wy taarrab, yatasarrab. 

IMBITTEB, v. yye marrar, yumarrir ; 
\ amarr, yumirr.— (make un- 

happy) M& šaqá, yaśqů; „ňa 
asqu, yuáqi. 

IwmBRUE, v. |h ball yabul; | 
ballal, yuballil. 

IMBUE, v. ("k^ gatas, yagtis; aro 
gabag, yasbug, yasbig. 

IMITATE, v. (follow) sœ JS tamas- 
sal bi, yatamassal; «» s9533) iq- 
tada bi, yaqtadi. — (counterfeit) 
Ji qallad, yuqallid. 

IMITATION, 8. J? tamassul; taxa} 
igtidá; 45 taglid. 

IxrTATIVE, adj. ($249 taglidi-y. 
IMMACULATE, adj. (a i 

munaddas; cast wy AC iim 
min ad-danas; lb táhir (pl. 
joel athar, (sw tahára); , ms 

nagi-y (pl. & nigá $9 naqwá, 
Ww angiyá). 
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IMMATERIAL, adj. Jy yet gair' J deers aii qaddam zabiba-t li, 
hayüli-y ; (sole è gair mâddî-y. 
—unimportant) pe yeh gair mu- 
himm. 

ImMaTERIALITY, 8. 8065) (9e oF 
tajarrad ‘an al-madda-t (y—< 
dogs} ‘an al-jasad); 4302 yet 
gair hayülániva-t. 

IMMATURE, ad). ($5 yet gair mus- 
tawi; e fajj. 

sa etie IMMATURITY, 8. 
1 ‘adam al-istiwa. 

nai RELE, adj. «5 9 bi-là 
giyas ; 4> & V» má la-hu hadd. 

IuMEDIaTE, adj. |J háli-y ; 2 
hadir. 

IumEDIAaTELY, adv. Jla)t .. fi-’l- 
hal; JlaJl dol. | 4$ fi sá'at al-hál ; 
"Ji balan; yA} , Je 'ala-'l-faur; 
"59 fauran. 

IwwEMORIAL, adj. Je=3V Jj qabl 
al-ajyal.—(in times immemorial) 
NIN y yadi AL. 4 glo) ma 9 
fi qadim az-zamàn wa sálif al- 
*asr wa-'l-awán. 

IwMENSE, adj. uyal © bi-la qiy&s; 
Spar yt gair mahdid; s J be 
ma fa hadd ; *azim. 

IMMENSITY, 8. 252ay* je £e ittisá' 
gair mahdid. 

IMmMERGE, IMMERSE, v. (bt gatas, 

yagtis; gattas, yugattis; G4 
gariq, yagraq; garraq, yugar- 
riq. 

IMMERSION, 8. pbt gats; ¿Oà 
tagtis; 5 garq; J£ igráq. 

IMMINENT, adj. «~a qarib (pl. 
wip qiráb); J-A-—» mustaqbil ; 
«93^» mu'allaq. 

IuMOoBiLITY, $. é$jaJ! ear ‘adam al- 
bharaka-t; gy- sukin; ol 
ga bát. 

Dax ODERATE, adj. bj» mufrit ; XV 
záyid; 3a)! 95 eje hárij ‘an al- 
hadd. 

IxaOonDszsT, adj. &4» È gair mut- 
tadi‘; 4e& safih (pl. 44 suffah, 
sla gifah). 

IumopveEsty, e. £4 45 gillat ittidá' ; 
da\s— safüha-t. 

ImMOLATE, v. eJ. zabab, yagbab; 

yuqaddim. 
ImMOLATION, 8. et5 zabh. 
ImMORAL, adj. 4b fasid (pl. (sid 

fasda); utal fahis; BEN («o 
radi-y al-ahláq ; ($- fásiq (pL 
ii) fasaqa-t, gl fussüq). 

IMMORALITY, 8. 9-9 fasád; 5o 
3-3! radáwat al.ahláq; 5-9 
fisq. 

lunc um adj. = 3 là yamüt ; 
mM dáyim; 3w halid; x— 
samad ; ,9u báqi ; (sx abadi-y. 

IMMORTALISE, v. 355 ws hallad 
zikra-hu, yuhallid; dt fo? 
dawwam isma-hu, yudawwim. 

IMMORTALITY, 8. M baqá; o 
hulüd; (-4J9X «V» dawám an- 
nafas. 

ImMOVABLE, adj. Z$.) V ase ‘adim 
al-haraka-t ; 4a wè gair mu- 
taharrik ; 44» mustajirr; «She 
sákin; <4V sábit. 

Immunity, s. jel imtiyaz; Aye 
maziya-t (pl. lye maziya) ; sla. 
mu'áfát. 

IMMUBE, v. b- hawwat, yuhawwit. 
IMMUTABILITY, 8. j| e2s 'adam 

at-tagayyur. 
IMMUTABLE, adj. jx 3 là yatagay- 

yar. 
Imp, s. (child) 9, walad (pl. 934 - 

aulád). 
Impact, 8. (shock) pld tas&dum. 
IMPAIE, v. joe ‘attal, yu‘attil; ~« 

hassar, yuhassir; yè darr, ya- 
durr ; (43 naqqas, yunaqqiş. 

IMPALPABLE, adj. yk 3 lá yul- 
mas. 

IMPART, v. (give) ¿see “ata, yati; 
w, wahab, yabab.—(communi- 
cate) p+ habbar, yuhabbir; je 
ahbar, yuhbir. 

IMPARTIAL, adj. yd yo gair mug- 
rid; J59! «5 adim al.gard; 
AA je háli al-gard; tawe 
mungif. 

IMPARTIALITY, 8. (Ay) ate “adam 
al-gard; sla} ingéf; 9a tajar- 
rud. 

IMPASSABLE, adj. «Y (9f 3 lá 
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yumkin al-'ubür; «Ui. 4 gair 
sálik 

IMPATIENCE, 8. pa A qillat aş- 
gabr ; yt pae ‘adam ag-gabr. 

IMPATIENT, adj. pa JA qalil as- 
Sabr; jw y gair gabůr; yè 

gair mutahammil. 
IMPEACH, v. pẹ taham, yathim. j 
IMPEACHMENT, &. ael ithám ; &£a 

Sikáya-t. 
IMPEDE, v. @* mana‘, yamna‘; 

ale “iq, ya“üq. 
IMPEDIMENT, 8. @le mani‘ (pl. @l,y- 

mawini‘); gele ‘dyiq (pl. Riyo 
mawáyiq). 

IMPEL, +. (urge on) šV sáq, yasüq. 
—(incite) jem hamal, yahuil; 
d harrak, yuharrik ; 4 har- 
rad, yuharrid. 

IwPEND, v. <o qarub, yaqrub; 
-»8 qárab, yuqárib; \o dana, 
yadnü; 4! asraf, yuérif. 

IMPENETRABLE, adj. dob 3à» 3 lá 
vunfaz fi-hi; 4&3 Je. 3a vud- 
hal fi-hi; 4,» 3 là yudrak. 

IMPENITENCE, s. £414! pac ‘adam 
an-nadáma-t ; à, aae *adam at- 
taubat; &\5 qasiiwa-t. 

IMPENITENT, adj. po et gair 
nádim ; <—U yet gair táyib. 

IMPERATIVE, s. (in grammar) ye 
amr.—(negatively) _.@ nahi. 

IMPERATIVE, adj. sp amri.y; 
cst hatami-y. 

IMPERCEPTIBLE, adj. e+) 3 1A yul- 
mah; (era = gair mahsüs ; 
dua 3 lá yudra . 

IMPERFECT, ad). JV yet gair kámil ; 
v2 nágqis. 

IMPERFECTION, 8. JUS! ase ‘adam 
al-kamál; (as naqs; gee nuq- 
gin; čo nagisa-t; que ‘aib 
(pl. gee ‘uy ib). 

IMPERIAL, adj. (sll. sultiniy; 
c9 e^ gahani-y ; cso} quigari-y ; 
opu humáyün. 

IwPERIL, v. ~œ blie hátar bi, yu- 
hátir. 

IMPERIOUS, adj. 4» mutajabbir; 
e£ 'anif (pl. Are *unuf) ; QJ. 
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zálim (pl. && zalama-t) ; jS 
mutakabbir. 

IMPERIOUSNESS, 8. p$% takabbur; 
yF tajabbur, e '*'unf ë 
qahr; ue jibriya. 

IMPERISHABLE, adj. RV gair 
ziyil; 3 yt gair fáni; é$,s 3 
JS M udaku al-halâk. 

IMPERMEABLE, adj. 3,5: 3 lâ vuh- 
raq (3 aor. pass.) ; uw & 345 3 
lå vanfuz fi-hi al-ma’. 

IMPERSONATE. v. as’ Sahhas, yu- 
sahhis. 

IMPERSONATION, 8. (pea tashig. 
IMPERTINENCE, 8. Jya fadül ; dele 

safáha-t. 
IMPERTINENT, adj. 34 fudili-y ; 

Sein safih (pl. a sufaha, š 
sifáh). 

IMPERTURBABILITY, ¢. +5 5,5 quw- 
wat qalb ; jy qarár; «3 sabát ; 
Glen hagana-t. 

IMPERTURBABLE, adj. &)2 3 la 
vataza‘za‘; jes J la yatahab- 
bal; «V sábit. 

IMPERVIOUS, adj. dob Jex 3 lâ yud- 
hal fi-hi (3 aor. pass.) ; dd dav 3 
Ja yunfaz fi-bi. 

IMPETUOSITY, REM 8. 
$34 $idda-t ; jabr ; èt hara- 
ra-t; dae hidda-t boo bádi- 
ra-t. 

IwPrTrvovs, adj. X^ sadid; pie 
jábir. 

Imretvs, ¢. 63 quwwa-t ; $= hara- 
ka-t; «i tahrik. 

IMPIETY, IMPIOUSNESS, 8. yÇ kufr ; 
gS kufrin; j$44) fujür; 3 
fisq; (9«4* tagván. 

IwProvs, adj. 9$ káfir (pl. 54$ ka- 
fara-t, jus kuffár) ; » fajir (pl. 
š, fajara-t, as fujjár); sie 
munáfiq. 

IuPiNGE, v. | 9 4 latam fi, yaltum ; 
prec! istadam, yastadim. 

IMPLACABILITY, 8. -aat 
‘adam al-musalaha-t (dq-lJ¥ 
al-musimaha-t); Mest šx& sid- 
da-t al-haqd. 

IMPLACABLE, adj. alasi (Je 3 1& 
yaqbal al-mugalaha-t; ellen 3 
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la yatagflah; wek 3 léyalin; 55 
3àaJY áadid al-haqd. 

IwmPLANT, v. Jol agsal, yu'assil; 
-—9 nagab, yansub.— (in the 
mind) jaa) (5 ab taba‘ fi-’]-‘aql, 
yatba‘. 

IMPLANTATION, 8. -—9 nasb. 
IMPLEMENT, 8. Y ála-t. 
IMPLICATE, v. (entangle) #4.» sabak, 

yasbik; sabbak, yugabbik; 4~45 
naggab, yunasgsib. 

IMPLICATION, 8. (entanglement) 
&S.% gabaka-t; «het tasbik.— 
(inference) 3)\4\ isira-t ; deed na- 
tija-t. 

IuPLiciT, adj. (absolute) JolS ka- 
mil; ¿be mutlaq ; el timm.— 
(inferred, understood) pyr mat. 
him; g muntaj. 

IMPLOERE, t. (9! 679 tadarra' ila, 
yatadarra‘; Jew! abtahal, yab- 
tahil. 

IwrLy, v. j^^ Samal, yasmul; 
cse. Je istamal ‘ala, yastamil ; 
cf ‘ana, ya‘ni; | Y jJ asár ila, 
yusir. 

IxPoLicr, 8. yqxJV pic ‘adam at- 
tadbir; A-J) pas ‘adam as- 
81v ása-t. 

IwPorLrriC, adj. ja23V mae ‘adim 
at-tadbir. 

IuPoLiTE, adj. 9 JA qalil adab ; 
wole 4.5 gair muaddab; ¿= 
haśin. 

IMPOLITENESS, 8. spol 6&5 gillat 
adab; &— &5 gillat unsa-t; 
& 92-4 husina-t. 

Im PON DERABILITY, 8. J? pas ‘adam 
siql. 

Las ENA adj. oy 3 là 
yüúzan; Jš 4 Ve má la-hu siql. 

Import, v. (goods) j#\ adhal, 
yudhil; ste jalab, yajlub.— 
(mean) ¿= ‘ana, ya'ni. f 

Import, lwPORTATION, 8. «Ax! 
La Que) ijtilab (idhal) ba- 

dayi; ge Ql badüyi' maj. 
laba-t.— (meaning) ¿s ma‘na 

L ¿ae ma‘ani-y). 
s. s. .J$ siql ; ehe *uzm ; 

y» qadr. 
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IMPORTANT, qd. muhimm; 
‘zim; J saqil. 

HM i 8. CENT 
IMPORTUNATE, IMPORTUNE, adj. 
J saqîl; (9449 fudüli-y; dlas 
sabhaz. 

IMPORTUNE, t. e Jẹ saqqal ʻala, 
yusaqqil; gs; azʻaj, yuz‘ij. 

IMPORTUNITY, 8. Jya fadàl; t9 
ilháh, 83^ gihiza-t. 

IMPOSE, %. , 99 farad, yafrid; ¿t 
alqa, yulqi; ,,*, rama, yarmi 
(all with (Je ʻala); dS kallaf, 
yukallif.—(deceive) (^ gags, ya- 
guśś; €s¢ hada‘, yahda‘; (ps 
gaban, yagbun. 

IMPOSITION, 8. AAS taklif.— 
(deceit) »# gigs; ase hiydna.t. 

IMPOSSIBILITY, 8. «SS pac ‘adam 
al-imkan. 

IMPOSSIBLE, adj. (Swe gair 
mumkin; Jle* muhil T 
mustahil. 

IwPosT, s. ; rasm (pl. 
rusüm); Juss taklif (pk AUG 
takalif). 

Impostor, s. jJ. makkár; £i 
haddá' ; di: mulabbis ; wtb 
tagit (pl. eoAl,b tawagit). 

IMPOSTURE, s. K<» makar; med 
talbîs. 

IMPOTENCE, IMPOTENCY, 8. =° 
‘ajaz, ‘ajZ; o lya ‘ajaziin. 

IwPorENT, adj. c4» da'if (pl. 
lane du‘afa); jele ‘ajiz (pl. yetye 
‘awijiz) ; lye ‘ajzin; (ss, 
murha. 

IMPovERISH, v. ,& faqqar, yufaq- 
qir; æ\ afqar, yufqir; abot 
adqa', yudqi‘. 

IMPOVERISHMENT, 8. JU iftiqár; 

IMPRACTICABLE, adj. 3 lå yuʻ- 
mal; x 3 la X c 
gair mumkin. — (unmanageable) 
olay 3 1a yangad. 

IMPRECATE, v. (Je £9 da'a ʻala, 
yad'i; (99) la'an, yal'an. 

IwPRECATION, 8. 5) la'na-t ; eo 
da‘wa-t (pl. wtyes da'wát, (s, uo 
da'áwi). 
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IMPREGNABILITY, 8. Sle hasana-t. 
IMPREGNABLE, adj. &e« mani. 
IMPREGNATE, v. (cause to conceive) 
> habbal, yuhabbil.—(saturate) 
ë sabba‘, vusabbi'; &«&Y asba', 
yu$sbi*. 

Impress, Imprint, v. @ taba‘, 
yatba‘ ; JY assar, yu’assir; pa 
basam, yabsum. 

Impress, 8. &b tab‘ (pl. Ebb tibá) ; 
es nigs (pl. > nuqüs). 

IMPRESSION, 8. »\ asar (pl. uY ásár) ; 
53S ta'sir. — (edition) «vs e 
tab‘ kitab. 

IMPRESSIONABLE, adj. yo Wt pl 
qábil at-ta'sir ; pr muta’agsir. 

IMPRESSIVE, adj. pse mu assir. 
IMPERISON, %. O habas, yahbis; 

habbas, yubabbis; Qoa sajan, 
yasjun. 

IMPRISONMENT, &. (-—-—- habs; 
ue tahbis; (4 sajn, siju. 

IMPBOBABILITY, 8, JlLem3! pis 
‘adam al-ibtimál; Ji ye an 
bu‘d ‘an al-‘aql. 

IMPROBABLE, adj. Ja é&j& yet 
gair muśâbih hi-’l-haqq; y= 
ja gair muhtamal; ae 
istab‘id. 

IMPROPER, x "eV è gair mu- 
nasib; ¿93 pè gair lâyiq ; yè 
iye gair muwafig ; m 
gair wajib. 

IMPEOPRIETY, 8. h--U4]| aae ‘adam 
al-munásaba-t; «5449 Wie hildf 
al-wujüb. 

Improve, t.a. elo sallah, yusallih; 
gil aslah, yuslih; exe sahhah, 
yusahhih; n. els tagalah, yata- 

gdlah.—(in health) 3M istafáq, 
yastafiq. 

IMPROVEMENT, 8. eela taglîh ; c3 
igláh ; a tashih. 

IMPROVIDENCE, s. jj! e3e ‘adam 
al-bagira-t. 

IMPROVIDENT, adj. P\e gâfil; yè 
ya gair bagir. 

IMPROVISATION, 8. C53 iqtirâh ; 
' aiy badaha-t. 
IMPROVISE, t. Je irtajal, yartajil. 
IMPRUDENCE, 6$. podi pic ‘adam 

rA 
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at-tadbtr; al 43 gillat al- 
‘agl; Slet abiat; Xbb pas 
‘adam ftna-t. 

IMPRUDENT, adj. pae ir mu- 
dabbir ; Sd gee din at- 
tadbir. 

IMPUDENCE, 8. eU, waqüha-t ; ¿ela 
safaha-t; S53 fanjara-t; dlro 
gafaqa-t. 

IMPUDENT, adj. ej) waqih (pl. cü, 
wiqah) ; 44 safih (pl. wà su- 
faha) ; (s,25 fanjari-y. 

Iupuen, v. Joe jadal, yujadil ; 
m» hásam, yuhásim ; £j6 náza', 
yunázl'. 

eX tahrik; IMPULSE, 8. 

hass. 
IMPULSIVE, ad). # ye muharrik. 
IMPULSIVENESS, 8. DUSI) Lc. 

sur'a-t al-inhi:ás. 
IMPUNITY, 8. à poe ‘adam al- 

*uqüba-t; jew pa? ‘adam al- 
qiság. 

IMPURBE, adj. o= najis ; ¿—, wasih ; 
yee t gair tahir. — (unchaste) 
cU fásiq ; ple ‘âhir. 

IMPURITY, s. Šis najasa-t; gy 
wasah (pl. &V-,! ausáh).—(of con- 
duct) 3~— 5 fisq; čke ‘ahara-t; 
Ë fasàd. 

IMPUTATION, 8. AW) itbàm; deg 
tuhma-t. 

Impure, v. (Se „þe hamal ‘ala, 
ahmil; <° «ae taham bi, yat- 
im ; (3) ~~ nasab ila, vansub. 

In, prep. (sb fi. 
In, adv. Je» dûhil; Wye jawwan. 
INABILITY, s. AUS ae 'adam kifá- 

ya-t; dobls pac ‘adam qibiliya-t ; 
5,431 «ar ‘adam al-qudrat. 

INACCESSIBLE, adj. jg)! (9*9 3 
&JXX là yumkin al-wusül ile-hi ; 
e mani, 

INACCESSIBLENESS, 8. -Lo 
Jyep\ ‘adam imkân al-wugûl. 

Inaccuracy, s. 43a!) pac ‘ad-dig- 
qa-t; Jat ‘adam at-tad 
qiq ; bpd! uc ‘adam ad-dabt. 

INaccuRATE, adj. byte pt gair 
madbiat; 852 wè gair mudag- 
qiq. 

d 
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Inaction, INACTIVITY, 8. JASN pac 
‘adam aś-śugl; ly batala-t ; 
J-$ kasal; &$4JV eae ‘adam al- 
baraka-t. 

Inactive, adj. Sgad) mac ‘adim 
al-haraka-t; «4 r gair harik ; 
Jú battal; oS kaslin. 

INADEQUACY, INADEQUATENESS, 8. 
& uS «2c *adam al-kifíya-t ; ye 
'àj2; (9-9 nuqsán. 

INADEQUATE, ad). | 9$ x 
o» náqi$; y=Ə qasir. 

INADMISSIBLE, adj. 2 mamnit' ; 
e\> haram. 

INADVERTENCY, 8..d4,.03\ psc ‘adam 
al-intibáh ; £l gafla-t; |J 
tagâful; Just ihmâl ; ye~ sahá. 

ĪNADVERTENT, adj. &- j£ gair 
muntabih ; js gáfil. 

Ix ALIENABLE, adj. £a 3 là yubá'. 
IsANE, adj. 58 fárig ; | e háli.— 

(vain) Pw bátil. - 
IsaNIMATE, adj. ty % bi-lá rüb; 

sole jamid. 
ISANITION, 8. wwAds taSfit ; damon 

sahsaha-t. 
Isawrry, e. J& hulü-w ; Wa fidá.— 

(vanities) JW abátil (pl.). 
INAPPLICABILITY, &. eM 

‘adam al - muwafaqa-t; 
kiei ‘adam a unkaa ` 

INAPPLICABLE, adj. Jye mè gair 
muwâfiq; (glee „è gair mutå- 
biq; J Sk 3 lâ yalbaq li. 

IxAPPLICATION, 2$. 234.2! pae ‘adam 
al-ijtibád ; pW tagáful. 

IxAPPEECIABLE, adj. 32453 ac y Ë 
gair mumkin at-taqdir; (X 3 
lá yusannan. 

IsaPPROACHABLE, adj. @ mani‘. 
INAPPROPRIATE, adj. RÌ pè gair 

lâyiq ; ske t gair munåsib. 
INAPPROPRIATENESS, 8. ŠU) pan 

‘adam al-liyaqa-t. 
IwAETICULATE, adj. GV jeer yet 

gair mutamayyiz al- lafz; yet 
kil 3 eo gair garîh at-talaffuz. 

gair káfi ; 

IxARTIFICIAL, adj. &» „è gair- 
muganna‘. 

Inarrention, s ad gafla.t; jos 
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tagáful; 84:93! eae ‘adam al-inti- 
báh. 

INATTENTIVE, @dj. S20 yb gair 
muntabih; J gAafil. 

INAUDIBLE, adj. &e- 3 là yusma'; 
€ sè gair masmû'. 

Du v. 33 qallad, yuqal- 
ld; jo» jallas, yujallis; e$ 
karras, yukarris. 

INAUGURATION, 8. 9 taqlid; 
Uem tajlis; («553 takris ; cxi 
iftidáh. 

INAUSPICIOUS, adj. py» mas’im 
(vulg. ppt masiim); (j^ na- 
hüs; O = munhis; O—x 
manhüs. 

INBORN, adj. (ter tabi‘i-y. 
INCALCULABLE, adj. ~~~ 3 lå yuh- 

Sab; |,« 3 lâ yubsa. 
INCANDESCENT, adj. ,,*— hami; 
wl ashab, f. Lee suhba (pl. 
wed suhh); član Sam ¿Q (As 
abyad min sidda-t al-harára-t. 

INCANTATION, 8. &e5*. 'azima-t (pl. 
mV 'azüyim, ens 'azim) ; aie 
ta‘zim ; sihr. 

INCAPABLE, adj. (323 yet gair layig ; 
lye pt gair muwifiq; ps jf 
gair qadir; œs yele ‘Ajiz ‘an. 

INCAPABLENESS, INCAPABILITY,IN- 
CAPACITY, 8. s ess “adam 
muwáfaqa-t; &M$ ss ‘adain ka- 
fáya-t; yee ‘ajz; glee 'ajazán. 
— (mental) V Q qillat al-‘aql. 

INCAPACITATE, v. (render unfit) yas) 
a'jaz, yuʻjiz. — (disqualify) p> 
haram, ahan (harim, yahram). 

INCARCERATE, v. (~~ habas, yahb- 
bis; yew sajan, yasjun. 

INCARCERATION, 8. m= habs; 
Ue" tabbis. 

INCARNATE, adj. py mutajas- 
sim; Ampio mutajassid. 

INCARNATION, 8. 4 tajassud. 
IscauTIOUS, adj. bez 3V (335 qalil 

al-ihtiyát; nx ys gair mudab- 
bir; P\e gâfil. 

INCAUTIOUSNESS, 5. bAz»3Y &3 qillat 
al-ibtiyát; y f^^ ‘adam at- 
tadbir. 

INOENDIARY, s. j Ue harrég.—(in- 
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citing to sedition) ws fattan ; 
& ole gihib fitna-t (pl. pla! 
aghib); 4—4» mufsid. 

INCENSE, 8. ,,& bahhür (pl. ji 
babáhir); CS kabü; gU) Moin, 
g^ bastaj ; +S kundur (xóv8pos). 

INCENSE, v. (burn incense) =. bah- 
har, yubahhir. — (enrage) +-~as\ 
agdab, yugdib; S\4\ agáz, yugiz. 

INCENSIVE, adj., 8. jav* mubarriq. 
INCENTIVE, adj., 8. Syae muharrik ; 

Pyare muharrid. 
INCESSANT, adj. e dáyim ; x X 

bi-lá futür ; lbs! 2 bi-lá inqitá'. 
IncessanTLy, adv. Jly2 ew lam 

yazal (with acc. of participle). 
Incest, 8. «831 ae byt lS! 

irtikáb az-zini ma‘ al-aqarib ; 
ÄN aN x” fujür T 

INcH, 8. bie qirát (pl. k&ij!3 qará- 
ri); “=V cs Gol. Talal 
agibi‘). 

INCIDENT, s. Sule hiadiga-t (pl. 
Holo hawadis); ale 'árida-t 
(pl. LA\y@ ‘awarid) ; desl, waqi‘a-t. 

INCIDENTAL, adj. „se 'üridi-y ; 
ssl ittifaqi-y. 

INCIPIENT, adj. «sdk bádi; ¿sz 
mubtadi. 

INcisE; v. (cut into) Q9 quta, 
yagta'; k—  $abat, yaábit.— 
(carve) y hazz, yahazz; Q9 
naqa$, yanqu$. 

INOISION, 8. 855 gat‘; (3 gaqq (pl. 
37% śuqůq). 

Incisor, 8. (tooth) & saniya-t (pl. 
wl -at, bls sanáyá). 

INciTE, v. «9,» harrak, yuharrik ; 
> harrad, yubarrid ; « hass, 

yahuss; +o! ahags, yuhisg ; <s 
agra, yugri. 

INCITEMENT, 8. (Ai tahrid; to 
Js expt" tahsis; sot? tar. 
gib. 

INCIVILITY, 8. spo) Š qgillat adab ; 
& JV &3 qillat unsaet. 

INCLEMENCY, s. &&» pae ‘adam 
éafaqa-t; 449, pre ‘adam rah- 
ma-t; 5.3 qasáwa-t. 

INCLEMENT, adj. (merciless); ¿W 
qasi; Sym yd gair daly; W be 
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A, má la-hu rahma-t; pilb 
zálim.— (stormy) e ‘ajjaj. 

INCLINATION, 8. (sloping or bending) 
Le} inhiri; tl inbiraf— 
(affection) jee mail (pl. Jhe 
amyil) ; wake ‘atf; &4, ragba-t ; 
Mel injizáb. | 

INCLINE, v.a. cthe ‘ataf, ya‘tif; 
Jee mayyal, yumayyil; n. Je 
mál, yamil; ¿== inhana, yan- 
hani. 

INCLINE, 8. 54%) wahda-t (pl. ole, 
wihád). | 

INcLosr, v. see ENCLOSE. 
INCLUDE, v. (de ¿ssz=V ihtawa ‘ala, 

yahtawi; j© js! istamal ‘ala, 
yastamil ; (94 tadamman, y&- 
tadamman. 

InciusivE, adj. jsto dahil; J+ 
mustamil. 

INCOGNITO, 8. (aed talbis. 
INCOHERENCE, ¢. jJU33! auc ‘adam 

al-ittigdl; gl53) pac ‘adam al- 
iqtiran ; 4&4 pae ‘adam al- 
mutávaqa-t. 

INCOHERENT, adj. jor yë gair 
muttagil; exl» è gair multa- 
giq; Rie ot gair mutábiq. 

IncomBusTIBILITY, $6. V3! ec 
‘adam al-ihtiráq. 

INCOMBUSTIBLE, adj. 3j 3 lå yuh- 
raq; 3j 3 la yahtariq. 

lNcowE, 8. Jes madhül (pl. 
Jes!» madábil, «3,«2» madhü- 
lat). 

INCOMMENSURABILITY, 8. WS ta- 
báyun. 

INCOMMENSURABLE, adJ. uel pë Uo 
ool, må la-hum qiyâs wåâhid. 

INCOMMODATE, INCOMMODE, v. Ja 
ce saqqgal ‘ala, yusaqqil; ga 
ot sawwas ‘ala, yudawwids ; «—m3 
at‘ab, yut‘ib. 

INcomMopious, adj. €%—<-- mu. 
gaddi‘; ® saqil; ~~ muttib. 

lNCOMMUNICABLE, adj. x 3 lâ 
yuhbar; —m 3 ]& vu'arraf. 

INCOMPARABLE, adj. 8 Sle ma 
la-hu nazir; jer 9 v» mála-hu 
magil; xp farid; #)! aubad 

— 
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(pl. ost uhdân, oa> wuhdân) ; 
(333 aki: mungata‘ al-qarin. 

INCOMPARABLENESS, $. 52e, wahá- 
da-t. 

INCOMPATIBILITY, 8. 
‘adam al-mutabaqa-t. 

INCOMPATIBLE, adj. Jiye è gair 
muwaàfiq ; se mè gair mutá- 
biq; @ (342 3 14 yattafiq ma‘. 

INCOMPETENCE, INCOMPETENCY, 8. 
G5\3 prc ‘adam liyáqa-t; &u$ ds 
qilla-t kifaya-t. 

INCOMPETENT, adj. R3 y gair 
láviq; — V mè gair munásib; 
J S ,5 & ma ha kafa li. 

INCOMPLETE, adj. a «5 gair tàmm ; 
J^ ».¢ gair kamil; (<3 naqis. 

INCOMPLETENESS, 8. pls pic ‘adam 
tamam ; manqasa-t; 43 
quaür. 

INCOMPREHENSIBILITY, 8. (° €» 
DRN > hurüj ‘an hita-t al- 
idrák. 

INCOMPREHENSIBLE, adj. moi» 3 lâ 
yanfahim; 9,9 3 lá yudrak; 
AS 3p fauq al-'agl. 

INCOMPRESSIBLE, adj. (eam 3 lá 
yu‘agsas. 

INCONCEIVABLE, adj. yor 3 lå ya- 
tasawwar; aoe 3 la yufham. 

InconcLusivE, adj. @b yf gair 
qati‘; aš, 545 gair muqni*. 

INCONCLUSIVENESS, 8. ESI pac 
“adam iqná'; e pac ‘adam 
ilzam. 

INcoNGRUITY, 8. 23.31 sae ‘adam 
al-muwáfaqa-t ; dj u4J! aae ‘adam 
al- mutábaqa-t. 

IxcoNceRvOUS, adj. iiye yè gair 
muwafiq ; Rike è gair muțå- 
biq. 

INCONSIDERABLE, adj. ashe yet gair 
‘azim; „s 3 li Se-y; pine pè 
gair mu'tabar. 

INCONSIDERATE, adj. A táyié; 

ge matyür; JM gâfil; JSS ye 
bi-gair tafakkur; jess yt qye 
min gair tamyîz. 

InCONSIDERATENESS, 8. dbl tiyd- 
Sa-t; Dat gafla-t; „SAt pae ‘adam 
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al-fikr ; ye««3! &5 qillat at-tam- 
yiz ; ya él qillat at-tadbir. 

INCONSISTENCY, &. cJ 45 qilla-t 
sabát; jM &b qillat qarár; í 
Ed. «5 ingiláb. 

INcowsisTENT, adj. «AM 
qalil as-sabát ; -»35 qallüb ; ze 
mutagayyir; disse mutahallif. 

INCONSOLABLE, adj. d-a 3 la ya- 
tasalla; «sx 3 la yata‘azza; 
jo yx maksür al-hátir. 

INCONSTANCY, 8. c3 ase “dam 
as-sabát; Ug &5 qillat al-wafá. 

IxcowsTANT, adj. «4 yt gair 
sübit; «93 qalláb; 44» muta- 
gayvir. 

INCONSUMABLE, adj. ya 3 là y 
raf (3 aor. pass.); cdkey 3 
yantalif (8 aor. vrr.). 

INCONTESTABLE, adj. Áeju» & le 
má bi-hi manáza'a-t; &bU gati‘; 
á <l 31à jawáb la-hu ; £s 3 
là yunkar. 

INCONTINENCE, 8. cM |. aug 
inhimák fi-l-lazzát ; Wex-3Y aae 
‘adam al-ihtima ; dsJ¥ aac ‘adam 
al-‘iffa-t. 

INCONTINENT, adj. legve munha- 
mik ; (sam yf gair muhtami ; 
eit eË gair 'afif. 

INCONTROVERTIBLE, adj, Dulqre & Ve 
má bi-hi mujádala-t. 

INCONVENIENCE, 8. cAdS taklif 
(pl. cad takalif); de; zah- 
ma-t; àe madarra-t; è darar 
(pl. ye adrar): 

INCONVENIENCE, v. AlS kallaf, yu- 
i cs J® saqqal ‘ala, yusaq- 

qil. 
INCONVENIENT, adj. (incommodious) 

sere mut‘ib); J saqil._—(un- 
suitable) Iye yè gair muwâfiq ; 
e x gair munásib. 

INCONVERTIBILITY, 8. (jM 
JY ‘adam imkan at-tabdil; 
Jatt Lot aae ‘adam imkân at- 
tabaddul. 

INCONVERTIBLE, adj. Jax 3 là vub- 
dal (3 aor. pass.); Jam pè gair 
mutabaddil. 

INCORPORATE, v.a. (blend) bele 

20 
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iii, TELI; Goo mama. rim. 
— "vui; a— JyEBEKILO ULyms- 
WH x 4—- te eer. 

leoorroraTl0X. s. wra ba 
pati £7 05 06: R- n 
zi. - dy ví men, ¿ma ja 
wie 

Ix OrzortsLt. 63 23% t U lbrry : 
e ot Vif olstAliktvl =Ë 
— FT eet L 

Íx.rrt⁄22. 23, 2; LR mir rni. 
Lt pw eË Sar But Lol ede 
Lu Za. ee 2... 

Iscoxnesis eer. zr. Za ext -aham 
nyat; asé aat -aiar dais; mt 

Is ttIGIELE, odj. Jaaa 3 là van- 
adi (4 wr. VIL); te y3 
là vitu alcaah: € ghe 3 lá 
‘slaj la-b; «2 3 iR vatüb. 

Ixcokkio158LEXg55,  IxcogRIGIBI- 
LITY, s. JY 4 qilia-t al.in- 
‘dal. 

Incokkcrr, adj. avid yt cair fasid ; 
sa halig; gie siib; (gie 
yafi. 

IxcokkUPTIBLE, odj. 2—& 3 lå vu- 
fasead (3 aor. 11.); la yufsad 
(3 aor. pass. IY.). — (not to be 
bribed) Soop JS 3 là yákul bir- ; 
til. 

IscoxRUPTiBLexEss, IxcoRRUPTI- 
BILITY, 5. 9.421 pae ‘adam al- 
infisad. — (inteyrity) the galah; 
per Jed pre ‘adam qabil al- 
Art. 

IncokuuPTION, s. 231 pac ‘adam 
ul-infiwád. 

INCKEAKE, s. $26; ziyáda-t; oos 
izdiyád ; y taksir; yG ta 
sur; 90 nuind-w. 

INCKEASE, v.4. 555 zawwad, vuzaw- 
wid; ,S kassar, yukagsir; caels 
di'af, yugá'if ; n. 3% zâd, yazid ; 
lo} izdid, yazdid; 43 nam, 
yanini; »S kabir, yakbar. 

IwchEDIBLE, adj. 3322 3 lå yata- 
gudday (3 aor. v.). 

INCKEDIBLENESS, INCREDIBILITY, 
a jeeli pac ‘adam al i‘tibar; 
rad} Age os gue Qui u$ 

“hs 

Eum mr be ‘St Get at- 
pe aie 

Isane og. ott l9 ian 
be et. me J rkr KI 

Ista Tores | [es carcirry. 
ae —ë= et iam aia; 
See” eaf -DLN RI-IMIGI 

Istim ari f af aiin. Taim 
Iy-*r-== r. m K W rib (od 

lb UL&RO TIa iS; —— iAYYAS, 
FYIOLIT1&—— wt 27600 we meals, 
dx. qe TERAN. TIMBE ; pfe 
tainm Ta r. 

Isczrz:1a7105. &. ses tavis; a5 
tark. 

Ixccmariox, & ,A--" | Je 55 ruqád 
am-i;ied: wm Lidn 

Ixccsra. a pS kitas ipl. cats 
kawi: is. 

Iscricarr, r. el j a> paba‘ fi- 
'l-agL vatba. 

Isccmpxscr, s. (dut ¿.;3 lazi- 

ma-t (pl «'; lasazim); 4s, 
wajitat; Aò fard (pl. ly 
firad. 455 furad). 

IsccusBest, edy. 033 lazim; —, 
se wajib ‘ala. 

Ixccz, r. jou! ista’hal, sasta’hil ; 
d= Je le jalar ‘ala nafs-hu, 
yajlib. — (incur debts) (9 ta- 
day van, yatadayv van. 

IxcvRABLE, adj. $,» 3 v mà la-hu 
dawa; J gic 3 A ‘ilaj la-hu. 

INCUEABLENESS, s. cà! ec *adam 
al-'iláj. 

Incursion, 8. 4S kabsa-t; ry 
hujüm; 4j gáziya-t (pl. <` yË 
gazawát); 5| gára-t. 

INDEBTED, adj. (in debt) (9 
madyün.—(obliged) (5 mam- 
nün. 

INDECENCY, s. ŠI pae ‘adam liya- 
qa-t; &5eV fáhisa-t. 

INDECENT, adj. ($3 jx. gair láviq ; 
wel, pf gair wajib; =U fabis. 

INDECISION, 8. al 5 qitat al- 
'azm; e» haira-t; «9 irti- 
yáb; 255 taraddud. 

IwpECISIVE, adj. —9 wâqif; ££ 
mu gair 'ázim ; gea mutaha v - 
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yir; Uye murtåb; öyel A oom | 
| mutara ldid fi amri-hi. 

INDECLINABLE, adj. yar wÈ gair ` 
mungarif; ¿o wè gair muta- 
makkin. 

INpEcogous, adj. 323 yet gair lâyiq ; 
wil pt gair adib. 

IspeconuM, 8. ot ‘adam 
adab ; 4» ‘adam liyaqa-t. 

INDEED, ado. “Mo haqqan; “Wa. 
haqiqatan ; 434m)! (2 fi-’l-haqi- 
qa-t. 

INDEFATIGABLE, adj. Ja 3  )8 3 
la yakill wa la yamull; ~«y 3 
là yat'ab. 

INDEFEASIBLE, adj. Jnd ppoe eË 
gair mumkin al-ibtál; o» 3 lá 
yuradd ; j-&x 3 là yatagayyar. 

IsDEFENSIBLE, adj. (inexcusable) 
pal dx» mumtani' al.'uzr.— 
(incapable of defence) (58^ Ez 
isi.» gair mumkin al-mudá- 
fa‘a-t. 

InDEFINABLE, adj, Rpt} que 
mumtani' at-ta'rif. 

INDEFINITE, adj. pte yÈ gair 
mahdüd; 4—e- mubham; yet 
ges gair muta'ayyin. 

IxpgPINITENkSS, 8. gend) aac 
‘sdam  at-ta'yin; Anaa) pae 
'adam at-tahdid. 

INDELIBLE, adj. (se 3 1á yun.h. 
(3 aor. pass.) ; a 3 là yuta...- 
mas (3 aor. pass. 11.). 

Inpexicacy, ¢. 45\;b pac ‘adam carà- 
fa-t. 

IspeLicaTE, adj. hb yur 
zarif; pet yet gair ná'm; «eJ 
galiz (pl. $35 giláz). 

InpEMNIFY, v. (49 (e, 'awwad 
‘ala, yu‘awwid; Sas) dle soe 
'awwad ale-hu al-hasára-t, yu- 
'aw wid. 

INDEMNITY, 8. (45% ‘iwad (pl. eMe 
a‘wad); (Ary tatwid.—(ezemp- 
tion from punishment) (p eae 
'adam al-qigás. 

Ix DENT, v. (j-— sannan, yusannin ; 
y- bazz, y&huzz; ye ibtazz, 
yahtazz.—(covenant) b)\» éürat, 
yusarit; bal istarat, yastarit. 
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INDENTATION, & (j—J tasnin; 
eles tabbik. 

INDENTURE, 8. 60 by gart nama-h ; 
él) sgt ‘ahd nima-h; ls 
kitab (pl. «~$ kutub); dae 

hujja-t (pl. ge hujaj). 
INDEPENDENCE, INDEPENDENCY, 8. 
Ju! istiqil ; Lar! istigna; dm 
hurriya-t. 

INDEPENDENT, ad) Jš musta- 
qill; ,ks- muhtar; (9l&» mut- 
laq; 9^4 mustagni. 

INDESCRIBABLE, adj. «ào 3 lâ 
yüsaf; dào, $a 3 lå yumkin 
wasfu-hu. 

INDESTRUCTIBILITY, s. (i393 poe 
‘adam al-inhidâm; hi aus 
‘adam al-harab. 

INDESTRUCTIBLE, adj. 3 la 
yanhadim (8 aor. vir); «Mg 3 
là yahlik; «59 3 là yuhrab. 

INDpEx, s. |)d» dalil (pl. 3» adil- 
la-t, R39 dalâyil).—(of a book) 
~g) fihrist (pl. osle fahâris, 
Pers.). 

INDICATE, v. |, ! jM asár ila, yusir ; 
se Jo dall ʻala, yadull. 

INDICATION, 8. 5)\e\ igdra-t; O3o 
dalála-t; Je»! ighár; ede ‘ala. 
ma-t. 

INDICATIVE, adj Jeo dalil; Jio 
dall. 

INDICATIVE, s. (in grammar) ly 
@P J bind al-fi‘l li-’r-raf*. 

Inpict, v. ~ pë taham bi; yat- 
hum; ¿Áe ¿al “štaka ‘ala, 
yastaki. 

INDIOTMENT, 8. Ée$ tuhma-t (pl. 
ee tuham); &\S» sikâya-t; 1Sa 
sak wá. 

INDIFFERENCE, &. 50,1 burüda-t; 
Jw ihbmal; pelg tahamul; 5 
ue! gilla-t i'tiná. 

INDIFFERENT, adj. (the same to) 
$258 loo saw ‘ind-hu.—(careless) 
Je gâfil; JY Je hali-y al- 
bal; Jez. mutahâmil.— ( pass- 
able) o= oge bain bain. 

INDIGENOUO8, ad). 3 ¿xi ibn balad ; 
s baladi-y ; bs mutawat- 
tin, 
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INDIGENCE, 8. yb faqr; ¿Sao satla- 
ka-t ; ; maskana-t; ¿Ü 
fáqa-t. 

INDIGENT, adj. pē faqir (pl. Vz 
fuqará); ¿—* miskin (pl. 
e Se maskin) ; tha muhtá] ; 
vA» mufls (JW mafilis) ;s 
Seo gu*lük (pl. eo ga'ülik). 

INDIGESTED, adj. måge yè gair 
munhadim. — (not arranged) yet 
pė gair manzúm ; Sye yè gair 
murattab. 

INDIGESTIBLE, adj. 3 lâ yan- 
hadim ; pe! pe ‘asir al-hadin ; 
fs» wabim ; bil agit. 

INDIGESTION, 8. &** tuhma-t ; do+) 
basama-t. 

INDIGNANT, adj. weet gadban (pl. 
wut gidâb); «5,45 gadüb. 

INDIGNATION, 8. «5 gadab. 
INDIGNITY, 8. do\,5 gabiha-t; 
c Se-y qabih; Ure (.5 $e-y 
&hiá. 

INDIGO, 8. J nil; 2 nila-t. 
INDIRECT, adj. poi yet gair mus- 

taqim; Jae pè sur adl. eor 
multawi; ca^» munbarif. 

InpIscREET, adj. Uwe tayis; Jo 
je qalil al-imtiyáz; jas N 
bi-lá tadbir; J a fudili-y. 

INpISCRETICN, 8. dele tiyisa-t; 
Gat gafla-t ; d,.0, pac ‘adam ba- 
gira-t; jx ¿U qillat a]-imti- 
az; J, fudal. 
ie adj. yes*3. 9 bi-là 

tamyiz; Jp X bi-lâå farq; y 
d^ gair mafrüq ; pie 'ámm. 

INDISPENSABLE, adj. 55^ darüri-y ; 
aj) lazim ; «1, wajib. 

IwDi8POSE, v. (disorder) y> Saw- 
was, yuésawwié. — (dieincline) 
gt stl agdab ‘ala, yugdib.— 
(make unfit) [~Se ‘akkas, yu‘ak- 
kis; ya^! a'jaz, yu'Jiz. 

INDISPUSED, adj. (ill) Mx pot (Ue 
‘ala guir istiwa; jJ» musaw- 
was. 

INDISPOSITION, 8. (slight disease) 
v tadwid; dco da'bala-t.— 
(dislike) & st gadba-t. 

INDISPUTABLE, adj. e Vse3Y hU yet 
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gair qábil al.itirád; ,j—x— 
&e;u4M mustahil al-munáza'a-t ; 
&e9 qt; M ¿& V. má fi-hi 
kalam. 

INDISPUTABLENESS, 8. «pi tayaq- 
qun; g yaqin. 

INDISSOLUBILITY, 8. j=} auc ‘adam 
inhilal ; #163) auc ‘adam al-in- 
fikak. 

INDISSOLUBLE, adj. Je. 3 là yu- 
hallal (3 aor. pass. 11.); jar 3 
là vanball (3 aor. vrr.). 

INDISTINCT, adj. e2y° ye* gair garih ; 
cshle pet gair gaff; oh ype gair 
bâyin ; yee wÈ gair mumayyaz. 

INDISTINCTNESS, 8. )a223 aat ‘adam 
al-imtiyaz ; cuj m^ ‘adam al- 
idáh; 4&V-JV «ae ‘adam ag-gara- 
ha-t. 

INDISTINGUISHABLE, adj. yer 3 la 
yumayyaz (3 aor. pass. II.) ; ye? 
ye*^* gair mutamayyiz. 

INDiTE, v. |, Jj» malla, yumalli ; | JY 
cs amla ‘ala, yumli. 

INDIVIDUAL, 8. „s+ $ahs (pl. 
ape Subis, elas! ashig) ; >x 
tard (pl. > furüd, oV afrád) ; 
J») zaul (pl. JU azwal). 

INDIVIDUAL, adj. JV, wühid; 554 
mufrid. 

INDIVISIBILITY, 8. 8-43! eoe ‘adam 
al-inqisám. 

INDIVISIBLE, adj. 98\ 2 fard al- 
fard; päin 3 lå yanqasim ; yè 
ya (RS gair qábil at-taqsir. 

INDOCILE, adj. wd QU ypt gair 
qabil at-taʻallum.— (intractable) 
ab ot gair táyi'; &b* je*. gair 
muti. 

INDOocTRINATE, v. M^ 'alam, yu- 
‘allim. 

INDOLENCE, s. JS kasal; | 2,5 ta- 
wânÎ; Jual ihmâl. 

INDOLENT, adj. |9'4 mutawáni; 
J^ mutahimil; i gâfil; 
gS kaslin (pl. 2S kasla, 
slS kasila); Jel kahil. 

INDOMITABLE, adj. je» 3 là yuqhar; 
Zi 3 là yuqma' (8 aor. pass.). 

Inpoor, adj. Je!» dáühil. 



ixo] 

InDUBITABLE, adj. el» 6.5 Ve má 
fi-hi sakk. 

Ixpuce, v. 2% harrak, yuharrik ; 
> harrad, yuharrid ; (s+) adda, 
yu'addi. 

INDUCEMENT, 8. ~t targib; ua 
tahrid. 

Ixpuct, v. Js» dahhal, yudahhil ; 
Jeol adhal, yudhil. 

Inpuction, 8. (introduction) J9 
duhül; |j&»» mudhal, mudhil.— 
(inference) xs qiyas (pl. dit 
aqyisa-t); i»  natija-t (pl. 
Qu natáyij). 

INDUCTIVE, adj. 5» natiji-y. 
INDULGE, x. £, táwa', yutáw1; 
J ee samah li, yasmah; ¿V 
able. ra‘a hatir-hu, yura‘l; ¿ë 
agda, yugdi. 

INDULGENCE, 3. 4e,\b° mutdwa‘a-t ; 
tu samáh; ¿x musima- 
ha-t; él igdi. 

INDUSTEIAL, adj. (referring to in- 
dustry) +e sana'i-v. 

IxpusTRIOUS, adj. (diligent) Meza 
mujtahid; 39» mujáhid; s 
labib ; &«» «— Ve sáhib himma-t ; 
+ã. muqayyad. 

InpusTRY, s. (arte) (v as- 
ganayi‘. — (diligence) -\ge\ ijti- 
hâd ; 2e jahd; 45 taqayyud; 
cS 83/1; 3 Jidd. 

INDWELLEE, 8. ¿$W sákin (pl. 
oS sukkán); ¿QW qátin (pl. 

o3 quttán). 
INEBBIATE, v. ;£- sakkar, yusak- 

kir; ,$-* askar, yuskir. 
INEBEIATION, INEBRIETY, 8. /<— 

sukr; 8S. sakra-t. 
INEFFABLE, adj. ctog 3 là yüsaf ; 
sh 3 lâ yuhka (3 aor. pass.). 

INEFFECTIVE, INEFFECTUAL, IN- 
EFFICIENT, INEFFICACIOUS, adj. 
f^^ yè gair mutaassir; Jes 
batil; J-e yè gair ‘âmil; je 
Jw gair faʻ“âl. 

INEFFICACY, INEFFICIENCY, 8. paS 
d& jc} ‘adam al-fa‘iliya-t. 

INELEGANCE, 8. Vb! ec 'adam az- 
zarüfa-t; i»q« psc ‘adam bah- 
ja-t. 
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eb pe gair 
zarif; <@ yt gair bahij. | 

; joe 3 là yuhtár ; 

QUY Q< 3 là. yumkin intibáb- 
hu. 

INELOQUENT, adj. gs% yè gair 
fasih. 

Inept, adj. 8I yè gair lâyiq ; y£ 
yee gair $átir; (9831 (3 qalil 
az-zihn. 

INEQUALITY, 8. Stu pae ‘adam 
musáwát; Aat ihtilâf; Gy 
farj. 3 

INERT, adj. ),2-- y^ gair muta- 
harrik ; Mig oe adim al-hara- 
ka-t; je kahil; (sh bati-y. 

INERTNESS, 8. So pie ‘adam hara- 
ka-t. 

INESTIMABLE, adj. ke.9 4 V» má la- 
hu qiíma-t; (49 4 Ve má la-hu 
saman. 

INEVITABLE, adj. dv ġe $ là mifarr 
min-hu ; 4 (4S4 yeë gair mum- 
kin al.firàár; & x» J lâ budd 
min-hu. 

INEXCUSABLE, adj. jj» 3]lá yu'zar 

(3 aor. pass.); j393*» j^ gar 
ma'zür; jx» x gair muta‘az- 
zir. 

INEXHAUSTIBLE, adj. 4 3 lå yaf- 
rag; 9 3 lá yanfad; ¿h 3 lå 
yafna. 

INEXORABLE, adj. «yeh 3 la yalin; 
e> 3 la yarham; =, yË Q 
min gair rahma-t. 

INEXPEDIENCY, s. 8y\S\ pac ‘adam 
al-fáyida-t; äm] pae ‘adam 
al-munásaba-t. 

INEXPEDIENT, adj. &96 j^ gair 
nÁfi'; aste è gair mufid; yè 
gil, gair muwáfiq; «V 5 
gair wajib. 

INEXPENSIVE, ad). (ps) rahig. 
INEXPERIENCE, 8. 8,6 45 qillat 

hubra-t; dest gasimiya-t. 
INEXPERIENCED, adj. dpa} JA 

qalil al-hubra-t; pet gasim (pl. 
lett gusama). 

INEXPERT, adj. pol» „t gair Satir ; 

j^ »5gair máühir; Je yb gair 
labiq. 

INELEGANT, adj. 



Ixe] 

INEXPIABLE, adj. ye 31a vugfar 

tagfar (3 aor. pass. x.). 
IwEXxPLICABLE, adj. tys» 3 lá yus- 

rah (3 aor. pass.); j—4x la 
yatafassar (3 aor. v.). 

INFALLIBILITY, $. MM (^ phac 
i‘tigim min al-galat; (ys Ke 
\baJt ‘igma-t ‘an al-hata’. 

INFALLIBLE, adj. Ma pe am 
ma'süm min al-galat. 

Inramous, adj. ty’ mafdih ; ees 
fadib ; 4 mahtik. 

Inramy, 8. dues fadiha-t ( pl. gu 
fadáyih); je ‘ar; ee ‘aib (pl. 
wye 'uyüb) ; «le hatk. 

INFANCY, s. By tufüla-t; &JL 
tufüliya. t. 

INFANT, 8. Jb tafi, tifl (pl. Jub 
atfal, Joab tufal). 

INFANTICIDE, 8. Jab J5 qatl tifl. 
INFANTILE, adj. „dåb titlf-y ; „syto 

sigari-y. 
INFANTRY, 8. 547» S e *asükir mus- 

Sat. 
INFATUATE, v. —A&^ óagaf, yasgaf ; 
& walla', vuwalli*. 

INFATUATION, 6. Ads Sagaf; | AY 
imbilás. 

Inrect, v. 145 'adá, ya'dà; (s 
Sara, yasri .—(corrupt) V af. 
sad, yufsid. 

INFECTION, s. Bj “adwa-t; Ñ, 
wabà; QU saràya-t; QV isá- 
ba-t. | 

INFECTIOUS, adj. (5429 mu'di; <$) 
Bari. yal 2 

INFEB, v. (j^ p istan ] min, 
yastantij; „sle Jo! istadall 
‘ala, yastadill. 

INFERABLE, adj. |]32x-3! U qábil 
al-istidlàl; ex» yuntaj. 

INFERENCE, 8. Seed natija-t (pl. 
es natáyij); (wks qiyás (pl. 
E agyisa-t). 

INFERIOR, adj. |99Y adna; (ja! 
asfal, f. | JA. sufla (pl. PUN aså- 
fil); , JV auta; i aqall. 

INFERIORITY, 8 US danáya-t; 
Ga. sitlu-t, 
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D Y | INFERNAL, adj. (cme jabimi-y ; 
5 aor. pass.) ; ARa à yus- ' : 

Invest, v. qde “azzab, yu‘uzzib; 
S9 jahannami.y. 

c^) arfaj, yazij; <V azza, 
yu'azzi. 

InFIDEL, adj., s. ^ kâfir (pl. jus 
kuffar, 85 kafara-t), f. 5$ ká. 
fira-t (pl. JM$ kawafir). 

INFIDELITY, s. AS kufr; 8S kuf- 
ran; cpl esc ‘adam ad-din.— 
(faithleseness) \b\ pas ‘adam al- 
wafâ. 

INFINITE, adj. lg 4 be ma la-hu 
niháya-t; » 3 lå yuhadd; 3 
cs lA tuhga; (lire wè gair 
mutanahi. 

INFINITIVE, e. (in grammar) va 
magdar (p]. oles masadir). 

INriINiTY, 8. 32a ‘adam at- 
tahdid ; b)! eae ‘adam an-nihé- 
a-t. 

Yuri. adj. Aged da'if (pl. us 
du'afá); e *alil (pl. eV asillá) ; 
uye marid (pl. „sèy marda, 
lye mirid); pet saqim. 

INFIRMARY, 8. (.5,4| ca bait al- 
marda; Wat (o dâr as-Safa; 
Qu bimáristán (vulg. ouv 
maristan, Pers.). 

InFinMity, s. cdas da‘af; Udy 
mard (pl. iy amrad); de 
“llat (pl. Je ʻilal); ãele *áha-t. 

INFLAME, v.a. 3> haraq, yahriq; 
3»! auqad, yüqid; jes éa‘al, 
ya$'al; n. Jp! ibtaraq, yah- 
tariq; -—e3! iltahab, yaltahib. 

INFLAMMABILITY, 8. JJ! AU 
qábiliya-t al-ihtiraq. 

INFLAMMABLE, adj. wele multa- 
hib 

INFLAMMATION, 8. «3 iltiháb ; 
aie ibtiráq ; bye barára-t ; 
&j5 náriya-t (of the eyes). 

INFLAMMATORY, adj. Save muhbriq ; 
«S5 nári-y ; je harr ; cs xA 

iltihábi-y. 
INFLATE, v. e*® nafah, yanfah ; 

naffah, yunaffih. 
INFLATION, s. &9 nafh; £W3Y inti- 

fáh. 
INFLECT, v. Aue “attaf, yu'atti£ ; 
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> hana, yahni; hanna, yu- 
hanni.—(grammatically) ye gar- 
raf, yugarrif. 

InFLECTION, 8. —Àbe (atf ; See mail. 
—(of words) yS tagrif; Wye 
sarf.—(intonation) & nagma-t ; 
væ lahn (pl. gle! alban, gst 
lubün) ; «4 $e nahza-t saut. 

INFLEXIBILITY, g. L=3! asc ‘adam 
al-inhinå; õi ee ‘adam al- 
‘athfa-t ; oue ‘inâd. 

INFLEXIBLE, adj. (ye ye? gair lay- 
yin; , ̂2 J 1a yanhani (3 aor. 
VIL); bye) aac ‘adim al-‘ati- 
fa-t. — (unyielding) © ‘anid; 
435 sadid. 

Inruict, v. (543 qada, yaqdi; p& 
hakam, yahkum (celal) dle 
'ale-hi bi-'l-qigás); «-Jw 'áqab, 
yu'ágib; je» qásas, yuqásas. 

IwrLICTION, 8. (plo &eS> hukü- 
ma-t bi-qigas. 

IxrLoRESCENCE, 8. Vj! izhár ; jj 
izdihbár ; jjj! izhirár. 

ĪSFLUENCE, 5. U ta'sir; pS 
hukm ; 8,35 qudra-t. 

IxrFLUENCE, v. |) p. assar fi, yu- 
'assir; |. Jee 'amil fi, ya'mal. 

IsFLUENTIAL, adj. 5j «eo gühib 
quiet. yo gadir; ; $8 elo 

jM sáhib quwwa-t wa iqtidár. 
Inrivenza, s. Jy nazla-t (pl. Jy 

nuzül). 
IxrLox, INFLUXION, $. J9 duhûl; 
"es insibáb. 

Isrogw, v. jx habbar, yubabbir ; 
r*' ahbar, yuhbir; «eV alam, 
yu'lim.—(a jainst a. person) osa 
it ta‘awan ‘ala, yata‘iwan; s% 
s saa, bi, yasta ; «» ( s, wasa bi, 
yasi. 

IxrogMATION, 6$. y habar (pl. ks 
abbar) ; ye tahbir; pds ta‘lim ; 

Y i'làm. — (accusation) W», 
wis$àya-t; 4. sr'üya-t. 

INFORMER, 8. px muhbir; à 
muballig.—(accuser) (lye ‘iwa- 
ni-y; jet gammaz; Hl, wasi 
(pl. wks, wusat); pls nam- 
mam 

INFEACTION, 8. (A nagd; es 
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fash; $S nakg; asd ta‘di- 
ya-t. 

INFREQUENCY, 8. £559 U5 gillat al- 
wuqü'; 239 & qillat al-wujüd. 

INFREQUENT, adj. JU nadir; js 
€99 qalil al-wuqü'. 

INFRINGE, v. (43 naqad, yanqud ; 
¿~> fasah, yafsah ; (5955 ta'adda. 
yata‘adda. 

INFRINGEMENT, 8. (A% naqd. 
INFURIATE, v. e» havyu), yuhay- 

yij; +s! agdab, yugdib; but 
agiz, yugiz. 

INFUSE, v. &» naqa', yanqa‘; naq- 
qa', yunaqqi. — (inspire) pat 
alham, yulhim. 

IwrusioN, e. &9 naq'; £55 nuqü'; 
e nagi. 

INGENIOUS, adj. P2» máhir; ¿35 
Zaki-y; (4-29 zahin; «e fahim. 

INGENIOUSNESS, INGENTITY, 8. š SO 
zakiwa-t; g®S zihn (pl. west 
azhán); 4M firása-t. 

IxaENvovs, adj. 32 gádiq ; : 

muhlis; (Ue sáfi; je hálig; 
gol. sadij. 
oe 8. 340 gidq; lao 
gadaqa-t; io gifdwa-t; 
hulüs; 4&3 ne halás Le 
¿sau sadája-t. 

INGrogrous, adj. Jar pè gair 
jalil; c4 è gair mamdih. 

INGoT, 8. Leme sabika-t (pl. elo 
sabàyik). 

INGRAFT, v. pab ta“am, yuta“im. 
INGRAIN, v. &- sabag, yasbug ; 

sabbag, y usabbig. 
INGRATE, 8. 4*5 gair sakir; 
yxa SU Lin: 

INGEATIATE, %. Ju! istamál, yas- 
tamil; cAks.! ista'taf ; yasta'tif. 

INGRATITUDE, 8. Šo gee aac ‘adam 
mamnüniya-t; ye! QW 
(gS!) nukrán alma'rüf (al- 
ihsán); (&ex3Y) Jet ghas kuf- 
ran al-jamil (an-ni‘ma-t). 

INGREDIENT, 8. yœ juzů (pl. 
ajzi). 

INGEESS, s. J9 duhùûl 
INGULF, v. bala‘, yabla‘; aly! 

ibtala‘, ree : e^ 
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INHABIT, *. (9 ~ sakan fi, yas- 
kun; sè o% qatan fi, yaqtun; 
eb zV istautan, yastautin. 

INHABITABLE, adj. (9*9 yansakin 
(8 aor. vir.) ; ulis mu- 

násib li- ’s - sakana-t; )——* | 

ma‘mir. 
INBABITANT, 8. (Ste sakin (pl. gi 

sukkán); (bU qátin (pl (ju 
quttán); (q—b^ mutawattin; 
(bp mustautin. 

INHALATION, 8. (-&5 tanaffus. 

INHALE, v. v-Àà3 tanaffas, yatanaf- 
fas ; Samm, yasumm. 

INHARMONIOUS, adj. &«43V qae 
*adim an-nagma-t. 

INHERE, v. «9»! iltasaq, yaltasiq ; 
beet i‘talaq, va‘taliq; ej3lázam, 
yulazim. 

INHERENCE, 8. Glo iltisigq; 3Xxel 
itiláq ; £3» mulázama-t. 

INHERENT, adj. E haillqi-y ; 4.4 
agli-y; (919 záti-y ; (Je jibil- 
li-y. 
ee v. 4», waras, yaris. 
INHERITANCE, 8. & irs; iy wi- 

rása-t; lo mîrås (pl. exige 
mawaris) ; 455 tarika-t. 

INHOSPITABILITY, 8. 
‘adam ad-diyafa-t. 

INHOSPITABLE, adj. ete pt gair 
midyaf ; iet» yè gair muqdîf. 

INHUMAN, adj. SSi a be ma la- 
hu insániya-t; += 

laty iaaah la-hu rahma-t ; 

INHUMANITY, 8. (23253) 28823 aae 

ane 

ms adim 
as-safaqa-t. 

‘sdam aś- gafaqa-t (al - ingfnt- | 
ya-t); pb zulm; 35 qasi- 
wa-t. 

INIMICAL, adj. sole ‘adawi-y ; 
Aloe muhalif. 

INIMITABLE, adj. Mà» J lâ yuta- 
kallad (3 wor. pass. v.) ; &- yt 
gair mutatabba'; jjj 5 gair 
manqül. 

Inrquitous, adj. Jol gair 
‘Adil; Gls3t 43 qalil al-insáf ; 
& QUAS ]là insáf la-hu; pb 
zülim; a asim. 

IxiQuiTY, 8. Vas pac ‘adam al- 

à v< mà 
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*adála-t; ce X5 qillat insáf; 
mb zulm ; > jaur. 

INITIAL, adj. 3a) ibtidâi-y; (94 
awwali-y. 

| INITIALS, 8. Aaa y= hurif ibti- 
dáiya-t. 

INITIATE, v. (instruct in the rudi- 
ments) Jgd plc ‘allam al-usül, 
yu'allim. — (give entrance) Je 
adhal, y udhil. 

INITIATION, 8. pA ta'lim; Je 
idhál. 

Insect, v. dad æ bahh bi-'l 
mihqana-t, yabuhh; (> haqan, 
yahqun. 

INJEOTION, 8. (act of injecting) @ 
hahh ; 4&9 buhbiha-t.—(liquid 
injected) huqna-t. 

INJopiIcrous, adj. b3) JA qalil 
al-ibtiyát ; js  ,]45 qalil at- 
tamyiz ; bent & Ve má la-hu basi- 
ra-t; Jee è gvir muta'am- 
mil. 

INJUDICIOUSNESS, 8. J3 & qillat 
al-'aql; y==+3J ase ‘adam at-tam- 
yiz; Seas} pos ‘adam al-basira-t. 

INJUNCTION, 8. eS hukm (pl. e! 
ahkâm); yì amr (pl. P awá- 
mir); 4, wasiya-t (pl. ble, 
wagiya). 

INJURE, v. p? darr, yadurr; 5€ 
dárar, yudárir ; j,?Y adarr, yudirr. 

INjuRIOUS, ad. mudirr; je 
dárr; (sJg» müzi; eJ zálim. 

INJURY, 8. darar; 84 mradar- 
ra-t ; Pye ule. mazla- 
ma-t; gä nuqsán; 5v hasá- 
ra-t. 

Ingustice, s. Dac ese ‘adam 'adü- 
la-t; Y &5 gilla-t ingif; dh 
zulm; j jaur. 

Ink, 8. >> hibr ; oV midad. 
INKSTAND, 8. «Y, dawát; &V,» da- 

wáya-t; š,== mahbara-t, mih- 
bara-t (pl. 3a» mahibir). 

INLAND, s. Jeo dâhil; V Vo 
dahil al-barr. 

INLAY, v. &—-, rassa', yurassi'; als 
qallam, vuqallim. 

INLET, 8. (entrance) js» madha)l. 
— (bay) jy haur (pl. Ss Yahwár). 
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INMATE, 8. c Jel g min ahl 
al-bait; Je ‘ayyal (pl. Je 
‘iyal, | bee *ayáyil). 

Inmost, [NNERMOST, ad). Je93\ al- 
adhal. 

Inn, 8 œ han (pl. ob hanat) ; 
Jy- manzil (pl. Jje manazil) ; 
8.5\S3 lokanda-h. 

INNATE, adj. (tere tabi'i-y ; <s 
garizi-y ; (she jibilli-y. 

INNER, adj. (further in) +l 
adhal. — (interior) jj» dáhil; 
gel batin. 

INN-KEEPER, &. Jy «Ve sühib 
al-manzil; 59J5^» manzilji; | «v 
hánji; 535,9 «^V» sáhib al- 
lokánda-h. 

INNocENCE, 8. deat ‘igma-t; Šip 

barara-t; «48! dk. salimat: al- 
qalb ; \8 naga; dl. sadaja-t. 

Innocent, adj. JV one salim al- 
qalb ; «s? bari-y (pl. kp) abriya) ; 
je barr (pl. )\p\ abrar) ; py—er 
ma‘gam ; gel sadij. 

Innocuous, Innoxiovus, adj. yet 
y@ gair mudirr; ueh s Le må 
fi-hi bas. 

INNovATE, v. Y abdas, yuhdis; 
Ead ibtada', yabtadi'; £y! 
ihtara', yahtari'. 

INNOVATION, s. e ibdás; gx! 
ibtidáà'; £e ihtirá'. 

IxwuENDo, s. bw isdra-t; 
gamz; Le wam’, wama; &bS ki- 
náya-t; ye, ramz (pl jy) ru- 
mz). 

IxNUMERABLE, adj. 2* 3 là yu'add ; 
¿== 9 là yuhss (3 aor. pass.). 

INOCULATE, v. ta“am, 

ta"im; eJ laqqab, yulaqqih. 
INOCULATION, 8. 59 tat'im ; 

talqih. - 
IwopoRous, adj. (e£ yet gair 

masnim. 
INOFFENSIVE, adj. y+ ye* gair mu- 

dirr; y2 3 la yadurr; csty° yA 
gair mu'zi. 

ISOFFENSIVENESS, 8. &S\ pae ‘adam 
aziya-t; 3s pvc ‘adam madar- 

yu- 

INoPEEATIVE, adj. Je yeË gair 
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âmil; Jk gair fa‘‘dl; yet 
P »* gair mwagsir. 

INOPPORTUNE, adj. S35, yt 9 fi 
gair waqt-hu. 

INORDINATE, adj. (irregular) yè 
byte gair madbit; ash wè gair 
manzüm. — (ezcessive) bj» mu- 
frit; XV záyid; s ye gle 

. bárij 'an al-hadd. 
INogGANIC, adj. »« jámid (pl. 
3 jamad, S,» jawámid); jy 
ste gair ‘idwi-y. 

Inquest, 8. (eats tafahhus; dy\ro 
mu‘ayana-t. 

INQUIETUDE, 8. ùa) idțirâb ; 
¿L balbala-t (pl. J balábil) ; 
52655 taéwiš ; (33 qalaq. 

Inquire, v. (ask for) w@&z<V istaf- 
ham, yastafhim ; jx istahbar, 
yastahbir (both with _ ¿= “an 
$e-y); s, istaqsa, yastaqel. 
-—(examine) pat tafahhag, yatu- 
fahhag ; +=. bahas, yabhas. 

Inquiry, 8. (question) plez) istif- 
him; jer! istihbar; Art 
istifsar. — (search for) (ea ta- 
fahhug; <A taftié; eum 
bahs. 

INquisrTIVE, adj. J&l»» mudáhil; 
sito mustagsi. 

INQuisITIVENESS, 8. Melo» mudá- 
hala-t; Weiz. istiqgá. | 

INQUISITOB, $. ^» mufattiás. 
INROAD, 8. (encroachment) si 

ta'addi; 4&9 tatáwul. — (inva- 
sion) §)\* gara-t; dS kabsa-t. 

INSALUBEIOUS, adj. yA migyar ; 
pee, wabim ; pet, wahim. 

INSANE, adj). Q majnün (pl. 
(Qe u^ majánin) ; Ji» maltüs ; 
«ve 1nugáb. tn: due 

INSANITY, 8 Qype Junin; jin- 
na-t; ie befal. 

ĪNSATIABILITY, adj. &43\ ade ‘adam 
as-gab‘. 

INSATIABLE, adj. &ef4 3 là yasba'; 
e@ 3 la yagna‘. 

INSCRIBE, v. e), rajam, yarqum; 
raqqam, yuraqqim ; katab, 
yaktub. — (dedicate) wis (soa 
ahda kitáb, yuhdi. 
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Inscriprion, 8. 4s kitaba-t.—(of 
a book) 5 'anwán. 

INscEUTABLE, adj. 4» 3 la yud- 
rak; ge& 3 là yuhfas (38 aor. 
pass.). 

INSCERUTABLENESS, s. «V3 qs 
‘adam al-idrák. 

IwsEcT, 8. 8% hagara-t; 42,0 du- 
waibba-t. 

INSECURE, adj. yp} ded be ma fi-bi 
aman ; ¿yel ot gair amin ; cese 
muhif. 

INSECURITY, 8. yl OS gillat aman ; 
J+ hauf ; š kaka muhatara-t. 

INSENSATE, ad). gae» majnün (pl. 
(eu majánin). 

INSENSIBILITY, 8. (yalo3\ pac ‘adam 
al-ihsis; ~œ aue ‘adam al- 
hass.— (dulness) b barüda-t. 

INSENSIBLE, adj. (without percep- 
tion) Oa ase ‘adim al-hass.— 
(inpercepiibte) (pa pÈ gair 
mahsis. 

INSEPARABILITY, 8. V-93 pts 
'adam al-infiráq, &c. 

INSEPABABLE, ad). à» 3 lå yan- 
fariq ; 3 lâ yanhall (8 aor. 
VII.) ; Shed 3) (So «.& gair mum- 
kin al-infisál; & JV anus 
mumtani' al-infikák. 

INSEET, v. |]&»Y adhal, yudhil; £j, 
wallaj, yuwallij; e)! aulaj, yà- 
lij; (ol UY adáf 11a, yudif. 

HEIN, s. EX iláj; jw»! id- 

Insine, 8., adj. Jato dahil; «bh 
batin. 

Iysiprovus, adj. lx dar; jJ 
makkar; je ut : 

Insip1OUSNESS, 8. à, $ makariya-t ; 
A Ge hila-t (pl. eo 

juara, 8. b) fitna-t ; Ua fitá. 
na-t; Š, Lasira-t; fahm 
(pl. ese) fuhim); a0 ma‘rifa-t 
(pl. v» ma'árif). 
BIGNIA, 3. dee 'aláma-t (pl. a 
“At, ple 'aláyim); (M9 nisin 
(pl. eels nay asin). 

INsIGNIFICANCE, 8. | 0 eee ‘adam 
mans, 
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INSIGNIFICANT, adj. „ye oJ be ma 
la-hu ma‘na; Ješ qalil; (Je 
dani-y. 

INsiNCERE, adj. ule yt gair 
gidiq; (als pt gair halis; pt 
pals gair muhlis. 

INSINCERITY, 8. 34d! pac ‘adam 
as-sidq ; Casa jl ‘adam ag- 

gadáqa-t; Veto} auc ‘adam al- 
ihlag. 

INsINUATE, v. (hint) ,\e\ aéar, 
yusir; (59 laqqan, yulaqqin; 
«3 waba, yahi. — (push one’s 
self into favour) —tkax.\ ista‘taf, 
yasta'tif. 

INsIiNUATING, adj. Js isti'tá- 
fi-y. 

inverse pasion 8. (hint) 8,\e\ isara-t. 
—(into favour) s\kax.\ isti‘taf. 

IwsiPID, adj. &sb & V V^ má la-hu 
ta‘ma-t; 8 & be ma la-hu laz- 
za-t; @» dali‘; 9,4 barid. 

INSIPIDITY, 8. Ke+alJl ‘adam at- 
ta‘ma-t; S30) eae “adam al-laz- 
za-t. 

Insist, v. e) lajj, yalijj (with | 
fi, or de ʻala); > =S sabbat 
fl; yusabbit. 

INSNARE, %. ZÀ |. c auqa: fi-'1- 
fahh, yüqi; 2 istád, yastád. 

INSOBRIETY, 8. yX~ sukr; 5S. sak- 
ra-t. 

INsocIABLE, adj. Pax 3 là yata- 
'áSar (9 aor. pass. Vr); ¿es 
wahsi-y. 

INSOLENCE, 8, (AU, waqüha-t; doa. 
safaha-t;  batar; &ep far- 
‘ana-t. 

IwsoLENT, adj. e), waqih (pl tU 
wuqáh); så- safih (pl. eà su- 
fahá); «€x» mutakabbir; yeze 
mutajabbir ; je batir. 

InsoLuBiLity, 3. JJ=3\ prc ‘adam 
al-inhilal. 

INsoLUBLE, INSOLYABLE, adj. (not 
to be dissolved) Jw 3 li yanhall 
(3 aor. vir.); jal awe mum. 
tana‘ al-hall.— (not to be ez. 
iod cri 3 lâ yusrah ; pray ¥ 
& yatafassar. 
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INSOLVENCY, 8. OMMY ifñás; | 
inkisár; y— “usr. 

INsoLYENT, adj., 8. Olàe mauflis ; 
yah maksiir; pe mu‘sir. 

InsomucH, conj. > hatta; \ig 
pal bi-haza al-qadr. 

Inspect, v. > nazar, yunazir. 
IxsPECTION, s. 5b munazara-t. 
InspEcToR, 8. U nazir (pl. W; 
nuzzar). 

INSPIRATION, s. (breathing) yds 
tanaffus; (~8 nafas. — (revela- 
lion) ew ilhám; „e wahi (pl. 
LY auhiva-t). 

IxsPIBE, v. (breathe) (-45 tanaffas, 
vatanaffas. — (supernaturally) 

waha, vahi; „s auha, 
yühi; «9! alham, yulhim; pe 
hatam, yahtim. — (imbue with) 
«3! ahdas, yuhdis ; | ]&»! adhal, 
yudhil (both with , 9 fi). 

Inspreit, v. (2 harrad, yuharrid ; 

—Ë ragga, yuraggib; |j 
nahha, yunahhi. 

IxsrABILITY, 8. V 43 qillat sabát ; 
Ap 45 gillat qarár. 

INSTAL, v. “rove 5b Cte jallas fi 
mansab, vujallis; ~~a  nasab, 
yangub; pUl aqim, yugim.— 
(install one’s self ) yšz<V istaqarr, 
yastaqirr. 

INSTALLATION, 8 “ove mangab; 
ume tajlis ; )U8zQY istiqrár. 

INSTALMENT, 8. s qist. 
Instance, 8. (example) J- masal 

(pl. Jl amsal) ; Jo misal (pl. 
Gs} amsila-t); pe ‘ibra-t.— 
(occasion) Ses fursa-t (pl. ¿e 
furas).—(solicitation) J\y- suwal 
(pl. diet as’ila-t); le) raja; &Jb 
talaba-t ; ex istid'á. 

Instance, v. Je massal, yumassil; 
jt tamassal, yatamassal. 

Instant, adj. (urgent) piye mizim ; 
Syy darúri-y; $93 lázim.— 
( present) ,2 hádir; 244» mau- 
jad. — (entreating) =» muta- 
manni. 

Instant, 8. Sa) lahza-t; dad 
lamha-t; 44350 daqiga-t (pl. urbe 
daqáyig). 
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INSTANTANEOUS, adj. A3 X» bi-lá 
tawaqquf; &ze ¿V ibn sá'at-hu. 

INsTEAD, prep., adv. e £ 'iwad 
‘an, (»* 34 badlan min; Sy 
bi-manzila-t ; Je (5 fi mahall. 

INsTEP, 8. p33 qadam (pl. plas) aq- 
dám, e aqdum). 

INSTIGATE, v. 4» harrak, yuhar- 
rik; j= hamal, yahmil; ¿ë> 
harrad, yuharrid. 

INSTIGATION, 8. A tahrik; (y 
tahrid ; & hass ; M& V igwá'. 

IwsTIL, v. j qattar, yuqattir; jM 
aqtar, yuqtir; Jé-\ adhal, yud- 
hil il. 

INSTINCT, 8. &-b taba; (seb yeee 
tamyiz tabi‘i-v. 

INsTINCTIVE, adj. &-V (9$ mu- 
táhiq at-taba'; | s». tabi"i-y. 

INSTITUTE, v. -—9 nagab, yansub; 
rU  agán, yugim; jee ja'al, 
yaj‘al. 

Institute, INSTITUTION, 8. AU 
iqima-t; @, wada' (pl Es,\ 
auda‘). 

Instruct, v. (teach) pie ‘allam, yu- 
“allim; < 'arraf, yu'arrif.— 
(give directions) (sey wassa, yu- 
wassi. 

INSTRUCTION, $. elsi ta'lim ; «498 
ta’dib; pee tafhim. — (advice) 
A&Les  maslaha-t. — (direction) 
Ke, wagiya-t (pl. Ve, was&yá) ; 
Kg tausiya-t; DU, wakála-t. 

INSTRUMENT, 8. (tool) JY ála-t.— 
(contract) «e$ kitáb (pl. ~$ 
kutub); & bujja-t (pl. gee 
hujaj). 

INSTRUMENTAL, adj. jelc ‘mil; 
gel fatilf-y; gre mu‘in. — (of 
music) SIN alati-y. 

INSTRUMENTALITY, 8. Meu fá'ili- 
ya-t; sababiya-t; dat, 
wásita-t (pl. e, wasáyit). 

INSUBORDINATE, adj. 5S» muhá- 
lif; (sole ‘Ast. 

INSUBORDINATION, $. (je? "isyán; 
éS\ave muhalafa-t. 

INSUFFERABLE,  INSUPPORTABLE, 
adj. 3» 3 là yantáq (3 aor. 
VII.) ; | Seo Ë gair 
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mumkin at-tahammul; 
$adid. 

InsuFFICIENCY, 8. &MSM ee “adam 
al-kafâya-t; ipsi ese ‘adam 
al-muwáfaqa-t. 

INSUFFICIENT, 8. | 9$ è gair kâfi ; 
vo nágis; ye “&jiz. 

IxsuLAR, adj. (splye jazáiri-y. 
InsuLT, 5. &àJY aziva-t ; sos ta‘ad- 

di; V3 iftira ; f $atm. 
Insutt, v. Je VM  iftará ‘ala, yaf- 

tari; «x^ $atam, vaStum ; Sat- 
tam, yusattiimn. 

INSUPERABLE, adj. ye 3 là yuqhar ; 
A 3 lâ yuglab (3 aor. pass.). 

IxsuPPORTABLE, adj. see INsur- 
FERABLE. 

INSUPPRESSIBLE, adj. (inconquer- 
able) «4 31a yuglab; ke 3 lá 
yudbat. — (inconcealable) | e. 3 
yuhfa.—(not to be abolished) 3 
Jee lá yubtal (all 3 aor. pass.). 

INSURANCE, 8. E saukira-t ; 
& sikürta-t ; < sikü- 

Vg B s ai tadmin al- 
hasára-t. 

INsURE, v. y- saukar, yusaukir ; 
Bex oes damman al-hasára-t, 

yudammin. 

INSURGENT, 8. ¿Ve 'ági (pl. «ee 

gåt); mle háriji-y (pl. £j 

hawirij); gS fattün; (5€ bági 
(pl. ele bugit, gk# bugyiin). 

INSURMOUNTABLE, adj. --l4 3 lá 
yuglab; aQ 31á yuqtá' (3 aor. 

| — pass.). 
INsuRRECTION, s. 49 fitna-t (pl. 
wt fitan); 43 qauma-t; go 
‘igvan, ‘ugyan; 8 lec ‘asiwa-t; 

ghab tigyin; ty hurûj; 54 
tamarrud. 

IxsuscEPTIBLE, adj. Set) mas 
‘adim as-Safaqa-t; Je) yè gair 

raqiq. 

Intact, adj. (untouched) cayobe yet 

gair malmûs; eae yè gair 
mamsüs. — (uninjured) yà yË 
gair madrür; œl- sálimn; gw 

pálih (pl yai» eálibün, tle 
gulláh. 

Den) ene 
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INTANGIBLE, 8. (~oh 314 yulmas; 
uma 3 là yumass. 

INTEGER, 8. gewe Ye ‘adad gahih ; 

p-f^ et 225 ‘adad gair mukas- 
sar 

INTEGRAL, adj. ee sabih; pels 

kamil. 
InTEGRANT, adj. JJe$» mukammil ; 

ze mutammim. 
INTEGRITY, 8. (completeness) ws 

kamal; pls tamam.—(upright- 
ness) te galâh); Ves hulüs. 

INTEGUMENT, 8. y$ qiér (pl. = 
qusür) ; Ye jild ; 85 jilda-t (pl. 
Spe julid) ; wt gilit (pl. Alt 
gulf); Vse gisà' (pl. ke agsi- 
ya-t). 

INTELLECT, 5. jae ‘aql (pl. Je 
*uqül); pe fahm (pl. pæ fu- 
húm); &@Vəl idrák; jy sur; 
&-V9 firása-t. 

INTELLECTUAL, adj. (de “aqli-y ; 
jae 3 zů 'agl; <, iude: 

fahim; ped ele gihib 
fahm (pl. V! asháb). 

INTELLIGENCE, 8. (mental capacity) 
EX firása-t; ee fahm ; «Vo 

idrák; (929 zihn. — (news) y 
habar (pl. 4s! abbar) ; 44 ba- 
bariya-t. 

INTELLIGENT, adj. Jjale ‘aqil; eee 
fahim ; ; wele gâhib su‘tr ; 

jv máhir; ed Jabib (pl. V9 
alibbá) ; &\ 43 zi firüsa-t. 

INTELLIGIBLE, adj. pe yanfahim 
(8 aor. vir); F mathim ; 

Y kU gabil al-tahm; (So 
$1,939! mumkin al-idrák. 

INTELLIGIBLENESS, INTELLIGIBI- 

tity, a. DYI YL imkân al- 

idrák ; ee ji! imkán al-fahm. 
INTEMPERANCE, 8. bM irrüt ; pe 
naham ; «£g! inhimák. 

INTEMPERATE, adj. bpe mufrit; 
eee nahim; eee muuhamik ; 
Se Sabiq. 

INTEND, v. 49 qasad, yaqsid ; x 

taqassad, yataqassad ; JU arad, 
yurid; ¿=e ‘ana, ya‘ni. 

INTENDANT, 8. pU nâzir (pl. Ú 
nuzzar); yale mubasir;  }S, 
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wakil (pl. 3$, wukalà); jJ. 
hauli-y (pl. J hawul). 

INTENSE, adj. %3% sadid; 
‘azim ; yerS kabir (pl. j4S kibár, 
\S kubara). 

INTENSEN EBS, 
&idda-t. 

INTENSIFY, v. 934% $Saddad, yuéad- 
did; (s) qawwa, yuqawwi. 

Intent, adj. Sle “kit (pl. < <e 
‘akif); 4 muqayyad; Js 
masgül. 

INTENTION, s. tye murad; 83V) 
irada-t ; Ax qasd; yak maq- 
sid (pl. rls magasid); pe 
azm (pl. ye ‘uzim) ; 43 niya-t 
(pl. V niyát); (55 garad (pl. 

tA agrad). 
IxreNTIONAL, adj. 9««» maqsüd; 
c5» qasdi-y ; e5** ma'züm. 

INTENTNESS, s. S9 taqayyud; 
pes! ihtimám (pl «ee ih. 
timamat); (~ sa. 

IxTER, v. (j9» dafan, vadfin. 
IsrzRCEDE, v. 5 QA tasaffa‘ fi, 

yataóaffa'; (yet b-9 tawassat ben, 
yatawassat. 

INrTERCEPT, v. Je has, yahis; 

2 qata, yaqta'; Ae uàs qabad 
‘ala, yaqbid. 

IxTERCEPTION, 8. ,&9 qabd; ax 
mana‘; yw bajz. 

INTERCESSION, s. &R.l^ muwasa- 
ta-t; bss tawassut; dels safa- 
‘a-t. 

IsrERCHANGE, v. Jẹ badal, yab- 
dul; Jels tabadal, yatabadal ; 
o^ qáwad, yuqüwid ; Je ta- 
qáwad, yataqáwad. 

INTEECHANGE, 8. jo badal; bo 
tabdil; dot» mubádala-t ; &s» 
mu‘awada-t. 

INTERCHANGEABLE, adj. JAS (yo 
mumkin al-badal; Sess) $3 
láyiq al mubádala-t; sji hU 
qàbil al-inu'áwada-t. 

IsrERCOURSE, 8. 5,51» mu'ásara-t ; 
ive musilaba-t; AL mu“à- 

mala-t; 4x» muháilata-t.— 
(commercial) je matjar; 5 
tijára-t. 

INTENSITY, 8. $25 
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INTERDICT, v. , J^ e harram ‘ala, 
yuharrim; @ mana‘, yamna‘; 
¿ë naha, yanhi. 

INTERDICT, ÍNTEBDICTION, 8. @2 
man' ; ¿s@ nahi; e> haram. 

INTEREST, 8. (advantage) 8» fayi- 
dat; @ nat‘; ey) ribh.—(con- 
cern) ex^ garad (pl. iei ag- 
rad) ; jel i'tibár ; 33e 'alüqa-t 
(pl. G2 'aláviq). -— (share) 
La. higsa-t (pl. uae higas) ; 4^ 
&irk (pl. ya asr&k). — (on 
money) §\6 fayida-t (pl. 2! 
fawüyid); 4) riba; dlp mura- 
baha-t. 

INTEREST, v. (affect) g> hannan, 
yubannin; -—, raggab, yurag- 
gib; Jw istamál, yastamtl.— 
(concern) e+ hagg, yahuss; ss 
‘ana, va‘ni. 

INTERFERE, v. (intermeddle) Js\s 
tadáhal, vatadáhal ; ,J* tahallal ; 
yatahallal—(oppose) @ mana‘, 
yamna‘; hálaf, yubalif. 

INTERFERENCE, 8. “else mudaha- 
la-t; je tahallul. 

Interim, 8. Šxe mudda-t. 
INTEBIOB, adj., s. Jel» dahil; bb 

bátin. 

INTERJECTION, 8. 
wlyol agwat). 

INTERLACE, v. 7 daffar, yudaffir ; 
c-) nasaj yansuj; «A. sabbak, 
yusabbik; «Le habbak, yuhab- 
bik. 

INTERLOPER, 8. Je» tufaili-y (pl. 
Aa tufailiya-t); 3344 saflüq 
(pl. à. safáliqa-t); (9449 fu- 
düli-y. 

IG RRLODE 8. Éyxve S alas) oper ow 
la‘ab ben aqsáàm komediya-t. 

INTERMEDDLE, v. Je tadáhal, 
yatadáhal. 

INTERMENT, 8. 9 dafn; (pdt 
tadfin; (9-9 tadaffun; jks ja- 
naza-t. 

INTERMINABLE, adj. &\p & be ma 
la-hu niháya-t. 

INTERMINGLE, v.g. be halat, yah- 
lut; n. es ihtalat, yahtalit. 

INTERMISSION, 8. ós33 Ue mugá&ta'a-t ; 

wo gaut (pl. 



Int] 

Elat inqitá'; Jes tabtil; 55 
tawaqquf; Je halal (pl. jd 
hilal). 

INTEBMIT, v. @b%\ ingata‘, yan- 
qati‘. 

InTERMIX, v.a. We halat, yahlut; 
n. e ihtalat, yahtalit. 

INTERNAL, adj. J#\o dahil; (bb 
batin. 

INTERNATIONAL LAW, 8. JV soi 
huqüq al-milal. 

INTERNECINE, adj. SU gltil. 
INTERPOLATE, v. .¢*= haga, yahsi; 

cs? cot hasésa fi, yubas-i. 
INTERPOLATION, 8. 4.45" tahésiva-t. 
INTERPOSE, v.a. beply as, wada‘ bi- 

l-wast, yada‘; k-, wassat, yu- 
wassit; 7. S93 tawassat, vata- 
wassat. 

INTERPOSITION, 8. 4b, wásita-t 
(pl. kyle, wasiyit) ; &-9 tawassut ; 
s. muwásata-t. 

INTERPBET, v. wa tarjam, yutar- 
jim; f fassar, yufassir; cj 
Sarah, yasrah. 

INTERPRETATION, 8. ee tarja- 
ma-t; y- tafsir; cj» sarh (pl. 
t5^ $Surüb); (is bayán; jx 
tabir. 

INTERPRETER, 8. ys) tarjumian 
(pl os tarájamin); 4 
mutarjim; ye mufassir; gle 
$árih. 

INTERREGNUM, 8. Š, fatra-t. 
INTERROGATE, 5. |J"V- sa'al, yas'al ; 

ye eei istatham min, yastaf- 
him; «pe jx istahbar min, 
yastahbir. 

INTERROGATION, 8. JV su'ál (pl. 
G2.\ as’ila-t); ele istifhám ; 
je istifsár; jx istihbár. 

INTERROGATIVE, 8. plgr\ s> harf 
istifhám (pl. 2,» hurüt). 

IwTERROGATORY, 8. (AW! Il, 
suwalat al-qadi. 

INTERRUPT, v. @ gata‘, yaqta'; 
Jee ‘attal, yu‘attil. d 

INTERRUPTION, 8. 
dablse muqita‘a-t. 

Inrersecr, v. g@b5 qata', yaqta'; 
e» taqüta', yatagáta'. 

Ela} inqitá' ; 
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INTERSECTION, 5$. (3 qata (pl. 
£55 qutàü*) ; abus tagütu'. 

INTERSPERSE, v. lds halat, yahlut. 
INTERSPERSION, 8. ble hilt, halt; 
bce ihtilat. 

Inrerstice, INTERVAL, s. Je ha- 
lal (pl. J&s hilâl); Qo '* má 
bain, ben; 4 masáfa-t.—(of 
lime) $2» mudda-t. 

INTERTWINE, v. yt dafar, vadfir; 
daffar, yudafir; «l= habbak, 
yuhabbik. 

INTERVAL, 8. see INTERSTICE. 
INTERVENE, v. kep tawassat, yata- 

wassat; Je'-s tadahal, yatada- 
hal; AU qâraś, yuqâriś. 

INTERVENTION, 5. b-9 tawassut; 
&&. M,» muwásata-t; del» mudá- 
hala-t. 

INTERVIEW, s. Moy muwásala-t ; 
WV iltiqh; Sblae mugábala-t; 
&g ly» muwüjaha-t. 

INTERWEAVE, v. she hayyak, yu- 
hayyik ; e nasaj, yansuj; 54e 
dafar, yadtir; daffar, yudaffir. 

IxTEsTaATE, adj. &«, X bi-là wasi- 
ya-t; dog joc be ma ‘amal wasi- 
ya-t. 

INTESTINAL, adj. «spe mi‘awi-y ; 
ism ma*vi-y. 

INTEsTINE, adj. jel» dahil; ob 
bátin. 

INTESTINES, 8. VA—- ahíá; Ww 
ua ; (j5*ee magárin; je» ma- 
sárr. 

Intimacy, s. &M» mu'ünasa-t; 
£V unsa-t ; elas mugâåhaba-t ; 
à» dálla-t; 3o dalál. 

INTIMATE, adj. «=lee musahib ; 
uvlye muánis; Oe mu nis 
(minis); as nadim (pl. bess 
nudainá, els; niddin, ys nud- 
mån); mæ mahram (pl. alae 
mahárim); J9 dahil; jteo 
dahlul. 

Intimate, v. jì asr, yusir ; yoo 
habbar, yuhabbir; pė ahbar. 
yubbir. 

IntrMaTIon, s. 5\s\ igira-t ; py 
habar (pl. js! abbar); Get 
ihbâr, 
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INTIMIDATE, v. e bawwaf, yu- | 
hawwif; £p fazza‘, yufazzi‘; 
Ja! ahjal, yuhjil. 

INTIMIDATION, 8. KWA ihâfa-t : 
¿Q ys" tahwifa-t. 

Into, prep. | fi. 
INTOLERABLE, adj. je»: 3 lâ yuh- 

tamal (3 aor. vir.) ; Jess 3 lá 
yutabammal (3 aor. pass. v.); 
Jib» 3 l]à yantáq (3 aor. vir.) ; 
Ji» 3 là yutáq. 

IsTOLERANCE, 8. Jest pae ‘adam 
tahammul; šj pac ‘adam ijá- 
za-t. 

INTOLERANT, adj. Joa è gair 
mutahammil. 

mate v. (a lahhan, yulah- 
in. 

INTONATION, 8. (jea)P talhin; o= 
lahn (pl. oJ alhán). 

IsroxrcATE, %. < sakkar, yusak- 
kir; ;<—V askar, yuskir. 

IntoxicatTep, adj. (jf- sakrán 
(pL V< sakára, sukára, sy 
l 

XICATION, 8. sakr; š 
sakra-t; ¿U< . y 
RACTABILITY, 8. leet ‘igyan ; 
ái. mubhálafa-t ; oue *inád. 

IwrRACTABLE, adj. 2&5 ‘anid (pl 
Me 'unud); cS muhálf; 
cs» "ágil (pl. «vae. *ugát). 

INTEANSITIVE, 8. (verb) pj3 Ju fil 
lazim (pl. , Ju af'ál). 

INTEENCH, t. (> hassan, yuhas- 
sin; Oe joc ‘amal mataris. 

IstRENCHMENT, 8. Ševe mitrasa-t 
(pl. use mataris); (»\- mit- 
ras (pl. (2, mataris); geo 
bien (pl. oye husún). 

IsrgzPID, adj. 3 3 lå yahâf (3 
aor.) ; jasür (pl. jusr, 
jusur) Y sh batis ; EN 55 zü 
bats 

INTEEPIDITY, 5. (Am bats; Slee 
jJasara-t ; delet $ajá'a-t. 

Inteicacy, ¢. Sox) lahbata-t; ble 
hilt, halt; 4a habsa-t; A 
ta‘gid. 

INTRICATE, adj. &ei» mulahbat; 
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Xi mu'aqqad; js» muta‘as- 
sir; Kae muskil 

INTRIGUE, 8. (scheme) Äe hila-t 
(pl. Je hiyal); & 0 dasisa-t. 
—(love-affair) te “šq; “JV 
ulfa-t. 

INTRIGUE, v. (plot) jets tadahal, 
yatad&hal; |j» dass, yaduss. 

Intrinsic, adj. 93 záti-y ; del 
agli-y ; (sis hagiqi-y. 

INTRODUCE, v. (a person) J pds 
qaddam li, yuqaddim; ~ we 
‘arraf bi, yu‘arrif.—(to a place) 
Jeol adhal, yudhil. 

INTRODUCTION, 5. Jw idhal; 
.J* Jo duhûl ‘ala. — (to a 
book) desk muqaddima-t ; é=U 
fatiha-t. 

INTEUDE, %. J#lə dáhal, yudáhil ; 
J tahallal, yatahallal. 

IwTRUDER, 8. jx muhill; sto 
mudahil; pe; zanim. 

INTRUSION, 8. Ms!» mudáhala-t. 
IwTRUsT, v. @¢, wada‘, yada‘; e 

auda', yüdi' (both with sw 
'and) ; 4v ka hatt amána-t, ya- 
butt. 

INTUITION, 8. 5e bagira-t (pl. ale 
bagayir); §\S3 zakáwa-t; ee 
ilbám ; dAm\Xe mukásafa-t. 

INUNDATE, v. |J&* gatta, yugatti ; 
d^ garraq, yugarriq. 

INUNDATION, 8. (jM faidán; yË 
gamr (pl. lt gimar, yt gu- 
mur); 3;* garg. 

INURE, v. 2,9 'awwad, yu'awwid. 
INUTILITY, 8. $340 pae ‘adam al- 

fayida-t. 
INvADE, v. hajam, yahjum ; 
e$ uu sako, E ein ya- 
gir (all with „te ʻala). 

Invasion, 8. &—S kabsa-t; ns 
hujüm; 5€ gára-t. 

INVALID, ad). Joly bátil; ¿Asu 4 V. 
má la-hu fá'iliya-t. 

INVALID, 8. (Ary marid (pl. yr 
marda, _—Ve maráda, JY— 
mirád) ; |JJs» ma'làl. 

IsvaLIDATE, v. (weaken) cA-* 
daʻʻaf, yuda“if ; ae! a'jaz, yu'jig. 
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—(make ineffective) J battal, 
yubattil. 

INVALUABLE, adj. &es$ & V» mà la- 
hu gima-t; ge & V» má la-hu 
saman. 

INVARIABLE, adj. jx» 3 lâ jata- 
gayyar (3 aor. v.). 

INVARIABLENESS, 8. s pae ‘adam 
at-tagay yur. 

INvECTIVE, &. &— subba-t; qa 
éatm (pl. ep» $utüm) ; «9 silb, 
salb; &yj5 taqri*. 

INVEIGH, v. p^% $Satam, vastum; 
we sabb, yasubb; + salab, 
yaslib. 

INVEIGLE, v. cs9*) agwa, yugwi; j* 
garr, yagurr; j^ garrar, yugar- 
rir. 

Invent, v. £o abda', yubdi'; £3! 
ibtada‘, yabtadi‘; £y ihtara‘, 
yahtari; s! aujad, yüjid.— 
( forge lies) es iftara, yaftari. 

INVENTION, 8. £u ibdá'; ga 

ijbtidá' ; let ijád; £M ih- 

tira’. 
Inventory, s. 4a qáyima-t (pl. 

A5 qawâyim); 39 daftar (pl. 
G dafatir) ; aa 

INVENTORY, v. &» dabat, yadbit. 

INvEBSE, adj. (-**- mun‘akis ; 
uas ma'küs ; o» sy bi-"l-'aks ; 
«Ji inaglüb. 

INVERSION, 8. o4 in'ikás ; «DA 

ingiláb ; «4 taqallub. 
Invert, v. +5 galab, yaglib ; qal- 

lab, yugallib ; YS ‘akas, ya'kis. 
Invest, v. (clothe) y~ labbas, yu- 

labbis; GUxs\ albas, yulbis; V. 
kasd, yaksd.—(instal) ute jal- 
las, yujallis; eU! agám, yuqim ; 
-—4 nasab, yangub; -5 qallad, 
yuqallid.—(besiege) 9€  hüsar, 
yuhásir. — (money) «y» garaf, 
yasrif; &a abda', yubdi. 

INVESTIGATE, v. , 2a fabas, yafhase ; 

vé babas, yabhas; 3 ta- 

i 

Am 

babbas, yatabahass; j^ fatas, 
yaftus ; fattas, yufatti&. 

INVESTIGATION, 8. j4m59 tafhis ; 
dolar ibtihig; Uw taftis; 
umg tajassus. 
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| INVESTITURE, 8. 05 tangib; od 
taglid. 

INVESTMENT, 8. (cloths) |j4-J libás 
(pl. &—J\ albisa-t). — (siege) 
Po mubásara-t. — (money in- 
vested) J mál (pl X4 am- 
wal). 

InveTeRacy, s. JUR i’gil; jo’ 
ta'assul. 

INVETERATE, adj. jo" muta’as- 
sil; m9 qadim. — (obstinate) 
dee ‘anid (pl. 2:5 *unud). 

Ixviprovus, adj. (envious) —-O 
hásid (pl 2v» hussád); 2&— 
basüd (pl 2—e husud).—(hate- 
ful) ——» mugdib; &j$ karih; 
“eet habis. 

INVIDIOUSNESS, 8. (envy) S=. 
hasad.—(malignity) «4 haba- 
sa-t. 

INVIGORATE, t. «s qawwa, yu- 
qawwi; Jd saddad, yusaddid. 

INVINCIBLE, adj. +J& 3 lá yuglab ; 
walt yet gair maglüb; )& 318 
yuqhar. 

INVINCIBLENESS, INVINCIBILITY, 8. 
is! pac ‘adam al-ingilab; pae 
8 3\ ‘adam al-ingihar. 

INvIOLABLE, adj. 3 là vun- 
qad; aa Je: là yaball naqd- 
hu; e> haram; pœ- muhar- 
ram. 

INVISIBILITY, 8. “-e* gaib (pl. pet 
giyáb, yet guyib); whet 

3 lâ yura (3 
gayab. 

INVISIBLE, adj. oe 
aor. pass.); alt gayib; «ate 
j«3* (5 gáüyib 'an al-absár (pl. 
wè guyyab, wht guyyáb, «V5 
gawayib). 

INVITATION, 8. V» du‘d; dnye ‘azi- 
ma-t; Sk diyafa-t. 

Invite, v. €» da/ía, yad'à; 
‘azam, ya‘zim; AS kallaf, yu- 
kallif. 

InvocATE, v. (invoke €»  da'á, 
yad'à. 

Invocation, $5. 9 du'à; Sno 
da‘wa-t; \cax.! istid‘a. 

Invoice, 8. 4a) géyima-t; § su 
fátüra-t. 
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INVOLUNTARY, adj. st XQ bi-lá ' 
ihtiyár; x< Xç bi-là qasd. 

InvoLvE, v. à laff, yaluff. 
INVULNERABLE, adj. ty 3 li yan- 

jarib (8 aor. vir.) ; tjadY exe 
mumtana‘ al-jarh. 

Inward, adj. jsto dahil; obh 
batin 

TrasciBLE, adj. ys gadban (pl. 
lad gidab, cuit gadha, giat 
gadába); yat gadüb; «a^ 
gudubb. 

IRASCIBLENESS, ÍRRASCIBILITY, 8. 
Ak» magdaba-t. 

IRE, 8. ~at gadah; bee gaiz ; ML. 
igtiyaz; ¿œ> hanaq (pl. gle 
hináq). 

TREFUL, adj. lat gaddab; glat 
gadban. 

Inr, 8. (rainbow) tj (45 qaus 
(qos) quzah.—(of the eye) plo 
$5 dáyir al-bübü. 

InksomE, adj. je® saqil (pl. Jë 
suql, J\® siqá], X9 suqulá) ; xe 
gab (pl. leo gib); «azo 
mut‘ib. 

IRKSOMENESS, s. DIS saqála-t. 
Igox, s. 3322. hadid. 
leon, v. s kawa, yakwî; kawwa, 
yukawwi. ` 

IgoN1cAL, adj. @%x mutahakkin ; 
o**9 tahakkumi-y. 
ONMONGEBR, 8. 213 haddád. 

Irony, s. > tahakkum; ,;s 5 
tashar ; Woon istihzà ; 42 hazü. 

IgRADIATE, v. &2^ Saa“ yuša,éi“ ; 
ls! ada, yudi. 

IRRADIATION, 8. a taga‘gu‘; 
xy? tanwir. 

IRRATIONAL, adj. (void of reason) 
SEU yet gair natiq; ile yt gair 
igil.—(contrary to reason) Ais 
Ji muhálif 1-'1-'a4]. | 

IgRECLAIMABLE, adj. Jess 3 lâ 
yan'adil (8 aor. vir.); ele 3 lá 
yatasallah (3 aor. v.). 

IRRECONCILABLE, Adj. daSlas\ Jase J 
la yaqbal al-mugilaha-t; Sle 3 
là yatasálah (3 aor. VI.).—(in- 
consistent) Sead) Lee mè gair 
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mumkin at-tatbiq; Jiye yet 
gair muwáfiq. 

InRECOVERABLE, adj. à gðe 9 lå 
ʻlâj la-hu; yaa 3 lá yuta‘aw- 
wad. 

IRREFRAGABLE, adj. o9 z 
mumtana' ar-radd; o» 3 lá yu. 
radd; 4 < W 3 lá jawáb la- 
hu. 

IRREGULAR, adj, gpl les 
(3,31) hiláf al-qánün (at-tar- 
tib); &1eU' 4 dadd al-qá'ida-t ; 

ir manzim; uc 
“ten Lun ean ; Du 
gair madbit.—(in grammar) yet 
ql gair qiydsi-y; Sle gaz (pl. 
JY, Sawüz). 

IzREGULARITY, s. pis pus ‘adam 
nizim; se) pic ‘adam al. 
qá'ida-t; gpw pae ‘adam al- 
qantin.—(vice) vd fasad. 

TRRELEVANCY, 8. SBN) pae adam 
al-muwáfaqa-t; A pae ‘adam 
liyâqa-t. 

IRRELEVANT, Gdj. Oye mè gair 
muwifiq ; dt yf gair mufid. 

TRRELIGION, 8. (24) pac ‘adam ad- 
din; 94$ kufr; (VAS kufrán. 

IgRELIG1OUs, adj. 9$ káfir (pl 
9$ kuffár, $4$ kafara-t). 

IRREMEDIABLE, adj. S gc 3 lá 
31áj la-hu; to & be ma la-hu 
dawà; c9 O< aè gair mum- 
kin al-‘ilaj. 

IRREPARABLE, adj. elay 3 lá yata- 
sgallah (3 aor. v.) 

IRREPREHENSIBLE, IRREPROACH- 
ABLE, adj. le dle le ma ‘ale-hi 
‘itab; whe 3 li yu'áb; ah 3 lá 
yulám (3 aor. pass.). 

IRREPRESSIBLE, adj. joy 3 lâ yub- 
tal; S." 3 là yuhfa (8 aor. 
pass.). 

IRRESISTIBLE, adj. pix 3 lå yuta- 
qáwam (3 aor. pass. vr.). 

IĪRRESOLUTE, adj. NƏ) J- qalil al- 
qarñr; eje ë gair “&zim ; yer 
mutahayyir; ote hairin; wl, 
murtáb; «3» muzabzib. 

IRRESOLUTION, 8. v95 taraddud ; 
iw haira-t; «ol irtiyüb; 4 
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qillat al-‘azm ; )\,a} Ws qil- 
at al-qarar. 

IRRESPECTIVE, adj. ys yh gair 
mu‘tabir. 

IRRESPONSIBLE, adj. +-Sibe „eè gair 
mutalab. 

IRRETRIEVABLE, adj. ~ 3 lâ yu- 
‘awwad (3 aor. pass.); pa 2 
la yuta‘awwad. 

IRREVERENCE, 8. Aù pie ‘adam 
ikrim ; ele eos 'adam ibtirám ; 
&le, prc ‘adam ra‘iya-t. 

IRREVERENT, adj. yore pè gair 
mu'tabir; (9 »& gair mukrim ; 

tae yt gair muhtasim. 
IRREVERSIBLE, adj. yx» 3 la yata- 

gayyar (3 aor. V.); pai gee 
mumtani' at-tagayyur. 

IRREVOCABLE, adj. &'ya 3 là yata- 
rája' (3 aor. v1.) ; =} } lå yun- 
sah; ¿= 3 là yantasih (3 aor. 
vin); Jee 3 14 yubtal (3 aor. 
pass.). 

IRRIGATE, ¥. (si saga, yasqi ; At 
asqa, yusqi; o gajjan, yusaj- 
Jin. 

IBRIGATION, 8. | 4» Saqi; WV isqá. 
IRRITATE, v. +a} agdab, yugdib ; 

bis! agiz, yugiz; ;—h! augar, 
yugir. 

IRRITATION, &.n. “~ gadab; let 
gaiz; gæt hiyaj; a. dbl igdza-t ; 
o8 tahwis. 

IRRITABILITY, 8. táð} Šeņ. surat 
al-gadab. 

IRRITABLE, adj. Y &,— sari* al- 
gadab ; gee Je sahil al-hayáj. 

IRRuPTION, 8. 5|. gára-t; 
hamla-t; 6S kabsa-t. 

Iscoury, 8. Jedt Oak) inhibás 
al-bol (al-baul). 

IsrNGLAss, s. JJ lijáz. 
Islann, Iste, 8 5»y jazira-t (pl. 
a3. jazáyir). 
ĪsLANDER, 8. spy jaziri-y ; JON cy 

Š2y= min ahl jazira-t. 
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Issue, s. (egress) Eyt hurüj; x 
gudür.—(end) VW! intihbá; &W 
niháya-t; Sle 'ágiba-t.—(con- 
sequence) a= natija-t. — (off- 
spring) 29 aulád (pl. of 3, 
walad); 4&j5 zurriya-t.—( fon- 
tanel) (s$ kai-y (pl. —Y -át); 
dese hummasga-t. 

Issvt, v.a. £j! ahraj, yuhrij; j24 
agdar, yusdir; n. œ haraj, yah- 
ruj; j> sadar, yasdir.—(epring) 
2 naba‘, yamba‘ (yambi‘, yam- 
bu‘); «s> jara, yajri. 

IsTHMUS, 8. (uj OF o» ou 
lisàn ard ben bahren; ¢jy bar- 
zah (pl. &j barázih). 

Irca, s. (disease) wy jarab; ¿<= 
hikka-t (pl. «$e hikak).—(the 
sensation) 6S» hikka-t.—(longing) 
us hawas; 5$» $ahwa-t; 34^ 
Sauq ; WM» hawá. 

Ircay, adj. (je jabrán. 
ITEM, adv. «Y aidan; «3$ kazá- 

lik. 
Irem, s. ba sart (pl. baa surat) ; 

Sule madda-t (pl. siye maw- 
wad). 

ITERATE, v. $ karrar, yukarrir ; 
Je! a'ád, yu'id. 

ITERATION, 8. yy takrir; yS 
takrar; 5S takarrur; ove 
i'áda-t. 

ITINERANT, adj., 8. Ps musafir ; 
cs safari-y (pl. j&- suffár) ; 
pg sayih (pl. cl suwwah). 

ITINERARY, 8. pw lS kitab safar 
(pl. =~ kutub). 

ITINEEATE, %. jå. safar, yasfir; cl. 
sih, yasih. 

ITsELF, pron. & nafsu-hu. 
Ivory, s. cle ‘aj; Jed! YE sinn al- 

fil; sles cpe sinn samak. 
Ivy, s. yst Je habl al-masa- 

kin; daale ‘asiqa-t; gale syle 
*unqüd ‘asiq ; (ay qusiis; Aao 
maddad. 



JAB] 

J. 

JABBER, v. &J4V 4S kassar al- 
galaba-t, yukassir. 

JABBER, s. ££ galaba-t. 
JACKAL, 8. (s (9! ibn awa (pl. 

wa; JV jaqàl. 
JACKASS, s. je himár (pl je 

(pl. hamir); ^a jahá (pl. 
Ala jihâs). 

JACKET, s. &« jubba-t; (spr su- 
dairi-y. 

JADE, v. JP lawwas, yulawwis ; 
«9 at/ab, yut'ib. 

JADE, 8. (horse) (29S kadis (pl. 
wes kudi). — (woman) dbyee 
garmuta-t (pl. bl saramit). 

JAG, 8. qy sinn; č sinna-t (pl. 
@~\ asnan). 

Jac, v. q sannan, yusannin ; je 
hazz, yahuzz. 

JAIL, 8. > habs, habas (pl. yepe 
hubis); ge siju (pl. gy- 
sujün). 

JAILER, JAILOR, 8. (Ju sajján. 
JAM, s. ,9y» murabba (pl. «aye 

murabbavát). 
JAM, v. de (—$ kabas ‘ala, yakbis ; 

unt ‘assas, yu‘assis. 
JAMB, s. dulac 'idáda-t (pl. «ue 

*adáyid). 
JANITOR, 8. «»1a bawwáb. 
JANUARY, 8. UJ (99$ kánün as- 

sani (pron. at-tani). 
Jar, 8. (vessel) 5a. jarra-t (pl. Js 

yar, 5 jurar) ; &5 qulla-t (pl. 
JS qulal).—(creaking noise) 6955 
qarqa‘a-t. 

Jar, v.n. (creak) & qarqa‘, yu- 
qarqi*. — (be discordant) Sls 
tahálaf, yatahálaf ; bs! ihta- 
laf, yahtalif; a. (shake) (Ase 
hadhad, yuhadhid; y? hazz, ya- 
huzz. 

JASMINE, 8. (ol yasmin; P full 
(pl. Jy’ fulfil). 

JASPER, 8. wma yagb; e vasm. 
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JAUNDICE, 8. jUp yaraqán; juo pì 
abü safár.—(have the jaundice) 
Qj taraiqan, yataraiqan. 

JAUNT, v. to dar, yadir; (le has, 
yahüs. 

JAUNT, 8. C9 tafarrub ; à» daura-t ; 
čen barma-t. 

JAUNTINESS, 8. 533 tazahruf. 
JAUNTY, adj. y» muzahraf. 
JAVELIN, 8. &»= harba-t (pl. Ve 

hiráb). 
Jaw, s. b fakk (pl. UY afkák) ; 

dasle midiga-t. 
JAW-TOOTH, 8. o»? dirs (pl. eiei 

adrás, (4,2 durüs). 
JAY, s. ie 'aqariya-t. 
JEALOUS, adj. yy gairán, giran ; 

or* gayür; j«& gayyár. — (be 
jealous) )* gar, yagir.—(of each 
other) p5 tagáyar, yatagáyar. 

JEALOUSY, 8. 5«& gira-t. 
JEER, v. +44; zahlab, yuzahlib; 

57a! istahza bi, yastahzi. 
JEHOVAH, 8. +° hai; Wi allah; od} 

cols allah ta‘ila. 
JELLY, 8. (of fruit) ~) rubb (pl. 

wh, ribåb). — (of meat) Lite 
jalatina. 

JEOPARDISE, v. 4» yb\s hiitar bi, yu- 
hatir. 

JEOPARDY, 8. j&& hatar (pl. jis 
hitár, jus! ahtár). 

JERK, v. jy hazzaz, yuhazziz. 
JERK, 8. dy2y2 hazhaza-t. 
JEST, v. cj? harraj, yuharrij; ty° 

mazah, yamzah ; čje måzah, yu- 
mazih; J;® hazil, yahzal; Jj» 
házal, yuházil. 

JEST, 8. & harj; gë tahrij; cy» 
mazh (pl. clys mizih) ; Jy hazl; 
5x mashara-t (pl € ma- 
sabir). 

JESTER, 8. (huffoon) ëp- masha- 
ra-t; a2 nadim (pl. bs nuda- 
ma). 

JET, 8. (of water) &)\4 nafira-t; 



JET] 

559 naufara-t; 5,5 fawwáüra-t.— 
(stone) | * 5» hajar müsa. 

JETTY, 8. poo jisr (pl. pt ajsur, 
yyw jusir); 4 sudd, sadd (pl. 
2,4 sudüd, ola. asdád). 

JEW, 8. «s9,9 yahüdi-y (pl 9%% 
yahid). 

JEWEL, s. 29 jauhar (pl. ai 
jawahir). 
ae Cera jauhari-y ; 
st jawahirji. 
B, 8. dda hilya-t; Je 

haly (pl. s huli-y, hili-y). 
JINGLE, &. (geb tanin ; nated 

hasha$a-t; (424) ranin. 
JINGLE, v. (jk: tantan, yutantin ; 

ste ha£haí, yuhaébié; o> 
rann, yarinn. 

JoB, s. ,J&^ áugl (pl. JV asgál) ; 
¿L,e “amila-t. 

JockEY, s. (horse-dealer) je Ely 
bayya hail—(cheat) €\se had- 
da‘. 

JocosE, JOCULAR, adj. tye» muhar- 
rj; cje mâzih; cle mazzáh; 
darse mudbik. 

JocosENESS, JOCULARITY, 8. thy 
insiráh ; eesi imbiháj; bU! 
imbisát ; Je huzála-t. 

JocuND, adj. jj^ masrür; ej 
farhan. 

JOCUNDITY, 8. ) surúr; c 
farah ; 8, hie ? 

Joa, v.a. (shake) y»» hazhaz, yu- 
hazhiz.—(move slowly) 92 batu', 
yabtu’. 

Joa, 8. 82,2 hazhaza-t. 
JOIN, v.a. Jey wasal, yasil ; wassal, 

jyuwassil ; jj qaran, yaqrin; & 
Qe jama‘ ben, yajma'; £5 zaw- 
waj, yuzawwij; n. &«x»! ijtama/, 
yajtami‘; }} ittasal, yattasil. 

JOINER, 8. = najjir. 
JOINERY, 8. Sly! IS kar an-nijá- 

ra-t. 
JOINT, 8. jarve mafgil (pl. Jelse 

mafagil) ; Sade *uqda-t (pl. sae 
*uqad).—(of meat) &«3J lahma-t ; 
545 'adü (pl. Vae! a*dá 

JOINT, adj. «),:4- mustarik. 
JOINT, v. (fif) Ge tabaq, yatbuq. 
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— (dissect) cy» śarrah, yuśarrih ; 
— qassab, yuqassib. 

JOINTLY, adj. “lixe matan; tye 
sawa; “Glee jumlat-an. 

JOINTURE, s. yee mahr (pl. je» 
muhir). 

Joist, 8. & 24 hasaba-t; Kya šü- 
hiya-t (pl. | ^ sawáühi). 

JOKE, v. ty* mazah, yamzah. 
JOKE, 8. Cs mazáh; je hazl. 

See JEST. 
JOLLINESS, JOLLITY, 8. bles nasit ; 
c) farüh ; «jb tarab. 

JOLLY, adj. bab nisit; gle far- 
bán; cy farih. 

JOLT, v. (Ast hadhad, yuhadhid ; 
4% nafad, yanfud; naffad, yu- 

naffid. 
JOLT, s. 52,2 hazhuza-t. 
JOSTLE, EG e zaham, yazham. 
Jot, s. 33 zarra-t; 4% nuqta-t 

(pl. && nuqat, bW niqgát). 
Jc.RNAL, & (of a merchant) yo 

daftar (pl. 58o dafátir); &eU 
qáyimat (pl 45 qawáyim).— 
(newspaper) Šp à», waraqa-t 
habariya-t; ly; gazeta; Jü 
Jurnal. 

JOURNEY, 8. jh safar (pl. ju! 
asfir); dl. musifara-t; Hes, 
ruhla-t ; Hey» marhala-t. 

JOURNEY, v. ple sáfar, yusáfir; 
cs masa, yamsi; tV rah. 
yarüh. 

JOURNEYMAN, 8. Jel fa‘il. 
Joy, 8. tp farah; wy tarab; 3 

masarra-t (pl. j) masárr) ; yyy 
surir; be hazz; cV» miráh. 

JOYFUL, JOYOUS, adj. )xy—* masrür ; 
oep farhân; «y tarib. 

JOYFULNESS, JOYOUSNESS, 8. gka 
ibtihaj; bls} imbisaét; gys) 
insirah. 

JUBILANT, adj. ep farhán; j4— 
masrür. 

JUBILEE, 8. ele cU samáh 'ámm. 
JUDGE, s. | 20 qádi (pl. 355 qudát) ; 

fie hâkim (pl. p> hukkam) ; 
cso mufti.—(expert) yo máhir. 

JUDGE, v. (in a law-suit) a3 qada, 
yaqdi; yer eS hakam ben, yah- 
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kum; J fasal, yafsil.— (opine) 
2° zann, yazunn; sl raa, 
yara. 

n 8. (understanding) Jae 
(pl. Sse ‘uqiil) ; yess tam- : ; ae asal. «e falis (pl. 

fx fuhüm).—(opinion) «sly ra’l 
(p. V ara); yb zann (pl. o, zunün). — (sentence) S> hukm 
(pl. aet ahkâm); Las qada (pl. 
4-23} aqdiya-t); csp fatwa (pl. 
sb fatdawa, fatiwi). — (Day 
of Judgment) BeIN «à yaum 
al-qiyáma-t; Kaj pp yaum 
al-hukm ; ERU rep yaum ad- 
dîn. 

JUDICATORY, 8. K<, mahkama-t 
(pl. pSlaye mahiikim). 

JUDICATURE, 8. &»f- huküma-t; 
š Vas qadáwa-t. 

JUDICIAL, JUDICIARY, adj. Sp 
Sar‘i-y. 

JUDICIOUS, adj. ple "ágil (pl. Me 
-uqalá, Jue *uqqál) ; «2U fáhim ; 
bulb ele gihib firása-t (pl. 
lat asháb). 

JUDICIOUSNESS, 8. KV firása-t; 
Jè ‘aql; fahm. 

JUGGLE, 8. T y$) zaʻbar ʻala, yu- 
za‘bir; Jam ga‘waz, yusa‘wiz. 

JvcaLE, JuaaLERY, JUGGLING, s. 
b«c; za'bara-t; 33 $a'waza-t. 
c 8. ye£ye cio utile 
mulá'ib ; Syrte mu$a'wiz ; (53,24 
sa'wazi-y. 

JUGULAR, adj. |j halki-y.— 
(jugular vein) » » warid (du. 
ca waridán, pf. 35! aurida-t, 
23» wurüd, XV, waráyid). 

JUICE, 8. 3,5 “araq (pl. ds! a/ráq) ; 
Aj, rutüba-t. — ( pressed. juice) 
x ‘agir; õla *usüra-t. — (of 
meat) 3y» maraq. 

ieee Ut bas kasrat al-má ; 
r9 dasam. 

Juicy, adj. (of fruit) US! ye kasir 
al-ma.—(of meat) p~» dasim. 

JULY, 8. jy) tamaz, tammiz. 
JUMBLE, t. 4s) lahbat, yulahbbit. 
JUMBLE, s. dogs) lahbata-t; ty» e^ 
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Jump, 8. 2 natta.t ; 55$ qafza.t ; 
54b tafra.t. 

JUMP, v.  natt, yanutt; yb tafar, 
yatfir; 43 qafaz, yaqfiz. 

JUNCTION, 8. Jes wasl; JUSt itti- 
gal; Zee majma‘; € ijti- 
ma‘; gji izdiwáj; git 
iqtirán. 

JUNCTURE, 8. ( Joint) J-e mafsil 
(pl. Jelte mafágil).— (time, cir- 
cumstance) «, waqt (pl «uU, 
augát); (x hin (pl (jue! ah- 
yán); je hâl (pl. Jtt ahwál, 
S, ahwila-t). 

JUNE, s. ou hazirán, hizairán. 
JUNGLE, s. J^» dagila.t. 
JUNIOR, adj. je sagir (pl. jiko 

sigâr, \ko gugarâ); ykel asgar 
(pl. Lot agâgir, ë ALN asàgira-t, 
Qsykel asgarün). 

JURIDIOAL, adj. cs£5^ Sar'i-y. 
JURISCONSULT, 8. dai fagih (pl. 

leà fuqahá). 
JURISDICTION, 8. Le <= huküma-t ; Las qadá (pl. &as| aqdiya-t) ; $jus 

qadáwa-t; à, wiláya-t, walá. 
ya-t. 

JURISPRUDENCE, $8. ¿Jb fiqh; plc 
Ey} ‘ilm ag-dar‘. 

Just, adj. Jule ‘Adil; Jase mu‘dil ; 
~ave munsif. — (upright) gol 
sidiq; gle sálih. — (accurate) 
bee madbüt; (so mudaqqiq ; 

jib. 
Just, adv. à» JS bi-kull diqqa-t ; 
l4 bi-dabt; Lu f -qatt.—( just 
now) Ae V (a fi-'s-sá'a-t; |j 
Shes} fi-’]-hal. 

JUSTICE, &. Jac ‘adl; Buc ‘adala-t ; 
lai! ingif; ali hagániya.t; 
b. qist ; bist iqsát. 

JUSTIFIABLE, adj. gy. kU qåbil 
at-tabrîr; yatabarrar. 

JUSTIFICATION, 8. yy5 tabrir; ÈS 
tazkiya-t; J= tahgiq. 

JUSTIPY, v. à barrar, yubarrir ; $; 
zakka, yuzakki; i baqqaq, 
yubaqqiq. 
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Jur, v. > śaraf, yaśruf; Ja 
aśraf, yuśrif (both with (js 
*ala). 

JUVENILE, adj. ^ &ább (pl. pls 
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gabab, wk subbân); f. Ae 
sibba-t (pl. ly» $awáübb); (se 
gabi-y (pl. were eibyán) ; £f. ¿<= 
gabiya-t (pl. blo gabaya). 

K. 

KEEL, 8. ~Sye a3 qa'r markab (pl. 

»*9 qu'ür). 
KEEN, adj. (sharp) ole hidd; ab 

qiti‘; pk batir.—( piercing) bb 
nåfiz. — (sagacious) „$$ zaki-y ; 
Qi fatin.—(eager) e» muá- 
tiiq; (ee mustahi ; xa% sadid. 

KEENNESS, 8. 84 gira-t; da sid- 
da-t; s© hadd.—(sagacity) dl, 
firása-t ; \S3 zaká. 

Keer, v. (hold) A~. masak, yam- 
sik.— (retain) le has, yahüs.— 
(take care of ) bk» hafiz, yuhtaz ; 
gay haras, yahrus, yahris; oy 
hazan, yahzun. — (feed) «V 
qát, yaqüt.—(observe) bà hafiz, 
yahfaz.—(continue) pl» dam, ya- 
dim. 

Kerepina, 8. (custody) dle muhi- 
faza-t.—(harmony) 63,» muwá- 

faqa-t; Selbe mutibaga-t; gs! 
ittifáq. 

Keepsake, 8. SS tazkir; 5,5 
tafkira-t. 

Kro, & Je barmil (pl ely 
barümil). 

KENNEL, 8. -»A5 Ja» mahall al- 
kiláb. 

KERNEL, 8&. ~> habb (pl. wye 
hubüb, ju hubbân); jp lauz ; 
< lubb (pl. «43 lubüb, «UJ 
albáb); < qalb (pl. ~ 
qulib). 

KETTLE, &. &e hulla-t (pl. je 
hulal); oì qazin (pl. obly 
qazánát, Turk; )% qidr (pl. 
P qudür . 

Key, s. cs miftah (pl. ese ma- 
fátih) ; aV iglid (Pers AAS 
kilid, xAeis).—(of a piano) o9 | 

dastán (pl (3-2 dasátin); 
&.4L» malmasa-t (pl. (~~ ma- 
lamis). 

Kick, s. &+, rafsa-t. 
Kick, v. (-9, rafas, yarfus; i3 

labat, yalbut; e, ramah, yar- 
mah. — (a kicking horse) ty*) 
ramuh. 

Kip, &. ($59 jady (pl. se} ajdin, 
QUA jidyán, &la jadaya-t) ; 
æ hilla“. 

Kipwap, v. 4s hataf, yahțif; =l- 
salab, yaslub. 

KIDNAPPER, 8. cthls hatif (pb 
ctbls hawatif). 

KipNEY, 8. AS kulya-t; &J$ kil- 
wa-t (pl. .J$ kila, (5,35 kaláwi). 

KıLı, v. JS qatal, yaqtul; «4. 
mawwat, yumawwit. 

KrrLiNG, 8. 3 gatl; je taqtal; 
cay tamwit. 

KILN, 8. gpl atin (pl. bt ata- 
nát, ,9! utun, («39V atátin); qj» 
furn (pl. oV afrán). 

Kın, s. £V qarába-t ; —— nasab. 
Kin, adj. sx) qarib (pl «5j 

agárib, «9 qarüyib, WX aq- 
riba); 3 nasib (pl. was 
nasáyib). 

KIND, ‘8. pe jins (pl (v aj- 
nás); £9 naw' (pl. £9! anwá*) ; 
cA ganf (pl. UY asnáf). 

Kinp, adj. e halim (pl. We hu- 
lami); 3% afiq; àd latif 
(pl. 5 ]itáf); e$ karim (pl. 
v5! akrimá, t$ kuramá, AS 
kirâm); w° muhsin; ,)-A2 
mufdil. 

KiNDNESS, s. ale hilm (pl. 
hulim, pe\ ahlim); di» fie 
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ka-t; W lutf (pl. Abt atlâf) ; 
¿YS karáma-t; &V ra fa-t; sye 
murüwa-t; «4*» ma'rüf. 

KiNDLE, E d abraq, yuhriq; 
$a'al, yas'al; 1 a$'al, 

d ë walla‘, nas. A3, 
auqad, yüqid ; e2 adram, yud- 
rm. 

KiwpgED, s. (relationship) QV 
qariba-t; “«— nasab; šele 
mugáhara-t. — (relations) «jU 
agárib) ; 5 nasáyib. 

Kine, s. elle malik (pl. S mu- 
lak); gi. sultan (pl (4 
salatin) ; sls sah (Pers.). 

Kinepom, s. (empire) l~e mam- 
laka-t (pl «Ju» mamálk); 
ALL. saltana-t; $3,» daula-t (pl. 
Jj)» duwal, 53,5 duwalát, dàü- 
làt).—(royalty) «X» mulk ; 22k. 
saltana-t. 

Kiss, s. d= bausa-t, biisa-t; d5 
qubla-t ; 403 lasma-t. 

Kiss, v. o» bas, yabis; (M9 qab- 
_ bal, yuqabbil; $9 lasam, yal- 

sum. 
KITCHEN, 8. e» matbah (pl. e» 

matabih). 
KITCHEN GARDEN, 8. š SV hàküra-t 

(pl. e$, hawakir). 
Kitz, s. ss ‘ugdb (pl. acl 

a'qub, Vie "iqbán). 
KrrH, s. 3,» ma'árif (pl. of Sixe 

ma‘rifa-t, “‘ acquaintance ’’). 
KITTEN, 8. ye&o š qutt sagir; $e 

huraira-t; (je-4 busain. 
Knack, 8. (dezterity) 8)\be satára-t ; 
$e mahara-t. 

KNAPSACE, 8. lye jirab (pl. & >t 
ajriba-t. 

Kwave, 8, KwnavisH, adj. jhe 
'ayyár; jJ» makkár; (939 falá- 
ti-y ; ^ gaddár; j-w hásir (pl. 
y hussar); ~me habis (pl. 
ws hubus, “e hubaså). 

KsxAVERY, KNAVISHNESS, 8. Ele 
habása-t; ye makr; €4 had‘. 

KNEAD, v. (pee ‘ajan, ya‘jin; js 
jabal, yajbul. 

KNEADING-TROUGH, 8. (pe mi‘- 
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jan; işs. mi'jana-t (pl. (os 
ma‘tjin). 

Kner, s. &S, rukba-t (pl. +S; 
rukab). 

KNEEL, %. Va jasd, yajsi; $5 
raka‘, yarka‘; Aa sajad, yas- 
jud.—(of a camel) Sy» barak, 
yabruk ; £9 nahh, yanuhh. 

KNELL, 8. & tantana-t ; («b 
tanin. 

KNIFE, 8. es sikkin (pl. (S 
sakákin). — ( pen - knife) s 
mibra; sss mitwa (pl. «s 
matawi) ; v mûs (pl Qe 
amwás); Jy a5 qalam taráá 
(Turk.). 

Knicut, 5s. yet amir (pl. V»! 
umará); ys i l N 
fàris (pl. Ol fawaris, oh 
fursin). — (knight-templar) ¿so 
diwi-y (pl. &,'s dawiya-t).— 
(knight in chess) uap faras (pl. 
o furüs, VY afrüs). 

Knit, v. Joe jadal, yajdil, yajdul ; 
Aie 'aqad, ya'qid; «^ sabak, 
yasbik; sabbak, yusabbik. 

KNITTING-NEEDLE, 8. él. misal. 
la-t (pl. Ju» masáll). 

KNos, s. säe ‘uqda-t (pl. ss 
*uqad). 

Knock, s. čne darba-t; Gero 
sadma-t; &+b) latéa-t; &o daq- 
qa-t. 

Knock, v. 3% daqq, yaduqq; 3 
taraq, yatruq ; p qara‘, yaqra‘. 

KNOCKER, 8. (of a door) XV gure 
midaqqal-báb; lJ! dae halqat 
al-bab. 

Kwot, s. 
‘uqad). 

Knot, v. še ‘aqad, ya‘qid. 
KNoTTINEss, 8. & 20 su‘tiba-t. 
Knorty, adj. S» mu'aqqad.— 

(difficult) glee muglaq; JS 
muskil. 

Know, v. 30 ‘araf, ya‘rif ; 
“alim, ya‘lam ; «5,» dara, yadri. 

ane: adj. (cunning) jS mak- 
sar. 

KNOWLEDGE, 8. ‘Salm (pl. 
*ulüm) ; &js» ie d JA. 

Suze “uqda-t (pl. ase 
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mafárif); Wo diráya-t; OQ 
fann (pl. ws funin); pe fahm 
(pl. seb fuhüm). 

LABEL, 8. gle Sunwan. 
LABIAL, adj. | M^ safáhi-y. 
LABIAL, 8. ¿ba <= harf safáhi-y 

(pl. čia <j> hurif $safáhi- 
| y8-t). 
LABORATORY, 8. ox ma‘mal (pl. 

elas ma‘amil). 
Lasorious, adj. (industrious) 
391a mujtahid; s mujidd; 
cS kadih. — (difficult) «a~e 
mut‘ib; sso gab (pl. qlee 
gi'áb) ; JS muskil. 

LABORIOUSNESS, 8. JW» ijtihád ; 
dee jahad; 1 taqayyud; 4x0 
su‘tba-t. 

Lasour, LABOB, s. ja sugl (pl. 
Ju» aágál); cx kadh; 
8a 1; «59 ta‘ab (pl. il at‘ab). 
— (travail) cele mihad; 

talq. | 
LABOUR, V. (st BAA, yasa; ws 

ta'ib, yat‘ab; se jadd, yajidd; 
Ag: ijtahad, yajtahid. 

LABOURER, 8. @le sini‘ (pl. £u 
guná'; Jele ‘amil (pl. dec ‘ama- 
la-t, jee ‘ummal, *umalà) ; 
Jeu facil (pl. ded fa‘ala-t) ; Js 
saggal. 

LABYRINTH, 8. 3,0 dilab, dau- 
láb (pl «VM» dawálib); dba 
maglata-t; 4b, warta-t (pl. LV, 
wirat). 

Lace, s. åa tahrima-t (pl. my" 
tahárim) ; 4S. sabika-t.— 
(string) ob gitin; & hiya-t; 
&so} andisa-t. 

Lace, v. A 'aqad, ya'qid; bb, 
rabat, yarbut. 

LACEBRATE, v. 3y* hazzaq, yuhazziq ; 
dy* màazzaq, yumazziq; ty jar- 
rah, yujarrih. 
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KNUCKLE, 8. —sS ka‘b (pl. wes 
ki'àb, sos ku'àb, s—aSV ak'ub) ; 
Ju mafesil (pl. jolt» mafasil). 

LACERATION, 8. exy€ tajrih; dbo 
$armata-t. 

LACE, s. *adam ; 8; 

seria S rM 
Lack, v. (be in need of) 9 gv» 

ihtaj ila, yahtaj; j;le ‘az, ya‘iz ; 
cdl jel i‘taz ila, ya‘taz; n. (be 
short of) ca nagas, yanqus ; J3 
gall, yaqill; pac ‘adim, ya‘dam. 

Lackey, s. else haddim; pulse hâ- 
dim (pl. plas huddam). 

Laconic, adj. yess muhtagar; 
yok muqtasar ; jleee mijiz. 

LACQUEBR, 8. (452 sindarüs ; ju» 
dihán. 

Lap, s. YJ, walad (pl. 53  aulád) ; 
cso gabi-y (pl. glee sibyán, 
subyán); eM gulim (pl. dé 
gilma-t, welé gilmán) ; (99 fata 
(pl. oe fityán). 

LADDER, 8. @~ sullam (pl. pe 
salálim) ; 88,» mirqá-t (pl. Siye 
maráqi). 

LADE, v. (load) Jom hammal, yu- 
hammil.—(a ship) ($*-. wassaq, 
yuwassiq. 

LADLE, 8. 450 migrafa-t (pl. 5, 
magarif) ; dale hasiqa-t. 

LADY, 8. < 8itt; &x- sitta-t (pl. 
wl sittdt); gle hatin (pl. 
«ls hawatin). 

Lag, v. ;&'U ta'hhar, yata'ahhar; 
$49 batu', yabtu'. 

LaGoon, 8. dse~ sabba-t (pl. ét- 
Sibáh); Sack batiha-t (pl. colle 
batayih); ae» mustanga‘. 

LAICAL, adj. | $9 *álami-y. 
Larr, s. 5/49 magára-t (pl. pire 

magiyir); ,\& gar (pl. ji) ag- 
war, g\yet giran); yee juhr (pl. 
wee! aj hár). 
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Larry, s. Še ‘ilamiya-t; dels 
jamá'a-t. 
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Lake, s. ¿Sp birka-t (pl. £p birak) ; | 
š y= buhaira-t (dimin. of je 
bahr, pl. »\= bahayir). 

LAMB, s. 35% harif (pl. gJ hur- 
fân); ys harif (pl. ts 
hawarif). 

Lame, adj. (disabled) g~e mukas- 
sah; ee S kasih; A*ñeə muq'ad ; 
ej" a'raj; &! akta'. — (imper- 
fect) (95 náqis. 

LAME, v. e^ 'ajjaz, yu'ajjiz ; e£! 
a‘raj, yu'rij ; b&- saqqat, yusaq- 
qit. 

LAMENESS, 8. 4$ kusáha-t ; j£ 
'araján. 

LAMENT, v. c8 náh, yanüh ; cux! 
istanah, yastanih. 

LAMENTABLE, adj. .S~- mubakka, 
mubki; ¿_& saki-y. 

LAMENTATION, 8. €) nauhb; & 
niyáha-t; -99 nadb; -—* na- 
hib. 

Lamina, 8. «A5 tanak; (9-5 tabaq 
(pl. 3E atbáq, à! atbiqa-t) ; 
4$, waraqa-t. 

LAMP, s. e siráj (pl. gy suruj); 
4e" masraja-t (pl. ej» masá- 
ri); Š) manára-t (pl jj 
manáwir, yu manáyir); the 
misbáh (pl. ene» masgabih) ; 
ps gandil (pl. 2553 qanádil). 

LAMPOON, 8. ṣẹ hajû. 
LAMPOON, v. ka; hajá, yahjà ; | 

haja, yubaji. 
LANCE, 8. e*) ruinh (pl. cle, rimah, 

chì armâh); 3ye mizraq ; 
Siye mazâriq. 

Lance, v. (pierce with a lance) 
: ta'an, yat'un, yat'an.— 
(chirurgically) y yè darab 
bi-'n-nastar, yadrib; &p bazag, 
yabzug. 

Lancer, ¢. &4) riga-t; bt, mis- 
rat (pl. yx. masàárit); jM 
na$tar (Pers.) ; &p bazg. 

LAND, 8. (opposed to water) » barr. 
—(ground) (\ ard (pl. Qs 
ardin, (4\,)\ arad, .,*!)\ aradi) ; 
ej turáb (pl. à9Y atriba-t, uj 
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tirbán).—(country) »À bilád (pl. 
QW buldán); ke mulk.— 
(estate) «Me mulk (pl. V 
amlak). 

Lann, v. jxJV (Je Qe tala' 'ala-'l- 
barr, yatlu' ; JV (9V Jp nazal 
ila-'l-barr, yanzil. 

LANDING, s. (act of landing) &,+ 
Sot u^ tulü* min al-markab. 
—(-place) manzil (pl. jj; 
a š wy iskala-t (pl eo 
asikil).—(of staira) Sa) basta-t. 

LANDING-PLANK, 8. MU... saqala-t. 
LANDLADY, 8. (lady of the house) 

was} dal sàbibat al-bait.— 
(hostess) $2354 & e Vo sühibat al- 
lokánda-h. 

LANDLORD, 8. (owner of an estate, 
dc.) ; ee elle el gåhib må- 
lik al-bait.—(innkeeper) spy 
manzilji; | 92.9 fanádiqi-y. 

LANDSCAPE, 8. (view) &b talla-t ; 
š) nazra-t. 

LANDWARD, adv. yS\ 3b) li-taraf 
al-barr. 

LANE, 8. de 'atfa-t; Gl; zuqiiq 
(pl. ws; zuqqan, 453) aziqqa-t). 

LANGUAGE, 8. (speech) pS kalam ; 
3 nutq; dene lahja.t.—(idiom) 
Qe lisán (pl. V alsun, à 
alsina-t); 48 J]luga-t (pl. «uw 
lugat). 

Laneurp, adj. his zabil; ole 
*ayyán; cA» da‘if (pl. les 
di‘af, ane du‘afa) ; pl fatir. 

LANGUIDNESS, LANGUOR, s. Jad 
zubül; c4» du'f; y» fatar. 

LANGUISH, v. R9 zabal, yazbul; 
y? fatar, yaftur; „+ dana, 
yadna; as! insaqam, yansa- 
qim. . 

LANE, ad). <á) ahyaf, f. W> 
haifá (pl. —4&& hif); 35) raqiq 
(pl. 3, riqáq, 8! ariqq&) ; Apne 
da‘if (pl. ae du‘afa). 

LANENESS, 8. 4 hayaf; yeb 
dumr, dumur. 

LANTERN, 8. o49U fánüs (pl. t 
fawünis);  5ju» manára-t (pl. 
yy manawir). 

Lap, s. yẹ hajr, hijr, hujr (pl. 
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bujür); o hidn (pl. o 
Pagan. QW» ahdán).—(of a 2- 
ment) 5 zail, zel (pl. Jest 
azyál); =b taraf (pl ttt 
atrát). 

Lap, v. (vrap round) —9 laff, va- 
luff; ss» tawa, yatwi.— (lick up) 
uma) lahis, yalhas; ss) lu‘iq, 
yal‘aq. 

LaPipARY, s. £e bhakkük; (525 
jaubari-y ; (4^ ae 

Lappet, 8. , 9 zail (pl. JuJY azyál). 
Larse, s. (error) ide galat; Ae 

galta-t.—( fall) b3&- suqüt.—(of 
time) yj i masáfat zamán ; 
yor mamalr ; QW! 54» mada az- 
zaman. 

Lapse, t. «s jara, vajri; (ss 
mada, yamdi.—(make a slip) ds 
galit, yaglat. 

Larceny, 8. 5, sirqa-t, sariqa-t. 
LARD, 5. gps)! ea^ Sahm al-hinzir. 
Lar, v. ea^ saham, yasham; sah- 

ham, yusahhim. 
LABDEZ, s. j $ karár; |)» hasil; 
B.V cu bait al-müna-t; Qç 
mákala-t. 

LARGE, adj. y=$ kabir (pl. js 
kubár, kibár); he “azim (pl. 
mee "izáàm, Wbe *uzamá&).—(wide) 
@-\, wási'; œs ‘arid (pl. ushe 
‘irid); ees fasih.—(abundant) 
ues fayid; D, wáfir; je^$ kasir 
(pl. u$ kisár). 

LARGENESS, s. debe ‘azama-t; >S. 
kubr. — (eztension) és. sa‘a-t; 
bad fasha-t. 

Larasss, 8. (liberality) 8,\s~ saha- 
wa-t; 859 jiida-t; eS karam.— 
(donation) &* tubfa-t; 4s, wa- 
haba-t; & hiba-t. 

Larg, 8. 83 qumbura-t (pl. jU3 
qanabir). 

Larynx, 8. &ecdé galgama-t (pl. 
pode galisim); er baldam ; 
bas hanjara-t (pl. ele hana- 
jir). 

L dou adj. 94e» $ahwáni-y ; 
GU fasiq; (JS uafsini-y; 
c gabiq. 

LASCIVIOUSNESS, 8. 549^ gahwa-t ; 
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J= fisq; yò fujür; Qe 
śabaq. 

Lasa, v. 3e jalad, yajlud; bU sát, 
yasüt. — (lampoon) \ẹ® hajâ, 
yabja. 

Lasu, 8. (whip) bye saut (p!. bl 
siyát, b,-! aswàt); des. miq- 

ra‘a-t (pl. gs magqari‘).— (blow) 
& 2 darba-t ; Ma jald.—(mark of 
a blow) 40 dassa-t; Ss hab- 
ta-t. 

Lass, s. =x bint (pl. @k) banat) ; 
kno gabiya-t (pl. ble sabiya). 

LassITUDE, 8. ~s ta‘ab (pl. ple! 
at‘ab); Jle malal. 

Last, adj. y=V ahir. 
Last, 8. (form) Sy) —SU qálib 

al-markib. 
Last, v. e!» dám, yadüm ; Ww baqâ, 

yabqá; li! istaqim, yasta- 
qim. 

Lastina, adj. pile dayim; pals 
qayim. 

Latcu, s. 6b. saqqata-t. 
LATCHET, s. 4 band (pl S+ 

bunid, Pers.). 
Later, adj. (late-comer) &—9 Sis‘ 

(pl. £x—5 $ugà*) ; ̂ p» mu'ahhar ; 
^u». muta’ahhir. — (former) 

Gk sabiq; pai mutagaddim. 
—(defunct) es-y* marbüm ; | sz 
mutawaffa. 

LATENCY, 5. 4s} istitar; dnt gai- 
ba-t; eS) inkitam. 

LATENESS, 8. j*' 85 ta'ahhur.— 
(novelty) 83a. jidda-t. 

LATENT, adj. „$e hafi-y (pl. kue 
hafaya); pps. maktůûm; «~le 
gayib; ~~ mustatir. 

LATERAL, adj. |. tarafi-y ; (soe 
jambi-y. 

Lars, s. Šele 'árida-t (pl. V,\5e 
‘awarid) ; or badáwara-t. 

LATH, v. wte hassab, yuhassib. 
LaTHE, s. 4b mihrata-t; tly 

balt. 
LATHER, à. (jg 5,5, ragwat as- 

sabün. 
LATITUDE, 8. (geographical) 

‘ard (pl. L4s¢ ‘uriid).—(degree of 
latitude) A čj darajat al- 
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‘ard. — (eztent) 
wus‘a-t. 

LATITUDINABRIAN, 8. dado mulhid. 
LATITUDINARIANISM, 8. JW! ilhád. 
Latter, adj. y+} ahir. 
LATTICE, s. La gabaka-t (pl. Js 

$ibák); 45%  éubbáka-t (pl. 
hel Sabübik); Q xe sa'riya-t; 
wae. muka“ab. 

Lattice, v. «^ sabak, yasbik ; 
sabbak, yusabbik. 

Lavp, v. c+» madah, yamdah; 24 
hamad, yahmud; 4^ majjad, 
yumajjid; |. sanna, yusanni. 

LAUDABLE, adj. 42 hamid ; t, 
mamdih ; 46a mahmid. 

LAUDANUM, 8. (j«93 V c» rüh al- 
afyün (ifyaun). 

LAUDATION, 8. Je» tamjid; 24 
hamd ; c+ madh. 

Laves, LaAUGHTERB, 8. «x2 dihk; 
¿gas qahqaha-t. 

LáuGu, v. «lee dahak, yadhak; 
4435 qahqah, yuqahqih ; p qar- 
qar, yuqarqir. — (loud and re- 

y) 555 karkar, yukarkir. 
LAUGHABLE, ad). «x2» mudhik. 
LAUNCH, v. ,s*, ramá, yarmi ; (se 

atlaq, yutliq.—(a ship) «$93 J 
ya) > nazzal al-markab fî-’l- 
bahr, yunazzil. 

LauNDBEss, 8. S\ gassála-t. 
LAUNDRY, 8. él.-4» magsala-t. 
LAUREL, s. jV gâr; 49» difla. 
Lavatory, 8. ds magsala-t. 
Lave, v. J- gasal, yagsil; gassal, 

yugassil ; Abs gataf, yastuf. 
LAVENDER, 8. (24) nardin (Pers.) ; 

' 5*5 huzáma. 
LAvZEB, 8. )--^* magsal (pl. j~\e- 

magásil); e£b taát (pl. «*b 
tusit). 

LAvISH, adj. dee mubzir; yw 
musrif. 

LavisH, v. jà bazzar, yubazzir; j9, 
waddar, yuwaddir. 

LAYISHNESS, 8. nÀ tabzir; cV 
isráf. 

Law, s. à fiqh; >œ sar‘; aya 
éari‘a-t (pl. &V& sarâyi‘); a, 
farida-t (pl. ¿VW farayid).— 

avg was‘a-t, 
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(rule) seg qa‘ida-t (pl. acts 
qawa‘id); yp qànün (pl. ot 
qawanin). 

LawruL, adj. (conformable to law) 
sty Sar‘i-y ; Eyl) (3 muwáüfiq 
a$-Sar'; (3e haqq. — (allowed by 
law) che mubáh; |J halal; 
ple jayiz. 

LawruüLNEsS, 8. mb Saria-t; 
&=\-e mubahiya-t. 

Law-aivER, s. V4 e, wádi' as- 
Sarayl'. 

LAWLESS, adj. yx dy bi-la Sar‘; yet 
csty® gair sar‘i-y ; daystt os dudd 
as-Sari‘a-t. 

LAWLESSNESS, 8. m48 pae ‘adam 
aś-śarî‘a-t. 

Lawn, 8. (grass-plot) &5, raqma-t ; 
ty* mar) (pl. eye murdj).—(tez- 
ture) $y birinjiq; » qazz. 

LAW-SUIT, 8. 8c0 da‘wa-t; cs tv 
da'wa (pl (seo da'áwa); Ve, 
husüma-t. 

Lawyer, 8. 44+ faqih (pl. \e& fu- 
qaha); «set Js wakil ad- 
da'wa (pl 3$, wukilà); Jele 
munadil. 

Lax, adj. s mutarhi ; 94) rahi; 
g&5 zablan; jar munhall. 

Laxative, 8. je mushil; (j^ 
mulayyin. 

Laxity, Laxngss, s. 8,\s) rahawa-t. 
—(want of exactness) keV 25 
qillat ad-dabt. 

Lay, v. &5, wada‘, yada‘; ke hatt, 
yahutt; Js ja‘al, yaj‘al— 
(calm) ¿< sakkan, yusakkin. 

Lay, adj., Layman, s. (le ‘dla- 
mi-y; |J *álamáni-y. 

Lay, 8. aœ $iT (pl j^! as'ár); 
asa qasida-t (pl. 2e qasid, 
Ae qasáyid). 

LAYER, 8. 3\> táq (pl. «V táqát) ; 
4b tabaqa-t. 

LAZINESS, 8. J~s kasl; JW batá- 
la-t 

Lazy, adj. QS kaslán (pl. JUS 
kasala, lS kasla); Jes kahil ; 
c3 mutawáni; s bat? (pl. 
U» bitá). 

LEAD, s. Je ve) ragás. 
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LEAD, v. (conduct) 26 qád, yaqüd ; 
35 qawwad, yuqawwid. — (show 
the way) ¿Ae Jo dall ʻala, yadull; 
sa hada, yahdi; ael aréad, 
yurfid. — (induce) > harrad, 
yubarrid. 

LEADER, &. 49 qáyid (pl. 2,» quw- 
wad). 

Leapina, adj. Jol asli-v; >V 
akbar; e»! ahamm. 

LEADING-STRINGS, 8. (jv “inan (pl. 
é.c\ a‘inna-t). 

LEAF, 8 4, waraq ; 45, waraqa-t 
(pl. ai, auráq) ; bento safihat 

(pl. e» safáyih). 
LEAFINESS, s. 35,3! 55$ kasra-t al- 

auráq. 
Leary, adj. 3ye muwarraq; y$ 
QV kasir al-auráq. 

LAGUE, 8. (confederacy) $29 
mu'áhada-t; (WV ittifáq; 9i" 
ittihád. 

Lraauz, v. S ittabad, yattahid ; 
Ael ta'áhad, yata'áhad ; dle 
halaf, yuhalif; ws" tahalaf, 
yatabálaf. — (measure) J= mil 
(pl. J amyâl); ¿p farsah 
(pl. ets farasih). 

LEAK, s. ,9 saqq, $iqq ; 4A saq- 
qa-t (pl. 3949 $uqüq) ; (959 falaq 
(pl. 349 fulüq) ; &£x& buhsa-t. 

LEAK, v. 5, 3 inharaq al- 
markab ; ey rasah, yarsah. 

LEAN, adj. A nahif (pl. le 
nihaf) ; hazil (pl. 
hazla) ; e mahzül; «e aie 
(pl. we gists) ; cA» da'if. 

Lean, s. (flesh without fat) p 
habr; &45 &eaJ lahma-t gassa-t. 

LEAN, v. (rest against) ¿Y <À 
asnad ila, yusnad ; 4xx- 1stanad, 
yastanid ; 5 ta‘akkaz, yata- 
‘akkaz (both with Je ‘ala).— 
(incline towards) _ə` Jee màl ila, 
yamil. 

Leanness, s. dw nuhifa-t; |J,» 
nubül; SV gasása-t ; JU satá- 
fa-t ; «Ax» qu'f. 

LraP, v. & natt, yanutt; «-J, wa- 
sab, yagib ; 5*5 qamaz, yaqmuz ; 
ys qafar, yaqfir. 

' LEAENING, s. ple 

LEAEX, r. als» ta'al'am, vata‘allam. 

—(hear) @e- sama‘, yasma'; 
QV 4&b balag-bu an, yablug-hu. 

LEARNED, adj. pc ‘alim (pl. Vele 

*ulamá); je ‘arif (pl. Ay 
‘awarif); we» mu'allim. 

dim (pl. pyle 
‘ulam) ; ma‘Tifa-t ; ae 
mox sa'a-t al-*ilm. 

! LrasE, s. 5e ijára-t. 
LEAsE, t. 5 ájar, yüjir; cs) kara, 

yakri; «ssi akra, yukni. 
Leasu, s. bu, ribát (pl. «v, ribá- 

tát); 24 qaid (pl. 255 quyüd). 

Lzasr, adj., adv. 9X asgar (pl. 
fe! aságir, bw! asügirs-t, 
oy! asgarün) ; t aqall; (99 
adna. 

LEATHER, 8. Ae jild (pl. 9ye ju- 
lûd). 

LEATHER-MERCHANT, 8. 
bayva‘ jild. 

LEATHEEN, adj. Je ¿Q min jild. 

LEAVE, s. (permission) (99V izn; 

ölel ijâza-t; &e&, ruhsa-t; js 
dastir (pl. jhe dasátiz).— 
(farewell) €W, wada‘. — (take 
leave) €5 wadda‘, vuwaddi‘ ; 

able jst ahaz hatir-hu, ya’huz. 

Leave, v. (depart from) 2p tarak, 
yatruk; je» hajar, yahjur.— 

(forsake) Jie hazal, yahzul; 
Jjsle házal, yuházil.—(bequeatk) 
99 tarak, yatruk; (59, wassa, 
yuwagsi; oe hallaf, yuhallif.— 
(suffer to remain) .sk\ abqa, 
yubqi. : 

LEAVEN, s. čes hamra-t; Sy 
hamira-t. 

LEAVEN, t. pe hammar, yuham- 
mir. 

LEcHER, 8., LECHEROUS, ad). .s—W 
fásiq. 

LECHERY, 8. 
fisq. 

de Elz 

5.» Sahwa-t; 3—» 

' LECTURE, s. Qy tagriya-t ; (9-235 
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tadris; && hutba-t.—(admoni- 
tion) ihe, wa‘aza-t. 

LEcTURE, v. o4,» darras, yudarris; 
be hatab, yubátib. — (admo- 
nish) he, wa‘az, ya‘iz. 

LzpGER, 8. y==9V y33 ad.daftar 
al-kabir ; ; cal al-háwi. 

LzzcH, s. (worm) dale 'alaqa-t.— 
(doctor) ~eb tabib (pl. UI 
atibba). 

Lerca, v. se ‘allaq, yu‘alliq. 
LEEK, s. &\S kurrâs. 
LEER, s. 5, Vy» muzáwara-t. 
LEER, v M Zzáwar, yuzáwir; (Are 

basbas, yubasbis. 
Legs, s. \Se ‘akar; ,<e ‘akar. 
Leer, adj. Je $amáli-y ; jt 

yasár (pl. yusr). 
LEFT-HANDED, adj. (s;\y~© ‘asra- 

wi-y. 
Lea, s. gk saq (pl. ob sagt, 
Qe sigán). OF animals) 4&5 
qàyima-t (pl. qawayim).— 
(of fe chair, £c. s rijl (pl. Je. 
arjul). 

Leeacy, 8. 4, wasiya-t; we 
cseye halaf muwagga. — (for a 
pious purpose) A3; waqf (pl. 
«JU.  augáf). 

LEGAL, 8. £j Sar'i-y ; &ys3M (sy 
muwáfiq a$-éar*. 

LEGALISE, v. ($^ jJ 'amil 
gar‘i-y, ya‘mal; Je hallal, yu- 
hallil ; a sahhah, yusahhih. 

LEGALITY, 8. dem Saria-t; 
hilâl; 4» sahha-t. 

LEGATE, 8. Jy rasül (p. ey 
rusul); yet safir (pl. su- 
fara). 
mum 8. & eye muwagsa la- 

u . 

Lereation, 8. 5,4. sifára-t. 
LEGEND, s. (inscription) &US ka- 

Je 

tába-t ; r^» raqam (pl ls, 
arqám); m rasm (pl. pys 
rusüm, )| arsum). — (tale) 
¿ə <=. hikdya- t; £3 qissa-t ; 2 
badis (pl. ela ahdás). 

LzGERDEMAIN, 8. 9&5; za'bara-t. 
LxGiBLE, adj. .s&» yanqari (3 aor. 

VII.). 
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Leaion, e. )mW tâbûr (pl. al t ta 
wábir); p fariq (pl. 
afriqá, 3p furuq, 3y fido. 

e oqa (pl uet aii) 
LrGISLATE, v. (&y Q wada‘ 

$aráyl', yada'. 
LEGISLATION, j er yai 
as-Sarayi‘ ; fret 
Dt 8. T huküma-t ; 
eV uou gles diwin ashab 
as-sarayi‘. 

LEdqITIMATE, ad). j= halal. 
LeaitTimaTE, v. je hallal, yuhal- 

lil; Jð Jee ‘amil halal, ya‘mal. 
LEGITIMATION, s. Jaer tahlil. 
LEGUME, 8. (greens) JA baql (pl. 
Js bugil); ee oi (pl. 
ye hudar, hudrawát) ; 
^ fül.—( pod) p qiár (pl. 4*5 

qusir). 
LxeGuMminovs, adj. J) une yy 

min jins al-fûl; 39% baqili-y. 
LEISURE, 8. ial farága-t; ša 

fadâwa-t; Jee mahl; Mg» muh- 
la-t ; Ihe ‘atla-t. 

LEISURELY, adv. dee Je ‘ala 
mahli-hi; &V, Je ‘ala rawáqa-t. 

DENON; E gys laimün ; yes lai- 
mûna-t, 

LEMONADE, 8. Uye laimünáta-h ; 
Qe vM saráb al-laimáün. 

Lzwp, v. c. sallaf, yusallif ; ye 
‘awar, yu‘aWir ; st a‘ar, yu‘ir.— 
(money) Ap qarad, yaqrid; Apt 
aqrad, yuqrid; qe dayyan, yu- 
dayyin; «lvl adan, yudin. 

LENDER, 8. (who lends) 5d» sallaf ; 
o qarrid ; ; (9^. mudayyin; 

v» mugrid. — (usurer) v 
murábi. 

LENGTH, s. Js» tal (pl. We! at- 
wál). — (of time) $2» mudda-t.— 
i ou Ve} adbiran; >! 

encase v. JJ» tawwal, yutaw- 
wil; JU atál, yutil. 

LENGTHWISE, adv. “3 tülan. 
LENIENCY, Lenity, s. pe hilm; 
KY muliyama-t; Le, rahma-t ; 
p> tarahhu 

Tani raq, a. (softening) yale 
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mulayyin; £~- musakkin.— ! LETTERED, adj. 
(not severe) pide mulayim ; ple 
balim (pl. lle hulamá, éM] ah- 
lam ). 

Lens, s. dele; dose ‘adasa-t zajaji- 
ya-t. 

Lent, 5. 5)! pgo saum al-kabir. 
LENTIL, s. (425 ‘adas; ese ‘ada- 

sa-t. 
LkgoPAED, s. y nimr (pl. 5,565 nu- 

müra-t; 34» fahd (pl. 2,9) fuhüd, 
34 afhud). 

LzPrE, s, LEPEkovs, 
abras, f. Ve? barsá (pl. vey burs) ; 

^*^ majzüm; pigs mujaz- 
zam 

LEPROSY, 8. ep baras; Ñ bala; 

Less, adj. j44 asgar (pl. tlt 

bs Let asagira-t, wt Y 
asgarün); JP aqall; „8 an- 
qas. 

Lesser, 8. (5, $2—» mustakri ; el 
mustájir. 

LErssEN, v. eaggar, yugaggir ; 
5 qallal, aal 

LzssoN, s. ues dars (pl. Gaye 
durüs).— (readíng) 8$" qirá'a-t. 
— (admonition) y£ ‘abra-t. 

Lest, conj. X3 liyalla ; XS kajilá ; 
3 > hatta lâ; V» U tá má. 

Let, v. (allow) 5 jawwaz, yujaw- 
waz ; je ajáz, yajiz ; £2, wada', 
yada'.—(to a tenant) (sj$ kara, 
yakri ; cs) akra, yukri; jf} 
ajar, yijir. 

LETHAL, adj. , 98 qátil. 
LrrHaERGICc, LrrHaRGICAL, adj. 
sl subati-y; gs na‘san. 

LETHARGY, 8. wl subit; (pls 
nu‘as. 

LETTER, 8. (character) > harf 
(pl —» hurüf, —! ahruf); 
t) raqam (pl es ruqüm).— 
(epistle) wr maktüb (pl. 
e—J makatib); wks kitáb 
(pl. =~ kutub); 4. risála-t 
(pl. Je) rasayil) ; 8» barat (pl. 
«V bardwat) ; d3) raqima-t. 

LETTER-CARRIER, 8. «p43$4JV ole 
hamil al-maktab. 

adj. je 

222 [Lu 

pic nale siib 
‘iim (pl «e ashib); Je 
‘âlim (pl Ule *ulamá). 

Lrrvucz, s. qoe hass. 
LEVEE, ¢. U~pe majlis (pL (le 

majális) ; oleo diwan. 
LEVEL, adj. (sj —^ musáwi; ek— 

musattah ; k.— basit. 
LEVEL, s. ( plane surface) sye gih 

sath mutasawwi. — (plain) Je- 
sahl; lę. sahlat (pL Jy- 
suhûl) ; ¿— fasha-t.—(equality) 
425-5 taswiya-t; a. musa- 
wat.—(tool) pol fadim (pl pty 
fawaddim); (ple miqvas; Joo 
jadwal (pl. |J, as jadáwil). 

LEVEL, v. (make even) sy- SAWWA, 
yusawwi; eb. sattah, yusattih ; 
Je- sahhal, vusahhil — (take 
aim) (jV 3&Y ahaz nisán, ya'- 
huz; de «$; rakkab ‘ʻala, yu- 
rakkib; „Je „> harrar ʻala, yu- 
harrir. 

LEVER, s. Je ‘atal; äl *atala-t ; 
Js- muhl (pl. Ji=-t amhål); 
5 qüb (pl. JY! aqwáb). 

Levity, s. jae 4 hiffat ‘aql ; 
ba\eb tiyasa-t. 

Levy, v. &*= jamma‘, yujammi‘; a) 
lamm, yalumm. 

Levy, 8. lamma-t. 
LEwD, adj. .3\s¢% Sahwani-y; g—\ 

fasiq; js nafsáni-y; $e 
sabiq. - 

LEWDNESS, 8. 59g Sahwa-t ; 4.5 
nafsaniya-t; 3% sabaq. 

LExiICOGRAPHER, s. (470 ca 
musannif qámüs; åa US alo 
sáhib kitáb luga-t; ¿< luga- 
wi-y. 

Dari ani s. Sat ple ‘ilm al- 
luga-t. 

Lexicon, s. 44JY (4,5 qámüs al- 
luga-t (pl. (9 qawámis); 
da} LS kitâb luga-t (pl. ——£ 
kutub). 

LIABILITY, s. (responsibility) & See 
mutálaba-t. — (tendency) J— 
mail. — (pl. debta) onəo duyün 
(pl. of ¿x9 dain). 

LIABLE, adj. (ezposed) Jx max:- 



Lu] 

rid; j5j*» mu'arrad.—(subject) 
» O fi yad (“in the hand”); 
| taht (“under "). 

Lrag, 8. àS kazzâb (pl. œ; -ûn, 
wS kuzůùb); ge mayyån. 

LIBATION, s. č gubha-t. 
LIBEL, 8. 92 haji; ssä taqyif. 
LIBEL, v. \w® haja, yahji; ¿=V 

haja, yuhaji; 4&3 qayyaf, yu- 
qayyif. 

LIBELLER, 8s. (5% haji-y; „s+ 
háji. | 

LIBERAL, adj. (generous) $-*— 
sahi-y (pl. Wa! ashiya); my 
karim (pl. Ví kirâm); ole 
jawad (pl. Nyt ajwid, sje} 
ajáwid, 24 juwada) ; paie mun- 
‘im. 

LIBEEALITY, 8. Š,  sahüwa-t; 
la sahai; aS karam; 25 jüd; 
b juda-t. 

LIBEEATE, t. ,ol& hallas, yuhallis ; 
y^ harrar, yuharrir ; (30. atlaq, 
yutliq; gee\ a‘taq, yu'tiq ; da 
anqaz, yunqiz. 

LIBERATION, s. Bl itliq; (ed 
tahlis. 

LIBERATOR, 8. jx 
ex mu‘tiq. 

LIBERTINE, 8. (5-9 fásiq (pl. à 
fasaqa-t, 3-9 fussiq); 0 fåjir 
(pl. js» fujjár, $39 £-ivra-t, 19 
fawájir); j* 9 fájür. 

LirsERTINISM, $. 9 fasád; ($9 
fisq; 35-9 fusüq; 5, Sahwa-t; 
ype fujûr. 

Liperty, 8s. & = hurriya-t; gs 
‘itq; vf ‘atiq; GMI itláq.— 
( privilege) = haqq (pl. 34 
huqiq); jet imtiyaz. — (ez- 
emption) Slee mu‘afiya-t.— 
(choice) \s\ ihtiyar. — (leave) 
Bl ijáza-t; &, ruhsga-t. 

LiBiDINOUS, adj. | 99» sahwáni-y ; 
¿V nafsáni-y; le ‘âhir; 
vt» fáhis. 

LIBRARIAN, 8. 5 Bs kU názir 
hizána-t al-kutub; «5M» bile 
háfiz al-kutub. 

LIBRARY, 8. +S Sly hizána-t 

muhallig ; 
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kutub; & Se maktaba-t; dS 
kutubiya-t ; o\& LS kitab-'ina-h. 

LICENSE, s. (permission) šj =V ijá- 
za-t.—(abuse of liberty) V 
ijtirà' ; ieu. safüha-t. 

LICENSE, v. je ajáz, yujiz; Je 
fawwad, yufawwid. 

LicENTIOUS, adj. sU fålit; „3U 
faliti-y; gb falatin; e3; waqih 
(pl. cü, wuqáh) ; Saqi-y. 

LicENTIOUSNESS, 8. Seg inhimák ; 
$us saqüwa-t; 4e U, waqáha-t. 

Lick, v. (2) lahis, yalhas; (3) 
la‘iq, yal‘iq. 

LickEnisB, adj. 3%) la‘iq. 
LicORICE, 8. (4x BÛS; yoge Jj) 

‘irq sis. 
Lip, s. Ve& gitá (pl. Lë agtiya-t). 
Lrg, v. (tell a falsehood) 3S kazib, 
yakzab ; gle man, yamin.-—(give 
the lie) 3S kazzab, yukazzib. 
—(vest lengthwise) e—3\ insatah, 
yansatih; 5, raqad, yarqud.— 
(on one’s side) @y* daja‘, yadja‘. 
— (recline) A. sanad, yasnud; 
¿SV attaka, yattaki. — (be 
AND. c3 £555» ,5 hà. maudü' 
i. 

Lig, s. 3S kizb; ¿Qj kizba-t; 
(ee main (pl. Gye muyiin). 

LIEU, s. (in lieu, instead of ) “ese 
use ‘iwadan ‘an. 

LIEUTENANCY, LIEUTENANTSHIP, s. 
&\s niyiba-t; OS, wakála-t; 
Gs hilifa-t. 

Ligvtenant, 8. yh nayib (pl. 
wyp naub, wiy nuwwab); al 
m qüyim maqâm (pl. ai quw- 
wám); 44Js halifa-t (pl. ade 
halayif, We hulafá). — (in the - 
army) ee mulazim ; +b nayib. 

Lirk, 8. (being alive) &3Ye- haiwá- 
niya-t; Ske (for Bg) hayát; 
&tne 'ai$a-t.—(time between birth 
and death) ye ‘amr (pl. jusi 
dc of living, con- 
uc sira-t (pl. ye siyar); 
S4. salii: xb, nn as 
(biography) Š, sira-t.—(life to 
come) $3! al-áhira-t. 

LIFELESS, 8. (inanimate) sly 



Lr. 

jamid (pl tee jamad, sa ja- 
wainid). — (dad) =. En 

(pl. ott amwat, 24^ mauta); 
tz; 9 bilà rüh.—(spiritless). t 
ws? gair qawi-y; 2% È car 
pasit. 

Lrrr. r. &) rafa’, yarfa‘; Je sal, 
vasil 

LicamEsy, s. (nnew) ~e ‘asab; 
i,e ‘agiba-t (pl. wel ‘asab).— 
(fetter) +3 qaid (pL 555 quràd, 
owl aqyad). 
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LigGATURE, s. Ys dimad; dle . 
‘agaba-t ; by, ribát (pL =) rabut). 

Lienr, s. nür (pl. jy! anwár); 
gy da; Ve» diyà. — (what gives | 
light) gea sam‘; dee» sam'a-t 
(pl. £54» $umü') See CANDLE, 
LawP.—(ezplana!ion) Aa bayan ; 
e} tasrih. — (knowledge, in- 
struction) p-e ‘ilm (pl. 
‘alam); ~es% ta’dib; 
ta‘lim. 

nawwar ; J 
pu fâtih.—(not weighty) iàs 
hafif (pl. =W hifàf). — (not 
clumsy) 
raśaq); bás nasit.— (not grave) 
o táyis. 

Lrogr, v. (illuminate) \\ ada, 
yudi; ;,9 nawwar, yunawwir.— 
(kindle) Jam éa'al, yafal; aj 
auqad, y àqid.—(alight) Jy nazal, 
yanzil.—( fall) &3, waqa', yaqá'. 

LIGHTEN, v. (illuminate) \\ ada, 
yudi; )ÚÜ; nawwar, yunawwir.— 
(flash) 3, baraq, yabruq; ad 
lama‘, yalma‘. — (make lighter) 
cA. haffaf, yuhaffif.—(alleviate) 
e-9 fassah, yufassih ; | J.— salla, 
yusalli. 

BIETER: 5 (boat) 3) zauraq (pl. 
d) zawariq) ; mar- 
bpm. o. 

LriamTHOUsE, s. jue manára-t (pl. 
pv nanáyir); 9490 fánüs (pl. 
uve, fawünis). 

LrauTNEsS, s. 446 hiffa-t. 
LIGHTNING, 8. 3p barq (pl 3y 

burüq). 

_Liu 

LigHTSOME, adj. jy (bright) mu- 

nawwar. — (cheerful) py- mas- 
rar; gle; farhan; by—-- mab- 
sut. 

LiemrsowEwzss, 8. (brightness) 
Jy  raunaq; db  jalwa-t.— 
(cheerfulness) Fa bahja-t; > 
farah ; M surur. 

LiexEovs, adj *— (^ 
hasab; |.— hasabi-v. 

Lrxg, adj. J} misl; J> masil ; 
dant Sabih; pš nazir; cs, 
mutasawi ; sje musâwi. 

Liz, adv. < ka-, prefixed to a 
noun; J ka-misl ; += nahwa. 

Lixz, v. «= habb, yahubb; 
Qe istahsan, yastahsin. 

LIKELIHOOD, 8. Ge! äge musi- 
baha-t al-haqq ; Jue! ibtimál ; 
Que tahmin. 

LikgLY, adj. ,5233 4^ muššábih 
li-'1-haqq ; muhtamal ; 
Jis 5 qarib li-’l-‘aql. 

min 

' LikEN, v. & sabbah, yusabbih ; 

Se) rasiq (pl 3; 

J> massal, yumassil. 
Likeness, s. (similarity) j@\+- 

musabaha-t ; ^3 tamsil.— 
image) &ye süra-t (pl. »» suwar) ; 

Cen saki (pl. JA All, JS 
$ukül); J*9 niqš, naqš (pl. 
gs) nuqis). 

LIKEWISE, adv. (in like manner) 
BAS kazalik. — (moreover) “Lay\ 
aidan. 

Lixina, s. 4) ridi; yet istih- 
san ; jee mail (pl. Jel amyal). 

Linac, 8. dw sambüq; («4 
hamán, human; ge bailasan. 

LILIPUTIAN, adj., 8. yeto gsugayyir 
(dim. of ye gagir, “ small ”’). 

LILy, s. ghg- süsán ; ($5 zambag. 
LIMB, s. $446 'adü (pl. Me! a'dà).— 

(border) &c& e hásiya-t (pl. _s®\ 4> 
hawasi) ; &le hafa-t; y taraf. 

Limp, v. (dissect) \se ‘ada, ya‘da ; 
Jb fassal, yufaggil. 

Lime, 8. (AS kils.—(quick- lime) 
jem jir.— (fruit) oyee) laimûn. 

Lime, v. o~ kallas, yukallis. 
LIMIT, s. 2 hadd (pl. 9,34 hudûd) ; 

&\g niháya-t. 
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LiIMrIr, v. (set bounds to) 93> had- 
dad, yuhaddid. — (restrict) yo 
hagar, yahgur. 

LIMITATION, 8. Ae tahdid; yo 
hagar. 

Limp, v. gf ‘arij, ya‘raj; basi pis Š J Jy818]; Et 

LI, 8. ty ‘araj. 
Limp, adj. wy layyin; Urbs} Je. 

sahil al-‘atifa-t. 
Lum adj. Je gàfl; s saf- 

af. 
LIMPIDNESS, 8. Vo gafá; 5, gafá- 

Wa-t; — s Sufüf. 

Line, s. & hatt (pl. bbe hutit) ; 
ye satr (pl ; sutür, ju. 
astür, jbV-Y asátir.—(cord) je 
habl; ¿L= habla-t; č.o mara- 
sa-t (pl. sye maras, vy" am- 
rås). — (equator) WMy-—3 hatt 
al-istiwá. — (row, line of battle) 
åo gaff (pl. <o sufüf).— 
(Jishing-line) 8u- ginnára-t (pl. 
= -at, ple gananir). 

Ling, v. (mark with lines) bes hat- 
tat, yuhattit; )— sattar, yusat- 
tir.—(cover the inside) (9a bat- 
tap, yubattin. 

GE, 8. Qj zurriya-t (pl. ob 
zarari); JV al (pl. JM! awil) 
[J~ nasl (pl. Ji! ansal); s 
nasab (pl. ansáb). 

LrNEAL, adj. ( placed. in lines) 
musattar. — (descending) 5 
nasli-y ; «———-» muntasib. 

LINEAMENT, 8. (&$ taqti* (pl. 
e taqáti*). 

LINEAR, adj. (sh hutüti-y. 
Lises, s. jus AUS qumâś kattån ; 
y bazz. — (underclothing) ls 
uel: qumas bayád. 

LINEN, adj. oS Q> min kattán ; 
z g- min bazz. 

LINEN-DRAPER, s. j\p bazzáz. 
Liıxnarer, v. (languish) päe saqim, 

yasqam.—(loiter) 35% ta'awwaq, 
yata‘awwagq; (et bata, yubati; 
Je mahal, yumahil; +l ta’ab- 
har, yata’abhar. 

Linauist, 2. wal} pile Âlim al- 
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lugát; Eis UJ Ala mu'allam 
lugát kasira-t. 

Lineuistic, adj. Sa} ple we 
munásib ‘ilm al-luga-t. 

canals a pye meram. (ps 
maráhim); (459 : 

l 8. 4 eee 
Ling, s. Š> halqa-t (pl «We 

halaqát, Sle halaq); 9) zara- 
da-t ; «hi. masakk. 

LINE, v. je salsal, yusalsil; +3 
qayyad, yuqay yid. 

LINNET, 8. yyy Suršür. 
Lint, 8. (flaz) -—3 qunnab, qin- 

nab.—( for wounds) «— katit. 
LiNTEL, 8. $989 &e 'ataba-t fau- 

aniya-t (pl. Y -át, «— ‘atab) ; 
S uskubba-t. 

LINTSEED, LINSEED, 8. Si yy 
bizr al-kattân ; q5 qumbus. 

Liow, 8. A V asad (pl. x) usud, 
Yel usiid); a~ sabu‘ (pl. Ekm- 
sibA‘) ; e lais (pl «3 
luy às). 

Lioness, 8. «e. labwa-t.— (with 
young) Sut. musbila-t. 

LiP, 8. 64% Saffa-t (pl. sls sifah, 
cA Sufuf, wiles sifaf).—(edge) 
ró fum, famm (pl. 99 afwah, 
m9 afmám). 

LIQUEFACTION, 8. *e59 tazwib; 
eu tasbik. 

LIQUEFY, v. 9 zawwab, yuzaw- 
wib; wh. sab bak, yusabbik. 

LIQUEUR, 8. &;> saraba-t. 
Liguip, s. œ  mày1 (pl. 2ly> 

mawáyi); & cl ye miya‘a-t.— 
(liquid letter) & layyina-t. 

Liquip, adj. @k miayi‘; ph 
siyil; ——13 záyib. 

LiQUIDATE, v. (accounts) «»V-a9Y xo, 
ragad al-hisab, yarsud. 

LIQUIDATION, 8. quad} (pdt halás 
al-hisáb. 

Liquor, 8. (liquid) @ máyi' (pl. 
e@iye - mawayi‘). — (intoxicating 
drink) «M sarüb (pl. 4j9Y asri- 
ba-t); 8 hamra-t (pl. joe 
humir). 

LIQUORICE, 8&. yege SUS; Ur d; 
‘irq sis. 

29 
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Lisp, v. es tamtam, yutamtim ; 
Q3 lakin, yalkan. 

Lisp, Lisprna, s. dels tamtama-t 
O, lukina-t. 

List, s. (register) &&W qâyima-t; 
web fihrist (pl. u~e» farâhis, 
Pers.); yà2 daftar (pl ju» 
dafátir, Pers.). — (arena) Ye 
maidan, midan (pl. 39e» mayá- 
din). 

List, v. (enrol) Asè sabak, yas- 
buk.—(desire) s) iśstaha, yaś- 
tahi ; «4, ragib, yargab. 

LisTEN, v. q&- sama‘, yasma'; 
e^ V istasama‘, yastasami'; 
eJ nagat, yansit; «S tanag- 
gat, yatanaggat. 

LISTENER, 8. &—— mustasami*. 
LisrLESS, adj. (without desire or 

energy) 4 barid. — (careless) 
JPU gâfil. 

LISTLESSNESS, 8. syp burûda-t; 
Gat gafla-t; 594 balâda-t. 

LITERAL, adj. 8 lafzi-y; oa 
lugawi-y, lagawi-y. 

LirERALITY, LITERALNESS, 8. | sve 
csp} ma‘na ge Y: cel cine 
ma'na asli-y; ya} ao diqqa-t 
al-harf. 

LITERALLY, adv. s, > harf bi- 
þarf; 335 Je ʻala tadqgîq. 

LITERARY, adj. +»\ adib. 
LITERATI, ad). ÑəoV udabá. 
LITERATURE, s. solo3l al-àdáb ; ple 

«23! *ilm al-adab. 
LrrHr, LirHESOME, adj. c&Y ah- 

yaf, f. ee haifá (pl. c4» hif); 
cs» muhafhaf ; (52; raqiq (pl. 
35 rigáq). 

LitHENEss, LiTHESOMENEss, a. 4) 
riqqa-t, raqqa-t; &\3 liyana-t. 

Litigate, v. eols higam, yuhagim ; 
els tahiigam, yatahisam; §\ 
naza‘, yunazi‘; € tanaza‘, ya- 
tanaza‘. 

LITIGATION, 8. sf) da‘wa (pl. 
«592 da'áwa) ; &,e* husüma-t ; 
E43 qadiya-t (pl. V qadáyá&) ; 
&xV» muráfa'a-t. 

Litie10us, adj. | ,£!- muda‘t, | 
LITIGIOUSNESS, 8. g\ẹ lajáj. 

; 
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LITTEB, 8. joa mahmal (pl. jrla 
mabámil); M» muhaffa-t; t2,» 
haudaj (pl. £o,» hawádij); —* 
QV taht rawáàn (Pers.). 

LirrLE, adj. (in quantity) js 
alil (pl. gy qalilün, |J qulul, 
Ë qill, Xs as oe — (small) 

yao gagir (pl. j\ee sigër, V< 
gugara). 

LrrrLE, s. Àj,» Ssuwaiya-t; J 
qalil; (4 x5 alil $e-y. 

LITTLENESS, s. je gigâr; iko 
Sagára-t; j&esigar; 4D qgilla-t.— 
(meanness) &«9V psc ‘adam al- 
himma-t ; &3 zilla-t. 

Lrrvzaic, LrrURGICAL, adj. (34b 
taqsi-y. 

Liturey, s. b taqs (pl 944b 
tuqüs). 

LIVE, v. com hayi, yahya; ple 
à$, ya'is.—(live upon) « «9$ 
taqawwat bi, yataqawwat ; “el 
i'tá$, ya‘tas.—(dwell) ¿< sakan, 
yaskun. — (flourish) ps na‘im, 
yanam; paS tanaam, yata- 
na“am. 

LIvELINEss, s. 8 hidda-t; š U 
harára-t; buts nasát. 

LivELona, adj. (lasting) pe da- 
yim ; Jub tawil (pl. JW tiwál, 
Ji tiyál). 

Livery, adj. bU ná£it; &43 nasit ; 
dle bádd; = harik. 

Liver, s. +S kabid (pl. ous ak- 
bad). — (together with heart, 
lungs, and spleen) (s ma'áliq 
(pl. of 3a. mi'láq). 

Livip, adj. j&-Y asfar, f. Vào. safrá ; 
yor musfarr. 

Livipity, e. je sufür; (34M peks 
tagay yur al-laun. 

Livina, s. (livelihood) se ‘ais; 
Jue ma'üs; Es.» ma'Îsa-t (pl. 
ie. ma'/Ayi$); 35 rizq (pl. 

d! arzüq).—(manner of life 
Lie ay s 

Lizazp, 8. oy waran; 5 wara- 
na-t; yay burais; yes $4 abü 
buraig; «-——5 dabb (pl «2 
adubb). 
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Lo, inte. JY iz; Y9V izá; jM 
unzur; (j! inna. 

Loan, 8. (burden) Se sila-t ; deo 
hamla-t; J+a haml (pl. A at 
ahmal).—(cargo) Sem hamila-t ; 
de, wasq (pl. Jy-; wusüq, o 
&ausuq); 4À«, wasqa-t. 

Loan, v. (animals) j= hammal, 
yubammil.—(a ship) (9-4 wasaq, 
yasiq; Sst ausaq, yüsiq.— (a 
gun) y£ ‘ammar, yuʻammir; 39 

daqq, yaduqq. l 
LoADSTONE, 8. j;- bajar 

magnatis. 
Loar, 8. A5, ragif (pl. 4e argi- 

fa-t, Ak, ruguf); ye čo, qur- 
sat hubz.—(sugar-loaf ) ,$- «8 
qálib sukkar (pl. +-\,5 qawalib). 

Loan, s. «yee tin. 
Loam, v. gib tin, yatin; (eb tay- 

yan, yutayyin. ` 
Loan, 8. (of goods) šee "iyára-t.— 

(of money) A. dard; aj qur. 
da-t;: 9» din (pl. gà» duyün). 
— (without interest) àl. salaf. 

LoATHE, v. 5 karih, yakrah ; &$Ś 

takarrah, yatakarrah; š— 
istakrah, yastakrih; j9 nafar, 
yanfur; se ‘af, ya‘af, ya‘if. 

LoATHFUL, LoatHsomE, adj. 55$ 
makrüh ; 55 karih ; Sani‘. 

LoatHine, s. 42S karahiya-t ; 
Sai istikrih; ay bugda-t ; 
5A nafra-t. 

LoATHSOMENESS, 8. «X^ sani‘a-t 
(pl. @l» sandyi‘); dia Saqá- 

ha-t. 
Lossy, ¢. yes dihliz (pl. sels 

dahaliz); j rauq (pl. "n 

auraq). 
Loser, e. (anatom.) 4*5, ragàma. 
LOBSTER, 8 S o salta'ün 

(salta'án) bahri-y (pl. (qs 
saláta'in). 

LocAL, adj. . 9 ó* makáni-y ; ¿sa 
mahalli-y. 

LocALrTY, 8. &^y» auda (pl. &2y* 
mawádi') ; 9v makán (pl. gst 
amakin, &S\ amkina-t); Ja 
mahall (pl. Ju maháll); eu 
magám ; ¿= baisiya-t. 
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Lock, e. (of a door) , M9 quf (pl. 
JUX aqfál); 5$- sikra-t (pl. 
pis sakákir); o9 kalün (pl. 
que kawálin).—(of hair) dale 

halqa-t ša“; 49 zuwáüba-t 
(pl. 9 zuwáyib). 

Lock, v. fis qafal, yaqful; qaffal, 
yuqafñl; /Ç sakkar, yusakkir. 

Locket, &. (amulet) ye hirz (pl. 
jy»! abráz). 

LockswiTH, 8. JWš qaffál; (e$ 
sakákiri-y; Xe haddad. 

Locomotion, 8. Í$» haraka-t; 9 
QV nagl makán ; ,JU intigál. 

LocoxworIVEz, 8. J\ Qe ‘arabat an- 
nar. : 

Locust, s. oi jaráda-t (pl. 9j 
jarad). 

Lopar, s. (small house) 8,» du- 
waira-t. 

Loper, v. (deposit) £S, wada‘, 
yada‘. — (gie shelter) (9*-- sak- 
kan, yusakkin; Jy nazzal, yu- 
nazzil.—(dwell) (9$-- sakan, yas- 
kun. 

LODGER, 8. muqim. 
LopaiNa, D. manzil (pl. J) 

manazil) ; sye magwa (pl. «s 
masáwi). 

Lort, s. 4b tabaqa-t (pl. wb 
atbaq, Sab} atbiqa-t) ; dol fasá- 

t ha-t. 
Lorriness, 8. (height) €\s,\ irtifa‘. 

—(sublimity) Sebe ‘azama-t; se 
*ulü-w. — (of mind) —^ $araf; 
& himma-t.—( pride) pS ta- 
kabbur; Vx kibryá; £1 
$umüh ; 5.0% $amhara-t. 

Lorry, adj. (elevated) gy9 mur- 
tafi'; „Je ‘ali-y; Jw ‘ali— 
(high - minded) Ry Sarif (pl. 
ial asrâf, U, surafa); mys 
karim (pl. e kirâm) aulia 

mutakabbir. 
Loa, s. &5 qurma-t; 4:3 qirmi- 

ya-t (pl. ¿sts qarámi). 
LocARITHMS, 8. 82s (39, wafq al- 

‘ada-t. 
LoaGaERHEAD, s. Zame huka‘a-t; 

&S4» hubaka-t; je» himár; qre 
tais (pl. ose? tuyüs). 
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Loarc, s. got ple *ilm al-mantiq. 
LoarcAL, adj. Yeu de ‘ala 

mujib al-mantiq; „ňe man- 
taqi-y. 

Loaicran, s. iae mantaqi-y. 
Lon, 8. +o galb (pl. —tel aglub, 
«X asláb). 

Lorrer, v. J~S kasil, yaksal; J.\S 
takásal, yatakásal; à bati, 
yabtà; jeu ista'har, yasta'hir. 

LorreRER, s. |J» mutakásil; 
Qi s kaslán. 

LorrERING, &. jm butó; Just ih- 
mál. 

Lows, LONELY, LONESOME, adj. 
( place) 44+ munfarid.—{ person) 
a30 mutawahhid. 

LowrLiNESS, LoNENEss, Lone- 
SOMENESS, 8. ols! infirád ; Sue, 
wahda-t; 454, wahéat. 

Lona, adj. Ane tawil (pl Jt 
tiwül); 3ye mamdûd.— (slow) 
$ bati-y ; | Pu» mutabáti. 

Losa, v. a JA istáq ila, yastáq ; 
¿$ t; ragib fi, yargab ; sex 
iátaha, yastahi. 

LonGEvat, adj. yas\ | hs» tawil al- 
‘umr (pl. JW» tiwál, tuwál). 

LowezvirTY, s. jV 3, tülat al- 

as (pl aya LowarNG, s. 34^ saug (pl. 3 
aswiq) ; N ta det, Em 
ba-t ; 9,5 garám. 

LONGITUDE, 8. Js thl.—(degree of ) 
JU &o darajat at-tül (pl. gj» 
daraj). 

LoNa1TUDINAL, adj. , 934» tüláni-y. 
Look, v. (glance) y nazar, yanzur ; 
@s tatalla‘, yatatalla‘ (both 
with ,JV ila). — (look for) j& 
intazar, yantazir. — (look into) 
se, bahas, yabhas; ¿ea fahas, 
yafhas. — (look out) (7 fattas, 
yufattis. — (appear) gy ban, 
yaban ; ye 4} la-hu manzar. 

Look, s. j& nazar (pl. j& anzár) ; 
833 nazra-t; & talla-t. — (ap- 
pearance) ye manzar (pl. bl. 
manazir); Q, rüya-t; &s, wajh 

L. 5&4 wujüh). 
en 8. 8y» mirát (vulg. 
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&\ye mirfya-t; pl. tye mara, lye 
maraya) ; )\bve minzar. 

Loom, s. g—- minsaj (pl. gue 
manâsij); Jp naul (pl. Jip? 
anwal) 

Loom, s. t3 lah, yalih; lk taza- 
har, yatazáhar. 

Loop, 8. (noose) & fahh (pl. e£ 
fiháh, &»39 fuhüh) ; 9s hibála-t 
(pl. Jv hibáyil). 

Looser, adj. (not fastened) wire 
munfakk ; munhall.— 
(laz) ¿e murtaha; x 
MR. — (not casey oe 
mulayyan.—(wanton) 3~\ fásiq ; 
J>\e ‘âhir; (tol fahis. 

Loosz, v. (untie) J= hall, yahull; 
e fakk, yafukk.— (set at liberty) 
yale hallas, yuhallis. 

Loosen, v. (relaz) (4) rabha, yu- 
rahhi.—(the bowels) jJe~\ ashal, 
yushil ; yd layyan, yulayyin. 

Loosrnxss, s. (relaxation) 8,\4, ra- 
háwa-t.—(lewdness) $e sah wa-t. 
—(of the bowels) JWe-Y ishál; 
gest Ge sayalan al-batn. 

Lop, v. e qata', yagta/; «4 
qardab, yugardib.—( prune) + 
qallam, yuqallim; eS kasah, 
yaksah. 

Loprina, s. &2,3 qardaba-t ; das 
kasaha-t. 

Loqvacrous, adj. &X$Y 54S kasir 
al.kalàm;  &J4V j44$ Kasir al- 
laba-t ; T galabáwi-y ; 

) 5e» mihzár. | 
LoquAcrousNEss, LOQUACITY, 8. 
pS! 84S kasra-t al-kalam; ,V&3 
fušár; ¿J galaba-t. 

Loz», 8. (master) s—=Veə sáhib (pl. 
wleecl aghib); ~y rabb (pl. 
wht arbib); „3ye maula (pl. 
cs\ye mawiali).— (husband) jy 
ba‘l (pl. J bi'ál).—(my lord) 
Sae & yà sayyadi.—(addressing 
God) (3) & ya rabbi. 

Lorp, v. «p tarabbab, yatarab- 
bab; l5 tasallat, yatasallat. 

LorpsuiP, s. (dominion) 5j imå- 
ra-t; & Se milikiya-t. — (title) 
55 hadra-t. 
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Lose, v. (mislay) & dayya, yu- 
dayyi’. — (opposed to gain) yp 
hasir, yahsar.—(as hope, cowrage, 
&c.); 5 qata‘, yaqta‘. 

Loss, s. 3j hasára-t; gl hus- 
ran; (pS nags; (9*9 nuqsán; 
oad faqd. — (destruction) D» 
halàk; &$3e haláka-t. — (waste) 
eX itláf.—(be at a loss) jec? ta- 
hayyar, yatahayyar. 

, 8. eed nagib (pl. ot ansiba, 
ča) angiba-t); Zes qur'a-t (pl. 
E qura‘); pe sahm (pl. Me 
siham). — (fate) 4.5 qisma-t ; 
las qada (pl če aqdiya-t) ; j3 
gadr (pl. ,\s5} aqdar).—(cast Lote) 
¿ejl <o, darab al-qur'a-t, yad- 

rib; £9 qara‘, yaqru‘; s. 
süáham, yusáhim ; ae A5 tasáham, 

x D 
OTION, &. J49 natül ; J+— gasül. 

LOTTERY, 8 ‘e+ As phe 
tasáhum. 

Lou», adj. «49 | Js *áli ag-gaut. 
LOovuDNESS, 8. c4 $2» siddat aş- 

gaut. 
LouwaEz, v. J bațtû, yabti; JO— 

kasil, yaksal; j~\S takásal, ya- 
takásal. 

Lounaer, ¢. JS miksal. 
Don &. X43 qamla-t (pl. J 

J: 
Lovey, v. (ot falla, yufalli. 
Love, e. (passion) $*© ‘i8q; «s9 

hawa (pl. 2! ahwá) ; pis garam ; 
chase ga‘af; ple huyam.—(affec- 
tion) += hubb; muhab- 
ba-t ; 9» wadd. 

Love, v. ($45 ‘asiq, ya/$aq ; ex^ 
ga‘af, yas‘af; ple him, yahim.— 
(be fond of) ~> habb, yahubb, 
yahibb ; », wadd, yawadd. 

LOovELINESS, s. A zarifa-t; 
zarf; UJ latáfa-t; JVes jamál ; 
w~> husn ; iJ» maláha-t. 

LovELY, adj. jamil; Ad) 
latif (pl. 3 litáf); ey» zarif 
(pl. 5 zurafá, —* zuruf, V 
ziráf) ; (52 aniq. 

Low, adj. (not elevated) sey wati-y ; 
ob wáti.—(mean) o» hasis ; 
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bhaqir; ,9»9 dani (pl V5 
duna'á, “ol adna). — (not loud) 

Low, v. na‘ar, yan'ar; g£ “aj, 
ya'ijj; fe hár, yahúr. s 

Lower, v. (bring down) „sy watta, 
yuwatti; Jy nazzal, yunazzil.— 
(lessen) qallal, yuqallil; e$ 
naqqae, yunaqqis. — (degrade 
ss zallal, yuzallil; j= pire 
yuhaqgir. : 

Lowine, s. jJ» nu'ár; jV huwár. 
LowLINESS, 8. £y huda; e 

tawadu‘. 
Low ty, adj. (humble) ass hadi‘; 
ey mutawádi'. 

LowwEss, s. shy wath; &WP pae 
“adam irtifá'.—(meanness) Bue. 
haqára-t; ¿—¿—* hasisa-t. 

Loyat, adj. wel amin (pl. ll 
umana); Uy ele gihib wafi; 
ule giidiq; RA siddiq; paiiwe 
mustaqim. 

LoxaLisT, 8. d\s0 43 zi gadáqa-t ; 
\by sole gahib wafa. 

LoxarnTr, s. ÀeU itá/a-t; du 
istiqàma-t ; 5e gidq; U, wafá. 

LUBRICATE, v. q9 dahhan, yudah- 
hin; (33 zallaq, yuzalliq. . 

LUBBRICATION, 8. (P5  tadhin; 
coy tazliq. 

LuBRICITY, 8. 4&5 dusüma-t; 
é0) dahniya-t.—(lewdness) (39 
danas; s> Sahwa-t; d&g sahi- 
na-t. 

Lucip, adj. e\, wadih; ey garih 
(pl. e,» surahá, e» saráyih). 

LvucipnirY, LuctpNESS, s. cual 
idáh; 4X saráhat. 

Luck, s. a tali‘ (pl. eye tawáli*) ; 
Ju iqbál ; boule. sa‘ada-t; oe 

baht (Pers.).—(bad luck) y 
nahs (pl. («= nuhts). 

LUcKLESS, adj. o4» manhüs; 
e ó) be má la-hu baht; 5 
aa) qalil al-baht; £4 
ma$'üm (pl. eV masá'im). 

Lucky, adj. A— sa‘id; aa. 
mus‘ad ; = «le gihib baht. 

Lucrative, adj. te mufid; ails 
nafi‘; eye murabbih. 



Luc] 230 [Lux 

LucREZ, s. ~S kasb; &; ribh; | Lurca, e. £55 balasa.t. 
&xU fáyida-t; dasre manfa‘act. Lure, s. 4e tu'ma-t (pl. pab 

Lupicrovus, adj. thet mudhik; 
ba mashara-t. 

MD 8. 3-43 tamashur ; 
Ae tahazzul ; ? tahrij. 

po 8. d abad: be ha- 
wayij (pl. of &le haja-t) ; lL! 
asbáb (pl. of «—— sabab). 

LuGUBRIOUS, adj. 9» mukaddir; 
m^* mugimm. 

LukEgwARM, adj. 58 fátir; Jos 
mu'tadil. — (of a person) Q 
barid ; pl fatir; 5,4 3} be mà la- 
hu gira-t. 

LUKEWARMNESS, 8. jJ futür; 8» 
burüda-t; $54 "n qillat at 
gira-t. 

Luru, v. (a child) p nayyam, yu- 
nayyim. 

LULLABY, 8. Sqeer; bajbaja-t. 
LumBaao, s. Ee, ruma‘. 
LuMBER, 8. Jv asqál (pl. of |9 

saqal).—(timber) «—*« haáab (pl. 

LUMBER-ROOM, 8. SA dye haz- 
na-t al-farś. 

LuMINAEY, 8. 9 nayyir (du. (9 
ner yum. “sun and moon”); 
oly) awe jasm nurani-y. 

LUMINOUS, adj. yp munawwir; 

lami‘. 
LuMwINOUSNESS, 8. jp nür (pl jM! 

anwar); 9 di. 
Lump, e. &S kutla-t (pl. J-S kutal) ; 

Gals qit‘a-t (pl. abs qita'). 
Lunacy, 8 ge junin; gic 

hazayan ; Vos saudá. 
LunaB, adj. .55*9 qamari-y. 
Lunatic, adj., 8. majnün 

(pl. (o majánin); Jl» 
malts ; (s25- saudáwi-y. 

LUNATION, s. Y »» daur al- 
qamar (pl. VY ad wár). 

Luwcu, LuwcHkEon, 8. Và gizá (pl. 
QA agziya-t) ; Oe luhja-t; 

lumja-t. 
Luna, s. 4, riya-t. 
Lupine, s. (~~) turmus, tarmus 

(Béppos). 

tu'am) ; Q jazba-t. 
Lurr, v. se jazab, yajzub; aod 

tamma‘, yutammi'. 
LuniD, adj. a*- mu'attam, mu- 

‘tim; j-e mukaddir; =$ 
kadir. 

Lurk, v. (5 kaman, yakmun; 
kamin, yakman; 4», ragad, yar- 
sud ; (> tahabba, yatahabba. 

LURKING-PLACE, 8. seye marsad 
(pl. 4 marásid); (j4X* mak- 
man (pl. ^» makámin) ; gyes 
kamin. 

Luscious, adj. 93 laziz (pl 3 
luzz, JM lizáz); gle huld; pide 
*uzib. 

LuscioUsNESs, s. 5j» baláwa-t. 
Lust, s. œ Sahwa-t; ¿se hawa 

(pl. Vel ahwá); (-9 nafs (pl. 
os nufüs, «4! anfus). 

Lust, v. W^ éahá, ya$hàü; ¿zal 
istaha, yastahi. 

LustFuL, adj. J nafsani-y ; 
yed sahwáhni-y ; 3~\ fásiq. 

LusTFULNESS, s. &j\.% nafsani- 
ya-t; J fisq. 

Lustiness, s. à quwwa-t; 44A. 
saláma-t ; &Je 'áfiya-t. 

Lustre, s. (splendour) \ diya; 
Slo  jalwa-t; 9,  raunaq.— 
(renown) dere majd ; je isti- 
hár; jx fahr. 

LusTROUS, adj. yo munir; ly 
barraq; @3 lami‘. 

Lusty, adj. «s awi-y ; 
salim (pl. v lu pe 

Lurte, s. o, ‘aud (pl. glee 
‘idan). 

LUXURIANCE, 8. Š kasra-t; sok; 
` zlyáda-t; ¿2 faid; Ww, rahá; 
)»» wufür ; $5, wafra-t. 

LuxunrANT, adj. œU fâyid; piy 
wüfir; 3S kasir (pl. 4S kigar) ; 
Pr maufir. 

Luxvn1ATE, v. «£5 ná'am, yuná'im ; 
ee tana“am, yatana“am. 

Luxugiovs, adj. pte muna‘am; 
pace mutana“im. 
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LuxUEIOUSNESS, LUXURY, 8. pas 
tana“um. 

LyIna, 8. «935 takazzub. 
Lyine, adj. (SS kazzab. 

M. 

Macer, s. (sceptre) +43 qadib (pl. 
(Q3 qudbán); Ver *agá (pl. Vae 
a'8à).—(club) «49 nabbüt (pl. 
wails nababit); cso dabbis 
(pl. crake dababis). — (gpice) 
b jg jauz tib. 

MacHINATE, v. Jue ihtál, yahtál ; 
A. joc amil bila-t, ya'mal; 
Je tadáhal, yatadáhal. 

MacniNArIONS, 8. dye hila-t; jlo! 
ibtiyal. 

MACHINE, 8. Q ala-t; 3,0 dilab 
(pl. S» dawilib) ; Saige 
manjaniq (pl. Sere manajiq, 
Sle majanigq). 

MACHINIST, 8. „Sege manjan- 
i-y. 

Mior diii 8. sye usqumri 
(Turk.). 

Map, adj. we majniin (pl. ¿ape 
majanin) ; sy maslüb ; posable 
maltis. 

Mancar, &. gya» majnin. 
a, v. ope jannan, yujannin ; 

ajann, yujinn; + habal, 
os ; habb übel 

MADHOUSE, 8. cy ~yle maristan 
(Pers. for die | Pimáristán). 

MADNESS, $. (jg« junün; 
habl, hubl; Je tahabbul; (3! 
ulás. 

MAGAZINE, 8. (ys mahzan (pl. 
(iw maházin); Jw bhásil (pl. 
Jo = hawásil). — (miscellany) 
e majma‘ (pl. gle majá- 

Maccor, 8. (grub) 840 dida-t (pl. 
Qi didán).—(whim) r^: wahm 
(pl. ple,\ auhaim). 

Maat, &. (sqre majiis (pl. of c3 
majsi-y). 
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Lvwx, s. 29 fahd zn 29,9 fuhüd, 
Ag afhud). 

LYRE, 8 SO ‘aud (pl. glue 
*'idán). 

Maco, s. jm sibr.—(of beauty) 
d simiyá. 

MAGICAL, d cw sabbári-y ; 
cb tilsami-y. 

Maaicran, 8. >. sabir (pl. San 
sahara-t, a= suhará); j) sah- 
hár. 

MaGcISTRACY, 8. & bhuküma-t ; 
&3, walüya-t; Las qada (pl. beast 
aqdiya-t). 

MAGISTRATE, 8. pSie hâkim (pl. 

oa hukkâm); 4 qadi (pl. 
Sus qudat); (9 walt’ ‘Gl 8$, 
wulit). 

MAGNANIMITY, 8. Z+ himma-t; 
&V$ karáma-t. 

MAGNANIMOUS, adj. Wa wel 
gábib himma-t (pl. ^ aghab) ; 
eo a karim (pl. E. kirâm); p% 
umám (pl. e2 himam). 

MAGNATE, 8. yS kabir (pl. ju$ 
kibar, es kubará); «», rabb (pl. 
wh)! arbab). 

MAGNET, 8. (cdo ye hajar mag- 
natis. 

Macnetic, MAGNETICAL, adj. 
magnatisi-y. — (attrac- 

tive) Sle jázib. 
MAGNETISE, t. Oe) ele hakk 

bi-’l-magnatis, yahukk. 
MAGNETISM, 8. elated) oi ha- 

wags al-magnatis. 
MAGNIFICENCE, &. Bas fahra-t ; 
Je jalál; Je , e "izz wa jalál ; 
8S gt éauka-t. 

MAGNIFICENT, &. j£U fühir; juxe 
muftahar ; ele jalil. 

MAGNIEY, t. (exalt) y$ kabbar, yu- 
kabbir; be ‘azzam, yu‘azzim; 
3»? 'azzaz, yu'azziz.—( praise) e» 

» yamdah; we 
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y&hmud; 34 majjad, yumaj- 
Jid.—(amplify) &-, wassa‘, yu- 
wassl'; Xj Zayyad, yuzayyid. 

MAGNILOQUENCE, 8. ,45 fusar ; 
jest iftihar. 

MAGNILOQUENT, adj. jJ» faáéár; 
pete muftahir. 

MAGNITUDE, 8. >> kubr; pbe ‘uzm ; 
‘azama-t. 

MAGPIE, 8. (3x80 “aq'aq (pl. gelic 
‘aga‘iq) ; eS kundué. 

MAID, MAIDEN, 8. < bint (pl. 
e banát); /Q bikr (pl. $ 
akbar); &3,2 batila-t; ie 
'azrá (pl. cs Me ‘azara).—(spin- 
ster) jie ‘aziba-t. — (servant) 
Gels haddima-t; &j« járiya-t 
(pl. «sy jawári). 

MarpEN, MAIDENLY, adj. «s 
bikri-y. 

MAIDENHEAD, 8. Š) ÇQ bakára-t; 
£3, batüliya-t. 

Main, s. (armour) €) dir‘ (pl. 
€» adrá', Ey duri‘); 93 
zarad (pl. SY azrád, 555 zurüd) 
—(letter-bag) „spee S kis 
al-bostaji. — (conveyance) Seay 
bosta-t. 

Mam, v. £ jada', yajda/; 5 
'awwar, yu'awwir. 

Main, adj. JA awwal (pl. hls! 
awayil, QU awál, £. JJ à 
(pl. eV ülayát); |J aali-y ; 
dle muqaddam. 

Maın, s. (total) See jumla-t (pl. 
Joe jumal).—(ocean) bea m 
al-bahr al-mubít; ja al-bahr 
(pl. » buhár, je bihár).—(con- 
tinent) x al-barr (pl. 4 burür). 

MaINLY, adj. gáliban; "eos. 
hugüsan. 

MAINTAIN, v. (preserve) = hafiz, 
yahfaz ; («> haras, yahrus, yah- 
ri8.—(supporl) «9 qát, yaqüt; 
JA kafal, yakful; ¿Və man, 
yamün.—(affirm) j;9 qarrar, yu- 
qarrir; S\ akkad, yu'akkid; 
c gabbat, yugabbit. 

MAINTENANCE, 8. «9 qût (pl. 
wis} aqwát); JL ma'ás; 
Esene ma'isa-t (pl ilee ma- 
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‘fiyis).—(defence) &\e= himaya-t ; 
ébjlave muhafaza-t. 

MAJESTIC, MAJESTICAL, 8. «role 
K. sàhib haiba-t; Joe jalil 
(pl. Je ajillá). 

MaJrsrY, 5. 4 haiba-t; Sy 
$auka-t; Ode jalála-t. — (title) 
b hadra-t; JSvle. sa‘ida-t ; 

Masor, adj. akbar, f. csyS 
kubra (pl. iater) ; 5 aksar ; 
mer! a'zam, f. | «he ‘uzma. 

Masog, s. +0 nazir (pl. js’ nuz- 
zår); sk «le bik basi (bim- 
basi, Turk.). 

MAJOBITY, 8. (greater number) y<V 
aksar. — (full age) s> Ey 
bulig gar‘i-y. 

Marr, v. js fa‘al, yaf‘al; aze 
gana‘, yagsna‘.—(form) Ele gag, 
n .— (create) «9e halaq, yah- 
uq ; 4 bara, yabra.—(gain) 
kasab, yaksib; e rabih, yar- 
bah 

Mare, Maxine, a. (form) Sago 
giga-t; 8,50 giira-t (pl. se suwar); 
<a aki (pl. JU&&Y aékál, J,< 
éukil). — (structure) eS) tar- 
kib.— (workmanship) 4a gan‘a-t. 

Maker, s. (creator) 3 hallag; 
(9v háliq; «sw bart. 

MAL-ADMINISTRATION, 8. yet! 
'adam at-tadbir ; 5123! aac ‘adam 
albidárat; &-&-JV eas ‘adam as- 
siyása-t. 

MALADY, 8. ;ày* marad (pl. el 
amrád); &es ‘illa-t (pl. ‘j al) ; 
1» dá (pl. 9! adwá). 

MALCONTENT, adj. (, x gair 
rági; b4—^ j^ gair mabsáüt. 

Maer, adj., s. 5 zakar (pl. $S 
zukůr); „ġe muzakkar. 

MALEDICTION, s. 223 la“na-t. 
MALEFACTOR, #8. “Se muznib; 

mujrim. 
MO r 85 8. šlae ‘adiwa-t; 

Quae ‘udwan. 

MALEVOLENT, adj. (s, 9e 'adáwi-y. 
Marice, &. V habása-t; 4&2 

aziya-t. 
Maricious, adj. „že éáaqi-y (pl. 
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Laat iyá); é habis (pl. 
Ua bebe. 

MALICIOUSNESS, 8. O4. habása-t. 
Mauien, Matienant, adj. (Act 

bagid ; rele gatir (pl. jee éuttár) ; 
gels satin; glee saitin.—(in- 

fecting) 5 mu‘di; cs sari. 
—( pernicious) y» manhüs ; 
au? muhlik. P 

Maian, v. Je œ namm ‘ala, ya- 
numm; 4e, 24. Sawwad wajh- 
hu, yusawwid. 

MAKLIGNANCY, MALIGNITY, 8. Šeik 
bagiida-t; da bugda-t; 8 sir- 
ra-t 

Marr, MALLET, s. 3» midaqgq, 
muduqq; 4&4» midaqqa-t (pl. 
gi» madáqg). 

MALL, v. ~y darab, yadrib; 39 
, yaduqq. 

nag ena 8. oYxeji ALU 
qabiliyat al-imtidid GUS al- 
imbisat) ; &\3 layana-t. 

MALLEABLE, adj. - yamtadd 
(8 aor. vir); k—- yambasit 
(3 aor. vir.). 

MALPRACTICE, 8. Qa Sule 'áda-t 
qabiba-t; 5», radáwa-t; oL 
fasad. 

MALT, 8. ye*£JY 4 gufl as-a'ir. 
MALTREAT, v. eb zalam, yazlim; 
es àza, y u'ázi. 

MALTREATMENT, 8. ob zulm; &M 
aziya-t. 

MALVvERSATION, 8. (5^ giáá; Die 
hiyána-t; QL hîla-t. 

MAMMAL, 8, dasye muradda‘a-t. 
MAMMON, 8. (riches) jk mal (pl. 
Ju amwál); „sè gana; š, 
sarwat. 

Man, s. (human being) «\\ insin 
(pl. («\ nás); pol on) ibn adam 
(pL. (54 bani).—(the human race) 
ou» an-nás ; SY al-basar.— 

(male) Jr rajul (pl. Je; rijál) ; 
y* mar (pl (59^ mar'ün).— 
(person) (pce sahs (pl jets 
a$hás); ¿Q nafs (pl. OV 
anfus); yë nafar (pl. )ë anfár). 

MAN, t. ¿s j° l ae, wada‘ ahl fî, 
yada‘; wat šaban, yašhan. 
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MANACLE, 8. Aeb 

[MAN 

aid (pl » 
quyüd); Je (pl. X 
aglal). 

MANAGE, v. xo dabbar, yudabbir; 
yo basar, yubésir; gle ‘Alaj, 
yu'álij. 

MANAGEABLE, adj. p% yudabbar 
(8 aor. pass. rr); de yuréad 
(8 aor. pass. Iv.). 

MANAGEMENT, 8. ye tadbir; 
bas mubüsara-t; 4L» mu*á- 
mala-t 

MANDATE, 8. p amr (pl j4 
awamir) ; hukm (pl. plist 
abkám); 4e, wasiya-t (pl. uve, 
wasáyá) ; ie taugiya-t. 

MANDATORY, 8. eS, wakil (pl. 3S, 
wukala). 

MANDIBLE, 8. 2&2Ve mádiga-t ; al 
fakk (pl. VG afkák). 

MANE, 8. y*& Sa'r; e “urf; ¿bae 
ma'rafa-t; sy zu“zü“. 

Manes, 8. wee)! t» rüh al-may- 
yit (pl. cV! pin 

MANFUL, adj. rajáli-y ; 
Bar. PRA. T 

MANFULNESS, MANLINESS, 8. b, 
muruwa-t; J4, rujüla-t; ZJ, 
rajüliya-t. 

MANGE, 8. “ye jarab. | 
MANGER, $. 2,9» midwad (pl. Jl. 

madiwid); cAtee ma’laf (pl. 
lee ma‘alif). 

MANGLE, 8. dye milzama-t. 
MANGLE, v. (mutilate) E+e jada‘, 

yajda'; ys ‘awwar, yu‘awwir.— 
(smooth) Jio saqal, yasqul. 

Maney, adj. gly jarban. 
Manuoop, s. Jepi àe mablag 

ar-rijál. 
MANIA, 8. gpa junûn; Je hubl; 
glp rain, api, 
haus. 

Mantrac, 8., MANIACAL, adj. gpa 
majnún (pl. oee majanin) ; 
Q maskün. 

MANIFEST, adj. lb zahir; el, 
wàdih; o= bayyin; cr báyin; 
ey sarih. 

MANIFEST, v. M azhar, yuzhir; 

we bayyan, yubayyin; e+) wad- 
30 



MAN] 

dah, yuwaddih ; e» audah, y à- 
dih. 

MANIFESTATION, 8. jebY izhár ; wb 
zuhür; c idah. 

MANIFOLD, adj. cx mubtalif; 
jV mutakásir; Je Jia 
askal askal. 

MANIPULATE, v. gle ‘dlaj, yu‘alij. 
MANIPULATION, 8. giine mu‘ila- 

ja-t. 
MANKIND, 8. p\ (4 bani adam ; 
uA an-nás ; (933 al-insán. 

MANNA, 8. (j* mann ; (je y taran- 
jabin. 

MANNER, 8. (method) |)$^ sakl (pl. 
J'É&| aékál); «V uslüb; cs} 
zai-y ; «&* tariq (pl. 3» turuq); 
ka namat (pl. bus nimat).— 
(kind) & nau‘ (pl. é\3\ anwa‘) ; 
etre ganf (pl. lel asnáf).— 
(custom) Sole ada-t (pl. «Ws 
‘awayid). 

MANNEBLY, adj. (ye mu’addab ; 
pil ec Vo gáhib adab (pl. plat 

aghab). 
MANNERS, 8. (behaviour) #1. 

sulik ; maslak; š— 
sira-t; 34! ahliq; Jl min- 
wál.—(good breeding) -5-Y adab 
(pl. wp lof ádáb) ; A$ takalluf. 

Manor, s. yà qasr (pl. yya qugûr). 
Mansion, 5 Mt E L. <o 

buyüt; j'» dâr (pl. ju» diyár, 9 
duwar); Jy manzil l J 
manázil) ; maskan (pl. 
¿See masñkin). 

MANSLAUGHTER, 8. JJ qatl. 
MANSLAYEB, 8. PO qåtıl (pl. Js 

quttal). 
MANTLE, 8. oy burnus (pl. ¿Va 

baranis) ; ei maslah (pl. Slr 
masilih); be ‘ab& (pl. s» 
*ubi). 

MANUAL, adj. <s yadi-y. 
MANUAL, 8. bS kitab (pl. 4S 

kutub). 
MANUFACTORY, 8. ma‘mal 

(pl. Jelne ma‘dmil); $$ kar- 
hána-h (&w,$ kárhána-h, Pera.). 

MANUFACTURE, 8. gan'a-t ; 
Stile manifattira-h. 
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MANUFACTURE, t. Je ‘amil 
ya'mal; &- gana‘, yagna‘. 

MANUFACTUREB, 8. sani‘; 
&leS ole gihib karhána-h (pl. 
ae asháb). 

MANUMISSION, 8. 38V itláàq ; auel 
l'tàq ; «5-5 'ataq. 

Misa v. BL atlag, yutlig ; 
el a‘tag, yu'tiq; ye harrar : 
yuharrir. 

Manure, 8. J 5 zibl; 3; zabála-t. 
MANURE, v. JA zabbal, yuzabbil ; 
JU azbal, yuzbil. 

MANUSCRIPT, 8. a nusha-t (pl. 
e—; nusah) ; k Us kitâb hatt ; 
oS} bs hatt al-yad. 

Many, adj. x^ kasir; Y wáfir.— 
(how many) pS kam; sol 
kam wühid.—(so many) 23V Vào 
hâzå - ’l - qadr; j333à halqadar; 
so halqadd.—(as many as) 5 
qadd; Jj misl. — (twice as 
many) Sye š qadr-hu mar- 
raten; e dif ee cJ ad'áf). 

MAP, 8. 9X bs waraqat rasm 
al.balád; [4i qirtás (pl. uel 
qarátis); 4» harita-t. 

MAP, v. (e rasam, yarsum. 
MAPLE-TREE, 5. ($4 jurmasaq. 
MAE, v. 2— afsad, yufsid; aS 

kaddar, yukaddir; (e$ naggas, 
yunaggis. 

MARBLE, 8. yeye marmar; 
ruham. 

MARBLE, adj. <s marmari-y ; 

Marcu, 8. (month) jw adár.— 
(progression) $t» mas; ¿> 
masi; ye» sair, ser; ie masi- 
ra-t. 

Marcu, v. (move by steps) „s= 
ma$a, yaméi; jv. sár, yasir.— 
(border on) ~ V3 ittagal bi, 
yattasil; ps táham, yutáhim. 

MARCHES, s. (boundaries) S,2— 
hudid (pl. of s hadd); p 
tuhüm (pl of p tuhm); Ake 
magsar (pl. 5e magasin) 

MARE, s. o4) faras; à) farasa-t 
(pl. 0*5 furüs, 4A afrás). 

me 

| Maran, s. Soule hasiya-t (pl. ( ss. 
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hawási) ; 
atráf). 

MARINE, ad). sy». bahri-y. 
| Marine, s. (sea-soldier) cs. sse 

'askari bahri.—(navy) &59 nau- 
tiya-t, nütiya-t. 

MARINER, 8. «sj babri-y (pl. àj 
bahriya-t); 99 nauti-y, nüti-y 
(pl. sip nawati-y); oc mal- 

> taraf (pl. Itt 

MABITAL, adj. (4j zauji-y ; ¿sJ 
Ziji-y ; (gray tazwiji-y. 

MARITIME, 2. e bahri-y.— 
(bordering on the sea) ya |) 
muttagil al-bahr. 

MARJORAM, s. «S4! anjük. 
MARK, &. (sign) jY asar (pl. jUY 

Agar); Gee ‘alima-t (pl. pie 
‘alam, pide ‘aldyim). — (aim) 
(QV nisán (pl. 4.) nayasin). 

Mark, v. (make a mark or im- 
pression) „Je ple ‘allam ‘ala, yu- 
“allim; |. 5Y assar fi, yu'assir; 
r rasam, yarsum ; a—« wasam, 
yasim.—(mnote) b=3 láhaz, yulàá- 
hiz; dt œ nazar ila, yanzur; 
co) all tatalla‘ ila, yatatalla‘. 

MARKET, 8. (place) 3y- sauq (pl. 
dip aswâq). — (vaulted) h 
bazar (Pers.). — (hall) &,—5 
qaisáriya-t.—(sale) &«-* mabi‘. 

MARKET, v. cep , £u bá' wa is- 
tara, yabi* wa yastari; xv tájar, 
yutajir. 

MARKETABLE, adj. )\jk dole ‘alai-hi 
bazar. 

MARKSMAN, & (gf +3 nisdnji. 
MAXL, 8. (x: tin. 
MARMELADE, 8. , jye murabba. 
MARQUEE, 8. (je sawán (pl. i a 

agwina-t) ; do, haima-t (pl. ak 
hiyám). 

MARRIAGE, 5. €»; ziwáj ; 1 zija-t ; 
c 55 nikáh.—(demand in marriage) 
e hatab, yahtub. 

MARRIAGEABLE, adj. & bálig, f. 
6 -a-t; e»)! azwaj. 

MAREIAGE-FEAST, 8. oT ‘urs (pi; 
uos! afrás) ; c farabh (pl. cM 
afrah). 

MARROW, s. ¢ mubh (pl. tie 
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miháh). — (of the spine) £e 
nihá*. 

Marry, v. (take in marriage) tyy 
tazawwaj, yatazawwaj; ™ ta- 
'ahhal, yata'ahhal. — (give in 
marriage) c») zawwaj, yuzawwi]. 

Mans, 6. ( planet) ey» mirrih, mar- 
rih 

Marsu, 8. 5x sabha-t. 
MARSHAL, 8 ySwe pe sir “askar 

(Pers.). 
MARSHAL, v. pe nazzam, yunaz- 

zim; cto gaff, yaguif; Ate 
gaffaf, yusaffif. 

Mar, s. 3 sauq (pl WM 
aswáq); j« bázár. 

MARTIAL, adj. (referring to war) 
cst harbi-y.—(brave) Elam Sujas ; 
eem Saji (pl. (Qe suj‘an); 
uel 99 zü bas. | 

Martin, 8. (swallow) Xa huttáf 
(pl. Abiks hatatif) ; tbs hu- 
taif (dimin.) ; %#*— sunünü (pl. 
e» 4. sunünuwát). 

MARTINGALE, 8. &e2y0 garima-t. 
MAETYE, 8. sele $áhid (pl. 9445 

éuhüd); <s% sahid (pl. oe 
$uhadà). 

MaARTYB, v. 2^ JS gatal-hu 
šahid, yaqtal. 

MARTYRDOM, 8. ŝoka Saháda-t. 
MARVEL, 8. ae ‘ajiba-t (pl. 

cralee ‘ajiiyib); See 'ujüba-t 
(pl. 9 a'ájib). 

MARVEL, v. (»* «2 ta‘ajjab min, 
yata/ajjab; -—»*-  ista'jab, 
yasta'jib. 

MARVELLOUS, adj. <—ee ‘ajib; 
Ë garib; &« badi*. 

MAascULINE, adj. $ò zakar (pl. 459 
zukür); s$$9 zakari-y. — (in 
grammar) Sse muzakkar. 

MasH, 8. (mizture) We hilt (pl. 
bs} ablat). 

Masi, v. (miz) Wie halat, yahlut.— 
(crush) «Ae» dahak, yadhak ; 39 
daqq, yaduqq. 

Mask, 8. čp. mashara-t; dey 
Swe wajh mashara-t. — ( pre- 
tence) See hila-t; 4 hujjat 
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(pl. ee hujaj); He ‘illa-t (pl. 
Jie fa. s 

MASKE, v. ;z--» mashar, yumashir ; 
7 *—9) tanakkar, rs ni, 
(conceal) pS katam, yaktum ; 
ft! abfa, yubfi. 

Mason, s. & banná (pl (oe 
bannayin); js ‘ammar; | js» 
mi'márji-y. 

Masonry, a. & bináya-t. 
MASQUERADE, 8. 53» mashara-t. 
Mass, s. (bulk) pee jism; gume 

jusman.—(quantity) 8S kasra-t ; 
98 miqdar (pl. pol maqadir). 
—(heap) &S kima-t (pl. lyst 
akwam, kuwam); f Km 
(pl. als Iman) ; (yo dis. 
—(church service) 43 quddás 
(pl. 99135 qadadis). 

Mass, v. & jamma', yujammi' ; 
„S kawwam, yukawwim; (0S 
ardan, yukardis. — (say mass) 
yess qaddas, yuqaddis. 

Massacre, 8. J3 qatl; Hite maq- 
tala-t; eS zabh; &\S nikâya-t. 

Massacre, v. JS qatal, yaqtul; 
ets zabah, yazbih; zabbah, yu- 
zabbih; —%JV JX bazal 
fi-him as-saif, yabzil. 

Massive, adj. po! agamm, f. W 
gamma (pl. eo summ, gle şum- 
man); cto, ragif. 

Mast, 8. «sve sári (pl «sy» ṣa- 
wári). 

MASTER, 8. (lord) «Ve sáhib (pl. 
we asháb); ~ rabb (pl. 
«XV arbáb); (jee maula (pl. 

lee mawáli); «v málik 
(pl. 944€ umlük).—(skilful in 
anything) yee mahir; vl! 
ustid.—(teacher) ples mu‘allim. 
—(mister, sir) dee sayyid, sid 
(pl. sl! asyid, wtol. sadat) ; 
dels hawaja-h (Pers.); „s43 
afandi (Turk.). 

Master, v. (subdue) ——^ galab, 
yaglib; ,@ qahar, yaqghar; @3 
qama', yaqma'; «AL; tamallak, 
yatamallak.—(acquire or possess 
skill) piss ta‘allam, yata‘allam ; 
y mahar, yamhir; 9j tamah- 
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har, yatamahhar (the last two 
with |, fi). 

MASsTERL;Y, adv. 8/553 bi-satára-t. 
MASTERSHIP, 8. &ele» mu'allimi- 

ya-t. — (dominion) &S= huki- 
ma-t; «Ls tamallk; iL. 
tasallut. 

Mastery, s. (superiority) J= fadl 
(pl. Jya fudûl, Jui afdâl). 

MASTIC, 8. mastaka; «se 
“slk; se *ilka-t (pl. Je *ulók). 

MASTICATE, v. «Je 'alak, ya'lak ; 
&+- madag, yamdag; 3 lak, 
yalük. 

s ANDR s. ġe madg; ale 
‘alk. 

MASTIFF, 8. je«$ «-J$ kalb kabir (pl. 
s=) kiláb). 

Mar, 8. æ haşir; ipa hasira-t 
(pl. y= husr, plo hagdyir) ; a,b 
báriya-t (pl ($4 bawári); eJ 
nahh (pl. év! anháh). 

Mar, v. (make mats) ye- Jee ‘amil 
busr, ya'mal. — (furnish with 
mats) J^ faraé, yafruá; farraá, 
yufarris ; y=, | J^ gatta bi-hugr, 
yugatti. 

MarcH, s. (of a gun) 9 fatila-t 
(pl. .h v9 fatáyil).—(tipped with 
sulphur, &c.) <= 5, ‘aud 
kibrit; capS kibrit, &2, kibri- 
ta-t; ba naft. — (equal) ipò 
qarin (pl. 5 quraná); JW 
misál (pl &X* amsila-t); jr 
mus], musul.—( fellow) &5 zauj ; 
29 fard (pl. 5&4 firád).—(contest 
in a game) & 3 la‘ba-t, lu‘ba-t ; 
&jlae muqibala-t. — (union by 
marriage) els; ziwaj; dr zija-t. 

Marca, v.a. (oppose) ji qábil, 
yugabil.—( pair) € zawwaj, yu- 
zawwi]; w. (be equal) oj qaran, 
yuqárin; €W záwi, yuzáwij; 
cssla hâza, yuhåzi.—(suit) ¿5 
wáfiq, yuwáfiq. 

MATCHLESS, adj. ,JU4J mae ‘adim 
al-migál (mitál); 4 4 be ma 
la-hu nazir; & (JV 3 1a sani 
(tani) la-hu. 

MATE, 8. (companion) ¿$s rafiq 
(pl. 39) arfáq, U rufagá); 
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welo gåhib (pl. lect aghib).— 
nig and female) ej zauj, f. 
4; zauja-t (pl. ej! azwáj, 4j 

ziwaja-t).—(of a ship) Sy! pre 
mudabbir al-markab.—(in chess) 
wle sla gah mat. 

MATE, v.a. €x zawwaj, yuzawwij; 
n. Sy tazawwaj, yatazawwaj. 

MATERIAL, adj. (consisting of 
matter) |J» By c9 33e 
hayüláni-y ; s» máddi-y ; 
em jismani-y. — (essential) 

sts zati-y; (Je agli-y; (sy 
duriri-y ; ¢j3 lazim; a> mu- 
qawwin. 

MATERIAL, s. (stuff) Ws qamaé. 
—(matter) Sole madda-t (pl. ə! 
mawadd) ; «~~ sabab (pl. ~~! 
asbab). 

MATERIALIST, 8. geb eM 
failasüf tabi*-y. 

MATERIALITY, 8. oke máddiya-t ; 
&i Jismániya-t. 

MATERNAL, adj. ¿s°_ ummi-y. 
MATERNITY, 8. Sey) umima-t; 
&» ummíya-t. 

MATHEMATICAL, adj. (498 riyádi-y ; 
caes ta'limi-y. 

MATHEMATICIAN, $. «JV qe 
‘alim — bi - "r - riyádiyá-t ; le 
u»leedlsiy *álim bi-'t-talimiyát. 

MATHEMATICS, s wlth} ple ‘ilm 
ar-riyadiyat; &s«eJs3V alt al. 
*ulüm at-ta'limiya-t. 

MarRiICIDE, s. (act) P JS qatl 
al-umm.—(who commits it) po 

-  p3¥ qatil al-umm. 
MATBICULATE, v. yösi ( A qay- 

yad fi-'d-daftar, yuqayyid. 
MATRICULATION, 8. See taqyid. 
MATRIMONIAL, adj. ¿e ziji-y; 

zauji-y ; ? tazwiji-y. 
Meon. 8. s. ziwà); 5j 

zija-t ; Gy tazawwuj ; c\S nikâh. 
Mareix, s. (womb) p= rahim (pl. 

me arhám). — (mould) u 

qâlib (pl. =t qawâlib). 
Marron, 8. (respectable woman) 
os] hátún (pl. osi hawâtin). 
— (nurse) x amina-t. 

MATTER, s. (substance) „9y hi- 
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yûla; vle] madda-t (pl. ly 
mawadd) ; ys jauhar (pl. oly 
jawahir) ; p=» jism (pl. bon 
ajsám, jusüm ).—(eubject 
Bole dr x As pde 
(pl. JJ — masáyil); J4&* maqó- 
la-t.—(affair) y\ amr (pl. ^ 
umiir); dele hája-t (pl gle 
hawayij) ; &3 qadtya-t (pl. ls 

qadáyá). — (matter of fact) Je- 
hal (pl. Jue! abwál).—(import- 
ance) siql ; ‘uzm.— 
(pus) e3 qaih (pl. cy quyúh); 
%40 gadid (pl. 94° sudud). 

MATTER, v. (be of importance) pic 
‘azum, ya‘zum.—(it matters not) 
oh à lo má fi-hi bás.—(what 
does tt matter?) sy QW es ° 
yajri. 

Marrock, s. Jase miwal (pl. Jase 
maʻåâwil); jare ma'dûr). 

MATTRESS, &. čap farsa-t (pl. Ssp 
furüs); ib tarraha-t (emall 
one); &5ye martaba-t (pl. —stye 
maratib). 

MATURE, adj. s= mustawi; an 
yâni‘ (pl. & yana‘); gU nâdij. 
— (mature in years) (Y 9 (90b 
tà'in fi-'s-sinn. 

Maturity, &. M istiwá.—( pu- 
berty) (Y £X balág as-sinn; 
£9: bulüg; &&4h bulügiya-t.— 
(maturity of judgment) Je Jus 
kamal al-‘aql. 

MAUSOLEUM, &. £5, rauda-t (pl. 
Uy rüd); 5&3» maqbara-t (pl. 
3» magábir); lye mazar; &5 
qubba-t (pl. 45 qibab). 

Maw, s. (stomach) $32 mi'da-t (pl. 
sae mi‘ad); dey hausala-t (pl. 
Jo hawasil). 

Maxim, &. Sacls qi‘ida-t (pl. act 
qawâʻid) ; yp qánüàn (pl. 9195 
qawanin); dale dabita-t. 

Maximum, 8. +-J43\ al-aglab; (Jed! 
al-a'la. 

May, 8. ju! ayyár. 
May, v. generally expressed by the 

aor. of & verb; in formulas of 
invocation for good or evil, as 
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Iu L oA NIWL ~ 79 44 MEAS) 
= 3 a put. 

Mr, z çs. a — (Austu-t 
Mrima z mx s qadar; 
Se mullir Ze 2° maqšdir). 
— tAr — qivas (pl. 
oF oats = SS kail aL 
QU aii I c9 Zvàr.—4iasfru- 
ma: āe miris; Je mik- 
Ti tL p makiyil) — 

acf- : a miràn (L coe 
FAwirr.—— ri inge) 
aiea n: u imat. 

MaASCEE, r. lengik, de.) Ú qas, 
yagis: xw ‘irar. vu‘avir.—(corn, 
dr.. So kal vakil. 

MxasCEEWEST, — qiyás ; 
doe masaha-t; iy mu'áya- 
ra-t. 

Mear, s (food tm general) J$ akl; 
p> ta'àm (pl. donb} at‘ima-t, 
cv» taàmát); «9 qüt.— 

(Jesh) pad lahm (pL pya 
luhüm). 

MECBANIC, s. ©3N <S ¿O Qe 
‘alim fi tarkib al-alat; —3t ce 
sáni* alat. 

MECHANICS, $. «22! à)» ma'rifat 
al-álát; «33V 5S; ple ‘ilm tar- 
kib al-alat ; Jeu me ‘ilm al- 
hiyal. 

Mecuanism, s. BÙ ~s tarkib 
ala-t. 

Mepat, s. 6%. sikka-t (pl. «lS. 
sikak); $45 qüna-t (pl. op qu- 
wan). 
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Mz»npLs, v. Jes tadáhal, yatadá- 
hal; ¿ë ta'arrad, yata'arrad. 

MEDDLEB, 8. J9 dahîl (pl. 3⁄5 
duhalá) ; | 944» fudüli-y. 

MEDDLESOME, adj. Je» mudáhil. 
MEDDLING, 8. Asise mudáhala-t. 
MEDIATE, v. b-9 tawassat, yata- 

Wa888ft ; l9 tawásat, yatawásat ; 
Qa Je» dahal ben, yadhul. 

MEDIATE, adj. &-4» mutawaessat. 
MEDIATION, 8. 1e,» muwásata-t; 

&bV., wiskta-t ; 5,9. mubásara-t ; 
dclas sifii‘a-t. 

MepraTor, s. besa wasit (pl. Wes 
wusatá) ; b<Yyze mutawásit ; R8 
$afi* (pl. wA» gufa‘a). 

MepicAr, ad). „s tibbi-y, tubbi-y ; 
. 39 dawáyi-y. 

MrnpICAMENT, MrniCINE, s. Y» 
dawa (pl. A9! adwiya-t); ede 
418] ; <— tibb, tubb; &j^ éar- 
ba-t (pl. «^ sirab). 

MEDICINAL, adj. (s+ tibbi-y, tub- 
bi-y. 

MzpioczE, adj. , 9, wastáni-y. 
` MegprocBrny, 8. 2kU,, wasáta-t. 
MEprrATE, %. /%5 tafakkar, yata- 

fakkar; J ta’ammal, yata- 
'ammal (both with „$ fì). 

MEDITATION, 8. $55 tafakkur ; jo" 
ta'ammul. 

MEDIUM, 8. be, wast; (42, wusta. 
MEDLARB, 8. Det miámila-t; cw 

«sa tufáh barri-y ; «5 nulk. 
MrpLnEY, s. ke halt (pl LX 

ahlát); Pix ihtilát; eM! im- 
tiz&j. 

MEDLEY, adj. bys mahlát. 
Meen, 6. \y jazá ; «Vv mujázát ; 
e» mukáfát. 

Merk, adj. halim (pl. We 
hulamá, e aieo) ; s wadi. 

MEEENESS, 8. ae hilm ; &elo, wa- 
da‘a-t. 

Meer, adj. Sye muwâfiq ; ~~ 
munåsib ; (323 layiq. 

MEET, v.a. (49 laqa, yalqa; ¿2 
láqa, yuláqi; «ove sádaf, yusá- 
dif; 2, wajad, yajid; m. JM 
iltaqa, yaltaqî; @ee\ ijtama‘, 
yajtami*. 
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MEETING, s. (encounter) Sole mu- 
sidafa-t ; ast iltiqa.—(interview) 
Jes wasl ; jos áaml.—(assembly) 
¿c> jama‘a-t ; oe ijtimá' ; 
ee majma‘ (pl. alee maja- 
mi‘); Gola ‘angle’ (or Ua 
majâlis); Jæ. mahfal (pl. Pwe 
mahafil). 

MELANCHOLIC, adj. (594 saudá- 
wi-y; opy> bazin; )ÁxÇ,+ mukad- 
dar; b jawwáz. 

MELANCHOLY, 8. ^4» Saudá ; Ab 
jawáza-t; &J,x-L» milanholiya-t. 

MELLIFLUOUS, adj. }~» mu‘assal ; 
le *ágil. 

MELLOW, adj. (ripe) sye mus- 
tawa.—(soft) we layyin; £V 
náim; 9%) rahi; csy> tari-y. 

MELLOWNESS, 8. V istiwá ; aey 
raháwa-t; $e,5 nu'üma-t; Eyb 
taráwa-t. 

MELODIOUS, adj. ss $aji-y ; «e 
mutrib. 

MELODIOUSNESS, 8. aX die 'azü- 
bat nagam; eo Q husn 
angåm. 

MxLopy, s. £44 nagama-t; ÀV 
sináya-t; &«99 tarnüma-t. 

MELON, 8. £= bittih, battih ; 4x 
bittiha-t (pl. eb batátih).— 
(water-melon) (»— jabas. 

MELT, v.a. +95 zawwab, yuzawwib ; 
tsi azab, yuzib.— (metals) eh 
sabak, yasbuk.—( fat) ea say- 
yah, yusayvih; X- sala, yasla; 
n. «S züb, yazüb; «-—5V in- 
kasab, yankasib; cl sah, yasih. 

MELTING, 8. wyi tazwib; ghs 
zawabin ; eh sabk; lums tas- 
bik; edu st insibák ; (laws 8a- 

yabán. 
MEwBEzE, s. (limb) ‘adi (pl. 

uel a 4); ¿oke “jaribe-t (PL 
C jawárib).—(of an assembly) 

Vahl; «Ve sáhib ; 2 hádir. 
MEMBRANE, 8. At giså ; jus gisá- 

wa-t (pl. & +4) agsiya-t). 
MEMBRANEOUS, 0j. 9 V gisüyi-y. 
Memento, s. 5&5 tafkira-t; Sis 

tazkár. 
Mznors, s. $53 tazkara-t. 
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MEMORABLE, adj. SX yuzkar (3 
&or. pass.); j$3M «4, wájib az- 
zikr. 

MxMOoBANDUM, s. 5$ tazkira-t 
(pl. 55s tazákir). 

MEMORANDUM-BOOK, s. lis taf- 
tina-t. 

MEMOBRIAL, 8. yet j| asar maáhür 
^ asar mashira-t).— (pl. Syet< y 

(ene vatican) Jim e ‘ard hal; 
) ruq‘a-t (pl. é, niga‘). 

MEMOBIALIBSE, v. (Ae ‘arrad, yu- 
‘arrid. 

MEMORIALIST, 8. Jil so malo 
sâhib ‘ard al-hâl (pl. «uet 
asbáb); 485) gâhib ru- 
‘a-t 

Memory, s. (faculty) tå hifz; 8 
kta! quwwat al-hifz; Si iii 
al-quwwat al-hafiza-t.—(remem- 
brance) SS zikr; 8&S\ke muzâ- 
kara-t ; SS tazakkur. 

MENACE, 8. 459 tahdid; »ag ta- 
haddud; «+2; tarhib. 

MENACE, v. 23» haddad, yuhaddid ; 
239 tahaddad, yatahaddad ; J 
hawwaf, yuhawwif. 

Menp, v.a. (improve) ele gallah, 
yusallih ; ell aglah, yuglih ; eae 
sahhah, yuşahhih.— (repair) ay 
ramm, yarumm; pye) ramram, 
yuramrim ; n. gl tagallab, ya- 
tasallah. 

Menpaciovs, adj. «3S kazzâb; 
wS kazûb; ghe mayyân. 

MENDAOITY, 8. àS takazzub. ' 
MENDICANT, 8. faqir (pl. 

fuqara) ; A éáabhhád T jh 
sayil. 

MENDICITY, 8. Bla sahâda-t ; 4-3 
tasawwul. 

Meniat, adj., 8. eov hádim (pl. 
ples huddam) ; plasst | JY pyre 
mansüb ila - '] - huddám); ¿zo 
dani-y. 

Menszs, 8. Oe haid; íe ‘uzr; 
vob tims ; VY cote *ádát an- 

nisi.—(have the menses) ale 
hadat, tahid. 

MENSUBRABLE, adj. (alk yugiis; JIS 
yukal (8 aor. pass.). 
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MENSURATION, 8. Je JA masáha-t. 
MENTAL, adj. (die ‘aqli-y; $45 

qalbi-y ; «s damiri-y. 
MENTION, 8. S zikr, ? 
Mention, v. 3 zakar, yazkur; 

$53 wole jib zikr-hu, yajib ; (95 
Q kana “an, yakni. 

MERCANTILE, adj. «sw tujári-y; 
cssc matjari-y ; , eU badát-y. 

MERcER, 8. «spe hariri-y; y» £a 
bayya‘ harayir. 

MERCHANDISE, s. ely bidâʻa-t (pl 
ew badayi‘); Sle tijâra-t; 
ye matjar (pl. «ke matajir) ; 
&aL. gil'a-t (pl. sila‘). 

MERCHANT, 5. tájir (p. jw 
tujjar) ; Ele bayyá' ; V^ £arràá. 

Mercirun, adj. (compassionate) 
em) rahim; pe rahûm; guey 
rahman ; 394 śafûq ; Jåte muś- 
fiq. — (willing to pardon) yji 
gafür (pl Aè gufur). 

MERCIFULNESS, 8. 
ma-t, &c. See Mercy. 

MERCILESS, adj. dee, & V» má la-hu 
rahma-t; Seth wè gair £afiq; 

coals qasi. 

MERCILESSNESS, 8. 8,\..5 qasiwa-t. 
MERcURIAL, adj. (containing mer- 

cury) (SA zibagi-y, zaibagi-y.— 
(sprightly) 43 na&it. 

MERCURY, s. (metal) (*«j zibaq, 
zaibaq ; n firár, farár.— 

( planet) »)\be *atárid (also used 
for the metal). 

Mercy, s. (compassion) ea; rah- 
ma-t ; marhama-t; dae 
Safaqa-t.—( pardon) the mag. 
fira-t; (jM gufrán; àe ‘afi; 
cl samih.—( power) 33 qadr; 
A yad. 

Merrer, adj., MERELY, adv. bä fa- 
qat (placed at the end of a sen- 
tence). 

MERETRICIOUS, adj. pole ‘Ahir ; 
Sl fasiq ; Ural fáhis.—(gaudy) 
vyye muzahrif. 

MrEGE, v.n. 3t gariq, yagraq; 
3 tagarraq, yatagarrag ; 
gatas, yagtis; a. 3 ; yu- 

garriq; o-bë gattas, yugattis. 

marha- 
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MERIDIAN, s. Aei td bt hatt nisf 
an-nahar. 

MERIDIONAL, adj. (southern) (ay 
janübi-y ; | 4-5 qibli-y. Ee 

MznriT, e. Ja fadl (pl. Jya fudal, 

Jit afdal); ua. istihgáq; 
oz. isti'dád ; d&) bari‘a-t.— 
(reward) «M s&wüb; y ajr; 
eU» mukáfát.—( punishment) 
ue qisás; Vs jazá. 

Merit, v. (reward) (5a ista- 
haqq, yastahiqq.—( punishment) 
wep! istaujab, yastaujib.— 
(either) Je} ista’hal, yas- 
ta’hil. 
re adj. Ja istih- 

qáqi-y ; sly sawabi-y ; &\ bari‘. 
iru 8. Mk =? biat alk bahr 
(pl. ey banat). 

MreRRIMENT, MknRRINESS, 8. Cy) 
farah; <>) tarab; jy sarür. 

Merry, adj. )yy~e masrir; gle; 
farhan ; «y tarib. 
use 8. (ef m (pl. gys ‘uyûn) ; 

y^ gurza-t (pl. 5* guraz). 
Mize 8. (dish) n (pl. L+akY 

at'ima-t, «Lb ta'üámát).— 
(mized mags) be Lis halt malt. 

MzssaAGE, s. Ot.) risila-t (pl. py, 
rasiyil); ye habar (pl. jks 
abbar) ; §\*) basara-t. 

MESSENGEE, 8. Jy) rasil (pl. }; 
rusul); Joye mirsal (pl. Je-\ye 
maråsil); x< qásid (pl. old 
qussád); 9 barid (pl. oq 
burud) ; mubadésir ; 
basir (pl. Cas buéará"). mt 

MESSIAH, 8. Y al-masih. 
METAL, 3. «dee ma‘din (pl. yolee 

ma‘adin), 
METALLIC, adj. (joe ma‘dini-y ; 
ge c»* min ma'din. 

METALLURGIST, 8. gered Me 
‘alim bi-’]-ma‘adin. 

METALLURGY, &. guiadt ple ‘lm al- 
ma‘adin. 

METAMORPHOSIS, gs. +8! ingilab ; 
wi taqalub; hs tabwil; 
é- tanasuh. 

METAPHOR, 8. §)\ax.\ isti‘ara-t ; &LS 
kináya-t; j\qve majaz. 
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METAPHORICAL, adj. (sj«w* majá- 
Zi-y; «sw isti‘ari-y ; juz 
musta‘ar. 

METAPHYSICS, 8. 1 ‘lm al- 
kalâm; x41 s C us ‘lm 
má fauq at-tabi'a-t; «o3,24)Y Ale 
'ilm al-ma'qülát. 

MxrE, v. (48 qàs, vaqis; |J kál, 
yakil; jJusY iktál, yaktál. 

MaTEMPSYCHOSIS, 8. (ee taqam- 
mus. 

MraTEOBR, 8. w\g dihab (pl. 6 
suhub, o suhban, —¢al 
ashub). 

METER, 8. Os qiyâs; elio miq- 
yas. 

Meruings, v. (3 wx yaban li; 
ue. azunn ; «ec ahsib. 

ETHOD, 8. geve manhaj (pl. ev» 
manáhij) Ven tariqa-t bi Se 
faráyiq); dacs qga‘ida-t (pl. sels 
qawá'id) ; «L.X uslüb (pl. Sl} 
asálib). 

METHODICAL, adj. «Sye murattab ; 
eee muntazim; wyl alo 
sáhib uslûb; pis «elo şâhib 
nizâm (pl. 5e! agháb). 

MxTHODISE, v. «3; rattab, yurat- 
tib; pb nazam, yanzim; naz- 
zam, yunazzim. 

MkTRE, 8. Q) wazn (pl Vs 
auzün); Wee mízán (pl (jy. 
mawázin). 

MkTRICAL, adj. as manzüm; 
way? Mauzin. 

METROPOLIS, s. bo, a! S, $ kursi-y 
al-huküma-t ; \ 9 dâr as- 
saltana-t. — (applied to Mekka) 
«53! pl umm al-qura. 

METROPOLITAN, 8. gl mitran, 
matrán (pl. &,\be matirina-t, 
(Qu matàárin). 

METTLE, s. S= hadd (pl. % = 
bhudád); $V& harára-t; 84 éid- 
da-t; & himma-t; 5x gira-t 
(pl. yè giyar). 

METTLED, METTLESOME, 8. Še 43 
zü himma-t; s> hadid; 4 
hámi; Xo» sadid; Ele Saji‘; 
ar jasür. 

Mew, v. (ae a cat) «s. nawwa, yu« 

ol 
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nawwi.—(shed feathers) s$ kar- | 
raz, yukarriz; («55 qarnas, yu- 
qarnis. 

Mew, e. (cage) ues» qafas (pl. eu 
aqfás). 

MIASMA, 8. \& buhár (pl. 5&3 ab- 
hira-t). 

MicRocosM, s. joe alie *ülam gagir. 
MicaosCOPE, &. «»4AR-,89V QN alat 
al-miqrosqob ; af kaj $A AW 
Dagzüra-t al-aáyá as-sigüár. 

Map, adj. | 9, wastiini-y. 
Mip-pay, 8. yb zubr (pl. «M 

aghár); &je& zahriya-t; JJ wid 
nisf an-nahár. 

MriDDLE, Mip-wax, adj. „Jee; wasa- 
tiy; „gpi, "wastáni-y; Le 
wasit (pl. s wusatá); l4 
mutawassit ; —¿exue muntasif. 

Mippiz, Mipway, Mipst, s. k-, 
wast, wasat; bows mutawassit ; 
e nisf, nusf; 4&4» bubbü.- 
ha-t. 

MIDDLING, adj. | 9, wastáni-y. 
par ea 8. jel cts  nisf al- 

lail. 
MIDSUMMER, 8. A9! c3 nisf ag- 

aif; | Ace «9A! ingilüb saifi-y. 
Mipwrirz, e. SU qábila-t (pl. hts 

qawábil); &Y» dáya-h (pl. eo 
dáyát, Pere.). 

MIDWIFERY, s A99 Qe "ilm taulid. 
Mien, $5. jh»  manzar (pl. ble 

manázgir) ; à rüya-t; ey wajh 
(pl. 5&5 wujüh). 

Mionr, s. 8,3 qudra-t ; Jaa iqti- 
dar; §3 quwwa-t; dsb tiga-t. 

Mieuriness, s. 8,05 qudra-t. 
Mieuty, adj. oV qadir; p3 qadir; 
5 ele gihib quwwa-t; yo ` 
‘aziz. 

MIGNONETTE, e. &£U fügiya-t. 
MIGRATE, v. 24. tafaá, yatfi$ ; e 

hajj, yabujj. u 
MIGRATION, 5. pee hajij; ytab 

tafasün. 
MiGgaTony, adj. 23 táfiá. 
MILD, adj. yy) layyin; pele halim; 

@°, wadi (pl. Wo, wuda'á); 
wed damis.— (of taste) «53 
'agib. 
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MILDEW, 8. yepe sûs; SLT du» 
sisat an-nabat ; ye girr. 

Miupwess, s. ple hilm; 4el5, wa- 
da‘a-t ; dy git *uzüba-t; à» 

mula’ima-t. 
MILE, s. jee mil (pl. Jet amyal) ; 

(p) farsah (pl. e— V farásih). 
MILITARY, adj. (sh ‘askari-y ; 

cay harbi-y ; «sx jundi-y. 
MILITARY, 8. & L-a) al-‘askariya-t ; 
padi al-'asâkir; wẹ jund (pl. 
See junûd, otel ajnad). 

MIux, s. we bhalib; (4J laban 
(pl. gis} albán, (VJ libán). 

Mixx, v. +e halab, yablab. 
MILEK-MAID, 8. &J\e haliba-t. 
MILKMAN, 8 wee ie bayya 

halib. 
MILxy, adj. .sselo halibi-y. 
MILL, 8. gee tahin; SW taho- 

na-t (pl. eels tawahin) ; dab 
mithana-t; , raha (pl wj 
arbá, &e. Y arhiya-t).—(turned by 
animals) j|» madár. — (seind- 
mill) \y> we’ tahin hawa— 
(water-mill) v» gy e\» tabin ma. 
—(hand-mill) Ets\e járüsa-t (pl. 
o) jawaris). 

MiLL, v. (grind) yab tahan, yat- 
ban; jJ» jaras, yajrus.—(com 
wy? darab, yadrib; 39 daqq, 
yaduqq. 

MILLER, 8. gle tahbán; Sye 
madáráti-y. 

MinLET, &. Py we habb aś- 
śarâniq; (9-49 duhn; uoy 
jauras. 

MILLION, s. At cal alf alf; (4d 
milyün. 

MILLIONAIRE, 8. «»U3Y «ce Vo sáhib 
aláfát (pl. «Ae! agháb). 

MiLL-STONE, 8. Q yw hajar 
táhün (pl. 5U bajára-t) ; &Ve, 
rahaya-t. 

Mitt, 8. (spleen) Jab tihal (pl. 
Jab tuhul).— (of fish) whe 3 
nutfa-t samak. 

MILTER, 8. j$9 te~ samak zakar. 
Mimic, «dj, 8. S» mugqallid; 
«^S taglidi-y. 
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Mrurc, v. 39 qallad, yuqgallid ; Jæ 
naqal, yanqul. 

MiMicRyY, 8. 418 taqlid. 
Mince, v. pp faram, yafrum. 
Misp, a. bie hatir (pl. >t hawa- 

tir); ty rüh (pl. c, arwáb) ; 
Jk bål; pee damir (pl. pus da- 
máyir); ~t qalb (pl. p 
qulib).—(inclination) yols hatir ; 
lye murad (pl. etolye murádát). 
— (opinion) sù râyi (pl. \;\ ara) ; 
o» zann (pl. or zunün) ; »% 
fikr (pl. AX afkár). 

Minp, v. 43! intabah, yantabih; 
cot} ty (bel a‘ta bál.hu li-ée- 
yin, yuti; œ eV i'tana bi, 
ya‘tani. 

MixpruL, adj. O Vç wil; ¿<= 
mu'tani; &ue ,9 zü 'anáya-t; 
doe mugayyad ; &2+¢ muntabih; 

muhtaris. 
Minx, s. (of metals) yrs ma‘din 

(pl. 92»  ma'ádin). — (under 
walls, £c.) p% lugm (pl. p 
lugüm). 

MINE, v. ——9 naqab, yanqub ; Jee 
ess ‘amil lugm, ya‘mal. 

MINER, 8. yo mu‘addin. 
MINING, s gA glx} dare 

gana‘a-t istihraj al-ma‘adin. 
MINERAL, 8. ye ma‘din (pl. 

(j2w» ma'ádin). 
MINERAL, adj. (34s ma‘dani-y. 
MINERALOGIST, 8. (j9w9u pile 

‘âlim bi-’l-ma‘adin. 
MINERALOGY, 8. (929 ple ‘ilm al- 

ma‘aédin. 
MirsorLz, v.a. dé halat, yahlut ; w. 

bis! ihtalat, yahtalit; Ss halat, 
yuhálit. 

MINIM, adj. yee’ aggar (pl. Al 
agigir, gael aggarin) ; eto pu- 
gayyir (dim.). 

Minion, s. (favourite) m nadim 
(pl. os nudaméa). 

MINISTER, 8. pj wazir (pl V5» 
wuzara).—(of (the Interior) y» 
EASY jy! wazir al-umür ad- 
dáhiliva-t.—(of Foreign Affairs) 
Āsi) ye) aj wazir al-umür 
al-bárijiya-t, — (of Justice) pjo 
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Wat wazir a ae et War) 
wal py wazir al-harb.—(of 
Finances) &JUN yei a wazir 
al-umûr al-mâlîya-t.—(of Police) 
elas} doled! 3, wazir as-siyásat 
al-‘amma-t. — (Prime-minister) 
paei 24 ag-gadr al-a‘zam.—(a 
clergyman) (als sammas (pl. 
dele samamisa-t). 

MINISTER, v.a. (give) p33 qaddam, 
yuyaddim ; 2. (serve) pds hadam, 
yahdum. 

MINISTRATION, 8. K.A hidma-t; 

MinistBY, 8. B5 wazára-t.—(the 
ministry) Ba ¿WA arkán ad- 
daula-t.—(the clergy) yesi ak- 
lirus; lw! al- qasáwisa-t ; 
&igS\ doles jamá'at al-kahana-t. 

Minium, &. jj zunjufr; gye 
saran]. 

Minor, adj. rol aggar (pl. All 
agfigir, SX aságira-t, (ys! 
aggariin). : 

MINoR, s. (a person under age) 
Qu wko gagir as-sinn; old 
qásir (pl. yə qussar).—(of a 
syllogism) <syke sugra. 

MINORITY, 8. y&e glgar.—(smaller 
number) ykejV sac “adad al- 
asgar. 

MINSTREL, 8. (4° muganni; +»; 
mutrib. 

Maur, 8. 52 jlo dar ad-darb (pl. 
M» diyár, 5» duwar).—( plant) 
aa na'na'a-t; £v na'ná'. 

Mint, v. L. «p,» darab sikka-t, 
yadrib; wh sakk, yasukk. 

MINUEND, 8. & cb! al-matrüh 
min-hu. 

Minus, 8. (sign of subtraction) 
cyst Sede ‘aliimat at-tarh. 

MinovteE, 8. 4&3. dagiga-t (pl. urbe 
daqáyiq. — (memorandum) $5 
tafkira-t ; 82,—— musawwada-t. 

Minute, v. (put down in writing) 
GLOW a3 qayyad bi-'l-kitába-t, 
yuqayyid. 

Minute, adj. (small) yoko gugayyir. 
.—(ezact) bz niadbü; gir 
mudaqqiq. 
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MiwvTENESS, 8. (smallness) ro 
gugr; je sigár; B|&e gagiira-t. 
—(exactness) 4 diqqa-t ; (32945 
tadqiq. 

MIRACLE, 8. base mu'jiza-t; A 
áya-t ; Too. (pl. e! 
a'ájib) ; ‘ajiba-t (pl. alee 
‘ajayib). 

MIRACULOUS, Gj. nap ‘ajib. 
MIRAGE, 8. s>) saráb. 
Mize, s. J=; wahl, wahal (pl. Jes 

wuhil, ,J'e,! aubál) ; («b tín. 
MriREOR, 5. cV mirát (pl V» 

mará', Vy miráyá); jl» min- 
zar. 

MrrRok, v. «sì ara, yuri; ~se 
‘akas, ya'kis. 

MIRTE, S. ye surůr; če masar- 
ra-t ; tp farh, farah ; wb tarab ; 
8.31 imbisát. 

MigTHFUL, adj. 55^—* masrür ; je 
farhán ; ̀  nombre d 

Miry, adj. J>; wahil; yey wah- 
lin; Jjeye muwabhil. 

MISADVENTURE, 8. &s< musiba-t 
(pl ~=- magâyib); sələ 
hádis (pl. ol»,> hawadisg). 

MISANTHROPE, 8. uet aS kârih 
an-nás; „sœ hisi-y; Lte mas- 
na. 

MISAPPLICATION, 8. Saydi pas 
‘adam al-muwafaqa-t. 

MrsapPLy, v. (Se ‘akas, ya‘kis. 
MISAPPREHEND, v. Jj tadallal, 
geal c; Me galit fi, yag- 

t. 
MISAPPREHENSION, 8. j) dalál; 

Wè galat; ga sahw. 
MiISBEHRAVE, v. à»! (5 qallal adab- 

hu, yuqallil. 
MisBEHAVIOUS, 8. .523Y eae “adam 

al-adab ; 4:0) 8.~ sira-t radiya-t. 
MISBELIEVE, v. dall, vadill; j$ 

kafar, yakfur. 
MiscALCULATE, v. «La Qu be 

galit fi-'l-hisáb, yaglat. 
MiscALCULATION, 8. plea) g hle 

galat fi-'1-bisáb. 
MISCARRIAGE, s. (failure) Sune 

haiba-t.—(abortion) b\&\ isqat ; 
fic} tirh. 
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MISCARRY, v. cM asqafat, tus- 
qit ; === tarahat, tatrah.—(as a 
letter) Je dall, yadill; ge da‘, 
yaqi‘. 

MISCELLANEOUS, adj. je muta- 
farriq; djs mahlút; Lew 
muhtalit; Ee majmi‘ (pl. 
ec majámi"). 

MiISCELLANEOUSNESS, 8. bXx- ihti- 
lát. 

MISCELLANY, 8. &&soq majmii‘a-t. 
Miscuance, 8. Ao dahiya-t (pl. 

¿selo dawáhi); ¿b baliya-t (pl. 
UX baláyá) ; e musgiba-t (pl. 
ec ves masgáyib). 

MiscHiEeF, 5. (injury) > darar; 
&ae madarra-t; &9V aziya-t.— 
(wickedness) œ> Sarr (pl. yy 
$urür). 

MiscHiEVOUS, adj. ys mudirr ; j% 
dárr ; ($5, müzi; y^ garir (pl. 
yo» asrár, V9 aáirra'). 

MiscHIEVOUSNESS, 8. $u—À» maf- 

sada-t; EV garira-t. 
MiscowcEIVE, v. bs tadallal, ya 

tadallal; ,#\ ingarr, yangarr. 
Misconception, s. bt galat; J 

dalál; yy gurir. 
Misconpuct, 8. «s¥) + sulik 

radi-y ; 4:0, 8-0 sira-t radiya-t. 
MIscoNnsTRUCTION, 8. yms bit galat 

ta‘bir. | 
MiscoNSTRUE, v. je p Me 

galig fi-t-tafsir ( e««3V (S fi-'t- 
ta‘bir), yaglat. 

Miscreant, s. pW kafir (pl. js 
kuffár) ; 4,2,» mardüd ; y» mur- 
tadd. 

MISsDEED, &. jurm (pl e 
jurim) ; ast sm (pl. pb} asam) ; 
«s5 zamb (pl. 5 zunib). 

MISDEMEANOUR, 8. & hatiya-t 
(pl. Wa hatáyá); jpe qusir ; 
wat ‘aib (pl. yee ‘uyib). 

Miser, s., MisERLY, adj. Je* bahil 
(pl X= buhalá); O hasis 
(pl os hisás, ve x ed ; 

V. Sahih; cea éabth (pl. clos 
Sihâh, Ax afibha-t, pl. f. pias 
Saháyih). 

MISERABLE, adj. J39 zalil (pl. J33 
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zilál, JY azillà) ; (je maskin 
(pl. e$» masákin); _sš& Saqi-y 
(pl. &à&1 asqiy&) ; (59 ta'is. 

MISERABLENESS, MisERY, 5. 
zilla-t; 4 maskana-t; uis 
$aqáwa-t; œ faqr; o= nahs 
(pl. o= = nuhàüs). 

MISFORTUNE, 8. c + sii baht; 
Kolo dahiya-t (pl. (et da- 
wahi) ; dc musiba-t (pl. ve» 
masiayib) ; 53% gidda-t (pl. sla 
$adáyid). 

Misa1vE, v. «£^ $akkak, yusak- 

kik; sl, rib, yarib; 4 haw- 
waf, yuhawwif. 

MIsGcovERN, v. Jah Gal. be ma 
sás bi-'l-'adl, yasüs. 

MisgOVERNMENT, 8 @Sa\ pic 
'adam al-hukm ; &-VJY &t»; radá- 
wat ar-riyása-t. 

MirsavIPE, v. $ dallal, yudallil. 
Misuap, s. Sule bádisa-t (pl. Y 

hawádis). 
MastiNFORM, 8. «5$ kazab, yakzib; 

dole jb > ps! abbar śe gair 
gadiq, yubbir. 

MISINFORMATION, 8 ule pb pt 

habar gair gabiq; Jel X pe 
habar bi-là asl. 

MisLAr, v. e? dayya', yudayyi. 
MisLEAD, v. Jl^ dallal, yudallil. 
MISMANAGE, V. WRS je quy 

fa'al min gair tadbir, yaf'al. 
MIsMANAGEMENT, 8. je! 

‘adam at-tadbir. 
MiIsNAME, v. (^ | 9 Gl galit fi- 

't-tasammi, yaglat. 
MisNoMEBR, e. 5 galat; JJ)» dalál. 

Misrrint, 8. e be galat at- 
taba‘. 

MisPRoNoUNCE, v. &3 lasig, yal- 
sag. 

MisPRONUNCIATION, 8. &2 lasag. 
MisquoraTION, 8. Q4 

galat al-istiq bis. 
MisQUOTE, v. yeiai s he galit 

fi-'l-istiqbás, yaglat. 
MISREPRESENT, v. PAS «A qalab 
_ al-kalim, yaqlib; 3—æ\ 
, Jho labas al-haqq bil-bátu, 

ns 
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yalbis ; gayyar, yu ir; 
— En yubarrif. Ue 

MISREPRESENTATION, 8$. (e tal- 
bis; d Ao 3 14 habar lá şah- 
ha-t la-hu. 

MisEuug, v. Jody (wl. be må sås 
bi-'1-'adl, yasüs. 

MiISRULE, 8. Čeledi pse ‘adam as- 
Siyüsa-t. 

Miss, s. (young lady) Soe sabiya-t. 
— (in addressing her) |. sitti.— 
(loss) jy queür; ue nuqsán; 
š — hasára-t. — (want) dele 
hája-t; ek ihtiyáj. — (error) 
he galat; We hati; se sahw, 
sahil. 

Miss, v. (the mark) Wa ahtá, 
yubti; ge call tas ‘an, yatis; 
JS. sarid, yasrad (which, by 
opposition, means also “ to hit ”). 
—( fail) «» háb, yahib).—( per- 
ceive the want of ) &« haj, yahüj ; 
ev ibtáj, yahtáj (both with JI 
ila).— (omit) „s> nasa, yansa. 

MissAL, 8. gaai ks kitâb al- 
quddás; jee misál. 

MissILE, 8. ye mirma (pl. lye 
marami). 

Mission, s. JU) irsál; JL. risá. 
la-t; loyo marsala-t.—( preach- 
ing of the Gospel) y tabéir. 

MISSIONARY, 8. —- mubaáééir; 
Jye mursal. 

Mıssıvg, s. JU risála-t; «4 
maktüb (pl. «e» makátib); 
wbS kitáb (pl. ~~s kutub). 

Mis-sPELL, v. čeeð\ hè galit 
fi-'t-tahjiya-t, yaglat ; Awe sah- 
haf, yusahhif. 

Mis-sPEND, v. $40 3 ye garaf bi- 
là fáyida-t, yasrif; «—-! asraf, 
yusrif. 

Mist, 8. (vapour) 2 dabab ; e 
im.—(darkness) desc ‘atma-t; 

zulma-t. 
Mistake, v. JJ? dall yadill; be 

galit, yaglat; \e sahá, yashü. 
Mistake, s. JX dalál; Wè galat; 
us galta-t; V hata. 

ISTAKEN, adj. Jie gall (pl. Ji 
dawáll); Mu zii; ouis galt, 
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Misrrum, s. 45, Sh (9 Jen tamil fi 
gair wakt-bu, va^mal. 

Mierisgss, s. us! idtáb; 4e 
da'áta-t. 

MisTRASSLATE, ft. iem) j iè 

galit fi-t-tarjama-t, ya glag. 
MisrgASsLATIOS, s. Äe 3) dè 

galat at-tarjamat; Zlae dogs 
tarjam.a-t maglüta-t. 

MisrRESS, 5. (^ man of authority) 
dun. o sábiba-t ; =— sitt pl. œu- 
gitt3t); @#< hátůn (pl. gate 
hawatin). — (lady-teacher) dclae 
mn'a!lima-t. — (lady-lzve) i, m 
mahbúba-t; be habiba-t ; 

iytae ma‘siga-t. — (concubine) 
&v 3 qahramána-t; 4. surri- 
yat (pl (s sarári); 4k. 
mabziya-t (pl. (see mahizi). 

Misreust, s. (o e istihwan; ele 
fakk (pl. “< <s éukük); 4e 
tuhma-t. 

+ j MISTRUST, v. (j432-! istahwan, vas- ' 

tahwin; (» vse! istahras 
min, vastabris. 

Misty, adj. wh ,5 zü dabáb; 
~~ mudibb; «eA» mugayvyam. 

MIsunDERSTAND, v. led agi Ve 
má fahim bi-'s-sawáb, yafham. 

MISUNDERSTANDING, s. gi Lie 
galat al-fahm; H^ galaț; gg- 
sahw, sahü.—(dissension) dM 
muhalafa-t; sà} ihtilâf. 

Mire, s. (insect) Šege sûsa-t.— 
(small portion) sy» śuwwai-y 
(dim. of „s® śe-y). 

MiriGATE, v. (9 layyan, yulayyin; 
AS lattaf, yulattif ; Z. sakkan, 
yusakkin; c44& haffaf, yuhaffif. 

MITIGATION, 8. AA tahfif ; o4 
taskin ; 44bX» mulátafa-t. 

MirgzE, 5. cU táj (pl. oes tiján). 
Mix, v. We halat, yahlut; ty 

mazaj, yamzaj; n. ke ihtalat, 
yahtalit. 

Mixture, s. Ela hult ; 53s«Y ihtilát ; 
eye imtizaj. 

Moan, v. c6 náb, yanüb; w= 
nahab, yanhab; gy! ann, ya’inn ; 
6,'U ta'awwah, yata'awwah. 

Moan, Moanina, s. cy. nuwáb; 

(Mop 

i nauba-t; w~ nabib; (44! 
anin; &'v ta'awwuh. 

Moar, s» g~e handaq (pL gul« 
hana-di- 

Mos. e os) den; zahma-t; 
m->3:\ izdiham. — ( populace) 
ou»! bu! asafil an-nas; ia. 
juʻaidira-t. 

Mos. v. ^» hajam, vuhajim. 
MoniLE, adj. 4,» mutabarrik ; 
ws qallab. | 

Monrrrry, s. é$aJ äm hiffat al- 
baraka-t ; 5 taharruk. 

Mocx, v. jx-— tamashar, yata- 

mashar; «la2 dahak, vadhak 
(both with ,Je «ala); j— sahir, 
vashar; ($4! istahza, yastahzi 
(both with <> bi). 

Mock, adj. (not real) .stl® taq- 
lidi-v; 55» muzawwar. 

MOCKERY, s. yš— sahar; e ta- 
mashur; xà huzü ; \ye-~\ istihza. 
—( false show) 4; zuhruf; 
4e; zahrafa-t (pl. €; zahárif). 

Mope, s. (manner) s. uslàb (pl. 
wL? asålib); Jipe manwâl, 
minwâl; p tariq (pl. sb turq, 
turug, 3+! atruq); deb tariqa-t 
(pl. wel taraviq). — (fashion) 
«sj zal-y.—(custom) dole ‘Ada-t 
(pl. x ye “tawayid). 

Mopkgr, s. AU gilib (pl. ~i 
qawalib) ; %5 qidwa-t, qadwa-t. 

MobEL, v. +5 nagas, yanqaś; ġo 
gawwarl, yusawwir. 

MopvELLER, s. »\8 naqqgas. 
MODERATE, adj. (not ezcessive) y? 

båe gair mufrit; Jae muʻta- 
dil; k-,2* inutawassit ; £) wanri“. 
— (not ezacting) taio mungif. 

MopERATE, v. J3 ‘addal, yu‘ad- 
dil; «29 lattaf, yulattif. 

MODERATENESS, MODERATION, 8. 
Jiaxel itidál; skat ingåf ; «SA 
imtilák; bYX43Y wpe Lael ihtima 
miu al-ifrat. 

MopERN, adj. As jadid; enaa 
hadis (pl. else} ahdiis); sage 
muhdas. 

Mopery, e. j£". muta’abhir. 
MODERNISE, v. 2:4 jaddad, yujad- 
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did; 34! ajadd, yujidd ; Je wb 
eV (s tàbaq “ala zai-y al- 
waqt, yutabiq. 

Mopzsr, adj. (becoming) "s- 
mu'addab ; A muhtasim ; 
e mutawüdi'.-- (chasle) ce 
‘afif (pl. MeY a'iffá, Aue ‘ifaf) ; 
cnt} b ftáhir an-nafs; „see 
hayi-y. 

Mop=zsrY, s. woi adab; asly ta- 
wüdu'; ke hayá; j8, wagár; 
&Y, rizána-t; &e£e hisma-t.— 
(chastity) Sac ‘iffa-t; e 'afáf; 
š eb tahára-t. 

Mopicum, 8. 4 Suwwaya-t; de 
hana-t ; 4&2 hunayya-t. 

MODIFICATION, 8. je tagyir ; yet 
tagayyur; “us takyit m 

Monpirrv, v. gayyar, yu ir; 
DS ur "d RE 

MODULATE, v. qa fain, yalhan ; 
laa} 4-5) rattab al-gina, yurat- 
tib; 444J! 4b nazam an-nag- 
ma-t, yanzim. 

MODULATION, 8. a) lahn (pl. we 
lubün, ou alháün); &«& nag- 
ma-t; ed tarnim. 

Morery, s. Ad nasgf, nigf (pl. 
wil! angiif). 

Morst, adj. —+) ratib; ¿s% nadi-y 
(pl. 45) andiya-t); wks nad- 
yan. 

Moisten, v. ++) rattab, yurattib; 
«s» nadda, yunaddi; , ball, 
yabull. 

Morstness, Moisture, «. 4b) ruti- 
ba-t; $99 nadáwa-t; 34 bulà- 
la-t. 

Morar, s. (4j? dirs (pl. o4V4Y ad- 
rás, 4»? durüs). 

MOLASSES, 8. +) rubb; 3ye) Jw 
‘asal aswad; oo dibs. 

Morz, s. (mark on the skin) «e 
hâl (pl. 9X hilán).—(dike) A- 
sudd (pl. 9+- sudůûd); y>\e 
hájiz (pl. > hajaza-t, yl 
hawájiz); jisr (pl. 
“avr (anima) ale huld, fale 
buldact (pl. wits huldat, dal. 
manajiz ). 

MOLECULE, 8. 5,9 zarre-t. 
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Morzsr, v. JS saqqal, yusaqgil; 
> nakkad, yunakkıd (both 

with | Js *ala) ; es;! az'aj, yu'zij; 
se 'anna, yü'anni. 

MorrsTATION, &. 4 gaqla-t; —s 
ta'ab; &-9 tagdi'; ^g tas- 
wis; 3$ nakad. 

Morriry, v. (make soft) (3 lay- 

yan, yulayyin; J raqqaq, yu- 
raqqiq; &9 naqqa', yunaqqr.— 
( pacify) 9*- sakkan, yusakkin; 
«s»» hadda, yuhaddi ; (522! ahda, 
yuhdi. 

Moment, s. (of time) dha} aza t; 
Āe, ramśa-t; čet gamza-t ; 
tarot: Ši; aa ¿a Pie 
(all may be followed by ¿x 
‘ain); dc. sa‘a-t; jlo hal; dase 
daqiqa-t.— (importance) }® siql; 
e 'uzm ; $7 durüra-t ; ys 

durtriya-1. 
MomENTARY, adj. (53) waqti-y ; 
ce háli-y ; >Y fâni. 

Momentovs, adj. ee muhimm; 
Je® saqil; pce ‘azim. 

Monarca, s. (jV. sultan (pl. 13 
salütin); «AL» malik (pl. 4, 
mulük). 

MonsazcHic, MowaREocHICAL, adj. 
WA n css muliki-y. 

MONARCHY, 8. del. galtana-t; Keo 
mamlaka-t. 

MONASTERY, &. à2 dair (pl. bg» 
duyüra-t, $49! adyira-t). 

Monastic, Monasricat, adj. _ 32, 
rubbani-y. 

Monasticism, 8. &\) ruhbani- 
a-t. 

MISSAE 8. (J| pp yaum al- 
asnen. 

Money, 8. ys fulis (pl. of Yb 
fals, “‘obole”); pel,» darahim 
(pl. of p®) dirham, “drachm ”’). 

MONEYED, adj. (pd ole gihib 
fulis; paleo sele gihib dara- 
bim (pl. a! asháb). 

MonzY-LESS, adj. (-J4» muflis (pl. 
oW» mafális). 

MoNGER, &. £t bayyá'. 
MONITION, s. M inzár; ge tah. 

gir; 9e, wa'aza-t. 
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Monrror, 8. behy wá'iz; jS mun- 
gir; eV násih. 

Monrtoriat, Monrrory, adj. e 
násih; jj» munzir. 

Monk, 8. +\, rahib (pl. gh*) 
ruhban). 

Monkey, 8. 95 qird (pl. 5 
qurüd); ($e maimün; gla 
sa'dán (pl. jw sa'ádin) ; gest 
hijris (pl. 5 «e? hajáris). 

MonkisH, adj. | 9 «5, ruhbáni-y. 
MowocuLAR, adj. (one-eyed) ygS\ 

a'war, f. Ve ‘auré (pl. gb 
*ürán); (ef 29 fard 'ain. 

Monogram, s. V4» tugra (Pers.) ; 
y*) ramz (pl). jy) rumiz). 

MOoNOPOLISE, *. be hawwat 
‘ala, yuhawwit; $~ tahakkar, 
yatabakkar; el ihtakar, yab- 
takir. 

Monopo ist, 8. b hawwât ; == 
muhtakir ; p4» multazim. 

MonoroLy, 8. @\ssl Ww tah- 
wit 'ala-l.badáyi'; = hakr; 
Sol ihtikar; Sse1, 2 yad wahi- 
da-t. 

MONOSYLLABLE, 8. Se ed SiS 
£s, kalima-t fihá haraka-t wá- 
hida-t. 

Monortons, Monorony, 8. (9s oy 
fard al-lahn; Se.  basála-t; 
¿sayna ja‘ja‘a-t. 

Monortonovs, adj. 3>} (ja) 9 la- 

hu lahn wahid; Jb basil; ob 
barid. 

Monsoon, 8. mausim an- 
nau; $4 A Tur an-nau. 

MOoNSTER, 8. „że wahis, wahś (pl. 
Uie, Wubüs) ; e~e masih ; lae 
frit (pl. &VWe 'afárit). 

MoNsTROUS, adj. &£p-*» mamsüh; 
„se; wabsi-y. 

Moss, s8. je śahr (pl. je» $uhür, 
a ashur); je numás (pl. 
ess numus, &c4JV anmisa-t). 

MonTHLzY, adj. sye¢& Sabri-y. 

MONUMENT, 8. 6e »\ agar mashir 
(pl. Eate OY ásár maéhüra-t) ; 
i ‘alima-t (pl. prc *alàm, side 

‘alayim). See Toms, Mavso- 
LEUM. 
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Moon, 8. oàs kaif; plat} ets kaif 

al-hâțtir; pe hâțir.—(in gram- 

mar) Js ic sigat al-fi'l. 
Moon, s. ,*$ qamar (pl. ,43\ aq- 

már).—( full moon) yẹ badr (pl. 

,« budür). — (new moon) J 
hilâl (pl. He ahilla-t).—(change 

of moon) jV Je hulàl al. 
qamar. 

MooNLIGHT, MooNSHINE, 8. je 9% 

dü al-qamar. 
Moor, s. Ax sabha-t (pl. £ 

Sibüh); &x-—» masbaha-t. 
Moos, v. la; rabat, yarbut ; cS 

arsa, yursi. 
Moor, *. ¿e *arad, ya'rid. 
Mo», s. c4s» minéaf (pl. Aale 

manasif). 
Morr, v. J^ mall, yamall; je 

tamallal, yatamallal; Jej zaʻil, 
yaz'al. 

Morine, Moriss, adj. ye~> hasir ; 

gàs; zaʻlån. 
Morat, adj. (of good manners) 
bee e. hasan as-sira-t; ose 
að hamid al-ahláq; — (Qe! 

adabi-y; «5v» muta'addib.— 
(mental) Jas ‘aqli-y. 

Monar, 8. (practical lesson) Šy=e 
“bra-t (pl. ye ‘ibar); 4meed na- 
giha-t; Sl) fayida-t (pl. rly 
fawáyid). 

MOoRALISE, v. «p»! addab, yu'ad- 

dib; 3343! ‘allam al-ahblaq, 
yu'allim ; &e, wa'ag, yu'iz. 

MORALIST, 8. 33431 ale eco sühib 
‘im al-ahláq. 

Morats, MoRALITY, 8. 3 ahláq ; 
«»» adab (pl. «»»Y âdâb); £go 

sulik; WS) Gee husn as- 
sulûk.— (science of) Je 
“ilm al-ahlâq ; «9»3Y 9s "ilm al- 
adab. 

Morass, 8. č&m. sabha-t; Qiie 
mustanga‘. 

Mogsip, adj. (42° marid (pi. ui 
marda); Jes 'alil (pl. 3e! asilla). 

MoxnBIDNEss, e. Je illa-t (pl. «e 
‘lat, Jle ‘ilal) ; Aye marad (pl. 
ve amráq). 



Mos] 

Mors, adj. 555! aksar ; 2, azwad ; 
jl azyad; Sok; zivada-t. 

More, s. SY aksar. 
Moreover, adv. M5 yet gair zalik ; 
«3 je Sok; ziyádat “ala z&lik ; 
a ° min ba'd. 

Moenina, 8. tle gabah; ero subh 
(pl. cll asbah). 

MornineG, adj. sao gubhi-y ; sya 
sahari-y. 

MonNiNG-STAB, 8. ya NY) S kau- 
kab al-fajr; e« £e najmat as- 
subh; 555; zuhara-t. 

Monosz, adj. | Saris; jp 
hasir; Jo malàl ; J- saqîl (pl. 
J suq), J sigal, À$ suqalá); 
9 wafiq. 

MoRosENESS, s. jJ» malál; Ode 
malála-t; Z Je, za‘la-t; se, 
wa'qa-t. 

Morrow, 8. 35 gad.—(to-morrow) 
"a* gadan ; sat oo fi-’l-gad. 

MonsEL, s. = &8 luqma-t opr 
pd luqam).—(small piece) 
qit‘a-t (pl. aed quta‘). 

Mox7AL, adj. (subject to death) | 98 
fáni.—(deadly) FO qåtil; cso 
mumit ; «e» muhlik.—(Auman) 
colt insáni-y ; syè basari-y. 

MozTAL, 8. (j« iusán (pl. (nb 
nás); e»Y (9 ibn ádam (pl. (8 
f»Y bani adam). 

MonrTALITY, 8. Wd faná; c»y* maut ; 
& 4 basariya-t. 

Morrar, 8. (for pounding) yr 
jurn (pl. gy juràn, Vs jirán); 
(9 háwan (pl. «Yu háwánát); 
o*Ses mihrás (pl. e» mahá- 
ris.—(for bwilding) „= hâ- 
fiqi; cps tin. 

Morraaaeg, s. o° rahn (pl. o 
ruhün). 

MoRrGaaAGE, v. 4i (45; rahan ‘ind, 
yarhun. 

MORTGAGEE, 8. 5325 (j4,bp» marhün 
‘ind-hu. 

MoRTGAGEB, 8. (y2ye murhin. 
MORTIFICATION, s. (depression) pÈ. 

gamin (pl. e&«à gumüm); «s 
karb (pl. 45$ kurüb).—(affront) 
J3 zall; J99Y izlàl; ÀY aziya-t. 
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—(self-denial) sœ; zuhd; čok»; 
zuháda-t; ək; riyåda-t.—(gan- 
grene) Gs} åkila-t; <—°=V al- 
‘atb. 

Moeriry, v.a. (subdue) ys qahar, 
yaqhar; @ qama‘, yaqma‘.— 
(humble) Jj5\ azall, yuzill ; Qu 
ahán, yuhin; ms. (dsl in‘afan, 
yan'afin. 

MOSQUE, s. q~e masjid (pl. a+. 
masajid); @ele jimi‘ (pl. qat 
jawümi). 

Moss, a. às usna-t.—(white moss) 
j»9! iA $aibat al.'ajüz; &4$ 
3599 kussat al-'ajüz. 

Mosr, adj., adv., s. SV aksar. 
MosTLy, adv. "-& gáliban; „de 
Sia} ‘ala-’]-galib. 

More, s. cs qaza; 55 zarra-t; 
\ haba (pl. Wet abba); Jy 
hayal. 

Mord, s. £4 süsa-t. 
Moraes, s. p umm (pl. œt um- 

mahat) ; 83i, wilida-t.—(mother- 
in-law) gy\ pì umm az-zauj; al 

| umm aàz-zauja-t; 8e ha. 
mat (pl «WM— bhamawát).— 
(mother-of-pearl) 40 gadaf (pl. 
eae! asdáf) ; s> je “rq 1010. 

MorHERHOOD, 8. E ummiya-t. i 
MorTHERLY, adj. ummi-y ; «s 

ummawi-y ; S Je» misl Ai 
umm. 

MorioN, s. S> haraka-t.—( pro- 
posal) čs 'urda-t; eysi irâd ; 
ue»? *urüd. À 

Morive, 8. e sabab (pl. plot 
asbáb); Ge ‘illa-t (pl. Jle ‘ilal) ; 
Štek båʻiga-t (pl. acly bawá'is); 
o5 garad (pl. 9, agrad). 

Morey, adj. J»9V abra$, f. Vwn 
barsa (pl. Up burs) ; oip Adve 
&dzx- munaqqa$ bi-alwán muh- 
talifa-t.—(mized) bis mahlüt. 

Morrer, v. čias (jV (SS naq- 
qas bi-alwan  muhtalifa-t, yu- 
naqqis. 

Morro, s. ys ramz (pl. e ru- 
müz). 

Mov», 8. (earti) so turáb ; 45 
turba-t.—(as ou old bread, &c.) 
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Mv] 

Mouerzer, s. Ji) baggál; = 
hammâr; Se mukari; (ebb 

 Qátirji-y. 
Motrirarrovs, adj. &\p3\ 3S kasir 

al-anwi‘; JLSst JiLSal askal 
askal. 

MULTILATERAL, adj. wall tS 
kasir al-jundb. 

MULTIPLE, 8. 39.2 ma‘did. 
MULTIPLIER, MULTIPLICATOR, 8. 

čs «o, madrüb fi-hi. 
MULTIPLICAND, &. «5,54» madrüb. 
MULTIPLICATION, 8. (increase of 

number) êS taksir; $s ta- 
kásur ; 253! izdiyád.—(in arith- 
metic) yè darb. 

MurTIPLICrrY, &. ÉjS kasra-t; dee 
jumla-t; Zea Jamá:a-t. 

MuLTIPLY, v. (increase in number) 
a. y$ kassar, yukassir; m. ys 
kasur, yaksur.—(in arithmetic) 
cs? sy? darab fi, vadrib. 

MurriITUDE, s. (great number) 8S 
kasra-t; &V5 gazára-t.—( popu- 
lace) (4 | pA. asáfil an-nás. 

MurTiTUDINOUS, adj. Xs 'adid; 
uu kagir (pl. JUS kisár). 

UMBLE, v. p+ hamham, yuham- 
him ; es damdam, yudamdim ; 
eË taqamqum, yataqanqam ; 

c5 naqnaq, yunaqniq. 
Mumm, v. SS tanakkar, yatanak- 

kar; je tamashar, yatamas- 
har. 

Mummery, se. 53-9 masbhara-t; 
š tamashur. 

UMMY, 8. ¿eee mümiya-t (pl. 
° müm). 

MUNDANE, adj. «ss dunyawi-y ; 
«5552 dunyawi-y ; | 4e 'álami.y. 

MuxiciPAL, adj. JJ (ax yahugs 
al-balad ; (j24-*» mutamaddin. 

MuxiciPALiITY, $. 54243! US) akbar 
al-madina-t; SS) Jal Qo qs 
hukkam min ahl al-balad. 

MUNIFICENCE, 8. i sabá; 54x 
saháwa-t; 29» jüd ; aS karam. 

MouNIFICENT, adj. (5% sahi-y (pl. 
kat ashiyå); œS karim (pl. 
es kirám) ; Nye jawád (pl. oV 

&)wád). 
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Moniri0n, 8. Sleep jabhana-t (pl. 
vule jabhánát, Pers); 5&3 
zahira-t (pl. 13 zaháyir). 

MURDER, e. JS qatl. 
Mourper, v. J3 qatal, yaqtul; 

qattal, yuqattil; J= JS qatal 
qatil, yaqtul. 

MvuzpEREE, 8. PU qåtil (pl. Je 
quttál) ; jks qattal. 

Mourperovs, adj. Jv3 qattál ; «Wu. 
Saffák; VV «UL. sáfik ad- 
damá. 

Murxinsss, 8. 9S kadar; &ddb. zul- 
ma-t. 

Murky, adj. Se mukaddar; pire 
mu‘attam. 

Murmur, s. &—»» damdama-t; 
f—5 taqamqum; & naq- 
naqa-t.—(of water) p harir. 

Murmur, v. paes damdam, yudam- 
dim; go dandan, yudandin ; 
r$*» hamham, yuhamhim ; aes 
taqamqam, yataqamqam. 

MuvunRAIN, $. ae à. jáyihat al- 
baháyim; eJ! Ja fas] al- 
baháyim; «UY,agY gye tá'ün 
al-haiwanat. 

MouscLE, s. See ‘adala-t (pl. Jae 
‘adal). 

Muscuuakr, adj. je ‘adil. 
MvscuLARITY, 8. Jee ‘adal. 
Musz, v. ,$5 tafakkar, yatafakkar ; 

J^'5 ta'ammal, yata'ammal (both 
with _ fi). | 

Musz, s. fikr (pl. SY afkár) ; 
; tafakkur; Jj ta'ammul. 

USEUM, 8. åa) y haznat at- 
tuhaf. 

MusHRoow, e. kam (pl $45 
akmü, "us kam*'a-t) ; je tutr (pl. 
T fatári). 

Music, s. Àj nauba-t; (93 (93 
fann al-alhán; 4A,» müsiqa-h. 

Musica, adj. (steye misiqi-y.— 
(musical Palen) all DY 
álat an-nauba-t; «9 JY álat 
at-tarab (pl. «Y álát); lae 
Aš. e ‘udda-t misigiya-t (pl. 
doc *udad). 

Musician, e. ,J3Y áláti-y; (guy 
naubáti-y; «je» mutrib. 



Mos] 

Musk, s. el misk, musk; pate ' 
masmáüm. 

Musx, v. 41— massak, yumassik. 
Mvsxzr, s. 1x4 banduqiya-t (pl. 
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d banduq) ; S094 bartida-t (pl. | 
ups bawárid). 

USKETEEE, 4. sẹ bandüqji-y ; 
oe tufank]ey, m 

Mosxy, adj. S~- muski-y. 
Musis, s. kloge muglinå. 
Musr, v. | Je ~e; wajab “ala, yajib 

(it is incumbent on); œp lazim, 
yalzim ; iltazam, yaltazim ; 
gia! ihtaj, yabtáj (the last three 
followed by (4! an). 

Musr, s. 43+ 5e nabîz jaaîd. 
Musragp, s. Jo hardal. 
Muster, s. (review) fei e 

‘arg al-jais. 
Muster, v. (assemble) a. aoe jama‘, 

yajma'; n. a@erel ijtama‘, yaj- 
tami‘. 

Muerinegss, ». Ste ‘ufna-t; Ure 
*ufüna-t ; «Ad ta‘affun. 

Muvvwrr, adj. 94e» mu'affin. 
Murase, adj. ~M gallab; Jay 

yataqallab (8 aor. v.) ; e 4 V. 
ma la-hu sabat ; Av mutagay- 
yir. 

MvrABLENESS, MUTABILITY, s. pac 
w5 ‘adam gabit; )1 25 qilla-t 
qarár; «4 tagayyur; Js ta- 
gallub. 

Murer, adj., s. (xe! abras, f. L. 
barsá (pl. ¿= hurs).—(be mute) 
uy haris, yahras.— (a mute 
letter) «Ske sákin. 

MvriLATE, v. £24 Jada‘, yajda'; 
5? 'awwar, yu'awwir ; bÀ. saqqat, 
yusaqqt. 

Motivation, s. fo jada'; pys 
ta^wir; M. saqat. 

Morinegn, s., Mutinovs, adj. ole | 

[Mrs 

‘agi (pl. Ree *usát) ; ois fattan ; 

mufsid. 
MuTINY, s. 4. fitna-t. (pl. g= 

fitan); če, qauma-t; ge 
‘igyan, ‘ugyan; ¿kU ‘agawa-t; 
QV tugyan. : 

Moriny, v. («© ‘aga, yagi; ¿sb 
faga, yatgi. 

MvuTTER, v. eAeX taqamqam, yata- 
qamqam; ys; tadammar, yata- 
dammar. 

MUTTER, s. p&eS taqamqum; ye 
tadammur 

MuTTON, s. lahm ganam ; 
c5 pa lahm gapami-y; pa 
ṣù lahm dâni-y. E 

MurvaL, adj. “+ mustank; 
Vas poem, ba‘d-hum ba'd, &c. 

MuzzLE, 2. (mouth) œ famm, famm 
(pl. Y afwáh, eu afmám); 
às büz.—(cover for the mouth) 
es kimam (pl. ¿St akimma-t) ; 
pS kam (pl gef ki'àm); «us 
fitàm. 

MuzzLE, v. pS kamm, yakumm; 
ka‘am, yaka‘am. 

My, adj. «s Îî (affixed to a noun). 
MysE cr, pron. _s—8 Ú ana nafsi. 
Myrian, s. #S lukik; ty, rib- 

wa-t. 
Myreu, e. yo murr; Še „> murr 

makka-t. I 
MYRTLE, 6. 9» ás; Ç marsin. 
MYRTLE-BERRY, 8. os ~a habb 

al-as (vulg. (de humbalas). 
MysTERI0U8, adj. sy sirri-y. — 
MYSTERY, 8. >= sirr (pl. ,\~' asrar) ; 

wet gaib (pl. wet giyab, wee 
guyüb); «e gaibat. 

Mystic, adj. jy. süfi-y; sy 
gaibi-y. 

MYSTICISM, 8. 44 tasawwuf. 
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N. 

NADIR, 8. jx nazir; oJ) pb | NARRATION, NARBATIVE, 8. Q < 

nazir as-samt. bikáya-t; 4 qissa-t (pl. ¿Oe 

Naa, s. p furais (dim. of (49 
faras). 

N AIL, 8. (of the fingers and toes) yb 
zifr, zufr (pl. j&» azfár, WA 
azàfñir). — (of iron, dc.) ewe 
mismar (pl. yee» masamir). 

NAIL, v. je» sammar, yusammir; 
y*-^ masmar, yumasmir. 

NAILER, 8. ey mismarji-y. 
NAILERY, 8. yrs} Jes» mi‘mal 

al-masámir. 
NakED, adj. ¢5)\© ‘ari; gly® ‘uryan ; 

lys muzallat. 
NAKEDNESS, 8. dy ye 

‘urya-t; &; zalt. 
NAME, s. pì ism (pl. Wt asm, 

cyt} asimi); «4 laqab (pl. 
wll algab); ple ‘alam (pl. adsl 
a'làm).—(nick-name) &VvS$ kiná- 
ya-t.—(reputation) «e git; j$9 
zikr. 

NAME, v. s+. samma, yusammi.— 
(mention) XŠ zakar, yazkur.— 
(appoint) ¿s= samma, yusammi ; 
jee ja‘al, yaj‘al. 

NAMELY, adv. «95 , wa-zalik; 52, 
wa-hü; ¿m yani. 

NaMESAKE, 8. (so sammi-y (pl. 
\qone} agmiya). 

Nap, s. pp naum; Äg qailüla-t. 
Nar, v. eU nám, yanám; JU qâl, 

il. 
Nave: 8. VJ qafá (pl. Lñ aqfiya-t). 
NAPHTHA, 8. bà naít. 
NAPKIN, 8. Sa mibrama-t (pl. 
mw mabarim); As minéaf 
pl. tole manasif); aby füta-t 

(pl. by fuwat). 
NARCISSUS, 8. gee baihan; O—*y 

narjis; ¿o= ranjis ( Pera.). 
NaRcoric, adj., 8. ee Munim, mu- 
nayyim ; sa muhaddir. 

NARRATE, v. sy Tawa, yarwi; se 

haka, yahki; «3 qage, yaqueg. 

e ‘ura; 

qisag) ; &V riwáya-t; 5,2 ba- 

düsa-t. 
NARRATOR, 8. < rawi (pl. aly) 

ruwat); (© haki; js) naqil; 
ey» mubaddis. 

Narrow, adj. 3% dayyiq (also in 
the sense of bigoted and avari- 
cious); œ> hari. 

Narrow, v. (contract) 3-4 dayyaq, 
yudayyiq ; yë qassar, yuqassir.— 
(limit) ss» haddad, yuhaddid. 

Nasal, adj. (<4 anfi-y. 
NASTINESS, 8. 4¢\.. wastha-t ; dole 

najisa-t; d+ fühisa-t. 
Nasty, adj. g9 wasih ; U~=, wahis; 

4» basi‘; yb zifir.—(obscene) 
Utes fabié ; p; zifir. 

NATAL, adj. 593» miládi-y. 
Nation, s. &\ umma-t (pl. at 

umam); 4% milla-t (pl. jJ 
milal); &&W tayifa-t (pl. c—& Jp 
tawáyif); 99V Jel abl al-bilad; 
&4.3 qabila-t (pl. «3 qabá'il). 

NATIONAL, adj. ($,*5*^ 'amümi-y ; 
me ‘amm ; Lgl ue. yahuss at- 
tayifa-t. 

NATIONALITY, 8. S93 qaumiya-t. 
NATIVE, adj. (original) (shel agli-y ; 

.JM záti-y. — (referring to the 
place of birth) |, watani-y. 

NATIVE, 8. s4 baladi-y; ab ¿mt 
ibn balad; ¿Pez mutawattin ; 
¿el ahli-y. 

NATIVITY, 8. y» maulid (pl. M 
mawálid); JA» mílád (pl. 3eMe 
mawálid). 

NATURAL, adj. oseb tabii-y; ¿al 
halqi-y; <Ë garizi-y ; 
jibilli-y; «syy jauhariey.— 
(illegitimate) 3 bandûq (pl. 
Gro banádiq). 

NATUBALISATION, 8. 4e5 tablid. 
NaTURALISE, v. x ballad, yubal- 

lid; o4\ ablad, yublid. 



Mas’) 

SMA EAL, £. sowvwegeen) on — E 
ed Ube atu utor vt. 

Nav ta. t. apor tuut: &- wtr 
(pl. Vu) i Rs et 
em Abeer ul, (Dis was Masi 

Fil; €e muni) Col. bey amr 
Jets (Coreueum) pe bal; 4995 
wujud, 

Navomr, udj, n. d Y lá -y (P3 
Vas); gle ve DÀ Sey ( joo is). 

Nauonitskss, e, — Cool ¿J qi iat 
thah; bo raslawa-t, 

Naucanty, adj, I qall alab; 
ose) rudi-y (pl, Wo; alas. 

Naunka, a, 
Ai Hy hid aleqalh ; 

daulin-t; Gath ew lub nafs.— 
(dinyust) hò qarat, 

NAUNEOUN, adj, «ie muqarrif; 
Ya» mwallib an-nafs; 

éN yudawwah, 
Nauriwat, PAT adj.  9'9 nawá- 

ti- y i | bubri-y, 
Na s iu a WS Aue Qa 

palin kanina-t, 
Navut, a. dpe murra-t (pl, ye aurar) ; 

be. bujrva-t (pli ji bujar), 
Navia TR, V, )m2dV Có js náfur fi- 
bal, yuadtir; pmedl ak qata' 
al-bahr, vagta' ; pæl ws) rakib 
al-babr, yarkab, 

Naviwa tion, & seal ve salar al. 
bahr ; n w^», rüküb al. bahr. 

ANAVYIGAUOR, & Cyl nawati-y ; pee 
bART N i pa Pv qatte babe. 

Navy. a. A kue imt bak. 
Var, dy tiia. 

Nav. ado. 3 A. 0s 3 i Mal 
Naan. adj. th qal on eee 

nrabo; o ut h. 

NEAR. p. eB grt. YbLpel ; V 

lah o uim), wea yi RN, 
"ne tarb : 

Mirene, fm, Rub D odia quil. dg 
E 4 4 

pe; in À tall. 
2I + — + gr —e ovduttune 

Cae r, jarielter, = ORM US | 

if 1 + 2 IRAE, 
, sat sebo o e gab. 

i € T A ;$ avit. 

N 

Zi 

dil Bary Wis jis’ aun. | 
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JTarNmss, s. ilb ngüwa-t; dss ij t š bb): s intifa A t 

N BCESSARS, adj. (55,5 dgriri-v ; m 

NECESSITATE, r. e uiam, vulzim ; 
7? quhur, vaghar; py»! ahwaj, 
vubxij. 

Necessivots, odj. «ñ faqir (pL 
5 fuqari); guer a}; 

Qa—^ maskin (pl. Qu masa- 

matalis) ; «e Ja su'lük (pl. «lie 
ga‘alik). 

Necessity, s. py) luzim; b.» 
darüra-t;  jM&si idtirár; Last 
iqtidá. — (indigence) õjie 'âza-t ; 
J# faqr, fuqr; ¿G fàqa-t. 

NECK, a. «9, raqaba-t (pl. wl, 
rigáb); © ‘ung, ‘unug (pl. 
gel a‘niq); ts jid (pl. » 
juyüd, ote ajyad). Vm 

NECKERCHIEF, 8. à3J! eae mih- 
rama-t ar-ragaba-t (pl. “ja 

s maharim). 
ECKLACE, &. tau l GWwM 
atway) ; fas a, rel s 
qalayid); se ‘ugd (pl. gle 
"uqua); tos Eanian (pi RAS 
karadia). 

AECEOMANCEE, & 2. sibir (pL 
Vae PLATA loa ar. 

AGVEROXAXCE. £ pers S27. 

NSCOR & — nmay) Ed 
VUR ATI Ju. quA Iua yàbur) ; 
pn LIRR Ju ue» madi- 
Lr.. 

Nisucnx k. š e iae JL Xs ka- 
WRN. ae N wi rere 
T laau j MANE e 
"RI. 

Maun. s TN Jum in, qw haj, 
= Jusl D> hve, qv 
Jis Mesi 7], Yt yal. eet 
danie ot uin- Te ue, 
dur "Lam. d fei, -Ura D, 

o Jua, a K< Me | taya 



Nzz] 

ya'táz; .J! eue ibtáj ila, yah- 
tàj; |J je idtarr ila, yadtarr. 
EEDFUL, adj. ej lüzim; (s,2 
darüri-y ; 1» mugqtada. 

NEEDLE, s. 535 ibra-t (pl. jV ibar); 
c minsab; de minsaha-t. 
—(of the compass) Ke d44JV 8331 
al - ibrat al - magnatisiya-t.— 
(packing-needle) S— misalla-t 
(pl. Ju masáll). 

NEEDLE-CASE, 5. $42» mi'bara-t (pl. 
ple mavabir). 

NEEDLE-MAEER, 8. jw abbár; (sj! 
ibri-y. 

NEEDLESS, adj. p33 yt gair lâzim, 
&c. 

NEEDLESSNESS, 8. ge! aos ‘adam 
ihtiva] ; as} pac ‘adam iqtida; 
es 3 qilla-t naf". 

Neepy, adj. ghee muhtij; 8 
faqir (pl. V fuqará); OM 
muflis (pl. cele mafilis); 

ys maskin (pl. ¿SV masá- 
kin). 

NrraARIOUS, adj. &j$ karih; Se 
makrib; ees gqabih (pl. cis 
qibáh, | 3 qabába) ; &-^ sani‘. 

NEFARIOUSNESS, 8. (a. Sani‘a-t 
(pl. alm sanâyi); Z, qabi- 
ba-t (pl. e:3«5 qabáyih). 

NzcaTIvE, adj. (96 náfi; | 
munfi ; (s) 53Y inkári-y. 

NEGATIVE, 8. | 99 5 harf nafi. 
NEGATIVE, v. $ nakir, yankar; 

<s nafa, yanfi ; 9) radd, yarudd. 
NEGATION, 8. jG inkár; O nafi. 
NEGLECT, %. oe Jàë gafal ‘an, yag- 

ful; JPW tagáfal, yatagáfal; 
Je tahámal, yatahámal; Jest 
ahmal, yuhmil; |je3 zahal, yaz- 
hal. | 

Neoiect, Nec iicEnce, a. das gaf- 
la-t; Jo tagiful; Jel ihmâl; 
Jjeole tahamul. 

NrGLECTFUL, NrgcLiaENT, adj. |J 
gâfil; jee muhmil; ,}elgre mu- 
tahámil; Je\s zihil. 

NEGOTIATE, v. (irunsact) po dab- 
bar, yudabbir; JV ‘âmal, yu- 
‘amil.—(bargain) 6 tüjar, yu- 
tájir. 
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NEGOTIATION, 8. yep tadbir ; Lola, 
mu'ámala-t. 

NEGRO, ¢. Se aswad (pl. Qolo 
sidan). 

NEIGH, v. Jeo gahal, yaghal; perm 
hamham, yuhamhim. 

NeicuH, NEIcHING, 8. Jse- suhil; 
¿+= hamhama-t. 

NeIcHBour, «¢. je jar (pl. wee 
jirán). | 

NEIGHBOUR, v. ye jawar, yujawir; 
JV ittasal, yattasil. 

NEIGHBOURHOOD, s. l jawür; 
5a mujawara-t; _ Je hawála ; 
els nawahi ; sl Ll itraf. 

Nerruer, adj. 3V 3 , sol St 3 1a 
al-wáhid wa lá al.áhir. 

NEITHER, conj. 3 , wa la. 
NEPHEW, s. (brother's son) EI ¿nÀ 

ibn al-áh. — (eisler's son) ont 
eJ ibn al- uht (pl $4 
aulad). 

NERVE, 8. wa! ‘agab; dc ‘agaba-t 
(pl. leet a‘gib). — ( firmness) 
wl) sibat, sabat; 5 53 quw- 
wa-t qalb. 

NERVE, v. (59 qawwa, yuqawwi. 
Nervous, adj. (strong) «s qawi-y ; 
«s^ 'asabi-v. — (having weak 
nerves) sas)! capes da‘if al. 
‘asab. 

NERVOUSNESS, 8. «| cáss da'f 
(du‘f) al-'asab. 

Nest, s. (om trees) że ‘uss (pl. 
ve ‘igis).— (against a wall) » 
wakr (pl j5 aukár).—(in íhe 
sand) .\ udhi-y ; ss! udhi- 
wa-t. 

NesTLE, v. Ue ‘assad, yu‘adsis ; 
yy wakkar, yuwakkir.—( fondle) 
c453 látaf, yulátif. 

NeT, s 6% éabaka-t (pl. Whe 
$ibák). 

NETHER, adj. | 9 vs* tahtáni-y ; Jat 
n f. M sufla (pl. Ji PA 
fil). 

NETTLE, 8. jj qarís, qurraig ; ye 
hariq (pl. s> harqa); 5s an- 
jura-t. 

NreTTLE, v. (irrifate) j^ augar, 
yügir; «4! agdab, yugdib. 



Nar] 

NATURALIST, 8. uclese lA ala) syle 
*&rif bi-'ilm at-tabi'iyát. 

NATURE, 8. Za.) tabita-t; a tab: 
(pl. abt tabiyi‘) ; abe jibilla-t; 
p ma$rab (pl. 4» maáéáü- 
rib); elye mizáj (pl. dye amzi- 
ja-t).— (creation) (9 halq ; 2399, 
wujüd. 

NavaHT, adj., 8. . S 3]à $e-y (93 
lâs); (ge v» má $e-y (5 v» más). 

NAUGHTINESS, &. wwo) À gillat 
adab; 545, radáwa-t. 

Navaury, adj. ol eB qalil adab ; 
«s»; rudi-y (pl. Vo! ardiyá). 

NAUSEA, 8. V as, waja' al-qalb ; 
idl v0 did al-qalb; Co 
dauha-t; y «ws la‘b nafs.— 
(disgust) 3 qaraf. 

Navseous, adj. ke mugarrif; 
¥ wae mu‘allib an-nafs; 

65x yudawwah. 
NavTICAL, NAvAL, adj. | 9Vy nawá- 

ti-y ; «sy: babri-y. 
Nave, e. (of a church) meS (pre 

sahn kanisa-t. 
NAVEL, 8. 5, surra-t (pl. y- surar) ; 
Š= bujra-t (pl. zm bujar). 

NAVIGATE, v. yao! .,b yl. sáfar fi- 
'-babr, yusáfir; ja! ab qata, 
al.bahr, yaqta'; pæ} ~$) rakib 
al-bahr, yarkab. 

NAVIGATION, 8. yao! safar al- 
bahr ; yw=V <> ruküb al-babr. 

NAvIGATOR, 8. Sip nawâti-y ; wo 
bahri-y ; yr Ells qatta’ babr. 

Navy, e. Gye 5us 'imára-t babri- 
ya-t; 43) nitiya-t. 

Nay, adv. 31a; Je 3 1a bal. 
Near, adj. says garib (pl. +l; 

qiràb); ~~e jamb. 
Nsar, v. ~ qarib, Jane ys 

iqtarab, - garab, yuganb; «eyð 
yaqtarib. 

Ngarcy, adv. Jed 3 illa qalil; 3 y 
Jet lau lå qalil. 

NEARNESS, 8. wp qurb.—(relation- 
ehip) ÑU qaraba-t. — (avarice) 
J» bubl; Zel- basása-t. 

Neat, ady. (3 nagi-y ; ted nazif ; 
ieh) latif; zarif. 

254 [Nzz 

NEATNESS, 8. 5j9 naqgáwa-t; sls 
nagáfa-t; 4 latáfa-t. 

Necessary, adj. «5,54 darüri-y ; 3 
lazim ; «V wájib; & a 3 lá 
budd min-hu. 

Necessary, s. ãe;3 lázima-t (pl. 
m» lawázim); ¿s= hája-t (pl. 
gi bawáyij); 5» darürat. 

NECESSITATE, v. ey! alzam, yulzim; 
y) qahar, yaqhar; es»! abwaj, 
yuhbwij. 

NxckssiTOUS, adj. je faqir (pl. 
V-À fuqari); tua mubtáj; 
geL maskin (pl. (SW masa- 
kin); le mutlis (pl. je 
matális) ; «94s» gu'lük (pl. «kie 
ga'álik). 

NEcEssITY, 8. py luzüm; 5, 
darüra-t; jJ» idfirár; Val 
iqtidá. — (indigence) Bj *áza-t; 
y faqr, fuqr; 4 fáqa-t. 

NEck, 8. =, raqaba-t (pl. sU, 

riqáb); 42» “unq, ‘unuq (pl. 
Jus! a'nág); tee jid (pl. se 
juyûd, le! ajyad). 

NECKERCHIEF, 8. &5)\ de, mih- 
rama-t ar-raqaba-t (pl. juve 
mabárim). 

NECKLACE, 8. 4 tauq (pl VP 
atwaq); $23 qgiláda-t (pl. «X 
qaláyid); sis ‘uqd (pl. pic 
‘ugid) ; gles kardán (pl. ¿ot 
karadin). 

NECROMANCER, 8. »\- sahir (pl. 
Var: subará) ; jac» sahbár. 

NECROMANCI, 8. pæ sihr. 
NECEOPOLIS, 8. (cemetery) d 

(pl. nà, magábir); maq bara-t 
(9 madían (pl. jJ!» madá- 
fin). 

NECTAR, 8. pg kausar (pl. piss ka- 

wasir) ; 3) rahiq (both rivers 
in Paradise).—(of plants) js 
‘asal. 

Nesp, s. 4 hája-t (pl. gle paj 
wl hajat, o> hiwaj, i 

hawas 1] ) ° i 

darüra-t; jV eel idtirüpm P" 
bye áza-t; 2 fagr i 

NgeEp, v. je ‘z 

Ciel ibtiyá] ` w. 



Nzz] 

y&'táz; .J! ev» ibtáj ila, yah- 
taj; J) jest idtarr ila, sadi. 

NzzgpruL, adj. ej lázim; $55 
darüri-y ; |,2:4» muqtada. 

NEEDLE, 8. 5yV ibra-t (pl. p\ ibar) ; 
minsah; da minsaba-t. 

—(of the compass) Semeasre)\ 8,251 
al - ibrat al - magnatisiya-t.— 
( packing-needle) “~- misalla-t 
(pl. Ju masáll). 

NEEDLE-CASE, 8. 52» mi’bara-t (pl. 
yee mavabir). 

NEEDLE-MAKER, 8. NV abbár; csp! 
ibri-y. 

NEEDLESS, adj. p33 pè gair lâzim, 

&c 
NExEDLESSNESS, 8. gc»! ‘adam 

ihtivaj ; W3 pae ‘adam iqtida ; 

es 93 qilla-t naf‘. 
Neepy, adj. che mubtáj; ;» 

faqir (pl. V9 fuqará); 
muflis (pl. ced mafilis) ; 

T d maskin (pl. Qus masa- 

kin). 
Neranious, adj. 4S karih; 8S 

makrib; ee qabih (pl. cl 

qibáb, „>S qabaha) ; @-* gant‘. 

NEFARIOUSNESS, 8. Qa, Sani‘a-t 

(pl. ev fanáyi) ; dacs qabi- 

ha-t (pl. ets qabáyih). 

Negative, adj. ,99 náfi; 4 

munfi ; «959! inkári-y. 

NEGATIVE, 8. ¿sbb > harf nafi. 

Neeoative, v. > nakir, yankar; 

¿s nafa, yanfi ; 9 radd, yarudd. 

Neaarion, 8. )GV inkár; ¿5 nafi. 

Neavect, 9. Qe JAë gafal 'an, yag- 

ful; jw tagáfal, yatagifal ; 

i tahámal, vatahámal ; Y 

ahmal, yuhmil; jes zahal, yaz- | 

hal. 
NEGLECT, NEGLIGENCE, 8. lat gaf- 
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al ; Ju ihmál ; 

[Nur 

NEGOTIATION, 8. yes} tadbir ; Leia 
mu'ámala-t. 

Nzcno, s 24V aswad (pl. oləy= 
güdán). 

NEIGH, v. Jee sahal, yaghal; ea 
hamham, yuhamhim. 

Nzrog, NEIGHING, s. Jye subil; 
éeme> hamhama-t. 

NriGHBOUBR, $. j& jár (pl oipe 
jirán). 

NEIGHBOUR, v. e jáwar, yujAwir ; 
J-5\ ittagal, yattagil. 

NEIGHBOURHOOD, 8. jM jawár; 
bu mujáwara-t ; Slo hawala ; 
co!) nawahi; Vel itraf. 

NrirHER, adj. &3V 3 , sol St 3 1A 
al-wáhid wa l& al-áhir. 

NEITHER, conj. 3 , wa lá. 
Nepuew, 8. (brother's son) EI (x 

ibn al-âh. — (sister's son) cy 
eJ ibn al-uht (pl. 34 
aulád). 

NERVE, 8. «^^ 'agab ; d,<c ‘agaba-t 
(pl. ver! a'sáb). TA ( firmnese) 

wk) gibit, sabát; «-B 53 quw. 
wa-t qalb. 

NERVE, v. «$9 qawwa, yuqawwi. 
Nervous, adj. (strong) «s qawi-y ; 
ce ‘agabi-v. — (having weak 
nerves) eran)! — ka da‘if al. 

*asab. 
NERVOUSNESS, 8. moal) càrd da'f 

(du‘f) al-‘agab. 
Nest, s. (on trees) $e ‘uss (pL 
lae ‘isâs).— (against a wall k 
wakr (pl. ,\S\ aukaér).—(ia Za 
sand) cel udhi-y ; Saat uni- 
wa-t. 

NESTLE, v. (MA ‘agsas +1 igsig 
x, wakkar, yuwakkir — s 
Ab) lataf, yulatif. | 

Khi Z + 2 S 39 , a 
NET. 2v: ¿<a Saba E - = i I 

sibák). 

ER, adj. Jurn a 

l d gozz Zoe x. 

8. , 2. — — 
f Ç E oe 
(pl. = i — - 



Nev] 

Nevureat, adj. &\2 3 , 4a» 3 lá ma*- 
hu wa lá *ale-hu. 

NEUTRALITY, 5. S! go oad) pae 
(2*9! ‘adam at-ta‘asgub ma‘ 
abad al-hasimir ; (s) — tasawi. 

Never, adv. aÀ abadan; “Aet 
aslan ; 55 qatt. 

NEVERTHELESS, conj. 4UJ a ma' 
zalik. 

New, adj. (not old) 22+» jadid (pl. 
9 judud) se-—^9^ mustajadd. 
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€3! bint al-ah.—(sister's daughter) 
c3 a bint al-uht (pl. ow 
banat). 

NiccaRD, adj. s. Je. bahîl (pl. 
X- buhalá); e-e hasis (pl. 
use. hisás, C41 ahissá). 

' NIGGARDLINESS, NIGGARDNESS, 8. 

—(not before known) «2 hadis : 
(pl. «VY abdás) ; &x badi* (pl. 
£3 bud').—(diferent) £V har, 
f. n ubra (pl. gy} abarin, 
#\ ubar). 

Newness, s. te jidda-t; 4» jid- 
diya-t. 

News, s. pe babar (pL 4s! abbar) ; 
Gole hadisa-t (pl. wot hawa- 
dis); \3 naba (pl. WY anba). 

NEWSMONGER, 8. yo mutahabbir. 
NEWSPAPER, 8. Sys 43). waraqa-t 

babariya-t ; 43;\¢ gazeta-t; Jj 
jurnal. 

Next, adj. (nearest in place) «9j» 
aqrab; |j muttasil; (555 
qarin; (96 tali. — (nearest in 
time) . V áti ; poU gâdim. 

Nis, s. (point) (j-- sinn (pl. 9v 
asnáàn); uh râs (pl o 
ru'àüs).—(beak) jM minqár (pl. 
7v manáqir). 

NIBBLE, v. p qarad, yaqrid. 
NIcE, adj. (accurate) bya madbiit ; 
sxe mudaqgiq.—( dainty) 33 
laziz. — (pleasant) +S latif; 
c4 zaríf; c4 nazif. 

NicEeNEsS, NickTY, s. &$» diqqa-t. 
— (squeamishness) ME istik- 
ráh.—(delicacy) 4 zaråfa-t ; 
4&3 latáfa-t ; 49 nagzáfa-t. 

NicEeTiIES, s. (of the table) (Ww 
nafáyis. 

NicHE, s. ab tåg (pl. UV. tágát, 
oUb tiqán). 

NICENAME, s. &US kinâya-t; J 
laqab. 

NICKNAME, v. +8 laqqab, yulaq- 
ib. 

| 

| 
| 

J bubl, bahal; L.C hasása-t. 
NieH, adj. — qarib (pl. «t 

qiráb). 
Nrionr, s. JJ lail, lel; 2 laila-t. 

(pl. SiS liyal, Jt layali). 
NIGHTINGALE, 8. w—Jaze 'andalib 

(pl. Joue ‘anadil); de jumla- 
na-t; 3% nugara-t; |)-h bulbul 
(pl. JA balábil Pere); ,\;2 
hazar (Pers.). 

NIGHTMARE, s. Oe kábüs (pl. 
as kawabis). 

NIMBLE, adj. b+} rasit; S$) rasiq ; 
3333 lazlaz. | 

NIMBLENEss, 8. bls nagat; Gla, 
ra£íqa-t; 53333 lazlaza-t. 

NINE, adj. ša. tis'a-t, f. &— tisa’. 
NINEFOLD, adr. Y Za.  tis'a-t 

ad'áf. 
NINETEEN, adj. ye d» tis'a-t 

*asar. 
NINETEENTH, adj. yet S tási' 

‘agar. 
Ninety, NINETIETH, 8. qyte 

tis'in («95 tis‘in). 
NintH, adj. &-5 tásií, f. dau’ 

tasi‘a-t. 
Nip, v. (pinch) vey qaras, yaqrus. 

—(cut off ) e gata‘, yaqta' ; ¿5 
qass, yaqusg.—(as frost) Ne 
hallak, yuhallik. 

Nip, s. ep qarg; 4,03 qargaba-t. 
NIPPERS, 8. , ele miqrís. 
NIPPLE, 8. y! &le. balamat al-bizz. 
NIT, 8. «Vy» gu'áb; &Vye gu'ába-t 

(pl. yi si'bán, vulg. sibán). 
NITRE, 8. 5! ele milh al-bárüd ; 
ds büraq, borag (Pere.); (49 
natrün. 

Nirgous, adj. | 9559 natrüni-y. 
| Nitry, adj. glee 45 zi giban. 
No, adj. 341 3, wa lá abad ; sa} Lo 

ma ahad. q 
NiEOZ, &. (brother’s daughter) ew» | No, adv. 314; "a 3 là abadan, 



Nos] 

Nosi.ity, 8. (nobleness) <s Saraf; | 
KU karáma-t; 4e najába-t; 
A3. jalüla-t.—(body of noblemen) 
UR as-Surafi'; dad} yhet 
a‘vin al- mamlaka-t; $69  al- 
&kábir; 434 SN akan ad- 
daula-t. 

NOBLE, adj., &. —5^ éarif (pl. lye! 
asraf, U,& éurafá) ; Jeo) ugil (pl. 
piel asiyil); aS karim (pl. 
e's kiran); ee nabil (pl. X 
nubala’) ; sews! najib. 

NOBLEMAN, 8. chA Sarif; mS dge 
sayyid karim (pl. MAs œL 
sâdåât kirâm); y$ kabîr (pl. t$ 
kubara’). 

Nosopy, s. 3 Le må ahad; 3, 
sal, wa-la wihid. 

Nocturnal, adj. (ls luili-y. 
Nop, s. 54V isára-t; bat ima; be, 

wama. 
Nop, v. (9! 9! auma ila, yümi; 

&—V, se hazz rás-hu, yahuzz.—(be 
drowsy) g=% na'as, yan'as. 

Noise, s. (sound) «e saut (pl. 
ee aswüt); (- hass, hiss.— 
(clamour) 4) rajja-t; bke ‘iyat ; 
Gale ciioa-t; dilee samata-t ; ¿s Ë 
gausa-t ; da; zaita-t; bal lacat. 

Norse, v. gt vawwas, yugawwis ; 
e? dajj yadijj.—(epread about) 
y* Sabhar, vusabbir; gU asi‘, 
yusi‘, 

Norsome, adj. (injurious) —— 
mudirr; XA» mufsid. — (offen- 
sive) 5$$x—» mustakrah; (pr 
muntin. 

NOISOMENESS, 8. 29 fasid ; ols} 
ifsád ; &V3 natána-t. 

Norsy, adj. ge dajj. 
Noman, s. yp) Jel ahl al-wabar; 

Jä nagil; Ble as qaum dalla-t. 
NOMENCLATURE, 8. 4-03 tasmivact ; 
CM istiláh. 

NOMINAL, adj. V ismi-y ; ole 
*alami-y. 

NOMINATE, v. | se^ Summa, yusam- 
mi; jae ja‘al, vaj‘al. 

NOMINATION, 8. Kee tasmiya-t; | NoRMaL. adj. MV (s 
245 taglid. 

NOMINATIVE, 8. & raf*. 
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Non (in comp.) , b gair; ae 
‘adin; pae ‘adam, as seen below: 

NONAGE, 8. je gigür; j&e sigar. 
` NON-APPEARANCE, 8. ) aus 

‘adam al-budür. 
NoN-cOMPLIANCE, 8. 4! aue ‘adam 

ar-rida ; Jp) poe ‘dam al 
qabal. 

Now-coNFORMITY, š. 2123 pac 
'adam al-muwáfaqa-t; Js in. 
hirüf; oW ilbád. 

None, adj., s. V 3 là abad; 3, 
A, wa Ja wühid. 

NoNENTITY, à. 24.9 ese ‘adam al. 
wujiid; Ye pf gair maujüd. 

NonPAREIL, adj. ye 3 be ma la-hu 
nazir ; JU & V» má la-hu misál ; 
& 0 3 là sáni (táni) la-hu; 
A farid. 

NON-PAYMENT, 8. &iJ pae ‘adam 
ad-daf'; W3\ pae ‘adam al-ifå. 

NON-PERFORMANCE, 8. 
'adam ijrà ; Vael exe ‘adam imdå. 

NoNPLUS, s. êpe hîra-t; „irys 
taswig ; Kx) balaéa-t. E 

NOoNPLUS, v. y= hoyvar, yuhayyir. 
NON-RESIDENT, adj. (j$V« je& gair 

sákin. 
NON-RESISTANCE, 8. Solis} pas 

‘adam al - mugáwama-t; pae 
éas\a05\ ‘adam al-mudafa‘a-t. 

NONSENSE, 8. (5% yeh (ye pS kaliim 
min guir ma'na ; Ve hazayán. 

NOoNSENSICAL, adj. „gae mÈ ye 
min gair ma‘na; Jaai ss dudd 
al-'aql; Jbl bail. 

Nook, s. &j qurna-t (pl. ay 
qaráni); (9$ rukn (pl ($$ 
arkáu). 

Noon, NooNDAYX, NOooNTIDE, e. yab 
guhr (pl jb azhár); &je* zah- 
riya-t; jV c4 nigf (nasf) an. 
nahár. 

Noosg, e. e) fahh (pl. & x3 fibáh); 
Jus hibila-t; «4 sarak (pl. 
J suruk, Stal asrik) ; dbysst 
unstta-t. | 

Nor, conj. 3 , wa lá. 
muwá- 

fiy al-yawania; pil. silim. 

33 
; Norru, s. JUS samâål. 
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Norta, NogrHERN, NoRTHERLY, 
adj. gles samáli-y. 

NORTH-EAST, 8. j^ , 
wa $arq. 

NonTH-POLE, s. |J*& «i qutb 
samáli-y. 

NoRTH-STAR, 8. Jus eS $ kaukab 
as-Samal. 

NORTHWARD, adj., NorTHWARDS, 
NORTHWARDLY, adv. jst} de 
‘ala ’&-Samal. 

NORTH-WEST, & «5 , Jes samál 
wa ; 

Nosr, «. —\ anf (pl. wb!t Anaf, 
c unáf). 

NosEgay, s. , defui V dy S 
báqa-t (ratba-t, taskifat) zahar ; 
jp) 5$ jurza-t zuháür. 

NOosTRIL, 8. ;$- manhar, minhir ; 
je minhar (pl. se manahir, 

uL manáhir). 
Nor, adv. 31à ; œ lam; (lan; 
må —(it is not) o~a laisa. 

NOTABLE, adj., NOTABILITY, 8. jy82e 
mashiir; p< mu‘tabar ; az 
j«23Y mustabaqq al-i'tibár. 

NoTARIAL, adj. é—eXa4M <o =< 
maktüb bi-']-mabkama-t. 

NoTARY, 8. |y € kátib éar'í 
(pl. vs kuttáb). 

NorTATION, 8. 8S tafkira-t; delle 
*aláma-t; 5j isüra-t.—(of num- 
bers) p; raqam (pl. e$; arqám). 
—(of music) 3 tangit 
al-gina. 

Norcn, s. 5e hazzat; (e fard. 
Norcu, v. y- hazz, yahazz; 

hazzaz, yuhazziz; cy farad, 
yafrid. 

Nore, s. (mark) a3, raqam (pl. «9j 
arqam) ; » rasm (pl e 
rusim, crn, Kelle «aT. 
ma-t Ge m^ 'alám, ae ‘ala- 
yim); ple ‘alam (pl. pel a‘lam). 
—(memorandum) &$5 tafkira-t. 
— (account) &—& qüyima-t.— 
(renown) «e sit ; je istihár. 
— (marginal remark) &&V-  hási. 
ya-t (pl. sles hawási); (sale 
mulhaq.— (short leiter) 8,535 taz- 
kira-t (p). jV tazákir).—(musi- 

~ 
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cal character) \.sS\ 28 nuqtat al- 
gina (pl. && nuqat). 

jis samal | Nore, v. (notice with care) àe3 
lábaz, yuláhiz; $9 jJ (24 
am‘an an-nazar fi, pun. e 
down in writing) ALD 33 qay- 
yad bi-'l-kitába-t, yuqayyid. 

NotEWORTHY, adj. 03) Sa 
mustabhiqq al-i*tibar. 

NorniNaq, v. | 9» 3 là-se-y ; 9 las. 
NOTHINGNESS, 8. ede ‘adam. 
Notice, s. (observation) > nazar ; 
tade muláhaza-t. — (written 
remark) «5 taqyid. — (intelli 
gence) p& habar (pl. j«& ahbár) ; 
bye habariya-t. — (warning) 
7459 tadésir. — (give notice) 9» 
dassar, yudassir. 

Norice, v. 3 lahaz, yulahiz; j) 
nazar, yanzur. 

NOTICEABLE, adj. Gindes) awe 
mustaujib al-mulahaza-t. 

NOTIFICATION, 8. yes tabbir ; jit 
ihbár. 

Nomiry, v. „e habbar, yuhabbir; 
y*| ahbar, yuhbir; 4e! alam, 
yu'lim. 

NOTION, 8. ya tagawwur; Jhe 
hivál (pl. ät ahyila-t); > 
fikr (pl. \S\ afkar) ; 9» zann (pl. 
Qr zunün); e». wahm (pl. 
ee» auhám). 

NorioNAaL, adj «€ hiyáli-y; 
cso, wahmi-y. 

NOTORIETY, NOTORIOUSNESS, 8. & 
Suhra-t; jea} istihâr; jlgbl 
izhâr. 

Notorious, adj. e+e maśhůr; 
aae marûf; ,\b zâhir. 

NOTWITHSTANDING, conj. 983 JS ee 
ma‘ kull zalik. 

Novanr, 8. s% 3 la ge-y ; A3 lâs. 
Novn, 8. p~ ism (pl. Wt asmå). 
NouBISsB, v. (feed) = qåt, yaqût ; 

cy Tabba, yurabbi; «PY at'am, 
yut‘im.— (cherish) —= habb, va- 
hubb. 

NOURISHMENT, s. œp git; lab 
ta'ám. 

NovEL, adj. &» badi (pl. Ex 
bud*) ; ,o4 nadir, 
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Novgr, s. Ke qissa-t (pl. ¿es 
qisas) ; AV hikáya-t; 4&3, 
had :a-t. 

NovELIST, 5. «sj5 rüwi (pl «t 
ruwát). 

Nove tty, 8. 800 nádira-t (pl. ot, 
nawádir) ; i24? badi'a-t (pl. ea 
badayi‘). 

NovEMBEB, 8. 33! wry tasrin 
as-gani (at-tani). 

Novice, 8. Sees talmiz (pl. d% 
talámiz) ; (64 mubtadi. 

NoviTIATE, 8. 54045 talmaza-t. 
Now, adv. —s,}\ \i2 haza-’]-waaqt ; 
QJ al-an. 

Now-a-pays, adv. V» | 9 fi yaum- 
nà. 

Noway, NowaAYs, ado. “Vaš qat'an ; 
hee aslan (both preceded by 3 
&). 

NowturRE, adv. eje» |9 3 là fi 
matrah; jem $9 9 , wa là fi 
maball; &5,* | 9 v» má fi mauda'. 

NowisE, adv. "ào aslan (preceded 
by 3 la). 

Noxiovs, adj. yo mudirr ; jW darr ; 
x. mufsid; lg» muhlik. : 
OXIOUSNESS, 8. darar ; 
madarra-t. B ms 

NOZZzLE, 8. œ tumm ; œb fumm (pl. 
P atwáh, Lest aan) ° 

NucLEÉUS, s. &'9 nawáya-t; «5 
qalb (pl. -»4s qulüb).—( founda- 
tion) eV umm ; |J» as!. 

NUvDE, adj. (5) 'ári ; (ju e *uryán. 
NuniTY, 8. ¿se ‘ura; 4 ‘urya-t ; 

W; zalt. 
Nuearory, adj. jel batil. 
Nvcazr, s. 5s tibra-t. 
Nuisance, 8. Ga saqla-t; So 
makrih ; d\., wasiha-t. 

Nout, adj. Jey batil; & jou 3 lá 
yu'mal bi-hi; e 3 la yanfa‘. 

NurLirFz, v. Ja! abtal, yubtil ; e 
nasah, yansah. 

NuLLITY, 5. gd butlin; Oy 
batala-t. 

Noms, adj. (torpid) ,+ hadir; 
Qu hadrian. — (with cold) 

| 1». mmutabassib min 
al-bard; »j bárid. 
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NumpB, v. 9p} barrad, yubarrid ; )+ 
haddar, yuhaddir. 

NUMBER, s. Ə3e “adad (pl. ətael 
a'dàd); Sac ‘idda-t. — (figure) 
m» raqam (pl. pls) arqim).— 
(even number) €x zauj. — (odd 
number) 259 fard.—(number in 
poelry) oy wazn (pl. oV auzán). 

NUMBER, v. se 'add, ya'idd ; |, 

basa, vahsi; ——— hasab, yah- 
sab. 

NuMBERLEssS, adj. oxe d Ve má la-hu 
‘addad; (go. 3, sy 3 lad yuʻadd 
wa là yubsa (3 aor. pass). 

NUMBNESS, 8. jJ hadar; gee 
humid. 

NUMERAL, 8. 245 'adad (pl. »Yae! 
a'dàd); öy raqam (pl. gU 
arqáin). 

NuMERAL, NUMERICAL, adj. (s94& 
‘adadi-y. 

NUMERATION, 8. Ys ta’did; ple 
hisáb ; le ihga. 

NUMERATOR, 5$. (of a fraction) 5g» 
güra-t (pl. 5e suwar) ; b-4 bast. 

NuMEsROoUus, adj. »2e 'adid; < 
kasir (katir); jV wáfir; Jy 
jazil. 

Nun, 8. 62, rihibu-t. 
Nunnery, 3, el) 2» dair ráhi- 

bat (pl. 82:0 duydra-t, 5,01 ad- 
yira-t). 

NuPrIAL, adj. («ye ‘ursi-y. 
NUPTIALS, 8. O° ‘urs (pl. eiet 

a'rás); t) farah (pl. cipi af- 
ráh). 

NugszE, 8. &ye murabbiya-t; &to 
dava-t; dls haddáma-t.— (wet 
nurse) asye murdi‘a-t (pl. getye 
marådi‘; els, radåʻa-t. 

NURSE, v. (take care of ) «st» dara, 
yudári.—(euckle) «5, radda'at, 
turaddi'; «22, arda'at, turdi*. 

Nursery, 8. (plantation) (jy; 
magris (pl. 4,» magiáris). 

NURTURE, 8. ( food) =š qüt ; plab 
ta‘am.— (instruction) eels taʻlim; 
Kay tarbiya-t. 

Nurrorg, v. (feed) oi gat, yaqit ; 
ef»! at'am, yut‘im.—(educate) cst) 
rabba, yurabbi. 
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Nur, s. j> jauz; Or jauza-t (pl. NUTRIMENT, NUTRITION, 8. œ% 
wl Jauzát, jli ajwâz). 

NUT-SHELL, 8. yal 729 qisr al-jauz 
(pl. 43 quéür). 

NUTMEG, s. -—- s jauz at-tib ; 
Yo y jauz bawwa. 

O, interj. 8 yà ; Y avyuhá. 
Oak, s. by ballüt (pl. &J3y balálit. 
OAKEN, adj. shy) balliti-y. 
OAEUM, @. gli musiig ; deal} suse 

muséiiq al-qalfata-t. 
Oak, s. late miqdaf (pl. cholic — 

maqádif). 
OAR, v. 335 qaddaf, yuqaddif. 
OARSMAN, 8. Sias gaddat. 
OASIS, &. ey alwáh (pl. lol, al- 

wáühát) ; cA, rif (pl. Gu aryåf) ; 
sel, widi (pl. &,) audiya-t). 

UAT, à. (9U,& süfán; JW hurtál, 
hartal; (jj ziwán; (jube hur- 
tamán 

OaTH, 8. «We halfán; (9s yamin 
(pl. wlio yamindt, guy! aiman, 
ge) aimun); p35 qasam (pl. 
f aqsám). 

Ospuracy, a. 5\.5 gasiwa-t; sue 
‘indd ; oye tamarrud. 

OsDUuzATE, adj. os mutamarrid ; 
ese qási (pl. 235 qusat) ; xe 
‘anid (pl. «ec ‘unud). 

OBEDIENCE, 3..delb ta‘a-t; 
itÀ'a-t; dle! ingiyad ; 
imtisal ; glest iz‘an. 

OBEDIENT, adj. @ie tayi'; ae 
muti‘; olive mungad. 

OBEISANCE, 8. Ue" inhinà; Epis 
hudi‘. 

OBELISK, 8. dleve misalla-t (pl. Je 
masáll); Jee mil (pl Ji am- 
yál, Jse» muyhl). 

OBESE, adj. pem> jasim (pl. ple» 
jasâm); pe éabim. 

OBESITY, 8. Gelue jasima-t; ex 
sahm. 

&olbt 
Ju 

qut; J$ akl, ukl. 
NurRiTIOUS, NuTRiTIVE. ad). 

muqit; esse mugawwi. 
Nux vomica, s. (sil jy jauz al- 

qai. 

OnEv, v. Ele ti‘, yati*; Elbl ata‘, 
yuti‘; J vie! inqád li, yanqad ; 
wes za‘in, yaz‘an; cs! az'an, 
yuz'in. 

OnsEcr, 8. (thing) „sœ $e-y (pl. Ve 
aya); ¿ab sans (pl. „axt 
ashus, (ess Subis);  man- 
zar (pl. pue inanáügir); ge 
mazhar (pl. ,e\ee maziabir).— 
(aim) 24 qasd; 244» maqsüd 
(pl. 4e» maqágid) ; lye murád ; 
ye ‘azam (pl eje 'uzüm); Jéj 
garad (pl. Jj» V agrád). — (in 
grammar) & Js» maf'ül bi-hi. 

OBJECT, v. epe! i'tarad, ya'tarid ; 
Ale 'árad, yu'ürid; $9 cw. 
hálaf fi, yuháhf. 

OBJECTION, s. Je ze i'tirád ; äs\ao 
mu‘irada-t; ws hilaf. 

OBJECTIONABLE, adj. «5 musak- 
kik; @ basi‘. 

OBLATION, 8. o4 qurbán (pl. (eV 
qarübin); &eA$9 taqdima-t. 

OBLIGE, v. ( force) ey! alzam, yul- 
zi; Set gasab, yagsib; je 
qahar, yaqhar.—(do a Javour) 
ste o> mann 'ala, yamunn ; esi! 
an'am, yun'im ; "Use diag ja‘al- 
hu mamnünan, yaj'al. 

OnLiGING, adj. «3, ec Ve sübib 
ma'rüf; c4 latif; pare mu- 
n'im; e$» mukrim. 

OBLIGATION, s. (duty) sel, wajib ; 

vy fard (pl. ip firad, y 
furüd); &»9 farida-t (pl. yay 
farayid).—( favour) & minna-t 
(pl. g+» minan); sæ ni‘ma-t 
(pl. p% niam); sjet ihsân. 
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OBLIGATORY, adj. „sè 
9 lüzim; «M wájib. 

OBLIQUE, adj. ja munbarif; 
ke mavil; 
grammar) ys majrür; |jéjÀxee 
mahfüd. 

OBLIQUENESS, OBLIQUITY, s. Vs 
inbiráf; «5, warb (pl «34 
aurab). 

OBLITERATE, v. (sa~* Maha, yamhi; 
é~) nasah, yansah; wh hakk, 
yahukk ; | ll talas, yatlas. 

OBLITERATION, 8. 9a mahi; @~ 
nash. 

OBLIVION, 8 gles nisyán; š, 
nisáwa-t. 

OBLIVIOUS, ad). (je nasyán ; (s 
nasi-y ; VJ nassá. 

OBLIVIOUSNESS, 8. 1, naswa-t. 
OBLONG, adj. x— mustatil. 
OsLoQUY, s. pp laum; de mala- 

fardi-y ; 

ma-t (pl. maláwim); 4&5 
zamma-t ; namima-t ; QV, 
wiš& va-t. 

Osnoxiovus, adj. (hurtful) 4 mu- 
dirr; Ate mufsid. — (hateful) 
če makrûh ; 8,5 karih.—(liable) 
Jae mutahammil. 

OBscENE, adj (^M fáühis; j 
zifir 

OBSCENITY, 8. J^ fahs; dso 
fábisa-t (pl. „et faw&ühis); 

fahsiya-t. 
OBSCURE, adj. (dark) pe 'atim; 
re mu'tim ; al muzlim.—(not 
clear) e4€-* mabhüm ; sit mug- 

; jh muśkil (muskal) ; 
& zt mustabih. — (not known) 

Jye majhůl; yae yè gair 
ma'rüf. 

OBSCURE, v. mb azlam, yuzlim ; 
‘attam, yu‘attim; ,—el 

a‘tam, yu‘tim. 
OBSCURITY, 8. Seb zulma-t; dnc 

‘atma-t ; yo daijir (pl. pee 
dayajir).—(of meaning) p\e\ ib- 
ham; ds! iétibah; è sakk 
(pl. a) <a sukük). 

OBSEQUIES, 8. ye tajniz; se 
janáza-t (pl. yv janáyiz); yv 
jannáz (pl. je us. janániz). 
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OBSEQUIOUS, adj. &2w hadi; atl, 
mutawádi*. 

OBSEQUIOUSNESS, 8. 
ey tawüdu'. 

OBSERVANCE, 8. (respect) sel i‘ti- 
bar; &» hurma-t; &ley ri‘aya-t. 
—(of a law or duty) hà= hafz; 
Ble\ye mura‘a-t. 

OBSERVATION, 8. &&cY» muláhaza-t; 
«9, ruqüb; £3,» muraqaba-t ; 
j9 nazar.—(comment) Šema tam- 
bîha-t; Jy qaul; p% kalåm. 

OBSERVATORY, 8. +S\,S' mar- 

gad al-kawakib ; Aeg ee bait 

ar-ragd (pl. 52 buyit). 
OBSERVE, v. (watch) > dt cael 

um‘an an-nazar fi, yum‘in; ke3 
lahaz, yulahiz; ©) ragad, yar- 
gud; --, ráqab, vurágib.— 
(remark) &Y azhar, vazghir; (a 
bayyan, yubavyin; s93 zakar, 
yazkur.—(keep) & hafaz, yah- 
faz; (sel, ra‘a, yurá'i. 

OBSOLETE, adj. Sy matrik; yè 
pi gair siyir; josie pt gair 
must‘amal; Jia battal; gye 
mansth; (3 mu‘attaq. 

OBSOLETENESS, 8. (jJ butlán; ee 
Jieax 3) ‘adam al-isti‘mal. 

OBSTACLE, 8. @ile mani‘ (pl. aly 
mawáni') ; gale ‘ayiq (pl. alge 
*awüyiq). 

OssTINACY, 8. Sle ‘indd; oj ta- 
marrud. 

OBSTINATE, adj. +e ‘anid (pl. 
X 'unud); 2» mu'nid; Ae 
mu'ánid ; 2,&z« mutamarrid. 

OBSTREPEROUS, adj. ce dij]; Eleyo 
gargá'; Cue ja'já'. 

OBSTREPEROUSNESS, 8. &£&5 gága-t; 
iss dajja-t; &&,& gausa-t; Je 
gawas. 

£y hudü'; 

OBSTRUCT, v. A- sadd, yasudd ; ax» . 
mana‘, yamna‘; ie 'áq, ya'üq ; 
d 'awwaq, yu'awwiq. 

OBSTRUCTION, 5. “sl inumá- 
ñata-t; dV» míüni' (pl. e» ma- 
wáni'); Js ta'arrud; ee! 
i'tirág. 

OBSTRUCTIVE, adj. 9e 'áyiq; à 
mu'awwiq; ek» mulabbik. a 
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OBTAIN, v. JU nál, yanál ; Je jem 
basal “ala, yahgal; hassal, yu- 
haggil ; ex! istamlak, yastam- 
lik; (4 istaula, yastauli. 

OBTAINABLE, adj. 
mumkin al-husül; f» muta- 
yassir. 

OBTRUDE, v. jst tadáhal, yata- 
dáhal. 

OBTRUSION, 8. dle!» mudáhala-t. 
OBTRUSIVE, adj. Je Vs» inudáhil. 
OBTUSE, adj. (stupid) ($«»! ahmaq, 

f. V hamqàá (pl. .$«» humuq, 
gu himáq); 24 balîid; „gabe 
maltis. — (as an angle) gy 
munfarij. 

OBTUSENESS, s. Aue hamáqa-t; 
body baláda-t. 

OnviaTE, v. (meet difficullies) «jV» 
dárak, yudárak ; 4,2 istadrak, 
yastadrik.—( prevent) @- mana‘, 
yamna‘; gic ‘aq, ya'üq. 

Onvious, adj. («4 báyi; (Qe 
mubin; yo» zihir; el, wadih ; 
e^: wadih. 

OBviOUSNA88, &. p) tawadduh ; 
tyè wudüh ; &&» daha-t. 

Occasion, 8. £o) furga-t (pl. «V9 
fursüt, uep furag). 

OccaSION, v. “~~ sabbab, yusab- 
bib; Je ‘allal, yu‘allil. 

OCCASIONAL, adj. ¿sbVe ‘Aaridi-y ; 
' VY ittifáqi-y. 

OccasIONALLY, adv. doyS\ £j» ose 
‘and wuqii‘ al-furga-t; Had bi- 
's-sadfa-t ; "Ve! ahyán-an. 

OccurT, adj. sx. sirri-y ; s 
gaibi-y; |. hafi-y ; | Ax-» muh- 
fa ; rr maktüm ; gph mak- 

nin. 
Occuttness, s. Mel ihfá; Wwe! 

ihtifá; y- sirr (pl. )\~\ asrar). 
OCCUPATION, 8. Já% śugl (pl. Je! 

aśgâl); Ales taéügul; ds 
masgala-t (pl. jel masigil) ; 

gana‘a-t (pl. @re ganayi‘) ; 
&* mihna-t (pl. 9€» mihan); 
& = hirfa-t (pl. = hiraf). 

Occupy, v. (lake possession of ) elle 
malak, yamlik; «4 tamallak, 
yatamallak ; 4&V ahaz, ya'huz.— 
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(busy) Ja saggal, yusaggil; 
jee! asgal, yusgil. — (employ) 
yo garaf, yagrif; pasz) istab- 
dam, yastahdim. 

Occur, v. (happen) J= hasal, yah- 
gal; a> hadis, yahdas; ¿s> 
jara, yajrî; je gâr, vagir.—(be 
presented to the mind) 9 | 
jâ fi bal-hu, yaji?; Sk Ys pl 
qám fi bál-hu, yaqüm; | Cs 
bada li, yabda. 

OCCURRENCE, 8. Że ‘àrid (pl. syle 
‘awdrid) ; Gole hadigat (pl. V 
hawádis); Š,  wáqi'a-t (pl. 

Ocean, 8. kem jac al.bahr al- 
mubit; (49V oqiyánüs. 

OcTAGON, 8., OCTAGONAL, adj. 0+ 
musamman. 

OcTANGULAR, adj. WV (9 ,9 zü 
samán zawáyá. 

OCTOBER, s. |J uS tisrin al- 
awwal. 

OcuLAB, adj. <s— basari-y.— 
(ocular witness) (Jie ‘iyani-y ; 
Ael $sáhid. 

Ocu ist, 8. j\eS kahhál. 
ODD, adj. (nof even) 59 fard; S) 

mufrid.—(left over) «V záyid.— 
(strange) ~è garib; ~met 
‘ajib; ¿soVeazel at gair i‘tiyddi-y ; 
JV» tig. 

OppnEss, Oppiry, s. &\;* garaba-t ; 
34 tawahbud. 

Opps, 8. (variance) xe ihtiláf ; 
AX muhálafa-t.— (advantage) 
&jt galaba-t; «Ja tagallub. 

ODE, 8. S qasid (pl. «9 qus- 
dán); $24 qasida-t (pl. x 
qagid, ula qasáayid); Jj gazal. 

Onirovs, adj. &j$ karih ; Se mak- 
rüh; «444» mamqüt; «A» ma- 
qit. 

ODIOUSNESS, 8. 
&eV $ karáha-t. 

Opium, s. čah bugda-t ; 4&V$ kará- 
ha-t. 

ODORIFEROUSNESS, 8. deel de riha-t 
tayyiba-t. 

Oporovus, ODORIFEROUS, adj. jase 

SA istikráh ; 
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mu‘attar; y+ mu'ambar; 
nah maámüm. 

OpovR, s. 4; riha-t; de-*, ráyiba-t 
(pl. eV, raw&vih).—( fragrance) 
Ls C$ rüyiha-t zakiya-t; 4e 

ae riiviha-t latifa-t.—( perfume) 
web tib (pl «VY atyáb); jbs 
‘itr, ‘utr (pl. Jes *utür). 

Or, prep. = min ; (95 ‘an. 
Orr, adj. (distant) sa~ ba'id. 
Orr, prep. (away) yet rer batid 

‘an. 
OrF, interj. cy ruh; _ 9) imsi. 
OrFAL, : a. sagat (pl. bla! 

asqát); &*4e 'aféa-t. 
OFFENCE, s. (injury, insult) ¿ss 

ta'addi; &JY aziva-t; j» darar; 
še madarra-t; &3 zilla-t.— 
(displeasure) 5e 'asra-t.—1 fault) 
weet ‘nib (pl. west ‘uytib) ; We 
hati; «35 zamb (pl ws 
zunüb); j44 quaür. 

OFFEND, v. Je (52€ ta'adda' 'ala, 
vata‘adda; $9 azza, yu'azzi; 
Áza, yuzi ; L så’, yasi’; jt Lt 
asa ila, yasi’; yè darr, yadurr.— 
(transgress) ¿s| ahta, yuhti: 
Jj zall, yazill. 

OFFENSIVE, adj. HS- musakkik ; 
š, <° makrüh ; à» mudirr ; Amàs 
mufsid.— (as a weapon, &c.) 
¿6582 li-'t-ta'addi. 

OFFENSIVENESS, 3. 4®\S kariha-t ; 
at Sx.) istikrah. 

OFFER, s. (Alycl israd; (psf ‘urid ; 
mss taqdim.— (price) decd qi- 
ma-t. 

OFFER, v. es qaddam, vuqaddim; 
J Aye ‘arad li, ya‘rud; (4 22 
a‘rad ‘ala, yu‘rid; s» ahda, 
yuhdi.—(as a sacrifice) wp qar- 
rab, yuqarrib (48 lillah); ed 
zabah, yazbah. 

OFFERING, 8. yl) qurban (pl. at 
qarabin) ; &s% taqdima-t. ` 

OrricE, &. (employment) &«as- hid- 
ma-t; db, wazifa-t (pl. mlb, 
Wwaziyif); sere mansab (pl. 
wwolve maniigib) ; joe “amal (pl. 
J\ecl a‘mal).—( place of business) 
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--x*. maktab (pl «JA.» maká- 
tib). 

OFFICER, 8. 44, cc» V» sáhib wazi- 
fa-t (pl. Alby laei aghab 
wagáyif); swe cele gühib 
mansab; j\rave mansabdár.— 
(military commander) QO rais 
(pl. "sy ru’sa). 

OFFICIAL, adj. &XaY (9 Q (soU 
munáda bi-hi min al-bukm. 

OFFICIATE, v. &A&b, Jec ‘amil wa- 
zifat-hu, va'mal. — (ín church) 
oe qaddas, yuqaddis. 

Orriciovus, adj. 
Je!»» mudáhil. 

OFFICIOU3NESS, 8. 
hala-t. 

OrrrNaG, 8. (5ees)Y al-'amiq. 
OFFSPRING, 8. 3, aulád (pl. of 3, 

walad) ; à3 zurriya-t (pl. ($9 
zarári); J-J nasl (pl. JY an- 
sal). 

OFTEN, OFTENTIMES, adv. "y 
miráran; š, jJ amrár kasi- 
ra-t ; kasiran; be "VS 
kasiran ma. 

Oare, 8 cyte ‘ifrit (pl. «We 
*afárit); Jet gal (pl. wet gilan). 

OIL, 8. =x; zait, zet. 
OrL, v. V 2» dahan bi-'z-zait, 

yadhun; dahhan, yudahhin; 
ej zayyat, yuzay yit. 

OIL-cLOTH, 8. &*4 mus$amma-. 
OILMAN, s. «V; zayyüt; ee 'ag- 

gar. 
OILy, adj. (3533 zaitini-y. 
OINTMENT, $. (29 duhün; pay 

marham (pl. eye marahim). 
Op, adj. (aged) ,<s\ ihtiyár (pl. 

& \oxel ihtiyariya-t) ; jpee 'ajüz; 
QV gd cptll ta‘in fi-’s-sinn ; ye 
kabir; yes V 4$ kabir al-'umr; 
wwe musinn.—(an old man) «em 
$aih (pl éy& $uyüh, X4» ma- 
$üyih). — (ancient) 9 qadim ; 
See ‘atiq (pl. gus ‘itaq, lace 
*utaqá). 

OLDEN, adj. ae qadim.—(in olden 
time) |! cA , (Quei aas 
QV ñ qadim D 5 oat 
al-‘agr wa-’l-awan. 

` 

(inter meddling 

¿Aa mudá- 
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OLDNEss, 8. (antiquity) (sse *utq.— 
(old age) 4,3. ^M as-€aihüha-t. 

OLivz, 8. (9 zaitün ; 3,2; zaitü- 
na-t. 

OrivE-TREE, 8. (j&&j 5^ Sajara-t 
zaitün. 

Omen, s. JU fal (pl. j° fu'ul, 
J V af'ul) ; 4s! anfa-t. 

OwrsNous, adj. asw mas’im (pl. 
E masaylm) ; (gat man- 
his. 

OMISSION, 8. 
Juel ihmâl; 
AW tagüful. 

Owrr, v. (leave out) 5 tarak, yat- 
rak; cJ hazaf, vahzif; ¿At 
alga, yulgi. — (forget, neglect) 
cJ nasa, yansa; (8 Jè gafal 
‘an, yagful; JW tagáfal, yata- 
gáfal; J^ tahámal, yatahá- 
mal]. 

OMNIPOTENCE, 8. 8,95 qudra-t; 8,5 
&J$ qudrat kulliya-t; wpe ja- 
barüt. 

OMNIPOTENT, adj. |,» JÚ (de pad 
qadir ‘ala kull $e-y. 

OMNISCIENCE, $8. &J$ 5» ma'rifa-t 
kulliya-t. 

OMNISCIENT, adj. ——Y 4e 'ülim 
al-gaib; pac ‘alim; lel a'lam 
(who knows best). 

On, prep. 355 fauq; (45 ‘ala. 
On, adv. (forward) pls _3\ ila 

sahü; 5 tark; 
J^ tahámul; 

quddim.—(without ceasing) N 
gpd bi-lå futûr; glat X bi-lá 
ingitá*. 

ONANISM, 8. Ua istimná. 
Owcz, adv. (a single time) $y Ən 

fard marra-t; “š marratan ; 
“ë táratan; “apo daf'atan ; 
“bys hatratan.—(in former time) 
"UL. sábiqan; c9UJY J fi-’s- 
silif ; “beste muqaddaman. 

Ong, adj. sol, wihid, f. 8101, wáhi- 
da-t; Je! ahad, f. (522 ihda. 

ONE ANOTHER, pron. “lax, àx ba'd 
ba‘dan. 

ONEROUS, adj. aie mut'ib; Jas 
saqil; 4-20 ga‘ib. 

et 8. jo basal; dle baga- 
&-t. 
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' ONLY, adj. S, wabid; X farid ; 
ve mufrad. 

ONLY, adv. bš fa-qat. 
Onset, ONSLAUGHT, 8. py hujüm ; 
de hamla-t. 

ONWARD, adj. p33. muqaddam. 
ONWARD, ONWARDS, adv. pls (3h 

ila quddam. 
Onyx, 8. &> jaz‘. 
Ooze, s. (slime) ¿= tin; Je, wahl. 
Oozr, v. e^; rafah, yaríah; py 

tarassah, yatara&énah. 
Opacirt, Opaquensss, 8. Zk gilá- 

za-t; Selb zulma-t; Sst} asc 
‘adam as-safafa-t. 

OPAQUE, adj. Gls yb gair gaffaf; 
l^ galiz; ab muzlim. 

Open, adj. (not closed) t9» maf- 
tüh; 4X makáüf. — ( free to 
all) ee *àmm ; «5 'amümi-y ; 
oe ‘alani-y. — (frank) gle 
gidig ; LAs muhlig; dle gaff. 

Open, v. e-J fatah, yaftah ; fattab, 
vufatt'h. — (disclose) yeb\ azhar, 
vuzhir; AS kaéaf, yaksif.— 
(begin) (9 £j Sara‘ fi, yasra‘; 
jee ja‘al, yajal; «sx bada, 
yabda; «sa! ibtada, yabtadi. 

OPENING, 8. (hole) e= fath; az 
fatha-t; 3 bharq (pl 3 
hurüq); «9 naqb.—(beginning) 
oy hadi; YexV ibtidá; guat 
iftitah. 

OPENNESS, 8. 3° gidq; 8y\te gafa- 
wa-t. 

OPERA, 8. uj) go , UE dob ale 
mul‘ab fi-hi gina wa daqq alat. 

OPERA-GLA8s, 8. 5,4. minzara-t. 
OPERATE, v. Jee 'amil, ya'mal ; jo 

fa‘al, yaf‘al; pv assar, yu'assir. 
OPERATION, 8. jo ‘amal; Jæ fil; 
;28 ta'sir. — (of an army) Sp 
haraka-t. 

OPrRATOR, 8. (surgeon) tle jarrah. 
OPIATE, & Sy Gyre ma'jün 

afvüni-v. 
OPINE, v. (9 zann, yazunn ; G 

fakur, yafkur; —= hasib, yah- 
sib. 

OPINION, 8. œb zann (pl. or 
zunün); <€) rá'i (pl. VV ara); 
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tahmin; SŠ fikr (pl. AÇ 
afkar) ; «de mazhab. 

O»ruM, s. (94-9 afyün. 
OPPONENT, s. A muhálif; a 

hasm (pl ee! ahsám); prat 
haşim (pl. Wa hugama); (4x 
mu‘arid. 

OPPORTUNE, adj. S9» muwáfiq; 
ec  mutábiq; G23 layiq; 
— V munásib. 

OPPORTUNITY, 8. če furga-t (pl. 
wled furgit, ep furag); =, 
waqt (pl. <, auqát). 

OPPosE, v. As hâlaf, yuhâlif ; as 
dadd, yadudd; ols qdâdd, yu- 
dádd; m ta‘arrad, yata‘arrad ; 

pel itarad, ya'tarid; „A50 
náqad, yunáqid. . 

OPPOSITE, adj. (in front of) jee 
muqábil; sw tajáh; Yà bizá'. 
—(contrary) Ati  mubálif; 
alee munaqid. 

OrPosirE, s. 2» dudd, didd (pl. 
ih addad); ws hiláf; (5s 
‘aks. 

OPPOSITION, 8. (being opposite each 
other) Šie mugibala-t; deel, 
muwajaha-t.—(resistance) dai\ro 
mudáfa'a-t; dela muqiwama-t ; 
£5» mu'árada-t; ix mubhá- 
lafa-t.—(conirast) $9» mudád- 
da-t; &a» munáqada-t. 

O»PRzss, v. e» zalam, yazlim ; ë 
qahar, yaqhar; ele dam, yadim ; 
cle le jar ‘ala, yajar. 

OppREssion, 8. (cruelty) pb zulm; 
ih. mazlama-t (pl. && mazá- 
lim); y jaur; j€ qahr; (sas 
ta'addi; p> jabr; as? daim.— 
(depression of mind) Yo,-. saudá ; 
pè gamm (pl. pyet gumûm) ; jas 
kadar. 

OPPRESSIVE, adj. „sb zulmi-y; 
«99 qahri-y. — (as heat, &c.) 
wie sadid. 

OPPRESSIVENESS, 8. 924 sidda-t. 
OPPRESSOR, 8. JW zâlim (pl. &4l& 

zalamat); aJ dá'im. 
OPPROBRIOUS, adj. ee mufdih; 
f muzimim; ege» mazmüm. 

OPPROBRIUM, 8. Je. 'ár; æsa fadi- 
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ba-t ; «ee ‘aib (pl. yee ‘uydb) ; 
3 zamm. 

Oprpuan, v. æo dâfa‘, yudáfi'; 
Als halaf, yuhalif. 

Optic, adj. «set bagari-y. 
Opricran, 8. St oS alo sani‘ 

álát an-nazar. 
Optics, 8. (es JB , 43V Ane 

ma‘rifa-t an-nir wa nazar al. 
*uyün ; 5,& a ‘lm al muna- 
zara-t ; yor)! ple ‘ilm al-bagar. 

OPTION, 8. 84 hira-t; lest ihtiyar ; 
«plat! intihab. 

OPTIONAL, adj. «sje ihtiyári-y. 
OPULENCE, 8. (È gana; Je mål 

(pl. J^ amwál) ; 9,» daula-t ; 
&3 sarwa-t; dle jah (Pers.). 

OPULENT, 8. ¿s gani; Jle ,9 zů 
mål; č 45 zi sarwa-t. 

Or, conj. 3 au; eh am ; 3 , wa illâ; 
A. 

ORACLE, 8. 3.» Wahi (pl. d&e,! 
aubiya-t); «4 csl hátif al. 
gaib. 

ORAL, adj. (524— hadisi-y. 
ORANGE, 8. eJ)U náranj ; ej? taran] ; 

&Vu3 burtagána-t. 
Oration, 8. Cha hutba-t (pl. «ke 

hutab); «V hitáb ; &3$ kalám. 
ORATOR, 8. «bé hatib (pl. ve 

hutaba). 
ORATORICAL, adj. s hutbi-y. 
ORATORY, 8. doled fagiha-t; eW 

balága-t; pdSl Ae 'ilm al-kalám. 
—(a place for prayer) ¿kee mu- 
salla. 

Oxs, s. 3S kura-t; a jirm (pl. 
ee jurum, yr jurim, ale} 
ajram); 8,lo dayira-t (pl. piy» 
dawâyir); y9 daur. 

ORBICULAR, adj. p33» mustadir. 
ORBIT, 8. gly? dawaran; 5 daur 

(pl. ,9Y adwár) ; 80 daura-t.-— 
(of the eye) ws} ew bait al- 
‘ain; Gest 5, waqab al-'ain. 

ORCHARD, 8. yk bustin (pl. psy 
basatin). 

ORCHESTRA, 8. (place) YS\ ate 
mauda' an-nauba-t;  &93 
mauda' al-àla-t.—(body of per- 
formers) SX al-‘ala-t ; 4533 al- 

34 
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Alatiya-t; ders! an-naubati- 
ya-t. 

OBDAIN, v. (appoint) (9? 'ayyan, 
yu'ayyin; Je ja'al, yaj'al; eU 
aqâm, yuqîm.— (decree) ye amar, 
yamur; $e hakam, yahkum.— 
(institute) @t, wada‘, yada‘; pì 
aqarr, yuqirr. 

ORDEAL, 8. vie! imtihan; & 
tajriba-t (pl. 1« tajabir). 

ORDER, s. (methodical arrangement) 
rey tartib ; 5 tanzim; lb 
nizâm; tadbir; +) uslib 
(pl. Stel asilib).— (command) 
y" amr (pl WM aw&mir); 
hukm (pl. e»! abkám).—(ran&, 
class) &3, rutba-t (pl. «3; rutab) ; 
L3y» martaba-t (pl. 3,» mará- 
tib); &&,» daraja-t (pl. &;» daraj) ; 
Ub tabaqa-t (pl. A» tabagát). 
—( fraternity) &,3  uhwiya-t; 
E, rahbana-t. 

OnpER, v. (regulate) +5, rattab, 
yurattib ; ais nazam, yanzim; 

'naggam, yunazzim; s» dabbar, 
yudabbir.—(command) y** amar, 
yamur; y*4 amar, yümir; S4) 
ar$ad, yuréid. 

ORDERLINESS, 8. (regularity) lbs 
nizim ; ke dabt; +, tartib.— 
(good conduct) St hismat; 

se\ ihtisam. 
ORDERLY, adj. (regular) pèse mu- 
nazzam ; p manzim ; L, 
madbiit. — (well - behaved) qy 
5e hasan as-sira-t; 33431 ases. 
hamid al-whlaq; "ye mu’ad- 

dab; (s9w hadi; +e hismi-y. 
ORDERLY, 8. (sergeant) (9M ¿QV on 

basi (Turk.). 
ORDINAL, adj. 

gels nizimi-y. 
ORDINAL, 8 wA ose ‘adad at- 

tartib. 
ORDINANCE, 6. (law) £y» Sar‘; dey 

Sari'a-t (pl. &V& saráyi') ; o9 
(pl. o5 qawánin). — (regula- 
tion) čase  qá'ida-t (pl. ast 
qawá'id); S dábita-t (pl. lae 
dawábit); (4*3 qiyás. 

ORDINARY, adj. (usual) srl cl 

esee y tartibi-v ; 
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i‘'tiyAd!-y; ole mu‘tid; x< 
Sáyir; (sey rasmi-y.—(low) | 99 
dani-y; Qe hasis ; que haqir’ 
—(not handsome) @ basi‘; peð 
qabih. 

OEDINATIOS, 8. del.) rasima-t; py 
rasm ; et irtisám. 

ORDNANCE, 8. (artillery) Šer tob- 
Jiya-t. 

ORDURE, 8. e wasah (pl. gest 
ausih); U, wisáha-t; O— 
najas; du\e najása-t; 93V; zabá- 
la-t; Ve hirá. 

Org, 2. ee gase ma'din hâm ; gase 
wia bise madin mahlût bi- 
turáb (pl. 92» ma'ádin). 

ORGAN, s. QN ála-t; 44e “adú (pl. 
Vae! a'dá).— (musical instrument) 
(5 argan, argun (pl. (94V ará- 
gin). 

ORGANIC, adj. «sese. 'adwi-y ; «5, 
murakkab; |,*5 nigámi-y. 

ORGANISM, 8. A-a jasad (pl. oLa} 
ajsåd); ~Sy° pr jasm murak- 
kab (pl gu ajsim, py—a 
Jusúm). 

OEGANIST, 8. (performer on the 
organ) (53 JU» daqqáq al- 

argun. 
ORGANIZATION, 8. *ex$j tarkib; 
wp tartib; je» tadbir; ls 
nizam. 

ORGANIZE, s. pi} nazzam, yunaz- 
zim; “+S, rakkab, yurakkib; 
wy tarrab, yutarrib ; p9 dabbar, 
yudabbir. 

ORIEL, s. (bay-window) ¿Qo rau- 
$an, roían (pl (99M rawâśin, 
Pers.). " 

ORIENT, adj. 3 Sari 1; 3 

$urg); eM táli (pl. n “a 
wali‘). 

ORIENT, &. Jp (9 ard al-mad- 
riq; Gy! oh bild as-śarq ; 
A345 JU33Y al-aqtár as-Farqiya-t. 

ORIENTAL, adj., 8. _sy& Sarqi-y.— 
(Oriental countries) 3, masá- 
riq.—(Oriental people) 3,53V | e 
ahl aí-é$arq; 591.5  a$-$aráqi- 
wa-t. 

ORIENTALIST, 8. 3 gei 3 le 
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SSA lod} ‘arif fi-’l-alsin wa- 
'l]-àdáb as-S$araqiya-t. 

ORIFICE, 8. fumm, famm (pl. 
SV afwáh, é afmám); &a 
suqba-t (pl. 8 gsuqab, suqb); 
dad fatha-t. 

OnieGiN, e. jel agl (pl. Jeet ugil) ; 
ë= mamba* (pl. ev manábi*) ; 
Ye» mabdà (pl. (s9&-* mabadi’) ; 
j*-» masdar (pl. ,9«»» masádir). 

ORrGINAL, adj. (sel asli-y; @w 
badi'; |J,  awali-y. 

ORIGINAL, s. J-\ asl (pl Jj»! 
ugül); &x-9 nusha-t (pl a5 
nusah).—(odd person) zÇ nuk- 
ta-t. 

ORIGINALITY, 8. 4a.) badi‘a-t. 
ORIGINATE, v.a. € bada‘, yabda‘; 

E54) ibtada‘, yabtadi‘; o, kaw- 
wan, yukawwin; n. (»* xe sadar 
min, yasdur; &9 naba', yambi', 
yambu*. 

ORIGINATION, 8. Jw ijád; £^ 
suri’; os takwin. 

ORNAMENT, 8. 44; zina-t; 5} 
zawáq; “Je hilya-t (pl. de 
hila). 

ORNAMENT, v. yt} zén, yazin; (3) 
Zayyan, yuzayyin; 39} zawwaq, 
ala wy; zabraf, yuzab- 
rif. 

ORNAMENTAL, adj. (py muzayyin ; 
eye muzahrif. 

ORNATE, adj. y» muzayyan; ¿ey 
muragga‘; 4° muzabraf. 

ORNITHOLOGY, 8. ji (ub t 
sarh tabayi‘ at-tuydr; jes) Un 
ma‘rifa-t at-tuy dr. 

ORPHAN, 8. e-x yatim (pl. ($93 
yatáma, ax aitáim). 

ORPHANAGE, 8. (JV oa bait al- 
alitám ; | se Jl} isbital al- 
yatáma. 

OzrHopox, adj. (Mohammedan) 
pzm mustaqim ; «pees mimin ; 

i mae. Glo J adiq.—(ée 
a general sense) | 5259, Y ortodok- 
Sl-y ; Sas) Gna Ql,» muwáfiq 
li-'d-din al-haqq. 

OzrHopoxr, s. ^X! islàm; «ye 
nol gawab ad-din; (9! ae 
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sidq ad-din; &&$3:Y ortodoksi- 
ya-t. 

ORTHOEPY, 8. peara) bal at-talaf- 
fuz as-sahih. 

O&RTHOGRAPHICAL, adj. _sf2l im- 
lái-y. 
G an 8. Aei imlâ; bys 

ALSI dabt al-kitába-t; Lat ae; 
rasm al-hatt. 

OSCILLATE, v. yb hazhaz, yuhaz- 
hiz; ye Auhazhaz, yatahazhaz; 
cv irtajah, yatarjib; esp ta- 
marjah, yatamarjah. 

OscILLATION, 8. 555» hazhaza-t (pl. 
y2 y» hazühiz) ; cw irtijáhb. 

OSIER, 8. Jo gufsat. 
OssuaARY, 8. (a charnel house) 
Aiste hashâs; deletes haśhâ- 
$a-t. 

OSTENSIBLE, adj. y>W záhir; you 
yuzhar (3 aor. pass. Iv.). 

OsTENTATION, OSTENTATIOUSNESS, 
s. S9 tafahhur; Js iftihár; 
ye) fahr; éx« jahha-t; Sle» 
mubáhát. 

OSTENTATIOUS, adj. œe mufahhir ; 
pe muftahir; j faśsâr. 

OsTLER, 8. ombe sâyis (pl. čele 
sâsa-t, yelse siyás). 

OSTLERY, 8. 344 fundug (pl. gobs 
fanádiq, zavdoxeiov). 

OSTRICH, 8. als na‘im, dels na‘a- 
ma-t (pl. mW na'áyim). 

OTHER, adj. =V àhar, f. Vz uhrá 
(pl. «41 dharin, è ubar, (se! 
ubara) ; yè gair. 

OTHERWISE, adv. (in a different 
manner) JSœ yè gair sikl; y% 
4, bi-gair wajh.—(elae, if not) 
3», wa illá; &) Y , wa in lam. 

OTTER, 8. UV --J« sa'lab al-má 
(pl. VU sa'álib, (Ju sa'áli) ; 
WV e$ kalb al-má (pl. «X 
kiláb). 

Ovenr, v. 23 QV kán láyiq, ya- 
kin; QV y dle «My al-wájib 
ale-hu hü ann; $5! iltazam, 
yaltazim. 

Oven, e. (anything) sœ śe-y (pl. 
\ asy); cope śuwai-y (dim. of 

sh de-y). 
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OuncE, 8. 4&5, waqiya-t; KA oqi- 
ya-t (pl. aV! awáq) ; às uqqa-t. 

Our, adj. © nå, affixed to a noun, as 
“our books,” eS kutubna; 
uel» matá'-ná; UJve mål-nå ; 
lite haqq-ná. 

Ovzs, adj. \ la-n&. 
OURSELVES, pron. Wein y= nahnu 

bi-nufüs-ná. 
Ovsr, v. b tarad, yatrad; gei 

ahraj, yuhrij. 
OvT, adv. gjs hárij ; V barrá. 
Our or, prep. (j^ min; (y y barrá 

min. 
Our (in composition with verbs to 

express superiority). See Our- 
DO. 

OUTBALANCE, v. ev) rajah, yarjah ; 
ery tarajjah, yatarajjah. 
TBID, v. (de dolas} pae ol; zâd 
sir al-badá'a-t ‘ala, yazid ; 9» 
zawwad, yuzaw wid. 

OUTBREAK, QUTBURST, 8. (jue 
hayaján; (by sawarân; gy 
hurdj. 

OvrcAST, s. C,b- matrüh; oe 
matrid; |. manfi-y; 5489 nif- 
wa-t. 

OvTCRY, e. tv» siyáh ; € ye sarah ; 
ésyo garha-t; ble ‘iydt. 

OvTDo, v. | Je 3U fáq 'ala, yafüq ; 
wilt galab, yaglib (both with <> 
bi, or an adverbial accusative). 
Ses adj. «V cw hárij al- 

ait. 
OvTE, adj. &j« hárij. 
OUTERMOST, adj. ,s« aqsa, f. «5 

qaswá (pl. | «UY agási). 
OUTFIT, 8. jie jaház (pl. dee) ajhi- 

za-t); ae ‘udda-t; pjp lawâ- 
zim. 

Ovrrir, v. ye jahhaz, qus: 
acl a‘add, yu‘idd; fo) e qad- 
dam al-lawázim, yuqaddim. 

OvraorNo, s. (expenditure) cy» harj 
(pl. ee! ahráj); &ejsV al- 
harjiya-t; yoo magraf (pl. 
Arles magarif. 

OUTGUARD, 8. dab tali‘a-t (pl. ade 
taláyi'). 

OUT-HOUBE, 8. (5,9 Zaru. 
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OUTLANDISH, adj. «~~t garib (pl. 
witi agrâb, kyè gurabá); (s 
ajnabi-y ; | 99 barráni-y. 

OvTLAST, v. (4 baqa, yabqa. 
OUTLAW, s. dye murtadd; diye 

mardid; @syae mahram. 
OUTLAW, v. p> haram, yahrim ; JS- 

sarkal, yusarkil; |49 nafa, yan- 
fî 

OUTLET, 3. gœ- mahraj (pl. gx 
mahárij). 

OUTLINE, 8. p=) rasm (pl. py) 
rusim, yi arsum) ; pya taswir; 
&28 naqéa-t; WV itár (pl. jb 
utur). 

OUTLINE, v. a) rasam, yarsum. 
OUTLIVE, v. 42 baqa, yabgqa; Ale 
jf wy se ‘id ba‘d maut ahar, 
ya'is. 

OUTLOOK, s. 55 nazra-t ; &b talla-t. 
OvurTMosrT, adj. „sò aqsa (pl. „<U 

aqüsi). 
OUTNUMBER, v. dus) | 9 30 fáq fi- 

'l-'adad, yafáq. 
OUTPOST, 8, deb tali‘a-t (pl. arb 

talayi‘). | 
OuTPOUR, v. œ~- sabb, yasubb ; 
“~ sakab, yaskub; ~$ kabb, 
yakubb; 9 dafaq, yadfuq. 

OUTRAGE, 8. (in words) VM ittirá ; 
fo^ $atm (pl. ez» śutům).—(in 
deeds) j»» jaur; Ve jafá; pilb 
zulm; Jag bahdala-t; dos 

Saná'a-t. 
OvTRAGE, v. (Js (s iftara ‘ala, 

yaftari; 4^ datam, yastum ; 
Sattam, yusattim; J+ bahdal, 
yubahdil; ea fadah, yafdah ; 
«x hatak, yahtik. 

OUTRAGEOUS, adj. (offensive) ($30 
muta'addi; (5$,4» muftari.—(op- 
pressive) œ\b zâlim; P298 q&hir; 
-5 qâsî. — ( profligate) told 
tihig; JU fåsiq. | 

OuTRAGEOUSNESS, 8. aa sidda-t ; 
bis) ifrat; 3—3 fisq; Ged 
fusüq. 

OUTRIDE, v. $e sabaq, yasbiq ; 
sabbaq, yusabbiq (+S)¥ bi-’r- 
rikb). 

OuTRIGcHT, adv. VS kulliyan; Mlle 
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mutlaqan; geie3! , Jus bi-'l- 
kamál wa-'t-tamám. 

OvrRooT, v. &5 qala', yagla' ; e 
jy» (^ qala‘ min al-jizr, yaqla‘ ; 
jo! ista’gal, yasta’gil. 

OUTRUN, v. $= sabaq, yasbiq; 
sabbaq, yusabbiq (9k bi-'r- 
rakd). 

OursgEr, 8. ox ibtidá; J, awwal. 
OUTSHINE, v. čtk Gb fåq bi-’l- 

jalwa-t, yafûq; ul fag, yafûq ; 
J fadal, yafdul. 

OUTSIDE, 8. (exterior) g\sS\ al-hary ; 
V al-barráni-y. — (surface) 

œ wajh (pl. $$, wujüh, 4, 
aujuh); ee sath (pl. tb 
sutüh). 

OvrsxIRT, 8. (border) Qh háffa-t ; 
dole hásiva-t (pl. 98» hawási). 
— (suburb) &— Ly Ls 
dáhiya-t barrániyat al-madina-t 
(pl sy? dawábi); ¿ola 5e 
hara-t barraniya-t. 

OUTSPOKEN, adj. 42v» sádiq; c2 
sádij (pl. e!» suddáj). 

OUTSTANDING, adj. 9€ bági (pl. 
«a báqin). 

OvTSTRETCH, v.a. b- basat, yabsut ; 
x madd, yamudd. 

OurwaED, adj. go harij; »% 
zahir. 

OUTWEIGH, V. t4) rajah, yarjah 

(rary, yarjuh); rajjah, yuraj- 
jih. 

OvurwiT, v. J^ gaá$, yagus$ ; o 
gaban, yagbun; ult galab, yag- 
lib; «sl» dara, yudari. 

OvaL, adj. (Asst JS de ‘ala &ikl 
al-baid;  s—a baidi-y; «sya 
baidawi-y. 

OVAL, 8. (ster jS* Sik] baidi-y. 
UAI 8. Sore tagfiq ; ele tah- 

OVEN, 8. jp furn (pl. o afrán) ; 
55? tannür (pl. 95 tanánir). 

OVER, prep. Je 'ala; 39 fauq; 
&ov; ziyáda-t.—(across) 5*5 'abr. 

OvEBACT, v. |) & bálag fi, yu. 
bálig; bj farrat, yufarrit. 

OVERALLS, 8. JVy* Sirwál (pl. Jaya 
$aráwi]). 
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OvERAWE, v. œ hawwaf, yuhaw- 

wif ; ~@ tahayyab, yatahayyab. 

, OVERBALANCE, v. e+) rajah, yarjah 
(yarjib, yarjuh) ; rajjah, yuraj- 
Jib; eV rájab, yurájih. 

OVERBOARD, adv. Sp) gle hari 
al-markab. 

Overcast, v. wt} azlam, yuzlim; 
ayvam, yugayyim. 

a E A overburden) Jë 
saqqal, yusaqqil.—(demand more 
han i; at) .J^ galla, yugalli ; 
¿JV gala, yugáli. 

OVERCOAT, 8. &9Uy foqüniya-t. 
OvERCOME, v. +t galab, yaglib ; 

cde Ab zafir ‘ala, yazfar. 
OvEeRvo, v. | 9. &M bálag fi, yu- 

bálag; bj farrat, yufarrit.— 
( fatigue) «9 at'ab, yu'tib. 

OVERFLOW, v.u. J£ garrag, yugar- 

riq; ¿sË gatta, yugattl; m. 
tafah, yatfah; ¿W fâd, yufid ; 
53; tadaffaq, yatadaffaq. 

OvgRGEOW, v. sky zS kabbar bi- 
ziyáda-t, yukabbir; sa) oe oj 
zad ‘an al-hadd, yazid. 

OVERGROWTH, 8. ge-JY Suk; ziyada-t 
an-namü. 

OvzRxANG, v. «Y asraf, yusrif. 
OvERHAUL, v. (ezamine, inapecl) 
j> nazar, yanzur. 

OvERHEAB, v. &« istama‘, yas- 
tami‘. 

OvERJoY, v. 3 ty farrah jiddan, 
yufarrih.—(be overjoyed) sac ,\b 
x" g- tar ʻaql-hu min as- 
surür. 

OVERLAY, v. (cover on the surface) 
> tala, yatli. 

OvegLeaP, v. Je b natt ‘ala, ya- 
nutt (de e min ʻala). 

OVERLOAD, v. dc JS saqqal ʻala, 
yusaqgil. 

OVERLOOK, v. (view from higher 
ground) Je) atall, yutill; Je! 
istatall, yastatill.—(neglect) JAS 
gafal, yagful; wl fat, yafat 
(both with (52 ‘an). 

OveRMucH, adj. pS kasir; AV 
zayid. 

OvgzEmvuog, adv. bulky Li-ziyada-t. 
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OVER TEES s. 43 fadlat; Jes 
fadil; 2': zasid; 9% zaud, zd. 

OvzzrOWEE, r. ue galab, yagub; 
Æ qabar, a £ fJ zalir 
‘ala, yazfar 

Overgare, c. $ gala, vugili; 
bw (Q5 samanan bi-ziváda-t, 
yusammin. 

OVERRIDE, r. gua wst atab al- ` 
bisan, yut'ib. 

OvERREACH, r. 
asraf, yuasrif.—(cheat) ~# ga:s, 
yaguss; s hada‘, yahda‘. 

OYEREULE, v. (control) 2— dabat, 
58 — (reject) (Ad) rafad, yar- 
; «35S nafa, yanfi. 

s v. (cover all over) st 

gatta, yugatti. — (ravage) ys 
harab, yabrub; harrab, yubar- 
rib; $ j% gâr ʻala, yagir. 

Ovensex, t. ye nazar, yanzur; yb 
nazar, yunazir. 

Oversegs, s. bV nazir (pl. “= nuz- 
"mu po munazir ; ie muba- 

Dune v. » zallal, y uzal- 
lil; jel azall, yuzill 

OvxxsHOOT, v. (centuri too far) 
cs? gálab fi, yugálib. 

OVERSIGHT, s. &-l-^ galat; $4-4— 
sahá. 

OVERSPREAD, t. | Js gutta, yugatti ; 
«35 j* nasar “ala, yangur. 

OvznsTEP, v. jw jáwaz, yujáwiz ; 
yw tajáwaz, yatajáwaz. 

OvzEsTOCK, v. õokp Ae mala’ bi- 
ziyáda-t, yamla'. 

Ovzzr, adj. eW záhir. 
OVERTAKE, v. w Ja lahiq bi, yal- 

haq; j=3 lábag, yulábiq; (le 
~ ibtalaq bi, yahtaliq; «5,» 
adrak, yudrik. 

OVERTHROW, v. wis qalab, yaqlib; 
& waqqa', yuwaqgqi'.—(destro y) 

jt harab, yahruv; pa hadam, 
yahdim. 

OVEETHROW, 8. (downfall) «5X9 
Inqilàb; bya. me .—(destruc- 
lion) e»» hadm; eoe inhidám ; 

(overhang) 9" 

[Own 

wis barib; tahrib.— 
(dejes) b—5 kasra-t ; ee! inhi- 
zàm. 

E s. (opening, t ifti- 

; o> fath.—(beyinaing) Sax! 
pale bo badawa-t. — ( pro- 
poeal) L *urda-t. 

OvzErCES, c. +5 qalab, yaqlib; 
AI I s rama ila-l.ard, 
yarmi. — uba) jë qahar, yaq- 
har; «~ë za.ab, yaglib. 

OYERYALUE, c. (43! Ju gàála as- 
saman, yugali. 

OVERWEESING, ad). j-5ze mutakab- 
bir; ,aàze mutatahhir. 

Ovz&wRELM, v. (subdue) ~t galab, 
yaglib; 6 qabar, yaqhar. 
(submerge) zeÈ gamar, yagmur ; 
yee! igtamar, yaytamir. 

OVERWORK, v. «—9*! at'ab, yut'ib. 
OviPAROUS, adj. „ġa bàâyid (pl 

ust buyud) ; et yr Uz yata- 
wallad min baid. 

OWE, v. (922 ¿ole ‘aleh (‘alaih) dain ; 

et garim, yagram; p<! igta- 
ram, yagtarim. 

OwING To, prep. Je li-ajl ; ——e—J 
li-sabab. 

Own, adj. (belonging to) £« mata‘, 
with pronoun atlixed, as ¿v 
matái, "my own;" &-9 naís- 
hu; &3 zát-hu; e ‘ain-hu.— 

Hc uas muhassas ; ew 
Dags 

Own, v. ( ne) le malak, yam- 
lik; «4 tamallak, yatamallak. 
—(avow) pol i'taraf, ya'tarif ; 
P' aqarr, yugirr (both with «p» 
bi).—(claim) (49 $4 idda'a 
'ala, yadda'i; tt sre Jee ‘amil 
da'wa ‘ala, ya‘mal 

OWNER, 8. ole sâhib (pl. lat 
agbáb); «JU. málik col «d unl 
umlik) ; ; g3 zů (pl. (99% zawün). 

OWL, 8. en büm ; Sd» bima-t; e 
Jl ‘umm al. lail ; dolae magga- 
ga-t; geli ab tair al-maut (pl. 
jx tuyûr). 

OWLET, s, ¿eee qubaişa-t. 
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Ox, s. Jh baqar (pl. & bugür); ys 
Du sor (tor) mahsi-y (pl. ots 

sirán mahsiya-t). 
OYSTER, 8. Vx istridiyá; Je , 

P. 

Pacer, s. (stride) 846 hatwa-t (pl. 
eae hatwat, ke hiti).—(of a 
horse) st» magi; &-t0 magva-t ; 
5,5.» ma$wa-t. 

Pacz, v. V hatá, yahtà ; | Je! 
ihtata, yahtati; _—*&— mada, 
yamái. 

Paciric, adj. «sw hádi; pole 
salim (pl. UL. sulamá). 

PacIFIcATION, 8. datlee musála- 
ha-t; tX» siláh ; ¿+< taskin. 

PAcIPY, v. (reconcile) wp elo gilah 
ben, yusálih; ele! aslah, vuslih. 
—(appease) (9*-. sakkan, yusak- 
kin; .s42\ ahda, yuhdi. 

Pack, s. (bundle) d= huzma-t (pl. 
f» huzam) ; 85s jurza-t (pl. ys 
juraz); buqja-t.—( pack of 
cards) (3, 53» gidda-t waraq.— 
(body of hounds) sse wY kilâb 
said. 

Pack, v. p> hazam, yahzim; ; 
sarr, yasurr. 

PACKAGE, 8. QQ bála-t; Ly mir- 
bat. 

Packer, s. ply> hazzim. 
Packet, s. Be gurra-t (pl. jy 

surar); 43, rizma-t (pl. pj 
rizam); 4, rabta-t; de® bug- 
ja-t. 

PACE-SADDLE, s. le sâgir (pl. 
ye sawâgir) ; Jey rabl (pl. Jie; 
rihal, Jo! arhul) ; ãesp bardaʻa-t 
(pl. £X4 baradi‘). 

Pact, PACTIOSN, 8. 5^ sart (pl. by 
$urüt) ; see ‘ahd (pl. 3,2 ʻ‘uhûd) ; 
säe 'aqd (pl. 544 *uqád); Jw 
ittifáq. 

Pap, s. & t= hasiya-t (pl. kite 
hadaya, te hadi), __ 
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sadaf; Ua» sadafa-t (pl. Ys! 
agdáf); Bu» mabára-t (coll. e 
mahár); (53»& bádalán; gb 
sulaj. 

Pap, v. \te haga, yahsû ; yw bat- 
tan, yubattin. 

PADDING, 8. «5e hasü. 
PappLEÉ, v. WX 9 -—2) la'ib fi-']. 

má, yal'ab.—(row) 3243 qaddaf, 
yuqaddif. 

PADDLE, 8. YA» miqdáf (pl. tole 
maqadif). 

PADLOCK, 8. eey Ja qufl rimi-y. 
Pagan, 8. 3 wile ‘Abid al-augan ; 

9 Wasani-y. : 
PAGANISM, s. (pbedt) KyS Sole 

“qbádat, al-ausán (al-asnám). 
PAGE, 8. (seruant boy) eë gulám 

(pl. &* gilma-t, jus gilmán). 
—(of a book) Sae sahifa-t (pl. 
eae sahávif, Awo suhuf) ; 
detec safaha-t (pl. ede sufuh). 

Pageant, 8. ~Sye maukib (pl. 
lye mawiikib); ate manzar 
(pl. lee manfzir) ; 3. mas- 
hara-t (pl. #\~» masahir). 

PaGEanTry, 8. dete hasama-t; 85 
fahra-t; Jiao ibtifal. 

Pacopa, s. phet JS haikal 
agnám ; ee «^ bait sanam. 

Part, 8. (for milking) «ye milban 
(pl. o3». malábin).—( for water) 
5» dalw, dalà (pl. 3o dilá') ; Ze 
*ulba-t (pl. ——e *ulab). 

PAILASSE, 8. o Sal tarráha-t 
tibn. 

Parn, e. (bodily) 2+, waj‘ (pl. e. 
&aujÁ'); &-9 tawajju'; 4 alam 
(pl. e3Y &lám) ; 4J'U ta'allum.— 
(mental) pè gamm (pl. pyet gu- 
mim); ys karb (pl. «sS 
kurúb); o huzn (pl. Q= ab- 
zán).—(paine, effort) 3 jidd; 
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der jahd; ow ijtihid; de | 
himma-t ; 4a mihna-t. 

Pain, v.a. (torture) avy wajja‘, yu- 
wajji'; œ\ allam, ywallim ; wde 
‘azzab, yu‘azzib.—(trouble) V 
agamm, yugimm; (ye ahzan, 
yubzin ; Us sawwas, yusaw- 
wis ; 3S kaddar, yukaddir. 

PAINFUL, adj. (causing pain) gery 
waji'; @rye maji‘; pot alim; 
E mülim. — (full of pain) 
Me mutaallim; > hazin 
(pl. b= huzaná); œ6;> haznån ; 
pete mugtamm.—(difficult) JX. 
muskil; +e ga‘b (pl. qlee 
gi‘ab). 

TARTES adj. 344 mujta- 
id. 

Paru, 8. gp laun (pl oip alwán) ; 
£v sibáq; (9429 a n 
adhán). — (for the face) Esa 
humra-t (pl. p> humar); y= 
cà- husn yisuf; šëV& gáza-t.— 
( for the eye-brows) de.) wasma-t. 
—(for the eye-lids) JaS kuhl.— 
(for the hands and feet) Ve 
hanna’. 

Paint, v. (lay on. colour) op law- 
wan, yulawwin;  (532»Y adhan, 
yudhin.—(delineate) jy» sawwar, 
yusawwir ; 49 naqa$, yanqas.— 
( parni ones face) y> hammar, 
yuhammuir. — (one’s eyes 5 
takahhal, yataka bhul Se | 
hattat, yatahattat.—(one's handa 
or feet) G= tabhanná, yatahanná. 

PAINTER, 8. yyo* Mugawwir; (3\jye0 
musawwirati-y ; Jj naqaas. 

PAINTING, 8. (act of) py tagwir.— 
( profession) pyod\ ãeLe ganå'a-t 
at-taswir.—( picture) 5,0 süra-t 
(pl. p» suwar); (Ad naqs (pl. 
A» nuqüs). 

Parm, e. cy) zauj, zoj (pl gi} 
azwáj); ole zauján. 

PAIR, v. t5 Zzawwaj, yuzawwi]; 
ys qaran, yaqrin, yaqrun. 

PALACE, 8. ¿s= saráy ; çVU— saráyá ; 
QU sariya-t; yd qagr (pl. jp | 
qusúr). 

PALANQUIN, 8. gy =e tabt rawán | 
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' PALENESS, 8. 
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(Pers.) ; t24&. haudaj (pl. g9,9 
hawádij). 

PALATABLE, adj. ÀJ laziz; O 
nafis. 

PALATAL, adj. s£ hanaki-y. 
PALATE, &. «Le hanak; pil ¿sas 
(Ha) safq al-fumm (al-halq). 
— (organ of taste) 34,99 -l> hås- 
sat az-zauq. 

PALE, adj. 4&9 AsV asfar al-wajh ; 
pa» muşfarr; i mangif. 

PALE, v. (turn pale) yde\ igfarr, yas- 
farr; eka tasafran, yatagafran. 

Pate, 8. %) watad (pl. ob,! autad) ; 
de hazüq (pl. 323),4 hawaziq). 

isfirar. 
PALING, 8. SU, šolo dayira-t autad ; 
Rye ge ae hâyit min hawå- 
ziq; 42)}) zariba-t (pl. — My; 
zara ib). 

PALFREY, 8. &sle gifina-t. 
PALISADE, 8. see PALING. 
PALL, s. (9$ kafan (pl. Us! ak- 

fán). 
Patt, v. @y jbo gar dali‘, yagir. 
PALLET, 8. òpä> à&) farsa-t baqi- 

ra-t.—(of a painter) qM doy 
lauha-t alwan. 

PALLIATE, t. (=V ahsan, yuhsin ; 
joe ‘azar, ya‘zir; ol de joe ‘amil 
‘uzirat, yam‘al.— (mitigate) ys 
sakkan, yusakkin; c*& haffaf, 
yuhaflif ; | 93 qallal, yuqallil. 

PALLIATION, &. $jàe ‘izra-t; ieis" 
tahfif ; (9*5 taskin. 

PALLIATIVE, adj. ()5—» musakkin. 
PaLLrD, adj. AV asfar, f£. Ae gafrá ; 
ye musfirr. 

PALLIDNESS, s. bjàe gufra-t; jiet 
isfirár. 

PALM, s. (of the hand) —AS kaff (pl. 
e$ kufüf, c—3! akuff); (9 
AS! batn al-kaff; de!) raha-t.— 
(tree) J= nahl; * nahla-t (pl. 
jj nahil). 

Pam, v. (Ass qabad, yaqbad (with 
accus. or ~ bi); Y o9 | 
ahfa fi-'l-kaff, yuhfi.—(impose) 
€» hada‘, yahda'; J*5 ga$$, ya- 
gu$$; (9€ hán, yahün. 
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PALPABLE, adj. ( perceptible by the 
touch) QO"s—ae mahsús; Cm) 
yulmas (2 aor. pass.).—(obvious) 
c wüdib ; yee zahir. 

PALPABLENESS, 8. (to touch) &hs 
u- qábiliyat al-lams. — (ob- 
viousness) tyè wudih; das da- 
ha-t. 

PALPITATE, v. 3% hafaq, yahfiq, 
yahfuq; c4, rajaf, yarjut. 

PaLPITATION, 8. gli hafaqin; 
lb dtp, rajfa-t qalb; Aes, wa- 
jif 

Pieds adj. cyà» maflüj; g~s» 
mukassah ; 344» muq'ad. 

Patsy, s. dS kusihat; JU 
fálij. 

PALTRINESS, 8. $us haqára-t. 
PALTEY, adj. yt haqir; Je 

dani-y ; zalil. 
PAMPER, v. deat} GE gb Me 

‘ayyas fî gâyat an-ni‘ma-t, yu- 
'ayyi$ ; šoby | at'am bi-ziyá- 
da-t, yut'im ; & a$ba', yuábi.. 

PAMPHLET, 8. why, wuraigit; 
Jv. risála-t (pl. «X, risálát, 

AMPHLETEER, 8, ÀJ. «ele sühib 
risála-t (pl. 9e! asbáb). 

PAN, 8. ,Jà* migla; à miglá- 
ya-t (pl Ju» magáli); gw 
tájin (pl. j»V tawájin). 

PANACEA, 8. ye 5| iksir; Veec$ kimi- 
Jâ; pee Mo dawá 'ámm; Jy 
tiryáq. 

PANCREAS, s óox4J 5 lauz al. 
ma'da-t. 

PANDEMONIUM, 8. (hell) pa ja- 
hannam ; pear jahim. 

PANDER, v. ‘arag, ya‘rig ; 
'arrag, yu'arris (both with J li). 

PANE, s. j\ cp lauh qazâz (pl. 
cy alwáh). 

PANEGYRIC, s. t» madh; gae 
madib; v9 saná (pl. &e& asni- 

ya-t) ; —Ae, wasf. 
PANEGYRISE, v. dq majjad, yu- 

majjid; co» maddah, yumaduihb. 
PaneGygist, s. clase maddah; col 

mádib. 
PANEL, &. cJ laub (pl. cy alwah). 
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Pane, s. #\ alam (pl. p3} alam) ; 
s> harab (pl. <>, kurüb); ¿š 
diqa-t; ¿së gugga-t (pl „aet 
gusag). 

Panic, s. Jy haul (pl. J\yè\ ah- 
wáül); 5e, wahra-t; «5, ru'b; 
woe hauf; des hadda-t. 

PANNIER, 8. Jos} zambil (pl. Jet; 
zanabil) ; Jb, yirtall; Obs gir- 
tala-t (pl. Jibs qgirtal, Jbl 5 qará- 
til). 

Pansy, 8. SW 0; zahrat aş- 
sálüs. 

Pant, v. ote, rajaf, yarjuf ; cA 
tarajjaf, yatarajjaf.—(long for) 
cst gkal istigq ila, yastáq. 

PANTALOON, 2. (trousers) Vy sir- 
wal (pl. alm saráwil); j4sa 
$ahsür (pl j^ sabasir).— 
(buffoon) -—X» mulá'ib. 

PANTHER, 8. 9 nimr (pl 5,9 
numira-t, ,3 nimar). 

Pantry, 8. oes} ow bet al-mina-t ; 
jM karár. 

PAP, s. (soft food) &3 labauiya-t ; 
$e harira-t; Sapar E 

(pulp) pw» $ahm (pl e 
sapan) (du) y A ndn: 
al-bizz. 

Papa, s. Wy baba. 
Papacy, 8. & bb babiwiya-t. 
PAPAL, adj. cst bübáwi-y. 
PAPER, 8. j waraq (pl Vj 

auraq) ; 459 girtás (pl. ue 
qarátis). — (blotting paper) js 
V waraq naáéáf. 

PAPIST, 8. JU, rümáni-y. 
PaPYRUS, s. (so4 bardi-y; (93,$ 

kaulán. 
Par, e. (equality) 8) —» musáwát. 
PARABLE, s. Je masal (pl. Ju 

amsál); J tamsil (pl. 4 
tamsilát). 

PARADE, s. (array of troops) Ass 
| (45 kasf 'ala-'l-'asükir.— 

(display) 8; zuffa-t; do+= had- 
ma-t; Sye maukib (pl. Siye 
mawakib).—( place for exercise, 
&c.) (Me maidán (pl (gu 
maydin). 

PARADE, v. s29 tabåua, yatabâha ; 

35 
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jM iftahar, yaftahir (both with 
œ bi). 

PARADISE, 8. Ča janna-t; y9) 
firdaus, fardûs (pl. x1 fará- 
dis, Pers.). 

Panapox, s. iex bid‘a-t (pl. €x 
bida*). 

PARAGON, 8. d le ma la-hu 
nazir; & $0 3 lå sani la-hu; 
a 4, wahid dahr-hu; > 
arid. 

PARAGRAPH, s. eb faşl (pl. Jya 
fusül). 

PARALLEL, adj. 
c5 mutawázi. 

PARALLEL, 8. c5) be hatt muta- 
wázi (pl. &yz» b, hutüt muta- 
wáziya-t). 

PARALLEL, v. (make parallel) ote 
Aj bk saff bi-hutüt muta- 
waziya-t, yagaff. — (be parallel) 
es) waza, yuwázi. — (compare) 
J16 qábal, yugábil; (JU qáran, 
yuqárin; dv sabbah, yusabbih. 

PARALLELISM, s. 85,» muwázát; 
jip tawâzi. 

PARALLELOGRAM, 8. sipe Jsa 
śikl mutawâzî (pl. ars) JM 
Aj, askál (Sukül) mutawázi- 
yat); € (S, mutawázi al- 
adlá*. 

sie mawazi; 

PARALYSE, v. yas! a'jaz, yu'jiz ; yee 
'ajjaz, yu'a)jiz. - 

PARALYSIS, 8. do\.S kusiha-t ; gu 
falij; &S. sakta-t. 

PaRALyTIC, adj., 8. ede maflij. 
PARAMOUNT, adj. Je! ala; t 

a‘zim ; © gadr (pl. yy sudür) ; 
rx muqaddam. 

PARAMOUR, 8. gale ‘âsiq, f. iale 
‘agiqa-t (pl. gle ‘ussiq); wm 
habib, f. dem habiba-t (pl. phe» 
abbáüb, «e babáyib). 

PARAPET, a. yele bhájiz (pl yele 
hawajiz) ; 8. sutára-t. 

PARAPHERNALIA, 8. }\¢e jaház. 
PARAPHBASE, 8. Yb Bye 

daura-t fi-"l-kalám ; pd tafsir ; 
es ta'rif; bus "ibára-t; exp 
tauéib. 

PARAPHBASE, v. »-) fassar, yuíage 
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sir; ç> Sarah, yasrah ; e*, waś- 
gah, yuwassih. 

PARASITE, 8. (seth tufaili-y; ga. 
sufláq Ce aet) ; 9 
waris; JëV wágil; o, aušan. 

PARASOL, 8. Ly Samsiya-t ; ¿lb 
mizalla-t. 

PARCEL, 8. (portion) do hissa-t 
(pl. rom higag) ; 4255 qata"-t (pl. 

5 qita‘, quta‘).—( packet) del 
baqja-t ; &;) rizma-t. 

PAECEL, t. = qassam, yuqassim. 
Parca, v. 3> haraq, yabruq; «9 

Sawwab, yusawwib; uy». yabbas, 
yuyabbis. 

PAECHEDNESS, 8. umn yubs; Suge 
yubisa-t. 

PARCHMENT, 8. JVyë 3) raqq gazál; 
Jee j raqq ‘ajl (pl. 453; ruqüq). 

PARDON, 8. ge ‘ath; yl gutrán; 
Syke magfira-t; tl. samáb; 
bqrelwe musimaha-t. 

Parpon, v. A gafar, yagfir; co 
samah, yamsah (both with | 424 4J 
la-hu bi-se-y); eel. simah, yu- 
sámih; ye We ‘afi ‘an, ya‘fa; 
we ete safah ‘an, yasfab. 

PARDONABLE, adj. p% yugfar (8 
aor. pass.); 94A qeta wâjib al- 
‘af ; ytd) Je mahall al-‘afa. 

Parez, v. (trim) p garad, yaqrid. 
— (fruit, £c.) y> qaśśar, yuqašś- 
Sir 

PARENT, s. 2, wálid ; £3, wálida-t. 
—( parents) (à, wáliden. 

PARENTAGE, 8. jJ asl (pl Jyet 
ugül); «— nasab (pl «9v 
ansib); Jj nasal (pl. JU 
ansál). 

PARENTAL, adj. (59, wálidi-y. 
PARENTHESIS, 8. Koya åk jum- 

la-t mv’tarida-t; JAe hilâl. 
PARENTHETICAL, adj. (Ay>* mu'‘ta- 
rid. : 

PaniNGs, s. &4À quláma-t; £V 
qurágda-t; «Y uff. 

PAEISH, @. &, ra‘iya-t (pl. ble, 
ra‘fya) ; (5,529 be batt al-hiri-y. 

PARISHIONER, 8. syguJ\ be (p> min 
batt al-bári-y. 

| PaziTY, e. (equality) 4: taswi- 
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ya-t; Q+ sawiya-t; Sile musá- 
wit. — (analogy) ŝate muśâba- 
ha-t ; 4j» mumásala-t. 

Park, 8. Ka,5 gaida-t; ue bus- 
tan; #4 park. 

PARLANCE, &. (idiom) 49 luga-t 
(pl. «uw lugát, (49 lugàn, |, 
lugan).—(conference) Glee mu- 
hádasa-t. 

PARLIAMENT, 8. 2399! dele ja- 
má'at al-wufüd ; M, 5 V Qa» 

ets} diwan al-umaraé’ wa wu- 
kala’ aé-sa‘b. 

PARLOUR, &. 5&2» manzara-t. 
PARODY, 8. 4A5 taqlid; Jes tam- 

sîl; áes taśbîh. 
PAROLE, 8. (promise) 3%, wa‘ad 

(pl. »,* wu‘id) ; Sac, wa‘ada-t ; 
2,5," mauʻûd (pl. siye ma- 
wà'id). 

Paroxysm, 8. =n burahá ; saat jo 
daur al-humma. 

PABBICIDE, 8. (act) S31 JS qatl 
al-wálid. — ( person) 52V JU 
qátil wálid-hu. 

PanEoT, &. 5o durra-t (pl «V» 
durrát, j» durar); 4» babaga ; 
JV babagál. 

Parry, v. &»^ dáfa', yudáfi' ; aw 
tamanna', yatamanna'. 

PARSE, v. œ Y wc! a‘rab al- 
kalamat, yu‘rib. 

ParsIMONIOUS, adj. pye muwafir. 
—(to excess) bys qarit. 

PARSIMONY, PE 8. 
; taufir; ; tawaffura-t ; 
ae imsak. n 

Parsrna, 3. HWS} ~1,cH i‘rab al- 
kalamat. 

PARSLEY, 8. 9,48 baqdinas (maq- 

dünas); erty tarájil; Bye 
hauk. 

PARSNIP, 8. a). saljam (pl. pr 
salâjim). 

Parson, 8s. us qiss (pl. o 
qusüs); Oe qissis (pl vulg. 

iv qasáfisa-t); «s» hüri-y 
(B) hawárina-t). 

PARSONAGE, 8. (~S\ ,\o dar al-qiss 

(pl.; N9 diyar) ; «59> nz dar 

hári-y. i 
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Parr, s. ( piece) dans qata“ (pl. al 
qita‘, quta‘); ~$ kisra-t (pl. 
y-$ kisar).—( portion) &— qism 
(pl. e! aqsám); &«—3 qisma-t; 
dem higga-t (pl. ye hisag).— 
(concern, interest) sy sirk (pl. 
du aérák). — (party) œ 
hizb (pl. V! ahzáb). — (side, 
quarters) «> taraf (pl ybi 
atrâf); mö iqlîm (pl. esUt aqå- 
lim).—(in a play) Jë naql.— 
(talente) NG qåbiliva-t; 
fadila-t (pl. h fadåâyil); čir» 
ma'rifa-t (pl. «xe ma'árif) ; 
«Vo! idrák. 

Pazr, v. (divide) e&-5 qasam, yaq- 
sim; qassam, yuqassim.—(sepa- 
rate) a. 3p faraq, yafruq; J 
fasal, yafsil; m. jot! infagal, 
yanfagil. — (take farewell) &, 
wadda', yuwaddi'; bis Js} ahaz 
hatir-hu, ya’huz. 

PARTAKE, v. Sy» garig, yasraq ; 
2s garak, yusárik. 

PABTIAL, adj. (not total) „sy 
juz'i-y. — (not universal) cps 
háss; ex muhtags; Pyae 
mahşûş.—( favourably inclined) 
phe mayil; 4 mugrid. 

PARTIALITY, 8. &j\e mubázaba-t ; 
&,5 garadiya-t; je mail (pl. 
Shel amyal). 

PARTICIPATE, v. Sy garik, yasrak ; 
Sle sârak, yusarik ; dom Jst ahaz 

hisga-t, ya'huz. 
PARTICIPATION, 8. 
DaN istirâk. 

PARTICIPLE, 8. (active) jeWl pt 
ism al-fåâʻil. — (passive) a—9 
Josà9 ism al-maf'ül. 

PARTICLE, 8. (atom) 5j zarra-t.— 
in grammar) > harf (pl. J 
us n ; 8o! adét (pl. ot acne 
wat). 

PARTICULAE, adj. (not general) | 2e 
háss; ates mubtagg; ryan 
maheis ; .sere> husigi-y.— (indi- 
vidual) 299» mufrad; gls far- 
dán; J— mufassil. — (odd) 
wae 'ajib; «5 garib.— 
(exact) 4992» mudaqqiq; ($99 

&-$,. sirkat; 
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daqiq. — (Mice) &fx— mustak- 

PARTICULAR, $. 59 fard (pl. ət 
firad); Jee tafsil. 

PARTICULARISE, t. |)J-9 fassal yu- 
fagsil; Jeu t^ sarah bi-'t- 
tafsil, yasrab. 

PARTICULARITY, 8. Kol hassa-t; 
Šoa huşůşiya-t. 

Partine, s. Sya iftiraq; JW 
firaq ; J fagl; Ji! infisal.— 
( farewe!l) &&», wada‘.— (of the 
hair) 3 mafrag, mafriq (pL 
dV mafáriq). 

PARTISAN, 8. je mubázib; (v 
tabi‘; Glee mu‘allaq. 

PARETISANSHBIP, 8. hka muháàza- 
ba-t. 

PARTITION, 8. (division) 4&—~5 qis- 
ma-t; p5 taqsim ; &9 tauzi*. 
—(separation) V5 firàq; XM 
iftiràq. — (wall, &c.) y» e hajiz 
(pl. yl hawajiz); G0 fang ; 

nijab (pl. =e hujub); 
ko háyit (pl. ois hițân). 

PARTITION, v. *— qasam, vaqsim ; 
qassam, yuqassin; J— fasal, 
yafgil. 

PARTNER, 8. € garik (pl. We 
$uraká); «£4 musárik; qa 
rabi* (pl. & rubu‘). 

PARTNERSHIP, 8. ¿Sœ éar&ka-t; 
&Sym sirka-t; &$jU4-» musáraka-t. 

PARTRIDGE, 8. Jam hajal; dge 
hajala-t (pl. Jue ahbjál, (see 
hijla, Xa hujlán). 

PARTURITION, 8. 80 lida-t; 23, wi- 
lad ; 823, wiláda-t ; Jye maulid. 

PARTY, s. (side) <i taraf (pl. 
ib atrât); tle jJánib (Dpl. 
e jawünib).—( faction) y 
hizb (pl. s>Wet ahzáh); Ke 
tusba-t (pl. «0c ‘ugab).—(com- 
pany) (lee majlis (pl. She 
Majiilis) ; S546 ‘isra-t; dele ja- 
má'a-t. 

PASCHAL, ad). | sapo) faghi-y. 
Pass, 8. ( passage) 3à&»» manfaz (pl. 
3. manáfiz); jM jawüz.— 
(defile) 5,2 *urqüb (pl. —Vs 
‘araqib) ; See madigq (pl. e&t» 
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madayiq); Gye maznaq (pl. 
wl marini) (tale) Je hal 
(pL J'»! abwal); Se Dála-t; 
QV san.—{ passport) gb far- 
man (pL (5 faràmin); 54 
jJaWáz ; (52,52 buyürdu (Twrk.) ; 

2e pasaport. 
Pass, v. (change place, £c.) 53 

zahab, yazhab ; y marr, yamurr ; 
wi masa, yamsi ; j\e jaz, yajüz. 
— (cross) y£ ‘abar, ya‘bur.— 
(elapse) „s> mada, yamdi; j^ 
marr, yamurr. — ( pass current) 

csy> Jara, yajri. — (spend) Wye 
garaf, yasrif.—(omit) £> tarak, 
yatruk; ,,— nasi, yansa. 

PASsABLE, adj. (possible to be 
passed) yp See mumkin al- 
*ubür. — (tolerable) Jex yata- 
hammal; (4 (52 bain bain. 

PassaGE, s. (way) 32> tariq (pl. 
d turq); 4%» tfariqa-t (pl. 
eb turqát); Je sabil (pl. 
J= subul); «5» darb (pl. wae 
durüb).—(covered passage) bw 
sAbát; yJeo dahliz. — (entrance 
or exit) Je madhal (pl. jelr- 
madáhil); tx mahraj (pl. 
t) mahárij) ; 44 manfaz (pl. 
JA» manáfiz).—( place of cross- 
ing) yj*- ma'bar; &»x mabá- 
da-t.—(journey) jà- safar (pl. 
Ml asfâr); 8s musáfara-t.— 
(of a book) Sls magâla-t; Jø 
qaul (pl. J\p\ aqwâl, rl) aqa- 
wil). 

PASSENGER, 8. V. sâfir (pl. yu, 
suffâr); jl musâfir; jo, 
ráhil; ple ‘abir. 

Passina, adj. (excellent) pcb! ‘azim ; 
Xe jayyid; uli fayiq ; 
fadil (pl. a2 fudala); Ja afdal 
(comp. of the previous). 

PASSION, 8. (44^ hawas ; (s, hawa 
(pl. Ve ahwá); 35s sahwa-t 
(pl. «^ sSahwat, sahawit ) ; 
Quee hayaján; 2», wajd (pl. 
34, wujüd). — (eufferiny) eX 
ta’allum.—(anger) bet gaiz; sat 
gadba-t. 

PASSIONATE, adj. ate mugram ; 
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ei le hámialemizáj; -5,4^ : PASTURE, V. ai y rata al- 
gadüb. 

PASSIONATENESS, 8. d= hammi- 
ya-t ; 5j» harára-t. 

PassivE, adj. joa mutahammil ; 
Jol mus&hil.—( passive verb) 
Joh» maf'ül; Jye majhûl. 

PASSIVENESS, 8. =" tahammul; 
&J,A» maf'üliya-t. 

PAsSOVER, 8. eM A, "id al-fasb; 
yo xs ‘id al-kabir. 

PassPoRT, 8. (jv farmán (pl. 

! 

1 

| 

| 

Quest) farámin); ¿sos buyürdu | 
(Turk.) ; yp, pasaport. 

Past, adj. 2 madi; Gr sábiq ; 
cA. sálif ; ei» mutaqaddim. 

Past, prep. 39) fauq. 
Past, s. 24 al-mádi; (vey! a3 

qadim az-zamán. 
Paste, s. (glue) $y9& bálüza-t.— 

(dough) (je ‘ajin (pl. ose 
*ujun).—(leavened) 54  hami- 
ra-t. 

Paste, v. (fasten with paste) 33 
lassaq, yulassiq. 

PASTIME, 8. ty tafarruj; 4) nuz- 
ha-t. 

Pastor, s. (herdsman) _,*\, ra‘i (pl. 
fle, ru'át. — (clergyman) s 
hüri-y (pl. Sñ hawárina-t) ; 
v qiss (pl. 545-3 qusüs) ; O —5 
qissis (pl. vulg. &—V—5 qasáfi- 
88-t); (92$ káhin (pl. &e$ kaha- 
na-t). 

PasTOBAL, ad). (545-9 qussüsi-y.— 
(rural) &\e3 yy» mansiib li- 
'r-ri'áya-t. 

PasTRY, 8. 5e) fatira-t (pl. ju 
fatayir); G—~;—-~  sambüsaq 
(Pers.). 

PASTRY-COOK, 8. csysb\eb fatatiri-y ; 
` Spe halwáni-y. 
PASTURABLE, adj. à (39, mu- 

wáfiq li-'1-ri'áya-t. 
PASTURAGE, 8. @ye marta‘ (pl. aly 

marati‘). 
PasrTURE, 8 (ground) ¿sy mar‘a 

(pl (5M mará'); &* marta 
(pl. æy maráti*).—( food) = 
qat; Q akla-t; Ente. hacia 
(pl. Utz» basáyis). 

mE AM M —— — — — 

ganam, yar‘a; .s°\ ar‘a, yur‘i. 
Pat, s. §}) razza-t; AS kaff. 
PaT, v. «^ darab, yadrub ; „4b 

latas, yaltus. 
Par, adj. 323 lâyiq; Piye muwå- 

fiq. 
Parca, e. 5s3; ruq'a-t (pl. £9, rigá',. 
PaTCB, v. ($3, raqa', yarqa' ; raqqa*, 

yuraqqi'. 
PATE, 8. Aad gihf (pl. 3! aq- 

haf, ad quhif); dagen jum- 
juma-t (pl. pele jamajim). 

PATENT, adj. (open, public) e 
Sáyl'; „sye 'umümi-y; elb 
zâhir. 

PATENT, 8. yy farmán (pl. (je 
farAmin); je mangir (pl. 
y^" = manasir) ; 
ye muwaqqa’. 

PaTENTER, 8. (bey farmánli.y ; 
ly baratli-y. 

PATERNAL, adj. «ss abawi-y ; (993, 
wálidi-y. 

PaTERNITY, 8. 59  ubüwa-t; &at 
abawiya-t. 

PATERNOSTER, 8. (ihe Lord's 
Prayer) čap\ LV ag-salát ar- 
rabbiya-t.—(rosary) Ñas mis- 
baha-t (pl. e» masáübih). 

ParH, PATHWAY, s. ¿$b tariq (pl. 
dj» turq) ; à. tariqa-t (pl. G1 
turqát) ; maslak, maslik 
(pl. el» masalik); je sabil 
(pl. Je subul). 

PaTHETIC, adj. gee muhayyij ; 
(ere mubhannin; Sy muhar- 
rik; ye muraqqiq; åN balig 
(pl. M bulagá). 

PATHLESS, ad). &-* mani*. 
ParHOoLoGY, s. (plyed! ple ‘ilm al- 

amrad. a 
Patuos, 8. 4 balága-t; pose 
ld! tahyij alquldb = 

PaTIENCE, 8. po gabr; jot isti- 
bar; je tahammul; 6i anât. 
— (have patience) yo sabar, yas- 
bir; je sábar, yusábir. 

PATIENT, adj. gabûr; mo 4 
abü sabr; gle «bir mee 

PATIENT, 8. (Arye marid (pl. (sys 

wl» barat; 
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marda, „sye marâda, ly mi- 

E s. Dm batrak; hla 
batrik (pl. &S)\) bataraka-t). 

PATRIARCHATE, 
ya-t. 

PATRICIAN, s., adj. A, sarif (pl. 
U^ Surafá, VA asráf). 

PaTRIMONIAL, adj. yy mauris ; 
este mulki-y. 

PATRIMONY, 5. S irs; «Ve 
mirás; 53V, wirása-t. 

PATEIOT, $. (9549 ~a- muhibb al- 
watan ; db, yee mu‘izz watan-hu. 

PATRIOTISM, 8. gbp) we hibb al- 
watan; (j9b4V 5e» mu'azza-t al- 
watan. 

PATROL, 8. b tauf; u-e ‘ass; 
e “asas. 

PATROL, v. (^£ 'as8, ya'us8; (e 
il'tass, ya'tass; —» táf, yatàf; 
bt ataf, yutif. 

Parron, s. 9, wali-y; | Jy» maula 
(pl. (J^ mawáli); „sye mur- 
rabi; |,» hámi (pl. dee hu- 
mát ; Oe hàris (pl. O> haras, 
ual at ahras, yl hurras). 

PATRONAGE, s. &lem himáya-t; 3, 
wala; $331,» mawálát. 

ParRoNiSE, v. (JV wála, yuwáli; 
cs* hama, yahmi. 

PATRONYMIC, 8. «——V (ed Aes 
kinya-t tubayyin an-nasab. 

PATTEB, v. «sho dabbak, yudabbik ; 
wad dabdab, yudabdib. 

PATTEEN, v. (original) Je\ agl (pl. 
Jy»! ugül).— (sample) 8. goy\ 
unmüdaj. 

Pavorrs, s. 45 qilla-t; JA qalil. - 
PAUNCH, &. E batu (pl. gya 

butún); O kirs (pl Ays 
kurüs). 

PAUPER, $5. (»*—9 miskin (pl. 
($e masákin); ~le muflis 
(pl. wollte mafális) ; (4s sa lük 
(pl. JJ sa'áliq) ; ye faqir (pl. 
VÀ fuqará). 

Pause, s. —45, waqf; 48, waqfa-t ; 
5$, rikza-t; les) ingita‘ 

PAUSE, v. +43, wagaf, yaqif; a3, 
tawaqqaf, yatawaqqaf. 
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Pave, v. W ballat, yuballit; Ab 
bXJV faraá bi-'l-balát, yafrus. 

Pavement, s. bk: balat. 
; Pavigr, Pavior, s. be muballit. 

s. ÄSS batraki- PAVILION, s. ess haima-t (pl. ele 
hiyam, e+ huyam, hiyam) ; (Qe 
suwán; (Wee siwán (pl à, 
aswina-t). 

Paw, s. » yad (du. ue yaden); 
gp bursun (pl. là barásin). 

Paw, v. £= jahh, yajuhh. 
Pawn, s. (pledge) o#) rahn (pl. 

Os) ruhin, (QU rihan) ; Axe 

rahina-t (pl (V rabáyin); 
Qs?  'urbün; o4, ra'bün 
(àppaBov).—(in chess) 348 bai- 
daq (pl. gle bayádiq, Pers.) ; 
oy band (pl. 45 bunid). 

Pawn, v. «2 rahan, yarhan; (2, 
arhan, yurhin. 

PAWNBBROKER, s. 997» murtahin. 
PAY, e. 54 ujra-t; 5s jiráya-t.— 

(of an official) & X. jámakiya-t 
(pl. «tty jawünik).— (military) 
Sle ‘alifa-t. 

Pay, v. s} wafa, yali, yafi; abo 
aafa‘, yadfa‘; sl adda, yu’addi. 
—(compensate) We jazá, yajei 
(.s* we ‘an śe-y). 

PAYABLE, adj. @by yudfa‘ (3 aor. 
pass.); &)» yandafi' (3 aor. 
VII.). 

PAYEE, s. & £5 madfü' ile-hi. 
PAYMENT, e. eo daf*; UY íifá; Yol 

ada’. 
Pra, s. dy basilla-t; wie julbin ; 

yweem himmas, himmis, hummus ; 
ŠJ\> háliya-t. 

Pracer, s. ele gulh; $a» hudna-t ; 
čis hudana-t ; m salám.— 
(realy of peace) alas musila- 
a-t. 

PEACEABLE, PEACEFUL, adj. (cil 
hadi. 

PEACEABLENESS, PEACEFULNESS, 8. 
53» hudà ; $e hadáwa-t. 

PEACE-MAKER, 8. ieo musálih. 
PEACOCK, 8. (lb. táwüs (pl. yetb? 

atwás, v tawáwis). 
Prax, 8. jo! (1) ras al-jabal (pl. 
Q 2 ru” ús). 
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Prat, s. (of thunder) 25, ra'd (pl. 
9,2, ru'üd).—(of bells) éb tan- 
tana-t. 

PzEAL, v. xe, ra'ad, yar'ad, yar'ud ; 
3&) ar'ad, yur'id; ¿j rann, ya- 
rinn. 

Pear, 8. ¿sy kumasra (kurnatra) ; 
uev najiig ; Sole najása-t. 

PEAEL, 8. yo durr; 8 durra-t (pl. 
y? durar, «V» durrát); 4 
lülà; 899 lüluwa-t (pl. 3 
lu’ali) ; æ jauhar (pl yi 
jawáhir); gleye murjan. | 

PEARLY, adj. )5 + zü durr; &ep 
yk muragga‘ bi-’d-durr. 

PEASANT, 8. tò falláh; & zári' 
(pl. €) zurra‘); yl harig (pl. 
le hurrás). 

PEASANTEY, 8. (3M al-fallábin ; 
c» al-falálib. 

PEBBLE, 8. bye hagwa-t (pl. coll. 
wx haga).— (crystal) yl ype 
hajar al-billar. 

PEck, v. ;? nagar, yanqur. 
PECTORAL, adj. «s^» sadri-y. 
PECULATE, v. eV» 3 saraq dará- 

him, yasriq. 
PEcULATIOSN, 8. S. sariqa-t. 
PEcULIAB, adj. le hiagg; pyax 

mahgilg ; jeei- mubaggas. 
PECULIARITY, 8. Sols hasga-t; 
Áo. husüsiya-t; 4 hássi- 

ya-t (pl. ales hasáyis). 
PECUNIARY, adj. s94 naqdi-y; 
co máli-y. 

PzpAGOGUE, 8. ele» mu'allim ; ¿68 
fiqhi-y. 

PEDANT, 8. «s, nabawi-y; je 
&J4Y kasir al-galaba-t. 

PEDANTRY, 8. 4¢ galaba-t. 
PEppue, +. bos ,\e dar bi-hurda-t, 

yadür. 
PEDESTAL, s. Jl! Qa, rij al. 

'ámüd (pl. 2e, Je)! arjul al- 
*'awámid). 

PEDESTRIAN, 8. ,,^v más (pl. 
lie mudsit); 45) zalima-t, zul- 
ma-t (pl. 3; zullam, p3} az- 
lâm). 

PEDIGREE, 8. wa~) nasab (pl. woles? 
ansáb). 
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PEDLAR, 8. 84,6 Ela bayya‘ hurda-t ; 
ek bádi (pl 44 bada‘a-t) ; 
el bisati-y. 

PEEL, 28. y*5 qisr (pl. 543 qusür). 
PEEL, v. »*5 qagar, yaqsir, yaqsur ; 

qassar, yugassir. 
PEEP, 8. ev lamh; dae) lamha-t; 
€ lahza-t.—( peep of day) w 
ajr. 

PEEP, v. (as chicken) oso gausa, 
yusausi.— (appear) ¢3 lah, yalûh. 
—(look slily) eo lamah, yalmah ; 
3) ramac, yarmuq ; be) lahaz, 
yalhaz. 

PEER, 8. (equal) yey qarin (pl. uy 
quran); op qirn (pl. (QW 
aqrin). — (nobleman) ye! amir 
(pl. Vyet umará). 

PEEEAGE, 8. (dignity) š)vel amára-t 
(body of noblemen) V—3V al- 
umara. 

PEERLESS, adj. & le ma la-hu 
nazir; Je v. mála-hu masil ; 
Ay farid. 

PEEVISH, adj. yet gadüb; jy 
muzantir; (9-9 faqsán; $99 
baranta. 

PEEVISHNESS, 8. 555; zantara-t. 
Pra, s. 5, watad (pl. 254! autád) ; 
j mismâr (pl. prele maså- 
mir). 

Pra, v. yw sammar, yusammir ; 
3, wattad, yuwattid. 

Perr, s J mål (pl. Jiye am- 
wâl). a 

PELICAN, 8. rahma-t ; : 
baja‘; W. Bac dk oe 

PELISSE, 8. ya farajiya-t. 
PzrLET, s. 55 kurra-t ; &W tába-t. 
PELLICLE, s. VA gisá. 
PrLLUCID, adj. —W $affáf; |j. 

gafi. 
PELLUCIDNESS, 8. “slam Saffafa-t ; 

Ve gafá. 
PELT, v.a. |,» rama, yarmi; 3) 

raśaq, yarśuq ; pœ) rajam, yare 
jum; n. (pour) jee hatal, yah- 
til; J hafal, yahfil. 

PELVIS, 8. dem bauda-t; c4) À 
JH 3! gor al-jauf al-asfal. 

Pex, e. (for writing) pù qalam (pl. 
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es} aqlam).— (for fowl, &c.) 

ue qatg (pl. Jews agfás).—( sor 
sheep, &c.) <=) zarb, zirb (pl. 
ey) Zurub); clye murah (pl. ty 
murh). 

PEN, v. (write) —<S katab, yaktub ; 
m), raqqam, yuraqqim. — (shut 

up) pts qaífas, yuqafligs; <>) 
zarab, yazrub. 

PENAL, adj. e ‘uqibi-y ; «J^ 
mu-'ágib. 

PENALTY, 8. Je qigág ; Qa še *uqü- 
ba-t; La jarima-t ; del, gara- 
ma-t. 

PENANCE, s. (repentance) ày tau- 
ba-t, tüba-t. — (imposed by a 
priest) 999 qànàn (pl yai 
qawánin) ; šj katfára-t. 

PENCIL, s. ppl, ald qalam rasás 
(pl. &39! aglám) ; meye mirsam. 

PzNciL, v. (delineate) px) rasam, 
yarsum ; jy sawwar, yugawwir. 

PENDANT, &. bp qurt (pl. bip 

aqrát). 
PENDENT, PENDULOUS, adj. (se 

muta‘allig; uña, mu'allaq. 
PENDING, adj. (undecided) dil, 

Wáüqif; Jo pt gair mufagegal ; 
Eie ^ gair mati‘. 

PENETRATE, v. ( pierce) 38 nafaz, 
yanfiz (with prep. ¿š fi); a+ 
baraq, yahriq; ~~ saqab, yas- 
qub.—(enter) ,)&» dahal, yadhul; 
€ walaj, yalij. — (comprehend) 
«$9 adrak, yudrik; re fahim, 
yatham. 

PENETRATING, adj. Sò zaki-y ; ol 
fatin; ee! &— sari* al-fahm. 

PENETRATION, s&. (entrance) 94 
nufûz; J9 duhûl.— (acuteness) 
elo) idrâk; fahm; $455 
zakâwa-t; Gb) HfHitna-t; &o\ tira. 
Sa-t. 

PENINSULA, s. 5p jazîra-t (pl. 
n jazáyir). 
ENINSULAR, adj. (spy jaziri-y. 

PENrs, e. $3 A al dubi: 
PENITENCE, s. &\3 nadima-t ; p% 

nadam ; es tanaddum ; &y tau- 
ba-t, tüba-t; &4U tába-t; «pU 

^ 

matàb 
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PENITENT, adj., 8. p96 nâdim (pl. 
f nuddám, nidám) ; (jv nad- 
mân (pl 5 nudáma).—(be 
penitent) p> nadim, yandam ; 
wl tab, yatüb. 

PEN-ENIFE, 6. 8, mibrát (pl. (sje 
mabari) ; (se mis (pi. U 
AmiWüs); (4,45 'au8; 6e, *uwai- 
siya-t; J9Vx«B qalamtarás. 

PENMAN, 8. JS katib; ple lS 
kátib máhir (pl. -»v$ kuttáb, 
&-$ kataba-t). 

PENMANSHiIP, s. QLS kitaba-t. 
PENNANT, PENNON, 8. 5244 ban- 

dera-t. 
, PENNY, s&. éA fidda-t (vulg. fad- 

da-t). 
PENNYLESS, adj. (#« muflis (pl. 
ce mafalis). 

PENSION, 8. S—U rátib, &KsV ráti- 
ba-t (pl. sl, rawátib); lee 
ma‘as ; ¿+e wajiba-t; 4Acb, wa- 
zifa-t (pl. e, waz&yit). 

PENSION, v. &3V, à Jee ‘amil la-hu 
rátiba-t, yam'al. 

PENSIONER, 8. ¿SV & la-hu ráti- 
ba-t; dle. « ]a.hu jaála-t; 
er3V ees vo sühib ar-rátib. 

Pensive, adj. „ize mutafakkir; 
Jeue muta'ammil. 

PENSIVENESS, 4. 59 tikr; 54 ta- 
_fakkur; Jj ta’ammul. 

PENTAGON, s., PENTAGONAL, adj. 
(+s muhammas; kiaj O£ Š 
zú hams zawàyá. 

PxNTATECCH, 8. 859 taurüt; epp 
taurit. 

PENTECOST, 8. pad) ase ‘id al- 
'angüru-t; (ei aer "id al- 
hamsin. 

PENULT, PENULTIMATE, 8. Je b 
;*?! má qabl al-áhir. 

Penurious, adj. Jee. bahîl (pl. X 
Lubalá); 15 qanit. 

PENUBEIOUSNESs8, e. Je buhl. 
PENURY, 5. pu ihtiyáj; dle 

‘aza-t. 

PEN-WIPER, 5. Qa, waqi‘a-t (pl. 
e» waqá'i). 
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PEOPLE, e. (nation) ws qaum (pl. 
P aqwám) ; e-«& $i'b, ga‘b (pl. 
wd Su'üb); &€ umma-t (pl. 
m umam); 4 milla-t (pl. Jie» 
milal); åa táfiva-t (pl. c&V» 
tawayif).— (men) gs halq (pl. 
(9X haláyiq); (40 an-nás (pl. 
of ys) insin). — (community) 

jumhûr (pl. peba jamå- 
Vir); dole dunai al ahi (pl. 
3 aháli). 

PEOPLE, v. je? 'ammar, yu'ammir. 
PEOPLED, adj. j,**» ma'mür. 
PEPPEBR, e. , 49 fulful, filfil. 
Peprer, v. J falfal, vufalfil ; 
Jaw see hayyaq bi-’)-filfil, yu- 
hayyiq. 

PEPPER-BOx, PEPPER-CASTEB, 8. 
Jas! čs huqqat al-filfil. 

PEPPERMINT, 8. 63 na‘na‘a-t. 
Pepprry, adj. je mufalfal. 
PERADVENTURE, adv. js la‘all; 

gy) crf ‘asa ann; "Uu ittifá- 
qan. 

PERAMBULATE, v. j|» dár, yadür; 
eL tàf, yatüf; e? baram, yab- 
rum. 

PERAMBULATION, 8. (je sairün; 
5,2 daura-t. 

PERCEIVABLE, PERCEPTIBLE, adj. 
u*r-a* mabsüs; 4,5» mudrak; 
dre madrik ; T 2,4 yud- 

rak bi-'l-hawáss. 
PrRcEIVE, v. £9! adrak, yudrik ; 

fahim, yafham; «» y*& Satar 
1, yas‘ur. 

PERCEPTIBILITY, 8. HI 31 çU qå- 
biliyat al-idrak. 

PERCEPTION, s. VY idrák ; alot 
ihsás; i-i hássiya-t; ee fahm 
(pl. p fubüm). 

PrRcEPTIVE, adj. 4» mudrik; 
a muhiss. 

Perca, 8. ( for a bird) ÑVee *asáya-t. 
Perca, v. 259 qa'ad, yaq'ud ; e 

jasam, yajsim. 
PERCHANCE, adv. “Gls! ittifagan ; 

ley rubbama. 
PERCOLATE, v. „e gaffa, yugaffi; 

3y rawwaq, yurawwiq. 
PERCOLATION, 8. dete tagfiya-t. 
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PERcoLATOR; &. 8o» misfát; jue 
migsfüva-t ; 34 ráwüq. 

PERCUSSION, 8. deto gadma-t; pra 
tagaddum ; 4,2 darba-t. 

PERbiTION, 8. Ae halak; pls 
haráb ; ax baid; yy? subir. 

PEREGRINATE, v. yt garab, yag- 
rub; «w tagarrab, yatagarrab. 

PEREGRINATION, 8. QË gurba-t; 
w tagarrubh; å- safar (pl. 
JN asfâr); dol siyaha-t. 

PEREMPTORY, adj. akU qáti'; awe 
muqni'; |, $üfi; geme mu- 
barhin. 

PERENNIAL, adj. ew» dáyim ; Se 
hálid ; sSte makid. 

PERFECT, adj. p kâmil; Js 
mukammal; p5 támm; ei ta- 
mam; |. wáfi. 

Perrect, v. J$ kammal, yukam- 
mil; «&«j tammam, yutammim. 

PERFECTION, PERFECTNESS, 5. JUS 
kamal; plat , jet al-kamal 
wa-'t-tamám ; . fadila-t (pl. 
Jed fadayil). 

PERFIDIOUS, adj. 9 € háyin; (9e 
hawwén; , gádir; ,\at gad- 
dar. 

Prerripy, o ökse hiyána-t; as 
gadr. 

PERFORATE, v. $ saqab, yasqub ; 
49 nafaz, yanfiz; sakk, ya- 
śukk. 

PERFORATION, 8. œ~ saqb. 
PERFORATOR, 8. ~*~ migsqab (pl. 
JJ masáüqib). 

PzRroncE, adv. "5e qahran ; "V 
jabran ; “wet gagban. 

PERFORM, v. (carry out) (449 qada, 
yaqdi; JS kammal, yukammil ; 
p~ tammim, yutammim; „jes 
‘amil, ya‘mal.—( play on an in- 
strument) 3% daqq, yaduqq.—(as 
an actor) }® naqal, vanqul; sab 
qallad, yuqallid. 

PERFORMANCE, 8. (execution) jos 
amal; Vš qidá ; K.as taqdiva-t. 
—(entertainment) 4-5 tarja-t ; 
& nauba-t; A45 taglid; «X 
A45 la‘b taqlid. 

PERFUME, &. «b tib (pl. «Wb 
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GATDTLAL. 3 . A ATCILIL. 

PrarCwEk. 5 aa atir. 
Perr uek, s LA utir “rl of 
z "utr. i 

Peksi story, adj. Ahe masia 
Pernars, ode. ¿' _— ‘asa ann; 

“dw! intifajyan; O laall; w, 
rb taina. 

PERICARDIUM, 8. I) Sg hijab 
al-qaib. 

PrxkiHELIOS, s. ye pD giy mpi 
v9! aqrab mauda‘ al-ard ‘an 
as- fanin. 

PexkiL, s. pe hatar (pl. att abtar) ; 
> muhbatara-t; oe hauf; 
Wu mnabafa-t. 

PEniL, v. j^ bátar, vuhátir. 
Prxivocs, adj, Asa mubif ; Goa 
mubawwif; j« hatir; es 
mubhtir. 

z2 

PxkiLOUsNERS, s. biu mubáta- ` 
ra-t. 

Penton, s. (cycle) yo daur (pL )\,o% 
adwar); 4 nauba-t (pl. 
nuwab).— (age) w+, waqt (pl. 
w\3) augit); qve zamán (pl. 
QV azmán, £V azmina-t, o»! 
azmun); =e ‘ahd (pl. ee 
'ubüd); xe 'asr (pl. ject a‘gar, 
ae tusñr).— (sentence) hea jum- 
a-t (pl. Joe jumal); 43 qadi- 
a-t (pl. Ww4 qadáyñ).—(¿nd) 

V intiba; &l@ nihaya-t; pls 
tamüm. 

Peuiovic, PERIODICAL, adj. (s) ,9 
duwüri-y. 

Puris, v. a bulik, yahlak ; o« 
bid, yabid; oa tulit. yatlaf ; 
e») Inna, vafna ;. (9 talisa, ya- 
tulisu, 

Puuisuantk, «dj. 99 füni; AV 
zhyil; a9 in,t; Ce. wagti-y. 

PxuisHaBLENESS, 5. (M! aan 
udam ad-dawim; JV zawál; 
WW fund. 

Pursunn, v. yh ete halaf bi-’z- 

Paz 

rit. tint; +S sakas. rankos ; 
wwe Jc i+. vihtas. 

Prestes. & Cre hints: tee 
Tanri. 

Pra;ciY. s — dns: e gea 
FAI-.n IZI: cR (e vamin 
zais; Ag" ér-& hivána-t al. 
“aki 

Prexasrsce. Prexasescy, s. p5 
qivam; et dawam: etae mu- 
dawama-t; wt sabét; «X 
sukat; œ La3a. 

PrzwxAvEST, ad). jo dávim ; 
sabit; ;e—9 mustamirr; «S 
makis. 

PrzwEABLE. ad). 4 3à» vanfiz fi- 
hi (3 aor.); € Gh vaqta' fi-hi. 

PeRwEATE, c. | 9 3 nafaz fi, yan- 
82; .9 i9 qata' fi, yaqta'. 

PzRwissIBLE, adj. ja 3 —', wá- 
jib al-ijáza-t; je- vujáz (3 aor. 
pass. Iv.). I 

Pgrmission, s. 8;\4\ ijaza-t; (99! 
izn; 4s, ruhga-t ; ~~ dastar. 

PEEMISSIVE, adj. yg mujiz. 
Peemit, v. j\e\ ajaz, yujiz; got 

azan, yazan; ee samah, yas- 
mah (the latter two with 4 4 
la-hu bi-ge-y); gst) šW) ket 
(2 a‘ta ijaza-t (izn, ruhga-t), 
yu't. 

PERMIT, s. QUS ot p amr bi- 
fawat al-badayi‘; ji jawâz. 

PEEMUTATION, 8. Ras tabdil; Jas 
tabaddul (pl. — 3.5 tabaddulat) ; 
«l qalb. 

PrnNICIOUs, adj. «Jg» muhlik; 
eM» mutlif; ye mudirr; 44e 
mufsid. 

PERNICIOUSNESS, s. 5,4» madarra-t ; 
y qarar. 

PERORATION, 8. dese hatima-t (pl. 
m hawátim); &e« hatma-t 
(pl. whe hatamat). 

PERPENDICULAR, adj. «6 qáyim. 
PERPENDICULAR, 8, 24«£ 'amüd (pl. 

Saecl a'mida-t, o£ ‘umud) ; 
çs9see hatt ‘amidi-y (pl. byes 
hutfüt, Due! ahtát); Ax V. 
batt mustaqim. 
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PERPETRATE, Qj. «55, irtakub, 

yartakib. 
PERPETEATION, 8. SS! irtikáb. 
PERPETUAL, adj. e» dáyim ; a; 

midwam ; Ax... mustadim; 

Mis halid; cs) abadi-y ; «$9 - 

sarmadi-y ; J' 3 lá yazál. 
PERPETUATE, v. al»! adám, yudim ; 

we hallad, yuhallid ; 3&Y ahlad, 

yuhlid; ¿V abqa, yubqi:; A 
abbad, yu'abbid. 

PERPETUATION, 8. à} tahlid; 
&elst idima-t; Val ibga. 

PERPETUITY, &. (59 dawáimn; Sep. 
sarmad; jlex-! istimrár; 4 
huld. 

PERPLEX, v. > hayyar, yuhayyir ; 

<= bahhat, yubahhit; «4 ra- 

bak, yarbuk; «A labbak, yu- 

labbik. 
PERPLEXED, adj. 
yx. mutahayyir. 

PERPLEXITY, 8. bee hira-t; Hay 
taéwi$; «Ves idtiráb. — 

PERQuiSITE, s. (incidental gain) 

au Js madhül barráni-y. 

PERsECUTE, v. 392 dahad, yadhad ; 

ades idtahad, yadtahid; 
zalam, yazlim; => dajjar, yu- 

dajjir. 

PERSECUTION, 8. J\geel idtihad ; lb 

zulm. 

PERSEVERANCE, PERSISTENCE, 

PersistTENcy, 8. $e» mudáwa- 
ma-t; d&blye muwizaba-t; gel 

Quee hairan ; 

idmán; \yox-\ istimrar ; E 

isrár. 

PrRsEVERE, PERsIST, v. e» dá- 
wam, yudawim; ‘sl, wizab, 
yuwazib (both with „$e ʻala); 
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Qr adman, yudmin (with acc. 
or je 'ala); (9 jx istamarr 
fi, yastamirr. 

PERSON, 8. ex íahs (pl. je xA 
ashás); Js; zaul (pl. 3! azwál); 
j9 nafar (pl jw antár); gd 
zalam (pl. ag zulüm).—(appear- 
ance) 5o sura-t (pl. y» suwar) ; 
Jf» sakl, sikl (pl. jet askal, 
J> sukůl).—(of the Trinity) 
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eJ aqnüm (pl &9U! agánim). 
—(in grammar) 18t person, alsx» 
mutakallim ; 2nd person, «e 
muhatab; 3rd person, +» ga- 
yib. — (a certain person) o% 
fulán, f. 8 a-t.—(in person) &Và 
bi-zát-hu ; &-A« bi-nafs-hu ; &xes 
bi-'ain-hu. 

PERSONAGE, 8. če ele gahib 
‘izza-t (pl. wee! aghab); J» 
yoxe rajul mu‘tabar. 

PERSONAL, adj. you Sahsi-y ; (919 

su VP háss; ¿eyes mah- 
Sus. 

PEBSONALITY, 8. L¿assa sabgiya-t. 
PERsOoNATE, v. 45 gallad, yuqallid ; 
J naqal, yanqul. 

PERSONATION, 8. 445 taqlid. 
PERSONIFICATION, 8. eS tasah- 

hug; pes taqnim; 8 taqan- 
num. 

PERSONIFY, v. eS gannam, yugan- 
nim. 

Perspective, 8. (telescope) $$ 
nazzara-t ; (yet? dirbin (Pers.). 
—(in painting, &c.) a+ manzar 
(pl. > manazir). 

Perspicacious, adj. (93 zaki-y; 
gb fatin; ei fatin ; à, Jat 
abl firása-t; pa sole gahib 
basira-t (pl. ae! agbáb). 

Perspicacity, 8. S459 zakáwa-t; 
&ki titna-t ; $je« basira-t; Äio 
hizáka-t; 4-9 firüsa-t. 

Perspicuous, adj. ey wüdih; eW 
zâhir; aa suffat; ety garih. 

PERSPICUOUNESS, PERSPICUITY, 8. 
Qa bayán ; cv idáh ; cots) tau- 
dih; &V saráha-t. 

PERSPIRATION, 8. ,5j* taraq. 
PERSPIRE, v. 32 ‘ariq, ya‘raq. 
PEnsUADE, v. (induce) 55) arda, 

yurdi; ——& argab, yurgib ; Jeet 
amál, yumil. — (convince) @s 
ganna‘, yuganni‘; @s\ aqna‘, 
yuqni'. 

PERSUADABLE, Gd). &s2 yunqani 
(3 &or. vir); ésee3V hU qábil 
an-nagiha-t. 

PERSUASION, s. (advice) česa na- 
siha-t, — (conviction) sWe\ iti- 
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atyab) ; ee ‘itr (pl. ke ‘utûr); 
5. bahür (pl. «V4& bahürát). 

PERFUME, v. œ bahhar, yubahhir ; 
je 'attar, yu'attir; ss hallaq, 
yuhalliq; &«» damah, yadmuh ; 
dammah, yudammih. 

PERFUMER, s. je 'attár. 
PERFUMERY, s. j^ 'utür (pl. of 

‘itr). 
B adj. 9» magfül. 
PERHAPS, adv. ‘asa anu; Q 

"Uu ittifaqan; Js) la'all; vj 
rubbamá. 

PERICARDIUM, 8. «cJ! «ope. hijáb 

PERIHELION, 8. (yf (ASV aye wy! 
umeå) aqrab inauda' al-ard ‘an 
as-Sams. 

Pb muháütara-t; oe hauf; 
uu maháfa-t. 

PERIL, v. ei hatar, yubatir. 
wh emo 

muhawwif; jk hatir; tee 
muhtir. 

PERILOUSNESS, 8. Sbla- muhata- 

Perion, e. (cycle) 9 daur (pl. jV! 
adwar); 4&9 nauba-t (pl. ~ 
nuwab).— (age) =, waqt (pl. 

ou; azman, &«;! azmina-t, (jj! 
&zmun); «ef ‘ahd (pl. see 
‘ubiid); yee ‘agr (pl. joel a‘gar, 

la-t (pl. Jes jumal); & qadi- 
a-t (pl. is qadaya).—(end) 
3 intibá; &e9 nibáya-t; ew 

PrR1roDic, PER1ODICAL, adj. ($9 
dawari-y. 

Peris, v. «ile balik, yahlak; sb 

cs fana, afna; „sW talüsa, ya- 
talása. 

PrRiISHABLE, «dj. 29 füni; jJ 

PERISHABLENEsS, s. 9! qa 
‘sdam ad-dawâm; Jij zawál; 
v3 faná. 

al-qalb. 

PERIL, s. ** hatar (pl. ,\es\ ahtir) ; 

PERILOUS, adj. rex muhif ; 

ra-t. 

wl augat); glk; zaman (pl. 

yf ‘ugthir).— (sentence) Slee jum- 

tamam. 

bad, yabid; 45 talif, yatlaf; 

Züyl; eV iuvit ; (3, waqti-y. 

PERJURE, v. jph ie halaf bi-’z- 
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zur, yahlif; 4S nakas, yankus ; 
“ve hanis, yahnas. 

PERJURER, 8. “slo hanis; He 
muhannis. 

PERJURY, s. & hins; jj wer 
yamin zur; ces eee yamin 
gamüs; dg! Sls hiyána-t al- 
‘ahd. 

PERMANENCE, PERMANENCY, 8. pl 
giyam; elə dawám; ¿We mu- 
dáwama-t; wl) sabát; < 
subüt ; \& baqa. 

PERMANENT, adj. ei dáyim ; «S 
sábit; j—x—9 mustamirr; «^ 
mákis. 

PERMEABLE, adj. če 3à» vanfiz fi- 
hi (3 aor.); 49 &bA yaqta* fi-hi. 

PERMEATE, v. | 9 À& nafaz fi, yan- 
fiz; (6 &&9 qata‘ fî, yaqta‘. 

PERMISSIBLE, adj. 5je 9! —, wá- 
jib al-ijáza-t; jw: yujáz (3 aor. 
pass. Iv.). 

PEEMISSION, 8. S;le\ ijâza-t; (99 
izn; &«, ruhga-t; yp dastir. 

PERMISSIVE, ad). yeqee mujiz. 
PERMIT, v. jw ajáz, yujiz; (9 

azan, yazan; samah, yas- 
mah (the latter two with _. 8 
la-hu bi-Se-v); gst) &W Jae! 
(40s) a‘ta ijaza-t (izn, rubga-t), 
yu'ti. 

PERMIT, 8. @ldS\ wie yei amr bi- 
fawüt al-badáyi'; yU Jawáz. 

PERMUTATION, 8. kas tabdil; Jas 
tabaddul (pl. 324 tabaddulát); 
wt qalb. 

PrRNicIOUsS, adj. «Je» muhlik; 
eA. mutlif; 4e mudirr; X 
mufsid. 

PERNIC10U , 8. Š rra-t SNESB, 8. $54» mada į | 
y> qarar. 

PERORATION, s. é43« hátimae - 
Su hawáütim); &e datum 
(pl. wx hatainát). 

PERPENDICULAR, adj. Uca 
PERPENDICULAR, & dass 

saecl a‘mida-t, 
s9 hatt ‘ag 
hutüt, bus ¢ 

hatt mustag 
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PERPETRATE, adj. —S,\ irtakab, ep aqnüm (pl &9U! agánim). 

yartakib. | —(in grammar) 1st person, al&xe 

PERPRTRATION, 5. d irtikáb. —  — mutakallim ; 2nd person, +>\s 

PERPETUAL, adj. e» d&yim ; ey mubátab; 3rd person, wale gå- 
yib. — (a certain person) (3M 
fulân, f. & a-t.—(in person) G VÀ 
bi-zat-hu ; 6-44 bi-nafs-hu ; dia) 
bi-‘ain-hu. 

PersonaGe, s. Bj elo sáhib 
‘izzu-t (pl. sacl asbáb); Je; 
yo rajul mu'tabar. 

PERSONAL, adj. sox Sahsgl-y ; | 919 

záti-y; ye háss; jegyex* mah- 
güs. 

PERSONALITY, 8. Áeex-h Sahsiya-t. 
PERSONATE, v. 95 gelea, yuqallid; 

PERPLEX, v. p> hayyar, yuhayyir ; J naqal, yanqul. 

9! bahhat, a hnit, a ra- | PERSONATION, 8. 41% taqlid. 

midwam ; Az.e mustadim; 

bak, yarbuk; 4) labbak, yu- PERSONIFICATION, 8. (P4 tasah- 

x 

| 

is halid; cst! abadi-y ; <s> 
sarmadi-y ; Sly 3 la yazal. 

PERPETUATE, v. 4|»! adám, yudim ; 
we hallad, yuhallid; 4! ablad, 
yuhlid; (81 abga, yubqi; 4 
abbad, yu’abbid. 

PERPETUATION, 8. 3e tablid; 
&XY idáma-t; Val ibqá. 

PERPETUITY, 8. (2 dawüin; S 
sarmad; jVMex-! istimrár; s 
huld. 

labbik. hug; m taqnim ; m taqan- 

PEsPLEXxED, adj Qi hairán; num. i 

yxs mutahayyir. PersonIFY, v. 23 qannam, yuqan- 
nim. 

PERPLEXITY, 8. Š> hira-t; ogs 
taswis; oljbel idtirab. ° 

Perguisits, 8. (incidental gain) 

ai dies madhül barráni-y. 

PEkRsECUTE, v. 9e? dahad, yadhad ; 

agas idtahad, yadtahid; poe 

zalam, yazlim; ye? dajj.r, yu- 

PgEESPECTIVE, 8. (telescope) §)\bs 
nazzara-t ; Q durbin (Pere.). 
—(in painting, &c.) j&*« manzar 
(pl. bee manazir). 

Perspicacious, adj. $9 zaki-y; 
ge fatin; ge fatin; čop Jol 
ahl firâsa-t; bma ~alo sàhib 

dajjir. basira-t (pl. -»e! asbáb). 
PERSECUTION, 8. vigeel idtihid ; ale Perspicacity, s. Bj$3 zakáwa-t; 

zulm. &b fitna-t ; See basira-t ; suk 

PERSEVERANCE, PERSISTENCE, hizáka-t; £19 firása-t. 

PERsIsTENCY, 8. le)» mudáwa- | PensPICUOUS, adj. e3*, wüdih; eW 
| ma-t; &b\ye muwâzaba-t ; ge zâhir; Olas guffat; ery garih. 
| idmán; pheza) istimrar; jl!  PE&RSPICUOUNESS, Perspicurry, 8. 

igrar. Qa bayán ; cv idáh ; e«sy tau- 
Persevers, Persist, v. e» da- dih; & saráha-t. 

wam, yudáwim ; «bl, wizab, PERSPIRATION, 8. 3)¢ taraq. 
Sd oth. with $ ʻala); ^ PEnsPrRE, v. ,$5 'ariq, ya'/raq. 

(with acc. PERSUADE, v. (induce) QV arda, 
| istamarr yurdi; 4) argab, yurgib ; Jio 

: amal, yumil. — (convince) e» 
qanna', yuqganni'; Qe aqna, 
yuqni', 

DM FERSUADABLE, adj. &uUx yunqani' 
|. (9 aor. vir); Esse (JU qábil 

an-nasiha-t. 
ERSUASION, 8. (advice) dane na- 
siha-t, — (conviction) dlasel ti. 

C min 
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que oue i'timád ; hod tag- | 
s iq; =" tahaia.. 
ERSUASIVE, adj. p°s* mu’agsir ; 
p sálib. Em 

Pert, adj. e3, waqib ; de safih ; 
LL} aslat. 

PEBTAIN, v. J Ys hage li, yahugs ; 
er intasab, yantasib. 

PERTINACIOUS, adj. 4° ‘anid ; «s» 
mu‘nid. 

PERTINACITY, 8. (obstinacy) ve 
‘inad.—( perseverance) iile mu- 
wázaba-t; jex-Y istimrár. 

PERTINENT, adj. 99. muwáfiq; 
e. munáüsib; 3 líáyiq; 
(9e mutábiq. 

PERTINENCE, PERTINENCY, 8. fS. Uo» 
muníásaba-t ; à,» muwáfaqa-t ; 
¿mee mutábaqa-t ; A liyáqa-t. 

Pertness, 8. eG, waqiiha-t; di 
safah. 

PERTURB, v. 3$ kaddar, yukaddir; 
ioe sawwas, yusawwis (both 
with (© ‘ala). 

PERTURBATION, 8. 2253 takdir ; XS 
takaddur; Q4. taáwis 

PerusaL, &. à qiráva-t ; Aa 
mutála'a-t; 599 taliwa-t; e 
tasaffuh. " 

PERUSE, v. qara’, ra’; 
tala‘, arit TES E Em 
tasaffah, yatasaffah. 

PERVADE, v. |.) 49 nafaz fi, yan- 
nz; yes hamar, yuhamir. 

PERVERSE, adj. (stubborn) sse 
‘anid; seo mu‘nid; Slee mu- 
‘anid. — (wicked) py $arir (pl. 
ju asrar, v asirra’); ye 
marid (pl Yo» muradá); |j 
$agi-y (pl. WAV asqiyá); e 
habis (pl. &&& hubasá). 

PERVERSENESS,  PERvEBSITY, 8. 
(obstinacy) vue ‘inid.—-(wicked- 
ness) Sue habása-t; j& Sarr; 
& o, radáwa-t. 

PERVERSION, 8. MV ingilib; ss 
fasüd ; 9-9 infisád. 

PERVERT, v. +3 qalab, yaglib; 
gallab, yugqallib; (~-Se ‘akas, 
ya‘kis; 23! afsad, yufsid. 

PERVERT, 8. 99~40 mafsüd. 
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Pervious, adj. 49 3$ yunfaz fi-hi 
(3 aor pass.); SAS} hU qåbil 
an-nufüz. 

Pest, s. (plague) Ñ, wabá; (49V 
tá'ün. See PESTILENCE.—(mt!s- 
chief ) Av» musgiba-t; 4&4 bali- 
ya-t (pl. wXÀ baláyá) ; (-e* nahs. 

Pester, v. }\ amall, yumill; Js; 
za*al, yuza*il; „Je J saqqal 
‘ala, yusaqqil. 

PEsTiFEROUS, PEsTILENT, PksTI- 
LENTIAL, adj. (JW, wabáyi-y; 
<s) sari ; «$3» mudi: xW 

fásid ; ̂—^» mufsid; ;2» mudirr. 
PESTILENCE, 8. Q, wabá (pl. £a, 

- aubiya-t) ; ose tåʻûn (pl. pects 
tawá'ir) ; kubba-t. — (epi- 
demic) 45\, Aye marad wafid ; dc 
& \e ‘illa-t sariya-t (pl. Jte ‘ilal). 

PESTLE, 8. 3o» midaqqa-t (pl. glo 
madáqq); (4 » vad al-hawan. 

Per, s. (fit of sulkiness) 54s; zan- 
tara-t (zantara-t) ; <s*ə hawa (pl. 
Me ahwa). — ( favourite) om 
habib. 

Pet, v. 453 látaf, yulátif. 
PETAL, sg. e$ kimm (pl. PUSI ak- 

màm, w$ kimám, & 51 akim- 
ma-t); eb tal. 

Petition, s. jim y ‘ard hâl, e 
‘ard (pl. Utyel a'rád) ; &eye ‘urû- 
da-t; KJb talaba-t; 4&5, ruq'a-t 
(pl. £6, riqà*) ; o3 iltimás. 

PETITION, v. £ ‘arad, ya‘rid ; _Aycl 
a‘rad, ae pu, e 
yaltamis; . =) tarajja, yata- 
rajja. 

PETITIONER, 8. bar, ue alo 
sthib ‘ard al-hâl; das, cole 
sáhib ruq‘a-t (pl. wae! aghab) ; 
ye mu‘rid; lb talib; (Le 
multamis. 

PETRIFACTION, 8. jese*" tahjir. 
PETRIFY, v.a. jw 5x sgayyar-hu 

hajar, yusayyir-hu; m. je jv 
gâr hajar, yagir; y> hajjar, yu- 
hajjir; yw tahajjar, yatahaj- 
jar. 

PETTICOAT, 8. gles fustin (pl. 
(pebls fasiitin). 

PETTIFOGGER, $. 639 lajij. 
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PETTINESS, 8. Ao sugr; lao gagå- 
ra-t. 

PerrisuH, adj. jy» muzanțir; ¿eye 
hawáyi-y. 

Perrisuness, 8. 545; zantara-t ; ¿ss 
hawa (pl. Və) ahwá). 

Perry, adj. xe sagir (pl. Vào sigár, 
V&e gugará) ; yeto sugayyir; je 
sugar. 

PETULANCE, 8. ja batar; dime ‘aja- 
la-t. 

PETULANT, adj. 
des musta'jil. 

PEWTER, $. 25-9 qasdir. 
PEWTEREB, 8. ¿ee mubayyid 

( 334239V bi-'l-qasdir). 
PaantasM, PHantom,s. Jhe hayâl 

(pl 4 ahyila-t) ; cA taif; 
p: sabh, sabah (pl. cat asbáh, 
ts Subih) ; »y nuzur. 

PHANTASTIC, PHANTASTICAL, adj. 
die hayali-y ; (4*2, wahmi-y. 

Puarmacy, 8. 5,93 ple ‘ilm al- 
adwiya-t. 

PnASE, 8. 5e güra-t (pl. »jesuwar) ; 
čes hai’a-t; 4&4 wajh (pl Sys, 
wujüh). 

PHEASANT, 8. e» qlj ; 4o qíja-t ; 
e,» darráj (pl. ex» darárij) ; 
sp Sho dik barri-y. 

PHENTIX, 8. pyro ee ‘angd magrab. 
—( figuratively) 42>, wahid; 2, 
farid. 

PHENOMENON, 8. 5,4 nadira-t (pl. 
jot nawadir) ; Line ‘ajiba-t (pl. 
M 'ajávib). 

PHIAL, 8. dte& óisa-h (Pers.). 
PHILANTHROPIST, 8. Wl 

muhibb an-nas. 
PHILANTHROPY, 8 (ab)! dsm ma- 

habba-t an-nas. 
PHiLOLOGIST, 8. wah ae ‘ârif 

bi-'l-lugát ; (5449 lugawi-y ; (s, 
nahwi-y. 

PuriLoLoavr, 8. &4D ilm al- 
luga-t; =lat õige maʻrifat al- 
lugat. 

PHILOSOPHER, 8. psS> hakim (pl. 
¿<= hukuu4á); —,—2⁄ failasaf 
(pl. 44-33 falásifa-t). 

PurrosoPHic, PHILOSOPHICAL, adj. 

Que  batrán; 

^m? 
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A falsafi-y; p13 failast- 
fi- 

PHILosoPpHIsE, v. Ad falsaf, yu- 
falsif; Ade tafalsaf, yatafal- 
saf. 

PuriLosoPHY, 8. 44s filsafa-t, fal- 
safa-t; Ada tafalsuf; ¿+< 
hikma-t. 

Puteam, 8. mAh balgam (pl. X 
balázim). 

PHLEGMATIC, ad). | «43 balgami-y. 
— (sluggish) &$,39Y eae. *adim al- 
haraka-t; gly} ob barid al- 
mizáj; «54 | Ja bati-y al-ma$s- 
rab; j-\Se> mutakasil. 

PHownetic, adj. _s lafzi-y. 
Puonetics, s. ba) ple ‘ilm at- 

talaffuz. 
PHOSPHORDS, 8. ygmd fusfir. 
ns eu 2 (pl. wis 

ugát, (949 lugün, lugan) ; 
še qbára-t; alee jumla-t; Ss 
qadiya-t. 

PHRASEOLOGY, 8. tbl istilah; yj 
PASY tarz al-kalâåm ; š ke. muhá- 
wara-t. 

Parensy, PHRENZY, &. ype Junin ; 
gi hayaján. 

Puysic, 8. (science of) 22% hik- 
ma-t; =b tibb; ~~at ‘ilm 
at-tibb. — (medicine) o dawå 
(pl. & 01 adwiya-t); gie *ilàj; 
&ye sarba-t (pl. «»^ sirab). 

Puysic, v. .s,» dáwa, vudáwi; ge 
laj, yu‘alij; yot sa saqá-hu 
adwiya-t, yasqi-hu. 

PurstcAL, adj., stece tabi‘t-y ; it 
garizi-y; css halqi-y; ts 
záti-y ; bee jibilli-y. 

Paysician, 8. ess hakim (pl. Wess. 
hukamá); «5 tabib (pl. Ut 
atibba). 

Puysics, 8. (natural philosoph 
& n 1T AV ilm a aáyá ee 
ya-b; esed ae “lm at-tabi*i- 
át. ` 

Puysrocnomist, 8. Vb ol 
sáhib firása-t (pl. A! asháb). 

PHYSIOGNOMY, s. 59 &» hiyat al- 
wajh; &3 láha-t..—(science of) 
&- VA als "ilm al-firása-t. 
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PuystoLoey, ¢. deeb tabi‘a-t (pl. 

yè 
PrAzzA, 8. 3ye suq (pl. 3ye} as- 

leek tabi‘at, @lb tabayi:). 
PrasTER, 8. GË girs (pl. 

gurus). 

wq). 
Pick, v. (select) |, &, yunaq- 

qi; jv ihtár, Sabi. „thol ig- 
tafa, yaştafîi.—( pluck) „p+ jana, 
yajni ; ak5 qataf, yaqtif.—(take 

laqat, yalqut.—( pierce) 
ta‘an, yat‘un, yatan; y= 

y* garaz, yag- riz.—( pick the tecth) Ya hallal, 

up) La 
ose 
nahaz, yanhaz; 

yuballil. 
PICK-AXE, 8. Sse mi‘wal (pl. Jie 

yal ma‘awil) ; 
fis. 

»»*. ma*dür; 

PICKLE, v. U~S kabas, yakbis; ele 
mallah, yumallih. 

PrckrES, s. jis» muhallal; pl 
mumallab. 

PICKPOCKET, a. 
JV nassál. 

Pic-Nic, 8. &955 *azüma-t. 
PICTORIAL, adj. e» musawwar. 
PICTURE, s. öge güra-t (pl. »? 

suwar); yy taswir (pl. rye 
tasáwir); yë tagawwur; (A5 
niq$ (pl. 8 nuqü&). 

PICTURE, v. jpe saw war, yusawwir; 
us naqas, yanqaś.— (describe) 
who, wasaf, yasif. 

PictuRESQUE, adj. par 
mubahhij; aS muski'‘. 

Prr, s. 5e). fatira-t. (pl. pied fatá- 
yir, «cV fatürát); AX etae 
sambüsaka-t ; cs*av* mahéi-y. 

PrECE, s. r3 qit‘a-t (pl. abs gita‘, 
quta*) ; kisra-t (pl. 
kisar) ; a bit Uil adfert 
(pl. àsa aqaf); 4 & éarba.t; 
$35 filza-t (pl. 35 filaz, 3X 
afláz). 

PrECEMEAL, adv. "Ls be muqat- 
ta'an. 

Pres, e. (dam) Jisr (pl. 
jusür) ; — sadd (ply nudi]. 
—( pillar) syle *ámád (pl. Ael, 
‘awdmid); slae 'idáda.t (pl. 
Ae 'adáyid). 

eb barámi.y ; 

mubhij, 
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PrERCE, v. À4 nafaz, yanfig; X 
saqab, yasqub; (44 bahaá, yab- 
hué. 

PIETY, s. cs taqwa; 85,5 tagá. 
wa-t; Sole ‘ibdda-t:; ai bud 
Bo diyána-t; £, wara“. 

Pia, 8. pye hinzir (pl. ju& haná- 
zir). 

Piaron, s. eG hamám ; £a. ha- 
máma-t (pl e hamáyim); 
&*& yamáma-t. 

PIGEON-HOUsE, & ple ep burj 
hamám (pl. t$ burüj). 

PIGMENT, 5. os laun (pl. WW! al- 
win); Elo gibag. 

Pramy, 8. beko hatit. 
Pike, 8. (spear) & harha-t (pl. 
^ hirab) ; e rumb (pl. te 
armáh, ce rumáh); šUj qanat 
(pl. «3 qanawát, L3 qiná).— 
(fish) SiS) whe. samak al- 
aráki-y. 

Pikeman, s. 3 ganna; cu; ram- 
mah. 

PILE, s. (large building) ëe ‘ima- 
ra-t; W bina (pl. ¿2 abniya-t). 
—(heap) 4S kauma-t, kima-t 
(pl. e$ akwám, f$ kuwám); 
eS kim (pl. gy kimán).— 
(stake) 35, watad (pl. o4,! autad) ; 
Sj házúq (pl. ajiye hawaziq). 
—(hairy surface) à, wabar (pl. 
ox aubár). 

PILE, v. & jama‘,. yajma'; eS 
kawwam, yukawwim; 4! lamm, 
yalumm; p ‘arram, yu'arrim. 

PILES, 8. ye básür; yw bausir 
(pl. =p bawâsir). 

PILFER, %. s—@ nahab, yanhab ; 
ol. salab, yaslub. 

PILFERER, 8. ~\g nahháb (pl. & 
nahhába-t). 

PILGRIM, s. s) záyir (pl. jj zuw- 
wür).—(to Mecca) gle ajj (pl. 
tlee hujjaj). — (to Jerusalem) 
cso maqdasi-y (pl. d.olte ma- 
qidisa-t). 
ILGRIMAGE, 8. 8k; ziydra-t; dol 
siyáha-t; » ajj.—(go on pil- 
grimage) j^; zár, yazür. — (to 
Mecca) e* hajj, yahujj. — (to 
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Jerusalem) 9435 taqaddaa, yata- 
qaddas. 

PILL, 8s. «+= babb; &e habba-t 
(pl. 55 hubüb). 

PILLAGE, 8. —L salab (pl. -9X-! 
aslab); &¢ nuhba-t; «~ë na- 

PILLAGE, v. +-@ nahab, yanhab ; 
wl- salab, yaslub. 

PILLAR, s. dele ‘amid (pl. rege 
‘awamid); oe ‘idida-t (pl. 
ale 'adáyid); ¿O kabs (pl. 
LS! akbas). 

PILLORY, s. > tauq (pl. Jun 
atwüq); 4e jámi'a-t (pl. ess 
jawami'). 

PrnLow, s. $43 mahadda-t; AS 
taka’a-t; J tall (pl. Jt atlal). 

Pinot, 8. <—$ JV QW qávid al-mar- 
kab; +-Sye ys mudabbir mar- 
kab; Wb bilotá. 

PiLor, v. Sy) po dabbar al-mar- 
kab, yudabbir. 

PIMPLE, s. Š basra-t (pl yA 
busàúr); = habba-t. 

Pin, 8. (4349 dabbüs (pl. Karke 
dababis).—( peg) % watad (pl. 
Aal autád). 

PIN, v. oss. o sabba-t bi.'d- 
dabbis, vusabbit. 

Pincers, s. &3$ kallába-t (pl. «VW 
kallábát, SIS kalalib); cpr 
kalbaten; |jeV&* miqrás. 

PINCH, v. (9j) qaras, yaqrug; (ae 
Jamas, yalmus. 

Pinca, 8. dc} qarga-t. 
PINE, 8. yy ganaubar. 
PiNE, v. (4 indana, yandanî; 
Ja! intabal, yantahil; «4a 
da‘af, yad‘uf. 

PINE-APPLE, s. S643 qaSsta-t; yes 
ubl ‘ain an-nás (pl. ose *uyün). 

PINION, s. (wing) ebe janah (pl. 
Y ajniba-t, junuh).— 

( fetter) OLS kitaf (pl. 0S kutf). 
Pinion, v. 2S kataf, yaktif; kat- 

taf, yukattif. 
Pink, 2. (flower) M5 qaranful.— 

—(colour) 2j, ward; ($55 war- 
-y. 

PINNACLE, &. ép bur] (pl. sy 
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burûj, s'p\ abráj); õa śurfa-t 
(pl. S> suraf, bys Surafát). 

PIONEER, 5. (kl baltaji-y. 
Prous, adj. ,49 taqi (pl. V5 at- 

qiya); dx muta‘abbid; whl 
niisik ; eee galih (pl. late gula- 
há); ecje gálih ; £) wari. 

Pip, 8. (seed) += habb (pl. wy 
hubab, j= hubban). 

Pip, v. (peep) 3; zaqzaq, vuzaq- 
Z1]; (ss gausa, yUsausi. 

PIPE, 8. (musical instrument) šW 
gafára-t ; jveye mizinar (pl. yeolye 
mazámir).—( for smoking tobacco) 
Sr chibig, es sibuk (Turk.). 
—(tube) qasaba-t; «4 
ambüb (pl. «aë anábib).— 
(barrel) &x battiya-t (pl. gly 
batáti). 

PIPE, v. ^; zamur, yazmur; 7am- 
mar, yuzammir. 

PIQUANT, adj. 2 = hirrif. 
PIQUE, 5. ô% bugd; «æ haqd (pl. 
Je bhuqüd); ,J& gill; dls 
kassaha-t; dS kaid. 

PIQUE, v. (irritate) &&* agáz, yugiz ; 
„s$ naka, yanki; Sle jakar, yu- 
jákir.—( pride oneself ) 39 fahar, 
yafhar; y*& tafahhar, yatafah- 
bar; jx iftahar, yaftahir. 

PIRACY, 8. bet taqsit. 
PIBATE, 8. +S\yo solo darráb mará- 

kib (pl. ele darrüba-t); bles 
qassat (pl. dbles qadéata-t) ; gle 
j* barámi-y al-babr; b4&u; za- 
bantüt; wes qurean. 

Press, v. e sabh, yasubh; Jl bal, 
yabil; Jy bawwal, yubawwil. 

Piss, v. Jp bôl; ésa Sabah. 
PISTACHIO, 8. (5—À fistiq, fustaq. 
PisTOL, 8. 4b tabanja-t; oj 

fard (pl. 8555 furüda-t); J4&s, 
bistóla-t (pl. Jels baéátil). 

PIsToL, v. gic y darab taban- 
2 ja-t, yadrib. 

IT, 8. 25 qa‘r (pl. ,,49 qu'ür) ; 
bir cu ̂w aya” yl abar) ; Tè 
gár (pl. S! agwár, olyeË girán) 
we jubb (pl. «Y ajbáb, «ous 
jibáb). 

Prr, v. jw) qa‘ar, yaq'ar. — (sot 
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against in competition) KU qâbal, 
yuqábil. 

Prr-A-PAT, 8. ( palpitation) vite 
wW) (ã,) hafaqan (rajfa-t) al- 
qalb. 

Pirca, s. (tar) c; zift; y5 qir; gij 
qatrán, qitrán ; 4d, balansam. 
— (height) Wë irtifá; Je *ulü-w. 
— (degree) x= hadd (pl. sae 
budüd); &b tabaqa-t. 

PrrCH, v. (smear with pitch) pS 
qayyar, yaqayyir. — (fling) Jia 
hazaf, yahzif;  .*) rama, yarmi. 
—(set up) —~ nasab, yangub.— 
(fall headlong) kä- saqat, yas- 
qut; gy waqa', yaqa‘. — ( pitch 
upon) \+s\ ihtér, yahtér ; -aal 
iutahab, yantahib. 

PrrCHER, &. (9 ibriq (pl (95! 
abáriq, ¿šV abáriqa-t). — 

Pirrovus, adj. (exciting pity) 
jd! mawajji‘ NERIS iara 
à4A4YV  wüjib aé-Safaqa-t; Su 
mubakka; gj-e mubazzan.— 
(compassionate) 35% áafüq ; gate 
mustiq ; pee) rahim; +a! ¿sJ 
raqiq al-qalb. 

PrrEousNEss, s. 33 zilla-t; ëu 
baqára-t. 

Prr-rarzL, 8. à, ugwiya-t (pl. 
csatl agáwi). 

Piru, e. (of plante) ——9 lubb (pl. 
«5 lubüb); $4 «4 qalb as- 
éajJara-t.—(the beat of a thing) 
«rJ lubb; &X« hulása-t.—( force) 
$5 quwwa-t. 

PrrTIABLE, adj. & JM «4, wájib 
ar-rabma-t ; óa&4)| inel istau- 
jib as-safaqa-t. 

PITIFUL, adj. (exciting pity) Mw. 
&n4 jülib as-éafaqa-t. — (com- 
passionate) pe, rahim; sym 
Safüq ; Sede safiq ; (344 mué- 
fiq; 99) ra’if—( paltry) jie 
hagir; (3 dani-y; Jeo zalil. 

PITIFULNESS, 8. (misery) §,\ae gaqi- 
wa-t.—( pity) de») rahma-t ; ¿ša 
Safaqa-t. — ( paltriness) B3 zil- 
la-t ; š à=. haqára-t. ; 

PITILESS, adj. SA4) mas ‘adim aś- 
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Safaqa-t; Sete „è gair $afiq; 
cs gasi. 

PiTILESSNESS, s. éAS) mae ‘adam 
as-Safaqu-t. 

PITTANCE, 8. Kas higga-t (pl. pase 
higag) ; +-3\, ratib ; &5 qisma-t. 

Piry, s. dee, rahma-t; poy tarah- 
hum; de, marhama-t; dade 
Safaqa-t; 4, rüfa-t. 

Pity, v. | Je (34^ Safaq 'ala, yasfaq ; 
cde GV tard’af ‘ala, yatara’af ; 
(Q^ tahannan, yatahannan. 

Prvor, e. M madár; &53 qutba-t ; 
jm uibwar (pl. ̂  mabáwir). 

PLACABLE, adj. pte halim; pode 
muláyim ; »* gáfir; Ae gafür. 

PLACABLENESS, 8. ele hilm; dade 
muldyama-t; y\* gufrán. 

Piacarp, s. pdc\ i‘lim. 
PLACE, 8. Ja mahall (pl. Jie 

mabáll); gi%> makan (pl. (Stet 
amakin, &S-\ amkina-t); &eye 
mauda* (pl. &2Yy« mawádi*) ; eve 
maqám. — (public e: Jyh 
bazar ; 3_~ süq (pl. gly) aswaq). 
—(office) Sess hidma-t; ~aio 
mansab (pl «v» manásib); 
3k, wazifa-t (pl. Arb, waziyif). 
—(rank) &5ye martaba-t (pl. 
wslye maratib); 4&&b tabaqa-t; 
dye manzala-t (pl. Jj maná- 
zil).—(stead) @tye mauda‘; ple 
maqam. 

PLACE, v. @ë2, wada' yada; le 
hatt, yahutt; Jee ja‘al, yaj‘al. 

Pracip, adj. e balim; e» 
Wadi'; es. salim (pl. WL. sula- 
má). 

PLACIDNESS, 5. hilm; &Y» 
muláyama-t ; | na'üma-t; 
As *ugüba-t; &eU, wadá'a-t. 

PLaGIABRISE, v. J= nahal, yanhal; 
Je intahal, yantahil. 

PLAGIARISM, &. Jus! intihál. 
PLAGIARIST, 8. Jawe muntabil; 

al sarraq. 

PLAGUE, s. ( pestilence) gge\b pâ'ûn 
(p. gesig tawá'in); “4, waba 
(pl. de) aubiya-t).— (nuisance) 
Gas tagdi; AAS taklif (pl 
ASUS takålif), 
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PLAGUvg, v. 829 sadda', yusaddi'; 
AS kallaf, yukallif; jt amall, 
yumill; Je; za“al, yuza“‘il. 

PLAID, 8. We ‘aba (pl. Soe! a‘bi- 
ya-t, ge ‘ubi); Jut mismál. 

Prain, adj. (level) .s)—- musawi ; 
e$r^ S&wi-y; ghe musattah ; 
he: basit.—(wunadorned) (ys yeË 
gair muzayyan; Jy’ yè gair 
muzawwaq ; =y wè gair mu- 
zahraf.—(aríless) &o-- sádij (pl. 
gia. suddaj). — (clear, evident) 
a zahir; et, wadih; orb 
âyin. 

Parn, s. Je- sahl; ge- sahla-t 
(pl. Joe suhûl); W, watá'; Xam 
buq'a-t ; a wus'a-t; EG qâ‘ 
(pl. as qi, dad qifa-t, (jus 
qi'án). 

PLAIN, v. cs sawwa, yusawwi ; 
eb sattah, vusattih ; sah- 
hal, yusahhil; 2&* mahhad, yu- 
mahhid. 

PLAIN-DEALER, $. ele galih (pl. 
jate sülibün, eX» sulláb) ; gol 

sidiq; (dle hálig; „ase muh- 
]ig. 

PLaIn-DEALING, 8. the galih; yr 
gidq ; Slao gadåqa-t; Yess! ib- 
lag. 

PLAINNESS, 8. (evenness) čile mu- 
siwat.—(clearness) cVal idáh.— 
(want of ornament) XC. sáda- 
Jiya-t. — (sincerity) iso gada- 
qa-t. 

PrarwT, s. &\Se sikâya-t; WA 
Sakwa ; 4&9 nauba-t. 

PkLAINTIFF, 8. bÚ tñhim; ¿ex 
mudda‘i. 

PLAINTIVE, adj. SV] $üki; | Ae 
inutasak ki. 

PLAINTIVENESS, 8. | 45 tasakki. 
Prarr, s. (fold) & tiya-t; Age 

tawiya-t; 4.0 sanya-t.—(of hair) 
be dafira-t (pl. »€&» dafáyir); 
Abas. jadila-t (pl. as jadáyil). 

PLAIT, v. «s tawa, yatwi; 
sana, yasni; js jadal, yajdil ; 
f^ daffar, yudaffir. 

PLAN, e. (drawing) e, rasm (pl. 
eps) rusim).—( plot) A * garad 
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(pl. uu? agrád); x4 qasd; 
y^ maqsüd (pl. 2&4» maqá- 
81 

Prax, v. (draw up a plan) py 
ragam, yarsum ; se sawwar, yu- 
sawwir. — (scheme) x qasad, 
yaqsid; 449 taqassad, yataqas- 
gad ; p9 dabbar, yudabbir; je» 
admar, yudmir. 

PLANE, 8. (tool) &U fira-t; gs, 
randaj; &a- masha-t. — (level 
surface) eo sath (pl tyme 
gutüh). 

Pranz, v. 5UV pe masah bi-'l- 
fára-t, yamsab ; c4; randaj, yu. 
randij. 

PLANET, 8: Š)es 4 najma-t say- 
yára-t ; 5. sayyára-t. 

PLANETARY, adj. «eJ (a ya- 
huss as-sayyárat ; „£ falaki-y ; 
.s*yP nujümi-.y. 

PraNx, &. t) lauh (pl. eM alwáh); 
—» daff; B» daffa-t (pl. Spo 
dufáf). 

Prang, v. cph yd faras bi-’]-lauh, 
yafrus; =< tahhat, yutabhit. 

PrawT, 8. c9 nabát; 5i nabá- 
ta-t; &< nasba-t (pl. =la) naş- 
bát); «5 girs; &£* girsa-t (pl. 
ols agris, Ut. guris); +e 
‘usb (pl.  lecl a‘sib); Se dat- 
la-t. 

PLANT, v. 4^ garas, yagris; «~eb 
nagab, yansub; naggab, yunas- 
gib. 

PrawTATION, 8. (planting) sè 
gars; ~~a nagh.—(nursery) (jaye 
magris (pl. 4e magáris) ; to 
jee! gaff adjar. 

PLANTER, 8. (\)* garras. 
PLASTER, 8. (we Jibs; (Qe jab- 

sin; yes Jase, EN e 
marham (pl. mar 

fría); Bolas RUN laz- 
qa-t. 

PrasTER, v. (walle) o~ layyas, 
yulayyis; wx jabbas, yujab- 
bis; ee  jassas, yujassis.— 
(dress wounds) ses damad, yad- 
mud; 433 ke hatt lazqat, ya- 

hutt. 
37 
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PLASTERER, s. (pele mulayyis; 

Prat ee T, 8. quta‘-t (pl. uta‘). 
PLATE, s. (dish) ¿Qa ond (pl. 
Qs subün); XL sittiya-t.— 
P plate) "rn al-fiddiyat. 
— piece of metal) tẹ lauh. 

armour) €j2 dir* (pl. £21 adrá', 20 dudg) C APSED 
Prate, v. w (sb tala bi, yatli; pte 

gaffab, yusaffih. 
PLATEAU, s. X najd (pl. x= nujud, 

ole! anjad). 
PLATER, s. d talla. 
PLATFORM, 8. (for speaking) p^ 

mambar (pl. 3» manábir).—(of 
houses) -ke sath (pl. tyb 
sutüh). 

PLATING, 8. Jb tali; 4b talya.t. 
PraTINUM, PLATINA, 8. al vos 

zahab abyad. 
PLATTER, 8. ($b tabaq (pl. ub! 

atbáq). 
ln 8. 9 tasfiq; Jg tah- 

PLAUSIBILITY, 8. 3a days musá- 
bahat li-haqq; JU œ qurb 
li-’l-‘aql; Isla Bidder. 

PLAUSIBLE, adj. aXe muqni'; JA 
yuqbal; JV Q>) wijib al. 
qabil ; 5 qarib li-’l- 
‘aql; &lie musabih li-’l- 
haqq; sko munâsib. 

PLAY, s. a laʻab; &a la‘ba-t.— 
(theatrical performance) 445 «2 
la‘ab taglid. 

Pray, v. a laʻib, yalab; «e3 
låʻab, yulâʻib; «weto da‘ab, yu- 
dâʻib.—(a musical instrument) 39 
ae yeduag amie prep. „3° 
ʻala); «yè darab, yadrib.— (act 
AB galad, yagallid : e 

PLAYER, 8. (of an instrument) | 539 
naubati-y ; wee muțtrib.— (actor) 
Rhe, eaa laib al-Eomadiya-t. 
—(at a game) ~e} lå“ib. 

PLAYFUL, adj. —— la"ib; «Ye 
mula‘ib ; UP ety basis; 46 fakih. 

PLAYFULNESS, 8, K.e)e mulá'aba-t ; 
alty baśâsa-t, 
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PLAYTHING, 8. 542) la'ba-t ; ¿a.tata 
Sahšiha-t. 

PLEA, s. (speech in defence) 8 
muhámát; ¿U muhamiya-t. 
—(suit at law) § 0 da‘wa-t; 
¿s= husüma-t; Xie hijja-t.— 
(excuse) 5e *uzr (pl. Mel ‘a‘zar) ; 
jV i'tizár; b53&^ ma'zira-t (pl. 
je ma‘azir). 

PLEAD, t. ,5 (,*e háma ‘an, yu- 
himi; gr hajaj, yubhajij.— 
(plead guilty) cl i‘taraf, 
ya'tarif. 

PLEADING, $. tue ihtijaj ; Zea 
mubájja-t ; $2 Uu,» muhadara-t. 

PLEASE, v. U, radá, yardà ; ¿NV 
arda, yurdi; by basat, yabsut ; 
33 lazzaz, yulazziz; «4! a'jab, 
yu'jib. 

PLEasanT, adj. cA latif; Jord 
maqbül; 2S laziz; ee babi) ; 
6S$ fakih. 

PLEASANTNESS, 8. UB latifa-t ; 
c3 lutf; L3 lazza-t (pl. 4M 
lazáyiz). 

PLEASANTRY, 8. ŠA. atita t, x 
tahrij ; cye mazh (pl. clye mizab) ;s 
ks boner: Piss fukabat. 

PLEASING, adj. Jye maqbûl ; be 
mubsit. 

PLEASURE, 8. 53 lazza.t; LU! 
imbisát; j- surür; yae masar- 
ra-t. 

PLEBEIAN, adj. s. (4^ 'ummi-y; 
pe 'ámm (pl. Piye 'awám).— 
(low) ye haqir; g+, wadi'. 

PLEDGE, 8. (9; rahn (pl « "m 
ruhün, V rihán); ee, rahi- 
na-t (pl. gale, rahayin); gp 
'urbün ; Wye) ra‘bin.—( promise) 
acy wa‘ad; Suc, wa‘ada-t; sty 
mau'üd (pl. e£,» mawá'id). 

PLEDGE, v. 2; rahan, yarhun ; 
oel, ráhan, yurühin; (942 dam- 
man, yudámmin.—(in wine) |, 
sáqa, yusáqi. 

PLENARY, adj. JS kamil (pl. ds 
kamala-t) ; + tamam, Ws 
tamimi-y ; eb timm. 

PLENITUDE, 8. JUS kamal; Azet 
imtalá'; 5 tamallu’, 
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PLENTEOUS, PLENTIFUL, adj. j& 
kasir (pl. 4S kisár); yà wáfir; 

Arb fayid; ot) záyid; g^ ga- 
zir. 

PLENTY, PLENTEOUSNESS, PrENTI- 
FULNESS, 8. Bj$ kasra-t; ëp, 
wafra-t; vet, rubs; \, raha; 
ve faid; 85; ziyada-t; ly 
gazara-t. 

PLIABLE, PLIANT, adj. ys; rahs; 
gs layyin; (5 yansani ; (ew 
yanhani (3 aor. VII.) ; ex) ps 
qábil al-'awaj; Jes Jee sahil 
al-'atüfa-t. 

PLIABLENESS, PLIABILITY, Ptut- 
ANCY, 8. gl SA qábiliya-t al. 
‘auj; 4.) layana-t. 

Purers, s. boy» mizrada-t; aus 
kammáésa-t. 

PLIGHT, 8. ‘usr. 
PLop, v. + ta‘ib, yat‘ab. 
Pror, s. (piece of land) (A) Šad 

quta't (ard) (pl. es quta‘).— 
(design) čs niya-t; 5 qasd; 
YA garad (pl JM agrád); 
y tadbir; S hila-t (pl. Y 
biyal).—(conspiracy) y*&9 tahá- 
mur. 

ProT, v. (conspire) yee" tahamar, 
yatahámar.—( plan) 32 dabbar, 
yudabbir; ;«4Y admar, yudmir. 

PLOTTER, e. (conapirator) | eve 
sáhib fitna-t. — (inventor) EN 
ba'di'; £x muhtari'. 

Proven, s. 4» mibras; V 
mihrás (pl «4 maháris); 
c» faddán (pl. (932193 fadádin) ; 
umed hais. 

Provans, v. (43) = harag al-ard, 
yahras; Shah el falah bi-'l. 
mibrás, yafluh. 

PLOUGHMAN, s. le báris (pl. 
v» hurrig); le harrás; cl fallah = 

Puck, v. Abs gataf, yaqtif; (9 
jana, yajni; -43 nataf, yantif; 
es gala‘, yaqla‘. 

Puiuck, s. (heart, liver, &c.) gir 
mi‘laq (pl. Jelse ma‘alig).— 
(courage) +18! &3 quwwat al- 
qalb; &\ge éaháma-t. 
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Priva, s. Bae siddda-t (pl. tr 
sudáyid). 

PLua, v. 4. sadd, yasudd. 
PruM, s jew ijjás; jew! injás 

(Egypt) ; ty bauh, hoh (Syria) ; 
dsp barqûq. 

PLUMAGE, 8. oy rié (pl. ly 
riyás, P aryás). 

PrLuMwB,s. 929 fádin (pl. g»Y9 fa- 
wádin); oel qiyâs; Jy jad- 
wal (pl. J,\oe jadawil). 

PLums, adj. (perpendicular) pa 
qáyim ; ¿sSs=e 'amüdi-y. 

PLUMB, v. 9M p sabar bi-'- 
fâdin (Pusk bi-’śs-sâqul), yas- 
bur. 

PLUMBER, 8. (p\) ragsag. 
PrLuME, s. dt, risa-t.—(bunch of 

feathers for ornament) «wr J 
v2, hilâl min rif (pl de} 
ahilla-t) ; 495 (3; ri$ barnitá-t. 

PLvuME, v. (provide with feathers) 
JV rás, yari$; (5a; rayyas, yu- 
rayyis.—(boast) ys) fahar, yaf- 
har; ;Jl iftahar, yaftahir. 

PLUMMET, 8. 90 fadin; g% fai- 
dan; Jue sâqul; Jte éaqQl; z 
turr. 

Piump, adj. pde» muțahham ; praa 
Jasim ; ¿x samin. 

PLUMP, v.a. qpe samman, yusam- 
min; n. ¿(> samin, yasman,— 

(fall) bk. gaqat, yasqut; Q3, 
waqa‘, at. 

Poue a Set ganima-t (pl. 
ms gandyim) ; §,\¢ gara-t ; 
nuhba-t; «e8 nahib. 

PLUNDEB, v. -—9 na&hab, yanhib; 
wl- salab, yaslub. 

PLUNDERER, 8. ~\y nahháb; < 
sálib; &X. sallába-t. 

PLUNGE, v.a. 3y* garraq, yugarriq ; 
QË gattas, yugattis; n. J 
gariq, yagraq ; gatas, yag- 
tis; lt gad, yagdd. 

PLUNGE, 8. 5^ gats; 32 tagriq. 
PLURAL, 8. @%= jam' (pl £5 

jumi‘). 
PLURALITY, s. 5$ kasra-t; das 

jumi‘a-t ; Gee jumla-t.—(major. 
tty) yS\ akgar. 
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PLr, v.a. (keep busy) ja» Saggal, 
yusaggil; n. jae! istagal, yas- 
tagil gil. 

Pry, 3. (fold) &, tawiya-t; ¿J 
tiya-t; &9 lawiya-t; 4.3 şan- 
a-t ya-t. 

PNEUMATIC, ad). ee hawáyi-y. 
Pneumatics, 8. M9 ae “lm al- 

hawa. 
Pock, s. (52a. jadri-y. 
Pocxxr, 8. wes jaib, jeb (pl. wys 

juyûb); Ose jaiba-t (pl. «~e 
juyab). 

Pockzr, v. &« | 9 km hatt fi jaib- 
hu, yahutt. 

* Pop, s. 5*3 qisr (pl. 443 qusür). 
Porm, s8. aa si'r (pl. «Y as'ár); 

časa qasida-t (pl. » V5 qasáyid) ; 
5 urjüza-t (pl yv arájiz) ; 
&3U qáfiya-t (pl. Je qa wáti). 

Porr, s. ele $á'ir (pl. s éu'ará) ; 
abl nágim. 

POETASTER, 8. $35 Suwai'ir. 
Poetic, PoETICAL, adj. (sx &i'ri-y ; 

cso} nazmi-y.—( poetical license) 
yess} 3,52 darirat as-si‘r. 

Portry, s. (poetical art) js4Y 
‘ilm aS-Si‘r; (5,4 ele ‘ilm al- 
‘arid. — (poetical composition) 
m» nazm ; aw saj‘; (Ary) qarid. 

Porenancy, s. šs>= hidda-t; sa 
$idda-t. 

Poranant, adj. sla hadd; eso 
waji'; &»» müji'; e alim. 

Point, 8. (sharp end) ¿y= sìnn (pl. 
Que asnán); vel) ras ( 1. J^)» 

ru'üs).—(mark or stop) nuq- 
ta-t (pl. && nuqat).—(the main 
question) .&jà garad (pl. A 
agrád); y*JY (-& nafs al-amr. 

PoiNT, v. (sharpen) č) ¿y= sann 
rás-hu, yasunn; (y sannan, 
yusannin; 24& haddad, yubad- 
did; (js) rawwas, yurawwis.— 
(direct guns, &c.) +S) rakkab, 
yurakkib; j= harrar, yubarrir 
(both with © ‘ala). — (point 
out) ¿V ju aáár ila, yusir.— 
(mark with dots or vowel points) 
a naqqat, yunaqqit ; d» bar- 
rak, yubarrik. 
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PorwTLEss, adj. (blunt) aV b 
mugallaz al-hadd. — (without 
vowel points) p— pre yt gair 
mu‘jam. 

Poise, 8. 4&3, wazna-t; Sle, rum- 
mana-t. 

Poise, v. jj wazan, yazin (vulg. 
Qj? yüzin); (x qabban, yu- 
qabbin ; Jove *ádal, yu'ádil. 

Poison, s. pm- samm (pl. pye 
sumüm). 

Forson, v. œe samm, yasumm ; 
w sammam, yusammim; ¿< 

saqa samm, yasqi.—(corrupt) 
xV afsad, yufsid. 

PorsoNovs, adj. _s*— sainmi-y ; al. 
simm; e~e musimm. 

POISONOUSNESS, 8. gee sammi- 
a-t. 

Póxz, v. (stir) 4 haruk, yahruk ; 
barrak, yubarrik. 

PoxER, s. 4er» mihrak. 
PoLaB, adj. ¿ss qutbi-y; jj 
«9 mujáwir al-qutb. 

Pork, 8. (end of an azis) +5 qutb 
(pl. ~y qutüb). — (stick) 5, 
watad (pl. vb,! autád); (€ 
házüq (pl 9€ hawáziq).— 
(measure) ess qadib (pl. wl 
qudban). 

POoLE-car, 5. QU (03399 qarqadün 
muntin (pl. ($239 qaráqidin). 

PoLe-sTaR, 8. Jess) 5,5 kaukab 
ag-Samal ; «05 farqadin (pro- 
perly speaking, two stars nearest 
to the polar-star). 

PoLicE, s. £A) A. as-siyfsat 
al-‘aimma-t ; &.8 dabtiya-t (zab- 
tiya-t). 

PoLICEMAN, PoLICE-OFFICEB, 8. 
IS dábit; ,-19 qawwás.—(chtef 
of ) sls wali (pl. 83, wulát). 

Pouicy, s. (art or manner of govern- 
ment) K.W siyà&sa-t; česa Ale 
“lm al-hukima-t. — ( prudence) 
yas) tadbir; ¿+< hikma-t. 

PorisH, s. (gloss) ,J&e saqal; Jue 
giqál. — (refinement) -»-! adab; 
5p murüwa-t; 4b zaráfa-t; 
Gis latifa-t. 

PoLisB, v. (smooth) Jae gaqal, yas- 
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qul.—(refine) -»»Y addab, yu'ad- 
ib; g>% maddan, yumaddin; 

us! annas, yu’annis. 
PoLisHER, 8. ,JUe saqqál; jae 

gaigal (pl. kW- sagáyil). 
PorrrE, adj. <—əV adib (pl. ket 

udabá) ; 55^,» mu'addab ; «Ve 
«91 sáhib adab (pl «Ca! 
ashab); «de mutamaddin ; 
„sed śalabî-y. 

PoLiTENESS, s. 9 adab; gus 
æ tamaddun ; &Ja śalbana-t; ã\,b 

zarâfa-t; yes adamiya-t. 
Porrrrc, PoLITIcAL, adj. „selee 

siyasi-y; cs tadbiri-y; j < 
mulki-y. 

POLITICIAN, 8. x mudabbir ; 
yas elo sàhib tadbir; (whe 
say yas. 

Pouitics, 8. Sule siyisa-t; 
he SJ} lm al-hukima-t; 45 
Sl yet tadbir umür ad-daula-t. 

PoLITY, s. ALII (phat) plbi nizim 
(intizâm) al-mulk; K.V— siyàá- 
sa-t. 

Pout, 8. (head) ul) ras (pl. Ue » 

ru'üs).—(/ist) y?» daftar; ple; 
zamám. 

PorL, v. (lop) ue» qass, yaques.— 
(register) y>sS4 25 qayyad bi-’d- 
dattar, yuqayyid; + dabat, 
yadbit. 

Porr-TAX, &. Se jizya-t (pl (s 
jiza). 

PoLLUTE, v. (-Jo dannas, yudan- 
nis ; & lawwas, yulawwis ; ¿= 
najjas, yunajjis; 4 wassab, 
yuwassih. 

PoLLUTION, s. dule najasa-t; (5 
tadannus ; QU janába-t.—(noc- 
turnal) pde\ ihtilam. 

PoOLTROON, 8. whe jabban (pl. 
gabe jabibin); doles} jj 
alil a$-$ajá'a-t; ,]-9 nadil (pl. 
Ys} andál). 

PoLvGAMIST, 8. wiley} s kasir 
&z-zauját. 

PorvaaMy, s. asl. 9 53$ kasrat az« 
zauját. 

PorxeoLor, 2. witb Wyle ‘ârif bi-’l. 
lugat ; o-JV <—=Ve sáhib alsun, 
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PorxeoN, e, POLYGONAL, adj. yes 
kupi kasir az-zawâyå. 

PoLYTECHNIC, adj. Wo qale 
sihib sanáyi* (pl. læ- agbáb). 

POLYTECHNIC SCHOOL, 8. “Q. 
Qe madrasa-t as-san&yi*. 

PoLvTHEISM, 8. girk; Sy ws 
Sirk bi-'l-làh. 

PorYrHEIST, s. Sy musik; Jel 
wy abl sirk. 

PomabDE, PoMaTuM, 8. «2 duhin ; 
wb tib (pl. wktt atyab); Gey 
pomátá. 

POMEGRANATE, 8. (ju, rummán; 
Le rummána-t.—(tree) (jvs; 5t 
$ajara-t rummán. 

PoMMEL, x. or o*n) qarbüs as- 
sarj (pl. ume aràbis).—(of a 
sor) Pecan e R 
as-saif. 

PomMMEL, v. s> darab, yadrib, 
yadrub; J3 qatal, yaqtul. 

Pomp, Pompousness, s. 8a fah- 
ra-t; JX , ye zz wa jalal; debe 
‘azama-t ; hagam; dete 
hagama-t; 45,4 gauka-t; 8. nah- 
wa-t; dsse jahha-t. 

Pompous, adj. ;x*- muftahar ; 
ye fáhir ; yin ‘azim. 

Posxp, 8. 225 gadir p. (V2 gud- 
rån, jX gudur) ; S» birka-t (pl. 
2a birak); čp dahwa-t (pl. \gel 
adha’). 

PoNDES, v. jj, wazan, yazin; gy! 
auzan, yûzin; job ta'ammal, 
yata'amma] ; jx iftakar, yafta- 
kir. 

PONDERABLE, ad). o) yüzan (8 
aor. pass.). 

PowDpERous, adj. saqil (pl. 
J-5 suqalá, JW siqál); (5 
wazin; (xy razin. — (massive) 
See gAmad ; e jasim (pl. play 
Jisám) ; dele gimid. 

PONIAED, s. ac hanjar (pl. V 
hanájir). 

POoNIARD, v. ees «,2 darab bi-'l. 
hanjar, yadrib. 

PontiFF, s. (high priest) p> habr 
(pl. «e ahbâr).—(Muhamimiedan 
pontif) pb „àe mufti al- 
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anam ; 3 Saih al-islam.— 
(Pope) NY al-bábá ; abe3Y pas! 
al-habr al-a‘zam. 

PonTIFICAL, adj. habri-y ; 
Sy habrawi-y ; sth baba- 

wi-y. 
Pontoon, s. pwe mi‘bar (pl. ple 

ma‘abir). 
Pony, 8. ysto Glo higán sagir. 
Poor, s. (x mustanqa'; pat 

gadir. 
Poop, 8. «$4 490 mühar al-mar- 

kab. 
Poor, adj. (indigent) faqir (pl. 

\ Ab E). li (bL 
o-JV» mafális) ; ¿< miskin 
(pl (5  masákin); 34*e 
sa/làq (pl. ($312 sa'áliq).—(ema- 
ciated) Anne da‘if (pl. Was du- 
‘afa); cas nahif (pl. sl 
nihaf).—(without good qualities, 
mean) haqir; 3% dani-y ; 
Js’ “alll —(leveased) ey? Bar 
him; (sds mutawatfa. — (the 
poor) V5 gurabá. 

PooELY, adj. (indisposed) (shyt 
musawwas; (jV 'ayyán. 

Poorness, s. a faqr, fuqr; dire 
sa'laqa-t ; maskana-t ; 
u iflâs. 

Por, v. (pop in) œ; walaj, valij.— 
(pop out) Das Je gs haraj ‘ala 
gafla-t, yahruj.—( pop the ques- 
tion) + hatab, yabtub. 

Pore, s. uM al-bábá; phei maah 
al-habr al-a‘zam. 

Poppy, s. x hashás. 
PoPUuLACE, 8. (5,2 al-'awàm ; PUR 
o»! asáfil an-nás; &as ju‘ai- 
diya-t. 

PoPuLAE, adj. (pertaining to the 
people) ple ‘Amm; ¿ee “umàQ- 
mi-y.—( favourite with the people) 
wD) Spree mabbib al-quldb ; 
wwytye margub ; yee mashir. 

PorvuLARiTY, 8. elye\ doa muhab- 
bat al.'awám ; -—44JV $9.» mu- 
sáyara-t a$-$a'b. 

PoPULATE, v. pe ‘ammar, yu‘am- 
mir. 

PoruLATION, 8. Jet ahl (pl. su 
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ahâli); giS- sukkân (pl. of yst- 
sâkin). 

PoPuLovs, adj. pese ma‘mûr. 
POPULOUSNESS, 8. jV. 55$ kagra-t 

sukkan. 
PORCELAIN, 8 (sx sini-y; ytd 

fagfür; (5459 farfüri-y. 
Porca, e. 9 dahliz (pl. ys 

daháliz); jV iwán ; aV riwâq ; 
&Y,& A ustuwána-t. 

PoncuPiNE, e. $443 qumfuza-t (pl. 
JJU3 qanáfiz) ; v nis. 

Porz, 8. pl» masimm (pl. wel 
masámmát). 

PORE, 8. py lahm hinzir. 
Porovs, p uiu & la-hu ma- 

simmat; al 43 zù masâmm. 
PorpHyry, 8. S sumági-y ; yes 

borfir. 
PoBPOorsE, 8. jV gy hinzir al- 

bahr (pl. »;4s hanazir). 
Porr, s. (harbour) bee mina (pl. 

cslye mawani, qee miyan); „sye 
marsa (pl. marási); jx? 
bandar (pl. sly banadir, Pers.). 
—(door) ~ bab (pl. wip\ ab- 
wib, wa bibin); &\y bawwa- 
ba-t.—(mien, carriage) 4%) wajh 
(pl 5,4, wujih); be manzar 
(pl. yb» manazir) ; &&» hí'a-t. 

PORTABILITY, 8. | Joa)! das hiffat al- 
haml; jaa 4,€- suhüla-t al- 
haml. 

PORTABLE, adj. Jea)\ Je- sahil al- 
haml; jest} c4 hafif al- 
haml. 

PozETAGE, s. (act of carrying) e 
haml; go ic mitis of 
carriage) Oye humila-t. 

Porte (tHE Susie), e. JM 
&JsYV ad-daulat al-'aliya-t. 

PoRTEND, v. (Je |J» dall ʻala, ya- 
dull; O—=' nahus, yanhus. 

PoETENT, s. + nahs (pl. ue 
nuhüs); č- nuhûsa-t. 

PoRTENTOUS, adj. y- nahis. 
Porter, e. (carrier) Jve= hammál; 
Jy hamûl.—(door-keeper) wy 
bawwab. 

PogrERAGE, s. JadY S! ujrat al- 
hammal. 
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Pozrrorro, ¢. Ste mahfaza-t (pl. 
bilave mabáfiz) ; (joy juzdán. 

Portico, 8. Qiu liwán (pl. (9249 
lawáwin); 4 rauq (pl. jll 
arwáq) ; 3 nwáq (pl. 4,4 auri- 
qa-t). 

Portion, 8. (part, share) Ze hig- 
ga-t (pl. Yam higag); S45 qis- 
ma-t; ~~s nasib (pl. ¿šV ansi- 
ba-t).—(fate) Sans ponat; Las 
qadá; ;*9 qadr (pl. j!3Y aqdár). 
—(dowry) ye mahr (pl. yy mu- 
hir) ; jer jahaz; Sted) Jio mal 
al-imrat. 

Portion, v. (divide) p~ qasam, 
yaqsim; qassam, yuqassim.— 
(give a dowry) y» mahar, yam- 
hur; ;e*! amhar, yumhir. 

PORTLINESS, 8. del. jasima-t. 
PORTLY, 8. re jasim. 
PORTMANTEAU, 8. €j* hurj (pl. eve 

ahráj); wl jiráb (pl < 
jurub, &y ajriba-t) ;  badid ; 
Le. hagiba-t. 

PozrRAIT, 8. bye süra-t (pl x° 
guwar); py9 taswir; 5,2 taş- 
wira-t (pl. pse tasáwir). 

PORTRAITURE, 8. 59 tasawwur. 
PorRTRAY, v. jy» 8awwar, yusawwir. 
Pose, v. (silence) =< sakka-t, yu- 

gakkit.—( puzzle) ye hayyar, yu- 
hayyir. 

Positron, 8. ee place) e 
mauda' (pl. &Y mawádi*) ; ç 
matrah (pl. cj&* matárib) ; day» 
mahatta-t. — (principle laid 
down) %sc\3 qi‘ida-t (pl. acts 
awa‘id); &sa&e muqaddama-t; 

qadiya-t (pl. las qadaya). 
PositIvE, adj. (affirmative) gle 

ijabi-y; (sad tagdiqi-y.—(cer- 
tain) (ek yaqin; SH haqiq.— 
(decisive) @b\s qati‘; 9b Safi. 

Possess, v. (own) ALe» malak, yam- 
lik; At imtalak, yamtalik ; 
j haz, yahtiz; «s> hawa, yah- 
wi; (45 ¿s==l ihtawa ‘ala, yah- 
tawi. — (occupy, animate) X5 
tasallat, yatasallat ; @<=* tahak- 
kam, yatahakkam (both with | Je 
*ala). 
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Possgssgp or, PossEssiNG, adj. 
--ele gühib (pl «e asháb) ; 
» zü (pl. qo zawün), f. «3 
zât (pl. «V9 zawát). — ( pos- 
sessed by a demon) apte malbüs ; 
¿s£ maskin. 

PossESSION, s. «ll» milk, mulk (pl. 
fel amlák); £v» matá' (pl. 
éaxo\ amti‘a-t) ; yo tasarruf. 

PossESSIVE, s. (in grammar) 4&3 
idáfa-t. 

PossrBiLITY, 8. (M! imkán ; JU 
ihtimál; &eW.Y istitá'a-t. 

PossibLE, adj. <ç mumkin ; 
Je muhtamal.—(it is possible 
that) o o yumkin ann. 

Post, 8. (of a door, £c.) &-*4 hasa- 
ba-t.— (station of duty) «awe 
mangab (pl. =L» maniasib) ; 
OWS, wakila-t; dss hidma-t.— 
(military) Sie Sy markaz ‘asa- 
kir (pl. £ marakiz).— (mail) 
X9 barid (pl 594 burud); doo» 
bosta-t. 

Post, v. (travel with speed) £A 
asra‘, yusri‘; jw ‘ajil, ya‘jal; 
Qu, A. safar  bi-'l-bosta-t, 
yasfir. — (station) &è, wada‘, 
yada‘. 

FOROR 8. epe B ujra-t mak- 
tüb. 

PosTEZIOB, adj. ^» muta'uhhir; 
y bir. 

PosTERN, 8: (small gate) ye&o -& 
báb sagir. — ( private entrance) 
ele wh bab higs (pl. oly} ab- 
wáb, (Quat bibán); y wh bab 

sirr. 
PosrHuMous, adj. (child) 3. » 

Bal, c5," maulüd ied uo 
walid-hu ; 2)». maulüd ya- 
tim.—(work) «s 'agib. 

PosT-MASTER, 8. „sy manzilji; 
& walo sühib al-bosta-t. 

PosrPoNz, v. \ ahhar, yu’abhir ; 
Je"! amhal, yumhil. 

POSTPONEMENT, 8. j& 6 tá'hir ; dig» 
muhla-t. 

Postscript, 8. S&e* malhaqa-t; 
Xò zail (pl. Jed zuyal, Jest 
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azyá]); ¿alt= hádiya-t (pl. ata 
hawasi). 

Posture, s. Sie halá-t; $33 qa- 
'ada-t; &e2 hiya-t. 

Por, s. j55 qidr; $3 qidra-t (pl. 
93 qudir); Q= hulla-t (pl. je 
fulal) ; ëb tanjara-t (pl. UL 
tanájir); &3* galáya-t. — (for 
flowers) py»; &3 qasariya-t zahr. 
—(chamber-pot) Dear. musta‘. 
mala-t; “Q, qagariya-t; Z3 
mibwala-t. 

PoTABLE, adj. sy*2 yanégarib (3 
@OFr. VII.) ; “esx masrib. 

Potash, 8. ¿5 milh qali. 
Poration, 8. (drinking bout) & 

ma$raba-t (pl. .»)\“« masarib). 
ow! Q sarba-t, $vr- 

a-t. — 
Portato, s. 59 tW tufáh al-ard; 

A.U batáta-t; (s (-5ls kalkas 
firanji-y ; 94 V5 qilniqás. 

Porexcy, s. $5 quwwa-t ; 5,3 qud- 
ra-t; jx iqtidár; Ket isti- 
ta‘a-t. 

PorzNr, adj. ss qawi-y ; os qadir; 
p y* mu'assir. 

PoTENTATE, 8. (V. sultán (pl 
wpb salátin); «M malik (pl. 
dL» mulük). f 

POTENTIAL, adj. (possible) (Swe 
mumkin.— (eficient) 5^9» mu'as- 
gir. 

Portion, e. 4» éarba-t.. 
PorrAGE, 8. 8s Sorbá ; &3 fatta-t, 

futta-t. 
Porter, s. (S «) fahhári-y ; ¿es 

fahüri-y; .-*s9 faharáni-y.— 
( potter'a clay) «5 fahhár. 

PorTERY, $. (sj ¿Jax ma “mal 
al-fahhári-y (pl. Jjelee ma‘imil). 

PovoH, 8. we jaib (pl. wre 
juyüb); &« jaiba-t (pl. cue 
jiyab). 

PourrICE, s 4x-J labha-t; 252 laz- 
qa-t. 

PourrIiCE, v. E» habbal, yubabbil ; 
e labbah, yulabbih. 

POULTERER, 8. glee Elv bayyå' 
dajáyij. 

POULTRY, $. e» tuyür; ev» dujaj ; 
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pe dajáyij (p. of &Ww» dajá- 
ja-t). 

Pounce, v. , 49! inqadd, yanqadd. 
Povuwp, e. jb ratl, rutl (pl. JU 

artål).— (sovereign) &x- jiniya-t 
(guinea). 

Pouwp, v. 32 daqq, yaduqq ; (+ 
haras, yahrus; harras, yuharris ; 
uż) radd, yarudd. 

Poor, v.a. +~ gabb, yaşubb; w£- 
sakab, yaskub; «S kabb, ya- 
kubb; 9 dafaq, yadfuq, yad- 
fiq; n. JW sål, yasil. 

Pout, v. jy bawwaz, yubawwiz; 
vy barid, yahrad. 

PourING, 8. py? tabwiz. 
Poverty, s. yd faqr; dalne ga‘la- 

qa-t ; maskana-t. 
PownpER, 8. —^-« safüf; Ša. guf- 

fa-t ; à» duqqa-t (pl. 350 duquy, 
32 duqq). — (gunpowder) sy 
bárüd. 

PowpEz, v. $a~ sahaq, yashaq ; 
whe» sahak, yashuk; 39 daqq, 
yaduqq. 

PowDER-HORN, s. 5» wazna-t. 
PowbDER-MILL, 8. 2! 94». tahün 

al-bárüd (pl. «9» tawáhin). 
PownzEz-RooM, 8. 54.9! (y mah- 

zan al-bárüd (pl. (je maházin). 
Powzs, s. (faculty) 83 qudra-t ; 
9X iqtidár; 89 quwwa-t; 4 
táqa-t.—(sirength) $3 quwwa-t; 
Bro gaula-t; j3 nade: y üzz.— 
(authority) w—% hukm; ¿< 
hukima-t.—(in mathematics) 5,5 
quwwa-t. 

PowrzrFuL, adj. «s qawi-y; j2U 
qidir; Jasi a ë elo gáühib 
quwwa-t wa iqtidåâr; a5 «elo 
sáhib qudra-t; ye “aziz. 

PowERFULNESS, 8. 8,5 qudra-t ; 8 
quwwa-t; xs} 545 kasrat al- 
iqtidár. 

PowERLESS, adj. 533X 42e 'adim 
al-qudra-t; j8 4 gair qádir; 
«559 54$ gair qawi-y. 

PowERLESSNESS, &. $8 ‘adam 
al-qudra-t; 3! 85 gillat al- 
iqtidar; 83) psc ‘adam al-quw- 
wa-t. 
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Pox, s. «sy jadrt-y, judari-y. 
PRACTICABLE, adj. Jom yu'mal (8 

aor. pass.) ; o mumkin. 
PRACTICABLENESS, PRACTICABILI- 

Ty, &. QV imkân; Ael. isti- 
that; Jw infi'ál. 

PAcrICAL, adj. 49 'amali-y; 
Saz  isti‘mali-y. — (expert- 
enced) yee habir. 

PRACTICALNESS, 8. &¢ hubra-t; 
jaca} ihtibár ; Aye tajriba-t. 

Practice, &. JA! istitmál; Jes 

‘aml; Zelee mumárasa-t; Š, 

hubra-t; (5? tamarrun. 
Practise, v. „Jee ‘amal (‘amil), 

ya'mal; jo! ista‘mal, yas- 
tafmil; «»» jarrab, yujarrib.— 

(as a physician) hakkam, 
yuhakkim ; «—» tabb, yatibb, ya- 
tubb. 

PaaAcrISED, adj. ye mujarrab ; 

ye habir. 
Practitioner, 8. j--© âmil; 

Jes musta'(mil; «e mu- 
jarrib; ee sáni*. 

PEAIBIE, 8. gy? marj (pl. sy 
murij). 

Praise, s. (commendation) 34e 

hamd; cts» madh; S. majd 

(pl. Jes! amjád) ; 3ea tamjid ; 
cto waf (pl «Jw ausif.— 

(glorifying) += hamd; hame 
subhán; j—% $ukr (pl < 

$ukür). 
Praise, v. (commend) t+ madah, 

yamdah; +» hamad, yahmud ; 

„s$ sanna, yuganni ; is 

asna ‘ala, yusni—(glorify) c— 
sabbah, yugabbih; <> sakar, 
yaskur. 

PRAISEWORTHY, 8. % hamid; 

9 mahmád ; co wel, wå- 

jib al-madh ; doa) Sar mus- 
tahiqq al-hamd. 

Prance, v. b natt, yanutt; j& 

tafar, yatfir. 
PRANK, 8. «9 la'ab; 5a--» mas- 

hara-t. 
PRATE, PRATTLE, s. &J& galaba-t; 

aXe *]ka-t. 
PaATE, PRATTLE, v, AAN AS kassar 
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al-galaba-t, yukassir; «e 'alak, 
ya‘lik, ya‘luk; ‘allak, yu‘allik. 

Prater, 8. Pratine, adj. Ske 
‘allak ; Sia} 4$ kasir al-gala- 
ba-t; p\Ol pS kasir al-kalém; - 
sys fudiali-y. 

Prawn, a. goby saratán; jii. 

salta'n; sl.  salta'ün (pl. 
wpeabd. salata‘in ). 

Pray, v. (se galla, yusalli; „£9 
da‘a, yad ‘1. 

Prayer, 8. (to heaven) Egle , & 
salát (pl «4» salawát); leo 
du'á (pl. &e»! ad'iya-t).—( peti- 
Hon) &Jb talaba-t; JW su'ál, 
suwal ; le, rija, raja ; ces ta- 

manni; oe iltimás. 
PREACH, v. he wa'az, ya'iz; «be 

hatub, yahtub; «-bxeV ihtatab, 
yahtatib ; »$ karaz, yakriz. 

PREACHING, 8. hé4 wa'z; y$ karz ; 
5$ karza-t; A hatába-t. 

Preacuer, s. bel, wi‘iz (pl. ble, 
wu'táz) ; 5$ káriz (pl. kârûz) ; 
A. hátib (pl. ^ huttáb). 

PREAMBLE, 8. 4d muqaddama-t ; 
¿=s fátiha-t (pl. e'9 fawátih) ; 
gino dibáj; 4&4» dibája-t (pl. 
peo dayábij geW dabábij); 
bbe hutba-t. 

Precarious, adj. wyte wè gair 
masbüt; < y gair muta- 
sabbit ; «X4 =s taht as-sakk ; 
DSt maśkůk; glee muʻallaq. 

PRECARIOUSNESS, 8 (j-e4J! 
‘adam al-yaqin ; wl auc ‘adam 
as-sabat; whee sakk (pl. «4^ 
gukak) ; 49)! irtiyab. 

PRECAUTION, 8. jð hizr, hazar; 
je ihtizár; oet ibtiráz. 

PRECAUTIONARY, adj. jy muh- 
tariz ; > hazir. 

PRECEDE, v. eS taqaddam, yata- 
qaddam; 4$. sabaq, yasbuq ; 
AL. salaf, yasluf. 

PRECEDENCE, PRECEDENCY, $. (5 
taqgaddum ; $y« sadára-t; j49 
tasaddur. 

PaECEDENT, 8. (e sábiq; J 
mis] (pl. jel amsal); Je 
misil (pl. Sl amsila-t, jr 
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musl, mugul); nazir; )Áwv 
dastür (pl. SAM At 
isnád. 

 PazczPT, s. 5258 qá'ida-t. (pl. Aet 
qawá5d); yp qanün (pl. 419 
qawanin); (4, fard (pl. ry 
furtid) ; £a farida-t; Ke, wasi- 
ya-t (pl. Ve, wasáy&). 

PRECEPTOR, 8. dx mu'allim ; «55,» 
mu'addib. 

PRECESSION, s. paS taqaddum. 
Precinct, s. Abe iháta-t; 5j axe! 

istidára-£; s= hadd (pl. J 
hudüd); 54e ‘aqwa-t (pl. We 
(që) ; = hima’. 

Precious, adj. QG samin; (yt 
musmin; («9 nafis ; jy* ‘aziz. 

PRECIOUSNESS, &. 4&3 qima-t; (44 
saman. 

PREcIPICE, 8. ye hadúr; 8,00 
tahdirat ; by habit; &b, war- 
ta-t (pl. b, wirát) ; 4g» mah- 
laka-t (pl. «Jig» maháhk). 

PRECIPITANCE, PRECIPITANCY, 
PRECIPITATION, 8. Jual is- 
ti'jàl ; Ope ‘ajala-t; Jem ta‘jil; 
Jee ta'ajjul. 

PRECIPITATE, v. ‘2 habat, yahbut ; 
habbat, guhabbu: b.» ahbat, 
yuhbit; E. sáqat, yusáqit.— 
(hurry) J-* ‘ajjal, yu‘ajjil ; 
o Jes ista'jal fi, yasta'jil ; 
«5 €x asra' fi, yusri‘. 

PREcrPrTOUS, adj. (steep) 49, w- 
qif; ¿“Va šámih ; J> názil; jp 
mayil; mS qâyim. — (rapid) 
Janze mustaʻjil ; ax sari‘. 

PRECIPITOUSNESS, 8. dep» sar‘a-t. 
See PRECIPITANCE. 

Precise, adj. (accurate) bys mad- 
bit; 334e mudaqqiq; cesar $a- 
hih.—(defined, determined) («5 
mu'ayyan ; 242a» mahdüd ; 23av« 
muhaddad. — (formal) sel 
wl gihib takallufát (pl. «We! 
agháb); AAS elo gåhib tak- 
lif. 

PRecisENESS, PRrecIsIion, 8. Ào 

diqqa-t; dai tadqiq; ges 
tangib ; ke» dabt; jue ijaz. 

PRECLUDE, v. @ mana‘, yamna‘; 
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.s& nafa, yanfi; es haram, yah- 
rim ; 4) radd, yarudd. 

Precocious, adj. ye bikkir; 5 
«3 qablal-waqt; ¿o badri-y. 

PRECONCEIVE, v. eb, waham, ya- 
him; 49 tasawwar, yatagaw- 
war. 

PRECONCEPTION, 8. jpa tagawwur. 
PRECONCERT, v. Qu ittifaq 

‘ala, yattafiq. 
PRECONCERT, 8. eoÀx» 3UM ittifáq 

mutaqaddim. 
PREcuRSOR, 8. QV» sübiq; eMe 

mutaqaddim. 
PREDATORY, adj. +2 nahib ; Jt. 

salib. 
PREDECEASE, v. S35 wl mat qabl- 

hu, yamát. 
PREDECESSOB, $. cV. sálif (pl. 
SÀN asláf) ; eX» mutaqaddim ; 
(9s sábiq (pl. gk subbágq). 

PREDESTINATE, PREDESTINE, v. 3 
qaddar, yuqaddir (with J li or 
ct ‘ala). 

PREDESTINATION, 8. p45 dîr ; 
j al-muqaddar; ja) , Vaa 
al-qadi wa-’l-qadr; -53 qis- 
ma-t. 

PREDETERMINATE, v. Y alham, 
yulhim; J ¢s4@ hada li, yahdi. 

PREDETERMINATION, 8. elg! ilhám ; 
ġo» hádiya-t. 

PREDICAMENT, 8. Sle hal (pl. JVA 
abwal); Sle hala-t; oV& sån (pl. 
gy y> Su’in, (V^ si'án). 

PREDICATE, v. ! aqarr, yugirr. 
PREDICATE, 8. (in grammar) Sx 

6 al-musnad bi-hi; 44e gifa-t. 
PEDICT, v. j3JN anzar, yunzir; V3 

anbá, yunbi (both with ,$54 bi- 
$e-y); tj barraj, yubarrij. 

Prepiction, s. JU fal (pl Jp 
fu'ul, J’) af’ul); ju inzar; 
eye tabrij; 4.5 tanbiya-t. 

PREDILECTION, 8. .9\ Jee mail ila. 
PREDISPOSE, v. (incline beforehand) 

dee mayyal, yumavyil. — ( pre- 
pare) 45 a'add, yu'idd ; v» hay- 
ya, yuhayyi. 

PREDOMINANCE, 8. «A4 tagallub ; 
&J& galaba-t; Ws tasalluț. 
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PREDOMINATE, v. wè galab, yag- 
lib. 

PEE-EMINENT, adj. |J afdal; 
yal aśraf, f. Ua sarf (pl. a 
gurf); j++ mumtaz; ee mu- 
taqaddim. 

PRE-EMPTION, 8. 44% Suf‘a-t. 
PRE-ENGAGE, v. jv ista'Jar, yas- 

ta jir. 
PRE-ENGAGEMENT, 8. pz! isti’ jar. 
Pnr-ExisT, v. "A3 Kc kán nao. 

yakün; 79 34, wujid qablan, 
yüjad. 

PRE-EXISTENCE, 8. Se (y, $ kaun 
muqaddam; qe 3, wujüd 
muqaddam. 

PREFACE, 8. b)» muqaddama-t ; 
for) fatiha-t (pl. pst, faw&tib) ; 
&lyv dibaja-t (pl. gee daya- 
bij, gabe dababiy). 

PREFECT, 8. di, wali (pl 83, 
wulat) ; nakim (pl pl 
hukkám); 4 nazir (pl. 1,5 na- 
wazir) ; »4» mudabbir. 

PREFECTURE, 8. SS hukima-t ; 
&3, wilaya-t. 

PREFER, v. de ,}2 faddal ‘ala, yu- 
faddil; >} agar, yasir; TN 

rajjah “ala, yurajjib; oy just 
ihtár dün, yahtár. 

PREFERABLE, adj. ehe! a'zam, f. 
cooks ‘uzma; œ> ahsan (pl. 
glet ahâsin); Jat afdal; 35! 
aula. 

PREFERABLENESS, 8. J4 tafaddul. 
PREFERENCE, &. Jea tafdil; js! 

ibtiyár ; jv isar. 
PaEFERMENT, ¢. V irtiqgá; y 

taraqqi; £W irtifá". 
run v. .9 Jeol adhal fi, yud- 

PREFIX, 8. æ c harf jarr (pl. 

y burdt). 
PREGNABLE, adj. My yühaz (3 aor. 

pass.). 
PREGNANCY, &. Je habal; Jye 

hubil; je haml. 
PREGNANT, adj. (> hubla (pl. 
dle habala) ; del. bámila-t. 

PREJUDGE, v. Pad J3 pse hakam 
qabl al-fahe, yabkum. 
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PREJUDICE, 8. «€ ta'assub.—(in 
favour) Je» mail (pl. Jwe) am- 
yal). — (injury) darar ; ie 
madarra-t; 8. hasara-t; y 
nuqsán. 

PaEJUDICE, v. (against) ye Jee 
mayyal ‘an, yumayyil. — (tm 
favour of) ¿O Jee mayyal ila, 
yumayyil.—(injure) y> darr, ya- 
durr; 5?! adarr, yudirr. 

PEEJUDICIAL, adj. ys mudirr; je 
darr; + mufsid. 

Prexacy, s. &S} &\, riyasa-t al- 
kahana-t; Sele} imama-t. 

PRELATE, 8. pt imam (pl. &A 
a'imma-t); ye habr (pl jw 
abbár). 

PazLzcr, v. 5 qará, yaqrá. 
PaELECTION, 8. 8 taqriya-t; 
Um» tadris. 

PRELIMINARY, adj. adie muqad- 
dim, muqaddam. 

PRELIMINARY, 8. dette muqadda- 
ma-t. 

PRELUDE, 8. 92 badd; cust ifti- 
tah. 

PREMATURE, adj. s39) Js qabl al- 
waqt; Jee ‘ajil; Ae» mibkár. 

PREMATURENESS, 8. tabkir ; 
Ree ‘ajala-t; (9 JS êk 
bulüg qabl al-awán. 

PREMEDITATE, ¥. 408 taqassad, ya- 
taqaggad ; +t admar, yudmir; 
se aye ‘azam ‘ala, ya‘zim. 

PREMEDITATION, 8. dos ta‘ammud ; 
JS taammul; seš qaşd; Ss 
tafakkur ; &} niya-t. 

Premier, a. (Prime Minister) waj 
wbejV ag-gadr al-a‘zam ; py 

3 al-wazir al-a‘zam. ai 
PREMISE, v. addam, yuqad- 

dim; A. ud yusallif. 
Premises, 8. 9v» makán (pl. &X+l 

amkina-t). 
PREMISS, 8. &s8 mugaddama-t ; 

Reus taqdima-t (pl. al’ taqå- 
dim). 

PREMIUM, 8. 8S} oed qimat 
as-sikarta-t. - I 

PaEMONISH, v. 9! angar, yungirj; 
y baggar, gar 
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PEEMONITION, 8. jM ingár; je 
tabzir; 4a nasiha-t. 

PREMONITIVE, PREMONITORY, adj. 
joe munzir. 

PREPARATION, 8. JV isti'dád ; 
* tajhiz; yr tajahhuz; .l 

ta ahhub. me 
PREPARATIVE, PREPARATORY, adj. 
eX muqaddim ; ..«@ muhayyi. 

PREPARE, v. © hayya, yuhayyi; 
ye jahhaz, yujahhiz ; 4 haddar, 
yubaddir ; ——» ahhab, yu'ahhib. 

Prepay, v. —AL-* aslaf, yuslif. 
PREPAYMENT, a. «àle salaf; quo 
e» daf* muqaddim. 

PREPONDERANCE, 8. t; rujûh; 
Su, rujbána-t; &J* galaba-t ; 
wisi tagallub. 

PREPONDERATE, v. e; rajjah, yu- 
rajjib; «J^ galab, yaglib. : 

PREPOSITION, 8. <= harf jarr 

(pl. y huráf). 
PaEPOSSESS, v. Jee mayyal, yu- 

mayyil; «3 jazab, yajzib. 
PREPOSSESSING, adj. dle jazib 

(pl. 55 jawázib). 
PREPOSTEROUS, adj. je mubil; 
dee mustahil; Jai as dudd 
al-‘aql. 

PREPOSTEROUSNESS, 8. 4~© ‘abas ; 
A istibála-t. 

Peace, e. 605 quifa-t; J gur- 
-t. 

PRE-REQUIBITE, 8. Sorte i553 lazi- 
ma-t muqaddima-t (pl. ej la- 

p wâzim). 
REROGATIVE, 8. $= haqq (pl. j 
huqúq); &y* maziya-t (pl. ye 
mazaya). 

PresacE, 2. JU fal (pl. J fu'ul, 
J laf'ul; 035 dalála-t. 

PresacE, v. JWI 2 darab al-fál, 
yadrib ; ¿8 kahan, yakhan ; oe 
takahhan, yatakahhan. 

PRESBYTER, 8. (525 káhin (pl. &ef 
kahana-t); (-J qiss (pl (44-3 
qustis, d..\.5 qasiiwisa-t) ; (ros 
qasis (pl. ys qussán, &—J! agis- 
sa-t 

PRESCIENCE, # ei! ple ‘ilm al- 
gaib, 
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PRESCIENT, adj. 2) pile ‘âlim al- 
gaib. 

PRESCRIBE, v. pe) amar, ya mur; 
st p> hatam ‘ala, yahtim ; (4, 
gt farad “ala, yatrid; ¿e qw 
rasam ‘ala, yarsum.—(as a phy- 
sician) Ao, wagaf, yagil. 

PRESCRIPTION, 8. ( precept) y\ amr 
(pl. yt.) awdmir) ; (4, tard (pl. 
Us? furtid); Sac qa‘ida-t (pL 
aci qawá'd); wp qánün (pl. 
(99 qawünin).—(of a physi- 
cian) Ste, wasta-t ; 4-9 nusha-t. 

PRESENCE, 8. yy hudür ; p> had- 
ra-t; olga éaháda-t. — (in his 
presence) 2 (yt bain yade-hi; 
¿els quddim-hu; del imam- 
hu. 

PRESENT, adj. yo hadir (pl. eo 
huddar, wytle hadirin); yey 
maujid.—(not past) y\e hadir; 
cso hali-y. — (at present) (93V 
alan; «9» hallaq. 

PREsENT, s. (the present time) Ja 
al-hâl; eai al-hádir; «91 V 
házà al-waqt.—(gift) 4 vubfa-t 
(pl. —&- tuhat); às» hadiya-t 
(pl. w^» hadáyá). 

PRESENT, v. (54 haddar, yuhaddir ; 
y abdar, yubdir; e» qaddam, 
yuqaddim. — (make a present) 
o5 Vel cae atbaf abad-an bi 
$e-yin, yutbif; 4 ¿(296 go 
ahda e$-$e-y la-hu, yuhdi. 

PRESENTATION, 8. mo taqdim; 
y tard. 

PEESENTIMENT, 8. O hass; dewle 
hásiya-t ; ¿&&&Çe mukàaéata-t. 

PRESENTLY, adv. “Je hâlan; o> 
&ze min sá'at-hu; (39i alán; 
"WU nájizan. 

PRESERVATION, 8. bt hafz; chile 
mubáfaza-t ; deo giyána-t ; ¿V 

hirása-t. 
PRESERVE, v. (keep carefully, pro- 

tect) km hafiz, vahfaz; ye gan, 
yagin; we hama, yahmi; pa 
agam, ya'gim.—( Jrwuite, dc.) (9. 
rabba, yurabbi (in sugar); je 
ballal, yuballil (in vinegar); ele 
mallah, yumallih (in ait). 
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PRESERVE, s. syo murabba; la 
muhallal ; ele» mumallah ; uag So 
makbüs. 

PRESIDE, v. (wlgell (45 tawalla al- 
majlis, yatawalla; jae s5 qaʻad 
bi-sadr, yaq'ud. 

PRESIDENCY, PRESIDENTSHIP, 2. 
! &-&) rivásat al-majlis; 

jo sadr. 
PRESIDENT, 8. (weet uve, rayis 

al-majlis (pl. -^ ru'asá) ; (gx 
ole mutawalli al-majlis. 

Press, e. (for fluids) čare mi‘ga- 
ra-t (pl. polne ma'ügir).—( for 
papers, dc.) See milzama-t.— 
(printing press) Sa mitba‘a-t 
(pl. Qe matabi‘). — (throng) 
¿+= zahma-t ; me) izdihàm.— 
(wardrobe) d. hizána-t (pl. 
Qe hizáyin) ; yk. huristán. 

Press, v. (compress) ¿$e dayyaq, 
yudayyiq; (4e (-$ kabas ‘ala, 
yakbis. — (squeeze) ys “asar, 
ya'gir.—(Aug) 53e A pè damm 
lla sadr-hu, yadumm ; (943 ih- 
tadan, yahtadin.—(distress) uat 
'aggag, yu'agsis; y lazz, yaluzz. 
—( press upon) es» hajam, yah- 
jim; Je hamal, yahmil (voth 
with (Js ‘ala). — (crowd) p>} 
zaham, yazham ; =V izdabam, 
yazdahim. 

Pressure, s. ( pression) byas ‘agra-t. 
—( force) yy» jaur; m» zulm ; 6 
qahr; ¢ly\ ilzüm. — (distress) 
wide ‘azâb; 4&2 diqa-t. 

PnzsTIGE, s. b ‘izza-t; debe ‘aza- 
ma-t. 

Presume, v. (suppose) bp farad, 
yafrad; Oses Jee ‘amil qiyds, 
ya'mal; «29 tawahham, yata- 
wahham; ¿kh zann, yaguun.— 
(arrogate) je tajabbar, yatajab- 
bar; se»! idda'a, yadda'i. 

ParsuMING, PRESUMPTUOUS, adj. 
yup mutajabbir; c» muta- 
‘ajrif. 

PRESUMPTION, 8. (supposition) (ales 
qiyas; dos) fardiya-t; (slab if- | 
trad ; yb zann.—( presumptuous- 
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ness, arrogance) yS takabbur ; 
MA istikbár; ius tajabbur. 

Presumptive, adj. sel qiyási-y. 
PRESUPPOSE, v. o^» farad, yafrad ; 
29 qaddar, yuqaddir ; (A9 Jer 
‘amil qiyás, ya/mal; (y«& ham- 
man, yuhammin. 

PRESUPPOSITION, 8. (Ay) fard; pss 
taqdir; als qiyds. 

PRETENCE, 8. y> hujja-t; dec 
"lla-t; Js ta'allul; jàe *uzr.— 
(pretension, claim) \e©\ iddi‘d; 
Pel» mudá'á-t; $,9 da'wa-t; 
r5 za'm. 

PaETEND, v. (make show) yak) azhar, 
yuzhir; je báwal, yubáwil; 
J> tahawwal, yatahawwal 
(mostly expressed by the vr. 
form of a verb, as: ey marid, 
“to be ill;” (sls tamárag, 
“to pretend to be ill.”—(claim) 
c? (seul idda‘a ‘ala, yadda‘ ; 
(35 «(5*2 Jot ‘amil da‘wa ‘ala, 
ya mal. 

PRETENDER, s. (claimer) 5-55» 
madda‘i; pet} za‘im. 

PRETENTIOUS, adj. (presuming) 
yee mutajabbir; »S- muta- 
kabbir. 

PRETERITE, 8. (tense) .,ee madi; 
cele Jed fi*l al-mádi. 

PRETERNATURAL, adj. dag bd} as 
dudd at-tabi‘a-t ; yè gair 
tabi‘i-y; čase se hilâf al- 
qa‘ida-t; ee ‘ajib. 

PRETEXT, 8. ji ‘uzr (pl Me! 
"agár); 5s 'igra-t (pl. às ‘izar) ; 
i» hujja-t (pl. gee hujaj); 
Glee hila-t (pl. Jem hiyal). 

PRETTINESS, 8. (eS kais; Cuil 
latafa-t ; AV zaráfa-t ; v bahá; 
dee: babja-t. 

PRETTY, adj. 4$ kuwayyis; cA 
latif (pl. UJ litáf) ; Je jamil; 

PEEVAIL, v. (overcome) «4è galab, 
yaglib; je Ak zafar ʻala, yaz- 
fir.—(be customary or general) 
Bole jv sár 'áda-t, yasir; pe 
'amm, ya'umm. — (induce) e 
ganna’, yuganni‘. 
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WW... Cu am. yx F. 
J ete. LTS 

Kxttis2:,5, à Re mal: i-e 
Mites et: op a rks 

FErzrztsz:vg 52; , 8. @— raz; iL 
Qr^uawils,; Je iij po 
I P asi, 

Ferrine, asp Gow iiag ol 
j> +. 4, d siaj, E i 
4-5, pe P'ye 5494.5; ,; —— 
ak. tA. eA tn Aij; pie mu- 

2.5, Mii 140. 

Parr, s. (kuat, ago gad; Loy 
1a4 Ait, — prt, key ganima-t 
(j^. gt-h ZaLas.m); 4 nuh- 
bart — eut of prey, C gym 
(ys Maiwán jarib (kaair) (pl. 

Cy Jem unis jawánb, Jew 
ys wists kawaair).—(hrd of 

Pry) yo ræ air kasir (pl. j= 
yg tuphr kawaair). 

Pix, v, (as animale) yt iftaras, 
yattarin.—(rest heavily on) J# 
st sayal ‘ala, yasqul. 

Paice, s g saman (pl. 9 as- 
mán); fe» sir (pl. jel as‘ar) ; 
ke qima-t (p|. es qiyam). 

PiiCkLESsS, adj. 4 41 v» mà la-hu 
qimat; g a bw má la-hu 
sman; œ yatim (pl pa 
aitam ). 

Pzick, v. 99 nabaz, yanhaz; jË 
garaz, yagriz; «M sakk, ya- 
éukk. 

Prior, o. loo nabra-t, 

3. Pa: 
KL. 

PECA k ta aii L Egal 
vi — 0 Li h 

FE vase 2 oe Se 
TRE kí See aw 
Fal oa — inr. + Kina; 

— Lund: ee BE; 
(ome WAC 

sTo& mo LLLI clo 4 ka 
LkLi. : 29 13M — lC 
els : — . Se I. d d 

- > 
3x 

PRIESTLY. & eed | SE. 
Pam o, oee rinnal; ge 

Xt aLL 

Purwaz¥. cf Js 150k ah JM 
asi: T awa. L e ala 

oo es Zw=k k 5 sl 

às L-T. 

(alàrig. 2 <: tajar iat). 
Permarssnip. Primacr, 2 dbl 
Iara? ; Sep latrada-t 

PrE. cji. ss! asrai, £ ¥» sarfa 
(pb e suri ; J) afdal; X 
wahii; xp íarid (pl afp farà- 
yii. 

Pzrwr, ParwEsESS, e. (com) gt 
*anlawàn; ,&; Tak). Tav y, nq. 

— (bert. par:) £X. h:lása-t, hula- 
ga-t; J luob (pl wy lubab). 

Perez, w. (prepare) 2\ a‘add, 
yuidd; V» havyà, yuhayyi.—(a 
gun) > rahhar, yurahhur. 

PiwER, s. jJ ovs kitàb al. 
ugül (pl. ~~= kutub). 

PaiwEvAL, ParITIIVE, ad). (4 
qadim (pl t9 qudamá); Je 
‘atig (pL Wœ stagà, f. Jue 
'atayiq)- 

Prime, s. (of a gun) šes5 zahi- 
ra-t (pl. »&5 zahayir). _ 

Primitive, s. (original word) Sdel 
agliya-t ; 2 mujarrad. 

PERIMITIYENESS, s. ma) Jie hâl 
al-qadim. 
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ParwooENITURE, & 4,4 bakáüri. 
ya-t. 

PRIMORDIAL, adj. dt asli-y; 94 
awwali-y. | 

Prince, s. (son of a king) ALN 
ibn al-malik (pl. V9t abna, oó 
banin). — (chief) yee amir (pl. 
‘yt umara); Je gail (pl. Jit 
aqval); se sayyid (pl. sol. 
siida-t) ; te gindid (pl. aloe 
sanádid); 94 hidiw (Pera.). 

PRINCELINESS, 8. BSj4 imára-t; 
&SLe malakiya-t; Vj9* (5; zai-y 
al-umara (et al-mulik). 

PRINCELY, adj. «sj miri-y (for 
csy*t amiri-y); | 9 VL. sultáni-y ; 
espe hidiwi-y. 

PRINCIPAL, adj. a^ asli-y ; «55^ 
durüri-y; yes} ahaggs; pa! 
ahamm. 

PRINCIPAL, 8. ceed) raiyis (pl. ^» 
ru'asá); ,J42» mutawalli; pdtv 
mutaqaddim. 

PRINCIPALITY, 8. 8e imâra-t. 
PRINCIPALLY, adv. “ogo hugûgan. 
PRINCIPLE, 8. (element) yoo ‘ungur 

(pl. yoke ‘andsir); U«' ass, iss 
(pl. Gal isás, ásás); Jol agl 
(pl. Je usáül).—( fundamental 
truth) 8ac\5 qA‘ida-t (pl. scl,5 qa- 
wá'id). — (tenet) «ie mazhab 
(pl. elie mazahib). 

Print, 8. 2 taba; ¿+Q bagma-t. 
—(foot-print) pY agar (pl. jU 
ásár). 

Print, v. @ taba‘, yatba’; po 
bagam, yabsum. 

Printer, 8. fi tabba‘; smth 
mitba‘ji; ale bassám. 

Printina, 8. ach tiba‘a-t; dele 
e saná'at at-tab'. 

PRINTING-HOUSE, -OFFICE, &. jo 
£c dár at-tibá'a-t. 

PRINTING-PRESS, 8. &*-b» mitba‘a-t 
(pl. e» matábi*). 

Prior, adj. ( previous) eY aqdam ; 
eX  muqaddim, muqaddam; 
Gk sibiq (pl. Gk subbáq, b= 
subbagq, f. & -t, pl. Sil sawá- 
biq). 

(of a convent) Ob Prior, 8. 
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gest raiyis ar-ruhbán (pl. ° 
ru'asá). 

PRroRESS, 8. wl} 4.5, raiyisat 
ar-rahibat. 

PzaroRrTY, $. 25 taqaddum; 4&3, 
awwaliya-t; «L-. sabk. 

Prism, s. yy manśûr (pl. palve 
manášir); ;$^5»* mau$ür (pl. 
y: y^ mawáüsir). 

Prison, 8. qj» habs (pl. ueg 

hubús); =æ- sijo (pl oga- 
sujûn). 

PRISONER, 8. epea mahbús ; 
Qr^ masjün. — ( prisoner. of 
war) ye» asir (pl. VY usará). 

PRISTINE, adj. m33 qadîm (pl. bess 
qudamá); ee 'atiq (pl We 
‘utagi); Ge saibiq (pl. gh 
subbaq, .3~ subbaq). 

Private, adj. (particular) ple 
háss; (eyesre mahsis.—(secret) 
sys sirri-y ; mastir. 

PrivaTeness, Privacy, s. 8+ hal- 
wa-t. 

PrivaTion, s. ese ‘adam; got 
ihtiyaj ; «+. salb. 

PRIVATIVE, adj. tl. silib; pase 
mu‘dim. 

PRIVATIVE, 8. (im grammar) J» 
wle harf salb (pl. 25,» huráüf). 

PRIVILEGE, 8. Te maus (pl. 
Liye maziiya) ; je imtiyáz (pl. 
wika imtiyázát). 

PRIVILEGE, v. MJ ése ‘amil-hu 
mu‘af, ya‘mal; <> (ast ihtags 
bi, yahtags. 

PRIVILEGED, adj. le mu‘af; _bleo 
mu‘afa. 

Privy, adj. (conscious) jo cA, 
waqif ‘ala; @b mutalli; pe àse 
ma‘-hu habar.—(not public) pyw 
mahram; (ple hiss. — (secret) 
sy sirri-y. 

Privy, s. cl—- mustarih; (slay 
mirhád (pl. (Aetye marahid) ; 
As kanif (pl. $ kunf). 

Prize, a. 8u\Se mukafa-t; Elige 
mujázá-t; ye halwán. 

Prize, v. 5f! a'azz, yu'zz; (o 
sgamman, yusammin. 
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PpoBABILITY, 8. Sa)! Ze ls, muéá.- 
bahat al-haqq ; j= ihtimél. 

PROBABLE, adj. 3&5 &jlte musa- 
bih h-’l-hagq; em muhta- 
mil, muhtamal.—(it ie probable) 
Je yahtamil. 

PaoBATION, 8. (jlax* imtibán; 
v, bahs; vea? fabhs; yaa ta- 
fahhus. 

PROBE, 8. -«v* mijass; ju» mis- 
bar; Je mil (pl. Ju! amyál, 
Soee muyidl). 

Prope, v. y sabar, yasbur. 
Prosity, s. the galâh; 32e sadq ; 
Lat insáf. 

ProsiEeM, 8. Ute muskila-t (pl. 
Jle. maskil); JU- masa'a- 
la-t (pl. Jhe masâyil). 

PROBLEMATICAL, adj. &-* muśab- 
bash; 4,94» maskük; siae pot 
gair muhaqqaq. 

Prososcis, 8. pye hurtim (pl. 
mb harátim) ; ea birtüm. 

PROCEDURE, 8. 894 maswa-t; ¿my 
tariqa-t ; ya tadbir. 

PROCEED, v. (advance) ps qadam, 
dum; taqaddam, yata- 

adque C ae yasir.— (make 
progress) | 9) tarraqa, yatarraqa. 
—(come forth) yxXe sadar, yasdir, 
yasdur; J hasal, yahsal. 

PROCEEDING, 8. Helne mu‘imala-t ; 
Je 'amal.—( proceedings) «44. 
sulàk. 

PRocEEDS, s. jolm hásil (pl. eu. 
hásilát, ole hawasgil); yom 
mahsil; Jy madhbil. 

Process, s. ( procedure) 4&5» tari- 

qa-t (pl. cul taráyiq); Jee 
‘amal (pl. Jlect a‘mal).—(law- 
suit) 8 £0 da‘wa-t; css da‘wa 
(pl «5,6» da'áwa); epa husii- 
ma-t; & qadiya-t; (4s mu. 
‘amala-t. 

Procession, 8. (pageant) —S 
maukib (pl. Stye mawikib) ; 
«549 daura-t; 4 zaffa-t (parti- 
cularly applied to a wedding 
procession).— (ecclesiastical) chy 
ziyyah (pl. wlek; ziyyahat). 

Prochaim, v. «se nada, yunadi; 
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AA ashar, yuśshir; let a‘lan, 
yu'lin. 

PROCLAMATION, 8. Nous munádát ; 
edcl i‘lim ; gel i‘lin; Aes! i$hár ; 
jw! izhár. 

PRocLIviTY, 8. hah in'it&f ; Je 
mail (pl. Jit amyal). 

PROCRASTINATE, v. \ ahhar, yu- 

'ahbir; s% abqa, yubqi; 3 
ta‘awwaq, yata‘awwiq; iLe 
házaf, vuházif. 

PROCRASTINATION, 8. yet’ ta'bir; 
&Jure mubázafa-t.  : 

PROcRASTINATOR, 8. jjj» matil, 
mutawwil; je~- mumahhil. 

ProcreaTE, v. 3, walad, yalid; 
J— nasal, yansul; |j-3Y ansal, 
yunsil. 

PROCREATION, 8. +233 taulid; july 
tandsul. 

PROCEEATIVE, adj. Sy muwallid. 
PROCREATIVENESS, 8. A—J49»4 8,5 

quwwat at-taulid ; $33,» $3 quw- 
wa-t muwallida-t. 

UE < PROCURABLE. adj. 
mumkin al-hugûl. 

ProcurarToR, 8. (99 mutawalli ; 
Jes; wakil (pl. 3$, wakal&). 

Procure, v. }o hassal, yubassil ; 
le jab, yajib; «te jalab, yaj- 
lub.—(obtain) J\ nal, yanål (Jer 
yanil).—( pimp) vej* 'arras, yu- 
*arris. 

PRocvunzss, s. 035 dallála-t. 
PropiaaL, adj., s. dee mubazzir; 

jy musrif; cAlee mitlaf, mut- 
lif 

PropiaaLirty, 8. Nye) isråf; pis 
tabzîl. 

Pronierovs, adj. (wonderful) wee 
‘ajib. — (enormous) %4% gadid ; 
xi; zâyid; pbe 'azim. 

Propiey, 8. ae ‘ajiha-t (pl. 
we 'ajáyib); Ae ‘ujtba-t; 

ues! ec ‘ajab al-‘ajayib. 
Propucr, Propuct, s. cle hasil 

(pl. Jel hawasil) ; Seam mab- . 
gûl (pl. 23,22» mahsülát). 

Propuce, v. (bring to view) aus 
qaddam, yuqaddim; àl azhar, 
yuzhir. — (bring forth) yt ag- 
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mar, yugmir; J, wallad, yuwal- 
lid; MY anáa, yunsi; e! antaj, 
yuntij. — (cause) ~~ sabbab, 
yusabbib. 

Propuction, e. (act of producing) 
ory takwin ; 5) ismar.—(com- 
position) Are tagnif; 4s} insa. 

PRODUCTIVE, adj. ys musmir; 
"x bagib; Sye muwallid. 

PRODUCTIVENESS, 8. «~e hisb. 
PROFANATION, 8. (5 tanjis; 
vei tadnis. 

PRorFANE, adj. (worldly) (5495 dun- 
vyawi-y.—(impure) 3~\ fasiq. 

PROFANE, v. , lawwas, yulaw- 
wis; vr najjas, yunajjis ; oo 
dannas, yudannis. 

PROFANENESS, PROFANITY, 8. pae 
En ‘sdam al-ibtirám; (3 
sq. 

PRorrss, v. (declare) b azhar, 
yuzhir ; 53 qarrar, yugarrir; p} 
aqarr, yugirr ; 29^ sahid, yashad. 
—(exercise or teach) oe ‘amal 
(‘amil), ya‘mal; @-. gana‘, 
yagna‘; ats ‘allam, yu‘allim; 
vy) darras, yudarris. 

Proression, 8. (declaration) jM» 
igrâr; y=} itirâf; "Ú 
ta'kid ; olga sahâda-t.— (calling) 

san'a-t; čeko şanâʻa-t (pl. 
&u- ganåyi‘); ð hirfa-t (pl. 
wy hiraf); ¿Q fann (pl. ws 
funün); we 'ilm (pl. ele *ulüm). 

PROFESSOR, 8. mu‘allim ; (y+). 
mudarris; Ju ustaz. 

PRorrFEB, v. e-9 qaddam, yuqad- 
dim ; | &j* 'arad, ya'rud. 

PROFFER, s. «i29 taqdim. 
PROFICIENCE, PROFICIENCY, 8. 5) 

mahára-t; „p taraqqi; Vm 
irtiqa ; 453 labaqa-t. 

PROFICIENT, adj., 8. yeke mahir; 
pole Sitir; &) labiq; 3) labig. 

PROFILE, 5. 6} Ad nasf al-wajh ; 
eL multafit. 

PRorrr, s. (gain) ~~s kasb; e 
ribh (pl. e&V arbáh).—(advan- 
lage) 549 fâyida-t (pl. «V9 fa- 
wayid); diate manfa‘a-t (pl. 
cQ" manáfi*). 
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Paorrr, v.n. et) rabih, yarbah; ats 
tanaffa', yatanaffa'; eas! intifa‘, 
yantafi‘; +S! iktasab, yakta- 
sib; a. @ nafa‘, yanfa‘; naffa‘, 
yunafi‘; ¿ss ajda, yujdi. 

PROFITABLE, adj. doe mufid; ail 
náfi“. ` 

PRoFITABLENESS, 8. @ naf‘; date 
manfa'a-t ; $9UY ifáda-t. 

PaorrTLESS, adj. b43UY qe 'adim 
al-fáyida-t; ås wè gair mufid. 

PROFLIGATE, adj., 8. «9 fájir (pl. 
jw fujjár, $a) fajara-t, 9 fa- 
wájr); 4-9 fásiq (pl 39 
fussáq, 44 fasaqa-t). 

PROFLIGATENESS, PROFLIGACY, 8. 
3-5 fisq; v5 fasad ; ype) fujdr. 

PBorovuNp, adj. (deep) $208 ‘amiq 
(pl. ger “umuq, RUE ‘amayigq, 
à ‘imaq). — (abstruse) Side 
magliq ; uayt gawig.— (learned) 
ye mutabahhir; ($&5* garíq. 

PROFOUNDNESS, PROFUNDITY, 8. 
eer ‘umg. — (figuratively) ys 
gaur; jew giyás. 

PRorvusE, adj. ( prodigal) d+ mu- 
bazzir; Gy musrif; Jye mu- 
ba'ziq. — ( plentiful) 9 wafir ; 
yes kasir. 

PROFUSENE8S, PROFUSION, 8. ( pro- 
digality) ùy- isråf; 83 bazå- 
ra-t (bazârra-t). — (abundance) 
8s Kasra-t; ¿es faid; (psy 
rahe ; p, wafr; yb, wufúr. 

PROGENITOR, 8. 3% jadd (pl. 54 
judid, əotas ajdád). 

Progeny, 8. 23, aulád ; &,3 zurri- 
ya-t (pl. ob zarari); J nasl 
(pl. JY ansál). 

PRoaNosTICATE, v. j49 tafawwal, 
yatafawwal; (9e$3 takahhan, ya- 
takahhan; „s tanabba, yata- 
nabba. 

ProanosticaTion, s. j\ fal (pl. J*s5 
fu'ul; J'Y af'ul) ; e tabrij. 

PROGNOSTICATOR, 8. munaj- 
jim; JU cv» fattah fal. 

PROGRAMME, 8. oix bayán. 
PRoseRESS, PRoaRnEsSION, 8. (ad- 

vancement) e33 taqaddum ; UA 
iqbàl; pg, istidráj ; gi tad- 

39 
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rij.— (improvement) | 95 taraqqi ; 
oho} izdiyadd; cle najih; oul 
iff 

PRoGRESS, v. a25 taqaddam, yata- 
qaddam. 

PROGRESSIONAL, PROGRESSIVE, ad). 
cele} istidraji-y ; paze muta- 
qaddim. 

PROGRESSIVENESS, 8. gy} istid- 
rà]. 

Prouisit, v. (forbid) e> harram, 
yuharrim; „s naha, yanhi.— 
(hinder) œ mana‘, yamna‘; ae 
‘åq, yaʻûq; 3 “awwaq, yu'aw- 
wiq; pe hazar, yaþzur. 

PROHIBITION, 8. (defence) m tah- 
rim ; _@ nahî.— (hindrance) ge 
man‘; £V imtinâ‘; dsl mu- 
mana‘a-t. 

PROHIBITORY, adj. @le mani‘; aye 
muharrim. 

PnaosECT, 8. 24) qasd; o491» maq- 
gid (pl. sol’ maqüsid); je 
tadbir;  $&'—;w ibtidá'; es 
1jád: 

Prosect, v. (contrive) yo dabbar, 
yudabbir; £y ihtara', yahtari' ; 
&2xV ibtada', yabtadi*.— (throw. 
out) «3 bazaf, yabzif; (s 
rama, yarmi.—( jut out) | Je <a 
aéraf ‘ala, yusnif. 

PROJECTILE, 8. cs*y* Mirma; šVeye 
mirmat (pl. (lye marámi). 

PROJECTING, adj. 3,2 musrif. 
PROJECTION, 8. (delineation) p< 

rasm (pl. AN rusüm, x 
arsum); čelo rasáma-t; je 
taşwîr (pl. pe tasáwir). 

PROJECTOR, 8. Ease mubdi' ; &£s 
muhtari‘. 

PRoLrrIC, adj. (as a female) čys 
93,91 kasirat al-aulád. — (as a 
tree) J3Y 8$ kasirat al-asmár ; 
j*^* musmir. 

Prourx, adj. hy» tawil (pl JU» 
tiwál, JV tiyàl) ; PASY 5 kagir 
al-kalám ; jot mufassgal. 

PaoLixiTY, PROLIXNESS, s. Jb tü]; 
Juss tatwil; plSt 545 kasrat al- 
kalàm; let ishib; ttl 
itnáb. 
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PRoLocvE, 8. £431» muqaddama-t; 
&JU fátiba-t (pl. e'9 fawátih). 

Protone, v. Jẹ tawwal, yutaw- 
wil. 

PRoLoNGATION, s. Jy tatwil; 
JU itála-t; Me» muhla-t. 

PROMENADE, s. ( pleasure-walk) 53 
tanazzuh ; &ey nuzha-t.—( place 
for walking) 5:» muntazah. 

PROMINENCE, PROMINENCT, 8. 5e 
maéraf, muéraf (pl. 3j» masá- 
rif); £s irtifá'. 

PROMINENT, adj. Gy muérif; 
e$ murtafi‘; 34 bariz. 

Promiscuous, adj. bse mablit ; 
kx muhtalit. 

Promiscuovusness, s. dé hilt, hult; 
biel ihtilat ; Zes lahbata-t. 

PROMISE, 8. X&, wa'd ; $e, wa'da-t ; 
See ee mau‘hd (pl. Al, ma- 
wá'id); se ‘ahd (pl. o4ee *uhüd). 

PRoMiSE, v. 2e, wa‘ad, ya‘id ; ae, 
au‘ad, yü'id; sei “had, yu- 
‘ahid. 

Promissory, adj. scl, wa‘'id. 
Promontory, 8. oei râs (pl. uss 

ru’us, yss s ru às). 
Promote, v. (prefer) (3) raqqa, 

yuraqqi; es quddam, yuqad- 
dim; @) rafa‘, yarfa‘.—(accele- 
rate) pds gaddam, yuqaddim; 
€» rawwaj, yurawwij. 

PRoMoTION, 8. 95 taraqqi; Vs; 
irtiqa; m5 taqdim; pas ta- 
qaddum. 

Prompt, adj. (active) ea satir (pl. 
je» suttâr); = harik; 
naéit.—(ready) 52 hádir ; 4&2—» 
musta'idd ; &y« sari* (pl. (ie 
gur'án), f. à. sanct (pl el 
Birá*). 

Prompt, v. (incite) # harrak, yu- 
harrik ; (Ae harrad, yuharrid.— 
(suggest) | Je JY isár ‘ala, yusir. 

PROMPTITUDE, PROMPTNESS, 8. epe 
gur/a-t; oos. isti'dád. 

PROMULGATE, v. ;e» V ashar, yushir ; 
x azhar, yuzhir. 

PROMULGATION, s. jeAY ishár; jb 
izhar. 

PRONE, adj. (prostrate) ty mat- 
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rih. — (mentally inclined) rv 
mayil ; <4, ragib. 

PRONENESS, 8. Je mail (pl. Jie 
amyál); &&, rugba-t ; We» isti- 
hå; s hawa. ` 

Prona, s. Se sok; à$,9 $oka-t; 
A< furtaika-t. 

PRONOMINAL, adj. ‚sye moni. 
PRONOUN, 8. yee damir (pl. » 

damayir). See DEMONSTRATIVE, 
RELATIVE, &c. 

Pronounce, v. (articulate) i 
lafaz, yalfiz; 5 talaffaz, yata- 
laffaz. — (pronounce sentence) 
rfe bakam, yahkum ; pS% jae 
agdar al-hukm, yusdir. 

PRONUNCIATION, 8. & lafz (pl. &u 
alíáz); bW talaffuz. 

Proor, s. (evidence) $22 sâhida-t 
(pl. st, $awáhid); |J» dalil 
(pl. 230 dalayil); wl bayán; 
ox burhán (pl. je» V baráhin). 
— (test) (Qu imtibán; ye 
tajriba-t (pl. V tajárib) ; <= 
bahs ; 8s hubra-t. 

Prop, 8. + sanad (pl. ol} asnad) ; 
oux. istinád. 

Prop, v. a sanad, yasnud; san- 
nad, yusannid ; 44v. sánad, yusá- 
nid. 

PROPAGATE, v.a. (increase in num- 
ber) P$ kagsar, yukaggir ; ol} zad, 
yazid.—(spread) y53 na$ar, yan- 
$ur; &W a$sá', yusi' ; &» Sayya', 
yusayyi‘. — (increase by genera- 
tion) J-Vs tanásal, yatanësal. 

PROPAGATION, 8. (increase) oÑ 
ziyáda-t; kos) izdiyad; S 
taksir.—(of a race) }~\s tana- 
sul. — (diffusion) j^ intiéár; 
slal isâʻa-t. 

PROPEL, v. Bl sáq, yasüq; > 
tarad, yatrud. 

Propensity, s. jee mail (pl. Ju 
amyál); «Wes in'itáf; 4&4, rug- 
ba-t; «s2 hawa. 

PgzoPEB, adj. (suitable) R3 lâyiq; 
iye muwâtiq; ~ue muna- 
sib. — (beseemng) ~a, wâjib ; 
wagio mustaujib.—( peculiar) 
we hâg; eycare mabsiig.—(real) 
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tet haqiqi-y; sel agli-y.—(a 
proper name) ple ‘alam (pl. «Xe! 
a‘lam). 

PROPERTY, 8. (peculiar quality) 
&- Ww. hássiya-t (pl. ales hagi- 
yiş); Ze hássa-t (pl. jl, ha- 
wágg); SeteS kaifiya-t; d.2be ma- 
hiya-t ; sto wasf; ào gifa-t.— 
(a thing owned) je mal (pl. ju 
amwal); ge mata: (pl. «x 
amti'a-t); «Le milk (pl. «X4 
amlák). 

PRoPnHEcY, 8. fe tambiya-t ; d\gs 
kihána-t.—(gift of prophecy) by 
nabiwa-t ; 9-3 tanabbi. 

PROPHESY, v. (4*9 tanabba, yata- 
e (955 takahhan, yatakah- 

an. 
PROPHET, 8. cs nabi-y (pl. ks! 
ambiyá) ; Jy~) rasil (pl. J)! 
arsul, J=) Pour. rusala’) ; 
QA káhin (pl. kahana-t, 
cos kuhhán). 

PROPHETIC, PROPHETICAL, adj. 
sy) Dabawi-y ; (sy) rasili-y. 

PROPINQUITY, 8 wp qurb; 4A 
qaraba-t; «mud nasab. 

PROPITIATE, v. cA 
yasta'tif. 

PROPITIATION, 8. —s\enx-\ isti’ taf. 
Propitiovs, adj. (favourable) Sye 

muwâfiq; ps mun'tm; cA 
latif.—(disposed to be merciful) 
f r&bim; (Qu, rahmán; j4 
gafür (pl. Aë gufur). 

PROPITIOUSNEsS, 8. Sicl.- musá- 
‘ada-t; Ald lutf; das ni‘ma-t 

(pl. p% niam); Jey taufiq; 
, rahma-t. 

PROPORTION, 8. 43  nasaba-t; 
— V tanisub; Dolee mu‘idala-t; 
Jiwa i‘tidal ; dà» mutábaqa-t. 

PROPORTION, PROPORTIONATE, t. 
Jos ‘addal, yu‘addil; Juct a‘dal, 
yu'dil; (Je | qás ‘ala, yaqis ; 
«3^ j gaddar ‘ala, yuqaddir; 
J 9 násab li, yunásib. 

PROPORTIONABLE, PROPORTIONATE, 
ad). *—— «x» mutanásib ; 9 
mutábiq; «9,» muwárq. 

PROPORTIONABLENESS, PROPOR- 

ista'taf, 
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TIONALITY, PROPORTIONATENESS, 
8. *——3 tanásub; olse mu- 
*ádala-t ; jJ'seV i*tidál. 

PRoPoRTIONLESS,ad). else saè gair 
munásib ; jlo ;«& gair mutábiq ; 
eU «a5 'adim at-tanüsub. 

Proposal, s. ee ‘urda-t; yae 
ma‘rid; es muqaddam. 

PROPOSE, v. (47° ‘arad, yarud. 
Proposition, s. (in mathematica, 

etc.) Gl. mas’ala-t (pl. Jie 
masayil). 

PROPOUND, v. (Ay& ‘arad, ya‘rud ; 
es qaddam, yugaddim. 

PROPRIETARY, adj. «£44» mamlik. 
PROPRIETOR, 8. -—e'e sgáhib (pl. 

wleel aghib); ele malik (pl. 
eU umlük). 

PaoPzizETY, s. AM layáqa-t ; &- e 
munasaba-t ; oye) wujib. 

PROPULSION, 8. Sle siyiq; He 
giyáqa-t. 

PROROGATION, 8. ye tahir; Ay 
tawaqquf; 4, wagfa-t. 

Proroauk, v. 1 abbar, yu‘abhir; 
5, waqqaf, yuwaqqif. — 

Prosaic, PEOSAICAL, adj. „s5 
nasmi-y. 

PROSCRIBE, v. së nafa, yanfi; naffa, 
yunatti; 9, tarad, yatrad; a> 
haram, yahrim; =V ahram, 
yubrim; dy yl amar bi-qatl- 
hu, yamur. 

PROSCRIPTION, s. „œ nafi; phe\ 
ihrâm; 9j tard. 

Prose, s. 9 nasr.—(rhymed prose) 
@w saja‘; ae kalám 
musajja‘. 

PROSECUTE, v. (pursue) & taba‘, 
yatba‘; Jaki istalhag, yastal- 
hiq; 9% tarad, yatrad.—(con- 
tinue) jV istamarr, yastamirr ; 
fo dáwam, yudáwim (both with 
^ ʻala). — (sue) VeəV iddaʻa, 
yadda‘i. 

PROSECUTION, 8. (pursuit) siae 
mutárada-t; &&x» mulàhaqa-t; 
Bs ta'aqqub. — (continuance) 
&» 3» mudáüwama-t; jVex- is- 
timrar.—(legal prosecution) «se 
da‘wa; leno da‘wA, 
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PROSECUTOR, s. , $^» mudda'. 
PROSELYTE, 38. v dahil T 

girs, gars (pl. (~\,4\ agras). 
Prosiness, 3. Js& tal; Jys tat- 

wil. 
PRosopy, 8. (Aye ‘arid; yet pls 

‘ilm al-‘arid; 243) jigo ae “ilm 
mawazin as-si‘r. 

ProsPEct, s. (view) 5&9 nazra-t; 
manzar; 4b talla-t; gb 

mutmah (pl. We matámih).— 
(hope) Jot amal (pl. jel &màl); 
ley raja. 

PROSPER, %. = falah, yaflah; bl 
aflah, yuflib; es najah, yanjah ; 
Jip tawaffaq, yatawaffak. 

Prosperity, s. JW iqbál; ya 
asar; &*= nafma-t; += nu'ma; 

Sole. sa'ñda-t; (Jedy Ätse ‘ida-t 
radiya-t; ($24 taufiq. 

PRosPEROUS, adj. eit muflih ; jd 
muqbal; a. sa‘id; Aa 
mus‘ad. 

PROSTITUTE, v. 42  dannas, 
yudannis ; (~r najjas, yunajjis ; 
Js) razzal, yurazzil. 

PROSTITUTE, 8. sað qahba-t (pl. 
vlad gihab); dbl; zatiya-t (pl. 
¿sb zawati) ; Stel fahisa-t. 

PROSTITUTION, 8. (3^9 fisq ; 65 zinà ; 
La qahbana-t. 

Prostrate, v. (throw down) tj 
tarah, yatrah; „°; rama, yarmi. 
—(bow in reverence) 94 Bajad, 
yasjud ; @S, raka‘, yarka‘. 

Prostrate, adj. |J). mulqa; |, 
laqan (pl. VY alqá); £5» masrü ; 
@ye sari‘. 

PROSTRATION, 8. 24e» Bujüd ; joa 
sajda-t; 4sS) rak‘a-t. 

Psosy, adj. Jone maml01; Jy 
tawil. 

Protect, v. „œ> hama, yahmi; 
ce háma, yubámi; (jv san, 
yagin; ,\e\ ajar, yajir; seb Ax 
éadd zabr-hu, yasidd; bble hafaz, 
yuhafiz.—(against anything: «ye 
min, (92 'an). 

Protection, &. &lee himáya-t; 
iv ure mubámát ; lee siyána-t; 
g s&un; Aye mubáfaga-t; 



Pro} 

lel ijara-t; 4&5, waqdya-t; ples 
zimám. 

PaorrEsT, PRoTESTATION, s. (decla- 
ration, especially of dissent) jM» 
iqrár; éJix mubálafa-t; $3. 
protesto. 

Protest, v. (assure) 3 akkad, 
yu'akkid; 9X aqarr, yuqirr.— 

‘amil protesto, ya‘mal. 

ur Ael 
amsila-t, |J» musl). 

yutil. 

(oppose) —9w hálaf, yuhálif; 
uà i'tarad, ya/tarid ; $394 jor 

Prototype, s. jt agl (pl. 
ugül); JV  misál (pl. 

Prorract, v. *\ ahhar, yu'ahhir; 
Js» tawwal, yutawwil; Jibl atal, 

PEOTEACTION, s. peU tahir; Jigs 
tatwil ; QWA itåla-t; 99 tawáni; 
olaz»! imtidád. 

PRoTRUDE, v.a. cj*! ahraj, yuhrij ; 
n. 53 barraz, yubarriz. 

PROTUBERANCE, 8. (9, waram (pl. 
Po» aurám) ; &x4 nafha-t. 

PRorUBERANT, adj. (swollen) yiwe 
manfüh; (jv warman ; e 
würim.—( prominent) |. 9 9 n&ti. 

PROTUBERATE, v. œ warim, yarim ; 
(99 tawarram, yatawarram ; eA! 
intafah, yantafih. 

Proun, adj. „S> mutakabbir; 
pate muftahir; yy%- magrir.— 
(behave proudly) «$3 takabbar, 
yatakabbar. 

PROvVABLE, adj. «J3Y RU qâbil 
al-igbát; — yusbat. 

PROVE, v. (demonstrate) o= bayyan, 
yubayyin; «-J! asbat, yusbit; 
(9 barhan, yubarhin; (Je J9 
dall “ala, yadull.—(try) (a 
imtahan, yamtahin ; sy jarrab, 
yujarrib ; <= bahas, yabhas. 

PROVENDER, s. «$4 qüt (pl «4 
aqwát); «àle 'alaf (pl. cge 
*ulà£). 

PRovEBRB, s. | masal (pl. jt 
amsál). 

PROVERBIAL, adj. |J^» masali.y ; 
3^ amsáli-y. 

Provine, v. (get ready) y haddar, 

yubaddir; we hayya, yuhayyi; 
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ym jahhaz, yujahhiz.—(eupply) 
dj razaq, yarzuq.— (stipulate) 
bœ Sarat, yaérut, yasrit; bs 
Sarat, yusarit.—( provide against) 
di tadárak, yatadárak. 

PROVIDED THAT, con). Q byta bi-éart 
ann. ` 

PROVIDENCE, 8. (Divine) 4S} 
&—93V al-hukmat al-iláhiya-t ; 
&gJY & Us al-"inàyat al-iláhiya-t. 
—(prudence) Sl ga) k. hisab 

al-‘awaqib; 80 bagira-t; yr 
tad bir. 

PRovIDENTIAL, adj. aX; pore 
6.3! mutammam bi-’]-hukmat 
al-ilihiya-t. 

Province, 8. &à3, wiláya-t; QW 
lyala-t. 

PROVINCIAL, adj. (relating to a 
province) &3N qe munasib 
li-’l-wilaya-t.—(rustic) ll galiz ; 
ge faliahi-y. 

PROVINCIAL, s8. oe fallah. 
PROVINCIALISM, 8. 4&jbeeeb tum- 

tumaniya-t. 
PROVISION, 8. ( food, store) m5 qit 

(pl. SW aqwát) ; 9$ zád ; $9Vj 
zawwüda-t; 4,» müna-t ; deless 
qümániya-t; 3 zuhr (pl. jJ 
azhár).—( preparation) ye tad- 
bir; ye tajhiz ; 43 tadáruk. 

PROVISION, v. 9, Zawwad, yuzaw- 
wid; ye jahhaz, yujahhiz. 

PROVISIONAL, adj. ^» waqti-y. 
Proviso, 8. bm éart (pl. b44 
. éurüt). 
Provocation, 8. Šet igáza-t. 
Provocative, 8. 89¢43\ av» inubar- 

rik as-éahwa-t. 
PROVOKE, v. (excite, move to) 4 

harraq, yuharriq; j= barrad, 
yubarrid.—(make angry) «mab 
agdab, yugdib ; kë) agáz, yugiz. 

Provost, 8. (chief) os, rais; ae. 
hakim (pl. eS» hukkaém); pos 
ees 

Prow, 8. muqaddam 
al-markab. pond 

Prowess, s. ¿cla $ajá'a-t; 3 
bugüla-t ; Ste jura’-t; Sly 
Jarñ'a-t, 
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PRowL, v. lb taf, yatif; oll 
atáf, yutii. 

PROWLER, s. 34b tawwáf. 
PROXIMATE, adj. ‘x75 qarib (pl. 
wi qiráb); «55 aqrab; „Jare 
mutassil. 

PROXIMITY, 8. «55 qurb; JW 
ittigál. 

Proxy, s. (person) J=Š, wakil (pl. 
MS, wukala) ; Jb nayib (pl. 9 
naub, «M nuwwab).— (full 
power) &JS das) ruhsa-t kulliya-t ; 
QM uà taiwid mutlaq. 

PRUDE, 8. s!» murá'i. 
PRUDENCE, 8. mo tadbir; Sa 

bagira-t; Je 'aql; a% ruśd; 
čb fitna-t; œ> hazm. 

PrvupeEnt, adj. jile ‘agil (pl. Me 
*uqalá, Jie ‘uqgal) ; pri wel 
gahib tadbir (pl. 9l! asháb) ; 
beu, zü bagira-t; eje báüzim 
(pl. hazama-t); (jb) fatin 
(pl. (9$ futn). 

Prupery, 8. Q riya; ®t; mur- 
ay at. 

PRUNE, s. eV ijás; jJ! injás 
(Egypt.); ¢ haüh, hoh (Syr.) ; 
d barqüq (Magr.). 

Prune, v. s qallam, yuqallim. 
PRUNING, 8. pel taqlim. 
PRURIENCE, PRURIENCY, 8. (ord 

tanagmus. 
PRURIENT, adj. ekue munagmis. 
Pry, v. o-—7 tajassas, yatajassas. 
PsauM, 8. ywey° mazmür (pl. ;==Vye 

mazámir). 
PsaLMIST, PSALMODIST, 8. 

muzammir. 
PsaLMODY, 8. yey) tazmir. 
PSALTER, 8. p} zibr; yl wus 

kitáb az-zubür. 
PsALTERY, s. (musical instrument) 

co» qánün (pl. 9'9 qawánin) ; 
santir. 

PsycHoLoaicaL, adj. à tw Live 
o»! munásib li-'l-ma'rifat an- 
nafs. 

PsrcHoLoaisT, s. OAJ Bire umalo 
s&bib ma'rifat an-nafs. 

PsycHoLoey, s (-4J Ñas ma'ri- 
fat an-nafs. 

x 

li 
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PUBERTY, 8. 65 bulüg; &ë, bulú- 
giya-t. 

PuBEscENT, adj. &%W balig. 
PUBLIC, adj. (common) e 'ámm ; 
cree 'umümi-y; 9, muá- 
tarik; «seer jambiri-y.—(no- 
torious) 2 záhir ; 494 mashir ; 
c,*» ma'rüf ; | 93e 'aláni-y. 

PusnLrc, &. ei al-'nm ; jets 
eiu al-hawass wa-’l-‘awau ; 
9$ jumhür (pl. jal, jama- 
hir) ; (4S! an-nas. 

PUBLICAN, 8. (keeper of a public- 
house) j)w& hammár; lase 
maihanji (Pers., Turk.).—(taz- 
gatherer) e 'assàr. 

PuBLICATION, 8. jWbY izghár; j«e4S 

PUBLICITY, 8. a zuhür; 5es $uh- 
rà-t. 

PuBLrisBH, v. (jle! a'lan, yu'lin ; yet 
aéhar, yushir; je» azhar, yuzhir ; 
y*9 naéar, yanáur; «4 abass, 
yubiss. 

PuBLISHER, s. (of books) «~S ol 
náéir kutub. 

PuckER, v.a. Sas ja"ad, yuja"id ; 
a jau'ad, yujau*'id. 

PuppINa, 8. &yog büdina-t. 
Pupp ie, 8. We, wahla-t. 
PUDDLE, v. Se ‘akkar, yu‘akkar. 
Puppy, adj. ye, wahlin; Je 

wahil; ,$»» mu'akkar. 
PuDENDUM, s. (membrum virile) 52 

zakr (pl. $9 zukür, j.S1À» mazá- 
kir); «»; zubb (pl. wk; azbáb, 
«P» zibüb).—(mulieris) „a quss ; 
čp far) (pl. yb furdj).—(gene- 
rally) 5,2 *aura-t. 

PUERILE, adj. (sib tifli-y; ($^ 
gigari-y. 

PUERILITY, 8. àb tufüliya-t. 
Purr, 8. éx& nafha-t. 
Purr, v. ¿# nafah, yanfub ; naffah, 

yunaftih. 
PurFER, s. (a£ sales) (59v munádi. 
Purry, adj. ty manfüh. 
Puaiuism, s. pS talakum ; &Sie 

mulakama-t. 
PUGILIST, 8. Sd mulakim. 
PvoNAorovs, adj. S mubániq ; 
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haşîm (pl. os husamá, 
gua hugmán). 

Puanaciry, s. 3\* tahánuq. 
PurssANCE, 8. 833 qudra-t; js 

iqtidár ; B, gaula-t. 

PurssANT, adj. ,J8 qádir ; yy^ 'aziz ; 
53 wele sihib quwwa-t (pl. 
at ashàb). 

PuLL, v. (draw) «3 jazab, yaj- 
zub, yajzib ; e ijtazab, yaj- 
tazib; “œ sahab, yashab ; = 

jarr, yajurr.—( pluck) @s qala‘, 

yaqla‘; + nataf, yantif. 
PULL, 8. wie jazb; > jarr. 

PuLLET, 8. ws sis (pl. were 

sigan) ; SS kutkit (pl. ee $ U$ 

Ee in ; | 

PuLLEY, 8. akara-t (pl. <> 

bakarat, y bakar). Be 

PULMONARY, adj. SY qe man- 

sab li-’r-ri’ya-t. — ( pulmonary 

disease) &,\ Y» dá ar-ri'ya-t. 
Purr, s. $ahm (pl. e 

$uhüm) p lubb (nl. D 
lubüb). 

PULPINESS, 8. a 8 kasrat aś- 

áahm ; «JY $$ kasrat al-lubb. 
PurPIT, 8. p> mambar, mimbar 

(pl. pue manâåbir). 
PurP:r, adj. ma 95 20 Sahm. 
PuLsaTE, v. (As nabad, yambid. 

PULSATION, 58. £49 nabda-t. 
PuLsE, s. ,&9 nabd. 
PULVERISATION, 8. $e~ sahq; 39 

daqq. 
PULVERISE, v. Gar sahaq, yashaq ; 

39 daqq, yaduqq. 
PUMICE, 8. 59 hajar al-haśś ; 

Dia y> hajar al-hâkûk ; ja 
p Bajar al-isfinj. 

Pumpr, & &- turumba-t; boll 

tulumba-t. 

PUMPKIN, 8. £9. qar', 555 qar'a-t; 
geb yaqtin ; ke yaqtina-t. 

Pon, 8. && naqt (pl. 99 anqát) ; 

¿š muqta-t; Q= tajnis; 

Kakao musàbaha-t; jpe kalám- 

bir. 
Pun, v. jp Joe ‘amil kalambir, 

a‘mal. J 
Puncu, s. (tool) js» mibráz (pl 
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pae mahåriz.—(blow) 4S lak- 
ma-t; Ss) latéa-t. 

Puwcn, v. „ê latas, yaltus; ps3 
lákam, yulákim. 

PuwcHEON, 8. Jeep barmil (pl. 
Je barámil). 

PUNCTILIO, 8. -4AdS taklif. 
Puncrinious, adj. AAS Gol 

gáhib taklif (pl. «a asháb). 
PuNcTILIOUSNESS, 8. US takalluf. 
PuncruaL, adj. byt madbit; 
o walo gihib diqqa-t; 99 
mudaqqiq. 

PUNCTUALITY, &. ke dabt; “o 
diqqa-t. 

PUNCTUATE, v. &9 naqqa-t, yunaq- 
qit. 

PUNCTUATION, 8. A3 tangit. 
PuNcTURE, &. 55* nahza-t. 
Puneency, 8. 9» hidda-t; do 

hadd. 
PuxazNT, adj. » hadd. 

. PuwisH, v. ge» qágas, yuqásis; 
w5 'áqab, yu‘iqib; ode ‘azzab, 
yu‘azzib. 

PUNISHABLE, adj. (plo) era A 
istaujab al-qigás. 

PUNISHMENT, 8. (plod qigis; dolae 
muqássa-t; &ie *uqüba-t ; plas 
‘iqib; wise 5záb; JU9 nakal 
(pl. 9! ankál). 

PUNY, 8. yeke sugayyir; 
da‘if (pl. kas du‘afa). 

Pup, Puppy, 8. yeke tS kalb gagir. 
Pup, v. &J$ «53, walidat kalba-t, 

talid. 
Purin, s. (school-boy) «95M x, 

walad al-kuttâb.—( follower of 
a ay deel talmiz (pl A4 
talámiz).—( pupil of the eye 
ques an bübü amd (res! iu 
hadaqat al-'ain (pl je» badaq, 
aV» ahdáq) ; g«* ok insán 
al-‘ain ; esee basbüs. 

PUPILAGE, 8. (minority) )\*e gigar. 
— (state of being a scholar) de. 
A3 hálat at-talmiz. 

Puppet, 8. &s) la‘ba-t, lu‘ba-t (pl. 
wa) luʻab). 

PURBLIND, adj. j& je) qagir an- 
nazar. 

ÅR 
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PURBLINDNESS, 3. hJ! ob quer an- | Pursz, us kis (pl. (St akyás). 
nazar. PURSUANCE, Zea mudâwa- 

PURCHASE, v. «sp» istara, yaátari ; ma-t; jM istimrár; 4 

£u ibtá', yabtà'; 34 tasaw- muwazaba-t. 
waq, yatasawwaq ; &9 tabadda", 
yatabadda‘. 

Pure, adj. (clean) =à nazif (pl. 
wil nigáf); cri, rayiq; Gk 
gaf.—(not mized or adulterated) 
cals halig; tle gifi.—(morally) 
pu tahir; idle hálig; (55 naqi; 
wAnae ‘afif. 

PunENESS, PuRITY, e. 9j)» tahá- 
ra-t; 4&w nafága-t; 5j4- safá- 
wa-t; 5M naqáwa-t; Ves hulig. 

PugcaATION, PuzaiNG, 8. Jlet 
ishál. 

PuRGATORIAL, adj. ses mat- 
hari-y. 

PURGATORY, $. 95» mathar. 
PunaE, v. (cleanse) —M9 nazzaf, 

yunazzif. — (relieve the bowels) 
Jel ashal, yushil. 

Puree, Puraative, s. Je mu- 

sabhil. 
PURIFICATION, 8. xe tatghir; às 

tasfiya-t. 
Puriry, v. ye tahhar, yutahhir; 

sho gaffa, yugaffi. 

Pur, v. > harr, yahirr, yahurr. 
PuRLING, 8. 355 harir. 

PURLOIN, v. Jy saraq, yasrig ; JA 
naśal, yanśil. 

PURPLE, $. o) arjawáàn (Pers.). 
PurPLE, adj. sly) arjawari-y ; 
sU p ahmar qáni; (sy*5 qir- 
mizi-y. 

PURPORT, 8. bë garad (pl. eS 
agrád); ¿s= mana (pl. 99 

ma‘Ani); 4ee% natija-t (pl. pls 

natáyij). 
PunPosE, &. 2 qasd; » maq- 

süd (pl sU maqüsid);: q^ 
‘azm (pl. pye 'uzüm); oly mu- 

rid; &9 niya-t (pl -át, WW 
nawáyá); «v» márab. 

PunPosE, v. 405 qagad, vaqsid ; «5 

taqassad, yataqassad ; (sp nawa, 
yanwi. 

PuRPOSELESS, adj. $3: eios 'adim 
al-fáyida-t. 

`~ 

Pursuant, prep. eye bi-mûjib; 
wwe hasb; ~~, bi-hasb; Je 
— ‘ala hasb. 

Pursue, v.a. @ taba‘, yatba‘; 
Gel! istalhaq, yastalhiq; of 
tarad, yatrad; ojJ& tárad, yu- 
tarid; +40 ta'aqqab, yata'aq- 
qab; WM» qafá, yaqfá.—( follow 
up) (sb yj istamarr fi, yasta- 
mirr; e» dáwam, yudáwim.— 
( prosecute) ¿seəV iddaa, yadda. 
—(imitate) .#5\ iqtafa, yaqtafi. 

Pursuit, 8. (following) 3! 
istilháq ; 4s ta‘aqqub; EW 
ittibá'. — (endeavour) ¿= sai; 
Ae jahd; le! ijtihid; ¿< 
himma-t. 

PURULENCE, 8. eo taqayyuh. 
PURULENT, adj. es mutaqayyih. 
Purvey, v. es gaddam, yuqad- 

dim; ye jahhaz, yujahhiz ; «a 
jalab, yajlub; 5 haddar, yu- 
haddir. 

PurRvEYOR, 8. wlye mawwan (pl. 
BY,» mawwáüna-t) ; «Je jalláb.— 
( pimp) Ley mu‘arrig. 

Pvs, s. e qaih. 
Pusu, s. 449 latma-t; &x» sad. 

ma-t.—(effort) 29 jahd; „s 
sa“. — (assault) pẹ hujim; 
Bas hamla-t.—(emergency) S2 
hádisa-t (pl. «oV hawádis). 

Pusu, v. pd latam, yaltum; pro 
sadam, yasdum; (Ao dafaá, 
yadfus; p=} zaham, yazham ; 
e)» dafa', yadfa' ; ja bahaz, yab- 
haz; k&e dagat, yadgut.—(make 
an effort) ¿s sa'a, yas'a.— 
(incite) de hammal ‘ala, 
yuhammil; (9! 4,» harrak ila, 
yuharrik. 

PusHina, adj. (enterprising) +> 
i gdhib himma-t (pl. leat 
agháb). 

PusiLLanimity, s. Ske jabana-t; 
By» 45 qillat murüwa-t; — iff; 
JU ifát. 
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PusrLLANIMOUS, adj. whe jabán; 
$4 (MS qall al-murüwa-t; 
Sete jafil; dls hayif. 

Pusrute, s. &= habba-t ; && baq- 
baqa-t; SW fagqfiqa-t; 855 
basra-t; “es dammala-t (pl. 
Jv» damámil). 

Pur, v. &^; wada', vada' ; ke hatt, 
yahutt; jee ja'al, yaj'al.—( put 
off, divest) @s hala‘, yahla‘; as 
qala‘, yaqla‘.—(delay) + ahhar, 
yu abbir.—( put on) cs labas, 
valbas. — (put out, extinguish) 
coil tafa, yatfi. — (discourage) 
sos} ahmad, yuhmid. 

PuTREFACTION, 8. Dye ‘ufina-t ; 
wis ta‘affun. 

PUTREFY, v.a. (Ac ‘affan, yu‘affin ; 
n. (àe ‘afan, ya‘fun; gå ta‘af- 
fan, yata‘affan. 

PUTRESCENCE, 8. «8 ta‘affun. 

Quack, v. 3 naqgq, yaniqq. 
QUACK, 8. (sre ma'jünji-y (pl. 
Koo ma'jünjiya-t).—(boaster) 
V fassár. 

QUADRANGLE, &. @y* murabba‘. 
QUADRANGULAR, adj. M & 55 

zů arba‘ zawáyà. 
QUADRANT, 8. (astron. instr.) @) 
Eai rub‘ ad-dâyira-t. 

QuaADRATIC, adj. @ye murabba‘. 
QUADRATURE, 4. &j tarbi*. 
QUADRILATERAL, adj. @y* murab- 

ba‘; Ele ix! ,9 zü arba't dulú:. 
QUADRILITERAL, adj. (ch) ru- 

ba‘i-y. 
QuADRUPED, 8. Vy m) jS oipe 

haiwán zà arba' rm 
QuaDRUPLE, adj. JY és) Y arba*-t 

ad'áf. 
QUADRUPLE, v. & rabba‘, yurabbi‘ ; 
ča (sb yè darab fìi arba:-t, 
yadrib; jy» & cael dá'af arba' 
mirár, yudá'if. 
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PuTRESCENT, adj. (9 muta‘af- 
fin. 

Putri, adj. wre ma'fün; |Jj4Ae 
*ufüni-y; (94*» mu'affan. 

PuTRIDNESS, &. D4Ae *ufüna-t. 
PurrY, s. V^ girá. 
PurrY, v. V4 $4 lassaq bi-'l. 

gird, yulaggiq. | 
PuzzLE, 8. ( perplexity) 8 hira-t ; 

sh balasa-t.—(riddle) 393 lagz 
(pl. y algáz); ,.«*» mu'am- 
ma. 

PUuzzLE, v. »e hayyar, yubayyir. 
PuzzuED, adj. (9M hairán.—(be 

puzzled) y5* tahayyar, yatahay- 
yar. 

Pvawr, e. (dwarf ) kl hatit. 
PYRAMID, 8. e? haram (pl. ée 

hirám, eV&! ahrám). 
PyRaMIDIC, PYRAMIDICAL, adj. 

eye} ^^ misl al-haram. 

Q. 

Quarr, v. «^ farib, yaérab ; €» 
jara‘, yajra‘. 

QUAGMIRE, 8. de, wahla-t. 
Quam, 8. oo summán; Slo 
summána-t ; (~~ summun; dion 
summuna-t (pl. (pel samamin) ; 
espe salwa (pl. csp» salawi); go 
dujj; 59 firra-t. 

Quart, v. V9 &æ raja' li-wará, 
yarja*. 

Quaint, adj. (neat) yb zarif (pl. 
Us zurafá, w+ zuruf, J 
zurüf); cA nazif (pl. o 
nizaf).—(odd) ~~; garib (pl. 
V^ gurabá) ; seme ‘ajib. 

QuarNTNEss, s. Mb zarifa-t; AJ 
latafa-t. 

QUAKE, v. —, rajaf, yarjuf ; ce 
irtajaf, yartajif; US) ra‘is, 
yar‘as; 5» irta‘as, yartaʻiś ; 

| e irtajj, yartajj. 
QUAKE, QUAKING, s. ev irtijáj; 

40 
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Kte, ratda-t; JW zalzàl; 8j 
zalzala-t. 

QUALIFICATION, 8. (fitness) AQ 
liyáqa-t; att, muwáfaqa-t; 
&-L. munásaba-t; AU qábili- 
ya-t. 

Quarry, v. (make fit) S3 Je 
‘amil layiq, ya'mal; 9» jor 
‘amil muwafiq, ya'mal; (33, waf- 
faq, yuwaffiq.—(limit) 2 hadd, 
yahudd ; 2» haddad, yuhaddid ; 
Qe ‘ayyan, yu‘ayyin. 
OT x. m KA. kaifi- 

ya-t; ele miihiya-t; te, wasf 
(pl. los! ausáf); Šo sifa-t; 
slat ittisif; Sbyeee mausifi- 
ya-t ; ^ uwwa-t; dole hissa-t. 
—(rank) els maqám (pl. elie 
magámíát); &S3» martaba-t (pl. 
eV marátib); à» mn 
(pl ce;» daraj); Sy» manzila-t 
(pl. Jj manázil). 

QUALM, s. 9&5 gaswa-t; --I9 av, 
waja' al.qalb; 4€,» dauha-t.— 
(of conscience) &5 zimma-t. 

QuaLMIsH, adj. -—23 es, wáji* al- 
qalb.—(I feel qualmish) $5. 
esd waja‘ni galbi, yaja‘nii—(un- 
easy in mind) pel nadim (pl. 
e\s nuddam, els nidim. 

QUANTITY, 8. (amount) ;% qadar; 
jaa muqdár; kamiya-t ; 
ë mablag. — (multitude) 5S 
kasra-t ; dey jumla-t.—(measure 
in prosody) (qj wazn (pl. QV 
&auzán). / 

QUARANTINE, 8. eg (je Ba dai 
qufla-t muddat arba'in yom ; hee 
tahaffuz ; &«$ kárantina-t. 

QUARREL, 8. ej v» munáza'a-t ; £V 
nizá'; Ax mubhánaqa-t; ple 
tahanuq; le higim; decline 
muhásama-t; &e4a husüma-t; 
JM jidâl; 3 ladd. 

QUARREL, v. 9 & hánaq, yuhániq ; 
& 9v tahánaq ma*, yatahánaq ; 
EU náza', yunüzi'; we hágam, 
yuhásim. 

QUARRELLER, &, QUAERELSOME, 
adj. £y» munázi'; 9i» mu- 
haniq; pee hasim (pl. Wo | 
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husamá, glee hugmin); +I! 
aladd. 

QUARRY, @. ype mahjir (pl. >l, 
mahajir) ; gis ma'din 
hajar (pl. 92» ma'ádin). 

QUARRYMAN, &. |! g2*» mu'ad- 
din al-hajar; ju hajjar. 

QUART, $. &y rub*. 
QUARTAN, adj. @y* murraba‘; s. 

&) o> humma rub‘. 
QUARTER, 8. (fourth part) @) rub‘. 

—(part of the world or country) 
b taraf (pl. lbh atraf); «5 
janib (pl. =s jawânib); peš 
qutr (pl. \ aqtår); «49 saub. 
—(of a town) Sa mahalla-t; 
§\o hara-t, harra-t.— (lodging) 
$~. maskan (pl. o$, mas- 
ákin); (9 makán (pl &£4 
amkina-t, (9$ amákin).—(in 
battle) jv amán.—(three months) 
yp 13 salása-t ashur. 

QUARTER, v.a. (divide into four 
parts) 4 ~~5 qassam arba‘a-t, 
yuqassim.— (as soldiers) ¿< 
Ssakkan, yusakkin; |y? anzal, 
yunzil; m. (lodge) $~ sakan, 
yaskun. 

QUARTERLY, adj. e^! SY JS kull 
salásat ashur. 

QUARTZ, 8. oye z> hajar sawán. 
QuasH, v. (crush) «eo dahak, 
yadhak.— (annul) Xa battal, 
yubattil; @ nasah, yansah.— 
(suppress) .4\ abfa, yubfii— 
(subdue) yë qahar, yaqhar; pib 
zalam, yazlim. 

QUATRAIN, 8. (se) rubi‘i-y; joo 
simti-y. 

QUAVER, v. &y^ hazij, yahzaj. 
QUAVER, 8. ty? de 
Quay, 8. A< sudd (pl. 943. sudûd); 
co, ragif. 

QUEEN, s. é*L. malika-t; &WL. 
sultana-t.-—(in chess) jy wazir; 
(25 furzin. 

QUEER, adj. (odd) ——5^ garib (pl. 
kė gurab); «° ‘ajib; eje 
ëi e hârij ‘an al-‘âda-t. 

QUEERNESS, s. Ma hagla-t (pl. 
Ji hisál). 
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QUELL, v. (subdue) wit galab,, QUICKLIME, g. ¿oe wè uS kils 
yaglib; je qahar, yaqhar. — 
(quiet) (9$ sakkan, yusakkin. 

QUENCH, v. (fire) Ae taffa, yutaffi ; 
cel atfa, yuttii—(thiret) el 
qata', yaqta'; cs») rawi, yarwa. 

QUENCHABLE, adj. _#6y yuntafi; 
e yuqta. 

QUENCHLEsS, adj. VB3A Koo yot 
gair mumkin al-itf&; ¿< jet 
Qe» gair mumkin al-qat*. 

QUERIMONIOUS, QUERULOUS, adj. 
cS Saki; Set» mustaki. 

QUERIMONIOUSNESS, QUERULOUS- 
NESS, 8. GAY 1stiká. 

Query, a. elgix.\ istifham; Axa} 
istifsar. 

QUEST, 8. tb talab. 
QuzsTION, 8. (inquiry) Vy» su'ál, 

suwal; O°. mas’ala-t; plgir| 
istifhim ; \Ar\ istifsir.—(dis- 
quisition) =, bahg ; Se 
mubahaga-t.—(doubt) «le gakk 
(pl. 9,55 $ukük) ; 4¢e subha-t. 

QUESTION, v. (interrogate) Ji 
sa'al, yas'al; jx istahbar, 
yastahbir; pe! istafham, yas- 
tafhim.—(ezamine) (Ae fahas, 
yathas; ves tafahhas, yata- 
fabhas ; “=, bahas “an, 
yabbas.—(doubt) «M» sakk, ya- 
gukk ; .b,\ irtab, yartáb (both 
with | 9 fi). 

QUESTIONABLE, adj. lst! c= taht 
as-Sakk ; & 4,5» maskük bi-hi ; 
é&<tve mustabih. . 

QUIBBLE, 8. (evasion) Joby še ‘uzr 
batil; Ge ‘illa-t. 

Qvrex, adj. (speedy) &yy- sari' ; Jae 
‘jil; Jye 'ajül.— (sprightly, 
nimble) ats nadit ; sly buzábiz ; 
wteds hafif.—(ready) l= hadir ; 
o8 lagin. 

Quick, s. (living) = hayy (pl. kel 
ahya). 

Quicken, v. (bring to life) s 
ahya, yubyi— (hasten) a. Jae 
‘ajjal, yu'ajjil ; Jeet a‘jal, yu'jil ; 
^. e^ ‘ajil, ya'jal; Ep saru‘, 
yasru'. 

gair mutfa. 
QUICKNESS, 8. de sur'a-t; bles 

nasat. 
QUICKSILVER, 8. $23 zibaq, zaibaq ; 
yy firár. 

QUIET, QUIESCENT, adj. (calm) 
s9 hádi; t6p* murtáb ; à$ 
sákin.— (silent) «,*—-  saküt; 
eL. sálit.—(mild) mee halim 
(pl. We hulama, pe} ablim) ; 
wes damis.— (quiescent letter) 
«ys. sikin; 4S. sikina-t. 

QUIET, QUIESCENCE, QUIETNESS, 8. 
(repose, calmness) 4eY, ráüba-t; 
cizi istirâh ; cV; irtiyáh ; 422 
hadfi. — (silence) < < sakt; 
ws Suküt; «ce gamt; = 
sumüt. — (mildness) we hilm; 
&V»o damása-t. 

QUIET, v. «s24 hadda, yuhaddi; 
«s» ahda, yuhdi; ¿< sakkan, 
yusakkin. 

QUILL, 8. *— qagab. 
QUILT, 8 ole libáf (pl. Ad 

aay farjal; d QuINcE, 8. Jey safarjal ; 
eee AE e) V safárij). E 

QUININE, $. «9 v3 qiná qiná. 
QUINQUANGULAB, adj. O—see mu- 

hammas; Sj ue ,9 zü hams 
zawaya. 

Quinsy, s. gue bunáq ; Sle 
hunáqa-t (p. aee hawániq). 

QUINTAL, 8. j&&3 qantár (pl. ku 
qanátir). 

QUINTESSENCE, 8. SoM hiláss-t, 
hulága-t; +93 zubd; 54; zubda-t 
(pl. 3 zubad); +J lubb (pl.- 
wg lubüb); js» jauhar (pl. 
jf jawáhir). 

QUINTUPLE, ad. 2X A4. hamsat 
ad'áf. 

QUIRE, s. 54 —A$ kaff waraq (pl. 
E kufat); di e) dui: o 
(Pers.); ois kurrás (pl. o 
karáris). 

QUIRK, 8. (quibble) Ge hila-t (pl. 
jem hiyal); jbl de ‘uzr batil. 

Quir, v. (leave) n tarak, yatruk ; 

ye hajar, yahjur; Jj fárag, 
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yufariq.—(give ouer) JAV záyal, 
yuzâyil; X halâ, yablû.—( pay) 
e dafa', yadfa'; „s wafa, 
yafi. 

Quit, adj. (dle halig; Glee mu- 
gallaq. 

QUITE, adv. AIS kullîyan; ASY 
bi-’l-kullîyat; "LUS tamâman ; 
(UM bi]ttamám; Ue bi- 
Jumla-t. 

QUITTANCE, s. (els 23, waraqat 
halás; QG, ee 5 galáq ; 

wugül (pl. œ wugülàát). 
ori 8. m kaaned (pl. uS 
kanâyin); a+ jaʻba-t (pl. wla 
JY'&b); x=. jafir. 

Rassi, s. gy rabbini-y; pls 
háhám. 

RABBIT, 8. ——) arnab (pl «V! 
aránib). 

RABBLE, &. JY aubás (pl. of (ss 
ui u^»! pU asáfil an- 

RaBip, adj. ype majnin (pl. 
Qe majánin); gw háyij.— 
(by a dog-bite) witS kalbán. 

EABIDNESS, & (je junün; (jue 
hayaján. 

=) RABIES, &. 
kalab. 

Rack, 8. (rapid course) (AS, rakd. 
— (contest in running) Syl 
musibaga-t; 3h sibáq.—(gtock) 
Jl asl (pl. Jeet ugil); jw 
nasab (pl. -»VY ansáb); Jes 
nasl (pl Js} ansil); db 
t&'ifa-t (pl. Vb tawáyif). 

Rack, v. (AS, rakad, yarkud ; Ast, 
rákad, yurákid; Ve 'adá, ya‘da ; 
HLS tasibaq, yatasübaq. 

RACE-COUBSE, 8. iaee maidan, 
midán (pl. 49V» mayádin). 

Racer, 8. oM jawád (pl oue 
jiyád) ; Srlwe musabig. 

(hydrophobia) 
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QUIVER, v. Ae) rajaf, yarjuf ; | «9 
zama, yazmi. 

QuoTa, s. dom higga-t (pl. ¿o= 
higag); eo nasib (pl. d& 
angiba-t). 

QUOTATION, 8. (alt igtibis; 53 
zikr. 

QUOTE, v. ot iqtabas, yaqtabis ; 
f) zakar, yazkur; («2 damman, 
yudammin.—( prices) ss qaw- 
wam, yuqawwim. 

Quoripran, adj. (ge yaumi-y. 

QUOTIENT, s. (in arithmetic) ole 
hásil (pl. Jel hawasil); se 
barij. 

RACES, 8. jest gh~ sibdq al-hail ; 
&ylwe musibaga-t. 

Rack, v. (stretch) + madd, yamudd ; 
be matt, yamutt.—(torture) pic 
‘azzab, yu‘azzib.— (decant) „ġe 
gaffa, yusaffi. . 

Back, s. (torture) «Me ‘azâb. 
Racy, adj. (to the taste) | 9e hámi. 

—(witty) («99 zahin. 
Eu . RADIANCY, 8. datas 

$a'éa'a-t ; (jJ lama‘in; ke 
diy&; 84a. jalwa-t; (95, raunaq. 

RADIANT, adj. s+ mudi; @3 lami‘; 
y>» munir. 

RADIATE, v. $a/Sa', yusa'si' ; 
Lat ada, yudi; & lama‘, yalma’ ; 
3y*! agrag, yusria. 

ce ae Sa‘ga‘a-t ; Elam 
$u'á'; e) taóa'$u'; &« lam‘. 

Rapicat, adj. dol agli-y; (gts 
zâti-y.— (complete) p5 tâmm. 

Rapis, s. Ja fijl; 3a fijla-t (pl. 
Jio) fujül). 

RADIUS, 8. kA Ao nigf al-qatr. 
RAFT, 8. &sa0 ma‘diya-t; Gays) 

ramis; S kalak; > tauf. 
RAFTER, 8. Ge, sübiya-t (pl. ote 

éawübi). 
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Raa, s. & hirga-t (pl. 3 hiraq); 
Sys sarmita-t (pl. bel sara- 
mit) ; 403) ruqa‘-t (pl. &4, rig‘). 

Raae, 8. +48 gadab; dat gadba-t ; 
bet gaiz; bèt igtiyâz; 9e 
hanaq (pl Ju» hináq); gla 
hayaján. 

Racer, v. = haniq, yahnaq; «45 
gadab, yagdib; ss tagaddab, 
yatagaddab. 

RacErur, Raana, adj. gwat gad- 
bán (pl. «~Ut gidâb); ple 
hâyij. —— 

RacGED, adj. &p* muraqqa'; 324 
harig; Jy mahrüq.—(rough) 
+3! azabb, f. 4; zabba. 

Rarr, RarL1NG, e. (9,2 darabzin. 
Ratt, v. (enclose with rails) ¢ 

sayyaj, yusayyij.— (taunt) Tyo 
haza’, yahza’ ; y$- sahir, yashar 
(both with <> bi or ¿* min). 

RAILER, 8. sy@A ri kasir al-huzà. 
RAILERY, 8. y» huzü ; Sex-V istihzá ; 
yœ sahar. 

RarrnzoAD, RAILWAY, 8. 43a)! 5b 
tariq al-hadid ; «a9! «^,» darb 
al-hadid ; Xaa L sikkat al- 
hadid. 

RarMENT, 8. us libs (pl. yep 
lubás); Jj libás (pl &-9 
albisa-t) ; 43 badla-t. 

BarN, s. Je» matar (pl. jel amtár). 
—(shower) jee 4&1 zahha-t matar. 
—(heavy rain) «5 gais; Je 
hatil. — (light rain) By mu- 
taira-t. 

BAIN, v. yoo matar, yamtur; je) 
tamattar, yatamattar ; | Je? hatal, 
yahtil; wt gayyas, yugayyis.— 
(it is raining) yes; tamtur 

i as-sama, “the sky is ee 
AINBOW, 8. aus quzah ; 
ue E 

Rainy, adj. dle matir (pl. pty 
mawátir). 

 RarSE, v. (erect) ——9 nagab, yan. 
sub; ¿sq bana, yabni; gU! 
aqám, yuqim ; ,&e! anhad, yun- 
hid. — (ezalt) (3, rafa', yarfa'; 
«3^ 'alla, yu'alli; -» JW dal bi, 
ya$ül. — (raise the price) st 
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gall, yugalli. — (collect) s= 
jama‘, yajma‘. 

Ralsin, 8 se} zabib; &25 zabi- 
ba-t. 

Rake, s. (gardening tool) Ss, 
mijrafa-t (pl. le majarif).— 
rakish person) $~=\b fasiq (pl. 

.fasaqu-t, 3-9  fussáq); 
ured fahis. 

Rakg, v. Sy jaraf, yajruf. 
RAKISHNESS, 8. ($5 fisq; 349 

fusüq ; 55e» s$ahwa-t. 
RALLY, v. (vail) \ye haza’, yahza’ ; 
j*- sahir, yashar (both with > 
bi or o» min); ;jx--» mashar, 
yumashir ; Ts tamashar, ya- 
tamashar (both with | 4e *ala).— 
(collect) @e jama‘, yajma‘— 
(recover strength) «X» táb, yatib ; 
¿e ys Qjaax-.V ista‘dal mizaj-hu, 
yasta'dil. 

RAM, 8. J^ kabs (pl. ALS kibas, 
al St akbas); jo= hamal (also 
used for the constellation, pl. 
gs humlin, Je! ahmal).— 
(battering ram) (5e manjaniq 
(pl. ue manjaniqát, ($9le 
majániq). 

RAM, v. $a «2 darab bi-'l- 
manjaniq, yadrib; 39 daqq, ya- 
duqq. 

RAMBLE, v. \\9 dâr, AE E 
in an incoherent way) E 
dár fi-'1-kalám, n oa 

RAMBLE, RAMBLING, 8. gly da- 
waran. 

RAMBLER, 8. j,9 dawwár. 

BAMIFICATION, 8. (9 tafri'; £y 
tafarru'; «-eA43 taáüb; «isl 
insi‘ab. 

Ramiry, v.n. Ep farra‘, yufarri‘ ; 
€j9 tafarra', yatafarra'; «Aj 
inga‘ab, yanda‘ib. 

Ramp, v. (skip about) yë qafaz, 
yaqfiz. 

Rampant, adj. «e gilib; jyqr< 
mutajawwiz; mae mutajabbir. 

RAMPART, 8. jj» mitrás (pl. 
o5 matáris) ; jy- sûr (pl, My 
aswar). 



Ram] 

RAM-Rop, RAMMER, 8. ae midak- 
ka-t. 

Rancip, adj. ¢5} zanih; (ee mu- 
‘affin.— (become rancid) &3; zanih, 
yaznah ; zannah, yuzannih. 

BRaNcIDNESS, RaNciDITY, 8. Ae 
*ufüna-t. 

Rancour, 8. da\sS kaséaha-t; Sad 
bugda-t; 4 haqd. 

RANCOROUS, adj. 24- haqüd. 
RANDOM, s. 3s! ittifiig ; ao gad- 

fa-t; (Ae ‘arid; Sse ‘arida-t 
(pl. Vs *awárid).—(at random) 
"Uw ittifáqan; gb pt Je ‘ala 
gair tariq. 

Ranpoo, adj. _3\s' ittifáqi-y ; (55e 
‘aridi-y. 

Ranar, 8. (row) re gaff (pl. 44e 
gufüf).—(compass, extent) By 
istidára-t.—(of a gun) 4 dar- 
ba-t. 

RANGE, v. åo gaff, yasuff; ¿e 
rag8, yarugs ; «-J, rattab, yurat- 
tib; e nazam, yanzim. —(rove) 
i> dar, yadar. 

Rank, s. (line) àe gaff (pl. gto 
gufúf); ples nigàm.—(etatus in 
society) p\ie maqgim (pl. «vue 
magamat); 4&b tabaqa-t; gle 
sân (pl. yy g> su’in).—(degree of 
eminence) 4 5ye martaba-t (pl. 
Siye  marátib); &S, rutba-t; 
Sy manzila-t (pl. (m maná- 
Zil); 4» daraja-t (pl. &;» daraj). 

RANE, G. cAeto gafgaf, yugafgit ; 
«c3, rattab, yurattib; el nazam, 
yanzim ; n. ++) tarattab, yata- 
rattab; pbs tanazzam, yatanaz- 
zam; Jy tanazzal, yatanazzal. 

Rank, adj. (luzuriant) pì} wáfir; 
AV fáyid ; «Vj záyid; &V rábig. 
—(rancid) ej zanih; åre mu- 
‘afin; yj muntin. 

Ranxngess, 8. Ste ‘ufina-t; Ss 
natana-t. 

Ransack, v. (plunder) el éallah, 
yusallih ; + nahab, yanhab.— 
(search thoroughly) QS fatas, 
yufatis; Ux» nabas, yambus. 

Ransom, 8. \ab fadai; 4:05 fadiyaet ; 
oS fakak, 
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Ransom, v. cg fada, yafdi; „s90 
fada, yufadi; « fakk, yafukk. 

Rant, v. ys fasur, yafsur; faásar, 
yufassir. 

Rant, 8. +5 fusar ; yet tafgir. 
RANTER, 8. +d fassar. 
Rap, s. deb} latma-t ; J> tarq. 
Rap, v. asd latam, yaltim; 3» 

daqq, yaduqq ; 3; taraq, yatriq. 
Rapacious, adj. w hatif (pl. 

cAb,e hawátif) ; ~lt vigib. 
RAPACIOUSNESS, 8. Aes hatf ; ~st 

gagd. I 
Rape, 8. (defloration) ENKI Sat 

ahz al-bakára-t ; ead fadh; «be 
hatk.—(abduction) -A hatf.— 
(vegetable) =) lift; pa siljim 
(pl. prà- salâjim). 

RaPip, adj. @y sari‘; ce jari-y. 
—(asa river) Sle sayyál. 

RAPIDNESS, RAPIDITY, 8. 
sur‘a-t. 

RAPIER, 8. 
suyúf). 

RAPINE, 8. @ nahb; 4&9 nahi- 
ba-t ; mle salb; $45 gára-t. 

RAPPER, 8. 32 middaq. 
RAPTUBE, 8. 2&4 wajd. 
Rage, adj. ë nâdir; syp) JA 

qalil al-wujid; yer yet gair 
muyassar. 

RaARENESS, BAnrrr, s. 85,8 nádira-t 
pl. 99 nawádir) ; $9 nudra-t ; 

tubfa-t. 
RAREFICATION, 8. Jep tarqiq. 
RAREFY, v. jj- hall, yabull; (ys; 

raqqaq, yuraqqiq. 
Rascal, 8. jV hásir (pl. y~- hus- 
sar); s onl ibn harém ; xy 

Sirrir; Jt) wagl; “++ habis. 
RASCALITY, 8. &\s habasa-t; dais 

qabaéha-t; 8,\4 bagára-t. 
Raser, v. pa hadam, yahdum. 
Rasa, adj. ^V t&yiš; ev» muta- 

hawwir. 
RasH, 8. (eruption) 8= humra-t ; 

detl tafha-t. 
Rasuness, 8. 9 tahawwur; dale 

tiyáša-t. 
RasP, 8, See mibrad (pl, +) ma, 

barid). 

Ape saif (pl. yes 
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Rasp, v. dis da'ak, yad'ak; «le 

hakk, yahukk. 

Rar, s. jÜ får (pl. o 

jirzaun (pl. esl jarázin). 

Rare, s. ( proportion) &3 nisba-t ; 

V3 qiyás; 9 qadar.—( price) 

qima-t;  si‘r.—(taz) = 

hukr; Q= jizya-t. 

Rare, v. (chide) p=% satam, yaśtum ; 

e) zamm, yazumm ; £5 wabbah, 

yuwabbih ; Ji salab, yaslib. 

Ratner, adv. (more readily) 7a 

cQ fadlan ann; "3A awwalan.— 

(somewhat, in some degree) "Ves 

naw'an. 

RATIFICATION, 8. 4S ta’kid ; wll 

isbat; jer tasjil; 5% taqar- 

rur 
RATIFY, v. (confirm) e agbat, 

yusbit; bš qarrar, yuqarrir ; 

ge  haqqaq, 
gádaq, y usádiq.—(approve) c5 

«» rada bi, yardi ; Qum istah- 

san, yastahsin. 

Barro, 4. de nisba-t; Gls qiyas ; 

y qadar. 

RarroN, 8. Ae» hisga-t (pl. uec 

higas); (ye: ta‘yin. 

RATIONAL, adj. (endowed with 

reason) J^ ágil (pl. Jae ‘ugala, 

Jus *uqqál) ; 9 nátiq.— (agree- 

able to reason) W> munåsib ; 

Jiye muwåfiq. 

RATIONALNESS, RATIONALITY, 8. 

(reason) J ‘agl.— (conformity 

fo reason) S\e muniisaba-t ; 

¿mee muwáfaqa-t. 

RATTLE, RATTLING, 8. Eag has- 

hasa-t. 

RATTLE, v. ub hashas, yuhas- 

his 
RAVAQE, 8. = haráb ; «355 tah- 

rib; e hadm ; eoe \ inhidám. 

BAvAGE, v. w harab, yahrib.— 

(pillage) +# nahab, yanhab, 

yanhub. 
Rave, v. ¿sò haza, 

hajar, yahjur. 
Rave, s. Qu32 hazayán. 

RAVEL, v. 4h» sabbak, yusabbik ; 

yahzi; j^ 
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firin); Jy 

juraz (pl. wise jirzám); or) 

yuhaqqiq; Gee 

(Rea 

be lahbat, yulabbit; ve 

habas, yahbis; n. Boe! ihtalat, 
yahtalit. 

Raven, 8. Vh guráb (pl. gb 

gurban, a agriba-t); 39 qáq 

(pl. QM qiqán). — . 

RAvENOCS, adj. tj) járih (pl. te 

jawárih) ; 5j $arib; wy Sar- 

hán; lahim. 

RBAvENOUSNESS, 5. ty Sarah; dole 

$aráha-t. 
RAVINE, 8. Je! o^ Sao (J! ard 

habita-t min as-sail; Ses ma- 

diq (pl. wrk madáyiq); $4 

sugra-t (pl. 9 sugar). 

RavisH, v. (carry off ) cbe hatif, 

yahtaf.—( fill with delight) J3 

lazzaz, yulazziz .— (violate) e 
fadah, yafdah; <2 hatak, yah- 

tik. 
RAVISHMENT, 8. (abduction) wiles. 

hatf. — (delight) 839. lazza-t.— 

(rape) es fadh ; «x» hatk. 

Raw, adj. (not cooked) <ò nai-y.— 

(not manufactured) ale him.— 

(not matured) 5 fijj, fejj— 
(chilly) 4 band. 

Ray, s. (beam) lee su‘a (pl. Ks 

aśiʻa-t, es^» $u'u'); c9 lamh.— 

( fish) oy «le samak at-turs. 

Raze, v. see RASE. 

Razor, 8. geye mûs (pl. yaiye\ am- 

wás); awe mihlaq ; ¿ala Ü e mih- 

laqa-t (pl. ña maháliq). 

REACH, v. (eetend to) + madd, ya- 

mudd; |J x4 imtadd ila, yam- 

tadd. — (attain) J¥ nal, yanál, 

yauil; j° wasa, agil; «9 

adrak, yudrik; & balag, yab- 

lug; 9, rahiq, yahraq.— (give) 

es gaddam, yugaddim; J, 

náwal, yunáwil. 
Reacu, s. ( power) 5,3 qudra-t. 

React, v. Vw tahálaf, yatahálaf ; 

æ dafa‘, yadfa'; ») radd, ya- 

rudd. 
Reaction, &. cA tahaluf; dso 

daf'a-t ; dae) raj‘a-t. 
Reap, v. V qara', yaqra’ ; X; tala, 

yatla. 
READING, s. AV qiráya-t; QV 



Rea) 

qurán; 44. mutála'a-t; LY | 

| 
tildwa-t. 

READINESS, $. Ja istidád. 
Reapy, adj. ( prepared) y*\e hadir ; 

daze musta‘idd; jy  nájiz; 
deze 'atid.—(quick) (y sari‘; 
ts nasit.—(expert) ye mabir ; 
ple satir; 3) labiq. 
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Rear, adj. (not fictitious) is | 
baqiqi-y;  9$5-» maujid.— 
(genuine) poa sahih ; | 9 Ue haq- 
qáni-y.—(essential) 4X asli-y ; 
ANS zati-y. 

REALISE, v. 34 baqqaq, yubhaqqiq. 
REALITY, 8. baqiqa-t; 2$, 

wujád. 
REALLY, adv. 4440 haqiqatan ; py3 

lájaram. 
EzALM, s. e+ mamlaka-t (pl. 

«JU.» mamálik); «JU» mvlk; 
UL. saltana-t ; 9,» daula-t (pl. 
J»» duwal). 

REAM, 8. 35 45; rizmat waraq (pl. 
my rizam). 

RE-ANIMATE, v. Xda (99 (se  ahya 
min jadíd, yuhyi; «4 ba'as, 
yab'as. 

Reap, v. (cut the harvest) x 
hagad, yahsid.—(obtain) JU nl, 
yanál, yanil; Jc jo basal “ala, 
ynbsal. 

REAPER, ¢. »  hassád. 
REAPING-HOOK, 8. Je minjal (pl. 

Jeue manâjil); Juse miqgål (pl. 
JAM maqísil). 

REAPPEAR, v. 5 (90 c3 làh sání 
marra-t, yalàh. 

Reak, REARGUARD, REARWARD, 8. 
! rab ahirat al-‘askar (pl. 

y awühir) ; GC. sáqa-t. 
Rear, v. (bring wp) (34) rabba, 

yurabbi.—(as a horse) bye harat, 
yahrut; (52 haran, yahran ; = 
sabb, ya$ubb; bus taqantar, 
yataqantar. 

RE-ASCEND, v. X (x £e ga‘ad 
min jadid, yas'ad; 8p» |9U all 
tala* sáni marra-t, yatlu*. 

Reason, s. (rational faculty) jac 
‘aql (pl. Jye *uqül) ; yausi ëa 
al-«quwwat al-mudrika-t; «f 
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idrák ; ̂9) fahm (pl. m,e) fuhüm). 
— (cause) «~~ sabab (pl. ob} 
asbab) ; &e ʻilla-t (pl. Jle ‘ilal). 
— (motive) Ley batisa-t (pl. 
eria bawá'is).—( justice) Va 
insáf; lye gawab. 

Reason, v. (discuss) +æ bahas, 
yabhas ; “+ bahas, yubahis.— 
(think) , M93 ta'aqqal, vata'aqqal ; 
ys tadabbar, yatadabbar.—(dis- 
pute) >» nazar, yunazir; bs 
tanazar, yatanázar; ese hájaj, 
yubájij. 

REASONABLE, adj. (rational) jile 
*ágil (pl. Me *uqalá, ,JUe *uqcál). 
—(according to reason) Jie 
ma‘qil ; ~~ munásib; Jiye 
muwáfiq. — (moderate) — kx» 
mutawassit ; tare munsif. 

REASONABLENESS, 8. 4),4n0 ma‘qii- 
liya-t; Ske munásaba-t; Bi 
liyaiqa-t. — (moderation)  j\ax.0\ 
itidál; Us insáf. 

Reset, 8. REBELLIOvs, adj. ..\e 
‘agi (pl. we ‘ugit) ; ce 
háriji-y (pl. e, hawárij); ols 
fattán. 

REBEL, v. ¿see “asa, ya/si; ge gé 
haraj ‘an, jahruj. 

REBELLION, 8. 2222: fitna-t (pl. 
fitan); če qauma-t, qima-t; 
Q eee "igyán ; 5A *asáwa-t; o4 
tamarrud ; % * huriij. 

Reszounp, v. &»! indafa', yandafi' 
(Së St (^ ( min sey ila 
gair-hu); V9 Li natt li-wará, 
yanutt. 

REBOUND, 8. 4 «x! in'ikás. 
REsvrr, s. £93 indifá'. 
REBUILD, v. 432a (v (53 bana min 

jadid, yabni. 
REBUKE, v. ad lim, yalim; ad 

zamm, yazumm; gy wabbah, 
yuwabbih. 

REBUKE, 8. wks ‘itib; slas mu- 
‘ataba-t ; py) laum; gg? taubth. 

REBUS, 8. ye, ramz (pl. je) rumiz) ; 
csee muamma. 

Exsvr, v. A6 náqad, yunáqid; » 
radd, yarudd. 

RECALL, v. (call back) o\ax\ ista‘ad, 
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n Eye l| amar-hu 
i-r-rujü, ya‘mur-hu. — (to 

memory) 35 tazakkar, yatazak- 
kar.— (revoke) SS „ye ae, raja‘ 
min kalam-hu, yarja‘. 

REcawT, v. ,Je SV ankar ‘ala, 
yunkir. 

RECANTATION, 8. Jj inkár; Uecal 
luhaija. 

RECAPITULATE, v. es) lahhas, 
yulahhis; J- hassal, yubaseil ; 
Jes! ajmal, yujmil. 

RECAPITULATION, s. 1 
jw takrir Tuta wy 
iqtisar. 

RECAPTURE, v. «la ole ‘âd tamal- 
lak, ya‘id yatamallak. 

RECAPTURE, 8. Wes} sole} i‘adat 
at-tamalluk. 

Recast, v. hee ole ‘id sabak, yaʻûd 
yasbuk ; A qye alme sabak min 
jadid, yasbuk. 

BEcEDE, v. Vj e 
yarja' ; yy JV = 
yanjarr. 

REcEIPT, 8. Joy wugiil ; Dye, wusi- 
la-t; (elt 43, waraqa-t halás; 
Shines suk. 

raja! li-wará, 
injarr ila wara, 

RECEIPT, v. Joey pæn A99 coy! 
abra zimmat-hu bi-tahrir wugül, 
yubri. 

RzckivE, v. (obtain) 9 jo, wasal 
la-hu, yasil ; (Ass qabad, yuqbid ; 
Jd hassal, yubassil; Jet ahaz, 
ya huz.—(accepl) $3 qabil, yaq- 
bal; J5 AUR yataqabbal 
—(admit) Jiz- istaqbal, yas- 
taqbil; $33 láqa, yulàqi; „A 
talaqqa, yatalaqqa. 

REcEIVER, 8. (of money) Ar 
qübid; Jom muhassil; „_shyzmo 
mustaufi.—(of tazes) gle jabi. 
—(of stolen goods) _@s- muhfi. 

RECEPTION, 5. |J uA! istiqbál ; Jj 
qabül; $UX» muláqíát. 

RrcENT, adj. X» jadid (pl 93 
judud); ule hadis; Gu rte 
hadis; «sb turi-y ; WA yo tarif ; 

| AL gadd; u&4* gadid. 
RECENTNESS, 8. bq jidda-t; 51> 

taráwa-t; Jb turfa-t. 
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RECEPTACLE, 8. «ye mahzan (pl. 
gj mahazin); jeole hasil (pl. 

V| hawagil). 
Recess, s. (niche) 3\b tq (pl. HU 

tagat, witeb tigán). — ( place of 
retirement) 8s  halwa-t.—(eus- 
pension) € tawaqquf; “Z, 
waqfa-t. 

RECIPE, 8. Šáo, waşfa-t. 
ReEciPiEnt, 8. AU qábid. See Rz- 

CEIVER. 
RzcrPROCAL, adj. (99V oye min 

at-tarafen ; #4 mustarik. 
REcIPROCALLY, adv. “lay ba‘d- 

hum ba‘dan. See remark to 
REcIPROCATE. 

REcrPRocATE, v. (interchange) JA 
badal, yabdil; ;&J8 qáwad, yu- 
qáwid. Mostly expressed by the 
vi. form of a verb, as, <> 
darab, ** to beat ;" «uj tadárab, 
* to reciprocate blows." 

RECIPROCATION, RECIPROCITY, 8. 
¿ç Vase musaraka-t. 

RgEcrrAr, 8. )\yS takrar, pS takrir. 
— (narration) &  hik&ya-t ; 
&\,, riwiya-t ; 405 qissa-t. 

RECITATION, 8. 45) ingad. 
Recte, 2. ¿< haka, yahki; ¿s% 

rawa, yarwi; 59 zakar, yazkur; 
yy karrar, yukarrir.—(verses) 443} 
an$ad, yunsid ; 44.5 tanásad, ya- 
tanásad. 

RECKLESS, adj. 9» mutahámil ; 
JW (Je hali-y al-bál. 

RECKLESSNESS, 8. |» tahámul. 
RECKON, v. w> hasab, yahsub, 

ahsab; 4e 'add, ya'idd; ,,« 
nasa, yahsi. — (consider) «—— 
hasib, yahsib, yahsab.—(rely on) 
de sexe! i‘tamad ‘ala, ya‘tamid ; 
cst 2x istanad ila, yastanid. 

RECKONING, 8. lwo hisib; dp-lae 
muhasaba-t. 

REcLArM, v. (bring back from error 
or vice) «9v istatáb, yastatib ; 
p sallah, yugallih; etl aglah, 
yuslih.—(re-demand) ea is- 
tarja', yastarji*. 

RECLINE, v. S9 tawakka, yata- 
wakka ; 53V ittaka, yattaki ; 2 
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sesei. Tamat - Carr vmÜ-  Emoppc-z v «e p silah basin- 
jp. — re t€ wa de 
t 

Esc © „re ita i 
boum o «^ cili o 4— 

» * š — ka 

Muta | t- fali i £t 
PLLA 

Esooos:sascr. 2. erari; 
Qar rima Át &d kolia-rt 

BESIER e Eee ax de 
'araf. va 0i. 9 VITLEOLAE. VELA 
Taxkar lim: easier ^ te 
‘arraf. vataarraf.— ar Ex rol 1 
yet rtaraf, vacarí; (4 do 
siag "ala, yüsi y]. 

Bzceosxiriox, « dope ma‘rifat; 

A rr. 
Reco, s. 3 a, raja‘ li-wará, 

yarja' ; &š3;) indafa‘, vandań:. 
Excoviect, v. (remember) 5 ta- 

7akkar, vatazakkar; 5‘ izzakar, 
yazzakir; de 30 faq “ala, yafaq, 
— (recover EMPORTE) Iza ista- 
2 astafiq; 445 ae jama‘ 
qalb-bu, yajma*. 

Rreowiection, s. (remembrance) 
Á Zikr; $3 tazakkur; j$» izzi- 

r. 

& aż 

RECOMMENCE, v. 334 Q lanl ib- | 
tala’ min jadid, yabtadi’. 

Recommenn, v. (introduce) <° 
Sele Asal wassa abadan ‘ale-hu, 
yuwassi. — (advise) pœ nagah, 
yangah ; eU násah, yunásih. 
RECOMMENDATION, 8. so wasiya-t ; 
dog taugiya-t.— (letter of ) pps 
Leg maktüb tausiya-t. 

RzcowPENsz, v. (remunerate) We 
jazA, yajzi; es) jáza, yujázi; 
c» káfa, yukáfi.—(repay) Jes 
jg 'Awwad “ala, yu'awwid ; ¿eye 
a dqle ‘awwad ‘ale-hu al- 
asilra-t, yu‘awwid. 

RECOMPENSE, 8. (reward) | 
Ujra-t; ba ijara-t; VW Jazà ; 
Nue mujáz&t; SUC, mukàfát ; 
2 e A (equivalent) Poe 

d (pl. y a‘wad) ; t] L tatwiq hater etre WxcoNciLABLE, adj. 
Hiyo muwâfiq ; sas) Khe mutâbiq. 

- 

ew ca —— uekiah. vatasálah ; 
p suo rab toth with 
E^ EX — co: agreement) 
QW. Get l-u muwifiq, 
YACLA-Il: QUe tá'aq. yutábiq. 

En &—Ezxyt BRBOOSCILIATION, 
e K. Fiiil: iee musâla- 
bil 

BzrcesrtES eij (were) csp SAr- 
r-T: 2789 mahfi-v ; eos 

rais airu) ae mug- 
isa: peer mutham; JSt- mui- 
ki. 

Rzxcossorrgz. v. e nafad, yan- 
fcd; «22s kasaf. vakéif. 

Ercosgrer, r. z£ ole ‘ad fatah, 

ma`lak min jadid, yatamallak. 
Recorp, s. ( public y erie na 

bu:ja-ct (pL gee hujaj; Je 
EE Qe sujul, «Xe sijil- 
lat).—(regieter) bo daftar (pl. 
p» dafatr). 

Recorp, ec. (register) ps 393 qay- 
vad  bi-'d-daftar, yuqayyid.— 
( praise) pe 'azzam, yufazzim; 
t^» madah, yamdah. 

RECORDER, $. $y mutawalli. 
Recousr, s. .% haka, yahki. 
BREcovEsE, s. V iltija.— (have 

recourse to) JY (sa iltaja ila, 
yaltaji. 

REcovER, v.a. (regain) j= hageal, 
yubaesil.—(cure) | 4& Safa, yasfi; 
ciel asfa, yusfi; sb tayyab, 
yutayyib; m. (grow well) ss 
istafa, yastafi ; lb tab, yatib.— 
(come to one’s senses again) 39 
«ye afaq min, yafiq. 

RECOVERABLE, adj. (obtainable) 
Js ¿(< mumkin al-bues%l; 
Jom? yutahagsal (3 aor. pass. 11.). 
—(curable) WM | q&bil as-safá; 
sata yusfa (3 aor. pass.). 

REcoveERY, 8. Wa safa; p bur’. 
REcREANT, 8. (coward) oe jaban. 

— (apostate) geal ow, tarik 
ad-din ; ye murtadd.—(ssldaia) 
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p> Sirrir; Jj) razl (PL Js 
ruzůl) 

RECREATE, v.a. (refresh) cM 
istarah, yastarih. — (divert) 59 
nazzah, yunazzih; (i salla, 
yusali; c9 farraj, yufarrij.— 
(one’s self) 85 tanazzah, yata- 
nazzah; ej9 tafarraj, yatafarraj. 

RECREATION, s. ley nuzha-t; $j3 ` 

tanazzuh ; £ tafarruj; 49 
lahi. 

RECRIMINATE, V. yo (9° yee ‘ayyar 
man yu‘ayyir; (y JJ l 
¿s< isStaka ‘ala man yastaki. 

RECTANGLE, 8. RECTANGULAR, adj. 
Kipi poño mustaqim az-zawüyá. - 

RECTIFICATION, 8. esa tashih; 
pe isláh; BÀ galáqa-t.—(die- 
tillation) ye taqtir; pyS takrir. - 

Rectiry, v. (set right) ee sabbab, . 

yusahhih ; ebel aglah, y-uslih.— 
(an account) 3 gallaq, yugalliq. 
—( purify) yS karrar, yukarrir ; 
feo gaffa, yusaffi; 5 qattar, 
yuqattir. 

RECTILINEAL, RECTILINEAR, adj. 
Kasa kya 95 zü hutüt musta- 
qima-t, 

RECTITUDE, 8. t)e saláb; ll 
ingüf; &4Ax.| istiqáma-t. 

RECUMBENCY, 8. dag daja‘a-t ; VG 
ittiká. 

RxcuMBENT, adj. S» muttaki; 
e muda]. 

RECUR, v. (hue recourse to) se 
.3! iltaja ila, yaltaji.—(occur at 
stated intervals)  karr, yakarr; 
yS takarrar, yatakarrar. 

RECURRENCE, 8. (return) &£ye) rujà*. 
— (repetition) yyS — takrir.— 
(resort) «v iltijà. 

Rep, adj. y== V ahmar, f. U+= hamrå 
(pl. y= humr). 

Bepaction, 8. VY insá; 
tartib; je nass. 

REDDEN, v.a. j&» hammar, yuham- 
mir; n. je ahmarr, yahmarr; 
dy Sariq, yasraq. 

B npa, re joa bu máyil li- 
'l-hamár; |$VA» aqaráni-y. 

REDNESS, 8. 5j» humra-t. 

e 
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Repesm, €. (ransom) VW fada, 
yafdi; «sb fâda, yufâdi.—(a 
pledge) «99 fakk, yafukk.—( per- 
form the work of redemption) 
ule hallag, yuballig. 

REDEEMER, 8. (Ave muballis ; ¿sob 
fadi. 

RE-DELIVER, v. XA Q> ply sallam 
min jadid, yusallim; », radd, 
yarudd ; @y) rajja‘, yurajji‘. 

REDEMPTION, 8. (od hilag. 
REDOLENCE, 8. c fauh (pl. ey 

afwáh); da nafha-t. 
REDOLENT, adj. jew« mu'attar; ji 

azfar. 
REDOUBLE, v. cAz2 da'^af, yuda'*if ; 

ctcls da‘af, yuda‘if ; Ass} ad‘af, 
yud ‘if. 

REDOUBT, 8. yo hisn (pl. go 
husün). 

REDOUBTABLE, adj. Aes» muhif ; 
yee mabif; Jyee mahil; le 
muhab. 

Repounp, v. (result) jo hagal, 
yabsal.—(contribute) j4 'áwan, 
win; sel. sá'ad, yusá'id 

(both with | Je ʻala). 
RzpRESS, v. 4, tadárak, yata- 

dárak; «Ax istadrak, yasta- 
drik; (so dáwa, yudáwl; el 
gallh, yusallih; e»  aelab, 
yuslih. 

Repuce, v. (lessen) js qallal, 
yugallil; (a# naqqas, yunaqqis. 
—(subdue) yë qahar, yaqbar; 
wilt qalab, yaqlib.—(class) +5) 
rattab, yurattib. 

Repvuction, s. (diminution) JAS 
taqlil; (ects tanqis; (els ta- 
naqqus; y= taksir.—(subju- 
gation) è qahr; ALS tamalluk ; 
e fath. 

RxpuNDANCE, REDUNDANCTY, s. 5S 
kasra-t; Usd faid ; 50; ziyada-t ; 
ys war ; JP) wufûr. 

REDUNDANT, adj. yi} zayid; YAU 
fayid ; a; wüfir; »^$ kasir (pl. 
jes kigar). 

REDUPLICATE, v. «Ae»  da'af, 
yuda' if; cAeG dá'af, yuda‘if; 
cA ad'af, y ug'if. 
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REDUPLICATION, 8. cera tad'îf ; 
dacleo mudé‘afa-t ; cst id'áf. 

REED, 8. +~< qagab ; &<5 qagaba-t. 
—(used as a pen) alé qulam (pl. 
m» aqlim). 

REEDY, adj. —— 45 zü qasab. 
BEEF, &. s» sahr (pl. jr suhür); 
5e sahra-t (pl. «Vae saha 
rát) 

REEFY, adj. yx sahir. 
Rexx, s. oVeo duhán, duhhán (pl. 
¿SV adhina-t); j= buhár (pl. 
šV abhira-t). 

REEK, v. ye dahhan, yudahhin ; 
yi, sxe ask tagi‘ad min-hu 
buhar, yatasa‘ad. 

REEL, 8. (tool) Jy} Ha miballat 
al-gazl; 455 kifiya-t (pl. il, 
kawati); Sele mihlaja-t (pl. 
cav mahálij). 

REEL, v.a. (yarn) j= hall, yabull ; 
YS kawwaf, yukawwif ; 
sallak, yusallik; n. (move un- 
steadily) ty rajraj, yurajrij; 
e irtajj, yartajj ; ej5 tarannab, 
yatarannah. 

EExrxkn, v.a. (allude) (9X jw asár 
ila.—(attribute) | 9Y «~s nasab 
ila‘, yansub.—(address for infor- 
mation) .3\ és, wajjah ila, yu- 
wajjih; m. (have relation to) 
cs\ +5! intasab ila, yantasib ; 
w Ss ta‘allag bi, yata'allaq.— 
(grammatically) @ry raja‘, yarja‘ ; 
se ‘ad, ya‘id (both with 3 
ila) . 

REFEREE, 8. (As mufaw wad. 
REFERENCE, e. (allusion) ys, ramz 

(pl. jge) rumiz); &S kindya-t ; 
5j isára-t.—(relation) 9M &- 
nisba-t ila; Jt «5! intisdb 
lla; < de ‘alaqa-t bi.—(to 
another for decision or -informa- 
tion) (Ary tafwid ; See, taujih. 

REFINE, v. (purify) ($4 gaffa, 
yusaffi; y$ karrar, yukarrar.— 
(improve manners) ~»\ addab, 
yuʻaddib; œ% maddan, yumad- 
din. 

REFINEMENT, 8. (purification) dA 
taşfiya-t ; WS takraér ; ysi 

924 [Rer 

taqtir.— (elegance of la e, 
manners, etc.) «»»Y adab (pl. plo} 
âdâb); V zardfa-t; W la- 
táfa-t; (449 tamaddun. 

REFIT, v. e, ramm, yarumm ; el» 
gallah, yusallih. 

REFLECT, v. (throw back) (je 
‘akas, ya‘kis. — (meditate) Ss 
tafakkar, yatafakkar; (VU ta. 
'ammal, yata'ammal (both with 
c.» fi). 

REFLECTION, 8. (of light, etc.) (Se 
‘aks; (Q4 Y in'ikás.—(thought) 
yG fkr (pl. AAY atkár); Ss ta- 
fakkur; J ta’ammul.—(cen- 
sure) ey laum; &*» maláma-t; 
r9 zamm; &«À» mazamma-t. 

REFLEX, as. p-*e ‘aks; oew in- 
‘ikas. 

REFLEXIBILITY, 8. Aswi LG 
qabiliyat al-in‘ikas. 

REFLEXIBLE, adj. o4 «JY pl gabil 
al-in'ikás. 

REFLUX, 8. y jazr. 
REFORM, v.a. p» sallab, yusallih ; 

cel aslah, yuslih; 4 al naz- 
zam sirat-hu, yunazzim; «po! 
addab, yu'addib ; z. =s tasallah, 
yatasallah ; Aye p qawwam 
sirat-hu, yuqawwim. 

REFORMATION, 8.a. te! islüb ; n. 
cis tasallub. 

REFRACT, v. Elect} »S kasar as- 
su‘a‘, yaksir; lass) ec ‘awwaj 
aS-Su'á', yu'awwi]. 

REFRACTION, 5. £u5J | 55 inkisár 
aS-Su'á*. 

RxrRACTORINESS, s. sWe ‘inâd; 
mg mu'ánada-t; 543 tamar- 
rud. 

Rerractory, adj. (sole ‘igi (pL 
Slee ‘ugdt); Sx» mutamarrid; 
2545 ‘anid; ae ‘anid (pl. ae 
‘unud) ; Slee mu‘anid. 

REFRAIN, v.a. @ mana‘, yamna‘ 
(with wp min or Q ‘an) ; «Ll 
amsak, yumsik ; n. &x«| imtana', 
yamtani‘; ~~»! ijtanab, yajta- 
nib (both with ye ‘an); eos 
yy tamassak min, yatamassak ; 
€ tawarra', yatawarra'. 
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REFRANGIBILITY, 8. )—G3V ¿LU 
. qábiliyat al-inkisar. 
REFRANGIBLE, adj. }—S3\ 5 qabil 

al-inkisár. 
RErREsH, v. (after fatigue) cì) 

istaráb, yastarih.—(make fresh) 
«b, rattab, yurattib.—(cool) 9p 
barrad, yubarrid. 

REFRESHMENT, 8. ebs tartib; 
XS tabrid.—(refreshing things) 
wto inubarridát. — (take re- 
freshments) J5\ 4 opm eh 
é&43 $arib (yasrab) $e mubarrid 
wa aka] (ya kul) luqma-t. 

REFRIGERANT, 8. adj. oy~e mabrad ; 
čop mabrada-t; 2,4» mubarrid. 

REFRIGERATE, v. On barrad, yu- 
barrid. 

REFRIGERATION, 8. ys tabrid. 
REFRIGERATOR, 8. 6419 qarrása-t. 
REFUGE, 8. ub» maljá; c3 iltijá' ; 

csv máwá (pl (s, ma'áwi); 
y» maláz (pl. 5 maláwiz). 

REFUGEE, 8. (se multaji ; (jw 
harbán. 

REFULGENCE, s. We diyá; dpe 
jalwa-t; 4*4) lam'a-t ; 3p barq. 

REFULGENT, adj. (54 mudi; @3 
lami‘ ; ye inunir. 

REFUND, v. @s rajja‘, yurajji'; 
5, radd, yarudd. 

REFvSAL, 8. k\ iba; Eie ma’bat; 
ASN inkâr; e | 2V,e i'rád 'an. 

BErUsE, v. (reject) QV aba, yaba, 
yabi; J& rafad, yarfid, yarfud ; 
5, radd, yarudd.— (deny) 
nafa, yanti; ge ys ‘azz ‘an, 
yaʻizz. 

REFUSE, s. ë nafwa-t. 
REFUTATION, 8. eA Ua ibtál al- 
kalim ; aA (e3 naqd al-kalám. 

REFUTE, v. &»3$ , &9 naqad kalám- 
hu, yanqud ; &9$ | 9 «H^ gallat- 
hu fi mn Jaki 
63,5 iy} abtal qaul-hu, yubtil. 
iue v. 2 ole ‘hd kasab, 

ya'üd yaksib. 
REGAL, adj. Se maliki-y; Spe 

muliki-y; jie. sultani-y. 
REGALE, v. A4 dayyaf, yudayyif; 

ls! adaf, yudif. 
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REGALEMENT, s. Slee diyafa-t ; 
deel, walima-t. 

REGARD, v. (observe) | JV $ nazar 
ila, yanzur; (J| ei; tatalla ila, 
yatatalla'; &3 lábhaz, yuláhiz.— 
(consider) ———»  hasib, yahsib, 
yahsab; 25 'add, ya'udd (with 
cs? fi, @e ma‘ or gy min).— 
(respect) jV i'tabar, ya‘tabir ; 
y^ 8/azz, yu'izz; eS akram, yuk- 
rim.— (concern) «——35Y intasab, 
yantasib. 

REGARD, 8. (attention) e). mu- 
làhaza-t; «Ww3Y iltifát.—(esteem) 
jw i'tibár; eVsV ikrám ; slety 
murá'át.—(look) 39 nazar; She) 
labza-t.—(relation) &—3 nisba-t. 

REGARDLESS, adj. J gáfil. 
REGARDLESSNESS, 3, Sat gafla-t; 
bs tagaful. 

REGENERATE, v. 34 jaddad, yu- - 
jaddid; 4 ajadd, yujidd. 

REGENERATION, 8. aF tajdid. 
Recency, s. 43 niyaba-t. 
REGENT, 8. +x nayib (pl. ø 

naub, «Y ur 
Reaicipg, 8. (act) V J qatl 

al-malik. — (perpetrator) JS 
«Y qátil al-malik (pl. 43 qa- 
tala-t, ,JU3 quttál). 

REGIMEN, s. (diet) JS3\ ya tadbir 
al-akl. 

REGIMENT, 8. cy%S kurdis (pl. 
go) karádis); 4» jam‘a-t; 
cst aldi (Turk.); S05 katiba-t 
(pl. vs katá'ib). 

REGIMENTALS, 8. Aš taqm (pl. 
es tuqtim) ; pilb tâqim. 

REGION, s. =l iqlim (pl. JU! 
aqálim); 4 balad (pl. 2X bilád, 
gly buldan) ; dob nahiya-t (pl. 
cel, nawahi); 43 qupr (pl. jUst 
aqtar). 

REGISTER, 8. p39 daftar (pl. pUJ 
dafåtir); j9 dustůûr (pl. yhes 
dasátir); (ye fihris; 4&9) fih- 
risa-t (pl. Oo fahâris); ča 
jarida-t (pl. Y jará'id). 

REGISTER, v. AJQ AJ qayyad bi- 
'd-daftar, yuqayyid. 

REGISTRAR, 8. (j5^» mudawwin. 
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RzGzET, e. (sorrow) cA-X asaf; pÈ 
samm (pl. pt gumûm); gy 
huzn; p-> hasra-t.— (repent- 
ance) &els nadáma-t. 

REGRET, %. (be sorry for) c&A-"U 
ta’assaf, yata’assaf ; wy tahaz- 
zan, yatahazzan (both with Je 
‘ala).— (repent) p3 nadim, yan- 
dam.—(miss) 94: iftaqad, yaf- 
taqid. 

REGRETFUL, 8. cry bazin; ax» 
mugtamm. 

RecuLar, adj. .,~\3 qiyast-y ; v 
mutarrid; .34 ganini-y ; 
munazzam ; pyre manztim; bys 
madbit.—(regular troops) KW 
nizámiya-t. 

RzevLaRITY, s. ysl Zye mu. 
wafagat li-’]-qawanin; pls nizdm; 
b dabt; ej tartib. 

REGULATE, v. &à nazzam, yunaz- 
Zim; «3, rattab, yurattib; po 
dabbar, yudabbir; »» haddad, 
yuhaddid. 

REGULATION, s. de dábita-t (pl. 
Ly» dawábit); QUY intizám ; 
way tartib. 

REGULATOR, 8. (of a watch or clock) 
PS raqqás. 

REHEARSAL, 8. \)S takrar; xy 
takrir; àow i'áda-t. 

REHEARSE, v. 5$ karrar, yukarrir; 
9e! a'ád, yu'id. 

RExiGN, v. b tasallat, yatasallat ; 
wi malak, yamlik; «5 tamal- 
lak, yalan lluk; A aSo hakam 
‘ala, yahkum. 

Reren, 8. LL Eus t. kl. ta- 
gallut ; julüs ; huká- 
ma-t ; A d 

REIMBURSE, v. @s raja‘, yuraji'; 
Q5 ^ 'awwad 'ala, yafawwid ; 
æ- dafa‘, yadfa*. 

REIMBURSEMENT, 8. ye "iwad (pl. 
util a‘wid); 4s lee mu‘dwa- 
da-t; pal vl aces tarjit ad-dira- 
him. 

REIN, 8. ye ‘inin (pl. (945 ‘unun, 
&eY a'inna-t) ; £y» sur (pl. £5 
asrá'); (g5j9 dazkin.—(give the | 
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reins) wea! _¢, raha li-’l-hisin, 
yarhi. 

REIN, v. gheat Epe he hafiz sur: 
al-hisán, yahfaz. 

REINFORCE, v. 23^ gaddad, yusad- 
did; (53 qawwa, yuqawwi; 4 
amadd, yumidd. 

REINFORCEMENT, 8. 4255 taqwiya-t ; 
ol»! imdád ; vas madad. 

Resect, v. (Ab, rafad, yarfid, yar- 
fud. 

REjoicE, v.». tj farih, yafrah 
(with |J li or «5 bi) ; j-3Y insarr, 
yansarr; k—Y imbasat, yamba- 
sit; b=} inhazz, yanhazz.—(in 
other people's misfortune) woe 
amit, yasmat ; a. cy farrah, yu- 
farrih ; ye sarr, yasurr. 

ReEsoicrna, &. c farh ; jaye Surür ; 
LL} imbisdt; wyb tarab.—(in 
other peoples misfortune) ws 
samat. 

REJorn, v. (meet again) o* 
JV wagal ba'd al-firáq, "wil 
(answer) ~w », radd jawáb, 
yarudd; -« jáwab, yujáwib ; 

«e ajáb, yujib. 
REJOINDER, 8 e jawâb (pl. 

&gel ajwiba-t). 
RE-KINDLE, v. St Jaw ole ‘Ad sa'al 

an-nar, ya‘id yas‘al. ` 
EzLAPsE, s. (jM ose ‘aud al- 
marad ; oS nukâs; ia hai- 
da-t. 

RewapsE, v. (~S3 tanakkas, yata- 
nakkas. 

RELATE, v.a. Sf» haka, yahki; (3 
qags, yaqugs; ¿so rawa, yarwi; 
y> habbar, yuhabbir ; +s! ahbar, 
yuhbir; «x» haddas, yubaddis ; 
n. (be in relation to) QN éA 
intasab ila, yantasib. 

RELATION, 8. (narrative) &\S» hi- 
kaya-t; &d qigga-t (pl. „a< 
qigag, yasol aqâgig).— (reference) 
õde ‘aliga-t. 

RELATIONSHIP, 8. Ñ; qurba-t ; Mi 
qar&ba-t; &L3 nasába-t; <— 
nasab. 

EzLATIvE, RELATION, 8., RELATED, 
adj. «i9 qarib (pl. «»UY aqárib, 
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uM qar&yib, V aqribá) ; e | RELIEVE, v. (ease) At haffaf, yu- 
nasib (pl. «VJ nasáyib). 

RELATIVE, adj. “yp mansüb; 
———- muntasib.—(relative pro- 
noun) Jyeye maugûl. 

RELAX, v.a. ,.*; rahha, yurahhi; 
cse) arha, yurbí ; n. |, V5 taráha, 
yatarüha ; |45") irtaha, vartahi. 

RELAXATION, 8. (8lackness) čs; ra- 
háwa-t ; ,\ irtiha.— (rest, reerea- 
tion) eM istirâh ; $V, ráha-t; 
Šie mufákaha-t ; ej? tafarru]. 

RELAY, 8. (of horses) 2a hail 
al-barid ; Shes) Je hail al- 
bosta-t. 

RELEASE, v. je hallae, yuhallis ; 

QUE atlaq, yutliq; (9:9 a'taq, 
yu'tiq; 9e» sayyab, yusayyib. 

RELEASE, RELEASEMENT, 8. 
halás ; VW ibrá ; 338 itláq. 

RzLrNT, v. («5 talayyan, yatalay- 
yan; ¿Aje 34^ Safaq 'ala, yaéfuq, 
yasfiq; p=) rahim, yarhim (with 
accus. or de ‘ula). 

RELENTLESS, adj. dee, S le má 
la-hu rahma-t; 44sJ qae *adim 
a$-Safaqa-t ; Va Ë gair gàfir. 

. 1 > Aa AY 
‘adam as-Safaqa-t. 

RELEVANCY, s. 64\ye muwafaga-t. 
RELEVANT, adj. <À muniasib; 

Jiye muwâfiq. 
RELIABLE, adj. dese! cra pns 

mustaujib al-i'tamád; ¿—AN 
amin (pl. v! umaná) ; lel «La Vo 
gaihib imana-t (pl. a! asbáb). 

RELIABLENESS, 8. oW) yL 
imkan al-i‘timad; gel aman. 

RELIANCE, 8. -lexe| i‘timad; 2 
siqa-t. 

Regrrc, RErL:C8, s. 65 zahira-t 

(pl. les qabáyir); abg tabar- 
ruk. 

me 

RExict, 8. (widow) ĉe armala-t. 
RELIEF, e. (comfort) —Asté tahfif ; 
KA. taslhya-t; (4-3 tasalli; 
jM gle jabarin al-hátir.— 
(assistance) %,\x» mu‘iwana-t; 
d,» ma'üna-t; Sache musi- 
'ada-t.— (in sculpture) paws taj- 
alm. 

haffif.—( free) 3%. angaz, yun- 
qiz; vo hallag, yuhallis.— 
(comfort) $e salla, yusalli; cV! 
arâh, yurih.—(aaeist) (94e 'áwan, 
yu'áwin ; e! a'án, yu'tin; se 
si‘ad, yusa‘id. 

RELIGION, 8. Qo din (pl. gkol 
adyan); &ko diyana-t; ə mil- 
la-t (pl. je milal). 

Reviaiovs, adj. (referring to reli- 

gion) 9 dîni-y.—( pious) p9 
dayyin; ae mutadayyin; „5 
taqî-y (pl. Ves tuqawá, Vaat at- 
qiya). 

RELIGIOUSNESS, 8. Sk. diyana-t; 

«555 taqwa. 
ReLINGUISH, v. «S5 tarak, yatruk; 
y hajar, yahjur; X* hala, 
yahlü; (J tahalla, yatahalla 
(the latter two with ¿xe “an). 

REwisH, v. (make agreeable to the 

taste) 3S lazzaz, yulazziz ; Je 
tabbal, yutabbil. — (like) cm 
habb, yahibb; 315 záq, yazüq. 

RELISH, 8. 5,2 zauq ; $3 lazza-t. 

Retuctance, &. AN karáüha-t; 
aL EA istikrüh ; $99 nafra-t. 

RELUCTANT, ad). j» J V» mála-hu 
hatir; |S kfrih; 38S. mus- 
takrih. 

RELY, v. ¿de 2 i'tamad ‘ala, 
ya'tamid ; Je JS! ittakal ‘ala, 
yattakil ; o$, rakan, yarkun ; 35 
wasiq, yasiq. 

Remain, v. (be left) | Jà baqa, yab- 
. qa.—(stay) 9*5 qa'ad, yaq'ud; 
e. <, makas, yamkus. — (con- 
tinue) pls dam, yadúm; pla! 
istaqám, yastaqim; «x ista- 
marr, yastamirr. 

REMAINDER, 8. ht báÀqi (pl. ¿s 
bawáqi); Z ba ind (pl. “ala 
baqüvá); JU faádil (pl. Jet, 
fawádil); J44) fudúl. 

REMAINS, 8. c mayyit (pl. «Vy 
amwáüt); c jussa-t (pl. eH» 
jusas); 4^ Silw (pl. 34! aslá). 

REMAND, v. (send back) ary rajja‘, 
yurajp. à 
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Remar, s. 149 tambihat; inl 
fáyida-t; X» mulábaza-t. 

Remark, v. (make a remark) JU : 
qal, yaqil; 55 zakar, yazkur; 
ol afad, yufid; &» nabbah, vu- 
nabbih.— (observe) &=3 lahaz, yu- 
lábiz; (je gbat istalaq ‘ala, 
yaítaliq; «» 4&3 tanabbah hi, 
yatanabbah ; (5) fatan, yaftun 
(with J H, <> bi, or _# ila). 

REMARKABLE, adj. p= jadir ; ~~ 
‘ajib; uU nadir; @+ badi‘; 

mu'tabar; jWxe3V Sae 
mustabiqq al-i'tabár. 

REMARKABLENESS, 8. 559 nudra-t. 
EEMEDIABLE, adj. e39 |J qábil 

al-‘ilaj. 
EEMEDIABLENZESS, s. giai ZAU qå- 

biliyat al-ʻilâj. 
Re{meDILESS, adj. & għe 3 1a ‘ilaj 

la-hu ; għe a Lo må la-hu ʻilâj ; 
at mae ‘adim ad-dawa. 

REMEDILESSNESS, 8. eds} pac ‘adam 
al-‘ilaj. 

Remepy, s. (medicine) o dawa 
(pl. 453 adwiya-t); eke ʻilâj.— 
(redress) cd\ iglah ; yss tadbir. 
esM tadáwi. 

Rewepy, v. (cure) gle ‘alaj, yu- 
lij; cs» dáwa, yudáwi; |. 
fafa, yasfi; seb tayyab, yutay- 
ib.—(redress) ele! aglah, yus- 

lib; 9^ wy istadrak ad- 
darar, yastadrik. 

REMEMBER, v. 0 tazakkar, yata- 
zakkar; |4* gl fag ‘ala, yafiiq. 

REMEMBRANCE, 8. ò zikr; SS 
tazakkur; 5,$$3 tazkira-t; ble 
hátir (pl. piye háwátir). 

REMIND, v. oO zakkar, yuzakkir; 
o.» 7*9 fakkar fi, yufakkir. 

REMINISCENCE, 8. J63 tazkár ; $$3 
tazkara-t. 

Remiss, adj. J gâfil; joe muh- 
mil; jo mutahamil. 

Remissngss, 8. Sat gafla-t; Jol 
ihmâl; ol tahámul; $5.53! 4g 
qillat al-intibáh. 

Remit, v.a. (lessen a punishment, 
pardon), NJ -àe haffaf al- 
‘uqiba-t, yuhaffif; we We ʻafå 
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“an, va'fb. — (send) Jot arsal, 
yursil; ». (relaz) joa! ahmal, 
yuhmil; Je tahámal, yatahá- 
mal ; A irtaha, | i 

| Remrrrance, s. (sending of money 
or money sent) aeo \ irsal 
daráhim ; JW na Lady 
bolisa-t, bulsa (pl. jsJY4 bawa- 
lis). 

Remirrent, adj. (as a fever, &c.) 
9» dáyir. 

Remnant, 8. (3€ báqi (pl. Sly 
bawaqi); 4% baqiva-t (pl. v 
bagáyá); Jau fádil (pl Ja 
fawadil). 

Rewonsteance, s. \S\ inzar ; we 
“tab. 

Remonstrate, v. )NV anzar, yun- 
zir; «3e 'átab, yu‘atib. 

Remorse, s. p% nadam; 4&4 
nadama-t; es tanaddum; 95 
&eS3\ galq az-zimma-t. 

REMOBRSEFUL, adj. pb nadim (pL 
f nuddám, nidám) ; ex» mu- 
tanaddim. 

REMORSELESS, adj. (unrepenting) 
Šai mae ‘adim an-nadama-t. 
—( pitiless) Šas) fs ‘adim as- 
Safaga-t;  (~\ qasi (pl. oS 
qusát). 

REMORSELESSNESS, 8. Šola 
‘adam an-nadaéma-t; Gast 
‘adam aés-Safaqa-t; 8 \5 qasi- 
wa-t. 

REMOTE, adj. 3e% ba‘id (pl. Say bu- 
‘ada); (sed qisi; s qagi-y (pl. 
las} aqga). 

REMOTENESS, 8. 9%% bu‘d. 
REMOUNT, v. Sy vie ‘id yarkab, 

ya'üd. 
REMOVAL, 8. nagl; Jusi 

intiqål.—( from ofice) Jye ‘azl; 
Jy” ta'ztl. 

Remove, v.a. J naqal, yanqul; 
c\\ azâh, yuzîh; JW sâl, yasùl; 
ay! ab‘ad, yub‘iid; „= nahha, 
yunahhi; zn. jAs! intaqal, yan- 
taqil. 

REMUNERATE, v. j ajar, ya'jir, 
ya jur; V jazà, yajzi ; ¿se Jëza, 
yujázi. 
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REMUNERATION, 8. &U\Se mukafat ; 
Bue mujázát; $4 ujra-t. 

REMUNERATIVE, adj. sjav* mujázi. 
RHENcouNTER, s. UJ ugue A Uie 

muqátala-t; 4«» waq'a-t 
RENCOUNTER, v. «oie sádaf, yu- 

sádif ; ¿< laqa, yalqa; .93 láqa, 
yuláqi. 

REND, v. 3  haraq, yahriq, 
yahbruq; ye mazaq, yamziq ; 
mazzaq, yumazziq; Ly» Sarat, 
yaérut; be sarmat, yusarmit ; 
3 éaqq, yasuqg ; be ‘att, ya‘utt. 

RENDER, v. (give back) 5, radd, 
yarudd. — (give up, deliver) E 
sallam, yusallim. — (translate) 
prp tarjam, yutarjim.—(make) 
joe ‘amil, ya‘mal. 

RENDEZVOUS, 4. 9e mi l'àd; ¿+a 
majma‘ ; iasa majma“ at. 

RENEGADE, 8 . AYU SU nàkirad-din ; 
murtadd. — (deserter) (91€ 

havin ; oby® harban. 
RENEW, v. 23» jaddad, yujaddid. 
RENEWAL, RENOVATION, 8. Xx 

tajdid ; es taglih. 
RENOoUNCE, v. ;$3N ankar, yunkir; 

New jahad, yajhad; (Ab, rafad, 
yarfid, yarfud ; als hala‘, "yahla* ; ; 
«5 tarak, yatruk. 

RENOUNCEMENT, 8 
rafd. 

RENOYVATE, v. 22 jaddad, yujaddid; 
el^ aslah, yuslih. 

RENOVATION, s. Ye tajdid. 
RENOWN, 8. dq majd; js» fahr; 
eo git; gd éuhra-t ; Mes 
istihar. 

RENOWNED, 8. yee masghiir; yom 
gahir; yee mustahir ; 2" 
mamdüh. 

Rent, s. (fissure) J hirq; 3a 
pe (pl. shal (p gid). a 
gee madhil (pl. 3.06 mad- 
bt. — (hire)? V Piri, SUS 
kiráya-t ; $4 ujra-t. 

RENT, v. (hire) s cS! istakra, vas- 
takri; wl. ista jar, yasta' jir.— 
(let) Pe kara, yakri; (sf! akra, 
yukri; AYájar, yüjir. 

RENTAL, RENT-ROLL, $8. «£3! Los 

. ASV inkar ; (Ab, 
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daftar al-amlak (pl. slo dafatir) ; 
@er jlegb tiimar jam‘ (pl. je» 
tawamir). 

RENUNCIATION, 8. )\S} inkar; (Ab) 
rafd ; «5 tark. 

REPAIR, v. (mend) ele gallah, yu- 
gallih; el aglah, yuglih; a; 
ramm, yarumm ; rammam, 
yurammim ; J+ ‘addal, yu‘addil. 
—(resort to) ds tawajjah, yata- 
wajjah ; «24 zahab, yazhab ; tV 
ráh, ya ardh ; ste mada, yamdi 
(all with M ila). 

REPARABLE, adj. à» AU qábil 
al-maramma-t ; te ox 
mumkin at-tarmim. 

REPARATION, s. (repair) Seye ma- 
ramma-t; e) tarmim; es 
tasallih. — (amende) ve ‘awad; 
Žoao muʻâwada-t; eei tadmin 
(pl. eoe di tadminát). 
mia h 8. Dx v jawáüb 
a cidd ole jawaib latif; 

Ja naql kr Pr Rd 
REPAST, 8 akla-t; ‘at gida; 

alab ta‘im (pl. aabt . 
Repay, v. (pay back) „$; wafa, 

yafi; s$ aufa, yûfî; ole} a‘id, 
yu‘ 4d. — (recompense) ce jáza, 
yujázi; jés^ 'awwad, yu'awwid. 

REPEAL, v. je battal, posu 
Je abtal, yubtil; ¿— nasah 
yansah. 

REPEAL, 8, JeeS tabtil; Jus ib- 

REPEAT, v. ys karrar, yukarrir ; 
ole} a‘ad, yu‘id. 

REPEL, v. 9 radd, yarudd ; we abe 
dafa‘ “an, yadfa: ; eo dafa‘, 
yudafi; ge — hima ‘an, 
yuhami; o£ tarad, yatrad. 

REPENT, v. p% nadim, yandam ; 
poss tanaddam, yatanaddam; s> 
táb, yatüb; wil anab, yunib. 

REPENTANCE, 8. (3 nadam ; Kelas 
naddma-t; aro tanaddum ; & 45 
tauba-t ; ; QUI inâbat. 

REPERTORY, 8. œ mahzan (pl. 
ej maházin) ; Ezeo majmá*. 

REPETEND, 8. (recurrent part of a 
decimal) yw mukarrar. 
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EzPETITIOyx, 8. AG takrár; 
takrir; set Adat. n 

Ezrixz, v. 9»! inqahar, yangahir ; 
em inzamm, yangamm; a 
hasad, yal,sid, yabsud. 

EzxrLACE, t. & rajja‘, yurajji*. 
EzrLExI1&H, s. mala’, yamla’; 
< maila, yumalli;, ñol amla, 
yumli; „ne ‘abla, yuʻabbiî. 

REPLEXIsHMEST, s. 423 tamli- 
yat. 

RerLere, adj. ñe malin; gee 
mamli-w; (0° mu‘abba. 

Rerietexrss, REPLETION, s. À— 
imtila; pf tahm; 4«4* tuhama-t 
(pl. wos? tubamat, as* tuham). 

REPLy, v. ye jawab, yujawib ; 
wel ajab, yujib; », radd, ya- 
rudd; ly 3, radd jawâb, ya- 
rudd; jel ahar, yubir. 

REPLY, s. ^ jawáb (pl «WW 
jawábát, à ajwiba-t); Aure 
mujáwaba-t. 

Report, v. (relate) y* habbar, yu- 
habbir; „et ahbar, yuhbir.— 
(state facts) ð qarrar, yuqarrir ; 
($£ ‘arad, ya‘rud. 

REPORT, 8. (rumour) p habar (pl. 
jet ahbár); Š—% suhra-t.— 
(oficial statement) J y ‘ard 
al-hál; Ju 55e sürat al-hál; 
uae talhis.—(of a gun) dss 
gága-t; Ab tastaáa-t. 

REPORTER, 5. ys muhabbir. 
REPosE, v.n. (rest) cM- istaráb, 

yastarih.—(sleep) pb nam, ya- 
nam; 33, ragad, yarqud.—(rely) 
ce seccl i‘tamad ‘ala, yaduuid. 
a. (make to rest) €) aráb, yurih. 
—(lodge) ke batt, yahutt; 4, 
wada‘, yada‘. 

Rrroseg, s. (rest) Z=) ráha-t ; 28221 
istiraha-t. — (sleep) ys naum; 
Še nauma-t; ple mandm. 

REposit, v. @ty wada‘, yada‘; E9 
wada', yada‘. 

REPOSITORY, 8. jæ mahzan (pl. 
gj mahazin) T ie bein 

REPREHEND, v. ¢3 lim, yalim; pd 
zamm, yazumm ; | Je <— ‘ayyab 
‘ala, yu‘ayyib. 
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REPREHENSIBLE, adj. e 
mustahiqq al-laum ; «»,.* 'ayüb; 
"5s ma*yüb. 

REPREHENSION, 8. pp laum; 4&3» 
malámat (pl. ex maláwim, q^ 
maláyim) ; mazamma-t ; 
r£ ‘aib (pl. 54e *uyüb). 

REPRESENT, v. (ezpose) j^ *arad, 
yarud; e qaddam, yuqad dim. 
—(imagine) yAac- istahdar, yas- 
tahdir. — ( personate) j® nagal, 
yanqul; 25 qallad, yuqallid.— 
(show) $) azhar, yuzhir; js 
sawwar, yugawwir; ,J^» massal, 
yumassil.—(be a representative) 
wü nåb, yanûb; Jy tawakkal, 
yatawakkal (both with ¿> “an). 

REPRESENTATION, 8. (likeness) pya 
tagwir; $e süra-t (pl. we suwar). 
(exhibition) ,\e\ izhér.—(theatri- 
cal) +38 taqlid.—(memorial) 452 
'arda-t; Jé»-*—. ma'rüd (pL 
e», e ma'rüdát). — (office of 
representing) 47$, wakála-t; 4e 
niyába-t. 

REPRESENTATIVE, 8. j=, wakil (pl. 
MS, wukala) ; +b nayib (pl. wy 
naub, 4 nuwwáb).—(symbol) 
Še ‘alâma-t; õlal isâra-t; ye 
ramz (pl. jye) rumiz). 

REPREss, v. (restrain) @ manna‘, 
yumanni'; &«9 qama*, yaqma*.— 
(crush) 9 qahar, yaqhar. 

REPRESSION, 8. @ man‘; yes qahr; 
ë qam, : 

REPRIEVE, v. Jee) amhal, yumbi1. 
REPRIEVE, 8. Jleel imhal; 4e 

muhla-t. 
REPRIMAND, v. £5, wabbah, yu- 

wabbih ; ~~e ‘atab, ya'tub, 
ya‘tib. 

REPRISAL, 8. 4% naqma-t; plist 
intiqam; V gâr (pl. jUY &sár, 
Jp suur); pls qisás. | 

REPROACH, t. yee “ayyar, yu“ayyir; 
ë) wabbah, yuwabbih ; „Je «~e 
‘atab ‘ala, ya‘tub, ya‘tib. 

REPROACH, 8. ke Stáb; “Kula, 
mu'átaba-t; get) taubih. — 
(shame) et ‘aib (pl «e$ 
*uyüb); je ‘ar, 
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REPROACHFUL, adj. +s\x- mu‘itib. 
—(vile) wyse ma'yûb. 

REPROACHLESS, adj. Slee 5 gair 
mu‘atab. . 

REPROBATE, 8. $U fâsiq (pl. 28.3 
fasaqa-t, 3-9 fussáq) ; ru fajir 

(pl. 8,9 fajara-t, a fujjár). 

REPROBATE, v. rafad, yarfid, 

yarfud; 95; raddad, yuraddid ; 

$$ karih, yakrah. 
REPROBATION, 8. JAY inkár; uah 

rafd. 
RxPnoor, s. e) laum ; «vs 'itáb; 

; taubih ; »y€ ta‘zir. 

ERI b. ‘Slam, yalüm; e 

zamm, yazumm; £4 wabbah, 

yuwabbih ; 5 ‘azzar, yu'azzir. 

REPTILE, 8. Š hagara-t; Sle 

. hámma-t (pl. pì hawámm, ee? 
hamim); «e» dabib. 

REPUBLIC, s. je jamhür (pl. 

ye jamáhir). 
REPUDIATE, v. (discard) 5j» tarad, 

yatrad. — (divorce) gb tallaq, 

yutalliq; gE atlagq, yutliq. 

REPUDIATION, 8. 3% taláq. 

REPUGNANCE, 8. Kal karâha-t; 8A 
nafra-t; Se bugda-t. 

Repuenant, adj. Ais mubalif ; 
Slee mè gair mutabig ; PA 

karih ; š< mustakrah; 5, 

makrüh. 
REPULSE, v. &3 dafa‘, yadfa' ; eo 

dafas, yadfus. 
REPULSE, s. £95 indif&*. 

REPuLsION, &. (9 daf'; Šai v0 

mudafa‘a-t. 

REPULSIVE, adj. 5$ karih ; bue 

mustakrah. 

REPUTE, v. ———  basib, yahsib, 

yahsab; 4e ‘add, ya‘udd ; 

zann, yazunn. 
Rerute, Reputation, 8 “~< git ; 

fe ism; de sum'a-t; je 

Ytibár; j6j* "ird. 

REQUEST, 8 ue ‘ard; Je y 

‘ard hal (pl jj^! a'rád) ; ¿JL 

talaba-t; j4w iltimás; JV 

gu'ál; Ve, rajá, rij8. 

REQUEST, v. ~b talab, yatlub ; V, 

rajá, yarjà; J^ saal, yas’al ; 
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ue! iltamas, yaltamis ; (6; a5 
qaddam ‘ard, yuqaddim. 

Require, v. (need) jel i'táz, 

ya‘taz ; 3| iqtada, yaqtadi ; 
oJ gle! ibtáj ila, yabtáj; ey 
iltazam, yaltazim. — (demand) 

wtb talab, yatlub; ¿zat istaha, 
yastahi. 

REQUIREMENT, 8. «ib talab; We! 
istihá. 

REovisiTE, adj. p33 lazim; csyy* 
duriri-y; (<4 muqtada. 

Requisite, s. 33 lazimat (pl. p Ny 

lawazim); @* harj (pl. K Y 
ahráj); “e= haja-t (pl. s 
hawáyij). 

REQUISITION, 8. & +b talaba-t, 
tilba-t. 

REQUITAL, 8. SUl&» mukáfát ; are 
mujázát ; uà "iwad, 'awad; 

ple qigás. 
REQurITE, v. (compensate) Ae use 

‘awwad ‘ala, yu‘awwid.—(avenge) 
$=) is} abaz al-haqq, ya’huz ; 
RS e ahaz as-sár; (pW qiga, 

yuqass. 
Rescinp, v. je battal, yubattil ; 

Jia! abtal, yubtil. 
Rescue, v. (deliver) je hallas, 

yuhallis; 5» najjá, yunajji; 38 
naqaz, yanquz ; À5Y anqaz, yun- 
qiz. 

Rescue, 8. (ea tahlis ; yde halás ; 
Bw naját ; aX» itláq. 

RESEARCH, 8. Aa tafahhus ; Ae 

taftis. 
RESEMBLANCE, 8. 4a muáá- 

baha-t; 4 mumásala-t ; Jeus 
tamsil. 

RESEMBLE, v. Jove 'ádal, yu'ádil; 

&& $abih, ya$bah; 4 $ábah, 
yusabih; 4 tasabbah, yata- 
Sabbah ; be masal, yumásil. 

RESENT,’ v. «-4^ gadib, yagdab ; 
Je gal, yagull; = harid, 
yahrad (all with e ʻala). 

RESENTMENT, 8. bs gaiz; 4s kaid; 

Ka bugda-t; «=at gadab; Je 
gill; 9> bharad. 

RESENTFUL, adj. gèt gadüb ; a4 
gudubb; 24 baqüd. 
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Reserve, s. (anything kept in store) 
õed zahira-t (pl. pleo zahiyir) ; ye 2 ) 
z5 zuhr (pl. j&3Y azhár).— (of 
troops) eae zahr al-jeś; 
&3 fi’a-t (pl. q 3 fûn).—(con- 
dition) by $art (pl. bj& surüt). 
— (modesty) <>SÓV adab; 4%) 
rizána-t ; JU waqár. 

RESERVATION, 8. UY ibqá; Wx! 
istibqa. 

RESERVE, v. oy> hazan, yahzun 

(yahzin); je! abraz, yuhriz; 
abqa, yubqi; „J halla, 

yuhalli ; JY izzahar, yazzahir. 
REsERVED, adj. -»»^,» mu'addab ; 

om hirris; Jule ‘aqil; pyta 
wahid. ij 

RESERVOIR, 8. eje sihrij (pl. ese» 
sahári; se jabb (pl. cue 
jubab, wel ajbib) ; Us haud 
(pl. le hiyád, Ute ahwáq). 

Reser, v. (a broken bone) y jabbar, 
yujabbir. 

ResipE, v. o$- sakan, yaskun; 
esl aqim, yuqim; b qatan, 
yaqtun; (ys tamakkan, yata- 
makkan. 

RESIDENCE, 8. (j$— maskan (pl. 
eS masákin) ; &«8t Ja mahall 
ig&ma-t (pl. Jure maháll) ; jt» 
makan (pl. &%} amkina-t, (Stl 
amakin) ; ele maqam; (bie 
maqtan. 

RESIDENT, 8. JS; wakîl; Jye) rusûl. 
Resipvz, Resrpuvum, s. h bâqî 

(pl. Sip bawåâqî); ã&& baqiya-t 
(pl. VS baqáyñ); ¿ssh baqwaj; 
J5 sufi. 

REsIGN, v. (give up) (Jis ista'fa, 
yasta'fi; 4 tarak, yatruk; |. 
tahalla, yatahalla ; |JjU5 tanázal, 
yatanazal.—(submit) pi. sallam, 
yusallim ! aslam, yuslim. 

RESIGNATION, 8. (of office) We 
isti'fá; 45 tark; Jj) tanázul. 
—(submission) p— > taslim ; 
$9531 44.5 taslim al-irdda-t; 
e islam. 

Resin, 8, cj zift; ppo doo samg 
sanaubar; e, rátina]. 

Rxsisr, v. QV» dáta', yudáfi ; e 
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mâna‘, yumáni* (both with (4&5 
&—& 'an nafs-hu); p qàwam, 
yuqáwim; vù% dádd, yudádd; 
($ y gabar ‘ala, yagbur; Jeol 
ihtamal, yahtamil. 

RESISTANCE, adj. 4x3 mudá&fa'at ; 
Še ie muqâwamat; 4s» mu- 
mána/a-t; éd» muhálafa-t. 

REsrsTIBLE, adj. e yuqáwam ; 
ea yudáfa'. 

RESISTLESS, adj. &»,U4M (Xa yet 
gair mumkin al-muqáwama-t. 

RESISTLESSNESS, 8. Šoa) pae 
‘adam al-muqâwama-t. . 

ErzsoLuTE, adj. mm sole gthib 
hazm (pl. sleet aghib); pyle 
hazim (pl. de hazama-t); cyl 
sabit. 

RESOLUTENEss, RESOLUTION, &. ay 
hazm i c» sabát; 4&5 'azima-t 
(pl. aslo ‘aziyim); pe Sue siddat 
cee oun) S bal; deles 
tahlil. 

RESOLVABLE, adj. Jæ |hU qábil 
al-hall. 

RESOLVE, v. (determine) ^ qasad, 
yaqsid; de pe “azam ‘ala, 
ya‘zim ; «sý nawa, yanwi; xe 
«3^ ittamad ‘ala, ya'tamid.— 
(decide) el qata', yaqta'; pS 
hakam, yahkum.—(dissolve) Jo 
hall, yahull. 

REso.vent, adj. Jia muhallil. 
Resort, v. (go to) cl, rah, yardh; 

-—53 zahab, yazhab; $4» maqda, 
yamdi (all with |9V ila).—( fre- 
quent) 295 taraddad, yataraddad ; 
c3 «oU intáb ila, yantáb. 

Resort, 8. geye majma‘ (pl. gola» 
majámi*) ; mnajma/a-t. 

RESOUND, v.a. (re-echo) s40) agda, 
yusdi; 5$! adwa, yudwi.— 
(spread the fame of) 9! aáhar, 
yushir; n. œ) rann, yarinn; qb 
tann, yatinn. 

Resource, s. gde ‘ilaj; gs ‘aun; 
B,» ma'üna-t; (ds muhlas. 

Respect, v. (honour, esteem) y 
a'azz, yu'izz; q^ 'azzam, yu- 
'azzim ; jeV, i'tabar, ya‘tabir; 
eY ihtaram, yabtarim; e 
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akram, yukrim; ass fahham, 
yufahhim ; +» hab, yahib; 55 

 waqqar, yuwaqqir.— (concern) 
ues hass, yahugs ; <> (95 ta'allaq 
bi, vata'allaq. 

Haeraer, 8. (reo) P i‘tibar ; 
xA ihtiram ; ikram.— 
renee) eu iDa 

RESPECTABILITY, 8. eV $33 auae 
istihqáq al-ikrám. 

RESPECTABLE, adj. »2*» mu'tabar ; 
ess) Get mustahiqq al- 
i‘tibir; lS3} el, wijib al. 
ikrâm; ppw. muhtaram; pse 
mukarram. 

RESPECTFUL, adj. (deferential) p$» 
mukrim; ae muhtarim.— 
(civil) «559» mu'addab. 

RESPECTFULNESS, ¢. ell ihtiram ; 
yoy taugir. 

REsPECTING, prep. & J bi-’n- 
nisbat. 

RESPECTIVE, adj. (pga mahsiis ; 
< mansüb; sel, VR 
yahuss kull wáhid. 

RESPIRATION, 8. (~43 tanaffus. 
ReEsPIRE, v. (3 tanaffas, yatanaf- 

fas; qð 3&Y ahaz nafas, ya'huz. 
Respite, 8. &ge muhla-t. 
Respite, v. jee mahhal, yumah- 

hil ; ;£! ahhar, yu'ahhir. 
RESPLENDENCE, s. $j4& jalwa-t; 
coe tajalli; (95, raunaq ; gu 
lama‘an. 

RESPLENDENT, adj. |J» muta- 
jalli; + munawwar; @3 lami‘ 

ReEsponp, v. (reply) le jawab, 
yujawib; wb! ajáb, yujib.— 
(answer a purpose) (99, wáfaq, 
yuwafiq ; (te gb tabagq ‘ala, yu- 
tábiq. 

RESPONSE, 8. «y jawáb (pl. «XV 
, jawábát, lis’ ajwiba-t): let 

ijab; & le! ijaba-t. 
RESPONSIBILITY, RESPONSIBLE- 

NESS, 8. 4i mutálaba-t; &us 
kafála-t. 

RESPONSIBLE, adj. <> +-Sibe mutá- 
lab bi; Jas kafil; (gels dimin. 

REsPoNsIvE, adj. wiiee mujâwib. 
Resr, 8. (repose) 2=V, rüáha-t ; 4M 
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istirâha-t; ät istiqrár.— 
(sleep) pp naum; 9) ruqûd.— 
(support) S mE (pl. sll 
asnád); Ax—» masnad (pl. SV» 
masánid). — (remainder) 4 
báqi (pl $39 bawáqi); el 
fádil (pl. 939 fawádil). 

Rest, v. toas ehe istaráb, yas- 
tarih; 9 qarr, yaqirr; sš% 
istaqra, yastaqri. — (sleep) pb 
nám, yanám ; 5» raqad, yarqud. 
— (lean on) (A O SA V ittaka ‘ala, 
yattaki; JV xx istanad ila, 
yastanid. — (remain) ¿O baqi, 
yabqa. 

RESTING-PLACE, 8. &w* madja* (pl. 
e ̂  madáji"). 

RESTITUTION, 8. @sry tarji‘; (rst 
'jwad, *awad (pl. ee! a'wád); 
9j radd. 

Restive, adj. 2 'anid (pl. se 
*unud); ae» mu'ánid; jaxe 
mutamaddir; (542 harün. 

RErsTIVENESS, s. Jus ‘inâd; oge 
hirán. 

REsTLESS, adj. -»j&»» mudtarib; 
ogu qalqán; cü, y gair mur- 
táh.—(be restless) (935 qaliq, yaq- 
laq; y; zaliz, vazlaz; Urs ta- 
Saw wa$, yatasaw was. 

RESTLESSNESS, 8. jJ taéwis; 
Gas qalqala-t; «V bs! idtiráb. 

RESTORATION, 8. Y isláb ; M^ 
éafa. 

RESTORATIVE, 8. J^ Safi; gle 
muqawwi. 

RESTORE, v. (give or bring back) 
@e) rajja‘, yurajji'; », radd, 
yarudd.—(bring back to ite former 
state) gle aglah, yuslih ; 
pahhab, yugahhih.—(to health) 
cs Safa, yasfi. 

RESTEAIN, v. heò dabat, yadbit; 
(Q^ mana‘ ‘an, yamna‘ ; 
kafkaf, yukafkif; €, rada‘, 
yarda‘. 

RESTRAINT, 8, bes dabt; @ve man‘, 
AS kaff. 

REsTRICT, v. 9x haddad, yubad- 
did; y= hasar, yahsur, yabsir ; 
g harraj, yubarrij. 
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RESTRICTION, ls. de tahdíid; x 
qaid (pl. 5549 quyüd, 93! aqyád) ; 
y^ hasar. 

RrsuLT, v. joo hagal, yahgal; jao 
sadar, yagdir, yasdur. 

REsvtt, s. jole hasil; ze mu- 
tahassil; gil nátij; nati- 
ja-t; &9 “àqiba-t (pl. Jl, 
‘awaqib). 

Resume, v. (take back) Jal, ole ‘id 
yabuz, ya‘id.— (begin again) 
cs) @e) raja‘ ila, yarja‘. 

Resumption, 8. šole) i‘adat. 
REsuRREcTION, 8. &l.35 qiyáma-t ; 
j^ naér; &« ba's.—(of Christ) 
«»,£UY al-bá'üs. 

RESUSCITATE, v. «4 (y pU 
agám min al-maut, yuqim ; (e 
ahya, yuhyi; <—m ba‘as, yab‘as. 

RetalL, v. GAs Eb bá* bi-]-mu- 
farraq, yabi'; adast Ek bâ‘ bi- 
^t- Aç 

RETAIL, 8. Sel ae bai‘ bi-’l-mu- 
farraq. 

RETAILER, 8. JAk Ew bayyâ' bi- 
'1-mufarraq ; €M qattá'; srmo 
mutasabbib. 

Retain, v. (keep back) Am am- 
sak, yumsik; «45, waqqaf, yu- 
waqqif; bt hafiz, yahfuz; ¿ss 
wa/a, ya'l.—(hire) (s, istakra, 
yastakri. 

RETAINER, 8. (follower) @\ tabi‘ 
(pl. & taba‘). 

RETAKE, v. see RESUME. 
RETALIATE, v. 4 sł ahaz haqq- 

hu, ya’huz; +» sawwab, yusaw- 
wib. 

RETALIATION, 8. (pla qig8s; puu 
intiqam ; 46% naqma-t; ,V sar. 

HrTARD, v. ;$! abhar, yu’abhir; 
Jt ‘awwaq, yu'awwiq; e 
a‘aq, yu‘iq. 

RETARDATION, 8. yx ta’hir. 
BxrcE, v. £4 istafrag, yastafrig ; 

99 nataq, yantuq. 
cioe "E sd at imsák.— 

(memory) 5 hifz; SWAI ëN 
al-quwwat al-hafiza-t. 

RETENTIVE, adj. 4M» mumsik; 
bil háfiz. 
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RETICENCE, 8. wySs sukiit; yes 
kitmán. 

RETICENT, 5. ailS katim. 
RETICULAR,  RETICULATE, adj. 
ele musgabbak. 

RErTICULATION, 8. SX gabalka-t. 
RETICULE, 8. &scq jaiba-t (pl. «wyer 

Juyüb). 
RETINA, 8. wee} 20.6 áabakiya-t 
al-‘ain. i 

RETINUE, s. 43! at-tawábi'; es 
ES 3 eds hasam; ete 

hasama-t; «-Sye maukib (pl. 
wipe mawâkib). 

RETIRE, v. (depart) ys insaraf, 
yanşarif; cì råâh, yarûh; «e3 
zahab, yazhab.—( from business, 
&c.) ~~ tajannab, yatajannab ; 
4&5 taʻaqqad, yata‘aqqad (both 
with „s ‘an).— (retreat) Vy as, 
raja‘ li-ward, yarja‘. 

RETIRED, adj. (secluded) rae 
muhtali. 

RETIREMENT, 8. (seclusion) Š 
halwa-t.—(departure) ya) in- 
giraf; lel ijtindb; 34€ ta- 
‘aqqud. 

RETORT, v. «V4 o, radd al- 
jawab, yarudd. 

RETORT, 8. ~\ye jawib. 
RETRACT, v. 63S wpe ae, raja‘ min 

kalam-hu, yarja‘; j,-53Y inkar, 
yunkir. 

RETRACTATION, &. S inkár; £49 
ASN ar-rujû’ fi-'l-kalám. d 

RETREAT, v. 59. (,25 maáa li-wará, 
yamsi; Q&, raja, yarja'; (Jy 
tawalla, yatawalla. 

RETREAT, 8. (of an army) Ep 
rujü'; 4», raj'a-t.—(retirement) 
8e halwa-t. 

RETRENCH, v. & qata‘, yaqta‘; 
u naqqas, yunaqqis; ye qaş- 
gar, yuqassir. 

RETRENCHMENT, 8. (diminution) 
& qat'. 

RETRIBUTION, &. Me jazá; Sue 
mujázát; S&U mukáfát; Sad 
ujra-t. 

RETRIBUTIVE, adj. | Af» mukáfi. 
RETRIEVE, v. (regain) jo hassal, 
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yuhassil; 5 istaradd, yasta- 
ridd.—(restore) ewe sahhah, yu- 
sabhih ; ele gallah, yugallih. 

RETROGRADE, adj. \ arly raji‘ li- 
wará. 

RETROGRADE, v. V, (93! &, raja 
ila wará, yarja'; jie9 taqahqar, 
yataqahqar. 

RETROGRESSION, 8$. cAlJ £j, rujà' 
li-half; $6 qahqara-t. 

RETROSPECT, 8. S $ nazar li- 
half. 

RETURN, v. (come back) Qa, raja*, 
yarja'; ole ‘ad, ya‘id;  V gab, 
yasüb.—(render) 5, radd, yarudd ; 
Zæ) rajja‘, yurajji; oW a'ád, 
ud. 

RETURN, 8. E) rujü°; de», raj‘a-t ; 
2,8 ‘aud; o “auda-t; dulcl 
l'áda-t. — (profit) date man- 
fa'a-t; &xU fáyida-t; e ribh. 

REUNION, 8. £^! ijtimá'; We 
ittifáq. 

REUNITE, v.n. Je, wagal, yasil; 
@*=V ijtama', yajtami'; a. &e 
jama‘, yajma'; je, wagsal, yu- 
wagsil. 

REgvEAL, v. je azhar, yuzhir; 
cA^$ kaíaf, yakéif; cw báh, ya- 
büh.—(divinely) (93V (4 auha 
ila, yühi; «e alham, yulhim. 

Reve, v. pols tanddam, yatana- 
dam. 

ReveEvaTion, s. jb) izhar; Ass 
kaáf.—(from heaven) „s> wahi 
(pl. &ej! auhiya-t) ; eld) ilhim 
(pl. evelg! ilhámát); (jua jala- 
yan. 

REvELLER, 8. pts nadim (pl. bes 
nudama). 

REVELLING, REVELRY, ¢. 44) 
mu$áraba-t; česke mundda- 
ma-t. 

REvENGE, s. &% naqma-t; plist 
intiqam ; N sár (pl. P2 ágár, )9 

su'ur). 
REVENGE, v. p% naqim, yanqam ; 
mE intaqam, yantaqim; 
jV" ahaz as-sár, ya'huz. 

REVENGEFUL, adj. pizo mustan- 
gim. 
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REVENGEFULNESS, 8. naqm; 
eu istingám. po 

REVENUE, s. Jae madhül (pl. 
wes madhilat); Jeo dahl; 
Jycme maheil; oW irád; (sj 
sanawi-y. 

REVEEBEERATE, v.02. Oe ‘akas, 
ya‘kis; n. (~Ss\ in‘akas, yan- 
‘akis. 

REVERBEEATION, $. 4x in'ikás. 
REvERE, REYERENCE, v. epe ih- 

taram, yabtarim; j—e! a'azz, 
yu'izz; -»w háb, yaháb. 

REVERENCE, 8. ole ibtirám; dile 
mahaba-t; 4. haiba-t. 

REVEREND, adj. pyar muhtaram ; 
aise mu‘azzam; xe mubta- 
sam. 

RevERENT, REVERENTIAL, adj. 
-»J'»» mu'addab; misas muh- 

Lum 
EVERIE, 8. Sb fikr (pl. VG afkár) ; 
nen itid. oe i 

Reverse, v. ~ qalab, yaqlib; 
qallab, yuqallib; (Se ‘akas, 
ya‘kis. 

REVERSE, 8. (reversal) (Se ‘aks; 
as dudd; Me hilif; «A taq- 
lib.—(misfortune) čau nâyiba-t 
(pl. —9 nawáyib); &»Yo dáhi- 
ya-t; (pl. 9M» dáwáhi); K. 
mueiba-t (pl. v masáyib). 

REVERSIBLE, adj. JY &«; ráji' ila. 
REVERT, v.a. e rajja', yurajji' ; n. 
& raja‘, yarja‘. 

RxvigW, &.;9 nagar; du» muqá- 
bala-t; UWS kafé; (S5 taftié. 
—(of ogee) sell Us © ‘ard al- 
jes ; vy sard al-‘asikir. 

Review, v. „> nazar fi, yanzur; 
'J5 e$ kadaf ‘ala, yaksif; too 

bahas, yabhas ; e4< tasgaffah, ya- 
tasaffah.—(review an army) AS 
y (do kasaf ‘ala-’l-‘asakir. 

REVILE, v. e^ Satam, yastum, yaá- 
tim; <— sabb, yasubb (with 
accus. or J li); dle se ‘ayyab 
‘ala, yuʻayyib. 

REVILING, 8. e^ satm (pl. iun) r^ (pl. pya 
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Revisat, Revision, a. &)\% muqa- 
bala-t ; ect) tanqih. 

Revise, v. arly raja‘, yuraji‘; pl 
qábal, yuqábil. 

REVISIT, v. à 9e 'ád yazór, ya'üd. 
REvIVAL, s. kel ihya; 549 nasr. 
Revive, v.a. (s! ahya, yubyi; 
Q^ ‘ayyas, yu'ayyl$; ¿sý qaw- 
wa, yuqawwi; n. j**9! inta'a$, 

Ë yanta‘is. Ja 
EVOCABLE, adj. yubtal (3 
aor. pass. Iv.); J3 kö qâbil 
al-ibtal. 

REVOCABLENESS, 8. |JU33Y (jA&! im- 
kan al-ibtal. 

Rxvocarron, e. |JUaY ibtál. 
Revoxer, v. jJ battal, yubattil; 

Sey abtal, yubtil. 
REVOLT, v. (rebel) „y ‘asa, ya‘si ; 

csolt *ága, yu'ügi; (Ses ista'sa, 
yasta'si ; ̂ 8 qim, yaqim (all with 
st ‘ala).—(feel disgust) ye 9 
naffar ‘an, yunafir. 

Rzvorr, &. (9 eet. "igyán; ler ‘agå- 
wa-t; 5 fitna-t (pl. (9-9 fitan) ; 
i, qauma-t. 

RevoLTING, adj. (AS) ash yu- 
qawwim an-nafs (3 aor. II.) ; 
$,Sx~e mustakrah. 

REVOLUTION, 8. .-JA9Y ingiláb (pl. 
«»VX5Y inqilábát) ; «S taqallub 
(pl «9 taqallubát).—(astro- 
nomical) 3,» dawarün ; »» daur. 

REVOLUTIONIST, 8. (v3 fattán. 
REVOLVE, v.a. 9 dawwar, yudaw- 
wir, — (consider) 5,9 tafakkar, 
yatafakkar; J«*G ta’ammal, ya- 
ta'ammal (both with |9 fi); m. 
nn dár, yadür. 

RxvurLsroN, e. 59v i'áda-t; |y 
tabwil.—(disgust) &&V$ karüha-t. 

REVULSIVE, adj. Joa muhawwil. 
REWARD, 8. \y> jaza; 8a» mujá- 

zat; Su\Se mukafat ; wily sawab. 
REWARD, v. «sje jáza, yujazi; ¿aW 

kafa, yukafi; 49° ‘awwad, yu- 
‘awwid. 

REWARDABLE, adj. ~\,5) Gar 
mustahiqq as-sawáüb. 

RaAPSsODIST, s. (p+ habbas. 
RHAPSODY, 8. omé habişa-t. 
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RHETORIC, 8. (Ve , ( JV (4) fann 
al-ma'áni wa-'l-bayán ; (Ve! 
‘ilm al-bayén; delet ple “Im 
al-fasáha-t. 

RHETORICIAN, 8. (eV (39. malo 
west 5 sahib fann al-ma'áni wa- 
l-.bayán; (eJu Me 'álim bi-'l- 
bayán. 

RHEUM, 8. ep rash; Say rasha-t ; 
Jy nizl; 9y nazla-t. 

RHEUMATISM, 8. Jol! ar; waja‘ 
al-mufásil (pl. £&,! aujá*). 

RuiNocEROS, s. gaS karkadán; 
Q3 e! umm al-qarn; (931 as, 
wahid al-qarn ; («eye mirmis. 

RHOMB, 8. gee ma‘in (pl. qx 
mu‘un); mu‘ayyan. 

RHUBABB, 8. V ráwand. 
RuymgE, s. 29 qáfiya-t (pl. 9j 

qawafi) ; «s» rawi. 
RHYME, v.n. au cde ly ja ‘ala-’1- 

qáfiya-t, yaji' ; a. ,** 45 nazam 
éi‘r, yanzim. 

RHYMSTEB, 8. 9^ Suwai‘ir. 
RHYTHM, 8. &ac- 82]; &cae-J tasji' ; 

Šeps tarnüma-t; (jj wazn. 
gii RHYTHMICAL, adj. sy” 

mauzün; &a--* musajJa'. 
RIB, e. e^ dil‘, dul‘; FAM dil‘a-t, 

dul‘a-t (pl. £4» dulà*, Ede} adla). 
Ris, v. ale dalla‘, yudalli‘. 
RiBALD, adj., 8. we fahis; plead 

fahhas ; 53 zifir. 
RIBALDRY, 8. Zala fahaga-t; dtol 

fahiga-t (pl. Ute\,s fawahis) ; 
yj kalám sifr. 7 Uns 

RiBBON, s. h^ éarit (pl. dat 
aérita-t) ; &\, ribana-t. 

RicE, 8. 3) ruzz.—(rice merchant) 
yU razzaz; j Ela bayyá' ruzz. 

Ricw, adj. (£^ gani-y (pl Wee 

sahib mal (pl. a! asháb); ,5 
Je zi mal; JY tS kasir al- 
mal; @\, wasi‘.—(fertile) p+. 
musmir ; “eet hasib ; ¿s sari-y. 
—(savoury) 43 laziz. 

RIcHEs, s. <t gana, gina; Jie mâl 
(pl. Jua amwál) ; Ju és. sa*at 
al-mal; Ju) 34S kasrat al-mal; 
5,9 sarwa-t. 
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RicuNness, s. (opulence) „pè gana, 
gina.— (fertility) -— higb.— 
(savour) 83 lazza-t. 

Ricu, s. pS kûm (pl. e$ kimán). 
Rin, v. (free) e ballag, yuhallig. 

— (clear away) |. halla, y uhalli ; 
ds! abla, yubli. 

RipDANCE, 8. (p halis; (eds 
tahlis. 

RIDDLE, s. (sieve) uà girbál (pl. 
Jes garábil); Js minhal 
(pl. js manâhil).— (enigma) 
y9 lagz (pl. jW\ algâz); „sere 
mu‘amma; y*) ramz (pl. jy’ 
rumüz) ; Š= hazzúra-t. 

RiDDLE, v. Jaye garbal, yugarbil.— 
( propose a riddle) A algaz, yul- 
giz. 

Ripe, v. (on horseback, dc) +S) 
rakib, yarkab.—(be at anchor) 
Ly rasa, yarsü. 

Ripaz, s. y zahr (pl. „eb zuhür, 
xV azhur); gei rás (pl. os", 
ru’ûs); V gàárib. 

RIDICULE, 8. mashara-t ; 
Mex-| dstihzá ; 52 huzü; ja 
sahar. 

RIDICULE, v. ~ «sex istihza bi, 
yastahzi; (de as dahak ʻala, 
yadhak; ode Aasi adhak ʻala, 
yudhik ; 4 ys~ sahir bi, yashar; 
lee haja, yabji. 

RIDICULOUS, adj. whey mudhik ; 
Swe mashara-t. 

RIDING, 8. 495) ruküb. 
Rire, adj. (abounding) kasir 

(pl. US kisár) ; 9 wá e. 
valent) |$*5*5 'amümi-y ; 2 
mustauli ; was gálib. — 

RirLE, v. (pillage) -—9 nahab, 
yanhab; J^ $allah, yuéallih ; 
wl- salab, yaslub. 

HirLz, e. &9au bandugiya-t (pl. 
34 bunduq); 84 barida-t 
(pl. 4j bawárid). 

Ria, v. a ship) ye ‘ammar, yu- 
'ammir; ye jahhaz, yujahhiz. 

RraarNa, s. Sð Jke hibál al. 
markab. 

Riaut, adj. (proper) (5»y* muwá- 
fiq ; “eve mundsib; 323 layiq; 
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wla wåjib.—(true) re==e sahih ; 
e haqiq; a- sadid.—(not 
left) («2 yamin (pl. («Y aimun, 
Qess ayámin).— (straight) ec 
mustaqim.—(a right angle) &,}; 
G5 zawiya-t qàyima-t. 

Rieut, 8. (due) ¿= haqq (pl. Jie 
huqûq).—(opposed to error) 
eabha-t, sihha-t; ~l,e sawáb.— 
(justice) tls} ingif; Jae ‘adl; 
2&, ru$d. — ( privilege) &y« ma- 
ziya-t (pl. wy» mazáyá).—(right 
side) (ys yamin; (ge eJ 
al-janib al-yamin.—(right hand) 
Leo} oJ} al-yad al-yamina-t. 

Ricut, v. Ac’ nagaf, yundsif; 
Sad! ¿s> ajra al-haqq, yujri.— 
(one’s self) —3Y intasaf, yanta- 
gif. 

Rieut, interj. ~b tayyib; p% 
na“ma, nima; natam. 

RIogrgous, adj. j3oəVke gâdiq; ghe 
sálih (pl. (sa V» eálibün, sálihin, 
t)» sulláh) ; —4«.« munsif ; ,Jou 
‘âdil (pl. Jye ‘udal, Jac ‘udall, 
*ad1). 

RIGHTEOUSNESS, 8. 340 gidq; tr 
galah; slot ingaf; Joc ‘adl; 
JA, rasüd. - 

Riautness, 8. (correctness) Aa 
sihha-t. — (straightness) Soliz 
istiqama-t. 

Riaip, adj. (stiff) jas hadir; oU 
hadrán; «—A4x-* mutahassib.— 
(inflexible) wim éadid; „gU 
qasi (pl. 8&3 qusát). 

Riaiwness, Rierpiry, s. (stiffness) 
ye hadar ; a ihtidar.— 

(severity) $44 gidda-t; &\ 5 qa- 
sawa-t. 

RraoRovs, adj. 32» sadid (pl. taal 
a$iddá, - $idád); eo ga‘ab 
(pl. e si'áb); (44 qási (pl. 
8.5 qusát) ; eje sárim (pl. pl,» 
gawarim). 

Riaour, s. 56 gidda-t; xo şu- 
‘fiba-t; 55 qasdwa-t; “el, 
saráma-t. 

Riu, s. &3\. siqiya-t (pl. Siy 
S&wáqi); jj Jadwal (pl. J, 
jadâwil). 
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Rim, s. Ga háffa-t; Lata h&šiya-t 
(pl M» hawasi); ,bS kinar 
(Pers.). 

RIME, 8. ye gitr ; 8,0 girra-t. 
Rimy, adj. yo 55 zu girr. 
RIND, 8. z253 qiśr (pl. j4 qusür). 
RING, s. halqa-t (pl. gle 

halaq).—(for the finger) yae 
mahbas (pl. a mabábis).— 
(with seal) pile hatim (pl. pile 
hawatim); a@ tabi‘ (pl. er 
tawibi‘).—( for the ankle) J\s 
halhal (pl. Je*3« haláhil).—( ic 
the neck) Jj» toq (pl. gly! 
atwáq). 

Riwo, v.a. 39 daqq, yaduqq; m. 
(sound) aib tantan, yutantin ; 
o rann, yarinn. 

RiNwG-DovE, s. £zU fahita-t (pl. 
c fawáhit) ; plo hamim; 
¿oa  hamáma-t (pl «wu 
hamámát, eie» hamáyim). 

RING-FINGER, s. yo binsir (pl. 
y» banágir). 

RINGLET, 8. (curl) xu SMe halga-t 
ga‘r 

RINSE, v. —Ab& £ataf, yastuf ; Sattaf, 
yusartif.—(the mouth) Asàs mad- 
mad, yumadmid ; (Aes mahmad, 
yumahmid. 

Rior, s. 5 fitna-t (pl. 9-9 fitan) ; 
Glos samáta-t. 

Riot, v. Ast gawwas, yugawwis ; 
e2 dajj, yadijj. —— 

Rrorer, 8. Rrorovs, adj. «ss fattan; 
JU» mugawwis. 

Rip, v. 3 Saqq, yašuqq ; (93 fataq, 
yaftuq; fattaq, yufattiq. 

Rire, adj. (mature) syze mustawi ; 
ZL yâni (pl. &e yan‘); gù 
nadij; @b bâlig.—(ready) lo 
hadir ; 24» musta'idd. 

RIPEN, v.n. csy*~\ istawa, yastawi ; 
@2 yana‘, yaina‘; qx aina‘, 
yini‘; a. eb tayyab, yutayyib; 
c? naddaj, yunaddij ; e andaj, 
yundy. 

RiPENESS, 8. fz-! istiwá; apo yan', 
yun’. 

RIPPLE, 8. WI Kat gadina-t al-má. 
Rise, v. (as the sun) als tala, yatlu“. 
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— (get up) P qim, yaqüm ; as 
nahad, yanhad.—(as a river) 
namá, yanmü; 3e ‘alâ, ya'là.— 
(in dignity) e irtafa', yartafi' ; 
cS) taraqqa, yataraqqa.— (in 
price) 35 galá, yaglà. 

Risg, Risna, s. (ascent) Epb tulà'; 
3,&e gu'üd.—(source) ro sudür. 
-— (rising ground) še ‘uliwa-t 
1. Ts ‘alawt) ; J tall (pl. JY 

tilâl, Ja tulül).—(increase) 82V; 
ziyada-t ; 9ko; izdiyâd. 

RisrBiLiTY, s. Seu č quwwat 
dahika-t. 

Risse, adj. Wae mudhik; mu- 
dabhik. 

Risina, 8. (insurrection) 45 qau- 

Rien, š | Ma hitá ISK, 8. hatar (pl. hitár, 
ee Pb bae mnubátara-t 
(pl. 9a mahátir). 

Risk, v. ~ yds hitar bi, yuhátir ; 
che pole? tajdsar ‘ala, yatajasar. 

Rite, s. a» mansik (pl. we 
manásik); L5 a, rasm al- 
kanisa-t (pl. pp) rusüm) ; (4b 

tags (pl. us tuqüs). 
RITUAL, 8. cept} LS kitëb at- 

tuqis. 
RITUAL, adj. | 5-4» taqsi-y. 
RivAL, s. adj. +5, raqib (pl. vs, 

ruqabá); <= harif ; e 
mujári; he 'adil; 4 nadid. 

Riva, v. pW tagáyar, yatag&yar ; 
ese jára, yujári. 

RrvALBY, s. pW tagáyur; Eyle 
mujárát. 

Rive, v.a. (9^ aqq, ya$uqq; Ob 
falaq, yafliq; 3> śaraq, yaśruq ; 
n. SY inśaqq, yansaqq ; ee 
tafallaq, yatafallaq. 

Rive, s ,9 nahr, nahar (pl jw! 
anhár, 9! anhur); y« babr (pl. 
Av bu tir). 

RivuLzT, ¢. &5l. ee (pl. Sige 
sawügi); js jadwal (pl. Jgs 
jadáwil) ; ¿se majra (pl. csie 
majari). 

Roan, s. yb tariq (pl. gy turq); 
iA tariqa-t (pl. «9,» turqát) ; 
«9 darb (pl «99» durüb).— 
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(high road) ale Ayb tariq “&mm ; 
sikka-t. 

RoADSTEAD, 8. „sye marsa (pl. 

Roam, v. )\o dar, yadûr; pp baram, 
yabrum ; Wb táf, yatüf ; o» has, 
yabis ; ty~ sarah, yasrah. 

Roan, adj. ša) ašqar; f. Vas šaqrë 
(pl. š& Suqr); «e» suhib. 

Roan, s. mè a jild ganam (pl. 
34a. julüd). 

Roar, v. (ae a lion, &c.)  za'ar, 
yaz'ir; j4 hadar, yahdir.—(as 
thunder, £c.) — qasaf, yaqsit. 

Roast, v. +S kabbab, uae 
«$^ Sawa, yaswi; ¿À salla, 

x yusalli. 
OAST, &. «$ labm maáwi-y ; 
ess kabdb. E f 

Ros, v. 3y saraq, yasriq; w 
salab, yaslub; +-@ nahab, yan- 
hab. 

ROBBER, $&. 3 sáriq (pl giy- 
surráq); ya lugs (pl. joy lugüs, 
uev alsás) ; $5 barümi-y 
(pl. deel= hardmiya-t) ; Szpall Ells 
qattà' at-tariq. 

ROBBERY, s. LÁ surqa-t; «me 
nahb; ~~l- salb. 

Rosz, s. čala hil'a-t. 
Ross, v. ¿se al hala‘ ‘ala, yahla‘. 
Rosust, adj. css qawi-y; xx 
éadid ; jasim. 

Rosustwess, 8. 8535 quwwa-t; 544 
gidda-t; Sol.» jasima-t. 

Roc, s. ( fabulous bird) €; ruhh (pl. 
Z<, rihaha-t, 6; riháh). 

Rock, s. P$» sahr; 5j». sahra-t 
(pl. 5$» suhür) ; jexee sahir. 

Rock, v. y» hazz, yahuzz. 
RockzT, s. 9$ 49 faíéáka-t; £e 

sarah (pl. ey» sawárih). 
Rockingss, 8. 5,5, wu'üra-t. 
ROCE-SALT, 8. | 994^ milh ma- 

dini-y ; es gle milh mahtüm. 
Rocky, adj. yee mushir; S} wa'r 

(pl. 5^5 wu*ür, Jes! au'ár). 
D, 4. qadib (pl gs 
qudban). 

Ror, s. (female deer) Se zabya-t. 
—(spawn) € batárih. 
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Roave, s. Jj, wagl; JW faláti-y ; 
je makkâr ; lot hadda‘; jit 
muhtal. i 

RoavisH, adj. yy» Sarir; eJ qabib. 
RDUM ccm on ; be 

balit. 
RoGvISHNESS, s. y» Sarr; 

habása-t; 4e faháha-t. 
Rott, v.a. s baram, yabrum ; £j» 

dabráj, yudahrij ; n. &j-» tadab- 
raj, yatadahraj. 

Rout, s. (register) y» daftar (pl. 
pls dafatir) ; 8a. jarida-t.— 
(anything wound into a cylindrical 
form) psy mabrim ; gje mun- 
dari]. 

RoLLER, s. yae mandarûna-t. 
RoLLINa, 8. (of a ship) )\s=\ inhi- 

Dus 

dár. 
Romance, 8. 44 qissa-t (pl. v 

qigag) ; &',; riwáya-t; &e- hiká- 
a-t. 

Tu awas: v. epe whl cAro 
sannaf hikáyát *ajiba-t, yusannif; 

i= haka, yabki. 
ROMANCER, 8. w\S% uies MUSAN- 

ruwát). 
aee a adj. wep! ‘ajib; yë 

garîb. 
Roop, s. (measure) & <3 qagaba-t. 

—(cross) we galib (pl. +t 
gulub). 

Roor, s. (flat) el sath (pl. tye 
sutüh); «Ak saqf (pl. ae 
suqüf). — (high) wee jamlin 
(pl. o9 jamálin). 

Roor, v. —A&- saqaf, yasquf ; saqqaf, 
yusaqqif. 

Roox, e. (crow) 39 qáq (pl. oU 
qiqán); je «V^ guráb sagir. 
—(at chess) éj ruhh (pl ės) 
riháh). 

Room, s. (space) 4a, wus'a-t; &- 
wus'.—(stead) &5y« mauda' (pl. 
eM mawádi); (QW makán 
(pl. gf€! amákin, &*»Y amki- 
na-t); je mahall (pl. Ju 
m be ‘awad.—(apart- 
men auda-t, oda-t (pl. 
uA, audát, odaét, (4! uwad) ; 
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e^ bait, bet (pl. ws buyfit) ; 
Ë yale maqşûra-t ; 5am hujra-t 
(pl. se hujar). 

Roominess, 8. 4a.) wus‘a-t; 4m 
fusha-t; 4s, rahiba-t; oy 
marhab. 

Roomy, adj. @«\, wisi‘; & wasi 
(pl. Es wisi’; «~e; rahib. 

Roost, s. ye} aye Jae mahall 
jusúm at-tair. 

Roost, v. p^ jagam, yajsim (yaj- 
gum). 

Root, s. gf ‘irq (pl. 3ye ‘urûq, 
aly} a‘riq, ule ‘iriq) ; te jazr, 
jizr (pl. je jugür); Jet asl (pl. 
Jel ugül); J^ sirás (pl. >ya 
$urü$). — (in mathematics) j^ 
jazr, jizr. 

RooT, v.a. jel aggal, yu’agsil; m. 
job ta’aggal, yata’aggal.—(root 
up) Jv ista'sal, yasta'gil. 

RoPE, s. Je habl (pl. Jhe hibál) ; 
yeye maras (pl. uiye) amrås) ; 
we) rasan (pl. ¿= arsun, ghji 
arsán). 

Rope-MAKER, 8. Jum habbal. 
Rosary, 8. 45) wardiya-t; dan 

misbaha-t. š; 
Rosz, 8. 4), ward ; š5, warda-t (pl. 
A ed Med 

RosEATE, adj. ($52, wardi-y. 
RosEMARY, &. a JS iklil al- 

jabal; (Ve *ubaisarán. 
Ro8E-WATER, 8. o) Le má ward. 
Rosy, adj. a zühir. 
Rosin, 8. Ji qulfüna-t. 
Rot, v. (9A« ta'affan, yata'affan ; 

(949! in'afan, yan'afin; & ramm, 
yarimm. — (of meat, &c.) 
naéah, yaníah.—(of wood, dc.) 
& tabh, yatuhh. 

Rot, Rorrenness, $. (54€ ta'affun ; 
& Ae *ufüna-t.—(disease of sheep) 
pes job fagl ganam. 

RoTATE, v. ;'» dár, yadür; je Jie 
jàl *ala, yajàl. 

RoTATION, 8. 9 dawarán; (939 
jawalàn. 

Rore, 8. &.)- mumarasa-t.—(learn 
by rote) «MY Je ple ta‘allam 
‘ala-’l-gayib. 
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Rorren, adj. «Ae “afin; Qa mu- 
‘affan; qs ma‘fin. 

RoruNp, adj. ye mudawwar ; 
poe mustadir. 

Rorunpiry, s. 5,\s~.\ istidara-t. 
Rovaz, s. 5.» humra-t. 
Rover, v. p= tahammar, yata- 

hammar. 

Roveu, adj. ++ hasin (pl. ge 
hisân); blè galîz (pl. bXè gilâz) ; 
Uy ahras. 

Roveuness, s. «ys hasn; NW 
huéüna-t; 4X5 giláza-t; deem 
huráa-t; &-V* sarása-t. 

RovuNp, adj. »,?» mudawwar ; 32x«-e 
mustadir.—(epherical) «54e» mu- 
tawwab; 4 mukabtal ; «X. se 
mukabkab. 

RousxNp, adv. Jem haul; JA Je 
'ala-'d-dá'ir. 

RoUN»p, s. 5,2 daur; 5» dawarün; 
& nauba-t. 

RouwDpNEss, 8. 9,5 tadwira-t; 
ba. istidára-t. 

RoUSsE, v.a. ( from sleep) mp3 qye ded 
nabbah min al-naum, yunabbih ; 
$e fayyaq, yufayyiq ; BÀ aiqaz, 
yüqiz.—(to action) 9) harrak, 
yubarrik; (A= bitis: yuharrid. 
— (one's self ) ppd qye č inta- 
bah min an-naum, yantabih ; ab 
faq, yaffiq; bi! istaiqaz, yas- 
taiqiz. 

Rout, s. (noisy crowd) 4, zahi- 
ma-t.— (evening party) 313 laila-t; 
ia. jami‘a-t.—(of an army) 
Aye hazima-t; aly) inhizám. 

Rout, v. \se3! paS kasar al-a‘da, 
yaksir; e» hazzam, yuhazzim. 

Roure, 8. (road) B tariq (pl. 3» 
turq); =» darb (pl. 55,» durüb). 
— (journey) 2- sulüúk. 

Rove, v. )\o dar, yadûr; pep baram, 
yabrum. 

Row, v. 223 qaddaf, yuqaddif. 
Row, e. (line) Ato gaff (pl. A 

sufúf). 
Row, s. (noisy disturbance) S 

famata-t; él gága-t ; de, rajja-t; 
bast gausa-t. 

Rowpy, adj. >A mugawwié. 
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RowEL, 8. j)aqeft 3$,& éauka-t al- 
mihmáz. 

Royal, adj. A1 mulüki.y ; _ S 
malikiy ; | 9 V sultáni-y. 

RovaLTY, s. 4)» mulk; A. salta- 
na-t. 

Rus, v. wes da‘ak, yad‘ak; we 
hakk, yahukk ; e\% hakkak, yu- 
hakkik; Sle hikak, yuhakik.— 
(with ointments, &c.) < Qo 
dahan bi, yadhun. 

RuBBiNG, s e hakk; “al Xe 
tahkik; lw» muhâkka-t. 

RUBBISH, s. radm (pl yey o 
rudim) ; iS kanfisart. 

Rusicunp, Ruppy, adj. ja!) je 
misl al-la‘l (Pers.). 

Rusy, 8. pat wk yåqût ahmar; 
J aP (Pers.), 

Rupper, s. -—$,JY &o daffat al- 
markab (pl. 50 duff). 

Rupe, adj. belt galiz (pl. ss gilaz). 
RUDENESS, s. bje gilâza-t. 
Rupiment, s. jel agl (pl. Jye 

usül); ¿sx mabda (pl. ¿s 
mabadi). 

RupIMENTAL, RUDIMENTARY, adj. 
sol agli-y. 

Rur, v. (grieve for) gy hazin, 
yahzan; «4 ingamm, yangamm. 
—(repent) © et nadim ‘ala, 
yandam. 

RuzruL, adj. wry hazin; ps 
mugtamm. 

RUEFULNESS, 8. @ hazn; pè 
gamm ; &V kába-t; 5 karh. 

Rur, s. ( plant) M sadáb ; à 
sadába-t; -»À- sazab; (j«** mu- 
'ayyin. 

RUFFIAN, & ¿s= wabši-y ; bb fazz. 
RurFLE, v. (plait) 2». ja''ad, yu- 

ja“id.— (agitate) Ay sawwas, 
yusawwis. | 

Rua, s. & Ab tanfasa-t, tunfusa-t 
(pl. (wb tanafis). 

Rueaeen, adj. qyte hasin (pl. oHe 
hišán); bë galiz (pl. A pilàz); 

wa‘r (pl. £ wuʻûr). 
Bussa r haán ; epe 

hugina-t; 42342 gilága-t; yes 
wu'üra-t. 
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Rurn, e. wie haráb ; «—5* tahrib; 
f» hadam; eg! imhidám.— 
(ruins) & hirba-t (pl. ~ 
hirab); wkis harâbât. 

Rurn, v. (destroy) + harab, 
yabrib; harrab, yuharrib; pie 
adam, yahdim, yahdum.—{bring 

to misery) »y* harrab, yuharrib ; 
ya) afqar, yufqir; O fallas, 
yufallis. 

RurNovs, adj. (decayed) ouye har- 
ban; ys mahrib. — (per- 
nicious) cA»  mutlif ; «Mg 
Pn y^ mudirr; 4-4» muf- 

sid. 
RuLE, s. (ruler) $ mistara-t 

(pl jM masatir).—(supreme 
command) &,$». huküma-t ; 
hukm; y amr.—(regulation) 
Bucs qasiqa-t (pl. 4&9. quwá'id) ; 
39 U qánün (pl. (9915 qawáünin); 
dou dábita-t (pl. &,» dawábit); 
us qiyás. 

RuLE, v. (govern) WL3 tasallat, 
yatasallat; (34V istaula, yas. 
tauli (both with (Je ‘ala).— 
(decide) pSe hakam, yahkum; 

5 qata', yagta'.—(draw lines) 
sattar, yusattir. 

RuLEBR, s. (governor) &$e- hâkim 
(pl. e» hukkám); «M malik 
(pl. due mulák); ghle sultán 

(pl. «X salátin).—(instrument) 
$e mistara-t (pl. b» masá- 
tir). 

RUMBLE, v. & qarqa‘, yuqarqi‘; 
as; raʻad, yar‘ad, yar‘ud. 

RUMBLING, $. 5535 qarqa'a-t. 
RUMINANT, adj. je mujtarr; s. 
ye o haiwan mujtarr. 

RUMINATE, v. (chew the cud) y 
ijtarr, yajtarr; ,43 naáwar, yu- 
na$wir.—( ponder over) ¿ç Ss 
tafakkar fi, yatafakkar. 

RuwrNATION, $. jl ijtirár; iyt 
nigwar. 

Rumour, s. ye habar (pl. Let 
ahbar); §&¢ śuhra.t. 

Rumour, v. jt! asa éayya' ahbár, 
yusayyi' ; cA arjaf, yurjif. 

RUMPLE, v. 32. ja''ad, yuja“id. 
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RUMPLE, 8. (y4¢ gadn, gadan; drs 
gadna-t, gadana-t (pl. «yas 

gudün). 
Run, v.n. (AS, rakad, yarkud; Vtxe 

'adá, ya'dü.—( flee) wy harab, 
yahrub; 5 farr, yafirr.—( flow) 
<= jara, yajri.—(melt) «13 záb, 
yagüb ; «L3! insabak, yansabik ; 
a. (cause to run) (AS) rakkad, 
yurakkid.—(pureue) o tarad, 
yatrad.—(melt) 5 zawwab, yu- 
zawwib; hee sabbak, yusab- 
bik. 

Runaway, s. w hárib. 
Runner, 8. 95, rakkád ; (sole *ádi. 

—(swift horse) 9X jawad (pl. 
Slee jiyad). 

EuPruRE, s. (hernia) 5oY udra-t; 
Q3 fatq ; IW fitáq ; Jes qil; 03 
qila-t.—(breach) kasr (pl. 
y kusür); taksir.—(dis- 
agreement) JM $iqüq; de 
qati'at (pl. e qatáyi*). 

RURAL, adj. «sj barri-y. 
Ruse, s. &X hila-t (pl J= 

biyal). 
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Eucss, ç. web hajam, yahjim ; pizat 
ihtaqam, yahtaqim. 

Russ, s. pye® hujim.—( plant) We 
halfa ; yeast V5 qadéé al-hugr. 

Rusk, s. blend baqsimat; blot, 
bi$mát. 

RusszET, aaj, ;- asmar; f. Ve. 
samra (pl. yo. sumr). 

Rust, s. 1^» sadá ; 59V buráda-t. 
Rustic, adj. (rural) ¿sn barri-y. 
Rusric, s. eM falláb (pl. ¿9 

falalih). 
Rusticiry, s. dX) falába-t. 
EUsTLE, v. -—» hashas, yuhashis; 
rast’ tabashas, yatahashas. 

RUSTLING, 8. hashasa-t. 
Rosry, adj. (29 sadi". 
Ror, e. (track of a wheel) & jarra-t. 

— (hotness) 4o, wadiqa-t; Kw 
, aitaba-t. 

Eur, v. Jb talab, yatlub. 
RuornHLEss, adj. 4s» «iae 'adim 

aS-Safaqa-t. 
RUTHLESSNESS, s. U&£J pio ‘adam 

a$-Safaqa-t. ' 
Rye, s. o^ jaudár. 

S. 

SABBATH, 8. came sabt (pl. upel 
asbut, ey subüt); amdi pp 
yaum as-sabt, 

SABLE, 8. »*-» sammóír. 
SABLE, adj. (black) 4X aswad, 

f. Xo, saudá, sodá (pl. 54 süd) ; 
pèsi adham, f. Ueo dahmá (pl. 
r^» duhm). 

SABRE, 8. Aee saif, sef (pl. dyes 
suyûf); jo mungal (pl. Jele 
manásil). 

SACERDOTAL, adj. | $59 qusüsi-y ; 
kahniti-y. 

s (bag) %=$ zakiba-t; <l 
jiráb (pl 4! ajriba-t); sS 
kis (pl. (St akyds).—(measure) 
EN t gurára-t (pl. m garáyir).— 
( plunder) ——9 nahb. 

Sack, v. (pillage) =—# nahab, yan- 
hab, yanhub. 

SACKCLOTH, 8. t mish, mash (pl. 
ty—* musüh, c amsáb). (p 

SACKING, s. yet hais. 
SACRAMENT, 8. pe sirr (pl. jV! 

asrár). 
SACRAMENTAL, adj. ¿s> sirri-y. 
SACRED, adj. Oo*A4e muqaddas ; (ot 

muharram. 
SACREDNESS, 8. o4 quds; keiss 

qadása-t. 
SACRIFICE, 8. (jy qurbán (pl. 
Qa qarábin) ; £39 taqdima-t ; 
Le? dahiya-t (pl. va daháyá) ; 
Za=e3 zabiba-t (pl. e19 zabáyib) ; 
&» hadya-t. 

SACRIFICE, v. (ofer) «op qarrab, 
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a c9) zabah, yazbah.— 
(give up sallam, yusallim.— 
aa halak, yahlik; hal- 
lak, yuhallik ; allel Ahlak, yuh- 
lik. 

SACRILEGE, s. KU 5 danása-t. 
SACRISTAN, 8. ¿s93 julazi-y; sl, 

wafih. beh 
Sap, adj. wr hazin (pl. u- 
zaná, de) ; ay baz: 
nin; ase mugtamm; j 
plat maksir al-hatir; ~—.% 
ka'ib.—(to be grieved at) x< 
mukaddir ; p& mugimm. 

sac v. e ahzan, yubzin; 
e! agamm, yugimm ; 5b ,—$ 

sar hátir-hu, yakeir. 
SADDLE, 8 g- sarj (pl. s 

guràj); — samar.—( for a mule) 
Je. jull (pl. Je jilàl); deo bar- 
da‘a-t (pl. £9 barádi^). —( for a 
camel) Je; rahl (pl. Jt rihál, Jt arbul) ; Aa édgir (pl. Ela 
éawagir). 

SADDLE, v. tye saraj, yasruj; sar- 
raj, yusarrij; ex! asraj, yusrij; 
(ua) a, au gadd al-higin, yasidd. 

SADDLER, 8. giye sarraj; „gry 
suraji-y (pl. doms~ surdjiya-t). 

SADNESS, 8. yy hazan; pè gamm ; 
— karb. 

SAFE, adj. t salim (pl. UL- sula- 
má); stare mahfiz ; qu âmin. 

SAFE, 8. “he hazna-t; Sl biza- 
na-t. 

Sare-conpuct, s. SU amána-t; 
QW &,, waraqat aman. 

SAFEGUARD, s. p hafar; -át 
gafar; &Ue himâya-t; Shela 
muhámát. 

SAPENESS, SAFETY, s. dd. salá- 
ma-t; (» amn; gù amân; 
&\el amana-t. 

SAFFRON, 8. (QUAS) za'frán; 95,5 
kurkum. 

SAFFRON, adj. Mud Y afar, f. 
Ve gafra (pl. ye 

SaAGACIOUS, adj d psa (pl. (99 
futn) ; oS fatin ; 0 zaki-y; 
Eeid umalo sâhib firása-t (pl 
leet aghab). 
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SaAGACIOUSNESS, SAcACITY, s. 54$3 
züikáwa-t; A fitna-t ; QW; á 
na-t; 4\,b firdsa-t. 

Saaz, ‘adj. pose hakim (pl. Ws 
hukama); ile ha (pl. Me 
‘uqala, Jue P c he 

SAGE, 8. me*e- hakim (pl. US hu- 
kama) ; co failasüf (pl. 44-X4 
falasifa-t); Se ‘llama — 
( plant) Lap waisa-t ; 
maryamiya-t ; Lan Mm 

SAGENESS, s. 46S» hikma-t; ple 
“lm. 

Sait, s. @ qila‘, qala‘ (pl. €p 
á qulà*). m 
AIL, v. aqla‘, yuqli‘; j^ 
safar, yusafir ; yæl w$; raki it 
bahr, yarkab. 

Sartor, s. s= babri-y; „sp 
nauti-y, niiti-y ; “ly wi N: 

SAINT, 'S. 3 qaddis; be 
SAINTSHIP, 8. A3 aie Eigb 
tahára-t. 

Sare, s. de ‘illa-t (pl. Je *ilal) ; 
we sabab (pl. «> 1 asbâb).— 
(for the sake of) Je li-ajl. 

SALAD, 8. db. salita-t; (~¢ hass. 
SALAMANDER, 8. jJ. samandar. 
SALARY, s. 5. ujra-t; a jirá- 

ya-t; d. jámakiy a-t (pl. 
aal a. jawámik); 4e 'uláüfa-t. 
—(monthly) Sage éahariya-t.— 
(daily) wees ta‘yin (pl. whee 
ta‘yinat). 

SALE, s. ae bau. 
SALEABLE, adj. €e yubñ: (3 aor. 

pass.); e li-l-bai'; gv 
mubtá'. 

SALESMAN, $. J39 dallâl (pl. wade 
dallalin); mee samsir (pl. 
šu samásira-t) ; ; Ela bayyá. 

SALIENT, 8. ( projecting) oe mu. 
rif.— (conspicuous) yo\b zâhir. 

SALINE, adj. pv málib; ple čs 
fi-hi milh. 

SALIVA, 8. 9, riq; 4, ri 
tafi, tufli; Ñ aly bu A ren 
qa-t. — (of children) cola! u'áb. 

SALIVARY, adj. | 4À; riqi-y. 
SALIVATE, v. J~ bagaq, yabguq ; 
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bassaq, yubassiq; +~—* la‘ab, 
yal'ab. 

SALIVATION, & (33)! oe sayalin 
ar-riq.— (of children) \s lu‘ab. 

SALLOW, adj. 4&9 jtol agfar al- 
wajh; yee musfarr; wer mu- 
safran. 

SALLOWNESS, s. De safrana-t; 
jy isfirár. 

SALLY, 8. tyt hurd); fe harja-t. 
—(witticism) nukta-t (pl. 
wS nukat). 

SALLY, v. jem , ej haraj wa 
hamal, yahruj wa yahmu ; 
hajam, yahjum (both with x 
‘ala). — (sally forth) 3 baraz, 
yabraz. 

SALMON, 8. (glee we hût sulai- 
máni-y. 

SALOON, 8. Ze qi‘a-t; sake mag‘ad 
(pl. scl&e maga‘id) ; glee diwan. 

SALT, 8. ee milh; ¿ose 8 abü ‘aun. 
Sarr, adj. eile malih. 
SALT, t. el^ mallah, yumallih. 
SALT-CELLAB, 8. mimlaha-t 

(pl. e» mamalih). 
SALTNEBS, 8. de 4l* malüha-t. 
SaLTPETRE, 8. 43) ele milh al- 
bárüd ; 39 boraq. 

SALUBBIOUS, adj. salim; iye 
&s- muwáfiq as-sibha-t. 

SALUBBITY, $. lA. saláma-t; 4a, 
bm} muwafaqa-t as-sihha-t. 

SALUTAEINESS, ¢. 54 fayida-t. 
SALUTARY, adj. (advantageous) +A 

mufid; al nafi’. 
sallam ‘ala, yu- SALUTE, v. a 

sallim ; pd «s aqra sala 
‘ala, yuqri. 

SALUTE, SALUTATION, 8. ed salam ; 
taslim ; 4. tahiya-t. 

SALVATION, 8. P% hilâș. 
SALVE, 8. 559 duhün ; «&y« marham 

(pl. e&» ̂  maráhim). 
SALYE, v. œw 29 dahan bi, yad- 
hun; dahhan bi, yudahhin. 

SALVER, 8. (3 tabaq (pl. gl! 
atbáq). 

SaLvo, s. (reservation) V ibqá; 
Ane} istigna. 

Same, adj. sol, wahid; 9 fard (of 
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the same species, sel) (o (Q 
min jins wahid ; (we 25 (9 min 
fard jins); &VS zat-hu; d+; bi- 
‘ain-hu; 6 nafs-hu. 

SAMENESS, s. &3\5 zatiya-t; ole 
wi! ittihad az-zat; dso) far- 
daniya-t. 

SAMPLE, $. Aet 'ainiya-t; gos 
unmidaj ( Pers.). 

SANATIVE, adj. | 9 aff. 
SANCTIFICATION, 8. «59 taqdis; 
y tathir. 
a v. o9 qaddas, yuqad- 

18. 
SANCTIMONIOUS, adj. (devout) dare 

muta‘abbid ; le ‘abid (pl. awl 
‘fbidin, S ‘abada-t, olee 
*ubbád).—(Aholy) («49 qaddis.— 
(hypocrite) sye murå’i. 

SANCTIMONIOUSNESS, 8. (devoutnesa) 
Sule "ibáda-t. — (hopocrisy) V; 
riyá. 

SANCTION, v. «~ „sè; rada bi, yarda ; 
(Q——ec-| istahsan, yastahsin ; 
eu» asbat, yusbit. 

Sanction, s. UL, ridá; «eS tag- 
bit; Jee tasjil. 

Sanctity, SancrirupE, 8. 4 
qadasa-t ; 8,\gb tahára-t. 

SANCTUARY, 8. (de maqdis; ja 
o4 mahall muqaddas; pe 
haram. is i 

SAND, 8. ram] (pl. rimál). 
SAND, v. 1 Eun de 
SANDAL, 8. na'l; ¿le na‘la-t 

(pl. Jw niâl); eph bâbûj (pl. 
I bawábij from Ark 

era.). 
Sanpy, adj. |J, ramli-y; Jj + 

zü raml. m 
SANE, adj. e salim ; Rx 
lib sag (pl. gise sibi 
gi sa báyib, e asibhá). 

SANENEss, SANITY, 8. sibha-t ; 
Ji Aere sihhat al-'aql. 

SawGUINARY, adj. (bloodthirsty) 
(w3Y) aU. saffák (ad-dimá).— 
(attended with much bloodshed) 
ce) dami-y. 

SANGUINE, adj. (ardent in temper) 
ey! je bárr al-mizáj (e at- 
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tab‘). — (hopeful) JeVye mu'am- 
mil. 

SANGUINENESS, &. (of temper) 5 
e harára-t at-tab*.—(hopeful- 
nes8) (99 tawaqqu'; \s) raja’. 

SANITARY, ad). SV Sáfi. 
SAP, s. be må; 3 ‘araq (pl. ae 

a'ràq). 
SAP, v. (mine) =—8 naqab, yanqub ; 
e) Joc ‘amil lugm, ya‘mal. 

SAPIENT, adj. Jie 'áqil (pl. Xe 
‘ugala, je *uqqál); ce ‘ârif 
(pl. 5 *'awánf). 

SAPPER, 8. , sw) lugumji-y. 
SAPPHIRE, 8. yehe gafir; (3! eit 

yüqüt azraq (pl. By) JY» yawá- 
qit zarq&). 

SARCASM, 8. Së tahakkum; ge 
haji. 

SARCASTIC, SARCASTICAL, adj. (ssa 
hajwi- y. 

SARCOPHAGUS, 8. y qabr (pl. jy 
qubúr). 

SASH, s. 8j zunnár (pl. 9; zaná- 
nir); à» mintaqa-t (pl. gol. 
manátiq). 

SATAN, 8. (es^ $aitán (pl. oblek 
$ayátin); p iblis (pl. umah 
abalis). 

SATANIC, SATANICAL, adj. $e 
saitani-y. 

SATCHEL, 8. 4, harita-t. 
SATE, SATIATE, v. &«& $abba', yu- 

$abbi'; &- asba*, yusbi*. 
SATIETY, 8. & gib‘, sab‘. 
SATIN, 8. ' atlas. 
SATIRE, 8. sew haji. 
SATIRIC, SATIRICAL, adj. syp® 

hajwi-y. 
SATIRIsE, v. \@® haja, yahji; 

hája, yuháji. 
SATISFACTION, 8. (content) V5; ridá ; 
€» igná'; Ws iktifá'.—(atone- 
menL) 8$ kaffára-t ; SU» muká- 
fat ; LAs® ‘awad, ‘iwad (pl. (Alt 
a‘wad). 

SATISFACTORY, adj. murdi ; 
S kâfi; gio E 

SATISFY, v. Lj radá, yardà; ¿| 
arda, yurdi; @ qanna', yuqan- 
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3| aqna‘, yugni'; ¿AS | ni‘; 
| kafa, yakfi; kaffa, yukaffi. 
SATURATE, v. && Sabba', yu&abbi' ; 
e asba', yusbi. 

SATURATION, 8. && sib‘, sab‘; Elat} 
isbá*. | 

SaTURDAY, 8. ew! pp yaum as- 
sabt. 

SATURN, 8. Je; zuhal; QU kai- 
wan (Pers.). 

SATURNALIA, 8. Sy)S kariza-t. 
SAvcE, s. S,» maraqa-t ; jb)» tara- 

ür tür. 
SAUCER, 8. 4S. sukurja-t, sukur- 

ruja-t (pl gi sakarij); b 
zarf (pl. sb zuriif) ; d&\b tassa-t 
(pl. Ure tusüs). 
yes 8. 54. gafah; dol 

safaha-t. 
Saucy, adj. &4—- safih (pl. \A~ su- 

fahá, s\& sifah). 
SaUNTER, v. d^ hastak, yuhas- 

tik. 
SAUNTEB, 8. Sx hastaka-t. 
SAUSAGE, 8. ju» mambár ; 

salsîj; (Urea salsis); 
sujuq. 

SAVAGE, 8., adj. „s>; wahsi-y; 
Wreye muwahhas; g- hamayj.; 
ese hama]i-y.—( fierce, cruel) 
m zâlim; „sU qâsî. 

SAVAGENESS, SAVAGERY, 8. heg 
wahéana-t; &» hamajiya-t.— 
(Jierceness) $j— qas&wa-t; mlb 
zulm; &44Y eae ‘adam as-safa- 
qa-t. 

SAVANNAH, 8. gye marj (pl. ty’ 
murü]). 

Save, v. (preserve from evil) (> 
haras, yahris ; b& hafiz, yahfaz ; 
¿s*= hama, yahmi.—(rescue) (pls 
ballas, yuhallis; | 4» najja, yu- 
najji.—(/ay by) 5, waffar, yuwaf- 
fir; | JA istabqa, yastabai. 

SAVE, prep. —JX& hilâf; pè gair; 
SN ila; csp sawá; lac ‘ada (Le 
Yas ma ‘ada). 

SavING, 8. x taufir; SL} im- 
sik; 3 zuhr (pl. 3} azhar) ; 
5555 zahira-t (pl. 5&3 zaháyir). 

SAVIOUB, 8. cave mubhallis. 

44 

ow 
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Savour, s. esb tu'ma-t; &J laz- 
za-t. 

SAYOURINESS, 8. 93 lazza-t. 
Savoury, adj. YW laziz. 
Saw, s. 4+» minsâr (pl. palve ma- 

nàšir). 
Saw, v. ys nasar, yan&ur. 
SAWDUST, 8. $5.55 nasára-t. 
Say, v. JU qál, yaqül; ;$3 zakar, 

yazkur; AS takallam, yatakal- 
m; s< haka, yabki. 

SAYING, 8. Jp qaul (pl. J\p\ aqwâl, 
J9Y aqáwil); JW maaqál (pl. 
«Uu» magflit); pS kalam. 

SCAB, s. 4e qara'a-t ; ye jarab. 
SCABBARD, 8. of gimd (pl. s+! 

agmad); ws gnláf (pl wale 
gulf, guluf, gullaf) ; ';5 qirab 
(pl. ~ qurub); Y oo 
bait as-saif (pl. «sa buyáüt). 

SCAFFOLD, &. (for building) 4 
saqila-t.—( for execution) Sat 
masnaqa-t (pl. 94» masániq) ; 
m9 eb nat' ad.dam (lit. ** the 
carpet of blood”); JV Su. 
saqala-t al-qatl. 

SCAFFOLDING, 8. eI. sagalat (pl. 
of the previous). 

SCALD, v. b«- samat, yasmut. 
ScALE, s. (of a balance) oyee das 

kiffa-t mizan (pl. ws kifaf, Aas 
kufaf); giye Gl sq al-mizan 
(pl. Sp~ sq, du. os saqén).— 
(of a fish) u fals, fuls, fils (pl. 
OQ fulüs); «AJ! 5 gisr as- 
samak (pl. y-+3 quéir).—(ladder) 
= sullam, sillim (pl. mA- salå- 
im).—(gradation) e3,5 tadrij.— 
(in music) Sages) dylo diyirat 
al-müsiqa-t. 

ScaLE, v. (lake off the scales) y#5 
qassar, yuqassar. — (climb) sx 
ga‘id, yag‘ad; sa‘‘ad, yuga‘“‘id ; 
Jass tasa‘laq, yatada‘laq; bass 
tasa/bat, yataéa'bat. 

SCALENE, 8. (in geometry) stro 
ELI kaio musallas muhtalif 
al-adlá*. 

SCALP, 8. wted gihf (pl «4 

quhif). 
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| Scant, SCANTY, adj. 

[Sca 

SCALP, v. að) s jallad al-qihf, 
yujallid. 

SCALPEL, v. bij  miérát (pl. 
ky V ma$sürit). 

Scamp, &. ,J& wagl; gle “alaq. 
SCAMPEB, v. 5 farr, yafurr. 
SCAMPEBR, 8. y) firár; j« mafarr. 
Scan, v. (sedi tafahhas, yatafah- 

SCANDAL, 8. Sects fadiha-t; ds 
fitna-t (pl. «5 fitan). 

ScanDALISE, v. He | Joe! a‘ta sakk, 
yu'ti. 

ScaNDALOUS, adj. mufdih. 
: S. us qalil (pl. 

Q5 qalilün, qalilin, Js qulul). 
SCANTINESS, 8. 45 qilla-t. 
ScAE, s. Cyt p\ agar al-jurih (pl. 
y¥¥ agar); job} uftdr (pl. bU 
afatir); lo dag. 

Scar, v. yl assar, yu’assgir. 
ScARCE, adj. (in small quantity) 
J qalil—(rare) ob nadir; dle 
Siz (pl. Sle éawázz). 

ScARCELY, adj. 3\ anjaq; sh 
bi-'l-kadd. 

SCARCENESS, ScaRcITY, 8. 4D gil. 
la-t; ba) qaht; 549! &b qillat 
al-wujüd. 

Scare, v. 4 hawwaf, yuhawwif ; 
y) naffar, yunaffir. 

SCARE-CROW, 8. Jhs hayâl; oas 
tahwif (pl. -&j&*t taháwif) ; yea 
baihdj ; hiséá". 

ScARF, &. ;Uj zunnár (pl. eU) zaná- 
nir). 

SCARIFICATION, 8. 
4 tastib. 

ScaRIFIER, 8. (instrument) ‘\yt0 
misrat (pl. ky,» masarit). 

ScaRIFY, v. be éarrat, yusarrit; 
er^ éattab, yusattib. 

SCARLET, 8. «sys qirmizi-y. 
ScATH, 8. j»* darar; $j4» mudar- 

ra-t. 
SCATHE, v. ;* darr, yadurr; j4 

adarr, yudirr. 
SCATHLESS, adj. ee» gálim. 
SCATTER, v. y% nagar, yangur; ys 

nafar, yan$ur; «^ éattat, yu- 
Sattit; «&x bass, yabiss. 

beytS — tasrit ; 
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ScENE, s. (scenery) j&- manzar 
(pl. yee manazir) ; «siye mar’a. 
—(of a theatre) jx manzar; 
ale mal‘ab (pl. ——eX» malá'ib). 
int » ( D of smelling) &-. 

4JV (ë) håssat (quwwat) aś- 
ag cn S$amma-t.—(odour) 4c 
riba-t; 4 ráyiha-t (pl erly 
rawáyih); VM áazá. 

ScEeNT, v. (smell e^ samm, ya- 
summ 2 pl o yastamm. 
—( perfume) yee ‘attar, yu‘attir. 

ScENTLESS, adj). de\, 3 a la-hà 
rayiha-t. 

SCEPTIC, 8., SCEPTICAL, adj. JV J 
w,94J1 min ahl a$-éukük; eU» 
wahham. 

ScEPTRE, s. 44V «a qadib al- 
malik (pl. yl qudbán). 

SCHEDULE, 8. Jya jadwal (pl. Jaise 
jadâwil); 39 daftar (pl. pU» 
dafátir) ; &4U qáyima-t. 

SCHEDULE, v. bk dabat, yadbit; 
p 23 qayyad bi-'d-daftar, 
yuqayyid. 

ScHEME, v. 4« qasad, yaqsid ; ra 

taqagsad, yataqassad; j9 dab- 
bar, yudabbir; y+! admar, yud- 
mir. 

ScHEME, &. 339 tadbir; + qasd; 
&4 niya-t; Lé garad (pl. Ut, 
agrád); 4&j tariqa-t. 

ScursM, s. &ea4 bid'a-t (pl. E&x 
bida‘); 44 hartaqa-t; ye 
Siqáq ; VM iftiráq. 

SCHISMATIC, 8., SCHISMATICAL, adj. 
c3 hartüqi-y (pl. 4b hará- 
tiqa-t) ; Bi s» musáqiq. 

ScHoLAR, &. (disciple) dee talmiz 
(pl. sees talimiz, 54-5 talami- 
za-t); ae Jb talib ‘ilm.—(a 
learned man) œ\e ‘âlim (pl. We 
“ulamá); ¿ee “allàma-t; < 
hakim (pl. <. hukamá). 

ScHoLARsHIP, 8. (learning) pc 
‘ilm ; &byee ma‘rifa-t. 

ScHoLASTIC, SCHOLASTICAL, adj. 

uM madaris); «x maktab 
(pl. 
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ScHOOL-BOY, 8. «Le J, walad 
maktab (pl. +3, aulad). 

ScHOOL-MASTER, 8. alee mu‘allim. 
SciENCE, s. a ‘ilm (pl. pge 

*ulüm); (— fann (pl. gy 
funůûn); č ma‘rifa-t (pl. 

SCIENTIFIC, adj. | 49e *ilmi-y. 
SCINTILLATE, v. & lama‘, yalma' ; 

(^^^ sa'éa', yusa'éi'; 3p baraq, 
yabruq. 

SCINTILLATION, 8. daAsh $a'éa-a-t ; 
Sp barq. 

SCION, s. pot gusn; drat gugna-t 
l. uot gigana-t, get gusün, 

QW aggân); Ep far‘ (pl. Ey 
furü'). 

Scrssogs, s. (ss miqags (pl. ce 

magáss); Je miqrad; Le 
miqrat; pe 3 alim (du. (Que. 
jalamán, vulg. jalamen). 

Scorr, s. 5 hazü ; V» hazá ; Vez 
istihzá ; y*— sahar. 

Scorr, v. s> (sex istahza bi, yas- 
tahzi; «> zæ- sahar bi, yashar. 

SCOFFER, s. sy@\ y+S kagir al-hazi ; 
csee mustahzi; ys muta- 
mashir; ,jVs masharati-y ; 
Slee dahhak. 

Scop, v. + salab, yaslib; ex 
Satam, yastum ; &1» wabbah, yu- 
wabbih ; «—  sabb, yasubb ; «e 
‘atab, ya‘tub; ys) zajar, yazjur ; 
yy ‘azzar, yu‘azzir. 

Scoop, s. iye mijrafa-t; 24. 
migrafa-t (pl. 4» magárif). 

Scoop, v. (lade out) = garaf, 
yagrif; «M igtaraf, yagtarif. 
—(hollow out) y» jawwaf, yu- 
jawwif. 

ScoPE, s. (4 garad (pl. (Al, 
agrad) ; niya-t; q^ ‘azam 
(pl. *uzüm) ; 4$ qagd ; 24e 
u 14 Tips) jue ibtiyár ; 
Samy rubga-t. 

SconcH, v.a. t) lawwah, yulawwib ; 
3> haraq, yahriq ; n. y yabas, 
yaibas ; je tayabbas, yatayab- 
bas. 

Score, s. (notch) 4b farda-t.— 
(line) wi hatt (pl. kjer butút).— 
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(account) wo hisib.—(reason) 
tee Sabab (pl. wll asbab) ; 
de! ajl—(the number twenty) 
(up "srin, *aárin. 

SCORE, v. (mark by notches) je 
farad, yafrid. — (count) ~a 
hasab, yashub. 

Scorn, 8. y y» huwán ; &lel ihana-t; 
š a= haqára-t; == tahqir ; xe 
ihtigár. 

ScoRN, v. = haqqar, yuhaqgir; 
yeo\ ihtagar, yahtaqir; tart 
istahgar, yastahqir; «el ahan, 
yuhin. 

SCoENFUL, adj. (j«e* muhín ; juve 
muhtaqir. 

Scorpion, 8. mäe ‘aqrab (pl. «jue 
‘aqirib). 

SCOUNDREL, &. p\s hasir (pl. Ç 
hussar); =ü fasiq (pl. 
fasaqa-t, G5 fussáq); ple ¿mt 
ibn harám. 

Scour, 8. e» masab, yamsab. 
ScouRGE, s. 53a mijlada-t (pl. 
Ju majálid); &&e miqra'a-t 
(pl. £V ss by saut (pl. 
bu. giyát, bM-V aswát); cu 
kirbáj (pl. e$ karábij). 

SCOURGE, v. £ jalad, yajlud. 
Scour, 8. gegele jâsûs (pl. mels 

Jawisis) ; (»l-> jassás. 
Scowr, s. 43S kalaha-t; d.© ‘ab- 

Sa-t. 
ScowL, v. g~e 'abas, ya'bis; e$ 

kalah, yaklah. 
Scracey, adj. (thin) $5) raqiq.— 

(rough) ye. wa'r. 
Scrap, s. dab qit‘a-t (pl. abs qita‘). 
—(of paper) 25, ruq‘at (pl. Eb). 
riqa‘); d= hatta-t. 

SCRAPE, v. «i hakk, yahukk; 
wie hakkak, yubakkik; 5 
baras, yabrus ; k43 qaáat, yag£it. 

SCRAPE, 8. (difficulty) 8 hira-t; 
dss. muskila-t (pl. js masá- 
kil). 

SCRAPER, 8. (See mihakka-t. 
SCRATCH, v. ^e harmas, yuhar- 

mis; uss hada$, yahdi$; O> 
haras, yahrig; (A) harbas, 
yuharbis. 
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SCRATCH, 8. 14 harma£a-t. 
SCREAM, 8. tee giyâh ; ¿Ve suráh ; 
és yo garha-t; ble ‘iy at. 

Scream, v. che gih, yasih; ¿> 

sarah, yasruh ; (555 za'aq, yaz/aq ; 
bae 'ayyat, yu'ayyit. 

SCREECH, 8. &&, garha-t. 
SCREECH, v. tye sarah, yasgruh. 
SCREEN, 8. «pup hijab (pl «4 
hujub) ; ~~ sitr (pl. ,~ sutir, 
j' astar).—(large sieve) Jaye 
girbál (pl. aV? garábil). 

SCREEN, v. (shelter) («= hama, 
yahmi.—(conceal) zz- satar, yas- 
tur; $ katam, yaktum.— (eift) 
Jo* garbal, yugarbil. 

Screw, 8. 4a» barima-t ; | 5» bargi 
(pl. $ip barâgî); «sẹ laulab, 
lolab (pl. —3\,3 lawalib). 

Screw, v. stie b» dabat bi-bará- 
gi, yadbit. 

SCRIBBLE, v. Vs harmas, yuhar- 
mis. 

SCRIBE, 8. *«-36 kátib (pl. «us 
kuttab). 

SCRIP, s. ds, wafda-t (pl. Yu, 
wifad); Aw jirdb (pl. oye 
jurub, 4 »\ ‘ajriba-t); GS kis 
(pl. vss ak uin L, kiyasa-t). 

SCRIP, 8. (of paper) &,, waraqa-t ; 
355, ruq'a-t (pl. £U, riqá'). 

SCRIPTURE, 8. (writing) &LS kité- 
ba-t, katába-t.—(the Holy Scrip- 
tures) (did) ES! al-kitáb al- 
muqaddas; a\ 4S kutub allah. 
See PENTATEUCH, "TESTAMENT, 
GOSPEL. 

SCRIVENER, 8. ( public writer) —s\S 
kátib (pl. LS kuttâb).— (broker) 
JJ» dallál; jume. samsár (pl. 
yels samasira-t). 

SCROFULA, 8. 2j UxJ! Usye marad al- 
hanázir; ¿s l sarája-t. 

SCROFULOUS, adj. pjusJV (eye Q 
bi-hi marad al-hanázir. 

SCROLL, 8. 5)» daftar (pl. plo da- 
fatir) ; das ee Ol my 
qawüyim). 

SCRUB, v. le hakk, yahukk; «lS 
hakkak, yuhakkik.—(one’s self) 
w=" tahakkak, yatahakkak. 



Scere] 

ScRUPLE, 8. (doubt) «M $akk (pl. 
ss Sukik); wy raib; de 
raiba-t (pl. =~) riyab); lash 
irtiyab.— (small weight) b\,.5 qirat 
(pl. &V qarárit). 

ScRUPLE, v. «»5) irtáb, yartáb; 
oy tawaswas, yatawaswas. 

Scrupunous, adj. ¿sl was- 
wisi-y; Wye murtáb; ¿< 
éakki-y. 

ScRUPULOUSNESS, 8. (yy tawas- 
wus. 

ScRuTINISE, v. (fe tafahhas, 
yatafahhas ; 350 JX “= bahas 
bi-kull tadqiq, yabhas. 

SCRUTINY, 8. BƏS tadqiq; esi 
tafahhus. 

ScurrLE, &. pW taqátul; Sis 
ta£ákur; £39 iqtirá'. 

ScurrFLE, v. «€ ta‘drak, yata- 
‘rak; JPW taqatal, yataqatal ; 
&y9 aqtara‘, yaqtari‘. 

ScCULL, 8& «àa kihf (pl «M 
aqháf, o quháüf) ; uen. jum- 

juma-t (pl. pele jamájim). 
ScULLEERY, s. jJ. magsal (pl. 
JM magásil). 

ScULLION, 8. gje Jė gassál 
suhün. 

Scunpror,s. Me- haffár; Ja fahhár; 
^9 naqqás. 

ScuLPTURE, s. je hafr; ja) fahr; 
o^» naq$; 44 nigása-t. 

Scum, s. 5,4, ragwa-t. 
Scum, v. 5,5)! E53 qasat ar-ragwa-t, 

yaqsit. 
ScuMMER, s. 4A» migrafa-t (pl. 
eV» magürif). 

Scuzr, s. 5 busára-t. 
Scu&RRILE, ScuRREILOUS, adj. p} 

zifir. 
ScuRRILITY, SCURRILOUSNESS, 8. 

ates faihiga-t (pl (5919 fawá- 
hi$) ; 5; (9$ kalàm zifir. 

ScuEvINESS,&. 5 Ue- haqüra-t ; &—e--4- 
hasisa-t. 

Scurvy, s. pv ld fasid damm. 
Scurvy, adj. (afflicted with scurvy) 

JY o mafsüd ad-damm.— 
(mean) y haqir; ure hasis 
(pl. yes hisdis, Wet ahisså). 

349 [Sma 

ScuTcHEON, & «pee mijann (pl. 
wie majánn). 

SCUTTLE, 8. (basket) & quffa-t (pl. 
cài qufaf); Âe salla-t (pl. jr 
sulal); gee} zambil (pl. Je} 
zanabil, Pers.). 

SCUTTLE, v. (a ship) 3è garraq, 
yugarriq. 

ScyTHE, 8. j^ mahass; Khas 
mihassa-t ; (ds mibla. 

SEa, s. =: bahr (pl. = bahar, je! 
abhár); m yamm (pl pyr yu- 
müm). 

Sza, adj. «sy». bahri-y. 
SEa-BOAED, -COAST, -SHORE, -SIDE, 8. 
yes) be satt al-bahr (pl. 4 
suttit) ; zæ Jel. sahil al-bahr 
(pl. Jet,~ sawahil). 

SEAFARER, 8. «$= bahri-y; jy» £u 
qatta‘ bahr. 

Sra, s. ee hatim (pl. pil ha- 
wátim) ; @» tabi‘ (pl. æy ta- 
wabi‘).—(impression) p+ hatam 
(pl. eg hutüm, eus! ahtám). 

SEAL, v. e hatam, yahtum. 
SEALING-WAX, 8. «JM lakk; 93 lák ; 

Y e^ sam* ahmar. 
Ten 8. 34 lifq; 4&9 lafqa-t; y» 

darz (pl. 5,» durüz) ; 8» darza-t. 
SEAM, v. 3A lafaq, yalfiq; y9 

darraz, yudarriz ; ble hat, yahit ; 
bet hayyat, yuhayyit. 

Sear, adj. ov yábis (pl. u 
yabs) ; Adal nasif. 

SEAR, v. ¿ss kawa, yakwi; kawwa, 
yukawwi. 

SEARCH, 8. ^ fats; U~* 4 taftiá ; 
„añ tafahhus. 

SEARCH, v. fataá, yaftus, yaftis; 
fatta$, yufatti$; (590 fáta$, yu- 
fatis; (rei tafahhas, yatafah- 
hag; J tatallab, yatatallab ; 
o Jàsas, yujasis. 

SEA-SICKNESS, 8. aA UA taswis 
al-babr ; elo hudam. 

SEASON, s. (part of the year) Ja 
fag] (pl. Jyod fusiil); py mau- 
sim (pl. ey» mawásim).—(time) 
c; waqt (pl. «9, auqát) ; (jv. 
zamán (pl (wj azmán, EA 
azmina-t, (x. azmun); qW 



Sea) 

awân; čeb fursa-t (pl Jj 
furas); œ> hîn (pl. ghet ah- 
yan); gb! ibban. 

SEASON, v. (spice) S tabbal, yu- 
tabbil; ky taubil yutaubil; 

See bayyaq, yubavyiq; j« bah- 
har, yubahhir.—(maíure) cb 
tayyab, yutayyib; 4) naddaj, 
yunaddij; n. (sg! istawa, yas- 
tawi; & yana‘, yaina‘. 

SEASONABLE, adj. 65S) bi-’l-waqt- 
hu; er. ei eS bi-'l-waqt 

al-munásib. 
SEASONABLENESS, 8. «V 4. ue 

munásabat al-waqt. 
SEASONING, 8. jw bahar; JV 

tábil 
SEAT, s. sake maq'ad (pl. sacle 

maqa‘id) ; (5 kursi-y (pl. .,\,5 
karasi) ; se masnad (pl. sl» 
masanid). — (residence) “< 
maskan (pl (5$ masákin); 
eUl Jae maball iqáma-t (pl. 
Jes mabáll). 

SEAT, v. oa jallas, yujallis; (Ja 
ajlas, yujlis ; «9 qa''ad, yuqa''id. 
—(one’s self) Uwe jalas, yajlis; 
349 qa'ad, yaq'ud. 

SECEDE, v. «~ tajannab, yatajan- 
nab; 3# tafarraq, yatafarraq ; 
Ne ihtala, yahtali ; Jyze iʻtazal, 
ya'tazil. 

SECESSION, 8. ~~ tajannub; 3, 
tafarruq ; We i'tizál. 

SECLUDE, v. p> haram, yabrim; 
Jy faraq, yafruq; (Jj fasal, 
yafgil. 

SECLUSION, 8. (retirement) 846 hal- 
wa-t; oll infirad. 

Seconp, adj. (3 sani, tani.—(in- 
ferior) V 9Y adná. 

SEcoND, s. &9U gániya-t, tániya-t 
(pl. 99 sawáni, tawáni). 

SECOND, v. xe sá'ad, yusá'id; o^ 
čb $add zahr-hu, yasidd; (5, 
‘awan, yu‘awin; Sas (3), wafaq 
éagl-hu, yafiq. 

SECONDARY, adj. @ tabi‘; (JV 
sini; _©,) far‘i-y. 

SECRECY, re ihfá; $- 
— (solitude) XY  1htilá; 

sarira-t. 

m 
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halwa-t.—(stlence) = suküt,; 
yl Els kitman as-sirr. 

SECRET, adj. «sy Sairri-y; yes 
mahbü; pS maktim; „$ 
hafi-y (pl. kiss hafaya); ws 
maknün; 4 mastür. 

SECRET, 8. ye sirr (pl. j'j-Y asrár) ; 
aye sarira-t (pl. »V- sarayir) ; 
wet gaib (pl. -»V& giy&b, set 
guyüb). 

SECRETARY, s. =V kátib (pl. .» vs 
kuttëáb); y> =V kátib sirr. 

SECRETE, v. (conceal) $9» ahfa, 
yuhfi; = katam, yaktum.— 
(separate from the blood) y anazz, 
yunizz; j “ariq, ya'raq. 

SECRETION, 8. 3e 'araq (pl. gs 
&/ráq); e^, raáb. 

Ber &ú táyifa-t (pl. Ald 
tawáyif); ə firga-t (pl. » 
firaq) ; «X» mazhab (pl. 
mazáhib); 4l» milla-t (pl. Jhe» 
milal). 

SECTARIAN, 8. ede ab tabi‘ maz- 
hab (pl. als tawabi‘); Gs Jat 
ahl firqa-t. 

SECTION, 8. je fas] (pl. Jye 
fugil); pS qasm (pl. past 
aqsám ; yr juz’ (pl. Ve ajzá). 

SECULAR, adj. «s X» dunyáwi-y; 
¿se "álami-y ; | 9e n 

SECULARISE, v. ale dee ‘amil-hu 
'&lami-y, yam'al-hu; el» éallah, 
yusallih. 

SECURE, v. (protect) ¿s= hama, 
yabmi; a sallam, y im ; 
Qe sán, yagün ; båe hafiz, yahfaz. 
—(keep in custody) um habas, 
yahbis. 

Szcugz, adj. pl. silim ; ae salim 
(pl. WL. sulamá) ; 4a» mabfüz; 
Qr ámin; 4v» 1na'mnün. 

SECURITY, 8. (safety) 4X. sala- 
ma-t; gi amân; ohl s ot 
amn wa amÂn ; (jye gaun; Coul, 
tumánina-t.—(bail) 4$ kafi 
(pl. M$ kufalá); JASze mutakaf- 
fil; 9.» dámin ; (9««» damin.— 
(bond) &» damána-t; US ka- 
fála-t. 

SEDATE, adj. sul hádi ; JU waqár; 



Sep] 

Ex Saküt; ab ($C. sákin at- 
tab’. 

SEDATENESS, 8. 8 se hadawa-t ; 
š s waqára-t. 

SEDATIVE, adj., 8. (5 musakkin. 
SEDENTARINESS, 8. 2499 qu'üd. 
SEDENTAEY, adj. X9 qa'id; (9$ 

sâkin. 
Separ, s. Ae halfå; peat 55 qads 

al-husr. 
SzEpay, adj. We ,5 zi halfa. 
SEDIMENT, 8. Se ‘akar; 

rusüb. 
SEDITION, 8 leet ‘igyfin; Slee 

*as&wa-t ; 4x fitna-t (pl. g= 
fitan); če qauma-t; &yé& hu- 
rüj. 

Sepitious, adj. ¿_səVe “àgi (pl. šVoe 
‘usat); old fattan; dd Gol 
gühib fitna-t (pl. wae! ashab). 

SEDITIOUSNESS, 8. 8,lec ‘agiwa-t. 
SEDUCE, v. è garr, yagurr; «syè 

gawwa, yugawwi; «stl agwa, 
yugwi; J dallal, yudallil; Js 
adall, yudill; $5 tawwah, yutaw- 
wih.—(a girl) «4» hatak, yah- 
tik. 

SEDUCTION, 8. i« hadifa-t; VA 
igwa; &\,¢ gawaya-t ; d2 hut- 
ka-t 

wry 

SEDUCTIVE, adj. .)J» mudill; ¿sk 
mugwi, mugawwi; gs fattin. 

SEDULOUS, adj. 29.» mujtahid; 
S. mujidd; e» mudàwim; 
V muwázib. 

SEDULOUSNESS, s. Ju! ijtihád ; 2 
jadd ; &\.° mudéwama-t. 

SEE, s. MALA usqufiya-t. 
SEE, v. qs) ra'a, yara; le 6áf, 

yasif; » nazar, yanzur; kJ 

lahaz, yulabiz; Usb tags, yatuss ; 
ya bagir, yabsar ; e| absar, yub- 
gir; (x^ *áyan, yu'áyin. 

SE, interj. »8\ unzur. 
SEED, s. yy bizr (pl jj buzir) ; 

Ej zar‘ (pl. Ey) zurû‘). 
SEEDINESS, 8. 5e,» dauha-t, doha-t ; 
n humár. 

SEED-TIME, s. £y! (9^; zamán az- 
ar“ 

Ska aQ (ful. Gf ama aes 
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muhabbab.—(worn 
ta‘ban. 

SEEK, v. (search for) Je (55 fattas 
‘ala, yufattis.—(solicit) —Jb talab, 
yatlub. 

SEEM, v. (appear) (V bán, yabán; 
Yu bada, yabdi.—(have a sem- 
blance) 4 $abih, yasbah; je 
zahar, yazhar. 

SEEMLINESS, 8. 45e. hi$ma-t; pot 
adab; «4, RUD: 

SEEMLY, adj. 23 layiq; (ate 
n Eea y dx “bl 
muwáfiq l-l-adab wa-'1-hiéma-t. 

SEER, s. s nabi-y (pl. kasl an- 
biya‘). 

SzE-sA Ww, s. te)! irtijáh. 
SxE-8AW, v. ex irtajah, yartajih. 
SEETHE, v.a. 34- salaq, yasluq ; n. 

^ gala, yagli; r4 isle. 
yansaliq. 

SEETHING, 8.a. Sle salq; n. glè 
galayân ; Kje galya-t; obp fa- 
warán. 

SEGMENT, s. Saks git‘a-t (pl. abs 
qita‘). ? 

SErz&, v. (lay hold on) A~e masak, 
yamsik; 4e (&9 qabad ‘ala, 
yaqbid.—(take possession of ) is\ 
ahaz, ya'huz; «5 tamallak, 
yatamallak ; (Je Jy! istaula 
‘ala, yastauli. 

SEIZURE, 8. «L- mask; «4 ta- 
malluk. 

SELDoM, adv. job nadiran; 35 
qalilan. 

SELEcT, adj. eave muhtar; «sive 
muntahab; > muntaqa. 

SELECT, v. jl ihtár, yuhtár; 
+=! intahab, yantahib; sert 
ittahaz, yattahiz; ¿Z naqqa, 
yunaqqi; steel istafa, yastafi. 

SELECTION, S. ee! ihtiyar; pled! 
intihab ; &45 tanqiya-t. 

SELECTNESS, 8. Ja fad] (pl. Jia 
afdál); W3Y intiqá'. 

SELF, s. adj. (9 nafs; «3 zát; 
yee ‘ain (with pronoun affixed). 

SELFISH, adj. (AA mugrid; welo 
yt sühib garad; 4 «aye 

out) gsi 
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muhibb zát-hu; Jl naf- : SENSIBILITY, 8. Sule hassiya-t. 
Sáni-y ; P» mustásir. 

SELFISHNESS, 8. 4j. garad ; ose 
e3Y mubhabba-t az-zát; &sSUY 
ananiya-t ; Aust isti sar. 

SELL, v. &« ba', yabi‘. 
SELLER, 8. @ bayi'; El» bayyá. 
SEMBLANCE, 8. So Sabah, sibh; 

&g Uu. musábaha-t; Aile mu- 
másala-t. 

SEMEN, 8. ,,"* mani-y. 
Semi (in comp.) nasf, nigf. 
SEMI-CIRCLE, 8. Spit cA nasf 

ad-dáyira-t (pl. VY ansáf). 
SEMINAL, adj. | 525) Zat'i-y. 
SEMINARY, 8. &~)se madrasa-t (pl. 
ole madàris). 

SEMITONE, 8. (jm)! c4 nasf al- 

lahn; &S,9! c3 nasf al-marta- 
ba-t ; plies} cto nasf al-maqâm. 

SEMPSTRESS, s. &bue hayyáta-t. 
SENATE, 8. p& elo diwan ‘amm. 
SENATOR, 8. (gee Jet ahl majlis. 
SEND, v. J-9! arsal, yursil; +~ 

ba‘as, yab'as; $2, wadda, yu- 
waddi; +» nadab, yandub; 
AY anfaz, yunfiz (all with 9! 
ila). 

SENILE, adj. P i 'ajüz. 
SENILITY, 8. 6453-5 gaihüha-t. 
SENIOR, adj., 8. yS\ akbar (pl. oy 

-ûn), f. «s$ kubra (pl. „$ kubar). 
SENIORITY, 8. 8S kabra-t. 
SENNA, 8. 4» sand makki-y. 
SENSATION, 8. &gelo hasiya-t. 
SENSE, 8. (organ of sensation) o 

hass, hiss; &.\o hagga-t (pl. gal 
hawáss). — (understanding) [^ 
‘aql (pl. Jye 'uqül; js 
ma'qàl ; fahm (pl qe 
fuhüm.—(meaning) ($4** ma'na 
(pl. , Js» ma*áni). 

SENSELESS, adj. (void of feeling) 
u-- X bi-là hass; čle „s$ 
mugaséa ‘ale-hu.—(stupid) à 
balid ; JJ Jo qalil al-‘aql. 

SENSELESSNESS, 8. (insensibility) 
uma pae ‘adam al-hass; 8,45 
ga$wa-t. — (stupidity) šV ¿ZU 
qillat al-aq1; 80d baláda-t ; Sle 

^" hamàqa-t. 

SENSIBLE, adj. (perceiving by the 
senses)  s~\> hasi-y; (\- has- 
sås).—( perceptible by the senses) 
O mahsûs. — (intelligent) 
Jv "áqil (pl. 3e *uqalá); eee 
fahim ; «4! adib. 

SENSIBLENESS, 8. 5e«? bagira-t. 
SENSITIVE, adj. ¿s bhási-y ; $9 

&.V- zü hassa-t. 
SENsUAL, adj. |J ,^ sahwani-y ; 
.3 8 nafsáni-y ; 33» mutalaz- 
ziz. 

SENSUALIST, 8. 8yg^ 3 zi Sahwa-t. 
SENSUALITY, 8. «949 «= hibb 

ag-Sahwat ; 549& $ahwa-t; sy 
(3-9 hawa nafsáni-y. 

SENTENCE, 8. (judgment) g—*— 
hukm (pl. PS ahkâm); ss 
qada (pl. 4235} aqdiya-t); < 
fatwa (pl. cols ee. 
(mazim) Jp qaul (pl. JVls - 
wal) ; jue meal. s lind: 
(phrase) Mes. jumla-t (pl. J 
jumal); 43 qadiya-t (pl. we 
qadaya). 

SENTENCE, v. Je hakam *ala, 
yahkum ; | 9 afta, yufti. 

SENTENTIOUS, adj. a HAY js 
exe} qalil al-lafz wa kasir al- 
ma'na; «e» daqiq; e*a mu- 
tahakkim. a 

SENTENTIOUSNESS, 8. S455 daqiqa-t; 
p$= tahakkum. 

SENTIMENT, 8. ¿sÚ rái (pl. VY ar&) ; 
a niya-t ; fikr (pl. jM 
afkar); š fikra-t : i 
fikar); sah i'tigád. nb aud 

SENTIMENTAL, adj. Jta. muta- 
sâfiq ; ~A) (3.5) raqiq al-qalb; 
c7 husüi-y. 

SENTIMENTALITY, $. «-JY é5, riq- 
qa-t al-qalb. 

SENTINEL, SENTRY, 8. o» v haris 
(pl. o4» hurras, & = harasa-t) ; 
vat gatir (pl, \Ab gnfarà) ; jo 
nátür (pl. «9 nawatir). 

SEPARATE, v.a. 3y faraq, yafruq ; 
J^ fasal, yafgil; n. 3,5 tafar- 
raq, yatafarraq ; (j£ 9! infagal 
'an, yanfusj) 



Ser] 

SEPARATELY, adv. Wal, Tol, wå- 
hidan wáhidan ; "59 "59 fardan 
fardan; el, o9 fard wahid; 
AIh bi-’l-tafrig; s34 bi-’l- 
infiråd. 

SEPARATION, 8. JV) firàq; “VW 
mufáraqa-t; ai iftirâq; Just 
infisal; Jea tafsil. 

SEPTEMBER, 8. Jol ailil. 
SEPTENNIAL, adj. (lasting seven 

years) (yew Q&e- m» dáyim sab‘ 
sinin.—(happening every seventh 
year) crore Bre sl oe e o^ 
min sab‘ sinin ila sab‘ sinin. . 

ee adj. dls samia- 
i-y. 

AEE AGENAR, 8. Čao (potme NN 
ibn sab'in sana-t ; dis (perme bee 

" ‘amr-hu sab‘in sana-t. 
EPULCHRE, 8. y qabr (pl = 
qubür); 4, turbat (pl. E 
turab).—(of a saint) tye mazar. 
—(of a marlyr) 394» maáhad (pl. 
ablie masahid). 

SEPULTURE, 8. 5ju. janáza-t. 
SEQUEL, 8. ;,2Ve gádir; Jele hásil; 
ye ábir; &3ie *ágiba-t (pl. Bee 
*awügib). 

SEQUENCE, 8. Ss hilafa-t; tds 
hillifa. 

SEQUESTER, v.n. (withdraw) |Js& 
ihtala, yahtali; vœ infarad, 
yanfarid. 

SEQUESTRATE, v.a. y> hajar, yah- 
jar; Gee ‘amil yasaq, 
ya‘mal ; h. dabat, yadbit. 

SEQUESTRATION, 8. hajr; g~ 
yasaq ; Jee taisiq ; bee dabt. 

SEQUESTRATOR, 8. |^ dübit; a 
murassim. 

SERAGLIO, 8. csly~ saral ; p> haram ; 
eo harim (pl. eV»! abrám, e 
urum). 

SERAPH, SERAPHIM, 8. (3e) Vy- sarü- 
n. 

SERE, adj. (withered) ys zablan ; 
AU zábil. 

SERENE, adj. (clear) | 9 ve sáfi ; (Vj 
rüyiq (pl. 3» rüg, 5 rüqa-t); 
ple gihii—( placid) ole hadi; 
e? wadi. 
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SERENITY, 8. L-,, rawáqa-t; —ae 
sahü ; 54e hadáwa-t ; dclo, wa- 
dá'a-t. 

SER», s. He mamlük (pl. «MU 
mamialik); 4... musta‘bad. 

SerFpom, 8. ope ‘ubidiya-t; y 
riqq. 

SERGEANT, 8. eh yN on basi 
(Turk.) ; Sole chawus (Turk). 

SERIES, 8. Ao gaff (pl. cA gufuf); 
silsil ; silsila-t (pl. 

jk. salasil). 
SERIOUS, adj. (grave) jU wagár; 

)9» waqür ; jU, walo sahib waqá 
(pl. lat ashab) ; “ewe muhib. 
— (weighty) muhimm ; 
saqil ; ca main Gn earnest) 
cs jiddi-y; 4 jidd. 

SERIOUSNESS, 8. (gravity) Uy wagár; 
$0, wagüra-t; &e» huiba-t.— 
(zeal) puat ihtimâm.— (earnest) 
ep jidd. 

SERMON, s. be, wa'z; čepe mau- 
‘iza-t; Slt hutba-t (pl. «is 
hutab) ; 5$ karz. I 

SERPENT, 8. L= hayya-t (pl. whe 
hayyat) ; sl ifa (pl 20 
afái); wks su'bán (pl («Ww 
sa‘abin) ; «ou» hubáb. 

SERRIED, adj. (crowded) py-ye maz- 
him. 

SERVE, v. (as a servant) hadam, 
yahdum; 43 nagaf, yangif.— 
(God) s© ‘abad, ya‘bud.—(an- 
swer) 4$ kafa, yakfi; sil, 
wáfaq, yuwáfiq.—(be useful) a9 
nafa‘, yanfa‘.—(stand instead of) 
(»* (Ale ‘ad min, ya‘id. 

Servant, s. plus haddám; pole 
hadim (pl. plve huddim); pre 
hadim, hiddim.—(servant girl) 
& le járiya-t (pl. «sy jawárl). 

SERVICE, 8. (menial) dese hidma-t. 
— (employment) česa hidma-t (pl. 
m hidam); «-«- mansab (pl. 
wole manágib); 4A, wazifa-t 
(pl. —&V, wazáyif, -45, wuzuf).— 
(worship) Se ‘ibida-t.—(benefié 
conferred) tse ma'rüf ; des ni- 
‘ma-t (pl. p% niam); Ja fadl 

45 
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(pl. JW afdál).—(table service) 
| taqm. 
SERVICEABLE, adj. tobe mufid; ab 

nafi‘.— (beneficial) (pare mubsin; 
eee mun‘im; je mufdil. 

SERVICEABLENESS, 8. (usefulness) 
bu fáyida-t; Seb e 
officiousness) 94 jüd; gle 
omer al fadila-t. S 

SERVILE, adj. yt hagir; (35 dani 
_ (pl. Gol adna).—(servile letter) 
A o barf záyid. 

SERVILENESS, SERVILITY, &. Àj» 
daniya-t (pl. vU» danáyá); &ue 
baqára-t.  . 

SERVITUDE, &. &oy. *ubüdiya.t. 
SESSION, 8. Qe Julàs; ¿Ola 

majlis (pl. JU majális). 
SET, adj. (regular, established) pax 
munazzam ; pee manziim ; bye 
madbit.—(with jewels) geye mu- 
ragga‘. 

SET, 8. (assortment) b táqim (pl. eyb tugüm); ei taqm.—(com- 
pany) 2&W táyifa-t (pl. crt 
tawayif). 

SET, v.a. (put, place) aè, wada‘, 
yada‘; ke hatt, yahutt.—( plant) 
-—4 nagab, yangub ; nassab, yu- 
nagsib; 5$, rakaz, yarkuz ; T^ 

' garas, yagris; «st agras, yugris. 
—(Jewels) &e, rassa', yurassi'; 
n. (as the sun) <o garub, 
yagrub. 

SETTER, s. Sto guffa-t (pl. c44e 
gufaf). 

SETTLE, 8. (5S kursi-y (pl. ¿US 
karási). 

SETTLE, v.a. (establish) 4) rattab, 
yurattib; 45 nazzam, yunazzim ; 
5? qarrar, yuqgarrir; eU aqám, 
yuqim.—(pay) S. wafa, yafi; 
ge dafa', yadfa'.—(bring to a 

, conclusion) (s9Y anha, yunhi; 
cs amda, yumdi; m. (take 

. abode) yb tawattan, yatawat- 
fan; x! istamkan, yastamkin. 
—( fall to the bottom) ~~, rasab, 
yarsub. — (become calm) y$ 
sakan, yaskun; \s® hada’, yahda’. 

SETTLEMENT, 8. (establishment) &\5\ 
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iqima-t; ws) tartib; (449 
tautin; 28 taqrir.—(on a wife) 
de sadáq ; Jae mustahall. 

SETTLER, 8. c* V hájij. 
SEVEN, adj. 4x sab'a-t, f. a< 

sab‘. 
SEVENFOLD, adj. las} dar. sab‘at 

ad‘af. 
SEVENTEEN, adj. pts dan sab‘at 

‘agar, f. S42 ap. sab‘ ‘adra-t. 
SEVENTEENTH, adj. ye æl- sabi‘ 

‘asar. 
SEVENTH, adj. a. sibi‘—(a seventh 

part) &« sub' (pl. £u--Y asbá*). 
SEVENTY, SEVENTIETH, adj. (je 

sab'in. . 
SEVER, v. 3 faraq, yafruq; jj 

faraz, yafriz; y afraz, yufriz ; 
a gata‘, yaqta‘. 

SEVERAL, adj. él s. jumla-t ; Sac 

‘idda-t; (am bad. 
SEVERE, adj. xo ga‘b (pl. qlee 

si'üb) ; as sadid (pl. sat asiddâ, 
saa sidâd); + gist (pl. ss 
qusñt); e° sárim (pl. ply 
sawárim); cA«xe ‘anif, 

SEVERITY, 8. ao gu'üba-t; gas 
Sidda-t; 8&\.5 qasdwa-t ; Šolo 
garåma-t. 

Sew, v. be hat, yahit; be hayyat, 
yubayyit; 38 lafaq, yalfiq. 

SEWING, 8. dbl. hiyata-t. 
SEX, 8. Uwe jins (pl. (~bel ajnas, 
ope junis); e farj.—(the fair 
sez) iS} an-nisa. 

SEXUAL, adj. (5 jinsi-y. 
SHABBINESS, 8. 8, haqira-t. 
SHABBY, adj, ete musarmat ; jele 

haqir; (yy) madris. 
SHACKLE, 8. O qaid (pl. 55 

quyüd, obs} ad) ; yee} zinjir 
(pl. see; ini. e$ kitáf (pl. 

"5 kutf). 
SHACELE, v. 44 gayyad, yuqayyid ; 

S kataf, yaktif; kattaf, yu- 
kattif. 

SHADE, 8. (shadiness) Jb zill (pl. 
JJ» zilál, JJ zulál, JJ! azlál) ; 
Gb zulla-t (pl. pb zulal); Ube 
mizalla-t (pl. .J&« mazáll).—(of 
colour) Asse (49 laun da'if. 
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SHADE, v. JÈ zallal, yuzallil; jst 
azall, yuzill. 

Suapow, s. Jb zil (pl. J kV azlál, 
J zilal); ¿ç fai (pl. Wt afyâ’). 
—( phantom) jer hayâl (pl. 
&Js} ahliya-t); Ab taif. 

Suapr, SHapowy, adj. JA zalil; 
Jee muzall; b> muzallil. 

SHaFT, 8. (arrow) pee sahm (pl. 
m sahâm);  nabl (pl. Js 
nibal).—(spear) & = harba-t (pl. 
wl hiráb).—(of a column) Jy 
vyelsdt tal al-‘amad. 

SHAKE, s. 5e huzza-t; ij, raj- 
raja-t; 4eye; za'za'a-t (pl. £j 
za'üzi').—(in music) ey» haza]. 

SHAKE, v.g. £55) za'za', yuza‘zi'; 
y» hazz, yahizz; (49 nafud, yan- 
fud; #2 harrak, yuharrik.— 
(shake hands) e-b\e giifah, yusafih ; 
n. (tremble) As, rajaf, yarjuf; 
cA irtajaf, yartajif ; Je, ratis, 
yar‘as; (*s)\ irta‘as, yarta‘is. 

SHAKY, adj. £yey»» mutaza'zi' ; AV 
rájif ; Vs». rajfán. 

SHALL, v. $)j làzim; s—VW wájib 
(it is obligatory, with following 
aor).—(if expressing futurity) ~ 
Ba-; to sauf (with the aorist). 

SHALLOW, adj. Y JA qalil al-må ; 
Sek pt gair ‘amiq. — (silly) 
whose sahif, 

SHALLOWNESS, 8. $00! pic ‘adam 
al-‘umq.— (silliness) Ga, sahá- 
fa-t 

Smam, s. dye hila-t (pl. jem hiyal) ; 
¿s= hujja-t (pl. ge hujoj) ; z< 
makar; had‘a-t. 

SHAM, adj. »,ys muzawwar. 
SHAM, v. 9} zawwar, yuzawwir 

(frequently the vr. form of a 
verb may be used, as: (pi 
tamárad, * he shams illness ’”’). 

SHAMBLES, 8. yy majzir; 8) qu 
majzira-t (pl. a» majázir). 

SHAME, s. (feeling of) = haya; 
je ‘ar; C p cu e 
eR fal OR “u š 
“àr; yun ae eas taqta t2 

SHAME, v. (abash) Jee hajjal, yu- 
hajjul; «s+ haza, yahzi; hazza, 
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yuhazzi; «sj haza, yuhazi.— 
(disgrace) es faddah, yufaddih. 

SHAMEFUL, adj. gre ma'yüb; 
uel fahis; eel fadih. 

SHAMEFULNESS, 8. dasa) fadiha-t. 
SHAMELESS, adj. k= X bi-láà hayà ; 

e» wagih (pl c6 wigáb); 44. 
safih (pl. à. sufahá). 

SHAMELESSNESS, 8. van ‘adam 
al-hayá; d=\5, waqiha-t; dol. 
safaha-t ; 8,4) fanjara-t. 

SuAMEocE, 8. KA= hulba-t; dared 
fisfisa-t ; Jë nafi. 

SHANK, & Gl» siq (pl. oUL. sáqát, 
gi siqân).— (handle) &&5 qab- 
da-t 

SHAPE, 8. jS* sakl (pl. J\Sel aés- 
kal) ; 8,50 gira-t (pl. yo guwar) ; 
dino giga-t ; ¿2 hai’a-t. 

SHAPE, v. )y° sawwar, yusawwir; 

Elo sig, yagig; @ro sana‘, yagna’ ; 
J sakkal, yusakkil. 

SHAPELESS, adj. 3go Š) sma) laisa 
la-hu sira-t. 

SHAPELESSNESS, 8. 8yye} pac ‘adam 
al-gira-t; Jlac3! pae ‘adam al- 
i‘tidal. 

SHARE, s. Kas higga-t (pl. yoo 
higap); bond qisma-t; Sy sirk 
(pl. Slat asrak) ; sahm (pl. 
ea lam) 2 o ou E. 
easi sikkat al-mibrás (pl. < 
sikak). 

SHARE, v.a. mô qasam, yaqsim 
(with cpa E or ¿e ale a 
se farraq 'ala, yufarriq; £b 
wazza‘, yuwazzi‘; m. Sy $arik, 
yasrak. 

SHAREHOLDER, 8. «k^ sgarik (pl. 
Va šuraká). 

SHARE, &. s=. “S kalb bahri-y; 
jon S kalb al-bahr. 

Suarp, adj. le hidd; &bU qáti' 
ph batir; x battar; .»)3 zarib. 
—(acid) 2» hirrif; (Acle ha- 
mid.—(quick) „$3 zaki-y (pl. 
S5\ azkiya; gole hadiq.—(severe) 
hy dbs $adid ; me gárim ; c 

qási. 
SHARPEN, v. 29 haddad, yuhad- 
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did; =- sann, yasunn; (y 
sannan, yusannin. 

SHARPER, 8. &V& bhaddá'; 
mug&álit; Jë, muzaugil. 

SHARPNESS, 8. J hadd; se hid- 
da-t; &ə\> háddiya-t.—(acute- 
ness) KS Vy firása-t; $53 zakáwa-t ; 
dX hizq; Be hazáqa-t. 

SHATTER, v.a. y~S kassar, yukassir ; 
n. E takassar, yatakasir; 4-55 
inkasar, yankasir. 

SHAVE, v. «9e halaq, yahbliq; (2j 
Zayyan, yuzayyin. 

BL RE. 8. Je halláq; ye mu- 
Zayyin. 

Savina, 8. 5,5 garta-t. 
SHAWL, s. Mu sâla-t (pl. wile 

éalat, wee ilàn). 
SHE, pron. |,» hi. 
SHEAF, s. 5p& jurza-t (pl 5 

juraz) ; s huzma-t (pl ap 
huzam); 4} rizma-t (pl. P 
rizam); ye gumr (pl. jes 
agmar). 

SHEAR, v. y qaşş, yaques; je 
jazz, yajazz. 

SHEARING, s. (3 qagg; Se jizza-t, 
jazza-t. 

SHEARER, 8. jiye jazzâz. 
SHEARS, 8. (ee miqagg (pl. wate 

miqassát); lye miqrad (pl. 
(uye magárid); LAs miqrad ; 
bi miqrat. 

SHEATH, s. A+ gimd (pl. oU 
agmad); wt giláf (pl. we 
gulf, guluf, gullaf). 

SHEATH, v. cA galaf, yagluf; 
gallaf, yugallif; oa gamad, 
yagmid, yagmud; +! agmad, 
yugmid. 

SHEATHLESS, adj. J girs 
SHED, &. €é$ küh (pl. € akwah, 

hares han) en 
SHED, v. +S~ sakab, yaskub ; «e 

sabb, yasubb ; 3M! aráq, yuriq. 
— (tears) pe 'abar, ya'bur; (s! 
€5*9 ajra dumü', yujri.— (blood 
LA su safak b us 
fik. 

SHEEP, s. at ganam; ds gana- 
ma-t (pl. «4 gunüm, ev ganá- 

lue 
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yim, aust agnim); See na'ja-t 
(pl. «s na'aját, ew ni'áj) ; 8 
S&t (pl. «e^ siy&h, eva sawahi) ; 
c dán (pl. oU ad'án). 

SHEEPISH, adj. eee bahim. 
SHEEPISHNESS, 8. &e\gy bahama-t. 
SHEER, adj. (clear) | vo gáfi ; (9 

ráyiq (pl. 3» rüq); ($49 naqi-y 
(pl. ë niqá, &&Y angiy&). 

SHEET, v. (bed-cloth) Dive miláya-t ; 
Ado $Saríaf (pl. cV sarasif). 
—(of paper) &atb talhiya-t.— 
(flat thin piece of anything) 3 
tabaq (pl. sub! atbaq). 

SHELF, 8. 3) raff (pl. 4 rufüf) ; 
ix tahta-t. 

SHELVE, v.a. ( put aside) „se babba, 
yuhabbi; n. (incline) ¿=e inhana, 
yanhani. 

SHELL, 8. (of a fish) Jr gadaf (pl. 
Saot agdaf).—(of fruit, dc.) ps 
qisr (pl. yy*5 qusir). 

SHELL, v. (strip off the shell) y+3 
qassar, yuqassir. 

SHELTER, s. (refuge) \ple malja; 

cs) © ma’wa (pl. «se ma’awi). 
—( protection) &\se himáya-t. 

SHELTER, v. oe „sle hima ‘an, 
yuhami; ye „sel ahma ‘an, 
yuhmi. 

SHELTERLESS, adj. \ẹle & V» má 
la-hu maljá ; „sela 4 V» má la-hu 

š ami. inen 
HEPHERD, 8. ra‘l ganam ; 
ely rid (pl Ble raat 

SHERBET, 8. 4))% garba-t, éaraba-t. 
SHIELD, 8. gey turs (pl. ys turds, 
ult atras) ; oe daraqa-t (pl. 
4 daraq, 35»! adrüq); ware 
mijann (pl. oW. majánn). 

SHIELD, v. (cover with a shield) yap 
tarras, y utarris.—(one's self ) oy 
tatarras, yutatarras. — ( protect 
from) se hama, yahmi; ¿= 
háma, yuhámi (both with ¿>e ‘an). 

SHIFT, &. (expedient) Seb tariqa-t 
(pl. lb tardyiq); dal Gh 
bàb li-'1-halás (pl. — at abwab). 
—(stratagem) à= hila-t (pl. Jee 
hiyal). — (evasion) ¿a= hujja-t 
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(pl. ga hujaj).—(of linen) ress 
qamis (pl. ys qamsan). 

Suirt, v. (change place) j&3\ inta- 
qal, yantaqil; ,Jà3 tanaqqal, ya- 
tanaqqal. — (change dress, dc.) 
Jar baddal, yubaddil. 

SHIFTLESS, adj. pis «oW 4 v må 
la-hu báb li-'l-halás. 

SHILLY-SHALLY, adj. eue hairán ; 
e mutahayyir; 5y&| (4 oox 
mutaraddid fi ie m 

SHILLY-SHALLY, v. yo tahayyar, 
yatahayyar; 225 taraddad, yata- 
raddad. 

Sun, s. Gk såg (pl. oll. ságát, 
(Ue siqün). 

SHIN-BONE, 3. Gl s ‘uzm as- 
Báq ; «stl Sad!) al-qagaba-t al- 
kubra. 

Sainz, v. 4\ ada, yudi; av lami‘, 
yalma‘; 3, baraq, yabruq; 3% 
tala'la', yatala'la'. 

SHINE, s. ke diyá; 5» dà; 5s jal- 
wa-t. 

Sur, s8. «Sye markab (pl. siye 
marákib); 4x. safina-t (pl. 
(Ve safâyin, “qå. sufun). 

Surp, v. +S, |]? nazzal bi-'l-mar- 
kab, yunazzil. 

SHIPMENT, 8. ($9 Wasq. 
SHIPWRECK, 8. So} Ss} inkisar 

al-markab; 3, garaq. 
SHIPWRECK, v. 3y* gariq, yagraq ; 

&$y« 59V inkasar markab-hu, 
yankasir. 

SHIRK, v. ye el ijtanab “an, 
yajtanib. 

Sure, s. Ge qami (pl. gles 
qumeán). 

SHuIETING, s. AUS qamás (pl. &&«3 

aqmisa-t). 
SHIVER, v.a. (dash into pieces) y-5 

kassar, yukassir; m. (break) «59 
inkasar, yankasir.—(tremble with 
cold, £c.) Ae, rajaf, yarjuf; 
cts} irtajaf, yartajif; =) 
ra‘ig, yar‘as; As gafqaf, yu- 
qafqif. 

SHIVER, SHIVERING, 8. Sd, rajfa-t ; 
les! irtijaf; das) ra'éa-t ; Je 
irti‘as. 
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SnoAL,"s. (shallow) Set yt Sty 
mauda‘ gair ‘amiq.—(great multi- 
tude) 84S kasra-t; 4s; zahma-t. 

SHock, s. (collision) eva tagàádum ; 
Pax istidám ; 4X talátum.— 
(blow) Sexo gadma-t; 4, dar- 
ba-t.—(attack) esas hujüm ; deo 
hamlat. 

Smock, v.a. (give a shock) pic 
sadam, yasdum; pd latam, yal- 
tum.—(give offence, disgust) 
naffar, yunaffir; $$ karrah, yu- 
karrih ; &u agáz, yugiz. 

SHockine, adj. (highly offensive) 
Sie musakkik ; 8° makruh ; 
š$ kabira-t; @ty basi‘.—(ap- 
palling) Js¢* mahal, mubawwi ; 
ee mahib. 

Smor, 8. Sy markib (pl. «V» 
marákib); £e sarma-t (pl. 
saram); Ju na'l (pl. JW nials; 
à> hiza (pl. &del ahziya-t); 
Boe gels tásüma-t (pl. ee-W tawá- 
sim).—(wooden shoe) «3 qab- 
qáb (pl. +343 gabaqib). 

SHOE, v. T abza, yubzi ; Ja; 
na‘al, yan‘al.— (a horse) Ja 
na‘al, yan‘al; js‘ an‘al, yun‘il. 

SHOEMAKER, 8. ¿kee sarmáti-y ; 
AK sakkáf; lS! iskaf (pl. 
Si.) asaikifa-t); wl haffat ; 
ye harraz. 

SHOOT, v.a. °) rama, yarmi; (9 
qawwas, yuqawwis; «b talaq, 
yatluq; «9 atlaq, yutliq; «2 
«w darab bi, yadrib. — (kill by 
shots) Je gsx bandag ‘ala, yu- 
bandiq; y» qawwas, yuqawwisS ; 
A (as plants) =~ nabat, yan- 
ut. 

Smoor, 8. (young branch) (95 guan, 
i gugna-t (pl. wet gusün, 
ghel agsán); Ep fara‘ (pl. 
furü') ; gst girs (pl. 945^ gurüs, 
o»?! agràs). 

SHor, s gé» dakkán (pl. s69 
dakákin); «Ww  hánüt (pl. 
eJ hawánit). — (work-shop) 

ma'mal, mi'mal (pl. |)4«» 
ma'ámil); 4&5  kár-hána-h 
(Pers.). 
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SHOP-KEEPER, 3. £i bayyá'; 
— me m 

SHoreE, s. jo sahil (pl. sa- 
wâhil); (jw “ant” (pl. Ah 
sawáti); bb satt (pl. b,b& šutút); 
p barr. 

SHortT, adj. (not long) ye qasir 
(pl. 2s qisár, = qusará, f. 8 a-t, 

pl. /-9 qieár, 5e qisra-t) ; yeke 
gagir (pl. &e sigár, V&o sugará). 
— (insufficient) J qalîl.—(brief ) 
yea muhtaşar; ye wajiz. 

SHORTEN, v. (lessen) ya qassar, yu- 
qassir.—(abridge) yasi ihtasar, 
yahtasir. 

SHORTLY, adv. «x £ ‘an qarib; 
J Qe ‘an qalil. 

SHORTNESS, 8. ya qugr. | 
Smor, s. (discharge) 9» talaq; 

e»? darb; à, darba-t; (49 
quwás, &-3 quwása-t. — (balle, 
dc.) 3y jue 'umár bárüd.— 

— (email shot) 3° hurduq. 
SHOULDER, 8. SS katif, Titt (pl. 
Ssi aktâf). — A, 
—&%V cy loh al-katif (pl. cV 
alwáh) ; us) rafs. 

Suour, s. dye garha-t; ble "iyát. 
SHour, v. cle gah, yasih; tye 

sarah, yasruh; be 'ayyat, yu- 
'ayyit; Ss} za‘aq, yaz‘aq. 

SHove, v. abo dafa‘, yadfa‘; (We 
dafas, yadfus; „9 dafar, yadfur. 

SHOVEL, 8. 5 mijrafa-t (pl. 
eje» majárif); ša mishát, 
(pl. ¿= ° masëhi) ; Ga mis- 
haya-t; «J& miqlab (pl. <ü 
magálib). 

SHOVEL, v. i sahá, yashü ; oye 
jaraf, yajruf. 

SHow, v. «sj! ara, yuri; css) rawwa, 
yurawwi; @` azhar, yuzhir; 
«s»! abda, yubdi.—( prove) ya 
bayyan, yubayyin; gb! aban, 
yubin ; de J» dall ‘ala, yadull. 
—(conduct) .s4) wadda, yuwaddi; 

- Je dall, yadull. 
SHOW, 8. (spectacle) jave manzar 

(pl. ke manazir). — (appear- 
ance) y» zâhir; öge gira-t; 
V qayáfa-t. 
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Suowiness, s. 45,4; zabrafa-t. 
SHOWY, adj. ye muzahraf. 
SHOWER, &. e» matar (pl. je! am- 

für); $&b» mutaira-t; (4b tas$; 
iL. gubla-t. — (heavy shower) 
Lines sahiqa-t; ky wabl. 

SHowER, v. (scatter in abundance) 
y? nasar, yansur, yansir; j% 
bazar, yabzur. 

SHOWERY, adj. je» mumtir. 
SHRED, s. Zals qit'a-t; 4 hirqa-t. 
SHRED, v. (9 qatta', yuqatti'; (P 

faram, yafrum. 
SHREW, s. jaw hinjil ; geht ubâs ; 
sl alaqa ; 4e bahbaha-t. 

SHREWD, adj. à> harif; welo 
äl gáhib hila-t (pl. «a 
asháb); Bele hadiq; \%- mak- 
kar. 

SuaEwpNEss, s. 4» hadaqa-t; 
Ge hila-t (pl. J hiyal) ; >< 
makr. 

SHRIEK, v. ġe sarah, yasruh; bl; 
zat, yazit. 

SHBIEK, 8. 8.4% éé,0 garha-t sadi- 
da-t; bly ziyat. . 

SHRILL, adj. «4X x5 sadid aş- 
saut. 

SHRILLNESS, 8. «49 dae giddat as- 
gaut. 

SHRIMP, 8. yA, qraidîs. 
SHRINK, v. (become contracted) yai 

taqassar, yataqasgar; uA in- 
qabad, yanqabid; jel5 taqallas, 
yataqallas.—(reco?l) Vj as, raja“ 
li-waré, yarja‘; +-<<_! ijtanab, 
yajtanib. 

SHRIVE, v. Sy 'arraf, yu'arrif ; 
eAVxe3! a» sami* al-i'tiráf, yas- 
max. 

SHRIFT, 8. Uzel itiráf. 
se ae v. (Ast) ingabad, yanga- 

id. 
SHROUD, s. «AS kafan (pl. ousi 

akfün). | 
SHROUD, v. (conceal) katam, 

yaktum.—(envelop) |.» —9 laff fi, 
yaluff.—(dress for the grave) (94$ 
kafan, yakrn; kaffan, yukaffin. 

SHRUB, 8. Sese Sujaira-t. 
SHEUBBERY, 8. o dagala-t; jJ» 
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hurs (pl. Vs ahrás) ; £^ gai- 
da-t (pl. let giyád). 

SHeva, s. JLSY aby raf‘ al-aktaf. 
Suguq, v. bs) ab, rafa‘ aktaf-hu, 

yarfa‘. 
SHUDDER, 8. &45, ra‘éa-t; 8 ets 

qus‘arira-t ; ;\;2e6\ igmi’zaz. 
SHUDDER, v. wS) irta‘ad, yarta‘is ; 
5^9 iqéa'arr, yagáa'irr. 

SHUFFLE, v. (miz) &« halat, yahlut. 
—(evade) Je háwal, yuháwil; 
Jw ta'allal, yata'allal. — (walk 
with a shuffling gait) jes tamá- 
yal, yatamáyal; «-J« janab, yu- 
janib. 

SHUN, v. ~~i_! ijtanab, yajtanib ; 
wpe deol ihtazar min, yahtazir. 

Suur, v. (a door) ¿9 galaq, yagliq ; 
QUA aglaq, yugliq;  sakkar, 
yusakkir. — (a book, £c.) 3» 
tabaq, yatbiq.—(the eyes) Ast 
čase gammad aine-hi, yugam- 
mid.— (shut up) u~e habas, yah- 
bis; (93 82jjàn, yusajjin. 

Buca & c9 loh at-táqa-t 
(pl c9 alwáh); 4 darfa-t; 

daífa-t ql CAL» dalf). 
SHUTTLE, s. $a 5, másürat 

al-hayyák; & makkük (pl. 
e. A makákik, | S makáki). 

Say, adj. ¿saw mustahi; j53av* 
mubtariz. 

Suy, %. J jafal, yajfil. 
Suyness, 8. m+ hajal. 
SIBILANT, adj., s. jV saffár. 
SIBILATION, 8. tab Íahih; je 

gafir. 
Sick, adj. (ye marid (pl. 

marda); Jee ‘alil; goke d 
ft saqim. 

SICKEN, v.a. Usye marrad, yumar- 
rid; n. ży marid, yamrad. 

Sickie, s. je minjal (pl. jee 
manajil); JLo  miqsál (pl. 
Je» 9 magásil). 

SICELINESS, 8. 422 da'f, du'f. 
SICKLY, adj. eA.» da'f (pl. Wa, 

du‘afa). 
SIcKNEss, 8. uye marad (pl. uel 

amrad); Se ‘illa-t (pl. je Taf), 
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to dá (pl. &»* adwá) ; guqm 
(pl. pls agita). i 

SIDE, s. (of the body) «~a jamb 
(pl. bel ajnib); os janib 
(pl «M  jawánib). — (with 
reference to situation) KV nå- 
hiya-t (pl. 9 nawáhi); 4e 
jiha-t; —4-b taraf (pl. wip} 
atráf); «$e saub. 

SIDE, v. 9M, ráfaq, yuráfiq; JM 
taráfaq, yataráfaq. 

SIDEREAL, adj. „s*y nujümi-y. 
E v. Jh tamáyal, yatamá- 

yal. 
SIEGE, 8. jm higér; dla muha- 

gara-t.— (raise the siege) joa)\ ab, 
rafa' al-hisár, yarfa*. 

SIEVE, v. Js minhal (pl. jee 
manáhil) ; uj garbál (pl. )aVs 
garábil).—( for flour) 359 daq- 

qaq. 
Sirt, v. J* nahal, yanhul; hy 

garbal, yugarbil. 
Somia, s. Je nahl; 44 garba- 

a-t. 
SicH, s. §.— hasra-t; 13 tanah- 

hud; {se su'dá. 
SIGH, v. y= Lhasir, yahsar; j-e* 

tahassar, yatahassar; 293 ta- 
nahhad, yatanahhad; (4S5 ta- 
naffas, yatanaffas; 5,6 ta'awwah, 

a yata'awwah. 
IGHT, 8. (faculty of seei 
bagar; yos\ dle hissat ee 
—(view) yee manzar (pl. ble 
manazir); 5 nazra-t; db tal- 
la-t. 

SiGHTLESS, adj. .°\ a‘ma, f. Ves 
'amyá (pl. see *umi, (9 «e *um- 
yan). 

SIGHTLINESS, 8. 4=e malaha-t ; 
Jw jamál; (4 husn. 

SIGHTLY, adj. eL» malih (pl. cX 
milah, cll amlâh); ja» 
jamil, 

SIGN, 8. (wink) &\s\ isára-t; le, 
wamà; Š gamza-t. — (token) 
£e 'aláma-t (pl. «3e *alámát, 
me 'alàyim); qv nís$án (pl. 
gents nayésin); py wasm (pl. 
fr^; wusüm).—(miraculous sign) 
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&Y üya-t (pl. Y áyát, («V ái, VY 
aya). y 

Sian, v. če 3 qayyad ism-hu, 
uqayyid; &—-| &», wada' ism- 
u, yada‘ ; t amda, yumdi. 

SIGNAL, 8. 5 isára-t. 
SIGNAL, ad). Je fadil; trys sarif 

(pl. Uys éáurafá, wll aéraf) ; 
9^ maéáhür; pcbe ‘izim (pl. 
elke ‘izdm, be ‘uzaméa). 

SIGNAL, v. 6} agar, yusir; pel 
ahbar, yuhbir. 

SIGNALISE, v. A ashar, yuáhir; 
J45 faddal, yufaddil. 

SIGNATURE, 8. A» imdá ; 43e “alá- 
mà-t; &e tauqi'; V4b tugrá. 

SrawET, s. ple hatim (pl. pls 
hawátim). 

SIGNIFICANCE, SIGNIFICATION, 8. 
oa ma‘na; dees natija-t. 

NT a J. l- M SIGNIFICANT, adj. ($69*» ma'nawi-y ; 
come 9 la-hu ma'na ; (SV e$ 
kasir al-ma‘na; ee» muhimm. 

S1aNrrY, v. (mean) (3° ‘ana, ya‘ni; 
ctl a'na, yu'/ni.—(denote) (ye 
bayyan, yubayyin; (3! jM aéár 
il, yusir; (34e jo dall ‘ala, 
Sedul: «J£ 'arraf, yu'arrif. 

SILENCE, s. «X. suküt; «e 
gamt; «e gumüt; čz nuş- 
ta-t. 

SILENCE, v. «X. sakkat, yusakkit ; 
weo gammat, yugammit; od 

naggat, yunagsit; cd! angat, 
yunsit. 

SILENCE, ercl. eS.) uskut; &o 
gah. 

SILENT, adj. «V. sákit; «e 
gamit ; «»,«e gamüt.—(be silent) 
eS. sakat, yaskut; oo samat, 
yasmut; wo  nasat, yangit; 
eJ tanagsat, yatanassat. 

SILK, s. x= harir (pl. p\> harayir) ; 
fe ibrisim, pez! ibrisim 
(Pers.).—(raw silk) pe p> harir 
hâm; 33 qazz (pl. 395 quziz). 

SILKEN, adj. p> ° min harir. 
SILE-wokM, s. y-AJ\ o,» düd al- 

qazz. 
SILEY, adj. o> layyin; yy) peU 

ná'im ka-'l-harir. . 
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SLL, s. me ‘ataba-t (pl. wl. 
‘atabat, «<< ‘atab) ; U+lby bartié 
(pl. Urcky baratis). 

SILLINESS, 8. Gla sahafat 
‘agl; St gabina-t; 84 gaba- 
wa-t; J) afnud. 

SILLY, adj. Asa sahif ; jas} A. 
sahif al-‘aql ; Jýa bahlàl (pl. 
elle bahálil). 

SILVER, 8. (metal) ab fidda-t, 
fadda-t; -»,* garab.—(coin) abY,o 
dar&him (pl. of Ao dirham). 

SILVER, adj. ča ¿Q min fidda-t, 
fadda-t ; .s4b fiddi-y, faddi-y. 

SILVER, v. faddad, yufaddid ; 
Gail; Jb tala bi-'l-fidda-t (bi-'l- 
fadda-t), yatli. 

SILVERING, 8. (Ae tafdid; „b 
&uV taly bi-'l-fidda-t. 

SiwiLAR, adj. jJ» misl (pl. JU 
amsál); JA» masil; Pue mu- 
masil; &lie musabih; d&lrcr6o 
mutasabih ; yb} nazir. 

SIMILARITY, 8. &blee mumasgals-t ; 
& Sabah, sibh; &«4 taábih; 
&g 4.» musábaha-t. 

SIMILE, s. 4*9 tamsil; J*» misl 
(pl. JU amsál) ; &eet5 tasbih. 

SIMILITUDE, 8. 4D» mumásala-t; 
&g 4» musáübaha-t. 

SIMMER, v. M gala, yagli. 
SIMOON, 8. ayo samüm (pl. a 

samáyim). 
SIMPEB, v. yo\S küsar, yuküSir; aA 

basam, yabsim ; e tabassam, 
yatabassam. 

SIMPER, s. šj mukásara-t; e 
tabassum. 

SIMPLE, adj. (not compound) yee 
cise gair murakkab; ġe mu- 
frad.— (artless) be basit; gol. 
sádij.—(silly) cA«x- sahif. 

SIMPLENESS, SIMPLICITY, $6. LL. 
basáta-t; & Ys sadája-t.—(eilli- 
ness) Sle» sahafa-t; dye, ru. 
*üna-t. 

SIMPLETON, 8. 6% hubaka-t. 
SIMPLIFICATION, 8. Jee tashil. 
SIMPLIFY, v. je~ sahhal, yusahhil ; 

yes! aujaz, yüjiz. 
SIMULATE, v. (imitate) 33 qallad, 
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yugallid. — (feign) s rá'a, 
yurá'i; eb istana', yastani*. 

SIMULATION, &. Vj riyá ; kiye mu- 
rayat. | 

SIMULTANEOUS, adj. dol, =, gb po 
gayir fi waqt wâhid. 

SIMULTANEOUSLY, adv. S'S eSP) 
fi-'l-waqt zát-hu ; "» ma*an. 

SIMULTANEOUSNESS, 8. c» (S (5 
4», kaun fi waqt wáhid. 

Stn, s. &ke hatiya-t (pl. lbs 
hatáy&) ; 5 wizr (pl. V auzár) ; 
w3 zamb (pl. 995 zunüb) ; 4j 
zalla-t.—(venial sin) Xe åke 
hatiya-t ‘aradiya-t.—(mortal sin) 
kzewe Xs hatiya-t mumayyita-t. 
—(original sin) &e3V EV al- 
hatiyat al-asliya-t. 

Sin, v. (ss! abta, yubti; dks —S,! 
irtakab hatiya-t, yartakib; Jj 
zall, yazill. 

SINCE, conj. (from the time when) 
dso munz, minz; de muz; be Ax» 
munz må.— (seeing that) oì <= 
bi-hais ann; oì s> qye min 
hais ann; adv. (ago) “3 qablan, 
qabl; prep. (after) sm ba'd. 

SINCERE, adj. joke sñdig; ¿els 
mublig; Je hális (pl ¿= 
hullas) ; «-J13Y 4L. salim al-qalb 
(pl. WL. sulamá) ; cya nasüh. 

SINCERENESS, SINCERITY, 8 3 

sidq ; as gadâga-t; rss 
hulàüs; (pds! ihlag; dulee musa- 
fåt; z nush. 

SINE, 8. ee jaib. 
SINEW, 8. «mac “asab (pl. wheel 

a‘gab) ; V < taraf al-‘agab 
(pl. VY atráf). 

SINEWY, adj. «»s«s» ma'güb. 
SINFUL, adj. |. Jox-» mubatti, muhti ; 
X. muznib. 

SINFULNESS, 8. ylbaJ} Die hálat al- 
hatáyá. 

SING, v. ^. ganna, yuganni.—(in 
church) }) rattal, yurattil.—(as 
birds) 9 garid, yagrad; ¿W 
nága, yunági. 

SiNGE, v 3 haraq, yahriq. 
SINGER, 8. 4^4» muganni; sw 

Sidi; we mutrib.—(in church) 
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Jj murattil; e=» musabbih. 
—( female singer) &e» mugan- 
niya-t. 

SINGLE, adj. 9 fard (pl oV 
afrad); glo fardin; «s9 
farda; Jol, wahid; 4s fazz.— 
(unmarried) »;\© ‘aizib, f. 8 (pl. 
whe 'uzüb); «e a'zab, f. we 
‘azba. 

SINGLE, v. 7 farrad, y ufarrid ; 5 
afrad, yufrid. 

SINGLENESS, 8. &j\o,5 fardaniya-t ; 
Bim, wahda-t. 

SINGLY, adv. 59 3% fard fard. 
SINGULAR, adj. 54e mufrad; Ae 

wahid.—(strange) 5 *ajib (pl. 
Ve 'ajàyib); e badi' (pl. 
Ex bud‘) ; ;29 nádir. 

SINGULAR, 8. (im grammar) oe 
mufrad. 

SINGULARITY, 8. (singleness) &3Yoy 
fardániya-t; 2X4 infirád.—( pe- 
culiarity) So, husisiya-t. 

SInIsTER, adj. (left) | 9» $amáli-y. 
— (evil) age mas'üm (pl. ec Vs» 
masá' im) ; v nahs, nahis. 

Sink, v.n. (in water) 3 gariq, 
yagraq; 3,8 tagarraq, yatagar- 

raq; bé gatas, yagtis.—( fall) 
b habit, yahbat; a. 3,* garraq, 
yugarriq; («b gattas, yugattis. 
—(delve) ——S9 naqab, yanqub. 

Sink, s. desk bali‘a-t (pl. edly 
bawali‘); 8 \,+ harrara-t. 

SiNLEsS, adj. &bxJX wpe ¿< bari 
min al-hatiya-t. 

Sinner, s. ble hati (pl. Sle 
hutat). 

SIP, v. je* mass, yamus8; gees 

tamassas, yatamasgsas. 
SIP, 8. Loe massa-t. 
SIPHON, 8. & <5 gasaba-t (pl. qld 

qisib) ; ss) ambib (pl. abl 
anabib). 

Srp, 8. gree & ya sayyidi (vulg. 
sidi) ; dla V& ya hawaja-h 
(Pers.). 

SIRE, s. (in addressing a king) 
rS sa'üdatkum. — ( father) 
wl ab; gl abi. 
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SIREN, 8. ja < bint al-bahr 
(pl. why banat) ; (j3«e hilán. 

SrRIUS, s. cs sira (du. Qus 
éa‘rayan, vulg. Sa/rayen). 

SIRUP, s. see SYRUP. 
Sister, s. es} ubt (pl. ots 

ahawát).—(by ihe same mother) 
date gagiqa-t (pl. gli Sagáyiq). 
—( foster sister) ELS yo eN 
uht min ar-rida‘. 

SisrERHOOD, 8. vai uhtiya-t.— 
(nunnery) wel, po dair ráhi- 
bát. 

SISTER-IN-LAW, 8. 
dyac ‘adila-t. 

SisTERLY, adj. «39V |J»» misl al- 
uht; .,#! uhti-y. 

Sır, o. x qa'ad, yaq'ud; (o 
jalas, yajlis. ; | 

SITE, 8. mauda‘ . 
iva ase muni ELA 
amkina-t, «Stel amiikin) ; dom 
mahatta-t. 

SiTTING, 8. Qa majlis (pl. ly 
majalis); (ade julis; Ls jal- 
sa-t. 

SITUATE, BSITUATED, adj. £5» 
maudíá'; |J e wáqi' fi. 

SITUATION, 8. a mahal! (pl. Jia 
mahill); gle makan (pl. see 
under Sire). — (condition) Jle 
hal; Ble hala-t. — (office) Sere 
hidma-t; jer “amal; 4A, wa. 
zifa-t (pl. —&V, wazüyif) ; dy 
manzila-t (pl. ju manázil). 

Srx, adj. dx» sitta-t; f. om sitt. 
SIXTEEN, adj. a &x. gitta-t ‘agar 

(vulg. sittáSar), f. Bp&e < gitt 
‘asra-t. 

SIXTEENTH, adj. ye castle siidis 
‘asar 

Šál. silfa-t ; 

SrxTx, adj. ue». sidis.—(the sizth 
. part) 4». suds (pl o4 as- 

ás). 
SixTY, SIxTIETH, ad). («7 sittin. 
SIZE, 8. (eztent of bulk) oÀ» miqdár 

(pl. pols maqâdîr) ; 43 qadr (pl. 
9M aqdár); o) qiyás.—(mag- 
nitude) yS kubr. 

SKEIN, 8. wy batt (pl. œw? bu- 
tit) 
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SKELETON, s. plee3} «55 tarkib 
al-a‘zim; &,5S5 kurkfba-t; 4&3) 
kirniba-t. 

SKETCH, s. (rough draft) ogm 
musawwada-t; $39 nabza-t, nub- 
za-t; pw) rasm (pl. ee, rusüm). 

SKETCH, v. (draw the outline) de 
sawwad, yusawwid; m=; rasam, 
yarsum. 

SEEWEE, 8. ġe sih (pl. élt 
asyah). 

SKIFF, 8. 3j zauraq (pl. 3) 
zawariq); 5s sahtüra-t (pl. 
yale Sahátir). 

SKILFUL, adj. ls é$ütir (pl. ia 
suttar) ; le mâhir (pl. 5e 
mahara-t); 4*9 labiq; Ga 
labiq ; (32V háziq. 

SKILL, SEILFULNESS, 8. lba é$atá- 
ra-t; 4e. hazáqa-t ; 5e» mahá- 
ra-bt; 4A labáqa-t; (jU5Y itqán ; 
&$ tiqna-t. | 

SkK1M, v.a. £9! bt3 qasat ar-rima-t, 
yaqsit ; 8,59 (53 qas$ ar-ragwa-t, 
hea ; n. eA» haff, yahiff ; (3 
amas, yalmus. 

SKIMMER, 8. 4,40 magrafa-t (pl. 
c magárif); Sy» mirgát. 

SKIN, 8. (of an animal) As jild; 
Sale filda-t (pl. 34+ julûd).—(of 
fruit or seed) y*5 qisr (pl. = 
qusür). — (epidermis) p$ basa- 
ra-t (pl. 4 basar). 

SKIN, v. (flay) J jallad, yujallid ; 
¿}- salah, yasluh, yaslah. 

SKINNER, 8. (who skins) ode jallad. 
M deals in skins) (324a julà- 

i-y. 
SKIP, v. +3, wasab, yasib.—(omit) 
2 tarak, yatruk. 

SKIRMISH, SKIRMISHING, 8. 4b 
muqátala-t; 495, waq‘a-t; debe 
pec mulatama-t ‘asikir. 

SKIRMISH, v. ls taqital, yataqa- 
tal; jad! ae abi talitam ma‘ 
al-'adü, yatalátam. 

SKIRT, 8. «4X3! , 9 zail as-sob (pl. 
JV9Y azyál) ; 5,231 ob taraf as- 
sob (pl. V atráf); jus kinár 
( Pera.). 

SKIRT, v. e» tarif, yatraf; tarraf, 
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yutarrif; 5 tatarraf, yatatar- 
raf. 

SKULL, 8. —Aaj qihf (pl. Uu aq- 
haf, Goud quhif) ; epe» jum- 
juma-t (pl. «4 «a. jamájim). 

Sky, &. Ww samá (pl. «V samá- 
Wát, c»Y,4-— samawát) ; «M falak 
(pl. 9391 aflák, «à. fuluk, fulk) ; 
y jaww (pl. VYajwá, Ys jiwà), 

SKY-COLOURED, adj. «sje. sama- 
wi-y. 

Sika s. tp lauh, loh (pl. ci, 
alwah) ; &%y balata-t. 

Stack, adj. (loose) $4&, rahü-w; 
cy? murha; „ye murtahî; 
sty mustarhi; J rt mahlál. 
—(remiss) 9 gafil; (9-5 kas- 
lân; o£ ¿O bat) ‘an. 

SLACKEN, v.a. (loosen) Je hall, ya- 
hull; .) rabha, yurahhi; (4)! 
arha, yurhi; n. Je" inhall, yan- 
ball; (V irtaha, yartahi.— 
(become remiss) |. V5 taráha, ya- 
taraha; As tagaffal, yatagaffal ; 
bs tagafal, yatagifal. 

SLACKNESS, 8 Jae tahlil; 8e 
rahawa-t; Vest irtihé.—(remise- 
ness) j~S kasal; Mas gafia-t. 

SLAG, s. (j9Ww4 35,5, ragwat al- 
ma‘adin; Jy taibal. 

SLAKE, v. (one’s thirst) Aai abs 
qata' al-'ata$, yaqta'. — (lime) 
bl atfa, yutfi. 

SLANDER, 8. dee) namima-t; 4,3! 
iftira ; 45 qazf; &le, wisdya-t. 

SLANDER, v. , Je 4 namm ‘ala, ya- 
numm; «» (s. waa bi, ya$i; 
epa iftara, yaftari (with Jc 
ala or <o bi); ++ salab, yas- 
lib; &&, 24» sawwad wajha-hu, 
yusawwid. 

SLANDERER, & «sp muftari ; V 
wisi (pl. dle, 2 kt) ks 

SLANT, adj. munbarif. 
SLANT, v. J \ inharaf, yanharif; 
J mal, yamil. 

SLAP, v. e latam, yaltim. 
SLAP, 8. &4l latma-t. 
SLASH, v. Cj» jarrah, yujarrih ; abs 

qatta‘, yuqatti*. 
Sass, s. aò qat‘; ie jirába-t. 
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SLATE, 8. (stone) Jeee yẹ hajar 
mutabbaq.—(tablet) c9 lauh (pl. 
c» alwáh). 

SLATTERN, 8. (wr 9 y» imrat najis ; 
& per^ Sarmüta-t. 

SLAUGHTER, 8. JS qatl; æ zabh. 
SLAUGHTER, v. œ$ zabah, yazbah ; 

zabbah, yuzabbih; Jazar, 
yajzir, yajzur; ¿= nahar, yan- 
hur. 

SLAVE, 8. 4e ‘abd (pl. so ‘abid) ; 
Sj mamlük (pl. ej. mama- 
LÍ); oe raqiq (pl. 39, riqáq). 
—(slave-girl) Š3e ‘abda-t; yie 
janiya-t (pl. cs\ye jawári); & 
ama-t (pl e,*V amawát, (ye 
amwan. 

SLAVE, v. +s ta‘ib, yat‘ab. 
SLAVEB, 8. lS lu'áb; gly busig 

(busáq, buzáq); ¿#) riq (pl. av; 
aryiq); j# tufl; Sk, riyála-t; 
Jy riwål. 

SLAVER, v. JV râl, yarîl; Jy ray- 
yal, yurayyil; y tarayyal, ya- 
tarayyal. 

SLAVERY, 8. 9ye ‘ubûda-t. 
SLAVE-TRADE, 8. 5-5 nihása-t. 
SLAVE-TRADEB, 8. e nahhas; 

ame Elx bayyáñ:' “abid. 
SLAVISH, adj. (555 'abdi-y. 
SLAVISHNESS, 8. $942 *ubüdiya-t. 
Siray, v. JS qatal, yaqtul. 
SLEDGE, SLEDGE-HAMMER, 8. Jee 

mițraq; Še mițraqa-t (pl. 3i» 
matáriq). 

SLEEK, adj. le malis, f. V.) 
malsa. 

SLEEK, v. p. mallas, yumallis. 
SLEEENESS, 8, &e malasa-t. 
SLEEP, s. pp naum; SÜ, ruqád; 

os, ruqid; 4 sina-t; ype 
hujid; 815 qailila-t. 

SLEEP, v. eb nam, yanim; 4, 
raqad, yarqud. 

SLEEPER, s. ey nawwüm. 
SLEEPINESS, 8. 4v) nu'ás; ms 

na's; e nuwam. 
SLEEPLESS, adj. ole sahir; a 

suhud. 
SLEEPLESSNESS, 8. 

536. suhda-t. 
3- suhüd 
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SLEEPY, adj (Q5) ná'is; (gU 
na'sáàn. 

SLEEVE, s. p$ kimm, kumm (pl. 
pes} akmim); yg), rudn (pl. 
QW ardán). 

SLEEVE, v. w^$ kammam, yukam- 
mim; e$! akamm, yukimm. 

SLEEVELESS, adj. gus X bi-lá 
akmáüm; lS! 5 Ve má la-hu 
akmám. 

SrEraHT, s. 4h hila-t (pl. he 
hiyal); 8&5; za'bara-t. 

SLENDEE, ad). cA ahyaf, f. V.» 
haifá (pl. c& hif); jx (5:5 

° raqiq al-hasr ; mre muhafhaf. 
LENDERNESS, 8. yous! 45) riqqat al- 
hasr; +3 He “Ragan haf- 
hafa-t. 

SLICE, s. “Zakš qit'a-t, qut‘a-t (pl. 
£9 qita^) ; S, sarha-t. 

SLICE, v. ty* Sarrah, yusarrib; e 
u»l ̂ c^ qata' sarhát sarhat, 

yaqta’. 
SLIDE, v. (3) tazallaq, yatazal- 

SLIDING, 8. 3 tazalluq. 
SLIGHT, adj. (thin. weak) $43) raqiq 

(pl. 35, riqüq, 6 arriq&) ; iens 
da‘if (pl. 2 di'áf, aes du‘afa) ; 

V ná'im.—(inconsiderable) JA 
qalil (pl. reg. and J qulul) ; 4» 
sagir (pl. Je sigár, Ve sugará). 
—(mean) |92 dani, dani-y (pl. 
bo adna); Jes zalil. 

Suieut, s. JAS tazlil; JI! is- 
tizlal. 

Suieut, v. JS zallal, yuzallil; 
JM istazall, yastazill. 

SLIGHTNESS, 8. års du‘f; 
rahawa-t; 43) riqqa-t. 

SLIM, adj. (5-3; raqiq (pl. 39, riqáq, 
Uy arriqi); QU ná'üm; cA 
da^f (pl. 2» di'üf). 

SLIME, 8. (soft mud) wer tin; Je, 
wahl.—(mucus) på balgam. 

SLIMNESS, 8. &3; riqqa-t; «9 qabab; 
él nuháfa-t. 

Sumy, adj. (muddy) j=, wahil.— 
(mucous) .%) balgami-y. 

Sune, s. (for throwing stones) £e 
miglá' (pl. e» maqáli*).—(sup- 

š, 
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pori for a wounded arm) 4e 
*igába-t (pl. —-ylee ‘agiiyib). 

Stine, v. Eh AO hazaf bi-'l. 
miglá', yahzif; |,*; rama, yarmi. 

SLINK, v. JS! insall, yansall ; (sy! 
inzabaq, yanzabiq; Gy maraq, 
yamruq. 

SLIP, v. (9j zalaq, yazluq ; Jj zall, 
yazill; we hafa, yahfi.—(creep 
1n) e; walaj, yalij. 

SLrP, 8. (error) 3; zalla-t; J; zalal ; 
5,5 hafwa-t (pl. «4» hafawát) ; 
ye sahü.—(of the foot) 435 zalqa-t. 
—(twig) Scot gusna-t (pl. wet 
agsün).—(of paper) &»», ruq‘a-t 
(pl. E4) riqa‘).—(leash) «5 qaid 
(pl. 249 quyüd, 2X3! aqyád). 

SLIPPER, 8. tk bábüj (pl. gla 
bawübij); o9 zurbün. 

SLIPPERINESS, 8. 63ye mazlaqa-t. 
SLIPPERY, adj. J} zull; JD zalal ; 
3; zaliq; By munzaliq. 

SLIT, 8. 3% Saqq (pl. 3489 $uqüq). 
SLIT, v. 3 $aqq, yasuqq ; «99 falaq, 

yafliq. 
SLOOP, 8. dite safina-t (pl. opel 

safayin, (> sufun). 
SLOPE, s. $4&, wahda-t (pl. 55 

wihåd); 3} nazla-t; y= hadür. 
SLOPE, v.a. = harraf, yuharrif ; 
J-—- mayyal, yumayyil; Jw 
amal, yumil; n. Je mal, yamil ; 
=| inharaf, yanharif. 

SLOTH, SLOTHFULNESS, 8. 
kasal; jo\S takdsul; ¿2 W ta- 
wàni; Qo, taháwun. 

SLOTHFUL, adj. o). kaslin (pl. 
gS kasala); ¿šV e mutawáàni ; 
Qe» mutaháwin; j 5 tambal 
(pl. jk tanabil); 2 bati-y 
(pl. Va bitá). 

Stoves, s. dea, wahla-t.—(skin of 
a snake) Šsæ)\ gi» silh al-hayya-t. 

SLOVEN, 8., SLOVENLY, adj. gy 
wasih; o+ najis. 

SLOVENLINESS, 8. gy wasah ; čel 
najása-t. 

Srow, adj. , Ja bati-y (pl. & bitá) ; 
cV mutabáti; Sipe muta- 
wini; jee mutamabhil. 

SLow.y, adv. Jee (© ʻala mahl; 
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ezcl. ^x, ruwaidan; «a» ru- 
waidaka. 

Stowness, 8. Wa butá; ge butü; 
Je* mahl; JW tawáni. 

SLUDGE, s. Je; wahl (pl. Jys 
" wuhül, |J! aubál). 

Srupayv, s. Jes wahil. 
Srva, s. (snail) Sly bazzàáqa-t. 
SLUGGARD, s., SLUGGISH, adj. JS 

tambal (pl. RW tanabil) ; Jele 
mutakâsil; A-s kaslan. 

SLUGGISHNESS, 8. jS Kasal; J\S 
takasul. 

SLUICE, 8. W3) A- sadd al-mâ (pl. 
9,5» sudüd). 

SLUMBER, $. eU nàm, yanám. 
SLUMBER, &. pp naum; 45 nau- 

ma-t ; na‘sa-t. 
SLUR, v. (slain) 49 lawwas, yu- 

lawwis; ¿—, wassah, yuwassih. 
—(do carelessly) (a habbas, 
yuhabbis. 

SLUR, 8. (stain) čaļi baq'a-t (pl. 
2% buqa‘).—(slight disgrace) wes 
*aib (pl. <>see “uyüb). 

SLUSH, A i DE 
SLUT, s. bye sarmüta-t (pl. keV 

Saramit). 
SLUTTISH, adj. gy wasih. 
SLUTTISHNESS, 8. é~) wasah. 
Sy, adj. M» makkár ; «5 akyas; 

f. V kis, LS küsá; jira 
muhtál; 3X» dáhi (pl Slee 
duhát, (5,&»o duhün). 

SrvNESS, s. 4 hila-t; JW! 
ibtiyál; <e makr; u~ kais; 
oS kaid (pl. 94$ kiyâd); Ws 
daha’ ; Slee daha’a-t. 

SMALL, adj. yko agir (pl. > 
sigár, V&ə sugará); Je qali 
(pl. reg. and JJ qulul). 

SMALLNESS, &. Ao gigr ; je gigár. 
SMALL-POX, 8. (59e jadri-y, jidri-y. 

— (seized with) je majdir; 
poe mujaddar.—(marked with) 
c9» hye manqúá bi-'- 
jadri-y. 

SMART, adj. (pungent) se hadd; 
uo» madd.—(acute) 39 hádiq ; 
L^) na$it.—(showy) «y» mu- 
zahraf; cA» mutanafnif. 
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SMART, 8. @r9 waj‘ (pl. £e! aujá*) ; 
A madd. 

SMART, v. e 9 tawajja', yatawajja' ; 
ari ittaja‘, yattaji‘; A madd, 
yamadd. 

SMARTNESS, 8. (of mind) &,\S3 
zakáwa-t; 4X hizáqa-t; À 
firása-t.—(in dress) AV zara- 
fa-t; 4&8 nafnafa-t. 

SwasH, v. (dash to pieces) pS 
kassar, yukassir. 

SMATTERING, 8. d,2\, &b,a0 ma‘rifa-t 
wahiya-t. 

SMEAR, v. .Jb tala, yatli; talla, 
yutalli. 

SMELL, s. (sense of smelling) 4 
f (935) bássat (quwwat) aá- 
$amm ; e^ Samm.—(odour) AY 
ráyiha-t (pl. e», rawáyih). 

SMELL, v.a. ^^ Samm, yaéumm ; el 
sim, yusámm (4 $sámam, yu- 
$ámim); $$ istanéaq, yas- 
tansiq; *« tU fáh, yafüh; cU! 
afáh, yufih. 

SMELT, v. th sabak, yasbuk. 
SMILE, v. a~? basam, yabsim ; <$ 

tabassam, yatabassam;  g——- 
ibtasam, yabtasim. | 

SMILE, 8. pð tabassum; pl! 
ibtisám. 

SMIRK, v. oS kagar, yukasir. 
SMIRK, 8. 8,4\Se mukisara-t. 
SMITE, v. yè darab, yadrib, yad- 

rub. 
Suir, &. se haddad. 
SMITHERY, SMITHY, 3. olde)! 

mi'*mal al-haddád ; oYaagY j,$ kür 
al-haddad. 

SMITTEN, adj. Ae masgiif ; e 
maftin ; Air» mála* pour 

SMOKE, 8. git’ duhan, dubban (pl. 
&40\ adhina-t). 

SmoxeE, v.a. (food) (42 dahban, 
yudahhin.—(smoked meat) 05 
qadid.— (tobacco) wee > sarib 
dubán, yas$rab; n. ys dahan, 
yadhun, yadhan; dahhan, yu- 
dahhin. 

SMOKER, 8. yléd “yy &irrib du- 
han. 
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Smoxina, s. (tobacco) oes yè 
$urb duhan. : 

SMOKINESS, 8. (jé» dahan; (45 
tadhin. 

Smoky, adj. «y+ mudahhan. 
Smooth, adj. (level) «s, — musáwi ; 

c$y^ Sawi-y; ch—- musattah.— 
(glossy) see mujalla ; A 
magqil; (wll Ee f. 
malsá'.—(soft) (49 layyin; 
Mui. cu Md. oo en 

SmooTHE, v. (level) «sy sawwa, 
yusawwi; eh sattah, yusattih. 

—( polish) Jae saqal, yagqul ; 
Ne jalá, yajli; (de jalla, yu- 
E en) ge layyan, yu- 
ayyin.—( facilitate) ,je~ sabhal, 
yusahhil. 

SMOTHER, v. Ob fattas, yufattis; 
4 hanaq, yahniq; ¿#bV atfa, 
yutfi. 

SMOOTHNESS, 8. (evenness) ee 
tasattuh.—( polish) Js saqál; 
Se jalwa-t. — (softness) čje 
rháwa-t; 4,9 nu'üma-t; à 
taràwa-t. 

SMOULDER, v.  s*e hami, yahma. 
SMUGGLE, V. DIN V, (» b= saraq 

min wará-'l-gumruk ; (y &va is 
d$ «5 naffaz badáyi' min gair 
gumruk, yunaffiz; «jM 5 
harrab al-gumruk, yuharrib. 

SMUGGLER, 8. eS S3 Pye" muhar- 

rib al-gumrak. 
Smut, &. (e! «ou» habáb ad- 

duhán ; Ja sahhár.—(obscenity) 
p3 P kalâm zifir. 

SNAIL, 8. œ> halazûn; &iy baz- 
zàqa-t. 

SNAKE, 8. &= hayya-t (pl. whe 
bayyát).— (large) gh  su'bán 
pl. gal sa'ábin) ; y= hanas 

(pl. sel ahnas). 
SNAP, v. (bite) (Ae ‘add, ya‘add.— 

(break) y=%V inkasar, yankasir. 
SNAPPISH, adj. (eager to bite) (ples 

‘addid.—(ill-tempered) ye mu- 
zantir; (4s 'abüs. 

SNAPPISHNESS, 8. 55; zantara-t. 
SNARE, $. e» fahh (pl. eu fihüh); 
Sle hibala-t (pl. phe habayil; 
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s) sarak (pl. 9,» $uruk, «VA 
ada), oS kaid tol AS kiyád). 

SNARE, v. gh Ale masak bi-'l- 
fahh, yamsik. 

SNARL, v. (growl) 555 qarqar, yu- 
qarqir; 43-9 naqnaq, yunaqniq ; 
yy barbar, yubarbir. — (speak 
roughly to) (4) & saras, yusaris. 

SNARL, 8. 85,3 oe 45$ naq- 
naqa-t; 530 barbara-t. 

SNATCH, v. uS» habas, yahbis ; j0 
füz, yafüz; cA» hatif, yahtaf. 

SNATCH, 8. Aes hatf. 
SNEAK, v. (act meanly, crouch) $3 

tazallal, yatazallal.—(steal in or 
out) }\ ansall, yansall. 

SNEAK, $., SNEAKING, adj. |J 
zalil (pl. J33 ziláàl, 3JY azilla-t); 
«39 dani-y. 

SNEER, v. de “lee dahik ‘ala, 
yadhak; <> yš— sahir bi, yashar. 

SNEER, 8. ele dahak; zœ- sahar. 
SNEEZE, v. (wee ‘atas, ya‘tis. 
SNEEZE, SNEEZING, 8 cy*got ‘utils ; 
& e 'atsa-t. 

Syirr, v. el® Simm, yusamm; polo 
sámim, yusámim. 

SNIPE, 8. be) Aw dajájat qar- 
nabit ; Gat gles dajáj al- 
gába-t. 

SNIVEL, v. $5 $ahar, yashir; p&j 
tarassah, yatarassah. 

SNIVEL, 8. its muhat. 
SNORE, v. yx Sahhar, yu$ahhir; 

& bahh, yabuhh; bè gatt, ya- 
gitt. 
i 8. ye sahir; pue" tahan- 

ur. 
Snort, v. 5 nahar, yanhur, yan- 

hir. 
SNORTING, 8. 5. nahir. 
SNovur, s. jp biz; ée; tumm; pyet 

hurtüm (pl. es haráütim). 
Snow, 8. c5 salj, talj (pl. &39 sulàj, 

tulüj). 
Snow, v. eJ salaj, yaslaj, yaslij; 

talaj, yatlaj, yatlij — (4t is 
snowing) iS p£ ‘amm taglij ; J5¥ 
c9 názal salj (talj). 

SNOWY, adj. muslij, mutlij ; 
ea e mid argal) (Sital). 
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SNUB, v. J oe haśśan li, yuhaśśin. 
SNUFF, 8. 3429 na$üq, nus$üq ; o«4ble 

'átüs ; bya sa'üt. 
SNUFF, v. «$29 naSiq, yansaq ; (94-5 

tanas$$aq, yatanas$aq; $4 
istangaq, yastansiq; j+ L 
samm našüq, yašumm. — (a 
candle) -às nataf, yantuf, yan- 
tif. 

SNUFF-BOX, 8. 3 ¿je ‘ylbat 
nuáüq (pl. «e *ulab). 

SNUFFER, 8. (of tobacco) 3v 
naásáq 

SNUFFERS, 8. «Uv» mintáf (pl. 
cALbu» manátif); (ate) oiae 
és}!  miqrád  (miqass) as- 
sam‘a-t. 

SNUFFLE, v. > Sahar, yashir. 
Snua, adj. Eytoe matbii‘; ..¢4Sahi-y ; 
AM laziz; cA latif. 

SNUGGERY, 8. 596 halwa-t; 5,2 
maqsürat, (pl. y==u¿s maqásir). 

Snuaness, s. 43 latáfa-t; GW 
nazáfa-t. 

So, adv., conj. £9» We bi-haza 
an-naw' ; Vs» hakazá.—(eo that) 
s hatta. 

So AND So, 8. œ% fulân ; f. ë -a-t. 
Soak, v.a. && naqa‘, yanqa' ; «o» 

šarrab, yušarrib; Oë gamas, 
yagmis; n. @is\ intaqa', yan- 

I 
SOAKING, 8. & naq‘. 
Soap, 8. wpe sibiin; Bylo sabi- 

na-t. 
Soap, v. («e Sabban, yusabbin; 

oye  sauban, yugaubin; æy 
taraffa', yataraffa'. 

SoAB, v. &5,! irtafa', yartafi'. 
Soar, s. €s,\ irtifa‘. 
SoB, v. 2&3 tanahhad, yatanahhad ; 
OQA tanaffas, yatanaffas; (395 
$ahaq, ya$haq; «a intahab, 
yantahib. | 

SoB, s. 4&5 tanahhud ; d&g sahqa-t ; 
3004 sahiq ; 55; zafra-t. 

SonER, adj. (temperate) Joss» mu'- 
tadil; cAe 'afif (pl. Me! a^iffá) ; 
Ey wari’; 492; zahid ; , mas- 
tir (pl. jl.» masatir).—(not 
drunk) |o sáhi. 
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SOBERNESS, SOBRIETY, s. dae ‘iffa-t ; 
€» war' ; 355 zuhd. 

SOBRIQUET, 8. =~ laqab (pl. UP 
alqáb). 

SOCIABLE, SOCIAL, adj. ole 
musahib; j&» mu'ásir; (Qe! 
anis. 

SOCIABLENESS, SOCIABILITY, 8. (9 
uns; 43} ulfa-t; delee musi- 
haba-t; Slee mu‘agara-t; Gb, 
rafaqa-t. 

Society, 8. (public) des jami‘a-t ; 
jam‘iya-t; je jumhir 

(pl. peus sanik — (company) 
Syme ‘igra-t ; C.awe suhba-t ; daleo 
mu*áüsara-t. — (commercial) Sy 
sirka-t ; $47» musiraka-t ; Sia 
sirika-t. 

Sock, 8. ye jaurab; Àj jaura- 
ba-t (pl «4 jawárib); &W 
jirába-t. 

SOCKET, 8. —-9, waqab (pl. «S, 
auqib).—(of the eye) («3 «3, 
waqab alain; (ye Y < bait 
al-‘ain. 

Sop, s. 846 hudra-t. 
Sopa, 8. (ds qila, qali; D ele 

milh qali; e güniya-t. 
SopoMiTE, &. bM lawwát; „$p 

làti-y. 
Sopomy, s. &\,3 liwata-t. 
Sora, 8. dtc guffa-t (pl. Are sufaf) ; 
og» diwán (pl. 23,» dawáwin) ; 
9» mihád (pl. 3og*| amhida-t, 
4° muhud). 

Sort, adj. (yielding to pressure) (9 
layyin; 4) rahi; peU ná'im; 
yey wasir.—(gentle) pedo halim 
(pl. de hulama, piel ahlim) ; 
Qe» wadi', «*, rahim. 

SOFTEN, v.a. (99 layyan, yulayyin; 
gS sakkan, yusakkin; p=% 
na^am, yuna"im; m. («5 talay- 
yan, ya ay yeu: 

SOFTNESS, s. 9VJ layáüna-t; 4» 
na'üma-t; 5, raháwa-t; L4, 
raháma-t; àv«o damása-t. 

SorL, s. (ground) uy ard; v 

turáb; (yb tin; s? sara.— 
(native country) -X balad (pl. 
S bilád); ob, watan (pl. Ue 
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autin). — (filth) gy wasah (pl. 
tl.) ausih); és, wisiha-t; 
Kole* najisa-t.—(dung) jy zibl; 
HW; zabila-t. 

Sor, v. o najjas, yunajjis ; boy 
lawwas, yulawwis; @+ tabba‘, 
yutabbu. 

Sosourn, v. 383 qa“d, yaq'ud; 
mu istaqám, yastaqim; pUl 
agám, yuqim ; Jy nazal, yanzil. 

Sosourn, 8. (temporary residence) 
Jy manzal (pl. ju manázil) ; 
¿üV jae mahall iqima-t (pl. 
Ske maháll). 

SonLAcE, &. A tasliya-t; 1-3 
tasalli; Kya ta‘ziya-t; lpr 
yeu jabarán al-hátir. 

SornAcE, v. = salla, yusalli; os 
*azza, yu'azzi; 449 „> jabar 
qalb-hu, yajbur. 

SoLAR, adj. | 5-5 samsi-y. 
Sornp, s. 4e 'alüfa-t; 4&9 nafa- 

qu-t. 

SOLDER, s. ela) lihám. 
SOLDER, v. pæ labam, yalhum; 
may alham, yulhim. 

Sor,AEBING, 8. ele) liham. 
SOLDIER, 8. E ‘askar (pl. Ste 

‘asdkir) ; ¿<= ‘askari-y ; cote 
jundi-y. 

SoLDIERLY, Noe rupe puit adj. 
eS; f- e. wáüjib al-‘askari-y ; 
sye ‘askari-y. 

SOoLDIERY, 8. ~e ‘askar (pl. Se 
'asükir); User jai$ (pl jJ 
juyà£); so» jund (pl. ope 
junüd, ou ajnád). 

SoLE, s. (of the foot) Je (9a 
batan ar-rij (pl. o9 butün, 
(ia! abtun).—(of the shoe) jx 
na'l (pl. Jw an'ál, Js ni'ál). 

SoLE, adj. x=, wahid; 9 farid ; 
oy farad (pl. 24» furüd, oV 
afrád); o4» mufrad. 

SoLxcisM, s. H^ galat ; 45 'aurá'. 
SoLELY, adv. ka faqat. 
SorEMN, adj. Jede jalil (pl. del 

ajillá, Ja jilla-t, 4 ajilla-t) ; 
mès ‘azim (pl. pbe ʻizâm, Ube 
*uzamá). 
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SOLEMNESS, 8. Me» haiba-t; Ode 
jalala-t. 

SOLEMNISE, v. df þe ‘amil ‘id, 
yamal; 4 'ayyad, yu'ayyid. 

SOLEMNITY, 8. peba ta'zim. 
SoLENESS, 8. Šio fardânîya-t ; 
$3, wahda-t. 

Soxicit, v. «Ab talab, yatlub; 
uU iltamas, yaltamis. 

SOoLICITATION, 8. Qel iltimâs; 

je se ‘ard hál (pl je! 
a'rád). 

SOLICITOR, s. Jle (Ae sol gihib 
‘ard hal; (ede Due T 
a legal sense) JeS, wakil (pl. 35, 
wukala). 

Sornricrrous, adj. (careful) ¿(=e 
mu'tani; ——À. muqayyad.— 
(anzious) e$» muhtamm ; J> 
massal Qui qalqan ; pen 
mukaddar. 

SOLICITUDE, 8. (anziety) ~S karb; 
dane diga-t; ,S kadar; 
qalaq.—(care) ee! ihtimám. 

SoLID, adj. (not fluid) dog mun- 
jamid.—(compact) ASS kasif ; 
deo gamad; aslo gâmid; (je 
matin; to gulb, galib; 5, 
wakid.— (real) (ist haqiqi-y ; 
c3! asli-v. 

SOLIDIFICATION, 8 eee? tajmid ; 
cet tasbit. 

SoLrDiFY, v. 4 jammad, yujam- 
mid; «Y asbat, yusbit. 

SonrpNESS, SoLIDITY, 8. «L3 
sibát; 4$ kasáfa-t; dS. sa- 
máka-t. — (reality) &&&- hagi- 
qa-t. 

SoOLILOQUISE, v. dH ob JIS gal fi 
nafs-hu, yaqül. 

SoLILOQUY, 8. &—ÀJ Jey aS kalim 
rajul li-nafs-hu. 

SorniTARINESS, SOLITUDE, 8. 8,6 
halwa-t; S=, wahda-t; Ve 
infirad. 

SOLITARY, adj. (living alone) sey 
mutawahhid; o9 farad, fand, 
furud. — (not much frequented) 
34e munfarid. 

SOLSTICE, 8. (eet) «Mi ingiláb 
a$-Sams.—(summer) («5 «X»! 
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inqiláb saifi-y; ¿eW V Oa ris 
as-sartân.— (winter) ¿s= «X9! 
ingiláb Sitawi-y ; (s9e91 (AV, rás 
al-jadi. 

SoLuBLE, adj. J= yuball (8 aor. 
pass.) ; unhil (8 aor. 
vi); Je e mumkin al- 
hall. 

SoLUBLENESS, SOLUBILITY, 8. o <l 
jest imkan al-hall. 

SoLuTIon, 8. (dissolving) J> hall; 
Jie inhilál.—(the liquid) ,)ya- 
mahlail.—(explanation) J= hall; 
ye tafsir. 

SoLvE, v. Je hall, yahull ; y fas- 

sar, yufassir; œa bayyan, yu- 
bayyin. 

SoLvENCY, 8. šAšw° maqdara-t. 
SoLvENT, adj., & Je, muhallil.— 

(able to pay) 99V Je ols qâdir 
‘ala 'l-wafá ; ,^9 qádir. 

Some, adj. (4% ba'd; sẹ ahad. 
SoMEBODY, SOMEONE, 8 (~—s% 

éahs ; ubi aw ba'd an-nás. 
SowEHOW, adv. (9$ be aå kaif må 

kân. 
SoMERSAULT, 8. ŠL tafra-t. 
Some suca, adj. e „an ba'd misl- 

hu. 
SoMETIME, adv. “š> marratan ; “šU 

táratan ; “esse muqaddaman, 
gly} aos è fî qadim az-zaman. 

SowxETIMES, adv. «59,31 (e ba'd 
al-auqát ; "Ve ahyánan. 

SOMETHING, SOMEWHAT, 8. ,.— 
ge-y ; «sy Suwai-y; “5% $uwai- 
ya-t. 

SomMEwHAT, adv. (in some degree) 
“le naw'an. 

SomewHERE, adj. @\yo\ (Am (fi 
ba‘d al-mawadi‘. 

SOMNOLENCE, SOMNOLENCY, 8. 
gels nus; y natas; wh 
subat. 

SoMNOLENT, adj. vU ná'is; gis 
na‘sin; | 9» subáti-v. 

Sox, s. (X! ibn (pl. UY abná, (ex 
banin); J, walad (pl. o3, 
aulád). 

Sona, s. U5 giná (pl. UY agáni) ; 
| agniya-t; &«4 nagama-t; 
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JV n muwwál (pl |J» mawá- 
wil).—(of birds) jdi Seke mu- 
nágat at-tuyür. 

SONGSTER, 8. (singing bird) 5;W yb 
tair gárid. 

SoNGSTRESS, s. fee muganniya-t. 
Son-IN-LAW, 8. «x4 t») zauj (20) 

al-bint (pl. eyi azwåj); je 
gihr, sahr (pl. je»! ashár). 

SoNoRous, adj. oU) rannán; ç 
mutantin. 

SoNoROUSNESS, 8. &, ranna-t ; (pb 
tanin; (Sle ese gaut (sot) ‘all. 

SonsaHipP, 8. 85% bundiwa-t. 
Soon, adv. “Wye sarian; wy ye 

‘an qarib; Je ° ‘an qalil; 
“Bele ‘ajilan. 

Soor, s geast olke habib ad- 
duhán; ju gahhar (,\e* suh- 
hár, js Subwar). 

Soorm, s. 4&AÀ haqiqa-t.—( for- 
sooth, in. 800th, adv.) 5A. haqi- 
qatan; “e haqiqan. 

SooTRE, v. pe “allal, yu'allil; — 
sakkan, yusakkin; «s4 hadda, 
yuhaddi; s4) ahda, yuhdi; 
3 mallaq, yumalliq. 

SoorHsAY, v. JU e fatah al-fål, 
yaftah; JU «55 darab fal, yad- 
rib; (e$ takahhan, jalala 
han. 

SoorHSAYER, 8. JU ùe qdarrâb 
fal; wl 'arráf; Jie rammál; 
jva bassür. 

Sop, s. Ày« maraqa-t. 
SoPHISM, 8. -»J (Au qiyás küzib ; 
ys tasawwuf. 

Sopuist, s., SOPHISTIC, SOPHISTI- 
CAL, adj. «J42»» mutasaw wif. 

SOPHISTICATE, v. (adulterate) JA} 
zagal, yazgil; ut gaśś, yaguss. 

SOPHISTICATION, 8. J£; zagl; Jj 
giss. 

SororiFic, adj., 8. ep munawwim. 
Sorcerer, 8. pl. sihir (pl. Ua 

guhará); jar» sahhár; |J, ráqi 

rawaqi). 
Sorceress, 8. 8e\. sihira-t; &3t, 

ráqiya-t. 
SORCERY, 8. ye~ sibr. 
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SORDID, adj. yet hasis (pl. yoli 
hisâs, Wat ahisså); Jek bâhil 
(pl. J= buhhal) ; J& bahal. 

Sorpipness, s. J& buhl; Je 
buhül; &-. 4 hasása-t. 

Sorre, adj. (as a wound) Ser, waji‘ ; 
ey müji; j4&» ma'qür.—(in 
mind) yy hazin (pl. by hu- 
zana, .3j> hazna); pe mug- 
tamm.— (violent) x4% $adid (pl. 
Yaa! agsida, oaa sidâd). 

Sorg, ¢. Seo dummala-t (pl. jreles 
damaimil); &j0 dumbala-t (pl. 

- bo danabil) ; c qarh (pl. tsp 
qurüh). 

SORENESS, 8. y waji (pl. Esa 
auja‘); ~\ alam (pl. 3} alam). 

SORREL, 8. ( plant) Aeom. hummaid. 
T (23 jJ a$qar zaha- 
i-y. | 

SORROW, SORROWFULNESS, 8. pè 
gamm (pl. at gumim); +, 
karb (pl. ~S kurüb); o> 
huzn, hazan (ph QV abzán). 

Sorrow, v. gy hazin, yahzan; 
! ingamm, yangamm; e! 

inhamm, yanhamm. 
SORROWFUL, adj. y> hazin (pl. 

Uy- huzaná, Jj» hazna); «»»*- 
makrüb; m4«4» magmüm; gx» 
mugtamm. 

Sorry, adj. (repenting) p96 nâdim 
(pl. els nuddam, nidim).—(vile) 
es, razil (pl. 33, ruzala, Jt5, 
ruzala) ; y= haqir. 

SoRT, 8. y~ jins (pl. o£ junüs, 
uU ajnás); cto ganf (pl. 
cuei agnâf); Ep nau‘ (pl. Eip) 
anwá'); Jj éikl (pl Jis 
a$kál); «—5 darb (pl «^ 

Sort, v.a. (clas&fy) £9 nawwa, 
yunawwi'; ce gannaf, yusan- 
nif; +4) rattab, yurattib; n. (fit 
m another) rib tábaq, yutá- 
iq. 

SORTIE, &. £€& hurüj; eje 5 c» 
hurüj wa hujüm. 

Sor, s. Sorrisn, adj. (habitually 
drunk) y«—- sikkir. 

Sor, v. (stupefy) Q*9»Y adhaá, 
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yudhig; je5' azhal, yuzhil; m. 
(get drunk) y sakir, yaskar. 

Sour, 8. O nafs (pl. oë nufüs, 
o V anfus); t» rüh (pl. cy 
arwah). 

SOUND, s. ge gaut, got (pl. «el 
agwat) ; D, rinna-t; (- hass. 

SOUND, v.a. «4e saw wat, yusaw wit ; 
(ÀJ; rannan, yurannin ; n. y) rann, 
yarinn ; wl sat, yagiit.—( fathom) 
ue ‘ass, ya‘iss.—(a wound) ye 
sabar, yasbur. 

Sounn, adj. (healthy) pi sálim; 
mle salim (pl. Ule sulamâ).— 
(not erroneous) pee sabih (pl. 
t siháh, ge saháyib, We! 
asihhá). 

Sounpness, 8. dao gahha-t; dl. 
saláma-t; &e 'áfiya-t.— (truth) 
dato haqiqa-t. 

Soup, s. d&y% surba-t. 
Sour, adj. (Arle hamid. 
Sour, v.a. (Ae hammad, yuham- 

mid; w. (4 hamid, yahmad; 
hamud, yahmud. 

Source, s. (fountain) » (yee ‘ain 
ma (pl. get ‘uyin); @s nab‘; 
e mamba' (pl. &v* manábi*). 
(origin) J> asl (pl. Jye\ usàl) ; 
joo masdar (pl. lee magidir). 

Sourness, 5. d2yem hamiida-t; d-tyem 
hamidiya-t. 

SoUTH, $. ye janib, junib; 45 
qibla-t. 

SourH, SouTHERN, SOUTHERLY, 
SOUTHWARD, adj., SOUTH-WIND, 
8. awa janübi-y ; (4.9 qibli-y. 

SOUTH-EAST, 8. 3y* 9 “se janib 
wa Sarq. 

SouTH-EASTERLY, adj,  SOUTH- 
EASTER, 8 sy (4 qibli-y 
Sarqi-y ; Sp galiiq (scirocco). 

SOUTH-WEST, 8. yt 9 ee janüb 
wa garb. 

SOUTH-WESTERN, adj., Soutu- 
WESTER, 8. ss qibli-y en 
garbi-y; sM labáj; JJ labas 
(libeccio). 

Souvenir, 8. 5$5 tafkira-t; S30 
tazkar. 

SovEREIGN, s. gi. sultin (pl. 
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web. galaitin); «te malik (pl. 
She mulik). 

SoveREIan, adj. yS\ akbar; dct 
ata; pbel a‘gam; Jel ajall. 

SOVEREIGNTY, 8. ão huküma-t ; 
él. saltana-t; bl tasallut. 

Sow, s. (female pig) pps hanzira-t 
(pl. y hanázir, »jue hanázir). 

Sow, v. à bazar, yabzur ; €> zara‘, 
yazra*. 

SPACE, 8. (room) «Se makin (pl. 
Qs amakin); Xa fusha-t ; 
Saey was‘a-t; be J! al-basit.— 
(distance) Ss» masifa-t.—(in- 
terval) yy bain; ty barzah (pl. 
ë) barazih).—(space of time) 
se mudda-t; oyi ye dep 
burhat min az-zamán. 

SPAcrIOUS, adj. &-V, wáüsi'; Qe 
wasit (pl. £, wisd‘); <— 

Spaciousness, s. &le) rahaba-t; 
¿a fusha-t. 

SPADE, 8. y° marr; ye mihfar 
(pl. >a mahafir). 

Span, 8. (between thumb and little 
finger) ya &br (pl. et aábár). 
—(between thumb and. indez) y 
fitr. 

SPAN, v. yo Sabar, yašbir, yasbur ; 
y 049 qás bi-’s-sibr, yaqis. 

Spar, &. &e*&. hasaba-t; ie,» $ü- 
biya-t. 

SPARE, adj. (kept in reserve) yy 
mazhir.—(scarce) Jes qalif (pl. 
reg. and J qulul).—(lean) cA 
nahif (pl. wl niháf). 

SPARE, v. (refrain from using) yb 
waffar, yuwaffir; | 9 99 tawaqqa 
fi, yatawaqqa ; (s&\ abga, yubgi. 
— (treat with tenderness) se ¿sha 
Safaq ‘ala, yasfuq; J g% samuh 
li, yasmuh. 

SPARINGLY, adv. wb JX bi-kull 
taufir. 

SPARK, &. j^ Sarar ; 5 Sarár ; 5 VA 
$arára-t. 

SPARKLE, v. (emit sparks) Y 
Sarqat, yuéargit; ee ner 
yalma'.— (as wine) ob raga, 
yargi. 
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SPARKLING, adj. (glittering) e@3 
limi‘.— (lively) bss haut. d 

SPARROW, 8. ygtae ‘agfir (pl. yebles 
*agüfir). 

Sparse, adj, ex musattat. 
SPARSENESS, 8. «53 ta$tit. 
SPASM, 8. «end! 1,3 iltiwá al-'asab ; 
c^ tasannuj; «le ba‘ak. 

SPASMODIC, adj. $$ 
nuji-y. 

SPATTER, v. (b latah, yaltah; 
lattah, yulattib; „^b tartas, 
yutartis. 

SPAWN, 8. éa batárih ; &j 4 basá- 
riya-t. 

SPEAK, v. (utter) 99 nataq, yantiq ; 
sb fah, yafih.—(converse) 5 
takallam, yatakallam ; „48 laqas, 
yalqaé ; JU qàl, yaqül. 

SPEAKER, 8. aS» mutakallim. 
SPEAR, &. Àj» harba-t (pl. MA 

hiráb); e-* rimh, rumh (pl. cb, 
rimáh, c»! armáh). 

SPEAR, V. Sywh ee gakk bi-'l- 

tasan- 

barba-t, ya$ukk ; ek wy darab 
bi-’r-rimh, yadrib ; ta‘an, 
yat‘un. 

SPECIAL, adj. je bháss; (jeyexve 
mahsüg; (ate muhtags.—(er- 
traordinary) ds\s3} ype ee harij 
min al-'üda-t; lave yË gair 
mut'ád. 

SPECIE, 8. (ready money) 5 
naqd. 

SPECIES, 8. Oa jins (pl. yepe 
junüs, 4v ajnás); £9 nau‘ 
(pl. Ei} anwa‘); tro ganf, ginf 
(pl. tr} agnaf). 

SPECIFIC, adj. (ge jinsi-y; cs 
D&àw'i-y; jesexve mahsüg; jexswe 
muhtagg. 

SPECIFIC, 8 \yqre mujarrab. 
SPECIFICATION, 8. (jee9 tabyin; 

wees tatyIn; cde, wast; 
tafgil. 

SPECIFY, v. (je 'ayyan, yu'ayyin; 
(ge bayyan, yubayyin; ce, 
wagaf, vagif. 

SPECIMEN, 8. detee ‘ainiya-t. 
SPECIOUS, adj. (sjP záhiri.y ; & 
b la-hu güraest.' 
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SPECIOUSNESS, 8. dS\t~. muså- 
kala-t. 

Speck, s. 4% nuqta-t (pl. be 
nuqat). 

SPECK, z. lš naqqat, yunaqqi-t. 
SPECKLE, s. éa% baq‘a-t (pl. am 

buqa‘). 
SPECELE, v. &&à baqqa‘, yubaqgqi*. 
SPECTACLE, 8. (show) Še» farja-t; 
po manzar (pl. be manâzir); 
AS «^2 ]a'b taglid.—(sight) 5j 
nazra-t; Jb talla-t. 

SPECTACLES, 8. yet ‘ayfin; whys 
‘uwainât; w\ nazzárát. 

SPECTATOR, s. U nâzir (pl. W 
nuzzâr). 

SPECTRE, s. Js hayal (pl. det 
ahyila-t); ib taif; —&W táyif 
(pl. V» tuwwát) ; » nuzur. 

SPECULATE, v. (theorise) 8 tafak- 
kar, yatafakkar; jl ta’ammal, 
ysta'ammal; j49 tasawwar, ya- 
tasawwar; eA-À& tafalsaf, yata- 
falsaf; aj tála*, yutáli'.—(com- 
mercially) -»,-» dárab, yudárib; 
geras wyi arab tabimin, yad- 
rib. 

SPECULATION, 8. ,S8 tafakkur; 
muláhaza-t; ča falsa- 

fa-t.— (commercial) jq à 
mudáraba-t matjar. 

SPECULATIVE, adj. Ald falsafi-y ; 
«$9 nazari-y ; («we ‘ilmi-y. 

SPEECH, 8. ( faculty of ) 935 kalàm ; 
«e nutq; WW lafz.—(discourse) 

kalàm ; &&* hutba-t (pl. 
weet bhutab); «ux hitáb; J9 
qaul (pl JW aqwál jw 
&aqáwil); JU» magál. 

SPEECHLESS, adj. (dumb) Q4 
abras; f. L4 harsá (pl o5 
burs); ps! abkam (pl. 
bukm).— (eilent) «5.  sákit; 
e», gaküt.—(aes animale) eve 
gamit (opposed to &V nágit). 

SPEED, 8. Gee ‘ajala-t; de 
sur‘a-t. 

SPEED, v.a. (hasten) Jae ‘ajjal, 
yu‘ajjil; eel a‘jal, yu'jl.— 
(make prosperous) ex najjah, 
yunajjih; mm (hurry) Jer! 
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ista‘jal, yasta‘jil; &\ asra‘, 
yusri‘; se h yahfid. — 

(succeed) ex* najah, yanjah ; el 
falah, yaflah. 

SPEEDINESS, 6. Spe ‘ajala-t; dep 
sur‘a-t. 

SPEEDY, adj. jee ‘ajil; Jowe ‘ajil; 
&x sari' (pl. gy- sur'án; f. ë 
pl. Ely sirí); Ely misrá'; 
€r-^ musri'. 

SPELL, v. (tel the lettere of a 
word) „sè hajja, yubajji; s? 
tahajja, yatahajja. — (exercise 
magic) je» Sabar, yashur; kel 
a‘zam, yu‘zim. 

SPELL, 8. yar Sihr; Šobe ‘azîma-t 
(pl. eie 'agüyim). 

SPELLING, 8. Se~¢@ tahsiya-t; se 
tahajji; (ee tahajji; Jel 
imlá'. 

SPEND, v. (consume) ye garaf, 
yasrif, yasruf; sarraf, yusarrif; 
tj! ahraj yuhrij; US takal- 
laf, yatakallaf.—(in aims) y» 
anfaq, yunfiq; Jo tasaddaq, 
yatasaddaq. — (exhaust) Abt 
atlaf, yuthf; jà bazzar, yubaz- 
zir; Els) ada‘, yudi‘—( fatigue) 
2} at‘ab, yut‘ib. 

SPENDTHBIFT, 8. dU jJ, mubazzir 
mál-hu; c4» mutlif. 

SPERM, s. à) nutfa-t, natfa-t (pl. 
4b} nutaf); |, mina; mani-y. 

SPERMACETI, 8 wye! „se manÎ-y 
al-hit. 

SPHERE, 8. 8$ kurra-t; as! 55 
kurrat al-falak ; &«—JY al-basit. 

SPHERICAL, adj. s kurri-y ; «eb» 
mutawwab; *-«*. mukabbab; 
yp mudawwar. 

SPHINX, 8. 940) pabû al-haulâ ; 
Js» haul (pl. V2 ahwál). 

Sd. 8. )\e bonis (pl. V ba- 
hárát); «Ve bharirát; «We 
‘itriyat; ĉa fauba-t; cy qizh 
(pl. cy aqzáh). 

SPICE, v. |J tabbal, yutabbil; hj 
taubal, yutaubil; ($e hayyag, 

yubayyiq. 
SPICERY, s. «see ‘itri-y (pl. whee 

‘itriy at. 
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Spicy, adj. jo harr; gdle hazig ; 
eA y birrif; «s ‘itri-y. 

SPIDER, 8. wyse ‘ankabit (pl. 
Ve ‘anakib, ewsSke 'anáka- 
bit); JV gazzála-t.—(big and 
poisonous) M5, rutailá (pl. «Xs; 
rutailát, «43, rutailawát). 

SPIDER-WEB, 8. <> V (G=) 
nas] (‘uss) al-‘ankubit (pl. g 
B vue 886); Qasa ju'da- 
a-t. 

Spigot, 8. Jeepi Use Sula. gidá- 
da-t bubs al-barmil; 30}. sida- 
da-t. 

SPIKE, &. (long nail) j«—» mismár 
(pl. e masámir).—( pointed 
bar) € haziq (pl jy ha- 
wáziq). 

SPIKE, v. (nail) yee sammar, yu- 
sammir; y. masmar, yumas- 
mir. — (provide with bars) 39 
Rj daqq hawáziq, yaduqq. 

SPIKENARD, 8 Geis nardin 
Slee ; gue Je sumbul hin- 
i-y. 

SPILL, v.a. ~~o gabb, yagubb; +S 
kabb, yakubb; 2. +S! inkabb, 

. yankabb. 
SPIN, v.a. Jj gazal, yagzil.—(spin 

out) Jy tawwal, yutawwil.— 
(spin round) » dár, yadür; 49 
tadawwar, yatadawwar; ay ba- 
ram, yabrim. 

SPINACH, 8. gi! isbinaj; gl~ 
sibánaj. 

SPINAL MARROW, 8. je dl ll. we 
muhh silsilat az-zahr; 49! &« 
hait ar-raqaba-t (pl. Ese huyát, 
kes) abyat); Ee nahá', nihá' 
(pl. a nuhu‘). 

SPINDLE, 8. Jy migzal (pl. Jj\ee 
magàzil). 

SPINE, 8. (vertebral column) SL. 
ye) silsila-t az-zabr; «te sulb 
(pl. sel aglub, wel aslib).— 
(thorn) 64$,» $oka-t (pl. «WA 
a$wák). 

SPINNER, s. J^ gazzál. 
SPINNING, 8. Jy* gazl. 
SPINNING-WHEEL, 8 Jy 3,0 
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düláb li-'l-gazl (pl. «V» dawá- 
lib). 

SPINSTER, s. (unmarried woman) 
ye ‘azba (pl. We! a'záb, «piye 
*uzzüb) ; &ys 'azaba-t. 

SPIRAL, adj. c4» multaff; |,JJ 
laulabi-y ; «4.» mulaulab. 

SPIRE, 8. ‘spiral line) Ade ks hatt 
multaff).—(tapering body) Gwe 
misalla-t. 

SPIBIT, 8. (soul) ty rûh (pl. cV! 
arwâh); Oo nafs (pl. cyst 
nufüs, _~#! anfus). — (courage) 
Sole gaji‘a-t; il jasára-t.— 
(magnanimity) &» himma-t.— 
(liveliness) bles nasat.—(ghost) 
Jke hayâl (pl. Sst ahyila-t) ; 
eAb talif. — (essence) ty rih; 
és  hilasa-t. — (spirituous 
liquor) ðe “araq (pl. aye 
a‘riq); 3j 'aragi-y; «e 
muskirát. 

SPIRITLESS, adj. whe jaban; rd 
nazil (pl. 34 nuzala, JVA nuzzál). 

SPIRITLESSNESS, 8. Ske jabana-t ; 
bp» S5 qilla-t murüwa-t. 

SPIRITUAL, adj. , 9, rübáni-y. 
SPIRITUALITY, 8, &jles) ruhániya-t. 
SPIRITUOUS, adj. (intoxicating) yu 

muskir. 
Spit, 8. ém sib (pl. &«-! asyáh) ; 

Jie Saffüd (pl. 49V. safáfid). 
SPIT, v. jn bazaq, yabzuq; J 

tafal, yattul; c4 taff, yatuff. 
SPITE, 8. [v4$ ka$éüha-t; Se$ kaid 

(pl. oS kiydd) ; a haqd, hiqd 
(pl. 54 huqüd, «V hagayid, 
-ue-! abqád). 

Spitz, v. biel agág, yugiz; (S39 
naka, yanki. 

SPITEFUL, adj. 94» haqüd; «e 
habis (pl. && bubus, V4 hu- 
basá). 

SPITEFULNESS, 8. £V habaga-t; 
A3 qasiya-t. 

SPITTLE, 8. QR) Tiq; “», rudab ; 
Bip buziq; Sy bazqa-t; JH 
tal, tufl. — (of children) »W 
lu‘ab. 

SPiTTOON, 8. 4& mibzaqa-t ; 
Qs tufidan. ue os 
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SPLASH, v. y> taras, yațruś ; „bb 
tartas, yutartis. 

SPLAY, adj. —a^» munbarif; es! 
a'wa], f. aye 'aujá. 

SPLEEN, 3. (milt) Jub tibál (pl. 
Jeb tuhul).—(melancholy) os 
sauda. 

SPLEENFUL, adj. »ye muzantir ; 
^0 5 gadüb. 
SPLENDID, adj. NI jalil (pl. Xt 

ajillà, 4! ajilla-t) ; >U fâhir; 
pete muftabar. 

SPLENDOUR, 8. Je. jalál; ba fah- 
ra-t; ju iftihár; (9 raunaq. 

SPLINT, 8. (splinter) U- sanå ; dase 
śaqfa-t (pl. Asaj śaqaf); debs 
git‘a-t (pl. aks qita‘).—(in sur- 

Spuint, v. y-5 kassar, yukassir. 
SPLIT, v.a. 49^ $aqq, ya$uqq; je 

fatar, yaftur; «95 falaq, yafliq ; 
d^ Saraq, yaéruq; m. ($49! in- 

, yansaqq. 
Per x (booty) «-- salb; «9 

nahb; «9 nahib; emt gani- 
ma-t (pl. ab! gandyim). 

Sport, v. (plunder) ——9 nahab, 
yanhab.—(damage) 4—M afsad, 
yufsid ; cAbY atlaf, yutlif.—(as a 
child, &c.) y-* hassar, yuhas- 
sir. 

SPOKESMAN, &. ax» mutakallim. 
SPOoLIATE, v. ei^ sallah, yusallib. 
SPOLIATION, 8. e taálih. 
SPoNGE, 8. g^à-\ isfunj; ge sa- 

fan]; Zaa, safanja-t. 
Sponas, v. (wet with a sponge) ¿s% 
él) nadda bi-’l-isfunja-t, 
yunaddi.—(wipe with a sponge) 
Šah 443 nassaf bi-’)]-isfun- 
ja-t, yunaséif. 

SPoxar, adj. Sec! isfunji-y. 
Sponsor, s. (godfather)  (9—«^ 

gabin; «pers! a$bin (pl. («Ww 
asábin). 

SPoNTANEOUS, adj. «sj«x! ihtiyá- 
ri-y ; dua) lad (ye min tilgå nafs- 
hu (nafsi-hi). 

SPONTANEOUSLY, adv. je bi-'h- 
tiydr; “le tau‘an; WS! , ESL 
bi-'t-tau* wa-'r-rigá. 
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| SPONTANEOUSNESS, 8. jb! ihti-. 
yar. 

SPooN, s. Ael» mil'aqa-t (pl. yee 
malá'q); 4» mi'laqa-t (pl. 
lee ma‘aliq) ; «yo migwab. 

Sport, s. + la‘tb; 4s la‘ba-t; 
&@5 talhiya-t; ə nuzha-t.— 
(jest) e39 tahrij; ey» harj ; ty» 
mazah (pl. clys mizáh). 

Sport, v. + la'ib, yal'ab; «£3 
là'ab, yulá'ib; Ww lahá, yalhü; 
5 talaha, yataliha; «clo 

da‘ab, yuda‘ib. 
SPORTFUL, SPORTIVE, adj. che 

mula‘ib. 
SPORTSMAN, 8. Yeo gsayyád; (pbs 

qannás; jai, AedW (dy mula 
bi-'8-8aid wa-'l-qans. 

Spot, s. (stain) pn baq‘a-t (pl. 
en baqa‘); 4st} latha-t; «mes 
‘aib. — ( piece of ground) ¿aN 
qita-t (pl. qita‘).—( place 
QV makán e (oiv RM inis 

mauda'.—(on the spot 
Son AT hale Bis s 
sá'at-hu. 

Spot, v. &9 naqqat, yunaqgqit. 
SPoTLESS, adj. (free from pote) 
e^ nazif.—(blameless) «meS 
bi-là 'aib; dsd wwe 3 là 'aib fi- 
hi; ,,9 naqi-y. 

SPOTLESSNESS, 8. 44% nazifa-t; 
$8 naqüwa-t; Be» tahára-t. 

SPOUSAL, adj. (4*5) zauji-y ; (ye 
‘ardsi-y. 

SPOUSALS, 8. yee ‘urs (pl. o*Vet 
atrás); Cy farah (pl. cV! afráh). 

SPOUSE, 8. €x) Zau] ; 4j zauja-t. 
SPOUSELESS, adj. €5; À bi-lá zauj. 
Spout, s. @ fumm, famm (pl. 8*4 

afwih, evə afmám). — (water- 
pipe) «e49Y ambüb (pl. awl 
anábib). 

Spout, v. LS nabat, yambit; ad 
naba‘, yamba‘, yambi‘, yambu‘. 

SPRAIN, 8. | tabli ‘al-‘azin ; 
&& inbilá', asa infikák. 

SPRAIN, v. «4 fakk, yafukk ; qe 
halla‘, yuballi‘. 

SPRAT, s. xy- sardin (f. pl. 
«2x» Bardinát, (919 sarádin). 
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SPRAWL, v. &$, y» hazz rukab-hu, : 
yahizz ; «X» dabbak, yudabbik. 

Spray, &. (small shoot) s bizz (pl. 
jy bizáz).—(of water) šV faw- 
wara-t. 

SPREAD, v.a. p faras, yafrus ; k- 
basat, yabsut.—(news, dc.) y% 
naśar, yanśur; &% sayya‘, yu- 
éayyl'; g%\ asā‘, yusi; re 
aS$har, yuéhir; «4 bass, yabiss ; 
n. p intaéar, yantasir; b~J} 
imbasat, yambasit ; £V $á*, yasi' ; 
wis ‘alin, ya‘lan. : 

SPREAD, s. (eztent) ^ madd ; oV 
imtidád; &-, was*. 

SPz1G, s. £9 fara' (pl. £9 furü*). 
Spriaar, 8. (for spirit) Jee hayâl; 
cb taif 

SPRIGHTLINESS, s. |. naáüt; ieg 
bahja-t ; ex ibtiháj ; ty farah. 

SPRIGHTLY, adj. 3 nasit; ‘bets 
nagit (pl. bls nigdt, „bit na- 
Ata) ; gea bahij; ol) farhan. 

SPRING, 8. (season) Set) rabi‘; job 
ey! fagl ar-rabi*.—(source) wee 
le ‘ain ma (pl. wget ‘uyin); en 
mamba‘ (pl. @ke manabi‘).— 
(leap) & natta-t; $43 qafza-t.— 
(in a machine) laulab (pl. 
wig lawálib). 

SPRING, v. (leap) & natt, yanutt ; 
ys qafaz, yaqfiz.—( proceed from) 
@—- naba‘, yamba‘, yambi‘, 
ambu‘; «J! imba‘as, yam- 

baris. — (begin to grow) ow 
nabat, yambut; @ tala‘, yatlu‘; 
WS namá, yanmü; ,9 nama, 
yanmi. 

SPRINKLE, v. J|» rags, yaruss. 
SPRINKLING, 8. VU) rasé (pl. Urls, 
riéá) ; JW, raéüé; JM tar- 
Sas. 

SPROUT, v. =~ nabat, yambut. 
Sprout, 8. & far‘ (pl. £45 furá*) ; 

ty? farh (pl £59 furüh); dae 
hilfa-t (pl. 23e ahláf). 

SPRUCE, adj. otb zarif; A= 
nazif. 

SPRUCENESS, s. AV. zaráfa-t ; doles 
nazafa-t. 

SPUME, 5$. 5,5, ragwa-t. 
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SPUME, v. ¿sË raga, yargi. 
Spumovs, adj. | 5, rági. 
SPUR, s. yee* mihmaz ; jeg mih- 

maz (pl. ylee mahamiz); Sp 
Sauka-t, soka-t (collect. g=% 
sok). 

Srur, v. ye hamniaz, yuhammiz ; 
Deadh AA nagas bi-’é-sok, yan- 

SPuRIOUS, adj. jy* muzawwar; 
34e muqallad. — (illegitimate) 
Pos oV ibn harám. 

SPURIOUSNESS, 8. py tazwir; AS 
taqallud. 

SPuEN, v. (Ab, rafad, yarfid; yet 
ahin, yabin ; & najah, yanjah. 

Spurrer, v. dle > Ab taras fi 
bagiiq-hu, yatras. 

Spy, 8. ore jásüs (pl. le 

jawásis); Q4  jassás; lye 
4$ wáni-y. 

Spy, v. ur tajassas, yatajassas. 
SPy-aLAss, s. $U9 nazzüra-t; (je)9 

dirbin (Pers.). 
SQuaBBLE, 8. Žeje muniza‘a-t ; 

Ely niza‘ 
SQUABBLE, v. £jU náza', yunázi'; 

E&W tanáza', yatanáza*. 
SQUABBLEB, $. Áeju4J| 2» mubibb 

al-munáza'a-t. 
SquAD, s. 45 firqa-t (pl. .35 firaq, 
aV afrüq). 

SQUADRON, 8. «4 bulük; 59; zá- 
fira-t (pl. 9; zawáfir) ; dus aW 
tábür hayyàála-t. 

SovaLID, adj. gy wasih; gye 
muwassah; (52 darin (pl. QV» 
dirán). 

SevALIDITY, SQUALIDNESS, SQUA- 
LOR, 8 gy wasah (pl. ¢.,! 
aus&h); (49 darán (pl (Vo 
adrán); c443 qasaf. 

SQUALL, v. (scream) tye sarah, 
yaşruh ; kee arat yu'ayyit. 

SQUALL, 8. (ery) LV *;yát ; la yo gare 

ha-t.—(sturm) sole ‘agifa-t (pl. 
whole ‘awasif). 

SquALLY, adj. cbyl x kasir ar- 
riyah. 

SQUALOR, s. see SQUALIDITY. 
SQuanDER, 8. Ble 45} atlaf mal-hu, 
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yutlif; dle à bazzar mál-hu, 
yubazzir. 

SQUANDEREB, 8. Ji» musrif. 
SQUARE, adj., s. &y* murabba'.—(a 
public square) (Ve maidán (pl. 
que» mayddin); Zm, ¿ab 
fusha-t murabba'a-t. 

SQUARE, v. @) rabba‘, yurabbi*.— 
(a. number) &X» | oae «5,5 darab 
‘adad fi misl-hu, yadrib.—(ad- 
just) KXU tábaq, yutabiq. 

SquASH, v. «les dahak, yadhak ; 
cé; radrad, yuradrid; pte 
hasam, yahsim. 

Squat, v. &yp tarabba', yatarabba' ; 
cb qarfas, yuqarfis. 

SQUEAK, SQUEAL, v. $ naqq, 
yaniqq. 

SQUEAMISH, adj. 99 náfir (pl j 
nuffar, JM nawafir). 

SQUEAMISHNESS, s. 55 
a EY istikráh. . 

SQUEEZE, v. *asar, ya'gir ; jr 
kabas, yakbis; et ‘agg, ya‘uss. 

SQUEEZE, 8. 8,ce ‘agra-t; (ae ‘age; 
der ‘agga-t. 

SQUINT, v. Joe! e hQü ahwal, f. |. 
hi haulá (pl. jJ, pè hum 

hal); Je hal (hawil), yahal. 
Squint, s. j= hawal. 
SQUIRREL, 8. «x sinjáb. 
SQUIRT, v. & bahh, yabuhh ; ¿e 

haqan, yahqun. 
SQUIRT, s. Gases mihqana-t. 
Sras, v. yh oy, darab bi-’]- 

hanjar, yadrib; «sx ta‘an, yat- 
‘an. 

STAB, 8. yt 4 2 darba-t hanjar ; 
duslb ta‘na-t. 

STABLE, 8. jel igtabl (pl bl} 
Agatib, JEL agâțil, jrle! agabil) ; 

! ahor ; es ma'laf (pl. 4^ 
ma‘alif). 

STABLE, adj. «V sábit; «si 
mákis; e» dáyim ; «S q&yim. 

STABLENESS, STABILITY, 8. «i 
sabát; «,2 subüt; j55 qarár; 
e,» dawám. 

STACK, &. &,$ küma-t, kauma-t (pl. 
e, akwám, e$ kuwam). 

nafra-t ; 

STAFF, 8. lee ‘asi (pl. (soe *usi-y, , 

"m 
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Ves a'sá).—(mililary staff) (9$) 
a) arkán Ce barb s ge C, 

: ru'asá `, | 
TAG, 8. Jl ayyal (pl. pb’ aya- 
yil, 4f Du Jb aryal; Ja 
zaby, zabi (pl. X» zibá). 

STAGE, ¢. (scene) Sab tabaga-t ; 
wale mil‘ab (pl. —ek- mala‘ib) ; 
j»^ manzar (pl. be manifzir). 
—(resting place on a journey) 
Jy manzil (pl. Jj; manázil) ; 
i marhal (pl. Jete marahil). 
—(landing quay) ‘x mahatt ; 
Sows mahatta-t.—(step, degree) 
i.» daraja-t (pl ej daraj); 
&3y* martaba-t. 

STAGGER, v.n. RUS tamáyal, yata- 
máyal.—(waver) je hár, yahár ; 
y= tah}ayyar, yatahayyar; 995 
taraddad, vataraddad; a. —— 
hayyar, vuhayyir. 

STAGGEBS, 8. 545 latáa-t. 
STAGNANT, adj. A3} wâqif; je 
«9€ gairjári ; ge mustangi‘. 

STAGNATE, t. ¿s> v» mà jara, yajri ; 
43, waqat, yaqif ; e istanqa', 
yastanq|*. 

STAGNATION, 8. 595. wuqif; pae 
ge ‘adam jarayán; ¿MWM 
istinqá*. 

STAID, adj. jg, waqdr; jy el 
sáhib wagár (pl. We! asháb). 

Starpngss, 8. 8,3, waqira-t. 
Srarn, v. (tinge) & sabag, yasbug; 
-4 haddab, yuhaddib.—(sorl) 
unr Najjas, yunajjis; Wo dan- 
nas, yudannis; «5 lawwas, yu- 
lawwis. px 

STAIN, 8. baq'a-t l. 
buqa‘) ; &—Ww — s 
daran.—(morally) «—£ ‘aib (pl. 
wget ‘uytib) ; Je ‘ar. 

STAINLESS, adj. dob «~se 3 1A ‘aib 
fi-hi; (lo sifi; V táhir; |. 
aril (pl. V niqá, WSs! angi- 
ya). 

Starr, s. 4s) daraja-t (pl. ee 
daraj); Gye marqit (pl. jy 
maráqi). 

SrTAIE-CASE, &. £j daraj (pl. eV 
adráj; mo durja-t (pl gy» 
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duraj) ; sullam, 
silim (pl. a salálim). 

STAKE, s. (post) +, watad (pl. 
ob! autid); je haziq (pl. 
Sule hawáziq).—(at play) (4, 
rahn (pl (5€, rihàn, (55, ru- 
hun). 

STAKE, v. (prop) 2 sannad, yu- 
sannid.—(empale) 34 heua 

yuhauziq.—(lay a wager) (9 
ráhan, yuráhin; e» bj45 tasarat 
ma‘, yatasarat. 

Sraxe, adj. ery bayit. 
STALENESS, &. Ue 'atáqa-t. 
SrALE, v. j&& hatar, yahtir; j= 

tahattar, yatahattar. 
STALK, 8. (stem) mls gl siq nabat 

(pl. oUi siqán) ; ize éatla-t.— 

sullum, 

roud walk) tahattur. 
iis 8. (pl. Mle 
ma‘alif). 

STALLION, S. (je) fahl (pl. Js 
fuhàl); («e hisin (pl. dao} 
ahsina-t). E 

STALWART, adj. 559 q&wl-y ; tme 
jasim. 

STAMEN, s. (male organ of flowers) 
wl} S3 ep tarh zakar an- 
nabat. 

STAMMER, v. (j$9 lakin, yalkan ; 
ess tamtam, yutamtim ; 
tamtam, yutamtim. 

STaAMMERER, 8. (S alkan, f. WS 
lakná (pl. 999 lukn). 

SrAMMERING, &. 9,99 laküna-t. 
STAMP, s. (fool) ee» mitba'; 34e 

midaqq; «»&» midrab.—(mark) 
kes damga-t; Sele ‘alima-t; jhe 
“yâr. 

SrAMP, v. (impress) &b taba‘, 
yatba“—(mark) &*o>° dammag, 
yudammig.—(strike) «^ darab, 
yadrib, yadrub; 39 daqq, ya- 
duqq.—(stamp the foot) Q4» 
dis, yadius. 

STANCB, v. (stop blood) pS\ ab 
qata* ad-dam, yaqta*. 

SrANCH, adj. «—V sübit; Ax 
mustaqim; «pee matin; ¿(p 
razin. 

STAND, v. eG qàm, yaqüm; «4 ; 
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waqaf, yaqif ; 43), als qam wadqif, 
yaqim.—(stop) A35 tawaqqaf, 
yaiawaqqaf.— (resist) as qiwam, 
yuqawim.—(stand as a candidate) 

talab, yatlub. 
STAND, 8. ( place) als maqam ; @ye 

mauda' (pl qs, mawádi). - 
(cessation) Ve9Y inqitá/; Adds 
tauqif; As tawaqquf.—(resist- ` 
ance) 4a» mudáfa'a-t; & 
muqáwama-t. — (difficulty) pa 
hira-t. 

STANDARD, 8. (established measte 
or rule) © ‘yar; Geld qiyas ; 
de nasaq.—(/lag) ye bairaq 
(pl. ge bayáriq); à rüya-t 

l eV, ráyát); ple ‘alam (pl. 
! a'lám). 

STANDARD, adj. Ne) pele musta- 
qim al-ʻiyâr; jest ad hális 
al-“iyár. 

STANDING, 8. (rank, station) (Ww 
maqâm; 5ye martaba-t (pl. 
stye maratib).—(continuance) 
5». mudda-t; a,» pereas d 
long standing) m qadim (pl. 
va3 qudama); ee ‘atiq (pl. 
We 'utaqá). 

STAN ZA, 8. yy? daur (pl. gel 

adwar). 
STAPLE, 8. (emporium) an bandar 

(pl. ols banadir, Pers.).—(staple 
of a lock) & MS kalaa. oe 

STAR, s. mr. nrjm; 4 najma-t 
(pl. e« nu; 1m); «SS kaukab 
(pl «4$ kawáükib).—(decora- 
tion) g  nisàn (pl (ew 
nayasin). 

STARBOARD, 8. (99V «5491 eJ. 
janib al-markab al-aiman; ger 
-$, yamin al-markab. 

STARCH, s. 5 naga. 
STARCH, t. .543 nassa, yunassi. 
STARE, v. yes fanjar, yufanjir. 
STARE, 8. 5s fanjara-t. 
STARER, 8. ¿sya fanjari. 
STARK, adj. (stiff) ^» hadir. 
STAEK, adv. (wholly) “tbe mut- 

laqan ; “WS kulliyan. 
STARK NAKED, adj. «sj ‘ari; Wye 

muzalla-t. 
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STARLING, &. 55) zarzür (pl. sj; 
Zarázir); 9j) zarnür. 

Start, 8. (beginning) \ay\ ibtida. 
—(eudden motion) «X injizab. 
— (spring) 98 natta-t. 

START, v. (in fear) Że) indahas, 
yandahiá ; (535)! irta/as, yarta/i$ ; 
Jæ jafal, yajful—(set out) J= 

rahal, E aen) st 
bada, yabdi; .s4x\ ibtida, yab- 
tadi. 

STARTLE, v. , 5e» dahha$, yudah- 
hig; (see adhas, yudhis; „=> 
hayyar, yuhayyir; 3 hawwuf, 
yuhawwif. 

STARVE, v.n. (be hungry) Ele ja‘, 
yajá*. — (die «th hunger, with 
cold) (Sy3V o) £yadV Qe vo mát 
min al-ji‘ (min al-bard), yamit. 
—(be very indigent) ,% faqur, 
yafqur; a. Es jawwa', yujaw- 
wi‘ 

SrARVELING, 8., adj. ^y» jau‘an, 
f. £y jauʻa (pl. Ehe Jiyá*). 

STATE, s. (condition) J& hal (pl. 
Jie} ahwal); Sle hâla-t; ole 
$àn (pl. (9445 su’iin, oi šP'àn). 
—(rank, station) ps maqam ; 
tle jah; sye martaba-t (pl. 
-—V» marátib); 4» manzila-t 
(pl. Jju- manázil) ; &&b tabaqa-t. 
—(commonwealth) «M.» mulk (pl. 
Sel amlák); &Sl.» mamlaka-t 
(pl. «Ju mamálik); 3,» dau- 
la-t (pl. J; duwal).—( pomp) 
bs) end debe *azama-t; sje 
pe ‘izz_ wa jalal; pte hasam ; 

hasama-t. 
Strate, v. 5) qarrar, yugarrir ; P^ 

arr, irr; (2j? 'arad, ya'rid. 
Granara sas 8. ae jaldla.t; Ea ho 

hagama-t; debe 'azama-t. 
STATELY, adj. pte ‘azim (pl. pbe 

‘izam, Whe ‘uzamai); jee jalil 
(pl. Yet ajillá); j&$ kabir (pl. 
je kibár, V«.$ kubará). 

STATEMENT, 8. yyS taqrir; ¿y 
J\> ‘ard hal. 

STATESMAN, 8. Dl gol pae mu- 
dabbir umür ad-daüla-t. 

STATESMANSHIP, 8. Jadi jy jer 
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tadbir umür ad-duwal; 4s 
EV ‘ilm as-siyása-t. 

Statics, 8. aee 31 ys ple “lm 
muwázanat al-ajsám. 

Station, s. (in life) el maqam ; 
&sye martaba-t (pl. «sly ma- 
ratib); <, rutba-t; dey 
daraja-t (pl. &;j9 daraj).—(on a 
journey) Jy» manzil (pl. Jj 
manázil) ; J marhal (bl. debe 
marahil). 

STATION, v. jee ja‘al, yaj‘al; «~c 
nagab, yangub; ali} aqim, yu- 
qim ; @, wada‘, yada‘. 

STATIONARY, adj. «St sákin ; «S 
mákis; «AU sábit ; (93, wáfiq. 

STATIONER, 8. 3 warréq; Ee 
à bayyá waraq. 

STATIONERY, s. À»p* mauraqa-t; 
&Y, wiráqa-t. 

StaTIsTICrAN, 2. ILS) el ple Gol 
gahib ‘ilm i‘tibar al-bilad. 

SrATISTICS, s. 2ÀJY jue! ple ‘ilm 
i‘tibar al-bilad. 

STATUARY, 8. j5& hafr; ča niqá- 
$a-t. 

STATUE, s. js timsal (pl. Jaus 
tamásil) ; n sanam (pl. eu 
agnám); B süra-t (pl. jy 
suwar). 

STATURE, 8. Āe qüma-t; 05 qadd 
(pl. tus gidad, 5 qudúd). 

STATUTE, 8. &>% Sar‘; daz sari‘a-t 
(pl. Va áaráyi?) ; duc qá'ida-t 
(pl. ae qawá'id); o9 qánün 
(pl. 92315 qawánin). 

STATUTORY, adj. P^ Sar'i-y. 
STAUNCH, adj. see STANCH. 
STAVE, 8. (of a cask) §)\b tara-t. 
Stave, v. (break a hole in) (e 

hafas, yahfus.—(stave off) @be 
dafa‘, yadfa‘. 

Stay, s. dels} iqdma-t; 3 quid. 
STAYS, s. spao gudairi-y; (995 

zabün (pl. 44;\ azbina-t). 
Stay, v.n. (remain, dwell) pis 

agim, yuqim; li! istaqam, 
yastaqim; ¿< sakan, yaskun ; 
=) istaqarr, yastaqirr; <“ 
abis, yalbas; a. (stop) —3, waq- 

qaf, yuwaqqif. — (repress) @~ 



STE] 

mana‘, yamna‘; 3° 'awwaq, yu- 
‘awwiq. 

STEAD, 8. @+ye mauda‘ (pl. ety 
mawadi‘) ; (As@ ‘awad, ‘iwad (pl. 
Alyce! a‘wiid). 

STEADFAST, STEADY, adj. cl 
sübit. 

STEADFASTNESS, STEADINESS, 4. 
wl) sabát; «4 subit; dle, 
risána-t. 

STEADY, v. «9 sabbat, yusabbit. 
STEAK, 8. aw do Sarha-t lahm. 
STEAL, v. Gy saraq, yasriq; | 

nasal, yansil; (wis halas, yahlis ; 
oe! ihtalas, yahtalis. 

STEALTH, 8. 3. sirqa-t, saraqa-t. 
STEAM, &. jJ buhár (pl «Vw 

buhárát, $1 abhira-t). 
Steam, v. x= bahar, yabhur; bah- 

har, yubabhir; (4 dahhan, 
yudahhin. 

STEAMER, STEAM-BOAT, 8. jU «Sye 
markab nar (pl. +S\ye marikib). 

ea 8. kel ele hisin agil; 
ol. jawád (pl. Js jiyád) ; Jess 
kühail (pl. Js kubal). 

STEEL, 8. +-to gulb; 534 fülád; 
33y bilad.—(for striking fire) 
205 zinád. 

STEEL, v. Jeh Laai aab taam 
al-hadid bi-'l-bulád, yuta'*im.— 
(harden) 9» sallab, yusallib. 

SrEEP, adj. c4 wáqif; ¢—\e 
Samih ; 94e ga'üd. 

STEEP, 8. y= hadtr; 49 habit; 
&Ac 'aqaba-t (pl. We *igáb). 

STEEPLE, 8. 5ju- manára-t (pl. jue 
manáwir). 

STEEPNESS, 8. jee) YS, wuqüf 
al-jabal. 

STEER, V. Sys! ye dabbar al- 
markab, yudabbir. 

STEER, s. œ baqar (pl. )» buqir, 
XY abqár); „(sase j sor mah- 

^ si-y (pl. wl) sirân). 
STEM, 8. gl. siiq $ajar (pl. 
we sigan); dq) gw badan 
as-Sajara-t (pl. gtx! abdan).— 
(of @ palm-tree) Ede jiz‘ (pl. 
£5» juzà*. 

STENCH, s. &9 natana-t; &U3 na- 
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tána-t; Sue “qa fána-t; QG se ‘ufi- 
na-t. 

STEP, &. B4&& hatwa-t (pl. « 
hatwát, Š hità).—(of a in 
&.,9 daraja-t (pl. e;» daraj). 

STEP, 8. «s ihtawa, yahtawi; 
(^ fasah, yafsSah; (5&9 maéáa, 
yamsi. 

STEP-DAUGHTER, 8. &eqt; rabiba-t. 
STEP-FATHER, 8. sty murabbi; 

re?) rabib. 

STEP-MOTHER, 8. dye murabbiya-t ; 
& rabiba-t. 

STEP-8ON, 8. testy rabib. 
SrEPPE, s. Ààp barriya-t (pl. cs à 

barari) ; &o4 badiya-t (pl. sly 
bawádi). 

STERILE, adj. y+ 5 gair mugmir; 
9*9 R5 qalil al-asmár; je 
*ágir (pl. 9e *awágqir). 

SrTERILITY, s. Š, 4b qilla-t sama- 
ra-t; 5Je *uqra-t; 5jue 'aqára-t ; 
& ie ‘uqma-t. 

STERLING, adj. js} (pls hilis al- 
‘iyar; esme suhih. — (pound 
sterling) +3 yee 89 lira sterlina. 

STERN, adj. (severe) (4-9 qàsi (pl. 
š qusát) ; me sàrim (pl. 

foe sawárim). — (of counten- 
ance) yey ‘abis. 

STERNNESS, s. 55 qasiwa-t ; ¿elye 
garáma-t; yepe 'ubüs; 4-4 
*ubüsiya-t. 

STERN, 5. -—$,| 4,» mauhar al- 
markab; PS kausal. 

SmTEw, v. S4 salaq, yasluq. 
STEW, 8. „g= yahni; & 

lüqa-t (pl. ($2 — masáliq). 
STEWARD, &. |, e$, wakil nos wu- 

kulà); ej3 eS, wakil al-hary ; 
Que A asi (pl. £9, 8$ qahári- 
ma-t). 

Stick, $. lee ‘agi (pl. tect a‘ga) ; 

Aver ‘agiya-t; sai qadib (pl. 
gs qudban). 

STICK, v.a. ( pierce) y= nahaz, yan- 
haz; jy& gazz, yaguzz. — (fiz) 
33 lagsaq, yulassiq ; m. (adhere) 
305} iltagaq, yaltasiq. 

STICKINESS, 8. R9 dabaq. 
Sticky, adj. gp lazij ; Gro dabiq. 

mas- 
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STICKLE, v. (take one’s party) A-se 
4b masak taraf-hu, yamsuk.— 
(wrangle) gel» hijaj, yubajij; 
er tahijaj, yatahajaj. 

STICKLER, 8. £j«» munázi; gu 
muhajj. 

Srirr, adj. (not easily bent, hard, 
dry) X jámid (pl. 24 jamad, 
S. jawámid); j»» muwattar ; 
Um yabis ; «Le salb ; jae hadir. 
—(formal) «M5 «Ve sáhib 
takallufát (pl. «9e! asháb).— 
(aflected) @<- musanna‘. 

STIFFEN, v.a. (make hard) s 
jammad, yujammid ; +++ gallab, 
yusallib.—(benumb) ys haddar, 
yuhaddir; ». so! injamad, yan- 
Jamid ; x= hadir, yahdar. 

STIFFNESS, 8. Q salába-t. 
STIFLE, %. Ob fattas, yufattis; 
4 hanag, yahnuq; hannaq, 
yuhanniq. 

STIGMA, 8. (mark by branding) py 
wasm (pl (£44 wusüm); Le 
wasma-t; £i» dig (Pers.).— 
(anything disgracing) «~s ‘aib 
(pl. sos *uyüb) ; jle ‘âr; dasa 
fadîha-t. 

STIGMATISE, v. (brand) p~, wasam, 
yasim. — (render infamous) es 
fadah, yafdah. 

| STILETTO, 8. y* hanjar (pl. ve 
hanajir). 

STILL, adv. (to this time) (93V (9v 
ilà alán; VJ lissa (contracted 
from 4 cl ]i-'s-sá'a-t) ; "Va 
aidan; Ji; be ma zal; Jt 3 la 
yazül.—(nevertheless) «M3 æo ma‘ 
zalik; #03 JS e- ma‘ kull zalik. 
—(always) "o dáyiman; 4 
A3! ila-'l-abad. 

Strut, adj. (sient) «3. sákit; 
e», saküt.—(calm) (sow hádi ; 
cle murtáh.—(motionless) ¿SW 
sâkin; Hæ) mas ‘adim al-hara- 
s daxe y gair mutabar- 

rik. 
STILL, 8. esl ambiq (pl. gatt 

anábiq). 
STILL, v. «$^ gakkat, yusakkit; 
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«s4 hadda, yuhaddi; (9X- sak- 
kan, yusakkin. 

STILLNESS, 8. (silence) =$- sukût ; 
aao gamt.—(calmness) ña) rà- 
ha-t; és» hadáya-t. 

SmrILT, s. (ie se *ukkáz al-bah- 
luwan (pl. yS\e ‘akakiz). 

SrıLTED, adj. (high-flown) ¿— 
Saimih. 

STIMULANT, adj., 8. ®yaye muhar- 
rik; Use muharrid ; ty. mu- 
raggib. 

STIMULATE, v. &» harrak, yahar- 
rik; (4 harrad, yuharrid; —, 
raggib, yuraggib; s! agra, 
yugri; «e hass, yahuss. 

STIMULATION, 8. An tahrik; 
Uys tahrid; +4) targib; ts! 
igrá. 

STIMULUS, 8. see STIMULANT. 
Stine, s. (of a bee, dc.) (ade ‘ages; 

&S$,5 $oka-t, $auka-t.—( puncture) 
5 nahza-t ; 4&3 lazga-t. 

SrrNG, v. y^ nahaz, yanhaz; j* 
gazz, yaguzz; £3 lazag, yalzag. 

SrINGINESS, 8. J= buhl; &-« 
hissa-t; € hasása-t. 

SrriNavy, adj. jk bahil (pl. & 
buhalá); Jeb báhil (pl J& 
buhhal) ; («— hasis (pl. (als 
hisás, V-4* ahissá). 

STINK, v. (X9 natan, yantin; nat- 
tan, yunattin; (43 antan, yun- 
tin; p9 dafir, yadfar. 

STINT, v. ote haddad, yuhaddid; 
x qayyad, yuqayyid; 2d! iq- 
tagad, yaqtagid. 

STIPEND, s. de ‘alifa-t (pl. we 
‘alayif) ; & Sele jamakiya-t (pl. 
clue jawámik); 5j ujra-t. 

STIPENDIARY, 38. Se 8 la-hu 
‘alifa-t. 

STIPULATE, v. by& Surat, yaérut, 
yasrit; ble $sárat, yusürit; 46° 
‘ahid, ya‘had; sew 'áhad, yu- 
*àhid. 

STIPULATION, 5. by» ary (pl. b, 
$urüt) ; age ‘ahd (pl. »,ee 'uhüd); 
gist UM 

STIB, v.g. # harrak, yubarrik; 

ee hayyaj, yubayyij; Aer. 
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istanhad, yastanhid; n. == 
taharrak, yataharrak; “—_*= 
tahashas, yatahashas. 

Stir, s. (tumult) dq) rajja-t ; bs ie) 
irtijij; Shs samata-t; dud fit- 
na-t (pl. «+ fitan). 

STIRRUP, 8. lS, mkab (pl. bls, 
rikabat, +S) rukub) ; 7 Zan- 
kiya-t ; 8455 zankiwa-t yË 
garz; ise mi‘laq (pl. yas 
ma'áliq). 

STITCH, 8. ëy gurza-t (pl. 
guraz).—( pain in ig side) pe 
nahza-t; dS éakka- 

STITCH, v. "ble hat, us bes hay- 

yat, yuhayyit. 
Stock, s. (trunk) Lj qurma-t ; 
£5 qirmiya-t (pl. sls qa. 
rami).—(race) Jel asl L. J. 
usiil); J nasl (pl. Just ae 
qd nasab (pl. pes} ansáb). — 
(stock of trade) Ju (V, râs al- 
mál (vulg. rasmàl) ; ji Y! Jo asl 
al-mál.—(store) E zahira-t ; 

a. jumla-t. 
Srock, v. (supply) ess qaddam, 
yuqaddim ; ye» jahhaz, yujahizz. 
— (store) ò zahar, yazhar; 
zahhar, yuzahhir. 

STOCKS, 8. 4» tauq. 
Stoic, 8. sity rawáqi-y; p) 

zanüni-y. 
Srorc, adj. gabir; ye sábir. 
STOLID, adi odi bali, Jal ah- 

maq, f. ue hamqá (pl. Sem 
humuq, 3 himaq). 

SToLIDITY, s. Slee hamiiga-t; &ye, 
ru'üna-t. 

SroMACH, 8. Sas» mi'da-t, ma'da-t 
(pl. axe mi‘ad).—(of birds) Aog. 
haugala-t (pl. je hawásil). 

STOMACHEBR, 8. à2e 8udair; 
gudaira-t; tr gidár. 

STONE, 8. yp= hajar; 8;p> hajara-t 
(pl. jas ahjár, de hijàr).— 
eee stone) yy jJauhir (pl. 

p V jawühir) ; Ka S 5 hajara-t 
karima-t.—( philosopher's sione) 
y iksir; Ges kimiyü.—(stone 
in the bladder) (s “hasa; ša 
hast; $ye- haswa-t. — (kernel) 

base 
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S9 nawát (pl (sé nawa, VW! 
anwa) ; Bjgf 'ajwa-t ; 5g bizra-t 
(pl. yp buzur) ; 3 lauza-t, 
loza-t. 

STONE, v. (pelt with stones) pry 
rajam, yarjum. 

STONE, STONY, adj. sẹ hajari-y ; 
ye> (ye min hajar. 

STONE-CUTTER, 8. )\e= hajjar; wl 
nahhat. 

STONE-PIT, 8. ypare mahjir; gre 
x~ ma‘dan hajar (pl. ¿Vx 
ma‘adin). 

SroNINESS, 5. 5s hajariya-t. 
Stoon, s. 4e. iskamla-t.—(evacu- 

ation) (M ey istifrág al. 
batn ; (^ majlis. 

Stoop, v. (bend forward) rn 
inhana, yanhani; UV ta'ta', yu- 
tat? —(condescend) J tazallal, 
yatazallal; £79 tadarra', yata- 
darra‘ ; e tawüda', yata- 
wáda'. 

Srooprna, s. us! inhiná. 
Srop, v.a. (stay, hinder), Ady waq- 

qaf, yuwaqqif ; e qata‘, yaqta; ; 
mana, yamqaat; x gadd, 

yasudd.—(close) S< sadd, ya- 
sudd; m. (cease) g inqata‘, 
yanqati'; c4$ kaff, yakuff (both 
with ¿>e an); Qo $3 farag min, 
yafrug; Ji} zàl, A (with aor. 
or partic. of a verb). 

STOP, s. (cessation) 5, wuqüf; 
cA dq — (hindrance) 
sd. miini‘ (pl. &y« mawáni*).— 
(dot) && nuqta-t (pl. 9 nuqat) ; 
bare mabatt. 

STOPPAGE, s. (obstruction) ew 
mini‘ (pl. @lye mawiani‘'); gue 
‘Ayiq (pl. ¿ple 'awáyiq). —(dis- 
continuance) &VebY inqitá*. 

STOPPER, STOPPLE, s. bola. sidá- 
da-t (pl. las gadiyid); &\s.! 
i$küba-t; EU, wilds 

STORE, s. e müna-t; 5,443 zahi- 
ra-t (pl. pled zaháyir). 

STORE, v. (jp* mawwan, yumaw win ; 
ys zahar, yazhar; zahhar, yu- 
zahhir. 

Sronz-HousE, s. Uy» éüna-t; (jyde 
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mahzan (pl (5 maházin); 
Q; Ja» mahall al-müna-t. 

SronE, s. 493 laqlaq (pl. QW la- 
qáliqQ) ($$$ kurki-y (pl. 3$ 
karáki); 95 bálüja-t; © 
baláraj. 

Storm, s. Stele ‘igifa-t (pl. E 
'awüsif); is zauba'a-t (pl. ej 
zawübi ); 9 nau' (pl. 19Y anwa'). 
—(attack) pyp hujûm; deo 
hamla-t. 

SroRM, v. À pẹ hajam “ala, 
yahjum. 

STORMY, adj. glee ‘ajjaj; role 
‘agif.— (as the sea) eiye maw- 
waj. 

Story, s. (narrative) &\S= hikaya-t ; 
ie qigga-t (pl. pass qisas); QV, 
riwiiya-t ; 81> hadüsa-t.—( floor) 
&ib tabaqga-t; yy daur (pl. j',9 
adwür). 

SrovuT, adj. ss qawi-y ; 244 sadid ;s 
€ marbü'; e jasim (pl. 
ae jisám). P 

STOUTNESS, 8. š5 quwwa-t ; ¿+V 
Jasáma-t. 

Stove, 8. Ske, wujdq; gS kanin 
(pl. o $ kawánin). 

Srow, v. w nazzam, yunazzim ; 
> tabbaq, yutabbiq. — (stow 

away) J\ sal, yasal. 
STRAGGLE, v. )\o dar, yadir; jt 

hasal, yahéul. 
STRAGGLER, 8. j\y9 dawwâr; jae 

hásil. 
STRAIGHT, adj. esi» mustaqim ; 

Jae ‘adil; Jase mu'tadil; ¿s= 
sawa; «52 dugri-y (Turk.). 

STRAIGHTEN, v. Joe ‘addal, yu‘ad- 
dil; es qawwam, yugawwim ; 
eG} agim, yugim; —% saqqaf, 
yusaqgif. 

STRAIGHTFORWARD, adj. (5,55 dug- 
ri-v; Jule gádiq. 

STRAIGHTFORWARDNESS, 8. &-39ae 
gadáqa-t; (34e sidq; SUVs» mu- 
gifat; ve rasgid; delat isti- 
qáma-t. 

STRAIGHTNESS, $8. & x. Y istiqáma-t. 
STRAIN, v. (put to the utmost 

strength, stretch) & Sadd, yasidd ; 
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se madd, yamudd ; +~3 qannab, 
yuqannib. — (squeeze) yet ‘agar, 

Tee ee) ste gaffa, yu- 
gaffi. 

SrRAIN, 8. (effort) se jahd; oz 
ijtihad; (ge sa‘y.—( force em- 
ployed) čs% sidda-t.—(manner) 
Ep nau’ (pl. €\3\ anwa‘); 4 
wajh (pl. 5&4 wujüh) ; saki 
(pl. Ji» a$kál).—(tone) («9 
lahn (pl. (ja9Y alhán). 

STRAINER, 8. (for filtering) „$o. 
misfa (pl. ble masifi); Slro~ 
misfat ; & We» misfiya-t. 

STRAIT, adj. 32 dayyiq. 
STRAIT, 8. (narrow passage) ¿S+ 

madiq (pl. «$2». madáyiq).—(of 
the sea) X4 bügáz (pl kis 
bawagiz).—(difficulty) (9-5 daiq, 
diq. 
B HEN. v. Qe? dayyaq, yuday- 

yiq; «9^ dáyag, yudáyiq. 
STRAITNESS, 8. 6&2 diqa-t (pl. 34 

diq). 
STRAND, &. jel. sihil (pl. Joly 

sawáhil); (ble satti (pl. (bly 
$awüti). 

STRAND, V. zæ) Jole S SaN a 
latam al-markab fi sahil al-bahr, 
yaltum ; = harras, yuharris. 

STRANGE, ad). ( foreign) +-2,;* garib 
(pl. V gurabá, «V? agráb); 
css ajnabi-y; ¿s 2 barráníi-y. 
—(wonderful) wpe ‘ajib; N 
badi‘ (pl. £& bud*).—(new) 3 
jadid (pl o judud); vle 
hádis. 

STRANGENESS, 8. £45 gariba-t (pl. 
Vë gariyib); Ssee ‘ajiba-t 
(pl. s-alge ‘ajayib). 

STRANGER, 8. (foreigner) +28 
garib (pl. bë guraba’); ¿V 
ajnabi-y.—(no acquaintance) yet 
wore pair ma‘rif. — (he is a 
stranger to me) ye» wpe $4» be 
má hü min ma'árifi (pl. of às» 
ma'rifa-t, with pronoun affixed). 

STRANGLE, v. 3+ hanaq, yahniq; 
ob fattas, yufattis. 

STRANGULATION, 8. 49 hanq; 
oki taftis. 
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STRANGURY, 8. Jy ye ‘usr al- 
baul. 

STRAP, 8. yw sair (pl. s= suyür) ; 
Za sis: (pl. £+—& suai‘, Els! 
a$si'); <L> hubka-t (pl. «be 
hubak). 

Strap, v. (beat with a strap) bh 
sit, yasit.—(fasten with a strap) 
e— key rabat bi-’é-sis‘, yarbut ; 
whe habbak, yuhabbik; Js. 
$add, yasudd, yasidd. 

STRAPPING, adj. pews jasim (pl. 
Lue jisim); Eye marbi‘. 
R 8. M hila-t (pl. je 
hiyal) ; I makr; +$ kaid (pl. 
3% kuyüd). 

STRATIFY, v. ¿$ tabbaq, yutab- 
biq. 

Stratum, 8. ab tabaqa-t. 
STRAW, 8. (9-3 tibn (pl. (9*9 atbán, 

ays tubün). 
STRAWBERRY, 8. $5 «9 tit 

ardi-y ; (49 «y tüt firanji-y ; 
&, 9 faráwala-t. 

SrRAY, v. 95 táh, yatüh; Jj dall, 
yadill; oy sarad, yasrud. 

SrRAviNG, s. A dalála-t; 4) 
taih; (es tayahan. 

STREAK, 5. b& hatt (pl. b hutüt) ; 
mö qalam (pL m9 aqlám). 

STREAK, v. hattat, yubattit ; 
r3 qallam, yugallim ; j&- sattar, 
yusattir. 

STREAM, s. je sail (pl. Jee 
suyûl); J-e masil (pl. pl 
masåyil); , nahr, nahar (pl. 
Je anhár, ;9! anhur); Jy 
jadwal (pl. Jas jadawil). 

STREAM, v. ¿s> jara, yajri; JW 
sil, yasil—(as milk, rain, &c.) 
j» darr, yadirr, yadurr. 

STREAMER, 3. (pennant) 8244 ban- 
dera-t. 

STREAMLET, 8. & Jl. siqiya-t (pl. 
¿le> sawági) ; ose majra (pl. 
cs) majari). 

STREET, 8. b hára-t; 39; zuqáq 
(pl. «98; zugáqát, à! aziqqa-t) ; 
&X. sikka-t (pl. «AK- sikkak).— 
(narrow) 4$ zanqa-t (pl 3} 
zunuq, JU; zináq) ; &e 'atfa-t. 
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STRENGTH, s. B quwwa-t; 55 
qudra-t ; čas gidda-t. 

STRENGTHEN, v.a. (add strength to) 
S qawwa, yuqawwi; 924 sad- 
dad, yušaddid. — (confirm) 5 
akkad, yu'akkid ; 5»! aqarr, yu- 
qirr; n. <s taqawwa, yataqaw- 
wa; «+! istadd, yastadd. 

STRENGTHLESS, adj. m e) Ve má 
la-hu quwwa-t; 8,421 «ae 'adim 
al-qudra-t ; 244 x45 gair sadid. 

STRENUOUS, adj. Ée» «-»Ve gühib 
himma-t (pl. læ- agháb) ; (55 
qawi-y (pl. VY aqwiyá); 4^ 
$adid (pl. slae éidád, Y—4 
asiddá); j4 jasür (pl ja 
jusr, jusur). 

STRENUOUSNESS, 8. &«5 himma-t 
(pl. himam, mW hamáyim) ; 
M e injüra-t; 5 iiid 

Stress, s. 53 quwwa-t; J® siql 
(pl. J&Y asqál) ; pbe ‘uzm. 

STRETCH, v.a. 4 madd, yamudd; 
be matt, yamutt; ky basat, 
yabsut; bassat, yubassit; m. 
wel imtadd, yamtadd ; bbe ta- 
mattat, yatamattat ; ket imba- 
sat, yambasit. 

STRETCH, 8. YS tamdid; Ya 
imtidid ; h¿— tabsit. 

STREW, v. yS nasar, yangur; y4 
našar, yanšur. 

STRICT, adj. (rigorous) ao girim 
(pl. m'y» sawárim); (.-U qüsi 
(pl. 535 qusat) ; Ape ‘anif (pl. 
ee 'unuf). — (accurate) bye» 
madbut ; 354 mudaqqiq.—(not 
laz) jy* muwattar; ---À»« mu- 
qannab; ste mutasaddad.— 
(close) (5-5 dayyiq. 

STRICTNESS, &. (severity) &Yo sará- 
ma-t; &,\5 qasiwa-t.—(accuracy) 
be dabt; ão diqqa-t; G50 
tadqiq. 

STRICTURE, 8. (critical remark) 
Àb, hasiya-t (pl. stl ym ha- 

wási). 
STRIDE, v. @+5 fassah, yufassih. 
STRIDE, 8. &s45 fasha-t. 
STRIFE, 8. (contention) dyes husi- 

ma-t; dejle munaza‘a-t; sty 
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waga, wiga. — (emulation) 9&Wo 
tagayur. 

STRIKE, v. (beat) ~è darab, yad- 
rib yadrub; 3» daqq, yaduqq. 
—(lower) Jy nazzal, yunazzil.— 
(astonish) ~~»e ‘ajjab, yu‘ajjib; 
y^ bayyar, yuhayyir. — (refuse 
work) c9 nafa al-'amal, 
yanfi (jal as-Sugl). 

STRING, s. 540 dubára-t; <—5 k. 
hait qannab (pl. b&& huyüt).— 
(of a bow or a musical instrument) 
»» watar (pl. jS» autár).—( for 

stringing pearls, &c.) be» simt 
(pl. bye sumiit, bo! asmut).— 
(series) àe gaff (pl. sto gufif). 

Srrina, v. (file) nazzam, yu- 
nazzim; a* damm, yadumm.— 
(put a string to) 5, wattar, yu- 
wattir; j| autar, yütir. 

STRINGENCY, s. ae $idda-t; 5v 
qasáwa-t. 

SrRINGENT, adj. «^ éadid (pl. 
staa éidád, taal aéiddá); ¿G 
qási. 

STRIP, v. «s 'arra, yu'arri; ele 
$alah, yusallib; 9> Jarrad, yu- 
jarrid. 

STRIP, e. 423 qit'a-t (pl. e qita*) ; 
&k& sutba-t (pl. gutab, 
gutub, so Sutüúb). 

STRIPE, s. (line) e hatt (pl. byes 
hutàt); «5 qalam (pl eX aq. 
lám).—( from a blow) &»» daá- 
a-t. 

STRIPE, v. (make stripes) tte hattat, 
yuhatțtit; M qallam, yuqallim. 
—(whip) bl. sat, vasit; wy 
byl) darab bi-’s-saut, yadrib. 

STRIPLING, s. wl sibb (pl. wis 
gabab, wk $ubbán); (5 sabi-y 

(pl. glare sibyan, guby án, oipe 
gibwan, subwán). 

STRIVE, v. exe! ihtamm, yahtamm ; 
og jahad, yajhad; ex ijta- 
had, yajtahid ; =< sa‘a, yas‘a; 
Joe háwal, yuháwil.— (emulate) 
¿se sá'a, yusá'i; el. sibaq, 
yusübiq; pW tagáyar, yatagá- 
yar; «JW tagalab, yatagiilab. 

STROKE, s. 4j? darba-t; &4B lat- 
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$a-t; dob} ]atma-t ; 449 lakma-t. 
—(of the sun) (-— ñe ham- 
mat aé-sams. — (of a pen) Ye 
hatt (pl. y hutàt). 

STROKE, v. (rub gently) (—5 kabas, 
yakbis; +—- massad, yumassid ; 
ce} lammas, yulammis. 

STROLL, v. j» dár, yadür; ,j—e 
hagal, vahsul; ¿(> tamaááa, 
yatamassa. 

STRONG, adj. (vigorous) «s qawi-y 
(pl. V9 aqwiyá); xaa sadid (pl. 
siaa $idád, 1-9! asiddé); job 
qadir.—( firm, solid) «j.°) ragin; 
Qe matin.—(convincing) g5- 
muqni'; eS qáti*. 

STROPHE, s. P^ c bait $i'r (pl. 
wlat abyát); 59 daur (pl. j*,-! 
ad wár). 

STRUCTURE, 8. Sec ‘imara-t; W 
bina (pl. &x! abniya-t). 

STRUGGLE, v. (make efforts) 3$ 
ijtahad, yajtahid ; do» jr ‘amil 
himma-t, ya'mal; exe ihtamm, 
yahtamm.—( fight) ,pVe taqatal, 
yataqátal. 

STRUGGLE, 8. dee jahd; oW ijti- 
had.—(contest) 5X mugátala-t ; 
éS,\n0 mu‘iraka-t. 

STRUT, v. y hatar, yahtir. 
STUBBLE, s. & (t5 qa$$ al. 

qamh. 
STUBBORN, adj. s£ “anid (pl. se 

‘unud); sise muʻânid; „s 
tasl-y. 

STUBBORNNESS, 8. Je ‘indd ; &xilae 
mu'ánada-t. 

Srucco, s. , JU& háfiqi-y. 
STUD, 8. (button) jj zirr, zurr (pl. 
9»! azrár, 5 zurür).—(of horses) 
dex kay asy» mauda* li-tarbi- 
ya-t al-hail. 

STUD, v. p (9) zayyan bi-zurür, 
yuzayyin; 5 azarr, yuzirr; ej 
Ta888', yuraggi*. 

STUDENT, 8. wit talib “lm; 
Sab talmiz (pl. $335 talámiza-t). 

STUDIOUS, adj. f» mutáli'; Jb 
me talib “lm; 49 mumáris ; 
usio dâris; yuyai $ Jão mu- 
taqayyid fi-’d-dars. 
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STUDIOUSNESS, s. els olg ijti- 
hâd bi-’l-ʻilm. 

Srupy, s. ái mutála'a-t; &JU» 
! mutálaba-t al-üilm; (4 

dars; &.V» dirüsa-t. 
STUDY, v. o^,» daras, yadrus, yad- 

ris; , Je e tåla‘ 'ala, yutáli*. 
SrTurrF, &. (materials) šove máüdda-t 

(pl. lye mawwad). — (texture) 
ales qamas (pl. &4+5) aqmisa-t). 
(refuse) M9» dasár; M bawar.— 
(trash, nonsense) «e *abas. 

STUFF, s. ¿£= hasa, yahsi; ¿= 
‘abba, yu‘abbi. 

STUFFING, 8. ¢+> hasw. | 
SruLTIFY, v. (ridicule) »&-« sahir, 

yashar. — (render stupid) e 
abham, yubhim. 

STUMBLE, v. 5? ‘agar, ya'gur; jA 
ta'aswar, yata'aswar; «ey ta- 
zahlaq, yatazahlaq. 

STUMBLE, 8. $e 'asra-t. 
STUMBLING-BLOCK, 8. że æ> hajar 

asra-t. ' 
Stump, e. es. Jada'a-t. 
STUN, v. 6€,» dawwah, yudawwih ; 

gb tawwas, yutawwis; JJ 
habbal, yuhabbil. 

STUNT, v. V —%, waqqaf an- 
numü, Fawagait (cst at- 

' tambit, 9&333Y al-iztiyád). 
STUPEFACTION, 8. &&»o dahaása-t; 
lou! indihás ; 8s hira-t. 

STUPEFY, v. 55»! adha$, yudhis ; 
cs-y wahha, yuwahhi; + 
gassa, yugassi; )» hardar, yu- 
hardir. 

STUPENDOUS, adj. (~®2° mudhis; 
ee? ‘ajib. 

Srurip, adj. +) balid; y= ah- 
maq, f. V- hamqá (pl $e 
humuq, ge himáq); ptt 
gasim (pl. W-&& gusamà"). 

Stupipity, s. 99À balada-t; š, 
gabáwa-t; dus hamáqa-t. 

STUPOR, 8. 5s» hira-t ; dt20 daha- 
éa-t ; 5944 gaswa-t. 

Sturpiness, 8. &b\t giláza-t ; dV 
matana-t. 

Sturpy, adj. (strong) <s qawi-y ; 
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Enyo marbû'‘; blè galîz (pl. bAe 
gilaz).—(obstinate) se ‘anid. 

STURGEON, 8. y+) zajr (pl. j+; zujûr). 
STUTTER, v. kin, yalkan; 
m^ tamtam, yutamtim. 

STUTTER, $. 9,99 laküna-t. 
STUTTERER, 8. (599 alkan, f. u53 

lakná (pl. (953 lukn). 
Sty, s. pjbstt jot istabl al- 

hanazir (pl. lel asatib). 
STYLE, s. (of writing) p qalam ; 
ëk “båra-t.—(title) ~ laqab 
(pl. Wl alqáb). — ( fashion, 
manner) s; Zal-y ; edt uslib; 
yb tarz.—(era) y ta'rih (pl. 
e» tawárih). 

STYLE, t. (5 samma, yusammi. 
STYLISH, adj. (showy) 3ye mu- 
zahraf. — ( fashionable) <ç ¿Je 
c 'ala zai-y al-waqt. 

SvAviTY, 8. B latéfa-t; ad lutf 
(pl. 2V3Y altáf). 

SUBALTERN, adj. 5s* aSe c taht 
hukm gair-hu. 

SuBDIVIDE, v. aV-33! «3 qassam 
al-aqsim, y uqassim. 

SUBDIVISION, 8. (JU eS taqsim 
sini; ps3) pow nein al- 
aqsám. 

SUBDUE, v. 9 qahar, yaqhar ; —Jé 
galab, yaglib; &9» tawwa', yu- 
tawwi'; @st ahda‘, yuhdi‘. 

SUBJECT, adj. @be muti‘; wylte 
maglib.—(liable) Jare muta- 
hammil. 

SUBJECT, s. &, ra‘iya-t (pl. Wie, 
rifaya; @ tàábi (pl. as taba‘, 
éa.5 taba'a-t).—(of a discourse, 
£c.) Dl. mas’ala-t (pl. Jie 
masayll); Q madmin (pl. 
weelae madimin); ¿se mana 
(pl. 4 &* ma'áni) ; £559» maudá*. 
—(in grammar) ‘ae mubtada ; 
čle Ate musnad ‘ale-hi. 

SuBJECT, v. (subdue) j9 qahar, 
yaqhar; & tawwa', yutawwi'.— 
(cause to undergo) Aye ‘arad, 
ya‘rid. 

Supsorn, v. (st UY adáf ila, 
yudif ; | 9! «2 damm ila, yadimm. 

SUBJUGATE, v. éxeUS | JV Jesi adhal 

49 
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la~-hu mu‘éwin; scl. 3) le m& ; SurrERANCE, SUFFERING, 8. (en- 
la~hu musé‘id. 

SUCCULENCE, 8. &\b, rutiba-t; pd 
dasam. 

SucconENT, adj. (as fruit) WX AS 
kasir al-má; ee, ratib (pl. 
wplb) ritéb).—(as meat) px da- 
sim. 

SUCCUMB, v. þe œ= & waqa 
taht haml, yaqa‘; «Ai ingalab, 
yangalib; ye* ‘ajaz, ya'jiz ; je! 
inqahar, yanqahir. 

SucH, adj. Je misl; åS kazâ; 
tis hakazá; ws nahwa 
zalik.—(such as) Qo man (of 
persons) ; be må (of things). 

Suck, v. ye» mass, yamuss ; ye% 
imtass, yamtass.—(as a child) 
& radi‘, yarda‘; &a,\ irtada', 
yartadi‘. 

SucKER, s. (shoot of a plant) Ep 
far‘, fir‘ (pl. Ey furû‘). 

SUCKLE, v. @) radda‘, yuraddi‘ ; 
& arda‘, yurdi‘. 

SUCKLING, 8. @) radi‘ (pl. @) 
radayi‘, ls) ruda‘). 

SUCTION, 8. (e* mags. 
SuppEn, adj. jele 'ájil; Mae Je 

‘ala gafla-t; wth bagit; cole 
fujá'i-y. 

SUDDENLY, adj. "4  bagtatan; 
"Pu fujá'atan. 

SuDDENNESS, 8. X? bagta-t ; SU 
fujá'a-t. 

Sur, v. (seek justice) ¿seəV idda:'a, 
yadda‘i. — (entreat) (3 ilta- 
mas, yaltamis; €£,—5 tadarra', 
yatadarra'; V. raja, yarjú. 

SUET, S. ma^ Sahm (pl w^ 
$uhüm). 

Surrer, v. (endure) joe taham- 
mal, yatahammal; j=! ihta- 
mal, yahtamil; (45 po gabar 
‘ala, yagbur. — (be affected by) 
cs-9 qüsa, yuqási; é&$ káübad, 
yukabid.—( permit) eo samah, 
yasmah; «» ,,5; radi bi, yarda ; 
ues; rahhas, yurahhis; 4e, deel 
a‘ta ruhga-t, yu‘ti. 

SUFFERABLE, adj. Ja yahtamal ; 
Js yutáq. 

durance) WV ibtimál; j= 
tahammul.—( pain endured) qM 
alam (pl. &3Y álüm) ; QU ta'al- 
lum; &, waja' (pl. £&«! aujá*) ; 
e tawajju-. 

SUFFICE, v. ¿AS kafa, yakfi; kaffa, 
yukaffi ; (54 qadda, yuqaddi. 

Surriciency, 8. &US kafaya-t; 
——— hasb. 

SUFFICIENT, adj. „AS kâfi; Cw 
bass. 

SUFFIX, 8. J= web damîr mutta- 
gil (pl. ples daméayir); Aer 
muttasila-t. 

SUFFOCATE, v.a. ~b) fattas, yu- 
fattis; g4+ hanaq, yahniq; — 
sakkar, yusakkir; n. o~ fatas, 
yaftis; JY ihtanaq, yahta- 
niq. 

SUFFOCATION, s. (c5 taftis; (9: 
hanaq; 3vxY ihtináq; £V! 
o-43Y ingita! an-nafas. 

SUFFRAGE, 8. (vote) wee gaut (pl 
wlyol agwåt) ; dA rai (pl. M 
arà).—(approval) &, ridà; Jes 
qabül.—(aid) 94% madad ; $ae ^ 
musa‘ada-t. 

SUFFUSE, v. „Je ~o gabb ‘ala, ya- 
gubb. 

SUFFUSION, 8. what insibáb. 
SUGAR, 8. sukkar. 
Sucar, adj. s< sukkari-y. 
SUGAR, v. j-Ju Je halla bi-'s- 

sukkar, yuhalli; < ¿e >) 
rags ‘ale-hu sukkar, yaruss. 

SUGAR-BASIN, 8. àj*- sukkariya-t. 
SUGAR-CANDY, 8. e» j£ sukkar 

nabát; «M 3 qand nabát; 
c» abláj. 

SUGAB-CANE, 8. 55» «5 qasab suk- 
kar; (Ae <5 qasab mags; 942 
———49 'aud qasab (pl (js 
‘idan). 

SUGAR-LOAF, 8. j$-» + J qáülib suk- 
kar (pl. =s% qawálib). 

SUGGEST, v. (inspire) de jM asár 
'ala, yusir; e@V ilham, yulbim; 
e laqqan, yulaqqin; ¿=s waha, 
yuhi; oss waswas, yuwaswis.— 
(mention in the first instance) 
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« "x e haddas ahadan bi, 
yuhaddis. 

Suacesrion, s. 8\e! igfra-t; dold 
nasába-t. 

SuicipE, s. (act) &—9 V3 qatl 
nafs-hu. — (person) &-5 Jeu 
qatal nafs-hu.—(commit suicide) 
pw! intahar, yantahir. 

Suit, s. (of clothes) Sx» badla-t; 
rb taqm; 4 hulla-t.—(i» law) 
5,ro da/wa-t ; sepat hugûma-t. 

Surt, v.n. i, wáfaq, yuwáfiq; 
cot Gib tábaq ʻala, yutábiq ; 
~~) nasab, yunasib; (3 labiq, 
yalbaq; 33 lag, yaliq; a. Sb 
cst tabbagq ‘ala, yutabbiq. 

SUITABLE, adj. 9M» .muwáüfiq; 
Mu munásib ; gree mutibig ; 
RI layig. | 

SUITABLENESS, s. 4,e« muwafa- 
qa-t; mke munâsaba-t; Aube 
mutábaqa-t; 4 liyáqa-t. 

SurTE, 8. (of apartments) (eV Mes. 
KM. jimla-t. uwad mutawási- 
la-t; 4&b tabaqa-t. — (retinue) 
Gu at-tawabi‘; pte 5 pie 
hadam wa hasam. 

' SuLK, v. jp bawwaz, yubawwiz ; 
Js; za‘il, yaz‘al. 

SuLKiNEss, SULES, 8. Js) zaʻal; 
éLe malla-t. 

Suuxy, adj. de 3 zi malla-t ; ge; 
za‘lan. 

SULLEN, adj. 4j Saris; y*S kaśir. 
SULLENNESS, 8. £y Sarása-t ; 5$ 

kasira-t. 
SULLY, v. 49 lawwas, yulawwis ; 
o= najas, yunajjis; &- was- 
sah, yuwassih; (92 dannas, yu- 
dannis. 

SULPHUR, 8. cys kibrit. 
SULPHURIC ACID, 8. ay SY cy rüh 

al-kibrit. 
SurPHUEY, SULPHUREOUS, SUL- 

PHEROUS, adj. (5225 kibriti-y. 
SULTAN, 8. glee sultin (pl. urbe 

salatin). 
SuLTANA, SULTANESS, 8. GL, sul- 

tàna-t. 
SuLTRINESS, 8. > harr; «gè saub. 
SuLTEY, ad). je hárr. 
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Sum, s. ee jumla-t; aap} ole 
hasil al-jam‘; @-e mablag (pl. 
alee mabilig) ; de.5 qima-t. 

Sum, v. e jama‘, yajma‘; (3) 
damm ila, yadumm.—(sum up) 
Jeo! ajmal, yujmil. 

Summary, 8. Jey» mujmal; Júst 
ijmál; je muhtaşar; jasi 
iqtigár. 

Summary, adj. Je» mujmal; 
j^. muqtasar. 

SUMMATION, 8. @e> jam‘. 
SUMMER, 8. àpo gaif (pl. kel 

asyaf); bed qaiz (pl. bis aqyáz). 
Summer, v. ole saf, yasif; And 

tasayyaf, yataşayyaf; Uhol 
istaf, yastaf. 

SUMMER-HOUSE, 8. cA» masif; 
ess mustáf. 

SUMMIT, ae. a‘la; ide ‘ulya; 
o» rás (pl 54^» ru'üs); 
Seth (Gl. ee toig): lor qae 
ma-t (pl. pes qimam); 8,9 zur- 
wa-t. 

Summon, v. dai |J! leo da'á 
ila ’l-mahkama-t, yad‘i; «~b 
talab, yatlub; j4a— istahdar, 
yastahdir. 

SUMMONER, 8. Sae j+ rasül 
mahkama-t (pl. J=; rusul); yaw 
muhdir. 

Summons, s. sAN pla odb talab 
quddám al-qádi. 

Sumprer, s. &ly dabba-t (pl. pte 
dawább). 

SumpruaRy, adj. (directed against 
luzury) $53! 22 dudd az-zahá. 

SuMeTUOUS, adj. *\ fáühir; js 
muftahar ; *azim ; 
mukallaf ; s; zåhî. 

SuMPTUOUSNESS, 8. bi fahra-t; 
>; zahů; čke ‘azama-t. 

Sun, s. oma Sams (pl. QO**+& 
$umüs). 

Sun, v. (expose to the sun's rays) 
Quee 529 nasar bi-'$-$ams, yan- 
Sur; (wos $ammas, yuéammis.— 
(bask) Qo tasammas, yata- 
$ammas. 

SUNBEAM, 8. (ods) Flee $u'á' aá- 
Sams (pl. &s&Y asi*a-t, asa $u*u*). 
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SuNDAY, s. JJ! ep yaum al.ahad ; 
SJ! 9 naháral-ahad; 33 al- 
ahad. 

SUNDER, v. 3p faraq, yafruq ; J 
fagal, yafsil. 

SUNDIAL, 8. L¿—*& del. gii‘a-t sam- 
siya-t. 

SUNDRIES, s. See jumlat; ëse 
‘idda-t. 

SUNDRY, adj. és ba'd. 
SUNFLOWER, s. pe Uo dawwar 

aé-óams; meii ae ‘abd aś- 
gams. | 

SuNK, SUNKEN, adj. 3»*« magrüq ; 
QU^ gargán ; yel gáyis. 

SUNNING, 8. je 49 taámis; mets 
tasSammus. 

SUNNY, adj. (5 musammas. 
SUNRISE, 8. (wots! yo śurůq aś- 

$ams8; je 2 £o tulü* aá-óams. 
SUNSET, $. jV «5 gurüb aś- 
éams ; yt magrab (pl. «jue 
magarib). 

SUNSHADE, 8. Sgueh gamsiya-t; 
dle mizalla-t. 

SUNSHINE, s. QV 4,59 dü' aá- 
sams. 

SUNSTROKE, 8. (po) doo hammat 
as-$88; (pa Kod laz‘a-t 

Sams. 
Sup, v. (take by mouthfuls) 3 

garaq, yasruq.—(eat supper) (gsi 
ta'as$a, yata'asáa. 

Sup, s. 65% garqa-t. 
SUPERABOUND, v. y$ kasar, yak- 

sur; y; takassar, yatakassar; 
yG takásar, yatakásar; p\ẹ ta- 
wafar, yatawafar. 

SUPERABUNDANCE, 8. 8S kasra-t ; 
Bu; ziydda-t; \s, raha; yb 
wufür. 

SUPERABUNDANT, adj. yeS kasgir 
(pl. y kisár); jx» mutakásir; 
y 9 wafir. 

SuPERADD, v. ,J! UY adáf ila, 
yudif. 

SuPERB, adj. ‘azim (pl. e 
‘izam, \eke giis yp fakir ; 
pe muftahar; Jee jalil. 

SuPERBNEss, 8. ke ‘uzama-t; 
š fahra-t; Ode jalála-t. 
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SuPERCARGO, 8. Ses) wakil (pl. ds, 
wukala 

SUPERCILIOUS, adj. y-<ze mutakab- 
bir; ym mutajabbir; pare 
muta‘azzim. 

SUPERCILIOUSNESS, 8. T takab- 
bur; pe tajabbur; Sse, rahda- 
la-t. 

SuPER-EMINENCE, 8. ,}4 fadl (pl. 
JUN afdâl) ; dito šaráfa-t. 

SUPER-EMINENT, adj. ^Y asraf. 
SUPEREROGATION, 8. J# nafi (pl 
Jo nufil); Sb nafila-t (pL 
JJ nawáfil; «aec istih- 
báb. 

SUPER-EXCELLENCE, 8. 
(pl. Jg) fudàl, JAY afdál). 

SuPER-EXCELLENT, adj. Ja afdal; 
öt (Je 32 fáyiq 'ala gair-hu. 

SUPERFICIAL, adj. csy®\b zihiri-y ; 
¿sawka sathi-y. 

SUPERFICIALITY, 8. 44 haffa-t. 
SUPERFICIES, s. ele sath (pl. tys- 

sutüh); &, wajh (pl 5€ 
wujüh). 

SuPERFLUITY, 8. Sys fadila-t ; 
80h; ziydda-t. 

SuPERFLUOUS, adj. (more than suf- 
) «aV záyid; JU fâdil.— 

(redundant) y^ kasir (pl. jU$ 
kisar) ; (RY fayid; V wáfir. 

SUPERHUMAN, adj. yaa A Sg 
fauq (foq) hadd al-basar. 

SUPERINTEND, ¥. (9 > nazar ‘ala, 
yunazir; (jy haras, yahris; 
=V) ragab, yuraqib. 

SUPERINTENDENCE, 8. cpydos) dL) 
riyasat al-mubásirin; 5v mu- 
názara-t. 

SUPERINTENDENT, S. (iple (o 
rayyis al-mubüéirin; We weet 
amin al-umaná. 
SEE adj. scl a'la, f. Ve 

‘ulya; | 989 faugáni-y, fogáni-y ; 
(MU fá'iq; hel econ ae 
sami ; e» rafi‘, 

SUPERIOR, 8 (ry) rayyis; «með 
naqib (pl. 8 nuqaba’). 

SUPERIORITY, 8. pad addum ; 
wai tagallub; J fadl (pl. 
Jr fudûl, Jus afgâl); delas 
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afdiliya-t ; dye maziya-t (pl. bly 
mazáyá&). 

SUPERLATIVE, 8. (in grammar) p~\ 
Jedi ism at-tafqil. 

SUPERLATIVENESS, 8. dale muba- 
laga-t. 

SUPERNAL, adj. csp ‘ulwi-y. 
SUPERNATURAL, adj. és 3y 

fauq (foq) at-tabi‘a-t. 
SUPERNUMERARY, adj. 5-2 gy 

fauq al-ʻidda-t; Ssd) ye xU 
zayid ‘an al-‘idda-t. | 

SUPERSCBIBE, t. pK ipe eros 
katab *unwán al.maktüb, yak- 
tub. 

SUPERSCRIPTION, 8. «lye ‘unwan ; 
gic *ulwán. 

SUPERSEDE, v. æ+ hala‘, yahla*. 
SUPERSTITION, 8. Jek gly! imán 

bátil; Jbl suet itiqâd bátil; 
egag waswasa-t (pl. o=, wasá- 
wis); Jew idálil. 

SUPERSTITIOUS, adj. ya 
wa8; Je ,9 zà idálil. 

SUPERSTRUCTURE, 8. dst Jp Ui 
bina fauq gair-hu. 

SUPERVENE, v. “Je hadas, yahdis. 
SUPERVISAL, SUPERVISION, 2. 5b 

munázara-t; 5 nazára-t. 
SUPERVISE, v. de 6 nazar ‘ala, 

yunazir. 
SUPERVISOR, s. jbU nágir (pl. M» 

nuzzár). 
SUPINE, adj. (lying on the back) 
c3  mustalqi. — (negligent) 
Je gâfil; ele hamil; 
muhmil; |]*« mutahámil. 

SuPINENESS, s. da^ gafla-t ; Jue 
ihmál; |j*$ tahámul. 

SUPPER, 8. \se ‘agi (pl Ael 
a'éáiya-t). — (the Lord's Supper) 
ct VAY alasá — as-sirri-y ; 
shyt Us al-*asá ar-rabbáni-y ; 
yest gui al-qurbán al-mu- 
qaddas. 

SUPPLANT, v. ae» (y Wel als 
él; hala‘ ahadan min mahall-hu 
bi-hila-t, yahla'; yb tayyar, yu- 

ir tayyır. . 
SUPPLE, adj. o layyin ; lee (44 

muwas- 
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layyin al-itáf; 44e je. sahil 
al-‘atifa-t ; 9-9 ladn. 

SUPPLENESS, s. 9lJ layána-t; à 
ladána-t; 4,3 ludüns-t. 

SUPPLEMENT, 8. SUS kamála-t ; |o 
zail (pl. Jes zuydl, Just azyal) ; 
Le damima-t (pl aiu damá- 
yim). 

SUPPLEMENT, v. ,9 zayyal, yuzay- 
il yil. 

SUPPLIANT, adj., 8. uL» multa. 
mis; „sye mutarajji; $4 
matada : a 

SUPPLICATE, v. . 9 £y tadarra' ila, 
yatadarra‘; JV |Jex ibtahal ila, 
yabtahil; (j» (Y iltamas min, 
yaltamis. 

SUPPLICATION, &. €r9 tadarru'; 
Jea ibtihál ; 4l iltimás. 

SUPPLY, v. ej! & «3 qaddam la- 
hu al.lawázim, yuqaddim; je 
jahhaz, yujahhiz; 4*1 amadd, 
yumidd ; gle man, yamin. 

SUPPLY, 8. (succour) Js» madad.— 
(provisions) By» muna-t; Špo 
mu‘ina-t ; 8.65 zahira-t (pl. plas 
zaháyir). 

SUPPORT, v. (prop) 2x. sanad, 
yasnud; sannad, yusannid.— 
(sustain) AS kallaf, yukallif; 
Gai} s Qa) qaddam la-hu an- 
nafaga-t, yuqaddim. — (help) 
cian! as‘af, yus‘if. 

SUPPORT, s. (necessaries of life) 
v^ maíáé; JS kulfa.t; dass 
nafagqa-t.—(help) Sac. musi- 
'ada-t ; wget ‘aun ; Bore ma‘ina-t ; 
eu. isfüf; ol» imdád; Su 
igása-t. 

SUPPORTABLE, adj. |jexe. yuhtamal 
(3 aor. pass. VIII.). 

 SuPPOSE, v. (assume) JO farad, 
yafrad; 05 qaddar, yuqaddir; 
o^ joe ‘amil qiyds, ya‘mal.— 
(imagine) b zann, yazunn ; 
“we hasab, yahsib; qe ham- 
man, yubammin ; ye hazar, yah- 
zur. 

SUPPOSING, conj. o| Və faradná 
ann; QV VJ nafrad ann. 

SUPPOSITION, 8. (als qiyás (pl. 
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wl ils qiyását, £V agyisa-t) ; 
vé) fard; čs fardiya-t; pas 
taqdir.—(imagination) b zann 
(pl. gy zunůn); gess" tahmin ; 
p>, wahm (pl. pe, auhám); 
Ji hayál (pl. &4Y ahyila-t). 

SUPPOSITITIOUS, adj. jy» muzaw- 
war. 

SuPPRESS, v. (aubdue) «-1& galab, 
yaglib; (At hafad, yahfid.— 
(conceal) „4 ahfa, yuhfi.— 
(annul) je battal, yubattil; 
Jel abtal, yubtil—(etifle) pd 
nayyam, yunayyim; (Je 
tabaq “ala, yatbuq. 

SUPPRESSION, 8. (oppression) gb 
zulm; &Jb» mazlama-t.—(con- 
cealment) &«5' tahbiya-t; We! 
ihfá ; zu fawat.—(abolishment) 
Jv ibtál. 

SUPPURATE, v. |J» indamal, yan- 
damil; |j«X iddamal, yaddamil ; 
ew taqayyah, yataqayyah. 

SuPPURATION, &. jv indimál; 
(P tagyibh.—(the matter) e 
qaih, qeh (pl. c3 quyüh) ; ae 
sadid (pl. 249 sudud). 

Supreme, adj. (à ala (pl. Je 
‘ulan, (3e a'áli, f. Ve *ulyá, pl. 
«i5 *ulan, «e *ulyayát); 5 
akbar (pl (j-ün, (» -in, f. (s. $ 
kubra, pl. =$ kubar); Y 
a'zam, f. eu. rs 

SunE, adj. (certain) Se haqiq; 
(Mays muhaqqaq; akid; 
AS muakkad; ¿— yaqin; 
Se, wasiq. — (safe) ace salim 
(pl. Wh. sulama) ; (pel amin (pl. 
Lael umana). 

SuRELY, adv. ¿22 3 9 lá budd min- 
hu; e^ À bi-là gakk; “bee ya- 
qinan; "V haqqan. 

SuRETISHIP, 8. Au  damána-t; 
&u$ kafála-t. 

SuzETY, s. (j^ dümin; («9 da- 
min; eS kafil (pl. MS kufala). 

SURF, s. -D c!y»9 45 latam al-am- 
waj h-’l-barr. 

SURFACE, s. phe sath (pl. gye- 
sutih) ; de, wajh (pl. $&& wu- 
jüb); 29 az-záhir. 
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Sugreit, 8. YY ifrat ; Azet imtilà ; 
gs tamallu’; els) imbisdam ; 
(9a batan. 

SURFEIT, v. $45 tamalla', yatamalla; 
e $abba', yusabbi'; at) im- 
baéam, yambasim. 

Surag, s. gly\ amwaj (pl. of sy 
mau], “ wave ”). 

SuRGE, o. €Vve maj, yamij; g+ 
tamawwa), yatamawwa]; t—9 
tahayyaj, yatahay yaj. 

SURGEON, 8. cle jarrih; ele 
jaráyibi-y. 

Suraery, s. (art) &VaMV Qe "ilm 
al-jiráha-t.—( place) tXaJY (95 
dukkán al-jarráh. I 

SuRaICAL, adj. | jarráhi-y. 
Surana, s. tlye3y Ab mutalátim 

bi-’]-amwaj. 
SURLINESS, 8 «ey Saras; ¿V 

Sarása-t. 
SURLY, adj. «y^ Saris. 
SURMISE, v. œb zann, yazunn; 
(^ hamman, yuhammin; a5 
tawahham, yatawahham. 

SurMIsE, s. (jb zann (pl. o 
zunün); tahmin ; 
wahm (pl. ple,\ auhim). a 

SURMOUNT, v. 3 fag, yatiq; s 
cic gulab ‘ala, yaglib. 

SURNAME, 8. lagab (pl. pW 
algib); &LS kinadya-t; 6S kun- 
ya-t (pl. (>$ kunan). 

SURPASS, v. wel de oY gl fag 
bi-Se-y ʻala ahad, yafûq; -Jé 
galab, yaglib (with acc. or (dc 
ʻala). 

SURPASSING, adj. £y bari‘. 
SURPASSINGNESS, 8. 40) bari‘a-t. 
SURPLICE, 8. &jg tuniya-t; (ese 

.3U5 qamis fauqáüni-y (pl. (a0 
quinus, (9*5 qumsán). 

SURPLUS, 8. A záyid; 3) zaud, 
zod; JU fådil; JV bágqi. 

SURPRISE, v. (take unawares) o= 
¿e kabas ʻala, yakbis; „Ae 
hajam ‘ala, yahjim; WU fåja’, 
yufaji; &V, rå‘, yarù‘.— (astonish) 
Sol adhas, yudhis; <—N 
'ajjab, yu'ajjib; «es! a*jab, 
yu'jib; xe hayyar, yubayyir. 
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SUBPRISE, 8. (coming unawares 
upon) Selas mufajat; && bag- 
ta-t; dS kabsa-t; ie, rau'a-t. 
— (astonishment) &%20 dahasa-t ; 
Plow} indihas ; §e hira-t; yx 
tahayyur; wẹ% taʻajjub. 

SURPRISED, adj. «x muta'ajjib. 
—(be surprised) ~~» ta‘ajjab, 
yata‘ajjab. 

SuRPRISING, adj. w^ 'ajib ; &« 
badi*. 

SURRENDER, v.a. pl- sallam, yu- 
sallim; n. pi > tasallam, yata- 

m. 
SURRENDER, 8. pov taslim. 
SuRREPTITIOUS, adj. > mag- 

608; (QM use habel, $ 
SURREPTITIOUSLY, adv. (4) bi- 

'htilâs; AS4 bi-'l-kizb. 
SurroUND, v. be abát, yubhiít; 

Lus! ibtát, yahtát; se! ahdag, 
yuhdiq (all with < bi); css 
annaf, yukannif; —9 laff, ya- 

luff; ye hagar, yahgir, yabeur. 
SURTOUT, s. 4jU,) faugániya-t. 
SURVEILLANCE, 8. &-l harása-t. 
Survey, v. (inspect) ¿je bU nâzar 

‘ala, yunázir.—(view with atten- 
tion) V eS tatalla‘ ila, yata- 
talla‘; ,£x-V istaéraf, yastas- 
rif. — (measure) e— masah, 
po del. joc ‘amil maså- 
ha-t, ya‘mal. 

SURVEYING, s. 8bl munizara-t ; 
balwe masiha-t; dol}! me ilm 
al-masáha-t. 

SURVEYOR, s. bU nágir; >l» mu- 
básir.—(of t» massáh. 

SURVIVAL, 8.  baqa’. 
SURVIVE, v. (5% baqa, yabqa; ple 

beh «s, Je ‘is ba'd maut gair- 
hu, ya‘is. 

SURVIVING, adj., SURVIvoR, 8. JN 
1. 

SUSCEPTIBILITY, 8. S444 qábiliya-t. 
SuscEPTIBLE, adj. Jk& bal (8 

207); J Qi qhbil lt; pad sace 
musta'idd li-qabül . — (touchy) 
eed asif. 

SUSPECT, v. cs so} taham 
ahad bi-ée-y, yathum; 4) 45 
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QY tawahham fi-hi ann, vatawah- 
ham; (js istahwan, yastah- 
win; „ù$ wh gakk fi, yasukk; 
Q» zann, yazunn; <> +! is- 
taS‘ar bi, yastas‘ir. 

SUSPECTED, adj. &gs% 43 zi Subha-t ; 
bob BySte maskik fi-hi; wb 
magnün; 4 ,J zi zinna-t. 

SusPEND, v. (3 ‘allaq, yu'alliq.— 
(by the neck) $+» Sanaq, yasnuq. 
—(delay) —53, waqqat, yuwaqqit ; 
y ahhar, y wahhir. — (from 
ofice) Jye ‘azal, ya'zil; <a 
mana‘, yamna‘. 

SUSPENSE, 8. 995 taraddud; š,= 
haira-t; «Aa sśakk (pl. ws 
Sukük); 4e subha-t.—(be in 
suspense) x&* tahayyar, yatahay- 
ar. 

SeN 8. SAn taliq. — (cessa- 
tion for a time) ye ta’hir ; Asb 
n si. from 
office) ‘azl; man‘. 
cee 8. i tants Sante 

gubha-t ; we sakk; py tawah- 
hum; w~ raib; & zinna-t. 

Suspicious, adj. (mistrustful) wb 
zannán; 4&5» mu$tabih ; «Ve 
ela sahib $akk.—(questionable) 
Ke G < maskik fi-hi; ybe 
maznün. 

SusTAIN, v. ( prop) 4 sanad, yas- 
nud ; sannad, yusannid.—(euffer) 
J hamal, yahmil; J= taham- 
mal, yatahammal. — (sustain a 
loss) čje &) Qz Los. hasala-t la-hu 
hasára-t, tabsal. — (keep) AS 
kallaf, yukallif; & 9 
qaddam la-hu an-nafaqa-t, yu- 
gqaddim; w man, yamin; gst 
a‘an, ya'ün. 

SUSTAINABLE, adj. (defensible) 
duc. geley yutahima ‘an-hu (3 
aor. pass. VI.).—(bearable) jm, 
yuhtamal (3 aor. pass. VIII.). 

SUSTENANCE, 8. (food) =p qût; 
95 züd ; Alre ma'âs. 

SusTENTATION, 8. 4A» nafaqa-t. 
SUTLER, 8. ^4 hammár; ea 

bayyá' li-'l-'askar. 
SUTURE, 5. 5» darz (pl. »5» durüz). 

50 



Swa] 

SWADDLE, v. bes qamat, yaqmut; 
qammat, yuqammit. 

SwADDLE, SWADDLING- BAND, 8. 
LU qimát (pl. &«j qumut, «Vus 
qimátát); 4W lafáfa-t (pl. 2s 
lafayif). | 

SWAGGER, v. faéar, yaf$ur; 245 
tafahhar, n AE aos 
háda, yataháda. 

SwAGGER, &. V fuéár; ja ifti- 
hár. 

SwAGGERING, adj., SWAGGEREB, 8. 
jy muftahir; 4 fassár. 

Swain, s. —Ww sabb (pl. wh. 
$abáb, ju $ubbán) ; gale ‘asiq. 

SwALLOW, s. (bird) qy- sunn p! 
gp PE E sanünü ; 
huttáf (pl. hatatif) ; Abe 
huttaif.—(throat) 5s» hanjara-t 

(pl. whe hanajir) ; He halg (pl. 
dye hulig, Ge! ahliq); py 
hulqüm (pl 5 haláqim).— 
B m qaram ; 5& sarah ; 

lahfa-t. 
SwALLOw, v. al bala‘, yabla'; eia! 

ibtala‘, yabtali‘; by» sarat, yas- 
rut ; >)! istarat, yastarit. 

SwaLLowine, s. @y bala‘; Eda! 
ibtila‘. 

Swamp, 8. da. sabha-t; dae 
masbaha-t ; V» aix» mustanqa' 
ma; Sst adit (pl. gst) adin, 
wy} adwat, &c.). 

SWAMP, v. 3,5 garraq, yugarriq. 
SwaMPY, adj. | 5$» sabhi-y. 
Swan, gs. os)! ardaf, arduf (pl. 
ot} arddif); JSS kaikal (pl. 
JSS kayakil) ; ar: baja‘. 

SWARD, s. 84s hudra-t. 
Swarpy, adj. 54+ 43 zi hudra-t. 
Swarm, s. (of bees) Jy saul.—(of 

birds, £c.) &y- surba-t; e 
qati*.—(crowd) p>; zahm; &«j 
zahma-t. | 

SWARM, v. ; tazàham, yatazà- 
ham; est ined, yansál. ý 

SWARTHINESS, 8. bye sumra-t ; d\y~ 
sawad. 

SWARTHY, adj. y~\ asmar, f. VU 
samrá (pl. ys. sumr). 

Swarm, 8. (swaddling-band) bbs | 
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qimát (pl «Wu qimatat, bes 
qumut); Ae ‘igdba-t. — (of 
grass) &*e- hasáa-t. 

SwATHE, v. eS qamat, yaqmut ; 
qammat, yugammit ; «e 'assab, 
yu‘agsib. 

Sway, v.n. yey tahazhaz, yatahaz- 
haz; (48 nás, yanüs ; -»À9 zab- 
zab, yuzabzib ; a. (causeto swing) 
jy hazzaz, yuhazziz.—(rule) 
we hakam ‘ala, yahkum; 
tasallat, yatasallat; le dabat, 
yadbit.— (influence) & Jet ‘amil 
fi-hi, ya‘mal. 

Sway, s. hukm ; 4Se huki- 
ma-t; Ws tasallut; dk. salta- 
na-t. — (influence) °° ta’sir; 
w*< hukm. 

Swear, v. (afirm on oath) «àla 
halaf, yahlif; p~3\ aqsam, yuq- 
sim; (i âla, yûli.—(blaspheme) 
f$ kafar, yakfir; wu jaddaf, 
yujaddif. 

SWEAEING, 8. (blasphemy) Arie 
tajdif (pl. cole tajadif). 

Sweat, 8. j° “araq (pl Ve 
a(ráq) ; e; raáh. 

SwEAT, v. J^ 'ariq, y&íraq; e 
rasah, yargah. 

S wEATINESS, 8 ej taras$uh. 
Sweatine, Sweaty, adj. gli. 

‘arqan. 
SwEEP, v. (with a broom) o$ kan- 

nas, yukannis; 3 qamm, ya- 
qumm. — (take with violence) 
wie jazab, yajzib; «Abe hatif, 
yahtaf. — (trail) ~a- sahab, 
yashab. 

SWEEP, 8. US kans; o5 tak. 
nis. — (length of swing) «s» 
ša) mada al-hazhaza-t. — (a 
rapid survey) &y- J> nazar 
sari‘. 

SWEEPER, 8. y~Se mukannis. 
SWEEPING, adj. (as an assertion) 
ee qáti*. 

SwEEPINGS, 8. &-U$ kunása-t, kiná- 
sa-t. 

Sweet, adj. (of taste) Je hulü, 
balà; wdc ‘azib; 4S laziz (pl. 
3J luzz, JJ lizáz).—(gentle) AM 
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latif (pl. VJ litáf) ; ee halim 
(pl. we hulamá, ee! ahlám). 

SWEETEN, v. (make sweet)  Je\ 
ahla, yuhli.—(soften) (5 layyan, 
yulayyin. 

SwEETISH, adj. ideal SN hie 
5 mayil ila-’l-halâwa-t. ; 
WEETISHNESS, 8. Š,Àa JV 
mail RC T ul de 

SWEETNESS, 8. 8.0 haliwa-t.— 
(gentleness) NS latafa-t ; 
hilm ; dele, wada‘a-t ; 4) ra’fa-t, 
rafa-t. 

Sweets, ¢. ob Se haláwiyát. 
SWELL, v.n. (as waves, £c.) Xe ‘ala, 

yalü ; 3o! azdád yazdâd.—(as a 
tumour) eA3Y intafah, yantafih ; 
s waram, yarim ; &9 tawarram, 
yatawarram; a. &9 naffah, yu- 
naffih; ej warram, yuwarrim. 

SWELL, SWELLING, &. (increase) 
oko} izdiyad. — ( protuberance) 
f» waram (pl. e 4! aurám). 

. SWELTEB, V. «5^ Sawwab, yusaw- 
wib. 

Swerve, v. J^ dall, yadill; $6 táh, 
yatüh ; 9 inharaf, yanharif. 

Swirt, adj. @y~ sari' (pl. ole; 
sur‘an, f. 8 a-t, pl. Elp~ sira‘) ; 
Jere ‘ajil, ‘ajul; jolve mubadir. 

Swirt, s. (bird) X hattaf (pl. 
cA. hatátif). — (course of a 
river, £c.) (sj« jary, Jari. 

S WIFTNESS, ; b. sur‘a-t; ¿Lye 
‘ajala-t. 

SwiLL, v. (wash out) tbe sataf, 
yastuf ; sattaf, yusattif.—(drink 
greedily) + ‘abb, ya‘ubb; + 
gabb, yagubb. 

SwiLL, e. (a large drought) se, 
gers (aut water) Dt gusi- 

t. 
SwILLER, 8. «lye sarrüb; «^ 

girrib. | 
Swim, v. pe ‘âm, ya‘im; em 

sabah, yasbah.—( float) PU fas, 
yafis.—(be dizay) ¢\v dah, yadih. 

Swim, s. p° ‘aum, ‘om; dol. sabi- 
ha-t. | 

SWIMMER, s. th» sabbah; 
€ ^ 

awwanm. 
else 
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SwIMMINGLY, adv. 94V | Je *ala-"l- 
murád ; 4,94 bi-suhüla-t. 

SwINDLE, v. £2 hada', yahda'; 
.35 -—9 nasab “ala, yansub. 

SWINDLER, s. £M haddá'/; «e 
nagsab. 

SwINDLING, 8. «A+ gids; 
hidá*. 

SwINE, s. pyp& hinzir, hanzir (pl. 
xj hanazir). 
WINEHEBD, 8. »js _ el, ra hana- 
zir (pl. dle, ru‘at). 

Swine, v.n. (hang loosely) gles 
ta‘allaq, yata‘allag; 45 zab- 
zab, yuzabzib.—(move to and fro) 
y59 tahazhaz, yatahazhaz ; „eU 
nas, yanis; ery tamarjah, ya- 
tamarjah; e) irtajab, yarta- 
lh; a. y i salus yep 
azhaz, yuhazhiz. 

Swina, 8. (moving to and fro 
tamarjuh; Uzel tear C 
irtijah. — (swinging-board, &c.) 
dooeye marjiha-t; deceye marji- 
ha-t (pl. e«'y* marájih) ; 4&4 
arjüha-t (pl. e Y arájih). 

SWITCH, 8. ——e49 qadib (pl. guas 
qudbán);  £5$4^ é$amrüh (pl. 

SWITCH, v. weai oy darab bi-'l- 
qadib, yadrib. 

SWIVEL, s. «sje malwa (pl. „sye 
malawi). 

SWOLLEN, adj. «heyy warman ; gåte 
manfüh. 

Swoon, v. dde |.4^ gu$i 'ale-hi, 
yugsa (3 pass. used imperson- 
ally). 

. bytt gaswa-t ; cst 

gasy ; dott gadya-t. 
Swoop, v. csp hawa, yahwi; (As\ 

inqadd, yanqadd (both with 
ʻala); åke hatif, yahtaf. J^ 

SwooP, s. «sf» huwi-y; Jum 
inqidad. 

SWORD, 8. «àse saif (pl ge. 
Suyüf); ale husim; jy battar. 

SWORDSMAN, 8. ete» pole hamil 
saif. 

SYBARITE, 8. Alee “ayyáš. 
SYBARITISM, 8. Ae’ qasf. 

eo 
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SYcaMORE, 8. ye*a- jummaiz ; syss 
jummaiza. 

SvcoPHANT, s. „siy wási (pl. šla, 
wu£át) ; lye  'awüni-y ; jut 

mmáz ga e 
SYLLABIC, adj. «sse hajawi-y. 
SYLLABLE, 8. y> juz kalima-t 

(pl. y» ajzá) ; &ag tahjiya-t; 
CAd oe sabab hafif; ¿$= 
haraka-t. 

SYLLABUS, 8. yavto muqtagar ; Jee 
mujmal; 4.55 fuiase t (pl oe 
faháris). 

SYLLOGISE, v. e istantaj, yas- 
tantij ; jo! istadall, yastadill. 

SYLLOGISM, 8. Oses qiyás (pl. JV 
aqyisa-t); deed natija-t (pl. 
eù% natayij). 

SyLLogistic, SyLLogisricaL, adj. 
sels qiyasi-y. 

SYLPH, 8. (5% jinni-y. 
SYLYAN, adj. (woody) € 5 zü 

bur&-—(shady) Jb zalil; he 
mugallil. 

SvMBoL, s. 5A isâra-t; ye, ramz 
(pl. jee) rumiz); ¿ee 'aláma-t 
(pl. ‘alam, pode ‘aléyim). 

SvMBOLIC, SYMBOLICAL, adj. (sy*) 
ramzi-y ; 5X ]i-'l-isára-t. 

SYMBOLISE, v. J2- massal, yumas- 
sil; j+~-l imtasal, yamtasil. 

SYMMETRICAL, adj. muhan- 
dam; JteV & bi-hi i'tidál; 
— Ue munásib. 

Symmetry, s. jJ'axeY. i'tidál; (44 
3, husn at-tartib ; eW o—= 
husn nizàm ; «V» handám (Pers. 
els} andim). 

SYMPATHETIC, SYMPATHETICAL, 
adj. $9«- jázibi-y; 9X pl 
máyil ila. 

SYMPATHISE, v. <st Jle mal ila, 
yamil. 

SYMPATHY, 8. ELi Aul o muwáfa- 
qat at-tibá'; Jee mail 
tabi‘i-y ; dasle jazibiya-t. 

SymPHonrous, adj. &—J X3 laziz 
li-'s-sam' ; «e mutrib. 

SYMPHONY, s. ày nauba-t. 
Symptom, s. de Jeo dalil 'illa-t 
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pl. J39 dalâyil); $43» *aláma-t 
(pl. 9e *alám, «e 'aláyim); 
8, \ igara-t. 

Sympromartic, SYMPTOMATICAL, ad). 
¿yo dalili-y. 

ation of 
Jews) 9 Jae m if (mahfal) 
yahid.—(their place of worship) 
2949! a jami‘ al-yahid (pl. 
e jawümi?); den bifat (pl. 
& biya‘). 

SYNCHRONAL, SYNCHRONOUS, "e. 
yolae mu ‘gir; (ybs (3) Sy ¿sb x 
SV, sáyir fi waqt (fi zaman) 
wáhid. 

SYNCHRONISM, 8. 5,9» mu'ágara-t ; 
Jal, c, (S9 GV ittifáq fi waqt 
wahid; sal, ghey ¿s £5 wuqü' 
fi zamán wábid. 

SvNCOPE, s. (swoon) 8,55 gaáwa-t; 
guéya-t. — (tn grammar) 

fi wast al-kalima-t. 
SYNDIO, s. Je wakil (pl. 3$, 

wukalá); 8 nagib (pl. Ls 
nuqaba); <A mufattis.—(of 
the merchants) ela sihdandar 
(Pers.). 

Synop, s. Mary mahfal, mahfil (pl. 
Je maháfil); aa majma' 
(pl. e** majámi*). 

PIRE MA 8. D m 
st e muttafiq fi-'l. 
oar ni ey mutarádif 
al-ma‘na; dl, saa bi-ma‘na 
wahid. 

SyNoNYMY, s. ^4 Q aut ittifáq 
fi-’l-ma‘na; $44 4M murá- 
dafat al-ma‘na. 

Synopsis, 8. Joe jadwal (pl. Jolue 
jadawil). E 

SYNOoPTICAL, adj. db | 3 zir 
fi talla-t (8 aor. rv.). ai 

SYNTAX, 8. an-naghü; «5 
eX) tarkib al-kalám. 

SYNTHESIS, 8. —AJ"U ta'lif. 
SYNTHETICAL, adj. | AJ 6 ta'lifi-y. 
SYRINGE, s. A» mibqana-t. 
SYRINGE, v. (Ji haqan, yabqan ; 

haqqan, yuhaqgqin. 
SYRUP, s. ùe sarâb (pl. pe 
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Sees v) ae (pl. - 
ribáb, spy) ru 5 Up 
‘asal aswad. 

System, s. ie mazhab (pl. 
wolde mazihib); col’ qiyds; 
c tariq (pl. a> turq, turuq, 

T. 

TABERNACLE, 8. (tent) So. haima-t 
(pl. ws hayamia-t, ele hiydm, 
co pur yam).—(of the Israelites) 

mizalla-t (pl. Jie mazall) ; 
og} 2,5 qubbat al-‘ahd. 

TABEENACLE, v. (abide for a time) 
w hay yam yuhayyim; Jy 
nazal, yanzil. "E 

TABLE, : sufra- 
sufar) ; rm máyida-t a. s 
mawáyid) ; Que hiwán (pl. Bat 
ahwina-t); Pu sumát (pl. da. 
asmita-t, bis gumut) ; à, tå- 
wula-t.—( flat surface in gener 
cp lauh, loh (P cy rid — 
(of contente, eic.) &- hrasa-t, 
fihrist (pl. v» l. Syn 
jadwal (pi. e E 

TABLE-CLOTH, 8. t (uj ) m bîz 
(gita) as-sufra-t; Sie mifraś 

TABLE-NAPKIN, 8 , kaaro mihrama-t ; 
Ate mingaf (pl. Asli maná- 
&if). 

TABLET, s. t9 laub, loh (pl. cl, 
alwáüh). 

Tasor, Tasour, s. Jb tabl (pl. 
Jp ‘tubal, Just a 

TABOBRER, 8. J bbál. 
TABOUEET, 8. i nod bw 

ára-t (pl. JU naqáqir). 
Tacr?, adj. (silent 2 ux sákit.— 

(implied) ,3&* muqaddar. 
TACITURN, adj. a^c*-» gikkit ; aee 

simmit. 
TACITURNITY, $. uv4*- suküt; < 

samt; «see sumüt; bine şim- 
ta-t. 

Tack, 8. (small nail) ste je 
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wb turuqát); 4$. é£ákila-t; 
be manzüma-t. 

Systematic, SysTEMATICAL, adj. 
cs» «9 qiyásl-y ; (99 tartibi-y. 

SYsTEMATISE, v. *-J, rattab, yu- 
rattib; «B nazzam, yunagzim. 

mismár sagir (pl. eV masá- 
mir).—(course of a ship) zs 

tadwir al-mar 
Tack, v. (fasten) you sammar, 
P c9 lagsaq, yulassiq ; 
UD yarbut; Je, wagal, 

yasil.—(turn a ship) Si yo 
daara al-markab, yudawwir. 

TACEING, 8. (of a ship) zy tad- 
wir. 
Tes 8. (rigging) S Jue. 

hibál al-marka 
TACT, 8. 349 E tamyiz. 
Tactics, «. alge y jer Mag whe ple 
eye "ilm sat al-juyûś wa 
harakát al-hurüb. 

TADPOLE, 5. jeAe Jie 

sagir. 
TAIL, 8. w33 zanab, zamb (pl. «USt 

aznáüb); Jo zail, zel (pl. Sst 
azyål, Jgs zuyûl). 

TAILOR, $. bU hayyát. 
TAILORING, 8. Bie hiyata-t. 
TAINT, 8. ey ipti *uyüb. 

(infection) <s ‘adwa; drt 
saráya-t ; RT is isába-t. 

TAINT, v. cx’ najjas, yunajjis; 
3 lawwasg, awwis; A— 

afsad, gate y- hassar, yu- 
hassir 

TAKE, v. 3e) ahaz, yahuz; Jabs 
TS ae yatanawal. — (accept) 
Jð qabil, yer J«9 taqabbal, 
yataqabbal.— (seize) ade masak, 
yamsik; q~ habas, yahbis; 
e uss qabad “ala, yaqbid.—(a 
town, £c.) aX» malak, y ; 
alle tamallak, yatamallak.— 

*uqurruq 
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suppose) farad, yafrad.— 
quis to) fle mal ila, yamil. 

TAKING, adj. (attracting) Sie 
jazib. 

TALC, 8. ree ib talq, tilq. 
Tag, 8. &\% hikáya-t; čaš qissa-t 

(pl. a9 qieas) ; «x hadis (pl. 
dalal abádis). ies 

TALENT, 8. 4j qariha-t (pl. eM 
qaráyih) ; ZU qábiliya-t; K y 
fadila-t (pl. alas fadâyil); "I 

&- b. idrák ; malak 
TALENTED, adj. jw --eVe gahib 

ma'árif (pl. «Y agháb). 
TALISMAN, 8. (e-Jb tilsam (pl. e 

talásim); jc» birz (pl je 
ahráz); 4e tamima-t (pl ei 
tamáyim); 4e) ragad (pl. oye, 
rugüd). 

TALK, 8. So» muhádasa-t ; blae 
muhátaba-t ; kalam; ¿43de 
muláqaéa-t; ($9 laq$; duct 
tabaddus. 

TALK, v. AS takallam, yatakallam ; 
AD laqas, valqué (Syria); «43 
baddas, yubaddis; wue" tahad- 
das, yatabaddas. 

TALEATIVE, adj., ln E Jui 
awwal ; miqwal (pl. 
abu: ue una. e 
Lua kagir al-galaba-t. 

TALKATIVENESS, 8. e\O\ 8S kasra-t 
al-kalám ; &J& galaba-t. 

'l'ALL, adj. Jy tawil, f. 8 a-t (pl. 
Sie tiwal, Jleb tiyál) ; £u aj 
madid al-qama-t. 
ee 8. Joe tal (pl. Ue at- 

wal). 
TALLOW, 8. pe $abhm (pl. py 

guhim). 
TALLOW, t. Aa saham, yasham ; 

$abham, yusahhim. 
TALLY, 8. bU3! 3» daftar al-arná- 

wit (pl. s¥o dafatir). 
TALLY, v.a. (fit to each other) grb 

tábaq, yutübiq; 39, wáfag, yu- 
wáfiq; n. (correspond) 3» wafiq, 
yafiq; 399 tawáfaq, yatawüfaq. 

TALON, 8. «Jae mihláb (pl. «Jie 
mahálib). 

TAMARIND, s. (fruit) (sg ye 
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tamar hindi-y; y= humar; 
2978 ‘urdaib.—(tree) 20,0) ast 
$ajar al-‘urdaib. 

TaMARISK, 8. (plant) W) tarfa; 
Gb tarfa-t; Jo asl (pl. Jy 
ugül, JUNY ásál). 

TAMBOUR, 8. ( frame for embroider- 
ing) jb tår. 

TAMBOURINE, 8. (musical instru- 
ment) 9 daff, duff (pl. sp9 
dufüf); Ó) tar. See Tasour. 

TAME, v. &b tabba', yutabbi' ; (e 
annas, yu'annis; c9, wallaf, yu- 
wallf; &2, 3e ‘amil-hu wadi‘, 
ya‘mal. 

OV anis; T 
ma'nüs; cX'y* mu'allaf; qd 
E qe» dájin (pl. gt,» 
dawájin); «sy jawwi-y; 
wadi'; olive Pungad. pea 

TAMEABLE, adj. &-» yutabba‘; 
oaket oU qábil al-istinás. 

TAMELESS, adj. (ses wabsi-y. 
TAMENESS, 8. —'U ta'alluf; dh 

ins; (~°U ta’annus. 
TAMING, 8. geds tatbi'; (36 

ta'nis. 
TAMPER, v. Jj dahal, yadhul; 
Jes tadáhal, yatadáhal; Jeol 
iddahal, yaddahil; dW ta‘ata, 
yata'áta; | 54 ko hatt yad-hu 

TAN, &. &i» dibg; 44» dibga-t; bj 
qaraz. 

TAN, v. @& dabag, yadbug, yad- 
bag, yadbig ; 4,3 qaraz, yaqriz. 

TANGENT, 8. (4 ba hatt mumáss 
(pl. £v» be hutüt mumássa-t). 

TANGIBILITY, 8. (JJ (js! imkán 
al-lams ; («Y &5 qáübiliya-t 
at-tajassus. 

TANGIBLE, adj. |,» hassi-y; Oe 
yujass (9 aor. pass.) ; l G< 
mumkin al-lams. 

TANGLE, v. a lahbat, yulahbit; 
wh. šabbak, yušabbik. 

TANGLE, TANG, s. (sea-weed) O*5 
ya qašá al-bahr. 

TANE, 8. gee gibrij (pl. glee saha- 
ri)) ; Ue haud (pl. pe hiyad) ; 
be. bubaira-t. ) 
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TANKARD, 8. t5 qadah (pl. cVo9 
aqdáh). 

Tanner, s. hko dabbag. 
TANNERY, 8. Màj» madbaga-t (pl. 
à&» madábig). 

TANNING, $. &t9 dabg ; £o dibág. 
TANTAMOUNT, adj. qse musâwi ; 

Jois. muʻâdil. 
Tar, v. (strike gently) AB latas, 

yaltuś.—( pierce for letting out a 
fluid) ~ naqab, yanqub. 

Tar, s. (gentle blow) S kaff.— (of 
a barrel) 8\a~ sidida-t; «-39 
laulab. 

Tape, s. 840 dubfra-t; «v3 bys 
hait (het) qinnab. 

TAPER, 5. &-^ wd find gam‘ (pl. 
24-9 funüd); í««& $am'a-t (pl. 
€5*^ $umü*). 

TAPER, adj. ($)r« muraqqaq. 
TAPER, v. 95; taraqqaq, yataraq- 

qaq. 
Picasa’: s. LA tinfisa-t (pl. 
usb tanáfis); Us fars (pl. 

yb furüš). 
TAPESTRY, v. >p faras, yafrus. 
Tar, s. oU qatrán; ü qár; 

balansam.—(a sailor) «s=. bah- 
ri-y; (3p nauti-y (pl. Sip na- 
wáti). 

Tar, v. oy qatran, yuqatrin; (9 
Qus dahan bi-'l-qatrán, yad- 
hun. 

TAEANTULA, 8. À rutailá (pl. 
wl) rutailawat); XS kur- 
taila 

TARDINESS, 8. V batá; Ja bata; 
Je mahl; Jw imhál; JS 
kasal al. 

Tarpy, adj. (slow) Ja bati; | Je 
mutabáti; ¿VW mutawáni.— 
(backward) ,°ye  mu'ahhar; 
ye & muta’abhir; Js muta- 
'aw wiq. 

Tarz, s. (allowance for weight, etc.) 
£4 farig; 4,31 QUA es kam- 

miyat auzán aLa ee seer 
Qi ziwân; med sailam. 

TA&RGE, TakGEt, s. (shield) (49 
turs (pl. o9 turüs, 943 atrás) ; 
i3,» daraqa-t (pl. 4,9 daraq, Jis} 
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adriiq).—(mark) 0 hadaf (pl. 
wlsel ahdáf); (M9 niéán (pl. 
(eb) nayáü$in) ; yeb qirtás. 

Tanirr, s. 2 ta'rif (pl. Rls 
ta‘arif) ; 4,. 53V da S ta'rifut al- 
gumruk. 

TARNISH, 9. ¿SV akba, yukbi; £$ 
kaddar, yukaddir.—(síain) vr 
najjas, yunajjis.—(morally) 
‘arr, yeu, ya‘urr; Àz hatak, 
yahtik. 

TARPAULIN, 8. (be J»43 qamás 
mugqatran. 

TARBY, v. 39% ta‘awwaq, yata‘aw- 
"d ; E. ta'ahhar, yata'ahhar ; 
cse abta, yubti. 

TAERYING, 8. 49. ta'awwuq ; je" 6 
tahir. 

Tart, adj. (sour) (Arle hamid.— 
(sharp) 9€ hádd ; 2» hirrif.— 
(severe) po girim (pl. pyle 
gawarim ). 

TART, 8. ( pastry) 99& baqliwa-t ; 
fatira-t (pl. jV fatáyir); 

9 qursa-t (pl. ej quras). 
TARTAR, 8. tartit; < 

durdi-y.—(cream of tartar) ele 
yb milb at-tartir. — (lartar 
emetic) Je xb tartir mutar- 
rig 

TARTNESS, 8. če hamüda-t; 3 
hadd; -lo saráma-t. 

Task, 8. (labour imposed) JA» éšag) 
(pl Just asgâl); Bue muqå- 
wala-t.—(lesson) Seyty¢ maudi- 
‘at; O° dars (pl. Q*% du- 

rüs). 
Task, v. jae saggal, yusaggil ; 
sil at‘ab, yut‘ib. 

TASKER, TASK-MASTEB, 8. jte 
masabhir. 

TASSEL, 8. Vy Sarrába-t (pl. e 
$arürib). 

PONE adj. V $59 zü sarê- 
rib. 

TASTE, 8. 395 zauq, zoq ; 5g) Lele 
bássat az-zauq; 4A 84M al- 
quwwat az-züyiqa-t.—( flavour) 
833 lazza-t; deeb ta‘ma-t.—(inelt- 
nation) jee mail (pl. Jil amyl); 
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¿ëj qarnaga-t.—(cesthetical) 35 
zauq ; tamyiz; yw nazar. 

TasrE, v. JiS záq, yazüq.—(#ry the 
relish of) pa tata‘“am, yata- 
ta'*am. 

TasTEFUL, adj. (savoury) 93 laziz 
(pl. 3 luzz, 39 lizáz.—(who has 
good taste) yeeeXV , 349 pem 
sabih az-zauq wa-'t-tamyiz; cy 
zarif. 

TASTEFULNESS, 8. yenecJ| , 350) dao 
sibhat az-zauq wa-'t-tamyiz ; y 
zarafa-t. 

TASTELESS, adj. (without flavour) 
833 $y bi-]a Jazza-t; deab J be ma 
la-hu ta‘ma-t.—(without discern- 
ment) yes 3,423,953 ve má la-hu 
zauq wa la tamyiz; cay wê gair 
zarif. 

TasTELESSNESS, 8. (want of flavour) 
| ‘adam at-ta‘ma-t.— 

(want of good taste) 4 349 ese 
Y *adam az-zauq wa-'t-tam- 

yiz; G Vk ese “adam zaráfa-t. 
TatTER, v. sy sarmat, yusarmit ; 

by» garat, yasrut; 3 haraq, 
ahruq, yabriq; harraq, yu- 

harriq. 
TATTER, 8. 5), ruq'a-t (pl £V, 

riq') ; Bj harqa-t; chy éar- 
müta-t. 

TATTLE, t. ¿S$aše “aq'aq, yu‘aq‘iq 
(from (gad ‘aq‘aq, “magpie’’). 

TATTLER, s. UW laqqáš; Ji 
qawwal. 

TATTLING, 8. Mele 'aq'aqa-t. 
TATTOO, v. 39 daqq, yaduqq; e, 

wasam, yasim. 
TATTOOING, 8. ph wasm (pl. pla, 

wisám, er wusüm) ; JJ | Je go 
daqq ‘ala-’1-jild. 

Taunt, v. (rebuke) satam, 
yastum (yaštim); jy ‘ayyar, 
yu'ayyir; &1 wabbab, yuwabbih. 
—(ridicule) «œ j*- sahar bi, 
yashar. 

TAUNT, 8. éatm (pl. py 
gutim) ; Lan sahar; Ve is- 
tihzá. 

TAUTOLOGY, 8. &ylb deh be 2S takrir 
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má fi-hi fáyida-t; Jj» iol 
i*'áda-t ma'na. 

TAVEEN, ¢. 86s hammára-t. 
TaVEEN-KEEPER, 8. «+ hammár. 
TAWDBINES8S, 8. 25 zahrafa-t (pl. 

i\e; zabarif). 
Tawney, adj. y+ye muzahraf. 
TAWNINESS, $. $5 sumra-t. 
Tawny, a y asmar, f. tye 

samrà (pl. y> sumr). 
Tax, 8. -ib taqs; p~) rasm (pl. 

fey) Yusim); cS maks (pl. 
ver mukis); WS gumruk 
(pl. 4€ $ gamárik, Turk.) ; ele 
haráj, huráj (pl. &&*! ahrija-t); 
&» dariba-t (pl. «Je dará'ib). 

Tax, v. (impose a taz) (°) 49 
us ae (rama) takalif ‘ala, 

ulqi (yarmi) ; sll as kallaf 
i-’]-haraj, yukallif.— (estimate) 
j sa“ar, yusa“ir; quf samman, 
yusammin ; (34! agman, yugmin. 
— (accuse) e& taham, yathim. 

TAXATION, 8. AJ o5 fard at- 
takálif. 

TAX-GATHEREB, 8. | ste. Jábl-y ; u- e 
mákis ; ey multazim. 

Tra, 8. c a ; ose chai. 

TEACH, v. (impart knowledge) 
‘allam, yu'allim ; o oC 
yudarris ; «8 laqqan, yulaqqin. 
— (inform) pė habbar, yuhabbir; 
y*\ ahbar, yubbir; ,c ‘arraf, 
yu'arrif ; 4,c\ a‘raf, yu‘rif. 

TEZACHABLE, adj. pelai AU qábil 
at-ta‘lim. 

TEACHABLENESS, 8. pelad) EA 
qabiliyat at-ta‘lim. 

TEACHER, 8. M^» mu'allim; Oo 
mudarris; «ale mulaqqin. 

TEACHING, 8. pA talim; (we 
dars; (45 tadris. 

TEA-CUP, s. SY (9-9 finján a$- 
$41 (pl. «eels fanajin). 

TEAM, s. (of horses) je Sue 
mugárana-t hail (hel); “¿e 
‘alagqa-t.—(an association) %&)\Ke 
mugqárana-t. 

TEA-POT, $. st) (ay! ibriq as-sai 
(pl. V abáriq, A abáriqa-t). 

TEAR, v.a. 3 haraq, yahriq, 
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yahrug; harray, yuharriq; 3 
hazaq, yahziq; Jy mazaq, 
yamziq; 3 saqq, yassuq; bye 
Sarat, yasrut; bey sarmat, yu- 
$armit; be ‘att, ya'utt. — (as 
wild animals) geb faras, yafris ; 
o«9 iftaras, yaftaris. 

TEAR, 8. 3 harq. 
TEAE, s. aes dam‘a-t (pl. Eyes 

dumii‘, go! admu‘) ; 3,¢ ‘abra-t 
(pl «Ve *abarát, pe ‘ibar).— 
(shed tears) „s& baka, yabki; 
čeyed cdle sålat dumûů‘-hu, tasîl ; 
QX ee weed dama‘at  'ain-hu, 
tad ma‘. 

TEARFUL, adj. qye Sh bâki al- 
‘ain. 

TEASE, v. (as flaz, etc.), A= halaj, 
yahluj, yahlij.— (vex) «555 nákaf, 
yunakif ; \ anka, yunki; Sle 
Jákar, yujakir. | 

TEASER, 8. (of flax, elc.) gd= halla}. 
Treat, s. yJV &e halama-t al- 

bizz. 
TECHNICAL, adj. Sol istilahi-y. 
TECHNOLOGY, 8. (treatise on the arts) 

3 ‘ilm  as-sanáyi'.— 
(technical terminology) ¢d—b—<\ 

igtilah. | 
TEpIous, adj. (wearisome) Jsl 

mamliil; jeye muza‘‘il.—(slow) 
«sa bati-y (pl Wa bitá); bl. 
mutabáti; |J4Je» mutawwil. 

TEDIOUSNESS, &. (irksomeness) Se 
malala-t; Je; za‘al; Ge; za‘ala-t. 
—(slowness) J batü; (9M ta- 
wani. 

Tepium, s Jle malal; Se ma- 
lala-t. ‘ 

TEEM, v. (be pregnant) she habilat, 
tahbil.—(give birth) «3, wa- 
ladat, talid.—(abound) P$ kasur, 
yaksur; jS takásar, yatakásar ; 
"M tawüfar, yatawáfar. 

TEETH, v. (Uv al tala‘ asnin, 
yatla‘. 

TEETHING, 8. (ju-J! &yb tulis al- 
asnán. 

TEGUMENT, 8. (covering) V5 gitá 
(pl. &&&Y agtiya-t).—(skin) we 
jild, $3. jilda-t (pl. 5Ja- julád). 
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TELEGRAM, s. 4i JC, risála-t 
barqiya-t. 

TELEGRAPH, s. 5M &Y ála-t isára-t. 
—(telegraphic wire) 5,\e3\ AL 
silk al-isára-t. 

TELESCOPE, s. čb nazzára-t ; dr 
minzara-t; («42 dürbin (Pere.). 

TELL, v. (express in words) J ql, 
yaqil; 5 zakar, yazkur.—(relate, 
> haka, yahki; (os qass, ya- 

qus8; 5X haddas, yuhaddis.— 
(count) 2e'add, ya'udd; „sæ haga, 
yahsi.—(make an impression) f 
assar, yu'assir.—(reveal) Ass 
kagaf, yaksif ; eb! azhar, yuzhir; 
x5 ahbar, yuhbir; UY amba’, 
yaumbi'. 

TELLER, s. (relator) (s, ráwi (pl. 
iiy ruwat); (slo haki (pl. alse 
hukát); «a mubaddis.— 
(treasurer) M——  hazandár 
(Pers.); Aois &jp*. muwazzi' 
al-jawamik. 

TELL-TALE, 8. .s\, wisi (pl. dls, 
wusiit; os gattit. 

TEMERITY, 8. Gjlqe mujazafa-t; 
eee tahajjum; Ope ‘ajala-t; 
direc ‘ajrafa-t. 

TEMPER, v. (moderate) Jacl a‘dal, 
yu‘dil; Ab lattaf, yulattif.— 
(mix) ty» mazaj, yamzaj; bls 
halat, yahlut.—(harden metals) 

es sàqqa, yusaqqi. 
TEMPER, 8. (disposition of mind) 

daub tabi‘a-t; eiye mizâj (pl. 
é>yel amzija-t); wy» masrab 
ol wyje masarib); 3e hulq 
(pl. gs! ahlâq).—(hardness of 
metals) &< salába-t. 

TEMPERAMENT, 8. gly mizáj (pl. 
dye) amzija-t); ye masrab 

TEMPERANCE, 8. Si ‘iffa-t; col 
ihtima; &ll imsik; čeb’ qa- 
na‘a-t. 

TEMPERATE, adj. (see muhtami ; 
Jo» mu'tadil ; 4x» muqtasid ; 
che 'afif (pl. WeY a'iffá) ; A4 
zahid. 

TEMPERATURE, 8. 91 &A S kaifiyat 
al-hawa ; (db taqs; » nau’. 

ol 
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TEMPERING, 8. (of iron) 3332 Gli. 
saqáya-t al-hadid. 

TEMPEST, 8. Šào\e *ágifa-t (pl. cotar 
*awáügif); “= zauba‘a-t (pl. 
QV zawáübi); $ nau' (pl W! 
anwá'); £)£; zu'üzi'; Ss) for- 
tüna-t. 

TremPrstTuous, adj. cy3\ AS kasir 
al-aryah ; Aele “gif 

TEMPESTUOUSNESS, 8. ely) 8, kas- 

rat al-aryáh. 
TEMPLABS, 8. Ju prius je 
TEMPLE, 8. ( place of worship) JS 

haikal (pl. se hayakil); ae 
jámi* (pl. e. jawümi*); Ago 
masjid, masjad (pl. 44V masá- 
jid); 2. ma‘bad (pl. alee ma- 
‘abid) ; (deo mugalla.—(side of 
the forehead) E+ gudg (pl. Erol 
asdag). 

TEMPORAL, adj. (referring to the 
temples) £9 «4, mangüb li- 
'l-asdág ; $3! (es yahuss al- 
asdág.—(belonging to time) (S 
zamani-y; sty waqti-y. — 
(worldly) «s«9»  dunyawi-y.— 
(secular) .——-5  'álami-y.— 
( perishable) | 99 fáni. 

TEMPORALITIES, 8. Q@— Ú jx 
madhü] kàhin. 

TEMPORARINESS, 8. 4 fand; psc 
e, ‘adam ad-dawim. 

TEMPORARY, adj. (5% waqti-y. 
TEMPORISATION, 8. jee tamahhbul. 
TEMPORISE, v. (try to gain time) 

jel mahal, yumahil; Jes ta 
mahhal, yatamahhal.—(yield to 
circumstances) oð Je sil, 
wafaq hal az-zaman, yuwafiq. 

TEMPT, v. (instigate to evil) cs 
gawa, yagwl; gawwa, yugawwi; 
cs agwa, yugwi; «5, raggab, 
yuraggib; &-b tamma', yutam- 
ma‘; g fatan, yaftin; (jM 
aftan, yuftin ; osy} waswas, yu- 
waswis. — (attempt) wy jarrab, 
yujarrib ; (4 ibtala, yabtali.— 
( provoke) «—4&Y agdab, yugdib; 
MAY agáz, yugiz. 

TEMPTATION, 5. WB igwá; “Ql 
gawüya-t; 4-9 fitna-t; ys tajri- 
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ba-t (pl. py tajárib) ; agag 
waswasa-t (pl. ssh- wasâwis). 

TEMPTER, 8. «sjt gâwî (pl. a 
guwát); cae mugwi; oF 
fátin; 4V-9Y al-waswás. 

TEN, adj. Ej&e 'aéara-t, 'a$ra-t, f. 
‘aSar, ‘aSr. 

TENABLE, adj. (defensible) ghan 
és yutahima ‘an-hu (3 aor. 
pass. vr.).—(capable of being 
maintained) w\)3\ jp qåâbil al- 
isbat. 

Tenacious, adj. (holding fast) «M- 
másik ; mutamassik.— 

, (gersevering) e,» mudáwim; 
e» muwázib.—(obstinate) + 
ania (pl. wc ‘unud); Ame 
mu‘nid. — (glutinous) ey lazij; 
Gre dabüq. 

Tenacity, s. oke “Gnád; ¿Koa 
mudáwama-t ; (jv«o| idmán ; 4, 
luzija-t. 

TENANCY, 8. Juez isti'jár; Vf 
istikrá. 

TENANT,.8. y mustájir; 
mu)tazim Ae ¿< Ee 

TENANT, v. e". ista jar, yasta'jir; 
«55 istakra, yastakri. 

TENANTLESS, adj. (not inhabited) 
Q yt gair maskin.—(not 
cultivated) yee yt gair ma‘mur. 

TEND, v. (watch) u» haras, yah- 
ris; (s&) ra‘a, yar‘a.—(take care 
of) «s» dára, yudári.—(accom- 
pany) ol sáhab, yusahib; (9M 
ráfaq, yuráfiq.—(have a tendency 
cS! Jv málila, yamil; ej'azam, 
ya‘zim ; <3 qasad, yaqeid. 

TENDENCY, 8. Jee mail (pl. Slt 
amyal); géj garad (pl. hèi 
agrad). 

TENDEB, v. jV náwil yunáwil; 
p3 qaddam, yuqaddim; 4 
‘arad, ya'rid. 

TENDER, 8. Jer itrád ; ute ‘ard. 
TENDER, adj. (delicate) = nahif 

(pl. i niháf, Ve nuhafa) ; 

d, raqiq (pl JU, riqáq, Uj 
ariqqà) ; „s tari-y ; «sU ná'im ; 

layyin; vat) rahs.—(affec- 
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tionate) y= hanin; +1) (33, 
raqiq al-qalb. 

TENDERNESS, 8. (softness) VU), 
taráwa-t; GJ liyüna-t; 43) riq- 
a-t.—( fondness) 5 hanna-t; 
L hanniya-t; go hanin; &, 
la! riqqat al-qalb. 

TENDON, 8. t cab taraf al- 
*agab (pl. VP atrát). 

TENDRIL, 8. €p far‘ (pl. &5* furü*). 
TENEMENT, 8 Ç maskan (pl. 
She masåâkin); &»UY Jae ina- 
ball iqáma-t (pl. J'a-» maháll). 

TENET, 8. sels qa‘ida-t (pl. acts 
qawá'id); 9 qanin (pl. (9*5 
qawánin); sse ‘aqida-t (pl. 
Se *aqáid); «—À» mazhab. 

TENOR, 8. (purport) jw ses mad- 
mün; J^ garad (pl. (At; 

agrád); ae mana (pl. ue 
ma‘ani-y). — (general run) sy 
jary. 

TENSE, s. (in grammar) oke zamàn 
(pl. Lot azmina-t). 

TENSE, adj. <—& muqannab; jy» 
muwattar ; 344e maśdůd. 

TENSENESS, TENSION, 8. 2^ $add; 
5 taqnib; j99 tautir; py 
tawattur. 

Tent, s. Xe haima-t (pl. pls 
hiyám, e«€ huyam); «a bait, 
bet (pl «4 buyüt); 4s hiba 
(pl. &«&Y ahbiya-t); Y hiwa 
(pl. &ye* ahwiya-t). | 

TENTACLE, 8. 55e (59 quarn hašara-t 
(pl. 959 qurün). . 

TENTATIVE, adj). wye mujarrib. 
TENTE, adj. pele ‘agir. 
TENTH, s. y+© ‘uér (pl. cl a‘sar). 
Trenuity, s. &, riqqa-t, raqqa-t; 

&o diqqa-t. 
TENURE, 8. Alo milk; ALS tamal- 

luk. 
TEPID, adj. p\ fatir. 
TEPIDNESS, 8. y¢3 futir. 
TERGIVERSATION, 8. Sola muhi- 

wala-t; dhe hila-t (pl. Je 
hiyal); dpe hujja-t (pl. ge 
hujaj); Jis ta'allul. 

TERM, s. (limited time) bs mud- 
da-t. — (technical word) rel 
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istilah; 41S kalima-t; 2⁄4 laf- 
za-t (pl. WS! alfaz).—(condition) 
b^ Sart (pl. by Surüt). 

TERM, v. s~ samma, yusammi. 
TERMINATE, v. (limit) 3 hadd, 
yahudd; »2— haddad, yuhaddid. 
—( finish) «45 tammam, yutam- 
mim; J45 kammal, yukammil; 
vals hallas, yahallis; „s4 qada, 
yaqdi; qadda, yuqaddi. 

TERMINATION, $. &  niháya-t; 
V3 intihá'; jje*SS takmíl; ewe 
tamam; 45\6 hatima-t.— (in 
ammar) &JS\ ï âhir al- 
alima-t. 

TERMINOLOGY, 8. tXecl\ igtilah. 
TERMINUS, 8. (boundary stone) due 

dad) gle hajara-t li-bayán al- 
hadd.— (station) rast qo sels 
qá'a-t darb al-hadid. 

TERRACE, 8. gh- sath (pl. tye 
sutüh); ¿—, wajh (pl $54 
wujüh); Z&+ tabaqa-t. 

TERRACE, 7. e» satah, yastah. 
TERRAQUEOUS, adj. <s x ¿bl 

ardi-y wa bahri-y. 
TERRESTRIAL, adj. ($5) ardi.y; 

csp) dunyawi-y. 
TERRIBLE, adj. tee muhayyif, 

muhif; — s muhawwif, mahüf ; 
Jse* maháül ; Jia. mujafil; @ye 
mari‘ 

TERRIBLENESS, 8. J» haul. 
TERRIER, 8. lad dorlo (sino lS Eg 

nau‘ kalb saidi-y qawüyim-hu 
qigar. 

TERRIFIC, TERRIFYING, adj. Jye 
mahül; sx mahüf; see TEz- 
RIBLE. 

TERRIFY, v. c hawwaf, yuhaw- 
wif; £p fazza', yufazzi'; «4, 
ra“‘ab, yura“ib; ~s; ar‘ab, 
yurib; J s® hawwal, yuhawwil. 

TERRITORIAL, adj. sè) ardi-y ; 
cs baladi-y. 

TERRITORY, 8. i ard; ¿[See 
mamlaka-t (pl. alu. mamálik) ; 
- balad (pl. o% bilád); &Vv 
náhiya-t (pl. c nawahi). 

TEgRROR, s. jy» haul (pl Jt, 
ahwál) ; jg haüf ‘azim ; 
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$e, wahra-t; «5, ru'b; &e 
ra'ba-t; £x  faza' (pl gly 
afzá*).. 

TERSE, adj. e^ wádih ; eye sarih 
(pl. ej» surahá, e» garáyih). 

TERSENESS, 8. eS! eye tasrih al- 
kalám. 

TERTIAN, s. (fever) Gite (om 
humma musallasa-t; ow ste 
humma al-gubb. 

TESSELATE, v. bt. saqqat, yusaqait. 
Test, s. Áye tajriba-t (pl. «ju 

tajárib); gla! imtihán ; veas 
tafahhus; be ‘iyyar; lye 
mihakk. 

Test, v. œ jarrab, yujarrib; 
gaz imtahan, yamtahin; (sed 
fabas, yafhas; je» tafahhas, 
yatafahbas. 

Testament, s. (will) Kee, wasiya-t 
(pl. un wasüyá).—(make a ea 
meni) (so, wagssa, yuwaggl; (se 
ausa, yüsi; 4e, Jee ami 
wasiya-t, ya‘mal.—(one of the 
two divisions of Holy Scripture) 
age ‘ahd. 

TESTAMENTARY, adj. Sw e 
y2huss al-wasiya-t ; csey* milga. 

TESTATOR, 8. (sey muwassi-y, f. š 
u-t. 

TESTICLE, 8. deat hugya-t (pl. 
huşa); 4a baida-t (pl. way 
baidat, ¿és baid). 

TxsTrFIEB, s. sele sâhid (pl. 345 
śuhůd, a% $uhhad, oka aśhád, 
do\ ye sawahid). 

TxsrrFz, v. 39^ sahad, yashad (with 
= bi or (Je ʻala). 

TESTIMONIAL, 8. S0\ge saháda-t. 
Testimony, s. S0\gs sahdda-t; diy 

bayyina-t. 
TESTINESS, 8. 5,55 zantara-t. 
TESTING, 8. y tajríb. 
Testy, adj. ($e, wabá; Jye mu- 

zantir. 
TETHER, 8. Jb tiwal. 
TETHER, v. k) rabat, yarbuț; as 

śadd, yaśudd; 3 qayyad, yu- 
qayyid. 

Text, s. (of an author) >e matn 
(pl. os mutün); Uo nass (pl. 
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u^$*9 nugüs).—(of a sermon) 5s 
‘ibara-t. 

TEXTILE, adj. “hoe muhayyik ; 
tr mansü]. 

TEXTUAL, adj. (50 naggi-y. 
TEXTURE, 8. ge nasj; e-- nasi]; 
i. nasája-t. 

THAN, conj. (y min. 
THANE, 8. x sayyid (pl. sol 

sáda-t; «XL. sádát). 
THANK, v. yX& áakar, ya$kur; Sa! 

istakar, vastakir.—(thank you) 
dee ol) 4$ kassar al-lâh hai- 
rak 

THANE, 8.) $^ šukr ; eee 3AV Sa sukr 
al-ihsán; oùs šukrán. 

THANKFUL, adj. S\» éšé&kir; j,*5 
Sakir ; Jeol Ole ‘arif al-jamil ; 
Oye mamnin. 

THANKFULNESS, 8. Jei oysa 
$ukrán al.jamil; ¿Z mam- 
nüniya-t. , 

THANKLESS, adj. dyad SU nákir 
al-ma‘rif ; lant yp nakr al- 
ihsán. 

THANKLESSNESS, 8. (jw obs 
nukrén al-ihsin; dsatt olas 
kufran an-ni‘ma-t. 

THANKSGIVING, 8. je 9! Sa iE 
taqdim sukr al-ihsan. 

THAT, adj. 43e hazák, f. «bae 
hazik; «3 zák, f. «JU ták ; «o 
dik (postponed, as JS cSt 
al-bait zák, **that house" ; «Jt 
sho al-bint dik); «U3 zalik, f. 
“As tilk (pl. 3,2 haulayik, 
ALSI aulayik, "ul. ais 
hadofik, aap hadok, 4j» dók, 
Joe dôl). 

Tuar, rel. pron. .sS¥ allazi, f. M 
allati (pl. oùt allazîin).— (that 
which) V» má. 

TuaT, conj. oì ann; & anna-hu ; 
cs> hatta.—(in order that) Je3 
g\ li-ajl ann; (= hatta; & ta; 
J li; .S li-kai. 

THATCH, s. (59 qaí$ (pl. Lays 
quéü£). 

THATCH, v. S30 cA. saqqaf bi-'l- 
qass, yusaqgif. 

THAW, s. aa QV39 zawuabán al- 
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jalid; gl3Y (ou) te sayáh 
(sayáhán) as-salj. 

Tuaw, v. (of snow) cle sih, yasih. 
—(of ice) je tahallal, yata- 
hallal ; j=\ inhall, yanhall. 

Tuz, art. JV al. 
THEATRE, 8. +s» mal‘ab (pl. +e 

malaib) ; aeS) cw bait al- 
komediya-t (pl. 52 buyût); 
api’ tiydtro. 

THEATRICAL, adj. (5 mal'abi-y. 
THEATRICALS, 8. AAS aa) la‘ab 

taqlid; aes œa la'ab kome- 
diya-t. 

THEE, pron. & ak, f. # aki (affixed 
to a verb or preposition). 

THEFT, 8. yp. sirqa-t, sariqa-t. 
THEIR, ad). eb hum, f. (42 hunna, 

hun, hin (affixed to a noun). 
Turism, s. set SU wl) imán bi- 

’]-lah wahid. . 
TnuEIST, 8. Uy s°ye mu’ahhid bi- 

?1-1áh. 
THEM, pron. e» hum, f. (j& hunna, 

hun, hin (affixed to a verb or 
preposition). 
awas 8. P mas'ala-t (pl. 
ele masiyil); 855y* maudà' 
(pl. &2Yy» mawádi'). 

THEN, conj. (in that case) ysl 
fa-izu.—(im consequence) eS 
lizalik; «93 J+3 li-ajl zalik ; 
f? (^ wa min summa. 

THEN, adv. (at that time) US se 
‘ind zahk; Xe bhainiz; «Me 
c hazák al-waqt.— (after that) 
«95 say ba‘d zalik; aw ba'd; aô 
summa. 

THENCE, adv. (from that place) qye 
due min hunák; ye min 
samm.—( from that time) D3 (j^ 
53} min zik al-waqt.—(for that 
rea80n) «93 lizalik ; 3 Jed 
li-ajl zalik. 

THENCEFORTH, THENCEFORWAED, 
ad. okey) 35 (ye min zalik az- 
zaman ; Ale 4 3! (9 min al-án 
wa sà'id. 

THEOLOGIAN, 8. 4) faqih (pl. 
wA fuqahá); ede 'alim (pl. We 
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‘ulamaé); «w, edt 
mu‘allim fi ‘ilm arta E 

THEOLOGICAL, adj. | 9523 láhüti-y. 
THEOLOGY, $5. «23 "lm al- 

làhüt; PAKi ale *ilm al-kalám. 
THEOREM, 8. & 3 gadiya-t (pl. bla 

qadaya). | 
TuHroRETIC, "THEORETICAL, adj. 

«5»  nazari-y; (se “ilmi-y; 
c5») qiyási-y. 

THEORISE, v. (48 qáyas, yuqáyis; 
AW tafalsaf, yatafalsaf. 

THEORY, 8. (opposed to practice) 
m^ "lm.—(system) 9X  qiyás ; 
wde mazhab (pl. mæli» mazå- 
hib). 

Tuere, adv. Je hunák; whle 
hunálik; &s49Y «US > fi zalik 
al-mauda‘. 

THEREABOUT, THEREABOUTS, adj. 
y? nahw ; "495 taqriban. 

THEREAFTER, adj. (after that) (^ 
$a« ba'd-hu; 49 summa.—(ac- 
cordingly) U3 wey Je ‘ala 
mijib zalik. 

THEREAT, adv. «JJ | fi zálik. 
TurzREBY, adv. «95 d.a bi-wási- 

ta-t zálik. 
THEREFORE, adv. «493 ,J&3 li-ajl 

zülik ; 99V izan ; 39, wa li-házá. 
THEREFROM, adv. «3 (55 ‘an 

zülik ; «93 (9^ min zálik. 
THEREIN, THEREINTO, adv. «905 |J 

fi zàlik. 
THEREOF, adv. ABA bi-zálik. 
THEREON, THEREUPON, adv. 
QS ‘ala zálik; BS we ‘ind 
zülik. 

THERETO, THEREUNTO, adv. 83 | 9 
lla, zálik. 

THEREWITH, THEREWITHAL, adv. 
eS ae ma‘ zalik. 

THERMAL, adj. )\= harr. | 
THERMOMETEBR, s. (ji! (y mizán 

at-faqs ; SJ! » JY ghe» mizün 
al-harr wa-'l-bard (pl  (wjM 
mawázin). 

Tuxsis, s. 433 gadiya-t (pl. bis 
adáy&); AL masa'la-t (pl. 
V» masáyil). 
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Tuzv, pron. eb hum, f. oe hunna, 
hun, hin. 

Tuck, adj. (compact) hadè galiz 
(pl. bt gilaz) ; ce sahin; o 
tahin ; 4S kasif.—(stout) poe 
jasim (pl. ele jisim).—(consis- 
tent) sly jamid.—(muddy) Se 
‘akir; $*» mu'akkar; j$» mu- 
‘aukar.—(deep) Seee ‘amiq (pl. 
ge ‘umuq, “imaq, «Se *amáylq, 
glee ‘imaq).—(heavy) Jo¥ saqil ; 
AM mun'aqid. 

Turck, adv. (fast) ^» sari‘an.— 
( frequently) ^^ kasiran. 

Turcx, e. (of a crowd) ga Au 
gábat al-jam*. 

THICEEN, v. (5&* sahhan, yusahhin; 
e$ kassat, yukassif; 24 jam- 
mad, yujammid; 5 hassar, yu- 
hassir. 

THICKENING, 8. (year tashin ; —&,2% 
taksif. 

THIcKET, &. &V gába-t ; Meo daga- 
la-t ; At aik. 

THICENESS, s. M gilz, gilaz; ¿kAë 
galáza-t; 5t gahána-t. 

THIEF, 8. 3) sariq (pl. gly sur- 
riq); Jiye sarréq; .y\> hara- 
mi-y (pl. &\ hardmiya-t); 
lugs (pl. ,es* lugüg) ; Js nas- 
sâl. 

THIEVE, v. 3y- saraq, yasriq; JS 
naśal, yanśil. 

THIEVERY, s. Š. sirqa-t, sari- 
qa-t. 

THIEVISH, adj. 2Ə3-3V CY be mayil 
ila 's-sirqa-t. 

THIEVISHNESS, 8. GJ} 3\ Jeo mail 
ila ’s-sirqa-t. 

Turen, s. Sx) fahd (pl. slat 

aurák). 
THIMBLE, 8. g~*S kastaban (pl. 
(es e$ kaásütbin, Pers); QW 
kastawán. 

THIN, adj. (very liquid) @\- mayi‘; 
ee sdyil; «al zayib. — (not 
thick or dense) 33) raqiq (pl. 
34, riqáq, Ú arriqë); ae), rati; 
¿$ešo daqiq.—(lean, slender) Ags 
nahif (pl. wle* niháf); cs,» 

406 [Tu 

ahyaf, f. V haifa’ (pl. 4.2 hif) ; 
cA latif. 

Turn, v. (make thin) 33, raqqaq, 
uraqqiq.—(a fluid) J= hall, ya- 
ull; «$4 ajra, yujri.—(reduce 

in number) | J9 qallal, yuqallil. 
Turne, pron. ©} lak; seiko mu- 

ti‘ak (elely bata‘ak). 
THING, 8. „sœ Se-y (pl. ol asya) ; 

y^! amr (pl. »5*! umáür). 
TurNos, s. (luggage, &c.) «M 

asbáb; «VJ labaáát; gil ha- 
wâyij. 

THINK, v. (meditate) y fakar, yaf- 
kar; ,$&9 tafakkar, yatafakkar; 
j*9 iftakar, yaftakir.—(believe) 
(9b zann, yazunn; (944 hamman, 
yuhammin ; «——— hasib, yahsib. 

THINKER, &. j$9 «ele gáhib fikr 
(pl. 533! e! asháb al-afkár). 

THINKING, 8. XY iftikàár. 
THINNESS, 8. 43) riqqa-t; 

rifa‘a-t ; ‘dls nuháfa-t. 
THIED, adj. SV siilis, talit. 
THIRD, s. «P guls, tult (pl. 3t 

aslas, atlát). 
THIEDLY, adv. “WY saligan, talitan. 
THIRST, s. the ‘atas; bb zama; 
m uwüm; "4e gadan (pl. Yee! 
asdá); ,)J^ galil (pl. J&3* galá- 
yil).—(eager desire) aob tama‘. 

THIRST, v. Ahe ‘atis, ya‘tas; „seb 
zami‘, yazma’. 

THIRSTINESS, 8. j^^ “ata; ãshbe 
‘atsa-t. 

THIRSTY, adj. qgitbe ‘atéin (pl. 
cse 'atüéa, Je "itáé); led 
zamán. 

THIRTEEN, adj. pte OX salásat 
‘afar, talatat ‘asar (vulg. AUS 
salasaé, talátás), f. $e «X salás 
‘asara-t, talat ‘asgara-t. 

THIRTEENTH, adj. poe “IU sAlis 
‘asar, tâlit ‘asar. 

THIRTY, THIRTIETH, adj. (4239 sa- 
lâsîn, talâtîn. 

Tuis, adj. M» hazá, f. siè hazi 
(abbreviated and mostly post- 
poned); Y3 zá; Yo dá, i «s9 di 
(Pr 3,0 hauldi, J hadol, Je 
dol). 

isis, 
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THISTLE, s. Ša Soka-t; ¿Ó$ 

Suwwaika-t; <. hasaka-t; 
sepa) usturgaz. 

THiTHER, THITHEEWARD, adv. |J 
cu» ila hunák. 

THONG, &. yew salir (pl. ye suyür). 
THozEAx, 8. j^ sadr (pl. xe gudúür). 
THORN, 8. Wye Sauk, sok; ¿SA 

Sauka-t, Soka-t (pl. .SV,AY a$wák). 
THoRNY, adj. Sy 45 zÓ sauk 

(Sok); «ble $üyik; 4,429 mu- 
$awwik, musawwak. 

THOROUGH, adj. pl tamim; all 
tâmm; lS kâmil (pl. LS ka- 
mala-t). 

THOROUGHFARE, 8. y° ma‘bar (pl. 
jy ma'ábir); X tariq (pl. 
JA turq, turuq, œU, turugat ; 
d atruq, UP atriqá, A! atri- 
qa-t). 

THOROUGHLY, adv. JOS bi-'l- 
kamál. 

Tuov, pron. «anta, ant, f. anti. 
TuovaH, conj. (Y &* ma' ann ; o 

wa-in; 9, wa-lau.—(as though) 
(V ka-ann. 

THovcHT, s. j$9 fikr; 559 fikra-t 
(pl. £X afkár); (9 zann (pl. 
gy» zunün).— (meditation) Ss 
tafakkur; |j4"6 ta'ammul. 

THOUGHTFUL, adj. (anzious) Js 
ys! masgil al-fikr; 33 qaliq; 
Qu AE ise 
mu‘tani.— (meditating) àz» mu- 
tafakkir ; 453 fikkir ; J^" mu- 
ta'ammil. 

THOUGHTFULNESS, 8. (anziety) Sy 
balbala-t (pl. pa balabil); 95 
qalq; wos! idtirib; JUI Jas 
$ugl al-bál. — (attention) usel 
l'tiná; &Us 'ináya-t ; eles} ihti- 
mám. 

THouGHTLEss, adj. j—J gafil; 
J^ mutahámil; (44V tayié. 

THOUGHTLESSNESS, 8. at gafla-t ; 
Jel tahámul; QAab tai; š), 
tay yára-t. 

THOUSAND, s. àt alf (pl «A9 
alaf, 9 uláf). 

THOUSANDFOLD, adv. “Še -AN alf 
marrat-an. 
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THOUSANDTH, 8. (one part of a 
thousand) AI «ye sol, -wihid 
min al-alf. 

THOUSANDTH, adj. AS alf. 
THRALDOM, 8. 2446 *ubüda-t ; Rope 

*ubüdiya-t. 
THRALL, v. Xx ist‘abad, yast- 

‘abid. 
THRASH, v. p«À9! (4 daras al- 

qamh, yadrus. — (beat e 

my darab, yadrib, yadrub ; 
jalad, yajlid. 

THREASHEBR, 8. eJ (415 dáris al- 
qamh. 

THEASHING-FLOOR, 8. j39Y andar 
(pl. ;-9Y anádir). 

THRASHING-MACHINE, 8. £j nauraj. 
THREAD, 8. bes hait, hét (pl. bee 

huyüt, (Vs hitán). 
THREAD, v. 93391 (9 bet (>) po 
damm (‘abbar) hait fi-’l-ibra-t, 
yadumm (yu‘abbir). 

THREADBARE, adj. (worn to the 
threads) | 9€ báli ; (449 madris. 
—(trivial) 3s matriq. 

THREADBARENESS, 8. "4? bilan, 
balan. 

THREAT, 8. 439 tahdid; 229 ta. 
haddud; «25 tarhib; cA," 
tahwif (pl. ciie taháwif) ; dehy 

wa'id; 4&4 tawa'ud. 
THREATEN, v. 94% haddad, yuhad- 

did ; 238 tahaddad, yatahaddad ; 
Ae4 tawa''ad, yatawa''ad. 

THREE, adj. GY salása-t, taláta-t, 
f. «Y salás, talát. 

THREEFOLD, adj. las! SY salasa-t 
(taláta-t) ad'àf; «V «4X salás 
(talát) marrát. 

THREESCORE, 8. Us gittin. 
THRESHOLD, s. &—e ‘ataba-t (pl. 
wel a‘tib) ; User dc ‘ataba-t 
tahtániya-t; ¿“aya sari‘a-t (pl. 
eal sarâyi); le lijaf.— 
(entrance) srs madhal (pl. 
Jet» madáhil). 

THRICE, adv. «Vy» «X salás (talát) 
marrát. 

THRIFT, THRIFTINESS, 8. yebo tau- 
; 555° tawaffura-t ; wet im- 

såk. 
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THRIFTLESS, adj. Gy musrif ; 
Sle ive mubazzir mál-hu. 

THRIFTLESSNESS, 8. JUS pàs tab- 
zil al-mal. 

THRIFTY, adj. ybye muwafir. 
THRILL, v. o nahas, yanhas, 

yanhus; 44 nafaz, yanfuz. 
THRILL, 8. (borer) jy° mihraz (pl. 
pw maháriz); 4&1 burma-t; 
&.» barrima-t; Use mibhas. 
—(sharp sensation) &t©, ra‘éa-t. 

THRIVE, v. e aflah, yuflib; e 
najab, yanjah; s~ sa‘id, yas‘ad. 

Turoat, s. > halq (pl. Gy 
huluq, 33e! ahláq); p= hul- 
qim (pl. e«3» haláqim). 

THROB, v. «^ darab, yadrib ; Be 

daqq, yaduqq; +) rajaf, yar- 
juf; «9 hafaq, yahfuq, yahfiq ; 
ÀJ nabaz, yambiz. 

THEO, 8. d Sin. rajfat al-qalb; 
(MA hafaqan. 

THROE, 8. (lee mihád, mahád; 

Jb talq. 
THRONE, 8. ALSI eS kursì-y al- 

mulk (pl ,$-$ karási); p 
«JY sarir al-mulk (pl. ëy- asir- 
ra-t); Ji» 'ar$ (pl. ye ‘urůs, 
Aiel ars); cst taht (pl. =" 
tuhit, Pers.). 

Turone, s. Lej zahma-t; qo; 
izdibám. 

THEONG, v. a2)! izdabam, yazda- 
him. 

TRROSTLE, s. 54 summuna-t (pl. 
(4 summun, «pele samamin) ; 
&» dujj (pl. elke dujjat). 

THROTTLE, v. 34+ hanaq, yahniq. 
THROTTLE, s. &S\ d.<d qasabat ar- 

riya-t; Sys sahara-t. 
THROUGH, adv. 

min al-jamb li-’l-jamb; > ye 
4} min taraf li-taraf. 

THRovuacH, prep. (from end to end) 
b., (ve min wast; «9 fi; oe 
bain, ben.—(by means of) dy 
bi-wasita-t. 

TugouGnouvr, adv. “Wwe mutlaqan ; 
GIL bi-’]-itlig ; “WS kulliyan. 

TuRoveHout, prep. @ ye JS cs fi 
kull mauda‘; JS c ñ kull. 
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THROW, v. °) rama, yarmi; Je 
hazaf, yahzif ; 34, rasaq, yar- 

Šuq; ¿BV alqa, yulqi; cy tarab, 
y atrah ; 45 nabaz, y ambiz. 

THROW, s. ee; ramya-t; A. haz- 
fa-t. 

THROWER, s. .s*l, rami (pl. wh, 
rumat). 

THRUM, 8. dotle hasiya-t (pl. sate 
hawasi). 

THRUM, v. ( play rudely) » na“ar, 
yuna“ir. 

THRUSH, 8. (bird) &—. summuna-t 
(pl. o summun, yl samá- 
min); &u- summána-t. 

TuHUsT, s. deb} latma-t; 4x» gad- 
ma&-t.—(with a sword) &y5 dar- 
ba-t.—(with a lance) éssb ta‘na-t. 
— (with horns) Cada natha-t. 

THRUST, v. el) latam, yaltum; ex 
sadam, yasdum.—(with a sword) 
sy darab, yadrib, yadrub.— 
(with a lance) ys ta‘an, yat‘un, 
yat'an.—(with horns) e natah, 
yantah.— (squeeze in) ,&»Y adhal. 
yudhil. 

THUD, s. ¿ae sadma-t. 
Tuums, s. ele! ibhám (pl. pet! 

abahim). 
THUMP, s. ày^ darba-t; K+ lat- 

ma-t; 445 latga-t; &S  lak- 
ma-t. 

THUMP, v. y darab, yadrib, 
yadrub; pS lakam, yalkum; 
vets latas, yaltus. 

THUNDER, s. 2e, ra'd (pl 9,5; 
ru'üd). 

THUNDER, v. +, ra‘ad, yar'ad. 
THUNDERBOLT, 8. déele gii‘iqa-t (pl. 

¿$elye sawà'iq). 
THURSDAY, 8. (eos! py yaum al- 

hamis, yom. 
THus, adv. \3S kazá; $2» háknzá ; 
«S kazálik. 

THWACK, s. &y? darba-t. 
THWACK, v. «5? darab, yadrib, 

yadrub. 
TuwarT, adj. „p~e mu'tarid ; 
e manubarif. 

TnHwaART, v. (oppose) Sle halaf, 
yuhalif; sols dadad, yudaédid ; 
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rei ittarad, ya‘tarid.—(frus- 
trate) +» hayyab, yuhayyib. 

Tay, poss. pron. © ak, k, f. 9 aki, 
ki; ¿£ aki, ki (affixed to a noun, 
as «hU kitábak, *thy book" ; 
Il abik, “thy father’’). 

THYME, 8 yp%~ sa‘tur; pro ga‘tar; 
PS s d a hig. — . 

THYSELF, pron. Al~i nafsak. 
Trara, s. VAY eS táj al-bábá ; 8,05 

uv 3Y qalansuwa-t al-bábá. 
Tick, a. (inaect) 99 qurád (pl. (jo 

qirdan). 
Tick, v. «y= tantan, yutantin. 
TICKET, 8. ope 'unwán.—( for 

entrance) jai 45, waraqa-t 
ijáza-t. 

TIcKET, v. (de wlpe be hatt ‘unwan 
‘ala, yahutt. 

TICKLE, v. 645» dagdag, yudagdig ; 
Sasso dakdak, yudakdik; $£ 
karkar, yukarkir ; (4-449 nagmaá, 
yunagmis. 

TICKLING, s. 
Q9 tanagmus ; 
masa-t. 

TICKLISH, adj. jy gayür; kè 
gayyar.—(be ticklish) e gar, 
yagir; 6285 tadagdag, yatadag- 
dag, etc.; &- qasa', yaqsa'.— 
(susceptible) SSi Ae *ala-'l. 
harkarak.—(critical) ($32* mu- 
daqqiq. 

TIDE, 8. (ebb and flow) ys- yy 9 ve 
madd wa jazr al-bahr.—(course) 
QV jarayán. 

'TrDINESS, 8. àV5 nazáfa-t. 
Tipines, s. py habar (pl. ,&z!) 

ahbir) ; &»s habariya-t.—(good 
tidings) 5,4; basira-t. 

Trpy, adj. cA nazif (pl ow 
nizáf); (49 naqi-y (pl. & niqa, 
\,% naqwi, Wal angiyé); cl, 
ràyiq (pl. 3» rüq, & rüqa-t). 

Tiny, v. 4 nazzaf, yunazzif; 
Awe ‘assaf, yu‘assif ; pb nazam, 
yanzim ; nazzam, yunazzim. 

Tix, v. (bind) 33e *aqad, ya'qid ; 24 
Sadd, ya$udd ; &, rabat, yarbut ; 
A9 qayyad, yuqayyid.— (unite) 

tso dagdaga-t; 
ites} nag- 
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g jama‘, yajma‘; Je) wagal, 
yagil. 

Tre, s. (Knot) da8¢ ‘uqda-t (pl. ase 
‘uyad).—(that which binds or 
unites) Sa) rabta-t (pl. &, rabt, 
wlk rabatát); J> habl (pl. 
le hibâl, be habáyil). — 

(neck-cloth) &53\ Keyase mihzamat, 
ar-raqaba-t. 

Tier, s. G* tabaq (pl wu 
atbáq); é&b tabaqa-t; c&e saff 
(pl. sto suff). 

TIGER, e. 3 nimr, 855 nimra-t (pl. 
yx} numir, 8965 numira-t). 

TIGHT, adj. se masdiid ; se 
muqannab; jy» muwattar ; «Aes 
sande K kasit. 

TIGHTEN, v. (fasten) 3% sadd, 
yasudd, yasidd; Js  $addad, 
yusaddid ; +5 gannab, yuqan- 
nib.—(make compact) —AsS kassaf, 
yukassif. 

TraHTNESS, 8. 84% $idda-t; X44 
tasdid; y= tautir; ww 
taqnib ; &U$ kasáfa-t. 

TILE, $. «b tüb, tob; &P tába-t; 
X» qirmid, qarmid (pl. a4 
qarimid); &3 libna-t (pl (jJ 
libn). 

TILE, v. M*9u c4A&. saqqaf bi.'l. 
qirmid, yusaqqif. 

TILL, conj. oì _əV ia ann; v. (9 
ila må; ¿== hatta. 

TILL, prep. dV ila. 
TILL, $. AV» garráfa-t. 
TILL, v. &» haras, yahris, yahrus ; 
c} falah, yaflih ; (99 fallah 
al-ard, yufallih. 

TiLLING, TILLAGE, s. & hars; 
Y. harâsa-t; č% falâha-t ; 

. &el zirá'a-t. 
TILT, v. e? tahárab, yatahárab. 
TrLT, s. &)a» mubáraba-t; éxeW» 

mutàá'ana-t. 
TIMBER, 8. 4 haáab. 
TIMBER, v. y? najjar, yunajJir. - 
TIMBER-MERCHANT, 8. «pita has- 

sib. 
TiwBREL, 8. e daff (pl. 5o 

dufüf); 8»'» dáyira-t ; )\b tar. 
TIME, 8. qe) zaman (pl. dros! 
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azmina-t); «*) zaman (pl. @<5\ 
azmin); <3, waqt (pl. oy! 
augát); oe hin (pl. oe! 
ahyan); i‘ an.—(epoch) bl 
ayyam (pl. of p} yaum, yom, 
“day ”); jee jail (pl. Ske 
ajyal) ; 9 dahr (pl. ,,&» duhür); 
y ‘agr (pl. se? *usür).—(season) 
QW awán (pl. &jY àwina-t) ; Je 
fas] (pl. Jy» fusül).—(Hfetime) 
ype ‘umr (pl. jc} a‘mar).— 
(delay) See muhla-t.—(oppor- 
tunity, leisure) čep furga-t.— 
(bad times) 4% ply\ ayyim sidda-t. 
—( prosperous times) We, als 
ee rahi.—(at times) (Aw 

z4,31 ba'd al-auqát. | 
TIME, v. &» dleoc ‘amal-hu fi 

waqt-hu, ya‘mal.—(regulate) bys 
dabat, yadbut. 

TIMELINESS, 8. 0b furga-t (pl. ep 
furas). 

TrwELY, adj. &3, 9 fi waqt-hu; 
See | 9 fi mahall-hu. 

TIME-SERVER, 8. 9! (9 ibn al- 
waqt. 

Timp, Trmorovs, adj. y\s hayif 
(pl. Sloe huwwif, sks huyyáf) ; 
le hawwif; okt hasyan; 
Je jiffil; Je, wajil (pl. Jie, 
wijal).— (bashful) ser mus- 
tahi. 

TIMIDITY, TIMOROUSNESS, 8. (fear) 
c hauf; As maháfa-t ; &«te- 
ha$ya-t; j= hawar.—(bashful- 
ness) je hajal; be haya. 

Tin, s. prod gasdir; 23 qazdir; 
hs E: eh Md * 

Tin, v. pradh (éa bayyad bi-'l- 
qasdir, yubayyid. 

TINCTURE, 8. (tint) gp laun (pl. 
Qu alwün); £v sibig, sabag. 
—(eztracl) e rüh (pl cM 
arwah). 

TINCTURE, v. gy lawwan, yulaw- 
win; &- sabag, yasbug ; sabbag, 
yusabbig. 

TINDER, 8. gy sifan 

gufána-t: 4 qau zis 
Jaa su'l 

Ši Ugo 
vhàh ; 
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TrN-FOIL, 8. poe ae safiha-t 
qasdir (pl. eee gafayih). 

TINGE, v. gp lawwan, yalawwin. 
TINGE, 8. op laun (pl. MY alwan) ; 

Ep nau‘ (pl. £9! anwá*). 
TINGLE, v. b tann, yatinn. 
TINGLING, 8. (9c tanin. 
TINKER, 8. ce" nabhiis; ¿s< 

sankari-y (pl. 8S san&kira-t). 
TINKLE, v. JP. tann, yatinn; (jb 

tantan, yutantin. 
TINKLE, 8. «yb tanin; &bb tan- 

tana-t. 
TINMAN, 8. «sy sankari-y (pl. 

§ Sli. sandkira-t). 
TINSEL, 8. jeje bahraján; (^ 

mais; jM nuwwar (pl. pap 
nawawir) ; 4&4; zahrafa-t. 

TINT, 8. 99 laun (pl. oW alwàn). 
TINT, v. o9 lawwan, yulawwin. 
Tiny, adj. xe sugayyir (dim. of 

yoke sagir, * small ""). 
Tr», s. e taraf (pl. VV atráf) ; 

unl, ras (pl. E ru'üs). 
TiPPLE, v. plist bls ta‘ata al- 

mudám, yata'áta; 4s A 
saqa al-habqa-t, yasqi. 

TIPPLER, 8. ùe Sarrib; tye 
sirrib. 

T1PSINESS, 8. f sukr ; 5, sakra-t; 
5,55 na$wa-t, ni$wa-t, nu$wa-t. 

TrPsy, adj. QW sarbin; ~~~ 
$ukairán. 

TIRADE, 8. Š qit‘a-t (pl. es 
qita*). 

TIRE, 8. (row) ào gaff (pl. sate 
guftf).—(head-dress) S55 küfi- 
ya-t (pl. 9$ kawáfi). 

TIRE, v.a. ~ù atab, yutib; m. 
ws ta‘ab, yatab; JS kal, 
yakill. 

TIRED, adj. o taʻbân; ¿Ve 
‘ayyan. 

TIREDNESS, 8. + ta‘ab. 
TIRESOME, adj. mut‘ib ; 

mamlal; Jey muza““‘il. Je 
TIRESOMENESS, 8. }*} za‘al; Bho 

malála-t. 
TrssuE, &. (brocade) tye dibaj (pl. 

gabe dayibij, gabe dababij).— 
(any thin. texture) 4&&— nis&ja-t 
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—/(a connected series) pb nizàm ; 
See jumla-t; XL. silsila-t. 

Tir, TITTLE, s. 83 zarra-t; dos 
nuqta-t. 

TIT-BIT, 8. due i43 luqma-t nafi- 
sa-t. 

TITHE, 8. xà 'u$r (pl. że *usür, 
yee} a‘Sir). Pr 

TITHE, v. 55V 3&Y ahaz al-'usür, 
ya huz. 

TITHE-GATHERER, 8. yee ‘assar. 
TITLE, 8. (of a book) &\ pe ‘unwan. 
—(of a person) eA ism (pl. Ww 
asmá); laqab (pl. «Wi 
alqib).—(claim) ¿($= haqq (pl. 
dye huqtig).—(document) els 
tamassuk; &we hujja-t (pl. ge 
hujuj). 

TITLE, v. (go samma, yusammi; 
8 laqqab, yulaqqib. 

'TITTEB, 8. “te dahk, dihk. 
TITTER, v. ele dahak, yadhaq. 
TITTLE, 8. see Tir. 
TITULAR, adj. „s8 1 
TITULAR, 8. =) <— 

(pl. 2! asháb). 
To, prep. J li, la; JV ila. 
TOAD, 8. Y £345 dafda' as-samm 

(pl. Eoles dafadi‘). 
Toan, v. «3b» mallaq, yumalliq ; 
35 tamallaq, yatamallaq. 

Toapy, s. ge mumailliq. 
Toast, v. (roast bread, etc.) lace 

hammas, yubhammis; jy j4 
qammar  hubz, yuqammir. — 
(drink to the health) Spur ye 
garib bi-sirr-hu, yasrab; sae Jy 
nazal ‘ind-hu, yanzil. 

Toast, 8. (toasted bread) ye ys 
hubz muqammar; j^ mu- 
hammas; a maqli-w.—(health 
drunk) >° sirr (pl. y asrar). 

Tosacco, a. (the plant) cles) dayton 
hasisat ad-duhán.—( for smoking) 
Qe» duhin, dubhan (pl. dest 
adhina-t); « tutun (Turk.); 
eL tumbak.—( for snuffing) 
Vo} nuqis; S95» burniti-y ; 
Lage ‘utiis; bere suit. 

TOBACCONIST, 8. (sp tutunji-v; 
.54 V» dubáühini-y ; 5&5 tum- 

abi-y. 
sühib ism 
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bakji-y; geo £V bayyà' du- 
han. 

ToBAcco-PIPE, 8. &WMo dawüya-t; 
a5 qasaba-t; š Ve másüra-t 

(pl. a mawásir) ; 355 galyün 
(pl. o2^5 galáyin) ; 3y chibüq ; 
ol subuk, $ibuk (pl «A 
Sibukát, Turk.); &$ arkila-t 
(pl. J- \ arâkîl). 

TocsiN, 8. yes nagis (pl. units 
nawiiqis). 

To-Dax, adv. e«Y al-yaum, al-yom ; 
$249! an-nahar-dih. 

Tor, s. je} ix asba/a-t ar-rijl 
(pl. et asibi‘).—(great toe) 
Je! ret ibhám ar-rijl (pl. «ev! 
abahim). 

TOGETHER, adv. ae matan; V 
sawi; “¿ZL jumlat-an; “awe 
jami‘an. 

Torn, TorrnsoMENESsS, &. (labour) 
ex taíab (pl. «Ww atíáb).— 
(net, snare) 4*4» $abaka-t (pl. 
«UA éibák). 

ToiL, v. = ta‘ab‘, yat'ab. 
TorLET, &. &»; zina-t; Je , ge 

huli-y wa hulal. 
TorLsoME, adj. «5» mut/ib. 
Toxen, s. dee ‘alama-t (pl. whee 

‘alimit, pde ‘aliyim); Bw 
ifira-t; gl ni$án (pl (gy 
nayá$sin). 

TOLERABLE, adj. j=. yuhtamal 
(8 aor. pass. virr.) gl yutik (3 
aor. pass.).— (middling) laure 
mutawassit. 

TOLERANCE, TOLERATION, 8. jlo} 
ihtimal. 

TOLERANT, adj. eel~s musaémih ; 
jar muhtamil. 

ToLERATE, v. jo <=! ihtamal, 
yahtamil; ce sabar ‘ala, 
yasbir ; c&! abáh, yubih ; (4 (ac; 
rahhas fi, yurahhig. 

Torr, s o£- maks (pl ¿< 
mukíüs); j49' gu báj al-*ubür. 

Torr, V.A. QY tt (oe atann an- 

nawügis, yutinn; 42 daqq, ya- 
duqq; m. (9b tann, yatinn. 

Toms, &. y3 qabr (pl. 3 .qubiar) ; 
$4» maqbara-t (pl. pE» maqâ- 



Tom] 

bir) ; 4j turba-t (pl. «55 turab) ; 
-)9 marqad (pl. 3 maráqid). 
—(of a saint) \ye mazár.—(of a 
martyr) 3¢+« mashad. 

TomMB-sTONE, 8. > ye hajar qabar 
(pl. Jae Y ahjár). 

ToME, 8s. Sg mujallad; y> juz 
(pl. V ajzà). 

To-MoRROW, adv. aè gadan; “š 
bakratan. 

TONE, 8. wy gaut (pl «e 
agwüt); «£9! M maqám as- 
gaut.—(in music) «9 nagma-t; 

(ad lahn (pl. ga luhün, elas) 

alhan). 
Tonic, adj. (pertaining to tones or 

sounds) | «9 nagmi-y.-(strength- 
ening) «sy muqawwi. 

To-NiIiaHT, adv. JY sàe hazih al- 
laila-t. 

Tonas, s. dauS kammása-t; &S 
kallaba-t (pl. ed kallabiit, 
JIS kallalib) ; («xS kalbaten ; 
uer» miqrás; b milqat (pl. 
ks malüqit); Aa minqas. 

ToNGUE, 8. Qv lisán (pl. &! 
alsina-t, (j—J! alsun); 49 
lahja-t.—(speech) 493 luga-t (pl. 
eu lugát, (49 lugün, 
lugan). 

ToNGUE-TIED, adj. (jV oa 
ma'qüd al-lisán. 

TONSILS, &. 859 lauza-t. 
TONSURE, 8. gewa åa hiláqa-t 

šammás; če. rasma-t; det 
rasma-t. 

Too, adv. (over) buby bi-ziyada-t ; 
^S kasiran. — (likewise) “a 
aidan; VUS kamáünan; wbS ka- 
min; “dS kazalik. 

Toon, s. S} ala-t (pl. 3} alat) ; dac 
‘udda-t. 

TooTH, 8. qye sinn, & sinna-t 
(pl. wet asnin).—( front teeth) 
A gh} asnin al-ahrir; 4 
sagr (pl. yg sugir).—(canine 
tooth) —\ nab (pl. ©} anyiab). 
—(back tooth) (5,2 dirs (pl. o«5* 
durüs, yei) adrás).—(wisdom 
tooth) plad\ oa> dirs al-hilm. 

Toorn, v. (indent) > hazz, yahuzz. 
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TooTH-ACHE, 8. (jV! e$ waja' 
al-asnán. 

TooTrHLESS, adj. (ju a b ma 
la-hu asnán. 

ToorH-PICE, s. '.» miswak (pl. 
eL masáwik); JA hilâl 
(pl. es} ahilla-t). 

TOOTH-POWDER, $&. (V3 c 
safüf al-asnan. 

Top, s. (highest point) sì) ras (pl. 
TO ru'às); Y ala ; 5 

qimma-t ; 8,5 zarwa-t.— (highest 
degree) &W* gáya-t; aW tamám. 
—(chief) v5, rais, (e rayyis 

(pl V^ ru'asá).—(toy) 4M 
duwwáma-t (pl. eo duwwàm); 
c. huzrüf (pl. c4 hazà- 
rif. 

Topaz, 8. ol wil yáqüt asfar. 
Topic, 8. Sele midda-t (pl. oly 
mawwad); € ye maudi‘ (pl. 
e^ mawáüdi*) ; 0. mas’ala-t 
(pl. k masáyil) ; 2, maurid ; 
gyae madmin. 

ToPoGEzAPHER, 8. 944! (55 c) sárih 
‘an al-bilad (pl. cl surrah). 

TOPOGRAPHIC, TOPOGRAPHICAL, adj. 
A ogle y yahuss bayán al- 
bilâd. 

TOPOGRAPHY, 8. 9 gly bayan 
bilád. 

ToPPLE, v. &@; waqa‘, yaqa‘; iA. 
saqat, yasqut. 

ToPsy-TURVY, adv. ¿Ves S Y A 
ee TJA eJ 

bi-'l-m b. — (turn. € - 
rep) lim saqlab, yusaqlib; 
cals (Sl foc 'amil al- 
fauqáni-y  tahtani-y, ya‘mal; 
«t qalab, yaqlib. 

TORCH, 8. dais mig‘al; dint 
mas‘ala-t (pl. jel» masa‘il). 

TORCH-BEARER, 8. 4*4» ma- 
s'alaji-y. 

ToRMENT, v. ode ‘azzab, yu‘azzib. 
ToRMENT, 8. s> Še ‘azâb (pl. ràe 

a‘ziba-t) ; egy’ tabrih. 
Tornapo, 8. 4a) zauba‘a-t (pl. 
e zawábi"). 

ToRPEDO, s. gules, ra'üda-t; šxeAV, 
ra‘ida-t. 
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ToRPID, ad). j3% hadir; 
hadran. 

ToRPIDNEss, Torpipity, TORPOR, 
8. & hadar; ge humid. 

ToRRENT, &. jk sail (pl. Sow 
suyül).—(rapid flow) ðs- saya- 
lån. 

TognIp, adj. j= hárr; SV 24 
Sadid al-harára-t; Gye muhriq. 

Torripness, 8. Š Y= harâra-t; = 
harr. 

Torsion, 8. (9 laiy; «s9 luwi.y; 
J fatl; pp barm ; 54s dafr. 

Tortoise, 8. ab sulahfi, čal. 
sulhafa-t (pl. >). salâhif); 
Qala. sahlafa-t (pl. Aia sahá- 
lif). 

TORTOISE-SHELL, 8. dial} Aa e 
safihat as-sulhafa-t (pl. gu- 
safáyih). 

TogrvosrrTY,  ToRTUOUSNESS, 8. 
V3 iltiwá; &ae,9 ta‘wija-t. 

Tortuous, adj. ts mu‘awwa] ; 
cs» mutalawwi. 

TORTURE, 8. tic ‘azib (pl. &àel 
a‘ziba-t); “še *uqüba-t; jw 
basl. 

TORTURE, v. de ‘azzab, yu'azzib. 
Toss, v. (!hrow) ($*, rama, yarmi ; 
ei hazaf, yahzif—(move to 
and fro) y» hazz, yahuzz ; Aes 

yuhadhid. 
ToTAL, adj. , 95 kulli-y. 
TorAL, TorALITY, s. dee jumla-t ; 

JS kull; &JS kulliya-t ; 4&5 tam- 
ma-t; @ee jam‘ (pl. Eye Jumid‘) ; 
y turr. 

ToTTEB, v. ej) irtaj, yartaj; «b 
irtakk, yartakk; ex talahlah, 
yatalahlah ; yy taza‘za‘, ya- 
taza'za'. 

TovcaB, v. ys lamas, yalmas; ak. 
sata‘, yasta‘; (~e mass, yamuss ; 
o+ jass, yajuss; (> jassas, 
yujassis. 

TovcR, e. (contact) (3 lams ; &—Y» 
mulamasa-t; ~e mass.—(sense of 
Jeeling) o &-. hássat al-lams; 
é X $3 quwwat al-lámisa-t.— 
(trial) id mahakka-t; 4e 
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tajriba-t.—(in painting, dc.) kao 
gan'a-t. 

ToucHine, adj. (affecting) ¿(ae 
mubannin ; «9 4 ee muharrik 
al-qalb. 

TOUCHSTONE, 8. laye ee dis 
Tovcnr, adj. 3$ naziq ; «9 

la bare Bas} A sari‘ 
at-tahallug ; G\ asif. 

TovaH, adj. e málin; ¿Ve 
'ási ; ,s-Ja- Jildi-y ; ey lazij ; AS 
kasif. 

TouGHNESS, 8. 4 yubiisa-t; 
bo\w5 qasiiha-t; &s_45 nusifiya-t ; 
éxs$.e mikna-t, mukna-t. 

Tous, 8. < safar (pl. j&-Y asfár; 
$9. musüfara-t; 9 daur (pl. 
jy adwár). 

TounzisT, s. jJ  musáfir; jV. 
sáfir (pl. V suffár). 

TovERNAMENT, TouRNEY, & Aye 
muháraba-t; dsclke mutá'ana-t. 

TouRNEY, v. «e hárab, yuhárib. 
Tow, s. M» musáq ; +~5 qanab. 
Tow, v. +-Sye a sahab markab, 

yashab; y qatar, yaqtur. 
Towarp, Towarps, prep. 3! li- 

taraf; s= li-nahw; i ila; «go 
saub. 

TowARDNEss, 8. Slamwxz. l isti'dâd. 
TOWEL, 8. ó&5-» minšafa-t (pl. 
tale manisif); yee mihzam 
(pl. pj\e mahazim) ; ¿bs füta-t 
(pl. t. fuwat). 

TowER, 8. ep burj (pl. ey abráj, 
€»? burüj). 

Tower, v. @,\ irtafa‘, yartafi‘; y 
taraqga, yataraqqa; J saraf, 
yasruf ; j^ siraf, yusarif. 

TowN, s. &»»» madina-5 (pl. gga» 
mudun, is» madâyin); 
balad (pl. 2% bilád, (9193 bul- 
dân); yee migr (pl. jlo} ameiar, 
)r^* mugür). 

TowNHALL, s. -LJV g^ jo dár 
śaih al-balad; &Sa  mahka- 
ma-t. 

TowNsrFOLE, &. -LJV Jel ahl al- 
balad. 

TowNsHIP, 8. AJ) eSa hukümat 
al-balad. 
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Toy, s. 4» la'aba-t; £L» mal'a- 
ba-t. 

Toy, % <=) la'ab, yalab; Jy 
hazil, yahzal; ej» haraj, yahrij ; 
harraj, yuharrij. 

Trace, 8. >V asar (pl. UY &sár). 
Tracer, v. (follow the trace) gï 
šV taba‘ âsâr-hu, yatba‘; a< 
tatabba‘, yatatabba; #3) ig- 
tafa, yaqtafi. — (delineate) py 
rasam, yarsum. 

TRACERY, 8. (3247) tazwig. 
TRACES, 8. ja-* mijarT. 
TRACK, $. $5» jarra-t ; $9 háfira-t. 

—(beaten path) boas} (3251 at- 
tariq al-mu‘tida-t; Byee Sylo 
sulük matrüq. . 

ITRACE, v. 55V | A iqtafa asar-hu, 
yaqtafi ; no) olt e) taba‘ ‘ala- 

']-ásár, yatba‘. 
TRACELESS, adj. @le mani‘; (5b X 

bi-18 tariq. 
Tract, s. (eztent of lamd) y qatar 

(pl. jl aqtár); &=W nàhiya-t 
(pl (Y nawáhi); eM iglim 
(pl «Ju agálim); «5 rif (pl. 

kl aryaf, 9) ruyüf); $$ 
küra-t (pl. »$ kuwar).—(a short 
treatise) 3, risüla-t (pl. Cry 
rasayil). 

TRACTABLE, adj. muti‘; 
Leii sahil a i 

TRACTABLENESS, TRACTABILITY, 8. 
¿eA tá'a-t; dell itá'a-t. 

TRACTION, 8. «53. jazb. 
TRADE, 8. (commerce) 5 tijára-t ; 
je matjár; V& » &« bai' wa 
sirå.— (employment) b= hirfa-t 
(pl. = hiraf); dele giní'a-t 
(pl. ae saniyi‘) ; dare gan‘a-t. 

TRADE, v. 6 tájar, yutajir; Jo 
Sie ‘amil tijara-t, ya‘mal; » € 
«sp^! bá' wa istara, yabi' wa 
yastari; “~~~ tasabbab, yata- 
sabbab. 

TRADER, TRADESMAN, 8. ÙU tâjir 
(pl. = tujjâr); Ew bayyâ‘; 
wis mutasabbib. 

TRADESPEOPLE, 8. Gy~\ Je\ ahl 
as-süq. 

TRADITION, 8. QV, riwáya-t; J 
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nagl; «4 hadis (pl «V! 
ahádis); 345 taglid (pl. olds 
taqlidat). 

TRADITIONAL, TRADITIONARY, ad). 

cf samád.y; (345 nagliy; 
Joie mangill. 

'lTRADUCE, v. «® hatak, yahtuk ; 

es fadah, yafdah; ¿ee pes 
kasar ‘ird-hu, yaksir; é ó 
sawwad wajh-hu, usus. 

TRADUCEMENT, 8. 5 hatika-t 
eat ob yee ta an fi-'l-hrd; 
V3 iftirá; G45 qazf. 

TRAFFIC, 8. (trade) Š tijara-t; 
je matjár; &e , XY ahz wa 
tat; V a æa bait wa sirà’. 

TRAFFIC, v. sa) , EL bå wa 
istara, yali‘ wa yaśtari. 

TRAGEDIAN, 8. basii oes laib 
at-trijediya. 

TRAGEDY, 8. (poem) X3 Vb trüje- 
diyá.—(tragic event) ke» masi- 
ba-t (pl. «V» masáyib). 

TRAGIC, TRAGICAL, adj. Jye ma- 
hil; wa mubazzin. 

TRAGICALNESS, 8. 4» haiba-t. 
TEAIL, 8. (track) y` asar (pl. NN 

ásár).—(of a dress) (R9 zail (pl. 

J29 zuyül, Ju3Y azyál). 
TRAIL, v. y jarr, yajurr; ~ma- 

sahab, yashab; kað sahat, yas- 
hat. I 

TRAIN, &. (of a dress) 25 zail (pl. 
Jes zuyal, Jest azyal).— (series) 
9 qitár (pl. 45 qutur).—(retinue) 
QU) tawübi'; e ypo hadam 
wa hašam; +Sye maukib (pL 
Slee mawükib).—(on a railway) 
Axa! coule ‘arabanat al-hadid. 
—(of artillery) eV ëse ‘idda-t 
madáfi*. 

TRAIN, v. s) rabba, yurabbi ; ae 
‘allam, yuʻallim; 9 jarrad, yu- 
jarrid ; uż rawwad, yurawwid. 

TRAIT, 8. (feature) & ti* (pl. 
eS tagáti*). abc d 

TRAITOR, 8. TEAITOROUS, adj. (44V 
hâyin; o+ huwwaàn ; QW 
hawwán ; M-5 gaddâr; pl 
nammam. 
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TRAITOROUSNESS, $. œ haun; ' 
&l.e hiyana-t; ) gadr. 

TRAMMEL, 8. Rie ‘ayiq (pl. else 
‘awiyiq); @ mant (pl gy 
mawánt'). 

TRAMMEL, ?. 39° ‘awwaq, yufawwiq ; 
e^ mana', yamna“, 

TRAMP, v. (ste masa, yamsi; jbl. 
"uve sáfar mágiyan, yusáfir; jl» 
dár, yadür. 

Tramp, 8. Je onl ibn as-sabil. 
—(vagrant) je dalil; job 
hamil; (9% tafsini-y; (9% 
falati-y. 

TRAMPLE, v. o$ ui das ‘ala, 
yadüs; (~e da‘as, yad‘as (with 
cst ‘ala or accus.). 

TRANCE, 8. 33 wajd (pl 95 
wujüd; 8,45 gas$wa-t; Us igmá. 

TRANQUIL, adj. cg! hadi; ar 
mustarih ; ¢bye murtah.—(as the 
sea) $i rakin. 

TRANQUILLISE, v. «s3 hadda, yu- 
haddi; ¿< sakkan, yusakkin. 
—(the mind) «> tamman, yu- 
tammin; JW e rayyah al-bál, 
yurayyih. 

TRANQUILLITY, 8. »A® hadi; 44, 
ráha-t; (9U24bY itmi’ nån. 

TRANSACT, v. Jes ‘amal, ya‘mal; 
J^ 'ámal, yu'ámil; Je „sà 
qada sugl, yaqdi; (bs ta‘ita, 
yata/áti; (sj ajra, yujri. 

TRANSACTION, 8. Joe ‘amal; Helne 
mu'ámala-t; Ve ijrá; bW ta- 
‘ati. 

TRANSCEND, v. (surmount) ye ‘abar, 
ya‘bur.—(surpass) (se 36 füq 
‘ala, yafaq ; +44 galab, yaglib. 

TRANSCENDENCE, 8. pe ‘uli-w ; 
fad] (pl. Ja fudal, Jat afdal) ; 
gt ead taqaddam ‘ala. 

TRANSCENDENT, adj. Ja afdal; 
JU fûdil; RU füyiq; Ste ‘ali. 

TRANSCENDENTAL, adj. (meta- 
physical) ¿óe ruhàni-y; s$% 
fikri-y. 

TRANSCRIBE, v. JS naqal, yanqul ; 
é~ nasah, yansah. 

TRANSCRIPT, &. Z< nusha-t (pl. 
é~ nusah). 
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TRANSCRIPTION, 8. 9 naql. 
TRANSFER, v. 8 nayal, yanqul; 
Js hawwal, yuhawwil. 

TRANSFER, 8. Jë naql; Sie 
hawála-t. 

TRANSFERABLE, adj. Jy. yuhawwal 
(3 aor. pass. I1). 

TRANSFEREE, 8. &3V sas muhawwal 
ile-hu. 

TRANSFERENCE, 8. AV, hawiila-t. 
TRANSFIGURATION, 8. |, sc tajalli. 
TRANSFIGUBE, v. J® naqal, yanqul. 
TRANSFIX, v. 36 nafaz, yanfiz ; ele 

sakk, ya$ukk; -—9 saqab, yasqub. 
TRANSFORM, v.a. «-J3 qalab, yaglib; 
Je ahbál, yuhil ; 2. s inqalab, 
yanqalib ; Slat! istahal, yasta- 
hil; 3} Js tahawwal ila, yata- 
hawwal. 

TRANSFORMATION, 8. 81 inqilab ; 
is tagallub; >= tahwil. 

TRANSFUSE, v. 65 farrag, yufarrig ; 
€ afrag, yufrig. 

TRANSFUSION, $. &y5 tafrig. 
TRANSGRESS, v. (5349 ta/adda, yata- 

'adda; cw hálaf, yuhálif; jw 
tajawaz, yatajáwaz ; ,.se** tahatta, 
yatahatta. 

TRANSGRESSION, 8. «95€ ta'addi; 
éd» muhálafa-t ; e hata. 

TRANSGRESSOR, 8. sys muhálif ; 
cs» muta/addi ; 5s» mujáwiz ; 
cv háti (pl. 3i hutit). 

TRANSIENT, TRANSITORY, adj. ex 
fayit; (99 waqti-y; ply zayil ; 
¿W fani. 

TRANSIENTNESS, TRANSITORINESS, 
8. aly} psc ‘adam ad-dawam ; 
JV zawál; Vs faná. 

TRANSIT, 8. (of a heavenly body) 
«eX fawat.—(for goods) y4 
eue os amr bi-fawit al- 
badáyi ; 8j ijáza-t. 

TRANSITION, 8. Js! intiqdl; 9 
*ubár. 

TRANSITIONAL, TRANSITIVE, adj. 
s4220 muta'ʻaddi-y. 

TRANSITIVENESS, 8. 4485 ta‘diya-t. 
TRANSLATE, v. avy tarjam, yutar- 

jim; J8 nagal, yanqul; gst 
istahraj, yastabri). 
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TRANSLATION, s. See tarjuma-t 
(pI. pele tarajim); Jæ naql; 
cias) istihráj. 

TEANSLATOR, 8. pye mutarjim ; 
gees tiurjuman; pte mufaasir ; 
JJ9 náqil. 

TRANSLUCENCE, TRANSLUCENCY, 8. 
doles Safafa-t ; 45 sufüf. 

TRANSLUCENT, adj. «X éÉaffáf; 
jy) nayyar. 

TRANSMARINE, adj. je V (^ min 
wará al-babr. 

TRANSMIGRATE, v. 43! intaqal, 
yantaqil; Jes) irtahal, yarta- 
hil. 

TRANSMIGRATION, 8. 45 hajja-t ; 
Jus! intiqál; Jee) irtihâl; 
gab tafasin.—(of souls) gus 
tanüsuh. 

TRANSMISSIBILITY, 8. JUSI AU 
qábiliyat al-intiqál. 

TRANSMISSIBLE, adj. Ja yantagil. 
TRANSMISSION, 8. 4a naqla-t. 
TRANSMIT, v. Ja hawwal, yuhawwil; 

J& naqal, yanqul; Lk arsal, 
yursil. 

TRANSMITTAL, 8. G8 naqla-t; he 
tahwil; St hawala-t. 

TRANSMUTABILITY, 8. ged) ALG 
qübiliyat at-tahwil. 

TRANSMUTABLE, adj. Sym yata- 
hawwal (8 aor. v.); +J& yan- 
qalib (3 aor. vrr.). 

TRANSMUTATION, 8. * tahwil; 
Ola} ihala-t. A 

TRANSMUTE, v. Jie\ ahâl, yuhîl 
J hawwal, yuhawwil; J 
qalab, yaqlib. 

TRANSPARENCE, TRANSPARENCY, 
TRANSPARENTNESS, 8. G Wa gafa- 
fa-t; åd Sufüf. 

TRANSPARENT, adj. ia gaffat; 
(^0 eS» masfüf. 
TRANSPIRE, v. (emit through the 

pores) well} cps acl tagii‘ad 
min al-masámat, yatasá'ad ; 32 
‘ariq, va‘raq. — (become public) 
Ele sa‘, yasi‘; je» istahar, yas- 
tahir. — (happen) « hadas, 
yahdis; &» waqa', yaga‘. 

TRANSPLANT, v. ,J9 naqal, yanqul ; 

~ 
4 
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PY e 9 os* garas fi mauda' 
áhar, yagris. 

TRANSPLANTATION, $. él naqla-t. 
Transport, v. jJ» sàl yazl; Jø 

naqal, yanqul. 
TRANSPORT, TRANSPORTATION, e. 

Jë naql; J- sail.—(transport, 
rapture) 39 wajd (pl. 9+3 wu- 
jûd). 

TRANSPOSE, v. @¢y0\ Jy baddal al- 
mauda‘, yubaddil. 

TRANSPOSITION, 8. 43 tabdil; 
& ys yA tagayyur mauda‘.—(of 
letters) Ax tahrif. 

TRANSUBSTANTIATE, v. J haw- 
wal, yuhawwil. 

TRANSUBSTANTIATION, 8. p&i Jy 
Aawe g Lod past 4 tahwil al-hamr 
wa-’l-hubr damm-an wa jasad- 
an. 

TRANSVERSAL, TRANSVERSE, adj. 
pre mu'‘tarid. 

Trap, s. časo migyada-t; 2, 
śarak (pl. 9 suruk, «eV 
aírük); eA fahh (pl ¿lš fibáh, 
tos fuhih). — (stratagem) Seo 
hila-t (pl. Jee hiyal). 

TRAP, v. asah alo masak bi-'l- 
misyada-t, yamsik. 

TRAPPINGS, 8. &x; zina-t; 45,4 
zahrafa-t. 

TRAsH, 8. bk. saqat (pl. bu 
asqát); M44e 'afsa-t; &uUS nufi- 
ya-t. 

TRAVAIL, v. «Jb tuliqat, tutlaq 
(pass.). 

TRAVAIL, v. Ais mihád; s 
talq; ex tawajju*. 

TRAVEL, v. pe sifar, yusafir; cl 
sih, yasih ; ob tawwaf, yutaw- 
wif. 

TRAVEL, TRAVELLING, 8. yaw safar 
(pl. t asfår); dbl musà- 
fara-t ; Je, ruhla-t, ribla-t ; Jis" 
irtihal; d= siyaha-t. 

TRAVELLER, 8. yl safir (pl. jw. 
saffir); js~- musifir ; A 

os abu sá'ih.—(wayfarer) Jem) 
as-sabil (pl. >œ bani). 

TRAVEBSE, adj. ,&p*» mu'tarid. 
TRAVERSE, v. «s42 'adda, yu*addi; 
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G3 qata', yaqta'; y 'aber, 
ya'bur. 

TRAVESTY, v. “3; dest t 
qalab al-kalâm al-jadd hazlan, 
yaqlub. 

TEAYESTY, 8. "3yo St alt 3 
qalb al-kalám al-jadd hazlan. 

Tray, 8. (3 tabaq (pl. v 
atbáq) ; Ax siniya-t (pl. | We 
s&wánl); gly hiwán (pl. & ge 
ahwina-t). 

TREACHEROTUS, adj. yp háyin (pl. 
gly huwwan); gle hawwin; 
js gaddár. 

TREACHEROUSNESS, TREACHERY, 8. 
oy haun; lk hiydna-t; xë 

TREACLE, 8. (molasses) ywo dibs; 
ogei Je ‘asal aswad.—(medicine) 
Ju» taryáq. 

TREAD, v. oeio dâs, yadûs; qes 
da‘as, yad‘as; da“as, yuda'*is; 
ured datwas, yudatwis ; eA as 
wada‘ qadam, yada‘; „sb; wati’, 
yata’.—(walk) ¿st masa, yaméi. 

TREAD, 3. 850% hatwa-t; ess qadam ; 
Ke misya-t. 

TREAD-MILL, 8. js madar (pl. 
wiae madarat). 

TREASON, 8. «* haun; Šie hiyå- 
na-t ; j4 gadr. | 

TEEASONABLE, adj. (3: háyin. 
TREASURE, 8. yS kanz, kinz (pl. 
32$ kunüz); 8,65 zahira-t (pl. 
pies zaháyir); tæ luhaiza’.— 
(treasure-house) 533  hazna-t; 
&xys- hazina-t (pl. (Vy hazáyin). 
— (treasure buried in the ground) 
S55 dafina-t (pl. 9o dafáyin) ; 
Sleeve mahbiya-t; &« habi 
ya-t. 

TREASURE, v. 5 zahar, yazhar; 
zahhar, yuzabhir; «y> hazan, 
yabzun, yahzin. 

TREASURER, s. j hazandar; 
Que házin (pl dne hazanat). 

t TREASURY, 8. J Sy. hazna-t 
al-mál. 

TREAT, v. (handle) yal  báéar, 
yubáéir; p9 dabbar, yudabbir; 
g^ 'álaj, yu'álij—(behave to- 
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wards) jo\e ‘imal, yu‘amil; @e 
cof sana‘ ‘ala, yasna‘.—(entertain) 
4.8 dayyaf, yudayyif; let adaf, 
yudif; ds joc ‘amil diyåfa-t, 
ya'mal; st adab, ya’dib; pe} 
ádab, yüdib. 

TREAT, 8. (entertainment) As 
diyafa-t ; de ma’daba-t (pl. 
wpole ma’idib); pl maqim.— 
(anything which affords pleasure) 
88 lazza-t; 4a. bahbaha-t. 

TEEATISE, 8. Di.) risila-t (pl. jrbyy 
rasáyil). 

TREATMENT, 8. (management) yas 
tadbir. — (behaviour towards) 
Glelne mu‘fimala-t; @e sani. 
— (medical) «M  mudáwát; 
ge *iláj. 

TREATY, 8 342 e 
*uhüd) ; A $urüt (pl of b 
Sart); Ww ittifáq.—(of peace) 
dq lee musalaha-t. 

TREBLE, adj. Ge! SX salása-t 
(taláta-t) adáf; «ye 4X salás 
(talát) marrát; «A4» musallas, 
mutallat. 

TREBLE, v. “JF gallas, yusallis 
(tallat, yutallit). 

TREE, 8. $ajar, gajara-t 
pl. "eal agian): a 

TREFOIL, s. &J& hulba-t; 4 
fassa-t. 

TRELLIS, 8. hte musabbak; (is 
qafe (pl. Jeu aqfág). 

T&ELLIS, v. «.^ Sabbak, yusabbik. 
T&RELLIS-WORE, 8. A253 tak‘iba-t. 
TREMBLE, v. cA, rajaf, yarjuf; 

cts)! irtajaf, yartajif; Qe 
irta‘as, yarta‘ié.—(as jelly, ee 
gy tarajraj yatarajraj.—(ae 
the earth) e bcealeal yatazal- 
zal 

TREMBLING, 8. £45, ra'áa-t; uer 
irti'àá ; dd) rajfa-t ; gle, irtijay ; 
83; zalzala-t (pl. Jj3; zalázil. 

TREMENDOUS, adj. s» mahüf; 
muhawwif; Jee mahal; mu- 
hawwil. 

TREMENDOUSNESS, 8. «5 haiba-t. 
Tremor, s. čary ra'sa-t; Jual 

irti'ás. 
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TREMULOUS, adj. AY, rájif ; Ay» 
murtajif. 

TREMULOUSNESS, 8. ye) rajafán. 
— (timidity) Os hauf; Ske 
maháfa-t; 4-54 haáya-t. 

T&RENCH, &. 4 handaq (pl. gobs 

hanádiq); e hafira-t (pl. »Ue- 

hafayir) ; .\,~- mitras (pl. 2, 
matáris). 

TRENCH, v. je bhafar, yahfir.— 
(encroach upon) «ss ta‘adda, 
yata/adda; j« jár, yajür. 

TRENCHER, 8. (wooden plate on 
which meat may be cut) des 
qarma-t. 

TRENCHANT, adj. (cutting, sha 
e qáti' ; 9e hádd. z P) 

TREPAN, 8. (surgical instrument) 
tte misqab (pl. +s masá- 
qib). 

TREPAN, v. (the skull) And) —e 
saqab al-qihf, yasqub.—(lay a 
trap for) J 2> ——9 nasab sarak 
li, yansub.—(take by stratagem) 
Rls, ele masak bi-hila-t, yam- 
sik. 

TREPIDATION, 8. gie)\_ irtijaj.— 
(fear) Je hauf; Sle maha- 
fa-t. 

TRESPASS, V. byt Ai J ye jar 
“qala ard gair-hu (gairi-hi), yajür ; 
¿ss ta“adda, yata‘adda. 

TRESPASS, $. (Qus jawaràán; j»* 
jaur; s ta'addi. 

Tress, 3. S42 dafira-t (pl. pue 
dafayir) ; Soe jadila-t (pl. de 
jadáyil); ;*^ halqa-t $a'ar. 

TRESTLE, 8. ^e jah$ (pl Je 
jibás); Dee sagála-t. 

TRIAL,s. Aye tajriba-t (pl. ve 
tajárib) ; «ye tajrib (pl. «ey 
tajribát); V ijtibád ; glaze) 
imtihán.—(before a judge) (sel 
tahqiq. — (affliction) &«* musi- 
ba-t (pl. alee magayib); & 
baliya-t (pl. eX balàyà). 

TRIANGLE, 8. Uy! ¿dts musallas 
(mutallat) az-zawáyà; «^» mu- 
sallas, mutallat. 

TRIANGLED, TRIANGULAR, adj. $9 
V3; «X zü salás (talát) zawáyà. 
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TRIBE, 8. es sib; O35 qabila-t 
(pl. Ji qabáyil) ; ke sibt (pl 
bl} asbit); deb tayifa-t (pl. 

Atb tawâyif); p qaum (pl. 
fu! aqwám); b-—-5  'a$ira-t 
(pl. Y asá'ir). 

TRIBULATION, 8. ča% $idda-t (pl. 
alas sadâyid); & tajriba-t 
(pl. ~F tajàrib); eae mugi- 
ba-t (pl. =le» masâyib). 

TRIBUNAL, 8. doXa mahkama-t (pl. 
ro mabákim). 

TRIBUNE, 8. ( platform) ye mimbar 
(pl. 399 manábir).—(magistrate) 
es} ud rais as-sitb (pl. by 
ru'asà ). 

TRIBUTAEY, Gd). Qs o yadfa 
(3 aor.) jizya-t; el jel ahl 
haraj. 

TRIBUTE, 8. Aye. jizya-t (pl. op 
jiza); ets haraj (pl. ares) 
ahrija-t) ; SVe=)Y asjad. 

TRICE, 8. qye Ña lahza-t ‘ain. 
Trick, s. čke hila-t (pl. Jes hival); 

wale mal'üb (pl. X» malá- 
‘ib). 

TRICK, v. wee de œa) la‘ab 
‘ale-hi mal‘ûb, yalab; ale ~ms 
¿L= nasab'ale-hi hila-t, yansub; 

Je! ihtal ‘ala, yabtal; Se 
gilaz, yugaliz. 

Trickery, 8. d= hila-t (pl. j= 
hiyal) ; Slee mugilaza-t; ¿O 
giss ; £. makar. 

TRICKLE, v. j9 qatar, yaqtur; 5 
naqqat, yunaqqit. 

TRICKSTER, s. Bia mugaliz; | ye 
muzaugil; Ste makir (pL 3% 
makara-t). 

TRICOLOUR, 8. jVY SY lg) 2%, raya-t 
la-há salása-t (talátat) alwán. 

TRIDENT, 8. e» we e sts 
huttáf la-hu galas (talat) sauka: 
(pl. Aeblbe hatátif). 

TRIENNIAL, adj. (continuing thre 
years) (ge «9 63» muddat-h: 
salás (talát) sanin.—(happenis; 
every three years) (ye «235 JS pe 
yasir kull salás (talát) sanin. 

TRIFLE, 8. _s& 3láà-$e-y ; ye 9 (gfe Se! 
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wajiz; 4e» hunayya-t; hunai- 
ha-t. 

TRiIFLE, v. «9 la'ib, yal'ab. 
TRIGGER, 8. Sys) zambarak; veU; 

&3X4JY oU; raqqás zanàd al-ban- 
duqiya-t. 

TRIGONOMETRICAL, adj. fol» (am, 
eL AY yahuss masáhat al- 
musallasát (mutallatát). 

TRIGONOMETRY, $. «VAY dle 
masáhat al-musallasát (mutalla- 
tát). 

TRILATERAL, adj. £39V &X ,5 zü 
salása-t (talátat) adlà'. 

TRILITERAL, adj. 3» 
(tulati-y). 

TRILL, v. © hazij, yahzaj; qj 
tarannam, yatarannam. 

TRILL, 8. cj? haraj; c;9 daraj (pl. 
ebo dirá], gbəV adrà]). 

Trim, adj. b zarif (pl. Up» 
gurafá, + zuruf); Ab nazif 
(pl. X nizáf); (9 naqi-y (pl. 
W niqà). 

Trim, s. 43; zina-t; Je ; de 
huli-y wa hulal. 

Trim, v. (put in order) ele sallah, 
yusallib; Joe ‘addal, yu‘addil. 
—(make tidy) —% nazzaf, yu- 
nazzif. 

TRrwMING, &. A bhásiya-t (pl. 
cs hawási); ce sajáf (pl. 
ce sujiif); dele malfaqa-t 
(pl. 333» maláfig) ; ASS kas- 
kas; k, Sarit (pl. by surut). 

TRINITY, 8. g429| «JU as-sülüs 
(at-tálàt) al-aqdas. 

Trip, v. (step lightly) ¿s*2* masa, 
yamii ; >; tabahkan, yata- 
bahkan. — (stumble) j^ ‘asar, 
ya'sur; jg ta‘agwar, yata- 
‘agwar.—(err) Je dall, yadill; 
kie galit, yaglat. - 

Trip, s. (stumble) 8j ‘agra-t.— 
(excursion) of tafarruj. 

TRIPE, 8. JP $ kir$, &&;$ kir$a-t (pl. 
o» kurüé); 46V» masrána-t 
(pl. guias masàrín); iy jô- 

sulási-y 

ása. 
TRIPLE, adj. 1$» musallas, mu- 

tallat. 
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TRIPLE, v. «5 sallas, yusallis 
(tallat, yutallit) ; Wleel EN 
gayyar salásat' (talütat) ad'áf, 
yugayyir. 

TRIPOD, 8. mi «X (So $ kursi-y 
bi-salás (talát) qawáyim; &w! 
isfiya-t (pl. ¿VV asafi); w— 
minsab (pl. < manásib). 

TRIPPING, adj. (nimble) A hafif 
(pl. lis hifaf, Y ahfáf, We! 
ahiffá); b-59 nasit. 

TaisECT, v. gi 2 (JV abs qata, 
ila salás (talat) qita‘, yaqta‘. 

TRISECTION, 8. plus) BV SN dows 
qismat ila salása-t (talata-t), 
aqsam. 

TRITE, adj. Jj» matrüq; cyl 
‘ammi-y. 

TRITENESS, 8. dyele ‘Ammiya-t. 
TRITURATE, v. Sam sahaq, yashaq ; 

o«^ haras, yahrus. 
TRITURATION, 8. 3a~ sahq. 
TRIUMPH, 8. xb zafar; ya nasr; 
p? fath (pl. cps futüh); dds 
galaba-t. 

TRIUMPH, v. Ab zafir, yazfar ; --J^ 
galab, yaglib.—(ezuit) &W cx 
cV farib gáyat al-farab, yaf- 
rah | 

salása-t  (talátat) 
hukkam. 

TRIOMVIRATE, 8. i aSadly BY ales 
j V qiyám salása-t (talátat) 
bi-'1-hukm “ala-'1-Jamhür. 

TaruNE, adj. 535 , 3, wáhid wa 
salása-t (taláta-t). 

Trivial, adj. , 4» ‘ammi-y ; Say 
matrüq; js haqir. 

TRIVIALITY, 8. & lc ‘Amiya-t; Nie 
haqara-t; &\.+ hasisa-t. 

TROCHEE, & sy 5) watar mafriq. 
TROOP, 8. ys jauqa-t (pl aì 

ajwüq); debe jama‘a-t ; Š 
firqa-t (pl. aV afráq, (99 
afáriq). 

TROOP, v. 4y~ sarab, yasrub ; getet 
ijtama‘, yajtami‘. 

Trooper, 8. Jhe hayyâl (pl. De 
hayyala-t) ; st» uno. 

Troops, 8. Gree jails (pl Jw 

TRIUMVIR, 8. 
wahid min 
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juyüs) ; A2ə jund (pl. 54: junád, 
Sal ajnád); Kee “askar (pl. 
yS\~o ‘asakir). 

TRoPE, e. & u$ kináya-t ; avs majáz ; 
5 majáza-t. | 

TROPHY, s. (spoil) sat <j. salab 
al-‘adi-w; Se ganima-t (pl. 
mst gandyim).—(arms arranged 
ornamentally) th.» ¿Q báqa-t 
silâh. 

Tropic, 8. M83 Blo dayira-t al- 
inqiláb ; Js» &r.—(of Cameer) 
(VJ iae madâr as-sartân.— (of 
CU OR) csse jive madar al- 
jadi-y. 

TROPICAL, adj. PIB 4&5 pee 
yabugs dawayir al-ingilab. 

Trot, s. ‘et habab; plese 
hajaja-t; «3 lank; wS lak- 
lak; 9,» harwala-t. 

Trot, v. pg hajj, yahujj; «+ 
habb, yahubb; U$S laklak, yu- 
laklik ; Jy harwal, yuharwil. 

TROTH, 8. 34e gidq ; Sel imana-t; 
u, wafa. 

TROTHLESS, ad). (s háyin; gy 
hawwan. 

TROUBADOUS, s. yela si‘ir (pl. Vaa 
gu‘arad); ¿s nasibi-y. 

TROUBLE, 8. (grief, annoyance) «e$ 
karb (pl. 55 kurfib) um gamm 
(pl. pyet gumûm); paS takdir; 
Gres taswid; wlybel idtirab ; 
gv iz'áj—(distress) &»» dá. 
hiya-t (pl. , S99 dawáhi); &À 
baliya-t (pl. ky baláyá); K 
mugiba-t (pl. Ve» masáyib).— 
(fatigue) ms ta'b; dite masaq- 
qa-t (pl. wltre masida); Je 
habål.— (disturbance) 2223 fitna-t 
(pl. o% fitan); 94-3 fasâd. 

TEOUBLE, v.a. $e ‘akkar, yuʻakkir; 
j3 kaddar, yukaddir; (ys saw- 
was, yusawwis; ¿$V aqlaq, yuq- 
liq; JU qalqal, yuqalqil; =e 
az'aj, yuz]; ¿le O šaqq ‘ala, 
yasuqq; m. 495 qaliq, yaqlaq; 
Jia taqalqal, yataga al. 

TROUBLESOME, adj. j4$» mukaddir ; 
€^ mugaddi'; gtye muz‘ij ; 
Jie süqq. 
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TEROUBLESOMENESS, 8. p4Ś takdir ; 
eS tagdi. 

Trouven, s. oy jurn (pl. qo» 
jurûn, g\\ ajrân) ; 94s midwad 
(pl. 2^ madáwid); àla» miʻlaf 
(pl. lee ma‘alif). 

Trousers, s. JV sirwal (pl. Jaye 
Sarawil) ; yds Sahür (pl. euh 
Sahášir); o$ pantalon. 

TROUT, s. ol; e) samak Eriwân ; 
btu give d. samaka-t manqi- 
$a-t. 

TROWEL, 8. 5...» mislafa-t. 
TRUANT, adj., 8. © kaslàn; Jes 

timbal (pl. bs tanábil). 
Truce, s. Bolge muhadana-t ; so 

hudna-t; &$ju- mutáraka-t. 
Tauck, v. AU qáwad, yug&wid; 

Job badal, yubadil ; Sto dakaé, 
yudákis. 

TRUCKER, 8. (Asbo slo darrab 
magqid. 

TERUCULENCE, 8. dee, wabéiya-t; 
fr» zulm; $3 qasáwa-t. 

TRUCULENT, adj. , $e, wahsi-y; aJ 
zilim (pl. &Jb zalama-t). 

TRUDGE, v. +s ta‘ib, yat‘ab. 
TRUE, adj. (not false) ee sabih; 

d haqq; Se haqiq; ¿sek 
baqiqi-y.—(real) ¿sšehə haqiqi-y. 
—( faithful) 334e gidiq; a 
siddiq; «eel amin (pl. v 
umana) ; U, ee lo gábib wafa. 

TRuENEsS, TRurTH, 8. G= haqq; 
A. haqiqa-t.—(sincerity) Jx 
gidq; Ja» sadáqa-t. 

TRUFFLE, &. kam (pl. SV 
akm); WS kumá.—(abound with 
truffles) WS‘ akma’, yukmi’. 

Truism, s. dcle &IS kalimat ‘adi- 
ya-t. 

Trump, v. n) és hada‘, 
yahda‘; Ju! ibtal, yahtál.— 
(play a trump card) $5, «a 
v9! lab waraqa-t al acad: 
yal'ab.—( proclaim by sound of 
trumpet) yaa 4 Se} yè darab 
dic e an yadrib al-bàq 
wa yushir; 3s} <o V aéhar 
bi-saut "LY rke. m 

Trump, TauxPET, s. 3g big (pl 
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Jin! abwiiq); > nafir (pl. jus 
anfár); jye sür. 

TRUMPETER, 8. 3\9 bawwáq; «ls 
ds darráb al-büq. 

TRUNCHEON, 8. (short síaff) «9 
nabbit (pl. 9 nabátit); ds; 
zaqla-t. — (baton) “45 qadib 
(pl. ~s qudub). 

TRUNDLE, v. tj-5 tadabraj, yata- 
dahraj; «$ karit, yakrat. 

TRUNDLE, 8. $521» mandarüna-t ; 
e» mabrüm. 

Trunk, s. (body) œx badan (pl. 
oN abdân).—(of a tree) jy» 
jadr (pl. x+ judàr); ¿3 qur- 
ma-t (pl. ¿yel qarámi); yw gl. 

sàq sajar (pl Jy» süq, gue 
Sigán) ; Ede Jiz‘ (pl. &S« juzü') ; 
Qv ihán.—(of an elephant) eo 
hurtüm (pl. mye harátim); 
dele  mulamlama-t. — (boz) 
Sy gandiq (pl. Rək- gani- 
diq); la- sahhara-t (pl. yeoman 
sahahir). 

Truss, 8. (bandage) 5,03} blim hifaz 
al-udra-t.—(of hay) 4 huz- 
ma-t. 

Truss, v. (bind or pack close) Xy 
rabat, yarbut ; y? $arr, yagurr; 
m> hazam, yahzim. 

'Tgusr, 8. (confidence) 9wxeVi'timád ; 
&$ giqa-t.—(reliance) J\S\ itti- 
kal; J$9 tawakkul.—(deposit) 
slo, wadi‘a-t; «o, wadi'a-t 
(pl. ei wadayl') ; &\el ama- 

na-t. — (credit) &Yox-V istidá- 
na-t. 

Trust, v. (confide) je r<0' i‘tamad 
‘ala, ya‘tamid; «p-} áman, yu- 
'ámin; «pe~\ ista’man, yasta’- 
min; «» «9, Wwasaq bi, yasig; 
J o% rakan li, yarkun; 5 
ittakal, yattakil_—(commit to the 
care of) ~e £o auda' ‘ind, 
yüdi'; Ji as, wada‘ amana-t, 
yada'.—(sell on credit) rah Eb 
ba‘ bi-’d-dain, yabi‘. 

TRUSTEE, s. (ert amin (pl. bl 
umaná); £25» mnustauda' ; eS, 
wakil (pl 3$, wukalà); wey 
mu taman. 
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TausTINEs8, TRUSTWORTHINESS, 8. 
GUY amána-t ; £u istiqâma-t. 

Trusty, TRusTworTHY, adj, ~ole 
Sle} sihib amana-t (pl. «eleet 
agshab) ; pei mustaqim. 

TauTH, 8. (conformity to fact) 3> 
haqq ; A haqiqa-t.—( fidelity) 
Šie amána-t; U, waf&.—(sin- 
cerity) 32» sidq ; ds» sadáqa-t. 

TRUTHFUL, adj. Grr gadiq (pl. 
ro gudaqd, Gacl agdiqé, wr 
gudqan, slo} asidiq); siddigq. 

TRUTHFULNESS, 8. 34 gidq; Alae 
gadáqa-t. 

Try, v. (attempt) ¿= sa'a, yas'a; 
AV ijtahad, yajtahid. — (test) 
“ye jarrab, yujarrib; (je 
imtahan, yamtahin; roel ihta- 
bar, yahtabir; % bala, yabla; 
uos) fabas, yafhas ; Yee tafah- 
has, yatafahhas. — (judicially) 
Qus i5 joo ‘amil éari‘a-t ‘ala, 
a'mal. 

Tus, s. &Js *ulba-t (pl. «Je *ulab). 
TUBE, s. Z+ qasaba-t (pl «4 

qagab); «491 ambüb (pl. «V! 
anábib). 

TUBERCLE, 8. j— basr (pl yA 
busür). 

TUBERCULOUS, ad). ;yà 9 zü bugür. 
Tuck, v. «^ gammar, yasammir. 
Tuck, se. (fold) čb tiyya-t; Sb 

tawiya-t; 4.0 sanya-t.—(eword) 
åg saif (pl. 2s suyüf). 

TUESDAY, 8. “JW py yaum ag-sálig 
(at-talit). 

Turt, s. && báqa-t; dese sisa-t 
(pl. 49,5 sawási). 

TUFTED, adj. 4e, ,9 zü $üsa-t. 
Tua, 8. yr mijarr. 
Tua, v. ~œ- sahab, yashab; y> 

jarr, yajurr. 
TUITION, 8. pis ta‘lim; on) tar- 

biya-t; «20 ta’dib. 
Tuuip, s. ply hazám, 4 hazá- 
ma-t ; sambul. 

TUMBLE, s. bk. suqüt; dae áaq- 
laba-t. 

TUMBLE, v. hä- saqat, yasqut; s= 
tadahraj, yatadahraj ; «Jie daq- 
lab, yusaglib. 
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TUMBLER, &. t-9 qadh (pl. ciast 
aqdáh); &LS kubbaya-t. 

TUMBEEL, 8. 2byə mazbala-t (pl. 
Jilye mazabil); &b,e “arabá- 
na-t. 

TUMEFACTION, $. (y, waram (pl. 
Po» aurám); ej tawarrum. 

Tumery, 8. eA! intafah, yantafih ; 
f waram, yarim ; ey tawarram, 
yatawarram. 

TuMrD, TUMESCENT, ad). ej wárim; 
(Qv, warmán; 6é4& manfü 

TUMIDNESS, TUMOR, 8. xs waram. 
TuMULT, 8$. 6 fitna-t (pl. g 

fitan) ; U~p~ sajas; 4, rajja-t; 
tw irtijàj; 44 gauga ; Jeet 
ihtilál. 

TuwvuLTUARY, TuMurLTUOUS, adj. 
gye murtajj; s rajji-y ; oes 
mugawwis. 

TUMULTUOUSNESS, 8. ge) irtijaj. 
TumMuULUS, 8. 4m) rujma-t (pl. pry 

rujam, e; rijám). 
Tune, 8. (melody, keynote) (yx 

lahn (pl. (yaad luhün, Qoa 

alhin); ee maqam; Lal! tyd 
hawá al-ginà. — (air, song) Ls 
gina; & st} ugniya-t (pl. (sit 
agini; &a¢ ganniya-t (pl. jks 
ganani-y) ; &# nagma-t.—(har- 
mony) «M93 gl itüfáq al- 
agwat. 

Tune, v. UN Jac 'addal al-ála-t, 
yu'addil ; jU,3Y 2» sadd al-autár, 
yasidd ; zi sallah, yusallih. 

TUNEFUL, adj. qo mutrib; dS 
laziz li-'s-sam'; ¿—= 

hasan, f. & a-t, and Wwe hasnå 
(pl. ge hisan). 

Tonic, &. «3 qaba (pl. 43) aqbi- 
ya-t); j3 qumbaz; 4&3 tüni. 
ya-t; j95^ Sauzar (je chadir, 
Pers.) ; «M jilbab (pl. ake 
jalábib). 

TUNNEL, 8. (chimney flue) &» 
madhana-t (pl. 941»* madáhin). 
—( funnel) &45 qim', qima‘ (pl. 
e£» dum D aneh pas- 
sage) 43 qanâya-t. 

TUNNEL, v. (give the shape of a fun- 
nel) &*9 gamma‘, yugammi‘.— 
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(dig) 3 qa'ar, yaq‘ar; yo hafar, 
yahfir. 

Tunny, s. ¿p tann; 45 tanna-t. 
TURBAN, 8. ee ‘amma-t; dele 

‘imama-t (pl. psec ‘amayim) ; 
6 laffa-t; dale sisa-t; dole 
giisiya-t; «~e sibb (pl. sy 
subüb). x 

TUEBID, adj. Se ‘akir; mu‘ak- 
kar; Syre E pos mu- 
takaddir. 

TURBIDNESS, 8. Xe ‘akar; j Sss ta- 
‘akkur. 

Tursor, 8. so) balti-y ; 3) «he 
samak at-turs. 

TURBULENCE, 8. (~~ sajas; 4. 
fitna-t (pl. gs fitan); oe 
‘igyan, ‘ugyan. 

TURBULENT, adj. y» «9,2 darrib 
fitan; gs fattan; pls habbas. 

TUREEN, &. j* ̂ máüjür (pl je, 
mawájir)  — 

Turr, s. 52€ hudra-t. — (racing 
ground) (9 e* maidán, midàn 
(pl. (22 mayádin). 

Turry, adj. 54 , zü hudra-t. 
Turaip, adj. tp manfih. 
TUEGIDNESS, $. £V intifáh. 
TURMERIC, 8. 5S kurkum, kar- 
kam ; o4) WAIS. 

TuRMoIL, s. (harassing labour) ~s 
ta‘ab. — (trouble and confusion) 
á&,^ gau$a-t; AUS güga-t; dax 
lahbata-t; &$,$ karkaba-t ; dos 
habsa-t. 

TURN, v.a. (move round) 55° daw- 
war, yudawwir; a barram, yu- 
barrim. — (direct. towards) V4 
adár, yudir; à, wajjah, yuwaj- 
pde) wi qalab, yaq- 
ib; qallab, yuqallib. — (trans- 
late) p~p tarjam, yutarjim ; J5 
naqal, yanqul — (change) y 
gayyar, yugayyir; &— masah, 
yamsah.—(in a lathe) bs harat, 
yahrut; n. jlo dar, yadar; a 
baram, yabrim, yabrum; de, 
tawajjah, yatawajjah ; Ja in- 
qalab, yanqalib. 

TunN, s. (bend) —e “atf; ¿g 
'atfa-t. — (circular motion) y 
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daur; obs dawarán; 9,45 tad- 
wir.—(walk) 80 daura-t; dp 
barma-t; &®} nuzha-t; gy ta- 
farruj.—(change) x9 daur; 
tagayyur; eV ihtilâf; Q# 
nauba-t; Jb tahwil; «XY in- 
qiláb. 

TURN-BENCH, 8. 46,0 mibrata-t. 
TURNCOAT, 8. 39° mutaraddid ; 
lave munqalib. 

Turner, s. bi, harrat. 
TURNERY, 8. by mahráüt. 
TURNING, 8. (by a lathe) i hirá- 

ta-t. 
TURNIP, 8. «— lift; agi šaljam. 
TURNKEY, 8. ¿Vas sajján. 
TURNPIKE, 8. yr\= hajiz (pl. Spo 

hajiza-t, e hawájiz) ; 4 sadd 
(pl. oVA— Y asdád). 

TURNSOL, 8. +V Vo dawwár as- 
$ams ; (4| xe 'abd a$-$ams. 

TURPENTINE, 8. aes} &oo gamg al- 
butm (batm) ; «+, tarmantin. 

TURPITUDE, 8. je *ár; $e 'azára-t ; 
&-L3 qabáha-t; (tel y» se-y 
fahis. 

TURQUOISE, 8. 83970 firüza-t; Sje 
firüzaj. 

TURRET, 8. ye&e gy bur) sagir (pl. 
e abràáj). 

TURTLE, 8. (dove) del. yamama-t ; 
& 3 qumriya-t (pl. .s3 gama- 
ri-y, ^5 qumr); ha; targalla-t ; 
ýp turtür.—(fortoise) Wate su- 
lahfa ; dda. sulhafa-t (pl. red 
salahif). 

Tusk, 8. V nab (pl. ebb nabat) ; 
w~ naib (pl. pit anyab). 

'TUSSLE, 8. ébU muqátala-t ; oue 
mujádala-t. 

TUssLE, v. , ju qátal, yuqátil ; pe 
taqütal, yataqátal. 

TUTELAGE, 8. (eM OS, wikalat 
al-qásirin ; 4$ kafála-t. 

TuTrELAB, TurELABY, adj. (pro- 
tecting) (s*\> hámi; ose hàáris. 

Tutor, s. axe mu‘allim; <>" 
mu'addib; .gye murabbi; ige 
muhazzib. 

TUTOR, v. ‘allam, yu‘allim ; 
wl addab, yu’addib. 
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TuTORAGE, s. wl talim; wot 
ta’dib. 

TUTORIAL, adj. «527,4» (e^ y ahugs 
al-mu'addib. 

TUTORSHIP, 8. alu 3A b, wazifat 
al-mu‘allim. 

TWADDLE, v. jà hazar, yahzur. 
TWADDLER, 8. ìà hazzar; «A 

baqbáq; AW laqqâs. 
TWANa, v.a. (3) rannan, yurannin ; 

n. œ rann, yarinn. 
Twana, s. 4, ranna-t; &bb tan- 

tana-t; (4b tanin.—(nasal tone 
of voice) &xx& hanhana-t; (4 
hanîn.—(speak with a twang) ye 
hann, yahunn; (9x- hanhan, 
yubanhin. 

TWEAK, v. , e) qaras, yaqrus. 
TWEAK, 8. &oj qarsa-t. 
TWEEDLE, v. (~~ lamas, yalmus, 

yalmis. 
TWEEZERS, 8. bido milqat.—( pull 

out with tweezers) kB laqat, yal- 
qut. 

TWELFTH, adj., 8s. yoo 96 süni 
‘asar, f. če X30 siniyat ‘asra-t. 

TwELvE, adj. ;\ asna ‘agar 
(vulg. atnaśar, atnâś), f. Wsi 

| 6p*e asnatàá 'asra-t. 
TWELVEMONTH, 8 Js haul (pl. 
Ju» ahwal); 4. sana-t (pl. 
Qy sanin, «41» sanawát); ee 
‘fm (pl. eV,eY a*wám). 

Twenty, TWENTIETH, adj. pyte 
‘igrin, ‘asrin, ‘asirin. 

Twice, adj. yy marraten. 
TwiG, 8. oë gugsn; So gusna-t 

(pl. gs! agsán); Ep far' (pl. 
£5? furü'). 

TWILIGHT, 8. (34^ $afaq (pl. glial 
asfaq); uovle mals; 4... sudfat. 

TWILL, v. ge nasaj, yansuj; eke 
hayyak, yuhayyik. 

TwIN, 2. ep tau’am (pl. pl ta- 
wayim); py tim (pl. pl. 
atwám). 

TWINE, v. «4s sabbak, yusabbik ; 
whe habbak, yuhabbik; Jue 
jadal, yajdil; P9» daffar, yudaf- 

r. 
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TWINE, 8. Bue dubâra-t; «45 has 
hait (het) qannab. 

TWINGE, v. &«$ wajja/, yuwajji'. 
TWINGE, s. Z; waja‘ (pl. £w, 

wijá', £ «Y aujá?). 
TWINKLE, v. @ lama‘, yalma‘.— 

(with the eye) yÈ gamaz, yag- 
miz; Ae gammad, yugammid ; 
(^^, ramas, yarmi$s. 

TwINELE, TwINELING, 4$. Pr 
lam‘a-t ; gamza-t ; 
raméa-t ; a lahza-t. 

TWIEL, v. yo dawwar, yudawwir. 
TWIRL, 8. 52 daur (pl. jS,»  adwár) ; 
jJ» dawár; (959 dawarán. 

Twist, v. (y baram, yabrim, yab- 
rum; [J> fatal, as ; J% 
jadal, yajdil, yajdul; 5949 daffar, 
yudaffir. 

TwisT, 8. ke habl (pl. Jue hibal) ; 
let hait (pl. bas huyàt); 8o 
dubara-t. — (contortion) «s ta- 
lawwi; el st in‘iwaj. 

TwISTER, s. jd fattal. 
Twisting, s. J fatl; Je taftil. 
Twit, v. See!) y£ ‘ayyar, yu- 

‘ayyir; ope ‘ab, ya'ib ; «9 zamm, 
azumm; 3 lam, yalüm.— 

(taunt) #Zols tadahak, yatada- 
hak; ;s~« tamashar, yatamas- 
har (both with , J» 'ala). 

Twrrcn, v. tanque sahtat, yusahtit ; 
arjar, yujar]ir. 

jarjara-t. — (spasm) ~ae WJ 
iltiwå “asab. 

TWITTER, v. (chirp) 9 garrad, yu- 
garrid; „6 nâga, yanâgi; jie 
safar, yasfir.—(titler) «M da- 
hak, yadhak. 
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TWITTER, 8. 4& tagrid.—(mocking 
laugh) ee dahk; Kas dah- 

a-t. 
Two, adj. y5 isnen (atnen), f. 

west isnaten (atnaten), ¿25 
sinten (tinten). 

TWOFOLD, adj. vAclae muda‘af. 
TWOFOLD, adv, “\acle\ idá'fan. 
Typr, s. (model, symbol) jK* misal 

(pl. Se} amsgila-t, jt musl, 
musul); $eU qá'ida-t (pl. aetas 
qawâʻid); Loi B5,» güra-t aali- 
ya-t (pl. y» suwar).—( printing 
iype) &b 4 harf tab‘ (pl. > 
hurüf). 

TyPrcAL, adj. «sys; ramzi-y ; ($35 
mukanna. 

TyPHooN, s. Bj fawwára-t; (e 
tinnin (pl. yt tanánin); pì 
&ay3\ abi-’z-zauba‘a-t. 

TYPOGRAPHER, s. &\b tabbi‘. 
TYPOGRAPHIC, TYPOGRAPHICAL, adj. 
e uo yahuss at-tab*. 

TYPOGRAPHY, 8. «5 Gb als ilm 
tab‘ al-kutub. 

TYRANT, 8. wl zâlim (pl. zul- 
lam) ; ae (nl. ife ja- 
bábira-t); stl bagi (pl. dla 
bugat, wa bugyan); ple ja’ir 
(pl. 8,5 jawara-t). 

Tyrannic, TYRANNICAL, adj. ailb 
zalim ; ppt zalüm. 

TYRANNISE, v. el» zalam, yazlim; 
m5 tazallam, yatazallam. 

TYRANNY, 8. alb zulm; jœ jaur. 
TY&o, s. dst talmîz (pl. do tala- 

miz); 3 mujaddid; csrrpe 
mubtadi. 

TZAR, 8. ogām) oss qaişar al- 
mosqub (pl. yek3 qayagir). 

U. 

Usrquirovs, adj. 9» JS > pèle | UDDER, 8. Ẹ 
hadir fi kull makan. 

UBIQUITY, 8. Ko JS ¿sb jp budür 
fi kull makán. 

dar' (pl. £y* durü*) ; 
n bizz (pl. yet abzaz); cs tibi, 
tubi (pl. Wbl atba); cde hilf 
(pl. 3«1 ahláf). 
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Uauiness, 8. čel% basat; g5 
qubb; &.3 qabába-t. 

Uer, adj. &^ basi‘; pauli and 
qabih al-manzar; (*&e; wahis; 
es Sani'; &e^ sani; (gae 
mustahjan. 

UKASE, 8. wrghmned} yond yo v amr 
min qaigar al-mosqüb. 

ULCER, s. c qarb (pl. c5? qurüh) ; 
éles dammala-t (pl. | Je«V«o damá- 
mil); äss dumbala-t (pl. pbs 
danabil). 

UrcERATE, v. jj^» indamal, yan- 
d c:P taqayyab, yataqay- 

yah. 
ULCERATION, 8. e3j9 taqrih. 
UrcERous, adj. c» maqrüh; 
tj» mutaqarrib; gi muta- 
qayyih. 

ULCEROUSNESS, 8. e$ taqayyuh. 
ULTERIOR, adj. "v muta'ahhir ; 

ax ba‘d. 
ULTIMATE, adj. ï âhir; (Jt! 

ñhirñni-y. 
ULTIMATUM, 8. PXS Ñ âhir kalâm. 
UrrAA, adj. SW záyid ; g; hârij. 
ULTRAMARINE, 8 5,53 Q$ laun 

(lon) lázward. 
UMBILICAL, adj. byd a= yahuss 

as-surra-t. 
UMBRAGE, s. (screen of foliage) 
prt ozill aś-śajar Gl (5 
azlàl). — (suspicion) «9 sakk 
(pl. 2) <a $ukük) ; &e& $uhba-t ; 

V irtiyáb.—(take wmbrage) 
c» «^ éakk fi, yasukk.—(give 
wmbrage) «X arüb, yurib ; | See! 
«^ a'ta $akk, yu*ti. 

UMsRAGEOUS, adj. JAb zalil; jbo 
muzall; jb muzallil. 

UMBEAGEOUSNESS, 8. Sb zulla-t. 
UMBRELLA, 8. $amsiya-t ; 
&W gáéiya-t; Qk zulla-t; K+, 
yes haima-t li-'l-matar. | 

UxPIRE, 8. ¿she Jsa wakil ‘urfi-y 
(pl. 3S, wukala) ; bey wasit (pl. 
W, wusatá). 

Un-, generally expressed by £ l 
ma la-hu, X bi-lé, aac ‘adim, 
re “adam, followed by a noun, 
yo* gair, followed by an adjective, 
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or 3 là, followed by a noun or 
verb. See, therefore, for further 
information, the primitive word, 
and apply one of the preceding 
methods, according to circum- 
stances, as: 

UNABLE, adj. 99 5$ be má la-hu 
quwwa-t; $9 X bi-lá quwwa-t ; 
$,9V «13e ‘adim al-quwwa-t; ye 
ge joi gair qadir ‘ala, &.; yle 
‘ajiz. 

UNABOLISHED, adj. Jor mè gair 
mubattal. 

UNABRIDGED, adj. yore è gair 
muhtagar. 

UNABSORBED, adj. «peyte gair 
maárüb; exe wè gair A 
& c. 

UNACCEPTABLE, adj. Sooke yet gair 
maqbál. 

UNACCESSIBLE, adj. &9V «4 3 là 
yugrab ile-hi; &-* mani*. 

UNACCOUNTABLE, adj. ty 3 la 
yusrah; ty} aver mumtani‘ 
as-Sarh; y-An 3 ld yatafassar ; 
oles) Dea mustabil al-bayán. 

UNaAccusTOMED, adj. viiae yt gair 
mu'tád, &c. 

UNACKNOWLEDGED, adj. & jl eË 
gair muqarrar bi-hi. 

UNACQUAINTED, adj. on wè gair 
ma'rüf; «jx wè gair muta- 
‘arif, &c. 

UNADDICTED, adj. w> @y* yet gair 
müla bi. 

UNADORNED, adj. Q i 
muzayyan, &c. ; E. ua 

UNAFFECTED, adj. gair 
muganna'; gul. sadij (pl. gla 
suddaj). 

UNALLOYED, adj. bos air 
mahlit, &e. ; Ysa bili (e cals 
hullas). 

UNANIMATED, adj. (lifeless) ë ty 3 
lâ rth la-hu.—(dull) 9,4 bárid. 

UNanimity, 8. 3} ittifag ; vl 
ittihad. 

Unanimous, adj. 3 muttafig ; 
dave muttahid; ase multa’im. 

UNANSWERABLE, adj. 3 ole 3 lâ 
jawab la-hu. 

94 
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UNAPPALLED, adj. yit yÈ gair | UNBEGOTTEN, adj. » 
muhawwaf, &£c.; 4 jasür (pl. 
y— ojusr). 

UNAPPEASABLE, adj. $m 3 la 
u'fi; me 3 la yarham; J-2 3 

yest ie la n al-musálaha-t ; 
^" pies 3 là yatasülab aba- 
dan 

UNARMED, adj. ple yè gair mu- 
sallah. 

UNASCERTAINABLE, adj. 34. 3 la 
yuhaqqaq. 

UNASCERTAINED, adj. ¿Sñase je& gair 
mul 

UNASKED, adj. (j>) J 
mas’tl ; sobe yë gair sida 

UNASSAILABLE, adj. p ; 
&Je ]a yumkin al-hujüm ale-hi. 

UNASSIGNABLE, adj. Js= 3 là yu- 
tahaw wal. 

UNASSISTED, adj. aske wè gair 
musá'ad. 

UxassuMING, adj. cs,29 yeh bi- 
da'wa; «»" mu'addab ; @ely~- 
mutawádi*. 

UNATTAINABLE, adj. jJ 3 là 
yatahassal ; 34, Jy be ma bi-til 
yad-hu. 

UNAUTHENTICATED, adj. As y 
gair muhaqqaq. 

UNAUTHORISED, adj. «st 9» bi-lá 
izn; ¿Je 4^ gair mufawwad ; 
jy» x gair muqaddar. 

UNAVAILABLE, UNAVAILING, adj. 
QU 5 gair náfi'; £àU 4 V» má 
bi-hi fáyida-t. 

UNAVENGED, adj. & päre wè gair 
muntaqam la-hu; $6 «25 'adim 
gar-hu. 

UNAVOIDABLE, adj. dx 3 lâ 
yufarr min-hu; 4, 3 la yuradd ; 
&v» 3t 3 lá budd min-hu. 

Unaware, adj. (thoughtless) Jite 
gâfil; A&b tayis. 

UNAWAEES, adv. (unezpectedly) 
“dx bagtatan; Was de ‘ala 
gafla-t. 

UNBAB, v. N Os, Ey naza' ad-dar- 
bas,yan za‘. 

UNBECOMING, adj. ye yb gair 
muwafiiq. 

pye yt gair 
maulûd.—(eternal) Jas azali-y ; 
egy sarmadi-y. 

UNBELIEF, 8. AS kufr. 
UNSELIEVER, s. 55 káfir (pl. 2p 

káfirin, M$ kuffár). 
UNBENp, v. , 49, rahha, yurahhi. 
UNBENDING, adj. (unyielding) 3 

Yek lå yuz'in; oly 3 la yanqâd. 
—( firm) ele eihib hazm 
(pl. «ae! asháb) ; «V sábit. 

UNBIASSED, adj. MV moe ‘adim 
al-garad. 

Unsinp, v. Je hall, yahull; 
fakk, yafukk. 

UNBLAMABLE, UNBLEMISHED, adj. 
-— 3 là yu'áb; wile Aie V. 

ma ale-hi ‘itdb; se & Vv. mà 

bi-hi ‘aib. 
. ar UNBLEST, adj. (9394 

ûn (pl. j«*3« malá'in) ; ege 
Bain (pl. edes masé’ yim). 

UNBLowN, adj. yy ye* gair zâhir ; 
9 «» fi zurr. 
Mu adj. e)4 waqih Us 

U, wigdh) ; Set safih (pl. Va 
aha). 

UNBOLT, v. see UNBAR. 
UNBORN, adj. 9ye wè gair maulùd. 
UNBOSOM, v. ” E eis kasaf 

hátir-hu, "ai. 
Uxnovanr, adj. «sy yet gair 

mustara; (5% bila-se-y, bilas. 
Unsounn, adj. Jj» mahlül; 
sve muhallas.—(as a book) 
Ja» x gair mujallad. 

UNBOUNDED, adj. 2,2» yè gair 
mahdüd; Sta wt gair uba: 
dad. 

UNBREATHABLE, ad). oq 3 lš 
yutanaffas. 

UNBRIBED, adj. jee yt gair 
mubartal. 

pu adj. ple yh ye min 
gair lijém; byede yet gair madbut; 
ee háyij. 

UNBROKEN, adj. sse yt 
maksür.—(as an oath) poke e 
gair manqid. —(unsubdued) yet 
wje gair maglüb. 

UNBROTHERLY, adj. 
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ahawi-y; él Jee yè gair misl 
ah. 

UNBUCELE, v. my3 <b fakk al- 
ibzim, yafukk. 

UNBUILT, adj. | wè gair mab- 
ni-y. 

UNBURIED, adj. pae è gair 
madfün; j4» ;«& gair maqbûr. 

UwBuRNT, adj. Sye pè gair 
mahrüq. 

UNBURTHEN, v. 4&4 cA haffaf 
‘an-hu, yuhaffif. 

UNBUSINESSLIKE, adj. yet je (g^ 
min gair tadbir. 

UwBurTTON, v. 53V «M fakk al- 
azrar, yafukk. 

UNCALLED, adj. my x gair 
ma‘zim; she wè gair mat- 
lib. 

UNCALLED-FOR, adj. ($55 ;^ gair 
darüri-y ; &)3 ye gair lázim. 

UNCEREMONIOUS, adj. WS yb ye 
min gair takalluf. 

Uncertain, adj. (not certain) ye 

Sæ gair muhaqqaq ; wete je 
gair masbüt ; (9e 5«5 gair yaqin. 
— (doubtful) «p == taht ar- 
rib; Aat ce taht as-sakk ; 
442 maskük ; eyeye mauhüm. 

UNCERTAINTY, 5. (&&e pae ‘adam 
tahqiq; Q pac ‘adam yagin ; 
p>, wabm; « sakk (pl. 
Sufctik) ; wb 5) irtiyab; 4 
$ubha-t. 

UNCHAIN, v. 48) A fakk al-qaid 
( ex y az-zanjír), yafukk. 

UNCHANGEABLE, adj. x» 3 là ya- 
tagayyar. 

UNCHANGEABLENESS, 8. yd! pas 
‘adam at-tagay yur. 

UNCHANGED, UNCHANGING, adj. yet 
you gair mutagayvir. 

UNCHARITABLE, adj. (severe in 
judging) ~-s0 ga‘ab; ip na 
(harsh) |.- qási; \ mas 
*adim aá-safaqa-t. 

UNCHARITABLENESS, 8. ŠANI aae 
“adam aš-šafaqa-t; E3 qaså- 
wa-t. 

UNCHASTE, adj. tahe yt gair ‘afif ; 
SU fásiq; ele ‘Ahir, 
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Uncnastiry, s. ee ‘ihr; 8,\ge ‘aha. 
ra-t; 89% $ahwa-t. 

UNcHIVALROUS, adj. cs yst gair 
fidawi-y. 

UNCHRISTENED, adj. 5,» mè gair 
ma‘mûůd; sese mè gair mu‘am- 
mad. 

UNcIRcCUMCISED, adj. gair 
tahür; polke sè per. 
wee pot gair mahtin. 

Unervin, adj. -5»Y JA qalil adab; 
(QM wè gair mutamaddin. 

UNCIVILISED, adj. .ste, wahsi-y ; 
wt 3, base be ma ‘ind-hu 
‘alm wa lâ adab. 

Uncrasp, v. my} ob fakk al- 
ibzim, yafukk. 

UmcLz, s. (father’s brother) pe 
‘amm (pl. pl—el a‘mim).— 
(mother's brother) j\s hal (pl. 
Jis! abwal). 

UNCLEAN, adj. lb wè gair tahir; 
b wè gair nafiz; oF najis; 
o2 danis; g~} wasih. 

UNCLEANLINESS, 8. &u\¢* najisa-t. 
UwcrLoaaED, adj. € < gair 
mamnú:; ¿els Ad 

UxwcLosE, v. c*$ ka$af, yakáif; 
c fatah, yaftah. 

UNcLorHE, v.a. «3 443 qassat- 
hu as-siyáb, yuqassat-hu; 
Sallah, yusallih; n. als als hala‘ 
siyab-hu, yahla‘. 

UNcLOUDED, adj. pot yt gair mu- 
gayyam. 

UNcLOUDEDNEssS, 8. ao) sae sahi 
al-hawa. 

Uncorz, v. &U S karr at-tába-t, 
yakurr; > nasar, yansur. 

Uncoinep, adj. “< yË gair 
maskük. 

UNCOLLECTED, adj. Eyeqe y gair 
majmá*. 

UNcOMBED, adj. b» y gair mu- 
massat. 

UNcoMBINED, adj. ~Sye wè gair 
murakkab; «5ye wè gair mu- 
rattab. 

UNcoxELINEss, 8. Qh pae ‘adam 
zaràáfa-t; delty basa‘a-t. 
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UxcoMELYy, adj. — 5 gairlatif; ' UwcuLTIVvATED, adj. 
cay yet gair zarif; get basi’. 

. UNCOMFORTABLE, adj. mle yt 
gair munásib; je» j^ gair 
sahil; Jes» ot gair maqbil ; yet 
we gair mutahanni’; «maze 
mut‘ib. 

UNCOMFORTABLENESS, 8. Rye aac 
‘dam muwáfaqa-t; émis qe 
‘adam mutábaqa-t; 49. auc 
‘sdam suhûla-t ; p~e ‘usr.] 

Uncommon, adj. @i\® yf gair Såâ’i‘; 
B9 (4e ew hárij 'an al-'áda-t ; 
ose nf gair mu'tád ; ,o4 nadir. 

UNcoMPELLED, adj. pple yt gair 
multazim. 

UNCOMPOUNDED, adj. «-$ ir 
ro k ls yet T 

t. 
UNCONCEIVED, adj. jye* ye gair 

musawwar. 
UNCONCERN, 8. 
hamm; Jt 
lize} qillat i‘tina. 

UnconcERneD, adj. Sis} Je hali-y 
al-bál; œ W3) JA qalil al- 
i'tinà bi. 

UNCONNECTED, adj. jor pt gair 
muttagil; «> yz gair maqrůn. 

Unconscious, adj. (not knowing) 
y & Le ma la-hu habar.—(sense- 
legs) SV (ye sa giiyib ‘an al- 
Tun ; &de (,54» magsi-y 'ale- 

u. 
UNCONSTRAINED, adj. cA» y 

gair mu‘assaf; (dh mutlaq. 
UNCONSUMED, adj. «dayo wè gair 

masrif. 
UNCONTESTED, adj. & Eje yÈ gair 

munaza‘ ti-hi. 
UNconTROLLABLE, adj. be 3 lá 

yudbat. 
Uncourn, adj. bAt galiz (pl. 53e 

giláz). 
UNCOvVER, v.a. (j£ —^$ kaéaf ‘an, 

yakéif; n. —&&%V inkaśaf, yan- 
kasif. 

UNCREATED, adj. 4x 545 gair 
mahlüq. 

UNcTION, 8. (725 tadhin; da—~ 
masha-t. 

t aae ‘adam al- 
balà al-bál; 45 
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| (land) ye 
yx gair ma‘mir; Eye y* gair 
mazrü'.—( person) (924 wt gair 
mutamaddin; «»2'y* wè gair mu- 
'addab. 

Uncusromary, adj. Jv» 4 gair 
mu'tád ; $2w)Y (9s eju hárij “an 
al-‘ada-t. 

Uncvur, adj. £55» 4 gair maqtü*. 
UNDAUNTED, adj. Jasür; ó 
ut zi bats. MT á 

UNDECEIVABLE, adj. ja 3 lå yan- 
garr. 

UNDECEIVE, v. bias} oye |. asha 
min al-galat, yushi. ` 

UNDECIDED, adj. (not decided) 3%; 
wáqif; £jew a gair maqtü*.— 
Conse) P y E ‘Azim; 
e mutabayyar; 5p | 555 
mutaraddid fi urn i 

UNDEFILED, adj. (4 yè galr 
mudannas, &c.; je táhir; ¿8 
nuqi-y. 

UNDEFINABLE, adj. 4,22 3 1 yu'ar- 
raf; caa ph gair qábil 
at-ta‘rif ; 5,95 (942 3 là yumkin 
tasfir-hu. 

UNDEFINED, adj. Ysa yt gair 
mahdid; 3 wÈ gair muʻar- 
raf. 

UNDENIABLE, adj. Sy 3 lâ yunkar ; 
e^ wádib. 

UNDER, prep. ==" taht; gy? din. 
Unner, adj. 3b tahtani-y ; Ja! 

asfal, f. Jd» safla (pl. Pi aså- 
fil). 

UNDERGO, v. Je) ihtamal, yahta- 
mil; je» tahammal, yataham- 
mal. 

UNDERGROUND, adj. ,jj9V c taht 
al-ard. 

UNDERHAND, adj. (43! bi-'d-dass; 
cad bi-]-mahfi; "A hifya- 
tan, hufyatan. 

UNDERLINE, v. c= bs hatt taht, 
yahutt. 

UNDERMINE, v. c på Jes ‘amil 
lugm taht, va'mal; «c «ca 
fahat taht, yafhat. 

UNDERMINED, adj. +58 manqüb. 
UNDEBEMoOsr, adj. | 9 tabtáni-y. 
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UNDERNEATH, adv., 
taht. 

UNDERBATE, v. &« „8 naqqas 
qimat-hu, yunaqgqis. 

UNDERSELL, v. Ses cs £V Dà: 
taht qimat-hu, yabi*. 

UNDERSTAND, v. ee fahim, yaf- 
ham; «» «ye fatin bi, yaftan; 
4$, idrak, yudrik; A 
waqaf 'ala, yaqif; «e ‘araf, 
yan. 
ar ear er 8. jac ‘agl (vl. 

*uqül) ; fahm (pl. ale 
n) aN idrâk, as it. 

nà-t; (929 zihn (pl. gest az- 
han). 

UNDERSTOOD, adj. ate mafhim ; 
Jii» ma'qül ; 4,» madrük. 

UNDERTAKE, v. e» qasad, yaqsid ; 
“azam “ala, ya'zim ; 

Em bi, yahtamm ; Ss 
tafáta, yata'áta; ob basar, yu- 
basir; J csr tasadda li, yata- 
gadda. 

UNDERTAKER, 8. yolve mubasir; 
obw muta'fáti ; js mi'már. 

UNDERTAKING, 8. alye mubâåśa- 
ra-t; aye ‘azm (pl. ase ‘uzim) ; 
Á«ye 'azima-t; See maqsad (yl. 
Ae» maqgásid); wc bhatm (pl. 
rye hutüm). 

UNDERVALUE, v. (^5, wakas, yakis ; 
wakkas, yuwakkis; (4 bahas, 
yabhas; rst ye Je» naqqas 
min as-si‘r, yunaqqis ; =" ihta- 
qar, yahtaqir. 

UNDERWOOD, s. >> hurs (pl. 
iei abrás); &x gaida-t (pl. 

let giyad). 
UNDERWRITE, v. «c «~s katab 

taht, yaktub; 25 (sb dent ga, 
«uS wada‘ ism-hu fi zail al- 
kitáb, yada'; „sè amda, yumdi. 
—(assure a. ship, £c.) 5j s (9 
damman al-hasára-t, yudammin. 

UNDERWRITING, 9. (insurance ) 
UK. sikurtá; 5i (Qe 
tadmin al-hasira-t. 

UNDESERVED, adj. Sar wè gair 
mustabaqq. 

UNDESERVING, adj. 

prep. C) 

Qe yeh 
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gair mustahiqq ; ‘ey jj 
gair mustaujib. 

UNDESIGNED, adj. 2491» 45 gair 
maqsüd ; «s9V ye* gair irádi-y ; 
JY» x» bi-gair murád. 

UNDETERMINED, adj. Jiave 545 gair 
muhaddad, &c.—(trresolute) 4 
(35 24» gair mu‘tammad ‘ala. 

UNDIGESTED, adj. p yè gair 
mahdim.—(not well arranged) 
pye wÈ gair manzüm. 

UNDIGNIFIED, adj. jp) mae ‘adim 
al-waqir; cu hasis; Jas 
zalil. 

UNDIMINISHABLE, adj. PR 3 là 
yuqallal, &c. 

UnwpiMINISHED, adj. |J&e è gair 
mugallal, &c. 

UNDISCERNED, adj. jh» wt gair 
manzür. 

UNDISCERNIBLE, adj. pa 3 lâ 
yunzar. 

UNDISCIPLINED, adj. (disorderly) 
F9 £5 (min gair nizim; „JaA 

éellb qalil ta'a-t li-']-hukm. 
—(not instructed) oye x. gair 
mu‘addab. 

UNDISCOVERED, adj. ytSo yet gair 
maksüf, &c. 

UNDISGUISED, adj. xo „è gair 
mutanakkir, &c.—(sincere) 39v» 
sádiq; yas muhlis. 

UNDISTINGUISHABLE, ad). yeez 3 là 
yatamayyaz ; (et Gye 3 là yufraq 
ben, &c.—(imperceptible) Sx 3 
la yudrak ; Ae 4$,» 3 là yudrik- 
hu an-nazar. 

UNDISTINGUISHED, adj. yoo eb gair 
mumayyaz, &c.—(not eminent) 
j^^ xt gair ma$hür; c4&& 4 
gair sarif. 

UNDISTURBED, adj. (free from 
interruption) €W bi-gair 
inqitá'; @et wè gair munqati‘. 
—(unmolested) | x» Ë gair 
munakkad; (94. 45 gair mu- 
qallaq. 

UNDIVIDED, adj. py~te yt gair 
maqsüm, &c.; pl tàmm; phs 
tamám. 

UxwpREsS, v.a. l^ allah, yu- 
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éallih ; o jarrad, yujarrid ; e$ 
‘arra, yu arri; ge E nazza‘ min, 
unazzi‘; n. le ala hala: siyab- 
u, sáhla’. 

pe 8. dA tahfifa-t ; ur 
libs an-naum (pl. 

(hao. 
UNDUE, m ca)! 4» dudd al-haqq ; 

gyal se dudd al-qânûn; yet 
«+i gair wajib. 

UxDULATE, v. £^ máj, yamj ; &ye 
tamawwaj, yatamawwaj ; ; te 
tamáwaj, yatamáwaj. 

UNDULATION, 8. y tamawwuj; 
gs tamawuj. 

UNEABTH, v. uet cH pe e 

ahraj min tabt al-ard, yuhrij; 
bam s’ tj! ahraj min jubr-hu, 

yubrij. 
UNEARTHLY, adj. „sè eË gair 

ardi-y ; ; espe samáwi-y; «se 
‘alawi-y, ‘ulwi- 

UNEASINESS, 8. Jul balbál (pl. 
JA Dani Bs qalaq ; ; miast 
idtiráb ; o4 waswás. 

UNEASY, adj. <> mudtarib ; (35 
qaliq ; oS galqan. 

UNEDUCATED, adj. +o"y* yet gair 
mu’addab. J 

UNEMPLOYED, ad. gair 
ma$gül; Js» 4 E nr: la-hu 
$ugl. 

UNENVIABLE, adj. &Àe su. 3 lå 
yuhsad ‘ale-hi. 

UNENVIED, adj. 
mahsid. 

UNEQUAL, ad). ¿ss 5 gair 
mutasáwi ; iba muhtalif. 

UNEQUALLED, adj. VV & le má 
la-hu gáni-y ; yab & V» má la-hu 
nagir; A farid. 

UNEQUIVOCAL, adj. gair 
mam ; Jf M i mult 

gair maskik an ^ 
ÜEQUIVOOEDNRE 8. (e 

‘adam al-ibham; ela} ‘dab. 
UNERRING, adj. (not liable to mis- 

take) bi, 3 la yaglat; p 3 lá 
yangarr; |a 3 yadill.— 

Dareus y? gair 
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(certain) 30% haqíiq ; x S akid ; 
3$,» mu'akkad. 

UxwzssENTIAL, adj. syè yet gair 
darüri-y; Pi’ yè gair zåti-y ; 
c5! yet gair asli-y. 

UNEVEN, adj. «sy yet gair mus- 
tawi; csy~ yet gair sawi-y. 

UNEXAMINED, adj. sa yet gair 
ma&bhüs ; esae sè gut, maths: 

UNEXAMPLED, adj. je & 
la-hu masil. 

UNEXCEPTIONABLE, adj. 22 3 
la yustasna.—(irreproachable) 3 
wie yu'ab; le álo Ve må ‘ale- 
hi ‘itab. 

UNEXEMPLIFIED, adj. 
JU- gair maárüh bi-' Penal 

UNEXERCISED, adj. yee E ae NE 
babir; ee& gasim (pl. gu- 
sama à). 

UNEXPANDED, adj. byme yè gair 
mabsút; ; ee gair e 
us. yen ^ gai 
ma'hüd ; oe e o Le ma 

kan fi hisab. 
UNEXPLORED, adj air ie J. yade yÈ g 

neran ia adj. ste» 3 
yantafi. 

UwErxTINGUISHED, adj. jb yaf 
gair matfi-y. 

UNFAIE, adj. <3BVa3V |. qalil al- 
Ingáf; ai as dudd al-ingåf. 

UNFAIRNESS, 8. iat 43 qillat 
ingaf, 

UNFAITHFUL, adj. «pls hayin; gle 
ETRAS yt gadir; j^ gad- 
ár 

UNFAITHFULNESS, s. V4 hiyá- 
na-t; ja gadr. 

UNFAMILIAR, adj. siae è gair 
mu‘tad. 

UNFASHIONABLE, adj. eS (5; Ue 
hilaf zai-y al-waqt. 

UnrAsHIONED, adj. &xe* j^ gair 
musanna-. 

UNrASTEN, v. |J» hall, yahull; 
fakk, yafukk. —(a door) p fa- 
tah, yaftah. 

UxFATHERLY, adj. «sy y gair 
abawi-y ; sl, yet gair walidi-y. 
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UNFATHOMABLE, adj. Met ju 3 
lá yuqás 'amq-hu. 

UNFAVOURABLE, adj. \$5\y y-* gair 
muwáfiq ; Slee muhbalif ; ss 
mankis. 

UNFEATHERED, adj. (5 9) v» má 
la-hu rig; yee mantif; ctwe 
munattaf. 

UNFED, adj. Sgae pÈ gair malf. 
UNFEELING, adj. e 3 lå yarham ; 

Emad 429 'adim a$-Safaqa-t; 
5-9 qüsi (pl. 53 qusát). 

UNFEIGNED, adj. (real) gist ha- 
qiqi-y.— (sincere) 394e gådiq. 

UNFELT, adj. Usy~ar* yeË gair mah- 
sûs. 

UNFERMENTED, adj. jx» y. gair 
muhtamir. 

UNFETTER, v. pyp a fakk az- 
zinjir, yafukk; „as hallaş, yu- 
halliş. 

UNFILIAL, adj. spa ye gair bana- 
wi-y. 

UNFILLED, adj. pee yè gair mam- 
là; ($^ gair mu'abba. 

UNFINISHED, adj. 4v yè gair 
uo Je t gair mukam- 
mal. 

UNzr, adj. R3 yè gair lâyiq; yè 
o9 gair muwáfiq. 

Unrrr, v. yet! a‘jaz, yu‘yiz. 
Unrix, v. (49; rahha, purabbi ; Jj 

hall, yahull ; U fakk, yafukk. 
UnFIXxED, adj. 4V yè gair såbit ; 
Jl «i25 'adim al-wagár. 
"ES adj. sy 3 la yar- 

i 
UNFLEDGED, adj. xy 3 be ma la- 

hu rig. 
Unriincaina, adj. V (3 ay 3 is 

arja‘ ila wara; jasur ; 
aly zů bats. V 1 

UNFOLD, v. y% nasar, yanśur ; l 
basat, yabsut. — (reveal) «AtS 
a yakéif; jV azhar, yuz- 
ir 

UNFOLDING, 8. y% naér; b- bast; 
AAs kasf. 

UNFORBIDDEN, adj. £g 5 gair 
mamnii‘; j= halal. 

UNFORCED, adj. ya yè gair 
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majbir; => gair magsüb. 
E E JË wo 
e> min gair tasannu*. 

UwrosrskEN, adj. M de gv 
siyir ‘ala gafla-t ; ple sb wis 
ma kan íi hisáb; Qos wt gair 
maznin. 

UNroRGIVEN, adj. j^. y^ gair 
magfür. 

Uxro&GOTTEN, adj. (s yb gair 
mansi-y. 

UNFORSAKEN, adj. Ss wè gair 
matrük. 

UNFORTIFIED, adj. yoxe yè gair 
muhassan. 

UNFORTUNATE, adj. wx! 
qalil al-baht; o= ěsJ\b tâli‘-hu 
nahis; 3t» wè gair mas'üd. 

UNFREQUENT, adj. 36 nâdir; jU 
EpPp\ nâdir al-wuqù“‘. 

UNFREQUENTED, ad). Slaw yet gair 
maslük; 39 mè gair matrüq. 

UNFRIENDLINESS, 8. Sb\b} adc ‘adam 
latafa-t; lot pac ‘adam al- 
wadad. 

UNFRIENDLY, adj. slo St ase ‘adim 
al-wadad ; y* gair latif. 

UNFROZEN, adj. ese yt gair 
munjamid. 

UNFRUITFUL, adj. yo gair 
musmir ; pete ‘aqgim; je ‘aqir. 

UNFURL, v. y*3 nagar, yangur; bw 
basat, yabsut. 

UNFURNISHED, adj. e mè gair 
mafrüs. 

UNGATHERED, adj. Epee yè gair 
majmuü*. 

UNGENEROUS, adj. ¿ss gair 
sahi-y; mys yè gair m 
(met hasis. 

UNGENIAL, adj. mudirr ; 
eyed Hiyo an muwáfiq x 
masrab. 

UNGENTEEL, adj. «p9 ir 

mu'addab ; oy Va hm P 
adab ; blé galiz. 

UNGENTLE, adj. etry gair 
zarif; ado yt gair halim; _~ 
qasi; + ga‘b. 

UNGENTLEMANLY, adj. Pol 3 pyej ad 

5 
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dudd rusüm al.awádim; «Xe | 
pol qele gist hiláf ahláq sáhib 
adab. 

UNGENTLENESS, 8. A3 pac ‘adam 
az-zarafa-t. 

Uunarnp, v. ea! Je hall al-hizim, 
yahull; ebat 2 tarhaal-hizám; 
urhi. 

Uscon wack: 8. S kufr; os 
kufrán; csi} pae ‘adam at- 
taqwa. 

Uneopty, adj. jM káfir (pl. &g$ 
kafara-t, u$ kuffür). 

UNGOVERNABLE, adj. @\b pt gair 
táyi'; ($9 'ügi; JM» la 
yanqgid ; bel hU yè gair qâbil 
ad-dabt. 

UNGOVERNABLENESS, 8. NSI) aac 
‘adam al-ingiyad ; ger ‘igyan. 

UNGRACEFUL, adj. ctb yè gair 
zarif; c4 j45 gair latif; mr 
dees} ‘adim  al-bahja-t; kde 
galiz. 

UNGRACEFULNESS, 8. Sib} pae 
‘adam  az-zaràfa-t;  é&A& yili- 
za-t. 

UNGRACIOUS, ad). «J,*4V «135 ‘adim 
al-ma'rüf. 

UNGRAMMATICAL, adj. os V Geo 
ge} hilaf qawánin S an- 
nahi. 

UNGRATEFUL, adj. ge=3\ SU nakir 
alibsán ; «3*4» SU nakir al- 
ma‘rif ; SS) pac ‘adim as-sukr; 
9$ kanůûd. 

UNGEATEFULNESS, 8. dyse ¿GUS 
(gle3!) nukrán al-ma'rüf (al- 
ibsán); 29$ kunüd. 

UNGUARDED, adj. (not protected) 
.s*av* 4A gair mahmi-y.—(not 
cautious) ja yt gair mubtariz ; 
PU gâfil. 

UNGUENT, 8. Aye marham (pl. 
paye marâhim); gy9 duhûn. 

UNHAND, 9. —— sayyab, yusayyib ; 
EI atlaq, yutliq. 

UNHANDSOME, adj. (j— (s laisa 
bi-husn ; js 5*5 gair maqbál ; 
ee basi; es gabib. 

UNHAPPINESS, 8. QV kába-t; pè 
gamm (pl. pept gumüm); y 

432 [Unt 

huzn (pl. obeV ahzán); ¿<< 
maskana-t. 

UNHAPPY, adj. (miserable) (S— 
maskin (pl. (Se masakin) ; 
m mugtam; (ye hazin; |J 
$agi-y.—(portending or causing 
evil) (agave manhis; ey ma- 
sim. 

UNHEALTHY, adj. (unwholesome) 
ye mudirr; j&*» migyár (pl. 
p^ magáüyir); 49V 9s sat 
gair muwáfiq as-saha-t.—(eickly) 
cy cà.22 da'if al-mizaj. 

UNHEARD, adj. (not perceived by 
lhe ear) £3 y. gair masmii. 
— (unprecedented) &«— le ma 
insama' ; ális we! ae. Ve má sami: 
ahad migl-hu. 

UNHINGE, v. (take from the hinges) 
«à fakk, yafukk.—(unsettle) «ls 
qalab, yaqlib; W harbat, yu- 
harbit; ja$ kaddar, yukaddir; 
Uy Sawwas, yugawwis. 

Unuo.ty, adj. (not hallowed) ;# 
o3» gair muqaddas.—(tmptious) 
pS katir (pl. 3S kafara-t, ju$ 
kuffár). 

UNHONOURED, adj. (not honoured) 
ay yet gair mukarram; gair 
mukram. — (not celebrated) ye 

^ gair mashür. 
Ü aaoo v. b fakk, vafukk; jl» 
o sål min, yasil. 

UNHORSE, $. gy (ye 45 galab-hu 
‘an as-sarj, yaqlib-hu. 

UNHURT, adj. jy yt gair mad- 
rür. 

UNHURTFUL, adj. ye wè gair mu- 
dirr. 

UNIFORM, adj. sywe musÂwÎ; Qo25 
qarin; je masil. 

UNIFORM, 8. kasm; pab taqm; 
Pus oJ lbs al-maqàm ; «s zi-y. 

UNIFORMITY, 8. &&\be mutabaqga-t ; 
Q, sawiya-t; & Vas muqirana-t ; 
cda Yi aae ‘adam al-ihtilaf. 

UNIMAGINABLE, adj. yoà 3 là yata- 
sawwar; jes 3 lå yatahayyal. 

UNIMPAIRED, adj. yy jy gair 
madrür; pss j^ gair muhas- 
sar; els tamam. 
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UNIMPEACHABLE, adj. ky, 3 lâ 
yu'táb ; ple dle be må ‘ale-hi 
‘itab. 

UNIMPORTANT, adj. pe yeh gair 
muhimm ; y£ gair ‘azim. 

UNIMPROVABLE, adj. Det fv 3 
là yaqbal al-isláh ; exLo3Y hU t 
gair q&bil at-taslih. 

UNIMPROVED, adj. (not made better 
or wiser) pve eë gair mu‘allam ; 
chee eË gair mugallah.—(untilled) 

gair ma'máür. 
Ur n adj. $~ 3 ila 

yuskan. 
UNINHABITED, adj. (s*— wè gair 

maskün. 
UNINITIATED, adj. j)ge3V plac yt 

gair mu'allam al-usül. 
UNINJURED, adj. ;59* pè gair 

madrür. 
UNINSCRIBED, adj. QG“S a le ma 

la-hu kitéiba-t; glpe J be ma 
la-hu ‘unwan. 

UNINSPIRED, adj. pole yet gair 
mulham. 

UNINSTRUCTED, adj. pixe wè gair 
mu‘allam ; pile »* gair ‘alim. 

UNINSTRUCTIVE, Gd. eds age ji 
. gair mufid li-'l-ta'lim. 
UNINTELLECTUAL, adj. (ae yo gair 

‘aqli-y. 
UNINTELLIGIBLE, adj. 3 lá 
yanfahim ; «V23V Lee sst gair 
mumkin al-idràk. 

UNINTENTIONAL, adj. J4ey» y 
gair maqsüd. 

UNINTERESTED, adj. AA mae 
‘adim al-garad; Sie} (pile hiilis 
al-'aláqa-t. 

UNINTERESTING, adj. <— 3 lå 
yuraggib; jhe 3 là yastamil. 

UNINTERRUPTED, adj. Eghe yè gair 
maqtü* ; y gair mun- 
qat. 

UNINVITED, adj. (wj wè gair 
ma'züm. ` 

Union, s. 38 ittifag ; ovesV ittihàád ; 
£u ijtimá'; oy wasl; Sey 
wustl; Jey wisa 

Uniqus, adj. sl, wahid; x 
farid. 
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Unison, s. «MeV lel ittifáq 
aswat. 

Unison, adj. | 9 ittifági-y. 
Unit, &. 9p fard (pl. 9 afrád, 
5 furüd). 

UNITARIAN, 8. 49» muwahhid. 
UNITE, v.a. &«^. jama', yajma' ; Je 

wasa], yaşil; ke, wassal, yu- 

wassil; Je, ausal, yüsil; (55 
waffaq, yuwaffiq; V abbad, 
yuahhid; z. ge  ijtama', 
yajtami'; 2e" ittahad, yattahid ; 
«951 ittafaq, yattafiq. 

Uwrry, s 3922, wahda-t; XY, 
wahdániya-t ; le"! ittihád. 

UNIVERSAL, adj. ple ‘Amm; , geges 
‘amimi-y; pees ‘amim (pl. pe 
‘umum); @le jami‘; kul- 

UNIVERSALITY, 8. &J$ kulliya-t ; 
& s. jumla-t. 

UNIVERSE, 8. pile ‘alam (pl. wecile 
*'àlamin, eM? *awálim). 

UNIVERSITY, 8. 4,9» madrasa-t 
(pl. o» madáris); Q9 ji» 
dâr al-‘ilm ; Sak! jy» dâr al- 

funün. 
UwjJorNED, adj. |j xè gair 

mutagsil; Jy. mafgûl. 
UNJOINTED, adj. Jolte & Ve má 

la-hu mafagil; [Jee „è gair 
mufagsal. 

Unsust, adj. jas} os hiláf al- 
sdl; Jovt J qalil al-'adl; 
kaj) Ja qalil al-insáf; < 
wiorve gair mungif; pol asim; 
ab zalim. 

UNJUSTIFIABLE, adj. yn 3 lå yu- 
barrar ; y 318 yatabarrar. 

UNXENNEL, adj. 5ac- (»* cj*! ahraj 
min juhr-hu, yuhrij. 

UnxIND, adj. ox} ase 'adim 
al-ma‘rif; ghee3t prt ‘adim 
al-ihsin; Seo) ase ‘adim ar- 
rahma-t; ¿W qási. 

UNKINDNESS, 8. dysa} ‘adam. 
al-ma‘raf BEE AEE 

UNKINDLED, adj. 959 yë gair 
maug id. 

UNEINGLY, adj. $44 (9 45 dudd 

55 
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gan al-mulik; (Se pt gair 
mulüki-y ; oyee hasis. 

Unxnor, v. Je hall, yahull; ob 
fakk, yafukk. 

UnkNowINnG, adj. Jee] jahil (pl. 
dev. juhul, 3e. juhalá). 

UNKNows, adj. Jyaqe majhil; yet 
epee gair ma‘lim. 

Unuace, v. & at wh fakk al. 
hayya-t, yafukk; okai e 
arha al-qitan, yurhi. 

UxrLADE, v. jeaM Jy nazzal al- 
haml, yunazzil; Jle3} Je 
hawwal al-ahmál, yuhawwil. 

UwNLATCH, v. abla} «lb fakk as- 
sagáta-t, yafukk. 

UNLAWFUL, adj. Smyti} os dudd 
ag-Sari‘a-t ; ^ *—»—»  mahram, 
muharram; sya mahrüm; eV 
harim; Ja» xè gair muhal- 
lal 

UNLEARN, v. &4À$ (93V (. nasa 
allazi ta‘allam-hu, yansa. 

UNLEARNED, adj. (ignorant) y 
alc gair ‘âlim; Je jáhil (pl. 
Jer juhul, 3e. juhalá). 

UNLEAVENED, adj. jx yt gair 
muhtamir.— (unleavened bread) 
y fatir. 

UNrzss, conj. 3 illà ; 3Y , wa illà; 
39 laulà; 4 (9X in lam. 

UNLESSENED, adj. jie pt gair 
muqallal. 

UNLEVEL, UNLEVELLED, adj. yè 
sye gair mustawi; ¿s= yË 
gair sawi-y. 

UNLIKE, adj. Sylte gair 
musaibih; As muhtalif. 

UN LIKENESS, 8. &g 44)! pae ‘adam 
al-musabaha-t. 

UNLIKELIHOOD, UNLIKELINESS, 8. 
Jat oye oar bu‘d ‘an al-‘aql. 

UNLIKELY, adj. Jal oe Am bad 
~ ‘an al-‘aql. 
UNLIMITED, adj. 3,4» jb gair 
mahdüd ; 23a» 5 gair muhad- 
dad. 

UNLOAD, v. see UNLADE. 
Untock, v. JA! ed fatah al-qufl, 

yaftah. 
UNLOOSE, %. Je hall, yahull. 
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UNLOVELINESS, 8. (IVN) LABI pae 
‘adam al-latáfa-t (az-zaráfa-t). 

UNLovELY, adj. àe j«* gair latif ; 
Ab yè gair zarif. 

Un icky, adj. eS) j3 qalil al- 
baht; «ea a be ma la-hu nagib ; 
oa Manhs; Sgro yè galr 
mas‘id. 

Unman, v. (dishearten) «ABY yes 
kasar al-qalb, yaksir; 2+@V ox 
barrad al-himma-t, yubarrid ; 
we} ahmad, yuhmid.—(degrade) 
JJ; zallal, yuzallil; Jst azall, 
yuzill. 

UNMANAGEABLE, adj. sky 3 là 
yanqád. 

UNMANAGEABLENESS, 8 (j--—<f 
‘igyan. 

UNMANLINESS, 8. Sey pd® ‘adam 
rajüliya-t. 

UNMANLY, adj. 35V Q5 'adim 
ar-rajiliya-t; gle jabán. 

UNMANNERLINESS, 8. «9! 43 qilla-t 
adab; &X^ giláza-t. 

UNMANNERLY, adj. -»5JY J qalil 
al-adab ; blè iz 

UNMARRIED, adj. & 
muzawwaj; pj Bib oL V 
'azzüb); «V a'zab, f. bye ‘azba 
(pl. oV *uzbán). 

UNMASK, v. 694 44S kasaf wajha- 
hu, yakéif ; (98 4 cV azáh al- 
gama ‘an, yuzih. 

UNMEANING, adj. ¿ae S Ve mà 
la-hu ma‘na. 

UNMEASURABLE, adj. ye X bi-là 
qiyâs; 4 à V má la-hu hadd; 
J,3ap* ;«& gair mahdüd. 

UNMEDITATED, adj. 4** y gair 
ma'züm ; 242» »& gair maqsüd. 

UnMzr, adj. 9M yet gair muwå- 
fiq; mle è gair munásib. 

UNMELLOWED, adj. sy yt gair 
mustawi; @\ yt gair yâni‘. 

UNMELODIOUS, adj. wyja» yè gair 
muțrib; PWI y> yè gair 
hasan al-ingâm. 

UNMELTED, adj. nið pè gair 
záyib. 

UNMENTIONABLE, adj. Sx 3 là 
yuzkar. 



Unm] 

UNMENTIONED, adj. jie wè gair 
mazkür. 

UNMERCIFUL, adj. t mae ‘adim 
ar-rahma-t ; ah sain aś- 
éafaqa-t. 

UNMERCIFULNESS, 8. QJ pae 
'adam a$-Safaqa-t; 5. qasáwa-t. 

UNMERITED, adj. Sar wè gair 
mustahaqq. 

UNMINDFUL, adj. < (ste yo gair 
dins bi; a e. y£ gair 

ayyad fi; \e gâfil; Jt 
sad "alil alintibab, 
s E g, S53) UG qillat 
al-intibah ; las gafla-t. 

UNMINGLED, UNMIXED, adj. yè 
an gair mahlàüt; jew hális 

pl. yal hullas); silo pâfi. 
Unmoor, v. Je hall, yahull; al 
QUY qala: al-mirsáya-t, yagla‘. 

ÚNMORTGAGED, adj. ozy’ yè gair 
marhûn. 

UNMOTHERLY, adj. (,*! 4 gair 
ummi-y. 

UwMouNTED, adj. St) pè gair 
rákib (pl. -»$, rukkáb). 

UNMOURNED, adj. 9 jy gair 
mandüb. 

UNMOVED, adj. «9 wè gair 
mubarrak ; «46 "^ ibit; (Qe. 
matin. 

UNMURMURING, ad). (gr „è gair 
mustaki. 

UNMUZzZLE, v. (^45 Je hall al- 
kimáma-t, yahull. 

UNNAMED, adj. (not mentioned) yè 
jr mazkůr. — (anonymous) 
y Js majhül al-ism ; Qs 

če. kåtim ism-hu. 
UNNATURAL, adj. (%erb gair 

tabid-y; &- 2» dudd at-tab'. 
UNNECESSARY, adj. ($9 p gair 

darüri-y ; eJ ,& be ma hi lazim. 
UNNERvE, v. cÀx2 da'af, yuda‘ ‘if ; 
case} ad‘af, yud ‘it ; yar! a‘jaz, 

Ú yu'jiz ; oh auhan, yühin. 
NNOTICED, e c gair 
malmuh ; so aie cu 
i R adj. Syne yf gair 

ma‘diid; ag 3 la yu'add ; ce J 
lá yubsa. 
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UNOBJECTIONABLE, adj. ex 3 là 
yu'tarad. 

UNOBSTERUCTED, adj. Epo „È gair 
mamnü'; 94414» x5 gair masdüd. 

UNOBTAINABLE, adj. Jy 31a yunál; 
jos. 3 là yubassal. 

UNOBTAINED, adj. Joa pè gair 
muhassal. 

UnosrrvsiveE, adj. jatre wt gair 
mudáhil; @4- muttadi' ; sats 
muta wádi*. 

UNoccuPrED, adj. (not inhabited or 
ee )r**^ 5 gair ma'mür; 

y^ gair maskün. — (being 
at leisure) Jite yè gair masgil. 
UNOFFERED, ad). pòñe pè gair 

muqaddam. 
UwoPPosED, adj. (pylexe „È gair 

muʻârad; Epe ir mamnü'. 
UxuPack, v. «B fakk, yafukk; e 

oy! fatah at-tard, yaftuh. 
UuPArD, adj. £y» x gair madfü*. 
UNPAEDONABLE, adj. ph 3 la 

yugfar. 
UNPARDONED, adj. jk» j45 gair 

magfür. 
UNPAVED, adj. blye „è gair mu- 

ballat. 
UNPEOPLE, v. wy harab, yahrib. 
UNPERCEIVABLE, adj. 9,» 3 lå 
yudrak ; >} 46 3 à yudrak- 
hu an-nazar. 

UNPERCEIVED, adj. jb yet gair 
manzür. 

UNPERFORATED, adj. pyle yot 
gair manqib; site „è gair 
masqüb. 

UNPERFORMED, adj. Jyoxe wt gair 
ma‘mil. 

UNPHILOSOPHICAL, adj. ¿b yË 
gair falsafi-y; J} x+ qudd 
al-falsafa-t. 

UNPIERCED, adj. 3% „è gair 
masqüb. 

UNPITIED, adj. Sele 415 x gair 
masfüq 'ale-hi; eye yet gair 
marhüm 

UNPITIFUL, adj. Jäte xh gair 
muśfiq; čats & V« má la-hu 
Safaqa-t. 

UNPLEASANT, adj. Jye yè gair 
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maqbil; cad mt gair latif; |) UNPROFITABLE, adj. Jehe „è gair 
š, <> makrah. mufid; gb gair náfif; X 

UNPLEASED, adj. ($49 yt gair 
rádi. 

UNPLEASING, adj. 
murdi. 

UxPoLisHED, adj. Jskee yet gair 
CE Ded bit galiz (pl. 

âz 
Usro ar adj. w Jæ qall 

adab; guze è gair mutamad- 
din. 

UNPOLITENESS, 8. ot 4&3 gillat 
adab; &&3* giláza-t. 

UNPOLLUTED, adj. du\b yf gair 
fasid; (wr. r gair mudannas; 
yp tahir (p. «M athár, (sje 
tahára, oat t&harin). 

UNPOPULAR, adj. (ye «egeat yË 
weit} gair mahbüb min aé-si‘b 
(p, (5 min al-'awám). 

UNPRACTISED, adj. ym yÈ gair 
habir; <ë gasim (pl. Wst 
guéamá). 

UNPRECEDENTED, adj. (hile a le 
ma la-hu sabiq. 

UNPREJUDICED, 
‘adim al-garad ; oF awe pem 
al-garadiya-t. 

UNPREMEDITATED, adj. 9S4eke yè 
gair maqsid. 

UNPREPARED, ad). dnrwe gair 
musta'idd ; 5e» 545 gair muta- 
hayyi. 

UNPREPOSSESSED, adj. (AA) mie 
‘adim al-garad. 

UnpREsUMING, UNPRESUMPTUOUS, 
UNPRETENDING, adj. (sf y 
gair mudda‘t; x< y gair 
mutakabbir ; &4z» muttadi'. 

UNPREVENTED, adj. Epee yè gair 
mamnû‘, 

UNPBRINCIPLED, adj. de „Sa 
gpi lå yamsi ala Lqánan ; 
Be gu má la-hu husn as- 
sira-t. 

UNPRIVILEGED, adj. yee pt gair 
mumayyaz; Jkheə „è gair mu- 
faddal. 

UNPROCLAIMED, adj. à (g9Uve p 
gair munáda bi-hi. 

ety y gair 

BU bi-lá fáyida-t. 
UNPROFITABLENESS, 8. BAUM pac 

'adam al-fáyida-t. 
UNPROLIFIC, adj. dev xt gair 
mutanásil ; yo yet gair musmir; 

ple ‘aqir. 
Unpropiriovs, adj. egt masiim ; 
59 qamtarir; o» mankis ; 
Cus, muhálif ; pe manhús. 

UNPEOSPEROUS, adj. e& 6 45 gair 
nájih. 

UNPROTECTED, adj. (shay ye gair 
mahmi-y. 

UNPROVED, adj. wyte yè gair 
masbüt; j&e y. gair Jirinuqay an; 
Ja yt gair muhaqqaq. 

Unesovtoan, adj. fe sls hâli 
min; je *áwiz; eJ2«» ma dûm; 
aoe ‘adim. 

UNPUBLISHED, adj. jete yè gair 
ma$hür; &W p gair wu 

UNPUNCTUAL, adj. bemde yÈ gair 
madbit. 

UNPUNISHED, adj. Slee yt gair 
mu'áqab; (polis guir mu- 
qásas; ve* X bi-lá qisás. 

UNPURIFIED, adj. je y gair 
mutahhar. 

UNQUALIFIED, adj. (unfit) S8\y* yet 
gair muwáfiq; «Vu gair 
munásib. wi modified by con- 
ditions) b air masrit ; ON m Ë g 

UNQUALIFY, v. yee! a‘jaz, yu‘jiz. 
UNQUENCHABLE, adj. (as fire) 3 

css yutfa ; cen J là a 
(as thirst) e» 3 là siqa: 
e» là yandafi*. 

UNQUESTIONABLE, adj, He b&b Ve 
má fi-hi Sakk ; &» » 3]à budd 
min-hu ; 3«$ akid ; g yaqin. 

UNQUIET, adj. pte musawwis ; 
Q^r*p* MUWASWAS; «Save muta- 
harrik. 

UNQUIETNESS, 8. 8 taharruk. 
UNRAVEL, v. Je hall, yahull; pbs 

nazzam, ypnazzim. 
Unreat, adj. (sisi pè gair haqî- 

qi-y. 
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UNREALITY, s. 
haqiqa-t. 

UNREASONABLE, adj. dae yc ole 
sel hánj 'an hitat ag-sawab ; 
jad oleae mubalif li-'l-'aql ; 
pix è gair ma'qûl; ra! jl 

mujawiz al-hadd. 
UNREASONABLENESS, s. Jas AYU. 

muhalifa-t li-’1-‘aql. 
UNEEFLECTING, adj. X53 yet? bi-gair 

tafakkur. 
UNREFORMED, adj. glee wè gair 

eA. pae ‘adam 

musallah. 
UNBELENTING, adj. S&S} mac 

‘adim  a$-Safaqa-t; $40  qüsi 
(pl. 85 qusat). 

UNRELIEVED, ad). ex 5,5 gair 
mahfüf; «Ax È gair mu- 
haffaf. 

UNREMARKABLE, adj. ($9 > 
ye3\ gair mustahiqq al-i'tibár ; 
Gea ere x 5 gair mustau- 
jib aismulahagact. 

UNEREMEDIED, adj. «s ye. gair 
mudawa. 

UwzEMITTING, adj. £y X bi-lá 
inqitá*. 

UNREPENTING, adj. p96 yt gair 
nádim; (jv „è gair nadmán 
(pl. , 5*1 nudáma). 

UNREPRESENTED, adj. «aU À V 
má la-hu aye (pl. i nuw- 
wab); jS, 9 be må la-hu wakil 
(pl. 3$, wukalà). 

UNRESERVED, adj. (open, frank) 
ule sidiq; Yas muhlis. 

UNRESERVEDNESS, 8. 340 gidq; 
uo ihlás. 

UNRESIGNED, adj. ple yè gair 
muslim; pie yè gair gabir; je 
r^ gair sabür. 

UNEESISTED, adj. (xe „è gair 
mutaqáwam. 

UxzzsisTING, adj. ex. yt gair 
mutaqáwim. 

UNRESOLVED, adj. (not determined) 
byel  ) 259p» mutaraddid fi amr- 
hu; (Ve bhairün; jac muta- 
hayyir.—(not solved) tye yè 
gair masruh ; air 
mufassar; Jæ» mè gair mahlûl. 
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Unrest, 8. 225 qalqala-t; 5355 
ta$wi$; «Vez! idtirüb. 

UNRBESTORED, adj. @Fy* pè gair 
murtaji*. 

UNRESTRAINED, adj. byrde mÈ gair 
madbút. 

UNRESTRICTED, ad). Jie yb gair 
muhaddad ; 241—a» y gair 
mahdüd. 

UNREVEALED, adj. ys» 45 gair 
maksif. 

UNREVENGED, adj. päise à V» má 
la-hu muntaqim. 

UNREVERSED, adj. <> gair 
maglüb; Je y n mubtal 
(mubattal). 

UNREWARDED, adj. _p\So yA gair 
mukáfa. 

UNRIGRTEOUS, adj. eX asim (pl. 
&» isama-t) ; OL hati (pl. g 
hutat). 

UNRIGHTEOUSNESS, 8. &À ism (pl. 
aby ásüm). 

UNRIPE, adj. (s4———- è gair 
mustawi; e) fajj. 

UNREIVALLED, adj. Joe € V» mà 
la-hu masil; j & O laisa 
la-hu nazir. 

UNROLL, v. 99 farad, yafrid ; b 
basat, yabsut; » nagar, yan- 
$ ur. 

Unroor, v. 9s) als gala‘ al-jidr, 
yaqla‘; Jelet ista'sal, yasta'gil. 

UNRUFFLED, adj. «52€ hadi; clipe 
murtah. 

UNRULINESS, 8. «eat ‘igyan, ‘ugyan; 
2955 tamarrud. 

UwRuLY, adj. ole ‘igi; Wb 
mutlag; sWe 4^ gair munqád ; 
59,42. mutamarrid ; bès yè gair 
madbit. 

UNSADDLE, v. geai Qo tj 34 
ahaz as-sarj min al-higin, ya’huz; 
£y JU. sål as-sarj, yasil. 

UnsaFe, adj. wel 4.5 le ma fi-hi 
aman; «Asse muhif. 

UNSATISFACTORY, adj. .5¢y* yo* gair 
murdi. 

UNSATISFIED, adj. (s) yet gair 
râdi; beve mè gair mabsûț. 

Unsavoury, adj. 2S wè gair 
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laziz; 8M a3 V» má la-hu lazza-t ; 
"b 4j V. ma la-hu ta‘m 

Unsarx, v. & (A5 naqad qaul-hu, 
yanqud; ¿e o^ e» raja‘ ʻan 
kalám-hu, yarja‘. 

UNSCATHED, w » yè gair 
madrúr ; ; V, silim ; Blut pot Qe 
min gair hasara-t. 

Unscrentiric, adj. (ele pè gair 
“qlmi- 

Unscrew, v. «à fakk, yaik 
UsxNscgopuorous, ad. 
gair Eua ET 
wari; ġe’ a PTT: zim- 
ma-t. 

UNnSEAL, v. es fatah al-hatm, 
yaftah («MJ fakk, yafukk; (Ab 
E yatudd). " 
NSEALED, gair 
mahtüm ; ut d mà hú 
mah tim. 

UxSEASONABLE, adj. & x (s fi 
gair waqt-hu. 

UNSEASONABLENESS, 8. (s) (4| £5», 
&3, j^ wuqü' as-$e-y fi gair 
waqt-hu. 

UNsEASONED, adj. ro yet gair 
mutabbal; jee wè gair mu- 
bahhar. 

UxNsEaArT, t. cs! (^ Jy nazzal 
‘an  al-kursi-y, yunazzil (e° 
ALII yS ‘an kursî-y al-mulk). 
y adj. wè gair man- 

UNSELFISH, adj. AA) mae ‘adim 
al- 

UNSELFISHNESS, 8. AAi pae ‘adam 
al-garad. 

UNSENT, adj. byrne yet gair ma- 
Š bûs; Jye t gair mirsal. 
NSERVICEABLE, adj. e gair 
náfi'; Ase yè gair cae 

UNSETTLE, v. 45 qalab, yaglib ; 
Jy hawwal, yuhawwil ; braid 

inhbet, yulahbit ; ; J qalqal, 
yuqalqil. 

UNSETTLED, adj. cyl wè gair 
sâbit; M gallab; 4 mu- 
taraddid. 

Unsew, v. (5-9 fataq, yaftuq. 
UxsEx, v. (castrate) J4» tawwas, 
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yutawwis; «eb tauśan, yu- 
tausin. 

UNSHACELE, v. «9 fakk, nons 
J^ hall yabul; ae ba 

uhallig. 
ss ns adj. £a 3 li yata- 
harrak. 

UNSHAKEN, adj. dex» j^ gair 
mutaharrik; Z£y—y y gair 
mutaza‘zi‘. 

UNSEAPELY, adj. Š de pe 

gani‘ as- rait 
UNSHEATHE, v. | sall, ae 
—a sahab, yashab; 2 jarad, 
rid 

UNSHELTERED, adj. (stay yè gair 
mahmi-y. 

Unsxop, dj. ju 9 ^ má la-hu 
na‘l. 

UnsHRINKING, adj. wet V 3 la 
yabat i an; VJ & £5 gair raji‘ 

Uar, adj. jy yt gair 
manhül; Jy*e wt gaîr mugar- 
bal; ¿> r PY 

viai meg T € 
qabihat as- -güra-t ; A samá- 
ja-t; 4e baga‘a-t. 

UNSIGHTLY, adj. 5,4Y ees qabih 
a -güra-t. zii gasim (pl 
NSKILFUL, adj. im (pl. 
lott gusama) ; Fe galiis ; gis 
salis ; ble è gair T pre sot 
gair máhir ; ; jele jah 

UNSKILFULNESS, 8. js gasümi- 
yà-t; 5/5 ee ‘adam satára-t. 

UNSOCIABLE, adj. ^x 3 là yata- 
‘Agar; (ote, wahsi; e higlid. 

UNSOCIABLENESS, 8. £V A qillat 
unsa-t. 

UNSOPHISTICATED, ad; 
gair mahlút; lle nds e 

vais Bullas) ; e$ quib (pl: els 
Ti a (sickly) J 
ma/làl ; gair sâ eer 
(not ort dos] Qu gil 
QV gair muwáfiq li-' 2d 2 
haqq; Ge cS muhálif ^l l- 
haqq.—(not substantial) «eke yÈ 
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gair haqiqi-y; SIS yt gair 
- záti-y, ede rakik. 
Unsounpness, ¢. ded! pic ‘adam 

as-sihha-t; adel psc ‘adam 
al-haqiqa-t. 

Unsown, adj. Ey x^ gair 
mazrii‘. 

UNSPECIFIED, adj. yee yè gair 
mausif; (ee yt gair mu'ay- 
yan. 

UNSPENT, adj. yoe yè gair 
magrüf; c4» 45 gair mutlaf. 

UNSTABLE, UNSTEADY, adj. «V ys 
gair sâbit; Sle 45 gair mákin ; 
gee) yè gair raşin; &y muta- 
Za‘zZi‘, 

Uxsror, v. AL. sallak, yusallik ; 
c> fatah, yaftah; Aadi J sål 
as-sidâd, yasil. 

UNSTOPPED, adj. j, yet gair 
masdüd; + yt gair mamni‘. 

Unstrina, adj. (relax) |. arha, 
yurhi.—(untie) Je hall, yahull; 
<ü fakk, yafukk. 

UNSTUDIED, adj. (unpremeditated) 
paño 5 gair maqsüd; ¿@ 
badihi-y.—(natural) baa basi; 
eS x o min gair tasannu*. 

UwsTUFFED, adj. $^ 5 gai 
mahsi-w. 

UNsUBDUED, adj. pd mè gair 
maglüb. 

UNSUBSTANTIAL, adj. (sei yet gair 
hagiqi-y; «sèy yt gair jau- 
hari-y. ; 

UNSUBSTANTIALITY, 8. AB 
‘adam al-jauhar. "mr 

UNSUBSTANTIATED, adj. Ame yè 
gair muhaqqaq. 

UNSUCCESSFUL, adj. ps9 yt gair 
najih. ( 

ÜNSUCCESSFULNESS, 8. tJ auc 

‘adam 'an-nijáh; ee haiba-t; 
J^» fasl. 

UNSUITABLE, adj. Siye yt gair 
muwáfiq ; ¿he è gair muțå- 
biq ; seve wè gair munâsib. 

UNSUITABLENESS, 8. X3, JV ese 
'adam al-muwáfaqa-t, &c. 

UNSUPPORTABLE, adj. 3 3 lá 

yatáq; dix» 3 là yanták; 3 
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Jes lá yanhamil; J=: 3 lå 
yuhtamal. 

"UNSUPPRESSED, adj. <> yè gair 
magltib; sëš> =ë gair maqhár. 

UNSUSPECTED, adj. čeb «4,4 yat 
gair ma$kük fi-hi; č (99b jy. 
gair mazniin fi-hi; ype yeh 
gair mustahwan. 

UususPECTING, UNSUSPICIOUS, adj. 
QV xs gair zannán. 

UuswERviING, adj. je ye* gair dall 
(pl. Ji dawwal); <a yè 
gair munharif. 

UNsYMMETBRICAL, adj. pq yet galr 
muhandam; JutxzejV qalil 
al-i*tidál. 

UNSYMPATHISING, adj. .3\ abe yt 
gair máyil ila. 

UNsYsTEMATIC, adj. ($95 jh gair 
tartibi-y ; ($5 45 gair qiy&si-y. 

UNTAKEN, adj. 44" „è gair 
ma hiz. 

UNTAMABLE, adj. S*ly 3 lå ya- 
ta'allaf; (^s 3 là yata'annas. 

UNrTAMED, adj. Oe yë gair anis. 
UNTAUGHET, adj). mae pè gair mu- 

‘allam; plaze „è gair mutaʻal- 
lim. 

UNTEACHABLE, adj. 3 lâ yuʻal- 
lam; plax 3 lå A E : 

UNTHANKED, adj. Se wè gair 
maskir. 

UNTHANKFUL, adj. ir 
$ükir; (i3 SW as Thoin, 
Janet SU nakir al-ma‘rif. 

UNTHANEFULNESS, 8. Sonu} Sm pic 
‘adam sukr an-ni‘ma-t; «y$ 
ya nukrán ouem 

UNTHINKING, adj. $9 y bi-gair 
tafakkur ¿ Y Lar] hafif al. 
‘sal; Alb táyiá ; PU gâfil. 

us i, 8. wiae aaa an- 
nazáfa-t; 4&3 KU qillat an-na- 
zàfa-t. 

UNTIDY, adj. å yè gair nazif. 
Untiz, v. Je hall, yahull; «J 

fakk, yafukk. 
Unrin, prep. <3 ila. 
UNmTIL, conj. o ,3 ila an; „se 

hatta; ol ¿== hatta an; be so 
hatta má. 
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UNTILLED, adj. jyy—*e y— gait 
ma‘mir; “yar yf qair mahris. 

UNTIMELY, adj. sy% badri-y; p$ 
bakir; (931 V3 qabl al-awán. 

Unto, prep. | 9 ila. 
UNTOWARD, adj. (nol. easily guided 
or taught) olay 3 lá yanqád; 3 
ei là yu'allam. —(to be regretted) 
o nahis; p- sau’. 

UNTOUCHED, adj. (aye yet gair 
mamsüs. — (not hit) weles 545 
gair mur —(not affected) yè 
Aal Dawe gair muharrak al- 
qalb. 

UNTRIED, adj. “yee yt gair mu- 
jarrab. 

Uxravs, adj. Set y£ gair haqiq, 
&c. 

UwTRUTH, 8. &ds kizba-t ; Aue 
maniat; 99} Zur. 

UNTUTORED, adj. pine yet gair mu- 
‘allam ; (ye yè gair murabba ; 
o ye 2n gair mu'addab. 

UNTWINE, v. |Je- hall, yahull. 
Unrwist, v. a fakk, yafukk; 3% 

farad, yafrid. 
Unvszp, adj. (not employed) yst 

gair must‘amal. — (not 
accustomed) (d& 949» mÈ gair 
muta‘awwad ‘ala; <> Us 
gair mu‘tad bi (.¢ ‘ala). 

Unvsvat, adj. dul} ye ols harij 
‘an al-‘ada-t; cselcl yet gair 
i‘tiyadi-y ; sline yË gair mu'tàd ; 
29 yè gair ma'hüd ; ju nádir ; 
9A Süzz. 

UNUTTERABLE, adj. Shey (9e 3 lá 
yumkin wasf-hu; <—% 3 là 
yüsaf. 

UNVANQUISHED, adj. «ee È gair 
maglüb. 

UwvARIED, UwvaEYING, adj. y 
y^ gair mutagayyir. 

UNVARIEGATED, adj. gypa. yè gair 
mutalawwin. 

UNVARNISHED, adj. (unadorned) 
ey. yt gair muzayyan; gok- 
sádij. 

UxvErL, adj. —A^$ kaéaf, yak&f; 
y-^ fasar, yafsir; o= ¿j jalla 
*an, yujalli. 
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UNvENTILATED, adj. ty* 55 gair 
marüh. 

UNvERSED, adj. >\e yst gair mâhir ; 
ye ys gair habir; pest gasim 
(pl. a+ gušamá). 

UNWARLIKE, adj. ¿2 y gair 
harbi-y. 

UNWARRANTABLE, adj. ic 33 be ma 
la-hu *uzr. 

UNWABRANTABLENESS, 8. dv} psc 
‘adam al.‘ ar 

Unwary, adj. j J- qalil al- 
ihtiráz ( KA: at ihtizár). 

UNWASHED, adj. jp» y£ gair 
magsül. 

UNWASTED, adj. àle „t gair mut- 
laf; «x» y-5 gair mahrüb. 

Ux WEANED, adj. pye zè gair maf- 
tim; pcb pt gair fatim ; e 
rüdi (pl 2&—, rudda £C 
rudda‘). 

UNWEARIED, adj. rr xh ga 
matiib; gh pè gair ta‘ban ; 
rA Ae gair mut‘ab; JX 3 lá 
yakill ; res) y kasir al-ijti- 
hád. 

Unwen, adj. ty y gair muta- 
zawwi]. 

UNWELCOME, adj. je. 45 gair 
maqbál. 

UNWELL, adj. v musawwa$; 
ge ‘ayyan. 

UNWEPT, adj. +, mè gair man- 
düb. 

UnwrrLING, adj. sth; p B rádi ; 
Xy* mè gair murîd; | 9Vàb 

UNWILLINGLY, adv. dol) X bi-là 
iráda-t; Ve? qahran. 

UNWIND, v. i farad, yafrid; «4 
fakk, yafuk à faraq, yafruq ; 
Je hall, yahull. 

Univ», adj. Cy y.5 gair mam- 
Aue uh dp munassaf. 

Uuwicn adj. Jie gair 'ágil 
Jele jahil d juhul, le 
juhala). 

UNWISHED, adj. ystye yt gair 
margüb. 

UNWITHERED, adj. (99 yè gair 
zablan ; “hts gair zabil ; 
CAMS gair MUS P 
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UNWITNESSED, adj. 9640 wÈ gair 
mashud. 

UNWITTINGLY, adj. Mele jahilan. 
Unwoman.y, adj. «^S (sh 3 là 

yaliq bi-imrát. 
UwwoNTED, adj. Ux sè gair 

mu'tád ; $9 (yc gle hárij 'an 
al-‘ada-t. 

UNWOOED, adj. wege yt gair mah- 
` tûb. 
UNWORDLINESS, 8. (Jl Kays aac 

‘adam muhabbat ad-dunya. 
UNWORDLY, adj. ¿sskejƏ y=Ë gair dun- 

yawi-y. 
UNWORSHIPPED, adj. Sge „È gair 

ma‘bid. 
Unwortny, adj. jj 4 gair 

musta'hil; Jaze yè gair mus- 
tahiqq. 

UNWOUNDED, adj. tye yè gair 
majrüh; 4M. sálim. 

Unwrap, v. 3 nagar, yanéur; oy, 
farad, yafrud; b, basat, yab- 
sut. 

UNWRINELE, v. Àj farat, yafrut. 
UxwRiTTEN, adj. -»43*^ 4 gair 

maktib. 
Unwrouaut, adj. € et gair 

masnii..—(as silk) — 
UNYIELDING, adj. @be pt gair 

muti‘; sole ‘agi; d.ce ‘anid. 
UNYOKE, v. jV J% fal an-nir, 
Tad; (UY an-náf, «5X al- 
urb). 

Up, adv. 39 fauq. 
Up, adj. (out of bed) mi qàyim. 
UP, prep. Je ‘ala; (34 fauq. 
UP, nter). aš qum. 
UPBEAID, v. ¢1) wabbah, yuwabbih ; 

cit oe ‘atab ‘ala, ya‘tub. 
UPBRAIDING, 8. éay taubih; ke 

‘itab. 
UPHEAYAL, 8. @b) raf; Ew ir- 

tifa‘. 
UPHEAVE, v. (3, rafa*, yarfa' ; raffa', 

yuraffi*. 
UPHILL, adj. @\b táli*; aevo gá'id ; 
jr» muskil; xe ga‘ab. 

UPHorp, v. (support) s- sanad, 
yasnud; sannad, yusannid; < 
sabbat, yugabbit. — (maintain) 
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ss} akkad, yu’akkid; c~s sab- 
bat, yusabbit. 

UPHOLSTERER, 8. OS farrüšá; deve 
munajjid. 

UPHOLSTERY, 8. Èp fars (pl. Ssp 
furü$); £4. tanfasa-t. 

UPLANDS, 8. += najd (pl o 
nujüd, »&* anjád). 

UPLIFT, v. æ; rafa‘, yarfa; Je 
‘alla, yu‘alli. 

Upmost, adj. ¿det ata (nl. ¿Ae 
‘ulan, _2Vel a“áli), f. de ‘ulya 
(pl. de ‘ulan, eke ‘ulyayat). 

Upon, prep. de ‘ala; (355 fauq. 
Urrer, Uprermost, adj. (3 a‘la 

(for plur. and fem. see Upmosr) ; 
. 395 faugáni-v. 

UprERHAND, s. (A9 taqaddum; 
JA fadl (pl. Jæ fudůl, Ju 
afdál). 

UPzienr, adj. (erect) dsl, waaqif ; 
U qáyim; gi mustaqim ; 
^ dus ‘ala hail-hu.—(honest) 
g^» sálib (pl. «aJ» sálibin, cXe 
sulláh); j& hair (pl jw hiyár, 
js ahyàr). 

UPRIGHTNESS, 8. Lex. istiqáma-t ; 
t)» salah. 

UrRisiNG, s. (rising) p qaum; 
als qiyam.—(rebellion) 4&5 fit- 
na-t (pl. ¿o= fitan); če qau- 
ma-t; g-e "igyán, ‘ugyan; gye 
hurdj. 

UPROAB, 8. cv irtijaj ; de) rajja-t ; 
bist gausa-t ; we apab; uses 
8a]a8; 39, walwala-t. 

UPRoARIOU8S8, adj. gy* murtajj; 
cse tajji-y. 

UPzoor, v. j3a)! (»» (3 qala' min 
al-jazr, yagla'; j jazar, yaj- 
zur; Je ista'sal, yasta'gil. 

Urset, v. +45 qalab, yaglib ; da 
$aglab, yusaglib. 

Upset, 8. -»X9! ingiláb. 
UrsHoT, 8. dee natija-t (pl. els 

natáyij); & niháya-t. 
UP8IDE, 8. &&, wajh (pl. š, wu- 

jah). 
UpsipE-pown, adj. sls UAM 

al-fauqáni-y tahtáni-y. 

96 
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UPSTART, 8 “da mubdas; 845 
na$wa-t. 

UPTURN, v. +15 qalab, yaglib.— 
(furrow) &> haras, yahrus. 

UPwanp, adj. | 989 faugáni-y. 
Upwarp, Upwarps, adv. 3 t 

ila fauq; Adit SY ila-’l-ala.— 
(more than) qye SV aksar min. 

URBAN, adj. &X æ= yahuss al- 
madina-t; mostly expressed by 
the state of construction. 

URBANE, adj. (j54x» mutamaddin. 
URBANITY, 8. &Vb zarüfa-t; UW 

latáfa-t ; dj galbana-t. 
UncnHrN, s. (hedgehog) 343 qunfuz 

(pl. “LS ganafiz).—(speaking of 
a child) bys» mashit. 

Urer, v. de Si alabh ‘ala, yulahh ; 
pe. sim, yasim; cys! aqtarah, 
yaqtarih; # harrak, yuharrik ; 

> harrad, yuharrid ; <= hass, 
yahuss. 

UncrNcr, s. 5,2 darüra-t; Q> 
daririya-t; psy luzim; cleat 
ilbáh 

UnceEnrt, adj. (pressing, necessary) 
c5»? dariri-y ; m lazim ; gode 

mudtarr; ,|jas-—  musta'jil.— 
(importunate) x8 sagil; ele 
mulibh. 

URINAL, 8. 558 qárüra-t (pl. sj, 
qawárir); &4- misahh; J— 
mibwal; 9,4- mibwala-t. - 

UnrNE, s. Jp baul, bol; glass 
sahâh ; éslae gahaha-t. 

URN, s. 556 qárüra-t (pl. $9 qa- 
wárir). 

Us, pron. \ -na, affixed to a verb or 
preposition. 

UsacE, s. (treatment) Selee mu- 
‘amala-t.— (custom) Sle ‘ada-t 
(pl. aiye ‘awiyid). 

Use, v. (employ) wœ Je ‘amil bi, 
ya'mal; jor! ista‘mal, yas- 
tamil; <> tasarraf, yatasarraf. 
— (accustom) | Ae 5o,e tawwad-hu 
‘ala, yu‘awwid-hu.—(treat) Jole 
‘imal, yu‘amil. 

UsE, s. (state of being employed) 
Js istitmál ; Leas hidma-t.— 
(need to employ) él haja-t.— 
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Xip fawâyid); East intifá'; e» 

Ade mufid ; 

ifáda-t ; & naf‘; date man- 

USELESS, adj. 4» Ë gair mufid ; 

UsELEsSNESS, 8. 2) asc ‘adam fa- 

muhdir; ~ele hajib (pl. «elpe 

ce “arif. 

n sáyir ; Sle ma’lûf. 

(advantage) Bx fáyida-t (pl. 

naf‘. 
UsEFUL, adj. e 

náfi*. 
UsrrunNEss, s. ü fiyida-t ; $2! 

fa‘a-t (pl. able manafi‘); Eesl 
intifá*. 

C) y gair náfi'.—(more than is 
wanted) «V; záyid ; Je fadil. 

yida-t. 
USHER, s. (who introduces) yam 

hujjáb, &e hajaba-t); jer. 
mudhil. — (eubordinate teacher) 

UsvAL, adj. Jus mu‘tad ; Sula} 
*ala-'l-'áda-t; (soVexeY i'tiyádi-y ; 

UsvrRvcr, s. Jos aw tamattu' 
bi-lmadhal 

USUFRUCTUARY, 8. QU muta- 
matti‘. 

UsurER, & gl murabi; aly 
murábih. 

UsuzP, v. (cet ihtalas, yahtalis ; 
"Ww dst ahaz zulman, ya’huz; 
Xtal istabadd, yastabidd (with 
= bi or ¿š fi). 

USURPATION, s. (Se! ihtilás; 
Baz istibdád ; 8 gasb; 25 
jaur; ab zulm. 

USUEPER, 8. olt gågib. 
Usury, s. \y ribå, rubá ; dhl mu- 

ràbát; ¿=Y murábaha-t ; ša 
mumajara-t. — (lend at usury) 
cs!) riba, yurabi; bl (45 qarad 
bi-’r-riba, yaqrid. 

UTENSIL, s. MY ála-t; (j,"U» má*ün 
(pl. (stlye mawa‘in); ob zarf 
(pl. oy zuraf); le, witd’ (pl. 
£c au'iya-t) ; OV inâ’ (pl. ds} 
ániya-t). 

UTERINE, adj. (belonging to the 
womb) _s*=) rahmi-y.—(born by 
the same mother) 55V, ai ye min 
umm wahida-t; Sei saqiq. 
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UTERUS, £. p>; rahim, rahm, rihm 
(pl. ee! arhám). 

UTILISATION, 8. &-A—S5 tanaffu'; 
£V intifá'; $9Ux. istifáda-t. 

UmiLIsE, v. 3 tanaffa‘, yata- 
naffa'; qx intafa', yantafi'; 
oM istafád, yastafid. 

Uriurry, 8. 848 fáyida-t (pl. x 8 
fawüyid;  &*v» manfa'a-t (pl. 
ev manáfi*. 

Utmost, adj. »S\ akbar (pl. (9 -in, 
f. «sys kubra, pl. ye kubar); (53 
aqsa (pl. , 998! aqási); Sì aksar; 
Ax ab'ad. 

UrMosr, s. à gáya-t. 
Urorran, adj. | 9 «e hiyáli-y ; jus 

mutahayyil; (des tahyili-y. 
UTTER, UrTERMOST, adj. (excessive) 

AV; záyid; ecbe *azim ; &UJ li-'l- 

Vacancy, s. (empty space) pe halt ; 
Ms hala’.— (situation or office un- 
filled) 44-5, Ja. halà wazita-t. 

Vacant, adj. (void) | 9€ háli.—(at 
leisure) ë) fàrig; ¿As muta- 
halli.—(void of meaning) ye. (o 
ce min galr ma‘na. 

VACATE, v. (st fadda, yufaddi; 
€» farrag, yufarrig ; halla, 
yuhalli; | JY ahla, yuhli. 

VACATION, 8. él) firág ; Us batá- 
la-t. 

VACCINE, adj. <s baqri-y. 
VACCINATE, V. sil pab taam 

al-jadri, yutaüm; ($29 ed 
laqqah al-Jadri, yulaqqih. 

VACCINATION, 8. (5,399! pal’ tat‘im 
al-jadri (ees talqih). 

VACILLATE, v. (move to and fro) 
gis talahlah, yatalahlah ; £yey 
taza‘za‘, yataza‘za‘.—( fluctuate 
in mind) «ei irtakk, yartakk ; 

295 taraddad, yataraddad. 
VACILLATING, adj. joie muhalhil ; 
«i murtakk. 
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gáya-t; 4a $adid.—(complete) 
es tamam ; Pe tâmm; JAS 
kamil.—(total) | 95 kulli-y. 

UTTER, v. (pronounce) ba lafaz, 
s ; E yatalaffaz.— 

speak) nataq, yantiq ; ; 
takallam, sakalan. Ju a 
yaqil. 

UTTERANCE, 8. (pronunciation ) 
bals talaffuz.—(speech) aS kalim; 
J9 qaul (pl. Jus aqwál, |J,Ut 
aqáwil). 

UrrEzMosr, e. 5V gáya-t. 
Uvvza, e. 8 lahát (pl. -*,9 laha- 

wát, «9 lahayát). 
Uxoni0vus, adj. d+} a+ mutayyam 

zaujat-hu. 
UxORIOUSNESS, 8. &A&4J| à gáya-t 

as-sagaf. 

V. 

VACILLATION, 8. Šx= haira-t ; 99% 
taraddud ; e»! irtiyáb. 

Vacuity, Vacuum, s. sé halt. 
VAGABOND, 8. jo hamil; J5 

wagl; 939 falati-y; jt) taf- 
$üni-y ; Je naqil. 

VAGABONDAGE, 8. Jy hamil. 
VAGARY, 8. 85; zantara-t; Ve 

hawa. 
VAGRANT, VAGRANCY, s. see VAGA- 

BOND, VAGABONDAGE. 
VAGUE, adj. ee» mubham ; (4e&e yË 

gair mu'ayyan. 
VAGUENESS, 8. eie! ibhám ; kV A 

'gillat ad-dabt. 
VAIN, adj. &— mpo muʻjib bi- 

nafs-hu ; seme 45 zi ‘ujb; < 
mutakabbir; „$ ,3 zi kibr.— 
(fruitless) Jby batil; Jie battál. 

VAINGLORIOUS, adj. yj. muta- 
kabbir; y*àxe mutaftahbhir. 

VAINGLORY, 8. bys kibriyå; p$S 
takabbur; œ tafahhur; «mae 
‘ujb. 

VALE, 8. TRIP wadi (pl. & 04h aue 
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diya-t); J-—* masil (pl. (pi 
masáyil). 

VALEDICTION, &. £1», wadá'; &op 
taudi*. 

VALENTINE, 8. ÀL., risála-t (pl. 
Jie rasáyil). 

VALET, &. e haddim; Al) 
farras. 

V ALETUDINABIAN, 8. e. misqám ; 
gles} Utes da'if al-mizáj. 

VALIANT, adj. Gal 45 zi bis; El_e 
faji'; aee saji (pl. gum 
$uj'àn). 

VALID, adj. gar‘i-y; & J 
ma'mül b. em sahih. Tere 

VALIDITY, 8. Ka gibhha-t; &JeU 
fa‘iliya-t. 

VALISE, 8. lye jirab (pl. wpe 
jurub, & 1 ajriba-t); gs hurj 
(pl &j hiraja-t); &«s ‘aiba-t 
(pl. e ‘aibat, es ‘ʻiyab, whe 
yb). 

VALLEY, 8. s% wádi (pl ot 
audiya-t); €4 qa‘ (pl. @s qi, 
é\,5\ aqwa‘). 
MOS adj. £u $ajá'; ee 

aji‘. 
VALOUR, 8. Sele sajâa-t; Bly 

butüla-t; š, murüwa-t; |j 
bâs; 8'*4 jará'a-t. 

VALUABLE, adj. (je9 samin (pl. 
QW asmán); («54 musmin; 
umt nafis. 

VALUABLENESS, 8. + qîma-t; 
K.W nafâsa-t. 

VALUE, 8. (worth) Ke qima-t ; (9 
saman (pl. (QW asmán, (4! 
asmun, 43 asmina-t) ; yp 
si'T (pl jw as'ár).—(worthi- 
ness) Ja fadl (pl. Jæ fudül, 
JW afdál); 3559 jûda-t. 

VALUE, v. (estimate) q3 samman, 
yusammin; x< saʻ“ar, yusaʻir ; 
e qawwam, yuqawwim; jA 
qaddar, yuqaddir.—(esteem) ye 
a‘az, yu‘'lzz; y<ecl i‘tabar, ya‘- 
tabir; š qadar, yaqdir; pbe 
‘azzam, yu‘azzim. 

VALUELESS, adj. &+—3 & Ve má la-hu 
qima-t; ¿Ve majján. 

VALVE, 8. (of the blood-uessel8) Vz 
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gaśâ; le hâjiz (pl. &&e baja- 
Zat, y-—— hawájiz)—(of a 
machine) 3) laulab (pl. JW 
lawalib). : 

VAN, s. (vanguard) y~% dalb 
tali‘a-t al-‘aksar ; desi muqad- 
dima-t.— (cart) p 'araba-t; 
Bis naqqâla-t.—( for vanning 
corn) «s mizra (pl. «siè 
mazári; j*5ye mirfaá (pl. i9» 
marafis). 

VANDALISM, 8. dade mulasat. 
Vane, 8. (weather-cock) V» š; o 

dawwarat hawa. 
VANISH, v. eS ge wilt gab 

‘an al-absar, yagib; „s+ 
ihtafa, yahtafi 

Vanity, s. (Ja butl; & 'abas; 
rür. 

v ea. v. «lé galab, yaglib; 
JU fáq, yafüq ; | Je Ab zafar ‘ala, 
yazfir; yë qahar, yaqhar. 

VANTAGE, 8. pS taqaddum; Jë 
fadl (pl. J, fudàül, JVast afdál). 

Varin, adj. æv dali‘; e v 
má la-hu ta'am.—(aes style) 9 
bárid. 

VAPIDNESS, 8. à«jo dal'a-t; do 
tafaha-t ; 3,» burida-t. 

VAPORISATION, 8. X20) taga“ud. 
Vapour, s. \& bubár (pl. Ve 

buhárát, $&* abhira-t). 
VAPOURER, 8. jb fassar; jazie 

muftahir. 
VARIABLE, adj. yh yatagayyar ; 
op yatalawwan; Epa yata- 
nawwa‘ (3 aor. v.); s>3š qalláb ; 
wb J le ma la-hu sabat. 

VARIABLENESS, VARIABILITY, 8. 
iS tagallub; owls J qilla-t 
sabat. 

VARIANCE, 8. (disagreement) 334 
ihtilaf ; de; munáza'a-t. 

VARIATION, 8. ys tagayyur ; yeeás 
tagyir; € -+5 tanawwu‘.—(in 
grammar) «Ay tasrif. 

VARIEGATE, v. (9 lawwan, yulaw- 
win; aD qallam, yuqallim; „55 
naqqas, yunaqqis. 

VARIEGATION, $. (939 talwin; 
sks tanqis. 
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VARIETY, 8. £ tanawwu'; Jess 
taskil; pw techie, o talaw- 
wun. 

Various, adj. Ala muhtalif; 
E> mutanawwi‘; (4 muta- 
vna JV Jua T askal ; 
J*4- musakkal; |, atta. 

VARLET, s. (scoundrel) y-« hàásir 
(pl v hussár); ple QV ibn 
haram; Jae muhtal. 

VARNISH, 8 Qo dihán; Oo 
sindaris. 

VARNISH, v. (y®° dahan, yadhun. 
—( palliate) y> ahsan, yuh- 
sin; 3} zahraf, yuzahrif. 

VARY, v.a. (diversify) Ep nawwa‘, 
yunawwi'.—(change into some- 
thing else) J: baddal, yubaddil ; 
x5 gayyar yugayyu; m. €p 
tanawwa‘, yatanawWa'; je€ ta- 
gayyar, yatagay yar.—(disagree) 

s#\ ihtalaf, yahtalif. 
VASE, 8. b zarf (pl. 5 zurüf) ; 

Li ina (pl. , 9 ,! awáni). 
VASSAL, 3. @ tabi‘ (pl. aly 

tawabi‘) ; ds, ra‘iya-t (pl. ce 
ra‘aya). 

Vast, adj. &-V, wisi’; < wasi 
(pl. £4 wisà') ; &— mutassi' ; 
c fasih; =>; rahib. 

VABTNESS, 8. Qo WUS'; Same WUs‘a-t ; 
sa‘a-t, si‘a-t; £V ittisá'; 

we; ruhb; dad fusha-t. 
VAT, 8. (j2 dann (pl. 96» dinán). 
V AULT, v. (arch) ($9 qaba, yaqbi ; 

&3 Jee tamil qubba-t, ya‘mal. 
(curvet) s—& šabb, yašubb. 

VAULT, 8. (arched structure) &3 
qubba-t (pl +3 qubab); y3 
qabü; 3 táq (pl. «UV tágát, 
web tiqán).—(bound) &^ sab- 
ba-t. 

VAULTEE, « Ji’ nattál; (pl, 
raqqag. 

VAUNT, v.G. abe 'azzam, yu'azzim ; 
y™ Sakar, yaskur; n. yx! ifta- 
har,. yaftahir; dm, ,;S» sakar 
rüh-hu, yaskur. 

VAUNT, e. UP tafáhur; a3 ifti- 
hár ; j^ fusár. 
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VAUNTBR, 8. MÀ faéšár; 4e4, JA 
$akkár rüh-hu. 

VEAL, 8. jet pad lahm ‘jl. 
VEDETTE, & (4v háris (pl. uee 

hurrás) ; Ley bagsasa-t. 
VEER, v.a. Jy hawwal, yubawwil; 

jJ»! adár, yadir; n. o dâr, 
yadür; «A5 taqallab, yataqal- 
lab 

VEERING, 8. wS Jy tahwil 
al-markab. 

VEGETABLE, 8. «9 nabát (pl. 
el nabátát); |J» bagl (pl. 
Jr buqal); a£ budra-t (pl. ja 
hudar, «2 hudrawát). 

VEGETATE, v. «^9 nabat, yambut; 
c3 tanabbat, yatanabbat. 

VEGETATION, 8. c nabt; <= 
tambit. 

VEGETATIVE, adj. | 99 nabáti-y. 
VEHEMENCE, 8. 54^ sidda-t; 5e 

harára-t; Sse hidda-t. 
VEHEMENT, adj. 4% sadid (pl. 

siaa sidâd); (sele bámi; «4 
gadüb. 

VEHICLE, 8. 4 © ‘araba-t; Saye 
'arablya-t ; $us *'arabána-t ; Saee 
‘ajala-t. 

VEIL, 8. (in general) \bt gitá (pl. 
&zs\ agtiya-t) ; 5» sitr (pl. =< 
sutir, )~\ astar) ; ,x~ sitar (pl. 
= Butur); čl sitâra-t; lpo 

hijab (pl. p= hujub).—(for a 
lady's face) @3 burqa‘ (pl. ail» 
baraqi‘); 8 niqéb (pl. —s 
nuqub); js himar (pl. 3s} 
abmira-t, »s humur, humr); 
eS lisam (also worn by men). 
—(covering the whole body) ,\3\ 
izár, jw! izár (pl. V uzur); C 
tarha-t. 

VEIL, v.a. yx. satar, yastur ; 
barqa‘, yubarqi* ; T xd 
yugattt seme hajab, yahjub ; 
hajjab, yuhajjib; 2. &@y tabar- 
qa‘, yatabargqa‘; y+- taham- 
mar, yatahammar; p^ talas- 
sam, yatalassam; 4; ta’azzar, 
yata’azzar ; (so tagatta, yata- 
gatta. 

VEIN, 8. 3) ‘irq (pl. Sye ‘urigq).— 
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(artery) (X śaryân.—( figura- 
a pamit is 

VEIN, v. 9*5 naqwaé, yunaqwis ;. 
re J^ gp lawwan misl ar- 
ruhám, yulawwin. 

VELLUM, 8 3) raqq (pl 3 
ruqüq). 

VELociTY, s. Ze, sur‘a-t; “¿Lee 
‘ajala-t. 

VELVET, 2. S463 qatifa-t (pl. AW 
qatayif, Abs qutuf); jaw 
mahmal, muhmal. 

VELVETY, adj. (AJ jr» mig] al- 
qatifa-t (jose! al-mahmal). 

VENAL, adj. Elx yuba‘; Jbp mu- 
bartal; |,55»» murtasi. 

VENALITY, 6. &«D (2e 'ard li-']-bi* ; 
Jb tabartul. 

VEND, v. € bá', yabi*. 
VzNDIBLE, adj. &^4 yubá' (8 aor. 

pass.); Qe li-^l.bi*. 
VENDOR, 8. Ely ee 
VENEER, v. utie, saqqat bi- 

haáab, yusaqqit. 
VENERABLE, adj. py Muhtaram ; 
ey mukarram; <¢ muhib; 
My g ŠD “elo gihib haiba-t wa 
waqar (pl. qlael ashab). 

VENERABLENESS, 8. dsc haiba-t. 
VENERATE, v. pye\ ihtaram, yah- 

tarim; «Wè hab, yahab; $$ 
akram, yukrim; pbe ‘azzam, yu- 
‘azzim. 

VENERATION, 8. (We ibtirám; 
est ikrám ; < haiba-t; pebas 
ta'zim ; x59 tauqir. 

VENEREAL, adj. |9V-4 nafsáni-y ; 
c^ jama‘i-y. — (venereal 
disease) (yb (tye mard faran- 
ji-y ; 9549 Y dá as-sufra-t. 

VENESECTION, 8. 80led fagdda-t. 
VENGEANCE, 8. jU sáür (pl «V6 

sárüt, jy su'ur, jUY ásár); dos 
naqma-t; e! intigám. 

VENIAL, adj. gl Saze musta- 
hiqq al-'afü ; 5) ‘aradi-y. 

VENIALNESS, 8. &2,© ‘aradiya-t. 
VENISON, 8. 5A,» gaida-v; Aye pæ 

lahm gaid; Jiyè ea) lahm gazál ; 
Ko, qanisa-t. 
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VENOM, 8. p- samm (pl. py su- 
müm). 

Venomous, adj. pl. simm; (so 
sammi-y ; w-- musimm. 

VENOMOUSNESS, 8. Seo sammiya-t. 
VENT, s. (ve manfas (pl. Ud 

manáfis); Ja manfiz (pl. able 
manafiz).—(sale) da. bi‘a-t. 

VENT, v. (give vent) y naffas, 
yunaffis; O fass, yafuśś.— 
(make public) 4X ashar, yushir ; 
£V asá', yusi'.—(sell) EL bas, 
yabi*. 

VENTILATE, v. «s» hawwa, yu- 
hawwi; ty rawwah, yurawwih. 
—(corn, dc.) &5 nassaf, yu- 
nassif.—(a question) +~, bahas, 
yabhas. 

VENTILATION, 8. 59 tahwiya-t. 
VENTILATOR, &. io mirwaha-t 

(pl. cs mirwah, cy» maráwih). 
VENTRAL, adj. batni-y. 
VENTRICLE, 8. Ag tajywif (pL 
ee tajáwif). 

VENTRILOQUISM, 8. (jy < ! eye 
yell ihráj as-saut min al-batn. 

VENTEILOQUIST, &. &l ppe yo gy 
yuhrij saut-hu min batn-hu. 

VENTURE, 8. hatar (pl. jU 
hitár, i SY Blu muhá- 
tara-t. 

VENTURE, v. œ ble hatar bi, yu- 
hatir; ye jasar, yajsur; yels 
tajásar, yatajásar; j«€ tagam- 
mar, yatagammar; d— pè gar- 
rar bi-nafs-hu, yugarrir. 

VENTURESOME, VENTUROUS, adj. 
arm jasür (pl. jusr, jusur). 

VENTUROUSNESS, 8. 5j a. jasára-t. 
VENUS, s. (star) 5e zuhra-t, zu- 

hara-t. 
VERACIOUS, adj. 340 gadûq (pl. 

340 gudq, guduq); Rao giddiq. 
VERACITY, 8. Slao gadâqa-t; gr 

gidq. 
VERANDA, 8. gel iwán (pl. «Vt 

lwanat, AA awawin) ; 3 
dahliz (pl. Ju» daháliz). 

VERB, 8. Jas fi'l (pl. Ju af*ál).— 
(active) eds ma'lüm.—( passive) 
Jy  majhül — (transitive) 
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csiaxe muta‘addi-y. — (neuter) ` 
ej) lazim. 

VERBAL, adj. (referring to a verb) 
sab fi‘li-y.—(oral) ele £afá. 
hi-y; (93 lisáni-y; (4&4 laf. 
zi-y ; 9e hitábi-y ; |, Jj qauli-y ; 
save hadisi-y. — (literal) dui 
lafzi-y ; &$; 4$ kalima-t bi- 
kalima-t. 

VERBALLY, adv. “ele gifahan. 
VERBATIM, adj. dA, GIS kalima-t 

bi-kalima-t. 
VERBERATION, 8. gl &oUos mugá- 

damat al-hawá. 
VERBIAGE, 8. PAD} 34S kagrat al- 
kalàm ; ewé galaba-t; 355 tar- 
tara-t. 

VERBOSE, adj. a\S\ pS kasir al- 
kalám. 

VERDANCY, 8. jy ihdirár; (s; 
zahari-y. 

VERDANT, adj. yasve muhdarr; ys 
ahdar, f. Vae hadrá (pl pe 
hudr). 

VERDICT, &. p$ hukm (pl. Pset 
ahkâm). 

VERDIGRIS, 8. ja jinzár; jw 
zinjár. 

VERDURE, $5. bae hudra-t; 8s 
hudara-t. 

VERGE, 8. (wand) «45 qadib (pl. 
Qu qudbán).—(edge) c5 tarf 
(pl. ltt atráf); && hafa-t, 
dail hafiya-t (pl. ite hawa- 
fi). 

VERGE, v. | 9V Sle mal ila, yamil. 
VERIFICATION, 8. ($s tahqiq ; 
ws! isbit; Grad tagdiq. 

VERIFY, v. 34 haqqaq, yuhaqgia ; 
e asbat, yusbit. 

VERITY, 8. dade hagiqa-t; ¿s= 
haqq. is 

VERJUICE, 8. eye higrim ; ayant Lo 
ma al-higrim. 

VERMICELLI, 8. Sin éÉi'airiya-t; 
dtre farmigeli. 

VEBMILLION, 8. yer} Zunjufr. 
VERMIN, 8. J qaml; J qum- 

mal; (ssl, wagis. 
VERNACULAR, adj. «s+ baladi-y ; 
c ummi-y. 
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VERNACULAR, 8. a3! wld lisin al- 
umm. 

VEBNAL, adj. .<%ety rabi‘l-y. 
VERSATILE, adj. «»J$ qalláb. 
VERSATILITY, &. +1 taqallub. 
VERSE, 8. (couplet or metrical line) 
e^ bait (pl «Y abyát); 5 

faqra-t; £e» migrá' (pl (tee 
magari‘).—( poetry) &'r (pl. 
Jal asr); K^ en: oA 
qarid.—(short division, as of the 
Koran or Bible) &Y áya-t (pl. 
«VY üyát). 

VERSED, 8. yəve máhir (pl. 5g» ma- 
hara-t); ye habir. 

VERSIFICATION, 8. pù nazm; ple 
sl ‘lm al-‘urdd. 

VERSIFIER, 8. Sle gâr (pl. Iyaa 
$ufará); les saʻ“Âr; yaa hU 
nâzim $i'r. 

VERSIFY, v. xh p nazam i'r, 
yanzim. 

VERSION, 8. Se tarjama-t (pl. 
e=; tarájim); J® naql.—(ac- 
count) haki ; &V riwáya-t; . 
y habar. 

Verso, 8. W5 qafå; Šai yb zahr 
al-waraqa-t. 

VERTEX, 8. (zenith) cw JV as- 
samt; gapi c samt ar- 
rás. 

VERTICAL, adj. «axe muntasib ; 
m9 qáyim ; 24« *amüd. 

VERTIGO, 8. 464) dauha-t. 
VERY, adj. ge haqq ; s= haqiq ; 

siete hagiqi-y. 
VERY, adv. We jiddan ; “ky qaw- 
wiyan ; tyS kasiran; &Wh bi. 
’]-gaya-t. 

VESICLE, 8. 88,48 fagfiqa-t. 
VESSEL, 8. (utensil) WY iná (pl. &Y 

âniya-t, Si awânî); Ve, wi“ 
(pl. &e) au'iya-t); fX farâg 
(pl «t farágáüt); 3b zarf 
(pl. —* zurüf)—(ship) «Sp 
markab (pl. «Sty marakib); 
iA. safina-t (pl. wi sufun, 
writ. saffyin). — (tube, canal) 
csr majra (pl. csylqee majari) ; 
v, wi'& (pl. &e,Y au'iya-t). 

Vest, s. 45 qabá (pl &«3 aqbi- 
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ya-t); &e jubba-t (pl. = 
jubab, wks jibab). 

Vest, v. WS kasd, yaksü; „s$ 
kassa, yukassi; jJ labbas, yu- 
labbis; (9 albas, yulbis. 

VESTIBULE, 8. ydeo dahliz (pl. 
yJ e» daháliz). 

VESTIGE, 8. j| asar (pl. VY ásár). 
Vestry, 8. (place) «92 PE 

hazánat al-badalát.—(body) 3$, 
&-.$ wukalá kanisa-t. 

VESTRYMAN, 6. Le (k$, wakil 
kanisa-t. 

VESTURE, 8. yp saub (pl. ol 
siyab) ; 5S kaswa-t; g=- libs 
(pl. u» lubüs). 

VerTCH, 8. ghle julbân ; JU, qurfål ; 
¿S kursanna-t. 

VETERAN, adj., 8. $e “atiq (pl. 
We ‘utag’, f. abe 'atáyiq); 
piss qadim (pl. bss qudama, 
¿° qudâma, miss qadayim). 

VETERINARY, @dj. csy\on baitari-y. 
— (veterinary surgeon) jVea baitàr 
(pl. &bly bayatira-t). 

VETO, 8. (Ad) rafd; @ve man‘. 
Veto, v. (à rafad, yarfid, yarfud ; 

e^ mana*, yamna‘. 
Vex, v. £»» sadda', yusaddi'; (55 

qalaq, yuqalliq; 3! aqlaq, 
yuqliq; ie 'azzab, yu'azzib; 
atl agdab, yugdib; S\4l agáz, 
yugiz. 

VEXATION, 8. @0 tagdi‘; Jb. 
mazlama-t ; ,9 qabr; Jy wabal. 

VexaTious, adj. €0¢ mugaddi'‘; 
c zulmi-y ; e$ saqil; wise 
IDA. er (yl š 

VIAL, 8. qarira-t (pl. ip 
qawarir); ales fatila-t (pl. Jabs 
fatáyil); jssce- hunjür (pl. peue 
hanajir). 

Vianps, s. pab ta‘im (pl. deabl 
at‘ima-t, leabl atimat); oW 
nafáyis (pl of d—4 nafisa-t, 
* something exquisite "'). 

VIBRATE, v.a. hazz, yahuzz; 
y> hazhaz, yuhazhiz; m. ye! 
inhazz, yanhazz; ye tahazhaz, 
yatahazhaz. 

VIBRATION, 8. %£y@ hazhaza-t. 
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Vicar, 8. eS, wakil (pl. 5%, 
wukalà); «-& náyib (pl «y 
nuwwáb, «54 naub). 

VicARSHIP, 8. s hiláfa-t; 4s 
niyába-t. 

VicE, s. (fool) (9«x4$ kalbaten ; «349 
laulab (pl «9 ]lawálib).— 
(wickedness) 425, razila-t (pl. 
gro razüyil); 9-39 fasád; (1 
sq; “e£ ‘aib (pl. 4*2 *uyüb) ; 

P Salr ; ša Sarara-t. 

VICE-ADMIRAL, 8. Y v C 
náyib amir al-bahr; Jen ¿V 
sani (tani) amiral. 

VicEGERENCY, 8. QÁ niyába-t; 
&$, wakálat. 

VICEGERENT, 8. ple mU qâyim 
maqam; +x náyib (pl. ws 
naub, 9 nuwwáb) ; |Je$, wakil 
(pl. 3$, wukalà). 

VICEREGAL, adj. wiht} cab (om 
yahuss náyib as-sultán. 

VicEROY, 8. «MaJ| --U náyib al- 
malik; qgWLJ! «UU náyib as- 
gultán. 

VICEROYALTY, 8. Ab... As niyüba-t 
sultana-t. 
Y VERSA, adv. _~Saly 4 wa bi-'l- 

‘aks. 
VICINITY, 8. 544. mujawara-t ; 
jy Jiwár; «55 qurb. 

Vicious, adj. eV tálih (pl. op -in, 
pi tullah, cM tulláb); Gl 
fásiq (pl. &- fasaqa-t, šV 
fussáq); 4) razil (pl 35, 
ruzalá, | J15, ruzála). 

VICIOUSNESS, $. 9-9 fasád. 
VICISSITUDE, 8. &JU náyiba-t (pl. 
wal nawáyib); «X9 taqgallub 
(pl. eJ tuqallubát); Xs! 
Jue! ingiláb al-ahwál; Gola 
bádisa-t (pl «WX» bawádis); 
pst Oye garf ad-dahr (pl. Sye 
surüf). 

Victim, 8. (an animal offered) whys 
qurbán (pl. oa? qarabin) ; 
Sens Zabiha-t (pl. els zaba- 
yib); 4^ dabiya-t (pl. bles 
dahaya) ; 4.2 hadya-t.—(a@ per- 
son sacrificed) Je qatil (pl. 
A qatla). 
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VICTIMISE, v. ^4. hassar, yuhassir ; 
€x bada', yahda'; j4& gadar, 
yagdir, yagdur. 

Victor, 8. Victorious, adj. J\* 
galib; x= mansür; y, muzaf- 
fir; eJ fátih. 

VICTORY, 8. yë nagr; jvesY intisár ; 
fb zafar; e fath; &J& galaba-t. 

VICTUAL, v. 2, zawwad, yuzawwid ; 
(Qy* mawwan, yumawwin. 

VICTUALLER, 8. (jye mawwan; 
dr. mutasawwiq. 

Vitais, 8. e qüt (pl «X 
aqwát); ure ‘aid; ol; zid; Bye 
müna-t. 

VIE, v. Gib subo. pues Did | cse 
haza, yuhazi; » WS tagáyar, yata- 
gàyar; ¿Ve "árad, yu'árid; Jole 
‘adal, yu‘adil. 

View, v. JV j9 nazar ila, yanzur; 
cst alse tatalla‘ ila, yatatalla‘. 

VIEW, s. (sight) 83 nazra-t; Sb 
talla-t.—(intention) me ‘azm (pl. 
f^ 'uzum); v garad (pl. ¿ela 
agrad); elye maram. 

VIGIL, 8. wy*ye? bairamün. 
VIGILANCE, 8. &®\3 nabaha-t ; sls} 

intibáh ; 4x ibtirás. 
VIGILANT, adj. &e9 nabih; ¿<< 

muntabih ; y> haris; oye 
muhtaris ; (tl, wa‘l. 

VIGNETTE, 8. S90 güra-t (pl. ye 
guwar); é&-s—43 nagía-t; 5.9 
nasra-t; 43 nasla-t. 

VicooRous, adj. «s qawwi-y (pl. 
U9! aqwiyá); «s sadid (pl. 
Vaal aéiddá, ol» déidád); (Ae 
‘afi-y. 

Vieour, Viaorousnress, s. 6 
quwwa-t; dle ‘ffiya-t; & 
táqa-t. 

VILE, adj. pes layim (pl. pw 
liyam); 3 razil (pl. Js 
arzal); O hasis (pl. lw 
hisás, L-4Y ahissá); (J» dani.y 
(pl. JY adniy&) ; 5» haqir. 

VILENESS, &. Pus. haqára-t; 93, 
razála-t. 

Viry, v. |]J; razzal, yurazzil ; 3 
zallal, yuzallil; Js\ azall, yuzill; 
»*- haqqar, yubaqqir. 
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VILLA, 8. &y marba' (pl ql 
marabi‘); Ase masif, magyat ; 
iae maqgaf (pl. Aou» maqá- 
gif) ; PN cS) «e bait fi-’d- 
dai'a-t. 

VILLAGE, &. Í& dai'a-t (pl. Sloe 
di'yá) ; & qarya-t, qirya-t (pl. 
c; quran); $ kafr (pl. ys 
kufür); j3ləy razdáq. 

VILLAGER, 8. c fallah (pl. ¿x -în, 
c falálih). 

VILLAIN, 8. VILLAINOUS, adj. p 
éarir (pl. SAY aérár, Va M 
yy sirrir; yele hasir (pl. ps 
hussar); A.U fásid (pl ($43 
fasda); eJ qabih (pl. cls 
qibáh). 

ViLLAINY, 8. deL3 qnabáha-t; ols 
fasád ; 4&3, razila-t (pl. pls, 
razáyil). 

VINDICATE, v. (justify) y barrar, 
yubarrir; 34 haqqaq, yuhaq- 
qiq; <= sabbat, yusabbit.— 
(claim) «+b talab, yatlub; Jib 
tailab, yutalib; (col idda‘a, 
yadda‘i.—(avenge) Q9  naqam, 
yanqim. 

VINDICATION, 8. jyS tabrir; &S5 
tazkiya-t. 

VINDICTIVE, adj. p&= zu 
(5*4! intiqámi-y ; »4& haqüd. 

VINDICTIVENESS, 8. a&- hiqd ; je 
jst Mt hirg ‘ala ahz as-sar. 

Ving, 8 &J o dáliya-t (pl gto 
dawáli); Xs jufna-t (pl y4 
jufan) ; 4S karma-t. 

VINEGAR, 8. J£ hall; Ae 9! abt 
saqif. 7 

VINTAGE, 8. ss} cabs gatf al- 
‘Inab ; sks qatáf, qitáf. 

VINTAGER, 8. UJ qattáf. 
VINTNER, 8. e. £a bayyá' nabiz ; 
js hammir. 

VIOL, 8. ky rabib; 4k, rababa-t. 
VIOLATE, v. (&B naqad, yanqud; 

«53€ ta'adda, yataíadda; gle 
hán, yahün.—(a woman) «e 
hatak, yahtik; eas fadah, yaf. 
dah ; “Wat (ari! iqtanag gasban, 
yaqtanis. 

VIOLATION, s. (A9 nagd; s 
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ta‘addi.—(ravishment) Byo\ wh | VISIBLE, adj. csp yura; pusi aS 
hatk imråt (e4 fadh). 

VIOLENCE, 8. 84è śidda-t ; j+ jaur; 
yœ jabr; œb zulm; ; qabr; 
wa gaşb. 

VioLENT, adj. mlb zâlim; xx 
$adid (pl. 9X áidád); cAule 
*üsif. 

VIOLET, 8. ^x banafsaj (Pere.). 
VIOLET, ad). (593 banafsaji-y. 
VIOLIN, 8. dge0S kamanja-t. 
ViPER, 8. S af'& (pl  ,2U 

afá'); SY s af'a at-tiryáq. 
Virago, 8. la zo BV imrát mus- 

tarjila-t ; m" à imrát fah- 
la-t; 4, rajula-t. 

VIRGIN, 8. Ó e~ bint bikr (pl. 
X o banát abkár) ; 842 ba- 
tüla-t; V3-e *azrá (pl siès 
'azára). 

Virain, adj. $3 bikr ; 4a batül. 
VIERGINITY, 8. Š,VQ bakára-t; Q, 9 

baküriya-t; &J4x batüliya-t. 
VIRILE, adj. $ò zakr (pl. j$ 

zukúr); ¿5 zakari-y ; om) 
rajüli-y. 

VIRILITY, &. Dy, rajüla-t; E34; 
rajüliya-t. 

VIRTUAL, adj. aže muqaddar. 
VIRTUE, 8. (excellence) fadila-t 

(pl. Jelab fadayil) ; Spt) (g— 
husn as-sira-t; &ye maziya-t.— 
(efficacy) č quwwa-t.—( parti- 
cular quality) So\s hagsiya-t.— 
(in virtue of ) eye bi-müjib. 

Virtuous, adj. eile gilih (pl. ox 
-in, gle gullah); Je¥ fadil.— 
ee, tahir (pl. eb! athar) ; 
wApte ‘afif (pl. act a‘iffa), f. dado 
'afifa-t (pl. «»Y -át, Aue 'afáyif). 

VIRULENCE, 8. me samm; À9Y azi- 
ya-t. 

VIRULENT, adj. (poisonous) 
musimm. — (malignant) y& sarr 
(pl. jU&Y aérár, j^ Sirar); jy 
$arir (pl. u&Y asrár, VAY asirrá) ; 
yo mudirr. 
Me 8. (e, wajh (pl. 5&4 wu- 

Viscip, ad lj. lazij ; Gro dibq; 
dy P 

yudrik-hu al-manzar; j&« man- 
zir.—(apparent) »\b zahir; et, 
wadih ; ork bayin. 

VISIBLENESS, VISIBILITY, 8. 4g) 
rüya-t; )wk zuhür; &jj&« man- 
zuriya-t. 

VisroN, e. (faculty of seeing) S&u\o 
yes} hassat al-bagr; 8) bagi- 
ra-t ;  nazar.—(revelation) ¿=s 
wahi (pl &e,V aubiya-t); V 
rüyá (pl. «sy rwan). 

VisroNARY, adj. (Jw hiyáli-y ; 
wahmi-y. 

VERE 8. dues mutahay yil ; 
cji» mutaharrif. 

VisrT, v. jV zár, yazůr; „Je ye 
gaqq ‘ala, yasuqq; 3 iftaqad, 
yaftaqid. — (a sick person) v\e 
uA»! ‘ad al-marid, ya'üd.— 
(punish) s, 'ara, ya'ri; sacl 
iftaqad, yaftaqid. 

Visit, s. 5/9j ziyára-t; ¿ša éaqqa-t ; 
oM iftiqád. 

VISITATION, 8. ås ta'zib; &,àe 
*uqüba-t ; ¿= hain. 

Visitor, 8. pl; zayir. 
Visor, s. && gima (pl. Wsl agma’). 
Vista, s. 5% nazra-t; Sb talla-t. 
VISUAL, ad). «sya bagari-y; «s 

nazari-y. 
VITAL, ad). (necessary to life) sa 

muhyi; dbl (3lax» muta'allaq 
bi-’l-hayat. — (essential) «sjy 
dariri-y; (3'5 zati-y. 

ViTALITY, 8. £j ye haiwániya-t. 
ViTIATE, v. AV afsad, yufsid; 

Ab) atlaf, yutlif; —— ‘ayvab, 
yu‘ayyib. 

VITIATION, 8. JS fasád; 
ifsád ; X itláf. 

VITREOUS, adj. se; zijáji-y ; 4t 
jy yasbah al-qazáz. 

VITRIFACTION, 8. “lle; gti} Blast 
istihalat aé-še-y zijàj-an. 

VITRIFY, t. Teles (A)! Jee hawwal 
as-Se-y zijaj-an, yuhawwil. 

VITRIOL, 85. «445 c» rüh al. 
kibrit ; eV zàj (pl. ate) zajat). 

ViTRIOLIC, adj. (9 záji-y. 
VITUPERATE, v. (4, Wabbab, yu- 

ovt 
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wabbih; (4^ «~~e ‘atab ‘ala, 
ya‘tub. 

VITUPERATION, 8. 
ple Stab. 

VIVACIOUS, ad). js*=se mahmüz ; 
ka. mahyâ (pl. kte mahâyå). 

VivaciTY, 8. bU nasâțt; ëse hid- 
da-t; 8\,= harira-t. 

Vivip, adj. (a bahi-y; 24 bahi; 
ye záhir. 

VIVIDNESS, 8. (of mind) 8445 zaká- 
wa-t. — (of colour) œ; zahá- 
wa-t. 

ViviricaTion, s. Let ihya. 
Viviry, v. (endue with life) (se 

ahya, yuhyi.—(animate) &43 (5,5 
qawwa qalb-hu, yuqawwi; jj 
harrad, yuharrid. 

ViviPAROUS, adj. We) 5 talid 
ahya’. 

VIxEN, 8. (female for) Jas sala- 
ba-t.—(quarrelsome woman) Joss 
hinjil. 

Viz., VIDELICET, ado. ¿m yani; 
A ani; (s ai. 

VIZIER, 8. »5 wazir (pl Vj, wu- 
zara).—(Grand Vizier) phedi 3M 
al-wazir al-a‘zam.—(dignity of 
Vizier) 5)\;, wazara-t. 

VocABLE, 8. 54 luga-t (pl. «Ww 
lugát, (j599 lugün, | 4 lugan). 

VOCABULARY, s. & Wb kitáb 
luga-t (pl. =~ kutub). 

Vocat, adj. | yo gauti-y. 
Vocation, 8. (calling, trade) Sess 

hidma-t; Je “amal (pl. Jeet 
a/mál); ¿Zs*xə sanaa-t; mih- 
na-t (pl. «we mihan).—(divine 
calling) &Yos hidáya-t ; &«9 lah- 
ma-t; | Jus &JY 5e» da'wa-t alláh 
ta‘ala. 

VocaTIVE, s. (in grammar) $ 
nidá; (s9u4JY al-munáda. 

VOCIFERATE, v. bee ‘ayyat, yu- 
'ayyit; €» sarah, yasruh; 3s} 
za‘aq, yaz‘aq. 

VoCIFERATION, 8. bus "iyát; t 
surüh; às» dajja-t. 

VociFERous, adj. ble ‘ayyat; iyo 
garrah; gle dajj. 

VoauE, e. (fashion) «sj zai-y (pl. 

¿ny taubih; 
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Vj azyá); e-5 kasm.—(renown) 
euo git. 

VorcE, 8. wyo saut (pl. «yel ag- 
wit); um hass, hiss; ¿= lahn 
(pl. was luhin, gle} albin).— 
(vote) «4» saut; V6, rida; «s 
rái (pl. ! Á aâ). 

VorceLEss, adj. wye & le må la- 
hu gaut. 

Vorn, adj. (empty) | 9€ háli ; (428 
fádi; &j fáng.— (nul) Jeb 
batil; Jove mubtal; Jie battál; 
65 mansüh. 

Vorp, 8. ps hulà-w. ; 
Vorp, v. & farrag, yufarrig; 545 

fadda, yufaddi; halla, yu- 
halli, 

VOLATILE, adj. »\» tayir.—(in a 
moral sense) y*»\e tayis. 

VOLATILENESS, VOLATILITY, &% 
QV tayarán. 

VOLATILISATION, 8. 42a tag‘id. 
VOLATILISE, v. 2o sa/*ad, yusa''id. 
VoLcANO, s. jS Je jabal når (pl. 
Jue ajbál, Jue jibâl); oS; 
burkán. 

VOLITION, $. 59V iráda-t. 
VOLLEY, s. Sab talqa-t. 
VOLUBILITY, 8. yl St dep surfa-t 

ad-dawarán. — (of speech) 4e 
m9 (9 *ajala-t fi-'l-kalàm. 

VOoLUBLE, adj. (easily moved) cA. 
¿Sajt hafif al-haraka-t; «ave 
mutaharrik; «X qallàb.—( fluent 
in speech) PXS) Je- sahil al- 
kalâm. 

VoLUME, s. (bulk) g+ sahan; &,*, 
sahüna-t.—(book) 4» mujallad ; 
we jild (pl. ode julid). 
G aa (bulky) y 

sahin; eezJV je kasir al-hajm ; 
m jarim (pl els jirám).— 
(consisting of many volumes) y^ 

z wt kasir al-mujalladát. w 
OLUMINOUSNESS, 8. 1 
kasrat al-hajm ; A 535 
kasrat al-mujalladat. 

VOLUNTARILY, adv. O ak; bi-tib 
nafs; š5VV oye “an iràda-t. 

VOLUNTARINESS, 8. jt! ihtiyar. 
VOLUNTARY, adj. «sj «Y ihtiyári-y. 
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VOLUNTEER, 8. yx mubayyar; 
w najib (pl. ~+ nujub, be 
nujabá'); (5,9 fidáwi-y; £j» 
mutataw wi*. 

VOLUNTEER, v. ei JS Je ‘amil 
bi-Kull ihtiyar, ya‘mal. 

VoLUPTUARY, 8. walo gahib 
Sahwa-t (pl. lee! aghib); Uke 
‘ay yas. 

VoLuPTUOUS, adj. px» muta- 
na“im ; JJ» mutalazziz. 

VOLUPTUOUSNESS, 8. «29 tana'um ; 
345 talazzuz. 

VoMIT, v. JP tara$, yatri$; Vs 
taqayya, yatagayya; 99 nataq, 
yaning; jji istafrag, yas- tafri 

rig. 
Vomit, 8. (matter ejected) Em 

mustafrag. 
Vomirina, s. EVA istifrüg. 
VomirIve, adj., s. je mutarris ; 
c5. muqayyl; (9 munattiq. 

Voracious, adj. JS} akil; ð 
Sarih; cp lagwas (pl o4 
lagáwis). 

VoRACIOUSNESS, VORACITY, 8. (eb 
qaram; čela šaráha-t. 

VORTEX, 8. doch gima-t; jM gaw- 
wâr; WI Ao dawwâr al-mâ. 

VOoTARZY, &. 345 nazir (pl. jS nuzur); 
Ae *ábid (pl. yy -fin, dc ‘abada-t, 
ole ‘ubbad). 

VOTE, &. «xe gaut (pl «WM 

ara). 
VOTE, v. «so see! a/tu gaut, yu'ti. 
VOTIVE, adj. yyive manzir; cs 

nazri-y. 
Voucu, v. (attest) ~ 5e» $ahid bi, 

W Ap, WADDING, 8. (9l) 5,52. haáwa-t 
qutun. 

WADDLE, v. Eda (42. masa mu- 
halwa‘, yamsî. 

WADDLE, 8. «55 1wazza, 
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yaśhad; ae&22V istaśhad, yas- 
tashid; oJ} agbat, yusbit.— 
(warrant) JS kafal, yakful; 
w JS takaffal bi, yatakaffal ; 
«o> damin, yadman. 

Voucusr, 8. bles sahâda-t; BUS 
kafala-t; Ss damana-t. 

VoUCHSAFE, v. w & eo samah 
la-hu bi, yamsah; dle pail 
an‘am ‘ale-hi bi, yun‘im. 

Vow, 8. ¿© nazr (pl. 594 nuzür); 
age ‘ahd (pl. 9s ‘ʻuhûd); 
hijja-t. 

Vow, v. jœ nazar, yanzur. 
VowEL, 8. 2$= haraka-t; hya oya 

þarf tahrik (pl. = hurif)— 
(long vowel) +e y> harf madd. 

VOYAGE, 8. yawa A. safar al-bahr 
(pl. M asfár). 

VOYAGE, V. aed 4S, rakib al-bahr, 
yarkab. $ 

VULGAR, adj. (common) ej!» dari; 
als 'ámm.—(mean) jM wáti; 
.99 dani-y (pl. ol adniya, (Jo 
dani); ye hagir; ue hasis 
(pl. o4 hiss, o\ ahissa’). 

VULGAR, ¢. (Wt ple ‘awwim an- 
nas. 

VULGARITY, s. Sb giláza-t ; 5,24 
hagina-t; §)\i= haqira-t; dl 
hasdsa-t; &o dindya-t. 

VULGATE, 8. (pid) GEST das 
Ab  tarjumat al-kitáb al- 
muqaddas bi-1-1átini-y. 

VULNERABLE, adj. tjs yanjarih. 
VULTURE, 8. so We “quqáb (pl. al 

a‘qub, wie “qbán); y— nasr 
(pl. jx nusür); pé) raham; 
ése, rahama-t. 

W. 

Wane, v. UV e! pe ‘abar an- 
nahar haudan, ya‘bur; (4\ had, 
yabid. 

WAFER, 8. git bursân, člen 
. burgana-t. 
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Wart, v. + habb, yahubb. 
Waa, v. # harrak, yuharrik; 

hazhaz, yuhazhiz; (are 
agbag, yubagbis. 

Waa, s. Jj házil ; &;€* muharrij ; 
(Ju. mushin. 

Waar, v. o E> Sara‘ fi, yasru‘; 
«J^ pẹ tahajjam ʻala, yata- 
hajjam. 

Waar, Waars, 8. 54! ujra-t; VS 
kirá'; Jae jul (pl. Ju aj'ál). 

WAGEBE, &. (jV rihán; (42V tará- 
hun. 

WaGER, v. &* (92V taráhan ma, 
yataráhan ; (52, ráhan, yuráhin. 

WaGaLE, v. yoy» hazhaz, yuhazhiz. 
Waagon, s. &y5 'araba-t; Sb, 

*arabána-t. 
WAGGONER, 8. Qe JV sawwig 

‘araba-t. 
Wait, v. tV náb, yanüh; ws 

nadab, yandub. 
WaIL, WAILING, 8. *- nabib; 
c9 niyáh; cy nauh. 

Wain, 8. & © ‘araba-t; Gmc ‘aja- 
la-t. 

W AINSCOT, 8. dot tahsiba-t. 
WAINSCOT, v. w—&& haśśab, yu- 

hassib. 
WAINSCOTING, 8. ets" ls 
Waist, 8. haşr (pl. huşûr) ; 
b., vas (uL UA ausit). 

WAISTBAND, 8. p\> hizám (pl. 8v 
hizàmát, &21 ahzima-t). 

Waistcoat, 8s. Aye Badriya-t; 
. esi»  gudairi-y (pl. eg ga- 

dàri). 
Wait, v. (wait for) ¿2 istanna, 

yastanna, yastanni; j&»' intazar, 
yantazir; +3) taraqqab, yata- 
raqqab ; «5, irtaqab, yartaqib. 
—(remain quiet) Mx istagám, 
yastaqim ; «X» makas, yamkus; 
4j tawaqqaf, yatawaqqaf; 5 
istakarr, yastakirr.—(watt upon, 
as a servant) pe» hadam, yahdum, 
yahdim.—(wait upon, visit) js 
zár, yazür. 

WAITER, 8. poe hâdim (pl. pise 
huddám). 

WAITING-WOMAN, 8. ese hadi- 
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ma-t; 4j« járiya-t (pl (se 
jawari). 

WAKE, WAKEN, v.a. Se fayyaq, 
yufayyiq; bà! aiqaz, yüqiz; ^9 
nabbah, yunabbih.—(wake, m.) 
&» intabah, yantabih ; (30 faq, 
yafiq; bA&-— istaiqaz, yastaiqiz. 
—(pass the night sleepless) 43) 
ariq, ya'raq ; y~ sahir, yashar. 

: WAKEFUL, adj. (awake) 59. sáhir; 
oi sahrân. — (vigilant) ë 
bih; Šo mantabik. ) 

WAKEFULNESS, 8. 44 8ahar ; bU 
istiqáz ; 9-3! intibáh. 

WaAXKING, s. bU. istiqáz ; 5L 
intibáh. 

WALE, t. $e masa, yam$i; 4545 
tamaséa, yatamaséa; jl. sar, 
yasir. 

WALK, 8. (act of walking) 8&4 
maswa-t; dp uai. aes 
sayaran. — (promenade) 
tanazzuh. — (road) hy tariq 
(pl. a turq); 4j tariqa-t 
(pl. «5 turqát). 

WALKING-STICE, 8. 4$, wikáya-t. 
WALL, 5.le- bait; à háyit (pl. 
Qe hitán); jM jidár (pl. 3e 
judr, judur).—(of a town) 5 
sür (pl. jM aswár). 

WALL, v. Je (QU Je 'amil 
hitan haul, ya‘mal. 

WALLET, &. «V jiráb (pl. &j! 
ajriba-t) ; ej hurj (pl eVs! 
ahráj); ° mizwad (pl oj 
mazáwid). 

WALLOP, v. &) raza‘, yarza‘. 
WALLOW, v. $j9 tamarrag, yata- 

marrag; £249 tamardag, yata- 
mardag. 

WALNUT, 8. jJauz ; 95» jauza-t. 
WALRUS, 8. A y fi Ai bake 
WAN, adj. &eY asfar, f. &e safrá ; 

musfarr. 

AND, & «eA qudib (pl («45 
qudbán). 

WANDER, v. Je dall yadill; šW 
tàh, yatih; ci tàb, yatüb; ple 
him, yahim; jlo dar, yadar; 
(^b tafas, yatfis. 

WANDERER, 8. )\yo dawwár; pl 
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dalil; (3+ tafsini-y; Jt op! 
ibn as-sabil. 

WANE, t. ei naqas, yanqus; uei 
intaqas, yantaqis. 

Wane, s. (plas intiqás. 
Wanness, s. Ge safrana-t; jidol 

isfirár. 
WANT, 8. (need of) Selo haja-t (pl. 
eee hajit, ele hawayi)); 
glee! ibtiyaj; Sle ‘aza-t; jheel 
i'tiyáz.—( poverty) ju iftigár; 
ys faqr.—(deficrency) pre ‘adam ; 
85 qilla-t. 

WANT, v. (need) jọ ‘awiz, ya‘waz ; 
jesVi'táz, ya'tàz; (9! evel ihtáj 
ila, yahtaj ; je21 idtarr, yadtarr. 
—(wish) XV arád, yurid ; | 
istaha, y astahi. 

WANTON, adj., 8. «5-9 fásiq, f. 8 
(pl. 4&2 fasaqa-t, 3-9 fussáq) ; 
cole Sahbwani-y; S-a sabiq. 

WANTON, v. œ> fasaq, yafsiq; 
«£3 lá'ab, yulá'ib. 

WANTONNESS, 8. 5,95 sahwa-t ; 3% 
sabaq. 

Wak, 8. y harb (pl. «> hurûb) ; 
& lee muharaba-t; 54 gazwa-t ; 
de jibád ; Jus ital: 

WAR, v. «5e hárab, yuhárib. 
WARBLE, v. 54 garrad, yugarrid ; 

cst naga, yunági. 
WARBLEB, 8. 5» mugarrid. 
WARBLING, 8. x a9 tagrid at- 

tair; čeke munagat. 
WARD, v. be hafiz, yahfaz; ¿= 

hama, yahmî; o> haras, yah- 
ris, yahrus. 

WARD, s. (defence) &we hamáya-t. 
—( person committed to the care 
of a guardian) yo) qagir (pl. ye 
qussar). 

WARDEN, s. ble háfiz. 
WARDER, 8. o«e háris (pl. v 

hurris); jb’ nátür (pl jy 
nawatir). 

WARDROBE, 8. jJ 4229 sandüq 
al-libs (pl. oU» sanádiq) ; &y& 
usp hazna-t al-malbüs; qe 
guwan (pl. dol agwina-t). 

Ware, s. ŝela bidá'a-t (pl. &a 
badayi‘); Sle tijara-t; a 
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matjar; «me sabab (pl. lel 
asbab). 

WAREHOUSE, 8. yy mahzan (pl. 
(ju maházin); Jw hásil (pl. 
J-i bawásil). 

WAREHOUSEMAN, 8. ¿ys mah- 
zanji; Jew e$, wakil al-hágil 
(pl. 3$, wukalà). 

WARFARE, 8. Aye mubáraba-t; 
Sudlee mujahada-t. 

WARINESS, 8. j'y ibtiráz ; joe 
ihtizár. 

WARLIKE, adj. WARRIOR, 8. (sy 
barbi-y ; «»e mubárib; ¿V 
gazi-y. 

WARLOCK, s. pl. sáhir (pl. 5a- 
sahara-t, \ja-e suhara). 

WARM, adj. > harr; le hami; 
. 5» dafi’; Qos suhn. 

Warm, v. gà sabhan, yusabhin ; 
«5» daffa, yudaffi; | 4» hamma, 
yubammi; ¿=V ahma, yuhmi. 

WazMTH, s. (gentle heat) dif’ ; 
U» dafá.—(animation) 5 hará- 
ra-t. 

WARN, v. cot? 5,4) anzar-hu bi- 
ge-y, yunzir-hu; „sœ œ 5» 
hazzar-hu min se-y, yubazzir-hu. 

WARNING, 8. MY inzür; ge tah- 
zir. 

Warr, v.a. c> harraf, yuharrif ; 
n. \ inharaf, yanharif. 

Warp, 8. Šos giyama-t; pis 
qiyam ; ¿sx sadan. 

WARBANT, v. (justify) $& haq- 
qaq, yubaqqiq; $ j qaddar 
‘ala, yuqaddir. — (assure) jas 
kafal, yakful; JAS takaffal, ya- 
takaffal; (45 daman, yadman. 

WARRANT, 8. 549. taqrir; 8 barát 
(pl. e$ baráwát); (jv fir- 
mán (pl (9 farámin); tb 
&eSeye «ye talab min muhkama-t. 
—(guarantee) Slee damana-t; 
Ous kafala-t. 

WARRANTABLE, adj. »-» yatabar- 
rar; j& yuqarrar. 

WARREN, s. «-919! bet gait al- 
aránib. 

Wart, s. p° gu'lüla-t; Jet 
sálil. 
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WazTY, adj. 23 45 zà sa'álil. 
Wary, adj. (y= haris ; 55a,» muh- 

tariz ; jx» muhtazir. 
Wass, v. J gasal, yagsil ; gassal, 

yugassil; Abs Sataf, yastuf. 
WASH, s. }* gas]; dbs satfa-t. 
WASHER, 8. Ji gassål. 
WASHERWOMAN, 8. Sl gassiila-t. 
Wasp, 8. 93 zumbir (pl. je; 

zanabir); jg dubbir; b—; 
zumbit. 

WaAspPI8H, adj. j3ye muzantir. 
WASPISHNESS, 8. 835 zantara-t. 
WASTE, v. jV asraf, yusrif ; cA 

atlaf, yutlif. 
WasTE, s. (desolate place) «is 

harâb (pl. &e\ ahriba-t); &V& 
harába-t.—(waeless ezpenae) VY 
isráf. 

WASTEFUL, adj. «7 musrif; 
cA mutlif; jj«» mubazzir. 

WASTEFULNESS, 8. «V4 isráf. 
WATCH, s. (close observation) y; 

nazar; &—Jxe hirâsa-t; «peð 
ruqüb; 4e, rasd. — (nik n so 
gol. gsá'a-t. — (sentinel) Galo 
haris (pl. o4» hurrás); qye 
tasas. 

W ATCB, v. (keep guard) ua haras, 
yabris; „e ‘ass, ya‘uss.— 
(observe attentively) ©, ragad, 
yargud; «-9, raqab, yarqub.— 
(be awake) y+- sahir, yashar. 

WATCHFUL, adj. &«9 nabih; & 0 
muntabih. 

WATCHFULNESS, 8. S#\3 nabaha-t ; 
šV intibáh. 

WATCHMAKEB, 8. , JV. sá'áti-y. 
WatTCHWORD, $. 54$ taqüáwuh. 
Water, s. be ma (pl. 5e» miyáh); 

&ye milya-t. -— (urine) J» bol, 
bal.—(make water) Jh bâl, ya- 
bal; & nazz, yanuzz. 

WATER, v. (gi saga, yasqi; 2j 
aurad, yürid; J ball, yabull ; 
Ve Š) raśś må, yaru$s. 

WATER-CLOSET, 8. oS) ew bait 
al-adab. 

WATER-COLOUR, 8. 9 WÂW. 
WATERINESS, 8. ij máyiva-t ; 

& yb, rutüba-t. 
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WATER-MELON, 8. rat} gok tabbih 
ahdar ; &— jabasa-t. 

WATERPROOF, adj. «V čeb day 3 lá 
yanfuz fi-hi al-ma. 

WATER-WHEEL, 8. 5,76 ná'üra-t 
(pl. rely nawa‘ir); il garráf 
(pl. —&j S5 garárif) ; 3,0 dalab 
(pl. Slo dawalib). 

WATERY, adj. , 9» máyi-y. 
WAVE, 8. ty* mauj ; k mauja-t 

(pl. e\ye\ amwaj). 
Wave, v. ty tamawwaj, yata- 

mawwaj; €»« tamáwaj, yatamá- 
waj.—(brandish) y» hazz, yahizz ; 
y^  hazhaz, yuhazhiz; £55 
za/za', yuza'zi'. 

Waver, t. 229 taraddad, yatarad- 
dad; «E irtakk, yartakk ; bot 
ihtar, yahtar. 

WAVERER, 8. 29,» mutaraddid; 
939 «ele gåhib taraddud (pl. 
- Y ashab). 

Wax, 8. aoe Sam‘, 
Wax, v. &«^ samma‘, yu$ammi*. 
WAX CANDLE, WAX TAPER, 8. (te 

gam‘; deer $am'a-t (pl £y 
$umü*). 

WAX-CHANDLER, 8. £^ gamma‘. 
WAXEN, adj. &*^ (j^ min sam‘. 
Waxy, adj. &-M |)2« misl as-sam*. 
Way, 8. Se tariq (pl. a} turq, 

turuq); 4%,b tariqa-t (pl. s! 
tarayiq); me sabil (pl. J 
subul) BE Minois pru 

WayFakER, & jer) onl ibn as- 
sabil (pl. (54 bani). 

WAYFAEING, adj. musáfir. 
WAYLAX, v. q&5 à & rabat la-hu 

at-tariq, yarbut; ky tarabbat, 
yatarabbat ; > kaman li, 
yakmun ; ¿+S takamman, yata- 
kamman; J 4) ragad li, yargud. 

WAYWARD, ad). xe ‘anid (pl. swe 
*unud); X» mu'nid. 

WAYWARDNESS, 8. 2&£ ‘inâd. 
WE, pron. = nahnu, nahn; Ue! 

ahná; Le nahna. 
WEAK, adj. Apne da‘if (pl Ws 

du‘afa) ; yrle ‘ajiz (pl. yo lye ‘awa- 
jiz) ; yo 'ajiz; (Ves 'ajzán; 
sly wani, 
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WEAKEN, v. åa da“af, yuda“‘if ; 
cias\ ad‘af, yud‘if; sec! a‘jaz, 
yu'jiz. 

Weakness, 8. Ans da‘f, du'f; yee 
‘ajz, ‘ajaz; \, wind’. 

WEAL, 8. hair; &\. salima-t ; 
Bula. sa‘dda-t; Šale ‘afiya-t. 

WEALTH, 8. Je mål (pl. Jty-\ am- 
wâl); Lè gana; 4,» daula-t; 
8,9 sarwa-t; Sle jib. 

WEALTAY, adj. .* gani-y (pl. b+! 
agniyà); jw ,9 zü mál ; JUN ws 

kasir al-mál; (s sari-y; «welo 
ë gåâhib saura-t. 

WEAN, v. pò fatam, yaftum. 
WEANING, 8. eo) fatm ; eV fitám. 
Weapon, 8s. the silâh (pl. dab! 

asliha-t). 
WEAR, v. uy labas, yalbis.— 

(arms, £c.) J+ hamal, yahmil ; 
Js taqallad, yatagallad; 55 
tawassah, yatawassah. — (wear 
oui) bj qarrat, yuqarrit; ‘9° 
dawwab, yudawwib; Jee ‘attal, 
yu'attil ;  J balla, yuballi; |J 
abla, yubli; ,\ arass, yurigs. 

Wear, s. (decay by use) \ys\ im- 
bira.—(dam across a river) 3e 
sadd (pl. 9,4. sudüd). 

WEAR AND TEAR, 8. «oS nuqggan. 

WEARINESS, 8. «9 ia'ab; We 

‘ana. 
WEARISOME, adj. «2x» mut'ib. 

WEARISOMENESS, 8. «lel it/üb; 
Jey taz‘il. 

Weary, adj. whe ta‘ban; «maxo 

mut'ab; ¿s mui (pl. bas 

mu‘aya). 
WrARY, v. «9 ta'ab, yuta'"ib; 
ees at/ab, yut'ib. 

WEASEL, $&. u~ nims (pl. yege 
numüs); 45 ʻirsa-t; Qe (x 
ibn "irs; (i955 qarqadán (pl. 
(9299 qaráqadin). 

WEATHER, 8. Wb hawá; Mg! Ju 

halat al-hawa ; o, taqs; ob; 

zamàn; <j, waqt. 
Weave, v. k= hayyak, yuhayyik ; 
c) nasaj, yansuj. 

Weaver, s. Ske hayyük; «hw 
hayik ; el} nassaj. 
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Weavinea, s. So hiyika-t; J, 
naul. 

WED, v. qj tazawwaj, yatazawwaj. 
WEDDING, 8. uee ‘urs (pl. (let 

a'rás) ; cp farah (pl. c afrah). 
WEDGE, 8. oe safin (pl. qA- 

asfan, «| asifin) ; .pa~\ asfan ; 
3, watad (pl. 254! autád). 

WEDLOCE, &. £j Zawá] ; 45 zija-t; 
ey tazawwu); c\S nikah. 

WEDNESDAY, &. @)3) eg yaum al- 
arba‘; à«,9Y al-arba'a-t. 
E 8. Qj ziwàn; (9 ziwán; 

$ailam (also a salam, 
$aulam). ° e? 

WEED, v. feda © naqqa al- 
hasis, yunaqqi ; &9 gala‘, yagla*. 

WEEDER, 8. Ja)! £39 qallá' al- 
hasis. 

WEEDS, s. (mourning) V9 -— 
siyáb al-'azá'. 

WEEDY, adj. yy} 59 zü ziwün. 
WEEK, 8. deee jum‘a-t (pl. gor 

juma‘); &~' asbi‘ (pl. gau- 
asabi‘). 

WEEELY, adj. dee JS (ob fi kull 
jum‘a-t. 

WEEN, v. jy tagawwar, yatasaw- 
war; ~) tawahham, yatawah- 
ham; ae 4 hw taháyal fi 
*agl-hu; (59b zann, yazunn. 

WEEP, v. (5 baka, yabki; ano 
če dam‘at ‘ain-hu, tadma‘. 

WEEPER, 8. ¿sQ bakka. 
ee s. Q baka’; «= na- 

ib. 
Wert, s. doa} luhma-t (pl. px 

lubam); eab tu‘ma-t (pl. pab 
tu‘am). 

WEIGH, v.a. «jy Wazan, yazin.— 
(by the pound) J») rattal, yu- 
rattil.—(with the hand) }3\, raz, 
yarüz.—(on a large balance) qy 
qabban, yuqabbin ; n. (4 wazan, 
yazin; 49 (J$ kán sigl-hu (45 
wazn-hu), yakün. 

WzrienT, 8. j® siql (pl JW 
asqál) ; (Qj wazn (pl gb 
auzan); 4&3 zina-t. 

WEIGHTY, adj. (heavy) jo? saqil 
(pl. XS guqala, JW gigál).—(im- 
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portant) muhimm ; 
‘azim pl sth ‘izam, Wke 
*uzamá'). 

WEIR, 8. see hopes T š 
WEIRD, adj. sahir (pl. 
saharat) ; tes sabhar. a 

WELCOME, adj. 44© Jee magbil 
‘ind.—(be welcome!) «M "Ga 
marhaban bak ; marhaban ; 
“eye At alf marhaban; Mel 
Je- ahlan wa sahlan ; +X. ag. 
salâma-t. 

WELCOME, 8. «ep tarhib; ¢ 
BBL husn al-malagat. od 

WELCOME, v. œe; rahhab, yu- 
rahhib; se pl. sallam ‘ala, 
yusallim. | 

WELD, v. &4 jama‘, yajma‘; be 
halat, yahlut. 

WELFARE, 8. Sed. saldmu-t; 
hair; &e 'áfiya-t; &V, rüha-t; 
lm hana. 

WELEIN, s. ~ sama; “lU falak ; 
jaww. 

ELL, adj. eb tayyib; te javyid 
(pl. Ska jiyád, Jus. jayá'id). 

WELL, adv. "as. jay idan "u 
husnan ; x= _ te ‘ala hair. 

WELL, excl. este (553 qawi-y malih. 
WELL, s. (fountain) yà bir (pl. 
jV abyür).—(source) V» («s ‘ain 
ma’ (pl. see *uyün); a< mamba; 
(pl. aao manábi:'). 

WELL, v. & naba‘, yamba‘; bs 
nabat, yambit. 

WELL-BEING, 8. &ble ‘Afiya-t; dot, 
raha-t ; Sole. sa‘ada-t ; y: hair. 

WELL-OFF, WELL-TO-DO, adj. ait, 
Tati‘; pst mutayassir. 

WELT, s. 3 lifq’ a} lafqa-t; 
Glas kafafa-t. 

WELT, v. 34 lafaq, yalfiq. 
WELTER, v. & 3 tamarrag, yata- 

marrag. 
Wen, 8. US kutaila-t ; 84 gudda-t 

(pl. »»* gudad) ; dal. sil‘a-t. 
ENCH, 8. (young woman) ero 
gabiva-t (pl. Ue sabáyá); e 
járiya-t š jawá'ir).— 
( eu pe (pl. 
la qikâb). 
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poke | WEND, v. _sle ye marr ‘ala, yamurr 
(œ bi); gl &s tawajjah ila, 
yatawajjah. 

WEST, 8. 5j garb; -»4* magrab, 
magrib. 

Westeren, WESTERLY, adj. „syè 
garbi-y. 

Wet, adj. Jye mablûl; Je mu- 
ballal; ks nadîl. 

WET, v. y ball, yabull; jb ballal, 
yuballil; J+ balbal, yubalbil ; 
«s» nadda, yunaddi. 

WrTNzss, s. 5 nadáwa-t. 
Wertine, s. jos tablil; ju 

taballul. 
W2BALE, 8. ge wy hüt Yünis (pl. 
QV hitán).—(the constellation) 
umbas qetus ; o» gaitus. 

WHALE-BONE, 8. u»sad!. &e) lihya-t 
al-hàt. 

WnARF, s. BVl.5 tarsána-t; 4, 
e-$l» waría-t marákib; ce 
rasif. 

WHAT, interr. sœ (s! ayyutéa'in, e 
Se; Gl eg; be ma; rel. be ma; 
«S3 al-lági ; V illi. 

WHATEVER, pron. 431 e$ámá ; lego 
mahma. 

Wzuzar, $. S». hinta-t; e«3 qamh; 
z burr (pl. j'y abrár). 

WHEATEN, adj. | 249 qamhi-y. 
WHEEDLE, v. ~ c4h5 talattaf bi, 

yatalattaf; Je (945 tamallaq 
*ala, yatamallaq. 

WHEEDLING, 8. 445 talattuf; gis 
tamalluq. 

WHEEL, 8. Jet ‘ajal; 4e tajala-t ; 
3,» düláb (pl. «—,» dawálib). 

WHEEL, v.a. 52 dawwar, yudawwir ; 
to dahraj, yudahrij ; n. jo dar, 
yadir. 

WHEELING, 8. wld dawarán; y9 
daur., 

WHEEZE, v. £&y*o- haéraj, yubaérij. 
WHELM, v. 5 garraq, yugarriq; 
> yo gammar bi, yugammir. 

WHELP, s. |^ abl (pl. Jhal 
aSbal, Sy subil, jl» bl, 
J^! asbul). : 

WHELP, v. «3, walada-t, talid. 
WHEN, conj. \3 lammá; e 
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mata; «pm hin; be o= hîn må; 
interr. (ṣe mata; (s <s e 
mata; «V emta; Jj c 
waqt e$. 

W BENCE, adv. (Y (9^ min en. 
WHERE, adv. (V en; (s X fi 

en; ¿> fen. 
WHEREAS, adw., conj. o ~m bi- 

hes ann; oì +~ ( min hes 
ann. 

WHEREVER, WHERESOEVER, adv. 
ve (Y en má. 

WnERRY, 8. às» ma'diya-t; (3j 
zauraq (pl. a3) zawáriq). 

WHET, v. (sharpen) (y sann, ya- 
sunn ; 34> haddad, yuhaddid.— 
(stimulate) —*) raggab, yuraggib; 
.s*» hamma, yuhammi. 

WHETHER, conj. M» siwá; |)» hal. 
WHETHER, rel. pron. (sy allazi. 
WHEY, 8. jor magl; & daug. 
WhnuricH, rel. pron. ($3 allazi (pl. 

qQu3X allazin), f. (3Y allati (pl. 
ol al-lati); vulg. for both 
genders and numbers, |J illi; 
Ve má. 

WHICH, interr. .s\ ayyu, vulg. e; 
Lat ena. 

WHICHEVER, WHICHSOEVER, pron. 
lea! ayyuma, f. ex! ayyatumá. 

Wnirr, s. 4&2 habba-t; ds naf- 
ha-t. ° 

WHILE, conj. Wa ben-ma; J s 
fî hilâl; ŝa» | JA fi mudda-t ; J + 
bitúül. 

WHILE, 8. (space of time) lse 
mudda-t; js hilal. — ( pains, 
trouble) 3S kadd; «5  ta'b; 
dative maśaqqa-t. 

WHILE, v. (delay) 398 ta‘awwaq, 
yata/awwaq; 4 bata, yabti.— 
(cause to pass) (ve (.49 qada 
az-zamán, yaqdi; .56 i tasalla 
fi, yatasalla. 

Wurm, $. 5/93 zantara-t; 5 hawá' 
(pl. V9 ahwá) ; AS kaif. 

WurMsSICAL, adj. j$ye muzantir; 
i= halati; (j4*-»» muwaswis. 

WHIMSICALNESS, WHIMSICALITY, 
8. oe e» Waswas. 

WHIMPER, v. (5% baka, yabki. 
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Wars, e. V wazál; 45, rata- 
ma-t. 

WHINE, v. (J| ann, ya'inn; AMV 
istaka, yastaki; „s~ baka, 
yabki. 

WHIP, s. bye saut (pl. bl siyát); 
de Ae miqra‘a-t (pl. €\s- ma, 
qari‘); es kirbaj (pl. eats 
karabij). 

WHIP, v. bye sawwat, yusawwit; 
“bee yò darab sautan, yadrib ; 
a jalad, yajlid. 

Wain, v. tv dar, yadir. 
WHIRL, v.a. 9 dawwar, yudaw- 

wir; n. \o dâr, yadûr. 
WHIRLPOOL, 8. a o dawwâr al- 

ma’; ,\ gawwar. 
WHIRLWIND, 8. 489} zauba‘a-t (pl. 
e zawábi*). 

Whnisk, s. (brush) 5&5 furía-t; 
dent barsima-t. 

WhnHISE, v. 6&4) e—- masah bi-'l-. 
furáa-t ; Ae. Ji cabs nazzaf bi- 
']-barsáima-t, yunazzif. 

WHISKER, 8. Som libya-t (pl. s% 
liha). 

WHISEERED, adj. Sem 53 zü lih- 
a-t. 

W nra raka, adj. »»*X amrad. 
WHISPER, v. fy) waswas, yuwas- 

wis; @° yp tawaswas ma‘, 
yatawaswas; jl» sarr, yusalr; 
y-\ asarr, yusirr. 

WHISPER, 8. Sty&. waswasa-t ; jiye 
isrár; 5 musárra-t. 

WHISPERER, 8. (backbiter)  &\, 
wasi (pl. Sle, wusat). 

WHISTLE, v. że gafar, yasfir. 
WHISTLE, 8. (sound produced by 

whistling) yo gafir; yd tasfir. 
— (instrument) ŠSjAAə gaffara-t.— 
(wind-pipe) 5^ éahhára-t. 

WHIT, 8. csp Suwai-y ; (43 qalil. 
WzuriTE, adj. j&a V abyad, f. Wa 

baidá (pl. Ven bid). 
WHuire, WHITENESS, 8. (A bayad ; 

saat baidi-y. 
WHITEN, v.a. (Aer bayyad, yubay- 

yid; n. (Ant abyadd, yabyadd. 
—(of the hair) «9 gab, yasib. 

WHuITHEB, adv. yr) (st ila en; «nd 
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P (vulg. inp lawen); qye 
en. 

WHITHERSOEVEB, adv. x ainamá, 
enmá; gS aye onl Oo fi en 
mauda‘ kan. 

WnurirING, 8. (fish) (s,à büri-y.— 
( pulverised chalk) yat talyis. 

WHITLOW, s. geis dâhis; yelo 
dáhüs. 

WHIT-suNDAY, WHITSUNTIDE, 8. 
Byard} ase ‘id al-angara-t; o£ 
etl c. Jus. ‘id huldl ar-rih 
al-quds. 

Wuiz, v. Qj Zand, yazinn; j 
wazwaz, yuwazwiz; œj rann, ya- 
rinn. 

Wurz, 8. (99) zanin ; (99) ranin. 
Wano, pron. ¿y> man. 
WHorverR, WHos0, WHOSOEVER, 

gron. (»* man ; (» «s! ayyu man, 
e man; ¿° J kull man. 

WHOLE, adj. J-\S kamil ; pl tamm ; 
es tamam ; pel salim. 

Wuo sg, s. JS kull; KAS kulliya-t. 
WHOLENESS, 8. JUS kamal; pls 
tamâm ; de. salima-t. 

WHOLESOME, adj. a. salim; pl 
sálim ; oM, muwáfiq li-'s- 
sibha-t; |j Safi. 

WHOLESOMENESS, 8. SoA. saliima-t ; 
kana} alye muwafaqa-t li-’s- 
sihha-t. 

Woop, v. J^ VV gágàá ‘ala, yu- 
gagi. 

Waoop, a. && gága-t. 
W HORE, 8. e gahba-t (pl. pleas 

qiháb); bi; zátiya-t (pl. bts 
ZaWwatl) ; salakka-t. 

WHOBEDOM, s. (fornication) UW 
zinà; $+) fisq; Gr fusüq.— 
(idolatry) pled} sole "ibáda-t 
al-asnám. 

WnHoso, WHOSOEVER, 8ee ,WHo- 
EVER. 

Wn, adv. 4 limázá; 9 lima; 
«s3 le; &J leh; (Ae ‘ales. 

Wick, s 4A fitila-t (pl phd 
fatáyil). 

WickED, adj. e qabih (pl ci 
qibah, els qabábha); me 
habig (pl. 2. hubas, &* hu- 
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bagá") ; p> sarir (pl. j&Y asrár) ; 
x sarr; ¿s9 radi-y. 

ICKEDNESS, 8. «4 hubs; La 
habása-t; dei3 qabáha-t; j^ 
Sarr ; Blo, radawa-t ; js fujür. 

WICKER, adj. —¿Vvehe Q min safgaf ; 
ol ye g min haizarán. 

WiCKER-BASKET, 8. jjeJj zambil 
(pl. Ja; zanábil). 

WickEgT, &. Kaos buwaiba-t; 4&4 
hauha-t. 

WIDE, adj. (vast) aw\, wisi‘; are 
muttasi'; ewe, rahib.—( far) 
Ae bad. 

WIDEN, v.a. &-} wassa‘, yuwassi; 
t. & ittasa', yattasi*. 

WiDENESS, WIDTH, 8. (f wus'; 
da. si‘a-t; (Aye ‘ard. 

Wipow, s. de} armala-t; Ole 
hajjála-t. 

WipowEp, adj., WipowER, &. Je 
armal (pl. |J» arámil). 

WipownHooD, 8. 449 guyüba-t ; Jj 
tarammul. 

WiIELD, v. ge 'álaj, yu'álij ; J+= 
hamal, yahmil. 

WIELDY, ad). . yuhmal. 
WIFE, 8. 4j Lr 8v imrát 

(pl. W nis’); je! abl. 
WIFELESS, adj. čes) & be má la-hu 

zauja-t. 
WIFELY, adj. Nye) Jeo misl imrat ; 
e (53 làyiq imrát. 

Wig, s. ye ae sar 'aira-t; xà 
ju $a'r inusta'ár. 

WicHT, s (ax $ahs (pl. je 
ashás); Jey rajul (pl. Jl) 
rijal). 

WILD, adj. (savage) .g%>) wahdsi-y ; 
Wye muwahhis.—(uncultivated) 
«sp barri-y.—( profligate) tol 
fáhi$; 3~b fasiq. 

WILDERNESS, 8. 4» bariya-t (pl. 
«SV barri). 

WILDNESS, 8. 55e, wahsiya-t. 
WiILE, s. As hila-t (pl. Je hiyal) ; 

makr; 4$ kaid. 
ILFUL, adj. o£ ‘anid ; 

. muʻnid ; J&ye muzantir. 
WiILFULNESS, s. Ske ‘inâd; 8) 

zantara-t. 

+. 
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WiLiwEsS, s. ye makr; Jot 
ihtiy al. 

WILL, 8. (volition) 89V iráda-t; 
-V» murüd; &&*&» maái'a-t.— 
(testament) Seog wagiya-t (pl. ble, 
wasiya). 

Wir, v. (wish) ol,\ arád, yurid ; W 
. &&', yasa’.—(decree) ,»5 qaddar, 
yuqaddir; pS hakam, yahkum ; 
„s4 qada, yaqdi.—(dispose by 
will) 5°) wagga, yuwasei. 

WILLING, adj. xy murid; ¿9 
radi. 

WILLINGLY, adv. (V Qg4M (e 
*'ala-'r-rás wa-'l-'ain. 

WILLINGNESS, 8. Je mail; V, 
rida’. 

WILLOW, 8. cilete gafgâf. 
Wity, adj. 9M makkár; Jl 

muhtal. 
WIN, v. (gain) «~S kasab, yaksib ; 

iktasab, yaktasib; oW. 
istafad, yastafid; e+) rabih, 
yarbah ; 3 qamar, yaqmur.— 
(conquer) st galab, yaglib; 
3 fáq, yafüq. 

WINCE, v. (kick) (b, rafas, yarfus. 
—(shrink) (&Y inqabad, yan- 
qabid; (AS  taqabbad, yata- 
qabbad ; \,3 @y raja‘ li-ward’, 
yarja‘. 

WIND, 8. e rih (pl. ely! arwah, 
ch,\ aryah, cl, riyah). 

WIND, v.a. (turn round) 9 dawwar, 
yudawwir; en barram, yubarrim; 
csp lawwa, yulawwi.—(twist) J 
fatal, yaftil—(wind up a watch) 
-—$, rakkab, yurakkib; m. c43Y 
iltaff, yaltaff; cs talawwa, 
yatalawwa. 

WInpingss, 8. chy\ 8,5 kagra-t ar- 
riyah. 

Winpina, s. ai iltiwâ’ ; 
iltifat ; 443 latfa-t. 

WINDLASS, 8. 596 milwa-t. 
h 8. eA (5-5 táhün ar- 

rih. 
WINDOW, s. V^ $ubbák (pl. «AU 

Sabáübik); &W táqa-t; (95 rauzan 
(pl. oy rawázin) ; (94s rošan ; 
&ap^- masrabiya-t; 5 kawwa-t 

wr lass} 
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(pl. \S kiwá); Slam éarda- 
wa-t. 

WINDPIPE, 8. Š) ka gahhara-t. 
WInpy, adj. e2) 95 zü rib; c&y 

kasir ar-riyáh. 
Wing, s. pe hamr; ðs nabiz; 
wia sarâb; jue 'ugár; ge 

WINE-HOUSE, 8. 8,44 hammiara-t ; 
se máhúr. 

Wie, 8. (of a bird) cle janáh (pl. 
e junub, As! ajniba-t).—(of 
an army) <=» jamb (pl. lel 
ajnab); cle janah. 

WING, v. ge» jannab, vujannih. 
Wineep, adj. dae 45 zû ajhiha-t. 
WINK, s. L4», ramáa-t; 8e. gam- 

za-t.. 
WINE, v. yesh yt gammaz bi-'l- 

‘ain, yugammiz ; čet „et gam- 
mad ‘ain-hu, yugammid. 

WINNING, adj. ppd) Gila jazib 
al-qulib; j&J} «1-2 yaslab al- 
‘agl 

WINNINGS, 8. wS kasb; hsi 
iktisáb ; ——Se maksib ; et) ribh; 
3y rizq. 

WINNOow, t. ¿Š zarra, yuzarri. 
WINNOWER, 8. s» mugarri. 
WINSOME, adj. (attractive) see 
WINNING.— (merry) by—-- mab- 
Bit; Ute basis. 

WINTER, 8. xm ita’. 
WINTER, v. (5 Satta, yuéatti. 
WINTERING, 8. 54x55 tastiya-t. 
WiNTERLY, WiNTRY, adj. sy 

sitawi-y. 
WIPE, v. masah, yamsah ; 

Ass nadsuf, yunassif. 
WIPER, s. 4A». mináafa-t (pl. 

wAalve manasif). 
WIRE, s. Je tail, tel; a Sarit (pl. 
lp\ ym Surdyit); wll silk (pl. wl 
sulük). 

WisDoM, s. 4X». hikma-t ; Je ‘aql; 
‘ilm. 

WisE, adj. hakim (pl. WS 
hukama); ile ‘aqil (pl. Me 
*uqal&, ,JUe *uqqál). 

Wish, 8. S\ye muriid ; «4» matlüb; 
& +e munya-t (pl. 5+ muna); ¿z 
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tamanni; aly marám; 9, wadd, | 
wudd, widd. 

Wiss, v. 9M arád, yurid; «= 
ahabb, yuhibb; », wadd, ya- 
wadd; „s tamanna, yata- 
manna; „s iStaha, yaátahi; 
with talab, yatlub.—(wish joy) 
«2 hanna, yuhanni. 

WISHFUL, adj. (+e mustahi ; 
c5 4h rágib fi. 

WIsHFULNESS, 8. \gxs\ istihá' ; 444 
ragba-t; e, garám. 

WirisP, s. Grete qpe ¿j qubda-t 
min hasis. 

WISTFUL, adj. Ste mufakkir; ,Xarve 
mutafakkir. 

WISTFULNESS, 8. S# tafakkur. 
Wir (to wit, namely) ¿sma ya‘nt. 
Wir, s. V5 zaká'; 8,\S3 zakáwa-t; 

leo daha’; seo daha’a-t. 
Wiron, ¢. Sel. sahira-t (pl: da 

saharat, \;a~ suhara’). 
WirCHCRAFT, WITCHERY, 8. jak» 

sihr. 
WITH, prep. a ma‘, maʻa; «w bi; 

QV, wa’iyya, by wayyá; we ‘ind; 
& aro guhba-t. 

WITEAL, adv. ge ma‘; kwo guh- 
ba-t; xe “nd. 

WITHDRAW, v.a. wa~ sahab, yas- 
hab; Jj sal, yasil ; "n. Mw 

raja‘, yarja‘; Jj! ingaraf, 
yangarif; cl, rah, yardh. 

WITHDRAWAL, WITHDRAWMENT, 8. 
(taking back) Ewy istirjá'.— 
(going away) —\,a\ insiraf. 

WITHE, 8. ioie paèt gusgn gafsáf. 

WirHERB, v.a. 9 zabbal, yuzabbil ; 
sl azbal, yuzbil; 445 nadéaf, 
yunassif; m. 25 zabal, yazbul ; 
AS} nasif, yansaf. 

WITHHOLD, v. (restrain) we ear 
mana‘ ‘an, yamna‘; «àS kaff, 
yakuff.— (keep back) e). masak, 
yamsik; Ale has, yahûs. 

WITHIN, prep. > fìi; Jeto dâhil; 
adv. 3&1» dâhilan ; \y jawwan, 
jawwâ. 

Wirnourt, adv. (short of) ye wy 
min gair; gp (»» min dün; X 
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bi-la.—(outside) oe hârij; ^p 
barran. 

WITHSTAND, v. (oppose) Als hilif, 
yubálif; »»& dádad, yudádid; 
o^) 'árad, yu'ánd ; pel i'tarad, 
ya tarid.— (resist) p qâwam, 
yugáwim ; eo dafa', yadfa'; 5 
radd, yarudd. 

WiTNESS, s. (festimony) $oX& éahá- 
da-t; WV  istihád.—( person 
who gives evidence) ew sahid 
pl. 2e» suhüd). 

WITNESS, v. s4% sahid, yaśhad ; 
42V sâhad, yusâhid. 

WITTICISM, 8. Šæle mulha-t (pl. 
ct mulah); Jy hazl; &$% nuk- 
ta-t (pl. <S nukat); 5U 
latáfa-t. 

WITTINE8S8, 8. 8,\S3 zakiwa-t; Ses 
dahá'a-t. 

WITTINGLY, adv. ddl) bi-’l-qasd ; 
Naas qaşdan; Tase ‘amdan. 

Wirry, adj. ($5 zaki-y ; «bb fatin ; 
wr zumbur ; y—5} zumbar. 

IZARD, &. yel. sáhir (pl Vas 
suhará&) ; c raqi (pl. Q3 

ráqün, 85, rugát, | 9, rawági). 
WizEN, adj. (shrivelled) Urs Ke 
mukarnig ; (44 ,3 zü gudün.— 
(dried up) (—» yabis. 

WIZEN, v. o yabbas, yuyabbis. 
Wo, Wor, interj. 3\ âh; g waih ; 

Jz) wail (followed by pron. aff.). 
Wok, s. 420 dahiya-t (pl. ,2t,0 

dawahi); do» musgiba-t (pl. 
Ves masiyib); 4 baliya-t 
(pl. VÀ baláyá) ; j4J subür. 

Worvr, adj. (sad) e» mugtimm ; 
cry hazin.—(calamitous) ~ st’ ; 
ute Dahis; atte mad’im.— 
(wretched) 8% $aqiy (pl. Vea 
aSqiyá') ; (4X miskin (pl. 

masákin). 
WoruLNzss, s. (ye hazan; pè 
gamm ; & kába-t; «»$ karb. 

Worp, s. 4e. sahla-t (pl. Jye- 
suhül); &b, watiya-t. 

WoLr, s. +23 zib (pl. wks ziyab) ; 
gl~ sirhan (pl. elm sirdh, 
(=Y saráhin). 

Woman, s. Bye imrát (pl. 
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nisá', ole niswün); &e» hur- 
ma-t (coll. harim).—(old 
woman) jse 'ajüza-t (pl. Sipe 
taj iz). 

WOoMANHOOD, 2. Syl Jie hal im- 
rat. 

WoMANISH, adj. (s. hunga; 
«ay, muhannas. 

WoMANLY, adj. V |J&* mis] im- 
rat; 5991 «— VL.» munásib al- 
imrát. 

Woms, e. rahim (pl gw! 
arhám); SS m umm C aatia? 

WONDER, 8. linm «p: ‘ajab ; 
wu ta‘ajjub; tr! istig- 
rab ; &se0 dahéga-t ; = hira-t.— 
(marvel) Kc 'ajiba-t (pl. er 
‘ajayib); Sigpe *'ujüba-t (pl. 
ees e afüjib) ; &,5 gariba-t (pl. 
eV garáyib). 

WONDER, v. see ‘ajib, ya‘jab; 
——9 ta'ajjab, M RAS (both 
with o min); «» AY istagrab, 
yastagrib; (*2' indahaé, yan- 
dahié. 

WONDERFUL, WowpEoUus, adj. 
wept ‘ajib; oyt garib; qoytiwe 
mustagrab. 

WONDERMENT, 8. wẹ ta‘ajjub; 
eA istigráb. 

Wont, s. Sole -'áda-t (pl e 
*awá id). 

Wont, v. (be wont) 2459. ta'awwad, 
yata‘awwad. 

Woo, v. tb talab, yatlub; +4, 
cs ragib fi, yargab ; + hatab, 
yahtub. 

Woon, s. (forest) &\# giba-t; Uap 
hirs (pl. Ul! abras).— (timber) 
~it hasab (pl. tset ahsåb) ; 
3,5 'aud, (pl. 9e! a*wád, glace 
mt fuel) ‘= hatab (pl. 
up lke. ahtab). 

Woopsine, 8. jl „è; zahr al- 
*agl. 

Wooncocr, s. &W el» dajáj al- 
gába-t. 

WOooDCcUTTER, 8. «e hattáb. 
WOooDPECEES, $5. jet! ahyal; 3l 

$araqráq. 
WOODPIGEON, 8. «s? elem bhamám 
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barri-y ; ass targalla-t; ply 
dalam 

Woopy, adj. (abounding with 
forests) oe 9 zà abrás.— (of 
the nature of wood) „s> haś- 

Woor, s. čes) luhma-t (pl. pa 
luham); ãeab tu‘ma-t (pl. pab 
tu‘am). 

Woot, 8. yo gif (pl. iyol as- 
waf). 

W 0OL-COMBER, 8. y muqardis ; 
(M mumaéssiq. 

WooLGATHERING, 8. (jal whe 
Satát al-'aql; $e sahw, sahü. 

WOOLLEN, adj. «e (» min güf. 
WOOLLY, adj. 3» &Je 'ale-hi gif; 
ep e$ kasir ag-süf. 

WOOL-STAPLER, 8. yo El bayyá' 
gif; Yo sawwáf. 

Worp, s. &$ kalima-t, vulg. kil. 
ma-t (pl. «Wi kalimát, v 
kalim); 4&8 lafza-t (pl. dW 

- alfaiz); 4a ores — (sentence) 
» qaul (pl. J'9! aqwál). 

ws v. «p bal lafaz bi, yalfiz ; bas 
talaffuz, yatalaffaz; (»« bayyan, 
yubayy in m$ kalam, yukal- 
im; ($5 nataq, yantiq. 

WORDINESS, 8. 82 kasrat 
kalám. 

WonniNG, s. V insi; wep tar- 
tib; a3 «5 tartib al-kalám ; 
u> nagg. 

Worpy, adj. pS! 3S kasir al- 
kalám. 

WozE, s. Jes “amal (pl. JÇeeet 
a‘mal) ; ja» sugl (pl. Jlaal 
asgal).—( production) }+e ‘amal; 
Jed fil (pl. Jal af‘al).—(of an 
author) ted tagnif (pl. Aes 
taganif) ; A'U ta'lif (pl. wut 
ta'lifát). — (of a poet) gig» 
diwan. 

Work, v. MV] istagal, yastagil 
(with | 9 fi or «» bi); Je ‘amil, 
ya/mal.—(operate) P! assar, yu- 
‘assir; U Jee *'amil ta'sir, 
ya‘mal. 

WozkHoUSE, s. VM c bait al- 
fuqara. 
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Workman, s. @le sani‘ (pl. £u 
gunna‘) ; eo walo gihib san‘a-t 
(pl. lect asháb); Jele ‘âmil 
(pl. dec ‘amala-t). 

WORKMANSHIP, 8. &clve ganá'a-t. 
WORKSHOP, 8. J+= ma‘mal, ma‘mil 

(pl. eles ma‘aimil); 4) war- 
Sa-t; asls,\S karhana-h (Pers.). 

WorLD, s. ple ‘alam; Jo dunya. 
—(the next world) %S—*3V al- 
ahira-t. 

WORLDLINESS, 8. at de mu- 
habbat ad-dunyá; &«b tama‘. 

WoszLDLY, adj. (s«jo dunyawi-y; 
cs)» dunyáwi-y ; ele ‘alami-y. 
—(bent on gain) a\> tami‘ (pl. 
a= tuma‘d, Elebi atmå‘). 

Worm, 8 % düd; $5, düda-t 
(pl. wins didán); dup. siisa-t 
(coll. (~~ sus). 

WOoRMWOOD, 8. (e absintin; 
£u (39 zaqan aé-$aih ; Vase ka 
ma'mitáà ; ye sabir, sabr. 

WoRur, adj. 2,2» mudawwad. 
Worry, v. (mangle with the teeth) 

o»? faras, yafris; jp iftaras, 
yaftaris.—(haraess) «5 at'ab, 
yuttib; «de ‘azzab, yu‘azzib ; 
AG mnakkad, yunakkid; Js} 
az'al, yuz'il. 

Worse, Worst, adj., adv. j^ 
aéarr (f. (s Surra) ; Vo) ardá. 

WossE, v. —5 galab, yaglib ; .30 
fáq, yafüq ; (9 sabaq, vasbiq, 
vasbuq. 

WozsHIP, s. ohe ";báda-t; 243 
gujüd ; $3— sajda-t ; «1 nask. 

WonSHIP, v. X2 ‘abad, ya'bud; 
A». sajad, yasjud (with J li or 
¿V lla). 

WoRSHIPFUL, adj. pckad\ qq yee 
mustaujib at-ta'zim; $» mu- 
karram ; x» mu'tabar. 

WoRSHIPPER, 8. e 'ábid (pl. 
Q3 'ábidün, še *abada-t, oe 
‘ubbid); sel. sájid (pl de 
sujjad, 9»»« sujid).—(of idols) 
cs?» wagani. 

Worth, 8. (value) &3 qima-t; 05 
qadar; )\s4- miqdar; (94) saman 
(pl. gus agmian, Kx asmina-t) ; 
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IMa istihgâq. — (excellence) 
Ja fadl (pl. Jya fudül, Ju 
afdal) ; 859 jûda-t. 

WozrB, adj. ,J-w* mu'ádil; (54 — 
Imusáwi; ($ac--» mustahiqq. 

WoRTHINESS, s. A4) fadila-t (pl. 
ple fadáyil) ; 4&4 sarafiya-t. 

WORTHLESS, adj. čes & v má la- 
hu qima-t; (j»* majján. 

WORTHLESSNESS, $. 5e haqára-t ; 
& a. hasása-t. 

WozTHy, adj. (deserving) (Sac 
mustahiqq; Je musta'hil. 
— (noble) JU fâdil; ry $arif 
(pl. && surafá, VY asráf). 

Wor, v. Sy 'araf, ya'rif; ¿eo 
dara, yadri. 

Wovusp, 8. €j* járh (pl. c; jurûh, 
cll ajrah) ; Z=, jaraha, 

WOUND, v. c jarah, vajrah. 
WovunDina, 8. c jarh. 
WRANGLE, v. €3¥ naza‘, yunazi‘; 

Jule jddal, yujadil; ao pos 
tahásam ma‘, yatahasam. 

WRANGLE, WRANGLING, 8. dejo 
munáza'a-t; 4&4 husgima-t; 
&o muhágama-t; dol mu- 
jádala-t. 

WRAP, Ç. O à laff fî, yaluff; 
s lt gallaf bi, yugallif; ej» 
adraj, y udrij. 

WRAP, WRAPPING, 8. Ale milaff; 
Gls lafafa-t (pl. œW lafávif). 

WRAPPER, 8. (loose upper garment) 
uy burnus (pl. (wily baranis) ; 
AN izar (pl. uzr); & b= ha- 
bára-t; lle jilhib (pl. wwe 
jalabib); Jles- mismal. 

WRATH, 8. sh gadab; bef gaiz; 
$+ hulq; g> hanaq (pl. ue 
hináq). i 

WRBATHEFUL, adj. guè gadbán; 
wyatt gadüb; = haniq. 

WRATHFULNESS, 8. 
ba-t ; bla! igtiyaz. 

WREAK, v. «9 'áqab, yu'áqib; 
ye pS nagam min, yanqam. 

WREAK, s. e» naqm; aU tinni- 

in Jat iklil zahr (pl WREATH, 8. i iklil zahr (pl. ‘fast akaisty. : 

magda- 
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Wreatue, «= habbak, yuhab- 
bik; s daffar, yudaffir; JE 
kallal, yukallil. 

WRECK; 8. 3 garaq; Sye Sit 
inkisår markab. — (the ruins) 
siig bawüqi; Sye cipi alwâh 
markab. 

WRECK, v.a. wS yS kasar al- 
markab, yaksir; n. j--53Y inkasar, 
yankasir. 

WREN, 8. 4043 nimnima-t. 
WRENCH, 8. gy tajrir; as qal*. 
Wrencu, v. ab gala‘, yagla'; je 

jarrar, vujarrir. 
WREST, s. As hattaf, yubattif. 
WREESTLE, v. €)e gira‘, yugàári'; 
&\o tasira‘, yatagira‘; els ta- 
bitah, yatabatah. 

WRESTLER, 8. £j» musari‘. 
WRESTLING, 8. &s,oe musira‘a-t. 
WREETCH, s. WRETCHED, ad. 
(ue miskin (pl. (9$ masá- 
kin); pæ faqir (pl. Và fuqará) ; 
cs Saqi (pl. VAM asqiyá) ; «9 
gsu‘lak (pl «Jie ea'ülik).— 
(worthless) = haqir; js 
zalil; | 9» dani-y. 

WRETCHEDNESS, 3. &S~- maska- 
na-t; 5^ gaqiwa-t; 5j haqå- 
ra-t. 

WsAiGGLE, v. yb hazhaz, yuhaz- 
hiz; jé&* hadd, yahudd. 

WzrcHT, s. Jele ‘âmil (pl. See 
‘amala-t, Mee *umalá); eve sáni' 
(pl. &«» sunná-). 

WRING, v. ya ‘agar, ya‘sir; (m 
baram, yabrum; barram, yu- 
barrim. 

WRINELE, 8. &%0,S karmasa-t; «pat 
gadn (pl. yet gudin). 

WRINELE, v. YS karmas, yukar- 
mié; 394 ja“ad, yuja“id. 

Waist, 5. XV jot> inafgil al-yad 
(pl. J-e mafagil); 29V dis 
hanqat al-yad. 
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WRISTBAND, 8. eX} Jb taraf al- 
kunim. 

Welt, 8. ae hujja-t (pl. ge 
hujaj). 

WRITE, v. ~~ katab, yaktub; je 
harrar, yuharrir; pj, raqqam, 
yuraqqim.—(a book) A allaf, 
ywallif; Are gannaf, vugannif. 

WRITER, s. (clerk) «-$ kátib (pl. 
wb kuttib).— (author) tree 
mugannif; cA,» mu'allif. 

WRITHE, v.n. Ad iltaff, yaltaff ; 
csp) talawwa, yatalawwa; a. py 
barram, yubarrim. 

W RiTING, 8. &U$ kitába-t ; b& hatt; 
Anta tagnif; ad ta’lif; ve 
insé. — (written composition) 
pf. maktiib; ~bS kitáb (pl. 
e$ kutub). 

Wrona, 8. mb zulm; čeb» mazla- 
ma-t; jæ jaur; s95 ta‘addi; 
p^ darar; yè durr.—(error) klè 
galat; J dalál, j,,* gurür. 

Wrona, adj. 3g kazib; jb 
bátil; JV yë o> min gair agl; 
cea yh gair sabih; ble galit. 
—(not right) Gxt wks hiláf 
al-haqq; miyo pè gair gawab ; 
p; Šarir (pl. j&&X aérár, V 
aSirrá"). 

WnoNa, v. alb zalam, Ton p 
darr, yadurr; gt \«\ asa’ ila, 
yusi'; £> hakar, yahkir. 

WzaoNcFUL, adj. e asim (pl. 
&X isama-t); 4 zálim (pl. 
Alb zalama-t); 4» mudirr. 

WRONGFULNESS, 8. zulm ; 2 
Jas qillat ‘adl; ws} 45 qillat 
al-insaf. 

WoTH, adj. 9*4 gadbàn. 
WROUGHT, adj. £y-«» magnü' ; Jyake 
maf'ül; |jj«*» ma*mül). 

Wn, adj. c," a'waj (f. wj? 
auja). 

WRYNESS, 8. Gy ‘awaj. 



Yar] 

Yarn, 8. (enclosure) S> haus (pl. 

Qe bisün); o sahn (pl. osa 
guhûn); čel. sâha-t.—(rod) y4 
qadib (pl. oss qudbán)— 
(measurement) Y els zira‘ 
anglizi-y (pl. € st azru‘); yk 
yárd.—(of a ship) eV, raji‘ (pl. 
enl rawáji?). 

YARN, s. b«- hait (pl. by huyát) ; 
jy gazl. 

YAWN, v. +95 tagsiwab, yatasáwab. 
YAWNING, 8. «V5 tasáwub. 
YE, pron. e antum. 
Yera, adv. p% nam; Ys! ayyawá; 

“a= haqqan. 
Year, 8. 4»  sana-t (pl. ¿2 

sanin, <l sanawát); ple ‘dm 
(pl. elect a‘wim); J haul (pl. 
J'y» abwál). — (common year) 

&- sana-t basita-t.—(leap 
year) &——$ & sana-t kabisa-t. 
—(the current year) és di. 
sana-t  tárih-hu. — (last year) 
é&s3} dS) as-sana-t al-madi- 
ya-t; Jai ae ‘âm al-awwal.— 
(last year but one) Jad ple ale 
‘im ‘am al-awwal; caai ¿yeele 
‘amen al-awwalen.—(next year) 
&53} di} as-sana-t al.átiya-t 
(Sled) al-jai’a-t, Gad) al-muq- 
bila-t). jJ 

YEARLING, 8. hauli-y (pl. 
c bawáliy) t 

YEARLY, adj. &— J kull sana-t; 
spo Sanawi-y. 

YEAEREN, v. „3e (gd dafaq ‘ala, 
yaéfuq; (9! av istáq ila, yas- 
táq ; 9939 istaha, yastahi. 

YEARNING, s. Site é£afaqa-t; J^ 
éauq (pl. 3X9! aáwáq); wll 
istiy aq. 

YEAST, 8. 8.06 hamira-t. 
YELL, v. csp ‘awwa, yu‘awwi; bee 

‘ayyat, yu‘ayyit. 
Yin pigs blac ‘iy at. 

465 [Yow 

YzLLow, adj. tel agfar, f. Ve 
gafra (pl. e sufr). 

YELLOWISH, adj, Me Jlo måyil 
li-’g-sufar. 

YELLOWISHNESS, 8. ja Jeo mail 
li-'g-sufár. 

YELLOWNESS, 8. 50 gufra-t; ldo 
sufár. 

YELP, v. pu yanbah. 
YELP, 8. ) nabba-t; e«9 nabib; 
t tambáh. 

Yes, adv. ps na‘am; Vet ayyawá, 
—(after a negative question) st 
bali. 

YESTERDAY, adv. y-o ams; gj 
al-bárih; &= U31 al-bâriha-t (vulg. 
ci ambârih). 

Yet, conj. «93 @e ma‘ zalik; @ 
d$ Yie ma' hazá kull-hu; V 
ammá; (5) lákin; W3 lammá ; 
o 3Y illá ann. 

Yer, adv. (still) (93V ,9V ila alán; 
VJ lissà (for del ]i-'s-sá'a-t). 
—(once again) "V4 aidan; (js 
kamán. 

YiIELD, v. (produce) asmar, 
yusmir; 8, ole jab samra-t, 
yajib. — (submit) @s—s hada‘, 
yahda‘; pl. sallam, yusallim; ' 
6&3» táwa', yutáwi'. 

YIELDING, 8. (amount produced) 
Jew mabsil; Jase madhil. 

Yoxz, s. x9 nir (pl. Je anyár); 
sí kurb; <j náf.—(a pair of 
ozen) yà €s) zauj baqar. 

Yoks, v. (couple) € zawwaj, 
yuzawwij.—(subdue) j9 qahar, 
yaqhar; j- sahar, yashar. 

YOLK, s. jo gufar baida-t ; 
Utes! 80 gufrat al-baid. 

Yon, adj, Sie hazak, f. akis 
hazik ‘(abbreviated and post- 
poned «9! zak, f. SU tak, why 
tik); «93 zalik, f. «Js tilk (pl. 
«3,5 haulüyik, «X34 aulay tk, 
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Yor} 

vulg. «4,25  hadolik, wae 
hadok, «4» dok, Ja» dol). 

Yonzr, adv. "wV- sábiqan; "Ae 
qadiman ; qve! 233 | 9 fi qadim 
az-zamáàn. 

You, pron. eV antum.—(after a 
prep. or verb) a$ kum, f. s 

unna, kinna. 
Youna, adj. yaad | pho gagir fi- 
'-umr (pl. J&» gigâr); «e 
o~t hadis as-sinn; £55 mu- 
tara'ri*. 

YOUNGSTER, 8. q» sibb (pl. ^ 
$abáb, j^ Subbán) ; ¿s= sabi-y 
(pl. ove sibyán, subyán); ¿< 
fata (pl. 9 «x fityán). 

Your, adj. e$ kum (du. &$ kumá, 

Z. 

ZEAL, ZEALOUSNESS, 8. Š ira-t; 
iyw» mugáyara-t ; wn dut 
ya-t; 55 barára-t. 

ZEALOT, &. bj «-elo sáühib gira-t 
(pl. A agháb) ; | e 5.4 aas 
éadid al-gira-t ʻala.. 

ZEALOUS, ad). 5 gayür. 
ZEBRA, 8. tepi jua al-himár 

al-wahi$; o) zarad (pl. oV 
azrád). 

ZENITH, 8. 4M)! c samt ar-rás. 
ZEPHYR, 8. pew nasim (PI. plus 

nisim) ; lye gaba (pl. bet agba). 
ZERO, 8. yo gifr (pl. wl ro sifrat, 
yol ir) e 3 là 
$e-y ; JP» lás. 

ZEST, 8. (relish) 83 lazza-t. 
ZIGZAG, 8. sÀ aka gakk falak. 
ZINC, s. 9) hár-sini-y; WW, 
jaxe titiya ma‘diniya-t; 455 
titiya-t. 
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affixed to a noun); pxclee mata‘ 
kum, f. «SxeU- matá'atkum (pl. 
E mutü'kum); 49v mál- 

m; aS haqqu-kum. 
Yours, adj. pS la-kum. 

Yours, 8. (youthfulness) we gaba; 
are Sabübiya-t ; Sigar ; 
ws sabâb ; W fits’; 4S! Blan 
hadasa-t as-sinn. 

YovurH, &., YourHrUL, adj. «Ww 
Sibb (pl. wus sabab, gle sub- 
bán); cso gabi-y (pl. glare 
sibyán, subyán); (53 fata (pl. 
gis fityan). 

YULE, 8. peel odoo se ‘id mîlâd 
al-masih. 

ZODIAC, 8. €sy3V e) falak al-burûj ; 
£5 Šie mințagat al-burûj. 

ZODIACAL, adj. 65 el a yahusgs 
falak al-burdj. 

ZONE, 8. lk» mintaqa-t (pl. (sue 
manátiq); y qutr (pl. j& aqtár). 
—( frigid zone) (83, .») So aku 
mintaqa-t bárida-t (mabrüda-t). 
— (temperate zone) &axs» Ssare 
nds mu'tadila-t. — (torrid 
zone) Špas A ëlo Nilus mintaqa-t 
hárrat or mahrüqa-t. 

ZOOLOGICAL, adj. —\)\ pres} Ebro yok 
y&huss ma'rifat al-haiwánát. 

ZOOLOGIST, 8. cUleadl Qe calo 
sahib “Im al-haiwánát. 

ZOOLOGY, 8. c»Ul,eaJY d,» mafri- 
fat al-haiwánát ; «Ut adl 
*iIm al-haiwánát. en na 

ZOooPHYTE, 8. cJ (ye haiwán 
nabát. 
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